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DO AXTTETMX 


g. 


/ ^5 5 ^ 
S. 1. Oi μὲν δὴ φιλόσοφοι, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύκων, καὶ 
^ / / 
οἱ μὴ διὰ μῶώκρου φινὸςῦ διεξελθόντος" λόγους μόγις πως" 
, / σῇ , e / ἡ / » ὃ ᾿ 
ἀνεφάνησαν oí εἰσιν ἑκάτεροι. ἴσως γάρ, &Qu, διὼ βρα- 
“ nd / ^ 
χέος οὐ ῥάδιον. Οὐ φαίνεται, εἶπον. ἐμνοὶ γοῦν ἔτι δοκεῖδ 
* / h € , N / 7, i ξὸ e, zv 
ἂν βελτιόνως" φανῆναι, εἰ περὶ τούτου μυόνου' ἔδει psÜzvou 
^ /, ’ὔ 
καὶ μὴ πολλὰ τὰ" λοιπὰ διελθεῖν μέλλοντι κατόψεσθαι 
/ ^ N N 
ví διαφέρει βίος δίκαιος ἀδίκου: Τί οὖν, ἔφη, τὸ μετὰ 
hd ^ / C Y N ^ N 
τοῦτο ἡμῖν; Τί δ᾽ ἄλλο, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἢ τὸ ἑξῆς; ἐπειδὴ Qu- 
7 Ν ἢ δας, gi» "A N , Ν e / » ὃ 
λόσοφοι μὲν Oi. TOU ἀεὶ κατὼ ταὐτὰ ὡσωύτως ἐγοντος ÜU- 
/ 3 / e NN NS 2.3 e N Z o 
VOLULEVOL ἐφάπτεσθαι, οἱ δὲ [A ὡλλ ἐν πολλοῖς καὶ πῶντως 
y / N Dr / 
ἰσγουσι πλανώμενοι οὐ φιλόσοφοι, ποτέρους δὴ δεῖ σό- 


8 διὰ om pr Ἐ.---Ρ μακροῦ τινὺς vt, μικροῦ ῃ1.--- διεξελθόντες v, ἐληλυθότος q.— 
4 ante λόγου omisi τοῦ cum AGIIGDKqut.—* που Φ.---ἶ o? A et pr II: οἷοι *s.— 
& δοκοῖ Ot et corr E.—^ βελτιόνως Aqvm, βέλτιον ὧς ΠῸΚ : βέλτιον *s.—ÀÓ τοῦτο 
μόνον 9v, μόνου τούτου v.—k πολλάττα K, πόλλ᾽ ἄττα η.---ἰ δίκαιος βίος bx.— 
"^ 710 om d$r.—^ εἰ r.—? παντοίως γὙρ YI.—P πλανώμενοι ἴσχουσιν ΘΦγ.--- οἱ Ot. 





quod reposuimus, διεξελθόντες : post- 
quam longa oratione persecuti sumus, 
h.e. exposuimus. Participium nomina- 
tivo casu absolute positum est, Vid. ad 


ἃ. 1. τοῦ λόγου] Cod. Reg. articulum 
τοῦ omittit; tunc διὰ μακροῦ τινὸς (quee 
per se sunt, lomgo sane post tempore) 
cum λόγου conjungendum esset; sed 


rectius, ni fallor, verba ita distinguimus: 
διὰ μακροῦ τινὺς, διεξελθόντος τοῦ λόγου 
(postquam oratio persecuta est s. expo- 
suit) μόγις πῶς ἀνεφάνησαν. AsT. qui 
sic in Addend. * Haud dubie recte habet, 

Plat. 


Legg. iii. 7." 
πάντως ἴσχουσι] Fortasse παντοίως 
ἴσχουσι scribendum. : Ficinus: semper 
jen per inulta mutabiliaque vagantur. 
ST. 


Voz. VII. A 


Steph. 
11, 484. 

Bek. 
itx. 1, 974. 


αι. 485. ἂν “προέχοιεν.ἕ 


2 IIAATONOZ 


6 ^ 6 / Y 2" 253 
λεῶς ἡγεμόνας εἰναι; lloc οὖν λέγοντες, ἂν αὑτὸ, £y, με- 


τ. i, 275. τρίως λέγοιμεν: Οπότεροι a ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, δυνατοὶ φαίνων- 


ται φυλάξαι γόμιους σεῦ καὶ ἐπιτηδεύματα πόλεων, τού- 


τοὺς καθιστάναι φύλακας. 


Τόδε," ἦν δ᾽ 


᾿Ορθῶς," ἔφη. 


ἐγώ, ἄρα. δῆλον, εἶτε τυφλὸν εἶτε ὀξὺ" ὁρῶντα χρῆ φύλα- 


καὶ ES ὁτιοῦν. 
κοῦσί, τ τυφλῶν διαφέρειν" 


Καὶ πῶς, ἔφη, οὐ δῆλον; ἪΣ οὖν δο- 


οἱ TO ὄντι τοῦ ὄντος ἑκάστου 


ἐστερημένοι τῆς γνώσεως, καὶ μηδὲν à ἐναργὲς ἐν 77 Mi 
ἔχοντες παράδειγρια, μηδὲ δυνάμενοι, ὦ ὡς τε γεαφῆς," « 

TÜ ἀληθέστατον ἀποβλέποντες κἀκεῖσε ἀεὶ ἀναφέροντές 7£ 
καὶ θεώμενοι ὦ ὡς οἷόν TE ἀκριβέστατα, οὕτω δὴ καὶ τὰ ἐν- 
θάδε νόμυιμυα κολῶν τε πέρι καὶ δικαίων καὶ ἀγαθώὼν σί- 
θεσθαί τε, ἐὰν δέῃ τίθεσθαι, καὶ τὰ κείμενα φυλάττοντες 
σώζειν; Οὐ μὰ τὸν Δία, ἦ δ᾽ ὅς, οὐ πολύ τι διαφέρειν." 
“Τούτους οὖν μᾶλλον φύλακας στησόμεθα ἢ a τοὺς ἐγνωκό- 
τος μὲν ἕκαστον TÓ ὃν, ἐμπειρίῳ δὲ μηδὲν ἔ ἐκείνων ἐλλεί- 
TT'OVTOLG μηδ᾽ ἐν ἄλλῳ μηδενὶ μέρει ἀρετῆς ὑστεροῦντας: 
᾿Ατοπον μέντ᾽ ἄν, ἔφη, εἴη ἄλλους αἱρεῖσθαι, & ys τἄλλα 
μὴ ἐλλείποιντο" TOUT yup αὐτῷ f σχεδόν 7i τῷ μεγίστῳ 


Οὐκοῦν TOUTO δὴ λέγωμεν," ría τρόπον 


οἷοί T &movroui! οἱ αὐτοὶ κἀκεῖνα καὶ ταῦτα ἔχειν; Πάνυ 


μὲν οὖν. 


—t δὴ δεῖ ΑΘΞΠΦφυμ : δεῖ δὴ *s.— 


5. re om m et pr E.—'! δῆλον v.— 
$DKemt, τόδε γ᾽ rc q, τόδε δ᾽ t, τόδε δὲ v, τὸ δὲ δὴ s.— 


Ὃ τοίνυν ἀρχόμενοι TOUTOU τοῦ λόγου ἐλέγο- 
1. ὦ, 276. uev, τὴν φύσιν αὐτῶν πρῶτον δεῖν καταμαθεῖν. καὶ οἵμιαι, 


---αὐ σόδε ΑΘΠ 


—* ὀξὺν corr q.—V ὁρᾶν DK 


q.—* xp? φύλακα AOIIDKemr: χρὴ τὸν φύλακα *s.—Y ἢ mt, εἶ v.—* οὖν οὐ 9o- 


κοῦσί ᾳ.---ὃ τι Av et rc T1 : 
eznpk&mrt : 


εἴτε] Ἡφύνον, interrogativa est, v. 
Zeune ad Viger. de Idiotism. p. 515. 
Asr. 

κακεῖσε àel ἀναφέροντες] Objectum 
desideratur: intellige e sequentibus τὰ ἐν- 
θάδε. Phadon. p. 75. B. εἰ ἐμέλλομεντὰ 
ἐκ τῶν αἰσθήσεων ἴσα ἐκεῖσε ἀνοίσειν. p. 
76. E. καὶ ἐπὶ ταύτην τὰ ἐκ τῶν αἰσθήσεων 
πάντα ἀναφέρομεν. Solet vero ἀναφέρειν 
omisso eo, quod referri dicitur, poni, ut 
γένος. Theet. 175. À. ἀναφερόντος és 
Ἡρακλέα τὸν ᾿Αμφιτρύωνος. Vid. Schá- 
fer. ad Bos. Ellips. p. 76. Ceterum ex- 


γραφεῖς ἧς, ἡ δ mr.—e διαφέρειν ᾳ: 
αὐτὸ υ.---ὶ προσέχοιεν OIIDKqt et pr $.—h λέγομεν Qm.— 


om GII$DKr.—^5 τυφλῶν οὗ διαφέρειν q.—9* γραφῆς A 


f mroUTo γὰρ 


διαφέρει * s. — 
k δεῖν ΑΘ 


! ἐσόμεθα K.— 


pressit h. 1. Cicero Orat. c. 2. * nec vero 
ile artifex, quum faceret Jovis formam 
aut Minervz, contemplabatur aliquem, e 
quo similitudinem duceret, sed ipsius in 
mente insidebat species, pulchritudinis 
eximia quzdam, quam intuens in eaque 
defixus ad illius similitudinem artem ma- 
numque dirigebat." Similiter Basilius : 
ὥσπερ oi $ ωὠγράφοι, ὅταν ἀπὸ εἰκόνων 
εἴκονα γράφωσι, πυκνὰ πρὸς Tb "mapá- 
δειγμα ἀποβλέποντες τὸν ἐκεῖθεν χαρακ- 
τῆρα πρὸς τὸ ἑαυτῶν σπουδάζουσι μετα- 
θεῖναι φιλοτέχνημα. Asc. 


— 


IIOAITEIA, ς. | 9 


^ e / X / 0 4 

ἐὰν ἐκείνην ἱκανῶς ὁμολογήσωμεν, ὁμολογήσειν καὶ ὅτι οἷοί 
“Ὁ 3 3 /, e 7 

τε ταῦτα ἔχειν οἱ αὐτοὶ ὅτι τε οὐκ ἄλλους πόλεων ἡγεριό- 

ἥν π᾿ Y 7 ^ ^v N N ^ 
νας δεῖ εἰναι ἢ τούτους. [S. 2. ] II2c ; 'To9vo μυὲν δὴ τῶν φι- 
/ , e / ]Ó e ei / 

λοσόφων φυσεων περι ὠὡμνολογήσθω ZA, OTI μοιθήρνωτός ye 
^ ^ -. Ὁ / ^ ^o , 

eei ἐρῶσιν 0" ἂν αὐτοῖς δηλοῖ ἐκείνης τῆς οὐσίας τῆς ἀεὶ 
» Ν i / Nes / N 6 ^ 'Q 0 
ουσῆς καὶ μή πλανωμενής ὑπὸ γενέσεως καὶ φθορᾶς. Jpo- 
n N e / ^v 

λογήσθω.» Καὶ μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ oTi πάσης αὐτῆς, 

^ » / 3» , 
καὶ οὔτε 0 A2 pO0 οὔτε μείζονος οὗτε τιμιιωτέρου οὔτε ἀτι- 
/ / RS 6. , / e 3 m oc Üev 
(MoT&poU μέρους" εκόντες ἀφίενται, ὡς "tp ἐν τοῖς TP 

des N 3 ^ / , "J 

περί τεῖ τῶν φιλοτίμνων xb" ἐρωτικῶν Qi opuev. ᾿Ορθῶς, 

N D /, , , L4 
ἐφη, λέγεις. Τόδε τοίνυν μετὰ τοῦτο σκόπει εἰ ἀνωγκή 
^ UP YO. , 3 e/ 
ἔχειν πρὸς τούτῳ ἐν τῇ φύσει οἱ ἂν μέλλωσιν ἔσεσθαι οἵους 


^ A / N A τῷ / 
ἐλέγομεν. Τὸ ποῖον; " Τὴν ἀψεύδειαν καὶ τὸ ἑκόντας 
ὁ εἰ ἱ ; 
EIMPD.—! ὁμολογείσθω zm, ὡμολογησθω τ.---ῖν à» dr.—^ ὃ Am et pr I1: ὅσα 


ὃ εἰ 
*s.—?9 αὐτῆς Φτ.---᾿» ὡμολογήσθω YI, ὡμολογείσθω m, ὁμολογείσθω Ἐφτ.---“ καὶ 
om OPr.—' καὶ om K.—9* γένους γὙρ v.—' re ΑΘΞΠΦηυπιῦ : γε *s.—" καὶ om pr 
D.—" λέγομεν $Dqvt.—" Tb ποῖον om d.—* γ᾽ vim.—Y φίλος τ.--- τῇ DK.— 


δεῖ καταμαθεῖν] Ald. Bas. 1. et 2. δεῖν. 
Ficinus : perdiscereinprimis oportet. Asr. 

δ. 2. óca] Nec post ὅσα, nec ante 
vel post genitivos sequentes quicquam 
desiderari puto. Nam ante ὅσα subau- 
dire τινὸς ἐκείνων (ut intelligamus non 
aliter quam si dictum esset μαθήματος 
ἐρῶσι τινὸς ἐκείνων ca) minime novum 
est: cum illis autem genitivis subaudiit 
et Fic. accus. φύσιν (neque enim in ullo 
exemplari legisse puto) quippe qui lo- 
cum hunc ita reddiderit, Hoc itaque inter 
nos primum constet de philosophorum 
ingeniis, quod semper eam diligunt dis- 
ciplinam qua illis notior fiat natura illa 
que semper est, neque generatione et 
corruptione mutatur. Sed cur accusa- 
tivum hunc relinquere subaudiendum 
licuit? non aliam cur hoc sibi licere pu- 
taverit caussam esse puto, quam quod 
praccederet genitivus pluralis φύσεων, li- 
cet non de eadem re dictus. ΞΤΈΡΗ. 

ὕσα àv αὐτοῖς δηΛλοΟΙ] μαθήματος ἀεὶ 
est 1. 4. παντὸς μαθήματος s. πάντων μα- 
θημάτων ; hinc sequitur ὅσα. Verbum 
δηλοῖ partitionem indicat, quocirca geni- 
tivus sequitur ἐκείνης τῆς οὐσίας. Sic 
Herodot. vii. ὃ. κατέλεγε τῶν χρησμῶν. 
Gorg. p. 514. A. πράξοντες τῶν πολιτι- 
κῶν πραγμάτων. Vid. Dawes. Misc. 


Crit. p. 310. Koen. ad Gregor. p. 50. 
Pierson. ad Mor. p. 165. Themistius 
Orat. xxi. p. 250. C. hunc locum ita ex- 
hibet: τοῦτο μὲν δὴ ὁμολογείσθω τῆς 
φιλοσόφου φύσεως πέρι, ὅτι (e Petavii 
emendatione) μαθήματος δέοι οὔτοι παν- 
τὸς, ἀλλ᾽ ὃ ἂν ἐκείνην δηλοῖ τὴν οὐσίαν 
τὴν ἀεὶ οὖσαν καὶ μὴ πλανωμένην ὑπὸ 
φθορᾶς καὶ γενέσεως. Unde Petavitis 
not. p. 504. etiam in Platone ἐκείνην τὴν 
οὐσίαν cet. corrigi et οὔτοι παντὸς, ἀλλ 
ὃ ἂν pro ὅσα legi volebat, sine causa. 
Asr. 

πάσης αὐτῆς] Int. ἐπιστήμης 5. μαθή- 
σεως, quod eruendum est ἃ pregresso 
μαθήματος, de quo satis obvio loquendi 
genere vid. Viger. de Idiotism. p. 43. 
Emest. ad Xenoph. Mem. i. 4. 18. ct 
Hindenburg. Animadv. p. 25. | Mox 
Cod. Reg. pretermittit kal, ut constru- 
endum sit: ὅτι οὔτε σμικροῦ, οὔτε μεί- 
Covos— uépovs πάσης αὐτῆς ἑκόντες ἀφί- 
ενται ; sed prestat πάσης αὐτῆς καὶ le- 
gere et ex pregressis supplere ἐρῶσιν. 
ÁAsT. ν 

οἵους ἐλέγομεν] | Cod. Reg. λέγομεν ; 
sed Ficinus quoque vertit, quales narra- 
vimus. AsT. 

τὴν ἀψεύδειαν)] Vid. Themist. Orat. 
xxi. p. 257. C. Ásr. 


4 IAATONOS 


εἶναι μηδαμῇ προσδέχεσθαι TÓ ψεῦδος, ἀλλὰ μισεῖν, τὴν 
δ᾽ ἀλήθειαν “στέργειν. Εἰκός ys ἔφη. Οὐ μόνον 78, 
ὦ φίλε, εἰκῦς, ἀλλὰ καὶ πᾶσα ἀνάγκη σὸν ἐρωτικῶς TOU" 
Φύσει ἔχοντα πῶν τὸ ξυγγενές T& καὶ οἰκεῖον τῶν παιδικῶν 
ἀγαπᾶν. ᾿Θρθῶς, ἔφη. ^H οὖν ΡΝ σοφίᾳ τι 
ni. i, 277. ἀληθείας ἃ ay εὕροις : Καὶ πῶς; ἢ δ᾽ oc. ^H οὖν δυνατὸν 
εἰνωι τὴν αὐτὴν φύσιν φιλόσοφόν σε καὶ à φυλοψουδῆ, Οὐ- 
δαμῶς γε. Τὸν ἄρα τῷ" ὀντι φιλομαθῆ πάσης ἀληθείας 
δεῖ εὐθὺς ἐκ νέου ὅτι μάλιστα ὀρέγεσθαι. ἹἸΠαντελῶς γε. 
᾿Αλλὰ μῆν ὅτῳ γε εἰς ἕν τί αἱ ἐπιθυμίαι σφόδρα. ῥέπου- 
σιν, ἰσμεν TOU ὅτι εἰς τἄλλα τούτῳ ἀσθενέστεραι, ἃ ὡς" περ 
ῥεῦμα ἐκεῖσε ἀπωχ ετευμένον." τε μήν; ὭΩ, δὴ" πρὸς τὰ 
μαθήματα κοὶ πᾶν τὸ τοιοῦτον ἐρῥυήκασι, περὶ τὴν τῆς 
ψυχῆς, oi putt, ἡδονὴν morae. καθ᾽ αὑτὴν εἶεν ἄν, τὰς δὲ 
διὰ τοῦ σώμνοιτος ἐκλείποιεν,5 εἰ Ua πεπλασμιένως" ἀλλ᾽ 
ἀληθὼς Φιλόσοφός TIG εἴη. Μεγάλη ἀγἄγκη. Σώφρων 
pv δ γε' τοιοῦτος καὶ οὐδωμνῇῆ φιλοχρήμωτος: ὧν γὼ 
ἕνεκα χρήματα μετὰ πολλῆς δαπάνης σπουδάζεται, ἄλλῳ 
σοὶ μᾶλλον ἢ TOUTO προσήκει σπουδάζειν. Οὕτως. Md 
1.486. LUV που καὶ τόδε δεῖ σκοπεῖν, ὅταν κρίνειν μέλλης" φύσιν 
Φιλόσοφόν τε καὶ μή. Τὸ ποῖον; Μή σε λάθη μετέγχου- 
σα ἀνελευθερίας." ἐναντιώτατον γάρ που σμικρολογία 
ψυχῇ μελλούση τοῦ ὅλου καὶ παντὸς ἀεὶ ἐπορέξεσθαι" θείου 


ἃ ἂν ante ἀληθείας ponit v, om $4ty.—^ τῶν E.—* ὡς corr D.—4 ἀπωχετευμένον 
€ 


AOrIéemr, ἀπωχετευμένον D, ἐπωχετευμένον Kq, ἀποχετευόμεναι v : ἀποχετευόμε- 
vov s.—* δὴ AOEIIÓvmt : δὲ *s.—f τὴν v.—8 ἐκλίποιεν d.—h πεπλασμένος K. 
—À γε μὴν ὃ K, γε μὴν ὅγε 4ᾳ.--- ἄλλο τι Φγ.---ἰ μέλλῃ D.—" λάθῃ ψυχὴ ueré- 


ἐρωτικῶς τοῦ (i. e. τινὸς) ἔχοντα] ἐρω- φιλοσόφου] ta pro φιλόσοφον scrip- 
τικῶς ἔχειν (Lys. 211. E. Xenoph. Cy- simus, etiam Ficino suadente, ut qui ver- 
rop. iii. 3. 8. (Econom. xii. 15. Hier. i. terit, quoties naturam cjus, qui philoso- 
2]1.), ut ἐπιθυμητικῶς ἔχειν (Phedon. phus sit, et ejus, qui non. sit, discernere 
108. A.) cum genitivo construitur. Cf. cupis. Asr. qui sic in Addend. * Conji- 
Spanh. ad Julian, Cesar. p. 125.— Cod. ciat fortasse quispiam legendum esse $u- 
Reg. ἐρωτικῶς τῇ φύσει vitiose, Ficinus λοσόφου τε καὶ ufj; sic enim c. 5. fin. 
quoque: qui ex natura ad aliquid amore τὴν τῶν ἀληθῶς φιλοσόφων φύσιν. C. 6. 





afficitur. Asr. p. 492. A. *Hv—roU φιλοσόφου φύσιν. 
αἱ ἐπιθυμίαι---ῥὁέπουσιν] Vid. l'hemist. Sed φιλόσοφον rectius esse censeo, Infra 
Orat. xxii. p. 269. D. Asr. quoque legimus ψυχὴν--- φιλόσοφον kal 


$ δὴ] δὴ pro δὲ e Bas. 2. sensu flagi- μή. vi. 8. p. 494. A. φιλοσόφῳ φύσει. 
fante, recepimus, Sic et Ficinus: Qui- c.9. init. rà τῆς φιλοσόφου φύσεως uépy. 
cunque igitur —flagrant. Asr. 
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σε καὶ ἀνθρωπίνου. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. "He οὖν ὑπάρ- 
χε! διανοίᾳ 1 μεγαλοπρέπεια καὶ θεωρία, παντὸς μὲν χρόνου, 
πάσης δὲ ΑΝ οἷόν τε OLG" τούτω μέγα σι δοκεῖν εἰναι 
TOV ἀνθρώπινον βίον; ᾿Αδύνατον, ἦ 7 δ ὅς. Οὐκοῦν καὶ θά- 
ymo» οὐ δεινόν τι ἡγήσεται ὁ τοιοῦτος; “Ἡμκιστά. γε. Δει- 
An δὴ! καὶ ἀνελ ευθέρῳ φύσει φιλοσοφίας ἀληθινῆς, ὡς ξοι- 
κεν," οὐκ ἂν μετείη. Οὐ μοι δοκεῖ. Τί οὖν; 0 κόσμιος 
καὶ [un φιλοχρήμωτας μηδ᾽ ἀνελεύθερος μηδ᾽ ἀλαζῶν μη- 
δὲ δειλὸς ἐσθ᾽ ὅπη" ἂν δυσξύμβολος ? ἢ ἄδικος γένοιτο; 
Οὐκ ἢ ἐστιν." Καὶ φοῦτο δὴ ψυχὴν σκοπῶν φιλόσοφον. καὶ 
μὴ εὐθὺς νέου ὄντος ἐπισκέψει," εἰ ἄρα δικαία. TÉ καὶ ἥμε- 
gos ἢ δυσκοινώνητος καὶ ἀγρία. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐ 
un οὐδὲ τόδε παρολείψ εις, ὡς ἐγώμαι. "To ποῖῳ: E»- 
μαθὴς ἢ Our qua Ur. Y ἢ προσδοκᾷς ποτέ τινά Ti) ἱκανῶς 
ἂν στέρξαι, ὃ τράττῶν ἂν ἀλγῶν TÉ πράττοι καὶ μόγις 
σμικρὸν Goran," Οὐκ ἂν γένοιτο. Ti δ᾽; εἰ μηδὲν ὦ ὧν 
μάθοι σώζειν δύναιτο, λήθης à ἂν πλέως," ἄρ᾽ ὧν 0106 T εἴη 
ἐπιστήμης Un κενὸς εἶναι; Καὶ πῶς, ᾿Δνόνητα" 07 πονών 
οὐκ οἴει ἀναγκασθήσεται τελευτῶν αὑτόν τε ἐμισεῖν: καὶ τὴν 
τοιαύτην πρᾶξιν; Ilo; δ᾽ οὐ: [8.3.] ᾿Επιλήσμονο o ἄ a. ψυ- 
χῆν ἐν ταῖς ἱκανὼς φιλοσόφοις μῆ ΤΌΤΕ ἐγκρίνωρνεν, ἀλλὰ 
μινημνονικὴν αὐτὴν ζητῶμεν δεῖνδ εἶναι. Παντάπασι μὲν 

ὧ as 
χουσα v.—^ ἐλευθερίας  r.—9 ἐπορέγεσθαι s.—P ἣ IID, ὦ qut, ἢ m.—4 διάνοία 
t, διανοίας qv, διάνοια 11.---ἰ εἴη K.—5 δὴ Aqm: δὲ *s.—t ὡς ἔοικεν ἀληθινῆς Θ 
Φγ.---ὸὑ ὅποι K.—" οὐκέτι ἢ1.---Ὗ ἐπισκέψει υῖ.---ἶ δυσκοινώνητος καὶ AIIDKqem : 


δυσκοινώνητός τε καὶ *s.—Y ἢ δυσμαθής om q.—* τι om OIIDKq.—2 ἀνύττων Em 
s.—b ἀνάπλεως υ.--- ἀνόητα A et pr Π.---ἰ δὴ ΑΘΞυπιῦ: δὲ *s.—e ἀναγκασθή- 


ᾧ---διανοίας μεγαλοπρέπεια] Sic repo- 
suimus pro ἣ---διανοίᾳ, auctoritate M. 
Antonini vii. ὃ. 35. qui hunc locum sic 
expressit : ᾧ οὖν ὑπάρχει διάνοια μεγαλο- 
πρεπὴς--ἂρα οἴει---οὐ Ficini, qui vertit : 
. cui cogitationis adest magnificentia.— 
Unde 7j enatum sit, facile est perspectu ; 
nimirum g oblitterato, διανοία propter 
sequentem nominativum, in διανοίᾳ et 9 
in 7; mutabatur. ὯΩι διανοίας μεγαλοπρέ- 
πειὰ non solum sensum praebet concin- 
niorem, verum etiam sequenti τούτῳ 
convenientius est. Pro οἷόν τε οἴει Cod. 
Reg. legit οἷόν τε εἴη. Etiam Ficinus 


οἴει non expressit vertens, humana. vita 
magnum quid videri non potest. Deinde 
Ald. Bas. 1. et 2. legunt δοκεῖ. Asr. 

ὃ κόσμιος} Laudat Themist. Orat. xxi. 
p. 259. D. Asr. 

σώζειν] Proprie usurpatur de snemo- 
ria, vid. Heind. ad Theect. $. 26. Er- 
furdt. ad Soph. Trach. p. 271. Baum- 
garten-Crus. Recit. de Studiis Philolo- 
gic. in Beckii Actis Seminar. Reg. v. i. 
p. 38. not. 21. Asr. 

ἀνόνητα] Haud dubie scribendum est 
ἀνήνυτα. Vid. ad Legg. iv. 6. Asr. 


II, i. 278. 


11. 1. 279. 


N n » 
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»-— 
Ἢ 


οὖν. — AAA οὐ μὴν" TÓ γε τῆς ἀμούσου τε' καὶ ἀσχήμο-, 
γος φύσεως ἄλλοσέ TOi" ἂν Quique EA 2E 7 εἰς ἀμετρίαν. 
T: μήν; ᾿Αλήθειαν δὲ à ἀμετρίᾳ ἡγεῖ “ ξυγγενῆ εἰναι 7 ἔμ- 
μετρίᾳ: ᾿Ἐμμετρίᾳ." Ἔμμετρον ἄρα καὶ εὔχαριν ζητῶ- 
(μεν πρὸς Τοῖς ἄλλοις διάνοιαν Φύσει, ἣν ἐπὶ σὴν σοῦ ὄντος 
ἰδέων ἑκάστου τὸ αὐτοφυὲς εὐάγωγον παρέξει. Πῶς δ᾽ οὔ 
T: οὖν; μῆ πῇ δοκοῦμέν» σοι οὐκ ἀνοιγικοῖο ἕκαστα har 
λυθέναι καὶ ἑπόμενα ἀλλήλοις 77 μελλούσῃ TOU ὄντος ἑκα- 
νῶς τε καὶ τελέως ψυχῇ μεταλήψεσθαι: ᾿Αναγκαιόταται 
Ἔστιν οὖν o1, μέμνψει Misa ἐπιτήδευ- 
pun, ὃ μή TOT ὧν τις οἷός τέ γένοιτο ἱκανῶς" ἐπιτηδεῦσαι, 
εἰ μὴ φύσει E μνήμων, εὐμαθής, μεγαλοπρεπής, εὔχαρις, 
φίλος TE καὶ ξυγγενῆς ἀληθείας, δικαιοσύνης, ἀνδρίας, σω- 
Φροσύνης; Οὐδ᾽ ἂν ὃ Μώμος, ἔφη, TÓ dei τοιοῦτον" pip 
Ψαιτο. AX, ἦν δ᾽ ἐγώ, τελειωθεῖσι τοῖς τοιούτοις παι- 
δείᾳ τε καὶ ἡλικίᾳ ὥρα" οὐ μόνοις ἄν" τὴν πόλιν ἐπιτρέ- 
ποις; 

Καὶ ὁ ᾿Αδείμναντος,᾿ *0 Σώκρατες, : ἐφη, πρὸς μὲν ταῦτά 
σοι οὐδεὶς ὧν οἷός T εἴη ἀντειπεῖν: ἀλλὰ γὰρ φοιόνδε τι 
πάσχουσιν οἱ ἀκούοντες ἑκάστοτε ὦ νῦν λέγεις" ἡγοῦνται 
δι᾿ ἀπειρίαν. TOU ἐρωτῶν c σε καὶ ἀποκρίνεσθαι ὑπὸ τοῦ λό- 
γου παρ ἐκαστον τὸ ἐρώτημα σμυιπρὸν παρουγόμιενοι," 
ἀθροισθέντων τῶν" σμικρῶν ἐπὶ τελευτῆς σῶν λόγων μέγα 
τὸ σφάλμα καὶ ἐναντίον TOiG πρώτοις ἀναφαίνεσθαι, καὶ 
ὡς" TÉ ὑπὸ σῶν πεττεύειν δεινῶν οἱ μὴ τελευτώντες ἀποκλεί- 
OVTO καὶ οὐκ ἔχουσιν Ó τι φέρωσιν," οὕτω καὶ σφεῖς" τε- 


σεσθαι ΘΦΚΤτ.---ἰ κρίνωμεν s.—E δεῖ p E.—-h μὴν OEIIGDKqmt : μὴ *s.—i τα om 
pr E.— ποι AOEIIÓemt : πη *s.—! φαῖμεν AORIIÓt, θέμεν m, φαμὲν v: φῶμεν 
Ἂς πὶ ἡγεῖ v.—^ Ἐμμετρίᾳ em q.—9 ἢ q.—P δοκῶμεν Φτ.--« τελείως 4.---- ἂν- 
αγκαιότατον q.—?* μέμψει υ.---ἰ ἱκανὸς v.—" τοιοῦτο Ody.-—" ἄρα om q.—" ἂν om 

—2 δὲ τῶν v.—^? ἀποφαίνεσ- 


m et pr Ξ.--- τε om Em et pr II.—Y παραγνόμενοι v.— 
d φέρωσιν s: 
—! τελευτῶντας ΦΚὺ et corr D.—8 ἔχουσιν 0. 


θαι Obr.—b ὡς pr IIL.—* ἀποκλείουσι $.— 


φέρωσιν...ἔχειν ὅ τι om.—€ σφᾶς K. 


$. 3. οὐ μὴ---φῶμεν] De ov μὴ (nullo 
modo), v. ad i. 15. Asr. 

ἣν---ἑκάστου παρέξει] Interpretes hec 
ita expresserunt, ac si ἑκάστου ad ὄντος 
trahendum sit; at ἑκάστου τὸ αὐτοφυὲς 


mei φέρουσιν. sed q hec 


est propria cujusque natura. Mox oí μὴ, 
int. πεττεύειν δεινοί. ΑΚ. 
ἀποκλείονται)] | [Intercluduntur, ad in- 
citas rediguntur. Vid. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. ii. 26. p. 140. Asr. 





Οὐκ οἶδα, ἢ 
| ipa. 
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πεττείας αὐ" ταύτης τινὸς ἑτέρας, οὐκ ἔν ψήφοις ἄλλ, ἐν 
| λόγοις, ἐπεὶ τό γεῖ ἀληθὲς οὐδὲν τι μᾶλλον ταύτη! ἔχειν. 
br δ᾽ εἰς τὸ παρὸν ἀποβλέψας: νῦν “γὰρ φαίη ἄν τίς 

"λόγῳ μὲν οὐκ ἔχειν, καθ᾽ ἕκαστον τὸ ἐρωτώμενον ἐγοιν- 


| piel, ἔργῳ δὲ ὁ ὁρῶν, ὅσοι ἂν ἐπὶ φιλοσοφίαν ὁρμήσαντες 


μὴ σοῦ πεπαιδεῦσθα." ἕνεκα ἁψάμενοι νέοι ὄντες ἀπαλ- 
λάττωνται, ἀλλὰ μακρότερον ἐνδιαωτρίψωσι, σοὺς μὲν πλεί- 
e N 
στους καὶ πᾶνυ ἀλλοκότους γιγνομένους, ἐνῶ [un παμπονή- 
ρους εἰπώμεν, σοὺς δὲν ἐπιεικεστάτους δοκοῦντας ὄμως" 
“Ὡς ἫΝ N ^ - N ^ / 
TOUTO γε ὑποῖ τοῦ ἐπιτηδεύματος ὁ oU σὺ ἐπαινεῖς qT'0,0 y 0)- 
Xx, N P4 
TU, ἀχρήστους ταῖς πόλεσι γιγνομένους. Καὶ ἐγω ἀκού- 
σῶς, Oa οὖν, εἶπον, σοὺς ταῦτα λέγοντας ψεύδεσθαι: 
δ᾽ ὃς, ἀλλὰ v0 σοὶ δοκοῦν ἤδέως ἂν ἀκού- 
3J T d , ^o 7 
viol ἂν ὅτι εμνοίγε Qouyovron τἀληθῃ λέγειν. 
I2. r n 3 mS 3 / e S 3 / ΔῈ € / 
ως E eQn, £U ad ἜΒΗ OTI οὐ Ἐϑόπερον κῶακων παυ- 
yp αἱ πόλεις πρὶν ἂν ἐν αὐταῖς οἱ | φιλόσοφοι ἄρξωσιν, 
οὗς (ἀχρήστους ὁμολογοῦμεν αὐταῖς εἰναι: ᾿Ερωτᾷς, ἦν δ᾽ 
ἔγω, dio δεόμενον ἀποκρίσεως δι εἰκόνος λεγομένης. 
Σὺ 06 γε," ἔφη, oi put, οὐκ εἰωθας Oi εἰκόνων" λέγειν. 
[S. 4.] Ee», εἶπον: σκώπτεις" ἐμβεβληκώς με εἰς λόγον 
ei / x 3) 9 nM ^v mox e» 5 “- 
0UTU δυσαπόδεικτον; ἄκους δ᾽ οὖν 776 εἰκόνος, ἐν ετί μῶλ- 
P] e / ΕἾΝ ^ e ^ N ^N y 
λον ἴδης ως γλίσχρως εἰκάζω. 0UTOU γὰρ χαλεπον σοῦ παὰ- 


—h λέγουσιν q, λέγοιεν ᾧ.---ἰ οὖν K.—k γ᾽ v.— ταύτην Anmt.—" σοι om v.— 

Ὁ πεπαιδεῦσθαι ΑΘΠΦΌΚοΥ, παιδεύεσθαι ἘΠῚ : προπεπαιδεῦσθαι s.—? δ᾽ m.—P ὁμῶς 

Φ, ὅμως δὲ v.—1 ἐπὶ OIIGDKt.—" πῶς..«λέγειν om Gt,—5 καὶ ὅτι rc Θ.---ἰ τὸ ἐρώ- 
eis 

τημα K.—" γε om Odr.—"V εἰκόνος Emt.—V σκώπτη Θ, σκώπτει Π, σκώπτη tr. 

—*X δυσαπόδεκτον v.— τὸ om Am et pr Ξ.--- πλῆθος *yp Α.--- ἐν οὐδενὶ ΘΦΌΚητῃ 


ἐπεὶ τό γε ἀληθὲς ἔχειν] Steinbrüchel. στοι γίγνονται. Sic sepe participium 


, ^ x , 3l e/ / h.t. 
Muravreg! ἀποκλείεσθαι u^ oux ἐχεινῇ 0 τι λεγωσιν" ὑπο. 


ad Eurip. in Mus. Turic. i. 2. p. 292. 
* Non enim id dicitur, a neutra parte ve- 
ritatem esse existimari ab iis, qui con- 
clusionum contortarum in se continua- 
tioni jam non habeant, quod reponant, 
sed persuadere nihilo secius eos sibi, 
quanquam obmutescentes, a parte philo- 
sophi verum neutiquam esse." Asr. 

ὅσοι ἂν ἐπὶ φιλοσοφίαν ὁρμήσαντες] 
Cf. Gorg. p. 484. C. Asr. 

ἀχρήστους γιγνομένους} Pro ὅτι ἄχρη- 


ponitur participio pragresso pro modo 
finito cum conjunctione. xi 5; ἀνὴρ--- 
τοιᾶσδε τύχης μετασχὼν, ὑὸν ἀπολέσας. 
Apollonid. xxx. 1. Antholog. Grac. t. 
ii. p. 126. ὃς οὐκ ἔτλη κακὸν ἔσχατον, 
υἱέα κλαύσας  Α5τ. 

τό σοι δοκοῦν) Tuam sententiam ; vid. 
Herm. ad Viger. p. 330. Asr. 

δ. 4. γλίσχρω5} Est putide, σμικρο- 
λόγως, v. interpp. ad Criton. c. 15. 
Heind. ad Cratyl. p. 104. Asr. 


111. i. 281. 


I1, 488. 


111,1. 989. 


8 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


θος" τῶν ἐπιεικεστάτων, ὃ πρὸς τὰς πόλεις πεπόνθασιν, ὥστ᾽ 
οὐδ᾽ ἔστιν ἕν. οὐδὲν ἄλλο" τοιοῦτον" πεπονθός, ἀλλὰ δεῖ ἐκ 
ἐξα αὐτὸ ξυναγαγεῖν vri tim καὶ ἀπολογούμενον 


ὑπὲρ αὐτῶν, οἷον οἱ γεαφῆς" τρωγελάφους καὶ τὰ τοιαῦ-. 


T μιγνύντες γράφουσι. νόησον γὰρ τοιουτονί γενόμενον 
εἶστε πολλὼν νεῶν πέρι εἶτε paie γωύκληρον, μεγέθει μὲν 
καὶ ῥώμῃ ὑπὲρ σοὺς ἐν 77 v πάντας, ὑπόκωφον δὲ zo 
ὁρῶντα ὡσαύτως βραχύ 7i καὶ γιγνώσκοντω περὶ ναυτικῶν 
ἕτεροι τοιαῦτα, σοὺς δὲ ναύτας στασιάζοντας πρὸς ἀλλή- 
λους περὶ τῆς κυβερνήσεως, ἕ £00 TOV οἰόρνενον δεῖν κυβερνῶν 
paure μαθόντα πώποτε τὴν τέχνην pire ἐχοντο ἀποδεῖξαι 
διδάσκαλον ὃ εαυτοῦ μηδὲ χρόνον ἐν o ἐμάνθανε, πρὸς δὲ 
TOUTOIG φάσκοντας μηδὲ διδακτὸν εἶναι, ἀλλὰ καὶ σὸν λέ- 
re ὡς διδωακτὸνν € ἑτοίμους κατατέμυνειν, αὐτοὺς δὲ αὐτῷ 
ἀεὶ τῷ ναυκλήρῳ περικεγύσθαι δεομένους καὶ πάντα ποιοὺν- 
σας ὅπως ὧν σφισι TO πηδάλιον ἐπιτρέψη, i ἐνίοτε δ' ἂν μὴ 
rade ἀλλὰ ἄλλοι μᾶλλον, σοὺς LX ἀλ λους ἢ ἀποκτιν- 
νύντας" ἢ ἐκβάλλοντα" ἐκ τῆς νεώς, σὸν δὲ 4 γενναῖον ναύ- 
«gor μανδρωγόρῳ i ἢ μέθη Z 7M ἄλλῳ συμποδίσαντας 
τῆς νεὼς Mid Add χρωμένους τοῖς ἐνοῦσι, καὶ πίνοντᾶἄς τε καὶ 
εὐωχουμυένους πλεῖν ge? τὸ εἰκὸς TOUG τοιούτους, πρὸς δὲ 
τούτοις ἐπαινοῦντας γαυτικὸν μὸν καλοῦντας καὶ κυβερνη- 
σικὸν καὶ ἐπιστάμνενον 3$ τὰ κατὼ ναῦν ὃς ἂν ξυλλωμβάώνειν 


et corr II.—b ἄλλω $Kqt et corr I1.—^ τοιοῦτον Aezremr, τοιοῦτό τι ᾧ, τοιούτω 
K: τοιοῦτο s.— καὶ ὑπὲρ ἀπολογούμενον ὑπὲρ υ.--Ξ pier libri.—f τοιοῦτον v, 
τουτονὶ m.—8 πάντας AOTIGDKquemrt : ἅπαντας s.—h ὡς δυνατὸν Κα.---Οἰ ἐπιτρέψῃ 
AORIHeéKemt : ἐπιτρέψοι *s.—k δ᾽ om v. —l ἀποκτεινῦντας v.—" ἐκβαλόντας Km. 
—^ πλεῖον OEIIqv, πλὴν ῃ1.--- eis v.—P τοῖς τοιούτοις ᾧ.---ἰ ἄρξουσιν Allvm : 


Tpa'yeAdovs] "Tragelaphus animalest Vid. Heind. ad Phedon. $. 5. Asr. 


commentitum, ex hirco et cervo compo- 
situm (v. Plin. H. N. viii. 33.) Aristoph. 
Ran. 468. Lucian. Prometh. $. 7. ubi v 
Hemsterh. t. i. p. 226. Bip. Salmas. 
Exercitat. Plin. p. 862. Wesseling. ad 
Diod. i. 51. 163. Τραγέλαφοι, Chimzree 
et similia sunt, ἐν μόνῃ τῇ διανοίᾳ κείμενα 
ὀνόματα, ut Ἀμμ σηδδε dicit περὶ ἑρμη- 
νείας p. 12. Asr. 

ἕτερα τοιαῦτα] Similiter, eodem modo. 
Protagor. 326. A. oi τ᾽ αὖ κιθαρισταὶ 
ἕτερα τοιαῦτα σωφροσύνη“ e ἐπιμέλονται. 


ἐπιτρέψῃ] Sic Bas. 2. et Cod. Reg. 
libri reliqui ἐπιτρέψοι. Asr. 

μανδραγόρᾳ! Vid. Schol. Ruhnk. p. 
169. et de mandragore vi soporifera cf. 


Plin. H. N. xv. 2. H.Stephan. Sche- . 


diasm, vi. 6. et interpp. ad Lucian. Ti- 
mon. c.2. Asr. 

πλεῖν] Navigare, non i. q. πλέον, ut 
editores Bipontini explicant. Bas. 2. 
πλειόνως pro πλεῖν, ὧς. 51. 

τοὺς τοιούτου] "yp. τοῖς τοιούτοιξ. 
ΞΤΕΡΗ. ; 
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δεινὸς 7 7 ὅπως ἄρξουσιν" ἢ ἢ πείθοντες ἢ j| βιαζόμενοι τὸν γαύ- 
κλῆρον, τὸν δὲ μὴ τοιοῦτον ψέγοντας ὦ ὡς ἄχρηστον, TOU δὲ 
ἀληθινοῦ κυβερνήτου πέρι μηδ᾽ ὑπαϊοντοιρ ὅτι ἀνάγκη αὐ- 
σῷ τὴν ἐπιμέλειαν ποιεῖσθαι ἢ ἐνιαυτοῦ καὶ ὡρῶν. καὶ οὐρω- 
νοῦ καὶ ἄστρων καὶ πνευμνῶτων καὶ πάντων σῶν T τέχνῃ 
προσηκόντων, εἰ μέλλει" τῷ ὀντι νεὼς ἀρχιπὸς ἔσεσθαι, δ᾽ ὁπῶς 
à" κυβερνήσει" ἐᾶν TÉ τινες βούλωνταιν ἐᾶν τε μῆ, μῆτε 
τέχνην. TOUTOU pre μελέτην οἰομυένους δυνατὸν εἶναι λα- 
βεῖν ἅμα καὶ τὴν κυβερνητικήν. φοιούτων δ)" περὶ τὰς 
ναὺς γιγνομένων σὸν ὡς“ ἀληθῶς κυβερνητικὸν οὐχ, ἥγεϊ ἂν 
σῷ ὀντι μυετεωροσπόπον͵ τε καὶ ἀδολέσχην καὶ ἀχρηστόν 
σφισι καλεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἐν παῖς οὕτω κατεσκευασμένοις 

ναυσὶ πλωτήρων: Καὶ μάλα, ἔφη o ᾿Αδείμαντος. Οὐ 
δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, oi puta δεῖσθαι" σε ἐξεταζομένην τὴν εἰκόνα 
ἰδεῖν, o 0T: ταῖς πόλεσι πρὸς σοὺς ἀληθινοὺς φιλοσόφους τὴν" 

διάθεσιν € MSMEEN, ἀλλὰ μανθάνειν" ὃ λέγω. Καὶ μάλ, ἔφη. 
Πρῶτον μὲν τοίνυν ἐκεῖνον τὸν θαυμάζοντω δ᾽ 071 οἱ φιλόσοφοι 
0U τιμώνται, ἐν σαῖς πόλεσι, δίδασκέ τε τῆν. εἰκόνω καὶ πει- 
ρώ πείθειν OTi πολὺ ἂν θαυμαστότερον ἦ ἦν εἰ ἐτημῶντο. 
᾿Αλλὰ διδάξω, ἔφη. Καὶ ὅτι τοίνυν τἀληθῆ λέγει, ὡς 


ἄρξωσιν *s.—' ἐπαΐοντες AOZIIm.—9 τῇ om v.—t μέλλοι Φ.--- τε ΘΞΦτ.--ῦ κυ- 
βερνήση $DKqvmr.—v βουλεύωνται DK.—* οἰόμενοι AGEIIeDKqemt, οἰομένου 
mg D.— δὴ...γιγνομένων om v.—^ ὡς om ΠῚ et pr E. yov v.—* κατασκευασμέ- 


vais ἢϊ.----Ὁ μάλ᾽ υ.--- 


ὅπως ἄρξουσιν] Vulgo ἄρξωσιν, so- 
lece. Asr. 
ὅπως δὲ κυβερνήσει] Int. ἐπιμέλειαν 
ποιεῖσθαι, curam habere, ut gubernet s. 
regat sic, ut scientia et ars gubernandi 
postulat, non ut multitudo imperita vult. 
Δὲ positum est, ac si μὲν precesserit, ut 
centies, Asr. 
kai τὴν κυβερνητικὴν] Fieri non posse 
putant, ut ars regendi cum arte guber- 
nandi conjungi queat, h. e. ad navem 
gubernandam liaud necessariam esse im- 
perandi scientiam credunt, Duplex igi- 
tur officium gubernatoris describitur : al- 
terum gubernatoris (scientia astrono- 
mica, meteorologica, ceterzque ad navi- 
gationem pertinentes), alterum impera- 
torium : ἐπιμελείαν ποιεῖσθαι τοῦ ἐνιαυ- 
TOU Cet. et ὅπως κυβερνήσει ἐάν τε τινες 
atn ὁ ἐάν τε μή; hec significantur 
at, 


—€ ge δεῖσθαι K.—4 διὰ τὴν E.— 


Vor, VII 


—e μανθάνεις $y.—f λέγει D, 


verbis τὴν κυβερνητικὴν et τέχνην τούτου 
(τοῦ κυβερνᾷν, i.e. imperandi, ut qua 
scientia et ars ipsum doceant, a multitu- 
dine ipsi subdita fieri curet, eamque co- 
gat omnia ea facere, quae jusserit ; sic 
theoria cum praxi, ut nos dicimus, copu- 
latur, quod imperita multitudo fieri posse 
negat).—fPro οἰομένους Cod. Reg. et 
Bas. 2. legunt οἰόμενοι, quod haud sper- 
nendum ; namque solet oratio obliqua in 
rectam transire, quod h. l. eo conveni- 
entius est, quod τινὲς--- βούλωνται pre- 
cedit, Vid. Bast. Epist. Crit, p. 113. 
Asr. 

μετεωροσκ. Kk. ἀδολέσχ.] Vid. nostra 
Phaedr. p. 374. Asr. 

ὅτι ταῖς πόλεσιν] Construe: ὅτι ἔοικε 
ταῖς πόλεσιν (κατὰ) τὴν διάθεσιν (αὐτῶν) 
πρὸς τοὺς ἀληθινοὺς φιλοσόφους. Asr. 
Aéyes] For. λέγει, videlicet é ^n ó 


I11, 1, 283. 


IT. 489. 


11, ἵν 284. 


11I, 1. 285. 
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ἄχρηστοι τοῖς πολλοῖς οἱ ἐπιεικέστατοι TOV £V φιλοσοφίᾳ" 
τῆς μέντοι ἀχρηστίας σοὺς μὴ χρωμένους κέλευε αἰτιᾶσ- 
θαι ἀλλὼ μὴ τοὺς ἐπιεικεῖς. οὐ γὰρ ἔχει φύσιν κυβερνήτην 
γαυτῶν δεῖσθαι ἄρχεσθαι ὑφ᾽ αὑτοῦβ οὐδὲ σοὺς σοφοὺς ἐπὶ" 
χὰς τῶν «λουσίων, θύρας ἰ ἰέναι, ἀλλ᾽ ὃ τοῦτο" nope eum 
μένος ἐψεύσατο, σὺ δὲ ἀληθὲς πέφυκεν, ἐᾶν τε πλούσιος 
ἐάν T£ πένης κἄμνῃ, ἀνωγπκαῖτον εἰναι ἐπὶ ἰατρῶν θύρας i ἰέναι 
καὶ πάντα τὸν ἄρχεσθαι δεόμενον € ἐπὶ τὰς τοῦ ἄρχειν δυ- 
ναμένου, οὐ τὸν ἄρχοντα δεῖσθαι σῶν ἀρχομένων ἄρχεσθαι, 
οὗ ἂν τῆ ἀληθείῳ Ti ὄφελος j. ἀλλὰ τοὺς γῦν πολιτικοὺς 
ἄρχοντας ἀπεικάζων οἷς ἄρτι ἐλέγομεν ναύταις οὐχ, ἁμαρ- 
vot" καὶ σοὺς ὑπὸ TOUTUY ἀχρήστους λεγομένους καὶ 
βμετεωρολέσχρις τοῖς gc ἀληθῶς πυβερνήταις. ᾿Ορθότατα, 
ἔφη. "Ex τε τοίνυν τούτων καὶ ἐν TOUTOIG οὐ ῥάδιον εὐδο- 
κιρνεῖν τὸ βέλτιστον" ἐπιτήδευμα ὑπὸ τῶν τἀναντία eTITT- 
δευόντων, πολὺν δὲ μεγίστη καὶ ἰσχυροτἄτη διαβολὴ yi^ y- 
νεται νὰ omoia διὰ τοὺς τὰ τοιαῦτα φάσκοντας ἐπιτή- 
δεύειν, obe 07 σὺ φὴς σὸν ἐγκαλοῦντα τῇ φιλοσοφίᾳ λέγειν 
ὡς παμπόνηροι οἱ πλεῖστοι τῶν ἰόντων ἐπὶ αὑτῆν, οἱ δὲ ἐπι- 
εἰκέστατοι ἄχρηστοι, καὶ ἐγὼ συνεγώρησοι ἀληθῆ, σεῦ λέ- 
yen. 7 γάς: Nai. [S. 5 Οὐκοῦν τῆς μὲν τῶν ἐπιεικῶν 
ἀχρηστίας τὴν αἰτίαν διεληλύθαμεν" Καὶ μάλα. Τῆς 
δὲ τῶν πολλών πονηρίας τὴν ἀνάγκην βούλει TO μετὰ TOUTO 
Di&2 Üupuev, καὶ ὅτι οὐδὲ τούτου" φιλοσοφία αἰτίω, ἂν δυνώ- 


μεθα, πειρωθώμιεν δεῖξαι; Πάνυ μὲν οὖν. ᾿Αχούωμυνεν δὴ 


σ 


λέγειν ttt, λέγειν E: λέγεις "s. —8 ds αὑτοῦ ΑΘΕΠΦυΐ, ὑπ᾽ αὐτῶν DK : ὑπ᾽ αὐτοῦ 


s.—h eis dy, —i πλησίον Θ.--ὠ τούτου WA εἶναι v.— ἁμαρτήσει Allvnt, ἅμαρ- 

τήσεις ΘΞΦΥ.-- ὡς om v.—? μέγιστον͵ t.—P πολλὴ Κ.---α φιλοσοφίᾳ ἈΠΡΚΠΙ, 

φιλοσοφίαν v: φιλοσοφίας *s.—'" τἀληθές ΘΠΦ.--- τε GOIIPDKt, γε ᾳ.---ἰ ἐληλύ- 
ων 

θαμεν m.—" τούτους O.—" διῇμεν AEIIDEqum : διήειμεν Ἔς.--ὖ ἡγεῖ τῷ 1.-- 


θαυμάζων ὅτι etc, STEPH. ὑπ᾽ αὐτοῦ]Ἕ Cod. Reg. ὑπ᾽ αὐτῶν, vi- 
λέγει] lta pro λέγεις, sensu jubente tiose. Asr. 
scripsimus. MMonuit de hoc etiam Ste- ἐπὶ τὰς T. πλ. θύρας ἰέναι] Vid. ad 


phanus. Subjectum est ἐκεῖνος ó θαυμά- 11. 7. Asr. 
ζων. Similiter Ficinus vertit: adjicias $. b. διέλθωμεν] Ald, Das. 1, et 2. 


et hoc preterea, vera loqui eos qui di- διέλθομεν. Asr. 
cunt. Aser. 





IIOAITEIA, ς. 11 


[4 ^v E ^ 
καὶ λέγωμεν ἐκεῖθεν ἀναμνησθέντες ὅθεν διῇμεν" τὴν φύσιν 
οἷον ἀνάγκη φῦναι τὸν καλόν τε κἀγαθὸν ἐσόμενον. ἡγεῖτον 
δ᾽ 393 "Xx , Sy 3 - N , / e« / , 
OUTU, εἰ V9) &X6I6, πρώτον LU6V ἀλήθεια, ἣν διώκειν αὐὖ- 
N Ι N / ^ m 
TO» πάντως καὶ πάντη ἐδε, ἢ ἀλαζόνι ὄντι μηδαμῇ ῥετεῖ- 
yo Φιλοσοφίας ἀληθινῆς. Ἢν γὰρ οὕτω λεγόμενον. Ovz- 
(5. ^ zZz ^ , 4 a N / ^ m 
οὖν ἕν μυξν΄ τοῦτο σφόδρα οὕτω" παρὰ δόξαν τοῖς νῦν δο- 
΄ N 3 os N ΄ c » 5 A 25. à? » 
κουμιένοις περὶ αὐτου; Καὶ μάλα, &Qu. Ap ouv δὴ ov 
΄ ᾽ / d € N X ^2 N ni 
μετρίως ἀπολογησόμεθα" ovi πρὸς τὸ OV πεῷυκως εἰη ἀριλ- 
- y 2 "“ 
λᾶσθαι 0 γε ὀντως φιλομαθής, καὶ οὐκ ἐπιμένοιἷ ἐπὶ τοῖς 
ὃ / “ e € /, , , y N 3 » 
οξαζομεένοις EIVOLI πολλοῖς 620,0 TOIG, OL)... οι καὶ οὐ ἂμ- 
^ ^ a2 37 
βλύνοιτο οὐδ᾽ ἀπολήγοι τοῦ ἔρωτος, πρὶν αὐτοῦ ὃ ἔστιν 
c 7] ^v “ ^ 5 
ἐκᾶστου τῆς φύσεως ἅψασθαι, ᾧ προσήκειβ ψυχῆς ἐφάπ- 
τεσθαι τοῦ τοιούτου; προσήκει δὲ ξυγγενεῖ" ᾧ πλησιάσας 
N ^v 7 / 1 ^ N ΄ 
καὶ μυιγεὶς τῷ ὄντι ὄντως," γεννήσας, νοῦν καὶ ἀλήθειων, 
/ ^ / Á 
γνοίη τε xoi" ἀληθῶς ζῴη! καὶ φρέφοιτο καὶ οὕτω" Ayo 
70i. N δ᾽ " e : -͵ *» 35! / e Wi 
ὠδινος, πρίν ὃ oU. (M oiov v, éQu, μετριωτατῶ. i 
"5 ^ ^s V ^ zZ 
οὖν; τούτῳ TI μετέστωι ψεῦδος ἀγαπᾷν ἢ πᾶν τοὐναντίον 
^v ^ /, 5 3 
μισεῖν; Μισεῖν ἔφη. ᾿Ἡγουμένης δὴ ἀληθείας οὐκ ἂν 
πότε, οἶμαι, φαῖμεν αὐτῇ χορὸν κακῶν ἀκολουθησαι.ἦ 
-" ’ὔ 2 2 Ἵ , ς N Z 8 ^ “- Ν 
lloc γάρ; ᾿Αλλ᾽ ὑγιές σε καὶ δίκαιον" ἦθος, ᾧ καὶ σω- 
7 τὸ Ν / " 
Φροσύνην ἕπεσθαι. ᾿᾽Ορόῶς, ἔφη. Καὶ δὴ τὸν ἄλλον τῆς 
’ Á/ Y ἧς n Á, 5 3 ^ 5 
QuAocoQou Quaetwc χορον 7i δεῖ πάλιν ££ ἀργῆς Wo ote 
z / y / ^v 
βάνοντα" τἄττερν;" μέμνησαι γάρ cov" ori ξυνέβη προσῆ- 


Χ αὐτῶν v, αὐτοῦ η.---ῦ ἐν νῷ v etrc q. conf. ad Euthyphron. p. 351, 17.—7 μὲν 
οὖν K.—? οὕτω σφόδρα GO$t.—b αὐτὸν X.—* μάλ᾽ v.—4 ἀπολογηθησόμεθα K.— 
* οὕτως &DKt.—Í ἐπιμένει ἘΚυ.---8 προσήκοι ἢ15.--- ὄντως ὄντι Ἐπ.---ἰ γεννήσασι 
D.—k τε ἂν καὶ q.— ζώη τε v.—" οὕτω δὴ v.—" λῴγει ΘΦΥ.---Ὁ τι om s.—P Μι- 
σεῖν om v.—93 ποτ᾽ t.—' ἀκολουθήσειν q.—3 δίκαιον AOIIGDKqvemt et yp Ἐ: μέ- 
Τριον S.— àvaAauBávovra Es: ceteri àvaykd&ovra.—" τίκτειν $Y.—" Tov om Θ 


εἰ νῷ Exeis] For. εἰ ἐν νῷ ἔχεις. ϑτεΡηΗ. Addend. * ἀπελογησάμεθα reposito, par- 
εἰ νῷ ἔχει5] E Stephani correctione εἰ ticula àv post πεφυκὼς non opus est.' 
ἐν νῷ ἔχεις scripsimus ; vulgo ἐν deside- ᾧ-- ψυχῆς} 1. 6. διανοίᾳ, quasi oculo 
ratur, Asr. animi, vid. Gataker. ad M. Anton. iii. δ. 
3] Aut,i.e.alioqui, pervulgari sig- 15. Cf. nostra ad Sympos. c. 85. Asr. 
nificatione ; vid. interpp. ad Viger. de ^  vmás'yáp;] Ab eadem persona fortasse 
Idiotism. p. 408. Asr. continuari hec possent, πῶς γάρ; ἀλλ᾽ 
ἀπελογησάμεθα] Propter sequentes ὕγιές re etc. ΞΤΈΡΗ. 
optativos scripsimus ἀπελογησάμεθα pro μέτριον] Cod. Reg. δίκαιον ἦθος, ut 
ἀπολογησόμεθα, quod etiam przegressa Ficinus: sincerum justumque morem. 
praterita: ὅθεν διήειμεν, ἦν---λεγόμενον | Sed propter sequens σωφρυσύνην rectius 
et sequentia efflazitant, Asr, quisic in est, ni fallor, μέτριον. Asr. 


II. 490. 


III, i, 286. 
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πον τούτοις ἀνδρία, μεγωλοπρέπειαι, suu eio," μνήμη 
καὶ σου 9 ἐπιλαβομένου ὅ 0TI πᾶς μὲν ἀναγκασθήσεται, ὁμιολο- 
σεῖν οἷς λέγομεν, ἐάσας δὲ σοὺς λόγους, εἰς αὐτοὺς ἄπο- 
βλέψας περὶ ὧν ὃ λόγος, φαίη ὁρᾷν αὐτῶν τοὺς μὲν" ἀχρή- 
στους, TOUG δὲ πολλοὺς κακοὺς sin κακίαν, τῆς ἤδη" 
διαβολῆς" τὴν αἰτίαν ἐπισκοποῦντες" ἐπὶ τούτῳ" νῦν γεγό- 
VUE, ví ποθ᾿ οἱ πολλοὶ κακοί, καὶ τούτου δὴ ἕνεκα πά- 
Jav ᾿ ἀνειλήφαριεν σὴν τῶν ἀληθῶς" Φιλοσύφων φύσιν καὶ ἐξ 
ἀνάγκης ὡρισάμεθα.. Ἔστιν, ἔφη, ταῦτα. [8. 6. Ταύ- 
τῆς δή, ἦν δ᾽ ἐγώ, σῆς φύσεως δεῖ θεάσασθαι τὰς φθοράς, 
ὡς διόλλυται ἐν πολλοῖς, σμικρὸν δέ τι ἐκφεύγει, ovs 
δὴ καὶ οὗ πονηροὺς ἀχρήστους δὲ καλοῦσι καὶ μετὰ 
n. 491. TOUTO αὖ τὰς βμεημιουμέναις ταύτην καὶ εἰς τὸ ἐπιτήδευμα 
καθισταμένας αὐτῆς, oic οὖσαι φύσεις ψυχῶν εἰς ἀνάξιον 
τα, i, 987. 2X0 μεῖζον ὃ ἑωυτῶν ἀφικνούμεναι ἐπιτήδευμα, πολλαχῇβ 
πλημμελοῦσαι, πανταχῇ καὶ ἐπὶ πάντας δόξαν οἵαν λέ- 
yes φιλοσοφίᾳ προσήψαν. Τίνας LN ἐφη, σὰς διαφύο- 
gc! λέγεις: Ἔνγω σοι, εἰπόν, ἂν" οἷός τε “γένωμαι, πειρᾶ- 
mop διελθεῖν. τόδε μὲν οὖν, οἵων, πᾶς ἡμῖν ὁμολογήσει, 
τοιαύτην Φύσιν καὶ vro ἔχουσαν ὅσα προσετάξωμεν" 
γῦν δή, εἰ τελέως" μέλλοι φιλόσοφος γενέσθαι, ὀλιγάκις ἐν 
ἀνθρώποις φύεσθαι καὶ ὀλίγας. ἢ οὐκ οἶξι; Σφόδρα γε. 
"Γούτων 07 τῶν ὀλίγων σκόπει ὡς πολλοὶ ὀλεύροι καὶ [ἢ ῥυε- 
γἄλοι. Τίνες δή; Ὃ μὲν πάντων θαυμαστότατον ἀκοῦσαι, 


$p.—V εὐμαθία v.—* μνήμη om v.—? μὲν om Am. - ἤδη om ΑΥ111.--ὁ μεταβολῆς 
v.—b ἀποσκοποῦντες q.—* τούτων v.—À3 τῶν ὡς ἀληθῶς Φ4.--- θεάσεσθαι τὰς δια- 


—h δὴ ér.—! διαφορὰς Θ.--- 


"s 
φορὰς v.—l αὐτοῖς O.—8 πολλαχοῦ...«πανταχοῦ K. 
- τελείως q.—P ἃ 


* ἐὰν ΘΦΥ.----ἰ πειράσωμαι v.—" πάντ᾽ .—? προετάξαμεν K. 


φαίη ἂν} Ita olim reposui, Verum ἂν 
non opus est, quum φαίη preteritum 
recte excipiat, etsi ἀναγκασθήσεται pre- 
cedit. Vid. adiv.$.1. Asr. 

τῆς ἤδη διαβολῆς} For. τῆς δὴ διαβο- 
λῆς. Vel potius τῆς δὲ τῆς διαβαλῆς. 
SrEPH. 

τῆς ἤδη] ἤδη est igitur, ut centies 
usurpatur. Asr. qui sic in Addend. * Ma- 
lim ταύτης δὴ vel δὲ διαβολῆς ; δὲ enim 
jungit et redintegrat orationem interrup- 
tam. Vid. ad Legg. iii. 14." 

δ. 6. μέλλοι] Cod. Reg. μέλλει; sed 
rectius habet optativus propter prace- 


dens προσετάξομεν (Cod. Reg. προσετά- 
ξαμεν). AsrT 

ὀλίγα) Scribendum puto ὀλίγοις, 
vel ἐν ὀλίγοις. — Sic Fic. raro in paucis- 
que oriri. SrEPn. 

ὀλίγας} Stephanus scribi volebat ἐν 


ὀλίγοις, Ficino preeunte, sine causa; 


etiam in sequentibus de ψυχῇ, non de 
homine ea predito sermo est. Sensus 
est, *raro in hominibus talem animum 
nasci, ita ut parvus earum numerus sit." 
Sic c. 9. ὀλίγης καὶ ἄλλως γιγνομένη. 


Asr. 


ὃ μὲν---θαυμαστότατον)] I. q. τοῦτο 











| ἀκοῦσαι. 
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ὅτι ἕν ἕκαστον ὧν ἐπῃνέσαμιεν τῆς φύσεως ἀπόλλυσι τὴν 
ἔχουσαν ψυχὴν καὶ ἀποσπῷ φιλοσοφίας. λέγω δὲ ἀνδρί- 
en, σωφροσύνην καὶ πάντα ἃ διήλθομεν. ᾿ΑΆτοπον, ἔφη, 
"Ez τοίνυν," ἣν δ᾽ ἐγώ, πρὸς τούτοις τὰ λεγό- 


μενα ἀγαθὰ πάντα φθείρει καὶ ἀποσπῷ, κάλλος" καὶ 


πλοῦτος παὶ ἰσχὺς σώματος καὶ ξυγγένεια ἐῤῥωρυένη ἐν 
πόλει καὶ πάντα τὼ τούτων οἰκεῖον" ἔχεις γὰρ τὸν τύπον 
ὧν" λέγω. Ἔχω, £Qm καὶ ἡδέως ἐγ ἀν" ἀκριβέστερον ἁ ἃ 
λέγεις πυθοίριην. Δαβοῦ φοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅλου αὑτοῦ 


β ὀρθῶς, καί σοι εὔδηλόν" T£" augen καὶ οὐκ ἀἄτοπων δό- 


£a τὰ προειρημιένοι περὶ αὐτῶν." Io; οὖν, ἔφη, κελεύεις: 
Παντός," ἦν ὃ & ἐγώ, σπέρματος πέρι ; φυτοῦ," εἶτε ἐγγείων" 
εἶτε σῶν ζώων, i ἴσμεν ὅτι τὸ μὴ τυχὸν τροφῆς ἧς προσήκει 


ἑκάστῳ μηδ᾽ ὥρας μηδὲ τόπου, 


4.53 ν 


ὅσῳ ἂν ἐῤῥωμενέστερον" 5 7, 


τοσούτῳ πλειόνων ἐνδεῖ σῶν πρεπόντων" ἀγαθῷ y^ που 


κακὸν | ἐναγτιώτερον ἢ σῷ μὴ ἀγαύῳ. 


Iloc δ᾽ ov jo Exe 


δή, οἱ μα, λόγον σὴν ἀρίστην φύσιν ἐν Erie οὐ- 


νῦν δὴ διήλθομεν Y.—94 τοίνυν om ΘΦζ.---ἴ κάλλος om q.—? ὃν ér.— 


t yàp v.— 


" ἔνδηλον $y.—" re om O.—" ἄτοπον DK.—* αὐτοῦ OIIGDKqvt.—Y πάντως Am 
ἐ 


et pr Ξ.-- 


μὲν---θαυμαστότατον ; vid. Matth. Gr. 
Gr. p. 660. Mox ἕν ἕκαστον àv, i. e. 
ἐν ἕκαστον τῶν τῆς φύσεως, ἃ ἐπῃνέσα- 
μεν; et ad sequens ἔχουσαν intellige 
ταύτην τὴν φύσιν. Asr. 

τὸν τύπον ὧν λέγω] I. e. Τὸν τύπον 
genus) τούτων, ἃ λέγω. Asr. 

δόξει] Bas. 2. δοξάσα. Α5τ. 

ἐν ἀλλοτριωτέρᾳ οὖσαν] Heusd, Spec. 
Crit. p. 29. corrigi volebat ἀλλοτρίῳ τρα- 
φεῖσαν ; sed comparativus significantior 
est positivo. Comparativus enim, ut 
uberius exponamus, quod saepius jam 
attigimus, sepenumero ita ponitur, ut 
relationem exprimat ex orationis nexu 
intelligendam. v. c. Xenoph. CEcon. vii. 
δ. 25. ὅτι πρὸς τὸ φυλάττειν οὐ κάκιόν 
ἐστι φοβερὰν εἶναι τὴν ψυχήν : quod. ad 
servandum attinet, non tam malum est, 
si animus est. timidus (int, quam in aliis 
rebus, in quibus timor pro malo haberi 
debet). Polit. i. 20. p. 348. E. οὐκέτι 
ῥᾷον ww mehr so leicht). Polit. v. 

D. ἢ μήτε πρὸς θεῶν μήτε mpós àv- 


- 2 φυτοῦ πέρι ἢ σπέρματος q.— 


-- ἃ ἀγγείων ἢ1.----" ἐρρωμενέστερος ἢ1.-- 


θρώπων αὐτῷ ἄμεινον ἔσεσθαι (non tam 
bene, quam cogitat). viii. 554. D. ὅτι 
οὐκ ἄμεινον.  Phedon. 105. A. οὐ xei- 
pov. $. 20. Heind. μᾶλλον (magis, int. 
quam oporteret).  Isocrat. Areopagit. 
5. p. 140. Coray. κάκιον. Sic etiam 
πρεσβύτερος (non tam juvenis, quam vi- 
detur esse, igitur jam gravis annis) νεώ- 
Tepos. Plerumque comparativum cen- 
Sent pro positivo positum esse, ut Ste- 
phan, de Dialect. p. 38. Gataker. Op. 
Crit. p. 132. Ken. ad Gregor. p. 46. 
Valcken. ad Herod. p. 126. Sed bene 
jam Reizius monuit (de Accent. Inclinat, 
p. 54.), in hoc comparativi usu rem com- 
paratam intelligendam esse.—Pro κάκιον 
Boeckhius i in Plat. Min, p. 103. legi ju- 
bebat κακίον᾽, de quo dubito; etenim 
ἀπαλλάττειν proprie est discedere, eva- 
dere, i. q. ἀπέρχεσθαι, ἀποβαίνειν ; deinde 
fieri (vid. Boissonad, ad Philostrat. He- 
τοῖς, p. 319.); hinc propter primitivam 
discedendi s. evadendi significationem 
cum adverbio conjungitur. Asr. 


111, i, 288. 


1t, 492. 


1I, 1, 289, 
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σαν Teo κάκιον ἀπαλλάττειν τῆς φαύλης. Ἔχει" 
Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ᾿Αδείμαντε, καὶ τὰς ψυχὰς οὕτω 
Quis τὰς εὐφυεστάτας κακῆς. παιδαγωγίας" συχούσας 
διαφερόντως nuns γίγνεσθαις s ἢ oic τὰ μεγάλα, ἀδική- 
μᾶτα καὶ τὴν ἀκρατον" πονηρίαν ἐκ φαύλης ἀλλ᾿ οὐκ ἐκ 
γεανιπῆς φύσεως τροφῇ" διολομένηςξ γίγνεσθαι, ἀσθενῆ δὲ 
φύσιν μεγάλων οὔτε : ἀγαθῶων οὔτε κωκῶν αἰτίαν ποτὲ ἐσεσ- 
θαι; Ovx, ἀλλά, f 20 ὅς, οὕτως. "H» τοίνυν ἔθεμεν. TOU 
φιλοσόφου φύσιν, ἂν μέν," οἶμαι, μαθήσεως. προσηκούσης 
τύχῃ, εἰς πᾶσαν ἀρετὴν ἀνάγκη, aco ovo pay) ἀφικνεῖσθαι, 
ἐὰν δὲ μὴ ἐν προσηκούσῃ ,»σπαρεῖσᾶ τε καὶ φυτευθεῖσα 
— εἰς, πάντα τἀναντία QUU, ἐὰν Ui τις αὐτῇ βοηθη-- 
σας θεῶν τύχη. JA καὶ σὺ ἡγεῖ, ὡς περ οἱ πολλοί, διαφ- 
δηρομένους φιὰς εἰναι ὑπὸ σοφιστῶν γξους, διαφθείροντας 
δέ τιναςῖ σοφιστὰς ἰδιωτικούς, δ 7i καὶ ἄξιον λόγου, 
ἀλλ᾽ οὐκ αὐτοὺς τοὺς ταῦτα λέγοντας μεγίστους μὲν 
εἰναι σοφιστάς, παιδεύειν δεῖ τελεώτατα καὶ ἀπεργάζεσ- 
θα: οἵους βούλονται εἰναι καὶ γέους καὶ een καὶ 
ἄνδρας καὶ γυναῖκας; Πότε 045 27 δ᾽ ὁ "Ora», εἰπὸν, 
ξυγκαθεξόμενοι ἀϑρύοι πολλοὶ εἰς ἱκαλησέας ἢ" εἰς δι- 
καστήρια" ἢ θεωτρα ἢ 7 στρατόπεδα ἤ γέηγκιυ ἄλλον κοινὸν 
πλήθους" ξύλλογον ξὺν πολλῷ θορύβῳ τὼ μὲν ψέγωσι τῶν 
λεγομένων 5 πραττομένων, τὰ δὲ" ἐπαινῶσιν, ὑπερβαλλόν- 
Tas ἑκάτερα καὶ ex ouvre καὶ ἀροτοῦντες, πρὸς δ᾽ αὐτοῖς 
αἵ τε πέτραι καὶ 0 τόπος ἐν ᾧ ἂν ὠσίν ὁπηχοῦντες διπλά- 
σίον θόρυβον παρέχωσι TOU ψόγου καὶ ἐπαίνου. ἐν δὴ" TÀ 
τοιούτῳ σὸν νέον, Toy λεγόμενον, φίνα οἱ ει κωρδίαν (OY Es 


* 
€ ἔχειν oy, —4 παιδαγωγείας $.—e ἀκροτάτην yp Ἐ-.---ἴ τροφῆ « om M διολομέ- 
v5s AII, διελομένης m : διολλυμένης s.—h μὴ $r.— i ἀρετὴν μὲν ἀνάγκη ς.--ὖ αὖ- - 
ξανομένην ΑΘΠΦΟΌΚοοῦ : αὐξομένην s.—k μὴ ἐν AOITPDKqut : ἐν μὴ s.— τε om 
Π.-οα θεῶν αὐτῇ βοηθήσας ᾧγ.--- διαφθειρομένους μέν τινας ᾳ.---ὃ καὶ om m et pr 
E.—P τοὺς om j.—4 τε v.—' δέ ΘΦΥ et corr E.—* ἢ om d4.—t δικαστήρια ἢ eis 
ἐκκλησίας br.—" κοινὸν τοῦ πλήθους q.—" δ᾽ m.—" ψόγου καὶ AOIIPDKqmt : 


; ὴ 
ψόγου τε καὶ *s.—* δὲ K, δὲ v. τοῖς τοιούτοις V.—Y τὸν m.— τίνα ἂν οἴει q.— 


καὶ τὰς ψυχὰς] Respexit hunc locum ἀνάγκη legitur, Cod, Regii auctoritate 


Pausan. vii. 17. Cf. infra c. 9. p. 495. delevimus. Asr. 
B. Asr. ὅτι καὶ ἄξιον λόγου] Id quod mirabile 


ἀρετὴν ἀνάγκη} μὲν, quod vulgo ante — est, int. quod putant homines, σοφιστὰς 
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| “Ἃ / * T mi ὃ / ἰδ A 93 ύς e , 
ἡ ποιῶν ὧν CLUTO) παιδείαν LOLOTU?U]V. ὧν εξἕειν, ν 0U κατα- 


| ἔφη, σφόδρα. 








| 


Οὐμαι μὲν οὐδένα, ἢ δ᾽ oc. 


E" b Nt "o Á/ 7 Ἃ 5» ͵7 , Á 
κλυσθεῖσοαν" ὑπὸ τοῦ" τοιούτου ψόγου ἢ &-eivoU οἰχῆσεσ- 
6 d / EY t ^ 6 - “ὁ i / g ^N 7 

οἱ Φερομνενῆν κοτῶ ρουν΄ ἡ ὧν OUTOG Qsen; z04 ᾧησειν 
N , N Ε Ἂν N , hy c VW. / 
τε τὰ αὐτὼ τούτοις κωλὼ καὶ αἰσγρῶ εἰνῶ!, κοί ἐπιτηδεύ- 
e “Ἃ e & 3 ^ Ji maLM 
σειν ὦ περ ἂν οὗτοι, καὶ ἐσεσθαι τοιοῦτον; ΠΠολλῇ, ἢ ὃ 0C, 
“ 7 Ah N 7 ne » / » 

ὦ Σώκρατες, ἀνάγκη. [S. Y d Koi μῆν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὔπω 
N / Νά SI / 3! e« 
σὴν μεγίστην ἀνῶγπκην εἰρηκοεν. Ποίαν; £0. H» 

᾽ 7 ͵7ὔ ^ / jd e , 
ἐργῳ προστιθέασι λόγῳ Un πείθοντες οὗτοι οἱ παιδευταί τε 
N 7] * , 5 e «M Ν / 5 /, 
καὶ σοφισταί. ἢ οὐκ οἶσθα ὅτι τὸν" Un πειθόμνενον ἀτιμίαις 

^ ΄ Ν 7, / ^ / i 
τε καὶ χρήμασι xoi θανᾶτοις κολάζουσιν; Καὶ μάλα, 
7 5 » N P4 ^ » 
"(Tóc ob» ἄλλον σοφιστὴν oi&i 7 ποίους 
2 N / 2 7ὔ Ζ 7, ] Z m 
ἰδιωτικοὺς λόγους ἐνῶντίο, τούτοις τείνοντας κρωτήσειν: 
3 , s alles. gj. 5 x 
Οὐ γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ ἀλλὰ 
N S 09 M M 3/ P] N / 3 
X04 TO ἐπιχειρεῖν πολλή CVOIC. OUTE ye γιίγνετῶι οὔτε 


| γέγονεν οὐδὲ οὖν μὴ γένηται ἀλλοῖον ἦθος πρὸς ἀρετὴν πτα- 


* ἔχειν ΘΦζ.---ὐ κατακλυθεῖσαν ΘΚ .--- ToU om Φί.----ὦ οὐκ οἰχήσεσθαι Φγ.--- κατὰ 


| ῥοῦν φερομένην Ἐ.---ἶ oi Ἐφηι.---ὃ φέροι Ἐ.---" τὸ Am.—À μάλ᾽ v.—k τίν᾽ v.—! τεί- 
| Vovra, K, πείθοντας Φγ.---ι κρατῆσαι ἢ1.---ἢ ἣν δ᾽ ἐγὼ om GII$DKqt.—9 ἐξαίρωμεν 


| ἰδιωτικοὺς, non vero κοινὸν πλήθους ξύλ- 


λογον juventutis mores corrumpere. Α51. 
Tb λεγόμενον͵]  Affertur et alia lectio, 


| Tbv λεγόμενον : sed mendosam esse puto. 


Sic supra τῶν λεγομένων, pro illis ipsis 
verbis τὸ λεγόμενον, quz proverbiis prz- 
figuntur, irrepsisse ostendimus. Six». 

τίνα---οἴει καρδίαν ἴσχειν] Quid illi 
credis tum animi esse, ut l'erent, Eunuch, 


| V. 6. 14. * quid illi credis tum animi fu- 


isse ?' Sic καρδίαν, ψυχὴν et γνώμην 
ἔχειν Graeci usurpant. [lsocrat. Trapez. 
p. 360. Coray. τίν᾽ οἴεσθέ pe γνώμην 


ἔχειν ; Vid. P. Victor, Lect. Var. i. 7. 


Asr. 

αὐτῷ ἀνθέξειν αὐτῷ dativus commodi 
est. Ficinus videtur traxisse ad prece- 
dens; vertit enim, quam privatam disci- 


, plinam, acclamationibus hisce putas ob- 
| sistere. Asr. 


οἰχήσεσθαι] Ex quodam vet. affertur 


| particula οὐκ ante οἰχήσεσθαι : verum ut 


hac locum habere posset, loco suo pel- 


. lenda esset fortasse qua est ante κατα- 
| κλυσθεῖσαν. nam duas quidem negationes 


apud Grecos in multis loquendi generi- 
bus magis negare non ignoro : verum hz 
non diversis eodem tamen pertinentibus 
verbis jungerentur, sed uni eidemque 


οἰχήσεσθαι. neque enim o? que est ante 
participium κατακλυσθεῖσαν cum ipso 
jungitur, sed cum οἰχήσεσθαι: quamvis 
non scribatur οὐκ, sed οὐ, STEPH. 

καὶ φήσειν] kal przecedente negatione 
negat, vid. W yttenbach. Bibl. Crit. vol. 
iii, p. iv. p. 4. Asr. qui sic in Addend. 
* Ad καὶ repetendum ov e pregressis, et 
φήσειν ita positum est, ac si non παιδείαν 
(ἣν οἰχήσεσθαι φερομένην), sed ipse, de 
quo disseritur, in antecedentibus memo- 
ratus sit. Nisi malis ὥστε pro kai legen- 
dum esse statuere ; quum sexcenties kal 
et ὥστε inter se permutata reperiantur." 

$. 7. Tobrois] Ald. Bas. 1. et 2. τού- 
TOUS. ÁST. 

οὔτε γὰρ γίγνεται) | Sensus, * Nemo 
unquam alius factus est (mutatus est s, 
mutari potuit: nunquam profuit insti- 
tutio ad virtutem illorum institutioni re- 
pugnans eamque studens confringere) 
vel fit vel fieri ullo modo potest, ita ut 
ad virtutem instituatur, non ad vanam 
glorie, potentizt al. cupiditatem, quam 
multitudo aucupatur: nemo facile mu- 
tari servarique potest e perniciosa multi- 
tudinis institutione, quz optimum quem- 
que ad se rapit malosque cogit induere 
mores, Asr. 


Lir, i, 290. 


ir, 493. 


11r. 1. 291. 
Y 


16 IIAATONOZ 


ρὰ τὴν τούτων παιδείαν πεπαιδευμένον, ἀνθρώπειον, ὦ ὡ ἑταῖ- 
ee θεῖον μέντοι κατὰ TZV παροιμίαν ἐξαιρώμεν" λόγου. εὖ 
γὰρ χρὴ εἰδέναι, δ᾽ τί περ ἂν σωθῇ τε καὶ γένηται οἷον δεῖ» 
ἐν τοιαύτῃ καταστάσει πολιτειῶν, θεου μοῖραν αὐτὸ! σῶ- 
σαι λέγων οὐ κακῶς ἐρεῖς. Οὐδ᾽ ἐμοὶ ἄλλως, ἔφη, δοκεῖ. 
"Eri φοίγυν σοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρὸς σούτοις καὶ τόδε δοξάτω. 
Τὸ ποῖον; Ἑκαστοςῖ τῶν μισθαρνούντων. ἰδιωτῶν, οὺς δὴ 
οὗτοι σοφιστὰς καλοῦσι καὶ ἀντιτέχνους ἡγοῦνται, "i ἄλ- 
λα παιδεύειν ἢ ἢ ταῦτα" τὰ τῶν πολλῶν δόγματα, ἃ δοξά- 
ζουσιν 6 oro ἀθροισθῶσι, καὶ σοφίαν ταύτην καλεῖν, οἷόν περ 
ἄν" εἰ θρέμιμιατος μεγάλου καὶ ἰσχυροῦ τρεφομένου τὰς 
ὀργάς τις καὶ ἐπιθυμίας κατεμάνθανεν, ὁπῇ τε προσελθεῖν 
χρὴ. καὶ 01) ἁψασύαι αὐτοῦ, καὶ ὁπότε χαλεπώτατον" ἢ 
πραύτατονν καὶ ἐκ τίνων γίγνεται, καὶ φωνὰς 07 ἐφ᾽ οἷς 
ἕκαστος eiue φθέγγεσθαι, καὶ οἵας) αὖ ἄλλου φθεγγο- 


ΑΘπφη, ἐξαίρομεν DKv, ἐξαιροῦμεν q : ἐξαίρω s.—? δὴ v.—9 αὐτὸς υ.---ἰ ἕκαστον 
vs.—* ταῦτα om ἘΊ}.---ἰ δόγματα om ὑ.---ἰ ἂν om O.—" χαλεπώτατα K.—" πρα- 


2 
órepov ᾧ, πραότατα K, πραότερον Y.—* ἃς ἐφ᾽ ἑκάστοις q.—Y οἵας AGEIIOv : οἵαις 


πεπαιδεύμενον] Ia ut instituatur (i 
presentis, vid. Fischer. ad Weller. t. ii. 
p. 259. .» cf. nostra ad Phzdr. p. 269. 
et παρὰ est contra: ad virtutem, non ad 
vanam, quam docet multitudo, gloriz, 
potentize cet. cupiditatem. Asr. 

ἐξαιρῶ ] Ita pro ἐξαίρω scripsimus (vid. 
Heind. ad Theet. ἃ. 51.) Cod. Reg. et 
Venet. é£aípouev. Ficinus vero, qui ver- 
tit, juxta proverbium excipiamus, videtur 
legisse ἐξαιρῶμεν. AsT. 

λόγου] In preced. edit. male λόγον ; 
unde male interpretantur quidam cum 
Erasmo, divinum excipio ^ sermonem. 
STrPu. 

ἕκαστον] In praeced. edit. scriptum 
est ἕκαστος, quum tamen sequatur 7au- 
δεύειν et καλεῖν. At Fic. quum deberet 
ἕκαστον mutare in ἕκαστος, maluit, reti- 
nendo ἕκαστος, ex παιδεύειν et καλεῖν 
facere παιδεύει et καλεῖ. vertit enim, 
Quisque eorum qui privatim accepta mer- 
cede homines erudiunt, quos quidem so- 
phistas et &mulos artium appellant, nihil 
aliud. docendum. putat, quam multorum 
sententias, in quibus consentiunt, quoties 
congregantur : atque hanc sapientiam 
vocat. Genuina tamen lectio est ἕκα- 
στον cum illis infinitivis, quia pendent 


hec a verbo δοξάτω. ΘΤΈΡΗ. 

ἐφ᾽ οἷς ἕκαστος] Torsit me hic locus 
tum propter ἕκαστος, et ots, quod ad ver- 
borum ἀκολουθίαν seu orationis structu- 
ram, tum propter φθέγγεσθαι, quod ad 
sensum attinet: tandem vero suspicatus 
sum ἕκαστος quidem in ἕκαστον, et οἷς 
in αἷς, at φθέγγεσθαι in. θέλγεσθαι mu- 
tari debere. ut sit hic loci hujus sensus, 
Et voces, quas quum effert unumquod- 
que illorum animalium (quamvis singu- 
lari antea usus fuerit) solet demulceri. 
Id est, Quas quum effert, indicant ipsum 
demulceri. Sic tamen et Fic. vertit quasi 
legeretur, kal φωνὰς δὴ ἂς ἕκαστος ἐφ᾽ 
ἑκάστοις εἴωθε φθέγγεσθαι. πᾶπι ἕκαστος 
etiam retinet : quamvis non habeamus (ut 
opinor) quo referre possimus. Verum 
ita ille, Voces item quas in singulis quis- 
que solet exprimere. quum tamen hzc 
precesserint, Veluti siquis vasti cujus- 
dam animalis bruti, robusti admodum, et 
ab homine enutriti, iras et cupiditates 
singulas observaverit, quave ratione adire 
hoc deceat, qua attrectare: item. quando 
vel fer ocius est, vel mitius: et ex quibus 
causis tale fiat. Quod si extaret in quo- 
piam exemplari hzc lectio, καὶ φωνὰς ἃς 
ἐφ᾽ ἑκάστοις ἕκαστον εἴωθε φθέγγεσθαι, 
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μένου ιἥριεροῦταί T& καὶ ἀγριαίνει, nar pun δὲ ταῦτα 
πάντα ξυνουσίᾳ σε καὶ χρόνου τριβῇ σοφίαν τε καλέσεις 
καὶ ὡς τέχνην συστησάμενος ἐπὶ διδασκαλίαν τρέποιτο, (μἢ- 
δὲν εἰδὼς TZ ἀληθείᾳ τούτων τῶν δογμάτων τε καὶ emib- 
pun, ὃ τι κωλὸν ἢ αἰσχρὸν 7 ἀγαθὸν ἢ ἢ κακὸν ἢ δίκαιον ἢ » 
ἄδικον, ὀνουυά 01^ δὲ" πάντα av s ἐπὶ ταῖς TOU μεγά- 
λου ζώου δόξαις, οἷς μὸν χαίροις ἐκεῖνο ἀγαθὰ" καλῶν, 
οἷς δὲ ἄχθοιτο κακά, ἄλλον δὲ μηδένα A ἔχοι λόγον περὶ 
αὐτῶν, ἀλλὰ σἀνωαγκαϊοω δίκαια καλοὶ καὶ κωλᾶ, σὴν δὲ 
TOU ἀναγκαίου καὶ ἀγαθοῦ φύσιν, ὅσον διαφέρει τῷ ὄντι, 
μῆτε ἑξωροιφῶς εἴη μῆτε ἄλλῳ δυνατὸς δεῖξαι. τοιοῦτος δὴ 
ὧν πρὸς Διὸς οὐκ ἄτοπος ἄν σοι δοκεῖβ εἰναι παιδευτής; 


Ἢ οὖν zih 


"Emory ,. ἔφη. 


φούτου δοκεῖ διαφέρειν 0 74V 


τῶν πολλῶν καὶ παντοδαπῶν ξυνιόντων ὀργὴν καὶ ἡδονὰς 
καταινενοηπένοι σοφίαν ἡγούμενος, εἶτ᾽ ἐν γραφικῇ εἰσ ἐν 
μουσικῇ εἶτε 07 € £y πολιτικῇ; ὅτι μὲν γὰρ ἐᾶν τις τούτοις 
ὁμιλῇ ἐπιδεικνύμενος ἢ ή “ποίησιν ἤ φινο ἄλλην δημιουργίαν 
ἢ πόλει διακονίαν, κυρίους αὑτοῦ “ποιῶν σοὺς πολλοὺς πέρα 
σῶν ἀνωγκαίων, 7 Διομηδείω λεγομνένήη ἀνάγκη: ποιεῖν QUT 


*s.—' πάντα om pr E.— 


ἃ χαίρει EKmt.—* ἀγαθὸν 9.— 


δοκῇ *s.—^ ὅτι &DKt et pr ΘΠ, ὁ τὸ 4 εἰ corr Θ, ὅστις mg D 
—1 ἣ ἀνάγκη E, ἢ ἀνάγκη ev, ἢ ἀνάγκη Θ, 7] ἀν δδηγικὴ Π.--- 


τινὰ Φγ.---Κ αὑτοῦ Ἐ. 
minime rejiciendam censerem. STEPH. 

ἂς ἐφ᾽ ois] Pronomen às, quod salvo 
sensu abesse nequit, mea sponte adjeci. 
Sic et Ficinus, voces item, quas in sin- 
gulis quisque solet expr imere. Deinde 
ἑκάστοτ᾽ scripsimus pro ἕκαστος ; à sub- 
jectum est enim τὸ θρέμμα μέγα καὶ ἰσχυ- 
ρὸν, quocirca ἕκαστος locum habere ne- 
quit. Sic et infra: οἷς μὲν χαίροι ἐκεῖνο. 
Asr. 

ἡμεροῦταί re καὶ] Hic particulam καὶ 
in ἢ mutandam esse, aut saltem pro ἢ 
accipiendam, fateri necesse est. nam 
ἡμεροῦταί τε kal àypialvei, non aliud est 
quam quod modo dixit, χαλεπώτατον ἢ 
πρᾳότατον. SrrPH. 

καλέσειε] In optativum transit oratio, 
quod haud infrequens est. Asr. 

δοκοίη] Vulgo δοκῇ. Optativum po- 
stulant przsgressa: οἷόν--- καλέσειε ut be- 
ne jam vidit Matth. Gr. Gr. p. 729. Asr. 


ἃ ὀνομάζει Et.—» τὲ v. 


---ε ταῦτα πάντα O£OK?mr.— 


οι 


f καλοίη $, καλεῖ K, καλεῖ τ.--8 were ARqvm : 


-ἰ ἄλλὴν 


ὃ ἡγούμενος] 1. 6. ὃς ἡγεῖται τὸ κατα- 
νενοηκέναι τὴν τῶν πολλῶν--- ὀργὴν καὶ 
ἡδονὰς εἶναι σοφίαν.  Infinitivus κατανε- 
νοηκέναι etiam absque articulo substantivi 
partes agit, qua de re jam sepius mo- 
nuimus. Asr. 

jj τινα ἄλλην] In Ald. et Bas. 1. deest 
4. Bas. 2. vero exhibet ἢ ἄλλην τινά. 
Asr. 

πόλει] Malim πόλεως, ut in uno vet. 
ΞΤΕΡΗ. 

móAews] Bas. 2. quod Stephanus rc- 
scribi volebat ; sed significantius est πό- 
λει, propterea quod διακονεῖν πόλιν est 
urbem administrare, πόλει vero urbi mi- 
nistrare 1. e. multitudini servire ac blan- 
diri, Solent vero substantiva casum sibi 
adsciscere, quem verba comitem habent, 
unde derivantur, vid. nostra ad Sympos. 
p. 262. Asr. 

ἢ Διρμήδεια ἀνάγκη] Vid. ἽΝ 


Plat. Vor. VII. 
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ταῦτα ἃ ἂν οὗτοι ἐπαινῶσιν" ac" δὲ καὶ ἀγαθὰ: καὶ καλὰϑ 
ταῦτα 77 ἀληθείᾳ, ἤδη πώποτέ τουϑ ἤκουσας. αὐτῶν λόγον 
διδόντος οὐ καταγέλαστον; Orga δὲ y; ἤ δ᾽ ὅς, οὐδ᾽ 
ἀκούσομαι. [8. 8. "“Γαῦτα τοίνυν πάντα" ἐννοήσας ἐκεῖνο 
ava grt deri. αὐτὸ TO καλόν, ἀλλὰ "i τὰ πολλὰ καλά, | 
7 αὐτό τι ἕκαστον καὶ" μῆ τὰ πολλὰ ἔχαστοω ἐσθ᾽ ὅπως 
τι. 494. σλῆθος ἀνέξεται ἢ ἡγήσεται εἶναι; Ἥκιστά y, ἔφη. Φ.- 
λόσοφον piv ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, πλῆθος ἀδύνατον εἶναι; ᾿Αδύ- 
νῶτον. Καὶ τοὺς φιλοσοφοῦντας, ἄρα ἀνάγκη ψέγεσθαι" 
Ur αὐτῶν; ᾿Ανάγκη. Καὶ ὑπὸ σούτων δὴ σῶν ἰδιωτῶν, 
ὅσοι προσομιλοῦντες ὀχλῳ ἀρέσκειν αὐτῷ ἐπιθυμοῦσιν. 
Δῆλον. Ἔχ δὴ φούτων τίνω ὁρᾷς σωτηρίαν Φιλοσόφῳ φύ- 
ids) ὥστ᾽ ἐν TU ἐπιτηδεύματι μείνασα πρὸς τέλος ἐλδεῖν; 
ἐννόε, δ᾽ ἐκ TOV ἔμπροσθεν. ὡμολόγηται γὰρ 7 ἡμῖν εὐ- 
. μάθεια καὶ prt καὶ ἀνδρία καὶ μεγωλοπρέπειοι ταύ- 
776 εἰναι τῆς φύσεως. Nai. Οὐκοῦν εὐθὺς ἐν πᾶσιν δ᾽ 
τοιοῦτος πρῶτος ἔσται ἐν ἅπασιν, ἄλλως σε καὶ $0 τὸ 
capu. φυῇ προσφερῆς" τῇ ψυχῆ: Tí à' o) μέλλει; ἔφη. 
1r, i, 293. Βουλήσονται δή, oi pott, αὐτῷ χρῆσθαι, ἐπειδὰν πρεσβύτερος 
γίγνηται, ἐπὶ τὰ αὑτῶν πράγματα οἵ 7e D x καὶ οἱ 
πολῖται. Πῶς δ᾽ οὐ; “Ὑποκείσονται ἄρα" δεόμενοι καὶ 
σιμώντες, προκατωλαμβάνοντες καὶ προκολοικεύοντες σῆν 





m ταῦτα AOTIPDKqemt : πάντα s.—^ εἰ ᾧ, és v.—9 δὲ καὶ η11.-Ρ καλὰ καὶ ἀγαθὰ 
ΘφΦυτ.---4 του om Κ.---ἰ πάντα τοίνυν ταῦτα v.—* καλά om pr E.—t αὐτόθι s.— 
" καὶ ἀλλὰ υ.-- ἀνάγκη ἄρα υ.--" ψεύδεσθαι Κ.---Ξ ὃ. «ἅπασιν om Φγ.---") ἔσται 
πρῶτος Κ.---ὖ προσφερὲς ᾧς, προσμερὲς m.—^ γίγνηται AOEIIPemt : γένηται *s.— 


Ruhnk,. p.170. 1. Bapt. Pius Annot. 
Postum. c. 1. Gruter. Thesaur. Crit. t. 
i. p. 388. Themist. Orat. xxi. p. 251. C. 
Zenob. Suid. “Λεγομένη est, que dicitur. 
Sic Herod. vi. 61. ἐν τῇ Θεράπνῃ kaXov- 
μένῃ. "Vid. Hoogev. ad Viger. p. 15. 
ed. Herm. Asr. 

δ. 8. αὐτό τι ἕκαστον Unumquidque 
perse. Ald. Bas. 1. et 2. αὐτό τι: vi- 
tiose αὐτόθι Steph. Asr. 

φιλόσοφον---πλῆθος] Cicero "Tuscul. 
i, * Est enim philosophia paucis contenta 
judicibus, multitudinem consulto ipsa 
fugiens eoque ipsi et suspecta et. invisa." 


AsT. 


εὐθὺς ἐν παισὶν] Sponte sic scripsimus 
pro ἐν πᾶσιν propter sequens ἐν ἅπασιν 
et sensus causa ; accedit, quod εὐθὺς et 
sequens πρεσβύτερος manifesto παισὶν 
postulant. Idem postea vidi De-Geer 
Diatr. in Plat. Polit. p. 58. proposuisse : 
* h. l. videtur pro ἐν πᾶσιν legi debere ἐν 
παῖσιν (sic). Ásr. 

τὸ σῶμα (int. αὐτοῦ) φυῇ }ἢ Natura 
est, sensu neutro ἃ φῦμι, ut c. 10. ὅταν 
μεγάλη ψυχὴ φυῇ. Epist. vii. p. 343. E. 
κακῶς δὲ àv φυῇ προσφερές. At Steph. 
* Legitur etiam προσφερὴς τῇ ψυχῇ» quam 
lectionem alteri praefero. Sine causa. 
Asr. 














ΠΟΛΙΤΕΙ͂Α, ς. 


/, , ^ 7 
μελλουσὰν αυτου δύναμιν. 
θαι. 


7] " » “ δ᾽ " ^c 
"T4 οὖν oi&i, ἦν δ᾽ ἐγω, 
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^s “Ὁ " eu 7 
Φιλεῖ γουν, ἐφη, ουτω γίγνεσ- 


N ^ r. ^ Á 
70» τοιοῦτον ἐν τοις TOIOUTOIG 


/ » N38 / / / ἍἋ N 
gapedn, αλλωὼως TE καὶ εῶν TUS meon πόλεως QV - 
£y ταύτη πλούσιός T& καὶ pairasas καὶ ἔτι εὐειδῆς καὶ pe 


γᾶς: ἄρ᾽ οὐ πληρωθήσεσθαι" 
VOV καὶ τὰ τῶν Ἑλλήνων" 


καὶ σὰ τῶν βα eb& 


ἀμηχάνου ἐλπίδος, 7] ἡγούμε- 
ὥρων ἱκανὸν 


ἐσεσθα ἷ πράττειν; καὶ ἐπὶ τούτοις ὑψηλὸν ἐξαίρειν αὑτόν, 


σγηρατισμοῦ καὶ φρονήματος ah 
To δὴ" οὕτω διατιθεμένῳ € εᾶν τις 


μενον: Καὶ μάλ᾽, ἐφη. 


ph ἄνευ νου quim Me 


ἠρέρνα προσελθὼν τἀληθῆ λέγῇ, ὅτι νοῦς οὐκ ἔνεστιν αὐτῷ, 
δεῖται Ó&, τὸ δὲ οὐ “τητὸν μὴ δουλεύσαντι 77 κτήσει αὐτοῦ, 


δ...» 


λοῦ γε δεῖ, 7 7 δ᾽ 


ἄρ᾽ εὐπετὲς οἴει εἶναι εἰσακοῦσαι διὰ τοσούτων κακῶν; Πολ- 
᾿Εὰν δ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, διὰ τὸ εὖ 


/, ἣν N , Ν m ^ 
Neuste: Z0 TO ξυγγενὲς των λόγων gig αἰσθάνηταί ré? 
7 καὶ κάμπτητοι καὶ ἕλκηται πρὸς φιλοσοφίαν, " [ οἰόμνεθα 
δράσειν i ἐκείνους φοὺς ἡγουμένους ἀπολλύναι αὐτοῦ τῆν 


χρείαν τε καὶ ἑταιρείαν: οὐ πᾶν μὲν ἔργον, πᾶν δ᾽ ἐπος nu. i. 294. 


b δὲ ἄρα Em. 


ρωθήσεται E.—* βαρβάρων καὶ τὰ τῶν ἑλλήνων Φγ.--- 
h φρονήματος κενοῦ καὶ σχηματισμοῦ Ootr.—À μὴ er. 
$r.—nm fr. AOZIIÓvmrt.—^ οἷς K, ἥδ᾽ v, δὶ q: 
$vr.—4 δ᾽ ἔπη O, δὲ προς IIDK, δὲ ῥῆμα προς q : λόγον mg D.— 


τὰ τῶν Ἑλλήνων]  Conferendus est 
cum his Alcibiades I. Asr. 

ἐξαίρειν] — Vide annon scribendum sit 
éfapeiv, sicut prezcedit infinitivus πλη- 
ρωθήσεσθαι. STEPH. 

ἐξαίρειν] | Stephanus propter futurum 
pregressum malebat ἐξαρεῖν, quo non 
opus est ; namque przesens futuro crebro 
jungitur, "vid. Abresch. ad ZEschyl. t. i. 
p. 463. Duker. ad Thucyd. ii. 4$. Etiam 
Ficinus pr:sens expressit vertens, unde 
et se ipsum extollere.—Sequentia φρονή- 
ματος---ἐμπιπλάμενον Themist. Orat. xxi. 
p. 251. B. imitatus est, Asr. 

ob κτητὸν] In preced. edit. est οὐ 
τακτὸν μὴ δουλεύσαντι, sed Fic. quoque 
legit κτητόν. SrEPH. 

οὗ πᾶν μὲν ἔργον] In uno vet. exem- 
plari legitur xal, non ob, ante πᾶν μέν: 
ego tamen nostram lectionem malo, sed 
ita ut sequendo illam desiderari infiniti- 
vum dicam: cujusmodi fuerit διατελέ- 
σειν, vel οὐ παύσεσθαι: ut legamus, οὐ 
πᾶν μὲν ἔργον πᾶν δ᾽ ἔπος λέγοντάς τε 


—€ ole, ἣν 9. ἐγὼ ΑΘΞΦυϊηῖ, οἴει δ᾽ ἐγὼ.Π΄: ἣν δ᾽ ἐγὼ οἴει *s.— 


d πλη- 
f εἶναι ᾧγ.---δ ἐξαρεῖν vm.— 
—k ἔστιν pr E.—! δ᾽ οὖν om 
om v.—? Te add AIL—P ἑταιρίαν 
* ἀγῶνας AGTIGD 


kal πράττοντας, καὶ περὶ etc. kal ἰδίᾳ 
ἐπιβουλεύοντας καὶ δημοσίᾳ εἰς ἀγῶνα 
καθιστάντας διατελέσειν ; vel (uti dixi) 
οὗ παύσεσθαι. hoc enim verbum, prefixa 
negativa particula, illi alteri est ἰσοδύνα- 
μον. Quod si loco nihil deesse vellemus 
dicere, ad verbi alicujus ex praecedente 
membro repetitionem confugiendum es- 
set; quum tamen nullum sit quod repeti 
queat. Nam dixit quidem, τί οἰόμεθα 
δράσειν, sed post oU πᾶν μὲν ἔργον πᾶν 
δ᾽ ἔπος λέγοντάς τε καὶ πράττοντας, haud 
apte repeteretur δράσειν. ut omittam, 
etiam πᾶν illi addi necesse fore: quod 
jam duobus participiis junctum fuit. Ali- 
quid certe et Fic. extrinsecus attulit, sive 
in aliquo exemplari inventum, sive (quod 
mihi fit verisimilius) ἃ se excogitatum : 
vertit enim, nonne et loquendo et agendo, 
omni studio certaturos ut nec adolescens 
monitis pareat, nec exhortator ille aliquid 
persuadeat, eum tam privatis insidüs 
quam publicis accusationibus insequen- 
tes? Ubi etiam astipulor illi post hec 


11. 495. ΠΠολλή, 7 δ᾽ ὅς, ἀνάγκη. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


λέγοντάς - καὶ πεάἄττοντας. καὶ περὶ αὐτόν, ὅπως ἂν μῆ 


πεισθῇ, καὶ περὶ σὸν πείθοντα, ὃ 


“7 


ὅπως ἂν μῆ -— T 7, καὶ ἰδίῳ 


ἐπιβουλεύοντας καὶ δημοσίᾳ εἰς ἀγώνας rye 


Moreira s" ; Οὐ πάνυ. 


[S. 


/ fts: e e ^ 
"Ee οὖν o-wc ὁ τοιοῦτος Φι- 


9.] Ὁρᾷς" οὗν," ἦν δ᾽ ἐγώ, 


ὅτι οὐ κακῶς ἐλέγομεν" ὡς ἄρα καὶ αὐτὸ TQ τῆς Φιλοσό- 
ῷου φύσεως μέρη, ὅταν ἐν κακῇ φροφῆ γένηται, αἴτια 7gó- 
TOV τινὰ TOU ἐκπεσεῖν ἐκ TOU ῦ ἐπιτηδεύματος: καὶ τὰ λεγό- 


queo ἀγαθά, πλοῦτοί τε καὶ 


Οὐ γάρ, ἀλλ᾽ ὀρθῶς, : ἔφη, ἐλέγθη. 


πᾶσα ἡ τοιαύτη παρασκευῆ: : 
Οὗτος δή, εἶπον, ὡ θαυ- 


μᾶσιε, ὀλεθρός TE καὶ διαφθορὰ σοσαύτη σε καὶ τοιαύτη 
τῆς βελτίστης φύσεως εἰς σὺ ἄριστον ἐπιτήδευμα, ὀλίγης 
καὶ ἄλλως γιγνομένης, ὡς ἡμεῖς qup, καὶ ἐκ τούτων δὴ 


τῶν ἀνδρῶν καὶ οἱ τὰ μέγιστα 
γίγνονται καὶ τοὺς ἰδιώτας," 
σύχωσι ῥυέντες: σμικρὼ δὲ 


οὐδένα οὔτε ἰδιώτην οὔτε πόλιν δρᾷ. 


Kqvmt: ἀγῶνα *s.— 


—"V αἰτία DK.—* Te om K.— καὶ τοὺς 


verba ὅπως ἂν μὴ οἷός τ᾽  subaudienti 
πεῖσαι, quamvis non activa vox preeces- 
serit, sed passiva πεισθῇ. alioqui certe 
aliquid deesse dicendum esset. Sed- 
enim illi nequaquam assentior (ut de hoc 
quoque lectorem obiter moneam) de 
proxime precedentium verborum inter- 
pretatione : horum videlicet, τί οἰόμεθα 
δράσειν € ἐκείνους τοὺς ἡγουμένους ἀπολλύ- 
ναι αὐτῷ τὴν χρείαν τε καὶ ἑταιρείαν ; ita 
enim vertit, Quid eos facturos existima- 
mus, qui putant monitoris illius usu 
€t consuetudine adolescentem corrumpi ? 
Plane siquidem diversum esse horum 
verborum sensum existimo, ἀπολλύναι 
non ad i ipsum adolescentem referens, sed 
ad illos qui malum adolescenti dant con- 
silium : ideoque ita reddendum esse 
hunc locum, Quid facturos putamus illos 
qui putant se utilitatem quam ex eo per- 
cipiebant, ejusque sodalitatem amittere? 
Cui mec interpretationi non dubito quin 
lector, ubi singula attente expenderit, 
sit assensurus. STEPH. 

ob πᾶν μὲν ἔργον Int. οἰόμεθα, et 
participia post verbum sentiendi infiniti- 
vorum loco posita sunt, quod jam supra 


3. φιλοσοφήσῃ q.—' ἄρα A. 


κακὰ ἐργαζόμενοι, σὰς πόλεις 
καὶ οἱ ᾿φἀγαθά, oi^ ἂν ταύτη 
φύσις" οὐδὲν μέγα οὐδέποτε 
᾿Αληθέστατα, ἢ δ᾽ 


—JU οὖν om. Oér.—" λέγομεν m. 


ἱδρῶτας OIlór: om DKq.—- oi ΑΠΦΚ, 


illustravimus ; quapropter Stephanus sine 
causa desiderabat infinitivum διατελέ- 
σειν. yel οὐ παύσεσθαι. Αϑ8τ. 
οἷός τ᾽ ἢ 5] Int. πείθειν vel πεῖσαι. 

Mox pro ἀγῶνα, Cod. Reg. ἀγῶνας. Fici- 
nus : publicis accusationibus insequentes. 
Asr. 

$. 9. ἐπιτήδευμα] Non male fortasse 
post ἐπιτήδευμα ex pungetur interpunctio, 
ut intelligamus γιγνομένης ὀλίγης εἰς τὸ 
ἄριστον ἐπιτήδευμα. SrrPH, 

ot ἂν ταύτῃ τὐχωσι] For. ot ἂν τύχωσι, 
ταύτῃ ῥυέντες. Vel 7 ἂν τύχωσι. STEPH. 

ol ἂν ταύτῃ τύχωσι Dvévres] δὲ qui 
forte huc (ad bonum ac virtutem) ferun- 
tur. Ald. Bas. 1. et 2. of legunt, unde 
Stephanus scribi volebat: of àv τύχωσι, 
ταύτῃ Dvévres vel ἣ àv τύχωσι. — Ficinus 
hzec non clare expressit, Cornarius autem 
vertit: prout hac aut illac fluxus ipsis 
contigerit. Asr. , 

οὐδὲν---οὐδέποτε οὐδένα]  Negationes 
aucta, quas Greci amant. Cf. Phaedr. 
236. E. Phileb. 19. B. Sophist. 251. E. 
Politic. 293. D. 300. C. Menex. 249. 
Eurip. Cycl. 120. Vide Boissonad. ad 
Philostrat. p. 446. et Wyttenbach. ad 











| ψότατοι ὁ ὄντες τυγχάνωσι" 
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ὃς. Οὗτοι μὸν" δὴ οὕτως ἐκπίπτοντες, οἷς μάλιστα "e οσῆ- 


κει," E δέηῤνον καὶ ἀτελῆ φιλοσοφίαν λείποντες" Q.UTOÍ τε βίον 
οὐ προσήκοντα οὐδ ἀληθῆ ζῶσι σὴν δέ, ὡς τε ὀρφανῆν 
ξυγγενῶν, ἄλλοι ἐπεισελθόντες" ἀνάξιοι ἤσχωνάν σε καὶ 


ὀνείδη περιῆψον, "7 καὶ σὺ φῆς ὀνειδίζειν σοὺς ὀνειδίζοντας 


ὡς οἱ ξυνόντες QUT οἱ μὸν οὐδενός, οἱ δὲ πολλοὶ πολλῶν κα- 


κῶν ἀξιοί εἰσιν. Καὶ γὰρ οὖν, ἔφη, τὰ γε λεγόμενα TOUT. 


Εἰκότως γ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, λεγόμεναι. καθορώντες γὰρ αὖϑ ἀλ- 
λοι ἀνθρωπίσκοι κενὴν τῆν χώραν TOUT γιγνομένην, χρ- 
λῶν δὲ ὀνομάτων καὶ προσχημιάτων μεστήν, ὡς περ οἱ ἐκ 


τῶν εἰογμῶν' εἰς TQ ἱερὰ ἀποδιδράσκοντες, ὁ ἄσμενοι καὶ οὗτοι 


ἐκ τῶν τεχνῶν ἐκπηδῶσιν εἰς τῆν φιλοσοφίαν, o1. ἂν RA 


περὶ zo" αὑτῶν" ἀεὶν τεχρίον. 


k 


ὅρνως γὰρ δὴ πρός yea τὰς ἄλλας τέχνας καί περ οὕτω 
πραττούσης φιλοσοφίας τὸ ἀξίωμα μεγαλοπρεπέστερον λεί- 
a 
TTeTOL, οὗ 07 ὀφιξρνενοι πολλοὶ ἀτελεῖς μὲν τὰς inia. ὑπὸ 
δὲ τῶν τεγνῶν TE καὶ δημυιιουργιῶν" ὡς περ τὰ σωμνατῶ λε- 
^ Je ej bone d! pe Ψ N ξ H Pi 7 S 1 N 
«|22T04, ουτῶν MICA Ux 6 AU aii 0,0 UE VOI (ἧς dodi 
3 t / $ 
ἀποτεθρυρυμενοι διὰ τὰς βαναυσίας TU Y 00U01V. ἢ οὐκ 
οἵ OED : o? *s.—35 of K.—h φύσαν v.—* μὲν om ΘΠΦΌΚΤ.---ὦ μάλιστα ob προσή- 
κει er, —* λείποντες ΑΘΞΦφυπῖῦ, “λειπόντες τ λύτόντες s.—f ἐπεισιόντες Φ.--- 
€ αὖ add q.—h οἱ ἄλλοι υ.---ἰ εἱρκτῶν K.—k τὴν om m.—! οἵ D.—" χσεριτυγχά- 


νωσι ΘΠΦΌΚΥ.---" τὸ om DK.—? αὐτὸ OII$ DKt.—P ἀεὶ add 4.--- τεῖ.---ἰ δημι- 
ουργῶν Θ, τῶν δημιουργῶν X.—* ξυγκεκλασμένοι A, συγκεκλεισμένοι ἢ1.----ἰ ἀποτε- 


Phedon. p. 199. Verbum δρᾷ cum du- laudata in Ruhnk. not. l.l, Asr. 


plice accusativo positum, vid. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. i. p. 432. Asr. 

λιπόντες} Das. 2. λείποντες, sed Aor. 
2. prestat. As. 

joxvvav] De hoc aoristi usu jam su- 
pra exposuimus, As. 

οἱ ξυνόντες] Pro τῶν ξυνόντων, re- 
spectu ad o? μὲν, οἵ δέ; vid. Matthize 
Gr. Gr. p. 483. δ. 858: Asr. 

oi] Ald. Bas. 1. et 2. oi, et mox 
ἐφιέσμενοι, utrumque vitiose. Asr. 

ξυγκεκλασμένοι] κλᾷν, κατακλᾷν est 
frangere, i. e. enervare, emollire, v. Ru- 
perti ad Juvenal. vi. 298. t. ii. p. 304. 
Hinc κεκλασμένα μέλη Sext. Empir. adv. 
"Music. vi. δ. 15. p. 359. et κεκλασμένη 
μουσικὴ apud Philon. de agricultura, mu- 
sica infracta, i. e. mollis. Sepissime vero 
verba κλᾷν, ka rakAGv al. et θρύπτειν con- 
junguntur, vid. exempla ab Hemsterhusio 


ἀποτεθρυμμένοι] Bas. 2. exhibet ἀπο- 
τεθραυμένοι (ἀποτεθραυσμένοι ?), quod 
glossema est verbi ἀποτεθρυμμένοι ; ,"θρύπ- 
τειν est enim proprie εἰς λεπτὰ τέμνειν, 
confringere s. frangere, et utrumque ver- 
bum ejusdem est originis: θρύω (θρύπω, 
θρύπτω) et θράω (θραύω). ᾿Αποτεθραυ- 
μένοι igitur confirmat scripturam nostram. 
Timzus Sophista videtur ἀποτεθρυωμένοι 
legisse, cui Hemsterhusius in Ruhnkenii 
notis (p. 48. sq.) acutius, quam verius 
patrocinatur. Mirari enim debemus, 
Hemsterhusium offendisse compositum 
ἀποθρύπτεσθαι ; non opus est, viro doc- 
tissimo opponere, composita sepius pro 
simplicibus poni (ut διαδρύπτεσθαι pro 
θρύπτεσθαι legitur apud Philostrat. He- 
roic. p. 22. ed. Boisson.); imo potius 
contendimus, compositum ἢ. |. esse sig- 
nificantius, quam simplex; ἀπὸ enim in 


III. 1. 295. 


111. 1. 296. 


I1. 496. 
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ἀνάγκη: Καὶ μάλω, ἔφη. Δοκεῖς οὖν 7i, ἦν δ᾽ ἐγώ, δια. 
φέρειν αὐτοὺς ἰδεῖν ὁ ἀργύριον “τησαμένου χαλκέως φαλα- 
κροῦ καὶ σμικροῦ, νεωστὶ μὲν ἐκ δεσμῶν λελυμένου, ot 
βαλανείῳ δὲ λελουμεένου, γεουργὸν ἱμάτιον ἔχοντος, ὡς γυμ- 
φίου παρεσκευασμένου, διὰ πενίαν καὶ ἐρημίαν σοῦ δεσπό- 
σου τῆν θυγατέρα μέλλοντος γαμεῖν: Οὐ πάνυ, ἔφη, δια-, 
φέρει. Ποῖ ἀτταὰ οὖνν εἰκὸς γεννῶν τοὺς τοιούτους: οὐ 
volo, καὶ φαῦλα; Πολλῇῆ ἀνάγκη. Tí 065" TOUC ἀναξίους 
παιδεύσεως, ὅτων αὐτῇ) πλησιάζοντες ὁμιλῶσι μὴ κατ΄ 
ἀξίαν, ποῖ ἄττα φῶμεν γεννᾷν διανοήματά TE καὶ δόξας; | 
Go οὐχ; ὡς ἀληθως προσήκοντα ἀκοῦσαι σοφίσματα, καὶ 
οὐδὲν" γνήσιον οὐδὲ φρονήσεως ἄξιον ἀληθινῆςἣ ἐχόμενον ; 
Mic A μὲν οὖν, ἔφη.  [S. 10.] ᾿Πάνσμικρον" δή τι, ἦν 


δ᾽ ἐγώ, ὦ ᾿Αδείμαντε, λείπεται" σῶν κατ ἀξίαν p) oon 
σῶν φιλοσοφίῳ, ἤ που ὑπὸ φυγῆς καταληφθὲν᾽ γενναῖον καὶ 


θρωσμένοι διὰ τῆς βαναυσίας τυγχάνοντες q.—*" ἐν.. Mos om Φύ.--ῦ διαφέ- 


ρειν zEm.—"w" οὖν om m.— 


Ἂς, το ἣν δ᾽ ἐγὼ ἘΞ, ἔφη ἦν δ᾽ ἐγὼ Am: 


compositione significat rei perfectionem 
vel confectionem ; igitur ἀποτεθρυμμένοι 
est prorsus s. penitus fracti s. confracti, 
ut Ficinus Greco convenientissime ver- 
tit. (Sic facere, conficere, clamare, con- 
clamare). Accedit, quod ἀποτεθρυμμένοι 
certam eamque concinnam habet signi- 
ficationem ; ἀποτεθρυωμένοι vero ἅπας 
λεγόμενον esset, quod preterea longe 
alium sensum haberet, quam quem Hem- 
sterhusius ei subjectum esse voluit. Θρύον 
enim, juncus, non in terram pronum hu- 
moque affixum est, sed potius erectum, 
neque insensibile vel immobile, sed ad- 
modum flexibile. Unde vero ἀποτεθρυω- 
μένοι enatum esse dicamus? Puto pro 
ἀποτεθρυμμένοι scri ptum fuisse ἀποτεθρυ- 
μένοι, quod librarius in ἀποτεθρυωμένοι 
(a θρύον derivandum) mutabat, analo- 
giam sequens aliorum verborum, v. c. 
ἀποθηριοῦσθαι. AsT. 

ἰδεῖν] 1. e. κατὰ τὸ ἰδεῖν (passive, vi- 
deri, ut in καλὸς ἰδεῖν. v. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. ii. p. 24.) s. εἶδος, visu, 
specie. Critias 115. D. ἕως és ἔκπληξιν 
μεγέθεσι κάλλεσί τε ἔργων ἰδεῖν τὴν οἴκη- 
σιν ἀπειργάσαντο. Phadon. 84. C. ὡς 
ἰδεῖν ἐφαίνετο. 110. B. τοιαύτη ἡ γῆ αὕτη 


X δαὶ Am. —JY αὐτοὶ DKvm 
θινῆς TI, ἀληθινῆς ἄξιον v.—b πάνσμικρον AOIIDr, πᾶν σμικρὸν, K: 


—2^ ἄξιον ὡς ἀλη- 
πάνυ σμικρὸν 
ἔφην ἔγώ ἔς.---ὶἰῦ λείπεται om pr E.— 


—2 οὐδὲ m. 


ἰδεῖν. Vid. Matth. Gr. Gr. p. 765. Asr. 

χαλκέως φαλακροῦ] Cf. Themist, Orat, 
v. p. 64. C. xxi. p. 246. D. Asr. 

ὅταν αὐτῇ] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. et 
2. αὐτοί ; sed recte Stephanus scripsit 
αὐτῇ, Ficino praeunte, qui vertit: quo- 
jo ipsi preter dignitatem adherent. 

ST. 

ὡς ἀληθῶ---- ἀκοῦσαι) Que revera me- 
rito vocantur sophismata. Asr. 

οὐδὲ ἄξιον ͵]Ἱ Vulgo οὐδὲ φρονήματος 
ἄξιον ἀληθινῆς ἐχόμενον. SrErm. “ Vi- 
detur vox ἄξιον mota esse suo loco et 
legendum οὐδὲ ἄξιον, οὐδὲ φρονήματος, 
ἀλ. ex. Scilicet Ficinus sic vertit, nihil 
dignum, nihil pr udentic vere conveni- 
ens. Asr. qui sic in Addend. * Hzc verba 
ita cepimus, ac si legatur οὐδὲ ἀξιὸν, οὐδὲ 
φρονήσεως ἀληθινῆς ἐχόμενον, quod olim 
scripseramus, Sed nunc verius habemus : 
οὐδὲ φρονήσεως ἀληθινῆς (int. τι) ἐχό- 
μενον." 

$. 10. ὑπὸ φυγῆς καταληφθὲν] Quod 
olim in versione mea horum librorum ger- 
manica conjeceram, idem hodie mihi 
probatur, ἀπὸ φυγῆς καταλειφθὲν et Bpa- 
xv δέπου τὶ, qui verba. Ficinus temere 
confudit, Vel cum magnificus quidam 
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| , ; : 
εὖ ve potu tuvo 7Üoc, ἀπορίοι τῶν διαφθερούντων κωτὰ QUO 
5, ?, 


^ , 2S4 “οἱ ^ 7 e 7 N 
μνεῖνων ἐπ᾿ αὑτῇ, ἢ ἐν σμικρῷ πόλει ὁταν μεγάλη ψυχῆ 
^ , : "s e 7 N / 
Quz καὶ ἀτιμάσασα τὰ τῆς πόλεως ὑπερίδη: βραχὺ δὲ 
OP ΗΝ / h nU Ly Pt M 
TOU TI? X0 OT ἀλλῆης φεγνῆς δικαίως ἀτιμνῶσων εὐῷυες 


E? AAT " μενα k εἶηὸ ἃ NE eve / δἰ 
(£7 0UUTZV) ὧν ελθοι. £17] ον 704 ὁ TOU ἡρνετέρου e70.4poU 


N “- ^M N M / N 

Θεάγους χαλινος οἱος κατασγειν" καὶ γῶρ Θεάγει τῶ 
N / , N IM D 

μεν ἄλλα πάντα παρεσκευᾶστοι πρὸς TO ἐκπεσειν Φιλοσο- 


θ 


* καταλειφθὲν φυῇ!.---ἶ διαφερόντων Θ.---5 τι που v.—h τέχνης μεταλαβοῦσα δι- 
καίως v,—l ἀτιμάσασα DKq.—* ἂν ἔλθοι Eq, ἀνέλθη 9t : ἀνέλθοι *s, —l οὐδ᾽ v.— 


animus, angusta in urbe matus, spretis 
reipublice ipsius muneribus, ac multo 
magis contemtis reliquarum artium opi- 


| ficiis, pro nature dotibus ad philosophan- 
. dum se conferí— ego ita fere vertam, 


Perpauci denique generosioris ingenii, 
contemtis, ut par est, ceteris artibus, 
philosophie castra repetunt. FAEnsz. 
ὑπὸ φυγῆς καταλειφθὲν] Propter exi- 
lium (quia in exilio vivit) derelictum 
(ab hominum communione destitutum). 
Vulgo καταληφθὲν, quod sensu cassum. 
Sexcenties inter se permutata reperiuntur 
participia ληφθεὶς et λειφθεὶς, ut ἀπολη- 
φθεὶς et ἀπολειφθείς. (vid. Boisson. ad 
Philostrat. p. 496.) Sic, ni fallor, etiam 
in Symposio p. 96. ed. nostr. ἀποληφθέν- 
τες (intlerclusi ἀπολαμβάνειν est enim 
retinere, intercludere, vid. Valcken. ad 
Herod. ix. 70. p. 724. Jacobs. in Athen. 
p. 292.) pro ἀπολειφθέντες legendum est. 
Καταλείπεσθαι vero est derelinqui ac de- 
Seri, ita ut a quovis auxilio hominumque 
communione destitutus sis. Sic Xenoph. 
Anab. iii. 1. 2. μόνοι δὲ καταλελειμμένοι 
ἦσαν, οὐδὲ ἱππέα οὐδένα ξύμμαχον ἔχον- 
τες. Similiter Ficinus vertit: otium ad 
philosophiam exilio nanciscuntur. Asr. 
τὰ τῆς TÓAews] Locum hunc mendo 
carere, mihi nemo persuadere possit : nec 
certe sensus, quem Fic. habet interpre- 
tatio, elici ex eo ita scripto queat, Ver- 
tit enim, Vel quum magnificus quidam 
animus angusta in urbe natus, spretis 
reipubl. ipsius muneribus, ac multo magis 
contemptis reliquarum artium opificiis, 
pro nature dotibus ad philosophandum 
se confert. Nam, ut omittam dativum 
muneribus ab eo addi, tanquam sub arti- 
culo τὰ subaudiendum, sequentia ita ver- 
tit ac si legeretur, πολὺ δὲ μᾶλλον τὰ τῶν 
ἄλλων τεχνῶν (vel τὰς ἄλλας τέχνας) 
ἀτιμάσαν, κατὰ τὸ εὐφυὲς ἐπ᾽ αὐτὴν ἀνέλ- 


θοι. sub. τὴν φιλοσοφίαν. hanc autem 
lectionem, a nostra adeo diversam, eum 
in exemplari nullo invenisse existimo, 
sed hzc aut alia hujusmodi, ex conjec- 
tura tantum petita, in sua interpretatione 
sequutum esse. Nuncautem vide lector, 
hunc locum mecum examinans, annon 
multo minore cum mutatione sensum ex 
eo commode elicere possimus. Primum 
cum βραχὺ intelligo μέρος : sicut etiam 
subaudiendum erat paulo ante cum σμι- 
kpóv: ubi dicebat, πάνυ σμικρὸν δή τι 
λείπεται τῶν κατ᾽ ἀξίαν ὁμιλούντων φιλο- 
σοφίᾳ. Deinde ante ἀπ᾽ ἄλλης τέχνης 
suspicor deesse articulum τά: ut quem- 
admodum dixit de una parte illorum qui 
se ad philosophiam conferunt, ἀτιμάσασα 
τὰ τῆς πόλεως, ita hic de altera, vel po- 
tius de tertia, dicat, rà ἀπ’ ἄλλης τέχνης 
δικαίως ἄτιμάσαν. Postremo ut ponatur 
hypostigme ante εὐφυὲς, qua ostendatur 
ad sequentia, non ad precedentia, perti- 
nere. Alioqui certe, paulo alium se- 
quendo sensum, dicerem etiam posse 
legi, καὶ τὸ ἐπ᾽ ἄλλας τέχνας δικαίως 
ἀτιμάσαν εὐφυὲς, ἐπ᾽ αὐτὴν ἀνέλθοι. vel 
potius ἀνέλθῃ, sicut dixit ὑπερίδῃ : quum 
itidem jungi cum ὅταν debeat. Eorum 
porro qui, ut hic loquitur (sequendo qui- 
dem certe illam lectionem) ἀπὸ τῶν τεχ- 
νῶν ἐπὶ φιλοσοφίαν ἀνῆλθον, exempia 
sunt apud Diogenem Laertium. SrEPn. 

ἂν ἔλθοι Vulgo àvéA00:; sed ἂν 
abesse nequit, et ἔρχεσθαι ἐπὶ τὶ rectius 
habet, quam ἀνέρχεσθαι. Stephanus legi 
ἀνέλθῃ et rà ante ἀπ᾽ ἄλλης τέχνης inter- 
poni volebat; sed ad ἀτιμάσαν intelli- 
gendum est αὐτὴν (τὴν τέχνην). Asr. 

ἑταίρου] Das. 1. 2. ἑτέρου. Ceterum 
Theages, Demodoci filius, notus est ex 
dialogo cognomine, qui Platonis vulgo 
fertur. Asr. 

; 
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Qíac, 7 δὲ τοῦ “σώματος γοσοτροφία ἀπεῤγοῦα αὐτὸν τῶν 
11. i. 297, gr0) T1 κατέχει. v0 ἡμέτερον οὐκ' ἄξιον λέγειν, τὸ | 
δαιμόνιον σημεῖον' 7 ἢ γάρ πού τινι ἄλλῳ ἢ ἢ οὐδενὶ τῶν ἢ ip 
πρόσθεν γέγονε. καὶ τούτων δὴ τῶν ὀλίγων οἱ γευόμενοι" 
καὶ γευσάμενοι" ὡς ἡδὺ καὶ μακάριον TÓ erp, καὶ τῶν 
πολλῶν αὐ ἱκανῶς ἰδόντες τὴν μανία; καὶ ὅτι οὐδεὶς οὐδὲν 
ὑγιὴς ὡς ἔπος εἰπεῖν περὶ σὰ τῶν πόλεων πράττει, οὐδ᾽ 
ἔστι ξύμμαχος μεθ᾽ ὅτου σις ἰὼν ἐπὶ τὴν! τῶν δικαίων βοή- 
θειαν σωζοιτ᾽ ἄν, ἀλλ᾽ ὡς περ εἰς θηρία ἄνθρωπος 6 ἐρμνπεσῶν, | 
οὔτε ξυναδικεῖν ἐθέλων οὔτε ἱκανὸς ὧν tig πᾶσιν ἀγρίοις, 
ἀντέχειν, πρίν τι τὴν πόλιν ἢ φίλους ὀνῆσαι προαπολόμνενος 
ἀνωφελὴς αὑτῷ τε καὶ τοῖς ἄλλοις ἂν γένοιτο,---ταῦτα 
πάντα ; λογισμῷ λαβων" ἡσυχίαν ἔχων καὶ τὰ αὑτοῦ πρᾶτ- 
χων, οἷον ἐν Meran “κονιορτοῦ, καὶ ζάλης ὑπὸ πνεύματος 
φερομένου ὑπὸ τειχίον ἀποστάς,' ὁρῶν τοὺς ἄλλους κατα- 
πιρυπλαμένους ἀνομίας, ἀγαπᾷ εἰ πῆ αὐτὸς * καθαρὸς" ἀδι- 
κίας τε καὶ ἀνοσίων ἔργων τόν τε ἐνθάδε βίον βιώσεται" 
καὶ TV ἀπαλλαγὴν αὐτοῦ μετὰ καλῆς ἐλπίδος ἕλεως τε 
καὶ εὐρυενῆς ἀπαλλάξεται. ᾿Αλλά τοι, ἢ δ᾽ ὅς, οὐ τὰ 
11, 497. ἐλάχιστα iy διαπραξάμενος ἀπαλλάττοιτο. Οὐδέ 75 
εἶπον, τὰ μέγιστα, μὴ συχῶν πολιτείας προσηκούσης" £y 








m γενόμενοι AGTIDKv.—^ καὶ γευσάμενοι om v et pr Ξ.---ὃ τὰ om K.—P πράττοι 
Ozémr.—4 τῆ...βοηθεία DKq.—' rois DK.—* Aafgovres. ««ἔχωντες..«πράττωντεϑ..- 





ὁρῶντες. «ἀγαπῶσιν υ.---ἰ ἀποστὰς A : ὑποστὰς *s.—" αὐτῷ t, αὐτοὶς v.—" κατα- 


€ oU € 


pols v.—" βιώσονται.. αὐτων..«ἀπαλλάξονται v.—* àv om EPmt.— guerà τῶν AK 


ἢ δὲ ToU σώμ. νοσοτροφία] Respexit 
JElian. V. H. iv. 15. Cf. Leopard. 
Emend. xii. 22. Asr. 

δαιμον. σημεῖον] Vid. nostra ad Phaedr. 
p. 271. Asr. 

ἢ γάρ που] Sensus, * Certe vel nemini 
vel admodum paucis hoc daemonium con- 
tigit; igitur non generale vel commune 
quid est, quo ad philosophiam ducamur 
eaque teneamur, sed singulare, quod id- 
circo in rebus ad philosophia; studium 
provocantibus numerare non licet." Asr. 

ἐθέλων] Propter prezecedens τὶς (man) 
pluralia οἱ γενόμενοι et ἰδόντες in. singu- 
laria transierunt. Asr. 


κονιορτοῦ) Respexerunt ἢ. 1. Lucian. 
Piscat. $. 29. t. i. p. 203. Bip. Themist. 
Orat. viii. p. 104. C. xxiv. p. 308. A. 
et Suid. t. 11. 2. Pro ἕάλης vero haud 
Scio an melius legatur χαλάζης, propter 
κονιορτοῦ et φερομένου ; accedit quod 
ζάλη idem fere est quod χειμών. | Sic et 
in S. Basilii Epist. Hi. t. iii. p. 75. EX 
ed. Paris. ἐν χειμῶνι καὶ ζάλῃ πραγμά- , 
τιον, οἷον ὑπὸ τείχει τινὶ καρτερῷ (Cod. 
Vatic. et Reg. ὑπὸ τεῖχός τι καρτερὸν) 
ἀποστὰς, οὐδενὸς θορύβου τὴν ψυχὴν ἄνα- 
πίμπλασαι, Cod. Vatic. et Reg. exhi- | 
bent χαλάζῃ pro ξάλῃ. Asr. 
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ΝΥ , 3 7 ^i , , N N " 
ye προσηκούση αὐτός τε μᾶλλον ὠὐξήσεται κωὶ μυετῶ 111. i. 298. 


^w , 7 Ἀ Y ͵7ὔ 
TA ἰδίων vC κοινῶ" σωσει. 


S. 11. Τὸ μὲν οὖν τῆς φιλοσοφίας ὧν ἕνεκα διωβολὴν 
εἴληφε καὶ ὅτι οὐ δικαίως, ξ puoi μὲν δοκεῖ μετρίως εἰρῆσθαι. 
εἰ “μὴ éT ἄλλο λέγεις τι σύ. ᾿Αλλ᾽ οὐδέν, ἢ δ᾽ ὁς, ἔτι 
λέγω περὶ φούτου: ἀλλὼ τῆν προσήκουσαν αὐτῆ» φίνο τῶν“ 
γὺν λέγεις πολιτειών: Οὐδ᾽ ἡντιναοῦν," εἶπον, ἀλλὰ TOUTO 
καὶ ἐπαιτιώμιαι, μηδεμίαν ἀξίαν εἰναι τῶν" VOV κατάστα- 
σιν πόλεως Φιλοσόφου φύσεως" f διὸ καὶ στρέφεσθαΐ, τε καὶ 
ἀλλοιοῦσθαι CUT, ὡς περ ξενικὸν σπέρμα ἐν γῆ ἄλλῃ 
σπειρόμενον ἐξίτηλον εἰς τὸ ἐπιχώριον φιλεῖ κρατούμενον 
ἰέναι, οὕτω καὶ man TÓ γένος γῦν μὲν οὐκ ἰσχεινῦ τῆν QU- 
TOU δύναμιν ἀλλ" εἰς ἀλλότριον εἰδορ' ἐκπίπτειν" " εἰ δὲ 
λήψεται, TZV ἀρίστην πολιτείαν, ὡς περ καὶ αὐτὸ ) ἄριστόν 
ἔστι, σότε δηλώσε, ὅτι τοῦτο μὲν τῷ" ὄντι θεῖον ἦν, τὰ δὲ 
ἄλλα ἀνθρώπινα, τά τε TOV φύσεων καὶ voy" ἐπιτηδευμιά- 
σων. δῆλος δὴ οὖν εἰ ὅτι μετὰ τοῦτο ἐρήσει" τίς αὕτη ἢ T0- 
λιτεία. Οὐκ & ἔγνως," ἔφη. οὐ γὰρ TOUTO ἔμελλον, ἀλλ᾽ 
"t αὕτη ἣν ἡμεῖς διεληλύθαμεν οἰκίζοντες τῆν πόλιν ἢ ἢ 
ἄλλη. Τὰ μὲν ἄλλα, ἦν δ᾽ ἐγώ, QUOTES vinis δὲ αὐτὸ 


Dno εν 


"6 b! N ᾽ὔ el à / 9 SEA Eo τὴν 
epp? 7] (εν κῶς TOTE, OTI σεῆσος Tl ὥξι ἐνεϊνοι εἶ ἐν 77 πόλει 


qv cum pr Π et corr D: τὰ τῶν Ἔς.-- ἰδίων τὰ AHDKqv : ἰδίων καὶ τὰ *s.—? τῶν 
κοινῶν Ozbmr.—b αὐτοῖς ΘΕΦευητ.----ο τῆς K.—4 vri οὖν v.—9 τὴν Κ.--- σιν 
πόλεως φιλοσόφου φύσεως om v. Bd ἴσχειν AGHeDKqvumt: ἴσχον s.—h ἀλλ᾽ add 
AOIIPDKqumr.—) ἦθος ΑΠυ.---ἰ ἐκπίπτει OEIIPmt.—l μέν τι τῷ K.—" καὶ τὰ 
τῶν $DKv.—^ ἐρήσει ΑΤι.--- ἄλλου οὖκ ἔγνων οὖς ἔγωγ᾽ υ.---Ρ ἢ $r.—49 αὕτη A, 
αὑτὴ Π: αὐτὴ *s.—r αὕτη. ..ἐνεῖναι om DKq.—5 δεήσοι Alle: δεήσει Ἐς5.---ἰ ἐν 


καὶ τὰ κοινὰ] Ald. Bas. 1. et 2. καὶ 


c. scilicet, quz ante comparationes cre- 
pretermittunt. AsT. 


bro omittitur, ut ante ὧς Polit. vi. 510. 


$. 11. αὐτῇ Pro αὐτῇ in preced. edit. 
scriptum est αὐτῆς: qu: lectio ferri 
nullo modo potest: adeo ut vel αὐτῇ vel 
αὐτοῖς scribere necesse sit, ut legit Fici- 
nus, Sed aptius est αὐτῇ, quum przce- 
dat φιλοσοφίας nomen: alioqui dicen- 
dum erit ita subjunctum esse αὐτοῖς, ac si 
non φιλοσοφίας sed φιλοσόφων appel- 
latio preecessisset. STEPH. 

ἀλλὰ τοῦτο] Laudat Stob. xli. p. 259. 


P Asr. 


ὥσπερ] For. καὶ, ὥσπερ. ϑΤΕΡΗ. 
ὥσπερ ξενικὸν} Intellige ante ὥσπερ 
particulam explicationi inservientein, v. 


lat. Vor. VH. 


A. vii. 518. C. ix. 585. A. x. 621. D. 
ante ὅ τί περ Polit. vi. 508. C. Heind. 
ad Theet. δ. 76. supplendum esse censet 
καί; potius scilicet, etenim  similisve 
particula cogitatione supplenda est, ut 
ii. 11. κενὸς wan. ubi vid. not. Ae. 

μὲν τῷ ὄντι] Cod. Reg. μέν τι τῷ 


ὄντι. Ficinus nostram expressit scriptu- 
ram vertens: divimum quidem se esse. 
Asr. 


δῆλος δὴ] Ficinus videtur δὲ legisse, 
vertit enim : videris autem mihi statim, 
AsT. 


D 


111. 1, 209. 
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λόγον ἔχον" τῆς πολιτείοις σὸν αὐτὸν ὃν περὶ κοὶ σὺ ὁ νο- 


μοθετής i ἔχων τοὺς γόμους eril gc." 


Ep βήθη γάρ, ἔφη. 


᾿Αλλ᾽ ovy, ἱκανῶς, εἶπον, ἐδηλώθη," 1 φύβῳ ὦ ὧν ὑμεῖς ἀντι- 
λαρυβανόμενοι δεδηλώκατε μακρὰν καὶ χαλεπὴν αὐτοῦ 
τὴν ἀπόδειξιν, € ἐπεὶ καὶ τὸ λοιπὸν οὐ πάντως" βᾷστον διελ- 


θεῖν. 


λοσοφίαν oU διολεῖται. σὰ γὰρ 


Τὸ ποῖον; Τα τρόπον μεταχειριζομένη πόλις φι- 


07^ μεγάλα πάντα ἔπι- 


σφαλῆ, καὶ τὸ λεγόμενον TO, κωλὰ TÀ ὄντι χαλεπά. AAX 


Gus, ἔφη, λαβέτω φέλος 1] ria TOUTOU φανεροῦ γένο- 
Ov τὸ μὴ βούλεσθαι, ἢ ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλ᾽ εἰ περ, τὸ 


μένου. 


^b 


"i δύνασθαι διακωλύσει" παρὼν δὲ τήν γ᾽ ἐμὴν “προθυμίαν 
εἰσει. σκόπει δὲ καὶ γῦν ὡς προθύμως καὶ παρακινδυνευ- 
TIXÜG μέλλω λέγειν, ὅτι τοὐναντίον ἢ νῦν δεῖ τοῦ ἐπιτηδεύ- 


putos TOUTOU πόλιν" 


ἅπτεσθαι. 
11. 498, ἐγώ, οἱ καὶ ἁπτόμενοι μειράκια ὄντα ἄρτι ἐκ παίδων τὸ 


ὼς; Νὺν μέν, ἦν δ᾽ 


^h 
μεταξὺ οἰκονομυίαις καὶϑ χρηματισμοῦ πλησιάσαντες αὐτοῦ 
TU χολεπωτάτῳ ἀπωλλάττονται, οἱ φιλοσοφώταποι ποιού- 
μενοι----λέγω δὲ χαλεπώτατον v0 περὶ τοὺς λόγψους-----" ἔν 


ται. i, 800. δὲ TO ἔπειτα, ἐὰν καὶ ἄλλων τοῦτο πραττόντων παρῶκα- 


λούμενοι ἐθέλωσιν à ἀκροαταὶ γίγνεσθαι, μεγάλα ἡγοῦνται," 
πάρεργον οἰόμενοι αὐτὸ δεῖν πράττειν: πρὸς δὲ τὸ γῆρας, 


εἶναι Αὐ.---α ἔχοντα DKq, om Θ. 


7 
v.—* εἴσει v. 


—f εἰ v.—€£ οἰκονομίας καὶ AGOIIeDKqumt : οἰκονομίας e καὶ *s.— 


φόβῳ 5j] I. e. τούτων, & s. τούτου, 
ὃ---δεδηλώκατε, Scil. μακρὰν ---τὴν ἀπό- 
δειξιν ; int. ἔσεσθαι. Α57τ. 

τὰ καλὰ---χαλεπὰ] Vid. δὰ iv. 11. et 
Wyttenbach. ad Phezdon. p. 66. D. Asr. 

εἴπερ] Int. τὲ διακωλύσει, vid. Hein- 
dorf. ad Parmenid. p. 255. Asr. 

πόλιν ἅπτεσθαι] bos Cod. Reg. libri 
editi omnes πάλιν. Asr. 

δοκούμενοι Vulgo ποιούμενοι. Fici- 
nus: etiam qui sapientie apprime stu- 
diosi fore existimantur. AsT. 

ἡγοῦνται] Pro ἡγοῦνται verbum aliud 
affertur ex conjectura, valde diversum : 
nimirum ἀγαίονται : item aliud, ἀρνοῦν- 
Tui* ut sit sensus, Si etiam aliis hoc fa- 
cientibus, invitentur ut auditores esse 
velint, valde aversantur. ΑἹ vero Ficin. 


—* ὥσπερ v. 


A405 om DKq.—! αὐτοῦ καὶ χαλεπὴν K.—^ immo πάντων. 


—V ἐτίθης K: ἐτίθεις *s.—X* ἐδὴ- 


—3 δὴ om ᾧ.---ὸ τῷ τὸ 


—12 πόλιν ATIGDKqrt et pr fortasse Θ: πάλιν Ἔς.--ῷ μὴ ἅπτεσθαι e. 


h αὐτῷ K, αὖὐ- 


retinens μεγάλα ἡγοῦνται, ita vertit, 
Deinde vero si ab aliis id agentibus ac- 
citi, auditores fieri patiantur, magnum 
quid cogitant, excequendumque obiter pu- 
tant. Ego vero ab utroque dissentio. 
etenim nec cum illo priore mutandum 
censeo ἡγοῦνται in ἀγαίονται (quo Pla- 
tonem uti mirarer) vel in ἀρνοῦνται : nec, 
retinendo ἡγοῦνται, ejus sequor interpre- 
tationem cujus a me posteriore loco facta 
est mentio: sed μεγάλα ἡγοῦνται ex- 
pono, rem magnam se prestare arbi- 
trantur. ΘΤΈΡΗ. 

ἡγοῦνται]  Cornarius legi vult &yafov- 
ται sive ἀρῶνται, aversantur, perperam 5 
est enim hoc ironice dictum : * rem mag- 
nam se prestare arbitrantur, ut Stepha- 
nus bene interpretatur. AsT. 














IIOAITEIA, s. 27 


ἐκτὸς δή τινων ὀλίγων, ἀποσβέννυνται πολὺ μᾶλλον' τοῦ 
᾿ἩἩρακλειτείου" ἡλίου, ὅσον αὖθις οὐκ ἐξάπτονται. Δεῖ 
δὲ πῶς; ἔφη. Πᾶν τοὐναντίον" μειράκια. μὲν ὄντα καὶ 
gracious? μειρακιώδη παιδείαν καὶ φιλοσοφίωνῃ βεταχειρί- 
ζεσθαι, σῶν τε σωμάτων, ἐν ᾧ βλαστάνει TÉ καὶ i ἁδροῦται, 4 


εὖ μάλα ἐπιμελεῖσθαι, ὑπηρεσίαν' QuXocoQio? πτωμένους᾽ 


προϊούσης, δὲ τῆς ἡλικίας ἐν 7 1 ψυχὴ σελεοῦσθα ἶ ἄρχε- 
ταῦ, ἐπιτείνειν" τὰ ἐκείνης γυμνάσια" ὅταν δὲ λήγῃ" μὲν 7 
ῥώμη, πολιτικῶν δὲ καὶ στρατειῶν" ἐκτὸς γίγνηται, τότε 
ἤδη ᾿ἀφέτους νέμεσθαι καὶ μηδὲν ἄλλο πράττειν, Ó τι μὴ 
πάρεργον, φοὺς ᾿βέλλοντας εὐδαιμόνως βιώσεσθαι καὶ τε- 
λευτήσαντας σῷ βίῳ τῷ βεβιωμένῳ τῆν ἐκεῖ μυοῖροιν ἐπὶ- 
στήσειν πρέπουσαν. [δ 12.] ὩΣ ἀληθῶς poi δοκεῖς, € £r, 
λέγειν ye προθύμως, ὦ e Σώκρατες: oigo μέντοι τοὺς “πολ- 
λοὺς σῶν ἀκουόντων προθυμότερον t ἔτι ἀντιτείνειν οὐδ ὁπωσ- 
πιοῦν πεισομένους, ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξαμένους. M7 
διάβαλλε, ἦν δ᾽ ἐγώ, epu καὶ Θρασύμαχον ὁ ἄρτι φίλους 
γεγονότας, οὐδὲ πρὸ τοῦ ἐχθροὺς oi ὄντας. πείρας “γὰρ οὐδὲν 
ἀνήσορμεν, ἕως ἂν ἢ πείσωμεν καὶ τοῦτον καὶ τοὺς ἄλλους 

ἤ προὔργου τι ποιήσωμεν, εἰς ἐκεῖνον τὸν βίον, ὅταν ires 
γενόμωενοι τοῖς τοιούτοις ἐντύχωσι λόγοις. Εἰς σμικρόν" 

γ᾽ ἔφη, χ χρόνον εἰρηκας.. Εἰς οὐδὲν μὲν" οὖν, ἔφην, ὥς γε 
πρὸς σὸν ἅπαντα. τὸ μέντοι μὴ πείθεσθαι τοῖς λεγομένοις 
TOUG πολλοὺς θαῦμα οὐδέν. οὐ γὰρ πώποτε εἰ δον" γενόμνενον 


ῶ 
τοῦ υ.--- τοὺς om q.—k ἡγούμενοι Ἐ.---ἰ μᾶλλον πολὺ v.— 
as 
τοὐναντίον om Φγ.--- παῖδες H.—P σοφίαν v.—14 ἀνδροῦται AGITeDKqumr.—- 
r ὑπηρεσία emr.— φιλοσοφίαν Θπφκουιητ.---ἰ τελεοῦσθαι OTI&DKqmr : τελειοῦσ- 
θαι *s.—" ἐπιτείνει m.—" λέγη t.—" στρατιῶν &EDKm, στρατιωτῶν $1.—* re v, 
om j.— διάβαλε v.—* ἀρξαμένους ἄρτι pua —5 ἄλλους om t.—h σμικρόν &, 


 ἡρακλείτου t.—h πᾶν 


μακρόν v: μικρόν ἔς.--- οὐδέν᾽ corr q.— ἴδον s.—* πολλοὶ 


Ἡρακλειτείου ἡλίου] Solem enim de- 
ficientem Heraclitus ponebat extingui, v. 
Schol. ad ἢ. 1. Plutarch. Decret. "Phys. 
ii. 25. Diog. L. ix. 10. 11. Stob. Phys. 
v. ii. p. 526. et 588. ed. Heer. Asr. 

ἐν Qd] Int. χρόνῳ, quamdiu, donec. 
Mox ἐπιμέλεσθαι pro ἐπιμελεῖσθαι scrip- 
simus, vid. nostra ad Phedr. p. 288. 
Asr. 

Afryn] Vide ne tibi negotium facessant 


4 εἶδον AOEPéKqmrt : 


ea exemplaria quz hic λέγῃ habent pro 
Afryn. ΘΤΈΡΗ. 

στρατειῶν Sic optime Steph. correxit : 
στρατιῶν edita exempla exhibent. Asr. 

$. 12. ἀντιτείνειν} Steph. scribi vole- 
bat ἀντιτενεῖν. Ficinus enim habet: 
promtius quoque repugnaturos. Prasens 
rem certius significat, Asr. 

ἐς σμικρὸν---χρόνον} lronice; vid. ad 
x, 9. p. 608. C. Asr. 


IIT. 1. 30]. 


28 IIAATOQNOS 


τὸ » λεγόμενον, ἀλλὰ πολὺ" μᾶλλον τοιοῦτ᾽ ἄττα pfe 
porre ᾿ ἐξεπίτηδες ἀλλήλοις ὡριοιωμιένοι ἀλλ᾿ οὐκ ἀπὸ τοῦ 
αὐτορνᾶτου, ὡς περ γῦν, συμιπεσόγτα" t T δὲ ὁ ἀρετῇ “παῶ- 
εἰσωμένον καὶ ὡμοοιωμυένονν μέχρι TOU δυνατοῦ τελέως ἔργῳ 
T& καὶ λόγῳ, δυνωστεύοντοι ὃ ἐν πόλει ἑτέρῳ TOUT, οὐ TU- 
11. 499, ποτε ἑωράποωσιν οὔτε £0, οὔτε πλείους. 4. oie Οὐδαμῶς 
γε. Οὐὸςε γε οὖ λόγων, ὦ ῥιαυκᾶριε, 20V τε καὶ ἐλευ- 
θέρων ἱκωνῶς ἐπήκοοι γεγόνασιν, OLG * ζητεῖν p» TÓ ἀληθὲς 
Éuvreroquévoc) ἐκ παντὸς τρόπου" TOU gave χάριν, τὰ δὲ 
κομψᾶ T& καὶ ἐριστικῶ καὶ μηδαμόσε ἄλλοσε τείνοντα ἢ 
πρὸς δόξαν καὶ ἔριν καὶ i» δίκαις καὶ ἐν, ἰδίκις συνουσίαεξ 


πόρρωθεν ὁ ἄσῃ ποζοριένων. Οὐδὲ τούτων, ἔφη. Τούτων vor - 


i. i. 302. χάριν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ ταῦτα προορώμενοι ἡμνεῖς τότε καὶ 
δεδιότες ὅμως ἐλέγομεν, ὑπὸ τἀληθοῦς ἠνωγκασιφένοι, ὅτι 
οὗτε πόλις οὔτε πολιτείω οὐδέ ty ^ ἀνὴρ ὁμοίως [Uf] ποτε γέ- 
νηται τέλεος, πρὶν ὧν τοῖς φιλοσόφοις φούτοις τοῖς ὀλίγοις 
καὶ! οὐ πονηροῖς ἀχρήστοις δὲ γνὺν κεκλημνένοιςἶ ἀνάγκη 

B / 7 8g x / » / , 
TiG 6 τύχης παραβάλῃ, εἶστε βούλονται εἶτε μιῆ, πόλεως 
ἐπιμιεληθήναι, καὶ τῇ πόλει πατήκοοι" γενέσθαι, ἢ 7 τῶν VOV ἐν 
δεν d ἢ βασιλείαις à ὄντων υἱέσιν ἢ αὐτοῖς ἐκ τινὸς 





Ἠ1.---ὖ τοιαυτὶ ῥήματα "yp A.—8 E. v.—h παρισωμένου καὶ ὡμοιωμένου Θ.---ἰ ἢ καὶ 
ο ων 

Φυ.---ἰ οἵων q et corr Θ, οἵων A, οἷον Ἕ : οἷον *s.—l ξυντεταγμένως pm προσώ- 

που À.— τῆς ἀληθοῦς 1.--- γ᾽ om Ξ11.--Ρ τέλειος v, τέλος ἢ1.--- τε καὶ Φῇ et 


rc Ἐ.---ἰ κεκληρωμένοις ΘΦΏΚ ᾳῦ.--- mepiBáA  ATIPDKqut, περιβάλλη O.—t κατ- 


εἶδον] Vulgo ἴδον, forma Homerica, 
vid. Matthie Gr. Gr. P. 313. v. εἴδω. 
Asr. 

οἵων ζητεῖν] Vulgo oiov, quod sensu 
caret. ' Sensus et sequens ἀσπαζομένων 
postulat οἵων. De pronomine οἷος cum 
mfinitivo vid. ad lib.i. Sensus est, « Nun- 
quam sermones audierunt pulchros et li- 
berales, tales (olev)qui querant verum— 
arguta vero illa valere jubeant. Ficinus 
vertit, sermonibus aures adhibuerunt— 
quibus obnixe—verum inquiritur. Me- 
lius Cornarius : neque sermones—audi- 
verunt, nimirum eos, qui verum—quc- 
runt, versuta autem—longe salutant ac 
amplectuntur. Asr. 

μηδαμόσε] Bas, 2. Steph. καὶ ante μη- 
δαμόσε interponunt, quod Ald, et Bas. 


1. non habent, nec Ficinus expressit, 
recte; nimirum τὰ μηδαμόσε ἄλλοσε 7el- 
νοντα à πρὸς δόξαν kal ἔριν sunt ipsa illa 
κομψὰ et ἐριστικά. Asr. 

παραβάλῃ] Cod. Reg. περιβάλῃ, vi- 
tiose; παραβάλλειν, sensu neutro, est 
concurrere vel occurrere 8. accedere. Sic 
Polit, viii. 8. p. 556. C. ὅταν παραβά- 
Acci ἀλλήλοις οἵ τε ἄρχοντες καὶ οἱ ἂρ- 
χόμενοι ἢ ἐν ὅδῶν πορείαις 3) ἐν ἄλλαις 
τισὶ κοινωνίαις. Lys, p. 203. E. Δεῦρο 
δὴ, ἢ δ᾽ ὅς" εὐθὺ ἡμῶν οὐ παραβάλλεις ; 
ἄξιον μέντοι (sic, ni fallor, locus scriben- 
dus est) [gitur h. l. παραβάλλειν cst 
contingere, accidere (nostrum treffen 
easdem habet significationes ; est enim 
concurrere, occurrere et contingere). 
AsT. 








γοντες. ἢ οὐχ, οὕτως; Οὕτως." 


IIOAITEIA, s. 20 


θείας € ἐπιπγοίας ἀληθινῆς Φιλοσοφίας ἀληθινὸς ἔ ἔρος ἐμπέσῃ. 
τούτων δὲ πότερον" γενέσθαι ἢ 7 ἀμφότερα ὡς ἄραι ἐστὶν ἀδύ- 


poros: ἐγὼ μὲν οὐδένα φημὶ ἔχειν λόγον. οὕτω γὰρ Gy" 


acis δικαίως κατογελώμεθα, ὡς ἄλλως εὐχαῖς puo λό» 
E; τοίνυν ἄπροις εἰς φιλο- 
σοφίαν πόλεώς vig). ἀνάώγκηξ ᾿ ἐπιμιεληθήνοιδ 7 γέγονεν ἐν τῷ 
ἀπείρῳ τῷ παρεληλυθότι χρόνῳ ἢ ἢ καὶ νῦν ἔστιν ἔν 7n βαρ. 
βαρικῷ τόπῳ, πόῤῥω coU" & ἐκτός" ὄντι τῆς ἡμετέρας ἐπό- 
Ψεως, ἢ καὶ ἐπειτῶ γενήσεται, περὶ φούτου SULLA τῷ λόγῳ 
Duque y εσθαι, ὦ ὡς γέγονεν 1 εἰρημάνη πολιτείω καὶ ἔστι καὶ 
γενήσεταί 79, ὅτων αὕτη ἡ" Μοῦσα πόλεως ἐγκρωτῆς γένη- 
ται. οὐ γὰρ ἀδύνατος γενέσθαι, οὐδ᾽ ἡμεῖς ἀδύνατα λέγο- 
μεν χαλεπὰ δὲ καὶ παρ᾿ ἡμῶν ὁμολογεῖται. ἹΚαὶβ ἐμοί, 
ἔφη, οὕτω δοκεῖ. loi δὲ πολλοῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι" οὐκ αὖ 
δοκεῖ, ἐρεῖς: Ἴσως, ἔφη. Ὦ pups, ἣν δ᾽ ἐγώ, μὴ πάνυ 
οὕτω τῶν πολλών κατηγόρει, ἀλλοίαν, τοι δόξαν ἕξουσιν," 


ἐὰν' αὐτοῖς μὴ" φιλονεικῶν ἀλλὰ πωρομυυθούμνενος καὶ 


| ἀπολυόμενος τῆν" τῆς φιλομαθείοιςν διαβολὴν ἐνδειανύη: 


obs" λέγεις τοὺς Φιλοσόφους, καὶ διορίζη" ὡς (e ἄρτι. τῆν 
τε φύσιν αὐτῶν καὶ χὴν ἐπιτήδευσιν, ἢ ivo. μὴ ἡγώνταί σε 


ἤκοι YI. 
η.---ὃ τε m. 
€ ἐκτὸς add AIIDKqem. 
ἀδύνατον s.—E καὶ ante ἐμοὶ om 9.— 


- eis ἀνάγκην K: 
- αὐτὴ AzEm 


II: ἐν *s.—" αὑτοῖς E.—^ εἰ μὴ Kq. 


—" πότερα AIIbDKvemrt et pr 6: 
om $r,—28 ἐπεμελήθη DK. 
—e ἢ om v.— 
h ὅτι add AOZIIéDKemr.— 
4: ἀλλ᾽ οἵαν s. ante ἀλλοίαν pone punctum.— 


—9 χὴν om Φυ.--- φιλομαθίας &vm.—4 évbeuc- 


—X Οὕτως om 
—b που om Gér.— 
f ἀδύνατος OTIPDKqvemt : 
! ἀλλοίαν ATIDK 
k ἔχουσιν Ἐ.---ἰ ἐὰν Am et fortasse 


ὁπότερα *s.—" ἂν om Θ. 


νύηι ΑΠΌ Κα4ΠΊ, ἐνδεικνύει v : ἐνδείκνυε *s.—rT οἵους v.—9* διορίζηι AIIDKqm, διορί- 


τῆς ἡμετέρας ἐπόψεως} Sic. Themist. 


Orat. xiii, p. 177. C. λέγεις ἐν χώρῳ 


ἀπῳκισμένῳ τῆς ἡμετέρας ἐνόψεως. AsT. 
ἕτοιμοι] Int. ἐσμὲν, solemni ellipsi, 


vid. nostra ad Phaedr. p. 323. ibique lau- 


datis adde Porson. ad Phoen. 983. Schz- 
fer. Melet. Crit. p. 43. et 114. Asr. 
ὅτι οὐκ] ὅτι e Cod. Reg. inseruimus, 
etsi non prorsus necessarium est. Asr. 
ἀλλοίαν τοι] Fortasse in his emen- 


dandis,audacior fui, sed facile veniam me 


spero impetraturum esse ab iis, qui re- 
putaverint,'quam molestum, imo intolera- 
bile sit Platonis amico, in divina ipsius 
oratione aliquid relinquere manifesto vi- 
tiosum, si certa in promtu est medela. 
Vulgo scribitur ἀλλ᾽ οἵαν, qnod sensu 


caret, quocirca ἀλλοίαν scripsimus, quod 
etiam sequentia, que Priora repetunt : 

ἀλλοίαν τοι φήσεις αὐτοὺς δόξαν λήψεσθαι, 
postulant. Deinde pro ἐν αὐτοῖς repo- 
suimus ei αὐτοῖς ; namque ἐν vitiosum 
est, εἰ vero sensus efllagitat ; accedit Co- 
dicis Regii, qui ἐν αὐτοῖς εἰ exhibet, et 
Ficini auctoritas, qui vertit: verum quid 
608 opinaturos, existimas, si non conten- 
tionis studio—ostendas—et, ut nuper, 
distinguas cet.— Pro ἐνδείκνυε et διορίζον 
scripsimus ἐνδείκνυς et διορίζει; scilicet 
ei oblitterato et in ἐν mutato, indicativus 
in imperativum transiit. ^H, profecto, 
pro ἢ posuimus, cui alterum ἢ (an) re- 
spondet. Tol affirmans est, sane, utique, 
certe, Asr. 


I11, 1. 303. 


1r, 500. 


90 


λέγειν οὗς αὐτοὶ οἴονται. 2" xoi! ἐὰν OUTU θεῶνται, Q&A. 


IIAATONOZ 


λοίαν TOi" φήσεις αὐτοὺς δόξαν λήψεσθαι καὶ ἄλλα ἀπο- 


κρινεῖσθοι:) ; 


ἢ οἴει τινὰ χαλεπαίνειν, TQ "i χαλεπῷ ἢ 


φθονεῖν TO μὴ φθονερῷ ἀφθονόν τε καὶ πρᾶον ὄντα. ἐγὼ 
μὲν γὰρ σὲ προφθάσας λέγω ὅτι ἐν ὀλίγοις φσισὶν ἡγοῦμναι, 
ἀλλ᾿ οὐκ ἐν σῷ πλήθει y xe οὕτω φύσιν γίγνεσθαϊ: 


Καὶ &yo, ἀμέλει, ἔφη, ξυνοίομιαι. 


Οὐκοῦν καὶ αὐτοῦ 


TOUTO Éuvoici? τοῦ χαλεπὼς πρὸς φιλοσοφίαν τοὺς πολ- 
λοὺς διακεῖσθαι ἐκείνους αἰτίους εἴναι τοὺς ἔξωθεν οὐ ! προσ- 


xo £ 


Πολύ y 1 ἔφη. 


ἐπεισκεκωμιοικότας, λοιδορουμένους" TÉ αὐτοῖς καὶ. 
φιλαπεχθημνόνως t ἔχοντας καὶ ἀεὶ περὶ ἀνθρώπων τοὺς Aó- | 
γους ποιουμιένους, ἥκιστα φιλοσοφίᾳ πρέπον" 
ξξ 13.] Οὐδὲ “γάρ που, D ᾿Αδείμαντε, 


zn i. 304. σχολὴ σῷ γε ὡς ἀληθῶς πρὸς σοῖς οὖσι TZV διάνοιαν € ἐχοντε 


ποιοῦντας; 


nu βλέπειν εἰς ἀνθρώπων πραγματείας, καὶ μαχόμεναι 


αὑτοῖς φθόνου" σε καὶ δυσμενείας ἐμπίπλασθαι,, ἀλλ᾽ εἰς 


τεταγριένοιδ ἄττα καὶ κατὰ ταὐτὰ ἀεὶ ἔχοντα ὁρῶντας 
καὶ θεωμένους 0UT ἀδικοῦντα οὔτ᾽ ἀδικούμενα" ὁ oT ἀλλήη- 


λων, κόσμῳ δὲ πάντα καὶ κατὰ λόγον ἔγοντῶ, ταῦτα pu- | 


^ / N x uM / 3 nd Ü * 3 Ἁ 
μεῖσθαι τε καὶ OTi μᾶλιστω ἀφομοιουσθαι. 7] OLEI τινῶ 


μηχανὴν εἶναι, ὅτῳ τις ὁμιλεῖ ἀγάμνενος, μὴ" μιμεῖσθαι 


—! re om Θῷτ.--- 


$e v: διορίξου s.— 


y ἀποκρίνεσθαι ΑΠ1.-- τὸ Φ.--ἃ ξυνοίου q.— 
οὐ μὴ προσῆκον s.—-c λοιδορουμένη K.— 
—f ἐμπίμπλασθαι Ἐ.---ὃ τεταγμέν᾽ v.— 


ὡς μὴ προσῆκον Kq : 

πρέποντα q.—* φόνου m.— 
ον 

P$Kmt, ἀδικούμενα Ξ, ἀδικούμενα corr D. 


οὗ προσῆκον ἐπεσκεκωμακότα5}] ob 
προσῆκον exhibent Cod. Ven. Bas. 2. et 
Schol. Ruhnk. qui explicat ob προσηκόν- 
τὼς εἰσεληλυθότας (imo potius est: qui 
proterve quasi et lascive se inferunt. phi- 
losophorum cetui). Libri editi ob μὴ 
προσῆκον et Cod. Reg. ὡς μὴ προσῆκον. 
Προσῆκον (casus absolutus) est i, 4. προσ- 
ἥκοντος (αὐτοῖς), de quo vid. supra ex- 
posita. Asr. 

ὁ. 13. &yduevos] Non ἀγάμενος sed 
ἀγόμενος in przced. edit. legitur: inter 
qua duo participia, una litera differen- 
tia, magnum est significationis discrimen. 
Multo autem aptiorem huic loco sensum 
habet illud quam hoc: ideoque veteri 


" ἢ om Rv.— οὐκ 4. 


—V αὐτῶ υ.----ἰ τε υ.--- 
—b οὐ προσῆκον AGEIIbvmt et pr D, 


—i καὶ om pr 6.— μὴ om m.—! ἀλλὰ pr 


libro de eo in contextum recipiendo sum 
assensus, presertim quum et Fic. ag- 
noscat: qui vertit, a putas fieri posse 
ut illud non imitetur aliquis cui cum 
amore admirabundus adheret ? Fortassis 
autem aliquis (ut hoc obiter dicam) bic 
legens ἀγάμενος, miretur quod modo 
dixi, mirum mihi apud Platonem visum 
ir usum verbi ἀγαίεσθαι : sed is sciat 
quamvis magna sit, quod ad scripturam 
attinet, affinitas verbi &yaíes0c cum 
ἄγασθαι (cujus participium est ἀγάμενος) 
illud tamen apud solute orationis scrip- 
tores tam esse inusitatum, quam hoc est 
usitatum : licet ποιητικὸν sit et ipsum, 
aut saltem ποιητικώτερον. STEPH. 


d mpérovras DE, | 
—h ἀδικούμενον AGTI. 
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ἐκεῖνο; ᾿Αδύνατον, (Qu. — Ocio δὴ καὶ κοσμίῳ ὁ γε φιλό- 
σοῷος ὁμιλῶν κόσμιος τε καὶ θεῖος εἰς σὸ δυνατὸν ἀνθρώπῳ 
γίγνεται: διωβολὴ δ᾽ ἐν πᾶσι πολλή. Παντάπασι μὲν 
οὖν. ἊΑν οὖν τίς, εἶπον, αὐτῷ ἀνάγκη γένηται, ἃ ἐκεῖ 
ὁρᾷ, μελετῆσαι εἰς ἀνθρώπων ἤθη καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ 
τιθέναι καὶ "i ἢ μόνον εαυτὸν πλάττειν, ἄρα" κακὸν δημιουρ- 
γὸν αὐτὸν Olei" γενήσεσθαι σωφροσύνης σε καὶ δικαιοσύνης 
καὶ ξυμπάσης σῆς δημοτικῆς ὁ ἀρετῆς; Ἥκιστά γε, 20 
ὃς. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν δὴ αἰσθωνται οἱ πολλοὶ OTi ἀληθῆ περὶ 
αὐτοῦ λέγομεν, χαωλεπανοῦσι δὴ Τοῖς φιλοσόφοις καὶ ἀπι- 
'στήσουσιν ἡμῖν λέγουσιν ὡς οὐκ ἄν ποτεῖ ἄλλως εὐδαιμιονή- 
'σείς πόλις, εἰ μὴ αὐτὴν διωγράψειαν οἱ τῷ θείῳ ( παραδείγ- rr, i. 305. 
pori γρώμνενοι ζωγράφοι: Οὐ χωλεπανοῦσιν, " δ᾽ 0c, ἐᾶν 
reg αἰσθωνται. ἀλλὰ δὴ τίνα λέγεις τρόπον 776 διαγρα- 11. 501. 
'φῆς; Λαβόντες, 7 ἦν δ᾽ ἐγώ, ὡς περ 7211272 πόλιν T£ καὶ 
"ἤθη ἀνθρώπων, πρῶτον μὲν καθαρὰν ποιήσειαν ἄν. δὲ οὐ 
'πάνυ ῥάδιον: ἀλλ᾽ οὖν οἶσθ᾽ ὅτι τούτῳ ἂν εὐθὺς τῶν ἀλ- 
(Aun Dievéryxoiey, TU pare ἰδιώτου" pii. πόλεως ἐθελῆσαι 
r7 ἅψασθαι μηδὲ γράφειν νόμους πρὶν ἢ "παραλαβεῖν κα- 
᾿θαρὰν ἢ αὐτοὶ ποιῆσαι. Καὶ ὀρθῶς y ἔφη. Οὐκοῦν" 
μετὰ ταῦτα οἴει ὑπογράψασθαι" ἂν τὸ σχῆμα τῆς πολί- 
τείας: Τ' s pum Ἔπειτα, oput, ἀπεργαζόμενοι πυκνὰ ἂν 
ὑκατέρωσ' " ἀποβλέποιεν, πρός T6 τὸ Φύσει δίκαιον καὶ κα- 
(AOV καὶ σῶφρον xod πάντα τὰ τοιαῦτα καὶ πρὸς ἐκεῖνο αὖ 








| 8.—" οἴει αὐτὸν Em.—^ ἀπόντε Π.---ῦ περ om Φῖ.---Ὁ τίνα δὴ 6... ὅθεν v.— 
ΠΕ διενέγκοιεν ᾳ: διενεγκεῖν *s.—5 ἰδιώτην ἢ1.----ἰ ἢ πρὶν Θ.---- obk ἂν Ἠ1.--Υὖ ὗπο- 


θείῳ] Laudat Euseb. Prep. Evang. xii. 
19. p. 593. A. ubi κόσμῳ scribitur, Asr. 
ὅ γε φιλόσοφος] Bas. 2. ὅτε. Mox 
Eusebius κακὸν δή. Asr. 
οἷσθ᾽ ὅτι] Videndum an hec lectio 
οἶσθ᾽ ὅτι ferri possit, quum nullum hic 
usum habeat particula ὅτι, Sequente in- 
finiüvo. Aut expungenda certe fuerit, 
aut dicendum eam, sicut post οἶδα vel εὖ 
. οἶδα, et post ἔσθι vel εὖ ἴσθι, ita etiam 
post οἶσθα posse πλεονάζειν. STEPH. 
οὐκ olc0'] Sic Bas. 2. et Ficinus, qui 
vertit: an nescis, hoc precipue. Ald. Bas. 
1. Steph. et Euseb. οὖν οἶσθ, Mox διε- 


νέγκειαν Scripsimus pro διενεγκεῖν ex 
Eusebio, ubi legitur διενέγκαιεν, forma 
communi, etsi infinitivus post ὅτι non- 
nunquam occurrat (vid. nostra ad Alcib. 
i. p. 305. Valcken. Opusc. t. ii. p. 300. 
et Scháfer. ad Bastii Epist. Crit, p. 37.) 
— Paulo post ἢ ante παραλαβεῖν Euse- 
bius omittit. AsT. 

ἑκατέρωσε] Ex Eusebio et Hierocle 
(de provident. apud Phot. Bibl, Cod. 
ccli.) reposuimus pro ἑκατέρως. Sic etiam 
Ficinus vertit: ad utraque frequenter 
respicient. Asr. 


92 IIAATONOZ 


σὸν ἐν τοῖς ἀνθρώποις, € ἐμνποιοῖεν ξυμμυιγνύντες TÉ καὶ κει 
ραννύντες 6X, τῶν ἐπιτηδευριάτων TÓ ἀνδρείκελον, ἀπ᾿ ἐκεί: 
VOU τεκρυοιρόμενοι, ὃ 07 καὶ “Ὅμηρος ἐκώλεσεν ἐν τοῖς ἂν-᾿ 
θρώποις € ἐγγιγνόμενον θεοειδές TE καὶ θεοείκελον. Ogtas,. 
ἔφη. Καὶ τὸ μὲν ὧν, οἰμωαιι, ἐξαλείφοιεν, τὸ δὲ πάλιν iV 
γράφοιεν, ἕως ἄν" ὅτι μάλιστα ἀνθρώπεια ἤθη εἰς ὁσὺμ 
ἐνδέχεται θεοφιλῆ. ποιήσειοιν.. Καλλίστη γοῦν ὧν, ἔφη," 
γραφὴ γένοιτο. "Aeg οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πείθομιέν πη" ἐκεί 
γους," οὺς διωτετωμνένουςϊ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔφησθα i ἰέναι, ὡς τοιοῦ-᾿ 
τός ἐστι πολιτειῶν ζωγράφος o ὃν τότ᾽ ἐπηνούμιενϑ πρὺς QU. 
TOUC, δέ ὃν ἐκεῖνοι L ἐγωλέπαινον ὅτι τὰς πόλεις αὐτῷ — 
φεδίδορμεν, καὶ T μᾶλλον αὐτὸν νῦν ἀκούοντες πραῦνον-, 
σαι; Καὶ πολύ γε, ἢ δ᾽ ὅς, εἰ σωφρονοῦσιν." II7 γὰρ 0n 
ἕξουσιν ἀμφισβητῆσαι; πότερον "i TOU ὄντος TÉ καὶ GM 
θείας ἢ ἐραστὰς TIT τοὺς φιλοσόφους ; ᾿Ατοπον μέντ᾽ d» 
ἔφη, εἰη. ᾿Αλλὰ μὴ τὴν φύσιν αὐτῶν οἰκείων εἰνῶι ἊΝ 
ἀρίστου, ἣν ἡμεῖς διήλθομεν: Οὐδὲ σοῦτος l4 0653" «7 
τοιαύτην τυχοῦσαν σῶν προσηκόντων ἐπιτηδευμάτων e 
ἀγαθὴν τελέως ἔσεσθαι καὶ φιλόσοφον, εἰ πέρ vix ἄλλην; 
ἢ ἐκείνους φήσειν" μᾶλλον, oUc ἡμεῖς ἀφωρίσαμεν; Οὐ δή | 
που. "Ἔστι οὖν ἀγριωνοῦσι λεγόντων ἡμνῶν ὅτι, πρὶν ἂν πό- 


nr. i. 800. 7 





γράψεσθαι v.—VW TN NT v: ἑκατέρως *s.—X αὖ τὸ Ae αὐτὸ Kt: αὖ ὃ 
*s,—Y ὡς Or.—7 ἂν om AGOZIIemt.—? μάλιστα τὰ v.—P ἔφη om ἘΠῚ.--- ἢ om 
OPDKqt.—4 πειθομένη πη m.—* κείνους v.—f διατεταμένους AOIIPDKqmr: δια- 


7" 
τεταγμένους *s.—8 émovovuev Θ, ἐπαινοῦμεν q.—h ὅτε q.—! τί Am.—* αὐτῶ q, 
σω ; 
φρυνοῦσι O : ἢν σωφρονῶσιν *s.— δαί A. 
—9 φήσειν AOzIIemt, φύσει v: φήσεις *s.—P δέ m.—4 πόλεως K.— 


om v.—. ei σωφρονοῦσι AIIDKqent, ei 


πα} τὴν v. 


εἰ σωφρονοῦσι] E Cod. Reg. reposui- 
mus pro ἢν σωφρονῶσι. AsT. 


αὖ, ὃ] Bas.2.abró. Mox apud Hie- 
rocl. l.l. deest ἐν. Asr. 


ἀπ᾽ ἐκείνου τεκμαιρόμενοι] Exc eo col- 
ligentes ac conjicientes. Asc. 

θεοείκελον͵ Homer. Il. i. 131. θεοεί- 
κελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ. AsT. 

ἀνθρώπεια] Euseb. τὰ ἀνθρωπεῖα. Hie- 
rocl. és à τι μάλιστα rà ἀνθρώπινα. Asr. 

πείθομεν] Mutandum censeo in πεί- 
θοιμεν. SrEPH. Sine causa, quum etiam 
sequatur πραὔνονται. Asr. 

διατεταμένους] Vulgo διατεταγμένους ; 
vid ad v. 18. Asr. 


ἀγαθὸν] Sic Ald. Bas. 1. et 2. quod 
Stephanus sine causa in ἀγαθὴν mutavit ; 
solet enim apud Atticos etiam masculi- 
num adjectivum substantivo feminino 
jungi, vid. Gregor. de dialect. p. 25. ubi 


cf. Ken. Wernsdorf. ad Himer. p. 224. — 


Bach. ad Xenoph. CEcon. iv. 8. Asr. 


qui sic in Addend. * Ceterum nunc ipse - 


ἀγαθὴν preferam." 


πρὶν ἂν} Stephanus preposuit con- P, 


junctionem ὅτι, qua non opus est; vid. 
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λεως σὺ φιλόσοφον γένος ἐγπρατὸς γένηται, οὔτε πόλει 
οὔτε πολίταις κακῶν παῦλα ἔσται, οὐδὲ ἡ 7 πολιτεία ἥν [^v- 
θολογοῦμεν" λόγῳ ἔργῳ. τέλος λήψεται: Ἴσως, ἔφη, ἧττον. 
Βούλει οὖν," ἦν δ᾽ ἐγώ, un ἧττον Qus αὐτοὺς ἀλλὰ 
παντάπασι πράους γεγονέναι καὶ πεπεῖσθαι, i fva εἰ" βῆ τι 
ἄλλο αἰσχυνθέντες ὁμολογήσωσιν: Πάνυ μὲν. οὖν, ἔφη. 
Οὗτο, μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο πεπεισμένοι ἔστων' 
σουὸς δὲ πέρι σις ἀμφισβητήσει ὡς οὐκ ἂν τύχοιεν γενόμνε- 
νοι βασιλέων ἔκγονοι 7 δυναστῶν Tc" φύσεις φιλόσοφοι 3 
Οὐδ᾽ ἂν εἷς, ἔφη. Τοιούτους δὲ γενομένους ὡς fih 
ἀνἄγπη διαφθαρῆναι, ἔχει Tig λέγειν; ὡς μὲν yag χα- 
λεπὸν σωθῆναι, καὶ ἡμεῖς ξυγχωροῦμεν" ὡς δὲ ἐν ποτὶ 
τῷ «Χρόνῳ σῶν πάντων οὐδέποτ᾽ ὃ οὐδ᾽ ἂν εἰς σωθείη, ἐσθ᾽ ὃς 
7e ἀμφισβητήσει" Καὶ πῶς," ᾿Αλλὰ μῆν, ἦν δ᾽ ἐγω, 
εἷς ἱκανὸς γενόρνενος," πόλιν ἔχων πειθοριένην, πάντ᾽ ἐπιτε- 
λέσα ἷ τὰ νῦν ἀπιστούμεναι. "Ixewoc γάρ, ἔφη. ᾿Άρχῳν- 
σὸς γάρβ που, ἦν δ᾽ ἐγώ, τιθέντος" σοὺς νόμους καὶ τὰ 
ἐπιτηδεύματα ἃ διεληλύθαμεν, οὐ δή που ἀδύνατον ἐθέλειν 
po σοὺς πολίτας. Οὐδ᾽ ὑπωστιοῦν. ᾿Αλλὰ δὴ" e 
Tp. ZU δοκεῖ, δόξαι καὶ ἄλλοις θαυμαστόν 7i καὶ ἀδύ. 
νῶτον; Οὐκ LL. ἔγωγε, 4 0 o. Καὶ μὴν ὅτι e 
βέλτιστα, εἴ πΈρ δυνατά, ἱ ἱκανῶς ἐν τοῖς ἔμπροσθεν, ὦ ὡς ἐγῷ- 
puo, διήλθομεν. ᾿Ἰκανὼς γάρ. Nov δή, 23 Sous, ξυμ- 
βαίνει ἡμῖν περὶ τῆς νομοθεσίοως ἄριστα μὲν εἰνοι ὦ λέγο- 


τ᾿ μυθολογῶμεν Φτ.----Ξ οὖν om ΘΦγ.---ἶ μὴ om OIIPDKt.—" εἰ P i rewd τοῦτον T. 


—V δυναστῶν τὰς AOEIIDKqum : δυναστῶν oi τὰς *s.—* πολλοὺς K.—Y "yàp om 
v.—7 δ᾽ mr.—^ àv οὐδεὶς Oóy.—h^ ὅτις T1IDKm.—-* ἀμφισβητήσει DKq, ἄμφισβη- 
τήσεως I1: ἀμφισβητήσειε *s.—9 καὶ πῶς om 4.--- γενόμενος q.—! ἐπιτελέσει D. 
—E γὰρ δή Φυ.--" τιθέντα Κι.---ἰ δὴ ΑΘΞΠΦυπ : μὴν *s.—k ὅπερ DKq.—! τε D 
Kg.—? ye om Θῷγ.---α ἐλέγομεν 1:--- ξυμβαίνειν K.—? μόγις AEqum : μόλις 


nostra ad Phedr. p. 394. Asr. quisicin Ven. Asr. 
Addend. * Part. ὅτι in hoc orationis nexu ἀμφισβητήσειε] Vel àv post ἀμφισβη- 
egre careamus.' τήσεις interponendum vel ἀμφισβητήσει 
μὴ ἧττον] Fut. ἀγριανεῖν αὐτούς. Cod. scribendum esse censeo. Asr. 
Reg. omittit μὴ, quod salvo sensu nequit θαυμαστόν τι] Legitur etiam [Bas. 
abesse, Asr. 2.] θαυμαστά τε καὶ ἀδύνατα, alio sensu, 
τὰς φύσει5] Bas. 2. οἱ ante v. $. quem non sequitur Fic. SrEPH. 
habet, quod recte abest a Cod. Reg. 
Plat. Vor. VII. E 


II, 502. 
Itt. 1. 207. 


LN. 
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r.i, 308. pep. εἰ γένοιτο, γωλεπὰ δὲ γενέσθαι, οὐ μέντοι ἀδύνατα 
γε. Ἐξυμβαίνει γάρ, ἔφη. 

S. 14, Οὐκοῦν ἐπειδὴ τοῦτο μόγις τέλος ἔσχε, τὰ ἐπί- 
λοιπὰ δὴ μετὰ τοῦτο λεκτέον, τίνοϑ τρόπον ἡμῖν καὶ ἐκ 
φσίνων μυωθημνάτων τε καὶ ἐπιτηδευμάτων οἱ σωτῆρες ἐνέσον- 
σαι" τῆς πολιτείας, καὶ κατὰ ποίας ἡλικίας ἑκάστοι ἐκἄ- 
στῶν ἁπτόμενοι: Λεκτέον μέντοι, ἔφη. Οὐδέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τὸ σοφόν" μοι ἐγένετο τήν τε τῶν γυναικῶν τῆς κτήσεως 
δυσχέρειαν" ἐν τῷ πρόσθεν παραλιπόντιΝ καὶ παιδογονίαν 
καὶ τὴν τῶν ἀρχόντων κατάστασιν, εἰδότι ὡς ἐπίφθονός τεῦ 
καὶ γωλεπὴ γίγνεσθαι) z^ παντελῶς ἀληθής" νῦν γὰρ 0U- 


*s.—4 ὅντιναν v.—' καὶ om v.—5 ἐνέσονται AGIIPDKqet : ἔσονται *s.—t οὐδὲ pr 
0.—' σῶφρόν GEII&DKq.—" δυσχέρειαν τῆς κτήσεως Or.—" παραλείποντι T.— 


- 
* Te 0m $.—Y γίγνεται Oq, γίγνεσθαι Ἐ.--- ἢ & et corr O, εἰ καὶ ᾳ: ἢ *s,—9? ab- 


δ. 14. τὸ cov] 1. q. τὸ ἐμὸν σόφισμα, 
sequente participio infinitivi loco. Asr. 

χαλεπὴ] Ald. et Bas. 1. χαλεπά. 
Cum Stephano pro ἢ scripsimus 5. Asr. 

ἢ παντελῶς} Scribo 7j, pro 7j: id est, 
ea quidem certe que omnino vera est. Et 
veram intelligo τὴν ἀκριβῆ et γνησίαν. 
SrEPH. qui sic in Not, * Quum antea 
margini adscripsissem, me legendum ex- 
istimare, ἣ παντελῶς ἀληθής : (mutando 
ἢ in ἢ) et intelligere, ea quidem certe 
quc omnino vera est : ac veram dici ex- 
istimare τὴν ἀκριβῆ et γνησίαν : postea 
annotatam inveni aliam lectionem : hanc 
videlicet, εἰδότι ὧς ἐπίφθονά τε kal xa- 
λεπὰ γίγνεσθαι, ἢ παντελῶς ἀληθῇ. νῦν 
γὰρ οὐδὲν ἧττον ἐπῆλθε τὸ δεῖν αὐτὰ διελ- 
θεῖν. Fortassis autem hanc lectionem 
(quam ex conjectura, non ex vet. exempl. 
petitam esse arbitror) illi alteri a me mar- 
gini adscripte praferendam aliquis cen- 
sebit, quod ut ea habet membra pluralia 
ἐπίφθονα et χαλεπὰ, et ἀληθῆ, sic etiam 
sequatur αὐτὰ διελθεῖν. Hanc igitur lec- 
tionem & ^ "ndo videndum erit annon ἢ 
mutari po:.;( in ei: neque enim video 
quis ex illa particula ἢ huic loco aptus 
sensus possit elici; quamvis et Fic. eam 
agnoscat, qui locum hunc ita vertit, 
Haudquaquam sapienter a me acium est, 
quum in superioribus reliquerim matri- 
moniorum difficultatem atque molestiam, 
filiorumque procreationem, et constitu- 
tionem principum ; noscebam enim quam 


invidiosa res esset, factuque difficilis, - 


vel omnino vera. Nunc autem mihilo- 
minus transigere hc cogimur. Ubi hoc 
etiam displicet quod particulz γὰρ snam 
significationem non relinquit, sed pro ea 
ponit autem: quum tamen his verbis 
reddatur ratio ejus quod dixit, οὐδὲν τὸ 
σοφόν μοι ἐγένετο, &c. Hujus enim loci 
hunc (quod Ficini pace dixerim) esse 
puto sensum, Haud sane prudentie fuit 
antea pretermittere que ad conjugia 
e ad prolem suscipiendam, presertimque 
illa que ad magistratuum constitutionem 
pertinent, quod hanc et odiosam et diffi- 
cilem esse scirem, eam quidem certe que 


omnino genuina esset (vel, quce exacta 


esset) nunc enim eo ventum est. ut. mihi 
de illis antea. pretermissis disserere ne- 
cesse sit. Atque ita ne verbum quidem 
ἦλθε mutare in ἐπῆλθε (quod significa- 
ret, in mentem venit) necesse fuerit. 
Quod autem ad priorem hujus loci par- 
tem attinet, in hac expositione eam lec- 
tionem sequor quam margini adscripsi : 
atque iis omnibus quz antea de illa dixi, 
hoc addo, non videri a ratione alienum, 





ut hzc, ἐπίφθονός τε kal χαλεπὴ γίγνεσ- j 


θαι, ἣ παντελῶς ἀληθὴς, non de tribus 
ilis rebus dicantur, videlicet περὶ τῇς 
δυσχερείας qua est circa τὴν τῶν γυναι- 
κῶν κτῆσιν, et περὶ παιδογονίας, et περὲ 
τῆς τῶν ἀρχόντων καταστάσεως : sed de 
hac tertia duntaxat) Srrrm. 


PN 
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^ “" οὰ Ν ^ ^v N X ^ ^v 
δὲν ἥττον ἤλθε τὸ δεῖν αὐτὰ διελθεῖν. καὶ τῷ μὲν δὴ σῶν 
γυναικῶν σεῦ καὶ παΐδων πεπέρανται, σὺ δὲ τῶν ἀρχόντων 
ὡς περ ἐξ ἀρχῆς μετελθεῖν δεῖ. ἐλέγομεν δ᾽, εἰ μνημονεύεις, 


δεῖν αὐτοὺς φιλοπόλιδάς τε φαίνεσθαι βασανιζομένους ἢ £y τι. 503. 


ἡδοναῖς TE καὶ λύπαις, καὶ τὸ δόγμα TOUTO pr ἐν πόνοις 


μῆτ᾽ ἐν φόβοις μήτ᾽ ἐν ἄλλῃ 


μηδεμιᾷ μεταβολῇ φαίνεσ- 


θαι ἐκβάλλοντας, ἢ ἢ τὸν ἀδυνατοῦντα ἀποκριτέον, σὸν δὲ 
σαντο γοῦ ἀκήρατον ἐκβαίνοντα, ὡς seg χρυσὸν ἐν πυρὶ 
βασανιζόμενον, στατέον ἀρχοντο καὶ γέρω" δοτέον καὶ 


ζῶντι καὶ φελευτήσαντι καὶ ἀθλα. τοιαῦτ᾽ ἄττα ἦν φῶ 11. i, 309. 


λεγόμενα παρεξιόντος καὶ παροκοαλυπτομένου" TOU λόγου, 


πεφοβημένου κινεῖν τὸ νῦν “σωρόν. 
Ωχνουν" γάρ, ἔφην, Ἢ φίλε, ἐγὼ 


λέγεις: péponueu γάρ. 


᾿Αληθέστατα, ἔφη, 


εἰπεῖν τὰ νῦν ἀποτετολρυημοένα, 8 γὸν δὲ τοῦτο μὲν" T£TOA- 
μήσθω εἰπεῖν, OTI TOUG ἀκριβεστάτους φύλακας φιλοσόφους 


δεῖ καθιστάναι." 


Ἐἰρήσθω γάρ, ἔφη. 


Νόησον δὴ ὡς εἰκό- 


φως ὀλίγοι ἔσονταί en ἣν γὰρ διήλθομεν" φύσιν δεῖν ὑ ὑπάρ- 
χει αὑτοῖς, εἰρ' ταὐτὸ ξυμφύεσθαι αὐτῆς" τὰ μέρη ὀλι- 


γάκις ἐθέλει, σὼ πολλὰ δὲ διεσπασμόνη" φύεται." 


Πώς, 


ἔφη, λέγεις: ᾿ὐμαθεῖς καὶ μνήμονες. καὶ ἀγχίνοι καὶ ὀξεῖς 


καὶ ὅσα ἄλλα τούτοις ὑπετοι, 


oicÜ ὅτι οὐκ ἐθέλουσιν 


ἅμα φύεσθαι, καὶ νεανικοί τε καὶ μεγωλοπρεπεῖς σῶς δια- 


τὴν v.—b τε om ΘΠΦΌΚΤ..--- γέρας Φγ.---ἃ παρακάμπτεσθαι fortasse Ἀ.--- ὄκνος 


AOZITPDqumr, ÜKVOUV mg D 


παρεξιόντος καὶ παρακαλυπτομένου] 
Quasi timore et reverentia quadam per- 
cussi. Sic Soph. CEdip. C. 128.,&s ( Eo- 
'μενίδας) τρέμομεν λέγειν καὶ παραμειβό- 
᾿ς pec ἀδέρκτως, ἀφώνως. “παρακαλύπτεσ- 
| θαι est enim i. 4. ἐγκαλύπτεσθαι, caput 
sibi velare et obtegere, quod vel pudici- 
tice vel religiosz reverentic signum erat, 
vid. nostra ad Phaedr. p. 253. Adde La- 
kemacher. Observat. Philolog. p. ii. p. 
209.—Mox Ald. et Bas. 1. πεφοβημένον 
exhibent. Asr. 
᾿ς meroAuíjo0w] Ut εἰρήσθω, imperat. 
perfecti, rem significat jam perfectam ; 
igitur est presens actionis perfecte. Sic 
| viii. 553. A. ἀπειργάσθω δὴ ἡμῖν καὶ 
| pon»? πολιτεία. p. 562. A. τετάχθω 


| ois eis ΘΦτ.---- 


--ἰ ic: φίλε ante ἔφην ponit v, post ἐγὼ ᾧ.--Ξα post 
ἀποτετολμημένα pone punctum. —h μὲν δὴ v.— καθεστάναι Θ. 
AOZIIPDKqvmt: γὰρ δὴ διήλθομεν s.— 


—k γὰρ διήλθομεν 


m αὐτοῖς ὉΠ1.---ἢ διεσπασ- 


ἡμῖν--- τοιοῦτος ἀνήρ. al. Vid, Matthiea 
Gr. Gr. p. 697. Asr. 

διεσπασμένα] In preced. edit. διεσ- 
πασμένη ; alteram autem lectionem ag- 
noscit et Fic. SrEPnH. 

διεσπασμένα] Bene correxit Stephanus 
vulgatum διεσπασμένη, Ficino viam mon- 
strante, ut qui verterit : δέ wt plurimum. 
disjuncte nascuntur. Asr. 

τὰ πολλὰ] Plerumque, vid. Toup. ad. 
Longin. iii. δ. 5. Bos. Ellips. p. 427. ed. 
Schàfer. Asr. 

veavikol] καὶ, quod vulgo huic voci 
precedit, ad sequens οἷοι rejecimus ; 
sensus est enim, * Homines dociles, me- 
mores, ingeniosi et acuti neutiquam si- 
mul sunt fortes, magnanimi et ii, qui 


111. 1, 310, 


1t, 504. 


36 IIAATONO^A 


νοίας οἷοι κοσμίως μετὰ ἡσυχίας: καὶ βεβαιότητος" LA 


did ζῆν, ἀλλ᾽ oi τοιοῦτοι ὑπὸ" ὀξύτητος φέρονται ὅπη ἂν 


σύχωσι, καὶ τὸ βέβαιον ἅπαν αὐτῶν ἐξοίχετοαι" ᾿Αληθῆ, 
p / , “ N , ἊΣ ^ " 

ἐφη, λέγεις. Οὐκοῦν τὰ βέβαια αὐ ταῦτα ἤθη καὶ οὐκ 
εὐμετάβολα," οἷς ἄν σις μάλλον ὡς πιστοῖς χρήσαιτο," 
li ἐν τῷ πολέμῳ πρὸς τοὺς φόβους δυσκίνητα ὁ ovra, πρὸς 
σὰς μαθήσεις αὖ ποιεῖ ταῦτόν, δυσκινήτως ἔ ZAR καὶ δυσ- 


petas ὦ ὡς περ ἀπονενουρκωρυένοι, καὶ ὕπνου τε καὶ χάἄσμης | 
Ἔστι ταῦ- | 
Ἡμεῖς" δέ iL ἔφαμεν" ἀμφοτέρων δεῖν εὖ τε 
καὶ AU MU μετέχειν, ἢ pns παιδείας τῆς ἀκριβεστάτης | 


ἐμιπίπλανται," ὅταν τι δέη σοιοῦτον διαπονεῖν. 
"n ἔφη. 


δεῖν αὐτῷ μεταδιδόναι μῆτε τιμῆς pr ἀρχῆς. bo 


2 0 oc. Οὐκοῦν σπάνιον αὐτὸ oit ἔσεσθαι: Πῶς δ᾽ ov 


[S. 15] Bacovieríoy! δὴ ἔν τε οἷς" τότε ἐλέγομεν πόνοις, 


Z ^ 7 * l ^v 
σε καὶ φόβοις καὶ ἡδοναῖς, καὶ ἔτι δὴ ὃ TOT παρῆμνενϑ 
“ 7 h * ND / ^ / ^ 
νυν. A£*y/OLUEV, OTI κοΐ ἐν μαθήμασι πόλλοις γυμνάζειν δεῖ, 
Á 


Ind , / X35 981 
σκοποῦντας εἰ καὶ τὰ μέγιστα μαθήματα δυνατὴ" ἔσ- 


3 "Ὁ » N , / Ὁ e y ^M 
v0 ἐνεγκεῖν, ELTE 2004 ἀποδειλιάᾶσει ὡς περ 0i tV τοις 
3» , ^ / ? P. ΕΝ eu 
ἄλλο;ς ἀποδειλιῶντες. lleezé γέ τοί 04, ἔφη, οὕτω 


μένα vs.—9 φαίνεται DKq.—P οἵους DK.—34 ἡμερότητος kal ἡσυχίας ᾧ, ἡσυχίας 


καὶ ἡμερότητ os Et.—T οὗ Oór.—5 ὑπ᾽ v, οἷοι ὑπὸ Φγ.---οἰ ὅπηι AOIIeDKqemt : ὅποι | 


s.—!" αὐτῶν ἐξοίχεται AOIIPDKqmr, ταὐτῷ ἐξέρχεται v: ἐξ αὐτῶν οἴχεται s.— 
Y oU ᾿“μετάβολα pr E.—vw χρήσηται Or, χρήσεται IIDK.—*X τὰ kal DKq.—! vevap- 
κωμένα , OIIDK qt, νενεκρωμένα $: ἀπονεναρκωμένα ὃς,.- ἐμπίπλαται ge ἔστιν 
ἀληθῆ ἔφη ταῦτα λέγεις ἡμεῖς v.—b γ᾽ om Θ.---- φαμὲν υ.---ἃ βασανιστέα Dq.— 


ὃς 


€ στοὺς ὑ.--οἴ ὅτε Φγ.---8 παρῆμεν B: παρεῖμεν ἕς.---" χέγωμεν ἘφΥ.---ἰ δυνατὴ Ἐ.--- 


moderate, tranquille ac constanter pos- 
sint vivere; namque ingenii celeritas eos 
abripit, ut omnem amittant constantiam." 
Observavit hoc etiam Heind. ad Thezet. 
$. 5.—De potestate verbi ἐθέλειν vid. 
nostra ad Phedr. p. 235. et de sententia 
conferendus est Thezteti locus p. 144. A. 
ἀλλ᾽ ol τε ὀξεῖς, à ὥσπερ οὗτος, καὶ ἀγχίνοι 
καὶ μνήμονες ὡς τὰ πολλὰ καὶ πρὸς τὰς 
ὀργὰς ὀξύῤῥοποί εἰσι καὶ ἄττοντες dépov- 
ται, ὥσπερ τὰ ἀνερμάτιστα πλοῖα, καὶ 
μανικώτεροι ἢ ἀνδρειότεροι φύονται. Asr. 

βεβαιότητος] γὙρ. ἡμερότητος. sed al- 


teram lectionem confirmant et sequentia. 


STEPH. 
βεβαιότητος] Bas. 2. exhibet ἡ ἡμερότη- 
705; vulgatam scripturam Ficinus quo- 


que expressit vertens: constanter. AsT. 

ὅποι] Cod. Reg. ὅπη, quod idem valet, 
vid. nostra ad Sympos. p. 196. Asr. 

τὰ καὶ---ὄντα] τὰ e Cod, Reg. rescrip- 
simus, Ficinus: ufpote qui in bello in- 
trepidi sunt, ut in his immobiles sunt, ita 
ad disciplinas tardiores ac hebetes. Asr. 

,ἀπονεναρκωμένα] Obtorpescentia, a 
νάρκῃ (raja, torpedine), attingenti tor- 
porem afferente. v. Aristot. Hist. Animal, 
ix. 37. /Elian. de nat. Animal. i. 36. ix. 
14. Plin. H. N. xxxii, 1. Rittershus. ad 
Oppian. Halieut. ii. 56. Fabric. ad Sext. 
Empir. p. 26. et interpp. ad Plat. Me- 
non. p. 29. ed. Buttm. Asr. 

$. 15. δυνατὴ] Quasi φύσις, non ἦθος 
praecesserit. Asr. 
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σκοπεῖν. ἀλλὰ ποῖα δὴ λέγεις pun ro. μέγιστα; Myg- 
ppovetic μέν που, ἦν δ᾽ ἐγώ, OTi" τριττὰ εἰδὴ Ψυχῆς δια- 
στησάμιενοι ξυνεβιβάζομεν" δικαιοσύνης T6 πέρι καὶ σω- 
Φροσύνης καὶ ἀνδρίας καὶ σοφίας, ὃ ἕκαστον εἰή. Μη γὰρ 
Μιυνημονεύων, ἔφη, τὰ λοιπὰν ἂν εἰηνὶ δίκαιος pa ἀκούειν. 
Ἢ καὶ τὸ προρβῥηθὲν" αὐτῶν; lo ποῖον δῆ; "EAéyopuév 
που ὅτι ὡς μὲν. δυνατὸν, ἦν κάλλιστα αὐτὰ κατιδεῖν, ἄλλη" 
μακροτέρα εἴη περίοδος, ἣν περιελθόντι καταφανῆ γίγνοιτο, 
σῶν μέντοι ἔμπροσθεν προειρημένων ὑπομιέναις ἀποδείξεις οἷόν 
T εἴη προσάψαι. καὶ ὑμεῖς ἐξαρκεῖν ἔφατε, καὶ οὕτω δὴ 
ἐῤῥήθη τὰ τότε τῆς μὲν ἀκριβείας, ὦ ὡς suoi ἐφαίνετο, ἐλλι- 
σῇ, εἰ δὲ ὑμῖν ἀρεσκόντως," udis ὧν τοῦτο εἴποιτε.) 
᾿Αλλ᾽ : eu yt, ἔφη μετρίως. ἐφαίνετο μῆν" κοὶ τοῖς ἄλ- 
λοις. ᾿Αλλ᾽, ὦ φίλε, ἦν δ᾽ ἐγώ, μέτρον τῶν τοιούτων ἀπο- 





λεῖπον 


καὶ ὁτιοῦν TOU ὄντος" οὐ πάνυ μέτριον" 


γίγνεται" 


ἀτελὲς γὰρ οὐδὲν οὐδενὸς μέτρον." δοκεῖ δ᾽ ἐγίοτέ τισιν 


k δὴ om K.—! ἔφη om Φύ. 
—34 εἴη OIIevr.— 
τὸν AOGIIGDKqvmt : ὅτι δυνατὸν μὲν s.— 
Θφε: 
—Y εἴπητε ἘΦ. 


Eu ὀτείθονι 


-Φ ἔφη om 2 


AZm, ἀπολειπὼν TI, ἀπολιπων O, ἀπολιπὸν $DKQqt.—9€ τοιοῦτος "yp A. 


yp À : μετρίως *s. 


ξυνεβιβάζομεν] ξυμβιβάζειν Timeus 
Sophista p. 241. explicat eis συμβίβασιν 
καὶ ὁμολογίαν ἐλθεῖν περὶ τινὸς, quem 
Ruhnken. secutus in notis adjecit nostro 
loco laudato * hic enim συμβιβάζειν neu- 
traliter positum est, exemplo non facile 
alibi reperiundo.' Male, si quid video. 
Συμβιβάζειν activum est verbum, signifi- 
cans conferre, colligere et translate defi- 
mire, notione constituere (v. Aristotelis 
loca a Rudolphio ad Ocell. Lucan. p. 
.278. laudata) ; namque notio est, ut Vi- 
truvius dicit i. 1. *collectio ex sensibus 
perceptis' (v. Phaedr. c. 29. et Barth. ad 
"Claudian. p. 108.). Sensus igitur est, 
Tribus ni partibus distinctis, utpote 
ex quibus virtutes efflorescant, undeque 
ratiocinando colligantur, definivimus 
uniuscujusque naturam. IIeplc. geni- 
tivo pro simplice accusativo positum est. 
Mox δίκαιος ἂν εἴην pro δίκαιον ἂν εἴη, 
ἐμὲ μὴ ἀκούειν τὰ λοιπὰ, Gracismo satis 
obvio, Asr. 


—^ £. AOZIIÓvmrt.—9 καὶ περὶ v.—P λοίπ᾽ t. 
τ καὶ om 4, in mg habet D. 


-— προσρηθὲν K.—t ὅτι ἅ ὡς μὲν δυνα- 


- ἄλλη Avm, ἀλλ᾽ ἢ II, ἀλλ᾽ ἡ D, ἀλλ᾽ εἰ 
ἀλλὰ *s.—" εἴη ἡ r.—V ἀποδ. ὡς οἵόντ᾽ εἶναι v.—* ὑμῖν ἀρεσκόντως om v. 
-ἃ μὴν AOII$DKqvt, om m: δὲ *s,— 


b ἀπολείπων 


d Z 
—4 μέτριον 


- μέτρου $t : μετρίως *s.—f δεῖ OIIéDKvemt.—8 προσδεῖ DK 


ἢ καὶ] Ald. Bas. 1. 2. προρηθέν. Asr. 

μέτρον] Sensus est, Mensura, quam 
talia deficiunt et omnino veri quidquam, 
haud. recte mensura dici potest. "Amo- 
λεῖπον (Cod. Reg. ἀπολίπον) c. duplice 
casu positum est, genitivo τῶν τοιούτων 
(respicitur ἀκρίβεια, v. preegressa) et ac- 
cusativo ὁτιοῦν ToU ὄντος ; atque ex- 
empla talis constructionis haud rara sunt, 
vid. Lobeck. ad Soph. Aj. p. 331. Aliter 
Ficinus verba construit; ita enim vertit: 
sed, o amice, talium mensura quamcun- 
que veritatis partem omiserit, àmmensu- 
rate fit. Cornarius vero ita transtulit 
hec verba, modus qui a talibus, et quod- 
cunque ab eo, quod. est, deficil, non valde 
moderate fit. De adverbio cum verbo 
γίγνεται conjuncto vide quae supra ex- 
posuimus. Asr. 

οὐδένος μέτρον] Ald. Bas. 1. et 2. ué- 
rpov. Ficinus vero: mil enim deficiens 
ullius est mensura (versio a Gryneo mu- 
tata exhibet mensure). Asr. 


I11, 1, 311. 


εἴν 1.912. 


98 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


e ^A No» NR TS. ef / ^ 
ἱκωνῶς ἤδη ἐγειν καὶ οὐδὲν δεῖν περομτέρω ζητεῖν. 
7 x 
μάλ᾽, £Q7, Gy voi πάσγουσιν αὐτὸ διὰ ῥᾳθυμίαν. 
δέ (5 ^ , / ^ "4 e á og? P4 
TOU δὲ γε, ἦν ὃ ἐγώ, τοῦ παθήματος ἥκιστῶ προσδεῖδ QU- 
h 7 / i N / 947 “ 3. 6 ) de N 
πόλεως TÉ. καὶ νόμων. Εὐκος, dj ὃ oc. Τὴν μα- 
᾽ 
ἔφην, 


, (6 / / 
οὐχ, 792770 μανθάνοντι πονήτεον" 


2.021 
7 “" ^ 

κροτερῶν φοίνυν, ω Ἑσαῖρε, 

5 γυμναζομένῳ:" 7 


φυ N79 / 5e 7 Ν / P x 

γῦν δὴ ἐλέγομεν, TOU μεγίστου TE καὶ μωλιστοα" προσήκον-, 
3 ^ 

Οὐ γὰρ ταῦτα, 


Z 3 Ν / » e/ 
voc μωθήμιωτος ἐπὶ τέλος οὔποτε ἥξει. 
2 / 3 , » m: / bo 
£Qu, μέγιστοω, ἀλλ᾽ ἔτι v) μεῖζον δικοωιοσύνης τεῦ καὶ 


ὧν διήλθομεν; Kou" μεῖζον, z^ δ᾽ ἐγώ, καὶ αὐτῶν τούτων, 
m^ 7 ^ 
0U y, ὑπογραφῆν δεῖ ὡς περ vov" θεάσασθαι, ἀλλὰ σὴν τε- 


7 3 P4 N / *^ 5 Ls 3 x x 
λεωτάτην ἀπεργασίαν μή παριέναι. 1] OU γελοίον ἐπὶ ῥυὲν 


Καὶ 
Τού- 


περιισέον TO φοιούτῳ, καὶ | 
Ἃ δ, 


» fx. 79 7 t ^ 7 [74 eu 
QA A 0LG C [AAT p0U ἀξίοις σον "TOILSAV συντεινοβν ὑεγους OTUG οτί 
ἀκριβίστατα καὶ καθαρώτατα) ἐξει, τῶν δὲ 


Mz 


μεγίστων M 


μεγίστας ἀξιοῦν £i VOLI καὶ τὰς ἀκριβείας; Καὶ μάλα," 


ἐφη, ἄξιον τὸ διανόημα. ὁ ὃ μέντοι μέγιστον 
περὶ δ᾽ τι αὐτὸ λέγεις, oi ci? 


μάθημα καὶ 


σιν ἄν σε, ἔφη, ἀφεῖναι Ua 


5 / Kx 3 7 5 δ 5 ΓΕ. N N N 
ἐρωτησῶντῶ τί ἐστιν: Qv TUVU, ἤν ὃ £0, ἀλλὰ καὶ συ 
3 91 / S.N 32 , / , / “ g Ν "e 3 

ἐρωτῶ. πᾶντως αὑτὸ οὐκ ολιγᾶκις ὡκήκοος, VV δὲ 7 οὐκ 


d προσδεῖται *s.— 

k ν δ᾽ ἐγὼ $y.—l ἔφη Φι.--- 
K.—P μάλα D, μόνου ᾳ.--- ἐστι ἘΚ. 
" μεῖζον τούτων ἦν K.—" và K. 
ἀκριβέστατα v.—^ οὐ K, om mt.— 


φυλακὴ] Φυλακὴν nomen abstractum, 
pro concreto φύλαξ positum est, ut 
Phaedr. c. 17. ubi v. not. p. 265. Simi- 
liter θεραπεία de servis, vid. Jacobs. in 
Athen. p. 41. Quocirca, quod Cod. 
Reg. exhibet, προσδεῖ φύλαικει nihil nisi 
interpretamentum est. Sensum recte Fi- 
cinus expressit ita : vitiwn hoc a custode 
civitatis et legum esse debet alienissi- 
mum. Τῷ τοιούτῳ vero positum est, ac 
si praecedat φύλαξ, non φυλακή. Asr. 

μανθάνοντι] Ald. et Bas. 1. μανθά- 
Vovgi. AST. 

ἔτι τι] Cod. Reg. ἔστι τι. Ficinus: 
Estne aliud insuper excellentius? Asr. 

ὑπογραφὴν] ὑπογραφὴ est delincaiio, 
adumbratio, ut ὑπογράφειν prima linea- 
menta ducere (hinc praescribere : Protag. 
326. D. Theet. 171. E.) cui opponitur 
τὸ ἀκριβῶς ἀπεργάζεσθαι, ut Polit. viii. 
3. p. 948. D. ὡς λόγῳ σχῆμα πολιτείας, 


h φύλακι AIIeDKemt : φυλακὴ *s.—i τε kal πόλεως καὶ K.— 
T ποιητέον ᾳ.--- ἢ γυμναζομένῳ...τε om A.— 
—t τι om Φυΐῖ.--- 
—x σμικροῦ AIlqv: μικροῦ *s.—Y καθαρώτατα καὶ 
ἃ μάλ᾽ v.— 


ο εἰς ὃ 
8. Te om $r.—t' ναὶ q.— 
-- yy... 


—b οἴει om qmi.—€ ἄν σε om v.— 


ὑπογράψαντα μὴ ἀκριβῶς ἀπεργάσασθαι 
διὰ τὸ ἐξαρκεῖν μὲν ἰδεῖν καὶ ἐκ τῆς ὗπο- 
γραφῆς τὸν δὲ δικαιότατον καὶ τὸν ἂδικώ- 
τατον. De Legg. xi. 934. b. τὸν δὲ, 
καθάπερ ζωγράφον, ὑπογράφειν ἔργα éró- 
μενα τῇ γραφῇ. ST. 

kal μάλα--- ἄξιον τὸ διανόημα) Post 
interrogationem illam ἢ ob γελοῖον ex- 
spectamus kal μάλα γελοῖον (vel Attice 
γέλοιον) vel simpliciter καὶ μάλα, int. 
γελοῖον τοῦτό ἐστιν, ut et Ficinus vertit : 
ridiculum prorsus. "Albiov ex oratione 
prasgressa, ubi ἀξίοις. et ἀξιοῦν legimus, 
huc irrepsisse et quidem ex interpreta- 
tione ad vocem ἀξιοῦν margini adlita 
enatum videtur, quz fortasse hzc erat: 
τὸ διανόημα (sensus est) : οὐκ ἄξιον 
ἡγεῖσθαι τὸ μέγιστον τῆς μεγίστης ἄκρι- 


βείας ; Librorum scriptorum hic exspec- 


tamus subsidium. Asr. 








| 
| 
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γόρνενος. οἴμοι δὲ τοῦτο μᾶλλον, ἐπεὶ OTI γε ἢ TOU ἃ puit 
ἰδέα μέγιστον μάθημα πολλάκις ἀκήκοας, ἢ καὶϑ δίκαια 
καὶν τἄλλα προσχρησάμοενοι χρήσιμα καὶ ἀφέλιμα γίγ- 
pues καὶ γὺν σχεδὸν oicÜ' ὅτι (| μέλλω TOUTO λέγειν, καὶ 
πρὸς φούτῳ᾽ ὅτι αὐτὴν οὐχ, ἱκωνῶς 7T εἰ δὲ μὴ ἴσμεν," 
ἄνευ δὲ ταύτης εἰ ὅτι μάλιστα Au! ἐπισταίμεθα, οἰσθ᾽ 
ὅτι οὐδὲν ἡ ἡμῖν ὄφελος, ὡς spia οὐδ᾽ εἰ κεκτήμεθάν σι ἄνευ 
TOU ἀγαθοῦ. ἢ ἢ οἷξι TI πλέον" εἶναι πᾶσαν κτῆσιν ἐκτῆσ- 
θαι, μὴ μέντοι ἀγαθήν: i ἢ πάντα τἄλλα φρονεῖν ἄνευ τοῦ 
ἀγαθοῦ, καλὸν δὲ καὶ ἀγωθὸν μηδὲν φρονεῖν; Μὰ ΔΙ᾿ οὐκ 
ἔγωγε, ἔφη. [$. 16.] ᾿Αλλὰ μὴν καὶ σόδε γε οἶσθα, 


ὅτι τοῖς μὲν πολλοῖς ἡδονὴ δοκεῖ eia τὸ ἀγαθόν, τοῖς δὲ 


| ctm ἔφη, γελοίως. 


πομνψοτέροις φρόνησις. Aoc δ᾽ οὔ; Καὶ ὁ ὅτι Ye Ἢ φίλε, 
οἱ τοῦτο ἡγούμενοι οὐκ ἔχουσι δεῖξαι 5 ἢ τις φρόνησις, ἀλλ 
ἀναγκάζονται τελευτῶντες τὴν τοῦ ἀγαθοῦ φάναι. ΚΚαὶ 
Loc γὰρ οὐχί, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ ὀνει- 

δίζοντές y: ὅτι οὐκ ἴσμεν TÓ ἀγαθὸν λέγουσι πάλιν ὡς εἰ- 
δόσι; φρόνησιν γὰρ αὐτό φασιν eiua ἀγαθοῦ ὦ ὡς αὖ ξυνιέν- 
σὼν ἡμῶν ὃ τι λέγουσιν, ἐπειδὰν τὸ τοῦ ἀγαθοῦ φθέγξων- 
TO óvopuuz. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. Tí δέν" oi τὴν ἡδονὴν 
ἀγαθὸν ὁριζόμενοι go p τι £A. T TOVOG πλάνης ἐμπλεοιᾧ 
σῶν ὑστέρων" 7 οὐ“ καὶ οὗτοι ἀναγκάζονται ὁμολογεῖν 
ἡδονὰς εἰγαι κακᾶς; Σφόδρα γε. Ἐυμβαίνειν δὴ αὐτοῖς, 
οἰμμα, ὁμολογεῖν, ἀγαθὰ εἶνγωι καὶ κωκὼ ταὐτά. ἢ γάρ; 
ΤΊ μήν; Οὐκοῦν ὅτι D μεγάλαι καὶ πολλαὶ ἀμφισβη- 


ἀκήκοας om Φῖ.--- ἢ ante οὐκ om q.—f ἢ m, 7 δὴ $v.—8 καὶ om Am.—h δίκαια 
kal om ΦΥ.----ἰ τοῦτο ἢ1.--- ei δὲ μὴ ἴσμεν om pr E.—! TGAA« (ut solet) m.— 
m plerique cum s grece -- πλεῖον Θ.--- εἰδέναι AOTIPDKt.—P κεκτῆσθαι K. 
—4 γ᾽ vii, om GTIeDKqr.—" Πῶς.. φρόνησις om v.—95 δαὶ A, δὴ q.—t ἔμπλεω or. 
—" ἑταίρων m.—" οὐ om émr.—" £. OgII6DKemr.—* οἶμαι om K.—3 δαὶ m.— 


ἄνευ δὲ ταὐτη5}] δὲ apodosin facit 
(nostrum so, vid. ad Phedr. p. 336.) 
nisi malis scribere γέ. Asr. 

πλέον εἶναι] De πλέον εἶναι, prodesse. 
v. nostra ad Phzedr. p. 386. Asr. 

καλὸν δὲ] Particula δὲ explicative po- 
sita est: ifa ut (quis) nihil puleri et boni 
sentiat. Asr. : 


$. 16. φρόνησιν ἀγαθὸν] Vulgo ἀγα- 
θοῦ, quod sensum non habet. Αὐτὸ ἀγα- 
θὸν est bonum per se. Asr. 

οἶμαι] In Cod. Reg. deest οἶμαι, nec 
Ficinus expressit vertens: eadem igitur 
et bona esse et mala fateri coguntur ; 
annon? Asr. 


ἐννοεῖς ἢ 7 αὖ διανοεῖ € ἐμοὶ πράγματα παρέχειν ἀντιλαμβα- τ, 505. 


III, 1. 313. 
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τήσεις περὶ αὐτοῦ, φανερόν; lloc γὰρ οὐ; l4 δέ; Y φόδε 
οὐ Φαινερόν, ὡς δίκαια μὲν καὶ καλὰ e ἄν ἕλοιν- 
TO τὰ δοκοῦντα, κἂν μὴ ἤ, ὅμως ταῦτα πράττειν καὶ" 
κεκτῆσθαι καὶ δοκεῖν, ἀγαθὰ ὃ δὲ" οὐδενὶ ἔτι ἀρκεῖ σὰ δο- 
κοῦντω κτᾶσθαι, ἀλλὰ τὰ ὀντὰ ζητοῦσι, τὴν δὲ δόξαν 
ur. i. 314. ἐγσαῦθοι ἤδη πᾶς ἀτιμάζει: Καὶ μάλα, ἔφη. Ὃ n 
διώκει μὲν ἅπασα vy, Ἢ καὶ τούτου ἕνεκα πάνταϑ ,πεάτ- | 
ζει, ἀπομιαντευορμιένη τι εἰναι, ἀποροῦσοι δὲ καὶ οὐκ ἔχουσα 
λαβεῖν ἱκανῶς ví ποτ ἐστὶν οὐδὲ πίστει χρήσασθαι" μιονί- | 
p oic) καὶ “περὶ σώλλα, διὰ τοῦτο δὲ" ror pii καὶ | 
σῶν ἄλλων εἰ τι ὀῷελος 2», περὶ 07" τὸ T0100T0)" καὶ TO- | 
t. 506. σοῦτον οὕτω φωμεν δεῖν ἐσκοτώσθαι καὶ ἐκείνους φοὺς βελ- 
σίστους ἐν τῇ πόλει, οἷς πάντα ἐγχειριοῦμεν: Ἥκιστά y, 
ἔφη. Οἶμαι γοῦν, εἶπον, δίκαιά TÉ καὶ καλὰ ἀγνοούμε- 
yt ὅπη ποτὲ ἀγαθά t ἐστιν, οὐ πολλοῦ τινὸς ἄξιον φύλακα" 
κεκτῆσθαι ἂν ἑαυτῶν» σὸν τοῦτο ἀγνοοῦντα. βμιαντεύομιαῖ | 
δὲ μυηδένον αὐτὰ πρότερον γνώσεσθαι" ἱκανῶς Καλῶς 
γάρ, ἔφη, μαντεύει. Οὐκοῦν 7 ἥμιν ἢ πολιτεία παντελώρ" 
κεκοσμήσετωι, ἐὰν ὁ τοιοῦτος αὐτὴν ἐπισκοπῇ φύλαξ, ὃ 





oj Θῷγ: εἴη ἕς.--- ταυτὰ q.—h καὶ om Θ.--- δὲ om 11.---ὦ οὐδὲν τ..---ὃ χρᾶσθαι 
D, χρῆσθαι K.—f δὲ E.—8 πάντα om pr Ξ.---" χρῆσθαι Em.—! οἵαι AOTPDKqem 


r: οἷα s,—k δὴ ἀπ ὅτι m.—nm δὲ K.—^ τοιοῦτο q.—? φύλακα AeziIéqemt : 
φύλακι s.—P ày € ἑαυτῶν AIIPDKg, ἐὰν ἑαυτῶν 9, àv ἑαυτὸν Em, ἂν ἑαυτῷ vt : εἴπερ 
εἰκὸς γνῶναι αὐτὰ s.—4 μηδ᾽ ἂν ἕνα q.—r πρότερον γνώσεσθαι AezIIeqemt : γνώ- | 


σεσθαι πρότερον s.— 


κἂν εἰ] Particulam εἰ inseruimus ; nam 
sine εἰ esse deberet 7. As. 

τούτου ἕνεκα) Pro οὗ ἕνεκα, demon- 
strativum pro relativo, ut Thzet. 192. A. 
ὃ μέν τις oibev— αἰσθάνεται δὲ αὐτὸ μή. 
Euthydem. 301. E. ὧν ἂν ἄρξῃς καὶ ἐξῇ 
σοι αὐτοῖς χρῆσθαι, ὅ τι ἂν βούλῃ. Vid. 
Matthie Gr. Gr. p. 648.—Mox Bas. 2. 
χρῆσθαι pro χρήσασθαι. As. 

διὰ τοῦτο δὲ] O&repetitum post oratio- 
nem interruptam, vid. nostra ad Phzdr. 
p.312. Ald.legit τὸ vo δέ, Bas. 1. τὸ 
τόδε et Bas. 2. τοῦτο. Dene reposuit 
Stephanus τοῦτο δέ. Asr. 

φύλακι] Invenitur etiam φύλακα : sed 
malim φύλακι retinere, et ἄξια legere: 
ut dicat illorum bonorum possessionem 
non magni pretii fore custodi. At Fic. 
ita, haud multi faciendum sane custo- 


—5 ἱκανῶς πρὶν àv περὶ αὐτοῦ τἀγαθοῦ ὅ ἐστι γνῷ ᾳ.---ἰ παντελῶς 


dem seipsum exhibere posse. SrzPH. 

φύλακι] Bas. 2. φύλακα, ut Ficinus 
videtur legisse. Stephanus pro ἄξιον legi 
voluit ἄξια propter pregressa δίκαιά τε 
καὶ καλὰ ἀγνοούμενα. Sed saepenumero 
nomina et pronomina neutrius generis 
sequuntur attributa singularia, ut Polit, 
x. 6. ἅμα δύο φαμὲν αὐτῷ ἀναγκαῖον 
εἶναι. Phazedon. c. 35. ἢ ταῦτα ἀδύνατον. 
Vid. Fischer, ad Phzedon. p. 231. not. 
5. Asr. 

εἴπερ eikbs] Siquidem credibile est s. 
fieri potest, ut quis justa et pulchra cog- 
noscat, qui bonum non cognoverit, s, 
qui non cognoverit, quomodo bona sint, - 
Asr. quisic in Addend. * Consentaneum 
est, ut nonnisi is justa et pulcra. cognos- 
cat, qui bonum cognoverit s. qui es | 
verit, quomodo illa sint bona. 











| ἀποστῆς., 
E σωφροσύνης καὶ τῶν ἄλλων διῆλθες, οὕτω καὶ suis TOU 
| ἀγαθοῦ διέλθης. 
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| τούτων ἐπιστήμων; [S. 17. ] ᾿Ανάγκη, ἐφη. ἀλλὰ σὺ δῇ, 


ὦ Σώκρατες, s πότερον ἐπιστήμην τὸ ἀγωθὸν φὴς εἰνῶι L ἦδο- 
νῆν; Ἢ ἄλλο τι παρὰ φσαῦτα; Οὗτος," ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀνὴρ 
κωλὼς" ἦσθα" καὶ πάλαι καταφανὴς ὅτι σοι οὐκ ἀπο- 
χρήσοιν TO τοῖς ἄλλοις δοκοῦν περὶ αὐτῶν. Οὐδὲ γὰρ δί- 
καιὸν "á ἐφη, ὦ Σώκρατες, φαίνεται σὰ τῶν ἄλλων μὲν 
ἔχειν εἰπεῖν δόγματα, τὰ" δ᾽ αὑτοῦ put τοσοῦτον χρόνον" 
περὶ ταῦτα πραγματευόμενον. Tí δ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ" δοκεῖ 
σοι δίκαιον ΜΝ περὶ ὧν τίς μὴ οἶδε λέγειν ὡς εἰδότα; 


Οὐδαριώς ν᾽," ἔφη," ὡς εἰδότα, ὡς μέντοι οἰόμενον ταῦθ᾽ ἁ 


οἴεται ἐθέλειν λέγειν. Τί δέ; εἶπον: οὐκ ἤσθησαι: σὰς ἄνευ 


ἐπιστήμης δόξας, ὡς πᾶσαι eic y gts ὧν" αἱ βέλτισται 


| τυφλαί; ἢ δοκοῦσί Tí σοι TUQAGY διαφέρειν ὁδὸν ὀρθῶς 7 0- 
᾿βευομυένων οἱ ἄνευ γοῦ ἀληθές τι δοξάζοντες; Οὐδέν, ἔφη. 


Βούλε;, oov! αἰσχρὰ θεάσασθαι τυφλά σε καὶ σπολιᾶ, ἐξὸν 
παρ᾽ ἄλλων ἀκούςειν φανᾶξ ze? xai καλά; Mz πρὸς Διός, 
1 ἢ δ᾽ oc, ὦ Σώκρατες, 0 Ρλαύκων, ὡς περ ἐπὶ φέλει ἀν: 
ἀρκέσει γὰρ np κἂν ὡς Tp δικαιοσύνης πέρι 


Καὶ γὰρ ἐριοί, ἣν δ᾽ ἐγώ, " ἑταῖρε, 
ἀλλ᾽ ὅπως μὴ οὐχ, οἷός T emot, 


5 


e 


καὶ μᾶλα ἀρκέσει" 
προθυμούμενος. δὲ e γέλωτα ὀφλήσω. ἀλλ᾽, 


| μακάριοι, αὐτὸ μὲν Tí TOT ἐστὶ τἀγαθὸν" ἐάσωμεν τὸ νῦν 
 &iyOu* πλέον γάρ puoi φαίνεται ἢ κατὰ τὴν παροῦσαν ὁρρμιὴν 


ἐφικέσθα, τοῦ γε δοκοῦντος € ἐμοὶ. σὰ γῦν" ὃς δὲ ἔκγονός τε 


OIIPDKQr: τελέως ς.---ῦ οὕτως v.—" καλῶς OEIIqvm : καλὸς *s.—" οἶσθα tn. 
—x ἀποχρήσει ΘξφΦε.--ν ἔφη, om f.—* μὲν om m et s H.—3 τὸ ΘΞΦυῖ.---" χρό- 
Vov τοσοῦτον ὕ.--- δαὶ Am.—4 γ᾽ om q.—* τῶ m.—f οὖν AGZIIPomt: γοῦν *s. 
—E£ φανερά Evtm, φάναι K.—h τε om υ.---ἰ ὦ rispdres ἢ δ᾽ ὅς K.—k ἐπὶ τέλει àv] 
ἐπιτελείων t, ἐπὶ τελείων ΘΦΌΏ, ἐπὶ ἠλείων K.— | ἀπιστῆς Em.—m ἐγὼ ἂν ὦ q.— 
? ἀρκέση q.—? τἀγαθὸν Em: τὸ ἀγαθόν *s.—P ἐάσομεν v.—4 ἐῷ 4.--ἰ λέγε om 


δ. 17. οὗτος---ἀνὴρ καλός 1] Est iro- 
nice admirantis, nominativo pro vocativo 
posito (v. Gregor. p. 47. ibique Kon. 
Valckenar, ad Eurip. Phoen. 1332.) Vul- 
go legitur οὗτος---ἀνὴρ καλὸς ἦσθα kal 
πάλαι. Αϑ7. 

ὁδὸν πορευομένων] ὁδὸν πορεύεσθαι, αἱ 


ἐέναι Thucyd. iii. 64. ἕρπειν Soph. Aj. 


287. vid. Matthie Gr, Gr. p. 571. Asr. 
Plat. 


ἐφικέσθαι ToU γε δοκοῦντος} Ficinus 
vertit: Est enim, ut mihi videtur, pre- 
sentem supra contemplationem. Longe 
rectius Cornarius: JMajus enim mihi vi- 
detur, quam ut in presenti aggressione 
exequi possim id, quod nunc mihi videtur. 
᾿Εφικέσθαι τινὺς est aliquid assequi, ad- 
equare, v. Valckenar. ad Chrysostom. 
Orat. i. vol. ii. p. 180. ed. Lips. TA 


Vor, VII. 


ΠῚ. 1. 315. 
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IIAATONOS 


. ^^ “ω 7 » , / [4 5 / 
n.i. 306. σοῦ ὠγώθοῦ φαίνεται καὶ ὁμοιότατος ἐκείνῳ, λέγειν εθελω, 


Ν [4 ^L 7 N ^ 
εἰ καὶ up φίλον, εἰ δὲ μή, £c. 
αὖθις γὰρ TOU πατρὸς ἀποτίσεις" τὴν διήγησιν. 


᾿Αλλ᾽, ἔφη, λέγε" εἰσ- 
Βουλοί- 


τι, 507. fug) ὧν, εἶπον, ἐμέ T£ δύνασθαι αὐτὴν ἀποδοῦναι καὶ ὑμᾶς 
κομίσασθαι, ἀλλὰ μὴ ὡς Tp νῦν τοὺς τόκους μόνον. TOU- 
vov O8" δὴ οὖν" τὸν τόκον τε καὶ ἔκγονον αὐτοῦ τοῦ ἀγα- 


θοῦ κορυίσασθε. εὐλοβεῖσθεν 


μέντοι μή πη΄ ἐξαπατήσω 


ὑμᾶς ἄκων, κίβδηλον ἀποδιδοὺς σὸν λόγον τοῦ σόκου. Ἐῤ- 
λαβησόμεθα, ἔφη, κατὰ δύνωμιν: ἀλλὰ μόνον λέγε. Διο- 
μολογησάριενός γ,) ἔφην ἐγώ, καὶ ἀναμνήσας ὑμᾶς: ví τεῦ 
ἐν τοῖς ἔρυπροσθεν πη καὶ ἄλλοτς ἤδη πολλάκις εἰρη- 


μένα. Τὰ ποῖα; 29 
N m 
καὶ πολλὰ ἀγαθὰ καὶν 


διορίζομεν TO λόγῳ. 


Πολλὰ καλά, ἣν δ᾽ ἐγώ, 


£2,0,0'T 06 οὕτως εἰνῶι φαμέν TÉ καὶ 


Φαμὲν γάρ. 


Ἂν 3 N N ^ 
Καὶ αὐτὸ δὴ" 200.0) 


καὶ αὐτὸ ἀγαθόν, καὶ οὕτω περὶ πάντων ἃ τότε ὡς πολλὰ 
ἐτίθεμεν, πάλιν αὖ xo ἰδέαν μίαν ἑκάστου ὡς μιᾶς οὔσης 


τιθέντες, ὃ 0 ἐστιν ἕκαστον προσαγορεύομεν." 


Ἔστι ταῦτα." 


Καὶ τὰ μὲν δὴ ὁρᾶσθαϊ" φαρμνεν, νοεῖσθαι δ᾽ o), τὰς 


δ᾽ αὖ ἰδέας νοεῖσθαι μέν, ὁρᾶσθαι δ᾽ οὐ. 
To οὖν ὁρῶμεν ap αὐτῶν τὰ ὁρώμενοι: 
Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἀκοῇ τὰ ἀκου- 


μὲν οὖν. 


Tz ὄψει, ἔφη. 


n1. i317. ὄρυεγο, καὶ ταῖς ἄλλαις αἰσθήσεσι πάντα τὰ ΜῊ Τί 


pr Ἐ.---ϑ ἀποτίσειν ἢ1.--- 


θαι εὐλαβεῖσθαι ἢ1.--- 


t τοῦτο OZIIDK.—" δὲ om K.— 


X πὴ om 51.---ῦ γ᾽ ΑΘΠφυτῖ, om DK: 


" οὖν om v.—" κομίσασ- 
δ᾽ *s,—7 ἡμᾶς Ger.— 


? χ᾽ vimt.—^ καὶ ante ἕκαστα om K.—* δὲ q.—4 προσαγορευόμενον DK.—e ἔστι 


, 


ὑμῖν φίλον] Sic Ald. et Steph. In Bas. 
1. et 2. vitiose ἡμῖν. Mox formam At- 
ticam ἐσαῦθις (v. Schweigh. ad Appian. 
Prafat. p. 110. vol. iii.) pro communi 
εἰσαῦθις Platoni restitui, sepius in ejus 
scriptis oblitteratam, ut in Gorg. init. εἰσ- 
αὖθις vulgo scribitur, quum Schol. Cod. 
Ciz. ( p. 13.) ἐσαῦθις exhibeat. Asr. 

τοὺς TÓkovs] Elegans est lusus ; τόκος 
enim proprie est i. q. ἔκγονος preecedens, 
tunc etiam usura (v. Aristot. Polit. i. 10. 
Pollux iii. 85) : hinc ipsius boni exposi- 
fio pater, i. e. sors dicitur, ejus vero, 
quod ex ipso bono provenit, quasi partus 
boni, expositio usura ; hinc et ἀποδοῦναι, 
ἀποτίσεις. Similiter hac imagine usus 
est Politic. p. 267. A. καλῶς kal ka0a- 
περεὶ χρέως ἀποδέδωκάς μοι τὸν λόγον, 


προσθεὶς τὴν ἐκτροπὴν οἷον τόκον καὶ 
ἀναπληρώσας αὐτόν. Asr. 

τοῦτον δὲ δὴ] Ald. Bas. 1. 2. τοῦτο. 
Asr. 

διομολογησάμενο5} δὲ convenerimus. 
Participium orationem continuans pro 
modo finito crebro sic ponitur, ut supra 
jam monvimus. Cod. Reg. omittit καὶ 
ante ἕκαστα, male. Asr. 

ὡς μιᾶς οὔση5] Int. ἰδέας αὐτοῦ ; de 
participio predicati genus sequente v. 
ad i. 9. Asr. 

τὰ μὲν δὴ ὁρᾶσθαι] Ante hec verba 
Ficinus'AA-05 legit; vertit enim : Gla. 
Vera hec sunt. Socr. Et hec quidem 
videri. Quod Platoni restituere haud 
dubitavimus. Asr. 








“Πωντάπασε 
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μήν; "Ae οὗν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐννενόηκας vy τῶν αἰσθήσεων 
δημιουργόν, ὅσῳ πολυτελεστάτην PATE σοῦ ὁρᾷν σεῖς καὶ 
ὁρᾶσθαι δύναμιν ἐδημιούργησεν; Οὐ πάνυ, ἔφη. ᾿Αλλ᾽ 
ὧδε σκόπει. ἔστιν ὅ 7i προσδεῖ à 0207] καὶ φωνῇ γένους ἄλλου 
εἰς σὸ τὴν μὲν ἀκούειν, τὴν δ᾽ ἀκούεσθαι: ὃ ἐὰν μῆ παρα- 
γένηται σρίτον, 7 μὲν οὐκ ἀκούσεται, 7 δὲ οὐκ ἀκουσθήσε- 
TO 5 Οὐδενός, 1 ἔφη. Οἶμαι δέ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδ᾽ ἄλλαις" 
πολλαῖΐς, iy μὴ εἴπω ὅτι οὐδεμνιῷ, σοιούτου προσδεῖ οὐδε- 
γός. ἢ σύ τινα ἔχεις εἰπεῖν: Οὐκ ἔγωγε, 7 δ᾽ ὅς. "Τὴν δὲ 
τῆς ὄψεως καὶ τοῦ ὁρατοῦ ovx" ἐννοεῖς OTi προσδεῖται; 
Toc; ᾿Ἐνούσης που ἔν ὀμμνασιν ὄψεως καὶ ἐπιχειροῦντος 
70)? ἔχοντος χρῆσθαι αὐτῆ," παρούσης δὲ χρόαις ἐν αὐτοῖς, 
ἐὰν μὴ παραγένηται γένος τρίτον ἰδίῳ $T αὐτὸ τοῦτο πε- 
φυκός, οἶσθα" ὅτι ἥ τε ὄψις οὐδὲν ὄψεται τά TÉ Aegean 
ἔσται ἀόρατα. Τίνος δὴ λέγεις, ἔφη, τούτου; Ὃ δὴ σὺ 
κωλεῖς, ἣν δ᾽ ἐγώ, φῶς. ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέγεις. Οὐ σμικρᾷ" 
(p ἰδέω" ἡ" τοῦ ὁρᾷν αἰσθησις καὶ Z! χοῦ ὁρᾶσθαι" δύνα- 
pis τῶν ἄλλων ξυζεύξεων" τιμιιωτέρῳ ζυγῷ ἐζύγησαν, εἴ 
περ μὴ ἄτιμον σὺ φῶς. ᾿Αλλὰ a2 ἐφη, πολλοῦ γε δεῖ 
ἄτιμον εἰναι. [S. 18. | Tóc οὖν ἔχεις αἰτιάσασθαι σῶν 
ἐν οὐρανῷ θεῶν τούτου κύριον, οὗ ἡμῖν τὸ φῶς" ὄψιν T£ ποιεῖ 
ὁρᾷν, ὅτι κάλλιστα καὶ τὰ ὁρώμενον" ὁρᾶσθαι; ; o περ καὶ 
σύ, £Q7, καὶ οἱ ἄλλοι" τὸν ἥλιον γὰρ δῆλον 0 0TI ἐρωτᾷς. 


ταῦτα add ΑΞυγῇ.---ἴ διορᾶσθαι v.—8 φαμεν..«δρᾶσθαι om q—^ τὸ OIL— τὴν om 
Em.—* T€ 0m $r.—! καὶ ToU Θῷγ.---- ἄλλως v.—" οὐκ...αὐτῇ om Θ.---ὃ τοῦ om 
K.—P? ἔχον II.—4 αὐτήν m, αὐτοῖς 4.---ἰ γένος τι τρίτον q.—* οἷσθ᾽ υγη.---ἰ ἔφη om 
Qr.—^" σὺ...538, 14. ὁρώμενα] hzc quibus inerant, folia duo excisa sunt II.—" σμικρᾶι 
AKrt, σμικρῷ q : σμικρὰ *s.—" ἰδέαι A, ἰδίᾳ ᾳ: ἰδέα ὃς, σ j om ,DKet, ἥτε q.— 
Y ἡ om OIIDK.—:-ópáy ét.—^ E. AODK.—»^ ὃς ἡμῖν τὸ φῶς παρέχων q.—* ὁρώ- 


οὐ σμικρὰ ἄρα ἰδέα] οὐ σμικρᾷ ἄρα sunt prestantiore omnibus aliis. ᾿Ἰδέα 


ἰδέᾳ, legit et Fic. sed vereor ne utrique 
scripturze magnus subsit error, et a Pla- 
tone scriptum fuerit, οὐ σμικρῷ ἄρα ἥδε 
3| τοῦ ὁρᾷν aic. etc. ut intell. οὐ σμικρῷ 
τιμιωτέρῳ. STEPH. 

οὗ σμικρὰ ἄρα ἰδέα] Stepbanus corri- 
gebat οὐ σμικρῷ ἄρα ἥδε 7j τοῦ ὁρᾷν cet. 
Sed nulla indiget emendatione locus. 
Σμικρὰ---ἰδέα est dualis et apposito ad v. 
ἡ ToU δρᾷν αἴσθησις et ἣ ToU ὁρᾶσθαι δύ- 
γαμις : visus et apparendi facultas, ut. 
pote vires haud viles, vinculo Junctz sibi 


est et intelligibile et reale, quatenus ani- 
mo concipitur; h. l. significat activam 
et passivam visus potentiam 8. vim, cujus 
vinculum est lumen. Asr. 

$.18. οὗ] Ficinus: cujus lumen efii- 
cit, ut. Ni fallor, legendum est τοῦ ἡμῖν 
τὸ φῶ---- ποιεῖν" propter praecedens τού- 
TOv; ejus rei, quod lux visum nostrum 
reddit videntem, eaque, quz: apparent, 
apparentia, Mox^Ag οὖν e Bas. 2. re- 
posuimus ; libri reliqui "Ap" οὖν. As, 


1t, 508. 
II], 1. 918. 
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"Ag οὖν ὧδε πέφυκεν ὄψις 
Οὐκ ἔστιν ἥλιος ἡ ὅψις οὔτε 
à7 καλοῦμεν Op ut. 


IIAATONOZ 


πρὸς τοῦτον σὸν θεόν; Πῶς; 


SCC 7 2 «e / e 
αυτή OUTE ἐν () ἐγγίγνεται, 9 


“" / L4 
Ov γὰρ οὖν.  ÀXX ἡλιοειδέστατόν. 


5 "m N * 5 Á/ 5 7 / , 
γε οἰμωι τῶν περὶ τὰς αἰσθήσεις ὀργάνων. Yloxo γε. Ovuz- 
^ M 3 7 eu 
οὖν καὶ τὴν δύνωμυιιν ἣν ἔχει, ἐκ. τούτου TOLLLISUOJUEVIV" ὡς 


τ 7.5.8 / , N ^5 
περ ἐπίρρυτον XéxTiTO; lla» μεν οὖν. 


, 


€ X / Ν 2 
ὁ ἥλιος ὄψις μὲν οὐκ 
5. ^ , el n5 , 
αὐτῆς ταύτης; Οὕτως, ἢ ὃ 
/ Ν ^ 

φάνωιβ pug λέγειν τὸν TOU 
3^ uv e ^1 
ἐγέννησεν ἀνάλογον ἑαυτῷ, 


ἐστιν, αἰ τίος 


GA δ x! | 
Aeg! οὖν οὐ καὶ 
᾽ Ἅ 2 ^v f .υ e T 

δ᾽ ὧν αὐτῆς ὁρᾶται ὑπ΄ 

e e 7 ics "Ἢ , 

ὅς. Τοῦτον τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
, ^ γΥ c" h , N | 

ἀγαθοῦ ἔκγονον, ov^ τἀγωθον 

e /, y? 2 ^ ^ 

ὅ τί vp" αὐτὸ ἐν τῷ νοητῷ 


3 


/ ,ὔ ^ N ^ , M ^ , ^ 
vO7 0) 7006 76€ VOU XU TO γοουμνενῶ, 70070 TOoUTOV εν T7 


e ^A 7 3/ N Ἂν ξ / 
ὁρωτῷ πρός τε Ow» καὶ τὰ ὁρώμενοι. 


δίελθέ μοι. ᾿Οφϑαλμοί, ἦν 


^ ! j 
Πῶς; ἔφη" ἔτέ 
$.5 / εχ y* e 7 
δ᾽ ἐγώ, οἶσθ᾽ ὅτι ὅταν μηκέτι 


22/19 "^ /n 3 N / 7 E! N 7 N e V 
€T ἐκεινὰ TiG (UTOUG τρέπη ὧν ἂν τὰς γρόῶς TO ἥῤνερινον 

pis Wo 4 o ? τς ΠΡ ἢ ; δ ὔ ^ 7 L 
Qus ἐπέεγχη, CMAO wv γυκτέρινω Φεγγῆ; ἀμβλυώττουσ!ί 


: q v s N / r ^ el 5 , 7ὔ " 
n.i 819. T6 καὶ ἐγγὺς φαίνονται τυῷλων, ὡς περ οὐκ ἐνουσής ?,0b- 


μενα om pr E.—43 ὄνμομᾳ v.—* ταμιευομένη DKq.—f οὖν post ἄρ᾽ om v.—8 φάθι q. | 


—h ὃν m.—! ἑαυτῷ ἀνάλογον €t, ἀνάλογον ἑαυτοῦ q. 


k περ γὰρ ᾧγ.---ἰ αὐτῶ mt. 





-- τοῦτον om v.—^ ἐπέκεινά m, ἐπ᾽ ἐκείνοις q.—9 ἐπέχοι Ἐ.---᾿ ὡς OODKqr.— 


ταμιευομένην] Sic bene Steph. correx- 
it. ταμιευομένη in Ald, Bas. 1. et 2. Asr. 

ἄρ᾽ οὖν ob—] Laud. Euseb. Prep. 
Evang. xi. 21. p. 542. C. Asr. 

φάναι] Est φάναι (sunt et aliquanto 
post p. 509. B.) pro φᾶθι : nisi potius ita 
legendum est utrobique. SrrPz. 

φάναι με λέγειν] 1. q. φαθὶ (existima. 
Hesych. Φημί--- ὑπολαμβάνω) infinitivo 
imperativi partes agente, quam antiqui- 
oris sermonis simplicitatem Atticis in- 
primis placuisse veteres Grammatici tra- 
duut, Exempla innumera extant, ut cap. 
Sq. xal τοῖς γιγνωσκομένοις τοίνυν μὴ 
μόνον τὸ γιγνώσκεσθαι φάναι ὑπὸ τοῦ 
ἀγαθοῦ παρεῖναι, cet. Vid. Ken. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 189. Hemsterh. ad Aris- 
toph. Plut. 196. Schef. ad L. Bos. p. 
591. Matthie Gr. Gr. p. 784. Heind. ad 
Lys. p. 21. Quocirca miror, Bóckhium 
ad Simonis Socratici dialog. pref. p. x. 
Grevio (ad Lucian, Solcc. ἃ. 4.) assen- 
tiri, infinitivum pro imperativo positum 
apud prose orationis auctores barbarum 
esse censenii; et ratio, qua infinitivum 
Sic positum in Platonis libris explicat, 
nec in hunc et sequentis capitis locum, 
nec in multos alios quadrat ; opinatur 


enim, ex anacolutbia quadam fieri, ut in- 
finitivus imperandi vim videatur habere, 
presertim post futurum aut optativum 
futuri partes agentem, et post ἐὰν δὲ cum 
conjunctivo ; h. l. vero neque anacolu- 
thia apparet, neque futurum, optativus 
vel ἐὰν δὲ precedit. Asr. 

ἀνὰ λόγον] Vulgo ἀνάλογον. "Vid. 
Heind.ad Phzedon. . 136, Ante ὅ τί 
περ omissa est particula explicativa, uf, 
Scilicet, v. ad vi, 11. Stephanus inseri 
jubebat καί. Deinde Julian. Orat. iv. p. 
133. A. qui hunc locum laudat, ἑαυτὸ 
pro αὐτὸ et πρός γε νοῦν ( Ald, Bas. 1. 
et 2. νῦν) pro πρός τε νοῦν exhibet. Ce- 
terum cf, Plutarch. t. ii, p. 781. F. Gre- 
gor. Nazianz, Orat. xxxiv. p. 559. B. et 
xl. p. 639. A. B. loco egregio. Procl. 
Theolog. Plat. p. 378. Macrob. Somn. - 
Scip. i. 2. Petav. ad Julian. l. l, p. 85. 
Asr. 

φῶς et $eyyn] Sibi opponuntur ; illud 
enim de solis, φέγγος vero de lune si- 
derumque luce usurpari solet, vid. Co- 
raius ad Heliodor. p. 289. etsi φῶς etiam 
de luna ponitur, ut vii. 2. Verba ἀμ- 
βλυώττουσι sqq. laudat Procl. in Tim. p. 
6. Ast. [ 
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uec ὄψεως; Καὶ μάλα, ἔφη Ὅταν δέ γ᾽, οἴμαι, 


Pues / » ^uw d" N " $ uw 
ὧν" ὃ ἥλιος κατωλάμπει,, σαφῶς ὁρῶσι, xo τοῖς αὑτοῖς 
/ » » wo? v / am, e 
ToUTOIG ὀμυρνῶσιν ὁψις ἐνοῦσα φαίνεται. Té μῆν; Ovro 

Á/ N N ^ ^ fe* 7 ei v fe* 
φσοίνυν καὶ TO τῆς ψυχῆς ὧδε νόει" ὅταν μὲν OU" κατα- 


"d y , p 7 N Ἂν 3 , ^v , ^ AMT 4 / 
λάμπει ἀλήθειά τε καὶ τὸ ὃν, εἰς τοῦτο ἀπερείσηται, ἐνθησε 
e T 
τε καὶ ἔγνω αὐτὸ καὶ γοὺν ἔχειν" Φαίνεται" ὅταν δεῖ εἰ 
φὸ τῷ σκότῳ κεκροιμιένον, τὸ γιγνόμενόν » καὶ Soda 
VOU, δοξάζει τε καὶ ἀμβλυώττει ἄνω καὶ κάτω τὰς λέξας 
/ b N y 6: ^ 2 » 2 7 
μεταβάλλον, κου’ £01266V οὐ νοῦν οὐ ἐὙΟνΤΊ. Eoize γᾶρ. 
: -» N ἃ 7 E [4 
N'Touro τοίνυν τὸ τῆν ἀλήθειαν παρέχον τοῖς γιγνωσκομεένοις" 
ΝΥ Y N N ^ ^ 
axo τῷ γιγνώσκοντι τὴν δύνωμιν ἀποδιδὸν τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
»N/ ιν 6 N 5 / 5 e 7 
ἰδέαν φάθι e εἶναι, αἰτίων δ᾽ ἐπιστήμης οὖσων καὶ ὠληθείας 
Ν ^ JÀ N ^ / 
ὡς γιγνωσκομένηφ" p pe διανοοῦ, οὕτω δὲ καλῶν ἀμφοτέρων 
ὄντων, γνώσεως TÉ καὶ ἀληθείας, ἄλλο καὶ κάλλιον ἔτι τού- 
σων ἡγούμενος αὐτὸ ὀρθῶς ἡ ἡγήσει temi ius ὃ δὲ πρὶ ἀλή- 
θείαν, ὦ ὡς περ ἐκεῖ Φῶς τε καὶ ὄψιν ἡλιοειδῆ μὲν'  γορίζειν 
ὀρθόν, ἥλιον δὲ ἡγεῖσθαι οὐκ ὀρθῶς t Xe οὕτω καὶϊ ἐνταῦθα 
ἀγαθοειδῆ μὲν νομίζειν ταῦτ᾽ ἀμφότερα ὀρθόν, ἀγαθὸν δὲ 


—58 μάλ᾽ per —t ἔφης m.—" οὗ q.—" καταλάμπῃ ΑΘΕΞΦ.--- 
—X αὐτὴν v, οὐ T.—J καταλάμπη $nm.—^ ἔχον des δ᾽ v.— 


q ye Ξ.---ἰ φαίνεται m.— 
v ὄψις add éqr.— 


b μεταβαλὼν 0, μεταβαλὸν $DKt.—* γιγνομένοις m.— 


A. 
---ξ ἡγήσει καὶ ἐπιστήμην v.— 


ka8apas] Ald. Bas. 1. et 2. καθαρῶν. 

ST, 

καταλάμπει, coQós] Ald. καταλάμ- 
πεισα φῶς. Ad verba ὅταν δέ y repete 
ex pregressis : ὀφθωλμοὺς ἐπ᾽ ἐκεῖνα rpé- 
πῃ, εἰ ad ἐνοῦσα intellige ὄψις. As. 

ὅταν μὲν, οὗ $ καταλάμπει ἀλήθεια) Vid. 
Phil. Jud. de congregat. quzr. erud. Gr. 
p. 430. ed. Francof. Asr. 

τῷ σκότῳ κεκραμένον]  Ficin. Quod 
tenebris est mixium. | Mihi olim place- 
bat: κεκρυμμένον. FAEnsE. 

τοῦτο τοίνυν] Laud. Euseb, Prep. Ev. 
xi. 21. p. 642. C. Asr. 

αἰτίαν---διὰ vov] Glossematis mihi vi- 
dentur hec verba manifesta esse; nam- 
que, si sensum respicis, nihil nisi prae 
gressa repetunt ; τὸ παρέχον τὴν ἀλή- 
θειαν et τὴν δύναμιν τοῦ γιγνώσκειν 8. 
τὴν γνῶσιν per se patet αἰτίαν εἶναι γνώ- 
σέως S, ἐπιστήμης et ἀληθείας ; qua se- 
quuntur vero : às γιγνωσκομένηϑ9 διὰ νοῦ, 


—1 φάθι q, φαθί pr Θ et rc 


—t γιγνωσκομένων q.—* διανοοῦ A et rc Θ, διὰ νόου ΦΟΚύ et pr 9: διὰ vo) *s. 
—h μὲν om m.— 


! 9  vm.—k καὶ οὕτω Θτ.---ἰ ei... Aéyeis 


miris modis languent. Etiam sententiam 
exhibent admodum vulgarem, ne dicam 
ineptam; nam quonam alio quid cog- 
nosci potest nisi mente? Accedit mala 
borum verborum cohzrentia; δὲ illud 
$:que orationem impedit, ut nescias, quid 
eo facias, ac μὲν post γιγνωσκομένης. 
Expulsis vero illis oratio perspicua erit 
nilque desiderabis: τοῦτο τοίνυν τὸ τὴν 
ἀλήθειαν παρέχον τοῖς γιγνωσκομέγοις 
καὶ τῷ γιγνώσκοντι τὴν δύναμιν (cog- 
noscendi facultatem) ἀποδιδὸν τὴν τοῦ 
ἀγαθοῦ ἰδέαν φαθὶ εἶναι. οὕτω δὲ καλῶν 
ἀμφοτέρων ὄντων γνώσεώΞ τε καὶ ἀλη- 
θείας, ἄλλο καὶ κάλλιον ἔτι τούτων ἡγού- 
μενος αὐτὸ ὀρθῶς ἡγήσει. In verbis οὕτω 
δὲ---ὄντων particula δὲ cum participio est 
quamvis. Steph. * Aut μὲν expungendum 
esse aut potius aliquid deesse' censebat ; 
quem De-Geer. (Diatrib. in Piat. Polit, 
princip. p. 82.) secutus est. Asr. 
ἀγαθοςιδῆ] Mutuam sumserunt hanc 


I1, 509. 


δ 


46 
f : 
ἡγεῖσθαι ὁ ὁπότερον αὐτῶν οὐκ ὀρθόν, ἀλλ᾽ ἔτι μειζόνως τιμῆς | 

ἀπ, ἢ, 320. TÉOV τῆν τοῦ ἀγαθοῦ en. ᾿Αμήχανον κάλλος, ἔφη, λέ- 
yes, ei. ἐπιστήμην μὲν καὶ ἀλήθειαν παρέχει, αὐτὸ δ᾽ ὑπὲρ 
σαῦτα κάλλει ἐστίν" οὐ γάρ δή που σύ γε ἡδονὴν αὐτὸ 
λέγεις. Εὐφήμει, ἢ ἣν ὃ ἐγώ: ἀλλ᾽ ὧδε ῥμῶλλον τὴν εἰκόνα | 
αὐτοῦ ἔτι ἐπισκόπει. Πῶς; Τὸν ἥλιον τοῖς δρωριένοις οὐ 
μόνον, οἴμοι, σὴν τοῦ ὁρᾶσθαι δύναμιν παρέχειν φήσεις, 
ἀλλὰ καὶ τῆν γένεσιν καὶ αὔξην" καὶ τροφήν, ov? γένεσιν, 
αὐτὸν ὁ ὄντα. ὼς γάρ: Koi τοῖς γιγνωσκομένοις φοί- 
γυν μὴ μμόνον TÓ γιγνώσκεσθαι φάναι" ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ παρ- 
εἶναί, ἀλλὰ καὶ τὸ εἶναί τε καὶ σὴν οὐσίαν UT ἐκείνου 
αὐτοῖς προσεῖναι, οὐκ οὐσίας ὄντος TOU ἀγαθοῦ, ἀλλ᾽ ἔτι 
ἐπέκεινα τῆς οὐσίας πρεσβείᾳ καὶ δυνάμει ὑπερέχοντος. 

[S. 19. ] Καὶ ὁ Γλαύκων μάλα γελοίως, ᾿Απολλον, ἔφη, 

δαιμονίας ὑπερβολῆς! Σὺ γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, αἴτιος, ἀναγ- 

κἄζων σὰ ἐρυοὶ δοκοῦντα περὶ αὐτοῦ λέγειν. Καὶ pon 
ues 7; ἔφη, παύσῃ, εἰ μῆ Ti, ἀλλὰ σὴν 95: σὸν 240v 

ὁμοιότητα αὖ" διεξιών, gn vq" QmoAEiTEIG." ᾿Αλλὰ P, 


IIAATONOS 


οὖ. «ὄντα om zi d αὐτὰ K.— 
—/5 jj D, ἣ Kq.—" ποι 


* 
om 6$r,—n κάλλει Π1.--- αὔξησιν Kv.—? kal t: 
4 γὰρ oU Φ.--- τὰ περὶ i.—9 ἄλλα A, ἄλλο v.—! αὐτοῦ v.— 


vocem a Platone Julian. Orat. iv. p. 133. 
C. Plotin. Ennead. iii. 8. vi. 7. v. Creu- 
zer. in Stud. t. i. p. 101. Asr. 

αὔξην] Cod. Reg. αὔξησιν, sed αὔξη 
(Thezt. 173. A. Liban. Epist. xlii. p. 
21. Wolf. Cf. Auctar. Emendat. in He- 
sych. t. ii. ad. t. i. p. 618.) ut ἄνθη pro 
ἄνθησις (v. nostra ad Syinpos. p. 275.) 
βλάστη. Attice sunt forme ; vid. Thom. 
Mag. ibique interpp. p. 127. et Pierson. 
ad Mor. p. 4. Asr. 

ἔτι ἐπεκεῖνα} In Euseb. l. 1. deest ἔτι 
et τῆς ante οὐσίας. Asr. 

$. 19. δαιμονίας ὑπερβολῆς] Geniti- 
vus, admirationis index, v. Gregor. Co- 
rinth. p. 58. ubi v . Ken. et Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 348. Asr. 

μηδαμῶ5] Ut μὴ, μηδὲ, cum indica- 
tivo futuri vim fere habet imperandi, ut 
in exemplis ab Hermanno ad Viger. p. 
776.laudatis. Vid. Valcken. ad Phoen. 
p.34. Hemsterh. δὰ Aristoph. Plut. p. 
203. Dorv. ad Charit. p. 644. Heind. ad 
Cratyl. p. 36. Asr. 

εἰ μή τι, ἀλλὰ] Non video quid post 


εἰ μή τι subaudiri possit: ideoque le- 
gendum censuerim (donec aliquid melius 
ex aliquo vet. exemplari emergat) παύ- 
ey, el μή τι ἄλλο, τὴν περὶ 3 τὸν ἥλιον εἴο. 
aut certe ita, παύσῃ ἐμοὶ ἔτι ἄλλην τὴν 
περὶ τὸν ἥλιον εἰς. Quinetiam pro εἴπῃ 
ἀπολείπεις legi fortasse posset εἴτι ἀπο- 
λείπεις : sed illa lectio defendi posse vi- 
detur. STEPH. 

ei μή τι, ἀλλὰ]  Niverba εἰ μή τι e 
sequentibus ef πη ἀπολείπεις enata sunt 
(et πή τι ἀπολείπεις, vel, ut legi malim, 
ἀπέλιπες ; Ficinus: si quid est preter- 
qnissum), ita ut ἀλλὰ per se sit certe, 
sal/em, intellecto ei μή τι ἄλλο (v. Her- 
mann. ad Viger. p. 777.), ita ea intel- 
ligo, ut ἄλλο, quod frequenter omittitur 
(v. Lamb. Bos. p. 27. ed Schef.) sup- 
pleatur. Ficinus vertit: sed absolve 
precipue solis comparationem, si quid est 
praetermissum. Plenius Cornarius: Et ne- 
quaquam inquit, desines, o Socrates, si 
^on aliud quid, saltem similitudinem ad. 
solem rursus exequi, si quid forte relin- — 
quis. Asr. í 
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| y ^ M / 3J 
εἶπον, συχνὰ yt ἀπολείπο. Μηδὲ σμικρὸν τοίνυν, Q1, 
παραλίπης." Οἶμαι μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ πολύ": Ou 0? 
ὅσω ys: ἐν TO παρόντι δυνατόν, t ἑκὼν οὐκ ἀπολείψω. Μὴ 
γάρ, ἔφη. Νόησιον φοίνυν, ἣν δ᾽ (6g ὡς περ΄ λέγομεν, δύο" 
αὐτὼ sire, καὶ βασιλεύειν TÓ* μὲν νοητοῦ γένους TE καὶ 
φόπου, τὸ δ᾽ αὖ ὁρωτοῦ, £y p οὐρανοῦϑ εἰπὼν δόξω σοι 
σοφίζεσθαι περὶ τὸ ὄνομα. ἀλλ᾽ οὖν ἔχεις ταῦτα διττὰ 
εἰδη, 0 ὁρατόν, γοητόν; Ἔχω. Ὡς περ τοίνυν γραμμὴν δίχα 
γεν μημένην λαβὼν ἀ ἄνισα" τμήματα, πάλιν τέμνε ἑκάτερον 
ro! τμῆμα" ἀνὰ σὸν αὐτὸν λόγον, TÓ τε τοῦ ὁρωμένου γέ- 
νους' καὶ τὸ τοῦ γοουβμιένου, καί σοι ἔσται σαφηνείᾳ καὶ 
ἀσαφείᾳ" πρὺς ἄλληλα ἐν μὲν. TO ὁρωμένῳ τὸ μὸν ἕτερον 
τμῆμα εἰκόνες. λέγω δὲ τὰς εἰκόνας πρῶτον μὲν τὸς σκιάς, i1. 810. 
ἔπειτα τὰ ἐν" τοῖς ὕδασι φαντάσματα καὶ £y? τοῖς ὅσα 
πυκνά τε καὶ λεῖα καὶ Qoa, ξυνέστηκε, καὶ πᾶν τὸ τοιοῦ- 

TOV, εἰ κατανοεῖς. ᾿Αλλὰ τατανοώ. "To? τοίνυν ἕτερον 

τίθει o τοῦτο! ἢ "04286, τά TÉ περὶ ἡμᾶς ζῶα καὶ πᾶν τὸ φυ- 

τευτὸν καὶ τὸν σκευωστὸν ὅλον γένος. Τίθημι, ἔφη. ^H 

καὶ ἐθέλοις" ἂν αὐτὸ φάναι, ἦν δ᾽ ἐγώ, διηρῆσθαι ἀληθείᾳ 

| TE καὶ ZA ὡς TÓ δοξαστὸν πρὸς. TÓ γνωστόν, οὕτω τὸ OJLOLU- 

θὲν πρὸς τὸ ᾧ ἡ aoi; Eyoy,: ἔφη, καὶ μᾶλα. Σκόπει ó7 

| αὖ καὶ τὴν τοῦ νοητοῦ τομὴν ἣ τρητέον. Ir "Hi τὸ pap n Ὁ 358, 
αὐτοῦ τοῖς τότε τρηθεῖσιν" ὡς εἰκόσι χρωμένη ψυχῇ ζητεῖν" 
ἀναγκάζεται ἐξ ὑποθέσεων," οὐκ" ἐπὶ ἀρχὴν πορευομένη 


ἔχ. 1. 921, 


E.—* ἀπολείποις 9, ἀπολείπης K, ἀπολίπης Φί.--- τε K. 
—b γ᾽ em.—* ὥσπερ λέγομεν om ἢ11.-- δύω Α.--- τὸ ante μὲν om υ.--ἴ τρόπου 

Φγ.--ε οὐρανὸν Α.---" εἰς ἴσα v.—l τὸ om AKm.—k τμῆμα om m.—! γένος q.— 

Q σαφηνείαι καὶ ἀσαφείαι Am : σαφήνεια καὶ ἀσάφεια ἧς.-- ἐν, φαντ. καὶ om v.— 

9 καὶ ἐν ΑΘΦΌΚαυπι : καὶ ἅπερ ἐν *s.—P τὸ AOEPDKquimrt : καὶ s.—9 τοῦτο, 

θείω Θῷγ.---ἰ τὸ om O9DKqt.—* θέλεις v.—t δὲ Kq.—" μιμηθεῖσιν Α.---" ζητεῖν 


-- Ὁ παραλείπης υ.---ἢ δ᾽ 


ἂν ἴσα] Vulgo ἄνισα, unde vel αὖ ἴσα 


σαφήνεια)] Bas. 2. exhibet σαφήνεια 
vel ἂν ἔσα rescribendum esse putaverunt 


οὐκ ἀσάφεια, vitiose. Ficinus: in duo 





viri docti ; verba vero dividendi cum solo 
accusativo construuntur, vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p.i.p. 444. Schzf. ad Bos. 
p. 683. "Av haud dubie ex interpretatione 
fluxit, indeque ἄνισα enatum est. Ficinus 
vertit : proinde ac si acceperis lineam in 
|. duas equales sectam portiones. Asr. 

σαφήνειᾳ καὶ] 'yp. σαφήνεια, οὐκ. 
ΘΤΕΡΗ. 


rursus secundum claritatem et obscurita- 

tem utrumque distingue. Ita cogitatione 

finge confirmationem : 
νοητὸν 


ὁρατὸν 
Amir διάνοια 


πίστις εἰκασία 


pr δὴ] Bas. 1. et 2. δέ.. Asr. 
ἡ τὺ uiv] Cf. Procl. in Polit. p. 432. 
v. 10, Asr. 
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ἀλλ᾽ ἐπὶ τελευτήν, τὸ δ᾽ αὖ Ergo» σὺ eT ἀρχὴν ἀγυπόθετον 
ἐξ ὑποθεσεως i ἰουσα καὶ ἄνευ τῶν περὶ & ἐκεῖνο εἰκόνων 
αὐτοῖς" εἴδεσι δ αὐτῶν τὴν μέθοδον ποιουμένη. Ταῦτ, 
ἔφη, ἃ λέγεις, οὐχ, ἱκανῶς ἔμαθον. ᾿Αλλ᾽ αὖθις, ἦν δ᾽ 
ἐγώ" ῥᾷον γὰρ TODTOV προειρημένων μαθήσει. οἴμοι γάρ 
σε εἰδέναι ὅτι οἱ περὶ Tüc γεωμετρίος σε καὶ λογισμοὺς 
καὶ τὰ τοιοῦτο πραγ μιατευόμενοι, ὑποθέμενοι TÓ τε περιτ- 
σὸν καὶ τὸ ἄρτιον καὶ τὰ σχήματα καὶ γωνιῶν τριττὼ εἰδὴ 
καὶ ἄλλα τούτων ἀδελφὰ καθ᾽ ἑκάστην μέθοδον, ταῦτα 
μὲν ὡς εἰδότες, ποιησάμ, evoi ὑποθέσεις αὐτά, οὐδένα λόγον 
οὔτε" αὑτοῖς οὔτε ἄλλοις, ἔτι ἀξιοῦσι! περὶ αὐτῶν διδόναι 
ὡς παντὶ φανερῶν, ἐκ τούτων δ᾽ ἀρχόμενοι τὰ λοιπὰ ἤδη" 
διεξιόντες σελευτῶσιν ὁμολογουμένως ἐπὶ τοῦτο οὗ ἂν ἐπὶ 
σκέψιν ὁρμήσωσιν. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, τοῦτό γε οἶδα. 
Οὐκοῦν καὶ ὅτι Toig ὁρωμένοις" εἰδεσι προσιχρώντοι καὶ 
σοὺς λόγους περὶ αὐτῶν ποιοῦνται, οὐ περὶ τούτων διανοού- 
rn. i, 323. 6901 ἀλλ᾽ ἐκείνων πέρι οἷς ταῦτα ἔοικε, TOU τετραγώνου 
αὐτοῦ ἕνεκα, τοὺς λόγους ποιούμενοι, καὶ διαμέτρου αὐτῆς, 
ἀλλ᾽ οὐ ταύτης ἣν γράφουσι, καὶ τἄλλα οὕτως, αὐτὰ μὲν' 
σαῦτω" ἃ «λάττουσί τε καὶ γράφουσιν, ὧν καὶ σκιαὶ καὶ 


om OZér.—" ὑποθέσεως ΘΞ.---Χ οὐκ, ὑποθέσεως om Φ.--- ὑποθέσεων OZ, ὕπο- 
y οἷς 

θέσεως v.—^ ἰοῦσι η1.---ἃ ὧν ΑΘΈΦΥ.---ῦ περ OEPr.—* αὐτῆς K.—4 ποιουμένην Θ 

Φγ.--- οὔτε...οὔτε] οὐδὲ...οὐδὲ υ.---ἰ ἀξιοῦμεν Or.—8 φανερόν veimt.— " εἴδη Καὶ. 

—i τοῖς om v,—k εἰρημένοις vm et mg D.—l μὲν οὖν ΘΦΥ.--- ταῦτα om v.—2? καὶ 





τὸ ἐπ᾽ ἀρχὴν] Pro τὸ ante v. ἐπ᾽ ἀρχὴν 
Hermannus Prafat. ad Dracon. Straton. 
p. xxviii. legi jussit λόγῳ, laudans p. 511. 
B. οὗ αὐτὸς ὁ λόγος cet. Sed malim τὸ 
deleri, ut intelligatur ad τὸ δ᾽ αὖ ἕτερον 
e preegressis ζητεῖν ἀναγκάζεται s. ζητεῖ, 
Sc. Ψυχὴ, ἐπ᾽ ἀρχὴν --ἰοῦσα, quod antece- 
dentibus οὐκ ἐπ᾽ ἀρχὴν πορευομένη oppo- 
situm est, sicut illis : τοῖς τότε τμηθεῖσιν 
ὡς εἰκόσι χρωμένη respondent hec : ἄνευ 
τῶν --- εἰκόνων αὐτοῖς εἴδεσι (ideis s. no- 
tionibus, qua dicuntur, abstractis) τὴν 
μέθοδον ποιουμένη. Alienum ab hoc loco 
mihi videtur esse λόγῳ. Asr. 

ἀλλ᾽ αὖθις] Ni fallor, εὐθὺς legendum 
est, quocum αὖθις frequentissime permu- 
tatum reperitur: statim s. protinus in- 
telliges. Ficinus vertit: at emim facilius 


per hec intelliges. As. 

φανερῶν) Ald. Bas. 1. et 2. φανερόν. 

Sis 

τἄλλα οὕτως, αὐτὰ μὲν ταῦτα] Anaco-. 
luthon pro καὶ τἄλλα οὕτως, αὐτοῖς μὲν 
τούτοις, ἃ πλάττουσι-- ὧς εἰκόσιν αὖ χρώ- 
μενοι, ζητοῦντες δέ cet. Verba αὐτὰ μὲν 
ταῦτα--- εἰσὶ explicationis causa interpo- 
sita sunt, ita ut cum reliquis non cohz- 
rere videantur. Similiter Euthydem. P. 
281. D. ἐν κεφαλαίῳ δ᾽ ἔφην---κινδυνεύει 
ξύμπαντα, ἃ τὸ πρῶτον ἔφαμεν ἀγαθὰ el- 
ναι, οὐ περὶ τούτου ὃ λόγος αὐτοῖς εἶναι, 
ὅπως αὐτά γε καθ᾽ αὑτὰ πέφυκεν ἀγαθὰ 
εἶναι, ἀλλ᾽, ὡς ἔοικεν, ὧδ᾽ ἔχει. Ubi di-- 
ligentissimus Heind. p. 332. nostrum: 
quoque locum attigit. Ásr. 
































ψυχὴν 
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ἐν ὑδασιν εἰκόνες εἰσί, τούτοις μὲν ὡς εἰκόσιν αὖ χρώμενοι, 
ζητοῦντές φεῦ αὐτὰ ἐκεῖνο ἰδεῖν ἁ ἃ οὐκ ἂν ἄλλως ἔδοι τις ἢ 
77 διανοίᾳ. ᾿Αληθῆ, | ἐφη, ἐγεις. [8. 20.] Τοῦτο τοίνυν 
γοητοῦϑ μὲν TÓ εἶδος ἔλεγον, ὑποθέσεσι δ᾽ ἀναγκαζομένην 
χρῆσθαι περὶ τὴν. ζήτησιν CLUTOU, οὐκ ez ἀργῆν 


11, 511. 


(UT ὡς οὐ Duvet ev τῶν ὑποθέσεων ἀνωτέρω ἐκβαίνειν, 


εἰκόσι δὲ y, χρωμένην αὐτοῖς τοῖς omo σῶν LOTO ἀπεικᾳρθεῖοι 
καὶ ἐκείνοις πρὸς ἐκεῖνο, ὡς irap γέσι, δεδοξασριένοις TÉ 2 | 
τετιμιημεένοις." Μανθάνω, ἔφη, ὅτί τὸ ὑπὸ ταῖς γεωμετρίαις 


TE" καὶ σαῖς ταύταις ἀδελφαῖς τέχναις λέγεις. Τὸ τοί- 


yu ἕτερον μάνθανε os T TOU νοητοῦ λέγοντά" [^e TOUTO, 
οὗ αὐτὸς) ὁ λόγος ἅπτεται τῇ τοῦ διαλέγεσθωι δυνάμει, 
τὰς ὑποθέσεις “οιούμνενος οὐκ Rey ἀλλὰ σῷ ὄντι ὑποθέ- 
σεις, οἷον ἐπιβάσεις Té 2 ὀρρυάς, ἑνοῦ μέχρι σοῦ ἀνυποῦθέ- 
TOU ἐπὶ τὴν τοῦ πωντὸς ἀρχὴν ἰών, ἁψάμενος αὐτῆς, πᾶλιν 
οὐδ ἐχόμενος σῶν ἐκείνης" ἐγομοένων, οὕτως ἐπὶ τελευτὴν 
καταβαίνη" αἰσθητῷ παντάπασι οὐδενὶ προσχρώμ evoc ἀλλ᾽ 
εἰδεσιν αὐτοῖς δὶ αὐτῶν εἰς αὐτά, καὶ T£).6UTO, εἰς εἴδη. 
Μανθάνω, t ἔφη, ἑκωνῶς μυὲν οὔ," δοκεῖς γάρ μοι συχνὸν ἔργον 
λέγειν, ὅτι μέντοι βούλει διορίζειν σαφέστερον εἰναι τὸ 


ante ἐν om tmt.— 
5. ἐπὶ rc q.— 


τ οὖκς ἂν ἐπ᾽ 1.— 

—u Terumuévois emt et corr (ut videtur) A : Ter- 
qs 

βημένοις *e.—V re οἵη E.—w" ταὐτης AebKqumt, ταύταις É.—X ἄλλως λέγοντα v. 

—JY ó αὐτὸς Φ.--- τῇ om K.—? a) om v.—b ἐκείνοις 111.---Φ καταβαίνοι ἘΦΥ.---- 


- αὖ om Ξυύ.---Ρ δὲ v, om Ἐ.--- νοητὸν ARvtt.— 
--ἰ χε καὶ TeT. 0m v.— 


δητοῦντές τε] Quum precedat τούτοις 
μὲν χρώμενοι, non dubito quin sequi de- 
beat ζητοῦντες! δά. SrEPH, 


ab illis distinguantur. Τέμνειν est dis- 
tinguere, ut de Legg. xii. p. 944. B. 
τεμεῖν δὴ χρεὼν κατὰ δύναμιν τὸ μεῖζον 


$. 20. νοητοῦ μὲν] ΝῚ fallor, legendum 
est νοητοῦ ἕν μέν. In sequentibus δὲ est 
explicativum, et participium, utpote post 
verbum dicendi, loco infinitivi positum. 
Verba kal ἐκείνοις haud. dubie interpo- 
latori debemus, qui post αὐτοῖς τοῖς--- 
ἀπεικασθεῖσι alterum desiderasset illi re- 
spondens. Sensum sic expressit Corna- 
rus: sed imaginibus i ipsis, que ab infe- 


rioribus assimilate sunt (oct v. €. 


trianguli imaginem in rebus sensibilibus 
apparentem) utitur atque hic ipsis ad 
illa (ad inferiora, τὰ κάτω) velut eviden- 
tibus opinioneque concepíis ac divisis. 
“Ὡς cum participio causam indicat: ut- 
pote quz cum illis (rebus sensibilibus) 
comparatz pro perspicuis habeantur et 


lat. Von VIL. 


καὶ τὸ Ova xepéa avrov kaucbv ἀπὸ τοῦ ἐναν- 
τίου. Αϑ5τ. 

μέχρι τοῦ ἀνυποθέτου] Hanc philoso- 
phie partem ἐποπτικὴν vocarunt seriores ; 
vid. Plutarch. de Isid. et Osir. p. 382. 
D. t. i. Asr. 

ὅτι μέντοι βούλει διορίξι εἰν--ἀρχαὶ] Int. 
τοῦτο μανθάνω : quod ad id attinet, quod 
ponere vis, clariorem esse cognitionem 
philosopham, quam perceptionem ex ar- 
tibus sic dictis proficiscentem, hoc equi- 
dem assequor. Asr. 

καὶ διανοίᾳ μὲν] Verba sunt Glauconis 
rationem, qua Socratis sententiam intel- 
lexerit, uberius exponentis. ἀλλ᾽ οὖν est 
Lamen, vero, Asr. 


G 


ith 924. 


rir, . 325. 
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ὑπὸ τῆς τοῦ διαλέγεσθαι ἐπιστήμης σοῦ ὄντος τε καὶ ro 
TOU θεωρούμιενον ἢ ἢ τὸ ὑ ὑπὸ τῶν τεχνῶνϑ καλουμένων," αἷεὶ 
αἱ ὑποθέσεις ὁ ἀρχαὶ καὶ διανοίῳ μὲν ἀναγκάζονται ἀλλὰ 
μὴ αἰσθήσεσιν αὐτὼ θεῶσθαι οἱ θεώμενοι, διὰ δὲ τὸ μὴ ἐπ᾽ 
ἀρχὴν ἀνελθόνταις τ CzoTEy ἀλλ᾽ εξ ὑποθέσεων γοῦν οὐκ 
ἰσχειν περὶ αὐτὰ δοκοῦσί σοι, καί τοι γοητῶν ὄντων μετὰ" 
ἀρχῆς. διάνοιαν δὲ καλεῖν μοι δοκεῖς" τὴν σῶν γεώμετρι- 
κῶν τε καὶ vi» σῶν τοιούτων ἐξιν ἀλλ᾽ 09 νοῦν, ὡς μεταξύ 
vi! δόξης τε καὶ νοῦ τὴν διάνοιαν οὖσαν. ᾿Ικανώτατα, ἣν | 
δ᾽ ἔγω, ἀπεδεξω." καί pot ἐπὶ τοῖς τέτταρσι τρμήμασι | 
τέτταρα, ταῦτα παθήματα t ἐν τῇ ψυχῇ γιγνόμενα λαβέ, 
γόησω μὲν ἐπὶ τῷ ἀνωτάτω, διάνοιαν 0i" ἐπὶ τῷ δευτέρῳ, | 
τῷ" τρίτῳ δὲ πίστιν ἀπόδος καὶ τῷ τελευταίῳ εἰκασίαν, 
καὶ τάξον αὐτὰ ἀνὰ λόγον, ὡς περ ἐφ οἷς ἐστιν ἀληθείας 


μετέχειν, ὁ οὕτω ταῦτα σαφηνείας ἡγησάμενος μετέχειν. 
Moya, ἔφη, καὶ ξυγχωρῶ καὶ τἄττω ὡς λέγεις. 


4 οὖν &Kmt et pr D.—* λέγειν $t.—l τῷ ἢ1.---δ τεχνῶν τι E.—h καλουμένω m. 


—À οἷς Ἐ.----Κ αἵ om E.—. αἰσθήσει v, αἴσθησιν m.— ἀνελθόντες ΑΘΞΦιτ, ἀνελθὸν 
4.- —h μετ᾽ υ.--ὃ δοκεῖς μοι καλεῖν K, καλή μοι δοκεῖς m.—P τὴν om OPKr. —q4 ob 
p» ADc, οὐ νῦν τὶ : οὖν *s.—r' που $.—5 ἰοῦσαν Καὶ, qui in mg κάλλιον οὖσαν.--- ὦ 

t ἀπεδείξω ΦΚΥτ.---ἰ δ᾽ v.—" τῷ post δευτέρῳ om DKq. 


ὥσπερ, ἐφ᾽ οἷς ἐστὶν] 1. e. ὥσπερ ταῦτα, ἐφ᾽ οἷς ἐστὶν, μετέχειν ἀληθείας. Ast. 











HOAITEI A, 


Z. 





S: 1. Μετὰ ταῦτα 07, 


τὴν ἡμετέραν φύσιν παιδείας NA πέρι, καὶ s cen iz" 


γὰρ ἀνθρώπους οἷον ἐν καταγείῳ οἰκήσει σπηλαιώδει, ὠνα- 
πεπταρένην" πρὸς σὸ φῶς τὴν εἰσοδον ἐχούσῃ μοιρῶν παρ 
ἅπαν TO σπήλαιον, ἐν ταύτῃ ἐκ παίδων ὃ ὀντᾶς ἔν δεσμοῖς 
χαὶ τὰ σκέλη καὶ τοὺς αὐχένας, ὥστε μένειν T£ αὐτοὺς εἰς 
τε τὸ πρόσθεν μόνον“ ὁρᾶν, κύκλῳ δὲ τὰς aequ). ἃς ὑπὸ τοῦ 


δεσμοῦ ὠδυνάτους περιάγειν, φώς δὲ αὐτοῖς πυρὸς ἄνωθεν 


| po: i πόρρωθεν καιόμενον ὄπισθεν αὐτῶν, μεταξὺ δὲ τοῦ πυρὸς 


καὶ τῶν δεσρυωτῶν ξ ἐπάνω 000», TO ἥν f 10:8 TELY ÍOV TOLDU- 


᾿ δοκλεῖ τὸ ἄντρον. 
. Sturz. ad Empedocl. p. 455. ἄντρον ὑπό- 
reyov, v. 9. p. 513, v. /Eneas Gazeeus 


ἃ τοιῷδε q.—^ ἰδὲ A. 
9.—* μόνον om t.— 


$. 1. εἶπον] Cod. Monac. No. 490. 
cujus lectiones diligentissime excerptas 
viro doctissimo mihique amicissimo J. G. 
Krabingero debeo, exhibet εἶπον ἐγώ. 
Asr. 

ἰδὲ (vulgo ἴδε) yàp ἀνθρώπους} Laudat 
Porphyr. de Antro Nymphar. p. 255. 
Asr. 

καταγ. οἰκήσει] Lucian. Nigrin. ἃ. 4. 
t. i. p. 17. Alcin. c. 27. Procl. in Plat. 
p. 7. Hierocl. in Aur. Carm. p. 320. 
Plotin. Ennead. iv. 8. p. 469. B. καὶ τὸ 
σπήλαιον αὐτῷ (Πλάτωνι), ὥσπερ Ἔμπε- 
Cf. idem p. 471. A. 


—€ ἀναπεπταμένη m.— 
—f $ ἣν qv.—8 ἰδεῖν ODKqt.—h παδείγματα $.— 


—À καὶ eis DKq et corr Θ, eis t et pr 
| δεικνύασιν A 


in Theophrast. p. 10. Et notum est an- 
trum Mithre apud Persas (v. Eubul. 
apud Porphyr. de antro nymphar. c. 6. 
Clemens Alexandr. Strom. v. 5. p. 662. 
quod pro mundi rerumque terrestrium 
imagine babetur (hinc c. 3. τὴν δι᾽ ὄψεως 
φαινομένην ἕδραν). Cf. Creuzer. Symbol. 
et Mythol. t. ii. p. 208. Ceterum Por- 
phyrius l. l. legit καταγείῳ ἄντρῳ καὶ οἷ- 
κήσει (Ald. et Bas. 1. οἰκείσει, vitiose). 
Asr. 

ἀναπεπταμένην Patentem, apertam, 
ut apud Xenoph. (Econ. ix. 4. ubi v. 
Schneid. Lucian. bis accusat, t. ii. p. 214. 
Schmied. Asr. 

μένειν re] In Bas. 2, deest τέ, Aer. 


εἶπον, απείκασον φοιούτῳ" πάθε: Steph. 


II, 514. 





Bek. 
111, 1. 326. 


τς 1, 327, 


I1, 515. 


) "zpun, P oZ 


* 
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κοδορυημένον, ὡς πΈρ τοῖς θαυμιωτοποιοῖς πρὸ σῶν ἀνθρώπων I 
πρόκειται TO παραφράγριαται" ὑ ὑπὲρ ὧν τὰ θαύματα bun | 
γύασιν Ὁρῶ, ἔφη. Ὅρα τοίνυν παρὼ τοῦτο τὸ τειχίον I 
φέροντας ἀνθρώπους" σκεύη TÉ VINE Sec ὑπερέχοντω τοῦ | 
τειχίου' καὶ ἀνδριάντας καὶ ἄλλα Cun" λίθινά T6 καὶ I 
ξύλινα καὶ παντοῖοι εἰργασμένα, οἷον εἰκός, σοὺς μὲν φθεγ- 
γομένους, φοὺς δὲ σιγῶνταις σῶν παραφερόντων. "Ατοπον, 
ἔφη," λέγεις εἰκόνα καὶ δεσμώτας ἀτόπους. Ὁμοίους" 

ἦν δ᾽ ἐγώ: τοὺς γὰρ τοιούτους. πρῶτον μὲν" i ἑαυτῶν 
- καὶ ἀλλήλων οἴει ἄν τι ἑωροικένου!, ἄλλο πλὴν τὰς σκιὰς 
φὰς ὑπὸ τοῦ πυρὸς εἰς τὸ καταντικρὺ οὑτῶν τοῦ σπηλαίου 
προσπιπτούσας: lloc γᾶρ, ἔφη, εἰ ἀκινήτους rA τὰς κε- 
φαλὰς ἔχειν ἠνουγκοισμυένον εἶεν διὰ βίου, "T 
παροιφερομένων ; οὐ ταὐτὸν σοῦτο; li pi Ei οὖν δια- 
λέγεσθαι οἷοί v εἶεν πρὸς ἀλλήλους, οὐ ταῦτα" ἥγεϊ 
ἂν τὰ παρόντο αὐτοὺς γομίζειν ὀνομάζειν e περ ὁρῷεν" 
bit ridi Τί δ᾽; εἰ καὶ ἤχω σὺ δεσμωτήριον t ες τοῦ κἂ- 
τἀντιμρὺν ἔχοι, ὁπότε φίς τῶν παριόντων φθέγξαιτο, "Ur 
ἂν ἄλλο τι αὐτοὺς ἡγεῖσθαι" TÓ φθεγγόμενον ἢ ἢ τὴν παριοῦ- | 
σαν σκιάν; Μὰ Ab οὐκ ἔγωγ᾽, ἔφη. Παντάπασι δῆ, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, οἱ τοιοῦτοι οὐ» ἂν ἄλλο «ι νομίζοιεν σὸ ἀληθὲς 


v 


$, δεικνύουσιν Em: δεικνῦσιν *s.—) ὀρθῶς er.—k ἀνθρώποις q— τοιχίου q.— 
" ζῶια, ut solet, A.—^ ἔφη om Or.—?9 ὁμοὺς D.—P ὁμοίους ἡμῖν post ἦν δ᾽ ἐγώ͵ 
ponit Φ.---α μὲν om GDKqr.—r ἔχειν om v.—5 τὸ q.—t ταὐτὰ Ant.—" ἡγεῖ v.— 

V ἅπερ ὅρῷεν καὶ ὀνομάζειν v.— κατάντικρυς v.—X ἡγῆσθαι ν.-- παροῦσαν Pmt. 3 








* δὲ ζῶν 1 


᾿ παραφράγματα] Sunt fabulata sive 
plutei, qui candelabris fabrefactis objecti 
erant ; apud Athen. v. p. 130. A. Asr. 

δεικνῦσιν Cod. Monac. δεικνύασιν, 
quod recentioris est Atticismi (vid. Mor. 
Attic. p. 127. 171.) Bas. 2. δεικνύουσιν, 
quod ab Attica dialecto abhorret. Asr. 
ἄτοπον k. 7. A.] Laudat Porphyr. l. 1. 
Asr. 

τῶν παραφερομένων] Gemnitivus abso- 
lutus, rationem, respectum significans, vy. 
supra, Ad ταυτὸν τοῦτο repete οἴει αὐ- 
τοὺς ἑωρακέναι : nempe non res ipsas, 
sed solam earum umbram. Asr. 

νομίζειν} Est solere, ut Xenoph. (Econ. 
xvii, 9. τῷ μὲν οἴνῳ---νομίζω τῷ ἰσχυρο- 
τέρῳ πλεῖον ἐπιχεῖν ὕδωρ. S. 11. νομίζεις 
τοῖς ἀσθενεστέροις πᾶσι μείω προστάττειν 


πράγματα. Est enim νομίζειν non solum | 


moribus instituere ac sancire, sed etiam 8 


more uli, h. e. solere ; hinc. νομιζόμενον, 
dicitur, quod in more positum, h. e. soli-- 
tum est, Fuerunt, qui ad v. voguí$ew, 
hoc sensu usurpatum, supplendum esse 
opinarentur δεῖν, ut, ubi pro u£? adhibea- 
tur, verbum χρῆσθαι (v. L. Bos Ellips, - 
p. 662. ed, Schaf.) Pro παρόντα scripsi- 
mus παριόντα, utin sequentibus legitur | 
τὴν παριοῦσαν σκιὰν, ἕκαστον τῶν παριόν- 
των. C. 2. τὰ παριόντα. ld enim quod. 
nominare dicuntur homines in CRT COT 
inclusi, nec res aliquavis nec presens qui 























bra. Asr. 1 
παριοῦσαν] Cod. Monac. mapoUgaM, 
vitiose. Asr. o 











IIO ATTELA, Z. 53 


b 


(4 τὰς τῶν ᾿σχευαστῶν σκιάς." 
Σχόπει δή," ἦν δ᾽ ἐγώ, αὐτῶν λύσιν τεῦ καὶ ἴασιν τῶν τε τιι. i. 928. 


YHP ἀνάγκη," ἔφη. 


| ^ N ^ , ΄ “ D)! » ^e / ΄ 
δεσμῶν X04 τῆς αφροσυνῆς, 040, τίς ὧν &47], εἰ΄ Quo'&i τοίὰ- 


δεῖ ξυμβαίνοιδ αὐτοῖς" ὁπότε 
5 / Bt -4 / N 
εξαίφνης ἀνίστασθαι! τε καὶ 


7 "PUR. / 
τις λυθείη καὶ ἀνωγκᾶἄζοιτο 
7 N 3 / N 
περιάγειν τὸν αὐχένα καὶ 


βαδίζειν καὶ πρὸς σὺ Qus ἀναβλέπειν, πάντα δὲ ταῦτα 
᾿ ποιῶν ἀλγοῖ T& καὶ διὰ τὰς μαρμαρυγὰς ἀδυνατοῖ κωθορᾷν. 
ἣ 
ἐκεῖνο ὧν τότε τὰς σκιὼς ἑώρα, ví ὧν οἴει αὐτὸν εἰπεῖν, εἴ 
TIG αὐτῷ λέγοι ὅτι τότε μὲν δῶρο φλυαρίας, LL δὲ μᾶλ- 
λόν ni ἐγγυτέρω TO) ὄντος καὶ πρὸς Mean ὀντῶ τετρῶμ- 
μένος" ὀρθότερον βλέπει," καὶ δὴ καὶ" ἕκαστον τῶν τῶν 
ριόντων" δεικνὺς αὐτῷ ἀνωγηόζοι ὁ ἐρωτῶν ἀποκρίνεσθαι" à o 
τε ἔστιν: οὐκ οἷει αὐτὸν ἀπορεῖν σε ἂν καὶ ἡγεῖσθαι τὰ 
TÓTE ὁρώμενα ἀληθέστερα ἢ σὰ νῦν δεικνύμενα: Πολύ" γ᾽ 


ἔφη. Οὐκοῦν κἂν εἰ zpoc 7? 


5 


ὑτὸ τὸ φως ἀναγκάζοι αὐτὸν 


βλέπειν, ἀλγεῖν 7£ ἂν σὰ ὀμυμυῶσοι καὶ φεύγειν ὥποστρε- 
Φόριενον πρὸς ἐρο νη λυ VEC UM AN κοωθορᾷν, καὶ yop Cen φαῦ- 
TU τῷ ὄντι va pea rego. σῶν δεικνυμένων; Οὕτως, ἔφη. 
᾿ [ὃ. 2. ] E; δ᾽, ἦν δ᾽ &ya, ἐντεῦθεν t £A A01 τις αὐτὸν βίᾳ διὰ 
φρωγείως τῆς ἀνωβάσεως καὶ ἀνάντους καὶ μὴ ἀνείη' πρὶν 


3 / N ^ / ^ 5 B XN , ^ / 
ἐξελκύσειεν εἰς TO τοῦ ἡλίου Que, Gom" οὐχί" ὀδυνῶσθαι 


—? τὸ 0m t.—? τἀληθὲς v.—b πολλὴ ἂν ἄνάγκη 11.--- δὲ υ.---Ὸἶἰ τε om Aóm.— 


οι 


€ εἰ om ΘΌΚΥ, ante αὐτοῖς ponit 4.--- τοιᾷδε q.—E ξυμβαίνοι ΑΦΏΠΙ, ξυμβαίνει 
K : ξυμβαίνει *z, —^ τι om DEqrt et pr AQO.— καὶ om t.—k τεθραμμένος Y.—. ὁρ- 
θότερον $DKqnt, ὀρθώτερον v.—" βλέπει q : βλέποι *s.—^ καὶ om qm.—? παρόντων 


v.—P ἀναγκάζει q.—A4 ἀποκρίνασθαι K.-—" 


εἰ φύσει] Cod. Reg. εἴη φύσει, τοιάδε 
ξυμβαίνει; ut var. lect. appositum est 
᾿ξυμβαίνοι, quod et in Cod. Reg. reperi- 
tur, unde recepimus, Ald. Bas. 1.2 
£vuBaílvei.—4d cei est revera, ut c. 7. p. 
923. A. κινδυνεύει τῶν πρὸς τὴν νόησιν 
«ἀγόντων φύσει εἶναι, ὃ ζητοῦμεν. x. 2. 
Phileb. 52. A. Cf. Fabric. ad Sext. Em- 
pir. Pyrrh, hypotyp. i. 12. p. 9. et nos- 
tra ad Phedr. p. 314. Igitur εἰ φύσει, 
si revera, est, si ponimus, talem (libera- 
tionem) i ipsis contingere. Asr. 
. ὀρθότερα] Cod. Reg. et Mon. ópfóre- 
. pov. Pluralis magis Atticus est. Mox 
jv αὐτὸν Ald. Bas. 1. et 2. αὐτὸ, vitiose. 

ST, 


πάνυ $.—5 δύνανται 9m et pr E.—t àveln 


ἀλγεῖν] Nisi recorderis, lector, pre- 
cessisse verba οὐκ οἴει, qua» cum his in- 
finitivis sint repetenda, haerere hic possis. 
STEPH. 

δύναται] Cod. Monac. Ald. Bas. 1. et 
2. δύνανται, quod, intellecto ὄμματα, lo- 
cum habere possit; vid. ad i. 24. Asr. 

ᾧ, 2. ἀνίῃ] Scribendum est ἀνῇ, quod 
est ab ἄνίημι: at vero àvím ab ἄνειμι, 
longe diversam significationem, et huic 
loco minime aptam babet. STEPH. 

ἀνείῃ] Ald. et Cod. Monac. ἀνίη, unde, 
quod lingua leges efllagitabant, optati- 
vum ἀνείη reposuimus. Das. 1. et 2. ἀνιῇ. 
Stephan. corrigi Jubebat à] ; male,quum 
optativus desideretur. Asr. 


tr. 516. 
III. i. 329. 
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cs" ἄν" καὶ ἀγανακτεῖν ἑλκόμενον, καὶ ἐπειδὴ πρὸς φὸ φὼς 
ἔλθοι, αὐγῆς GUY t ἔχοντα τὰ ὄμματα μεστὰ ὁρᾷν οὐδ᾽ ἂν 
ἕν δύνασθαι τῶν νῦν λεγομένων ἀληθων: Οὐ γὰρ ἄν, ἐφῆ, 
ἐξαίφνης γε. Συνηθείας δή," oput, δέοιτ᾽ ἄν, εἰ μέλλοι 
φἄνω" ὀψεσθαι, καὶ πρῶτον μὲν σὰς σκιὰς" ἂν βᾷστα κα- 
θορῴη," καὶ" μετὰ φοῦτο ἐν σοῖς ὑδασι τά σε τῶν ἀνθρ dra | 


XO τὰ τῶν ἄλλων εἰ [δωλα, V ον, ων δὲ αὐτά: ἐκ δὲ τούτων | 


τὰ ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ αὐτὸν τὸνϑ οὐρανὸν γύκτωρ ay p piov 
θεάσαιτο, προσβλέπων σὸ τῶν ἄστρων, σε xo σελήνης Que, 
ἢ μεθ᾽ ἡμέραν τὸν ἥλιον" T£ καὶ TÓ τοῦ ἡλίου. IIo; δ᾽ 


οὖ; Γελευταῖον δή, oiputu, TV ἥλιον, οὐ ἔν ὕδασιν οὐδ᾽ 


III. 1. 330, 


T ἀλλοτρίῳ 2 quan us αὐτοῦ, ἀλλ᾽ αὐτὸν καθ᾽ 
αὑτὸν ἐν τῇ αὑτοῦ" χώρῳ δύναιτ᾽ ἂν κατιδεῖν καὶ θεά- 

σασθαι οἷός. ἐστιν. ᾿Ανωγκαῖον, ἔφη. Καὶ μετὰ ταῦτ᾽ 
ἂν ἤδη συλλογίζοιτο περὶ αὐτοῦ! ὅτι οὗτος δ᾽ τάς τε ὥρας 
παρέχων καὶ ἐνιαυτοὺς καὶ πάντα ἐπιτροπεύων τὼ ἐν τῷ | 
ὁρωμένῳ τόπῳ, καὶ ἐκείνων ὧν σφεῖς ἑώρων σρόπον σινὰ bu 
πάντων αἰτιος. Δήλον, ἔφη, ὅτι ἐπὶ ταυτὸ ἂν per ἐκεῖνοι | 
ἔλόοι. Τί οὖν: ἀναμωμινησπόρνενον αὐτὸν τῆς πρωώτῆς οἰκῆ- 
σεως καὶ τῆς ἐκεῖ σοφίως καὶ τῶν τότε ξυνδεσμυωτῶν οὐκ 
Su sv e N t N ὐὸ / ^ ^ N δ᾽ 
ἂν οἰει &0L0TOV. μυὲν εὖ PTT TTA τῆς μεταβολῆς, σοὺς 

5 e N 7 N N N M »,u 3 
ἐλεεῖν; Καὶ μάλα. — "linen ὃς καὶ ἔπαινοι εἰ τινες αὐ- 

^ “" / , , L4 N M ^ 5 P v 
τοις 7,0 τότε πὰρ ἀλλήλων κοι γερῶ TU ὀξύτατα κα- 





pr A, ἀνίοι Φῳ : ἀνίῃ s.—* ἄρ᾽ v. 


Y ἂν post αὐγῆς om υ.---Φ οὐδ᾽ ἂν ἐν AGIIPDKQt, οὐ 
AOZIIéqvmrt: δὲ ς.---ὖῦ τἄνω O : τὰ ἄνω *s.—* σκολιὰς $m.— 
€ kai add AOGIIPDEqrmrt ---ἶ τῷ om $K.—8 αὐτὸν τὸν A 
" ἂν om OZr.—! ἀστέρων v.—) kal τῆς K.— 


καθορῶν dm, καθορᾶ K.— 
HeDKqrmr: αὐτὸν ἂν τὸν S.— 


k ἡλίου τὸ φῶς πῶς υ.---ἰ δὲ q.—" ἕδρᾳ om m: 
r οὗτος ὃ AOTI$DKqemr : 
" oi Gt. 


καὶ O.—P àv om v.—94 αὐτὸς Abm.— 
—5 τύπω Y.— αὑτὺν t, αὐτὸν vm.—- 


οὐδ' ἂν tv] E Cod. Regio et Monac. 
reposui pro οὐδὲν ἄν ; v. Fischero laudata 
ad Phaedon, p. 421. et Coray. ad Isocrat. 
p. 10. Asr. 

ξυνηθείας δὴ] Sic Cod. Monac. Vulgo 
δέ. Ficinus: Consuetudine igitur pri- 
quum opus, Asr. 

τοῦτο] Cod. Monac. ταῦτα, ut etiam 
Ficinus vertit, post hec in aquis hominum 
ceterorumque imagines. Asr. 

ἐν οὐρανῷ ] Articulum otiosum omisimus 


"V Te om t.—* ἂν om $óm et pr £.— 
"ἂν év t: οὐδὲν ἂν *s.—3 δὴ. 
ἃ καθορῶι AGTIDtt, 


ἢ αὑτῇ K.—9 ἂν 
οὗτός ἐστιν ὃ "s. 
—* ὀξυτάτω t et pr Θ, ὀξυτάτως rc Θ. 


in 9 lacuna.— 


Cod. Regii et Monac. auctoritate, et àv 
post καὶ αὐτὸν cum cod. Monac. expunsi- 
mus. In sequentibus Cod. Reg. exhibet 
τῆς σελήνης, quod propter pregressum 
τῶν ἄστρων recepimus. AsT. 

εὐδαιμονίζειν] Cum genitivo conjun- 
gitur, ut adjectiva εὐδαίμων, pakdpios, 
qui relationem, respectum significant, ita 
ut intelligi possit, quod attinet ad, prop- 
ter, vel simile quid : vid. Matthiz Gr. Gr. 
p. 433. Asr, 








| 


| 


θορώντι τὰ παριόντα, 
πρότερα αὐτῶν καὶ ὕστερα εἰωθς, καὶ 


θέναι ἃ ey δεξασθαι, 7 [CE ἐκείνως. 


Do». 


- 
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5 


V καὶ μνημιονεύοντι μάλιστα ὅσα τε 
ἅμα πορεύεσθαι, καὶ 
ἐκ τούτων 07 δυνατώτατα) ἀπομαντευομένῳ τὸ μέλλον 
ἥξειν, δοκεῖς" au αὐτὸν" ἐπιθυρ, ητικώς αὐτῶν“ ἔγειν καὶ 
ζηλοῦν σοὺς παρ᾽ ἐκείνοις τιμωμένους τε καὶ ἐνδυναστεύον- 
τας, ἢ σοὶ τοῦ ᾿Ορμῆρου a ἂν πεπονθέναι καὶ i σφόδρα βούλ. £0- 
θαι" i ἐπάρουρον' ἐόντα θητευέρνεν ἄλλῳ ἀνδρὶ TO ἀπκλήρῳϑ 

καὶ ὁτιοῦν ἂν πεπονθέναι μᾶλλ ον ἢ ἐκεῖνά τε δοξάζειν καὶ 
ἐκείνως ζῆν; Οὕτως, ἔφη, ἔγωγε οἴμοι TL — σπεπον- 
Καὶ vog" δὴ ε ἐννόησον, 
ἦν δ᾽ ἐγώ. εἰ πάλ ιν ὁ τοιοῦτος ! καταβὰς εἰς τὸν αὐτὸν θά- 
zoy? καθίζοιτο," Go οὐ σκότους. ἀνάπλεως σγοίη σοὺς wn 
θαλμυοὺς abis ἥκων ἐκ TOU ἡλίου; Καὶ" μάλα y ,P 

Τὰς δὲ δὴ σκιὰς ἐκείνας πάλιν εἰ δέοι αὐτὸν γνω- 
ματεύοντα" διωμιλλᾶσθαι τοῖς ἀςεὶ δεσμιώταις ἐκείνοις, ἐν 


ᾧ ἀμιβλυώττοι" πρὶν καταστῆναι σὰ oput οὗτος δ᾽ 


ὃ Χρόνος Un πάνυ ὀλίγος ein τῆς συνηθείας, ao οὐ γέλωτ᾽ 
ἂν παράσχοι καὶ λέγοιτο" ἂν περὶ αὐτοῦ ὡς ἀναβὰς ἃ ἄνω 


| διεφθαρμένος ἥ ἥκει" τὰ ὀμματά, καὶ ὅτι οὐκ ἄξιον οὐδὲ πει- 


Lr »/ 34 N N , ^ / Nan 7 
ρᾶσθαι ἄνω ἰέναι; καὶ τὸν ἐπιχειροῦντοω λύειν τε καὶ ἀνά- 
» v , ^! N δύ w Lr Ny 7 
ye, εἴ qug" ἐν ταῖς γερσὶ δύναιντο" λαβεῖν καὶ ἀποκτεί- 


- παρόντα Kgt.—* kal ante wp om évim.— ἀδυνατώτατα υ.--- δοκοῖς 8 
2 ἂν om Ot.—^ αὐτῶν E.—* αὐτὸν E.—4 ἢ τὸ om qm.—e€ βουλεύεσθαι ΘΠτ.---ἶ ἐπ᾽ 
ἄρουραν τῆι, τὸ παρακλήρω t.—h ἐκεῖνά OR Pqumt : κεῖνά *s.—l ἂν μᾶλλον δέξασ- 
θαι m.—k* τότε émr.—! ὅτι οὗτος A9m et pr K,— θάκον ΑΘΙΠ, θᾶκον DK, τᾶκον 
v: θῶκον *sc.—n καθέζοιτο ᾳ.--- Kal om v.—P γ᾽ om Or.—4. γνωμονεύοντα Ti- 


mzus lex.—7 ἀμβλυώττοι q: 
* ἥκει AOEIIGKmt, ἕκρει v: 


τὰ παριόντα) Cod. Reg. παρόντα, male. 

ST. 

kal ἅμα] καὶ abest a Cod. Monac. sed 
abesse nequit. Ficinus vertit: que pa- 
riter progredi soleant. Asr. 

θητεύομεν] Nobilis locus Homeri O- 
dyss. x. 428. Vid. Polit. iii. 1. Asr. 

ἐκεῖνα] Pro poetico illo, quod vulgo 
legitur, keiva e cod. Monac. reposui, 
precipue propter sequens ἐκείνως. Asr. 

θάκον] E cod. Reg. rescripsimus pro 
θῶκον, quod vulgo legitur; illud enim 
Atticum est, θῶκος vero poeticum (v. 
Thom. Mag. ibique Triller.) Sic et in 
Politic. 288. A. θάκος legimus, apud 





ἀμβλυώττει *s.— 
ἥκοι *sg.— 


3 τὸ ὄμμα $9.—* λέγοιτ᾽ t.— 
V ὅπως Y.—V δύναιτο ἢ1.--- ἀποκτείνειν 


Xen. Sympos. iv. 31. Hier. vii. 7. Asr. 

σχοίη] Est forma optativi in verbis 
barytonis usitata, ut Phzdon. p. 72. B. 
Xenoph. Cyrop. vii. 1. 36. Cf. Matthiae 
Gr. Gr. p. 243. Asr. 

καταστῆναι] καθιστάναι est scpenu- 
mero in ordinem redigere, i. e. restituere, 
et aor. ii. ut constat, vim medii vel pas- 
sivi habet, ut Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. 
εἰ ταραχθεῖεν, θᾶττον καταστῆναι. ÁAsT. 

ἐν ταῖς χερσὶ] Solemnis hic est pre- 
positionis ἐν usus, quo redundat fere, v. 
Hemsterh. ad Lucian. t. ii. p. 523. 
Brunck. ad Soph. CEd. R. 1112. et Tyr- 
whitt, ad Aristot, Poet. p. 120. Asr. 


II. 517. 


11 i. 331. 


Itt, 1. 332. 
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νειν, ἢ ἀποκτιννύναι ἄν," Σφύδρα" γ᾽, ἔφη. [S. 3.] Ταύ- 
vq» τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, σὴν EVO, ὦ φίλε ᾿"λαύκων, aporte. 
v&ío» QOO τοῖς ἐμυπροσύεν λεγοβιένοις, τὴν μὲν δι ὄψεως, 
φαινομένην ἕδραν. 7 TOU δεσμωτηρίου οἰκήσει ἀφομιοιουντα,, 
τὸ δὲ TOU πυρὸς er αὐτῆ Φῶς τῇ TOU ἡλίου δυνάμει: τὴν δὲ | 
ἄνω ἀνάβασιν audio. ὑμῶν ώνω σὴν εἰς σὸν γοητὸν τύπον 
τῆς ψυχῆς" ἄνοδον τιθεὶς ovy, ὡμαρτήσει" σῆς γ᾽ ἐμῆς 
ἐλπίδος, ἐπειδὴ ταύτης ἐπιθυμεῖς o ἀπούειν' θεὸς δέ που οἱ 
δὲν εἰ ἀληθὴς οὖσα τυγχάνει.5 τὰ δ᾽ οὖν ἐμοὶ φωαινόμενω 
οὕτω φαίνεται, ἐν τῷ γνωστῷ τελευταία 7j TOU ἀγαθοῦ, 
ἰδέα καὶ μόγις ὁρᾶσθαι, ὀφθεῖσα δὲ συλ λογιστέω, 2 ὡς 
ἄρα πᾶσι πάντων αὕτη" ὀρθῶν T6 καὶ πουλὼν αἰτία, ὄν τε 
ὁρωτῷ quc xod τὸν τούτου E E £y τε γοητῷ, αὖ- 
τὴ" κυρία ἀλήθειαν καὶ νοῦν παρασχομένη, καὶ ὅτι δεῖ ταῖν 
vq» ἰδεῖν τὸν μέλλοντα ἐμφρόνως πράξειν ἢ ἤ ἰδίῳ ἢ δημοσίῳ. 
ἘΞυνοίομιαι, ἐφη, καὶ ἐγώ, 0)" vg δὴ τρόπον δύναμαι. Ἴδε. 
τοίνυν, ἤν δ᾽ ἐγώ, καὶ τόδε" ξυνοιήθητι καὶ μὴ θαυρνάσης, 
ὅτι oi? ἐνταῦθα ὀλθόντες οὐκ ἐθελουσι τὼ τῶν ἀνθρώπων. 
πρἄᾶττειν, ἀλλ᾽ ἄνω ἀεὶ ἐπείγονται αὐτῶν αἱ ψυχαὶ διω- 
τρίβειν' εἰκὸς γάρ που οὕτως, εἴ ΠΈρ αὐ! κοατὼ τῆν προεί- 
engem εἰκόνα TOUT ἔχει. Εἰκὸς. βέντοι, ἔφη. Τί δέ; 
τόδε οἴει τι θαυμαστόν, εἰ ἀπὸ θείων, ἦν δ᾽ ἐγώ, θεωριῶν 





ἀποκτιννύναι *s.—Y ἀποκτεινῦναι v. 
—4 τῆς ψυχῆς om m et 


AOIIDKqet, ἀποκτενεῖν 6m, ἀποκτιννύειν E: 
- αὖ Φῃῃ.---ἃ ; σφόδρα E6D.—^ γ᾽ om Kq.—* ἅπασι v. 

7 : 
pr &.—e ἁμαρτήσει AiIDrnt, ἁμαρτήση ᾧᾳ, ὅμαρτήσει Κι: ἁμαρτήσεις Ἐς -Ξ émel. 
Ἐ.---ὃ τυγχάνοι ᾧ.--- αὐτὴ Dqvr. —À τε γοητῶ AOHeDKqumt : TC TG νοητῷ 5.-- 
k αὐτὴ ΘΌΚφυ, αὑτῇ YI: αὕτη *s.—l συνοίομαι s.—" ἕπομαι ὅσον κατ᾽ ἐμόν q.— 
Ὁ 10, τοίνυν ἣν AHPDKqnt, ἴθι ἣν Or : 


-- εἰ O, om υῇι.--- αὖ om Τ.---ἰ τοῦτ᾽ ΑΦυῃι.--- rüvüp. υ.---ἰ γελοίως Em.— 





ἴθι δὴ τοίνυν ἦν *s.—9 καὶ τόδε ἣν δ᾽ ἐγὼ v. — 


ἀποκτιννύναι] Cod. Reg. καὶ ἀποκτεί- 
vew ; ἀποκτιννῦναι. | Similiter Cod. Mo- 
nac. ἀποκτενεῖν, ἀποκτιννύναι. Libri editi 
hunc locum sic exhibent: λαβεῖν, καὶ 
ἀποκτιννύναι. ᾿Αποκτινγύναι àv σφόδρα 
γ᾽, ἔφη, quod sensum non habet. Of- 
fendit καὶ et infinitivus nihil habet, quo 
referatur. Scribendum esse censemus: 
ἀποκτιννύναι, ἀποκτείνειαν (vel ἀποκτεί- 
ναιεν) ἄν. Σφόδρα γ᾽, ἔφη. ᾿Αποκτεί- 


νειαν ἂν coheret cum ἄρ᾽ οὐ γέλωτ᾽ ἂν. 


παράσχοι καὶ λέγοιτο ἂν περὶ αὐτοῦ καὶ 
τὸν ἐπιχειροῦντα---εἴπως --- δύναιντο λα- 


βεῖν καὶ ἀποκτιννύναι, ἀποκτείνειαν ἄν; 


Ex hoc ἀποκτείνειαν enatum est ἀποκτεί- 
vei illud in Cod. Reg. Asr. 

$. 3. ταύτην k. T. A.] Haec usquead | 
δυνάμει laudat. Porphyr. de antr. Nym- 
phar. p. 255. ed. Cantab. ubi ὄχεως e 
ἀφομοιοῦντας scriptum est. Asr. 

ἀφομοιοῦντα Accusativus participii. 
post verbale προσαπτέον more positus, | 
vid. supra. Asr. 

μόγις ὁρᾶσθαι] Int. φαίνεταί μοι.. AsT. 


ἔν re τῷ νοητῷ] Cf. Procl. in Tim. 


lib. ii. p. 70. Asr, 


acta p 














IIOAITEIA, Z. δῖ 
ἐπὶ τὰ ἀνθρωπειά τις ἐλθὼν κακὰ ἀσχημιονεῖ τε καὶ φαί- 
γετῶι σφόδρω γελοῖος" ἔτι ἀμβλυώττων" καὶ πρὶν ἱκανῶς 
συνήθης γενέσθαι TQ παρόντι σκότῳ ἀναγκαζόμενος ἐν δι 
καστηρίοις ἢ ΤΥ που ἀγωνίζεσθαι περὶ σῶν τοῦ δικαίου 
σκιῶν 7 ἀγαλμάτων ὧν αἱ σκιαί, καὶ διαμιλλᾶσθαι περὶ 
σούτου oT ποτὲ ὑπολαμβάνεται σαῦτω ὑπὸ τῶνῦ αὐτὴν" 

δικαιοσύνην pu πώποτε" ἰδόντων," Οὐδ᾽" ὑπωστιοῦν θαυ- 
μαστόν, ἔφη ᾿Αλλ᾽ εἰ νοῦν ye? ἔχοι" τις, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
μεμνῆτ᾽" ἂν ὅτι διτταὶ καὶ ἀπὸ διττῶν γίγνονταιβ ἐπιτα- 
ράξεις 7277 78 ἔκ τεῖ φωτὸς εἰς σκότος μεθιστωμενωνὶ 
καὶ ἐκ σκότους" εἰς φως. ταὐτὰ δὲ ταῦτα' νομίσας" yip 
νεσθαι καὶ περὶ ψυχήν, ὁπότε ἴδοι ϑορυβουμένην σινὰ καὶ 
ἀδυνατοῦσάν τι καθορᾷν, οὐκ ἂν ἀλογίστως γελῴη," ἀλλ᾽ 
ἐπίσκοποι ἂν πότερον £x Φανοτέρουν βίου ἥκουσα ὑπὸ ἀη- 
θείας" i ἐσκότωται ἢ ἐξ ἀμαθίας “πλείονος εἰς Φανότερον" ἰου- 
σα ὑπὸ λαμυπροτέρου μαρμαρυγῆς ἐμπέπλησται, καὶ οὕτω 
δὴ σὴν μὲν εὐδοιμιονίσειεν' ἂν" τοῦ πάθους T£" χαὶ βίου, 
τὴν δὲν ἐλεήσειεν, καὶ εἰ γελᾷν eT αὐτῇ βούλοιτο, 5 ἧττον 
ἂν καταγέλαστος ὁ γέλως αὐτῷ εἰή ἦ ὁ ἐπὶ τῇ ἄνωθεν ἐκ 
φωτὸς ἡκούσῃ. Καὶ μάλα," ἔφη, μετρίως λέγεις. [S. 4. | 
Δεῖ δή, εἶπον, ἡμᾶς τοιόνδε γομίσαι περὶ αὐτῶν, εἰ ταῦτα 
ἀληθῆ, τὴν παιδείαν, οὐχ, οἵαν τινὲς ἐπαγγελλόμενοί φασιν 


ἃ émauBA. v.—" τὴν q.—" αὐτὴν ἐκείνην v.—* μήποτετ, μηπώποτ᾽ υ-.--ῦ εἰδότων 
᾿ X 

-ἴ μηδ᾽ DKq.—* ἔφη θαυμαστόν υ, οὗ θαυμαστὸν ἔφη q.—^ γε om OKt.—* ἔφη 

οἵ 

D, ἔχει Κυᾳ.---ὦ ἐγὼ ob t.—9 μέμνητ᾽ Θ, μέμνητ᾽ IIDEmt, μεμνοῖτ᾽ & et corr o, 
μέμνημαι (omisso àv) v.—f ὑπὸ v.—E γίγνονται AEHeDEqtm : γίγνοιντ᾽ ἂν *s.— 
h γε s.—! μεθισταμένω H.—k σκότου $.— ! ravrà δὲ ταῦτα AEOKqvt, ταῦτα δὲ 
ταῦτα Ollm : ταῦτα δὲ ταυτὰ s.—" νομίσας γίγνεσθαι Aerevm et pr E: νομίσας 
τις γίγνεσθαι *s.—^ γελῷι Aot. et pr IL.—? ἐπισκοποίη ORt.—P φανοτέρου AOD 
Κυτ et pr II, φανερωτέρου ἘΦῃη.---« àq0eías AEKóvm et corr IT, ἀληθείας Ov et pr 
Il, ἀμαθίας corr D cum *s.—r φανότερον AOII$DKmt, φανερώτερον Ξυ.--- ἰοῦσαν 
ἢ1.---ἰῷ εὐδαιμονήσειεν ΞΠ1.--- ἂν om GOr.—" re om EK.—" δ᾽ v.—* μάλ᾽ v.— 


αὐτὴν τὴν δικαιοσύνην] Articulum τὴν  thize Gr. Gr. p. 818. Asr. 


interposui, linguz legibus jubentibus. 
Asr. 
διτταὶ] Ald. Bas. 1. et 2. διττὰ et 
Ald. Bas. 1. ἔκ γε. Participium μεθισ- 
ταμένων, etsi ὄμμασιν praecesserit, abso- 
lute positum est, ut ix. p. 586. E. ὡς οἷον 
τε αὐταῖς--- ἅτε ἀληθείᾳ ἑπομένων. Vid. 
Viger. idiotism, p. 346. ed. Herm, Mat- 
Plat. 


Vor. VII. 


νομίσας] Vulgo 71s additum reperitur, 
quod Cod. Monac. recte omittit. Asr. 

&9eías ] Sic Cod. Monac. et Das. 2. 
pro ἀμαθίας, quod locum hic habere ne- 
quit. Sic cap. 2. οὗτος δ᾽ ὃ χρόνος μὴ 
πάνυ ὀλίγος εἴη τῆς ξυνηθείας, et in cap. 


nostro: πρὶν ἱκανῶς ξυνήθης γενέσθαι τῷ 


παρόντι σκότῳ. AsT. d 


11. 5198. 


111. l. 933. 


58 II AATONOZ 
&iyOM, τοιαύτην καὶ εἰναι: Φασὶ δὲ coU οὐκ ἐνούσης ἐν τῇ 
ψυχῇ. ἐπιστήμης σφεῖς ἐντιθέναι,; οἷον τυφλοῖς ὀφθωλμυοῖς 
ὄψιν ἐντιθέντες. Φασὶ “γὰρ οὖν, ἔφη. Ὁ δέ γε νῦν λόγος, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, σημαίνει σαύτην τὴν ἐνοῦσαν ὑκώστου δύναμιν € εν 
τῇ 2 ψυχῆ καὶ TÓ ὀργανον ᾧ * καταμανθάνει ὃ ἑκαστος, οἷον 
εἰ oput Bi δυνατὸν i ἤν" ἄλλως ἢ ξὺν ὅλῳ" TU σώματι 
στρέφειν πρὸς ᾿ TÓ φανὸν ἐπ ἐκ τοῦ σκοτώδους, οὕτω ξὺν ὅλῃ τῇ 
ψυχῇ ἐκ τοῦ γιγνομυένου περιοπτέον εἶναι, ἕως ἂν εἰς Ms 
ὃν καὶ τοῦ ὄντος. TÓ φανότατον" δυνατὴ γένηται ἀνασιχέσ- 
θαι θεωμένη" τοῦτο δ᾽ ἱ εἶναί Quee τἀγαθόν. 5 1 γάρ; Nai. 
Τούτουϑ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, αὐτοῦ" τέχνη ἂν εἴη, τῆς περιο- 
γωγῆς, φίνα τρόπον ὡς ῥᾷστά σε καὶ ἀνυσιμώτοιτο βμέτας 
στραφήσεται, οὐ τοῦ" ἐμποιῆσαι αὐτῶ" τὸ ὁρᾶν, ἀλλ᾽ ὡς 
τ, i. 884, ἔχοντι μὲν αὐτό, οὐκ ὀρθῶς δὲ τετραμμένῳ οὐδὲ βλέποντι 
οἱ í ἔδει τοῦτο Brun ovt tur dana Ἔοικε γάρ, ἔφη. Αἱ 
μὲν τοίνυν ἄλλαι i| ἀρεταὶ παλούμεναι ψυχῆς κινδυνεύουσιν 
ἐγγύς 7i εἶναι σῶν TOU σώματος" TU ὄντι γὰρ οὐκ ἐνοῦσαι 
πρότερον ὕστερον" ἐμυποιεῖσθαι" ἔβεσί σε xui ἀσκήσεσιν" 
7 δὲ τοῦ φρονήσαι παντὸς μάλλον: θειοτέρου φινὸς τυγχά- 
yet, ὡς ἔοικεν, οὖσα, ὃ τὴν μὸν δύναμων« οὐδέποτε ἀπόλλυσιν, 
ὑπὸ δὲ τῆς «Ζεριωγωγῆς χρήσιμόν T£ καὶ ὠφέλιμον καὶ 
κι, 519, ἄχρηστον αὖ καὶ βκλαβερὸν γίγνεται. ἢ οὕπω ἐννενόηκας, 


Pi 





Y ταῦτ᾽ ῃ1.--- ἐντιθέντας q.—* ὃ $m.—b οἱονεὶ ὄμμα εἶναι μὴ τ.---ὸ ἣν om t.— 
d ἄλλῳ ἢ ξυνόλω v.—€ φανώτατον s.—f δ᾽ om em. -ὃ τούτου eznepkem : τοῦτο 
s.—h αὐτοῦ om ῃ1.----ἰ αὐτοῦ m.—k αὐτὸ ΞΦηΊ.--- ! αὐτὸν D, αὐτῷ m.—" δεῖ μηχα- 
νήσασθαι corr A, δὴ μηχανήσασθαι Φῃ.--- ὕστερον om 4.--- ἐμπεσεῖσθαι ᾧ.---Ρ τε 
om Kqv.—14 μᾶλλον ante παντὸς ponit Θ, om t.—* τε om ΑΠΏ.--- ἐνενόησας t.— 


δ. 4. ἐπαγγελλόμενοι] Ald. Bas. 1. 
ἀπαγγελλόμενοι. Asr, 

τούτου] Sic Cod. Reg. vulgo τοῦτο. 
Construe : (7 παιδεία) εἴη ἂν τέχνη τῆς 
περιαγωγῆς, G. q. τοῦ περιάγειν, quod 
praecedit) τούτου αὐτοῦ (τοῦ ὁ ὀργάνου τῆς 
ψυχῆς, ᾧ καταμανθάνει ἕκαστοϑ) --- οὐ 
τέχνη τοῦ ἐμποιῆσαι αὐτῷ τὸ ὁρᾷν --ἀλλὰ 
(τοῦ) μηχανήσασθαι τοῦτο (ὥστε βλέ- 
πειν, οἵ ἔδει). — Ald. exhibet : Τίνα τρό- 
πον, ὡς cet. 48. 1. et 2, Τίνα τρόπον ; 
"Os cet. Ficinus vero vertit: ad hoc 
igitur ipsum eruditio competens erit fa- 
cultas quedam animi dirig endi, ut ipsius 
oculus convertatur. | Pro τοῦτο διαμηχα- 


νήσασθαι e Cod. Monac. reposui τοῦτο 
δὴ μηχανήσασθαι. Asc. 

τίνα τρόπον] Τὰ Ald. editione hzc 
verba, τίνα τρόπον ὡς ῥᾷστά τε etc. alii 
personz tribuuntur : in Basiliensi autem; 
hzc quidem verba, τίνα τρόπον, uni, illa 
autem, *Qs ῥᾷστά τε etc. alteri assignan- 
tur: aucto certe errore (cujus occasio- 
nem editio illa probuit) quum ab una 
eademque persona heec ommia dicantur, 
τοῦτο τοίνυν, ἣν δ᾽ ἐγὼ, αὐτοῦ τέχνη àv 
εἴη τῆς περιαγωγῆ, τίνα τρόπον ὡς ῥᾷστά 
τε etc. STEPH. 


θειοτέρου τινὸς] Int. ἀρετή. As. 





IIOAITEIA, Z. 


τῶν λεγομένων πονηρῶν μὲν σοφῶν δὲ ὡς δριμὺ μὲν' βλέπει 
τὸ ψυχάριον καὶ ὀξέως διορᾷ ταύταν ἐφ᾽ ἃ τέτραπται, ὡς 

οὐ A ar aud ἔχον τὴν ὄψιν, κακίᾳ δ᾽ ἠνωγκασμυένον ὑπηρε- 
T£, ὥστε ὅσῳ ἂν ὀξύτερον βλέπη, σοσούτῳ πλείω κακὰ" 

ἐργαζόμενον: ;Y Πάνυ" μὲν οὖν, ἔφη. "Béoró μέντοι, ἦν δ᾽ 
£y Uu), τὸ φῆς τοιαύτης Φύσεως εἰ ἐκ παιδὸς εὐθὺς κοπτόμενον 
περιεκόπη σὰ τῆς γενέσεως ξυγγενῆ," ὡς Keg μολυβδίδας,, 

αἵ δὴ ἐδωδαῖς ΤῈ καὶ τοιούτων" ἡδοναῖς σε καὶ λιχγείαις 
πεοσφυεῖς γεγνόμεναι περὶ τὰ κάτω στρέφουσι σὴν τῆς 
ψυχῆς ὄψιν". ὧν et ἀπαλλαγὲν περιεστρέφετο" εἰς τὰλη- 
07 καὶ ἐκεῖνα" ἂν τὸ αὐτὸ τοῦτο σῶν αὐτῶν ἀνθρώπων ὀξύ- 
TOTO ἑώρα, ὡς περ καὶξ ἐφ᾽ ἃ γῦν τέτραπται. Εἰκός y; 
ἔφη. "Té δέν σόδε οὐκ εἰκός, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἀνάγκη ἐκ 
τῶν ,προειρηρυένων, Jine τοὺς ἀπαιδεύτους καὶ ἀληθείας 
ἀπείρους ἱκανῶς, ἄν πότε πόλιν ἐπιτροπεῦσαι" μήτε τοὺς 
ἐν παιδείᾳ 6 ᾿ἐωρυένους διατρίβειν διὰ φέλους, σοὺς μὲν ὅτι 
σκοπὸν ἐν τῷ βίῳ οὐκ ἔχρυσιν ἔγω, οὗ στοχαζομένους δεῖ 
ἅπαντα πράττειν ἃ ἂν πράττωσιν ἰδίᾳ τε καὶ δημοσίᾳ, 
σοὺς δὲ ὅτι ἑκόντες εἶναι οὐ πράξουσιν ἢ ἡγούμενοι ἐν μοιπκᾶ- 
pov νήσοις ζῶντερ" ἔτι ἀπῳκίσθαι;" j ᾿Αληθῆ, ἐφη.Ὁ Ἡρέ- 
τερον δὴ t gor, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῶν οἰκιστῶν φᾶς τε βελτίστας 
Φύσεις ἀναγκάσαι ἀφικέσθαι, πρὸς τὸ μάθημα ὃ ὃ ἐν τῷ 
πρόσθεν" ἔφαμεν εἶναι μέγιστον, ἰδεῖν τε τὸ ἀγαθὸν καὶ 


t μὲν om K.—" ταῦτα AOEbDKqemt: πάντα 5.-- ἅτε q.—" ὥστε om v.— 
X κακὰ ἄλλως v.—Y ἐργάσεται Kv.—^ πᾶν τ.---ἃ τὰς DKq et corr II.—^ ξυγγενεῖς 
HeDKqm, ξυγγενῆς v.—* μολιβδίδας Gq.—4 καὶ τοιούτων AereDKqm : kal τῶν 
τοιούτων *s,—* τε om Θ.---ἶ τὸ Gvt et corr E, om AIIém et pr Ξ.-ᾶ ei om r.— 
h περιεστρέφοιτο (ut videtur) D, περιστρέφοϊτο η.---ἰ καὶ ἢ ἐκεῖνα υ.--- koi om v. 
—1 δαί Α.---τῖ ἐπιτροπεύσειν v.—^ ξῶντές τε E.—9 ἀποκεῖσθαι v.—P λέγεις x.— 
b 
4 ἡμέτερον K. ἔμπροσθεν *s.—t τὸ 


—t ἐφικέσθαι DKq.—5* πρόσθεν AOTIGDK-t : 
φ q p 


sunt, qui vero, $i recte instituti essent, 


" μολυβδίδας] Imitatus hoc est Clemens 
vera et justa eque dispicerent, ac mala 


Alexandr. Strom. iv. 4. p. 480. Sylb. t. i. 
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p. 570. Pott. Asr. 

ὧν εἰ--περιεστρέφετο] Repetita est 
protasis : εἰ τοῦτο τὸ τῆς τ. φύσεως πε- 
ριέκοπη τὰ τῆς γενέσεως ξυγγενῆ. As. 
ἐκεῖνα] Sunt ἀληθῆ, opposita τοῖς, ἐφ᾽ 
ἃ νῦν τέτραπται. Asr. 
^ Tb αὐτὸ τοῦτο] Scil. τὸ ὀξὺ τῆς ψυχῆς, 
eorundem hominum, qui nunc pravi facti 


et injusta nunc perspiciunt. AsT. 

ἐν μακάρων vicos] Vid. de beatorum 
insulis Gataker. ad M. Antonin. x. $. 8. 
p. 295. et Heynii Opuscul, Academ. t. i. 


p. 395. Asr. 


ἡμέτερον δὴ ἔργον] Laudat Clem. Alex. 
Strom. v. p. 911. D. tom. ii. p. 729. ed. 
Potter. Asr. 


111. 1. 335. 


III, 1.. 996. 
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ἀναβῆναι, ἐκείνην TV ἀνάβασιν, καὶ ἐπειδὰν ἀναβάντες 
ἱκανῶς ἴδωσι, μῆ ἐπιτρέπειν αὑτοῖς ὃ γὺν ἐπιτρέπεται. Τὸ 
ποῖον δή; lo αὐτοῦ, ἦν δ᾽ ἐγώ, καταμένειν καὶ Un ἐθέλειν 
πάλιν καταβαίνειν mug ἐκείνους τοὺς δεσμώτας μηδὲ ῥμετ- 
ἔχειν. TOV παρ ἐκείνοις πόνων τε καὶ τιμῶν, εἶτε φαυλότε- 
θαι εἶτε σπουδαιότεραι. "Ἔπειτ᾽, ἔφη, ἀδικήσομεν" αὐτούς, 
καὶ ποιήσομεν" χεῖρον ζῆν diari αὐτοῖς o ἄμεινον: 
[3 ὃ. .} ᾿Ἐπελάθου, ἦν δ᾽ ἐ ἔγω, πάλιν, ὦ φίλε, ὅτι γομιοθέτῃ) 
οὐ τούτου μέλει ὅπως ἐν 7I γένος" ἐν πόλει διαφερόντως" εὖ 
pilus ἀλλ᾽ ἐν ὅλῃ τῇ πόλει τοῦτο μηχανᾶται ἐγγενέσ- 

(| ξυναρμόττων" σοὺς πολίτας πειθοῖ τε καὶ ἀνάγκῇ, 
ποιῶν μεταδιδόναι ἀλλήλοις τῆς ὠφελείας, ἣν ἂν ἕκαστοι 
τὸ κοινὸν δυνατοὶ ὦσιν ὠφελεῖν, καὶ αὐτὸς ἐμποιῶν" ποιού- 
σους ἄνδρας ἐν τῇ πόλει οὐχ ἵγα equ; τρέπεσθαι ὁ ὅπῃ ὅκας- 
{τὸς βούλεται,β ἀλλ “γα καταχρῆται αὐτὸς αὐτοῖς ἐπὶ 
σὸν ξύνδεσμον τῆς πόλεως. ᾿Αληθῆ, ἔφη: ἐπελαθόμην γάρ. 
Σκέψαι φοίνυν, εἶπον, ὦ Γλαύκων, ὁ ὅτι οὐδ᾽ ἀδικήσομεν τοὺς 
πὰρ ἡμῖν φιλοσόφους," ἀλλὰ δίκαια πρὸς αὐτοὺς ἐροῦμεν 
προσαναγκἄζοντες τῶν ἄλλων ἐπιμελεῖσθαί T& καὶ φυλάτ- 
TEIV. ἐροῦμεν yog ὅτι οἱ μὲν ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι τοιοῦ- 
70l γιγνόμενοι εἰκότως οὐ μετέχουσι σῶν ἐν αὐταῖς πόνων" 


0 0 
om mi.—" ἀδικήσωμεν υ.---ν ποιήσωμεν v.—" δυνατὸν..«μέλει] δυνατὸν pr IH, δυνα- 
τὸν τούτου μέλει ODK, ἀλλ᾽ οὐ τούτου ἦν δ᾽ ἐγὼ r et corr D, σὺ ἦν δ᾽ ἐγὼ ἔοικας 
ἐπιλελῆσθαι [7 πολλάκις ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἔφαμεν, ὅτι ἀνδρὶ νομοθέτῃ οὐ δυνατὸν 
τοῦτο μέλειν q.—* ὃν add Av et τὸ II et (post. ἄμεινον positum) ém.—*Y νόμωι AR 
IIóvrn.—^ τοῦτο AGTlÓDvm.——^ διαφερόντως ἐν πόλει ᾧ.---" πράξη K.—t ons 
μόττον GIIDKt.—9 καὶ om v.—e? ἐκποιῶν R.—f ὅποι Q.—E βούληται s.—h scribe 


φιλοσόφους γιγνομένους cum ΑΘΞ EII$Kqumt et corr D : γιγνομένους φιλοσόφους *s. 








δύνατον Cod. Monac. legit δύνατος 
αὐτοῖς ἄμεινον ὄν. Herman. ad Viger. 
p. 741. (quem male sequitur Erfurdt. ad 
Soph. Antig. 44.) ὃν inseri volebat; sed 
ὃν sepissime omittitur (v. nostra ad 
Phedr. p. 373. et Polit, i. 4.) ; quocirca 
ὃν in Cod. Monac. pro glossemate habeo. 
Asr. 

δ. 5. πράξει] Ald. Das. 1. et 2. πράξῃ, 
male; bene correxit Steph. πράξει, quod 
Cod. 'Reg. et Mon. confirmant. Asr. 

ἣν--- ὠφελεῖν ὠφελεῖν duplicem habet 
accusativum, alterum subjecti: τὸ κοινὸν, 


alterum objecti: ἣν ὠφέλειαν, ut apud 
Xenoph. Cyrop. ii. 2. 20. τὸν πλεῖστα 
καὶ πονοῦντα καὶ ὠφελοῦντα τὸ κοινόν. 
Vid. Lexic. Xenoph. vol. iv. p. 626. Asr. 

βούλεται] Sic Cod. Monac. pro Boó- 
ληται, quod ἂν efllagitaret, quod quidem, 
etsi statuant plures, etiam in prosa omitti 
(vid. que collegit Matthie Gr. Gr. p. 752. 
n. 2.) apud scriptores certe primze notae 
abesse non posse existimo, vid. nostra ad 
Sympos. p. 259. Asr. 

ἐροῦμεν δὲ] Cod. Mon. et Bas. 2. γὰρ 
pro δὲ habent. Asr. 
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αὐτόματοι γὰρ ὑριβδονμιι ἀκούσης γῆς ἐν ἑκάστη p 
φσείας, δίκην δ᾽ i AT TÓ yt" αὐτοφυὲς μηδενὶ Teo ὀφεῖλον' 
μηδ᾽ ἐκτίνειν τῷ προθυμεῖσθαι τὰ" τροφεῖα" ὑμᾶς δ᾽ ἡμεῖς 

ὑμῖν" T& αὑτοῖς τῇ TÉ ἄλλη πόλει ὡς πῈρ ἐν σμήνεσιν ἥγε- 
μόνας σε καὶ βασιλέας ἐγεννήσαμμεν, ἄμεινόν τε καὶ τελεώ- 
Ῥεξον ἐκείνων πεπαιδευμένους καὶ μᾶλλον δυνωτοὺς ἀμφο- 
τέρων μετέχειν. καταβατέον οὖν ἐν μέρει ἑκάστῳ" εἰς τὴν 
σῶν ἄλλων ξυνοίκησιων καὶ ξυνεθιστέον" σὰ σκοτεινὰ θεά- 
σασθαι" ξυνεθιζόμενοι γὰρ μυρίῳ" βέλτιον ὀψεσθε" τῶν 
ἐκεῖ καὶ γνώσεσθε" ἕκαστοι σὰ εἴδωλα ἅττα ἐστὶ καὶ ὧν, 

διὰ τὸ τἀληθῆ ὃ P X09» TÉ καὶ δικαίων καὶ ἄγα- 
| ov πέρι. καὶ οὕτως ὕπαρ ipa y καὶ ὑριῖν 7 πόλις οἰκήσε- 
| TUI, ἀλλ᾽ οὐκ ὄναρ, ὡς γῦν αἱ πολλαὶ ὑπὸ σκιαμιαχούντων 

!v£ πρὸς ἀλλήλους καὶ στασιαζόντων περὶ ToU" ἄρχειν οἷ- 

| χοῦντοι, ὡς μεγάλου wis ἀγαθοῦ ὁ ὄντος. τὸ δέ που ἀλη- 

δὲς GU ἔχει" ἐν πόλει ἣν quac TO, πρόθυμοι ἄρχειν οἱ μέλ- 





᾿ --Ο΄᾽ἰ δὲ ts. —k Te f.— 
/ qmt : 


! ὀφείλειν ent. 










|" map vQ—' τὸ DKq.—" 


n 


" 


|J «Qe προθυμεῖσθαι] Qui alis in locis 
| statim deprehensus a me fuit error, cur 
hic non deprehensus sit in causa fuit 
verbum προθυμεῖσθαι; fingebam enim mihi 
nescio quem hujus loci sensum jungendo 
| τῷ cum προθυμεῖσθαι : sed tandem ani- 
madverti τῷ, ut aliis plerisque locis, ita 
. et hic scriptum fuisse pro τῷ absque ac- 
| centu, utpote significans itidem τινί ; 
quod τῳ ad ἐκτίνειν pertinebit : ut dicat 
| Plato, equum est autem ut quod. per se 
| matum est, quum nulli nutritionem de- 
! beat, nulli mercedem nutritionis velit 
: solvere. Sic autem et alibi προθυμεῖσθαι 
: dicit ubi ἐθέλειν locum haberet. SrxPn. 
|. ἐκτίνειν τῷ] τῷ est i. q. τινὶ (τῷ enim 
| post βαρύτονον accentum inclinare ne- 
| quit) ; ut bene Stephanus monuit, ita 
i interpretans hunc locum, equum est au- 
! tem, ut, quod. per se natum est, quum 
! mulli nutritionem debeat ; nulli merce- 
: dem nutritionis velit solvere. Yipotvueio- 
! θαι est enim studere, cupere, velle, ut 
i sexcenties occurrit, Asr. 
ἐν σμήνεσιν ἡγεμόνας] Eadem imagine 
; ueus est Xenoph. Cyrop. v. 1. 23. βασι- 


w- —"- 


—" τὰ om Θ. 
ἕκαστον S.—P οἴκησιν v.—A4 ξυνεθ. Ἐυ.---ἰ μυρίων v. βελτίονι Ot : quod 
| addebatur re, omisi cum AOGIIPDqmr.—s ὄψεσθαι m, ἅψεσθαι v.— 
j om t.—* ἴσχουσαν v.—Y ἡμῖν om 6. 


-—n ἡμῖν H.—? ἑκάστῳ AOIIGDK 
t γνώσεσθαι v.— 
—^* ἐν om υ.-- 


λεὺς μὲν γὰρ ἔμοιγε δοκεῖς σὺ φύσει πε- 
φυκέναι οὐδὲν ἧττον, i) ὃ ἐν τῷ σμήνει 
φυόμενος τῶν μελιττῶν ἡγεμών. The- 
mist. Orat. ii. p. 36. A. φύεται δὲ αὐτό- 
ματος καὶ ἐκτρέφεται, ὥσπερ ἐν σμήνει, 
αὐτοφυὴς ék γενετῆς καὶ αὐτοδίδακτος 
βασιλεὺς, ᾧ συμπεριβομβεῖ καὶ συμπέτε- 
ται ἑκούσιον τὺ σμῆνος καὶ σὺν χαρμονῇ. 
Αϑ81:. 

ἕκαστον Cod. Reg. et Venet. ἑκάσ- 
TQ ; sed recte ἕκαστον. Sic de Legg. 
vii. 833. D. ταύτας --- καταβατέον. 
i. 643. A. τὸν λόγον---ἰτέον. Cf. vii. 
808. D. Polit. iii. 11. ibique citata. Asr. 

βέλτιον] Particulam 7e, quam libri 
ediü appositam habent, Codd. Regii et 
Monac. auctoritate expunximus. Asr. 

περὶ τοῦ ἄρχειν] Ald. Bas. 1. 2. et 
Cod. Reg. περὶ τὸ ἄρχειν ; sed rectius 
est, quod Stephanus edidit, περὶ τοῦ ἄρ-. 
Xew ; περὶ est enim, genitivo janctum, 
propter. Sic Xenoph. Cyrop. 1:51:92. 
περὶ ὁπόσων àv γένωνται ἀνθρώποις φιλο- 
νεικίαι. Asr. 

τὸ δέ vov k. T. A.] Laudat Stob. Serm. 
xli. p. 259. usque ad v. ἐναντίως. Asz. 


ΤΠ. 1l. 337. 
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λοντες ἄρξειν, ταύτην ἄριστα καὶ ἀστασιαστότατω ἀνάγκη 
οἰκεῖσθαι, τὴν δ᾽ ἐναντίους ἄρχοντας σχούσαν" ἐναντίως. 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. ᾿Απειθήσουσιν οὖν ἡμῖν, οἴει, οἱ ἐν 
eee τοῦτ᾽ ἀκούοντες, καὶ οὐκ ἐθελήσουσι ξυμπονεῖν £y 
Ta πόλει ἕκαστοι ἐν μέρει, σὸν ὃὲ πολὺν χρόνον μετ᾽ ἀλ- 
λήλων οἰκεῖν ἐν τῷ καθαρῷ; ᾿Αδύνατον, ἔφη: δίκαια γὰρ 
δ)" δικαίοις ἐσιτάξομν. παντὸς μὴν μᾶλλον ὡς ἐπ᾿ ἀναγ 
καῖον αὑτῶν ἕκαστος εἰσι τὸ ἄρχειν, τοὐναντίον σῶν "ov ey* 
ἑκάστῃ πόλει ἀρχόντων. Οὕτω yag ἔχει, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ἑταῖρε. εἰ μὲν βίον ἐξευρήσεις ἀμείνω τοῦ ἄρχειν τοῖς 
μέλλουσιν ἄρξειν, ἔστι ae δυνατὴ γενέσθαι πόλις εὖ οἷ- 
roni £y μόνῃ, γὰρ αὐτῇ ἄρξουσιν οἱ τῷ ὄντι πλούσιοι, 
U* γρυσίου ἀλλ᾿ o0 δεῖ τὸν εὐδαίμονα, πλουτεῖν, ζωῆς 
ule T& καὶ ἔμφρονος: εἰ δὲ πτωγοὶ καὶ πεινῶντες Gy i 
θῶν ἰδίων ἐπὶ τὰ δημόσια ἴ ἰασιν, ἐντεῦθεν οἰόμιενοι σἀγαθὸν 
δεῖν ἁρπάξειν, οὐκ ἐστι" περιμάχητον γὰρ TÓ ἄργειν yity- 


f£ 


ἃ τῇ om K.—^ om m. 


ἑκάστω εἶ D, ἑκάστω εἰς Kq.—4 ἐν om m.— 


ἐν τῷ καθαρῷ] In aperto, sub divo, in 
loco vacuo (sic jam apud Homer. Il. viii. 
491. x. 199. xxiii. 61.) Hinc Phedr. c. 
16. ἐν ἡλίῳ καθαρῷ, ubi v. not. p. 262. 
Opponitur vero hoc pregressis: κατα- 
Baréov és τὴν τῶν ἄλλων ξυνοίκησιν. 
Asr. qui sic in Corrigend. * ἐν πόλει 
ἣν» prepositione, ut solet, omissa, vid. 
Schaefer. ad Soph. (Ed. C. 749. et nostra 
ad Legg. ii. 5.' 

εἶσι τὸ ἄρχειν] | Cod. Reg. ἑκάστῳ eis 
τὸ ἄρχειν, unde conjiciat fortasse quis- 
piam, scribendum esse εἶσι és τὸ ἄρχειν, 
ut ipse olim putabam. Sed praepositio 
ante ἄρχειν ex pregressis repeti debet ; 
solent enim Greci, ubi comparationem 
adhibent, przpositionem voci adjungere, 
qua comparatio continetur ; quapropter 
semper particulam comparationis ὡς prm- 
positio excipit, ut Thaet. 170. A. ὡς 
πρὸς θεοὺς ἔχειν τοὺς ἐν € ἑκάστοις ἄρχον- 
τας. Thucyd. i. 84. ὡς πρὸς εὖ BovAev- 
ομένους τοὺς ἐναντίους ἔργῳ παρασκευα- 
ζόμεθα. Asr. 

πλούσιοι] Ut πλέος, μεστὸς cum geni- 
tivo; sic Euripid. Orest. 388. πλούσιος 
κακῶν. lon. 593. πολυκτήμον βίου, v 
Matthize Gr. Gr. p. 450. Asr. 

ζωῆς &ya05s] Ex quodam vet. libro 


—Ct ἕκαστος εἰσίη Θ, ἕκαστος εἰσήει t, ἕκαστος εἴη mg D, 


€ οὗ om IHKt et or 9D.—f οὐ t,.— 


annotatur alia lectio, quam satis mirari 
non possum, ζωῆς ἄτερ ἂγαθῆς Te etc. 
Quid enim hic ἄτερ aget? quid aliud 
quam preclaram sententiam corrumpet ? 
* [n illa enim (inquit) sola dominabuntur 
(vel principatum tenebunt) qui revera 
sunt divites, non auri, sed ejus rei cujus 
divitem oportet esse virum bonum, vitz 
nimirum probe pariter et prudentis." 
Nihil aliud (inquam) illud ἄτερ quam 
praeclaram hanc sententiam corrumpet, 


meo quidem judicio, Sed tamen ne hanc. f 


quidem γραφὴν διάφορον celare te volui, 
si forte ipse aliquid in ea perspicere pos- 
sis quod meorum oculorum aciem fugiat z 
alioqui hinc discas, in bonis etiam libris 


aliquando valde malas γραφὰς interdum f 


inveniri, Ex eo enim unde sumpta est 
illa exemplari, non paucorum emenda- 
tiones locorum sunt profectee. SrEPH, 
ζωῆς ἀγαθῆς] Bas. 2. post ζωῆς addit 
ἄτερ, quod, quum verba ξωῆ5---ἔμφρονος 
rhythmum habeant dactylicum, conjicere 
possis, ex versu illo fortasse gnomico, | 
cujus fragmentum hzc verba sint, huc 


irrepsisse. Fortasse genuina erat scrip- 
tura versus illius: ἀτὰρ ζωῆς ἀγαθῆς cet. Πα 
Asr. 


οὐκ ἔστι] Nullo modo lectio haec ferri 








IIOAITEIA, Z. 63 


b 
γόρμενον, οἰκεῖος ἂν καὶ ἔνδον ὁ τοιοῦτος πόλεμος αὐτούς τε 


ἀπόλλυσι καὶ τῆν ἄλλην πόλιν. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. 
[S. 6. | Ἔχεις οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, βίον ἄλλον τινὰ πολιτικῶν 
ἀρχῶν" saper PN 7 σὸν τῆς ἀληθινῆς φιλοσοφίας: 
Οὐ μὰ τὸν Δία, 5 δ᾽ oz ᾿Αλλὰ μυέντοι, δεῖ γε Un sga- 
στὰς TOU ἄργειν ἰέναι ἐπ᾿ αὐτό" εἰ δὲ p οἵ γε ἀντερασταὶ 
μαχοῦνται. Πῶς δ᾽ οὔ; Tí; οὖν ἄλλους ne gunibut 
ἰέναι ἐπὶ φυλακὴν φῇς πόλεως 7 οἱ περὶ" φούτων τεῦ φρο- 
γιμιώτατοι δὲ ὧν ἄριστα πόλις οἰκεῖται, ἐχουσί TÉ τιμὰς 
ἄλλας καὶ βίον o ἀμείνω σοῦ πολιτικοῦ; Οὐδένας ἄλλους, 
ἔφη. 

Βούλει; οὖν τοῦτ᾽ ἤδη" σκοπῶμεν, τίνα τρόπον οἱ τοιοῦτοι 
᾿ἐγγενήσοντωι καὶ πῶς τις ἀνάξει αὐτοὺς εἰς φῶς, ὡς περ 
22 ' Aidov λέγονται" δή τινες εἰς θεοὺς, ἀνελθεῖν; IIo; γὰρ 
οὐ βούλομαι; ἔφη. Τοῦτο δῆ, ὡς ἔοικεν, οὐκ ὀστρἄκου 















(EB ζωῆς ἅτερ ἀγαθῆς ζ.--" καὶ v.— 


| φρονούντων t.—! 566 mr.— 


; potest, ut opinor. Videndum igitur an 

egere oporteat οὗ ἐστι, servata stigme 
quz est post ἐστί : ut sequatur; περιμά- 
!Xurov γὰρ τὸ ἄρχειν γιγνόμενον, etc. 
Ἄς Fic. legit quidem οὗ ἐστι, non οὐκ 
! ἔστι, sed hzec verba sequentibus jungit: 
"ΜῈ post ἐντεῦθεν οἰόμενοι δεῖν ἄρπάζειν 
| Sit finis sententiz : quam sequantur hec, 
οὗ ἐστι περιμάχητον γὰρ τὸ ἄρχειν γιγνό- 
ἵ μενον. Hunc enim locum sic interpre- 
|fatur, sim autem inopes bonisque pro- 
jpriis vacui ad publica adventaverint, 
: bona illinc rapere cupientes, civitas illa 
Vfelix esse non poterit. Nam ubi de prin- 
-cipatu contenditur, quum proprium hoc 
: Sit et intestinum bellum, tum eos qui ita 
| pugnant, tum reliquam civitatem perdit. 
,Quid igitur hac de lectione dicemus? 
| Duriuscula certe est hzc verborum col- 
locatio, οὗ ἐστι περιμάχητον γὰρ τὸ &p- 
! Xe γιγνόμενον, (quod particula γὰρ tam 
;procul removeri non soleat) fortasse ta- 
imen exemplo non caret. ΘΤΈΡΗ. 

᾿ οὐκ ἔστι] Int. δυνατὴ γενέσθαι πόλις 
᾿εὖ οἰκουμένη. Α57. 
ο΄ τὴν ἄλλην πόλιν] | Universam urbem. 
iÁsr. 

“Ὁ, 6. ἢ οἱ περὶ τούτων] Sic Cod. Mo- 
mac. Vulgo οἵπερ τούτων. Φρόνιμος, pe- 


| τινῶν ἀρχῶν t.— 
—n οὗ περὶ AOZIIPemt : οἵπερ *s.— 


"ἂν εἴη περιστροφὴ ἀλλὰ ψυχῆς περιογωγῆ, ἐκ γυκτερινῆς 


k καταφρονοῦντος K, κατα- 
n re om Κυ.---9 τουτὶ 


ritus, solet cum περὶ et genitivo construi ; 
vide exempla in Lexic. Xenophont. vol. 
iv. p. 493. Deinde post τούτων vulgo 
τε legitur, quod Cod, Regio suadente 
delevimus. Asr. 

τοῦτο δὴ k. T. 4.] Laudat Clem. Alex- 
andr. Strom, v. p. 611. t. ii. p. 729. Pott. 
ubi legitur δὲ pro δή. Asr. 

ὀστράκου περιστοφὴ ] Lusus ostracorum 
s. testarum intelligitur, ἡ ὀστρακίνδα (int. 
παιδιὰ) dictus, in quo testa, cujus inte- 
rior pars, utpote nocti respondens, pice 
oblita, exterior vero candida erat, ad li- 
neam in medio ductam mittebatur ; tunc 
prout interior vel exterior testule pars 
superne cadebat, hzc vel illa pars pue- 
rorum fuciebat, altera vero persequebatur 
fugientes. Hinc ὀστράκου περιστοφὴ, 0o- 
τράκου περιστραφέντος 5. μεταπεσόντος 
(Phaedr. c. 18. Dio Chrysostom. Orat. 
iv. de regno p. 77. A. xi. p. 174. A. xv. 
p. 242. B. Liban. Epist. 423. p. 216, 
Wolf.) proverbialiter de repentina nec 
opinata rei conversione, Eustath. ad 
Ilhad. c. p. 1219. 35. παροιμία ἐπὶ τῶν 
ὅποι τύχῃ ueraBoAAouévev. Schol. ad 
Dion. Chrysostom. p. 19. ed Morell. 
mapolpía, ἐπὶ τῶν ἀθρόως καὶ ἀνελπίστως 
ὑφισταμένων. "Vid. Erasmi Adag. Chil. 
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φινὸς E εἰς ἀληθινὴν τοῦ ὄντος" ἰούσης" ἐπάνοδον, ἢ ἥν 
δὴ φιλοσοφίαν ἀληθῆ! φήσομεν εἰνωι. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐκ- 
oU» δεῖ σκοπεῖσθαι τί σῶν ῥαιμάτῳς ἔγει τοιαύτην" δύ- 
νορνιν; IIoc γὰρ οὖ; Τί ἂν οὖν" εἴη, 9) Γλαύκων, μάθημα 
ψυχῆς ὁλκὸν" ἀπὸ τοῦ γεγνορυένου ἐπὶ" τὸ o, φόδε QJ 
ἐνγοώ" λέγων ἅμα: οὐκ ἀθλητὰς μέντοι πολέμου ἔφα μεν 


τούτους ἀναγκαῖον" εἶναι νέους ὄντας; Egone γάρ. 


Δεῖ 


ἄρα καὶ τοῦτο προσέχειν" v0 μάθημα o CnroUpuey" πρὸς 


ἐκείνῳ. 
vou. 
καὶ μουσικῇ ἔν γε τῷ 
σαῦτα, ἔφη. Γυμναστικὴ 
ἀπολλύμενον τετεύτακε: 


δὴ v.—P λέγοντες m.—4 μοίρας η.---ἰ ὄντως Φ. 
—" οὖν ἂν $v.—" ἕλκον ΘΏφυτ et corr ZII. 


t ἀληθῆ om O.—" τοιαύτην ἔχει EÓm. 
--Ξ ἐπὶ om K.—J δ᾽ om K. 


—e μήν ΑΞΠΦι, μέντοι Ot : 


ii. Centur. i. 51. p. 311. et nostra ad 
Pliedr. p. 266. Asr. 

€k νυκτερινῆς τινὸς ἡμέρας] Respexe- 
runt πο Clem. Alex. Strom. v. p. 599. 
D. t. i. p. 712. Pott. ib. p. 911. D. 729. 
Pott. ubi v. not. Lib. iv. 6. p. 485. A. t. 
i. p. 575. et Euseb. Prep. Evang. xiii. 13. 
p. 690. B. Clemens intelligit τὴν ἐνταῦθα 
ἡμέραν. AsT. 

ToU üvros ἰούσης] Clemens Alex. exhi- 
bet ὄντως ; deinde Cod. Monac. Clemens 
et Euseb. "OUcap; Ald. vero Bas. i. et 2. 
ἰούσας. Haud dubie locus corruptus est. 
Primum enim offendit οὔσης post ψυχῆς 
περιαγωγὴ ; cap. 4. οὕτω ξὺν ὅλῃ τῇ ψυχῇ 
ék τοῦ γιγνομένου (h. e. τῆς νυκτερινῆς 
ἡμέρας) περιακτέον, ἕως àv cet. Deinde 
ἰούσης ἐς ἀληθινὴν ἐπάνοδον (anima ipsa 
ascendit ad verum, non vero ad ascensum 
progreditur). Ni omnia me fallunt, ge- 
nuina erat scriptura : ψυχῆς περιαγωγὴ 
ἐκ νυκτερινῆς τινὸς ἡμέρας ἐς ἀληθινὴν 
τὴν (vel καὶ) ὄντως οὖσαν (int. ἡμέραν), 
ἣν δὴ ἐπάνοδον φιλοσοφίαν ἀληθῆ φήσο- 
μεν εἶναι. Ut prior emendationis nostrae 
pars confirmatur Clementis, Euseb. et 
Cod. Monac. lectionibus, ita posterior 
Ficini interpretatione : quem quidem ad- 
scensum veram philosophiam. esse dice- 
mus. Sic habet ἡ νυκτερινὴ ἡμέρα (quae 


— ἐννοῶν e. 

—b παρέχειν ἘΠῚ, προσεχῶς Ὁ, πὼς ἔχειν q.— 

μέν που ἕς.--- 
h /, , / 

—h τετεύτακεν Aon, revTake v, Téravxe *yp v: 


'To ποῖον; Μὴ ἄχρηστον πολερνικοῖς ἀνδράσιν εἰᾷ 
Aci μέντοι, ἔφη, εἰ, περ οἷόν τε. 
πρόσθεν ἐπαιδεύοντο ἥμῖν. 

μὲν πουϑ περὶ γιγνόμενον καὶ 
σώματος γὰρ OL Qe καὶ φθ;-- | 


Ῥυμναστικῇ pau 
1 Ib | 


—5$ οὖσαν AOIIÓóemr: om E.— 
—? ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον $1, ὧς ἀναγκαῖον 4. 
-,οα ὃ om Ort et pr IID.—4 ζητῶμεν τὰ 
f καὶ γυμναστικὴ ὕ.---ὃ μέν γέ που 4. 
τέτευχε corr II cum *s,—! αὐξή- 


spectat ad interiorem testule partem, 
pice oblitam, et ad i imaginem. antri) re- | 
spondentem sibi ἀληθινὴν ἡ ἡμέραν, Veram | 
lucem, diem, i. e. cognitionem ac vitam, 
cujus contemplatio est philosophia. Ἐπ 
lingu:e rationes et sensus tantopere coms 
mendare nobis videntur hanc emendatio- 
nem, ut fidenter eam recepissemus, nisi | 
metus obstitisset, ne in temeritatis crimen 
incurreremus. Asr. 

τί àv οὖν ey] Laudat Euseb. Prep, 
Evang. xiv. 13. p. 746. À. Asr. 

óAkbv] Adjectivum est. Suid. Ὁλκὸς 
ἄνθρωπος" ὃ ἑλκυστικὸς καὶ ἐπαγωγός. 
Sic c. 8. οὐκ ἂν ὁλκὸν εἴη ἐπὶ τὴν οὐσίαν. 
Porphyr. de abstinent. ii, 48. ὅτι γὰρ ÓA- 
κὸν τῆς ψυχῆς ἡ 7 τοῦ συγγενοῦς σώματος 
φύσις, 7) πεῖρα τούτους ἐδίδαξεν διὰ πλειό- 
νων. AST. 

ἀλλ᾽ ἀναγκαῖο5] Sic Cod. Monac. qui- 
cum Ficinus facit, vertens, sed mecessa- | 
rium, dum juvenes sunt? Vulgo ἄλλ᾽ 
desideratur. Asr. 

μέντοι ἔφη}] 88. 2. μέντοι καί. AsT. 

γυμναστικῇ μέν Tov] Euseb. γυμνασ- 
τικῇ μέν πη. Μοχ καὶ γυμναστική. P 

τέτευχε] Suspectum est τέτευχε 
multo tamen minus placere potest τετεύ- 
τακε, quod apud Eusebium loco ejus legi- 
tur. Apud eundem scriptum est, καὶ γυμα 


phas... 
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σεως ἐπιστατεῖ. Φαίνεται. Τοῦτο μὲν δὴ ovx ἂν εἴη ὃ 
ἕητοῦμεν μάθημνω. Οὐ γάρ. ᾿Αλλ ὥρα μουσικὴ oc» 
τὸν πρότερον διήλθομεν; ᾿Αλλ᾽ ἣν ἐκείνη γ᾽, ἔφη, ἀντίστρο- 
Qoc τῆς γυμναστικῆς, εἰ μέμνησαι, ἔθεσι ποωιδεύουσω τοὺς 
φύλακας, κατά τε ὡρμιονίων εὐαρμοστίαν" τινά, οὐκ emi- 
στήμην, παραδιδοῦσα" καὶ κατὰ ῥυθωὸνν εὑρυθιυίαν,ἃ ἐν 
τε τοῖς λόγοις ἕτερα σούτων ἀδελφά, ἔφη, ἄττα ἐχρουσα, 
καὶ ὅσοι μυθώδεις τῶν λόγων καὶ ὅσοι ἀληθινώτεροι jm 
μάθημα δὲ" πρὸς τοιοῦτόν vi" ἀγαθόν," οἷον σὺ VOY" Cq- 
φεῖς, οὐδὲν ἦν ἐν αὐτῆ. ᾿Αχριβέστατα, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀνα- 
μμιμνήσκεις pe τῷ γὰρ ὄντι τοιοῦτον οὐδὲν ei £v. ἀλλ᾽, ὦ 
δαιμόνιε Γλαύκων, τί ἂν εἴη τοιοῦτον; C4 τε γὰρ Té po 
βάναυσοι" που ἅπασαι ἔδοξαν εἶνωι.) Πῶς δ᾽ οὐ; καὶ 
qua» τί ἔτ᾽ ἄλλο λείπεται μάθημα, μουσικῆς καὶ γυμνασ- 


| σεως ὑ.---ὰἰῪ ἄρα om Ot.—! ὅσον K, ἣν v.— τὸ om v.—^ ἁρμονίαν καὶ εὐαρμοστίαν 
| Or.—^ παραδοῦσα ὮΚ.---ν κατ᾽ ἀριθμὸν K, κατὰ ῥυθμῶν τ.---4 εὐρυθμίαν om DKq. 
|I ἔθη v et corr II.—5 δὲ om pr ΘΠ.--- τοιοῦτό ᾧ, τὸ τοιοῦτόν K.—* τι ὃν v.— 
| V ἄγον *yp Il.—"V νῦν om v.—* méxvoai καὶ βάναυσοι Dq.—Y εἶναι kai οὐ προσαπτέυν 


| 


—» 


| vacTud) μέν mov: que particula aptam 
| hic sedem habere videtur. ΘΤΈΡΗ. 
τετεύτακε] Sic Cod. Monac. et Euseb. ; 
| accedunt, quos Ruhnken. ad Tim. p. 
| 254. laudat, Cod. Par. Schol. et vetus 
| Grammaticus apud Photium Lex. Ms. 
| Suidam et Etymolog. M. Tevráfew est, 
ut Timzus explicat, πραγματεύεσθαι, &y- 
διατρίβειν. — Vulgo legitur τέτευχε, de 
quo dubitari potest, an scriptor Atticus 
€o usus sit, pro τετύχηκε (vid. Phrynich. 
p.174. Thom. Mag. p. 842. ubi v. in- 


| terpp. Sturz. de dialect. Macedon. p. 


198.) Térevxa apud Doricos scriptores 
(v. c. Euryph. ed. Gale p. 665.) et He- 


; rodotum (iii. 14.) reperitur, sed partici- 
| pio junctum; accedit, quod ea, quam 
| τέτευχε habere hic oporteret, significa- 
| tione participii omissio admodum dura 


| esset, etsi τυγχάνω sine participio haud 
. infrequens est (v. Locella ad Xenoph. 
, Ephes. p. 266. et Heind. ad Gorg. 8. 


124.) Asr. 
ἀντίστροφος) Ex altera parte ipsi re- 


. spondens (ut Cicero interpretatur Orat. 


€. 32.) ᾿Αντίστροφον enim dicitur, quod 


; alicui rei generatim simile, speciatim vero 


dissimile ac contrarium est, v. Findeiseni 


Iudex ad Gorg. p. 287. Schneider, ad 
Plat. 


Voz. VII. 


Aristotel. Polit. iv. 5. p. 245. Sic mu- 
sica et gymnastica ad hominis culturam 
similiter spectant, illa vero animum, hzc 
corpus fingit. Asr. 

παραδοῦσα] Sic Cod. Reg. Monac. 
Ald. Bas. 1. et 2. Asr. ἮΝ 

ἔφη] Emendationem insignem (nisi 
fallor) afferam, quz Eusebio debetur: 
apud eum enim vera lectio invenitur, ubi 
hunc locum affert. Ea autem est ἔθη pro 
ἔφη. Cui emendationi confirmatione opus 
non est, meo quidem judicio: presertim 
quum precedat, ἔθεσι παιδεύουσα τοὺς 
φύλακας. STEPH, 

ἔφη] Euseb. ἔθη pro ἔφη, quod Ste- 
pbano admodum placebat; sed ἕτερα 
ἄττα non ad ἔθη in precedentibus spec- 
tat, sed ad εὐαρμοστίαν et εὐρυθμίαν. Asr. 

ἀγαθὸν] Apud Eusebium scriptum est 
ἄγον, quod participium multo magis 
quam nomen illud, mihi placet. Legit 
tamen et Fic. ἀγαθόν : quippe qui ver- 


11, 622. 


111, i, 240. 


terit, cognitio vero talis cujusdam boni. 


quale tu nunc investigas, in ea nulla ex- 
istit. STEPH. 

ἄγον] Sic ex Euseb. reposuimus pro 
ἀγαθὸν, postulante sensu et prepositione 
πρὸς, quz e voce μάθημα pendere non 
potest. AsT. : 
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TiXZG καὶ σῶν τεχνῶν κεχωρισμένον ;" Φέρε, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ 

μηδὲν ἔτι ἐκτὸς τούτων ἔχωμεν λαβεῖν, τῶν ἐπὶ πάντα, 7 
σεινόντων TI λάβωμεν. Τὸ zoiov; Οἷον τοῦτο τὸ κοινόν, ὧν 
πᾶσαι προσχρώνται τέχναι" T& καὶ διάνοιαι καὶ ἐπιστῆμαῦ, 1 
ὃ χαὶ παντὶ ἐν πρώτοις ἀνάγκη μανθάνειν. Τὸ" ποῖον:, 


ἔφη. Τὸ φαῦλον τοῦτο, ἣν δ᾽ ἐγώ, τὸ ἕν τε eu τὰ δύο, 


ἀριθμόν, TE καὶ λογισμός. ἤ ovy, οὕτω περὶ τούτων ἔχει, ὡς 
zn. i. 341. σῶσω τέχνη TE καὶ ἐπιστήμη ἀναγκάζεται αὐτῶν μέτοχος | 
γίγνεσθαι; Καὶ pA € AN Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἢ, 
πολεμική: Πολλή, ἔφη, ἀνᾶγκῆ. Παγγέλοιον γοῦν, 
ἔφην,β στρατηγὸν ᾿Αγωμέμινονα € £y ταῖς τραγῳδίαις Παλα- 
μῆήδης $ ἑκάστοτε ἀποφαίνει. ἢ οὐκ ἐννενόηκας ὅτι φησὶν 


ἀριθμὸν εὑρῶν τὰς τε τάξεις τῷ 
ἐν Tip καὶ ἐξαριθμῆσαι ναῦς TE καὶ τἄλλα πάντα, ὡς, 
πρὸ σοῦ ἀναριθμήτων ὁ ὀντῶν καὶ τοῦ ᾿Αγαμέμινονος, ὡς ἔοι- 


κεν, οὐδ᾽ ὅσους πόδας εἶχεν 


7 "5 
ἠπίστατο; καί τοι ποῖόν σιν αὐτὸν οἴει στρατηγὸν £105 | 
ἔφη, ἔγωγε, εἰ ἣν τοῦτ ἀληθές. 
"AAAO τι οὖν, 2» ἐγω, μιάθημια! ὁ ἀναγκαῖον ro [ 


"Ατοπόν τιν, 


ἀνδρὶ θήσομεν λογίζεσθαί" 


Πάντων y, £Q7, μάλιστα, εἰ xo ὁτιοῦν μέλλει τάξεων ἢ 
εἰ xoi ἄνθρωπος ἔσεσθαι. ᾿Ἐννοεῖς οὖν, 


ἐσαῖ εἰν, μᾶλλον 85 


αὐτῶν ὃν πολεμικοῖς ἀνδράσι η.--- κεχωρισμένων D.— | 
et pr E.—-c γιγνώσκειν pr E.—4 αὐτὸ ἐν AOIIDKqemt: αὐτὸ ὡς ἐν *s.—* μάλ᾽ e. 3 
οὖν ΞΦΙΉ.-- ἔφη v.—h τῷ om v.—! ἡλίῳ Θ, ἰλίω καὶ τἄλλα πάντα υ.---ὁ nude | 
k θήσομεν λογίζεσθαί OEDKqv et pr TI, θή- 
σομεν μᾶλλον λογίζεσθαί t, θήσομεν καὶ λογίζεσθαί Am, θήσομεν ἢ τὸ λογίζεσθαί 
$ : θήσομεν μᾶλλον ἢ λογίξεσθαί ς.---ἰ δυναμένῳ DK.— 


PA ἦν δ᾽ ἐγὼ Ot. ἀναγκαῖον om Gt.— 


παγγέλοιον οὖν] Sic Cod. Monac. 
Vulgo γοῦν, sensu adversante. Asr. 

Παλαμήδη5] Nobilis ille numerorum 
inventor et exercitus instructor, v. Soph. 
fragm. t. iv. p. 635, ed. Brunck. Philo- 
strat. Heroic. p. 140. ubi cf. Boissonad, 
p. 523, Athanas. Orat, c. gent. c. 18, p. 
15. A. t. i. ed. Petav, Gregor. Nazianz. 
Orat. iii. p. 99. D, ed. Colon. Cf. Gata- 
ker. A. M. P. p. 530. D. Heyne Excurs. 





"i στρατοπέδῳ καταστῆσαι 


εἰδότος, εἰ Tp ἀριθμεῖν. μὴ 


[S. 1] 


TE καὶ ἀριθμεῖν δύνασθαι; 


ov 
8 σέχναι om t.—b τὸ om Ab 


ἢ δ᾽ om DK 


m τοῦτο €i $.— 


ad Virgil. ZEn. ii. p. 203. Asr. ] 
ἃ, 7. μάλιστα, εἰ] Cod. Monac. μά- 
λιστα τοῦτο. Fortasse scribendum : ἄλ- | 
Ao τι οὖν (nonne igitur) μάθημα ἀναγ- | 
καῖον---θήσομεν n λογίζεσθαι---δύνασ-. 
θαι: Πάντων γ᾽ » ἔφη, μάλιστα τοῦτο (int, 
ἀναγκαῖον θήσομεν). Namque Ficinus | 
quoque vertit: Necessariam ergo mume- - 
rorum cognitionem militi esse dicemus, | 
ut et numerare et computare valeat. AsT,- 


ΓΗ 





ΟΥ 


εἶπον," περὶ τοῦτο τὸ μάθημα $ περ ἐγώ: Τὸ ποῖον; Κι- 

δυνεύει σῶν πρὸς σὴν νόησιν ἀγόντων φύσει € ὦ a? ζητοῦ- it, 628. 
IUE, χρῆσθαι δ᾽ οὐδεὶς αὐτῷ ὀρθῶς," δλχτικῷ ὄντι παν- 
τάπασι πρὸς οὐσίαν. Tas, ἔφη, λέγεις; Ἐγὼ πειρᾶσο- 

(και, ἦν δ᾽ ἐγώ, TÓ "y uoi δοκοῦν δηλῶσαι» ἃ γὰρ διαι- n, i. 842. 
ροῦμαι παρ ἐμαυτῷ Qty ty t " εἶναι oi^ λέγομεν καὶ μή, 
ξυνθεατὴς γενόρυενος ξύμφαθι ἢ 7 ἄπειπε," (yt, καὶ τοῦτο σα- 
φέστερον [δωμιεν" εἰ ἔστιν οἷον μιαντεύομαι. Δείκνυ," ἔφη. 
ΔείκνυμιΝ δή, εἶπον, εἰ καθορᾷς, TO μὲν ἐν ταῖς αἰσθήσεσιν 

οὐ παρακαλοῦντα τὴν γόησιν εἰς ἐπίσκεψιν, ὡς" ἱκανῶς ὑπὸ 

τῆς αἰσθήσεως πρινόμιενα, σὰ δὲ παντάπασι διακελευόμενα 

ἐχείνην ἐπισκέψασθαι, ὡς τῆς αἰσθήσεως οὐδὲν v ὑγιὲς ποιού- 

σῆς. Τὰ πόρρωθεν, £Q, φαινόμενα δῆλον δ᾽ eni λέγεις καὶ 

τὰ ἐσκιαγραφημιένα. Οὐ πάνυ, ἢν δ᾽ ἐγώ, ἔτυχες οὗ λέ- 

mo. Ποῖα μήν, ἔφη, λέγεις; T2 2E οὐ παραπολοῦντα, 

ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅσα μὴ ἐκβαίνει εἰς ἐναντίων αἴσθησιν ἃ ἅμα: 

σὰ δ᾽ ἐκβαίνοντα ὡς παρακαλοῦντα τίθημι, ἐπειδὰν ἡ 7 αἷσ- 

'θησις μηδὲν μᾶλλον σοῦτο ἢ τὸ ἐναντίον δηλοῖ, €T ἐγγύθεν 
προσπίπτουσα εἶτε “πόρρωθεν. ὧδε 3i ὁ ὧδ λέγω σαφέστερον" 

£o ti. οὗτοι, φαμέν, φρεῖς ἂν εἶεν δάκτυλοι, δ᾽ τε σμικρύ- 

'τᾶτος καὶ ó δεύτερος καὶ ὃ μέσος. I» y, ἔφη. Ὡς 
ἐγγύθεν τοίνυν ὁρωμιένους λέγοντός βου διανοοῦ. ἀλλά Tun 
mei αὐτῶν τόδε σκόπει. lo ποῖον; Δάκτυλος μὲν“ αὐτῶν 
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|f.—9 εἶπον om OTDDKt.—P ὧν Adbvm et corr TI, ὃν pr TI, ὃ cum *s corr EK.— 
9 ὀρθῶς om pr E.—' τόγε μοι t.—5 οἵ A, om v: οἵα *s.—t! μὴν DK, μοὶ v.— 
V ἀπειπεῖν v.—" εἰδῶμεν t.—" δείκνυε v.—X δεῖ μοι T.—Y ὡς om 1.-- πὴ 
|Ebvm.—9 ὃ v.—^ σαφέστερα q.—* εἴη υ.--- ἂν εἶεν ἂν v.—* μέν που IIv.—f καὶ 


᾿ς ὧν fm«ro)uev] Sic sensu postulante 


ἐν rais] Suspicor deesse τῶν ante ἐν 
iscripsimus pro ὃ ξητοῦμεν ; hoc enim 


ταῖς aig0. Srkeu. Non opus; nempe 





| dicere vult Socrates, numerandi et com- 
; putandi scientiam in earum numero esse, 
quas quarat, ut quz ad cognitionem 
perducat. Sic etiam Ficinus vertit: vi- 
detur natura ex eorum numero esse, que 
'ad intelligentiam homines elevant, qualia 
mos perquirimus. Similiter cap. 8. ὧν 
᾿δητοῦμεν ἄρα---μαθημάτων ἂν εἴη. As. 
. δείκνυ] Pro δείκνυθι, ut apud Anstoph. 
ἡ» 665. ἵστη pro ἵσταθι, πίμπρη. Vid. 
Brunck. ad Aristoph. Lys. 733. Cf. 
IMatthi: Gr. Gr. 269. not. 5. Asr. 


τὰ ἐν ταῖς αἰσθήσεσιν (int. ὄντα) sunt 
res, quz in perceptionem cadunt, quie 
percipiuntur; constat enim εἶναι, cum 
praepos. ἐν et dativo sepenumero verbi 
passivi partes agere, ut ἐν αἰτίαις εἶναι, 
accusari. Vid, Viger. de idiotism. p. 608. 
Asr. 

ποιούσης] Ni fallor, corrigendum νοού- 
σης. ut Ficinus vertit: quasi sensus àn iis 
nihil sincere dijudicet. Asr.. 

ὡκ--- λέγοντος μου διανοοῦ] Vid. ad i. 
€. 1. notata. Α51, 


111..1. 343. 


11, 524. 


III. 1, 944. 
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φαίνεται ὁμοίως ἕκαστος, καὶ ταύτῃ Jin f οὐδὲν Die Qiii, 
ἐᾶν T£5 ἐν μέσῳ ὁρῶται ἐᾶν T ἐν ἐσχἄτῳ, εάν Té λευκὸς, 
ἐᾶν τε μέλας," ἐᾶν τε παχὺς ἐᾶν T£ λεπτός, καὶ πᾶν ὃ τι 
φσοιοῦτον." ἐν πᾶσι γὰρ φούτοις οὐκ ἀναγκάζεται σῶν πολ- 
λῶν 5 ψυχῇ τὴν γόησιν ἐπερέσθαι" Tí TOT ἔστι δάκτυλος" 
οὐδαμοῦ γὰρ 7 ὄψις αὐτῇ" ἅμα" ἐσήμηνε" σὸν δάκτυλον 
τοὐναντίον 5 δάκτυλον εἶναι. Οὐ γὰρ οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν, 
ἣν δ᾽ & γώ, εἰκότως τό ye σοιοῦτον γοήσεως οὐκ ἂν TU ΟἹ 
κλητιπκὸν οὐδ᾽ ᾿ἐγερτιπον εἰ. Εἰκότως. Τ' δὲ" δή." τὸ 
μέγεθος. αὐτῶν καὶ σὴν. σμικρότητα 7 ὄψις ὦ ἄρα ἱκανῶς 
ὁρῷ, καὶ οὐδὲν αὐτῇ διαφέρει ἢ £y μέσῳ τινα αὐτῶν κεῖσθαι 
ἢ ἐπ᾿ ἐσχάτῳ" καὶ ὡσαύτως πάχος καὶ λεπτότητα ἢ pa- | 
λακότηται καὶ σκληρότητα 7 ἁφή; καὶ αἱ ἄλλαι aic | 
o" o οὐκ ἐνδεῶς TO τοιοῦτο “δηλοῦσιν; ἢ ἢ" ὧδε ποιεῖν 
ἐκάστη αὐτῶν, πρῶτον μὸν í ἐπὶ σῷ σκληρῷ τεταγμένη 
αἰσθησις 7 ἤνάγκασται καὶ ἐπὶ τῷ μαλακῷ τετάχθαι, καὶ 
παραγγέλλει τῆ ψυχῆ ὡς ταὐτὸν σκληρόν, T£ καὶ po 
κὸν αἰσθανομένη." Οὕτως, ἔφη: Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, Qty. 
καῖον ἐν τοῖς" τοιούτοις αὖ τῆν ψυχὴν ἀπορεῖν Tí πότε Kk | 
TET eur 7 αἴσθησις TÓ σπληρόν, εἶ T τὸ αὐτὸ X0. | 
μαλακὸν λέγει," καὶ í τοῦ κούφου καὶ ἡν τοῦ" βαρέος ví | 
TÓ κοῦφον καὶ βαρύ, εἰ τό τε βαρὺ κοῦφον καὶ τὸ κοῦφον 


ταύτῃ γε om q.—8 T be μέγας ΘΠτ.---ἰ λεπτὸς ἐάν τε παχὺς Θ.--- τοιοῦτο Θ. 
—1 ἐπαίρεσθαι $m.—" αὐτηῖ A, αὐτὴ EPvm: αὕτη ἔς.--- dua om OIKqr.— 
9 ἐσήμηνε AIIDKqv : ἐσήμαινε s.—P Ρ γε om v.—49 οὐδ᾽ ἐγερτικὸν om pr E.—t δαὲ 
A.—9* δὴ add ΑΘΞΠΦυηητ.---ἰ ἐσχάτωι AOzIIevmt : ἐσχάτων Ἐς, τα ei OZT, ἢ οὐχ 
4: om pr D. in K lacuna est.—" ὧδ᾽ ἐποίει r, δ᾽ ἐποίει post lacunam. K.— 
Qvo 
w αἰσθομένη E 


— d 
zm.— 


—e αὗταί ARbqvmr : αὐταί s. 


E.—*X Ep γε τοῖς v.—J αὕτη AZévn, αὐτὴ gu Kal om m. 
ἢ post καὶ om ΘΥ,--- τοῦ om t.—4 τότε v.— 


δάκτυλος ---ὅμοίως ἕκαστο»] Sic Minos 
p: 913. B. νόμος yàp ἕ ἕκαστος αὐτῶν ἐστὶν 
ὁμοίως, οὐχ ὃ μὲν μᾶλλον, ὃ δ᾽ ἧττον. 

ST, 

ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις] Ficinus, In om- 
nibus siquidem hujusmodi. Legit forte 
τοιούτοις, idque verum habeo. Farasr. 

τί ποτ᾽ ἐστι) Construe : τί ποτε τῶν 
πολλῶν ἐστὶ δάκτυλος, ut Ficinus vertit : 
quid e multis sit digitus. Asr. qui sic in 
Addend. * τῶν πολλῶν glossematis mihi 
videtur suspectum esse." 

ἐσήμαινε] Vide annon potius ἐσήμαινε 


(sic) scribendum sit. SrrPnz. 
παρακλητικὸν) Cum genitivo ut inn | 
v. ad iii. 3. Asr. | 
παραγγέλλει] Crediderim hoc mutans 
dum esse in προσαγγέλλει. SrEPR. 7 
αὖ τὴν ψυχὴν Haud dubie scriben- | 
dum αὐτὴν τὴν ψυχὴν, et in sequentibus. 
αὕτη ἣ αἴσθησις τοῦ σκληροῦ CE Hi 
quid significat duri hic sensus); sed 
quum haud necessarie vise essent hz 
M cas reponere dubitavimus,. 
ST, 3 


^ 
ΓῚ 
- 
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βαρὺ σημαίνει. Καὶ γάρ, ἔφη, αὗταί γε ἄτοποι τῇ ψυ- 
| x αἱ ὑρρυηνεῖαι, καὶ ἐπισκέψεως δεόμεναι. Einórae ὦ ἄρ, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐν τοῖς τοιούτοις πρῶτον μὲν πειρᾶται, Noisy 
| ce! xai νόησιν ψυχῆ παρακαλοῦσα ἐπισκοπεῖν εἶτε ἕν eire 
δύο ἐστὶν ἔκαστα τῶν εἰσωγγελλομένων. llo; δ᾽ ov; 
Οὐκοῦν ἐὰν δύο φαίνηται, rego» σε καὶ ἕν ἑκάτερον Φαίνε- 
ται; Ναί. Εἰ ἄρα ἕν ἑκάτερον, ἀμφότερα δὲεῦ δύο, σὰ γε 
δύο κεχωρισμένα νοήσει" οὐ γὰρ ἂν ἀχώριστά γέ δύο 
ἐνόει," ἀλλ᾽ ἐν. ᾿Ορθῶς. Μέγα μὴν καὶ oue καὶ 
σμικρὸν ἑώρα, φαμέν, ἀλλ᾽ οὐ κεχωρισμένον ἀλλὰ UL D. 
χυμοένον. τι. 7 γάρ: Noi. Διὰ δὲ τὴν τούτου σαφήνειαν 
μέγα αὖ καὶ σμικρὸν 7 γόησις quay eurn ἰδεῖν οὐ συγκε- 
χυμεένα ἀλλὰ διωρισμένα, τοὐναντίον ἢ ἐκείνη. ᾿Αληθῆ. 
Οὐκοῦν ἐντεῦθέν ποθεν πρῶτον' i ἐπέρχεται ἐρέσθα" ἡμῖν τί 
οὖν TOT ἔστι TO μέγα ex καὶ τὸ σμυιπρόν: Παντάπασι 


μὲν οὖν. Καὶ οὕτω δὴ τὸ μὲν νοητόν, τὸ δ᾽ ὁρατὸν ἐκῶ-. 


λέσαμεν. ᾿Ορύότατ', ἔφη. IS. 8. Ταῦτα τοίνυν καὶ 
ἄρτι ἐπεχείρουν λέγειν, ὡς τὰ μὲν παροπλητικὰ 776 δια- 
γοίαις ἐστί, σὰ δ᾽ οὔ, ἃ μὲν εἰς τὴν αἴσθησιν ἅμα τοῖς ἐνῶν- 
φίοις" ἑαυτοῖς ἐμπίπτει, παρακλητικὰ ὁριζόμενος, ὅσα δὲ 
μή, οὐκ ἐγερτικὼ σῆς νοήσεως. Μανθάνω τοίνυν ἤδη, ἐφη, 
καὶ δοκεῖ μοι a οὕτως. Τί οὖν: ἀριθμός σε καὶ τὸ ἕν πο- 
τέρων" δοκεῖ εἶναι; Οὐ ξυννοώ, ἔφη. ᾿Αλλ᾽ ἐκ τῶν ᾿προεί- 
enpévan, ἔφην, ἀναλογίζον. εἰ μὲν. γὰρ ἱκανῶς αὐτὸ καθ᾽ 
αὑτὸ opio. P ἄλλῃ τοὶ αἰσθήσει λαμβάνεται. τὸ ἕν, οὐκ 
ἂν ὁλκὸνΡ εἴη ἐπὶ τὴν οὐσίαν, ὡς mg ἐπὶ TOU δακτύλου 
ἐλέγομεν: εἰ δ᾽ ἀεί τι αὐτῷ ἄμα ὁρᾶται ἐναντίωμα, ὥστε 

μηδὲν μᾶλλον ἕν ἢ κοὶ τοὐναντίον φαίνεσθαι, T0) ἐπικρι- 


-ἰ τε om Or.—5 γε Ot. —h ἐννόει 1.---ἰ μὴν καὶ ὄψις ΑΠΦΚηΠΙ et rc. D, μὴν καὶ 
ἡ ὄψις v, μὴν ὄψις Ov: μὴν ἡ ὄψις s.—k 37 κείνη AOZIIbvmt.—l πρῶτον om ᾧ, 
post ἐπερχεται ponunt er, quod sequebatur μὲν, omisi cum AOIISDKqmr,— 
" ἐρέσθαι EDK : ἔρεσθαι s.—^ ἑαυτοῖς om q.—9? πότερον ᾧ et pr E, πρότερον 11.— 
P ἂν ἕλκον K, ἄνολκον q : in t lacuna est.—4 αὐτῷ,..16, 6. ταῦτα om ég—r' τὸ 


αὗταί γε ἄτοποι)] Vulgo αὐταί γε. ἀχώριστά ye] Int. ὄντα ; αὐτὰ, ἀχώ- 
Ficinus: absurde profecto he ad animum ριστά γε ὄντα, est: si mon distincta s. 
interpretationes deveniunt. Asr. separata essent. Ásr. 

εἴτε tv] Ald. et Bas, 1. εἰ ἕν, Asr. τούτου] Int. τοῦ λογισμοῦ, As. 


ITI, i 345. 


70 


ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


M 7 N » N , »:4 * B... δὰ x 
γοῦντος ὃ. δέοι ἂν ἤδη καὶ ἀναγκάζοιτ ἂν ἐν αὐτῷ" ψυχὴ 
ἀπορεῖν καὶ ζητεῖν, κινοῦσα ἐν ἑαυτῇ τὴν ἔννοιαν, καὶ S 


εἴη καὶ μεταστρεπτικών' ἐπὶ 
ἕν μάθησις. 


ui, 525. τῶν τί TOT ἔστιν αὐτὸ ταὶ ἣν, καὶ οὕτω σῶν ἀγωγώῶν" ἂν 


σὴν τοῦ ὄντος θέαν ἡ 2 περὶ TÓ 


᾿Αλλὰ μέντοι, ἔφη, τοῦτό y ἔχει. οὐχ, ἥκιστα, 


7" περὶ αὐτὸν ὀψις' ἅμα γὰρ TOUT ὡς ἐν — ὁρῶμεν 


καὶ ὡς ἄπειρα TÓ NEPSN 


Οὐκοῦν εἰ περ v0 ἕν, ἦν δ᾽ 


ἐγώ, καὶ Sopas ἀριθμὸς φσοαὐτον" πέπονθε τοῦτο; IIoc 


δ᾽ oU 


τι. i, 346, ἀριθμὸν πᾶσα. Καὶ μάλα. 


“Ὑπερφεώς μὲν οὖν. 


γὰ πρὸς ἀλήθειαν. 


᾿Αλλὰ μὴν λογιστική σε καὶ Gil mien περὶ 


Ταῦτα δέ yt φαίνεται ἀἄγω- 


Ὧν ζητοῦμεν 


ἄρα, ὡς ἔοικε, μιωθημιάτων ὁ ἂν εἴη" πολεμικῷ μὲν γὰρ διὰ 
τὰς τάξεις Gy oy μαθεῖν TOLUTUL, φιλοσόφῳ δὲ διὰ τὸ 
τῆς οὐσίας ἁπτέον εἰναι γενέσεως ἐξαναδύντι, ἢ 7 μηδέποτε 


λογιστικῷ γενέσθαι. 


Ἔστι ταῦτ᾽, ἔφη. 


Ὁ δὲ γε ἡμέτε- 


£os φύλαξ πολεμικός TÉ καὶ Φιλόσοφος τυγχάνει ὧν. Τί 
μήν; Προσῆκον δὴ τὸ μάθημα ἃ ἂν εἴη, o lA (a, vopuole- 
τῆσαι καὶ πείθειν τοὺς μέλλοντας ἐν τῇ πόλει τῶν pei 
στῶν μεθέξειν," ἐπὶ λογιστικῆν ἰέναι καὶ ἀνθάπτεσθαι αὐὖ- 
τῆς" μῆ ἰδιωτικῶς, ἀλλ᾽ ἕως ἂν ἐπὶ θέαν τῆς τῶν ἀριθμῶν 
φύσεως ἀφίκωνται τῇ yon ei αὐτῇ," οὐκ ὠνῆς οὐδὲ πράσεως 
χάριν ὡς ἐμπόρους ἢ καπήλους μελετώντας, ἀλλ᾽ ἕνεκα. 


om pr Ξ.---" ἀναγωγῶν DKq et corr Π.--- 
v ἣ K.— 
AII: ταὐτὸ "-ς.---) τούτωι À, Om f.— 


ῶν 


Y περὶ αὐτὸ v gt prR: περὶ τὸ αὐτὸ "s, — 
- ἀριθμητική τε T. K.— τῆς om v.—P μέ- 


- 


à 
t μετατρεπτικῶν Ovt, μετατρεπτικὸν E.— 
" ταὐτὸ E, τε αὐτὸ v.—* ταὐτὸν 


θεξιν TI et pr D.—9 αὐτῶν K.—3 αὐτῇ ZH.—* ῥαστώνης re μεταστροφῆς A, ῥαστώ- 


δ. 8. ἐν ἑαυτῇ] Alia etiam est lectio, 
κινοῦσα ἐν αὐτῇ τὴν ἔννοιαν : sed ἐν € ἑαυτῇ 
retineamus necesse est, SrEPH. 

διὰ τὸ--- ἁπτέον εἶναι] Int. αὐτῷ : quia 
ipsi attingendi est essentia, ex rerum 
genitarum nocte quasi et antro emer- 
genti. Asr. 

προσῆκον---- νομοθετῆσαι] ^ Necessaria 
igitur erit scientia atque digna, quce 
prescribatur. Νομοθετῆσαι pro pas- 
sivo positum est, ut solet activum post 
adjectiva vel participia adjectivorum 
partes agentia passivi munere fungi ; sic 
δυνατὸν κατανοῆσαι (intelligi), Pheedon. 
90. B. Polit, ix. init. λοιπὸς σκέψασθαι. 


Thucyd. i. 138. ἄξιος θαυμάσαι. Vid. 
Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 308. 
Brunck. ad Soph. Philoct. 1167. Morus 
ad Isocrat. Panegyr. p. 82. et 203. not. 
89. Matthie Gr. Gr. p. 762. not. 2. et 
766. Asr. 

αὐτῇ} αὐτῆς ita positum est, ac si 
μάθησις precesserit, quod dicendi genus 
supra jam aliquoties notavimus. Asr. 

ψυχῆ] In preced. edit. male disting. 
inter ψυχῆς et ῥᾳστώνης : et omittitur 
vocula καὶ ante μεταστροφῆς. quam ta- 
men nec Fic. videtur legisse : qui vertit, 
Facileque animum a generatione ad. ve- 
vitaiem esscntiamque conver(amk, SrePR. 














|.$sum pervertit. 





IIOAITEIA, Z. 11 


πολέμου τε καὶ αὑτῆς τῆς ψυχῆς ῥᾳστωνης vs μεταστρο- 
Φῆς" ἀπὸ γενέσεως tT ἀλήθειάν σε καὶ οὐσίαν. Κάλ- 
λισε, ἔφη, λέγεις. Koi pz, ἦν δ᾽ ἐγω, VOV καὶ ἐννοῶ pn- 
θέντος τοῦ περὶ τοὺς λογισμοὺς μαθήμιατος, ὡς κομψόν 
ἐστι καὶ πολλαχῆ᾽ χρήσιμον ἡμῖν πρὸς ὃ βουλόμεθα, ἐὰν 

τοῦ γνωρίζειν ἕ ἐνεκᾶ, τὰ αὐτὸὺϑ ἐπιτηδεύῃ ἀλλὰ μὴ TOD κα- 
πηλεύειν. ἸΠΠῇ δή; ἔφη. Tovro γε ὃ γῦν δὴ ἐλέγομεν, 
ὡς σφόδρα ἄνω ποι! ἄγει τὴν ψυχὴν καὶ περὶ αὐτῶν τῶν 
ἀριθμῶν ἀναγκάζει διαλέγεσθαι, οὐδαμῇ ἀποδεχόμενον 
ἐᾶν τις αὐτῇ ὁρατὰ ἢ ἁπτὰ σώμωτα £y ovra! ἀριθμοὺς" 
προτεινόμενος διαλέγηται. οἶσθα γάρ Tov. τοὺς περὶ ταῦ- 
τὰ δεινούς, ὦ wc" ἐᾶν vic" αὐτὸ τὸ ἕν ἐπιχειρῇ TU λόγῳ τέρυ- 
νειν, καταγελῶσί σε καὶ οὐκ ἀποδέχονται, ἀλλ᾽ ἐὰν σὺ - 
ματίζης αὐτό, ἐκεῖνοι πολλαπλασιοῦσιν," εὐλαβούμενοι Uh 
ποτε φανῇ» τὸ ἐν μὴ ἐν8 ἀλλὰ πολλὰ βμόριο. ᾿Αληθέστατα, 
ἔφη, λέγεις. — Ti οὖν oft, ὦ Γλαύκων, εἴ τίς ἔροιτοι αὐτοὺς 
Ὦ θαυμάσιοι, περὶ ποίων ἀριθμῶν διωλέγεσθε, ἐν οἷς τὸ 5 
οἷον ὑμεῖς ἀξιοῦτε" ἐστιν, ἰσον TÉ ἕκαστον πᾶν παντὶ καὶ 
οὐδὲ σμικρὸν διαφέρον, μυδριόν T£ ἔχον. ἐν ἑαυτῷ οὐδέν: τί 
ἂν οἴει αὐτοὺς ἀποκρίνασθαι; Τοῦτο ἔ ἐγώγε, ὅτι περὶ σού- 


Τῶν λέγουσιν ὧν διανοηθῆναι μόνον ἐγχωρεῖ, ἄλλως δ᾽ οὐ- 


δαμῶς μεταχειρίζεσθαι δυνατόν. Ὁρᾷς οὖν," ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ὦ φίλε, ὅτι τῷ ὄντι ἀναγκαῖον ἡμῖν κινδυνεύει" εἰναι τὸ 
μάθημα, ἐπειδὴ φαίνεταί γε προσανωγκάζον αὐτῇ τῇ" νοῆ- 
cu χρῆσθαι Ti» ψυγχῆν" ἐπὶ αὐτὴν TZ ἀχόβεϊθαν: Καὶ 

ν᾽ δῆ, ἔφη, σφόδρω γε ποιεῖ αὐτός ΤΙ δέ;) τόδε ἤδη" 
osé du ὡς οἱ τε Φύσει λογιστικοὶ" εἰς πάντα τὰ μα- 


νης μεταστροφῆς OZIIDq: ῥαστώνης kal μεταστροφῆς *s.—f πολλαχοῦ K, πολλα- 
Xoi q.—8 αὐτῷ τ.---ῖὴ ποι AOZIIet : πὴ *s.—1 αὐτὸ ἐπὶ ὁρατὰ ἢ ἐπὶ τὰ ἁπτὰ σώ- 
ματα ἔχοντα v.—k ἀριθμὸν q.—l που om ζ.---ἰὮ δύο ὧς ΑΘΠ.--- τε q.—? πολυ- 
πλασιοῦσιν Y.—P φανῶ K.—4 μὴ ἕν om 4.---ἴ πολλὰ om 4.--- ἀξιοῦντες ἐστὲ Gt, 
ἀξιοῦντε ἐστὶ Π.---ἰ οὖν om pr Ξ.---ἰ κινδυνεύει εἶναι ἀναγκαῖον ἡμῖν X.—" τῇ om A. 
—"V τῇ ψυχῆ 0.—* μὲν AOZIIet: μὴν *s.—Y δαὶ A.—* ἤδη om Κ.---ὃ λογικοὶ t. 


ῥᾳστώνης μεταστροφῆς] Sic Ald. Bas. verum. Sic etiam Ficinus vertit : sed ut 


1, εἰ 2. Stephanus καὶ interposito sen- 
Construe : ἕνεκα ῥᾳστώ- 
»"*"5 μεταστροφῆς αὐτῆς τῆς ψυχῆς cet. 
propter facilitatem. directionis animi ad 


ad. bellum instructi sint, facileque ani- 
mum a generatione ad veritatem essenti- 
amque converíant, Asr. 


ri, i. 347. 


n1, 526. 


111. 1. 348. 


12  HAATONOZ 


θήμιατα ὡς ἔπος εἰπεῖν ὀξεῖς φαίνονται," οἱ τε βραδεῖς, & ἀν" 

δ" τούτῳ παιδευύῶσι καὶ γυμνάσωνται, κἂν μηδὲν" ἄλλο 

ὠφεληθῶσιν, ὁ ὄμως εἰς γε TÓ ὀξύτεροι: αὐτοὶ αὑτῶνϑ γίγνεσ- 

θαι πάντες ἐπιδιδόασιν; Ἔστιν, ἐφη, οὕτως. Καὶ p, ὡς 

ἐγῴμαι, & γε μείζω" πόνον παρέχει μανθάνοντι καὶ μελε- 

Tav, οὐκ ἂν ῥᾳδίως οὐδὲ πολλὰ ἂν εὕροις ὡς τοῦτο. Οὐ 

γὰρ οὖν. Πάντων δὴ € ἕνεκα φούτων οὐκ ἀφετέον φὸ μά- 

θημια, ἀλλ᾽ οἱ ἄριστοι σὰς φύσεις παιδευτέοι ἐν αὐτῷ. 
FiuuQupa, ἢ δ᾽ ὃς, 

$: 9. "Tovro μὲν TOÍVUV, εἶπον, ἕν ἡμῖν κείσθω: δεύτερον 

δὲ TO ἐχόμενον TOUTOU σκεψώμεθα ἄρα Tí προσήκει ἡμῖν. 

Τὸ ποῖον; 7 γεωμετρίαν, ἔφη, λέγεις; Αὐτὸ τοῦτο, ἦν δ᾽ 

ἐγώ. Ὅσον μέν, ἐφη, πρὸς τὰ πολεμικὰ αὐτοῦ" τείνει, 

δῆλον ὅτι προσήκει" πρὸς γὰρ τὰς στρατοπεδεύσεις καὶ 

καταλήψεις χωρίων" καὶ συναγωγὰς καὶ ἐκτάσεις στρα- 

M καὶ ὅσα δὴ ἄλλα σχηματίζουσι" Tc σσρατόπεδα 

ἐν αὐταῖς Tt? ταῖς μάχαις καὶ πορείαις, διαφέροι ἃ ἂν αὐὖ- 

τὸς αὑτοῦ" γεωμιετρικὸς καὶ μὴ ὧν. ᾿Αλλ οὖν δή," εἶπον, 

πρὸς μὲν τῶ τοιοῦτοι βραχύ" σι ἂν ἐξαρκοῖ γεωμετρίας Ι 

in, i. 349, T£. καὶ A016 uv" μόριον" τὸ δὲ πολὺ αὐτῆς καὶ ποῤῥωτέρω ἢ 

προϊὸν) σκοπεῖσθαι δεῖ, εἰ τι πρὸς ἐκεῖνο τείνει, πρὸς σὸ 

ποιεῖν κατιδεῖν p ρᾷον τὴν σοῦ ἀγαθοῦ ἰδέαν. τείνει" δὲ, φα- 

μέν, πάντα αὐτόσε, ὅσα “ἀναγκάζει ψυχὴν εἰς ἐκεῖνον τὸν 

τόπον μεταστρέφεσθαι ἐ εν o ἐστὶ TO εὐδοιριονέστατον τοῦ 

ὄντος, 0^ δεὶ αὐτὴν παντὶ τρόπῳ ἰδεῖν. ᾿Ορύῶς, ἔφη, λέ- 


—bh φύονται ATIvt.—* ἐὸν K.—93 ἐν om v.—* μηδὲ K.—f ὀξύτερον υ.---ῷ ἑαυτῶν t. 
—bh μεῖζον t.— ἐν ἡ ἡμῖν εἶπον Ot : ἐν etiam IIv.—* αὐτοῦ AOZIIDKqtt : αὐτὰ s. 

—] εἴ v.— προσήκει om v.—^ καὶ τὰς Ot et τὸ E.—9? τῶν χωρίων K.—P ἐκτὸς v. 
—4 στρατείας Gv.—" σχηματίζουσα Y.—5* τε om AGD et pr Π.---ἰ αὑτοῦ AIIDK : 
ἑαυτοῦ *s,—" δὴ om pr A.—" τὰ om 0,—" τοιαῦτα βραχύ AGIIDKq : τοιαῦτα καὶ 
βραχύ *s.—* λογισμῶν AODKt, λογισμὸν pr I1: λογισμοῦ *s,—Y προσιὸν A,— 


$.9. ἄρα τι] Sic Ald. Bas. 1. et 2. αὐτὴ] Int. γεωμετρία. Vulgo αὐτὰ, 
cum interpunctione post σκεψώμεθα. Fi- Bas. 2. vero αὐτοῦ, quod esset, ut Ste- 
cinus: post hoc—consideremus, num- phanus jam notavit, ea ejus pars, que 
quid nobis conducat. Legere etiam pos- δὰ res bellicas pertinet. Asr. 
sis σκεψώμεθα ἄρα, τι, quod fortasse διαφέροι] — Vel optimus erit, si geo- 
prestat. Asr. metra est, vel rudissimus,: si geometrie 
αὐτὰ] Legitur etiam αὐτοῦ. αἱ 511 ὅσον imperitus. De bac hominem secum ipsó 


αὐτοῦ. q. d. ea ejus pars qua ad res comparandi ratione jam supra exposui» 
bellicas pertinet. SrzrnH. mus, Asrm. 








IIOAITEIA, Ζ. 19 
yes. Li Οὐκοῦν εἰ μὲν οὐσίαν ἀνωγκάζει θεάσασθαι, προσ- 
ἥκει, εἰ" δὲ γένεσιν, οὐ προσήκει. Φαμέν γε δή. Οὐ τοίνυν 
᾿φοῦτό γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀμφισβητήσουσιν ἡ ἡμῖν ὅσοι καὶ σρμι- 
᾿χρὰ γεωμετρίας ἔμωπειροι, ὅτι αὕτη fj ἐπιστήριη πᾶν TOU- 
᾿γαντίον ἔχει τοῖς ἐν αὐτῇ λόγοις" λεγομένοις ὑπὸ σῶν (^6- 
| ταχειριζομένων. llo:s ἔφη. Λέγουσι μὲν που μάλαξ 
γελοίως τε καὶ ἀναγκαίως: ὡς γὰρ πράττοντές σε καὶ 
πράξεως ἕνεκα πάντας τοὺς λόγους ποιούμενοι λέγουσι, T£- 
| ἡρωγαγίζειν TE καὶ παρατείνειν καὶ προστιθέναι, καὶ πάντα 
οὕτω" φθεγγόμενοι" v0 Ü ἔστι που πᾶν τὸ μάθημα γνώ- 





i, 527, 









'δέως ἕνεκα ἐπιτηδευόμενον. 
i» 


|Avpévov. Ἑομολόγητον," 
᾿γεωμετριπῆ γνῶσίς ἐστιν. 


Παντάπασι οὖν, ἐφη. 


μὲν 


"Οὐκοῦν TOUTO ἔτι διομολογητέον: Τὸ ποῖον: Ὥς τοῦ" d ἀεὶ 
Ὄντος γνώσεως, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ποτέ Tj γιγνομιένου καὶ ὠπολ- 

ἔφη. τοῦ γὰρ" ἀεὶ ὄντος ? 
"OAxo? ἄρα, ὠ γενναῖε, ψυχῆς 
| rgo ἀλήθειαν» εἴη ἂν καὶ ἀπεργαστιπὸν Φιλοσόφου δια- 
γοίας πρὸς TÓ ἄνω σχεῖν ἃ γὺν κάτω οὐ δέον ἔ 3o Aie 
οἷόν T£ μᾶλ "Ax ἔφη. Ὡς οἷόν T ἄρα, ἦν δ᾽ ε ign μάλιστα 


Ὥς 


προσταικτέον ὅπως οἱ ἐν T7 Rumor coi! μηδενὶ τρόπῳ 


γεωμετρίας ἀφέξονται." καὶ 


2 τείνειν Kq.—? οὗ A.— 
| om Ξῦ. 


ἐπ εὖ διομολογητέον A, διομολογητέον v.— 


| *s.—P ψυχῆς πρὸς ἀλήθειαν ΑΠυ, ψυχὴν πρὸς ἀλήθειαν ΘΟΚφῦ: 
ι E. *s.—1 kaAAurÓAe, ADKvt, καλλειπόλει O, καλῇ πόλει corr Π: 


| πόλει *s.—T σοι AOZIIDEqt: cov 


καλλίστῃ πόλει) Tn preced. editioni- 

| bus καλλιπόλει, pro quo quidam vet. 
καλλίστῃ πόλει. Alioqui videri potu- 
| isset scribendum καλῇ πόλει. Sed super- 
| lativum gradum agnoscit et Fic. SrxPn. 
ἐν τῇ καλλιπόλει)] | Sic Cod. Reg. et 

.. Venet, Καλλιπόλει exhibent quoque Ald. 
ét Bas. 1. Cod. Venet. καλῇ πόλει (i. 
| €. καλῇ πόλει, quod Stephano in mentem 
| venit), Bas. 2. vero et Steph. scribunt 
καλλίστῃ πόλει (Ficinus, ut qui precla- 
rissimam hanc habitant. civitatem). Ut 
Καλλιπόλει retinuerim, non solum ad- 
ductus sum lepore et ironia, quam So- 
cratis sermo prodit (haud dubie enim 
p l. equales suos respexit, inter 
it. 


b λέγεις om ODKq4 et pr Iit.— 
—*€ λόγοις om Ξ.---ἰ λεγομένοις τοῖς ὑπὸ v.—E μάλιστα Ξυ.--- 
-—l τὸ ποῖον om q.—k ὡς τοῦ ΑΘΠΌΚΦυν et pr E: 


"e. 


γὰρ σὰ πάρεργα αὐτοῦ οὐ 


€ εἰ, «προσήκει om v.—9À γε 
h οὗτοι Θ. 
ὡς τῆς ToU Ἔς.----ἰ τι 0m v.— 


-- δὲ τ.---ο ὁλκὸν Av, ἕλκον corr TI cum 
πρὸς ἀλήθειαν 
καλλίστῃ 
ας 


—5 ἀφέξωνται AEIIDKqv.—t* εἶπες Π.-- 


quos diversa sepiusque ridicula de op- 
timo civitatis statu eoque, quem ipse co- 
gitatione finxerat philosophus, percrebue- 
rant judicia) sed Themistii quoque imi- 
tatione Orat, xxi. p. 248. A. ἐν Tfj kaA- 
λιπόλει, Sic et Orat. iii. p. 41. D. et 44. 
B. Καλλίπολιν vocat. Constantinopolin. 
Asr. 

cob] Cur σοῦ rejiciamus, causa nulla 
est, quum pronomen personale tam cre- 
bro pro possessivo ponatur. Vid. ad 
Legg.i. 6. Asr. 

ἀφέξονται] Ald. Bas. 1. et 2. ἀφέξων- 
ται. ÁST. 

αὐτοῦῇ Quomodo quis tueri possit 
genitivum αὐτοῦ non intelligo, qm ge- 


Vor. VII. 


714 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σμικρά. Ποῖα; ἢ δ᾽ o. ΓΑ τε δὴ σὺ εἶπες, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τὰ περὶ τὸν πόλεμον: καὶ |» 0i (poc πάσας | μαθήσεις, 
ὥστε" κάλλιον ἀποδέχεσθαι, i ἰσμεν" που ὅτι τῷ ὅλῳ καὶ 
παντὶ διοίσει ἡ ἡμυιμένος φεῦ γεωμετρίας : καὶ Wu. doe παντὶ 
μέντοι" v Δί, ἔφη. Δεύτερον" δὴ τοῦτο τιθώμνεν μάθημα 
τοῖς νέοις; Ῥιθώμον, ἔφη. 

Τί δέ," τρίτον θώμεν ὁ ἀστρονομίαν: ἢ οὐ δοκεῖ: Epi 
γοῦν, ἔφη: τὸ γὰρ περὶ ὥρας εὐωισθητοτέρως ἔχειν καὶ 
μηνῶν καὶ ἐνιαυτῶν οὐ μόνον γεωργίᾳ οὐδὲ γαυτιλίῳ 
προσήκει, ἀλλὰ καὶ στρατηγίᾳ οὐχ, ἧττον. Hv" £i, 
ἦν δ᾽ ἔγω, ὅτι ξοικῶς δεὸδιότι TOUC πολλούς, μὴ δοκῆς 
ἄχρηστα μαθήματα" προστάττειν. τὸ" ἂν ἐστὶν οὐ πᾶνυ 
φαῦλον ἀλλὰ χρυλεπὸν πιστεῦσαι, ὅτι ἐν τούτοις τοῖς 
μαθήμασιν ἑκάστοις" ὀργανόν τι f ψυχῆς ἐκκαθαίρεταί TÉ 


" καὶ om GIIDKqt.—' ὡς τὸ vt et pr €.— 
— δεύτερον. «ἔφη om ODKq et pr t— 
€ ἄχρηστα τὰ μαθήματα K.—9 τοῦτο v.— 


nitivo opus sit qui περὶ τῆς γεωμετρίας 
dicatur, cujus nomen precessit, Nec 
vero dubito quin scriptum ita fuerit in 
Fic. libro: qui hunc locum ita vertit, 
quammaxime igitur precipiendum est 
ut qui preclarissimam | hanc. habitant 
civitatem, nullo modo gcometriam sper- 
nant ; nam et que preter ipsius proposi- 
tum quodammodo esse videntur, haud 
exigua sunt. Ubi etiam observa illum 
lectionem margini a me adscriptam se- 
quutum esse, καλλίστῃ πόλει. SrrPn. 

τὰ πάρεργα αὐτῆς] Vulgo τ. 7. αὐτοῦ, 
quod, quum γεωμετρίας inodo przecesse- 
rit, locum habere nequit, Haud dubie 
αὐτοῦ enatum est ex αὐτ᾽ et sequente οὐ. 
Asr. qui sic in Addend. * Αὐτοῦ defendi 
potest: sepenumero enim fit, ut sub- 
stantiva, przsertim feminina, pronomen 
excipiat. neutrum ; vid. ad Legg. i. 14. 
Igitur αὐτοῦ est i q. τούτου τοῦ Tpd/y- 
ματος. 

ὥστε κάλλιον ἀποδέχεσθαι] Int. αὐὖ- 
τὰς, ad. facilius eas perdiscendas. Pre- 
cedens πρὸς (respectu ad s. im) mác. 
μαθήσεις spectat ad διοίσει. Asr, 

τῷ ὅλῳ kai παντὶ] Omnium maxime, 
vid. Polit, v, 15. ubi v. Schol. p. 165. 
vi. 486. A. Alcibiad, i. p. 109. B. ὅλον 
Te καὶ müv.. Vid, Coray. ad Heliodor. 
p. 163. Asr. 


w ἤσως μὲν v.—* τε kal ΘΙ.---Ὁ μὲν Ev. 
-ἃ δαὶ A, δ᾽ ἔφη t.—h^ ὡς ἡδὺς DKq.— 
-- ὁ ἑκάστου AIIDKqet et pr Θ.---ἶ τε v,— 


ὡς ἡδὺς εἶ] Sic Cod. Reg. Vulgo ὡς 
abest. Ficinus quoque : quam mihi gra- 
us (imo: lepidus) es? De voce ἡδὺς 
jam supra exposuimus. Aer. 

ἄχρηστα] Citavit hunc locum usque 
ad v. ὁρᾶται Nicomachus Arithmet. i. p. 
7. ἔοικε δεδιὄτι, μὴ ἄρα ἄχρηστον ταῦτα 
τὰ μαθή ματα προστάττοιμι" τὸ δ᾽ ἐστὶν 
παγχάλεπον, μᾶλλον. δὲ ἀδύνατον" ὄμμα 
γὰρ τῆς ψυχῆς ὑπὸ τῶν ἄλλων ἐπιτηδευ- 
μάτων ἀποτυφλούμενον καὶ κατορυττόμε- 


νον διὰ τούτων μόνων ἀναζωπυρεῖται kal. — 


ἀνεγείρεται---μυρίων σωματικῶν ὀμμάτων" 
μόνῳ γὰρ αὐτῷ 7 περὶ τοῦ παντὸς ἄλή- 
θεια. Cod. Reg. ἄχρηστα τὰ μαθήματα 
et ἑκάστου pro ἑκάστοις, quod Ficinus 
confirmat vertens, insirumentum quod- 
dam cujusque animi, εἴ Schol, Ruhnkenii, 
AsT. 

ἐκκαθαίρεται] Frequenter respexerunt 
hunc locum seriores scriptores. —Cle- 
mens Alexandr. Pedag. ii. 1. τὸ ἴδιον ToU 
ἀνθρώπου τὸ ὄμμα τῆς ψυχῆς ἐκκαθαίρειν. 
Synes. Dion. p. 47. D. ἀλλά τοι ταῦτα 
πάντα κοσμεῖ τὸ ὄμμα ἐκεῖνο, καὶ ἀφαιρεῖ 





τὴν λήμην. -᾿ Αναζωπυρεῖν est suscitare, . 


quasi igniculos et semina vits (ζώπυρα, 
v. Ruhnken. ad Tim. p. 129.) excitare. 
Sic Charm. 156. D. Athen. xi. 21. t, iv. 


p.216. Vid, Wetsten. ad ii, Timoth. i. NI 


6. Asr. 


& 
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(wei ἀναζωπυρεῖτωι ἀπολλύμενον καὶ τυφλούμενον ὑπὸ τῶν 
ἄλλων ἐπιτηδευμάτων, ἀρεῖττον. ὃν σωθῆναι μυρίων ὀρυρμυᾶ- 
χων" μόνῳ γὰρ αὐτῷ ἀλήθεια ὁρᾶται. οἷς μὲν οὖν ταῦτα 
ξυνδοκεῖ ἀμηγχάνως oct εὖ δόξεις λέγειν, ὅσοι δὲ τούτου 
μηδαμῇ ἡσθημεένοι εἰσίν, εἰκότως ἡγήσονταί σε λέγειν οὐ- 
δέν" ἄλλην γὰρ ἀπ᾿ αὐτῶν οὐχ" ὁρῶσιν ἀξίαν λόγου ὠφέ- 
Aero. σκόπει οὖν αὐτόθεν, πρὸς ποτέρους διαλέγει" ἢ οὐ" 
πρὸς οὐδετέρους ἀλλὰ σαυτοῦ ἕνεκα TÓ μέγιστον ποίξι 
τοὺς λόγους, Qovoiz" μὴν" οὐδ᾽ ἂν ἄλλῳ, εἰ τίς Ti? δύναι- 
το ἀπ᾽ αὐτῶν ὄνασθαι. Οὕτως, ἔφη, αἱροῦμαι, ἐμαυτοῦ 
ἕνεκα τὸ πλεῖστον λέγειν τε καὶ ἐρωτᾷ καὶ ἀποκρίνεσθαι. 
[3. 10. | ᾿Αναγεῦ σοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰς τοὐπίσω" γῦν δὴ 
γὰρ οὐκ ὀρθῶς σὸ ἑξῆς ἐλάβομεν τῇ γεωμετρίᾳ IIog 
λαϊβόντες ἔφη. Μετὰ ἐπίπεδον, ἦ ἦν δ᾽ ἔγω, ἐν" περι- 
| Qoez ὃν ἤδη στερεὸν λαβόντες, πρὶν αὐτὸ κωθ᾽ αὑτὸ λα- 
βεῖν’ ὀρθῶς δὲ ἔγει εξῆς did δευτέραν αὔξην τρίτην λῶμ- 
| βάνειν. € ἔστι δὲ που TOUTO' περὶ τῆν τῶν κύβων αὔξην καὶ 
τὸ βάθους" μετέχον. Ἔστι γάρ, ἔφη: ἀλλὰ ταῦτά γε, 
ὦ Σώκρατες, δοκεῖ οὐπωΐῇ εὑρῆσθαι. Διττὰ γάρ, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, τὰ αἰτία" OTI" τε ᾿ οὐδεμία πόλις ἐντίμως. αὐτὰ ἔχει, 
ἀσθενῶς" ζητεῖται χαλεπὰ erst, ἐπιστάτου σεῦ δέονται οἱ 
ζητοῦντες, ἀ ἄνευ οὗ" οὐκ ἂν εὕροιεν, δ πρώτον" μὲν γενέσθαι 
χαλεπόν, ἐπειτὼ καὶ γενομένου, ὡς νῦν ἔχει, οὐκ ὧν σεί- 
| Éowro οἱ περὶ ταῦτα ζητητικοὶ μεγοωλοφρονούμοενοι. ei^ δὲ 


gl 





€i 
! δ ὡς om DKq.—h οὐχ om t.—i διαλέγει v.—k οὗ om Ev.—. ποιεῖ Α, ποιῆς v.— 
' " φθονεῖς Θ εἴ corr II, φθονεῖν on μὴν AOTIDKvt et corr E: μέντοι ἔς.--- τι 
| 0m K.—P οὕτως AOIIDKqt: οὕτω γ᾽ *s.—94 ἄραγε K.—T τρία q.—95* τὸ ἐν rc q.— 
| τοῦτο om v.—" βάθος Gr.—" δοκεῖ οὔπω AGTIDKq : οὔπω δοκεῖ *s.—" ὅτι om 
αι 
δι ὶ τε om O et pr t.—* post ἀσθενῶς omisi re cum ΑΘΞΠυΐ.---ὸ ξητεῖτε Θ, ξη- 
| τεῖτε ἴ.- ὃ τε om pr Α.--αο οὗ ἄνευ Ev et corr x.—* τρόπον, in mg posito πρῶτον, 


κρεῖττον--- μυρίων ὀμμάτων] Plutarch. Smyrn. Mathem. p. 5. Vid. Wyttenbach. 
Sympos. Xüi. p. 718. E. τὸ μυρίων àvrá- | ad Plutarch. de S. N. V. p. 94. Asr. 
: ξιον ὀμμάτων ὄργανον ψυχῆς.  Tamblich. nd Ald. Bas. 1. et 2. ὥνασθαι. 
| vit. Pythag. xvi. p. 58. καὶ ἀνεζωπύρει 
πὸ θεῖον ἐν αὐτῇ (τῇ ψυχῇ), καὶ ἀπέσωξε, s 10. ἄναγε] Int. τὸν λόγον, tanquam 
kal περιῆγεν ἐπὶ τὸ νοητὸν τὸ θεῖον ὄμμα, navem: imagine a navigatione sumta, 
Κρεῖττον ὃν σωθῆναι, κατὰ τὸν Πλάτωνα, Sic et Ficinus, retrocede. Ald. "Ava γε. 
μυρίων σαρκίνων ὀμμάτων. ΟἿ, Theon. Bas. 1. et 2. "Apa γε. Asr. 


Hr. 1, 851. 


II. 028. 


III, 1, 352. 
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πόλις 0A ξυνεπιστατοῖ" ἐντίμως ἄγουσα αὐτά, οὗτοί τε 
ἂν πείθοιντο καὶ ξυνεχῶς: σε ἂν καὶ ἐντόνως ϑ ζητούμενα 
ἐκφανῆ γένοιτο ὑπή ἔχει," ἐπεὶ καὶ νῦν ὑπὸ μὲν' σῶν πολ- 
λῶν ἀτιμιοαζόμενο καὶ κολουόμενα," ὑ ὑπὸ δὲ τῶν ζητούντων 
λόγον οὐκ ἐχόντων καθ᾽ 0 τι γρήσιμνα, ὅμως πρὸς ἅπαντα, 
σαῦτα βίᾳ ὑπὸ χάριτος αὐξάνεται, καὶ οὐδὲν θαυμαστὸν 1 
αὐτὰ φανῆναι. Καὶ μὲν δή, : ἔφη, TÓ γε ἐπίχαρι καὶ δια- | 
Φερόντως ἔχει. ἀλλά μοι σαφέστερον εἰπὲ ἃ νῦν δὴ ἔλεγες. 1 
φὴν μὲν γάρ ToU TOU ἐπιπέδου πραγματείαν γεωμετρίαν | 
ἐσίθης." No, 7 ἦν δ᾽ ἐγώ. Εὐτά y, ἔφη, TÓ μὲν πρῶτον | 
ἀστρονομίαν μετ αὑτήν, ? ὕστερον δ᾽ ἀνεχώρησας. Σπεύ-, 
δὼν γάρ, ἔφην, ταχὺ πάντα διεξελθεῖν μᾶλλον βραδύνω: ' 
εξῆς γὰρ. οὖσαν τὴν βάθους αὔξης μέθοδον, δ eni τῇ ζητήσει ' 
γελοίως ἔχει, ὑπερβὰς αὐτὴν μετὰ γεωμετρίαν ἄστρονο- | 
μίαν ἔλεγον, φορὰν οὐσῶν βάῤους. ᾿Ορϑώς, ἔφη, λέγεις. | 
Τέταρτον τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ilo wy μάθημα ἀστρονομυίαν, | 
ὡς ὑπαρχούσης τῆς γὺν παραλειποριένης, £y αὐτὴν πόλις. 
nit, i. 353. peri. Εἰκός, ἢ 1 δ᾽ ὅς. καὶ 6 γε γῦν δή βίοι Ἢ Σώκρατες, 
ἐπέπληξας περὶ ἀστρονομίας ὡς φορτικῶς ἐπαινοῦντι, νῦν 
1. 529. σὺ μετέργει d ἐπαινῶ. παντὶ | γὰρ μοι δοκεῖ δῆλον" ὁ ὅτι QUT 
γε ἀναγκάζει ψυχὴν εἰς TÓ ἄνω ὁρᾷν καὶ ἀπὸ τῶν ἐνθένδε | 
ἐκεῖσε ἄγει. Ἴσως, ἦν δ᾽ ἐγώ, παντὶ δῆλον “πλὴν ud | 
ἐμοὶ γὼρ οὐ δοκεῖ οὕτως. ᾿Αλλὰ πῶς; ἔφη. Ὥς μὲν | 
νῦν αὐτὴν. μετωχειρίζονται οἱ εἰς φιλοσοφίαν ἀνἄγοντες, 
πάνυ ποιεῖν κάτω βλέπειν. — lloe, ἔφη, λέγεις; Οὐκ ἀγεν- 
νῶς μοι δοκεῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὴν περὶ τὰ ἄνω μάθησιν λαρμ- 


D.—3 εἰ,. πείθοιντο om q.—* mpi t.—Í καίτοι ξυνεχῶς rc q.—8 ἐμπόνως 
y 


DKq, εὐτόνως v.—^ ἔχοι 4: — μὲν om AGIIDKq et pr r.—k κωλυόμενα v et pr B. 
—l αὐξάνεσθαι ᾧ.---ὦ ταῦτα Pm.—^ ἐτίθης Allbqm: ἐτίθεις 5.-ϑ μετὰ ταύτην | 
A&vtn et, qui postponit ἀστρονομίαν, &.—P αὔξην t, αὔξησιν t.—93 σὺ μετ. ΑΘΞΦΚ | 


πρὸς ἅπαντα] His ommibus contra ταύτην. As. 
nitentibus s. his omnibus invitis crescunt γελοίως ἔχει] Bas. 2. γελοῖος. Asr. | 
per amorem, quo studiosos capiunt, Fi- μετίῃ] Ald. μετείη. Bas. 1. et2. με- | 
cinus vertit, tamen vi gratie cujusdam τείῃ. Asr. 
valent,—In sequentibus ταῦτα (sic Cod. σὺ μετέρχει] Sic Cod. Reg. et Monac. 
Monac. Vulgo αὐτὰ) φανῆναι, desidero nisi quod perépxy exhibent. Vulgo συμ- 
οὕτω, quod Ficinus expressit: neque mi- μετέρχῃ. Sensus est, ea ratione, qua tu | 
vum, si hec ita apparuerint.. As. eam tractas (ut μετελθεῖν τὸν λόγον | 
μετ᾽ αὐτὴν] Int, ἐτίθεις. Bas. 2. μετὰ Ῥῃαά. p. 875. Fisch.) s. consideras. Asr. | 
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| Béven παρὰ σαυτῷ ἥ" ἐστι" κινδυνεύεις' γὰρ καὶ εἴ τις 
ἐν ὀροφή ποικίλματα θεώμενος ἀγαπύπτων vr quaai? 

| 7, ἡγεῖσθαι ὁ ἂν αὐτὸν νοήσει" QAM 02. Lo “θεωρεῖν. 
ἴσως οὖν καλῶς vei, ἐγὼ δ᾽ εὐηθικῶς. ἐγὼ γὰρ αὖ οὐ δύ- 

pee: ἄλλο Ti γομίσαι ἄνω ποιοῦν Vox βλέπειν μάθημα 
ἢ ἐκεῖνο ὃ ἂν περὶ σὸ ὃν τε ῆ καὶ τὸ ἀόρατον," € ἐάν τέ" τις 
ἄγω κεχηνὼς ἢ κάτω συμιμιεμυυκὼρ" σούτων" τι μαινθάνη: 
ἐὰν δ᾽ ἄνω σου κεχηνὼς ὁτιοῦν σῶν αἰσθητῶν i ἐπιχειρῇ μμῶν- 
θάνειν, οὔτε μαθεῖν ἄν ποτές "ups αὐτόν, ἐπιστήμην γὰρ 
οὐδὲν $ ITE σῶν φσοιούτων, οὔτε ἄνω ἀλλὰβ κάτω αὐτοῦ 
βλέπειν TZV vy i», κἂν εξ ὑπτίας γέων" ἐν γῆ ἢ ἐν θαλάτ- 
74 μανθάνη. [S. 11.] Δίκην, ἐφη, ἔχω" ὁ ὀρθῶς γάρ (uoi 
l ἐπέπληξας. LA AO, πῶς δὴ ἔλε yes δεῖν à ἀστρονορυίαιν μανθά- 
p παρὰ! & νῦν μνωνθάνουσιν, εἰ μέλλοιεν" ὠφελίμως. πρὸς 
ἃ λέγομοεν' μωθήσεσθαι; "Ode, ἦν δ᾽ ἐγώ. ταῦτα μὲν τὰ 








qum : 
Ὁ Cte dta 
R: vofjcew *s. dx ἡγεῖ D.—Y δρατὸν K. 


Doy) s.—F δῆλον εἶναι $.— ἣ IIK et corr A. 
» καταλαμβάνει t.—' avrip K.— 


—t κινδυνεύει v.— 
 νρήσει Kv. et corr 6, νοεῖν τι 
- ἐὰν δέ v.—? jj ἐάν τε b. —h μεμυκὼς 


tv ἐπιχειρεῖ, ᾧ, τῶν αἰσθητῶν τι ἐπιχειρῇ μανθάνειν OIIDK, τῶν αἰσθητῶν ἐπι- 


s corr ΘΞ.-- τούτων.. “ἐπιχειρῇ μανθάνειν 4; εἰ δέ τις αἰσθητῶν πέρι μαν- 
x 


y τε μανθάνειν v, τῶν αἰσθητῶν ἐπιχειρῇ τι μανθάνειν ἔς.--- 


€ ἔχει v.— 


vofirew] Videndum annon scribendum 
Sit νοεῖν, ut sequitur θεωρεῖν. STEPH. 

ποιοῦν] Heind. ad Theet. $. 83. 
scribi jubebat ποιεῖν ; sed νομίζειν fre- 
quenter cum participio loco infinitivi con- 
jungitur, ut Xenoph. Anabas. vi. 6. 13. 
νόμιζε, ἐ ἐὰν ἐμὲ ἀποκτείνῃ“ ---ἀγαθὸν ἀπο- 
kreváv, De Lacedemonior. Republ. i. $. 
6. τοῦτο συμφέρον τῇ εὐγονίᾳ νομίζων. 
Asr. 

τὸν τοιοῦτον] Sic Cod. Monac. Vulgo 
τῶν τοιούτων. Ficinus quoque: Scien- 
tiam enim adipisci hunc nego. Asr. 

νέων] Lectionem hanc νέων minime 
mutandam esse puto in νέον, id est mo- 
vum: neque etiam exponendum νέων, 
habitans: (ut quidam tamen vertit, ha- 
bitans in terra, aut mari: quum pro 
habitare non dicatur νέειν, sed ναίειν : 
hoc autem omnino poeticum sit) sed 
matans, quum hzc sit vocis hujus signi- 
ficatio. Sed tamen ne Fic. quidem (quod 
miror) illam. significationem ei dedit: 
qui locum hunc ita vertit, Quod siquis 
sursum inhians, nunquam conversus de- 


d more 0m t.— 


f τὸν τοιοῦτον EPmr.—S8 οὔτε v.—h^ ναίων ΘΞΥ, νεῶν DK, μὲν Am, μὴν 


orsum, sensibile aliquid. percipere studet, 
discere ipsum nequaquam assero: scien- 
iiam enim adipisci hunc mego, et ejus 
animum non sursum sed. deorsum aspicere 
censeo: etiamsi resupinus in terre lit- 
tore vel maris €quore jacens quicquam 
perceperit. ΘΤΈΡΗ. 


ἐξ ὑπτίας νέων] Ab urinatorum arte ὁ...“ " 


petitum est (ut Phzdr. c. 47. ubi vid. 
not. p. 357. Οἵ, Pollux vii. 138. p. 
787.) proverbium, quo perversa rei trac- 
tatio ac consideratio significatur. "EE 
ὑπτίας νέων nihil aliud est nisi supinus. 
Asr. 

$. 11. δίκην ἔχω] Ponam subeo. Δί- 
im ἔχειν, i. q. ὑπέχειν, est poenam Sub- 
ire, ut Xenoph. Anabas. ii. 5. 11. 13. 
Asr. 

παρὰ ἃ] Est aliter quam, alia me- 
thodo, v. Fischer. ad Weller, t. iii. p. ii. 
269. Asr. 

μέλλοιεν) Ficinus videtur μέλλοιμεν 
legisse, quod placet; sic enim vertit, si 
€jus nobis cognilio sil ad. ca, qua dici- 
mus, profutura. Ast. 


Πρ 1. 954. 
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ἐν τῶν οὐρᾶνῷ ποικίλματα, ἐπεί dpi £y ὁρωτῷ" πεποίκιλ- 
TUI, κάλλιστα μὲν ἡγεῖσθαι καὶ ἀκριβέστατα, τῶν τοιοῦ-. 
τῶν" ἔχειν, σῶν δὲ Gon yat πολὺ ἐνδεῖν, ἃς τὸ ὃν τάχος, i 
καὶ ἡ οὖσα βραδυτὴς ὁ Ἐν TO ἀληθινῷ ἀριθυνῷ καὶ πᾶσι 1 
τοῖς ἀληθέσι σχήμασι φοράς ΤῈ πρὸς ἄλληλα φέρεται καὶ | 
σὰ ἐνόντα φέρει. & δὴ A04 yo p καὶ διανοίῳ ληπτά, ὄψει. i 

' oU. ἢ σὺ οἴ εις Οὐδαμώς, t £0. Οὐνυδῆε εἶπον, τῇ περὶ | 
σὸν οὐρωνὸν ποικιλίᾳ παραδείγμασι" χρηστέον 776 πρὸς, 
ἐκεῖνα μαθήσεως ἐνεχο,, ὁμοίως ὡς Tp ἂν εἴ τις ἐντύχοι, | 
ὑπὸ Δαιδάλου 7 ΤΟΥ ἄλλου δημιουργοῦ 7 γραφέως δια-. 
φερόντως γεγραμμένοις καὶ ἐκπεπονημυένοις γράμμασιν. ' 
ἡγήσαιτο γὰρ ἄν πού en ἐμυπείρος γγεαμβετβιπερ, ἰδὼν τὰ | 
τοιοῦτοι, κάλλισταϊ μὲν ἔχειν ἀπεργασίῳ," γελοῖον μῆν 
ἐπισκοπεῖν ταύταν σπουδῇ" ὡς" τὴν ἀλήθειαν € ἐν αὐτοῖς ἍΝ [ 

11. 630. ψόμενονν" 1i ἐσων 7 δια PRU 7 ἄλλης φσινὸς συμμετρίας. 

Tí δ᾽ ov* μέλλει γελοῖον εἰναι: ἔφη. To* ὄντι δὴ | 












$.—l πρὸς K.—k μέλλοι η1.---ἰ λέγοιμεν v.— τῷ om m.—? οὐρανῷ K.—? τὸν | 

τοιοῦτον $i.—P τὸν δὲ ἀληθινὸν ᾧ.--4 ὃ v.—T λεπτά $.—* οὐδαμῶς ἔφη AGIT 

Kmt, omg: οὐδαμῶς y ἔφη *s.—t παραδείγμασι AORTIDEquI : παραδείγματν 
—u ἐντύχη τ.-ν κάλλιστον d.—V ἀπεργασίαν v.—* μὴν AGTIGDKQqt et yp E, 

mq μέντοι ς--.--- αὐτὰ GIIDKqet et yp E.—7 σπουδῇ om Gr, pro "yp habet ἘΞ. 

εσθαι 

8 * πρὸς Θ, πρὸς IIDK, πρὸς τὸ Y.—b ληψόμενον Π, ληψόμενον. ἢ v.—* οὗ om t.— 

ἃ εἶναι om 11.--- ὃ τὸ τῷ v, Tbv τῶ q.—! δὲ Φ.---ξ ὄντα ἣν δ᾽ ἐγὼ d.—h obm...mel- | 


ἐν ὁρατῷ] Cod. Reg. ἐν οὐρανῷ ; viti- et tarditatem, sed ad ipsa sidera esse re- | 
osa praecedentis repetitio. Ceterum ad ferenda. Ni fallor, hoc vel simili modo | 
ἡγεῖσθαι int. λέγω δεῖν, et ad τῶν τοιού- scribendum est: ὧν τὸ ὃν τάχος καὶ | 
τῶν suppl. ἐν δρατῷ ὄντων. Asr. οὖσα βραδυτὴς καὶ ἐν τῷ ἀληθινῷ ἀριθμῷ 

&s—dopàs] Admodum offendunthzec, ---φέρει : quorum (τῶν ἀληθινῶν) vera 
que, quomodo cum precedentibus co- est celeritas veraque tarditas (talis, qua- 
hareant, diffieile est dictu. Primum lis esse debet), e£ que in vero numero 
enim, si às—dopàs ad precedens τῶν verisque figuris ad se invicem feruntur 
ἀληθινῶν traxeris (et nihil aliud est, quo eaque, que complectuntur, ferunt.. Kal 
referri possit), ad τ. ἀληθινῶν ex sequen- — pro καὶ ἃ, praegresso ὧν, positum est, ut 
tibus ἂς φορὰς supplendum erit φορῶν, centies alibi, v. Ducker. ad Thucyd. viii, 
quod durum et pane intolerabile esset; 73. Wesseling. ad Diod, Sicul. xv. 25. 
sensus enim τῶν ἀληθινῶν neutrum esse t.ii.p. 277. Oblitterato kal post Bpa- 
clamat. Altera accedit difficultas: quo- δυτὴς et verbis in unam orationem con- 
modo τὸ τάχος et 7; βραδυτὴς (vulgo scri- tracts, φορὰς pro voce principali habe- 
bitur Βραδύτης ; vid. Eustath. Iliad. H. batur; quocirca ὧν mutabatur in &s— 
539. 19. Boissonad. ad Philostrat. p. Mox & est ea que. Asm. 
335. et Dast. Epist. Critic. p. 240.) dici παραδείγματι] Ald. Bas. 1. 2. et Cod.- 
possunt φοράς Te πρὸς ἄλληλα φέρεσθαι Reg. παραδείγμασι. AST. — 
et τὰν ἐνόντα (quanam in celeritate et πρὸς ἐκεῖνα μαθήσεως] πρὸς est 1. q. 
tarditate insunt) $épew? Manifestum | de, ratione, genitivi circumlocutio ; vid. - 
est, verba φοράς re πρὸς ἄληλλα φέρεται Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 260. 
καὶ τὰ ἐνόντα φέρει non ad celeritatem 962, Asr. : 








unte 








| μάτων: Οὐκ : ἔχω, ἔφη," y» γ᾽ οὑτωσί. 
ἀλλὰ πλείω, ἦν δ᾽ ἐγω, εἴδη παρέχεται ἥ φορά, ὡς ἐγῷ- 


! σέεσθαι om ζ.---ἰ ταυτὸ II, αὐτὸ Θ.--- 
| qU.—? kal ante ζητεῖν om υ.--- αὑτῶ γ1.--- ἀκούοντος Κ.--- ἐάσωμεν DKvt.— 


| ἀρχῆς Kq.—" χόγον Ἐ. 


IIOAITEIA, Z. 19 


πρὸς μῆνα καὶ μηνὸς πρὸς ἐνιαυτὸν καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων 


| πρός T£ ταῦτα καὶ πρὸς ἄλληλα, οὐκ ἄτοπον, οἴτι, ἡγήῆσε- 


m 


ται σὸν νομίζοντα γίγνεσθαί Τε ταῦτα ἀεὶ ὡσαύτως 


| xi οὐδωρμνῇ οὐδὲν παρωλλάττειν, OT T£ ἔχοντῶ καὶ 
με / j 'n LE" N 7] N , 7 3 ^ 0 
ὁρωμνενῶ, καὶ ζητεῖν παντί τρόπῳ τῆν ἀλήθειαν αὐτῶν 
^ , ^, ^ "- 5 e ^v , ᾿ς 

λαβεῖν; Ἐμοὶ jour δοκεῖ, en, σου μὰ ἀκούοντι. 
᾿ βλήμασιν à ἀρ᾽, ἦν δ᾽ £& ἐγώ, χρώμενοι ὡς τερ γεωμετρίαν, 0U- 
| T9 καὶ ἀστρονομίαν μέτιμεν τὰ δ᾽ ἐν σῷ οὐρανῷ ἐάσομεν," 

εἰ μέλλομεν" ὄντως ἀστρονομίας μεταλαμβάνοντες χρήῆσι- 
(ov v0 Φύσει Φρόνιμιον ἐν τῇ ψυχῇ ἐφ᾽ ἀχρήστου, ποιήσειν. 


Leo- 


"H πολλαπλάσιον, ἔφη, TO ἔργον ἢ ὡς νῦν | ἀστρονομιεἴτοι 


l προστάττεις. Οἶμαι, δέ p εἶπον, καὶ τἄλλα κατὰ τὸν 
Ϊ αὐτὸν τρόπον" προστάξειν ἡ ἡμᾶς, ἐᾶν τι ἡμῶν ὡς γορυοθετῶν 
φελ 06" 7. 
d ᾿Αλλὰ γὰρ Tí ἔχεις ὑπομνῆσαι σῶν προσηκόντων pane 


ea 
£y 


Oo μὴν" 


πήσεσθαι K.—.l οἴει εἰ rc II.— ἡγήσεσθαι 


π 
—5 πρὸς v.—t ἀρχῆς τοῦ O, ἀρχῆς To t, 
—Y ὄφελος ὡς νομοθ. Θζ.--- ἔχω ἔφη AOZIIÓvrm, ἔγωγ᾽ 


Γ μέλλοιμεν $t et corr II, μέλλοντες mt. 


τῷ ὄντι δὴ] Cod. Monac. δέ. Ficinus: 


| idem quoque facturum puta verum astro- 


nonum. Mox vice οὕτω Ald. Bas. 1. 
et 2. οὐ TQ. Asr. 
. QUK, ἄτοπον, οἴει, ἡγήσεται] Sic dis- 
tinxi; ordo verborum est: οὐκ οἴει, ἡγή- 
σεται ἄτοπον (εἶναι) τὸν νομίζοντα ταῦτα 
ἀεὶ ὡσαύτως γίγνεσθαι---καὶ (ἄτοπον i ἡγή- 
En) €nreiv τ. ἀλήθειαν αὐτῶν λαβεῖν. 
ST 
. ἐάσομεν] Ald. Bas. 1. et Cod. Reg. 
vue». Mox Cod. Mon. μέλλοιμεν, 
vitiose. Asr. 
προστάσσει5] Veteris Atticismi for- 
mam pro προστάττεις e Cod, Regio re- 
posuimus, Asr. 


oUk ἔχω γε νῦν 'y ] Cod. Reg. γ᾽ tam 
post ἔχω quam ante οὕτωσὶ omittit, Du- 
plex γὲ sepius invenitur apud Tragicos 
et Platonem, ut Polit. iii. p. 389. D. ἐάν 
γε---ἐπί γε λόγῳ ἔργα τελῆται. | Pheedr. 
c. 19. καίτοι γε ᾧμην γε μεσοῦν αὐτόν. 
Vid. Valckenar. ad Eurip. Phoniss. 557. 
Heind. ad Euthydem. p.319. et Lobeck. 
ad Sophocl. Aj. 303. Scilicet prius γὲ 
est affirmativunt, quocirca in responsione 
usurpari solet (v. Boissonad. ad Philo- 
strat. p. 306.), alterum vero limitat: 
saltem, quidem (v. Valcken. 1. c.) Hinc 
γὲ cum οὖκ ἢ. 1. est fortior negatio, neu- 
tiquam. Asr. 

εἴδη] Cod. Monac. ἤδη, solemnis per- 


ἀστρονορυικόν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ovraS οὐκὴ οἷε; ταὐτὸν' πείσεσθαι 11. i. 355. 
εἰς τὰς τῶν ἄστρων φορὰς ἀποβλέποντα; PTT μέν, ὡς 
οἷόν τε κάλλιστα τὰ τοιαῦτα ἔργο συστήσασθαι," οὕτω 
ξυνεστάναι TÀ τοῦ οὐρανοῦ δημιουργῷ αὐτόν τε καὶ τὰ ἐν 
| αὐτῷ: τὴν δὲ νυκτὸς πρὸς ἡμέραν Supper pity καὶ τούτων 


III. i. 856. 


80 ΠΛΑΤΏΝΟΣ | 


μαι. τὰ μὸν οὖν πάντα ἴσως, ὃς τις σοφός, ἕξει εἰπεῖν᾽ á. li 


δὲ καὶ ἡμῖν προφανῆ, δύο. 


Ποῖα δή; Πρὸς τ τούτῳ," ἦν δ᾽ In 


ἐγώ, ἀντίστροφον αὐτοῦ. Τὸ ποῖον; Κινδονεύει, ἔφην, ὡς » 
πρὸς ἀστρονορυίαιν ὀμματα πέπηγεν, ὡς πρὸς ἐναρμόνιον. ἣ 
φορὰν ὠτῶ παγῆναι, καὶ αὗται ἀλλήλων ἀδελφαί Tig f 


b 


αἱ Brice εἰνοιι," ὡς οἱ τε Πυθα γόρειοί φασι καὶ κα 
ἡμεῖς," ὦ Γλαύκων, συγχωροῦμεν. ἢ πώς ποιοῦμεν" ww 
σῶς, ἔφη. [S. 12. | Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐπειδὴ πολὺ τὸ 

ἔργον, ἐκείνων πευσόμεθα πῶς λέγουσι περὶ αὐτῶν καὶ εἰ Ἢ, 
σι ἄλλο πρὸς τούτοις" ἡμεῖς δὲ πορὰ πάντα ταῦτα" Qu. | | 
λάξομεν' TÓ ἡριέτερον. Ποῖον; Μή ποτ 8 αὐτῶν τι | 


ἀτελὲς ἐπιχειρῶσιν Ap gue οὺς θρέψορμεν, καὶ οὐκ ἢ 


41 


ἐξῆκον € ἐκεῖσε ἀεὶ οἱ πάντα δεῖ" ἀφήκειν, οἷον ἄρτι περὶ τῆς d 


ἀστρονομίας ἐλέγομεν. ἢ οὐκ οἶσθ᾽ ὅτι καὶ περὶ ὡρμιονίαξ, 
τι. 531. ἕσερον φοιοῦτον' ποιοῦσι; τὰς γὰρ ἀκουομνένας αὖ συμφω- 


ἔφη ᾳ: ἔχω y. ἔφη s.—* μόνον Π1.--- ἤδη vnt.—7 τοῦτο Θ, τοῦτο υἱ.---ὃ οὕτω 
corr II, οὕτως v.—»^ εἶεν Κ.---ο ὑμεῖς Ξ --- ποιῶμεν Ἐυ.---ὃ πάντα ταῦτα AEPqum : — 


0 


ταῦτα πάντα s.—Í φυλάξωμεν E, φυλάξωμεν v.—E T v.—h δὴ Em.— τοιοῦτο ᾧ. : 


mutatio. Asr. 

πρὺς τούτῳ] Int. ἀστρονομικῷ εἴδει: 
prater astronomicum motus (φορὰς) ge- 
nus alterum dicere possum ex altera parte 
ipsi respondens. De voce ἀντίστροφος 
supra exposuimus. Asr. 

αἱ ἐπιστῆμαι] Sententia erat nobilis- 
sima Pythagoreorum, musicam esse co- 
lestis harmoniae imitationem. — Cicero in 
Somn. Scipionis: * illi autem octo cursus, 
in quibus eadem vis est duorum, septem 
efficiunt distinctos intervallis sonos, qui 
numerus rerum omnium fere modus est : 
quod docti homines nervis imitati atque 
cantibus, aperuerunt sibi reditum in hunc 
locum, Cf. Censorin. de Die Natal. c. 
13. ubi cf. Lindenbrogio p. 58. laudata. 
Mnndum ipsum ad harmoniam canere 
(Plat. Cratyl. 405. D. Aristot. de Col. 

.1. 9. Cicer. de Nat. Deor. iii. 11. Plin. 

Hist. Nat. ii. 22. Sext, Empir. adv. Mu- 
Sic. vi. $. 30. Ptolem. Harmonic. iii. 8. 
Chalcid. p. 156.) Pythagoreorum erat 
decretum. Vid. Gesner. ad Orph. Hymn. 
xxxiv. 17. p. 296. ed. Herm. Asr. 

8. 12. μή ποτ᾽ αὐτῶν τι] Laudat Euseb. 





e | 
ἷ 


Detrde j| pro ἢ scripsimus, sensu postu- ; 
lante et Ficino suadente, ut qui verte | 





an ignoras, Asr. |^ 
ἀφήκειν] Apud Eusebium legitur T T 
Kei, quinetiam πάντας pro πάντα. Sed | 
ἀνήκειν quidem recipi potest, at πάντασ — | 
non item, STEPH. 2 | 


πονοῦσι] Apud eundem legitur mot- 
oUci, sicut et in preced. uu 
sed minime dubium est quin πονοῦσι, | 
lectio sit genuina: quam et Fic. sequi- ! 
tur, in his verbis, irrito labore, quem- - 
admodum astronomi, tempus conterunt. 
Sepe autem hic error occurrit, verbi | 
ποιεῖν pro πονεῖν positi. Sed hic occa» - i 
sionem errandi prebere librario potuit et | 
verbum idem ποιοῦσι, quod paucissimis — το 
verbis interjectis praecedit. Ceterum ne | / 
hoc quidem omittendum est, pro àempo- — .' 
νόμοι in quodam vet. libro legi ἀστρολό:. 1 
yoi. SrEPHR. ME | 
πονοῦσι] Hoc Stephano debemus. Sic - ] ἱ 
de Legg. v. 735. B. μάταιοε---ὅ πόνος καὶ 
ἀνήνυτος. Asr. ΠΝ 
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Mate καὶ φθόγγους ἀλλήλοις ; ἀναμιεσροῦντερ" ἀνήνυτα, ὥς 


πΈρ οἱ ἀστρονόμοι, πονοῦσιν." N7Z σοὺς θεούς, ἔφη, καὶ 


γελοίως" Ἑ ΑΝ πυκνώραιτ᾽ ἄττα ὀνομάζοντες καὶ παραβάλ- 
λοντες τὰ ὦτα, οἷον ἐκ γειτόνων φωνὴν θηρευόμενοι, οἱ μέν 


paco T κατωκούειν ἐν μέσῳ τινὰ ἠχὴν καὶ σιυικρότατον 


| εἶναι TOUTO διάστημα a n ῥμετρητέον, οἱ δὲ t ἀμφισβητοῦντες 
ὡς ὅμοιον ἤδη Qleyyopvan ἀμφότεροι ὦτα τοῦ νοῦ kg 


eT puevo." i μέν, ἦν δ᾽ & ἐγώ, σοὺς χρηστοὺς λέγεις σοὺς 


ταῖς χορδαῖς πράγματα παρέχοντας καὶ βασανίζοντας, 


ἐπὶ. των κολλόπων" στρεβλοῦντας. ἕνα δὲ μὴ μακροτέρα ? 


εἰκὼν γίγνηται πλήκτρῳ T£ πληγῶν γιγνομυένων καὶ κοτη- 


᾿γορίας πέρι καὶ ἐξαρνήσεως καὶ ἀλαζονείας χορδῶν, TOU- 


pon τῆς εἰκόνος καὶ οὐ gis τούτους λέγειν, ἀλλ᾽ ἐκείνους 


| oUc ἐφαμεν' VOY δὴ" περὶ ἁρμονίας. ἐρήσεσθαι." ταὐτὸν yag 
᾿σχοίοῦσι τοῖς ἐν τῆ ἀστρονομίᾳ" TOUG yae t ἐν ταύταις ταῖς" 


συμφωνίαις ταῖς ᾿ἀκονομέναις ἀριθμοὺς ζητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐκ 











Qv 
—k μετροῦντες Ξ Ξ. 


πυκνώματα) Sunt frequentamenta (v. 
Gellii Noct. Attic. i. 11. v. 1. ) i. e. fre- 


quentes chordarum pulsationes soni ex- 


| periendi causa. Asr. 


ἀμφότεροι] Hic vero videndum an Eu- 
sebianz lectioni assentiri debeamus : ea 


, autem est ἀμφότερα, pro ἀμφότεροι, quod 
|, hic habemus. Primo quidem certe aspectu 


placere possit ἀμφότερα, ut jungatur cum 


, ὦτα: sed quum de duobus hominum ge- 


neribus (ut ita dicam) verba fecerit (dixit 
enim, οἱ μὲν φασὶν ἔτι κατακούειν eic. 
οἱ δὲ, ἀμφισβητοῦντες etc.) magis placet 
ἀμφύτεροι. STEPH. 

Bacavígovras] Apud eundem post βα- 
σανίζοντας non est hypostigme ; jungitur 
enim cum sequentibus: et ante στρε- 
βλοῦντας est particula καί: hoc modo, 
καὶ βασανίζοντας ἐπὶ κολλόπων kal στρε- 
βλοῦντας. STEPH. 

στρεβλοῦντας] Eusebius καὶ ante στρε- 
βλοῦντας legit, quod, si adjiciendum 
esset, certe ante ἐπὶ τῶν κολλόπων poni 
deberet, ut Ficinus videtur legisse ver- 


tens, qui chordas jugiter vexant exami- 
Plat. 


—] ἄνονητα v.—n ποιοῦσι &DKqt.— 
| —P ὡς Ot.—4 φθεγγόμενον ἘΠ|.--- 
|" δὲ q.— 


Vor. VIL. 


εἰς προβλήματα ἀ ἀνίασιν, ἐπισκοπεῖν τίνες ξύμφωνοι ἀριθ- 


- προησάμενοι v.—? Kc ridd φαμὲν v.— 
—" ἐρήσεσθαι ΑΘΞΠΦᾳυ et corr m: 


αἱρήσεσθαι s.—V ταῖς om q.—* ἀνιᾶ- 


nantque ct claviculis pulsationes contor- 
quent, Sed στρεβλοῦντας ἐπὶ T. κολλ. 
participio βασανίζοντας appositum est 
explicationis causa; significat enim hoc, 
quo τὸ βασανίζειν efficitur. Asr. 

Aéyew] Est intelligere: non hos (mu- 
sicos empiricos) me intelligere dico, sed 
illos (harmonie vere peritos). De or- 
ganicorum et harmonicorum, qui di- 
cebantur, differentia vid. Bulliald. ad 
Theon. Smyrn. p. 202. Asr. 

αἱρήσεσθαι) Apud Eusebium legitur 
εἰρῆσθαι. STEPH. 

ἐρήσεσθαι] Hoc Codici Monac. debe- 
mus pro αἱρήσεσθαι, respiciuntur enim 
verba illa in precedentibus : : πευσόμεθα, 
πῶς λέγουσι περὶ αὐτῶν, Nec aliter Fi- 
cinus legit, qui vertit: sed illos potius, 
ut de harmonia dicant, rogandos.—In 
sequentibus ταυτὸν γὰρ ποιοῦσι subjec- 
tum, quod dicitur, est οὗτοι, e pregresso 
τούτους petendum. Asr. 
ἐπισκοπεῖν] Iut. ὥστε, ut perspiciant. 
Asr. 


E 


itr. 1. 957. 


111. 1. 358. 
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poi καὶ τίνες οὗ, καὶ διὰ τί ἑκάτεροι. Δαιμιόνιον γάρ, 
ἔφη, πρᾶγμα λέγεις. Χρήσιμον μὲν οὗν, ἦν δ᾽ ἐγω, πρὸς 
τὴν TOU καλοῦ T& καὶ ἀγαθοῦ ζήτησιν, ἄλλως m μεέτα- 
διωκόμενον ὁ ἄχρηστον. Εἰκός ps £02. 4 Οἶμαι δέ y» ἦν 
δ᾽ ἐγώ, καὶ 7 TOUTUY πάντων ὧν διεληλύθαμεν μέθοδος € εὰν | 
pi ἐπὶ TZV ἀλλήλων. κοινωνίαν ἀφίκηται καὶ ξυγγένειοιν, 
καὶ ξυλλογισθῆ" ταῦτα ἣν ἐστὶν ἀλλήλοις οἰκεῖα, φέρειν 
qi αὐτῶν εἰς ἃ βουλόμεθα. τὴν “πραγματείαν καὶ οὐκ 
ἀνόνητα πονεῖσθαι, & i μῆ, ἀνόνητα. Καὶ“ ἐγώ, ἢ ἔφη, 
οὕτω μαντεύομαι" ἀλλὰ πάμπολυ ἔργον λέγεις, ὦ Σώ- 
ἀρῴτεος "Too προοιμίου, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἢ τίνος λέγεις: ἢ οὐκ 
ἰσμεν ὅτι πάντα" ταῦτα προοίμιά ἐστιν αὐτοῦ σοῦ γόμιου | 


ὃν δεῖ μαθεῖν; οὐ γάρ σου" δοκοῦσί γέ σοι οἱ ταῦτα, 


Jano διαλεκτικοὶ εἰναι. x Ov 
μάλα γέ σινες ὁλί 0i ὧν ἐγὼ ἐντετύχηκα." 
εἶπον, n k δυνατοί τινες ὄντες 


σιν Ἐ.--- τι υ.--- δ᾽ ἔφη K. 


ω 


—^ συλλογισθῇ s.—h & ᾳ.--- kal om v.— 


μὰ τὸν Δία,Β ἔφη, εἰ μὴ 
᾿Αλλ᾽ ἤδη, 
δοῦναί τε καὶ ἀποδεξασ- 


d πάντα 0m 


OKr.—e που v, πω $tt.—f οἱ ταῦτα δεινοὶ Allévm, eis ταῦτα δεινοὶ DK, οἱ eis 


ταῦτα δεινοὶ q, οὗ ταῦτα δεινοὶ Ot : 
Qr.— 


ταῦτα ἢ] De hac pronominis relativi 
positione v. quz ad Phaedr. p. 368. no- 
tavimus, Sequentia sic construe: τὴν 
πραγματείαν αὐτῶν φέρειν τι (ducere) és 
ἃ (ἐς ταῦτα, &) BovAóue0a.—Mox Das. 
2. ποιεῖσθαι pro πονεῖσθαι. Α51. 

ἀνόνητα] Non necesse est ἀνόνητα, 
quod est ante πονεῖσθαι, mutare in ἀνή- 
νυτὰ : quamvis praecesserit ἀνήνυτα πο- 
νοῦσι paulo supra, utrumque enim dici 
potest : multo tamen est usitatius àv/vvra 
πονεῖν. STEPH. 

οὐ γάρ πω] Sic Cod. Monac. quod 
Ficinus confirmat: mondum enim dia- 
lectici. Sensus est, * nondum exposui. 
mus tibique persuasimus, in his (ταῦτα 
respicit philosophiam, tanquam commune 
omnium scientiarum vinculum : 7j ἀλλή- 
Acv κοινωνία kal ξυγγένεια) intelligentes 
esse dialecticos. Cod. Monac. legit οἱ 
ταῦτα δεινοὶ διαλεκτικοί; sed articulum 
ante διαλεκτικοὶ sequentia, ei μὴ μάλα 
γέ τινες ὀλίγοι cet. videntur postulare. 
Cod. Reg. eis ταῦτα δεινοὶ exhibet: δεινὸς 
yero cum simplice accusativo amat con- 
strui, Asr, 

ἀλλὰ δὴ] Sed-tamen, at vero, Vulgo 


ταῦτα δεινοὶ οἱ *s.—8 5b vm.— 
| ἀλλὰ δὴ v, ἀλλ᾽ οἴει q.—k oi μὴ Ao, εἰ μὴ vm.— 


h ἐντετυχήκειν 
m ὄντες om 
ἀλλ᾽ ἤδη, quod sensum, si quid video, 
nullum habet. Socrates probaturus est, 
eam disciplinam, quz scientiarum nexum 
et communitatem perspiciat, esse dialec- 
ticam; et quum Glauco respondisset, 
admodum paucos se reperisse dialecticos 
in hoc intelligentes, monet, fieri tamen 
non posse, ut quis illam assequatur in- 
telligentiam, nisi dialecticz sit peritus 
(λόγον enim δοῦναί τε kal ἀποδέξασθαι 
est διαλέγεσθαι, v. Cratyl. 390. C. Sext, 
Empir. adv. Grammat. ii. $. 7. p. 289.) 
Asr. 

oi μὴ δυνατοὶ üvres] ἘΣ Cod. Monac, 
reponendum pro μὴ δυνατοί τινες, in quo 
ὄντες desideramus, quum voci δυνατοὶ 
junctum esse debeat subjectum, cuvés 
vero haud dubie ex pregressis huc irrep- 
sit. Sententia est generalis, * Àn vero. 
ii, qui rationem neque reddere neque 
accipere possunt, unquam tibi videntur 
intellecturi esse aliquid eorum, que in- 
telligere ipsos debere contendimus?" E 
precedentibus δὰ εἴσεσθαι repetendum 
est δοκοῦσι; hinc respondet Glauco : οὐδ᾽ 
αὖ τοῦτό γε, int. δοκεῖ μοι. Ar, 


! δυνασταί q.— 
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. , » / 7 7 N " Ὁ 7 »ἈᾺ»7ὔ 
θαι λόγον εἴσεσθαί ποτέ τι ὧν Φωμνὲν δεῖν" εἰδέναι; Οὐδ 
Δ » δ ων , ^ (* 5 74 t "ὃ 
αὖ, ἐῴη, ToUTO γε. Οὐκοῦν, εἰπον, ὦ Ἰλαύκων, οὗτος 707 
AH ᾽ ς 7 "a9 N / 7 p e N 
αὐτὸς ἐστίν O VO[LOG OV τὸ διωλέγεσθαι περαίνει; — OV κοι 

5 εὖ ^ ^q * - ^ » Á, e , ^ 
OVTO. VOXTOV μυιιμνοίτ Y ὧν ἡ τῆς o b ewe δύναμις, ἥν ἐλεγοίνεν 
N , 4, " Ν ^ , ^ , N M 
πρὸς αὐτὰ ἤδη τὰ ζῶα ἐπιχειρεῖν ἀποβλέπειν καὶ πρὸς 
3 N » N ^ N N $ IN N vu. 
αὐτῶ ἄστρα τὲ καὶ τελευταῖον δὴ πρὸς αὐτὸν τὸν ἥλιον. 
ei s € ^ / 2 ^ » ^ 
ὀύτω καὶ OTUV TIG τῷ διαλέγεσθαι ἐπι χειρῆ, ἄνευ πῶσων 
κι , ΄ N nd / S^ RON, CNN ei r 
σῶν αἰσθήσεων διὰ τοῦ A000 ἐπ αὑτὸ O ἐστιν ἐκῶστον 
t “ N iab 2 M LONE 3.) 52 00.1.57 , Ν » -t 
ὁρῶ καὶ μη ὡποστη πρὶν ὧν αὑτὸ ὁ ἐστιν ἀγαθὸν αὐτῇ 
/ / u^» Si^ nd 7 7 ^o ^ -Ὁ / " 
γοῆσει λάβη, ἐπα αὑτῷ γίγνετωι τῷ TOU νοήτου τέλει, ὡς 
3 ^ ÁK , Ν ^ ^ e ^ / Ν 
περ ἐκείνος τότε ἐπὶ τῷ" TOU. ὁρῶτουι [ΙἸαντάπασι μὲν 
^ev DÀ / n y : , N / ^ / 
οὖν, ἔφη. ΤΙ oov! οὐ διωλεκτικὴῆν ταύτην τῆν πορείαν 
^ / / e / 5 3:9 / / 
κωλεῖς; Ti μήν; [S. 13. | Η δὲ ye, ἦν δ᾽ ἐγω, λύσις 
" PS A i. ne ^ N M 3 le ρα 73: ew s 
TÉ (TO τῶν δεσμῶν X0 μεταστροφῆή ἀπὸ τῶν σκιῶν ἐπὶ τῶ 
0» Ν N ^ V , ^ 7 , N e/ 
εἰδωλα καὶ τὸ ῴως καὶ εὖ τοῦ καταγείου εἰς τὸν ἡλιον 
5 P i ὃ 2:2 "^e N x * ^- Y N Ν N 
ἐπανοῦος, καὶ £261 πρὸς (M6) τὰ um σε X04 QurO καὶ TO 
m" e / ^ AE. ἐδ 7] N N Ν 5 
τοῦ ἡλίου Quc tc^ ἀδυνωμίῳΝ βλέπειν, πρὸς ὃς σὰ ἐν 
ine / , ^ N EMT 7 ^ 
Φδασι φαντάσματα, ἐνταῦθα ὃς πρὸς φωντασμωώτω θεῖα 


s.—^ δεῖν om pr Ἐ.--- ὁ s.—-P περαίνει v : ceteri παραινεῖ : περαίνων s.—4 παραι 
T ᾧ.-- τ ἕκασσον om $m.—* kal μὴ AOEUIDE qm, καὶ ἣν μὴ 9, καὶ εἰ μὴ v: καὶ 
ἐὰν μὴ s.—' αὖ τῇ K, αὐτῇ τῆ Ξη.---" λάβοι Ἐ. post λάβῃ omisi τότε δὴ cum ΑΘΠ 
| $DKqmt.—" αὐτὸ Θ, αὐτοῦ q.—" τῷ om Ozémt.—* τοῦ om pr A.—! τί δὲ E.— 
* ἔστιν Ξ, om v.—2? δυναμία pr &, ἀδυναμίαν v.—h ἐνταῦθα.. «φαντάσματα om AGII 








εἴσεσθαι] Videri posset deesse aliquod 
verbum, nisi repeteretur δοκοῦσι ex pre- 
cedent, cum εἴσεσθαι. ΘΤΈΡΗ. 

ὃν Tb διαλέγεσθαι παραινεῖ] Sic Cod. 
Reg. et Monac. Vulgo ó τὸ διαλέγεσθαι 
περαίνων : lwec ipsa lex est, quam dia- 
lectica jubet s. prescribit, sc. τοὺς μὴ 
δυνατοὺς ὄντας δοῦναί τε καὶ ἀποδέξασθαι 
λόγον, μήποτε εἴσεσθαί τι, ὧν δεῖ εἰδέναι. 
—Mox ópuGv pro ὅρμᾷ scripsimus. Pro 
αὐτῇ τῇ νοήσει, quod e Bas. 2. recepi- 
mus, Ald. et Bas. 1. αὖ τῇ, Steph. αὐτῇ 
exhibent. Asr. f 

τότε δὴ] Omittunt ea Cod. Reg. et 
Monac. Ficinus vero : (unc demum-—as- 
vendit. Asr. 

.$. 18. βλέπειν Puto deesse voculam 
. μὴ ante verbum βλέπειν. Paulo post 
autem male ἐπ᾿ ἀναγωγὴν pro. ἐπαναγω- 
γὴν in praced. editionibus, SrEen. qui 
510 in Not. * Non dubium est qnin depra- 
vatus sit hic locus: quem etiam. in iis 


qua margini adscripsi, aliqua ex parte 
restituere conatus sum. Postea autem 
hanc ejus expositionem inveni, Et illic 
quidem visus ad animalia, et plantas, et 
solis lumen : in videndi vero debilitate, 
ad spectra in aquis: eique expositioni 
subjunctam hanc lectionem, καὶ ἐκεῖ μὲν 
ὄψις πρὸς τὰ ζῶά τε kal φυτὰ, καὶ τὸ τοῦ 
ἡλίου φῶς" ἐπ᾽ ἀδυναμίᾳ δὲ τοῦ βλέπειν, 
πρὺς τὰ ἐν ὕδασι φαντάσματα. Ego au- 
tem legens μὴ βλέπειν, jungebam cum 
precedentibus, πρὸς μὲν τὰ ζῶά τε kal 
φυτὰ καὶ τὸ τοῦ ἡλίου φῶς, tanquam ἐπ᾽ 
ἀδυναμίᾳ seorsum positum esset. Fic. 
vero locum hunc ita vertit, Jbique ani- 
malium et. plantarum inspectio, solisque 
et siderum in aqua propter imbecillitatem 
oculorum intuitus. Ex qua ejus inter- 
pretatione perspicimus genuinam lectio- 
nem incoguitam illi fuisse." 

πρὸς δὲ τὰ ὕδασι φαντάσματα] Int. τὸ 
βλέπειν 8. ἣ BAéjus, quod eruendum ex 


II. 0532. 


111. i, 359. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


καὶ σκιὰς τῶν ὄντων, ἀλλ᾽ οὐκ εἰδώλων σκιὰς δὲ Ἑτέροῦ 
φοιούτου φωτὸς ὡς πρὸς ἥλιον κρίνειν ἀποσκιωζομεένας,---- 
πᾶσα αὕτη ἡ πραγματεία τῶν τεγνῶν ὡς" διήλθομεν TOU- 
Ti ἔχει τὴν δύναμιν καὶ ἐπανωαγωγῆὴν τοῦ βελτίστου" ἐν 
ψυχῇ πρὸς τὴν τοῦ ἀρίστου ἐν τοῖς οὖσι θέων, ὡς πΈρ TÓT6 


t» , , g / 
70U σαφεστάτου ἐν" σωμῶτι 


va 
4 


h 


^ ^ ᾽ 
σωμνωτοειδεῖ 76 καὶ ὁρατῷ 7070. 


lY Y ^ / i , 
πρὸς τὴν τοῦ Φανοτάτου ἐν 
, N 7 3 

Eye μεν, €Qu, 


7 7) οὦω 
ἀποδέχομαι οὕτω. καί TOL παντάπασί γέ μοι δοκεῖ χῶ- 
M N , δέ Ü 5 » , 2 4 b 
λεπὰ μὲν ἀποδέχεσθαι εἰναι, ἄλλον δ᾽ αὖ τροπὸν y A ETO, 
^ 7 ^ Lo / 
po ἀποδέχεσθαι. opus δέττττοῦ γὰρ ἐν τῷ νῦν παρόντι 
Ψ ͵7 
μόνον ἀκουστέα, ἀλλὰ κωὶ αὖθις πολλάκιςϊ ἐπανιτέοντ-’ 


^ / ! ^ 
ταῦτα Ücyrcc" ἔχειν ὡς νυν" 
L4 y / 
νόμιμον ἰωρνεν, καὶ DIEA Due 


,ὕ 2 2 NN ^ N 
λέγεται, ἐπὶ αὐτὸν δὴ TO 
ej ei à 7 / 

0UTUG ὡς περ TO σροοιμον 


/ / “ 7 e / ^ ^ Z 

διήλθομεν. λεγε οὖν τίς ὁ φροπὸς τῆς TOU διωλέγεσθαι 
΄ N N m N / / NAT ^Y 
δυνάμεως, καὶ κατῶὼ "TOLOL δὴν εἰδη8 διέσφηκε, καὶ τίνες GU 

τὸ ΄ ^ M Mog ὦ R35 e N 3. KL 
000i. αὐτῶι γὰρ ἂν ἤδη, ὡς ἐοιίκεν, οὐ πρὸς υτο ὠγοῦυ- 
fs. « / 7i e ^ ^ » N 
CU εἰεν, οἱ ἀφικομένῳ ὡς περ ὁδοῦ ἀνάπαυλω ἂν εἰη καὶ 


7 ^v / 
φέλος τῆς πορείας. 


Ovxér, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ φίλε Γλαύκων, 


ra 3 19^ 9 E" , Y / 3^ 003. SAN »N ^ 

οἱὸς T $m" ἀκολουθεῖν, ἐπεὶ TO γ᾽ εῤυον οὐδὲν ἂν προθυ- 
7 , / v X E 4 9 1} T , 10 w 

pos ἀπολίποι, OU εἰκόνος ὧν τέ OU λέγομεν ἐθοίς, 


αν 


?DKgvmt.—c ἣν τ.--- ἐπαγωγὴν E.—* βελτίστου. «τοῦ om v.—f θεοῖς Θ.---Β8 ἐν 
«“Φανοτάτου om Θ.---ἢ σώμασιν ΦυΊ].----ἰ φανοτάτου ΑΞΠΦΏΚΊΙ.--- τῷ add ΑΘΞ 
I DKqvmt.—.! πολλάκις om t,—". θέντας (ut videtur) E.—^ νῦν δὴ K.—9? ἔλθωμεν 
AII$Dm.—P δὴ om Or, post εἴδη ponit v,—4 ἤδη m1.—' αἱ X.—* àv om 111.----ἰ αὖτ 


ἢ εἰ à 
τὸν dnt. οὗ v.—" εἶ v.—" ἀπολίποι Ott et pr ATI : ἀπολείποι *s.—" (8015 II, ἤδεις 


pracedentibus ἐπ᾽ ἀδυναμίᾳ(τοῦ) βλέπειν. 
Cornarius ὄψις post ἐκεῖ μὲν interponit. 
"Exe? est ἐν τῷ καταγείῳ, in antro, ubi 
nil nisi umbras imaginum videmus, ἐν- 
ταῦθα vero est ἐν τῷ ἡλίῳ s. vita supe- 
riore, ubi imagines veri ac divini intue- 
mur. Δι᾿ ἑτέρου τοιούτου φωτὸς, per si- 
milem lucem, h. e. per lucem, quz, cum 
luce solis comparata, nihil aliud esse 
possit nisi umbra imaginis; namque sol 
Ipse imago est vere lucis, h. e. boni; 
igitur lumen, quod esset imago solis, 
umbra esset imaginis. Asr. 

πᾶσα αὕτη ἡ πραγματεία] Sc. ἡ λύσις, 
3| μεταστροφὴ, ἣ ἐπάνοδος kal 3$ βλέψις, 
eo spectat, ut animum nostrum a rerum 


terrestrium umbra ad simulacra veri a 
divini extollat, et postremo ad ipsam veri 
bonique contemplationem evehat. Rec- 
tius tamen fortasse ante πᾶσα---πραγμα- 
τεία haberet καί. Asr. 

ToU cad eorárov] Oculi, qui, ex antro 
solutus, ipsam solis lucem, cujus umbram 
in speluncis vidit, intueri discit.—Cod, 
Monac. exhibet ἐν τῇ ψυχῇ et Cod. Reg. 
ἐν τῷ σωματ. quod recepimus; vulgo 
articulus desideratur. Ald. Bas. 1. et 2, - 
Qavorárov, ut semper, exhibent, et paula 
post Bas. 2. particulam τὲ ante καὶ omit- 
tit. Asr. 

τό γ᾽ ἐμὸν] I. e. ἔγωγε. Vid, Heind; 
ad Thewt, δ, 49. Asr. d 
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ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἀληθές, 0 γε δὴ" ἐμοὶ φαίνεται" εἰ δ᾽ ór- 
vec ἢ Ut, οὐκέτ᾽ ἄξιον TOUTO δμσχυρίζεσθαι. ἀλλ᾽ ὅτι 
μὲν 07^ τοιοῦτόν" T οἰσχυριστέον. ῆ γάρ; Τί μήν; 
Οὐκοῦν καὶ ὅτι ἢ τοῦ διωλέγεσθαι δύναμις μόνη ἂν 
φήνειεν“ ἐμπείρῳ ὄντι ὧν νῦν 0? διήλθομεν, ἄλλῃ δὲ οὐδα- 
PZN δυνατόν; Καὶ vovv, ἔφη, ἄξιον διισχυρίζεσθαι." Τόδε 
γοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδεὶς ἡμῖν ἀμφισβητήσει λεγουσιν ὡς 


e 
αὑτοῦ γε ἑκάστου πέρι, 0 ἔστιν ἕκαστον, οὐκ" ἄλλη ij 


ἐπιχειρεῖ μέθοδος ὁδῷ περὶ παντὸς λαμβάνειν, ἀλλ᾽ αἱ 
μὲν ἄλλαι πᾶσαι τέχναι, 7 πρὸς δόξας ἀνθρώπων καὶ emi- 
θυμίας εἰσὶν ἢ πρὸς γενέσεις ze xe συνθέσεις, ἢ καὶ 
πρὸς θεραπείαν TUY Φυομένων σε καὶ συντιθεμένων ἅπασαι 
τετράφαται" ci δὲ λοιπαί, ἃς τοῦ ὄντος g^ ἐφαριεν. ἐπι- 
λαμβάνεσθαι, γεωρνετρίαν" τῇ καὶ τὰς ταύτη ἑπομένας, 
ὁρῶμεν. ὡς ὀνειρώττουσι μὲν περὶ TÓ ὃν, ὕπαρ δὲ ἀδύνατον" 
αὐταῖς" ἰδεῖν, & ad ἂν ὑποθέσεσι χρωμενὰι ταύτας ἀκινή- 
σους ἐῶσι, dn δυνάμεναι. λόγον διδόναι αὑτῶν. ᾧ γὰρ 
ἀρχῇ μὸν ὃ μὴ οἶδε, τελευτῇ δὲ καὶ τὰ μεταξὺ ἐξ οὗ pa 
oie | συμιπίπλεκτοι τίς μηχανὴ σὴν τοιούτην ὁμολογίαν 
ποτὲ ἐπιστήμην γενέσθοι; Οὐδεροία, ἦ δ᾽ ὃς. Οὐκοῦν, ἦν 
δ᾽ &'ya, ἡ διαλεκτικὴ μέθοδος μόνη! TOT) πορεύετοι, τὰς 
ὑποθέσεις ὁ ἀναιροῦσα ἐπ᾿ αὐτὴν τῆν ἀργῆν, T βεβαιωση- 


ῬΓ Θ.--ὁΔ 5jom Καὶ : 

0s 

ἰδόντι DKq, ἰδόντι γ.---ἃ δεῖ μὲν d.—b τοιοῦτό ᾧ.---- τι ἰδεῖν Advm etrc II: om 

Oz.—4 φήσειεν t.—9 δὴ add ΑΞΦυη.---ἰ διισχυρίζομαι q.—8 ἀμφισβητείσειε K.— 

! ok om ΘΞ SIKPDKqvumt.—! τε καὶ συνθέσεις om v.—k kal post ἢ om Adm. 
—l ἀντιλαμβάνεσθαι R.—" γεωμετρίας OTIDKmt.—^ ἀδύνατοι q.—? αὐτὸ q.— 


δὴ ὡς μὲν ἔστιν Uy ἐμοὶ q.— μοι AEdm.— ἰδόντος pr Π, 


εἰ δ᾽ ὄντωΞ] In preced. edit. male 
ἰδόντι pro ei δ᾽ ὄντως, ut habet vet. lib. 


Alioqui legi etiam posset ei δὲ τῷ ὄντι. 
Srrrn. 


cum Cod. Monac. scribendum; vulgo 
viv. Deinde Ald. Das. 1. et 2. ἄλλη. 
As. 


καὶ τοῦτ᾽ ---διϊσχυρίζεσθαι) Verba sunt 


εἰ δ᾽ ὄντως] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. 


- ἰδόντι. Asr. 


ἰσχυριστέον Rectius fortasse δισχυ- 
ριστέον scribetur, ut mox dicet Orio Xvpí- 
ἕεσθαι. SrrPH. 

τοιοῦτόν τι] Cod. Monac. ἀλλ᾽ ὅτι δὴ 
μὲν τοιοῦτό τι ἰδεῖν, ἰσχ. Similiter Fi- 
cinus: quod íale aliquid est cognoscen- 
dum. Ald. Das. 1. et 2. pro τι exhi- 
bent τις. Asr. 


φήνειεν} Int, τὸ àAq0és.—Mox νῦν δὴ 


Glauconis respondentis; vulgo Socratis 
orationi annexa leguntur. AsT. 

ὁδῷ) Certa quadam via et ratione s. 
methodo, vid. nostra ad Pbzdr. p. 536. 
—A Codd. Reg. et Monac. Ald. Bas. 1. 
et 2. οὐκ abest. Asr. 

τετράφαται] De hac perfecti forma v. 
Gregor. Corinth. p. 229. Maittair, de 
Dialect. p. 128. Fischer. ad Weller. t. 
ji. p. 407. et Matthie Gr. Gr. p. 254.— 
Mox Ald. δυνάμενα et ἀρχῆ-. Asr. 


rit, 1. 961. 


n. i. 8602. ἐν ψυχῇ. 
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TUI, καὶ TU ὄντι ἐν βορβόρῳ βαρβαρικῷ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


iT A ^t 
ΤῊΝ ΖΌ “τῆς 


ψυχῆς ὄμμα κατορωρυγ μιένον ἠρέμια ἕλκει καὶ ἀνάγει 
ἄνω, συνερίθοις" καὶ συμπεριουιγωγοίς" χρωμένη αἷς διήλθο- 


(κεν τέχναις" ὃ 


ὡς ἐπιστήμας μὲν πολλάκις προσείπομεν 


διὰ τὸ &Üoc, δέονται δὲ ὁ ὀνόματος ἄλλου, ἐναργεστέρου μὲν 
ἢ δόξης, , ἀμυδροτέρου δὲ" ἢ ἐπιστήμης. διάνοιαν δὲ αὐτῆν 
ἐν γε τῷ πρόσθεν ToU" ὡρισάμεθα. i ἔστι δ᾽, ὡς epi δοκεῖ, 


οὐ περὶ ὀνόματος, Z2" 


σκέψις) ὁ 0c ay" ἡμῖν πρόκειται. 
0^ ἂν μόνον δηλοῖς πρὸς TZV λέξιν" σαφηνεία, 
Mu 14. ] ᾿Αρέσκει οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὡς Tp TÓ 


e 


ἀμφισβήτησις, οἷς τοσούτων" πέρι 


Οὐ" γὰρ οὖν, ἐφη' ἀλλ" 
t δὲ λέγοι" 


πρότερον, σὴν μὲν πρώτην μοῖραν ἐπιστήριην καλεῖν, δευτέ- 


11. 5234. ik δὲ διάνοιαν, τρίτην δὲ πίστιν καὶ εἰκωσίων φετάρτην" 


αἱ ξυναμφότερω μὲν" ταῦταὶ δόξαν, ξυναμφότερα 5A 


P συμπλέκεται Ot.—94 μόνη AIT. 
θισμοῖς K. 
T.—V TOS E.— v 4 om OIIéDKntr.— 
pr. Θ, 


—* συμπεριαγωγῆ K, περιαγωγοῖς sod 


τοσούτου COIT O.— περίσκεψις Kt.— 
b àAX.. “ψυχῇ om s.—t* ἄλλο OIIDr.—4 δηλοῖ μόνον K. 


md συνεριθμοῖς Θ et pr II, E Vah Dq, ἄγος 


t ἃς διήλθομεν τέχνας $.— 
ων 


" ye 


X τοσοῦτον YID, τοσοῦτο €, τοσοῦτον Kt et 


—2 ἂν o.— 


2 ὅσον OKrt et pr IID. 
ceteri ἕξιν. 


—e€ λέξιν ᾳ: 


—f σαφηνείᾳ (ita enim scribendum)] σαφήνειαν &.—8 ὃ solus q.—" λέγοι q, Aé- 


iS 


ye GrIDKt, λέγει A, λέγειν $vm.—i γοῦν AEPm. 


ἐν βορβόρῳ βαρβαρικῷ] Vid. Phzdon. 
p. 290. Fisch. Galen. Adhort. ad Liter. 
Stud. c. xi. ὡς ἐν βορβόρῳ πολλῷ τὴν ψυ- 
χὴν ἑαυτῶν ἔχουσι κατεσβεσμένην. Vid. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 95. Asr. 

Tb τῆς ψυχῆς ὄμμα] Sic et Sophist. 
Au A. A Platone mutuati sunt Philo 
t. li. p. 635. Porphyr. de Vit. Plotin. 
p. 111. Anastas. Sinait. Orat. i. de S. 
Synaxi p. 472. v. i. in Canisii Lect. 
Antiq. ed. Basnag. Naumach. in Stob. 
Serm. 66. p. 420. v. 11. Vid. Jacobs. 
ad Anthol. Grec. v. iii. p. ii. p. 191. 
Sic etiam ὄψις τῆς διανοίας, vid. Gataker. 
ad M. Antonin. iii. $. 15. Asr. 

ἀνάγει] | Similia loca laudat Ruhnk. 
ad Tim. p. 31. Asr. 

Evveplüois—éxvous] ξυνέριθοι Timzei 
Lexic. p. 243. συνεργοὶ, ubi cf. Ruhn- 
ken. ibique notatis adde Valckenar, in 
Fragm. Eleg. Callimach. p. 207. — Facit 
huc inprimis Porphyrii locus in Vit. Py- 
thagor. c. 44. φιλοσοφίαν δ᾽ ἐφιλοσόφη- 
σεν, $s ὃ σκόπος ῥύσασθαι καὶ διελευθε- 
ρῶσαι τῶν τοιούτων εἰργμῶν καὶ συνδέσ- 


—k μὲν..«ξυναμφότερα om ODKt 


pov τὸν κατακεχωσμένον ἐν ἡμῖν νοῦν. 
Cf. Clemens Alexandr. Pedagog. ii. p. 
186. C. Synes. Epist. 136. p. 273. D. 
Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 95. Asr. 

ἄσων] L e. ὅσα ἐστὶν ἐκεῖνα, àv σκέ- 
ψις ἡμῖν πρόκειται.--- εὐῦα ἀλλ᾽ ὃ ἂν 
μόνον δηλοῖ πρὸς τὴν ἕξιν σαφήνειαν λό- 
γου ἐν ψυχῇ, que Codd. Reg. Monac. 
(in quo λέγειν pro λόγου) et Bas. 2. 
(in quo ἄλλο---σαφηνείᾳ λέγει) exhi- 
bent, glossema mihi videntur esse, quod, 
ni fallor, tale erat : ἀλλ᾽ ὄνομα (vel ἀλλὰ 
simpliciter) μόνον δηλοῖ πρὸς τὴν ἕξιν 
σαφήνειαν λόγου ἐν ψυχῇ : nomen enim 
solummodo pro conditione s. habitu (int. 
ejus, qui eo utitur; esse quoque possit : 
pro consuetudine) certam in animo noti- 
onem indicat, quocirca per se veram (ob- 
jectivam) rei naturam neutiquam attin- 
git. Asr. 

$. 14. ob yàp οὖν] Inter hec verba, | 
οὐ γὰρ οὖν, ἔφη, et illa, ᾿Αρέσκει, affe- 
runtur quedam ex vet. cod. sed men- 
dosa: sub quibus tamen latere videtur 
sensus qui Ficini verbis subest, SrEPH. 
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^ L4 , í * p 
ἐκεῖνα γόησιν" καὶ δόξαν" μὲν περὶ γένεσιν," γύησιν δὲν 
περὶ οὐσίαν" καὶ δ τι our ia πρὸς γένεσιν," νόησιν" πρὸς 
δόξαν" ἐπιστήμην" πρὸς πίστιν καὶ διάνοιαν" πρὸς £42:00- 
σίαν. τὴν δ᾽ ἐφ᾽ oig ταῦτα ἀναλογίαν καὶ διαίρεσιν διχῇ 
ἑκατέρου, δοξαστοῦ τεῦ καὶ νοητοῦ, ξώμνεν, Ὁ à Γλαύκων, 
ivt μὴ ἡμᾶς πολλαπλασίων λό γῶν ἐμπλήσῃ ἢ ὅσων οἱ 
παρεληλυθότες. ᾿Αλλὰ μὴν ἔμοιγ, ἐφη, Tí, t ἄλλα, 

, ἄν ΄ 7.4 7 
καθ᾽ ὅσον δύναμαι ἕπεσθαι, ξυνδοκεῖ. Ἦ καὶ" διωλεκτι- 

N ^ N / € 7 7 ^ $ vu 
κὸν κῶλεις TOV λόγον ἐκᾶστου λαμβάνοντα φης ουσίᾶς:; 

N N A yf 9^ Ww d Xx 9f b / e "ec 
A04 TOV pur ty ovTO, καθ ὁσὸν ἄν μή ἐγῆ᾽ λόγον αὐτῷ“ τέ 

7 ^ Sx Ψ , 

καὶ ἄλλῳ διδόναι, κατὰ τοσοῦτον" περὶ τούτου OU 
3 ^ x 

φήσεις ἔχειν: llo; γὰρ ἄν, ἦ δ᾽ ὃς, φαίην" Οὐκοῦν καὶ 
περὶ σοῦϑ ἀγαθου ὡσαύτως" ὃς ἂν μὴν 24) διορίσασθαι 
TU λόγῳ ἀπὸ σῶν ἄλλων πάντωνϊ ἀφελὼν φῆν τοῦ ἀγαθοῦ 
ἰδέαν, καὶ ὡς περ ἐν μάχη διὰ πάντων ἐλέγχων διεξίων, 
μὴ κατὰ δόξαν ἀλλὰ κατ᾽ οὐσίαν προθυμούμενος ἐλέγ- 
χειν, ἐν πᾶσι τούτοις ἀπτῶτι τῷ λό yo διαπορεύηται, οὔτε' 


νουν“ 


αὐτὸν τὸ ἀγαθὸν φήσεις" εἰδόνοι κι τὸν οὕτως ἔχονται οὔτε 
ἄλλο ἀγαθὸν οὐδέν, ἀλλ᾽ εἴ πη εἰδώλ ου τὸς ἐφάπτεται, 
δόξη οὐκ ἐπιστήμῃ ἰφάπτεσθαι, Xe τὸν νῦν βίον ὁ ὀνειροπό- 
λοῦντα καὶ ὑπγώττοντα, πρὶν ἐνθάδ᾽ ἐξέγρεσθα:, εἰς “Αἰδου 
πρότερον ἀφικόμνενον “τελέως ἐπικωτωδαρθάνειν; Νὴ τὸν 





Δία, ἢ 


et pr Π.--- 
δόξαν K. 


* θεῶμεν v.—Y ὅσον AGTIm.— 
TID. 

—f οὐ φαίην s.—£ τοῦ om v.— 
Y.—" αὐτὸ om v.— 


ἀναλογίαν τε kai] τι e Cod. Monac. 
recepimus. AsT. 
. οἱ vapeAgAvOÓTes] Int. λόγον, de re 
ipsa, h. e. de quastionibus positum, ut 
etiam poete usurpare solent, vid. Brunck. 
ad Soph. CEd. C. 443. Asr. 

οὗ φαίην] οὐ deest in Codd. Reg. et 
Monac. Ald. Das. 1. et 2. sed abesse 
nequit. Ficinus, Certe mon aliter est 
dicendum, Asr. 


δ᾽ 0e, σφόδρα γε πάντα ταῦτα! φήσω. 


ταῦτα...«νόησιν ἐκεῖνα νόησιν, ταῦτα δὲ δόξαν gn δ᾽ om K. 
—9 πρὸς γένεσιν K, om D.—P δὲ καὶ K.—4 οὐσία ΑΘΞΠπΦιηῖ.--- γέννησιν 
ἢ1.---5. νόησις OZérmr.—t δόξαν, καὶ ὅτι νόησιξ πρὸς δόξαν AzIIÓvm. 
AZEPmt, ἐπιστήμη δὲ rc Θ, καὶ ἐπιστήμη v.—" διάνοια Pvmr.— 


᾿Αλλὰ 


—n δόξ gu 


—! ἐπιστήμη 
ν T€ om Qr.— 


7 
z * ἀλλὰ Π.--ὃ καὶ om υ.---Ὁ ἔ ἔχοι K, ἔχοι Oqt, ἔχει 
- αὐτῶν. «ἄλλων Φ : ἄλλων etiam m.—4 Tocobro . 
—h μὲν r.—) ἔχοι GODKqt.— 
n ἀγαθὸν φήσεις OZIIPDKqemt: ἀγαθὸν οὐδὲν φήσεις s.— 


-ε οὖν ÓDEr et corr II. 
—k πάντων om v.—. οὔτ᾽ 


ἔχῃ] Ald. Bas. 1. et 2. ἔχοι, falso. 
Asr. 

αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν] Quod in libris editis 
additum'legitur, οὐδὲν, cod. Regii aucto- 
ritate expunximus, utpote sensum tur- 
bans et haud dubie e sequentibus huc 
illatum. Ficinus quoque οὐδὲν non ex- 
pressit: neque bonum ipsum dices cog- 
"aito neque aliud. quidquam bonum. 
AsT. 


IIT, 1, 363. 


88 ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ. 


pui σούς » σαυτοῦ παῖδας, οὺς τῷ λόγῳ τρέφεις τε καὶ 
παιδεύεις, εἰ dae ἔργῳ τρέφοις, οὐκ ἂν ἐάσαις, ὡς ἐγῴμαι, 
ἀλόγους ὄντας ὡς ΖΠΈρ Vente, ἄρχοντας ἐν τῆ πόλει 


κυρίουςϊ σῶν μεγίστων nee 


Ov γὰρ οὖν, ἔφη. Nopo- 


θετήσεις δὴ" do ταύτης" μάλιστα φῆς παιδείας ἁ ἀντι- 
λαμβάνεσθαι εξ ἧς ἢ ἐρωτῶν τε καὶ ἀποκρίνεσθαι à ἐπιστή- 


μονέσταται oio T ἔσονται; 


Νοριοθετήσω, ἔφη, μετά γε 


σοῦ. "Ag οὖν δοκεῖ σοι," ἔφην ἐγώ, ὥς περ θριγκὸς" τοῖς 
μαθήμασιν 7 διαλεκτικὴ ἡμῖν ἐπάνω κεῖσθαι, καὶ οὐκέτ᾽ 
ἄλλο TOUTOU tanque 6 LL ὀρθῶς ἂν ἐπιτίθεσθαι, ἀλλ᾽ 

11. 535. ἔχειν ἥ ἤδη τέλος. TO τῶν μοιθηριάτων: Enoy, ἔφη. 
τι. 1,804, Διανορυῆν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ λοιπόν σοι, τίσι ταῦτα 
τὰ μοθήμωτο δώσομεν καὶ τίνα τρόπον. Δήλον, ἔφη. 


Μέμνησαι οὖν τῆν προτέραν 


ἐκ. ογὴν σῶν ἀρχόντων, οἵους 


ἐξελέξαμεν; loc γάρ, 7 δ᾽ ὃς, οὔ; Τὰ μὲν ἄλλα τοίνυν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐκείνας σὰς φύσεις oiu δεῖν ἐκλεκτέας εἰναι" 
τούς TÉ γὰρ βεβαιοτάτους καὶ TOUG ἀνδρειοτάτους" προαι- 
ρετέον, καὶ κατὰ δύναμιν φοὺς εὐειδεστάτους" πρὸς δὲ τού- 
TOlG ζητητέον p μόνον γενναίους σε καὶ βλοσυροὺς" τὰ 
ἤθη, ἀλλὰ καὶ ἃ τῆδε 77 zoi0sío. τῆς φύσεως πρόσφορα 
ἑκτέον" αὑτοῖς. Ποῖα δὴ διαστέλλει," ; Δριρύτητα, e) wd 
κάριε, ἔφην, δεῖ αὐτοῖς πρὸς τὰ μαθήματα ὑπάργειν, καὶ 
μὴ Jp erac μανθάνειν, πολὺ γάρ τοις μᾶλλον ἀποδειλιῶς- 
σι ψυχαὶ i ἐν ἰσχυροῖς μαθήμασιν ἢ ἢ ἐν γυμνασίοις" οἰκειό- 
σερος γὰρ αὐταῖς 0 πόνος, ἴδιος ἀλλ᾿ οὐ ποινὸς ὧν μετὰ 
σοῦ σώμοτσος. ᾿Αληθῆ, ἔφη. Καὶ ῥνήμοναω δεῖ καὶβ 


a ἐφάπτεται t.—P δῖ mr.—4 ταῦτα πάντα OEII$Kmr.—' κυρίως K.—* δὲ Φ.--- 
! ταύτης om v.—" σοι ὥσπερ m.—" θρίγκος Iro, θριγγὸς qt.—" διανοῇ Kq.—* σὺ 
K.—Y καὶ τοὺς ἀνδρειοτάτους om OIIDKqt, καὶ om vc.—* βλοσσυροὺς EKr.—? ἔθη 
q.—b ἐκτέα v.—* διαστέλλει ΑΦΙΊ, om vc.—4 τι ἘΦῃη1.--- τοῦ om υἵ.---ὖἰ δὴ Avm..— 


ὥσπερ Ὑραμμὰ5] | Ut. litere s. scrip- 
tiones, qua vitz et rationis expertes in- 
terroganti nihil respondent, v. nostra ad 
Phaedr. p. 386. Cornarius corruptum ha- 
bens hunc locum jubebat pro ὥσπεργραμ- 
μὰς legi: ὡς Φρύγας Μίδας, velut Phry- 
ges Mide : mirum commentum. Asr. 

νομοθ. δὴ] Cod. Monac. δὲ, sed Fici- 
nus quoque δὴ expressit: legem itaque 
feres. Asr. 


prykbs] Apez, culmen s. corona, eTe- 
φάνη. Respexerunt ἢ. 1. Themist. Orat. 
xxi. p. 257. D. Procl. in Euclid. i. p. 
12. Vid. P. Victor, Var. Lect. ii. 12. 
AsT. 

τοίνυν] In Ald.et Bas. 1. deest Toí- | 
νυν. Asr. 

διαστέλλει]} διαστέλλεσθαι, in medio 
est i. q. διαιρεῖσθαι, διορίζεσθαι, eds 
buere, statuere, definire, Ast. 
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ΙΝ γε h i / i , / * / / » 
ὥρρῶτον πᾶ! παντῆ Φιλοπονον ζητητέον. ?] τινί τροσῳ οἱες 


σά τε τοῦ σώματος ἐθελήσειν τινὰ διωπονεῖν καὶ τοσαύτην 
μάθησίν TE καὶ μελέτην ἐπιτελεῖν; Οὐδένα, ἢ δ᾽ ὅς, ἐὰν 
μὴ παντάπασί γ᾽ j εὐφυής. [S. 15.] To ye» νῦν 
Apta, ἣν δ΄ & ἐγώ," καὶ 7 ἀτιμία φιλοσοφίᾳ" διὰ ταῦ- 
τῶ προσπέπτωκεν, ὃ καὶ πρότερον εἰπορνεν, ὅτι οὐ κατ᾽ ἀξίαν 
αὐτῆς ἅπτονται. οὐ γὰρ νόθους ἔδει ἅπτεσθαι ἀλλὰ γνησί- 
ους. Πώς; ἔφη. Πρῶτον μέν," εἶπον," ,Φιλοπονίᾳ" οὐ χω- 
λὸν δεῖ εἶναι σὸν ἁψόμενον, τὰ μὲν ἡμίσεα φιλόπονον, τὰν 
δὲ' ἡμίσεα ἄπονον. ἔστι δὲ τοῦτο, ὅταν τίς φιλο γυμιναφτῆς 
μὲν καὶ φιλόθηρος 7j καὶ πάντα τὰ" διὰ" τοῦ σώματος φι- 
λοπονῇ, Qi oue δὲ Un ἡ μηδὲ φιλήκοος μηδὲ ζητητιπὸς, ἀλλ᾽ 


' ἐν πᾶσι TOUTOIG μμισοπονῇ. χωλὸς δὲ καὶ 0 τἀναντία ToUTOU" 


μεταβεβληκὼς τὴν φιλοπονίαν. ᾿Αληθέστατα, ἔφη, λέ- 
p Οὐκοῦν καὶ πρὸς ἀλήθειαν, ἢ ἤν δ᾽ ἐγώ, ταὐτὸν TOUTO 
βνάπηρον Ψυχὴν θήσομεν, ἣ ἂν τὸ μὸν ἑκούσιον ψεῦδος 


| μισῇ" καὶ χαλεπῶς φέρῃ αὐτῆ τε καὶ ἑἙτέρων ψευδομένων 


ὑπερωγανακτῇ, τὸ δ᾽ ἀκούσιον εὐκόλως προσδέγηται καὶ 
ἀμαθαίνουσά" Tov" ἁλισπομένη μὴ ἀγανοικτῇ, ἀλλ᾽ εὖγε- 
ρῶς ὡς περ θηρίον ὕειον ἐν ἀμαθίῳ μολύνηται;" Παντάπα- 


-Ἔ kal om v.—h ἄρρατον Alem; ἄρρητον DK, ἄρτιον q, ἄρα τὸν t, ie ἰσχυρὸν 


μὴ ῥέοντα v, ἄκρατον corr Θ cum *s, —i πάντη OGEIIeDEKqemt : πάντα s.—k δια- 


| τελεῖν ἴ.---ἰἧ παντάπασί γ᾽ AOGIIDKqt : 


παντάπασιν *s.—m jy δ᾽ ἐγὼ om ΘΥ.--- 
as 


' ^ Φιλοσοφία v.—9 εἶπον Adm.—P μὲν δὴ K.—4 ἔφην ζ.---ἰ φιλοπονίας DKqt et 


corr II.—5 φιλόπονον τὰ AGII$DKqnmt : φιλόπονον ὄντα τὰ *s.—t δ᾽ t.—" τὰ om 
Or.—" διὰ om m.—" τῇ τούτου €.—*X μισοῖ t.—J προσδέχεται q.—^ &uaprávovad 


ἄῤῥατον] Sic Cod. Venet. Monac. et 
Schol. Ruhnken. 181. qui explicat ia xv- 
b. στερεὸν ἢ δυσκίνητον. Cod. Reg. 

ρήτον, exempla. vero edita ἄκρατον. 
Cratyl. 407. D. εἰ δ᾽ αὖ κατὰ τὸ σκληρόν 
τε καὶ ἀμετάστροφον, ὃ δὴ ἄῤῥατον καλεῖ- 
ται. Vid. Ruhnk. ad Tim. Lexic. p. 
53. Hanc yocem, ut plura alia, ab Ho- 
mero sumsisse Platonem, monetur ex 
Phrynich. Apparat. Sophist. in Opusc. 
Ruhnk, ed. Thom. Kidd. (Londin. 1807. 
8.) p. xv. Asr. 

πάντα] Bas.2. πάντη, quod eodem 
redit. Asr. 

$. 15. πρῶτον μὲν] Laudat Stob. xxix. 
p. 206. usque ad v. φιλοπονίαν, ubi scri- 
bitur E tmm sine ὄντα--- 


Vor. VII. 


μὲν $ καὶ φιλομόχθηρος, καὶ---διαπονῇ 
(pro ᾿φιλοπονῇ )--μὴ φιλομαθὴς δὲ μηδὲ 
φιλήκοος. ÁsT. 

ὁ μεταβεβληκὼς φιλοπονίαν Qui la- 
boris amorem s. studium elegit s. susce- 
pit contrarium ac ille. MeradAA«e est 
mutando sumere, et tunc omnino susci- 
pere, eligere (ut supra Jam exposuimus) ; 
τἀναντία est adverbialiter, ut solet, po- 
situm : contra s. aliter atque ille, ἢ. e. 
diversum ab eo studio, cui ille deditus 
est, int. studium disciplinarum, cui quum 
prorsus se dederit, inhabilis est ad la- 
bores corporis sustinendos. Asr. 

ἑκούσιον ψεῦδος μισῇ] Cf. Themist. 
Orat. xxi. p. 257. D. Asr. 


M 


I1I. 1. 365. 


i1, 626. 


Iit, 1. 366. 


90 IIAATONOS 


ἤν δ᾽ ἐγώ, καὶ 
τὼ τῆς ἀρετῆς 
σε καὶ τὸν γνήῆ- ὦ 
στον. ὅταν γάρ τις μή ἐπίστηται" πάντα τὰ τοιαῦτα d 


^5 ^ 

σι μὲν οὖν, ἔφη. ΚΚαὶ πρὸς σωφροσύνην, 
ἀνδρίαν καὶ μεγαλοπρέπειαν καὶ πάντα 
μέρη οὐχ, ἥκιστα δεῖ φυλάττειν σὸν νόθον 


πεῖν καὶ ἰδιώτης καὶ πόλις, λανθάνουσι χολοῖς 3 καὶ Y. Ι 
θοις χρώμενοι πρὸς ὅ τι ἂν τύχωσι φούτων," οἱ μὲν Φίλοις, 
οἱ δὲ ἄργουσιν. Koi μάλα, ἔφη, οὕτως ἔχει. Ἣμν 
δή," ἦν ἐγώ, πάντα τὰ TOICLUTO, διευλαβητέον, ὡς ἐὰν μὲν" | 
ἀρτιμελεῖς" TE καὶ ἀρτίφρονας ἐπὶ τοσαύτην μάθησιν καὶ 
τοσαύτην ἄσκησιν μομίσαντε' παιδεύωριεν, ἢ ἥ τε δίκη ἡ ἡμῖν. 


μέμψεται αὐτὴ τήν τε πόλιν καὶ πολιτείαν σώσομεν, 
, 7 nocWN e 88 RON nd , 7, / ^o 
Sg δὲ ὥγοντες ἐπὶ ταυτὸ ταναντίω πᾶντω κοΐ 


πράξομεν καὶ φιλοσοφίας ἔτι πλείω Ms παταντλήσος. | 
(ἐν. Αἰσχρὸν μέντ᾽ ἂν εἴη,» 5 δ᾽ ὁ Πάνυ μὲν οὖν, εἰς 
πον. γελοῖον δ᾽ ἔγωγε καὶ ἐν τῷ ei oco: παθεῖν. 
Τὸ ποῖον; ἐφη. ᾿Επελαθόμην, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁτί παίζομεν, 
καὶ μᾶλλον ἐντεινάμενος εἰπόν. λέγων γὰρ ἅμα" ἐβλεψα 
πρὸς φιλοσοφίων, καὶ ἰδὼν προπεπηλακπισμυένην᾽ ἀναξίως 
ἀγανακτήσας" μοι δοκῶ καὶ ὡς περ θυμωθεὶς τοῖς αἰτίοις . 
σπουδαιότερον εἰπεῖν ἃ εἶπον. Οὐ μὰ τὸν AK, ἔφη, οὔκ- 
ἐμοὶ ὠκροατῆ. ᾿Αλλ᾽ 23 p ἦν δ᾽ ἐγώ, ῥῆτο- 
ei. σόδε δὲ" μὴ ἐπιλανθανώρυεθα, ὅτι ἐν μὲν τῇ προτέρᾳ 
ἐκλογῆ πρεσβύτας ἐξελέγομεν, € ἐν δὲ ταύτῃ οὐκ ἐγχωρήσει" 
χὰ γὰρ οὐ πειστέον ὡς γηράσκων σις πολλὰ δυνατὸς 


ουὐν ὡς ty" 


v.—^ πωςῦ, πη η.---ὸ μολύνεται η.--- ἐπιστήσεται υ.---ἃ πάντη Ollvt, om AEém. 
- τούτοις υ.---ἰ μάλ᾽ υ.---βὶ ἔφη om OTIDKqt.—h δή, ἣν δ᾽ ἐγώ (ita enim scrib.) 


"| AHéDKqem, δὲ ἣν 9 ἐγὼ ΘΞΥύ : δ᾽ ἔφην ἐγώ *s.—i μὲν add ΑΘΞΠφυΥτ.--- ἄρτι 


ἀμελεῖς pr Θ, ἄρτι ἐμμελεῖς 1.---ἰ κοσμήσαντες K.—" οὐ μέμψεται ἡμῖν Κ.--ῷἢ ἀλ- 
λοίως OIIKqt.—? καὶ ante πράξομεν add ΑΘΞΠΦΚΊΠ..---Ρ εἴη om 4.--- ἅμα ἅμα 4. 
---ἰ προσπεπηλακισμένην D.— ἀγανακτῆσαί η.----ἰ ἔφην γ.--- τ᾽ om τ.--ὖῦ δὴ τ.--- 


vata. Ásr. 
ὥς γ᾽ ἐμοὶ ἀκροατῇ  {πί. κρῖναι, ut So- 


τούτων) Respicit pregressa πάντα τὰ 
τοιαῦτα. sr. 








ἡμῖν δὴ, ἣν δ᾽ ἐγὼ] Sic Codd. Regg. 
εἰ Monac. In Ald. Bas. 1. et 2. legitur 
ἡμῖν δ᾽ ἐγὼ, quod Stephanus interposito 
ἔφην supplevit; genuinum vero δὴ, ἣν δ᾽ 
ἐγὼ, esse apparet. Asr. 

τἀναντία πάντα] Bas. 2. addit καί, 
Mox exhibet ἐν παρόντι. As. 

οὐκοῦν} Nullo modo ; fortior negatio- 
nis repetitio, de qua vid. supra obser- 


phist, 234. E. ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικῴδε 
ὄντι κρῖναι. — Xenoph. Vectigal. v. 2. ὡς 
eu δόξῃ. Similiter ὡς ἐμοὶ Soph. Antig. | 
1161. Aj. 395. Cf. Valckenar. ad Eu- 
rip. Hippol. 324. Toup. ad Suid. t. i. p. 
454. et Brunck. Lex. Sophocl. p. 744. - 
As. 
Σόλωνι] Notus est Solonis versus: 

Γηράσκω δ᾽ αἰεὶ πολλὰ Ouibackóuevos.. 
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μυανθάνειν, ἀλλ᾿ ἧττον ἢ τρέχειν, νέων δὲ πάντες οἱ μεγάλοι 
καὶ οἱ πολλοὶ πόνοι. ᾿Ανάγκη, ἔφη. “Γὰ L σοίνυν λο- 
γισμῶν σε καὶ γεωμνετριῶν" καὶ πᾶσης τῆς προπαιδείας, 
ἣν τῆς διωλεκτιμῆς δεῖν προπαιδευθήναι, παισὶν οὖσι γρῆ 
προβάλλειν, οὐχ, ὡς ἐπάνοιγπες μαθεῖν TO σχῆμα 776 Qi- 
cy 2 ποιουμένους. Τί δή; Ὅτι, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδὲν μάθη- 
μα μετὰ δουλείας τὸν ἐλεύθερον χρῆ μανθάνειν. οἱ μὲν 
γὰρ τοῦ σώματος πόνοι (βίᾳ πονούρνενοι χεῖρον οὐδὲν τὸ σῶ- 
μα ἀπεργάζονται, ψυχῇ δὲ βίαιον οὐδὲν ᾿ dA μάθημα. 
᾿Αληθῆ, ἔφη. Μὴ τοίνυν βίᾳ, εἶπον, ὦ ἄριστε, τοὺς παῖδας 
ἐν τοῖς Banus ἀλλὰ παϊζοντας τρέφε, ἵγω καὶ μᾶλ- 
λον οἷός T 26^ καθορῶν ἐφ᾽ δ᾽ ἕκαστος πέφυκεν. Ἔχει 6 ὃ 
λέγεις, ἔφη, λόγον. [S. 16. | Οὐκοῦν μνημονεύεις, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ὅτι καὶ εἰς σὸν πόλεμον eque σοὺς παῖδας εἶναι 
ἀκτέον ἐπὶ τῶν ἵππων θεωρούς, καὶ ἐᾶν που ἀσφαλὲς ῆ, 
προσακτέον ἐγγὺς καὶ γευστέον αἴρνατος, ὡς περ τοὺς σπύ- 
λακας; Μέρνημαι, ἔφη. Ἔν πᾶσι δὴ τούτοις, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τοῖς T£ πόνοις καὶ μαθήμασι καὶ φύβοις ὃ ὃς" ἂν ἔντρε- 
γέστατος ἀεὶ φαίνηται, εἰς ἀριθμυόν viv ἐγκχριτέον. Ἔν 


Ὗ προπαιδειῶν K.—* τοῖς διαλεκτικοῖς δεῖ , δεῖ τοῖς διαλεκτικοῖς t, δεῖ τῆς δια- 
λεκτιιῆς 9.— προσβάλλειν Oqt.—^ ἢ s.—* ἐφ᾽ à Ot et cor A, ἔφη ὃ v.—b οἷς 


| μένους ἱππεύειν, ἐφ᾽ 


Erast. 133. C. Plutarch. Solon. Vit. p. 
96. E. Senec. Epist. 76. $. 2. * Tamdiu 
discendum est, quamdiu vivas. ΟἿ, 
Erasmi Adag. Chil. i. Centur. viii. 60. 
p. 234. Asr. 

ἔμμονον) Ald. ἔμμενον. AsT. 

js] lta pro 7, quod in Ald. Bas. 1. 
et Steph. comparet, scripsimus cum Fi- 
€ino, qui vertit: ut et magis—possis 
agnoscere. Das. 2. habet ὦ. Asr. 

$. 16. ἐπὶ τῶν ἵππων] De hac lec- 
tione minime dubitandum est: quum 
lib. v. p. 467. circa finem (qui locus is 
est cujus hic mentionem facit) dicat iti- 
dem, ἐφ᾽ ἵππων ἀκτέον ἐπὶ τὴν θέαν. 


Quin potius locus hic ex illo est emen- 


dandus, quum male ἐφ᾽ ἵππων jungatur 
cum ἱππεύειν. Totus enim locus ita est 
legendus, ἐπὶ τοὺς ἵππους (ἦν δ᾽ ἐγὼ) 
ἀναβιβαστέον ὡς νεωτάτους, καὶ διδαξο- 
ἵππων ἀκτέον ἐπὶ 
τὴν θέαν * id est, jam inde a prima pue- 


ritia tollendi sunt in equis ; ducendique 
in equis ad belli spectaculum, ut eos 
equitare doceamus. Αἵ Fic. nec eadem 
verba repraesentat, et participium illud 
aliter legit: ita reddens, equitare con- 
suescant prünis ab annis pueri: quum- 
que hoc didicerint, equis ad spectaculum 
belli ducentur. Neque enim hic διδαξα- 
μένους sed διδαξομένους scriptum est. 
Quod si tamen legerat διδαξαμένους in 
suo exemplari, vertere potius debuerat, 
Pos!quam docuerimus illos equitare. Ad 
nostrum autem locum ut redeam, videri 
posset infinitivns εἶναι ante ἀκτέον irrep- 
titius esse, quum eo minime sit opus: 
sed tali loco adhibitum et alibi me ob- 
servare memini. Αἵ vero γευστέον Fic. 
ita vertit quasi esset ἃ γεύομαι, quum sit 
a γεύω, quod non gusto, sed gustum 
prebeo significat. SrEPu. 
&kréov] Vide v. 4. p. 467. E. Asr. 


Ir 1. 967. 


τί. 597. 


I11, 1. 268. 


111. i. 2369. 
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τίνι, ἔφη, ἡλικίᾳ: Ἡνίκα, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῶν ἀναγκαίων γυμ- 
νασίων μεθίενται. οὗτος γὰρ ὁ χρόνος, ἐᾶν τὸ δύο € ἐᾶν TÉ 
τρία ἔτη γίγνηται, ἀδύνατός Ti ἄλλο πρᾶξαι κόποι γὰρ 
καὶ ὕπνοι μαθήμασι πολέμιοι" καὶ ἅμα μία καὶ αὕτη 
σῶν βασάνων" οὐκ ἐλαχίστη, τίς ἕκαστος" ἐ ἐν τοῖς γυμνα.- 
σίοις φανεῖται. Io; γὰρ οὔκ; ἔφη. Μετὰ δὴ" τοῦτον 
σὸν χρόνον, ἦν δ᾽ ἐγώ, £2 τῶν εἰκοσιν ἐσῶν οἱ προκριθέντες 
σιμᾶς τε μείζους σῶν ἄλλων οἴσονται, τῷ τε γύδην μαθή- 
para παισὶν ἐν τῇ TP TTA γενόμενα" φούτοις συναπτέον 
23 σύνοψιν οἰκειότητος ἀλλήλων' τῶν purgato καὶ τῆς 
σοῦ ὄντος φύσεως. Μόνη γοῦν, εἶπεν, ἦ τοιαύτη μάθησιᾷ 
βίβαιος € ἐν οἷς ἂν ἐγγένηται. Καὶ μεγίστη γε," ἦν δ᾽ 
ἐγω, πεῖρα διωλεκτικῆς φύσεως καὶ M ὃ μὲν γὰρ συν- 
OT TIZ0C διωλεκτιπός, ὁ ὁ δὲ μὴ οὐ. Ἐβυνοίομμαι, ῆ δ᾽ ὅς. 
“Γαῦτα τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, δεήσει σε ἐ ἐπισκοποῦντα, oi" ἂν 
μάλιστα τοιοῦτοι ἐν αὐτοῖς QUI καὶ μόνιμοι μὲν ἐν μοαθή- 
puoi, μυόνιμνοι δ᾽ ἐν πολέμμῳ καὶ Tic. ἄλλοις νομίμοις, 
σούτους αὖ," ἐπειδὰν τὰ φριάκοντα ἔτη ἐκβαίνωσιν, ἐκ τῶν 
προκρίτων προκρινἄρνενονΡ εἰς μείζους τε τιμὰς καθιστάνοιν 
καὶ σκοπεῖν, τῇ τοῦ διαλέγεσθαι δυνάμνει βασανίζοντα," 
τίς ὀμμάτων. di σῆς ἄλλης αἰσθήσεως δυνατὸς μεθιέμνενος" 
ἐπ αὐτὸ τὸ ὃν μετ᾽ ἀληθείας ἰέναι. καὶ" ἐνταῦθα ᾿ 
πολλῆς φυλακῆς ἔργον, ὦ ἑταῖρε. T; μάλιστα; 7 δ᾽ ὁ 

Οὐκ ε φυνοεῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, TÓ νῦν περὶ TÓ διαλέγεσθαι κακὸν" 
γιγνόμενον ὅσον γίγνεται; T6 ποῖον; ἔφη. ἸΠαρανομίας 
που, ἔφην ἔγω, ἐμπίπλαται. Καὶ μάλα," ἔφη. Θαυ- 
* δὴ Oz II$DEqem : δὲ s.— f μὲν v— 
8 παιδιᾷ DK. —h γιγνόμενα Ot.—! οἰκειότητός τε ἀλλήλων v.—k γε om En.—! σέ 
om v.—" οἷοι Ot.—" καὶ τοῖς om AEd : καὶ ἐν τοῖς *s.—9 τούτοις αὖ ΘΠΚ, αὖ 
τούτους p.75 προκριναμένων ᾧ.---4 βασανίζοντας Kq.—" ὀμμάτων kal AOTIPDKqm 


t: ὀμμάτων τε καὶ s.—? μεθιέμενος δυνατὸς s.—t καὶ om v.—" καλὸν ΑΦΗΊ.--- 
" ἐμπίπλανται 9m, ἐμπίπλασθαι rc 4.---" μάλ᾽ υ.-- εἶπον om Y.—Y ξυγγιγνώσκειν 


que in gymnasiis ipsis apparebat. | Ald. 


K.—* βασκάνων X.—-—4 ἕκαστος om v.— 


κόποι---πολέμιοι] Respexit Plutarchus 
de Educat. Puer, observante P. Victorio 


Var. Lect. xv. 2. Asr. 

τίς) Pro τίς legitur etiam ποῖός τις. 
In preced. autem edit. scriptum est τρὶς 
pro τίς. SrxPmn. 

ποῖός Tt] Hoc sensus postulat et l'i- 
cini versio suadet, qualis videlicet. quis- 


Bas. 1. et 2. exhibent τρὶς vitiose. AsT. 

τούτους] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. et 2, 
τούτοις. Mox προκριναμένων Cod. Mo- 
nac. Ficinus habet, ex electis preelec- 
tos. Paulo post Ald. Bas. 1. et 2. Ba- 
σανίζοντας et δυνατὸς μεθιέμενοξ, ut et 
Codd. Reg. ac Monac. Asr. 
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μαστὸν οὖν τι οἴει, εἶπον," πάσχειν αὐτούς, καὶ οὐ ξυγγιγ- 


γώσκεις sy 117’ μάλιστ᾽; ἔφη. Οἷον, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἴ τις 
ὑποβολιμιαῖος τραφείη ἐν πολλοῖς μὲν χρήμασι, πολλῷ δὲ 

Ἃ ?4 7 Ma 7 b ^ 5 X δὲς 7 
καὶ μεγάλῳ γένει κοΐ κόλαξι" πολλοῖς, ἀνὴρ OE. γενό- 


» t/ , / , N ^ / / 
μένος αἰσθοιτο 0Ti οὐ τούτων ἐστί τῶν φασκόντων JM, 


| TOUg δὲ σῷ ὀντι γεννήσαντας μῆ εὕροι, τοῦτον ἔχεις" μιαν- 
| N 

| τεύσασθαι πῶς ὧν διωτεθείη πρός τε τοὺς κόλακας καὶ 
| πρὸς τοὺς ὑποβαλομένους" ἐν ἐκείνῳ T£ τῷ χρόνῳ Pu οὐκ 


ἤδει τὰ περὶ τῆς ὑποβολῆς καὶ ἐν ᾧ αὖ ἤδει: 78 βούλει 


| 64,00 μιαντευορυένου ἀκοῦσαι; Βούλομαι, ep. Μαντεύο- 
| pou τοίνυν, εἶπον, μᾶλλον αὐτὸν Tip ἂν τὸν πατέρα καὶ" 
l τὴν μητέρα καὶ τοὺς ἄλλους οἰκείους δοκοῦντας ἢ " τοὺς 
| κολακεύοντας, καὶ ἧττον μὲν ἂν περιιδεῖν ἐνδεεῖς" τινός, ZT- 
' voy δὲ παράνομόν 7i δρᾶσαι ἢ 7 εἰπεῖν εἰς αὐτούς, ἧττον δὲ 


ἀπειθεῖν TO μεγάλο ἐκείνοις 4 τοῖς κόλαξιν, ἐν ᾧ χρόνῳ 


E ἀληθὲς pa εἰδείη. Εἰκός, ἔφη. Αἰσθόμενος τοίνυν 


t3! Ν Ν / 2 ^ E N ^ 
TÓ ὃν, μαντεύομαι euo T (“εν ids d iind i ον Τὸ "ATA 


| TE καὶ σπουδάζειν, περὶ δὲ τοὺς κόλακας ἐπιτεῖναι, καὶ 


πείθεσθαί TÉ αὑτοῖς διαφερόντως ἢ 7 πρότερον καὶ a ἂν ἤδη 
κατ ἐκείνους, ovre: αὑτοῖς ἀπαρακωλ ὕπτως," πατρὸς δὲ 
ἐκείνου καὶ τῶν ἄλλων ποιουμυένων οἰκείων, εἰ un TOU ΤΡ 
Φύσε,5 ἐπιεικής, TT r1 μηδέν, II&», £Q, λέγεις 
fet, 4. « 7 2 N ^ N εἶ E / r ^ 
οἰῶ Ξερ ὧν γένοιτο. αλλὼ 7 πρὸς τοὺς ἁπτομένους τῶν 
/ e / ς , / “Ὁ 3} e£ nm / 
Λογῶν CUT Qe ἢ εἰκων; Ὑῆδε. ἐστι που ἥρνιν δόγματα 
ἐκ παίδων περὶ δικαίων καὶ καλῶν, ἐν οἷς ἐκτεθράμυμεθα" 
ὡς Tp 0T0* γονεῦσι, πειθαργοῦντές T£ καὶ τιμῶντες αὐτά. 


᾿ - πῶς K.—^ καὶ post. γένει om Θ.---ῦ κόλαξι δὲ T. τὸ 9.—* δὲ om OIIDKqt.— 

à ἔχοις q.—* ὑποβαλλομένους OZI$DK:r.—f χρόνῳ ᾧ ᾧ AOITeDKqemt : Χρόνῳ ἐν 

ᾧ *s.—£ ἣ ob Qr.—h^ τιμᾶν ἂν αὐτὸν τὸν πατέρα τε καὶ υ.--- ἢ καὶ Θ.---Κ ἐνδεοῦς 

r.—! μὴ τὸ rc Θ.-τῖι οὐκ v: om OIIDKr.—^ ἀπανακαλύπτως Ad φύσει εἴη Ῥὶ 

εἴη φύσις m.—P μέλει τ, μέλλειν υ.---4 τὸ om Θὲ. ---ἰ πρὸς τοὺς ἁπτομένους τῶν ΑΦ 
y 

vin, προσάπτομένοὺς τῷ Θ, προσαπτομένους τῶν IIDKqt: προσάπτομεν obs τῶν 





ὑποβαλομένου5] Ald. Bas. 1. et 2. πρὸς &mrouévovs] Sic Cod. Monac. 
ὑποβαλλομένους. Asr. qui Tobs addit; idem Heusdius Spec. 

ποιουμένων οἰκείων) Ποιουμένων, pas- Crit. p. 132. legendum esse vidit. Vulgo 
sive est, qui ponuntur, h. e. putantur fa- προσάπτομεν, οὕς. Ficinus, sed quid 
miliares esse. Sic ix. 2. émiüvulas— — h«c similitudo ad eos, qui disputationes 
ποιουμένας χρηστάς. Asr. sectantur? Asr. 


Ir. 938. 


111. i 370. 
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Ἔστι γάρ. Οὐκοῦν καὶ ἄλλα" ἐναντία τούτων ἐπιτηδϑύ- 
puits ἡδονὰς ἐγοντῶ, ἃ κολακεύει" μὲν ἡμῶν" τὴν ψυχὴν 
καὶ ἕλκει ad ἑαυτά," πείθει δ᾽ οὐ τοὺς καὶ ὁπηοῦν" μνετρί- 
ους" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα τιμιώσι τὼ πάτρια καὶ ἐκείνοις πειθαρ- 
χοῦσιν. Ἔστι ταῦτα. Τὶ οὖν: ΩΝ δ᾽ ἐγώ: ὅταν τὸν οὕ- 
τως £y ovra. ἐλθὸν ἐρώτημα tenrou Tí ἔστι τὸ καλὸν, καὶ 
ἀποκρινάμιενον" ὃ τοῦ vostra ἤκουεν“ ἐξελέγχη" ὁ λό- 
γος, καὶ πολλάκις καὶ πολλαχῆ" ἐλέγχων εἰς δόξαν -— 
ταβάλη' ὡς τοῦτο οὐδὲν μᾶλλον καλὸν ἢ αἰσιχρόν, καὶ 
ur. i, 371. περὶ δικαίου ὡσαύτως καὶ ἀγαθοῦξ καὶ ἃ μάλιστα ἦγεν 
ἐν LU μετὰ τοῦτο Tí οἷει ποιήσειν αὐτὸν πρὸς αὐτὰ τι- 
μῆς T£ πέρι καὶ πειθαργίας; ᾿Ανάγκη, ἔφη, μήτε Tiu 
T ὁμοίως. μήτε πείθεσθαι. Ὅνταν οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μῆτε 
καῦτα ἡγῆται τίμια καὶ οἰκεῖ ὡς περ πρὸ τοῦ, τά TÉ 
1.539. ἀληθῆ ua εὑρίσκῇ, ἔστι πρὸς ὁποῖον (βίον ἄλλον ἢ τὸν Z0- 
λακεύοντα εἰκότως πρυδιχωράσεξαι: Οὐκ : ἔστιν, ἔφη. 11α- 
ρἄνομος δῇ, οἴ L0, δόξει" γεγονέναι ἐκ γομικοῦ." ᾿Ανάγκη. 
[δ᾽ 17.} Οὐκοῦν, ἔφην, εἰκὸς τὸ πάθος τῶν οὕτω λόγων 
ἁπτομένων, καὶ ὃ ἄρτι ἔλεγον, πολλῆς “συγγνώμιης ἄξιον; 
Καὶ ἐλέου γ᾽, ἔφη. Οὐκοῦν i ἐγὼ μὴ γίγνηται 0 ἔλεος οὗ- 
σὸς Ἐσιεὶ τοὺς τριαικοντούτας" σΌΙ, εὐλαβουμένῳ παντὶ τρό- 
74" τῶν λόγων ἁπτέον; Καὶ μάλ᾽, 7 δ᾽ ὃς. "Ae οὖν οὐ 
μία" μὲν εὐλάβεια αὕτη GUY, τὸ μὴ »έους ὄντας οὐτῶν 
γεύεσθαι; οἶμαι γάρ σε οὐ λεληθέναι ὁ 071 οἱ μιειροικίσκοι, 
ὅταν τὸ πρῶτον λόγων ty εὐωνται, ὡς παιδιᾷ αὐτοῖς κατα- 


*s.—* ἐτεθράμμεθα ᾧ.---ἰ ἐπὶ v.—" ἄλλως O.—" κολακεύειν Tmi.—" ἡμῖν v.— 
* αὑτὰ ΑἘΦΊΠ.--- ὁποιοῦν OKt.—* ἐλθὼν ἘΦιΊ].---ἢ ἔρηται AZIIPDqvm, om Or: 
εἴρηται s, —b ἀποκριναμένου AI$DKqvem.—-. ἤκουσεν E$m.—4 ἐξελέγχει E, ἐξ- 
ελέγξει bm, οὐκ ἐλέγχη Κ-.---ὃ καὶ πολλαχῆ om K.—f καταβάλλη Πηΐῖ, καταβάλ- 
λει. Θ, καταλάβη ΑΦηη.--- καὶ ἀγαθοῦ ὡσαύτως Φ.---ἰ δόξεις Or, δόξει γε Pm. 
c vópljiov Ebvm.—k ἐλέους Ebm.—. τριακοντούτας AOTIÓgm : τριακοντούτεις *s. 


ἡμῶν] Bas. 2. αὐτῶν. Asr. ris peritus, νόμιμος vero justus. Asr. 
πολλαχῇ] Absunt a cod. Reg. Fi- ' $4.17. τῶν λόγων ἁπτέον] Sermones 
cinus, crebrisque et variis redargutioni- tibi attingendi s. tractandi sunt, ita ut 
bus. Ast. omnem. adhibeas cautionem circa eos, 
καταβάλῃ] Cod. Monac. καταλαβῇ, qui triginta annos nati sunt. More id 
pervulgari mutatione. Asr. ipsum ei tribuitur, quod per eum sit s. 
βίον] Ald. Bas. 1. et 2. βίου. Asr. ^. quod ut fiat auctor est, namque τῶν Aó- 


νομίμου] Sic Bas. 2. Vulgo νομικοῦ, γων ἅπτεσθαι proprie ad n— spectat 
contra sensum ; namque vojukós est ju-  erudiendos, Asr. 
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χρῶνται, ἀεὶ εἰς ἀντιλογίαν χρώμενοι, καὶ βιιμιούμενοι 
τοὺς ἐξελέγχονταις αὐτοὶ ἀλλ. uc ἐλέγχουσι, χαίροντες ὡς 
περ σκυλάκια τῷ AXE) TE καὶ σπαράττειν TU λόγῳ τοὺς 
σλησίον ἀεί. 'Ὑπερφυῶς μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν ὅταν δὴ 
πολλοὺς μὸν αὐτοὶ ἐλέγξωσιν, d ὑπὸ πολλῶν δὲ ey y ari" 
σφόδρα καὶ τάχ ἐμπίπτουσιν εἰς TÓ μηδὲν ἡγεΐσθωι ὧν 
περ πρότερον" καὶ ἔκ τούτων δὴ αὐτοί τε καὶ τὸ ὅλον φι- 
λοσοφίας πέρι εἰς τοὺς ἄλλους διαβεβληνται." ᾿Αλη- 
θέστατα, ἐφη." ^V δ: δὴ πρεσβύτερος, ἦ ἦν δ᾽ ἐγώ, τῆς μὲν 
τοιαύτης μανίας οὐκ ἂν ἐθέλοι μετέχειν, σὸν δὲ διαλέγεσ- 
θαι ἐθέλοντα καὶ σκοπεῖν τἀληθὲς μᾶλλον μιμήσεται" ἢ 
σὸν DM χάριν παίζοντα καὶ ἀντιλέγοντα, καὶ αὐτός 
TÉ μετριώτερος ἔσται καὶ τὸ ἐπιτήδευμα τιμιώτερον" 
ἀντὶ ἀτιμιοτέρου ποιήσει. ᾿᾽Ορόως, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ τὰ 
προειρημένα τούτου ἐπ᾿ &UA αβείᾳ πάντα t προείρηται, TÓ τὰς 
φύσεις κοσμίους" εἰνοιι καὶ στασίμους οἷς Ti6 μεταδώσει τῶν 
λόγων, καὶ μῆ, ὡς νῦν ὁ τυχῶν καὶ οὐδὲν προσήκων ἔρχεται 
ἐπ αὐτό; Πώνυ μὲν οὖν, ἔφη. ᾿Αρκεῖ δὴ ἐπὶ λόγων μεταλή- 
UT μεῖναι ἐνδελεχῶς" καὶ ξυντόνως μηδὲν ἄλλο πράττοντι, 
ἀλλ᾽ ἀγτιστρόφως γυμνοωζομνένῳ φοῖς περὶ TO σώμνοι γυμυνο.- 


—n λόγῳγ.---ἢ οὐδεμία ΦηΊ.--- παιδία Π.---᾿» ἀεὶ om Ξ.---« ἐλέγξωσιν AOTTGDKq 

mt: ἐξελέγξωσιν Ἐς, —r ἐλεγχθῶσι AOIIO$DKmr: ἐξελεγχθῶσι cau βέβληνται 

pr Ξ.---ἰ ἔφης OIIt.—" οὐκοῦν O.—" μεμνήσεται Ὕρ rc. A.—" παιδίας IL, παιδείας 
τ 

Θ.---ἰ μετριώτερον DKq.— φύσεις τε κοσμίους υ.--- μηδὲν Ξ.---ἃ ἐνδελεχῶς v.— 


ἕλκειν k. σπαράτ.] Respexit Plutarch. — Charit. p. 92. — Sequens és est apud, co- 


de Profect, in Virtut. Sent. t. ii. p. 78. 
F. o) δ᾽, ὥσπερ τὰ σκυλάκια, φησὶν ὁ 
Πλάτων τῷ ἕλκειν καὶ σπαράττειν χαί- 
povres, ἐπὶ τὰς ἔριδας καὶ τὰς ἀπορίας καὶ 
τὰ σοφίσματα χωροῦσιν. Ceterum ἕλ- 
kew verbum est de canibus solemne. 
Homer. Il. X. 335. σὲ μὲν κύνες ἠδ᾽ οἰω- 
vol Ἑλκήσουσ᾽ ἀϊκῶς. Eurip. Herc. F. 
567. Sic et σπαράττειν v. W yttenbach., 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 11. Asr. 

ἡγεῖσθαι] ἡγῆσθαι Ald. Bas. 1. 2. 

sT. 

τὸ ὅλον φιλοσοφίας πέρι] | Universa 
philosophie res s. sors, i. e. universa 
philosophia ; ponitur enim περὶ cum ge- 
nitivo ita, ut sortem et conditionem sig- 


| mificet, ut τὰ περὶ τινός. vid, Wetsten. 


et Raphel. ad Luc. xxiv. 19, Dorvill, ad 


ram, v. nostra ad Sympos. p. 216. Asr. 

ἀτιμοτέρου] Cod. Monac. Ald. Das. 
1. et 2. ἀτιμωτέρου. Asr. 

καὶ uj] Opinor kalex ei enatum, et 
hoc fere modo legendum esse: εἰ δὲ μὴ 
(sin minus, alioquin) ὧς νῦν, ὃ mTvxàv— 
ἐπ᾽ αὐτό. As. 

αὐτὸ} Vide annon potius scribendum 
sit αὐτούς. SrEPH. Non opus. Asr. 

ἀντιστρόφω5}] Non est vicissim, ut 
Ficinus vertit, sed e conírario, igitur : 
qui se exercet aliis, quam corporis, exer- 
citationibus, scil. exercitationibus men- 
tis. Hinc τότε, quod corporis exercita- 
tiones respicit, v. cap. 16. init. vita. — 
TÓV ἀναγκαίων γυμνασίων μεθίενται. οὗ- 
τος γὰρ ὃ χρόνος, ἐάν τε δύο ἐάν τε τρία 
ἔτη γίγνηται, ἀδύνατός τι ἄλλο πρᾶξαι" 


IIT, 1. 372. 
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«^ Z ἡ Jj y / L4 
σίοις, ἔτη" διπλάσια ἢ τότε; EZ, ἔφη, ἢ τέτταρα λέγεις; 


, / s / / N ^ ev / 
Αμϑέλει, εἰπόν, πέντε θές. ῥμετῶ γὰρ TOUTO καταβιβαστέοι 
δὴ 7] , N " 3 ^ X 40 £ 
—— 00i εἰς TO σπήλαιον qr 0, MV ΒΝ 2004 — δοὦ 


d 


ἄρχειν σὰ τε περὶ σὸν πόλεμον καὶ ὅσαι γέων ἀρχαί, ἵνα | 

ur. i. 373. μηδ᾽ ἐμυπειρίῳ ὑστερῶσι σῶν ἄλλων. καὶ ἔτι καὶ ἐν φού- 1 
τι. 540. 70/6 βασανιστέοι," εἰ ἐμμεενοῦσιν' ἑλκόμενοι πανταχόσε ἤδ 
σι καὶ παροκινήσουσιν. Χρόνον δέ," ἢ δ᾽ 6 ος, πόσον TUTO» 

Tíüg ;* Ievrenoddeno. & £77, ἦν δ᾽ ἐγώ. γενορυένων 0g" σεν- 
τηκοντούτων" φοὺς διασωθέντας καὶ ἀριστεύσαντας πάντα 
πάντη ἐν" ἔργοις τεῦ καὶ ἐπιστήριαις πρὸς σέλος ἤδη à ἀκτέ- 

δ᾽, καὶ ἀνωγκαστέον ἀγακλίναντας σὴν τῆς: ψυχῆς" αὐ- 

γὴν" εἰς αὐτὸ ἀποβλέψαι σὸ πᾶσι φώς παρέχον, καὶ ἰδόν. 

σας TÓ ἀγαθὸν αὐτό, παραδείγματι χρωμένους ἐκείνῳ, καὶ 
πόλιν καὶ ἰδιώτας καὶ ἑαυτοὺς κωτακοσιμεῖν" σὸν ἐπίλοιπον 

βίον & ἐν μέρει ἑκάστους, TÓ μὸν πολὺ πρὸς φιλοσοφίαν δια- 


/ 


τρίβοντας, δ᾽ κὰν δὲ T0. 155606 ἥκῃ, πρὸς. πολιτικοῖς erra. n 
πωροῦντας καὶ ἄρχοντας ἑκάστους τῆς πόλεως ἐνεκῶ, οὐχ, 
ὡς καλόν τί ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαῖον πράττοντας, καὶ οὕτως 
ἄλλους ἀεὶ | παιδεύσαντας τοιούτους, ἀντικατολιπόντας 776 . 
“πόλεως φύλακας, εἰς μακάρων νήσους ἀπιόντας οἰκεῖν" 
μνημεῖα δ᾽ αὐτοῖς καὶ θυσίας TZV πόλιν δημοσίᾳ ποιεῖν, 
ἐὰν καὶ ἡ Πυθία ξυνανωιρῇ," ὡς δαίμοσιν, εἰ δὲ μή, ὡς εὑ- 
i. i, 374. δαίρμοσί TE καὶ θείοις. ΠΠαγκάλους, ἔφη, τοὺς ἄρχοντας, 
E? Σώκρατες, ὡς ἈΞ ἀνδριαντοποιδρ" ἀπείργασαι. Καὶ 
τὰς ἀρχούσας yt, 2v δ᾽ ἐγώ, o) Γλαύκων. μηδὲν γάρ vi" 
010U* [^t σερὶ ἀνδρῶν εἰρηκέναι μάλλον ἃ εἰρηκῶ ἢ περὶ 


b ἔτι Ξ.--- καταβιβαστέα Κ.--Αἂ ἀναγκαστέον Κ.---Θ βασανιστέον Κ.---ἰ εἰ 
μένουσιν ὭΚ4, ἐν μένουσιν II, μένουσιν Θύ.---δ, εἴ qm.—^ δὲ om v.— 
! τοῦτο OEér.—k τιθεῖς DKt.—! ἔτι ΘΠ : ἔτη post ἐγὼ ponit υ.--τῖν. δὲ om 
Ὁ.---ἢ ,πεντηκοντουτῶν Pm πεντήκοντα τούτων Ἐ.-- ἐν om t.—P τε om 6. 


-4 τῆς om K.—r' ψυχῆς εἰς t.—* αὐγὴν AOZIIéDqvmt, αὐτὴν K: ἀκτῖνα s. 
--ἰ κοσμεῖν AEPvm.—" ξυναιρηῖ Am, ξυναίρη OIIt.—" lacunam Θ, ἀνδριάντας 


οἶμαι t, τοποιὸς II, ἀνδριάντας τοποιὸς E, περιττοποιὸς (omisso περ) DKq. 


κόποι γὰρ καὶ ὕπνοι μαθήμασι πόλεμιοι. 
Asr. 

πεντηκοντούτων Ald. Bas. 1. et 2. 
πεντήκοντα τούτων. AsT. 

ἀνακλίναντας] Quasi aperientes, quo 
sensu precipue Homerus verbum àva- 
κλίνειν usurpavit, v. c. Il. v. 751. ubi v. 
Eustath. Pro ἀκτῖνα Cod. Mon, exhibet 


αὐγὴν, quo ducit Cod. Regii scriptura, 
τὴν ψυχὴν αὐτήν. Ficinus agnoscit vul- 
gatam lectionem, Asr. 

ἥκῃ] Ald. Bas. 1. et 2. ἥκοι. As. 

ἡ Πυθία ξυναναιρῇ}} Laudat Aristid, 
Orat, de Rhetor. t. 1i. p. 11. et Thom, 
Mag. v. ἀνεῖλεν. p. 67. Asr. 
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γυναικῶν," ὅσαι ἂν αὐτῶν" ἱκαγαὶ τὰς φύσεις ἐγγίγνωντοι. 
᾿Ορόύως, ἔφη, εἴ περ ἰσὼ γε πάντα" τοῖς ἀνδράσι κοινωνῆή- 
σουσίν, ὡς διήλθομεν. — Ti οὖν; ἔφην". ξυγχωρεῖτε" περὶ 
τῆς πόλεώς σε χαὶ πολιτείας Un παντάπασιν ἡμᾶς εὐχὰς 
εἰρηκέναι, ἀλλὰ “χαλεπὰ μέν, δυνατὰ δὲ πῇ; καὶ οὐκ UA 
λή ἢ εἴρηται," 6 ὅταν οἱ ὡς ἀληθῶς φιλόσοφοι δυνάσται, ἢ 
πλείους ἢ εἰς, ἐν πόλει γενόμενοι τῶν μὲν! γῦν τιμῶν κατα- 
φρονήσωσιν, ἡγησάμενοι ἀνελευθέρους εἶναι καὶ οὐδενὸς 
ἀξίας, σὸ δὲ ὀρθὸν περὶ πλείστου ποιησάρνενοι καὶ τὰς ἀπὸ 
τούτου τιμάς, μέγιστον δὲ" καὶ ἀναγκοιότατον τὸ δίκαιον, 
καὶ ἜΝ δὴ ὑ ὑπηρετοῦντές T£ καὶ αὔξοντες αὐτὸ διασπευ- 
ὡρήσωντοιιν σὴν ἑαυτῶν πόλιν; Ἴως; ἔφη. Ὅσοι μὲν ὧν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, πρεσβύτεροι τυγχάνωσι, δεκετῶν' ἐν τῇ πόλει, 
πάντας ἐππέμψωσιν" εἰς τοὺς ἀγρούς, σοὺς δὲ παῖδας αὐ- 
τῶν coppa ἐκτὸς σῶν νῦν ἠθῶν, c καὶ οἱ γονῆς". 

ἔχουσι," θρεψωνταιἣ ἐν τοῖς σφετέροις τρόποις" καὶ γόμιοις, 
οὐσίν οἵοις διεληλύθαμεν σότε. καὶ οὕτω τάχιστά τε καὶ 
βάστα πόλιν τεῖ καὶ πολιτείαν, ἥν ἐλέγομεν, κατοστῶ- 


MR , / X 74 , f 9 , / 
σῶν QCUT*V T£ εὐδαιριονήσειν 404 TO εθνος, ἐν ῳ ὧν ἐγγένη- 


—V TOL Q.—* οἴει v.—Y περὶ καὶ γυναικῶν υ.--- αὐταὶ t.—^? εἰς ἅπαντα γε v.— 
b ξυγχωρεῖ-τε A, ξυγχωρεῖν τε Ot, ξυγχωρεῖτε $q, bvyxepeis. τε Kem et corr D. 

—* T€ 0m v.— EE ἄλληι ἢ εἴρηται Aem, ἄλλῃ ἢ m εἴρηται q, κακῶς εἴρηται E : ἄλλῃ 
εἴρηται, Ἐς, - ὁ γε v.—f τοῦτο Omt.—8 τε om 1.---Ξ ERE DK, δια- 
σκευωρήσονται Ξύ.---ἰ δέκ᾽ ἐτῶν Adm et corr D, δὲ καὶ τῶν Kq.—* ἐκπέμψωσιν ΑΘΙΩ 
9DKqemt: ἐκπέμψουσιν ς.--ὶ καὶ & DKq.—" οἱ γονῆς A et pr II, oí γονεῖς eem, 
οἰκογενῆ q: οἰκογενεῖς *s.—^ ἔχωσι Y.—9 θρέψωνται AOR nepmt: θρέψονται *s. 
—P σαφεστέροις ΘΞ .--- τρόποισι v.—' τε om [11.--- εἶναι q.—t λέγομεν 411.---- 


περὶ τῆς TÓAews] Laudat Stob. xli. p. 
260. ubi scriptum est χαλεπὸν μὲν οὖν 
πόλεώς re—omisso u&s—xaAeróv. Asc. 

καὶ οὐκ ἄλλῃ] Invenitur et hzc lectio 
Kal οὐ κακῶς εἴρηται ; STEPH. 

ἢ ὡς εἴρηται) Sic de conjectura scrip- 
simus, sensu postulante. Vulgo καὶ ook 
ἄλλῃ, εἴρηται; Das. 2. καὶ ov κακῶς εἴρη- 
ται, in quo ὡς latet; Stobaeus autem καὶ 
οὐκ ἄλλῃ πη εἴρηται, ubi πὴ ex ἢ enatum 
'esse apparet, quod exhibet Cod. Monac. 
Similiter Ficinus vertit, ea duntaxat ra- 
lione, qua diximus, quando scilicet. 
Ante ὅταν pzrticula explicativa de more 
omissa est. Mox Stob. οἱ ἀληθῶ---- 
ἀξίους---διασκευωρήσωται τὴν ἑαυτοῦ πό- 
Ais. ÁsT. 

δεκετῷν} 


Plat. 


Stob. exhibet δέκα, Cod. 


Voz. VII, 


Reg. vero δὲ καὶ r&v, vnde conjicere 
possis scribendum esse δέκα ἐτῶν, quo 
tamen non opus est. Mox Stob. et Cod. 
Monac. ἐκπέμψωσιν, et συνήθων. Stob. 
pro νῦν ἠθῶν (Bas. 2. simpliciter ἠθῶν). 
Asr. 

γονεῖς} Attice γονῇ 5, ut scribi oporte- 
bat. Hoc Codici Monac. et Stobzo 
debemus, quod Ficinus quoque expressit 
vertens, quibus hodie parentes utuntur ; 
unde conjicias eum legisse, ἐκς τῶν ἠθῶν, 
ἃ νῦν oi γονεῖς ἔχουσι. Vulgo oiko'yeveis. 
In vulgata scriptura καὶ pro explicativa 
particula habendum esset, Agr, 

εὐδαιμονήσειν] Repetendum est , elpn- 
ται ex antecedentibus, et ad ἐγγένηται 
intellige 7) πολιτεία, As. 


N 


11. 841, 


Irt. 1. 3975. 
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ται, πλεῖσταν ὀνήσεν. Πολύ y, ἔφη! καὶ ὡς ἂν γένοιτο, | 
εἰ πέρ ποτε γίγνοιτο, δοκεῖς pt, ὦ Σώκρατες, εὖ εἰρηκέναι. | 
Οὐκοῦν ἄδην" ἤδη, εἶπον" ἐγώ, ἔχουσιν api οἱ λόγοι περί 
Tt τῆς πόλεως ταύτης καὶ τοῦ ὁμοίου ταύτη ἀνδρός: δη- 
Aoc" γάς που καὶ οὗτος, οἷον φήσομεν δεῖν αὐτὸν TE 
Δῆλος, ἔφη: καὶ 0 περ ἐρωτῷς, δοκεῖ μοι τέλος ἔχειν. 


ἃ γένηται πλείονα ἴ.--- ὥσγ᾽ υ.-- ἄδην AOZEm, ἄδην ΠπΦ: ἄδδην *s.—* εἶχον 
ἤδη Φ.---ὖ ὀλίγοι ΘΙ.---Ξ δῆλον qm. 




















ΕΑ Τ Es À, 


H. 


S. 1, Eiev σαῦτα μὲν δὴ" ὡμολόγηται, ὦ Γλαύκων, 


l τῇ μελλούσῃ ἄκρως οἰκεῖν πόλει κοινὼς μὲν γυναίκας, , e 
| yoUc δὲ παῖδας eiu καὶ πᾶσαν παιδείαν, ὡσαύτως δὲ τὰ 
ἐπιτηδεύματα κοινὰ ἐν πολέμῳ T& καὶ εἰρήνῃ," βασιλέας 
| 085 αὐτῶν εἶναι τοὺς ἐν Φιλοσοφίῳ τε καὶ πρὸς σὸν πόλε- 


μον γεγονότως ἀρίστους. ἑΩμολόγητοι, eon. Καὶ μὴν 


! καὶ τάδε Sure aei uus, ὡς ὅταν δὴ καταστῶσιν οἱ ἀρ- 
| 2) 

[ χόντες, αγοντες σοὺς στρατιώτας κατοικιοῦσιν εἰς οἰκήσεις 
j οἵας προείπομεν, 1 010V μὲν οὐδὲν" οὐδενὶ € ἐχούσας, κοινὸς δὲ 


|! πᾶσι. gts. δὲ ταῖς τοιαύταις οἰκήσεσι καὶ τὰς «κτήσεις, εἰ 


πω οὖ 


βινημιονεύεις,ἢ διωμολογ iy rie που oic? ἔσονται αὑτοῖς. 
᾿Αλλὰ βινημυονεύω, ἔφη, 071 γε οὐδὲν οὐδένα ῳόμεθα" δεῖν' 
κεκτῆσθαι ὦ ὧν γῦν οἱ ἄλλοι, ὥς περ δὲ ds ve? πολέ- 
E" καὶ φύλακας, ῥμισθον τῆς φυλακῆς δεχομένους εἰ εἰς ἐγιου- 
τὸν τὴν εἰς ταῦτα τροφὴν παρὰ σῶν ἄλλων, αὑτῶν τε δεῖν 


ἃ Tj δὴ, altero ἡ τὸ, Θ.---Ῥ μὲν γυναῖκας AOIIqet : μὲν δὴ γυναῖκας s.—* kal ἐν 


X εἰρήνη v.—42 δὲ ΘΕΠΦΡΚῳ : δὴ *s.—* οὐδὲν om Ot, post ἐχούσας ponit K.—f ἣν 
| Βυευμονεύης q.—5 διωμολογησά 9. —h ποι οἷαι D, πη οἷαι Kq, πόσαι ἂν υ.---ἰ γε om 
| X,—* οἰώμεθα υ.---ἰ νῦν x.—n ὧν AEGm: ὡς *s.—^ τε om y.—9 ἔφη dv.—P ἀλλ᾽ 


$. 1. εἶεν ταῦτα] Laudat Stob. xli. p. Bas. 1.et 2. δή. Ficinus, reges autem—) 


.. 264. usque ad v. πᾶσι, ubi scribitur kot- ἴδιον δὲ οὐδὲν --- το οἰκήσεις Ald, et Bas. 
| Wàs uiv γυναῖκας --- βασιλέας τε (Ald. 1. οἰκίσεις» vitiose. Asr. 


Steph. 
ΣΙ, 543. 


Ld 


Bek. 
III, 1j 376. 


Ir, 1. 277. 
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καὶ τῆς ἄλλης πόλεως ἐπιμελεῖσθαι. ᾿Ορθως, ἔφην, λέ- 
γεις. ÀAX ἄγε, ἐπειδὴ τοῦτ΄ ἃ ἀπετελέσωμνεν, ἀνωμνησ- 
θῶμεν πόθεν δεῦρο ἐξετραπόμεθα, iy, πάλιν τὴν αὐτὴν ἴω-. 
μεν. Οὐ χουλεπόν, ἐφη. σχεδὸν γάρ, καθά περ νῦν, 22 
διεληλυθὼς" περὶ T76 πόλεως τοὺς λόγους ἐποιοῦ, λέγων ὧρ' 
ἀγαθὴν μὲν τὴν σοιαύτην οἵαν τότε διήλθες" τιθείης" πόλιν 
di ἄνδρα TÓV ἐκείνη ὅμοιον, καὶ ταῦτα, ὡς βοικας," καλ- 
τι, 544. λίω ἔτι ἔχων" εἰπεῖν σόλιν τε καὶ ἄνδρα." ἀλλ᾽ οὖν δὰ τὰς 
ἄλλας ἡμιωρτημυένας ἔλεγες, εἰ αὑτῇ ὀρθή. τῶν δὲ λοιπῶν ἢ 
πολιτειῶν ἔφησθα, ὡς μνημονεύω, τέτταρα εἰδὴ εἶναι, ὧν καὶ 
πέρι λόγον" ἄξιον εἴη" ἐχειν" καὶ ἰδεῖν oT T ἁμαρτή- 
ματα καὶ τοὺς ἐκείνωις αὖ ὁμοίους," (yt πάντας αὐτοὺς 
ἰδόντες, καὶ ὁμολογησάμενοι" τὸν ἄριστον καὶ τὸν κάκιστον 
ἄνδρα, ἐπισκεψαίμεθαβ εἰ 0 ἄριστος εὐδαιμονέστατος καὶ 
0 κάκιστος ἀθλιώτατος, ἢ ἢ ἄλλως ἔχει." καὶ ἐμοῦ ἐρομένου 
σίνας λέγοις; σὰς" τέτταρας πολιτείας, ἐν τούτῳ ὑπέλα- 
τα, i, 378. (3g Πολεμαρχός τε καὶ ᾿Αδείμαντος: καὶ οὕτω δὴ σὺ 
ἀναλαβὼν σὸν λόγον δεῦρο" ἀφῖξαι. ᾿Ορθότατα, εἶπον, 
ierat Πάλιν τοίνυν, ὥς i παλαιστής, τὴν. QU- 
P^ λαβὴν πάρεχε, καὶ τὸ αὐτὸν ἐμοῦ ἐρομένου πειρῶ εἰ- : 

πεῖν ὦ πΈρ TÓTE ἔμελλες λέγειν. "Ec περ, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
δύνωριαι. Καὶ μήν, ἢ ἢ 0 oc, ἐπιθυμῶ καὶ αὐτὸς. ἀκοῦσαι, 
τίνας ἔλεγες τὰς τέτταρας! πολιτείας. Οὐ γαλεπώς, ἦν 








ἄγε vel ἀλλ᾽ &y' GTIDEqt, ἀλλάγ᾽ vm : ἀλλά γε ς.---« ταῦτ᾽ vim.—' ὧς add AGTIP 
DKem.—5 διεληλυθὼς Aem, διεληλυθῶς v: διελήλυθας ἃς - ἰ ὅτι δῆ Ὁ.-ὰ διῆλθες 
τότε R—' τιθείης om .—" καὶ. «ἄνδρα om DK.—* ἔοικας AOZIIÓvmt : ἔοικεν *s., 
—Y Éxeis v.—^ os τὸν ἐκείνη: Θ, ἄνδρα τὸν ἐκείνη ὅμοιον T, iar ὅμοιον t.— 
8. λόγον πέρι v.—b οἴει ἘΠῚ.---- ἔχειν ὧν καὶ δεῖν ἐπιμνησθῆναί τε q.—83 αὖ ὁμοίους 
AzéKqm et pr O, ὁμοίους mg D : ἀνομοίους s.—* ἀνομολογησάμενοι vt.—Í κάλ- 
λιστον DK.—£ ἐπισκεψώμεθα τ---ἰ ἔχει GZqt, ταῦτα ἔχοι ᾧ : ἔχοι ἕς.---ἰ λέγοις 
ΑΠΦ, ἔφης DEG: λέγεις s.—k τὰς om $.—! δὴ συναναλοαβὼν OIIDqr. —n δεῦρ᾽ 
vCHlt.—? αὐτῶν D.—?9 αὐτοῦ m.—P τέτταρας AOEIIéKqvmrt: τέσσαρας s.— 


σχεδὸν γὰρ] V. Stob. 1. 1. p. 265. 

sT. 

ἀνομοίου. Ita quidem et in prac. 
edit. legitur kal τοὺς ἐκείναις ἀνομοίους : 
sed non dubium est quin substituenda 
sit lectio ex vet. libro petita, kal τοὺς 
ἐκείναις ἄνδρας ὁμοίους. Pro κάκιστον 
autem quod habes statim post, perperam 
àn iisdem scriptum est κάλλιστον, SrEPH. 


a? ὁμοίους] Sic cod. Reg. ut Ficinus | 
vertit, e£ homines ipsarum similes decla- — 
rare. Cf. Morgenstern. Commentat, P* 
46. not. 69. Vulgo et apud Stob. àvo- 
polovs. Mox Bas. 1. et 2. ἰδόντας, et - 
Bas. l. cum cod. Reg. κάλλιστον po 
κάκιστον. AsT. V 

λαβὴν πάρεχε] Vid, nostra ad Phaedr... 
p. 251. Asr. 
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p ἐγώ, ἀκούσει." εἰσὶ γὰρ ἃς λέγω m Tp καὶ" ὀνόμα- 
χα ἔχουσιν, 57 τε ὑπὸ σὼν πολλῶν mtvU EVI 7 Κρητικὴ 
τι καὶ Λακωνικὴ αὕτη" καὶ δευτέρα καὶ δευτέρως : ἐπαινου- 
τεμένη, κωλουμένη à OX γαργίο, συχνῶν γέμουσα κακὼν 
πολιτεία: 2 τε ταύτῃ διάφορος καὶ ἐφεξῆς yryvopén δη- 
μοκροτία, καὶ ἢ γενναία δὴ τυραννὶς καὶ πασῶν" σούτων 
διαφέρουσα," “τέταρτόν σε καὶ Ec yero πόλεως voc uut. PM 
τίνα ἄλλην ἔχεις ἰδέαν πολιτείας, 7 ων καὶ ἐν itle διο- 
φανεῖ vii κεΐτουι: δυναστεῖαι γὰρ καὶ ἀνηταὶ βασιλεῖαι 
καὶ τοιαῦταί τινες πολιτεῖαι μεταξύ vi τούτων TOU εἰσιν, 
εὕροι δ᾽ ἄν τις αὐτὰς οὐκ ἐλάττους περὶ σοὺς βαρβάρους 











. li. 20. et Coray ad Isocrat. p. 196. 


ἢ rovc “Ἑλληνας. 
TO. 


Πολλαὶ ow 
[S. 2. | OicÜ' oo» ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι καὶ ἀνθρώπων 


37) 7 
aoi ἄτοποι, £n, λεγον- 


εἰδὴ τοσαῦτα ἀνάγκη σρόπων" εἰ εἰ νοῦ, ὅσα Tép. κοὶ πολι- 


᾿φειῶν; ἢ οἷει ἐκ δρυὸς ποθεν ἢ ἐκ πέτρας τὰς πολιτείας 


γίγνεσθαι, ἀλλ᾽ οὐχὶ" ἐκ τῶν ἠθῶν τῶν" ἐν τοῖς πόλεσιν, οἱ 


ay 


7" 
4ᾳ ἀκούσει D, ἀκοῦσαι v. 
om OHIDKqmt.—*^ οὖν K.— 


οὐχὶ kal t.—* τῶν ante ἐν om. pr A.— 


ΠΡΚυΐ, ῥήψαντα q: ῥεύσαντα *s.—h prede E, ἀφελκύσηται m.— 


E Κρητική τε καὶ Λακωνικὴ} Plato 
igitur quinque reipublice formas ponit ;. 
unam, quz vera est civitas (ἀριστοκρα- 
Tía) in qua sapientia sive plurium sive 
unius regnat, et quatuor alias à vera de- 
ficientes, σας sunt 1. Timocratia (Cre- 
.tensium et Laconum respublica, in qua 
φιλοτιμία prevalet;) 2. Oligarchia, in 
qua πλοῦτος regnat ; 3. Democratia, in 
qua ἐλευθερία dominatur; et 4. T yran- 
nis, in qua. perfecta grassatur injustitia. 
Cf. cum his Aristotel. Polit. iii, 5. iv. 2. 
4. 8. Ali tres reipublice formas sta- 
tuunt: 1. Monarchiam, cujus deprava- 
.fiotyrannis: 2. Aristocratiam s. oligar- 
chiam, et 3. Democratiam. Vid. Iso- 
cratis Panathen. p. 259. Dio Chrysos- 
tom. Orat. de Regno iii. p. 43. et 44. 
B.C. Cf. Perizon. ad ZElian. V. H. 
De 
Cretensi et Laconica civitate vide quae 


—T τε Ξ.--- καὶ τὰ Emt.— 
-ὶ διαφεύγουσα AOIIPDKqmt.—" εἴ K.—" εἴ τις ΘΠ.-- 
Ü ἃ καὶ ὅτι v.— τρόπων Aóm : τρόπον s. quod addeba- 


tur τινα, omisi cum Aem et pr II, ante τρόπον ponit v.—* ὥσπερ Θ. 


ὡς περ ῥέψανταβϑ TO AA ἐφελκύσηται" Οὐδαμώς 


t καὶ ἡ πασῶν Aem, ἐκ πασῶν q. 
X riy, 0m K.—Y τοι ᾧ, 


—À οὐκ Φ, 


f js ἂν AOIIPomt, ἐὰν DKq.—8 ῥέψαντα AO 


—i ἔφη 


collegerunt Platonis judicia Morgen- 
stern. p. 306. ut De-Geer Diatrib. p. 
113. Asr. qui sic iu Corrigend. * De 
civitatum origine yariüsque earum formis 
vid. Polyb. vi. 6." 

ταύτῃ διάφορος] Ni fallor, corrigen- 
dum est ταύτης. ÁsT. 

δ. 2. ἀνθρώπων εἴδη] V. Maxim. Tyr. 
Diss. xxii. 4. 5. p. 266. Asr. 

ἐκ δρυὸς ποθὲν ἢ ἐκ 7érpas] Prover- 
bialiter hec dicuntur de iis, que nullam 
habere originem et quasi ex nihilo orta 
esse videntur, ἀγενεαλογήτως, ut Eusta- 
thius recte explicat ad Iliad. X. p. 1360, 
38. Cf.nostra ad Phedr. p. 385.  Va- 
rio gfem modo Homerica illa οὐ γὰρ 
ἀπὸ δρυός ἐσσι παλαιφάτου, οὐδ᾽ ἀπὸ πέ- 
Τρή5 à serioribus usurpata sunt. Asr. 

oi ἂν---ἐφελκύσηται) Locus manifesto 
depravatus. Das. 2. pro ῥεύσαντα exhi- 
bet βέψαντα, unde conjicio, hoc fere mo- 


III. 1. 379. 
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ἔγωγ, ἔφη, ἄλλοθεν" ἢ ἐντεῦθεν. Οὐκοῦν εἰ τὰ τῶν πὸ- 
λεων πέντε, καὶ αἱ TUV ἰδιωτῶν κατασκευοιὶ τῆς ψυχῆς 
πέντε, ἃ ἂν εἶεν. Τί μήν; Τὸν μὲν" δ" φῇ ἀριστοκρατίοε,, 
δίνοίον διεληλύθαμεν ἤδη" ὃν ἀγαθόν τε καὶ δίκαιον ὁ ὁρ- í 
τι, 545. 22d φαμὲν εἶναι. Διρληλύθαμρεν. "Ae οὖν τὸ μετὰ 
τοῦτο δωτέον" τοὺς χείρους, σὸν Φιλόνεικόν, T£ καὶ Φιλότι- 
μον:" κατὰ τὴν Λακωνικὴν € ἑστῶτα πολιτείαν, καὶ ὀλιγαρ- 
χικὸν αὖ καὶ δημοκρωτικὸν καὶ zo τυραννικόν, iy τὸν 
ἀδικώτατον ἰδόντες Gov iD uen TO δικαιοτάτῳ καὶ ἡμῖν 7e- 
λέα" ἢ σκέψις ἢ E πῶς mori 7 ἄκρατος" δικαιοσύνη πρὸς 
ἀδικίαν τὴν ἄκρατον" p εὐδαιμονίας TE πέρι; σοῦ 
ἐγοντος καὶ ἀθλιό ιὀτητος, im ἢ Θρασυμάχῳ πειθόμενοι 
διώκωμνεν ἀδιπίων ἢ 1 τῷ νῦν προφαινομένῳ λόγῳ δικαιοσύνην: ; 
Παντάπασι μὲν. οὗν, ἐφη, οὕτω ποιητέον. "Ag οὖν ὡς τ 
ἠρξάμεθα € £y ταῖς πολιτείαις πρότερον comes σὰ ἤθη ἢ 
τοῖς ἰδιώταις, ὡς ἐνωργέστερον ὃν, κοὺὶὶ νῦν οὕτω πρῶτον P 
v2» Φιλότιμιον σκεπτέον πολιτείοιν----ὀνορυο γὰρ οὐκ ἐγώ 
nt, i. 380. pi 7 LEVOV ἄλλο' 7 ;fipséii qot Ito L τιμαρχίαν αὐτὴν ZA 
τέον--- πρὸς δὲ ταύτην τὸν τοιοῦτον ἄνδρα σκεψόμεθα," 
ἔπειτα ὀλιγωρχίων καὶ ἄνδρα ὀλιγαργιπόν, αὖθις δὲ εἰς 
δημοκρατίαν ἀποβλέψαντες θεασόμεθα" ἄνδρα δημοκρα- 
σικόν, T0 δὲ τέταρτον εἰς τυραννουρυένην σόλιν ἐλθόντες καὶ 
ἰδόντες, may εἰς συρουννιπῆν oxi βλέποντες, πειρασόμοε- 
θα" περὶ ὧν προὐθερυεθο ἱκανοὶ piri γενέσθαι: Κατὰ 
λόγον γέ τοῖ ἄν, ἔφη, οὕτω γίγνοιτο" ἥ τε θέα καὶ 1] κρίσις. 





ἔγωγς ᾧ.---Κ ἄλλοθι Ξ.--ἰ πέντ᾽ υὑ.---ἶν μὲν om ΘΥ.--- yàp q.—9 δὴ pr A.—P óp- 
θῶς om t, post φαμὲν ponit K.—4 ἔφαμεν v.—T διανοητέον v.—5 φιλόνεικον K.— 
t τὸν om v.—" τελεία q.—" ἀκρατῶς OIIDKt.—" ἀκρότατον O.—* καὶ ἀθλιότητος 
om q.— δικαιοσύνης O.—7 τὴν om s.—? ταύτῃ m et corr A.—b σκεψώμεθα OKo 


t.—^* θεασώμεθα OIIDret, θεασωμεθα K.—4 πειρασώμεθα v.—* λόγον ἔφη àv γένοιτο 


do legendum esse : ἃ, οὗ ἂν ῥέψωσιν, ὥ ὥσ- justitia ; ν. Gataker, Advers. Misc. 
περ ῥεύματα, τἄλλα ἐφελκύεται (vel é$eA- Post. p. 450. Asr. 
κύσηται). Similiter Ficinus vertit: ex πρῶτον μὲν τὴν] Sic Cod. Reg. Ald. 
civium moribus, qui, quocunque fluxe- Bas. 1. et 2. in Steph. τὴν deest. Asr. 
rint, catera secum rapiunt, Asr. ἢ τιμοκρατίαν] Suspicor Plat. scrip- 
τὸν φιλόνεικον] Vid. Maxim. Tyr. sisse, εἰ μὴ τιμοκρ. ut ὄνομα ἄλλο intel- 
Dissert. xxii. 4,  Themist, Orat. ii. 35. ligamus nomen aliud quam τὴν φιλότι- 
B. Asr. μὸν πολιτείαν. SrEPH. ἢ estalioqui. Asr. 
ἢ ἄκρατος δικαιοσύνη} Exacta, summa ἔφη οὕτω γίγνοιτο] Bas. 2. ἔφη àv 











χυβίοις μὲν" βρωγχυκπόρους," ἐναντίοις δὲ ἐναντίας. 
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Φέρε τοίνυν, ἦν δ᾽ ὀγώ, πειρώμεθα λέγειν φίνα πρόπον σι- 


] ῥοκρατία γένοιτ᾽ ἂν εξ à ἀριστοκρατίας. ἥ | πόδε μὲν ἁπλοῦν, 


ὅτι πᾶσα πολιτεία “μεταβάλλει ἐξ αὐτοῦ Ὁ τοῦ 6 d Ai τὰς 
ἀρχάς, ὅταν ἐν αὐτῷ τούτῳ στάσις ἐγγένηται: ὁμιονοοῦν- 
τος δέ, κἂν πάνυ | ὀλίγον 7, Dr ἐρβηξθαι: Ἔστι yu 
οὕτως. ὼς οὖν δή, daa d " Γλαύκων, 7 πόλις Api 
κινηθήσεται, καὶ πῆ" στασιᾶσουσιν οἱ ἐπίκουροι κοιὶ οἱ ἄρ- 
χοντες" πρὸς ἀλλήλους τε καὶ πρὸς ἑαυτούς: 1 j βούλει, à ὡς 
περ Ὅμηρος, Uy aput ταῖς Μούσαις εἰπεῖν ἡμῖν ὅπως δὴ 
πρῶτον στάσις t ἐρπεσε," καὶ φώμεν αὐτὰς τροωγιπὼς," ὡς 
πρὸς παῖδας ἡμᾶς. παιζούσας καὶ ἐρεσχηλούσας," ὡς δὴ» 
070207, λεγούσαςς, ὑψηλολογουμένας λέγειν; Πῶς; Ὧδε 
σῶς. γωλεπὸν μὲν κινηθῆναι πόλιν οὕτω ξυστᾶσαν" ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ γενομένῳ παντὶ φθορά ἔστιν, οὐδ᾽ ἢ τοιωύτη ξύστασις 
σὺν ἅπαντα μενεῖ Ὁ χρόνον ἀλλὰ λυθήσεται. λύσις δὲ ἥδε. 
r μόνον φυτοῖς ἐγγείοις ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπιγείοις ζωοις φορὰ" 

αἱδ ἀφορία" Ψυχῆς T& καὶ σωρνάτων γίγνοντοι," ὅταν πε- 
e ἐκάστοις κύκλων" περιφορὰς ξυνάπωσι βρα- 


γένους 
οἵ 
εἰ οὕτω γίγνοιτο Ot.—f τοῦ om υ.--- ἣν δ᾽ ἐγώ ᾳ.---ἰ ὦ Γλαύκων om 1.---τἰ πῇ K. 


—k καὶ ἄρχοντες υ-.---ἰ πρῶτον om ΘΥ.---ῖῦ ἐπεσε Θ, ἐμπέση v.—^ αὐτὰς μὴ τραγι- 

κῶς COIT sq ἐρεσχηλούσας A et pr II: ἐρεσχελούσας *e,—b δὲ ᾳ.---α μένει En. 

--- φορά τε K.— καὶ om e.—t ,ἀφθορία υ.--- γίγνονται AHeDEqvum : γίγνεται 

5.--ὐ ἑκάστοις Allm et corr O: ἑκάστης *s.—V κύκλον Π1.--- ξυμπίπτωσι DKq. 
υ 


--} μὲν καὶ v.—* βραχύποροι ᾳ.---" ἐναντίαι €.—^ ἡμετέρου ΘΞυτῖϊ, ἡμετέρου K, 


γένοιτο εἰ οὕτω γίγνοιτο. Ficinussim- ξυνάπτωσι Cod. Reg. et Bas. 1. ξυμπίπ- 





pliciter vertit, recte in hunc modum in- 
spectio judiciumque procedet. Mox me- 
ρόμεθα i in Ald. Bas. 1. et 2. vitiose. Asr. 

ἁπλοῦν] Absque ulla exceptione ve- 
vTWUm ; vid. ad Phaedr. p.277. Asr. 

ἔμπεσε] Bas. 2. ἐνέπεσε. Asr. 

ὡς δὴ σπουδῇ λεγΎ οὐσα5} Quasi scili- 
cet (ironice) serio dicané s. simulantes, 
serio se dicere. Asr. 

$opà kal vno ψυχῇ] Vid. Procl. 
in Tim. p. 50. 

ἑκάστοις SUE περιφορὰ5}] In his 
verbis Ficinum secutus sum, ut qui ver- 
terit, quando revolutiones singulis circu- 
lorum conjunzcerint ambitus. | Vulgo 
scribitur é ἑκάστης κύκλων περιφορᾶς. Δὰ 
ἑκάστοις int. φύτοις ct ζώοις, — Mox pro 


τωσι, Áld. ξυμπίπωσι ; ξυνάπτωσι con- 
firmat Ficinus et sequentes accusativi 
βραχυπόρους et ἐναντίας (int. vepipopüàs) 
postulant. Eadem est Schneideri sen- 
tentia de hoc loco, v. ad Aristot. Polit. 
v. 10. p. 358. Scribere quoque possis 
ἑκάσται : ἴῃ quovis circuitu, qui orbium 
ambitus conjungit, h. e. orbes finit ac 
claudit, Ceterum sentenüam, de in- 
dustria a Platone obscure expositam, re- 
spexit Cicero de Divinat. ii. 2. * Id enim 
ipsum a Platone philosophiaque didice- 
ram, naturales esse quasdam conversio- 
nes rerum publicarum, ut ez tum ἃ 
principibus tenerentur, tum a populis, 
aliquando a singulis, Cf. Polyb. vi. 9. 
et Schneider, ad Aristot, Polit. l.1. Asr. 


111, i, 381. 
11. 546. 
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δὲ v ὑμετέρου" εὐγονίας 76 καὶ ἀφορίας, καὶ πΈρ ὄντες σο- * | 
Qoí, οὺς ἡγεριόνας πόλεως" ἐπαιδεύσασθε, οὐδὲν μᾶλλον. 
λογισμῷ" μετ᾽ αἰσθήσεως τεύξονται, ἀλλὰ πάρεισιν dal 
τοὺς" καὶ γεννήσουσι παϊδάς ποτε οὐ δέον. t ἔστι δὲ θείῳ μὲν. ι 
γεννητῷ ᾿ περίοδος ἣν ἀριθμὸς eei ouo vel τέλειος, ἂν: 

ὑρωπείῳ δὲ ἐν ᾧ πρώτῳ αὐξήσειρϑ δυνάμενοί σε καὶ δυνα- | 
στευόμενοι φρεῖς ἀποστάσεις," τέτταρας δὲ 6, ὁρους λαβοῦσαι, Ἧ 
OJLOLODVT V σε καὶ ἀνομιοιούντων καὶ αὐξόντων' καὶ φθινόν-. 
TU, πάντα" προσήγορα καὶ ῥητὰ πρὸς ἄλλ Z0 ἀπέφηναν". Ἢ 
ὧν ἐ ἐπίσριτος πυθμὴν περπάδι" συζυγεὶς" δύο ἁρμονίας. 
παρέχεται" τρὶς αὐξηθείς, TZV μὴν. σὴν ἰσάκις, ἑκατὸν. 
τοσαυτάκις, τὴν oz i ἰσομνῆκη μέν, τῇ προμήκει δέ, € ἑκατῦν 
μὲν ἀριθμῶν ἀπὸ διαμέτρων ῥητῶν περπάδος," δεομένων. 
ἐγὸς ἑκάστων, ἀρβῥήτων δὲ δυεῖν," € ἑκατὸν δὲ κύβων e ἢ 
ξύμπας δὲ οὗτος ἀριθριος γεωμιετρικός, σοιούτου κύριος," 

e 
ἀμυεινόνων TE καὶ χειρόνων γενέσεων, ὡς οτῶν ἀγνοήσαντες 


Ἧ Ϊ 


i11, 1. 382. 


- πόλεως AEm et pr I1: non liquet D : πόλεων Ἐς --α λογισμοῦ v.—* αὐτοῖς D — 
Kqr.—f γενητῶ ΞΦη1.---ὃ αὐξήσει q.—h ἀποστάσεις AOEIIGomr.—! αὐξανόντωμ | 
K.—k πάντων Υγ.---ἰ ὡς K.—nm πεντάδι Ky.—^ συξυγὴς Dq, συμμιγεὶς t, ξυζυγεὶς 
v.—? παρέχεται ΘΕΠΦΚυπ : παρέχηται *s.—P ἕκαστον IIKqv et pr Θ.---4 δ᾽ v. 
—T προμήκη ΑΠ.---ΞΞ πεμπάδος AOZbvm, πεντάδος Y : πεμπάδων ἔς.---ἰ δυεῖν ΑΠ: 





pro ἑκατὸν ἀριθμῶν. ^ Cornarius hunc 


ὧν ἐπίτριτος πυθμὴν] Laudat Aristot. 
locum ita | corgi volebat: τὴν δὲ ἰσομή- 


Polit. v. 12. (c. 10. $. 1. Schneid.) ubi 


v. not, p. 338. ibique laudata. Plutarch. 
de Anim. Procreat. 1017. C.  Aristid, 
Quintil. de Music. iii. p. 152. τούτου δὴ 
kal πλάτων φησὶν émírpvrov πυθμένα 
πεντάδι (sic codd. Aristid. Vid. Mei- 
bom. not. p. 331.) συζυγέντα.  lam- 
blich. vit. Pythagor. xxvii. p. 110. Küst. 
Cf. Boeckh. in Stud. t. iii. p. i. p. 44. 
Pro παρέχηται scripsimus παρέχεται. 
Asr. 

ἰσομήκη] Suspicor scribendum, ἰσο- 
μήκη μὲν αὐτῇ, προμήκη δὲ, ἕικ. Legitur 
autem in pracedent. edit. ἕκαστον μὲν 
ἀριθμὸν ἀπὸ διαμ. STrPH. qui sic in 
Not. * Hujus loci alia etiam affertur lec- 
tio: hzc nimirum, τὴν δὲ ἰσομήκη μὲν 
οὗ, προμήκη δὲ, wn μὲν ἀριθμῶν, ἀπὸ 
διαμέτρων ῥητῶν πεμπάδων δεομένου ἑνὸς 
ἑκάστων. n sequentibus autem, ante 
δυοῖν et ante τριάδος ponendz hypostig- 
me fuerint.* 

éxaroy] Ald. ct Bas. 1. ἕκαστον (Sic 
et Cod. Βρρ.)-- ἀριθμὸν (ut et Bas. 2.) 


i μὲν οὖ, προμήκη δὲ, ἑκατὸν μὲν ἀριθ- 
μῶν, ἀπὸ διαμέτρων ῥητῶν πεμπάδων δε- 


ομένου ἑνὸς ἑκάστων ἀῤῥήτων δὲ; δυοῖν" 


ἑκατὸν δὲ κύβων, τριάδος, et vertit: al- 
teram véro equalis quidem longitudinis 


non, ex altera tamen parte longam, cen- 
tum quidem numerorum, ita ut a diame- - 


tris dictarum quinariarum singulis unum — | 


desit, ab his autem, que dici non pos- 


sunt, duo, a centum vero cubis, terna- | 


rius. Nostram scripturam expressit Fi- 
cinus; unum in ea offendit rjj προμή- 
κει, quod cum Cornario facile in προμή- 
iy mutari posset, nisi Ficinus obstaret, : 
qui vertit, 
dem longitudinis, sed oblongiori C 
emendata habet oblongioris), et ipsa hu- 
jus loci, ne a veteribus quidem, ut vide- 
tur, intellect (vid. Cicer. ad Attic. vii. 
12.) obscuritas. Asr. 

ἀριθμὸς γεωμετρικὸ5}} — Respectu ad 
nuptias; vid. Schneid. ad Aristot. Po- 
lit, p. 360. Asr. 


4 


| 
B i 


alteram vero «qualis qui- - H 
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ὑμῖν" οἱ φύλακες συγοιπίζωσι γύμφας γυμφίοις παρὰ Ati 
go», οὐκ εὐφυεῖς οὐδ᾽ εὐτυχ εἷς παῖδες 8 ἔσονται. ὧν Mo dons 
| erücoyrau" μὸν τοὺς ἀρίστους οἱ πρότεροι, δζνως ὃὲ ὁ e 
ἀνάξιοι, εἰς τὰς τῶν πατέρων αὐ δυνάμεις ἐλθόντες, ἡ ἥμιν" 
πρῶτον ἄρξονται ἀμελεῖν φύλακες ὄντες, πὰρ ἔλαττον τοῦ 
δέοντος ἡ ἡγησάμενοι τὼ μουσικῆς, ἐμέ ιτ δὲ σὰ yupauqee. 
κῆς. ὅθεν ὁ ἀμουσότεροι γενήσονται ὑμῖν οἱ νέοι. ἐκ δὲ τού- 
φων ἄρχοντες οὐ πόνυ φυλοακικοὶ κατασσήσονται, πρὸς σὸ 
δοκιμάζειν. τὼ ᾿Ησιόδου τε καὶ τὰ παρ ὑμῖν" γένη, χρυ- τι. sar. 
pv TE καὶ ἀργυροῦν καὶ χουλκοὺν καὶ σιδηροῦν, ὁμοῦ δὲ 
βιιγέντος σιδήρου" ἀργύρῳ" καὶ γχωλκοῦ χρυσῷ ἀνομιοιότης 
ἐγγενήσεται καὶ ἀνωμῶλ o, ἀνάρμοστος, ἃ γενόμενα, οὗ ἂν 
ἐγγένηται,; ἀεὶ τίκτει" πόλεμον zo ἔχθραν. ταύτης φοιδ xi, i, 888. 
γενεῆς" χρὴ φάναι εἰναι στάσιν, ὅπου ἂν γίγνηται ἀεί. Καὶ 
ὀρθῶς ἊΝ ἔφη, αὐτὰς Rao iuit φήσομεν." Καὶ 
γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀνάγκη Μούσας yt οὐσάς. [8$ 3«] 
1M οὖν, 20 ὃς, TÜ pere TOUTO λέγουσιν οἱ Μοῦσαι; Στά- 
σεως, ἦν δ᾽ ἐγώ, γενομένης εἱλκέτην" ὧραι ἑκωτέρω τῶ γέ- 
γη, TO n σιδηροῦν καὶ nai ἐπὶ χρηματισμὸν καὶ 
n κτῆσιν καὶ οἰκίος γρυσίου s καὶ ἀργύρου," v0 δ᾽ 
" χρυσοῦν T& καὶ ἀργυροῦν,» ἅτε οὐ πενομένω ἀλλὰ 
TT ὄντε πλουσίω, τὰς ψυχὰς & ἐπὶ τῆν ἀρετὴν καὶ τὴν 
ἀρχαίαν κατάστασιν ἢ γέτην. βιωζομένων δὲ καὶ ἀντιτεί- 








ὑ , 
δυοῖν *s.—" κύριον q.—" ἡμῖν ΞΦυ.---ὖ καταστήσουσι v.—* ἡμῶν D, ὑμῶν q.— 
ὗ 

y ἡμῖν AzPm.—2 ὑμῖν AOIIPDKqvt, ἡμῖν T»: ἡμῖν s.— σιδηροῦ $m.— b ἀργυρῶ 

, Em, ἀργυροῦ v, ἀργύρου Y.—* γίνηται υ.---ἃ τίκτει AOTYPDKqumt : ἐντίκτει s.— 
6 τῆς ᾳ.---ἶἰ γενεᾶς ΑΘΠΌΚυτ.---Ξ ἀποκρίνεσθαι ἈΞ TE et corr 9.—h φήσωμεν A. 

E EA Afr om t.—k ἕλκετ᾽ Θ, efAkerat TI, ἕλκεται DKqt.—. γένε em, γένεε, corr ΑΠ. 

| m χρυσοῦ Eógm.—n ἀργυρίου OKr.—9 αὐτὸ ΑΠπφηϊ, αὖ corr Ξ.---Ρ ἀργύρειον OD 








παρ᾽ ἔλαττον ἡγησάμενοι] Sic Xe- negligent, Cornarius vero ita, ac si ὑμῶν 
| noph. Anabas. vi. 6. 11. καὶ ἔνιοι μὲν legisset. Ásr. 
| αὐτῶν παρ᾽ ὀλίγον ἐποιοῦντο τὸν KAéav- ἀνωμαλία ἄνάρμοστοΞ] Respexit Plu- 
ρον. Asr. tarch. de fratr. amor. p. 484? B. Asr. 
|. - ὑμῖν oi νέοι] Sic Ald. Bas. 1. ὑμῖν, ut ταύτης τοι γενεῆς) Ald.-yeves. Bas. 
in sequentibus Cod. Reg. παρ᾽ ὑμῖν pro 1. γενεῇ. Cod. Reg. γενεᾶς. Exordium 
παρ᾽ ἡμῖν. Musae vero loquuntur. Sic hec verba videntur esse versus heroici. 
etiam in przgressis γένους---ὑμετέρου--- Mox Ald. Bas. 1. et 2. γίγνεται. AsT. 
ἐπαιδεύσασθε — ὑμῖν οἱ φύλακες etc. ᾷ. 8. τὼ γένη] Ut τὼ σκέλη, apud 
Precedens ἡμῶν ad Musas ipsas refe- Aristoph. Pac. 820. Asr. 
rendum est, quod interpretes non recte mevouévo] Ald. Bas. 1. et 2. nad 
intellexerunt, Ficinus enim vertit, (a- νῳ, Ald. et Bas. 1. οὔτε, et Ald. Das. 1 
| men—in ipsis magistratibus suljectos et 2. πλουσίῳ, Asr. 

Plat. Vor, VII. [9] 
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IIAATONOZ 


/ / e / ^ s Ἀ 
γόντων ἀλλήλοις εἰς μέσον ὡμολόγησαν γῆν μὲν καὶ 
7] 7 , 7 N N N 
οἰκίας κωτωνειμναμένους ἰδιώσωσθωι, τοὺς δὲ πρὶν φυλατ- 
, e» RO M T NEC S / ΄ x / ] 
φοῤνένους Us αὑτῶν ὡς ἐλευθέρους, Φίλους τε καὶ τροῷεως, 
/4 


/ / u 
Doy usen v0TS περιοίκοὺς TÉ 
N 7 N ^ 2 ^ , ^ Ü 
70i πολέῤνου T& καὶ φυλᾶάκης αὐτῶν ἐπιμελείσῦαι. 


Ν , / 3 , 
aod οἰκέτας ἐγόντες, ULU- 
Δοκεῖ 


2] / e 7 , ^ / , 
pot, ἔφη, αὕτη! ἡ μετάβασις ἐντεῦθεν γίγνεσθαι. — Oua- 
e “" 5 5» ἊΝ 5 / * P4 , x r ΑΝ 
οῦν, ἦν ὃ ἐγώ, ἐν μέσῳ vig ὧν εἴη ἀριστοκρατίας TE. καὶ 
, , eu e : / TY / S 5: 
ὀλιγαρχίας αὐτή ἡ πολιτείοι; ἰἰῶνυ μὲν οὖν. 


. ^ Ν lad 5 ΄ 
n.i 884. y Μεταβήσετο:" μὲν 07. οὕτω: μεταβᾶσα ὃὲ πῶς οἰκή- 


* N ej NO N / N / 
0615 14 Φανερον 0T! τῶ μὲν μιμήσεται τὴν τροτερῶν σολι- 
/ N N N 3 7 e τ 7 ΩΣ AS 7 
τείων, TO. δὲ τὴν ολέγαργίῶν, QT. ἐν peo οὖσα,ἷ TO δέ τι 


καὶ αὑτῆς ἕξει ἔδιον; Ovvwe, ἔφη." 


m ^ N 
Οὐκοῦν σῷ" μὲν TI- 


μιᾷν τοὺς ἄρχοντας καὶ γεωργιῶν ἀπέχεσθαι τὸ προπολε- 
μοῦν αὐτῆς καὶ γειροτεγνιῶν) καὶ τοῦ ἄλλου γρημνοιτισς- 
μοῦ, ξυσσίτια δὲ κατεσκευάσθαι" καὶ γυμναστικῆς τε καὶ 
τῆς τοῦ πολέμου ἀγωνίας ἐπιμελεῖσθαι, πᾶσι τοῖς τοιούτοις 
τὴν προτέροιν μιμήσεται; Ναί." Τὸ" 06 vet φοβεῖσθαι 
τοὺς σοφοὺς ἐπὶ τὰς ἀρχὰς ἄγειν, ἅτε οὐκέτι κεκτημένη 


e [nd M vs E f N g ᾽ὔ » ὃ 5 N 

OT AOUGC T6 καὶ OLTEVEIG. τοὺς" τοιούτους ὧν σῶς CUM Wim 
΄ 2 HN à: * ἡ - Nut / , / 

φους, £71 ὃς τους θυμοειδεῖς T6 καὶ ἀπλουστερους ἀποῖκλι- 


Kt, ἀργύρεον v, ἀργύριον YI, ἀργυροῦν ὃν 91.—4 αὕτη ἔφη γ.--ἰ τε om t.—* μετα- 
λ ὰ 


βηθήσεται Πὶ, μεταβηϑήσεται Θ, μεταβληϑήσεται DKq.—t δὴ om t.—" τοῦ v.— 
Y οὖσαν O$rmr.—" ἔφη om G.—* τὸ OIIDKmr.—? ἄρχοντας καὶ προπολεμεῖν 
αὐτῆς kal γεωργιῶν ἀπέχεσθαι καὶ χειροτεχνιῶν ᾧ.--- κατεσκευάσθαι AEPDKqnI, — 
κατεσκευᾶσθαι ὃ : κατασκευάσασθαι *s.—3 Ναί om τ.---Ῥ τῷ ATI&DKqrmr et pr O..— 
—* γε om Ort.— 4 οὐ τ.--- κεκτημένην ΘΞΦΙΌΚ ᾳηῖτ.---ἶ ἀγεννεῖς K.—8 τοὺς om A 


ἔχοντες, abrovs] Vulgo ἔχοντες, αὖ- 
τοὶ---ἐπιμελεῖσθαι ; in quo αὐτοὶ locum 
habere nequit, quum accusativus cum 
infinitivo, suspensus ille e verbo ὧμολό- 
*"cav, requiratur. Sensus perspicuus 
est: * urbis custodes in civitatis perver- 
sione possessiones sibi privatas acquirunt 
(communitate soluta), quos custodive- 
rant, eos tanquam amicos et nutritores 
sibi subjiciunt, et custodie bellique la- 
bores ipsis injungunt.' Participium ἔ- 
Xovres explicationis gratia pregresso 
δουλωσάμενοι adjectum est: * tunc sibi 
subjiciunt, ita ut eos pro subditis servis- 
que habeant (ἔχοντες). Περίοικοι dice- 
bantur incole urbium vicinarum, imperio 
metropolis subjecti, ut apud Laceda- 
monios, vid. Duker. ad Thucyd. viii, 22. 
et Valckeuar. ad Herodot. ix. 11.—Pro 


αὐτῶν scribendum videri possit αὑτῶν : 
ut dicantur illi, quorum curam custodes 
antea habuerint, nunc se ipsi custodire ; 
sed gravius est αὑτῶν, quo comprehen- 
duntur non solum subditi, sed ipsi quo- 
que, qui nunc regnant, custodes. Asr. 

&reveis] Viros propositi tenaces, con- 
stantes, v. Ruhnken. ad Tim, p. 53. In 
precedentibus Aid. et Bas. 1. To0—4o- 
βεῖσθαι exhibent, et Cod. Reg. κεκτη- 
μένην---ἂγεννεῖς (e solemni vocum ἄγεν- 
ris et ἀτενὴς permutatione, vid. Ruhn- 
ken. ad Tim. l. 1.) Asr. 

&mAoveTépovs] Locum hic habere ne-. 
quit; namque ut θυμοειδὴς, iracundus, — 
qui a cupiditate, ira, aliis facile se abripi 
patitur, opponitur homini constanti (is 
est àrer)s), ita simplici (qui ἁπλοῦς di- 
citur) opponi debet vitiositas quedam. 
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γειν τοὺς πρὸς πόλεμον μᾶλλον πεφυκότας ἢ πρὸς εἰρήνην, 
καὶ τοὺς περὶ ταῦτα δόλους τε καὶ μηχανὰς ἐντίμως ἔχειν, 
κοὶ πολεμοῦσωϊ τὸν ἀεὶ χρόνον διάγειν αὐτὴ ἑωυτῇ αὖ, 
σὰ" πολλὰ τῶν τοιούτων 10i? ἕξει; No. ᾿Εσιθυμηταὶ 
δέ γε," ἦν δ᾽ £70), γρημάτων οἱ τοιοῦτοι ἔσονται, ὡς T&p 
οἱ ἐν ταῖς ὀλιγαρχίαις, καὶ τιμῶντες ἀγρίως ὑπὸ σκότους 
χρυσόν τε καὶ ἄργυρον, ἅτε κεκτημένοι τοωρνεῖο; καὶ οἰ- 
κείους θησαυρούς, oi" θέμενοι ὧν αὐτὰ κρύψειαν, καὶ αὖ 
περιβόλους οἰκήσεων, ἀτεγνῶς veorriG" ἰδίας, ἐν αἷς ἀνα- 
λίσκοντες γυναιξί τε καὶ οἷς ἐθέλοιεν ἄλλοις πολλὰ ἂν 
δαπανῶντο. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ φειδωλοὶ 
χρημάτων, ἅτε TIAUVTEG καὶ OU" φανερῶς κτώμενοι, QuAc- 
WtATOA* δὲ ἀλλοτρίων δὲ ἐπιθυρμυίαν, καὶ λάθρᾳ τὰς ἡδο- 
γὰς καρπούμενοι, ὡς περ παῖδες" πωτέρω" τὸν νόμον ἀποδι- 
δράσκοντες, οὐγ, ὑπὸ πειθοῦς ἀλλ᾽ ὑπὸ βίας πεπαιδευμένοι 
διὰ τὸ τῆς ἀληθινῆς Μούσης τῆς μετὰ λόγων τε καὶ φι- 
λοσοφίας" ἠμεληκέναι καὶ πρεσβυτέρως γυμναστικὴν μου- 
σικῆς τετιρυηκένωι. ἸΤαντάπασιν, ἔφη, λέγεις μεμιγρνένην πο- 
$.—h τοὺς om ῃ1.---ἰ ταυτοῦ q.—k πολεμοῦσαν corr 4.---ἰ αὕτη K, αὐτὴν corr q.— 
P ἑαυτῆ At: ἑαυτῆς *s.—n αὖ τὰ ΑΞΦυπί, τὰ Ot: αὐτὰ Ἔς.--ο ἰδία τ.---ρ δέ γε 
om Or.—4 ἐγὼ om IL—r ἔσονται οἱ τοιοῦτοι K.—5 σκότους K.—: χρυσοῦν Y.— 


ἃ οὗ v, οἱ T1.—" νεοττιὰς A, veorreías Et: νεοττίας ἔς. Ἢ ob om dmt, erasit A.— 
* φιλαναλῶται OIIDKt : φιλαναλωταὶ s.—Y παῖδας v.—^ παρὰ K.—? ἀληθοῦς Ot. 
- 














Quocirca opinor, pro &mAovoTépovs scri- 
bendum fortasse esse ἀλλοκωτέρους (nisi 
malis ajom/povs): aliquànto insolen- 
tiores et iniquiores, ut lib. vi. 3. p. 487. 
D. καὶ πάνυ ἀλλοκότους γιγνομένους, ἵνα 
μὴ παμπονήρους εἴπωμεν. — Protag. 846. 
A. οἷον ἀνδρὶ πολλάκις ξυμβῆναι μητέρα 
ἢ πατέρα ἀλλόκοτον. 1) πατρίδα ἢ ἄλλο 
τι τῶν τοιούτων. (Οἵ, Ruhnken. ad Tim. 
P. 24. Asr. qui sic in Corrigend. * Ab- 
στήρους in hunc locum non convenit ; 
esset enim idem fere quod &reveis. Pro 
&mAovoTépovs etiam conjicere possis αὖ- 
θαδεστέρους. Librorum Mss. erit, quid 
verum sit, indicare 

αὐτὰ πολλὰ] Mutandum puto αὐτὰ in 
αὖ rà. SrrrH. 

αὐτὰ TÓAAa] Malim καὶ ἄλλα πολλὰ, 
Ut orationis nexus sit: τὸ δέ γε--φο- 
βεῖσθαι (1. e. ὅτι--- φοβεῖται) ἐπὶ δὲ τ. 0. 


᾿ ἱππεἀποκλίνειν, καὶ ἔχειν καὶ---διάγειν (ὅτι 


- ἔχει καὶ διάγει---), (τοῦτο) καὶ ἄλλα 
πολλὰ τῶν τοιούτων αὑτὴ ἑαυτῆς ἴδια 


ἕξει. Asr. 

veorriàs] Vulgo veorrías, (quod esset 
pullorum  exclusiones) domicilia, cubi- 
cula, ut Latinorum midus. Sic Horat. 
Epist. i. 10. 6. * Tu nidum servas. Od. 
iii, 4. 14.  Respewisse videtur Ammo- 
nius v. φωλεὸς p. 145. locum nostrum, 
quum dicat: ἐπὶ τῶν ὀρνέων (ῥητέον) τὸ 
veocceüew* ὃ γοῦν λέγων νεοσσιὰν τὴν 
τέκνων, ἂκυρολογεῖ" τέκνα μὲν γὰρ ἂν- 
θρώπων, νεοσσοὶ δ᾽ ὀρνίθων. Sed vid. 
Valckenar. ad Herodot. p. 252. Asr. 

οὐχ ὑπὸ πειθοῦς, ἀλλ᾽ ὑπὸ Bías] Qua 
frequenter sibi opponuntur, vid. Wyt- 
tenbach. ad Julian, Orat. i. p. 36.  Ja- 
cobs. ad Anth. Grec. t.ii. p. i. p. 16. Asr. 

wpecfvrépes] Antiquius, h. e. magis ; 
ut πρεσβεύειν, nihil antiquius habere, i. e. 
maxime colere, v. Pollux ii. 12. interpp. 
ad Thom. Mag. p. 727. Krebs. ad Plu- 
tarch. de Aud. Poet. c. 12. et F. Gronov. 
ad Liv. ἃ, 32. Asr. 

μουσικῆς] Pro μούσης ita correximus ; 


Ij, 548. 


III. 1. 385. 
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λιτείων ἐκ κακοῦ τε καὶ i ἀγαθοῦ. ,Μεέμικται γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ" 
διαφανέστατον δ᾽ ἐν αὐτῇ ἐστὶν ἐν τι μυόνον“ ὑπὸ τοῦ θυμοει- — 
δοῦς  ρατοῦντος, φιλονεικίαις καὶ ᾿φΦιλοτιβδαξα Σφόδρα *| 
γέ, ἢ δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν, ἢ ἤν δ᾽ ἐγώ, αὕτη 22 ἢ πολιτείο OU- D 
TU ᾿ γεγονυῖα κοιὶ τοιουύτη ἄν τιςδ εἴη, ὡς λόγῳ σχγῆμνω πολι- 
φείας᾽ ὑπογράψαντο "i ἀκριβῶς eee γάσασθαι διὰ τὸ 
ἐξαρκεῖν μὲν ἰδεῖν καὶ" ἐκ τῆς ὑπογραφῆς τ σὸν 76 δικωιότα- ΝΆ 
TO» καὶ τὸν ἀδικώτατον, ἀμήχανον δὲ μήκει ἐργον' £190 ! 
πᾶσας μὲν πολιτείας, πάντα OR. ἤθη μηδὲν παραλιπόντω ἢ 
διελθεῖν; Καὶ ὀρύως, ἐφη. 1| 
S. 4. Τίς οὖν 0 κατὼ ταύτην" σὴν πολιτείοιν ἀνήρ; ἢ 
111. i, 386. πῶς Ζε γενόμενος, ποῖός σέ φίς ὧν; Οἴμαι μέν, ἔφη o ᾿Αδεί- ἃ 
ῥμνῶντος, ἐγγύς σι αὐτὸν" Τλαύκωνος τουτουΐ φείνειν EVER, 
γε φιλονεικίας. Ἴσως, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτό γε" ἀλλά μοι 
δοκεῖ τάδε οὐ κατὼ τοῦτον πεφυκέναι. “Τὰ ποῖα: Αὐ- 
ἐλαφρὸν σε δεῖ αὐτόν, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἶναι καὶ ὑποαμουσό- | 
φέρον," φιλόμουσον δέ, καὶ Gr edo) μέν, ῥητορικὸν δ᾽ QU 
11. 549. δωρυῶς. 1 καὶ δούλοις pe Timur ἄγριος" εἴη ὃ τοιοῦτος, οὐ 
κουταφρογών δούλων" ὡς Tp 0 ἱκανῶς πεπαιδευμένος, ἐλευ 
θέροις δὲ 7 ἥμμερος, ἀρχόντων δὲ σφόδρα v pss “φίλαρχος 3 
δὲ" καὶ φιλότιμος, οὐκ ἀπὸ τοῦ" λέγειν ἀξιὼν ἄρχειν οὐδ᾽ DL 
ἀπὸ τοιούτου οὐδενός, ἀλλὰ ἀπὸ" ἔργων σῶν τε xe 
i καὶ σῶν περὶ TO πολεμικά, φιλογυμναστής ré M 
ὧν καὶ Φιλόθηρος. Ἔστι γάρ, ἔφη, τοῦτο TÓ ἦθος ἢ ἐκείνης B 
vc πολιτείας. Οὐκοῦν καὶ γρημάτων, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁ το 


—b σοφίας Θ.--- ἔντιμον ὃν τ.-- φιλονικίαι η; φιλονεικία υ.---ῷ Menon v.— 
f αὐτὴ vV.—E τις ἂν $.—h kal om K.—i ἔργον τε ᾧ.---Κ δὲ om pr Θ.---ἰ εἴδη t.— - 
ευ | 
T κατ᾽ αὐτὴν v.— αὐτοῦ s.—9 φιλονικίας q.—P ὑποαμουσότερον K.—84 οὔ t.— 
ων 
* τις ΦΗΊ et corr A, τις ἂν (quod malim) v.—5 ἀγρίοις t.—t δοῦλον E, δοῦλον emt. 
—'" δὲ om v.—" τούτου X.—" ἀλλ᾽ vmr.—* πρὸ OIID.—Y πολεμικῶν AGTTODKqu 


sic Ficinus, veram musicam—neglexe- αὐτοῦ. Heind. ad Phedon, $. 25. legi 

"mt. Vid. iii, 18. et de hac musice jubebat αὐτὸν τοῦ Γλαύκωνος. As. 

notione cf. nostra ad Phzdr. p. 274. ἀπὸ τοιούτου] ἀπὸ est per, propter, 

Monuit etiam Heind, ad Phedon. ᾧ. 12. beneficio, ut 551. C. ei νεῶν οὕτω Ti$ — 

Asr. ποιοῖτο κυβερνήτας ἀπὸ τιμημάτων. Vid. — | 
$.4. αὐτοῦῦῇἝ Scribendum puto αὐτόν.  Valckenar. ad Herodot. p. 414. Fischer. 

ΞΤΕΡΗ. ad Weller. t. iii, p. ii, p. 107. Asr. 
αὐτὸν} Cum Stephano correximus pro 
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οὗτος γέος μὲν" ἂν καταφρονοῖ" d ΔΝ ὅσῳ δὲ πρεσβύτερος 
γίγνοιτο," μᾶλλον ἀεὶ ἀσπάζοιτο ἂν τῷ TÉ μετέχειν τῆς 
σοῦ φιλοχρημάτου φύσεως καὶ μὴ aT εἰλικρινῆς πρὸς 
Iber διὰ TÓ ἀπολειφθῆναι TO ἀρίστου φύλακος; ρος; 
4 δ᾽ ὃς ὃ ᾿Αδείμναντος. Λόγου, ἦν δ᾽ ἐγώ, μουσικῇ κεκρῶς- 
μένου: ὃς μόνος ἐγγενόριενος σωτὴρ ἀρετῆς διὰ βίου : pé scd 
(TQ ἔχοντι. Kaos," ἔφη, λέγεις. Καὶ ἔστι μέν S 

δ ey, TOlOUTOG ὃ τιρμοκρουτιπὸς γεανίας, τῇ τοιαύτῇ won 
᾿ξοικώς. — Ilóvv μὲν οὖν. Εύγνεται δέ y, εἰπόν, οὗτος 
"ὧδέ πως. ἐνίοτε e πατρὺςϑ ἀγαθου ὁ ὧν γέος vios, ἐν πόλει oi- 
κοῦντος οὐκ εὖ πολιτευομένῇ, φεύγοντος" TG τε Tiu 
καὶ ἀρχὼς καὶ δίκας καὶ τὴν τοιαύτην πᾶσαν Φιλοπρῶγ- 
pom vay καὶ ἐθέλοντος ἐλαττοῦσθαι, ὥστε πράγματαν Un 
Ee II δή, ἔφη, γίγνεται: Ὅταν, ἦν. δ᾽ ἐγώ, πρώτον 
μὲν τῆς μητρὸς ἀκούῃ ἀχθομένης ὁ ὅτι οὐ τῶν ἀρχόντων αὐὺ- 
T7 0 ἀνῆρ ἐστι, καὶ ἐλωττουμένης διὰ ταῦτα ἐν ταῖς ἄλ- 
λοις 92771721279 ἔπειτα ὁρώσης μὴ σφόδρα περὶ χρήματα 
σπουδάζοντο μηδὲ dui adl καὶ λοιδορούμενον ἰδίῳ σε ἐν 
δικαστηρίοις καὶ δημοσίᾳ, ἀλλὰ ῥῳθύμως πάντα T Suh 
αὕτα φέροντω" D εαὐυτῷ μὲν TOV νοῦν προσέχοντο ἀεὶ 
αἰσθάνηται, ἑωυτὴν" δὲ μήτε" πᾶνυν τιμῶντα μήτε ἀτιμά- 


V nr h 887. 


, [j 9g / , / N / e 
ζοντα" dA OUTOMTOV TOUTOV ἀχθομνενῆς v6, X04 λεγουσῆς ὡς 


" 7] 3 "e N N / , 7 N » 
ἀγανδρός MN QUO 0 mul. ^ καὶ A40 idi ai pe 0L A06 
δὴ oct καὶ οἷοι φιλοῦσιν αἱ γυναῖκες περὶ σῶν τοιούτων ὑμ.- 


νεῖν. Καὶ μάλ᾽, ἔφ 0 ᾿Αδείμαντος, πολλά T£ καὶ ὁμιοιῶ 


ἑαυταῖς. Οἷσθα οὖν, ἦν δ᾽ yo ὅτι καὶ οἱ οἰκέται TOV 
τοιούτων ἐνίοτε λάθρᾳ πρὸς τοὺς υἱεῖς τοιαῦτα λέγουσιν, οἱ 
δοκοῦντες εὖνοι εἰναι, καὶ ἐν τινὰ ἴδωσιν ἢ 7 ὀφείλοντα γρή- 
ματα, ᾧ μὴ ἐπεξέργεται ὁ 0 ποτῆρ, 4 τί ἄλλο ἀδικοῦντα, 


mt, πολιτικῶν "ς.- 2 τέ ἫΝ m et pt EQ. — μένων v.—b καταφρονοίη ΘΥ.--- γέ- 
EU? er. —42 μέν γ᾽ om Gr, ἕν γ᾽ K, ἔν γ᾽ ΠΡ, γ᾽ q.—e πόλει καὶ πολιτείᾳ ἐοικώς v. 

- γ᾽ om ΘΥ.--- πρὸϑφυ.--- φεύγον ηι.---ἰ τὰς om v.— πρᾶγμα Θ.---ἰ δὴ om Θ. 
—H αὐτῆς v.—? αὐτὴν $.—9 μὴ Θ.---Ρ πάντη DKq.—4 τοι m.—7 ἄνδρες γένωνται 


καὶ λοιδορούμενον ͵] Etiamsi conviciis πάντα τὰ τοιαῦτα φέροντα. Male ver- 
proscindatur ; de καὶ cum participio con- terunt Ficinus: meque pro illis pugnan- 
junct. v. Valcken. ad Eurip, Pheniss.p. fem litigantemque, et Cornarius: pug- 
98. Λοιδορούμενον passive est capien- «antem et conviciantem. As. 
dum propter sequentia: ἀλλὰ ῥᾳθύμως ὑμνεῖν] V.adl,v.17. p. 463. D. Asz. 


111. 1. 288. 
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διακελεύονται ὅπως, ἐπειδὰν ἀνὴρ γένηται, τιμωρήσεται : 
tt, 550. πάντας τοὺς τοιούτους καὶ ἀνὴρ  watipil ἔσται τοῦ Tu- 
τρός. καὶ ἐξιων' ἕτερα. τοιαῦτοω" ἀκούει καὶ ὁρῷ, τοὺς μὲν 
τὰ αὑτῶν πράττοντας ἐν τῆ πόλει ἠλιθίους TÉ  ωλουμιένους 
καὶ ἐν σμικρῷ λόγῳ ὄντας, σοὺς δὲ μὴ τὰ αὑτῶν rita pue- 
γους τε καὶ ἐπιωινουμμένους.Ὁ σότε δὴ ὃ γέος πάντα τὰ T0I- 
αὔτοα ἀκούων τε καὶ ὁρῶν, καὶ αὖ" τοὺς" τοῦ πατρὸς λό- 
γους ἀκούων τε καὶ ὁρῶν τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ ἐγγύθεν 
παρὼ σὰ τῶν ἄλλων, ἑλκόριενος UT ἀμφοτέρων σούτων, 
τοῦ μὲν πατρὸς αὐτοῦ τὸ λογιστικὸν" ἐν 77 ψυχῆ ἄρδον- 
"às σε καὶ αὐξοντος, τῶν δὲ ἄλλων TÓ τε ἐπεθυρυητιπὸν καὶ 
σὸν θυμυοειδές, διὰ τὸ "i A000 ἀνδρὸς εἰναι τὴν φύσιν, Ἵ 
ὁμιλίαις δὲ ταῖς τῶν ἄλλων κακαῖς xevpnoÜou, εἰς σὸ 
μέσον ἑλκόρνενος UT ἀμφοτέρων τούτων ZAÜs, καὶ τὴν ἐν 
ἑωυτῷ ἀργὴν παρέδωκε σῷ μέσῳ τε καὶ φιλονείκῳϑ 
καὶ θυμοειδεῖ κοιὶ ἐγένετο ὑψηλόφρων, TÉ καὶ φιλότιμος 
ἀνήρ. Κομιδῇ phot, ἔφη, δοκεῖς τὴν φούτου γένεσιν διελη- 
λυθένο." Ἔχομεν ὥρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, TZ) τε δευτέραν πολι- 
τείαν καὶ τὸν δεύτερον ἄνδρα. Ἔχομεν, ἔφη. 
111.389, Οὐκοῦν pm. τοῦτο, τὸ σοῦ Αἰσχύλου, λέγωμεν' 
ἄλλον" ἄλλῃ! πρὸς πόλει τετωγ μένον Ὁ 
ἄλλον δὲ κατὰ TZV ὑπόθεσιν προτέραν τὴν πόλων; Πάνυ 
μὲν οὖν, ἔφη. us 5.] Εἴη δέ y ἄν, ὡς ἐγώμαι, ὀλεγαρ- 
χία d μετὰ σὴν τοιαύτην" πολιτείαν. Λέγεις" δέ, ἦ δ᾽ 
ὅς, τὴν ποίαν κατάστασιν ὀλιγαρχίαν; Γῆν ἀπὸ τιμημιᾶ- 
vow? ἦν δ᾽ ἐγώ, πολιτείαν, ἐν 5 οἱ μυὲν πλούσιοι ἄρχουσι, 


τιμωρήσωνται ᾧΦ.--5 ἄνδρες μᾶλλον ἔσονται ᾧ.---ἰ ἐξελθὼν v.—" τοιαῦτα om Q.— 
x ἀκούῃ AIIDR4, ἀκούοι Ot.—" Te καὶ ἐπαινουμένους om v.—*X καὶ αὖ.. “ὁρῶν om t. 
—Y τοὺς om q.—* τὰ ante τῶν om OEKemr.—^ λογικὸν ΘΕ .--ὖ τὸ post καὶ om Θ 
IIDqt. —* τὴν om q.—3 κακῶς t.—* καὶ χρῆσθαι v.—Í ἐν. ἑαυτῶ Abn, ἑαυτοῦ v : 
ἐν αὑτῷ *s.—8 φιλονίκῳ q.—h εἰσεληλυθέναι Gr DEqer. —i λέγομεν Φυῃι.--- ἄλ- 
Aov q.—l ἄλλος X.—" χεταγμένου q.—" τοιαύτην Om pr A.—9 λέγειν δ᾽ ζγ.-- 


ἀκούει] Ald. Bas. 1. et 2. ἀκούῃ; et — 7A0€ καὶ παρέδωκε] I. q. ἐλθὼν (statim) 
mox Bas. 2. τότε δέ. Asr. παρέδωκε, vid. Matthie Gr. Gr. p. 813. 
λογιστικὸν} Alteram potiuslectionem —.Asr. 
λογικὸν sequi videtur et Fic. qui interpr. Αἰσχύλου] In Sept. adv. Thebas. Asr. 
rationalem vim. Srx»n. $. 5. τὴν ἀπὸ τιμημάτων] Cf. Wessel- 
ἄρδοντυ5) V.nostraad Phadr. p. 820) ing. ad Diodor, Sic. xviii, 16. t. ij. p. 
Asr. 271. Asr. 
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πένησι" δὲ οὐ μέτεστιν ἀρχῆς. Μανθάνω, 20 ὃς. Οὐκ- 
οὔν ὡς μεταβαίνει πρῶτον £z. τῆς τιμαρχίας εἰς τὴν ὁλι- 
γαργίαν, ῥητέον; Ναί. Καὶ μήν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ τυφλῷ 
y: δῆλον ὡς μεταβαίνει. Πῶς; 'Γὸ ταμιεῖον," ἥν δ᾽ ἐγώ, 
ἐκεῖνο ἑκάστῳ χρυσίου πληρούμενον ἀπόλλ. υσι TZV TOICLUTAV 
πολιτείαν. πρῶτον p γὰρ δαπάνας αὑτοῖς ἐξευρίσπουσι, 
καὶ τοὺς νόμους ἐπὶ τοῦτο παράγουσιν, ἀπειθοῦντες αὐτοί 
τε καὶ γυναίκες αὐτῶν." Εἰκός, ἔφη. "Ἑπειτά 7; οἴμιαιι, 
| AA Aoc ἄλλον ὁρῶν καὶ εἰς ζηλονὶ 129), TO πλῆθος τοιοῦτον αὑτῶν 
ἀκειργάσαντο." Τὐκός. "Τοὐντεῦθεν τοίνυν, εἶπον, προϊόν- 
| ΚΑ εἰς τὸ πρόσθεν TOU χρηματίζεσθαι, ὅσῳ ἂν TOUTO Ti- 
μιιώτερον ἥ γώνται, TOG'OUTO ἀρετὴν ἀτιμοτέραν. 7 οὐχ οὕτω 
" πλούτου ἀρετὴ διέστηκεν, ὦ ως uhi ὦ 2 πλέον ζυγοῦ 2,6 {-- 111. i. 390. 
μένου, ἑκατέρου ἀεὶ" τοὐναντίον" ῥέποντε" Καὶ μάλ᾽, ἔφη. 
Τιμωμένου 02? πλούτου ἐν πόλει 40d τῶν πλουσίων ἀτιμο- τ, 551. 
τίρα ἀρετήν σε καὶ Oi ἀγαθοί. Δῆλον. ᾿Ασκεῖται δὴ 
'φὸ ἀεὶ τιρυώρμενον, ἀμελεῖται δὲ τὸ ἀτιμναζόμνενον. Οὕτως. 
᾿Αντὶ δὴ Φιλογείκων καὶ Φιλοτίμων ἀνδρῶν Φιλοχρηματισταὶ 
| καὶ φιλοχρήματοι τελευτώντες £ γένοντο, καὶ τὸν pi πλού- 
| σιον ἐπαινοῦσί τε καὶ θαυμάζουσι καὶ εἰς τὰς ἀρχὰς 
| ἄγουσι, τὸν δὲ πένητα ἀτιμάζουσιν. Πάνυ γε. Οὐκοῦν 
| róre δὴ νόμον' τίθενται ὁ ὅρον πολιτείας ὀλιγαρχικῆς, ταξά- 




















| 








|! P τμημάτωντ.--- πένητι Abvm, πένησι corr TI.—T. Naí om t.—5 ταμιεῖον ἐκεῖνο v. 
? [^ 


— τοῦτο II, τούτω Dqt.—" αὐτῷ m.—" ἀπειργάσατο dm.—V mpolévres v.— 


T 
I 
|! X àcl om q.—Y ἐπὶ rovvavríov q, eis τοὐναντίον Kq.—* pémovre ΑΠΦ, ῥέπον D, ῥέ- 
| mOvTa Q: Démovros *s.—* δὲ qv.—b ἀρετὴ ἀτιμοτέρα O.—* oi om DKq.—4 ἀγαθὸν 
] 


ἄλλος] Collective positum ; quocirca τιμωμένου] Conf. Aristotel. Polit. ii. 
pluralis sequitur. Asr. 9. (ii. 8. $. 7. ed. Schneid.) —Mox Cod. 

Tb πλῆθος τοιοῦτον αὐτῶν ἄπειργά- Reg. ἀγαθὸν, sed Ficinus quoque vertit, 
| σαντο) JEmulatio omnes fere similes probique viri. Asr. 


| reddit. Asr. ἀσκεῖται] Respexit Themist. Orat. xv. 
| τοὐντεῦθεν τοίνυν] Laudat Stob. xci, p. 195. D. xvi. p. 204. A. xxxi. p. 353. 
| p.508. Asr. A. ubi cf. Harduin. p. 546. Asr. 


és Tobvavríov] Ald. Bas. 1. Stob. et vóuovs] Cod. Reg. νόμον. Bas. 1. 
Cod. Reg. praepositionem és ignorant. νόμου. Ficinus vertit: ammom et lege 
| Asr. statuunt principatus fines. Sed verba ita 

pémovros] ta ut, quo magis altera distinguenda sunt, ut ὅρον cum ταξάμε- 
lanx propendeat, eo magis altera surgat. voi conjungatur, sicut Cormarius recte 
Asr. cepit locum. Asr. 
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pigs πλῆθος χεημάτων, οὗ μὲν μᾶλλον. ὀλιγαρχία, πλέον, 
οὗ δ᾽ 7 € ἔλαττον, προεϊπόντες ἀργῶν pn μετέχειν κα P 
ἂν 227 ἦν οὐσία εἰς τὸ ταχθὲν τίμημω: σαῦτα ὃς ἢ à βίᾳ 
μεθ᾽ ὅπλων διαπράττονται, ἢ καὶ πρὸ τούτου φυβήσωντει E 
κατεστήσαντο σὴν τοιαύτην πολιτείαν." ἢ ἢ οὐχ, οὕτως; Οὕ- 
TU p op. Ἣ μὲν 07 κατάστασις ὦ ὡς ἔπος εἰπεῖν art. 
No, ἔφη: ἀλλὰ τίς δὴ ὁ 0 τρόπος τῆς σολιτείας; καὶ ποιὰ 
ἐστιν ἃ ἔφαμεν αὐτὴν ἁμαρτήμιωτα ἔχειν: ὃ 


e 


Leoror pe, ἔφην, τοῦτο αὐτὸ, 0. ὁ, gos αὐτῆς οἷός ἔστω | 
rr, 1, 391. ἄθρει grt εἰ yea οὕτω vic" ποιοῖτοῦ κυβερνήτας ἀπὸ | 
τιμημάτων, σῷ δὲ πένητι, εἰ καὶ κυβερνητικώτερος εἴη, μῆ 
ἐπισρέποι. Ἰ]Πονηράν, ἢ ἢ δ᾽ ὃς, τῆν γαυτιλίαν αὐτοὺς" γωυ- 
q 2 
τίλλεσθαι." Οὐκοῦν καὶ περὶ ἄλλου οὕτως ὑτουοῦν, 72 
N 7d ἰδ à 5 po 
τινὸς ἀρχῆς: Οἴμοι ἔγωγε. IDay πόλεως, ἤν ἐγώ" 
ἢ καὶ πόλεως πέρι: Πολύ ᾿ς ἔφη, ῥάλιστα, ὅσῳ χαλε- 
πωτάτη καὶ μεγίστη 1 " γῆ. Ἕν μὲν δὴ τοῦτο τοσοῦ- 
Toy ὀλιγαρχία ὧν Exo ἁμάρτημα. Φαύνεται. Τί 
065! τόδε ἃ ἀρᾷ 7i τούτου ἔλαστον; To. ποῖον; Τὸ μὴ μίαν 
ἀλλὰ δύο ἀνάγκῃ" εἰναι τὴν τοιωύτην πόλιν, τὴν μὲν σε 
νήφων, τὴν δὲ πλουσίων, οἰκοῦντας ἐν τῷ αὐτῷ, ἀεὶ ἐπιβου- 
SONA N , " 
λεύοντας" ἀλλήλοις." Οὐδὲν μὰ Δί᾽, &Qu, ἐλώφττον. 
/ N f5' / 
᾿Αλλὰ μὴν τόδε" κουλόν, τὸ ἀδυνάτους eeu frac" πόλεμδ 
TIVO, πολεμεῖν διὰ τὸ varum Copa ἢ χρωμένους σῶν 
^ 
πλήθει ὡπλισιυένῳ δεδιέναι uA Xov ἢ" τοὺς πολερυίους, ἤ 








E —e οὕτως om q.— f νόμους vs.—8 ὧν OIIr.—h ἢ Am, om τ.--ἰ φοβήσοντες v.— 

k χὴν τοιαύτην πολιτείαν κατεστήσαντο $,—l ó cum Z et fortasse ῃ1.--τὴῖν τις om 
$.—^ ποιεῖται Y.—? αὐτοὺς om QOt.—P ναυτίλλεσθε T.—4 οὑτονοῦν Ds.—'" το- 
σοῦτο v.—5 ἔχει Ot.—t δαὶ A.—" ἀνάγκη AOEIIGDqvumr: ἀνάγκην s.—" oikoüv- 
των v.—V ἐπιβουλευόντων υ.--- ἀλλήλους DK.—Y μὴν τόδε pr A: μὴν οὐδὲ τόδε 
Ἔς,--- ἴσως add ΑΦΈΠΙ.---8 τῷ, «χρωμένους om O.—^ ἢ om K.—* ὄντας solus cum 


φοβήσαντες} Terrentes,ita ut armis ὃς oblitterata. Asr. 


ac vi non opus sit. Asr. 3 Tiwos] Puto ἧστινος corrigendum 
πονήραν) Vulgo πονηρὰν : nominativus esse: de quocunque principatu alius cu- 
Atticus est πόνηρος. Asr. juscunque rei (int. ita statuendum est). 


ναυτίλλεσθαι)] Videtur deesse aliquid  Asr. 
unde pendeat infinitivus ναυτίλλεσθαι. ἀνάγκῃ] 1ta scripsimus sensu jubente. 
Fic. ita, Quid ex hoc sequuturum cen- Ald. Bas. 1. et 2. ἀνάγκη, Stephan, 
ses? Ut male navem ducant. Fortasse ἀνάγκην. — Ceterum vituperat hanc Pla- 
deest φαίην ἄν. SrErPu. tonis sententiem more suo Aristotel. Po-- 

ναυτίλλεσθαι) Ni fallor, εἰκὸς (per se. lit. v. 12. (c. 10. $. 5. p. 238. - 
patet) pristina erat scriptura, verbis ἢ δ᾽  Asr. 
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(pa. ζρωμνένους ὡς atas ὀλιγαρχιποὺς φανῆναι ἐν αὐτῷ 
τῷ μάχεσθαι, καὶ ἅμα χρήματα pam ἐθέλειν εἰσφέ εἰν, 


ἅτε ὄντας“ Φιλοχρημάτους. 


Οὐ καλόν. Τὶ δε; δ 


πάλαι ἐλοιδοροῦμεν, TÓ πολυπρογμυονεῖν γεωργοῦντας καὶ 


χρημωατιζομένους καὶ πολεμοῦντας ἅμα σοὺς αὐτοὺς ἐν 1. 552. 
77 TOUT] πολιτείᾳ, 7 δοκεῖ ὀρθῶς ἔ exem Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν. 11. 1. 392. 


[8. 6." Ὅρα δή, roíruy πάντων τῶν κἀκῶν si “ὅδε μέ- 


γισῆον αὑτηξ πρώτη παραδέχεται. 


"To Pu Τὸ ἐξεῖναι 


πάντα σὰ αὑτοῦ ἀποδόσθαι, καὶ ἄλλῳ κτήσασθαι T0 
TOÜTOU, καὶ ἀποδόμενον οἰκεῖν ἐν 77 πόλει μηδὲν ὃ O0VTOL τῶν 
τῆς πόλεως pego, μῆτε χρηματιστὴν ure δηρυιουργὸ γον 


μῆτε ἱππέα prs ὁπλίτην, 
κεκλημένον. Πρώτη, ἔφη. 


ἀλλὰ πένητα καὶ ἄπορον 


Οὔκουν διακωλύεταί γε ἐν 
ταῖς ὀλιγαρχουμέναις" σὸ τοιοῦτον." 
ὑπέρπλουτοι ἤσαν, οἱ δὲ παντάπασι πένητες. 


οὐ “γὰρ ἂν οἱ μὲν 


Ὅρθϑῶς. 


όδε δὲ ἄθρει. ὥρα ὅτε πλούσιος ἂν ἀνήλισκεν 0 τοιοῦτος, 


μᾶλλόν zi! σότ τὰ 


ἣν ὄφελος 77 πόλει 23 ἃ νῦν δ)" EA eye 


p 7 ἐδόκει μὲν σῶν , ἀρχόντων T τῇ δὲ ἀληθείᾳ οὔτε 
ἄρχων οὔτε ὑπηρέτης ἦν αὐτῆς," ἀλλὰ τῶν eroi pua ἀναλω- 
T6; Οὕτως, : ἔφη, ἐδόκει" ἦ ἦν δὲ οὐδὲν ἄλλο ἢ ἀναλωτής. 


Βούλει οὖν, ἣν δ᾽ 


ἐγώ, φώμνεν αὑτόν," ὡς ἐν" κηρίῳ" np» 


ἐγγί γνετῶι, σμήνους γόσημυα, οὕτω καὶ τὸν τοιοῦτον ἐν 
οἰκίῳ npn, ἐγγίγνεσθαι γόσημια πόλεως; "7 μὲν οὖν, 


ἔφη, ὦ Σώκρατες. 


Οὐκοῦν, ὦ 2 ᾿Αδείμαντε, τοὺς μὲν πτή- 
νοὺς κηφῆνας πάντας ἀκέντρους" ὃ θεὸς πεποίηκε, vhUS BS Luv 3o. 


πεζοὺς TOUTOUG, ἐνίους μὲν αὐτῶν ἀκέντρους, ἐγίους δὲ δεινὰ 


s Ξ.---ἃ δαὶ m et corr, ut solet, A.—e λοιδοροῦμεν υ.---ἴ δὴ εἰ OEr.—8 αὐτὴ DKqt. 


—h ἄλλους $, ἄλλα 1ῃ. 


— τῇ ὀλιγαρχουμένῃ Κ. 


—k τοιοῦτο Or.— ἢ 4$9.—" τοι- 


οὗτον OEv.—^ δὴ om q.—9 ἢ ναύτης OIIDKr.—P ἐδόκει om. GIIDKqver.—a ἦν δὲ 


om 4.---ἰ αὐτῶν Ἐ.---5 ἐν om v.—t κυρίω E.— 


τὸ πολυπραγμονεῖν} Int. nonne etiam 
vitiosum est? De πολυπραγμοσύνῃ illa 
prava Atheniensium vide Thucyd. vi. 87. 

ubi Duker. Cf. Gorg. p. 526. C. Asr. 
δ. 6. κηφὴν}] 'Ignavum fuci pecus— 
nam neque alimenta congerit, et ab aliis 
invecta consumit.' Columell. ix. 15. 
Hinc homines otiosi et ignavi fucis com- 
p Hesiod. Op. 302. de Legg. 
t. 


—" ἀκορέστους Y.—" ἴδοις $K.—" ἀεί 


x. 901. A. Aristoph. Vesp. 1099. 1114. 
Isocrat. Orat. de Pac. p. 183. ed. Coray. 
Theodoret. de Provident. Orat. v. p. 366. 
C. t. iv. διὸ kal (ai μελιτταὶ) τοὺς κηφῆ- 
Vas ἔξω τῶν πυλῶν ἀπελαύνουσιν, ὡς πο- 
νεῖν oUk ἀνεχομένους, ἀργῶς δὲ τὸν ἀλλό- 
τριον ἀναλίσκοντας πόνον. Cf, Ruhnken. 
ad Tim. p. 158. et Jacobs. ad Anthol. 
Grac. t. i. p. ii. p. 401. Asr. 


Vor, VII. 
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κέντρα ἔχοντας: καὶ ἐκ μὲν σῶν ἀκέντρων πτωχοὶ πρὸς TÓ 
γῆρας τελευτώσιν, ἐκ δὲ τῶν κεκεντρωμιένων “πἄντες ὅσοι 
κέκληνται κακούργοις ᾿Αληθέστατα, ἔφη. ef ἄρα, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐν πόλει οὗ ἂν fne" πτωχούς, ὅτι εἰσίν που ἔν 
τούτῳ τῷ TÓTU ἀποκεκρυριιένοι. κλέπται τε καὶ βαλων- 
σιοτόμοι καὶ ἱερόσυλοι καὶ πάντων τῶν σοιούτων κακῶν 
δημιουργοί. Δῆλον, ἔφη.) Τί οὖν; ἐν ταῖς ὀλιγαρχου- 
peus πόλεσι πτωχοὺς οὐχ, ὁρᾷς ἐνόντας:; Oye y; 
ἔφη, πάντας τοὺς ἢ ἐωσὸς σῶν ἀρχόντων. Μὴ οὖν οἰόρνεθα,, 
ἔφην ἐγώ, zou παικούργους πολλοὺς ἐν αὐταῖς" εἰναι a 
τρα ἐχονταῖς, οὗς ἐπιμελείῳ βίᾳ" κατέχουσιν αἱ ἀρχαί: 
Οἰόμνεθο" po οὖν, ἔφη. * Ae οὖν οὐ δ ἀπαιδευσίαν καὶ 
PL τροφὴν" καὶ κατάστασιν τῆς πολιτείας φήσομεν 
φοὺς τοιούτους αὐτόθ, ἐγγίγνεσθαι: ,Ῥήσομεν. [S. T.] 
᾿Αλλ᾽ οὖν δὴ τοιούτηβ γέ" τις ἂν εἴη 7 ὀλιγαρχουμένη 
πόλις καὶ TOUOLOTOL κακὰ ἔχουσα, ἴσως δὲ καὶ πλείω. 
Σχεδόν 7, ἔφη. ᾿Αχειργάσθω δὴ ἡμῖν καὶ αὑτηϊ ἦν δ᾽ 
ξγῶ, 7 πολιτεία, ἣν ὀλιγωργίων κωλοῦσιν, ἐζ τιμημάτων 
ἔχουσα TOUG' ἄρχοντας. 
Τὸν δὲ “ταύτῃ ὅριοιον μετὰ σαῦτα σκοπώμεν, ac" TÉ 
1, i. 394, γίγνεται οἷός T£ γενόμενος ἔστιν; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη." 
"Ag οὖν ὧδε μάλιστα εἰς“ ὀλιγαρχικὸν ἐκ TOU" Ho 
TIXODU ἐκείνου μετωβάλλει; IIo: ; Ὅταν αὐτοῦ παῖς 
γενόμενος τὸ μὲν πρῶτον ζηλοῖ τε! σὸν πατέρω καὶ τὰ 
ἐκείνου 1i] διώκη, ἔπειτῶ αὐτὸν ἴδη" ἐξαίφνης πταίσαντα 


11. Dag. 





q.—* βαλλαντιατόμοι A, βαλλαντιοτόμοι ΠΦ et pr &.—* δῆλον ἔφη om Α.---ἴ οἰώ- 

μεθα ΘΕΦΙΉΥ et corr A.—8 καὶ om m.—b αὐτῇ v.—* ἐπιμελείᾳ καὶ βίᾳ -.----ὦ οἰώ- 

μεθα ᾧ et corr A,—* καὶ κακὴν τροφὴν om η.---ἰ οὐ Θ.--- τοιαύτης Π.---ἰ γέ om 

ΘΥ.---ἰ ταύτη v.—k ἐκτικλημάτων O.—! ἔχουσαν GOIIDKqt.—29 οἷος t.—^ ἔφη om 
πρὸς 

Θυ.--ὁ ὡς t.—P τοῦ om Kq.—4 τε om K. 


—r ἤδη evm.—* πρὸς ante ἕρματι om K. 


δεινὰ κέντρα ἔχοντες] Aristotel. Hist. 
Animal. ix. 2. fucos quosdam esse ait, 
quos κεντρωτοὺς vocent, οὐκ ἔχοντας κέν- 
τρον, ἀλλ᾽ ὅτι βούλονται μὲν, οὗ δύνανται 
δὲ βάλλειν. Hunc locum et cap. 8. re- 
spexit Plutarch. Precept. Politic. 818. 
C. t. ii. πολὺν, ὥς φησιν ὃ Πλάτων, κη- 
φῆνα τῇ πόλει κεκεντρωμένον ἐνεποίησαν. 
Themist. Orat. xxiii. p. 285. D. οἷον 
ἐσμόν τινα κηφήνων κεκεντρωμένων, ubi 


v. Petav. p. 518. Vid. Ruhnken. l. I. 
Asr. 

10ys] Cod. Reg. ἴδοις, male. 
Ald. Bas. 1. et 2. οἰώμεθα. Asr. | 

$8.7. ἔχουσα» E Cod. Regio repo- - 
suimus pro ἔχουσα ; namque participium 
ad ὀλιγαρχίαν spectat, Sic etiam Fici- 
nus vertit : quam paucorum potentiam vo- 
cant, a census estimatione principes eli- 
gentem, Asr. 


Mox 








| ὡς πέρ gos" 





ἀκινάκας παροιζωννύντα Ἔγωγε,, ἔφη. 





πολιτείῳ, ἐξ ἧς ἡ“ ὀλιγαρχία μετέστη. 
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ἑρματι πρὸς T7 πόλει, καὶ ἐκχέαντα σὰ τεῦ 
E)! 
αὑτοῦ καὶ ἑαυτόν," ῆ στρατηγήσαντοι ἤ ΠΝ ἄλλην Ms 


γάλην ἀργῆν ἄρξαντα, εἰσὰ εἰς δικαστήριον ἐρυπεσόντα, 


βλαπτόμννον" ὑπὸ cmo Quran, ἢ ἀποθανόντα ἢ ἤ ἐκπεσόν- 
vx, 5 ἀτιμωθέντωῦ καὶ τὴν οὐσίαν ἅπασαν ἀποβαλόντα. 
Eizó y, ἔφη. lov δέ γε, ὦ Φίλε, ταῦτα καὶ παθών, 
καὶ ἀπολέσας τὰ ὄντα, δείσας, οἶμαι, εὐθὺς ἐπὶ κεφαλὴν 
ὠθεῖ & ἐκ σοῦ θρόνου. TOU ἐν τῇ εαυτοῦῦ ψυχῆ φιλοτιμυίαν τε 
χαὶ τὸ θυμοειδὲς € ἐκεῖνο, καὶ ταπεινωθεὶς ὑ ὑπὸ πενίας, πρὸς 
χρηματισμὸν τραπόμενος, γλίσχρως καὶ κατὰ σμικρὸν 
φειδόμενος καὶ ἐργαζόμενος χρήματα ξυλλέγεται." ἀρ 
οὐκ οἴει τὸν τοιοῦτον τότε εἰς μὲν τὸν θρόνον ἐκεῖνον τοῦ 


! ἐπιθυμητικόν TÉ καὶ Φιλοχρήμωτον ἐγκαθίζειν καὶ μέγαν" 


βασιλέα ποιεῖν ἐν ἑαυτῷ, Ὶ τιάρας T& καὶ στρεπτοὺς κοΐ 
Τὸ δὲ γε, οἰμναι, 
λογιστικόν TE καὶ θυμιοειδὲς γαρναὶ ἔνθεν καὶ ἔνθεν παρακα- 
βίσας o UT ἐκείνῳ καὶ καταδουλωσάμενος, τὸ μὲν οὐδὲν ἄλλο 
ἐᾷ λογίζεσθαι: οὐδὲ σκοπεῖ ἀλλ᾽ ἢ ὁπόθενδ εξ Aera 
χρημάτων πλείω ἔσται, τὸ" δεῖ αὖ θαυμάζειν καὶ  τιρυῶν 
μηδὲν ἄλλο ἢ πλοῦτόν τε καὶ πλουσίους, καὶ Φιλθτιρεῖσθαι 
μηδ᾽ ἐφ᾽ ἐνὶ ἄλλῳ 7 ἐπὶ χρημάτων eria καὶ εν T 
ἄλλο εἰς τοῦτο φέρῃ. Οὐκ : ἔστ᾽ ἄλλη, ἔφη, μεταβολὴ 
οὕτω ταγχεῖά τε καὶ ἰσχυρὰ ἐκ φιλοτίμου νέου εἰς φιλο- 
χρήματον. "Ag οὖν οὗτος, ἦν δ᾽ ἐγώ," ὀλιγαρχικός 
ἐστιν; Ἢ γοῦν μεταβολὴ αὐτοῦ ἐξ ὁ ὁμοίου ἀνδρός € ἐστι τῇ 
Σκοπῶμεν δὴ εἰ 
--ὶ γε v.—" ἑαυτοῦ vX.—" τὴν AGIID.—"v βλαπτόμενον.. «ἐκπεσόντα om 1.-- 
* ἀτιμασθέντα v.— ἐκτὸς υ.--- αὐτοῦ m, αὐτῆ E.—^ μετὰ q.—^ ξυλλέγηται ATI 


ipm. —*€ τὸ cum s mg D: ceteri 7v.—4 μέγα m.—e αὐτῷ m.—f ἔγωγ᾽ m.— 
€ πόθεν T.— h τῷ Qe 


5, 


—! ἐφ᾽ om DK.—? 7, om v.—? ἣν δ᾽ 


ékxéavro] ékxeiv, diffundere, est ve 
dere, vid. Jacobs. ad Anthol. Grac. t 
p. 354. Asr. 
μέγαν βασιλέα] Quo nomine augeba- 
tur rex Persarum a Grecis, vid. de Legg. 
iii. 695. E. Küster. ad Suid, et Hutchins. 
ad Xenoph. Anab. i. 2. 8. Hinc Persici 
regis insignia nominantur: Tidpa, tiara, 
cidaris, s. apex, ὀρθὴ, in sublime erecta, 


ἐγὼ οὗτος K.— 


—! δ᾽ t.—* θαυμάζειν καὶ ABITEDEQeE:; θαυμάζειν τε καὶ *s. 


9 ἣ om K,—P σκοπῶμεν. .«εἴη 


quam soli regi gestare licebat, (v. Hesych. 
Suid. Gataker. Advers. Miscell. c. 24. et 
Hutchins. Dissert. ii. ad Cyropzd. p. 
76.); στρεπτοὶ, ópuol, περιδέῤῥαιος κόσ- 
μος (Suid. Cf. Pollux v. 98.); οἱ ἀκινά- 
κης, (Pollux i. 138. ἀκινάκης, Περσικὸν 


am Ti, τῷ μηρῷ προσηρτημένον). 
ST 


1. i, 395. 


11. 554. 


11. 1. 396. 


δοκῶ γ᾽, ἔφη: οὐ γὰρ ὧν συφλὸν ἡγεμόνα, TOU XegoU* ἐσ- 
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δίμοιος ἂν εἴη; Σκοπῶμεν. [8. 8.] Οὐκοῦν πρῶτον μὲν 
741 χρήματα περὶ “πλείστου ποιεῖσθαι ὁ ὅμοιος, ἂν εἴη; ἘΝ 
δ᾽ οὔ; Καὶ | po σῷ" γε φειδωλὸς εἶναι καὶ ἐργάτης, τὰς 
ἀναγκαίους" ἐπιθυμίας μόνον τῶν" παρ᾿ αὑτῷ roii 
τὰ δὲ ἄλλα ἀναλώματα" μὴ παρεχόμενος," ἀλλὰ δου- 
λούμενος τὰς ἄλλας ἐπιθυμίας ὦ ὡς ματαίους. Ili μὸν 
οὖν. Αὐχιμηρός γε τις, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὧν καὶ rot παντὸς 
περιουσίαν ποιούμενος, θησαυροποιὸς ἀνήρ: οὃς δὴ καὶ | 
ἐπαινεῖ TÓ adidog. ἢ Uy, οὗτος ἂν εἴη ὁ τῇ τοιαύτῃ — E 
τείῳ ὅμοιος: μοὶ γοῦν," ἔφη, δοκεῖ" χρήματα yov» p 
λιστῶ ἔντιβιοα, τῇ σε πόλει καὶ παρὰ τῷ τοιούτῳ. Οὐ γάρ, | 
οἴμναι, " δ᾽ ἐγώ, παιδείῳ ὃ τοιοῦτος" προσίσχημεν.. Οὐ 


σήσατο. Καὶ ἔτι μάλα! eo, ἦν δ᾽ ἐγώ, φόδεν σκόπει. 
κηφηνώδεις ἐπιθυμίας i ἐν αὐτῷ διὰ τὴν ἀπαιδευσίαν μὴ 
Φῶρυεν ἐγγίγνεσθαι, τὰς μὲν πτωχικάς, τὰς δὲ κομριούργῦθϑ 
κατεχομένας βίᾳ ὑ ὑπὸ 776 ἄλλης ἐπιμελείας ἢ Καὶξ μάλ, 





ἔφη. 


Ν 
τὰς κακουργίας; ; llo;5" 


om DKq.—4 τὸ v.—' τό v.—5 


ovS 


ἃ ἀναγκαίους AOTIÓvt, ἀναγκαίας E: 


E 


TÉ v.—? ἀπὸ...δὴ om v.—* μὲν c.— 


--ἃ 2d add $,—e χοροῦ Aém, χρόνου OIIDKt, χρόνου v: 
—h τόδε δὲ ΑΠΦΌνΠΙ, τόδε δὴ OKrt, τῇδε δὴ q. 


Scripti omnes.—8 αὖ q, om Ξ.--- 
μελείας 


--ὁἰ ἐπιθυμίας K.—k καὶ om v.— 


δ. 8. obs] T. e. οἵους ; cujus generis 
homines. Sic Eurip. Orest. 910. Abrovp- 
"bs, οἵπερ καὶ μόνοι σώζουσι γῆν. vid. 
lbi Porson. In verbis θησαυροποιὸς ἀνὴρ 
vox ἀνὴρ vim articuli indefiniti habet, 
v. nostra ad Phaedr. p. 366. Asr. 

τυφλὸν ἡγεμόνα] Nota est Pluti cae- 
citas vel ex Aristophane, Sic de Legib. 
i. 631. C. τέταρτον δὲ δὴ πλοῦτος, οὐ 
τυφλὸς, ἀλλ᾽ ὀξὺ βλέπων, ἄν περ ἅμ᾽ 
ἕπηται φρονήσαι. Ad quem locum plura 
[mra Bockh. in Platon, Legg. p. 631. 

ST. 


ToU βίου] Cod. Reg. et Bas, 1. τοῦ 


Οὐσθ᾽ οὖν, εἶπον, οἱ! ἀποβλέψας κατόψει αὐτῶν 


ἔφη. 


ἐργάτης ΑΞΦυῆι: 
ἀναγκαίας *s,— 


w δ᾽ ἄλλα ἀνάλωτα t.—X παρεχόμενος AOIeDEgmt : παραδεχόμενος, ἐν χε δέτ, 
—b οὖν Κ.--- ὅτι οὗτος Π et pr Θ, τινι οὗτος t. 


5 
| εἰ D, εἰ K.—? ποίας K et pr D. 


Eig τὰς τῶν ὀρφανῶν ἐπι- 


ἐργαστὴς *s.—t τὰς om q.— 


Y τῷ II et pr 6, τὰς t.— 


0 


βίου *e.—f μάλιστα 


---π τοιοῦτο ᾧ.--- 


χρόνου. Asr. 

μάλα c0] Pro εὖ μάλα. Thevet. p. 
156. A. ua εὖ ἄμουσοι, ubi vid. Heind. 
Cod. Reg. μάλιστα exhibet, Ficinus 
vero ita videtur legisse: καὶ μάλα εὖ, ἣν 
δ᾽ ἐγώ" ἔτι δὲ τόδε σκόπει, quod multis 
nominibus przstaret vulgata scripture 5 
vertit enim: optime quidem; ; hoc autem 
animadverte. As. 

μή φαμεν]  Interrogative scripsimus 
pro μὴ φῶμεν. Sic et Ficin, nonne fu- 
corum nature similes cupiditates ob dis- 
ciplinc defectum inesse dicimus—? Asr. 

















| ἑαυτοῦ βίῳ ἔς.-- ἡμερῶν ΑΦυῃι, ἡμέρων ΠῸ : ἡμέρῳ *s.—' ἀλλ᾽ om pr &. 
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| / N M , ,» ^ ^ n , σ 
σροπεύσεις, καὶ εἰ πού Ti αὑτοῖς TOIOUTOV ξυμβαίνει, ὥς 


τε πολλῆς ἐξουσίας λαβέσθαι τοῦ ἀδικεῖν. ᾿Αληθῆ. "Ag 
οὖν οὐ τούτῳ" δῆλον ὁ ὅτι ἐν τοῖς ἄλλοις ξυμβολαίοις ó 
TOLOUTOC, ἐν οἷς εὐδοκιμεῖ & δοκῶν δίκαιος εἰναι, ἐπιεικεῖ τινὶ 
ἑαυτοῦ βίᾳ κατέχει ἄλλας κακὰς ἐπιθυμίας t ἐνούσας, οὐ 
πείθων à OTI οὐκ ἄμεινον, οὐδ᾽ fuego λόγῳ, ἀλλ᾽ ἀνάγκῃ 
καὶ φόβῳ, περὶ σῆς ἄλλης οὐσίας τρέμων: Καὶ πάνυ y; 
ἔφη. Καὶ νὴ Δία, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ φίλε, τοῖς πολλοῖς γε" 
αὐτῶνγ᾽ εὑρήσεις," ὅταν. δέη τἀλλότρια" ἀνωλίσκειν, τὰς TOU 
κηφῆνος ξυγγενεῖς € ἐνούσας ἐπιθυμίας." Καὶ μάλα, ἢ 7 δ᾽ 
ὃς, σφόδρα. Οὐκ ἄρα ἂν εἴη ἀστασίαστος ὁ τοιοῦτος ἔν 
ἑαυτῷ, οὐδὲ εἷς ἀλλὰ διπλοῦς σις, ἐπιθυμίας δ ἐπιθυμιῶν 
ὡς τὸ πολὺ πρατούσας ἂν Ey oi" βελτίους χειρόνων. Ἔσ- 
τιν οὕτως. Διὰ ταῦτα δή, ipt, εὐσχημονίστερος, ἂν 
πολλῶν ὁ τοιοῦτος εἴη! ᾿ὁμιονοητικῆς δὲ χαὶ ἡρμοσμένης" 
σῆς ψυχῆς ἀληθὴς o ἀρετὴ πόῤῥω ποι ε ἐκφεύγοι ἂν αὐτόν. 
Δοκεῖ ῥοι. Καὶ par ἀνταγωνιστῆς γε ἰδίᾳ ἐν πόλει ὁ 
φειδωλὸς φαῦλος ἤ τινος νίκης 7 ἄλλης φιλοτιμίας τῶν 
καλῶν, χρήματά σε οὐκ ἐθέλων εὐδοξίας ὃ ἐνεκῶὼ καὶ τῶν 
τοιούτων ἀγώνων ἀναλίσκειν, δεδιὼς τὰς ἐπιθυμίας τὰς 
ἀναλωτικὰς ἐγείρειν καὶ ξυμπαρακαλεῖν 8 ἐπὶ ξυμμαχίαν 
σε καὶ Φιλονεικίαν, ὀλίγοις τισὶν" i εαὐυτοῦ πολεμῶν ὁλι- 
γαργικῶς τὰ πολλὼ ἡττᾶται καὶ πλουτεῖ. Καὶ μάλα, 


ο TOUTOO ATIq et corr D: τοῦτο *s. —P ἑαυτοῦ Bios A, αὑτοῦ βία 1, βίω αὑτοῦ Ἐ: 


PM γε 
ἐν 

om Φ.----ἰ αὐτὸν t.—" εὑρήσεις A, ἐνευρήσεις ΦΊΠ.---Υ τἀλλότρια by : τὰ ἀλλότρια 

*s,—" émi0....ris om OIIDKt.—* Καὶ...δὲ om * - δὲ om DK.—7 ἀνέχει v.— 

x àv om v.— χρλλῶν om q.—* ἡρμοσμένου T.—4 πὴ Elt.—* μοι ἘΠΈΒΗ τοι ἰδίᾳ 

om Ξ, post πόλει ponit 4.---ὃ φιλονικίαν q.—^ τέ τισιν 4ᾳ.----ἰ γοῦν v.—* μὴ om pr 


ἡμέρῳ λόγῳ] Post ἡμέρῳ λόγῳ videri 
possit aliquid deesse: sed puto subau- 
diendum participium κατέχων, quod prz- 
cesserit, ἐπιεικεῖ Tivi ἑαυτοῦ βίῳ κατέχει 
as κακὰς ἐπιθυμίας ἐνούσας. Neque 
vero movere nos debet alterum quod 
sequitur participium : quum ita sepe duo 
participia ponantur, nulla interjecta co- 
pula. Hic autem τρέμων περὶ τῆς ἄλλης 
οὐσίας, perinde est ac si dictum esset ἅτε 
τρέμων. STEPH. 


οὐδ᾽ ἡμέρῳ λόγῳ] Int. κατέχων. Asr. 

ἢ δ᾽ s] Ald. Bas. 1. et 2. εἰδώς. Mox 
Bas. 1. et 2, ὡς πολύ. Ὡς τὸ πολὺ est 
plerunque, ut c. 9. p. 557. A. Isocrat. 
ad Nicocl. p. 19. Panegyr. p. 68. et de 
pac. p. 165. ed. Coray. ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 
De διπλοῦς voci εἷς, ut alias ἁπλοῦς, op- 
posito vid. Ruhnken., ad Tim. p. 86. Asr. 

εὐδοξίας] Ald. Bas. 1. et 8. εὐδοξείας, 
vitiose, Asr. 


11 1. 397. 


9 


II, 559. 


τι. i. 398. ρευοίμνεθα. 


E 
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ἔφη. "Eri ov») ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀπιστοῦμιεν μὴ" κατὰ τὴν ὀλι- 
γωρχουμένην πόλιν ὁμοιότητι τὸν φΦειδωλόν τε καὶ χρημια- 
φσιστὴν τετάχθαι; Οὐδαμῶς, ἔφη. 

S. 9. Δημοκρατίαν δή, ὡς ἔοικε, μετὰ τοῦτο σκεπτέον, 
σίνα τε γίγνεται" * φρόπον γενομένη 7e ποῖόν TIVO, ἔχει, dye 
αὖ τὸν τοῦ τοιούτου ἀνδρὸς τρόπον γνόντες παραστησώριεθ᾽ 
οὐτὸν εἰς κρίσιν. ᾿Ομοίως γοῦν ἄν, ἔφη, ἡμῖν αὐτοῖς πο- 
Οὐκοῦν, ἤν δ᾽ ἐγώ, μεταβάλλει, μὲν τρόπον 
σινὰ τοιόνδε! &£ ὀλιγαρχίας εἰς δημοκρατίαν, δ ἀπληστίαν 
TOU προκειμένου ἀγαθοῦ, TOU ὡς πλουσιώτοτον δεῖν ίγνεσ- 
θαι. loc δή; Are, οἶμαι, ἄρχοντες £p? αὐτῇ οἱ ἄρχον- 
τες διὰ τὸ πολλὰ κεκτῆσθαι, οὐκ ἐθέλουσιν εἰργειν γόμῳ 
σῶν νέων ὅσοι ἂν ἀκόλαστοι γίγνωνται, pi ἐξεῖναι αὐτοῖς 
ἀναλίσκειν σε καὶ ἀπολλύναι τὰ αὑτῶν, ἵγα ὠνούμενοι τὰ 
τῶν τοιούτων καὶ εἰσδανείζοντες" ἔτι πλουσιώτεροί τεῦ καὶ 
ἐντιμότεροι γίγνωντωι. Ἰ]αντός γε μᾶλλον. Οὐκοῦν δῆ- 
Ao» ἤδη τοῦτο ἐν πόλει, ὅτι πλοῦτον τιμᾷν καὶ σωφροσύνην 
ἅμα ἱκανώς κτᾶσθαι ἐν τοῖς πολίταις ἀδύνατον, ἀλλ᾽ 
ἀνάγκη ἢ τοῦ ἑτέρου ἀμελεῖν ἢ τοῦ ὁτέρου; Ἔπιει- 
nut, ἔφη, δῆλον. Παραμνελοῦντες δὴ ἐ εν ταῖς ὀλιγαρ- 
χίαις καὶ ἐφιέντες ἀκολασταίνειν οὐκ ἀγεννεῖς ἐνίοτε Due 
θρώπους πένητας ἠνάγκασαν γενέσθαι. Μάλα" ψε. Κάδην- 
704 δή, oi, οἴμοι, οὗτοι 6 ἐν τῆ" πόλει πεκεντρωμένοι σε καὶ ἐξω- 
πλισμένοι, οἱ μὲν ὀφείλοντες γρέα, οἱ δὲ ἄτιμοι γεγονότες, 
οἱ δὲ ἀμφότερα, μισοῦντές σε καὶ ἐπιβουλεύοντες τοῖς 
Lora σὰ αὑτῶν καὶ τοῖς ἄλλοις, γεωτερισμοῦ Ep. 

"Eeczi ταῦτα. Οἱ δὲ δὴ χρηματισταὶ ἐγκύψαντες," 


--ὶ ὁμοιότητι AOTIGDKqmt, ὁμοιότατα v: ὁμοιότατον s.—" γίγνηται E.— 
» γενομένη τε ΑΘΞΠΦυπ : καὶ γενομένη ς.--- ἵν᾽ vx.—P αὐτὸν t.—4 τοιοῦτον 
s.—t ὅτε οἶμαι AOIIPDKqemt : ἅτε δὴ οἶμαι *s.—9 ἔχοντες ἐν v.—t μὴ..«γίγνων- 
ται 0m Q.—" δανείζοντες post lituram A.—" τε om ἘΦ.----ὖ ἀγενεῖς cum σ΄ fortasse 


$.9. ἅτε δὴ] Cod. Reg. onittit δὴ, 
male. Sequens ἄρχοντες pradicatum est 
(utpote quum. imperent—), oi ἄρχοντες 
vero subjectum, — Mox Ald. eye, viti- 
ose, Das. 2, γίγνονται et ἐντιμωτέροι, 
As. 

εἰσδανείζοντε5]  Putet fortasse quis- 


piam mutandum hoc participium in aliud 
valde vicinum éx8aveíCovres. quod ta- 
men non temere faciendum fuerit. SrEPH. 
οὐκ üyevveis] Vulgo àyeveis, que 
verba sexcenties permutata reperiuntur 
in veterum libris; vid. exempla in Fi- 
scheri not. ad Euthyphr. p. 9. Asr. 
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Ν᾿ .. , Ὁ 
οὐδὲ δοκοῦντερ" τούτους" ὁρᾷν, σῶν λοιπῶν" σον ἀεὶ πε" i1, i. 399, 


sort. ἐνιέντες ἀργύριον τισρώσκοντες,' καὶ τοῦ πατρὸς ἐκ- 

ψόνους τόκους πολλαπλασίουςϑ κομιζόμενοι, πολὺν τὸν en τι. 556. 
φῆνα καὶ πτωχὸν roam τῇ πόλει. IIoc γάρ, ἔφη, οὐ 

πολύν. Καὶ οὐ τέ γ᾽ ἐκείνη, ἣν δ᾽ ἐγώ, TÓ τοιοῦτον πα- 

κὸν $202, 0,046 VOV ἐθέλουσιν ἀποσίβεννύναι, εἰργονφες σὰ αὑτοῦ 

ὅποι" τις βούλεται τρέπειν, οὔτε τῇδε! ἢ T αὖ κατὰ ἕτερον 
L2 τὰ τοιαῦτα λύεται. Κατὰ δ) τίνα; Ὃς μετ᾽ ἐκεῖ- 
γόν ἐστι δεύτερος, καὶ ἀναγκάζων ὁ ἀρετῆς ἐπιμελεῖσθαι, σοὺς 
E" ξὰν γὰρ ἐπὶ TU αὑτοῦ κινδύνῳ τὰ πολλᾶ TIG 
TQV" ξκουσίων ξυμβολαίων προστάττη ξυμβάλλειν, χρή- 
ουνίζουτο μὲν ἂν ἧττον ἀναιδῶς ἐν τῇ πόλει, ἐλάττων δ᾽ 
ἐν αὐτῇ Φύοιτο! σῶν τοιούτων κακῶν οἵων VOV δὴ εἴπομεν. 
Καὶ πολύ γε, j δ᾽ ὅς. No» δέ ye ἔφην £r), διὰ πάντα 
τὰ τοιαῦτα τοὺς μὲν δὴ" ἀρχομένους οὕτω διατιθέασιν" ἐν 
τῇ πόλει οἱ ἄρχοντες" σφᾶς δὲ αὐτοὺς καὶ τοὺς αὑτῶν, ἄρ᾽ 
οὐ τρυφώντας μὸν" τοὺς γέους" καὶ ἀπόνους) καὶ πρὸς σὰ 


TOU σώρνατος καὶ πρὸς T 776 ψυχῆς, μωλακοὺς δὲ κῶρ- 








ΘΞ.--- τούτοις t.—4 τῶν λοιπῶν AG DKqumt et pr Θ: τῶν δὲ λοιπῶν *s,—e τὸν 
om υ.--ἰ καὶ τιτρώσκοντες Ἐς.--- πολλαπλασίως v.—h καὶ om ΑΦ.---ἰ 3X om v.— 
k ὅποι K: ὕπη *s.—! τ᾽ ἤδη v.—" 5 om φῦ, ἢ n.—" τῶν om v.—? μὲν ΑΘΞΠΦ 
vm : μέντ᾽ s.—P πόλει καὶ ἐλάττω Θ.---« φύοιτο pbi. co φύοιτο *s,—T νῦν 
post δὴ ponit K, om v.—5 γε post δέ om Καὶ : γ᾽ υἱηῖ.---ἰ πάντων GIIDKq.—" δὴ 
add AOIIPDKqvmt.—" τιθέασιν Y.—" μὲν καὶ Em.—* τοὺς νέους om ᾧ.---Ὁ ἀπό- 


β v.— * μάλιστά Q.—Y οὗτοι om pr E.—7 τῇ om m.—? ἐγκρύψαντες 11.-- δοκοῦσι 
β 


p. 204.) Asr. 

T. πατρ. τόκους] De hac locutione su- 
pra vi. 16, jam exposuimus. Asr. 

πολὺν---κηφῆνα] "Vid. Plutarch. loco 
ad c. 6. laudato. Asr. 

ékeíyp] — Hac ratione s. ita ut coer- 
ceant (efpyovres, participio, ut solet, pro 
modo finito cum conjunctione posito). 
Asr. 

ἐκκαόμενον] Malum exardens. Asc. 


καὶ τιτρώσκοντε5] Vel expungenda 
vel in κατὰ mutanda videtur particula 
καί : quum ἐνιέντες ad accusativum pre- 
cedentem ómeíkovres ferri nullo modo 
possit. At si legamus, τῶν δὲ λοιπῶν 
τὸν ἀεὶ ὑπείκοντα, ἐνιέντες ἀργύριον, κα- 
τατιτρώσκοντες (vel τιτρώσκοντες) καὶ 
τοῦ πατρὸς etc. duo fuerint participia 
non interposita connexiva particula : qua 
de re dictum fuit in proxime praecedente 






annotatione. Sensus autem erit, τὸν ἀεὶ ὅπη} Cod. Reg. ὅποι, solemni harum 
ὑπείκοντα κατατιτρώσκοντες, τιτρώ- vocum permutatione. Asr. 

σκοντες, διὰ τοῦ ἐνιέναι ἀργύρμόν. ita enim τῇδε αὖ κατὰ ἕτερον νόμον] Vulgo 
resolvendum illud esse participium ar- τῇδε αὖ $, Cod. Reg.5 omittit, quo con- 





bitror. SrEru. 
,Turpáckovres] Vulgo ante hoc partici- 
pium καὶ interpositum legitur, quod Cod. 
, bene omittit; est enim τιτρώσκον- 
TES ἀργύριον ἐνιέντες ; l. 4. τιτρώσκοντες 
τῷ ἀργύριον ἐνιέναι, immittendo argento, 
tanquam veneno (v. Dorvill. ad Charit. 


cinnior fit oratio, nec Ficinus expressit, 
qui vertit, neque ita rursus et. secundum 
aiteram legem talia quedam prohiben- 
fur. AsT. 

τοὺς νέους] Est indea teneris. Deinde 
πρὸς τὰς Ald. Bas. 1. et 2, Asr. 


ur. i. 400, 
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τερεῖν, πρὸς ἡδονάς σε καὶ λύπας καὶ ἀργούς; Té Bini 
Αὐτοὺς δὲ πλὴν χρηματισμοῦ σῶν ἄλλων ἠμεληκότας, 
καὶ οὐδὲν πλείω ἐπιμέλειαν πεποιημένους ἀρετῆς 7 τοὺς 
πένητας; Οὐ γὰρ οὖν. Οὕτω δὴ παρεσκευασμένοι ὅταν 
παραβάλλωσιν" ἀλλήλοις" οἱ τε ἄρχοντες καὶ οἱ Rey pue 
VOL, ἢ £y ὁδῶν πορείαις ἢ ἐν ἀλλαὶς τισὶ κοινωνίαις, ἢ 7 qe. 
θεωρίας i 7 κατὰ στρατείας," ἢ ξύμπλοι γιγνόμενοι ἢ ξυ- 
στρατιῶται, ἢ καὶ ἂν αὐτοῖς σοῖς κινδύνοις ἀλλήλους θεώω- 
[^&vo1, nne ταύτη κατοαφρονώντον" οἱ πένητες ὑπὸ τῶν 
πλουσίων, ἀλλὰ" πολλάκις ἰσχνὸς ἀνὴρ πένης, ἡλιωμιένος," 
παραταχθεὶςὶ £y μᾶχῃ πλουσίῳ ἐσκιατροφηκότι, πολλὰς 
ἔχοντι" σάρκας ἀλλοτρίας, ny ἀσθματός σε καὶ ἀπο- 
ρίας μεστόν, ἄρ᾽ "TT αὐτὸν οὐχ, ἡγεῖσθαι 40,240 77 c Qs- 
τέρα πλουτεῖν σοὺς τοιούτους, καὶ ἄλλον ἄλλῳ" ὠς 
σέλλειν, ὅταν idío. ξυγγίγνωνται, ὅτι ἄνδρες ἡ ἡμέτεροι" £i- 
civ οὐδέν, Eo οἶδα μὲν. οὖν, ἔφη, ἔγωγε ὅτι οὕτω ποιοῦ- 
σιν. Οὐχοῦν ὡς Tp σώμα ψοσῶδες μικρᾶς βοπῆς ἔξωθεν 
δεῖται προσλαβέσθαι πρὸς σὺ κἄρινειν, ἐνίοτε δὲ καὶ ἄνευ 
τῶν ἔξω “στασιάζει αὐτὸ αὐτῷ, οὕτω. δὴ καὶ ἡ κατὰ ταὺ- 
τὰ ἐκείνῳ διακειμένη πόλις ἀπὸ σμικρᾶς προφάσεως, ἔξω- 


ρους .—* παραβάλλωσιν AORIIÓqumt, παραλάβωσιν K : d ς.---ὁ ἀλλή- 
OUS 


λοις K.— στρατιὰς EDK. 
€ ἠλλοιωμένος K. 
Kóri v: ἐσκιατραφηκότι *s.— 


—k ἤδη ezKem. 


—^ οὐδαμῇ ταύτῃ καταφρονοῦνται Y.— 
— PU dra ,DKq.—8 ἐσκιατροφηκότι Aer, va aom 
h ἔχοντα YIDqt et pr G.— 


—1 μεστὸν AOTIeDKqv : 


i1 σάρκας kal ἀλλοτρίας v. 
o 
-m ἄλλω Φ. 


μεστῷ * —^ ὑμέτεροι ᾧ, 


οἱ ἡμέτεροί πλούσιοί vt et Ὕρ & cum s.—? γάρ dina v, εἰσὶ γὰρ nt.—P προσλα- 


μαλακοὺς δὲ καρτερεῖν) 15ηαῦο08 s. im- 
pares libidini ac dolori sustinendis ; καρ- 
7epeiv, sustinere, h. |. est resistere. A sTe 

πεποιημένου5}] Perfectum passivi pro 
perfecto medii vel activi positum est, 
quod familiare est precipue Atticis scrip- 
toribus, vid. Jens. ad Lucian. t. iv. p. 
595. Musgrav. ad Eurip. Med. 1139. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 62. Asr. 

παραβάλωσιν] —Occurrant, ut supra. 
Male Cod. Reg. παραλάβωσιν. Asr. 

στρατεία5) Ald. Bas. 1. στρατίας, vi- 
tiosc. Asr. 

ἢ καὶ----θεώμενοι, μηδαμῆ---καταφρο- 
νῶνται] Anacoluthia in his inest, prop- 
ter participium θεώμενοι, quod positum 


est pro : ὅταν θεῶνται ἀλλήλους καὶ μη- 
δαμῆ ταύτῃ καταφρονῶνται, ἀλλὰ πολ- 
λάκις ἰσχνὸς ἀνὴρ --ἴδῃ---μεστὸν (Ald. 
Bas. 1. et 2. μεστῷ)--ἂρ᾽ ofa αὐτόν. 
AsT. 

jXuoévos—éoiiorpadonkóre] Vid.no- |. 
stra ad Phzdr. p. 262. Asr. | 

ἴδῃ} Vel ἤδη scribendum puto, vel, 
retinendo ἴδῃ, prefigendam illi particu- 
lam ἐάν : et μεστῷ mutandum in μεστόν. 
Utrovis tamen modo legatur hic lo- 
cus, manebit quod hic est àvaxóAovÜoy. 
STEPH. 

στασιάζει] Ald. Bas. 1. et 2. στασιά- 
ἕξειν. Asr. 
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Bey i ἐπουγορυένων 7? τῶν ἑτέρων ἐξ ὀλι γαρχουμιένης πόλεως 
ξυμμαχίαν ἢ ἤ τῶν ἑτέρων ἐκ δημοκρατουμένης, νοσεῖ τε καὶ 
αὐτὴ GUT] μάχεται, ἐνίοτε δὲ καὶ ἄνευ τῶν ἔξῳ στασιά- 
ζει; Καὶ σφόδρα yt [S. 10. | Δημοκρατίο, δή, οἴνωι, τι. 557. 
γίγνεται" ὅταν οἱ πένητες νικήσαντες τοὺς μὲν ἀποκτείνωστ τιι. i. 401. 
τῶν ἑτέρων, σοὺς δὲ" ἐκβάλωσι," TOi; δὲ λοιποῖς ἐξ ἴσου 
μεταδῶσι πολιτείας TÉ καὶ ἀρχῶν, καὶ ὡς τὸ πολὺ ἀπὸ 
πλήρων" αἱ ἀρχαὶ ἐν αὐτῇ γίγνωντοιἶ Ἔστι 2 γάρ, ἔφη, 
ar ἡ κατάστασις" δημοκρατίας, | ἐάν τε καὶ δὲ ὅπλων 
γένηται ἐάν τε καὶ διὰ φόβον" ὑπεξελύθόντων" σῶν ὑτέρων. 
Τίνα δὴ" οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτοι τρόπον οἰκοῦσι; καὶ ποία 
σις ἡ τοιαύτη αὖ πολιτεία; δῆλον ἢ γὰρ ὅτι ὁ τοιοῦτος ἀνὴρ 
δημοκρατικός τις ἀναφανήσεται. Δῆλον, ἔφη. Οὐκοῦν 
πρώτον μὲν δὴ ἐλεύθεροι, : καὶ ἐλευθερίας ἡ í πόλις pem καὶ 
πωρρησίως γίγνεται, καὶ ἐξουσία ἐν αὐτῇ ποιεῖν ὁ τί τις 
βούλεται; Λέγεταί γε δή, ἐφη. Ὅτου δέ γε ἐξουσία, 
δῆλον ὅτι ἰδίαν ἕκαστος" ἂν κατασκευὴν τοῦ αὑτοῦ βίου 
κατασπκευάζοιτο 6 εν αὐτῇ, 4 τις ὑκαστον ἀρέσκοι. Δῆλον. 
ἸΠαντοδαποὶ δὴ" ἄν, οἴμοι, ἐν ταύτῃ τῇ πολιτείᾳ μάλιστα, 
ἐγγίγνοιντοῦ ἄνθρωποι. Iloc γὰρ οὖ; Κινδυνεύει, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, καλλίστη αὑτή TOV πολιτειῶν elvau ὡς Tte ἑμᾶτιον 
ποικίλον πᾶσιν ἄνθεσι πεποικιλμένον, οὕτω καὶ αὕτη πἂἄ- 
σιν ἤδεσὰ πεποικιλμένη καλλίστη ἂν Φαίνοιτο. Τί μήν; 
ἔφη." Kal ἴσως μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ταύτην, ὡς περ οἱ 


βέσθαι om OE.—4 ἑαυτῶ Θφγ.---᾿ κατ᾽ αὐτὰ m.—5* ἑαυτῇ Obt.—t γίγνεται om ΘΠ 
DKr.—" δ᾽ v.—" ἐκβάλλωσι EPKt.—" ἀπὸ κλήρων AZK: ἀποκλήρων *s.— 


ο 

X γίγνωνται ΑΞΠΦΌΚΠΙ : γίγνονται *s.— ἣ κατάστασις αὕτη Θ.---2 φόβων A, φό- 
Bev ΘΠΌΚΊΗΤ.---ὃ ἐπεξελθόντων DK.—^ δὴ om Κηῖ.--- γε om K.—4 ἑκάστω E, 
ἕκαστον v.—€ δὲ δὴ t.— μάλιστ᾽ vm.—8 ἐγίγνοντο K.—h αὐτὴ $.—1 ἄνθεσι q.— 





ὃ. 10. ἀπὸ κλήρων] Ita scripsimus pro φόβον] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. et 2. 
ἀποκλήρων. Sic c. 5. τὴν ἀπὸ τιμημά- φόβων. Mox Ald. Bas. 1. et Cod. Reg. 
των---πολίτειαν. Etiam Ficinus vertit; ἐπεξελθόντων. AsT. 


atque ut plurimum in ea sorte magistra- eyytyvowro] Ald. Bas. 1. et 2. ἐγγίγ- 
tus obtingunt. Verba autem καὶ---γίγ- vovro. 51. 
νονται explicationis causa preegressis τοῖς ὥσπερ] Int. nempe, quod presertim 


δὲ λοιποῖς ἐξ ἴσου μεταδῶσι--ἀρχῶν an- ante coumparationes solet omitti, ut sz- 
nexa sunt: ut καὶ idem fere sit, quod pius jam monuimus. Ásr. 
nempe, scilicet, vid. Hemsterh. ad Lu- ἱμάτιον ποικίλον --πεποικιλμένο» οἰ, 
cian. Somn, c. 7. et Reiz. t. ii. p. 67. Jacobs. ad Anthol, Grec. t. i. p. ii. p. 
Grev. Lect. Hesiod, c. vii. 328, Asr. 85. Asr. 

Plat, Vor, VIF. Q 
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παῖδές τε καὶ (i γυναῖκες τὰ ποικίλω θεώμενοι, κωλλίστην 
11. i. 402. ἄν πολλοὶ πρίνειαν.. Καὶ μάλ᾽, ἔφη. Καὶ ἔστι γ9, ὦ 
μιουκάριε, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐπιτήδειον ζητεῖν ἐ £y αὐτῇ πολιτείων. 
Tí δή; Ὅτι πάντα γένη πολιτειῶν AT διὰ τὴν ἐξουσίαν, 
κοὶ κινδυνεύει σῷ βουλομένῳ πόλιν κατασκευάζειν, ὃ δ νῦν" 
δὴ ἡμεῖς ἐποιοῦμεν, ἀναγκαῖον εἰναι εἰς Diposcncisp Ως 
ελθοντιν πόλιν, ὃς ἂν αὐτὸν ἀρέσκῃ, τρόπος, σοῦτον ἐκλέ- 
ξασθαι, & ὡς "ud εἰς παντοπώλιον ἀφικομένῳ πολιτειῶν, καὶ 
ἐκλεξαμένῳ' οὕτω κατοικίζειν. Ἴσως γοῦν, ἐφη, οὐκ, ἂν 
ἀποροῖ" παραδειγμάτων. "To δὲ μηδεμίαν ὁ by εἰπόν, 
εἰνοῦ ἄρχειν d εν ταύτη" 7 πόλει, μηδ᾽ ἂν ὯΝ ἱκανὸς ἄρ- 

y, Su, μηδὲ αὖ" ἄρχεσθαι, à ἐὰν Ui βούλῃ, μηδὲ πολεμεῖν" 
πολεριούντων, μηδὲ εἰρήνην ἄγειν TÀV ἄλλων ἀγόντων, ἐὰν 

μὴ ἐπιθυμῆς" εἰρήνης, μηδ᾽ αὖ, TT τις ἄρχειν" γόμος σεῦ 
διωκωλύῃ ἢ ἢ δικάζειν, μηδὲν" ἧττον καὶ ἄρχειν: καὶ δικά- 

τι. 558, ζειν," ἐ ἐὰν αὐτῷ σοι ἐπίῃ," Qo οὐ θεσπεσία καὶ ἡδεῖα 7 
τοιαύτηβ διαγωγὴ ἐν τῷ παραυτίκα: Ἴσως, ἐφῆ, ἐν γε 
τούτῳ. Τί à; 7 πραότης, ἐνίων τῶν δικασθέντων οὐ κορυ- 

Ψψή; ἢ οὔπω εἶδες ἐν τοιαύτῃ πολιτείρι, ἀνθρώπων κατα- 
ψηφισθέντων θανάτου ἢ φυγῆς, οὐδὲν 7 ἧττον αὐτῶν μενόντων 

7e καὶ ἀναστρεφομένων ἐν μέσῳ: καὶ 2 οὔτε φροντίζοντος 


ταῖς i, 408. Οὔτε ὁρῶντος οὐδενὸς περινοστεῖ ὦ ὡς “περ ἥρως. Καὶ πολ- 





k T ἰμήν ; 3 ἔφη] φαίνοιτο γὰρ ἢ δ᾽ ὃς τοιαύτη τις q, φαίνοιτο v: ceteri οπι.---ἰ καὶ 

ταύτην...«ἐγὼ om Θγ.---ῖν. αἱ om v.—" νῦν om t.—9 δ᾽ υ.---Ρ ἐλθόντα υ.--- αὐτῶ t. 
0 

ἀρέσκοι *s.—* eis τὸ v.—t ékActauévov Θ, ἐκλεξαμένων 


-τῦ ἀρέσκῃ ΑΘΞΠΦυηι : 
X ἂν v.—Y πολε- 


pr Π.---ὑἰ ἀποροίη Qt.—" ἐν ταύτῃ ἄρχειν Θ.---ν εἷς Kt et pr D.— 
ἢ 
μεῖν om q.—^ ἐπιθυμῇ ΑΠΦΌΚΠΙ et pr E, ἐπιθυμεῖ Θ.---ἃ ἄρχη m.—bh σε νόμος Gt. 
os 
—* οὐδὲν E.—93 ἄρχῃς kal δικάζξῃς AGTIÓvmt.—9 ἐπήει D, ἐπήη K.—f θεσπέσία &. 


—h δαί Adém.—) οὐ κομψή..«εἶδες om. v.—k τε om ζ.---ἰ περι- 


—E ἡ αὐτὴ Aém. 
in ea ipsa re quam statim commemorat. 
SrrPH. Prepositione κατὰ non opus 
est ; genitivus est enim objective positus : 
clementia erga damnatos; res satis ob- 


ἀρέσκῃ} Pro ἀρέσκοι ita scripsimus, 
quia à» ad ὃς pertinet. Asr. 
παντοπώλιον---πολιτειῶν Plutarch. in 


Dion. p. 981. D. Asr. 


ἀγόντων] Cod. Reg. addit εἰρήνην, 
quo non opus ; αὐτὴν, quod centies omit- 
titur, intelligendum. Asr. 

ἐν τῷ παραυτίκα) In presenti, illico, 
Ἀν, e. primo adspectu. Asr. 

ἐνίων] Suspicor deesse przpositionem 
κατ᾽ ante ἐνίων. Est autem illa πρᾳότης 


via ; qui exempla querit, is adeat Mat- 
thie Gr. Gr. p. 431. Asr. 

eibes—pevóvrov] Pro αὐτοὺς uévov- 
τὰς, genitivo propter precedentes geni - 
tivos posito, vid. Matthie Gr. Gr. p. 
448. Asr. 
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/ , 3) ε N / N »wN? e ^ 
AoUg" γ᾽, ἔφη. Ἢ δὲ συγγνώμη" καὶ οὐδ ὁπωστιοῦν 
7 » ^ Ἢ / "7 c "s V 
σμικρολογίω αὐτῆς, ἀλλὰ καταφρονησις ὧν ἡμεῖς ἐλεγο- 
7 e; N 2^ , / e , A 
μεν σεμνύνοντες, ὅτε τῆν πόλιν ῳκίζομνεν, ὡς εἰ Mi τις 
€ / / 3) 3) 3 — X / A , 
ὑπερβεβλημένην Quoi» ἐγοι, οὐ ποῖ ὧν γένοιτο QUO. ἀγα- 
/ , ᾿ ^ * 5 AN / , Ln N 5 / 
Üoc, εἰ pu παῖς ὧν εὐθὺς Trot Col ἐν καλοῖς καὶ ἐπιτηδεύοι 
Ν ^ P4 e ^ "A , 
τῶ TOIDLUTO, TTOVTOL UG ῥρῥνεγωλοπρεπὼς AOLTOLTT OUT T) OUO. " 
el ^ 5 NN / 5 e / 5 5 
ἅπαντα ταῦτα" OUÜEV. φροντίζει," εξ ὁποίων ἂν vig ἐπιτη- 
ὃ / SN x No UANN / v. 5 Ψ (o xxr: 12. N 
ευμῶώτων ἐπὶ τῶ πολιτίκοῶ ἑων πραττῆ, GA Tipo, εῶν 
ἐν / E. 3 NA "9 / , / $53. 2 
Φη puovov" εὐνοὺυς" siye τῷ πλήθει.  lléw wy, εφη, γεν- 
/ e s y 3] E N N 7, » 
wx." Ταῦτάϊ τεῦ δή, ἔφην, £01 ἂν κοὶ τούτων ἀλλα“ 
"ὃ Ν ὃ 7d N 27 3g te 3h τὴ - f 
αθελῷο δημοκρωτίω, κῶὶ Eig ἂν, ὡς εοίκεν, T]0EIOL πόολι- 
7 Ν 3 X, 7 7 z e » 7 
T&jOL κοί ἀναργοςδ καὶ ποικίλη, ἰσότητὰ TIVO, ομνοίως ἰσοίς 
d Y 2 7] ὃ /, K ἈΝ 7 2 3! / 
τε καὶ ἀνίσοις διωνεμουσῶο. G4 QAUM, εῷη, γνωριμνὰ 
/, 
A&ytic. 
» Fg. 6A ame / 9p τὰ ^ 57 * “Ὁ 
$. 11. ᾿Αθρει 04, ἦν δ᾽ ἐγώ, τίς ὁ τοιοῦτος ἰδίῳ. 7 πρὼ- 
/ e à Kf. , / / / 
TO) σκεπτέον, ὡς περ τῆν πολιτείον ἐσκεψἀρμεθοω, vive τρό- 
γνοστεῖ ὁ καταψηφισθεὶς ὥσπερ v εἴ rc E cum s.—" πολύ Θ, πολύς TIIDKt, πολλοί 


η.---ἢ σοι γνώμη corr Θ et γρ Ἐ.--- o? γενναία καὶ Ἐπ5.---Ὁ οἰκίζομεν υ-.---- καί corr 
α 





, 
q.—'" καταπατήσασ᾽ ῳ, καταπατήσας O, καταπατήσαντα Καὶ : καταπατήσας *s.— 


* αὐτὰ ἅπαντα A, ταῦτα πάντα υ.---ἰ οὐδὲν ORIIGDKqvntt : οὐδὲ s.—" φροντίζοι Θ 


Kt.—" πράττοι ηγ.-- τιμῷ v, τιμᾶται X.—* μᾶλλον v.—Y ἔννους Θ.--- γενναῖα 
$?DKmt.—? ταὐτατὰ A.—h τε add AGDKvt.—* ἄλλα τούτων υ.---ἃ δημοκρατικὰ 
q.—* ἂν om A&.—f ἰδία t et pr Θ.---δ καὶ ἄναρχος om O.—h οὖν om Em.— δὲ &. 


πολλούς γε] Int. εἶδον. Asr. nus: qui vertit, Indulgentia vero ipsius 


ἡ δὲ ξυγγνώμη] | Sensus requirit inter- 
rogationem, cujus signum posuimus post 
verba τὰ τοιαῦτα πάντα, ut sequentia sint 
explicatio pregressorum; ὡς est enim 
Scilicet, vid. Schaefer. ad Long. Pastoral. 
p. 428. Hinc respondetur: πάνυ γε 
γενναία. Sensus est: * Hz:c clementia 
erga damnatos (igitur pravos homines) 
nonne est liberalitas quedam et magni- 
ficentia, ab omni μικρολογίᾳ tantopere 
aliena, ut ea ipsa contemnat, quz nos 
ut necessaria et haud contemnenda po- 
suimus, nempe in mores ac studia homi- 
num, qui res ad rempublicam pertinentes 
tractant, sedulo esse inquirendum ? Pro 
αὐτῆς Stephanus legi malebat a? τις, sed 
recte habet αὐτῆς (τῆς πόλεως δημοκρα- 
τουμένη 5}; nos diceremus, von ihr. Asr. 

abris] Post σμικρολογία libenter αὖ 
τὶς fecerim ex αὐτῆς, Hujus autem loci 
sensum minime videtur assequutus Fici- 


nimia, et sine ulla observatiene megli- 
gentia eorum quc mos dicebamus, rem 
ipsam honestantes, quando civitatem con- 
stituebamus. Ego autem significari ex- 
istimo, Quod talis venja illis detur, id 
non fieri certa quapiam de causa, omni- 
bus rationum momentis subtiliter ex- 
pensis, sed ex contemptu eorum quc 
dicta fuerunt, etc. SrEPH. 

εἰ uj] Gravius est, sequente εἰ μή ; 
illud est enim, non nisi 2o excepto, qui 
excellenti sit ingenio. Asr. 

καταπατήσας ἅπαντα] Scripsi κατα- 
πατήσασα πάντα; subjectum est enim 7 
πόλις, quod eruendum ex αὐτῆς pre- 
gresso. Ficinus, καταφρόνησις repetens, 
sic vertit, ea, inquam, negligentia nihil 
pensi habet; ex quo apparet, ipsum κα- 
ταπατήσασα legisse. Pro οὐδὲ ex Ald. 
Bas. 1. et 2. οὐδὲν rescripsi. Asr. 


124. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


πον γίγνεται; Ναΐ, ἔφη. Ag οὖν" οὐχ, ὦδε; τοῦ φει- 
δωλοῦ ἐκείνου καὶ ὀλιγαρχικοῦ γένοιτ᾽ ἄν, 040, υἷος ὑπὸ 
σῷ πατρὶ τεθραμμένος ἐν τοῖς ἐκείνου ἤθεσιν; Τί γὰρ οὐ 
Βίᾳ on καὶ οὗτος ὥργων τῶν ἐν αὑτῷ ἡδονῶν, δι ὅσαι ἀνωλῖ 
TIO μέν, χρηματιστικαὶ" δὲ μή: αἱ δὴ οὐκ eame 
Δῆλον, ἐφη. "Noon οὖν, ἦν δ᾽ ἔγω, ἵγα Ua 
σκοτεινώς διωλεγώμεθα, πρῶτον ὁρισώμεθα' τάς τε ἄναγ- 
καίους" popa καὶ τὰς μή; Βούῤχυμιδύριῆ ἢ δ᾽ ὃς. Ovz- 
οὖν ὡς τεῖ οὐκ ἂν οἷοί τ εἰμεν" ἀποστρέψαι, δικαίως 
Gay oiu πωλοῖντο, καὶ ὅσαι ἀποτελούμενωι ὠφελοῦσιν 
ἡμᾶς; τούτων γὰρ ἀμφοτέρων ἐφίεσθαι ἡμῶν 77 φύσει | 
AMA aet 7 οὖ; Καὶ μάλα. Δικαίως δὴ τοῦτο ἐπ᾿ αὖ- 
ταῖςΐ ἐροῦμεν TO pay indir, Δικαίως. T δέ," ἃς ye" 
σις ἀπαλλάξειεν ἀ ἄν ei [eere ἐκ γέου, καὶ πρὸς οὐδὲν 
ἀγαθὸν ἐνούσωι δρῶσιν, αἱ δὲ καὶ “οὐνανσίόν, πάσας ταύ- 
τας" εἰ μὴ ἀναγκαίους" φαῖμεν εἰναι, ὧρ᾽ οὐ καλῶς ἂν 


111. 1. 404. 


κέκληνται. 


λέγοιμεν: Καλώς μὸν οὖν. 


δειγμῶ 6 ἑκωτέρων, i εἰσίν, 


-- χρηματικαὶ v.—hH δρισόμεθα E.— 
ἀναγκαίας *s.—n 
τρέψαι ΑἘΦΊη.---« ἀναγκαίως K.— 

—" δαὶ A.— 
κατὰ K. 


Y Té qt.—" ἂν om t. 
--- Ξὶ πᾶσαι πάντας S. 


$. 11. ὧδε] Post ὧδε videtur sistenda 
esse oratio, posita ibi interrogationis nota, 
non post ἤθεσιν ; neque enim satis inter- 
rogalioni convenire puto particulam οἷ- 
μαι. STEPH, 

ἀναγκαῖαι] Ald, Bas. 1. et 2. ἀναγ- 
καῖα. AST. 

ἀποτρέψαι] Depellere, propulsare. Sic 
Das. 2. Libri reliqui ἀποστρέψαι. Ce- 
terum Epicurus similiter ac Plato cupi- 
ditates partiebatur; v. Cicer. de Finib. 
i. 13. Asr. 

πρὸς οὐδέν᾽] Vulgo πρὸς οὐδὲν, quod 
sensu cassum est, .Ut ποιεῖν (Xenoph. 
Mem. iv. 2, 16. Cyrop. i. 6. 31.) et 
πράττειν (Phedon, p. 113. E.) sic et 
δρᾷν cum prepositione πρὸς pro simplice 
accusativo construitur, Ad καὶ Tepeten- 
dum αἱ, et sequens αἷ δὲ est: ὧν καὶ od 
δὲ i. q. ἐνίαι : quarum. nonnulle etiam 
contrarium prorsus erga omnes faciunt 
(i. e. omnes damno afficiunt).— Cod. 


Προελώμεθω δή τι παρᾶ- 


ej / λάβ 3 7] ? 
iy τύπῳ λάβωμεν αὑτὰς: 


ους 


m ἀναγκαίους ΑΘΠΦυ, ἀναγκαίας Ἐ: 
ὅσας δὲ rc 4, om prec εἴημεν t, ἦμεν Eóvnt, ἐσμὲν K.—P ἂπο- 
T ἀνάγκη om 1.—3 καὶ δικαίως OTIK vgt.— 
—X μελετῶι Avmt et pr OII.—Y δέκα IID, δὲ 
—^ ἀναγκαίας Aq.—bh φῶμεν εἶναι v, εἶναι φαῖμεν q.— 


—t αὐτῇ 


Reg. Bas. 1. et 2. πάσας et pro πάντας 
Cod. Reg. et Bas. 2. exhibent TOUTaS. 
Sequens ἀναγκαίους respicit nomen fe- 
mininum ἐπιθυμίας, ut c. 11. sepius oc- 
currit, de quo jam supra diximus, vid. 
Matthiz Gr. Gr. p. 143. Asr. 

πᾶσαι πάντας] In preced. edit. πάσας 
πάντας, quum Scribendum sit, ut hic, 
πᾶσαι πάντας, quamvis multo majoris et 
occultioris mendi suspectus hic locus 
fuerit. Nolim autem ἀναγκαίους per er- 
rorem huc irrepsisse putet lector (quam- 
vis ἀναγκαῖαι bis scriptum sit in fine 
pag. precedentis) quum itidem initio p. 
561. ἀναγκαίοις ἐπιθυμίαις et ἀναγκαίους 
ἡδονὰς lcgamus: quinetiam p. 572. τὰς 
δὲ μὴ ἀναγκαίους. Quem locum ideo 
etiam juvabit cum hoc nostro conferre, 
quod eadem de re utrobique agatur. 
SrrPmH. 

αἵ εἰσιν} Pro interrogativo τίνες εἰσίν. 
Sic Menon, 80. D. καὶ νῦν περὶ ἀρετὴ. 
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Οὐκοῦν γρῆ. "Ag οὖν" οὐχ; 7 τοῦ φαγεῖν μέχρι ὑγιείας" 
τε καὶ εὐεξίας καὶ αὐτοῦ" σίτου c£! καὶ ὄψου ἀγογκαῖοςϑ 
ἂν εἴῃ; Open. 'H μέν γέ 7 " TOU σίτου AOT ἀμφότερα 
ἀναγκαία, 2 TÉ ὠφέλιριος 2 σε TOU 0L. ζῶντα" δυνατή. 
BL Hoo QU, εἰ πῇ τσινῶ apa πρὸς εὐεξίαν παρ- 
ἔχεται. Πάνυ μὸν οὖν. ΤΙ δὲ! ἡ πέρο τούτων καὶ 
᾿ἀλλοίων ἐδεσμάτων ἢ 2" φοιούτων" ἐπιθυμία, δυνατὴ δὲ κο- 
λαωζομένη d ἐκ νέων καὶ παιδευομένη € ἐκ τῶν πολλῶν ἀπαλ- 
λάττεσθαι, καὶ βλαβερὰ μὲν σώματι, βλαβερὰ δὲ ψυχῇ 


πρός 7k φρόνησιν καὶ τὸ σωφρονεῖν, ὦρά γε ὀρθῶς οὐκ ἀναγ- 








καία ὧν καλοῖτο; , Ορθότατα μὲν οὖν. 


Οὐκοῦν καὶ ἀνα- 


λωτικὰς φώμμεν "TT ταύτας, ἐκείνοις δὲ χρηματιστικὰς 


διὰ τὸ χρησίμους πρὸς τὰ ἔργα εἶναι; "Ti pis 


eu 


σω δὴ xoi? περ ἀφροδισίων καὶ τῶν ἄλλων φήσομεν; Ov- 


τως. 


* οὖν om 11.---ὦ μέχρις ὑγείας K. 
AZevm et corr Θ, ἀναγκαία ᾳ: 
—] μὴ παῦσαι q : 
—1 δαὶ A. 
—4 ὃν νῦν δὴ AOEIIemrt, ὃν νῦν : 


ὕ ἐστιν, ἔγὼ μὲν obk οἶδα. 


Thucyd. i. 
137. Xenoph. Cyrop. vi. 1.46. Vid. 


Matthize Gr. Gr. p. 670. Asr. 

ἄρ᾽ οὖν οὐχ] Laudat Athen. xii. p. 
511. E. Asr. 

ἡ ToU φαγεῖν] Int. ἐπιθυμία. Asr. 

καὶ αὐτοῦ] Rectius fortasse scriberetur 
καὶ αὖ τοῦ σίτου. Mirum autem videri 
possit cur, postquam dixit 7 ToU φαγεῖν 
(ἐπιθυμία) μέχρι ὑγιείας τε καὶ εὐεξίας, 
addat, καὶ αὐτοῦ (vel αὖ τοῦ) σίτου τε 
καὶ ὄψου. quum verbo φαγεῖν mentio in- 
cluderetur (ut ita dicam) ToU σίτου καὶ 
ὄψου : aut saltem σίτου. Videndum igi- 
tur an intelligi debeat de iis qui etiam 
provisa cupiunt habere ea quz ad vic- 
tum pertinent: sicut dicebat ille, sit 
mihi provise frugis copia: sed addens, 
in annum. Paulo post autem ἀναγκαίως 
non dubium est quin mutandum sit in 
ἀναγκαίων, aut certe in ἀναγκαία. Sed 
satius fuerit in ἀναγκαίων mutare, cui 
vicinius est ἀναγκαίως : ut intelligatur, 
€x necessar iorum numero. ΘΤΈΡΗ. 

avToU— σίτου] Est cibi per se, ut αὐτὸ 
᾿ δικαιοσύνη, oppositum sequenti: 7j πέρα 
τούτων Kal ἀλλοίων ἐδεσμάτων ---ἐπιθυ- 
μία. De adverbio ἀναγκαίως cum. no- 


ὃν δὴ νῦν *s.—r ὀνομάζομεν Em. 


"Ae οὖν καὶ ὃν νῦν δὴ κηφῆνω ὠνορμνάζομοεν," TOU- 


---θοἜὅἄἈἩἁ αὖ ToU v etrc 4.---ἰ τε om 6,—8 ἀναγκαῖος 

ἀναγκαίως s.—h «t ἘΦΥ et corr A.—! τε καὶ Oz. 
in lacuna est.—k Athenzeus πεινῶντα legit, quod placet mg G. 
—mnm ἡ EKt.—^ τοιούτων AOGTIDEKqrt : 


τούτων *s.—9 καὶ om y.—P 9$ v. 
—58 τοῦτο V. 


mine conjuncto jam exposuimus; Ste- 
phanus igitur sine causa corrigebat àva/y- 
καία vel ἀναγκαίων. Asr. 

ἥ Te—À Te] Scribo 5 
Te etc, STEPH. 

ἣ τε--- Te] Ex Athenzo pro 5j re— 
3 τε recepimus; sic et Ficinus vertit: 
et quia—et quia. Idem jam Stephanus 
conjecerat.— Mox πεινῶντα pro ζῶντα, 
quod sensui adversatur, scripsimus ; liber 
Venet, enim Athenzi πεινῶντας exhibet, 
quod Coraius quoque conjecerat (v. 
Schweighzeuseri Animadv. vol. vi. p. 
344.) Idem vir doctissimus post σίτου 
interponi volebat οὐ, quo opus non est, 
et pro εἴ πη vel ἢ vov vel ἢ πη malebat, 
quod vulgata scriptura prestat. Mox 
Athen. Τί δαὶ pro τί δὲ, solemni harum 
vocum permutatione, et τοιούτων (ut. et 
Cod. Reg.) pro τούτων .---ἐδέσματα πέρα 
τούτων edulia qua ultra necessitatem, 
igitur immoderate, sumuntur; ἀλλοῖα 
vero 7) ravra sunt cibi a necessariis di- 
versi, igitur delicatiores, Asr. 

ἄρ᾽ οὖν καὶ] Vulgo ἄρ᾽ οὖν καί. Se- 
quens ita capiendum: ἄρ᾽ οὖν καὶ περὶ 
τούτου (οὕτως φῶμεν), ὃν δὴ νῦν κηφῆνα 
ὀνομάζομεν ; τοῦτον ἐλέγομεν (hunc in- 


τε ὠφέλιμος, 5 


II. 1. 405. 


{11 1. 406. 


ir. 560. 
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Toy? ἐλέγομεν τὸν TOV. τοιούτων ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν γέ- 
μμοντῶ καὶ ἀρχόμενον ὑπὸ τῶν μὴ ἀνωγκωίων" τὸν δὲ ὑπὸ 
τῶν ἀνωγκαίων, φειδωλόν τε καὶ ὀλιγαρχικόν; ᾿Αλλὼ τί 
μῆν; [S. 12.] Πάλιν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγωρνεν" ὡς ἐξ 
ὀλεγαρχικοῦ δηρνοκρωτιπκὸς γίγνεται. φαίνεται δέν μοι TÜ 
ys πολλὰ ὧδε γίγνεσθαι. Ylog; Ὅταν γέος reget tuvo, 
ὡς νῦν δῇ ἐλέγομεν, ἀπωιδεύτως T£) καὶ i φειδωλῶς γεύσηται 
κηφήνων μέλιτος, καὶ ξυγγένηται" euo θηρσὶ καὶ δει- 
vois," παντοδαπὰς ἡδονὰς καὶ ποικίλας καὶ παντοίως" 
ἐχούσας δυναμένοις" σκευάζειν, ἐνταῦθά που οἴου" εἶναι 
ἀργχῆν QUT ᾿ μεταβολῆς ὀλιγαρχικῆς τῆς ἔν. ἑαυτῷ εἰς 

ἡμοκρατικῆν. Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη. "Ae οὖν, ὡς περ 5 
πόλις μετέβαλλ ε8 βοηθησάσης TU ἑτέρῳ μέρει ξυμμαχίας 
ἐξωθεν, ὁμοίας ὁμοίῳ," οὕτω καὶ ὁ γεανίας μεταβάλλει 
βοηθοῦντος αὖ εἴδους ἐπιθυμιῶν ἔξωθεν TQ 1227 τῶν! παρ᾽ 
ἐκείνῳ," ξυγγενοῦς τε καὶ ὁμοίου; Παντάπασι μὲν οὖν. 
Καὶ ἐὰν D γε, οἷ, iet ἀντιβοηθήσῃ τις TQ ἐν ἑαυτῷ ὁλι- 
γαρχικῷ ξυμμαχία, ἢ 7 ποθεν παρὰ TOU σωτρὸς ἢ καὶ τῶν 
ἄλλων οἰκείων, νουθετούντων τε καὶ Mie be στᾶσις δὴ 
καὶ ἀντίστασις καὶ [uin ἐν αὐτῷ πρὸς αὑτὸν, τότε γίγε- 


--ὐ τὸν δὲ ὑπὸ τῶν àvary. om Gv.—" λέγομεν vm. 
—V δέ om r. —— τάδε Θ, τὰ δὲ γ.--) τε om Κ.--- £. AOEIIPemt.—? αἴθοσι ΘΞῸ 
Kqv.—b καὶ πανούργοις δεινοῖς υ.--- παντοίας Κ.---ὦ δυναμένας Φγ.--- που οἴει Kq, 
πουρίου II, πλουσίου Qt.—f αὐτῶ 5Ξ5.--- μετέβαλλε Aertem : μετέβαλε *s.— 
h ὁμοίων υ.---ἰ ἔξωθεν εἴδους ἐπιθυμιῶν q.—À τοῦ DKq.—k ἐκείνου ΦΥ.---ἰ γε om A 
Φηη.---αι καὶ ἀντίστασις om. GIIDKqt.—^ ἑαυτὸν Gp.—9 τὸν EDKt.—P ὑποχωρῆ- 


—t τὸν τῶν Av, τὸν YIDq, τῶν s.— 


telligebamus) τὸν ---γέμοντα (nos dice- 
remus: unter diesem verstanden wir den 
mit dergleichen Lüsten und. Begierden 
erfüllten).—Tàv ex Ald. Bas. 1. et 2. 
revocavimus sensu postulante ; opposita 
sibi sunt τὸν τοιούτων ἡδονῶν---γέμοντα 
καὶ ἀρχόμενον ὑπὸ τῶν μὴ ἀναγκαίων εἰ 
τὸν ὑπὸ τῶν ἀναγκαίων (&pxóuevov).— 
Ad φειδωλόν τε καὶ ὀλιγαρχικὸν repeten- 
dum ἐλέγομεν. Stephanus correxit τῶν, 
sensu adversante. As. 

δ. 12. αἴθωσι]  Audacibus, vid. Lo- 
beck. ad Soph. Aj. p. 390. Asr. 

ἐν ἑαυτῷ] Hic ἐν αὐτῷ Fic. legit. 
Retinendo autem ἐν ἑαυτῷ, scribendum 
esset ξυμμαχίᾳ, in dandi casu. SrrPu. 
qui sic in Not. * Non dubito quin se- 


quenda sit lectio quam margini adscripsi, 
TQ ἐν αὐτῷ ὀλιγαρχικῷ. Non parum 
autem ad intelligendum hunc locum, qui 
longe est elegantissimus, conferet quidam 
locus pag. 550. ubi ἀρχὴν vocare videtur 
quod hic τὸ ὀλιγαρχικόν : ubi scribit, καὶ 
τὴν ἐν αὑτῷ ἀρχὴν παρέδωκε τῷ μέσῳ τε 
καὶ φιλονείκῳ καὶ θυμοειδεῖ. Tali autem 
loquendi forma dicitur et libro sequente 
p. 5785. circa finem, ἐκεῖνον ὃς àv αὐτῶν 
μάλιστα αὐτὸς ἐν αὑτῷ μέγιστον καὶ 
πλεῖστον ἐν τῇ ψυχῇ τύραννον ἔχῃ. Φυΐπ- 
etiam p. 577. circa finem, legimus, 7j Tv- 
ραννουμένη ψυχή." 

ἐν αὐτῷ! Vulgo ἐν ἑαυτῷ. Ficinus : 
quod si que suppetie ingenio qjus—fe- 
rantur. Asr. 
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/ v μήν; Καὶ ποτὲ μέν, οἴμοι, vo? δημοκρατικὸν 
ὑπεχώρησε TO ὀλιγαρχιπκῷ,» καί τινες τῶν emibo pay αἱ μὲν 
διεφθάρησαν," αἱ δὲ καὶ ἐξέπεσον αἰδοῦς τινὸς ἐγγενομένης 
ἐν τῇ ToU νέου ψυχῇ, καὶ κατεκοσμήθη TRU. Τίγνετοαι 
γὰρ ἐνίοτε, ἔφη. Αὖθις 06, ique, σῶν ἐκπεσουσῶν ἐπιθυμιῶν 
ἄλλαι ἐπιστρεφόμενοι £y γγενεῖς δι ἀνεπίι στη, “οσύνην τρο- 
φῆς" πατρὸς πολλαί τε καὶ ἰσχυραὶ ἐγένοντο. Φιλεῖ γοῦν, 
$0, οὕτω γίγνεσθαι. Οὐκοῦν εἴλκυσάν τε πρὸς σῶς" αὐτὰς 
ὁμιλίας, καὶ λάθρᾳ. ξυγγιγνόρνεναι" πλῆθος € ἐνέτεπον. T£ μήν: 
“Γελευτῶσαι 04," OEULULL, κατέλαβον σὴν τοῦ γέου 776 * ψυχῆς 


| ἀκρόπολιν, αἰσθόμεναι κενὴν μαθημάτων φε καὶ ἐπιτηδευμά- 


σων καλῶν) καὶ λόγων ἀληθῶν οἵ δὴ ἄριστοι φρουροί v£* καὶ 


| φύλακες ἐν ἀνδρῶν θεοφιλώ ὧν" εἰσὶ διανοίαις. Καὶ πολύ γ᾽, 

| ἔφη. Ῥευδεῖς 02" καὶ ἀλαζόνες, OL L0, λόγοι 99 καὶ δόξαι 
b. 

| QUT ἐκείνων ἀναδροιμυόντες, κατέσχον σὸν αὐτὸν τόπον TOU 


τοιούτου. Σφόδρα γ᾽; ἔφη. "Ae οὖν οὐ πάλιν τε εἰς ἐκείνους 


| τοὺς Λωτοφάγους ἐλθὼν Quwepuc sicot καὶ ἐὰν παρ 


οἰκείων τις βοήθεια TU φειδωλῷ αὐτοῦ" τῆς ψυχῆς e que 


VzT 0,1, ᾳλήσοντερ' οἱ ἀλαζόνες λόγοιϑ ἐκεῖνοι τὰς σοῦ 
βασιλικοῦ τείχους ἐν QUTO πύλας οὔτε αὐτὴν τὴν ξυμμα- 


χίαν παριᾶσιν, οὗτε πρέσβεις πρεσβυτέρων" λόγους ἰδιω- 


/ 
τῶν εἰσδέγονται, αὐτοί 7€ κρατοῦσι μάν μάν, καὶ TZV 


μὲν αἰδῶ ἠλιθιότητα ὀνορνάζοντες ὠθοῦσιν ἔξω ἀτίμως" 


7 » N 3 7 ^ 7 iY 
φυγάδα, σωφροσυνῆν δὲ ἀνανδρίαν κολουντες τε 204 προ- 


| σαι τῷ ὀλιγαρχικῷ Ov, τῷ ὀλιγαρχικῷ ὑποχωρῆσαι R.—A4 ἐφθάρησαν Qe ὕποτρε- 
| φόμεναι AEPvm, ὑποστρεφόμεναι OIIt, ἐπιστρεφόμεναι DKq4. —* ἀνεπιστημοσύνης 


᾿ καὶ τροφῆς v.—* πολλά. «ἰσχυρὰ O.— 
| nmr.— 


ἃ τὰς om O, post αὑτὰς ponit t.—" £. ΑΘΠΦ 
—w δὴ ΑΘΞΠΦυϊηῦ: δὲ *s.—* τὴν τῆς v.— καλῶν om K.—7 ἀληθινῶν t.— 
ἃ δὲ v.—b θεοφιλῶν om OIDEqvt.—* δὲ Κα.---ὦ αὐτῆς ΘΥ.--- ἀφικνοῖτο Θ.--- 

Í κλήισαντες A, κολάσαντες K: κλείσαντες *s.—8 λόγοι om Gt.—h οὔτε πρέσβεις 


ἐπιτρεφόμεναι)] | Ín preced. edit. ἐπι- 


' στρεφόμεναι, pro ἐπιστρεφόμεναι, vel ómo- 
' στρεφόμεναι, αὐ in quodam vet. quem 
. hic sequi malim. ΞΤΈΡΗ. 


ἐπιτρεφόμεναι)] Ald. et Bas. 1. ἐπι- 
στρεφόμεναι, Bas. 2. ὑποτρεφόμεναι. Fi- 
cinus: alic coalescentes cognate prop- 


: ter inscitiam paterne educationis multe 


vehementesque fiunt. Asr. 
πρὸς τὰς αὐτὰς ὁμιλία5}] Ni fallor, 
corrigendum est αὑταῖς ; namque ὁμιλία, 


ut verbum ὁμιλεῖν, cum dativo construi 
potest; vid. nostra ad Sympos. p. 262. 
Asr. 

Λωτοφάγους] Od. ix. 94. Asr. 

παριᾶσιν] — Contracte ex παριέασι, ut 
apud Thucyd. vi. 86. Xenoph. Mem. ii. 
1. 33. Cf. Matthiz Gr. Gr. p. 268. n.2. 
AsT. 

αὐτοί Te]  Ficiuus videtur δὲ legisse, 
quod preferendum; vertit enim: sed 
ipse prelio superant. Asr. 


III. 1. 407. 


111, i. 408. 


1I, 561. 
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πηλακίζοντες, ἐκβάλλουσι, μετριότητα δὲ καὶ 206 LÁ DUI. 
δαπάνην ὦ "m ἀγροικίαν καὶ ἀνελευθερίαν οὔσαν πείθοντες 
ὑπερορίζουσι μετὰ πολλῶν καὶ ἀνωφελών ἐπιθυμιῶν. Σφό- 

/ 
δρα γέ. Τούτων δέ γε ποὺ κενώσαντες καὶ κοιθήρωντες 
σὴν τοῦ κατεγομνένου T& UT αὐτῶν καὶ τελουμένου Ψυχῆν 
2. fe] ἂχ N N -Ὁ Z0 Je X os 7 
ῥεγῶώλοισι τέλεσι, τὸ μνέτο TOUTO ἤθη υβριν καὶ ἀνωργ ον 
X ) P4 p " b 5 (δ v q N ^ 
καὶ CLO UT IOUV. κῶς νου LOG LOUY Ἰλοιῥιπερρὴδ ῥνετῶ ἰὠκωνο 2m 
ροῦ 2.0.7 γουσιν ἐστεφαινωμένας ἐγκωμιάζοντες καὶ ὑπο- 
ποριζόμενοι, ὕβριν μὲν. εὐπαιδευσίανϊ πωλοῦντες, ἀναργίον 
δὲ ὀλευθερίαν, ἀσωτίαν" δὲ μεγωλοπρίπειαν, ἀναίδειαν δὲ 
ἀνδρίαν. Af οὐχ, οὕτω πως, ἦν δ᾽ & γώ, γέος dy μεταβάλῃ 
λει ἐκ TOU" ἀναγκαίοις" Jw ine πρεφοριένου" σὴν" σῶν 
"i ἀνωγπκαίων καὶ ἀνωφελὼν ἡδονῶν ἐλευθερωσίν" χε καὶ 
ἄνεσιν s Καὶ peut 9» ἢ à ὅς, ἐγωργῶς. Zi δή," 
oi petu pue ταῦτα 0 voipires οὐδὲν μᾶλλον εἰς ἀναγκαί- 
aus; ἢ "μὴ ἀναγκαίους" ἡδονὰς ἀναλίσκων καὶ χρήματα 
καὶ πόνους καὶ διατριβάς" ἀλλ᾽ $0 εὐτυχῆς" ἢ 7 καὶ μὴ 
πέρο" ἐκβωκχιευθῆ, ἀλλά τί καὶ πρεσβύτερος γενόμενος 
^ ^ / / / / 
σου πόλλου θορύβου σοωρελθόντος 4^6" τε moro EE n TOU. 


οὔτε πρεσβυτέρων v.—À) αἰδὼ K.—K ἀτίμως ἔξω υ.-- ὧς om DKqt.—" γε om DKq.- 
— καθ᾽ üpavres E.—9 μεγάλοις vs.—P ἀσωτείαν Θ.--- λαμπρὰ Ü. ἘΝ εὐπαιδευ- 
σίαν ΑΞ Φιῆι, ἀπαιδευσίαν OIlt : παίδευσιν *s.—58 ἀσωτείαν Θ.---ἰ νέος Qv ἣν δ᾽ ἐγὼ 
01$ 

$.—" τοῦ ἐν IIDKqv.—" ἀναγκαίαις Dn, ἀνάγκαις K, ἀναγκαία:ς Υγ.--Ν μεταβάδα 
λομένου Ort, κατεχομένου E.—X τὴν Aem: εἰς d» e. Ὁ ἀνελευθέρωσιν. Θ᾿: 

2 ἄνυσιν K.—? μάλα Am: μάλιστά *s.—b δὲ E.—* ἀναγκαίας K.—! εὐτυχῇ, 
(omisso 7) GDKqt: om etiam II.—- πέρα: A, τέρας Θ.----ἶ ἀλλ᾽ ἔτι καὶ s.—8 γινό- 


ὑπερορίζουσι μετὰ---ἐπιθυμιῶν] Μαη- 
cam esse orationem et sensus docet et 
Ficini versio prodit, quz» habet: modes- 
tiam quoque — penitus detestantur et 
fugant, et ipse una cum multis futilibus- 
que cupiditatibus invalescunt. In pre- 
cedentibus Cod. Reg. omittit às; scd 
ὡς cum participio pro infinitivo positum 
est, vid. ad i. 1. Asr. 

LAE Quod jam precedentia 
καθήραντες et κατεχομένου manifestant, 
imago sumta est a mysteriorum initia- 
tione ; in sacris enim Eleusiniis post lus- 
trationes privataque sacrificia primum 
minora mysteria (μικρὰ τέλη) tradeban- 
fur mystis et post sex menses majora 
(τὰ μεγάλα) contemplanda prebebantur 
epoptis ; vid. Scaliger. ad Euseb. Chron. 


p. 197. Salmas. ad Spart. Hadrian. c. 
12. p. 120. et Bulliald. ad Theon. Ma- 
themat. p. 215. 221. sq. Hinc λαμπρὰς, 
μετὰ πολλοῦ χόρου κατάγουσιν ἐστεφα-᾿ 
νωμένας cet. Epoptis s. perfectis mystis. 
splendidz ac divinze visiones exhibeban- 
turspectande. Vid. St. Croix de My- 
ster. p. 183. vers. Leuz. et nostra ad 
Phadr, p. 318. ibique laudatis adde 
Dion gne Orat. xii. p. 201. C.- 
211. A 

ἐν àvaykalos] Prepositionem ἐν e 
cod. Reg. adjecimus, ubi scriptum est 
ἐν ἀνάγκαις ἐπιθυμίαις. As. í 

ἐκβακχευθῇ} RKespectu ad magnorum. 
mysteriorum imaginem, Asr. ἢ 

τοῦ πολλοῦ θορύβου παρελθόντος] Hac. 
verba a Ficino male intellecta, bene 
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"M? , N - 9 ^ MC. ε Sh 
TX) ἐκπεσόντων καὶ τοῖς ἐπεισελθουσι μὴ OAO» εαὑτον 


£02, εἰς ἴσον δή" " καταστήσας τὰς ἡδονὰς διάγει," τῇ 
παραπιπτούσῃ ἀεὶ ὡς Tp λαχούσῃ τὴν ἑαυτοῦ ἀρχὴν 
παραδιδούς, ἕως ἂν πλ ηρωθῆ, καὶ αὖθις ἄλλη," ᾿ οὐδερυίαν 
euet ἀλλ᾽ εξ ἴσου τρέφων. Πάνυ μὲν οὖν. Καὶ 
λόγον y, ἦν δ΄ & ἐγώ, ἀληθῆ οὐ προσδεχόμενος. οὐδὲ παριεὶς 
εἰς TÓ φρούριον, ἐᾶν τις λέγη ὡς αἱ μέν εἰσι τῶν κουλῶν rel 
καὶ ἀγαθῶν ἐπιθυμυιῶν ἡδοναί, αἱ δὲ τῶν πονηρῶν, καὶ τὰς 
μὲν Y£ ἐπιτηδεύειν καὶ τιμῶν, σὰς δὲ κολάζειν τε καὶ 
δουλοῦσθαι: ἀλλ᾽ ἐν πᾶσι τούτοις ἀνανεύει φε, 1} καὶ ὁμοίας 
φησὶν ἁπάσας εἰναι καὶ τιμητέας εξ ἴσου. Σφόδρα γάρ, 
ἔφη, οὕτω διακείμενος τοῦτο δρᾷ. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ 
δια ζῆ TO καθ' ἡμέραν οὕτω χαριζόμενος 77 προσπιπτούση 
ἐπιθυμίᾳ, Tori μὲν μυεθύων καὶ καταυλούμενος, αὖθις δὲ 


ὑδροποτῶν καὶ κατισιχνοινόμενος, σοτὲ δ᾽ QU AUN LEN 


νος, ἔστι δ᾽ ὅτε ἀργῶν καὶ πάντων ἀρυελών, φοτὲ δ᾽ E ἐν 
Φιλοσοφίᾳ διατρίβων' πολλάκις δὲ πολιτεύετῶι, καὶ ἄνο- 
πηδῶν ὁ τι ἂν τύχη λέγει " καὶ πράττει: κ(ν ποτέ Tes 
πολεμικοὺς, ζηλώσῃ, ταύτῃ" φέρεται, ἢ χρημωτιστικοῦς, 
ἐπὶ TOUT αὖ." καὶ οὐ τέ τις τάξις οὔτε ἀνάγκη" ἔπεστιν 

αὐτοῦ τῷ βίῳ, ἀλλ᾽ ἡδὺν τε δὴ καὶ ἐλευθέριον καὶ pun 
loy. κωλῶν σὸν A φοῦτον" χρῆται αὑτῷ διὰ παντός. 
Παντάπασιν, ἢ δ᾽ ς, διελήλυθας βίον ἰσονομοικοῦδι τινὸς 


ἀνδρός. Οἴμαι x τὴν ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ παντοδαπὸν τεῦ 


^ / »A^ N N N ^b ^ , 
Z0 βλεισταν ἡθων βέέσσον, 204 TOV de Qi τε καὶ Talis 
Ao» ὡς n: ἐκείνην σὴν πόλιν, τοῦτον σὸν ἄνδρα εἰνοιι" ὃν 
πολλοὶ ἂν καὶ πολλαὶ Cao euo TOU βίου, παρωδείγρματα 


| pevos v.—h ἑαυτωῖ Α.----ἰ ἐκδῷ Ξ Es.—k δή om ODKqt, erasit II.—! τε DK.—n διά- 


y" DK.—^? ἄλλην Ot.—9 δὲ v,om Kt.—P τε om éim.—3 ἀνανεύη re DK, àvavev- 
€ 
"Tat O0.—' τὸ A.—5* ὡς om v.—t kai ταύτη O.—" ταυτοῦ €.—" οὔτε τις ἀνάγκη 
y 
Ot.—" ἔπεστιν E,.—x τούτῳ Ot.—Y ἶσον νομικοῦ DK.—* παντοδαπῶν Ov.—* γε 
Κι.--" τὸν "T AOZIIDKqvmt, τῶν καλῶν ᾧ : καλόν s.—* ποικίλων $.—9 éav- 


vert Cornarius sic: immo etiam ubi ἐνδοῦναι (i.q . παραδοῦναι) est se dedere: 


Senior fit, multo tumultu preterito et Phaedr. p. 241. C. ei δὲ μὴ, ἀναγκαῖον 


. elapsarum voluptatum partes admiserit. εἶναι, ἐνδοῦναι ἑαυτὸν ἀπίστῳ cet. Cf. 
— TTÍ post ἀλλὰ est forte, tnterdum. Asr. Ruhnken., ad Tim. p. 101. Asr. 


ἐνδῷ} E cod, Reg. reposui pro ἐκδῷ: 
Plat. Vor. VIT, R 


IIT. 1. 409. 


111, i. 410. 


111. l. 411, 
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- e 
πολιτειῶν T€ καὶ τρόπων πλεῖστα ἐν αὑτῷ" ἔχοντα. Οὐ.- 


. τῶ" γάρ, ἔφη, ἐστιν. Τὶ οὖν; very o ἡ fpa κατὰ ἢ δημο- 


πρατίαν ὁ τοιοῦτος ἀνῆρ, ὡς δημυοκρωτικὸς ὀρθὼς ἃ ἂν TpoU- 
ὠγορευόρενος: Τετάχθω, ἔφη. 

S: 13. 'H$ καλλίστη δή," ἦν δ᾽ ἐγώ, πολιτεία τε καὶ 
ὃ κάλλιστος ἀνὴρ λοιπὰ ἂν ἡμῖν £7] διελθεῖν, τυραννίς TÉ 
καὶ τύραννος. Κομιδῆ' γ᾽, ἔφη. Φέρε δή, τίς τρόπος 
συροννίδος, ὦ φίλε ἑταῖρε, γίγνεται; ὅτι μὲν γὰρ ἐκ 
δημοκρατίας μεταβάλλει, σχεδὸν δῆλον. Δῆλον. "Ag 
οὖν τρόπον iia; σὸν αὐτὸν ἐκ τε ὁλι γαρχίας δημοκρατία 
γίγιεται Az" ἐκ δημοκρατίας τοραυμίε s) IIoc; Ὃ προῦ- 
θετο, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀγαθόν, καὶ Qi οὗ Lo ὀλιγαρχία κῶ- 
θίστατο. τοῦτο δ᾽ ἦν ὑπέρπλουτος." ἦ γάρ; Na. 
πλούτου τοίνυν ἀπληστία καὶ 72 τῶν ἄλλων ἀμέλειοι διὰ 
χρηματισμὸν GUTZV ἀπώλλυ.Ρ ᾿Αληδη, ἔφη. "Ag οὖν 
καὶ ὃ δημοκρατία ὁρίζεται ἀγαθόν, ἡ i τούτου ἀπληστία 
καὶ ταύτην κατωλύει; Λέγεις δ᾽ αὐτὴν ví ὁρίζεσθαι" 
"Tov ἐλευθερίων, εἶπον. τοῦτο γῈ σου £y δημιοκροτουριένῃ 
πόλει ἀκούσαιρ' ἂν ὡς ἔχει ze κάλλιστον καὶ διὰ ταῦτα 
ἐν μόνη ταύτῃ" ἄξιον οἰκεῖν ὃς τις, φύσει ἐλεύθερος. Λέ- 
γέτοι γὰρ δή, ἐφη, καὶ πολὺ τοῦτο τὸ ῥῆμα. "Ag οὖν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, δ Ἔν ἦα γῦν δὴ & ἐρῶν, ἮΝ τοῦ τοιούτου ἀπληστία 
καὶ ἡ τῶν ἄλλων" ἀμέλεια καὶ ταύτην τὴν πολιτείαν [^t- 
θίστησί T€ καὶ παρασκευάζει τυραννίδος δεηθῆναι; lloc; 
ἔφη. “Ὅταν, οἶμνοιι, δημνοκρωτουμένη" πόλις ἐλευθερίας 


τῷ Ot.—* οὗτος OHIDKqvt.—fí καὶ K.—8 ἡ om v.—h δὲ Κυ.--οἰ κομιδῇ...«πῶς om 
Gr.—k ἡ: om c.—! προὔθεντο Aérnm.—? 7 om $m.—^ δ᾽ ἣν γίγνεσθαι ὑπέρπλου- 
vos Es, δ᾽ ἣν ἐπὶ πλοῦτος υ.--- αὐτὴν om f.—P ἀπώλλυ AeDq, ἀπόλλυ m, 
ἀπώλυ K : ἀπόλλυσιν s.—14 ἀληθῶς q.—' αὖ v —* ἀκούεις q.—' τὸ DKq.—"- ταῦτα 
AGIIDKqet, τοῦτο ᾧ, ταύτη ἢ] : ταύτην s.—" 3 om q.—" καλῶν t.—* δημοκρα- 


$. 13. τοῦτο δ᾽ ἦν] δὲ quasi protasin ἀποθανούμενος ye. —Theswt. ὅπερ ἦα, 
facit, quod ad. bonum illud attinet, quod iterum ja, ἐρῶν p. 180. B. Interdum 
proponebatur—hoc erat. Asr. ἔρχομαι ponitur. Ita quoque Dionys. 
ὑπέρπλουτος) Non dubito quin scriben- Halicarn. Antiquit, Rom.]l, iii. 2. περὶ 
dum sit γίγνεσθαι ὑπέρπλουτον. STrru. ὧν ἔρχομαι λέξων. "Thezet. ὅταν ἀριθμή- 


᾿ Posuimus quod jam Stephanus monue- σὼν ἴῃ ὃ ἀριθμητικὸς, et πάλιν ἔρχεται 


rat. Asr. μαθησόμενος p. 198. E. FAxnsr. 

ἦα νῦν δὴ ἐρῶν] Leg. ἦα, quod cum ὕπερ ἢα---ἐρῶν] Quod dicturus eram. 
participio futuri more Homerico con- &Sic Thent. 180. b. ὅπερ ἦα ἐρῶν, ubi cf. 
jungitur. Cf. Theag. p. 129. A. ἡνίκα Heind. Vulgo ἦα, vitiose, Asr. 
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^ 


npn. κακῶν οἰνοχόων προστωτούντων τύχη, καὶ. -T0p- 
᾿βωτέρω τοῦ δέοντος ἀκράτου orig! μεθυσύῇ, v TOUG ἄρχον- 
φᾶς δή, ἂν μὴ πάνυ πρᾶοι LO καὶ πολλήν παρέχωσι TZV 
i ἐλευθερίαν, κολάζει αἰτιωμένη ὡς μιαρούφ᾽ φε καὶ ὀλιγαρ- 
| χικούς. Δρώσι γάρ, ξφη, τοῦτο." Τοὺς 06 γε, εἶπον, 


τῶν ἀρχόντων κατηκόους προπηλακίζει ὦ ὡς ἐθελοδούλους rea 
καὶ οὐδὲν ὁ ὄντας, roUg δὲ ὦ ἄρχοντας μὲν" ἀρχομένοις, ἄρχο- 
μένους 0:8 o ἄρχουσιν ὁμοίους ἰδίῳ TE καὶ δημοσίᾳ € ἐποιίνεῖ 
τε καὶ TUO. y οὐκ" ἀνάγκη ἐν τοιαύτῃ πόλει ἐπὶ πᾶν 
φσὸ τῆς ἐλευθερίας i ἰέναι; Πῶς γὰρ οὔ; Καὶ καταδύεσθαι 
" » δ᾽ ἐγώ, e φίλε, εἰς T£ τὰς ἰδίας οἰκίας καὶ τελευ- 

“ μέχρι σῶν θηρίων τὴν ἀναρχίων. ἐμιφυομεένην." Ios, 
5 Ty ὅς, TO τοιοῦτον" λέγομνεν; Oío, ἔφην, πατέρα μὲν 
ἐθίζεσθαι παιδὶ 0, ομνοίον γίγνεσθαι καὶ φοβεῖσθαι TOUG υἱεῖς, 


eS ^ / N / D ΄ ΄ / M 
τον δὲ TOP, X04 UTE αἰσχύνεσθαι [^ne δεδιέναι τοὺς 


/ ej "AE. 7 5 / N ^ N , Aa 
γονεῶς, ἐνῶ δὴ ἐλεύθερος 7: μέτοικον δὲ ἄστῳ καὶ ὥστον 
μετοίκῳ ἐξισοῦσθαι, καὶ ξένον ὡσαύτως. Τίγνεται γὰρ 

ἡ / ^ Ὧν ) 
οὕτως, ἔφη. Ταῦτά τε, ἦν δ᾽ yw, καὶ σμικρὰ 'φοιάδε 
3 ^ / / E ^ f * o 
QAXO γιγνετῶι. διδάσκαλός τε ἐν vU τοιουτῳ Φοιτητῶς 
φοβεῖται καὶ θωπεύει," Φοιτηταί τε διδασκάλων ὀλιγωροῦ- 
σιν, οὕτω δὲ καὶ παιδαγωγῶν. καὶ ὅλως οἱ μὸν νέοι πρενε 
βυτέροις ἀπεικάζονται καὶ διωμιλλῶνται καὶ ἐν λόγοις 
καὶ ἐν ἔργοις, οἱ δὲ γέροντες ξυγκαθίεντες" Τοῖς vois 
εὐτρωπελίας T£ καὶ χαριεντισμοῦ ἐμπίπλανται," puo) 
βνενοι τοὺς νέους, ἔνα δη' μὴ δοκῶσιν ἀηδεῖς εἰναι μηδὲ 


δεσποτικοί. ἸΠάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Τὸ δέ γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, 


τουμένην ΜΝ Π.-- αὐτοῦ IIDK4q: om Ot.—-* δὴ om γ.--ἢὃ πρᾶοι ὦσι πάνυ υ.--- 


b μικρούς t μικρούς e, πικρούς E E.—* ToUTOo om $m.—4 τε om 4: —-6 μὲν ἐν Ξ et rc 
Θ.---ἰ ἀρχομένοις om q.—t δὲ ἐν Ἐ et rc Θ.---ὶἰὶ οὐκ ἄρα er, οὐκ ἄρ᾽ οὐκ TIDK, áp 
οὖν οὐκ q.—! ὦ om Ot.— τελευτᾷ v, τελευτῶν Υ.---ἰ φυομένην er, εὐφυομένην, ID 
K.,—" τοιοῦτο OIlPKr.—^ αὐτῶ καὶ αὐτὸν DK.—? φοιτήσας ΤΙΚΥ et pr 60D.— 
P θεραπεύει t et pr m.—9 ἁμιλλῶνται ΘΦΊΠ et pr Ξ.---ἴ £vykatiévres AORIIéDqvm 
t,cvykariévres K : συγκαθίζοντες s. corrige accentum,—5 ἐμπίμπλανται K.—! δὴ 


ἀκρατοῦ αὐτῆς μεθυσθῇ!} Similiter Li- x. p. 433. F. ubi οἵ, Casaubon. Vid. 
vius xxxix. 26. *ex diutina siti nimis Gataker. Advers. Miscell. p. 450. Asr. 
avide meram haurientes libertatem." Vid. ἐμφυομένην Cod. Reg. Ald. et Bas. 
Plutarch, Probl. Grac.Quzest.18. Athen. 1. εὖ φυομένην. Asr. 


11, 563. 


ur, i. 412. 


i, 1, 413. βάλλοντες σῷ 
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ΠΛΑΤΏΝΟΣ . 


ΕΣ "5 / ^w , 7 ^ , ej /, f 
£0, 0/TOV, ὦ Φιλε, τῆς ἐλευθερίας σοῦ πλήθους, οσον ey ity veros 
ἐν φῇ τοιαύτη πόλει, ὅταν δὴ οἱ ξωνημένοι καὶ αἱ ἐωνημένωι 
μηδὲν ἧττον ἐλεύθεροι" ὦσι τῶν" πριαμένων. ἐν γυναιξὶ δὲ 
πρὸς ἄνδρας καὶ ἀνδράσι πρὸς γυναῖκας ὅση ἡ" ἰσονορυία 


ἘΠ / / , 3 / ᾽ ^ 
καὶ ἐλευθερία γίγνεται, ὀλίγου ἐπελαθορυεθ᾽ εἰπεῖν. 


Ovz- 


oU» κατ᾽ Αἰσχύλον, ἔφη, ἐροῦμεν δ΄ τι νῦν A0 ^ ἐπὶ στόμας, 
Πάνυ γε, εἶπον. καὶ ἔγωγε οὕτω λέγω." τὸ μὲν γὰρ τῶν 
θηρίων τῶν ὑπὸ τοῖς ἀνθρώποις ὅσῳ ἐλευθερώτερά ἐστιν 
ἐνταῦθαν ἢ ἐν ἀλλῇ, οὐκ ὧν τις πείθοιτο ἄπειρος. ἀτεχνῶς 
γὰρ αἵ τε κύνες κατὰ τὴν παροιμίαν οἷαί περ αἱ δέσποι- 
νῶι γίγνονταί τε δή, καὶ ἵπποι καὶ ὄνοι πάνυ ἐλευθέρως 
καὶ σεμνῶς εἰθισμένοι πορεύεσθαι, κωτὰ σὰς ὁδοὺς ἐμ- 


χσάλλα πᾶντα 
2 ᾽ , g » 
£0) y," tQ", 


/ NI 33h 7 
7TOp£UOLLEVOG θαρμνὰ αυτο τασγω. 


COTES 3 ^ M X e 
0,64. QUTOLVTOV T, ἐῶν 
// N , / 7 Χ 
οὕτω μεστὰ ἐλευθερίας γίγνεται. ᾿72ὸ 
5 N / » 3. uM N , , N 
£501 λέγεις oyaoo* eUTOG γὰρ εἰς (Uy gov 


N Ὁ} ist 
pu εξιστηται καὶ 


Τὸ δὲ δὴ κεφάλαιον, 


ἦν δ᾽ ἐγώ, πάντων τούτων ξυνηθροισμυένων' ἐννοεῖς, ὡς ἁπα- 
λὴν τῆν ψυχῆν σῶν πολιτῶν ποιεῖ, ὥστε κἂν ὁτιοῦν δου- 
λείας τίς προσφέρηται, ἀγανακτεῖν καὶ μὴ ἀνέχεσθαι; 
φελευτῶντες γάρ που οἶσθ᾽ ὅτι οὐδὲ τῶν νόμων φροντίζουσι 
γεγραμμένων ἢ ἀγράφων, ix δὴ μηδαμῇ" μηδεὶς αὐτοῖς 


-- 


οι 


om Ot.—" ἐλεύθεραι Y.—" τῶν om v.—V 47 om Ot.—* ἦλθεν Eb.—Y γ᾽ v.— λέ. 
γων ΘΠτ.---ὖ ἐλευθερώτερόν v.—b ἐν ταύτῃ Ἐξς.--- re δὴ om υ.---ὶϑἰ τοὺς v.—* εἴ 
Or.—í μετὰ Or.—8 γ᾽ om s.—h τοῦτο Y.— ξυνηθροισμένον υ.---ἰ͵ μὴ pr &. 


ὅ τι νῦν ἦλθ᾽ ἐπὶ στόμα] Quod in buc- 
cam, venerit, ilustravit P. Victor. Var. 
Lect. xi. 16. Asr. 

ἐλευθερώτερα] Respicit hoc nomen 
θηρίων, etsi praecedat τὸ τῶν θηρίων. 
Sic Phileb. 45, E. τὸ δὲ τῶν ἀφρόνων---- 
$ σφόδρα ἡδονὴ κατέχουσα περιβοήτους 
ἀπεργάζεται. De Legg. ii. p. 667. D. 
τὸ δὲ τῶν πρεσβυτέρων ἡμῶν, ἐκείνους αὖ 
θεωροῦντες, διάγειν ἡγούμεθα πρεπόντως. 
Vid. Matthize Gr, Gr. p. 395. Asr. 

γίγνονταί τε δὴ kal] Malim ita scri- 
bere, γίγνονταί e, kal δὴ kal ἵπποι. Vel 
potius, γίγνονται, kal δὴ etc. absque vo- 
cula re, quippe quz praecedat. SrxPn. 

γίγνονταί τε δὴ] Vulgo legitur δέσ- 
ποιναι, γίγνονταί τε δὴ kal cet. que Ste- 
phanus corrigere tentabat scribendo: 


γίγνονταί τε καὶ δὴ kai vel γίγνονται, 
καὶ δὴ καί.  Lenius esset scribere δὲ δὴ, 
quod frequentissimum apud Platonem 
aliosque scriptores (vid. Lexic. Xenoph. 
t. i. p. 657. et Boissonad. ad Philostrat, 
Heroic. p. 308.); sed ne hoc quidem 
opus est; τε post γίγνονται respondet 
precedenti, et locus sanatur interpunc- 
tione mutata ; γίγνονται enim cum ad- 
verbiis conjungendum ἐλευθέρως et σεμ- 
νῶς, de quo supra monuimus, ut se- 
quentia uberiori inserviant explicationi, 
Ad praecedens vero αἵ τε κύνες intelli- 
gendum est εἰσί. Asr. 

τὸ ἐμὸν -- ὄναρ] Meam ipsius senten- 
tiam, v. nostra ad Phaedr. p. 392. Asr. 

ἀγράφων] νόμος ἄγραφος dicebatur 
veteribus lex tradita hominibusque in- 

















IIOAITEIA, H. 133 


ἢ δεσπότης. Καὶ μάλα, ἐφη, οἶδα. [S- 14. | Αὕτη 
μὲν φοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὠ φίλε, d ἀρχῇ οὑτωσὶ καλὴ καὶ 
γεανιπή, ὅθεν" τυραννὶς φύεται, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ. 
δῆτα, t eC ἀλλὰ τί TO μετὰ τοῦτο; Tavró», ἦν 0 ἐγώ, 
ó — ἐν T7 ὁλι γαρχίᾳ γόσημνω ἐγγενόμενον ἀπώλεσεν 
αὐτήν, TOUTO καὶ ἐν ταύτη πλέον τε καὶ ἐσγχυροτερον ἐκ τῆς 
ἐξουσίας ἐγ γενόμενον καταδουλοῦται δημοκρατίαν. καὶ 
σῷ ὄντι τὸ ἄγαν Ti ποιεῖν μογάλην φιλεῖ εἰς τοὐναντίον 
μεταβολὴν ἀνταποδιδόναι, ἐν" ὥροιις φε καὶ ἐν φυτοῖς καὶ 
ἐν σώμασι, καὶ δὴ καὶ £P πολιτείαις οὐχ, ἥκιστα. Ἐν - 
κύς, ἔφη Ἡ γὰρ ὥγανϊ ἐλευθερία ἔοικεν οὐκ εἰς ἄλλο. 
Ti 7 εἰς ἄγαν ὀδυλιείαν μεταβάλλειν καὶ ἰδιώτῃ καὶ 
“λει. Eizoc γάρ" Εἰκότως τοίνυν, εἶπον, οὐκ εξ ἄλλης 
πολιτείας τυραννὶς καθίσταται ἢ ἔκ δημοκρατίας, ἐξ, 
οἴμια, τῆς ἀκροτάτης ἐλευθερίας δουλεία “πλείστη τεῦ καὶ 
ἀγριωτάτη. “Ἔχει γάρ, ἔφη, λόγον. ᾿Αλλ᾽ οὐ TOUT 
oiputu,. ἦν δ᾽ ἐγώ, figurae, ἀλλὰ ποῖον γόσημνα ἐν ὀλιγαρχίῳ 
T£ φυόμενον σαὐτὸν καὶ ἐν δημοκρατίᾳ Dodides! αὐτήν. 
᾿Αληθῆ," ἔφη, λέγεις. ᾿Εκεῖνο τοίνυν, ἐφην," ἔλεγον τὸ τῶν 
ἀργῶν T£ καὶ δαπανηρῶν ἀνδρῶν γένος, TÓ μὸν ἀνδρειότατον, 
ἡγούμενον αὐτῶν, σὸ 0 ἀναυδρότατον" ἑπόμενον: obs 07 
Vr re κηφῆσι, τοὺς “μὲν κέντρω ἔχουσι," τοὺς δὲ 
ἀκέντροις.ἢ Καὶ ὀρθὼς y; ἔφη. Τούτων. τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 


Νεανικῆ 


11. 564. 


III: A. 414. 


-ἰ μάλ᾽ vimr.—n $0cv...veavuc; om. OIIDKqt.—^ ἐν ante φυτοῖς om t.—9? καὶ δὴ 

om Aéqtm.—P ἐν ταῖς K.—4 εἰκός ἔφη om $.—" ἄγαν om q.—5 ἔφη $.—t τε om 

$nm.—" ἀληθῶς K.—" ἔφην om DKq.—" αὐτὸν αὐτῶν ἡγούμενον O0, αὐτῶν 

“ἡγούμενον I1DKqt.—* ἀνανδρότερον AOZIIem.— ἀφομοιοῦμεν AOIIPDvmt.— 
οντας 


2 ἔχουσι D, ἔχοντας Κη.--- ἀκέντρους DKqm.—»^ τοῦτο $.—* ταράττεται ἴ.--- 
X X q P q p 





mata, h. e. communis hominum sententia 
consuetaque opinio, vid. nostra ad Phzedr. 
p. 238. ibique laudatis adde Artemidor. 
iv. 2. τῶν δὲ νενομισμένων ἃ μὲν συνθέ- 
μενοι ἀλλήλοις οἱ ἄνθρωποι αὐτοὶ ἑαυτοῖς 
πράττουσι, καὶ καλεῖται τὸ τοιοῦτον ἔθος. 
ἔστι δὲ, ὡς ἡ φήμη λέγει, νόμος ἄγραφος-. 
ubi v. Reiff. p. 442. Dio Chrysostom. 
Orat. Ixxvi. p. 648. A. ἔστι δὲ τὸ ἔθος 
γνώμη μὲν τῶν χρωμένων κοινὴ, νόμος δὲ 
'ἄγραφος ἔθνους ἢ πόλεως, δίκαιον δὲ ἑκού- 
σιον, καὶ ταῦτα πᾶσιν ἀρέσκον, εὕρημα δὲ 


ἀνθρώπων οὐδενὸς, ἀλλὰ βίου καὶ χρόνου. 
Cf. Sophocl. Antig. 450. Xenoph. Mem. 
Socr. iv. 4. 19. Diogen. L. iii. p. 238. 
ed. Casaub. Asr. 

$. 14. ἢ γὰρ ἄγαν ἐλευθερία] Laudat 
Stob. xli. p. 265. usque ad δημοκρατίας. 
Asr. 

ἔξ, οἶμαι, τ. ἄκροτ. ἐλευθερίας] "T mesis 
haud infrequens, Sic Demosth. in Lep- 
tin. 4. ἐν, οἶμαι, πολλοῖς cet. As. 

ἀφωμοιοῦμεν] Ald, Bas. 1. et 2. ἀφο- 
μοιοῦμεν. Ficin. vero, comparavimus. Ast 


uit, i. 4165, 


134 IIAATONOX 


ταράττετον" ἐν πάσῃ πολιτείᾳ ἐγγινομμένώ, οἷον περὶ σῶμα 
φλέγμα T£ καὶ χολή. D δὴ καὶ δεῖ" σὸν ὠγαθον" ἰατρόν 
τε καὶ νομοθέτην πόλεως, "i ἧττον ἢ σοφὸν μελιτουργόν, 
πόρρωδεν εὐλαβεῖσθαι, ψνάλάσφα μὲν ὅπως μὴ ἐγγενήσεσ- 
θον, ἂν δὲ ἐγγένησθον," ὅπως ori τάχιστα ξὺν" αὐτοῖσι 
σοῖς κηρίοις ἐκτετιήσεσθον."" Ναὶ ÉL Δία," 5 δ᾽ ὅς, 
παντάπασί γε. [S. 15.] "Qe φοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, A&- 
uper, à iy εὐκρινέστερον ἴδωριε y ὃ |! βουλόμεθα. IIoc; Te- 

xn διαστησώρυεθα: τῷ λόγῳ δημοκρατουμένην πόλιν, ὡς 
περ οὖν καὶ ἔγχει. ἕν μὲν γάρ TOU τὸ τοιοῦτον' γένος ἐν αὖ- 
τῇ ἐμφύεται 0i βξουσίαν, οὐκ ἔλαττον ἢ ἐν φῇ ὀλιγαρχου- 
μένῃ. Ἔστιν οὕτως. Πολὺ δέ ye δριμύτερον i £y ταύτῃ 
ἢ ἐν ἐκείνη. IIoc; ᾽Εκεῖ p διὰ TÓ μῆ trio εἶναι, 
ἀλλ᾽ ἀπελαύνεσθαι σῶν ἀρχῶν ἀγύμναστον καὶ οὐκ ἐῤῥω- 
μένον γίγνεται. £y δημοκρατίᾳ, δὲ τοῦτό που τοὶ ᾿ προεστὸς" 
αὐτῆς, ἐκτὸς ὀλίγων. καὶ τὸ μὲν δριμύτατον αὐτοῦ λέγει 
τε καὶ πράττει, τὸ δ᾽ ἄλλο περὶ T βήματα προσίζον 
βομβεῖ 7$ καὶ οὐκ ἀνέχεται σοῦ ἄλλα λέγοντος, ὥστε 
πάντα ὑπὸ τοῦ τοιούτου διοικεῖται € ἐν 77 Τοιαύτῃ πολιτείᾳ, 
χωρίς via ὀλίγω. Μάλα γε, 7 δ᾽ oc. " À X0  geipip 
τοιόνδε Ci" ἀποκρίνεται ἢ ἐκ τοῦ πλήθους. Τὸ ποῖον; Xen- 
ματιζομένων που πάντων οἱ κοσμιώτατοι Φύσει ὡς τὸ πο- 
λὺ πλουσιώτατοι γίγνονται. Εὐχός. Πλεῖστον δῇ, οἴμυοι, 
τοῖς κηφῆσι μέλι" καὶ εὐπορωτατον ἐντεῦθεν βλύττει." 


4 δεῖ καὶ ΘΥ.--- ἀγαθόν τε Θ.---ἰ μελιτουργὺν prA: μελιττουργὸν ς.-τϑ ἐγγενή- 
σεσθον Abvim et pr II, ἐγγίγνησθον q: ἐγγένησθον *s.—h ἂν δὲ ἐγγενήσεσθον v, 
εἰ δ᾽ οὖν Καὶ, ei δὲ rc O, εἰ δὲ μὴ q: om IIDt et pr Θ.---ἰ μή πως Or, ἢ ὅπως rc D.— 

k ξὺν AOZIIPemt.—! αὐτοῖς Ovts.—? ἐκτετμήσεσθον Adern, ἐκτετμήσθων v: ἐκ- 
τετμῆσθον Ἔς.--ᾷἢὐ, δῖ mr.—P τριχῇ δὲ τ.- διαστησόμεθα Ἐ.---ἰ τοιοῦτο ΦΥ͂. 


—58 γε om Θ, δέ om ζἴ.--- τὸ om K. 


προεστὼς *"s,—" δὴ v.— 


ὦ δὴ] Ald. et Bas. 1. ᾧ Bas. 2. à. 
Mox Ald. Bas. 1. 2. ueAwrrovpyyóv. Asr. 
ómes] Post ὅπως ut interponatur àv, 
conjunctivus ἐκτετμῆσθον postulat. AsT. 
abTo;js] Ald. Bas. 1. et 2. αὐτοῖσι, 
quz forma lonica, quum sepius in Pla- 
tonis occurrat libris, haud scio an im- 
merito a Stephano rejecta fuerit. Mox 
ἐκτετμῆσθον ; excisa sin, de qua per- 


—! προεστὸς Πὺ cum pr A et cor 6: 
Ww TOU οὐ q.—* Ὰἧ μέλι post kal ebmop. ponit Or.—Y εὐ- 


fecti vi jam. monuimus. Asr. 

8. 15. οὐκ ἀνέχεται τοῦ ἄλλα Aé- 
yovros] ἀνέχεσθαι ferre, pati cum ge- 
nitivo constructum, ut ZEschin. Axioch. 
c. 15. τὰ δὲ παθήματα σοφισμάτων οὐκ 
ἀνέχεται. —| Vid, Matthiwe Gr. Gr. p. 
460. et Addend. p. xxxi.—Pro τοῦ re- 
posuimus encliticum, Ficinum secuti, qui 
vertit, si quis alia dixerit.  Asx. 











| 








| βάνει γὰρ οὖν, 7 δ᾽ oc, οὕτως. 
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| Iac γὰρ ἄν, ἐφη, παρά γε τῶν σμικρὰ" ἐχόντων τις " βλύ- 
σείεν;" Πλούσιοι δῆ, oi putet, οἱ τοιοῦτοι καλοῦνται κηφήνων 


βοτάνη. Σχεδόν τι, ἔφη. Δῆμος δ᾽ ἂν εἴη τρίτον γένος, 
7 , , 
ὅσοι αὐτουργοί TÉ καὶ ἀπράγρμιονες, οὐ πάνυ πολλὰ κεκτή- 


| μένοι" ὃ δὴ πλεῖστόν τε καὶ κυριώτατον ἐν δημοκρατίᾳ, 


ὅταν Tp ἀθροισθῇ." Ἔστι γάρ, ἔφη. ἀλλ᾽ οὐ θαμὰ" εθέ- 
Ac! ποιεῖν τοῦτο, εὰν μὴ puris vi? μετωλαρμβάνῃ. 
Οὐκοῦν μεταλαμβάνει, ἢ ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀεί, καθ᾽ ὅσον δύνανται 


οἱ Mpsewra; σοὺς ἔχοντας σὴν οὐσίαν ἀφαιρούμενοι, δια- 


γέμοντες, TU " δήμῳ τὸ πλεῖστον αὐτοὶ ἔχειν. Μεσαλαμ- 
᾿Αναγκάζονται 07, ipte 
ἀμύνεσθαι, λέγοντές T& ἐν σῷ δήμῳ καὶ πράττοντες ὅπῇ 
δύνανται, οὗτοι ὧν ἀφαιροῦνται. Πῶς γὰρ οὔ; Αἰσίαν 
δὴ € ἐσγον ὑπὸ τῶν ἑτέρων, κἂν μὴ ἐπιθυμῶσι νεωτερίζειν, ὡς 
ἐπιβουλεύουσι τῷ δήμῳ καί εἰσιν ὀλιγαρχιποί. Ti μήν: 
Οὐκοῦν καὶ τελευτῶντες, ἐπειδὰν ὁρῶσι τὸν δῆμον οὐχ, εκόν- 
TO, ἀλλ᾽ ἀγνοήσαντά φε καὶ ἐξαπατηθέντα ὑπὸ τῶν δια- 
βαλλόντων ἐπιχειροῦντα σφᾶς ἀδικεῖν, TÓT ἤδη, e TE βού- 
Aovrau* εἶστε μή, ὡς ἀληθὼς ὀλιγωρχικοὶ γίγνονται, οὐχ! 
ἑκόντες, ἀλλὰ καὶ χοῦτο τὸ κακὸν ἐκεῖνος" "ὃ κηφὴν ἐντίκ- 
Té κεντῶν αὐτούς. — Kopu07 μὲν οὖν. Ἐὠσαγγελίαι δὴ" 

καὶ κρίσεις καὶ ἀγώνες. περὶ" ἀλλήλων γίγνονται. Καὶ 
μάλα. Οὐκοῦν ἕνα τινὰ ἀεὶΡ od δῆμος εἴωθε διαφερόντως" 

προϊστασθαι ὃ εαυτοῦ, καὶ τοῦτον τρέφειν τε καὶ αὔξειν μέ- 


πορώτατα K.—* βλίττει Arm et pr II, βλίττεται Ruhnken, Tim. p. 03.-- σμικρὰ 
AZ: σμικρὸν *s.—b τις om Θ, τὶ Φῳ et corr &.—* βλύσειεν OzDKqt, BAÍceie n, 





βλύσσειεν roe in v) T, BAlsceiev ΑΦυ.---ὦ ὅταν περιαθροισθῇ v.—€ ἔφη iss ἀλλ᾽ 
οὐχ ἅμα υ.---ἰ ἐθέλειν ᾧ.--- τι om Or.—h τῷ Or.—i διαβαλόντων s.—k εἴτε τι 
βούλονται υ.---ἰ οὐχ...γίγνονται om. Gt.—" ἐκείνοις Φ, ἐκείνους ἘΠῚ.--- δὲ DK.— 


? παρὰ $.—P ó δῆμος ἀεὶ GOr.—3 ó om AIIPDKum.—-. διαφερόντως εἴωθε Θζ.--- 


σμικρὸν ἐχόντων Legitur etiam σμι- 
κρα ἐχόντων. Sed quod sequitur βλύσει, 
mutandum fuerit in BAíce:, (vel βλίσειε) 
et quod praecedit βλύττει, itidem in 
βλίττει, vulgarem scripturam sequendo. 
STEPH. 

βλίττεται) lta pro βλύττει cum 
Schol. p. 187. et Ruhnkenio ad Tim. 
p. 63. scripsimus. Schol. 1. l. ἀφαιρεῖται 
Tb μέλι ἀπὸ τῶν κηρίων. Sic et Ficinus, 
exprimitur. | Vir doctus in Miscell. Ob- 


servat, vol. v. t, iii. p. 8l. βλύττει pro 
βλύζει accipiebat.—Moóox Das. 2. σμικρὰ 
ἐχόντων. Deinde βλίσειε, Stephano eti- 
am suadente, pro βλίσει scripsimus. Asr. 

Qiavéuovres] Participium instrumen- 
tum indicat: im opibus populo distri- 
buendis. Asr. 

airTíay— ἔσχον] αἰτίαν ἔχειν, accusari, 
v. nostra ad Phaedr. p. 314. et Werns- 
dorf. ad Himer. p. 211. Asr. 


11. 565. 


111, i, 416. 


rr. i, 417. 


11. 566. 
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yors Ente γάρ. "Tovro μὲν ἄρω, "mo ἐγώ, δῆλον, ὅτι 
ὅταν περ φΦύηται" τύρωννος, ἐκ προστατικῆς " ῥίζης καὶ οὐκ 
ἄλλοθεν ἐκβλαστάναι. Καὶ μάλα δῆλον. Τίς ἀρχὴ οὗν 
μεταβολῆς € £2 προστάτου ἐπὶ τύραννον: ἢ δῆλον 6 οτι ἐπει- 
δὰν ταὐτὸν ἄρξηται δρῶν ὁ 0 | προστάτης σῷ ἐν τῷ μύθῳ ὃς 
περὶ TO ἐν ᾿Αρκαδίῳ r0* τοῦ Διὸς τοῦ ΓΕ ἱερὸν λέγε- 
ται; Τίς; ἐφη. Ὡς ἄρα oJ γευσάρυενος σοῦ ἀνθρωπίνου 
icio γενοῦ; ἐν ἄλλοις ἄλλων ἱερείων vos ἐγκαφσατετριημέ- 
νου,’ ἀνάγκή δὴ τούτῳ λύκῳ γενέσθαι. ἢ οὐκ ἀκήκοας τὸν 
λόγον; "ἔγωγε. ^ Ag οὖν οὕτω καὶ ὃς ἂν δήμου προεστώς," 
λαβὼν σφόδρα, πειθόμενον ὄχλον, μὴ ἀπόσχητοι ἐμφυλίου 
αἵματος, ἀλλ᾽ ἀδίκως € ἐποιτιώρυενος 010. δὴ Φιλοῦσιν, εἰς 
δικαστήριω ὁ ἄγων patior, βίον ἀνδρὸς ἀφανίζων, γλώττῃ 
TÉ καὶ στόματι ἀνοσίῳ γευόμενος" φόνου ξυγγενοὺς, καὶ 
ἀνδρηλατῇ καὶ ἀποκτιννύη καὶ ὑποσημναίνῃ χρεῶν τε ἀπο- 
κοπὰς καὶ γῆς" ἀναδασμόν, ἄρα TO τοιούτῳ ἀνάγπκη δῦ 
τὸ μετὰ τοῦτο καὶ εἵμαρται 7 ἀπολωλέναι ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν 
ἢ TU αἰνεῖν καὶ λύκῳ ἐξ ἀνθρώπου" γενέσθαι: Πολλὴ 
ἀνάγκη, ἔφη. Οὗτος δή, £z, ὁ nico γίγνεται πρὸς 


TOUG ἐγοντῶς σὰς οὐσίας; (Οὐὗτος.Ξ 


* αὐξεῖν ΘΠ.--- 


t μέγα ΞΦιηῖ.-ἢ μὲν οὖν ἄρα Θ, μέν γ᾽ ἄρα τ. 


"Aeg οὖν ἐκπεσὼν μὲν 


--ν περιφύηται v.— 


V προστακτικῆς Corr q.—* τὸ om Gr.—Y ὅ om r.—* ἐγκατατετμημένου ΑΘΞΠΦΟΠῚ 


t: ἐγκαταμεμιγμένου s.—? προδεστὼς II. 
—* ἀνθρώπων DKq.—Í ἀνάγκη add AZzEPrm.—s : 


τοιούτω ἄρα Ó. 


αὔξειν μέγαν] Pregnans verbum ; est 
enim alendo reddere s. alere, ut fiat 
magnus, ut διδάσκειν, παιδεύειν, τρέφειν 
usurpantur. Epist. vii. p. 333. B. θρέ- 
ya. βασιλέα τῆς ἀρχῆς ἄξιον. Vid. ad 
iv. 2. p. 421. E. Asr. 

Διὸς τ. Λυκαίου] Jupiter Lyczeus dic- 
tus est a Lycaone, Pelasgi filio, qui lu- 
dos Lyczos traditur instituisse. Pau- 
san. viii. 2, t. ii. p. 350. ed. Fac. Av- 
κάων δὲ ἐπὶ τὸν βωμὸν τοῦ Λυκαίου Διὸς 
βρέφος ἤνεγκεν ἀνθρώπου καὶ ἔθυσε τὸ 
βρέφος, καὶ ἔσπεισεν ἐπὶ τοῦ βωμοῦ τὸ 
αἷμα" καὶ αὐτὸν αὐτίκα ἐπὶ τῇ θυσίᾳ γε- 
νέσθαι λύκον φασὶν ἀντὶ ἀνθρώπου. ἴ.ν- 
cz, Arcadiz urbe, barbarus ille huma- 
nas victimas immolandi mos remansit 
(v. Bótüger. in. Curt. Sprengelii Beitr. 
z. Gesch. der Medicin. t. i. p. ii. n. 1.). 
Cf. Boeckh. in Min. p. 55. Attigit etiam 


fectus revertitur. 


—bh φθεγγόμενος t.—* ys τε v.—À3 TÀ 


OUTOS: Omnes 


Creuzer. Symbol. et Mythol, t. ii. p. 
132. AsT. 

ὡς ἄρα ὁ γευσάμενος---ἀνάγκη τοὐτῳ] 
Ν ominativus participii absolute positus, 
pro ὃς ἐγεύσατο, si quis gustaverit, Sic 
de Legib. iii. p. 686. D. ἀποβλέψας γὰρ 
--Ἴἰδοξέ μοι. vi. 769. C. ξυννοεῖς ὅτι, 
θνητὸς ὧν---σμικρόν τινα χρόνον αὐτῷ 
πόνος παραμενεῖ πάμπολυς. Vid. Valcke- 
nar. ad Eurip. Phoniss. p. 102. ad Ἀπι- 
mon. p. 188. Koen. ad Gregor. p. 33. 
Matthize Gr. Gr. p. 817. et nostra ad 
Phaedr. p. 269. Asr. 

γῆς ἀναδασμὸν] | Vid. Themist. Orat. 
vii. p. 91. C. Asr. 

οὗτος ap οὖν] Ficinus videtur legisse 
Οὗτος. ^Ap' οὖν cet. Vertit enim : Hic 
quidem. adversus opulentos homines se- 
ditiosus. Certe. Nonne—tyrannus cf-. 
Quod vulgatze scrip- 
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καὶ κατελθὼν βίᾳ τῶν ἐχθρῶν τύραννος ἀπειργωδιμένος κατ- 
ἔρχεται: Δῆλον. Ἑὰν 0i" ἀδύνατοι ἐκβάλλειν αὐτὸν 
Uc ἢ ἀπουτεῖνωι διαβάλλοντες τῇ πόλει, βιαίῳ δὴ θανά- 
τῷ ἐπιβουλ εύουσιν ἀποκτιννύναι λάθρᾳ. Φι,λεῖ γοῦν, 20 
ὅς, οὕτω γίγνεσθαι. [S. 10. | 'To δὴ τυραυννικὸν αἰτήμα 
τὸ πολυθρύλητον' ἐπὶ τούτῳ πάντες οἱ εἰς τοῦτο προβεβη- 
κότες ἐξευρίσκουσιν, αἰτεῖν τὸν δῆμον φύλακἄς τινῶς τοῦ 
σώματος, (yt, σῶς αὐτοῖς ἢ ὁ τοῦ δήμου βοηθός. Καὶ 
μάλ᾽, ἔφη. Διδόασι δή, 041.041, δείσαντες μὲν ὑπὲρ ἐκείνου, 
θαῤῥήσαντες" δὲ ὑ ὑπὲρ ἑαυτῶν. Καὶ μάλα. Οὐκοῦν τοῦ- 
το ὅτῶν 10g ἀνὴρ χρήματα ἔγων καὶ μετὰ τῶν χρημάτων 
αἰτίαν μισόδημος εἰναι, τότε δὴ οὗτος, ὦ ἑταῖρε, κατὰ τὸν 


Κροίσῳ γενόμνενον χρησμυὸν 


πολυψήφιδα" παρ Ἕρμον 


φεύγει, οὐδὲ μένει, οὐδ᾽ αἰδεῖται κακὸς εἰναι. 


Οὐ γὰρ ἄν, ἐφη, δεύτερον αὖθις αἰδεσθείη. 
quos, ἦν δ᾽ ἐγώ, κατωληφθεὶς" θανάτῳ δίδοται. 


'O δὲέ γε, οἷ- 
᾿Ανάγκη. 


Ὁ δὲ δὴ προστάτης ἐκεῖνος αὐτὸς" δῆλον» δὴ ὅτι μέγας 
μεγαλωστὶ οὐ κεῖται, ἀλλὰ καταβαλὼν ἄλλους πολλοὺς 


e , ^ 7 ^v / 
ἐσζήηκεν ἐν TO) δίφρῳ τῆς Ὑθλεῶξ, 


ΤΊ δ᾽ οὐ μέλλει: ἔφη. 


2 /, r 
GTOTETE M0 UEVOG. 


preter Ot, qui οὕτως :—h δὴ m.— 
σήσαντες $.—] μεσόδημος $m.— 
φῖδα *s.—^ καταλειφθεὶς Etm.— 


ture multis prestat nominibus. Monuit 
id etiam De-Geer. Diatrib. p. 153. not. 
Asr. 

δ. 16. πολυψηφῖδα] Vid. Herodot, i. 
95. Asr. 

καταληφθεὶς] Ald. Bas. 1. et 2. kora- 
λειφθείς ; Ficinus vero, comprehensus 
fuerit. Asr. 
᾿ θανάτῳ δίδοται] Latinorum leto datur, 
v. nostra ad Phedr. p. 335. Asr. 
- μέγας μεγαλ. οὐ κεῖται] Magnitudine 
sua et magnificentia contentus nihilque 
praterea. enl κεῖσθαι est, ut ka- 
θῆσθαι (v. ad iv. 1.) desidere. Asr. qui 


|! Sic in Corrigend. “ὁ Non recte cepi verba 


μέγας μεγαλωστὶ οὐ κεῖται, que ex Ho- 


: mero ll. xvi. 776. sumta sunt, ubi de 
| Cebrione, Hectoris auriga, quem Patro- 


clus prostraverat, ita poeta : ὁ δ᾽ ἐν στρο- 
Pl«t. 


—À πολυθρύλητον ἈΠ: πολυθρύλλητον *s.— 
m πολυψήφιδα AOOm, πολυψηφίδα EK: πολυψη- 
9? αὐτὸς ἐκεῖνος v.—P τῆς πόλεως δῆλον Ἐπς.--α 


τύραννος ἀντὶ προστάτου 
k θαρ- 


φάλιγγι κονίης Κεῖτο μέγας μεγαλωστὶ, 
λελασμένος ἱπποσυνάων. Lenis quedam 
irrisio in verbis μέγας μεγαλωστὶ κεῖται 
inest; dicitur enim μέγας μεγαλωστὶ 
κεῖσθαι, qui in longum (nos Grz:co con- 
venienter dicimus die Lünge lang) ita 
porrectus jacet, ut nullum corporis mem- 
brum moveat, Sic etiam Od. xxiv. 39. 
40. Apte vero hec Homerica Plato ad 
tyrannum accommodavit, qui, postquam 
alios prostravit, sicuti Patroclus Cebrio- 
nem prostraverat (v. 742. ὃ δ᾽ ἄρ᾽ kám- 
mea" ἀπ᾽ εὐεργέος δίφρου), ipse ἕστηκεν 
ἐν τῷ δίφρῳ τῆς πόλεως. Civitatis prin- 
ceps aurigee comparatur ; hinc τὰς ἡνίας 
ἔχειν σ. Dorvill. ad Charit. p. 956.) di- 
citar. Asr. 

καταβαλὼν] Dejiciens, deturbans, re- 
spectu ad μέγας ; proprie enim arces et 

5 


Vor. VII. 


I1I. 1, 418. 
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Διῤλθωμεν δὴ τὴν εὐδαιμονίαν, ἦ ἣν δ᾽ ἐγώ, τοῦ TÉ ἀνδρὸς 


ur, i. 419. χαὶ τῆς πόλεως ἐν 7 ἂν ὁ TOIOUTOC βροτὸς ἢ ἐγγένηται: Πά- 


1t, ὥ0 7. 


111. 1. 420, 


γυ μὲν οὖν, ἐφη, διύλθωμεν. "Ag οὖν, εἶπον, OU ταῖς μὲν 
πρώταις ἡμέραις σε καὶ χρόνῳ προσγελᾷ TÉ καὶ ἀσπᾶζε- 
TO πάντας, ᾧ ἂν περιτυγχάνῃ; καὶ οὗτε σύραυννός φησιν εἰ- 
Voti, ὑπισχνεῖταί σε πολλὰ καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ, χρεῶν 
τε ἠλευθέρωσε, καὶ γῆν διένειμε δήμῳ T£ καὶ τοῖς περὶ εαυ- 
TÓV, καὶ πᾶσιν λεώς σε καὶ πρᾶος" εἶναι περοσποιεϊτοι" 
᾿Ανάγκη, ἔφη. Ὅταν δὲέ γε, oi tutus" πρὸς σοὺς tiu & ἐχ- 
θροὺς τοῖς 2 καταλλαψῆ, σοὺς δὲ καὶ διαφθείρῃ, καὶ, 
ἡσυχία, ἐκείνων γένηται, πρώτον μὸν πολέμους TIG ἀεὶ κι- 
γεῖ, f ἦν ἐν χρείᾳ ἡγεμόνος ὁ δῆμος ἢ 7. Εἰκός γε. y Οὐκ- 
οὖν καὶ V0 χρήματα εἰσφέροντες, πένητες γιγνόμενοι," πρὸς | 
τῷ καθ᾿ ἡμέραν ἀναγκάζωνται εἶναι καὶ ἧττον αὐτῷ emi- 
P PIEMENIU: Δῆλον." Καὶ ev y? Tiv, οἴμοι," ὑποπτεύῃ 
ἐλεύθερα φρονήματα ἔχοντας p ἐπιτρέψειν αὐτῷ ἄρχειν, 
ὅπως ἂν τούτους μετὰ προφάσεως ἀπολλύη," ἐνδοὺς τοῖς 
πολεμίοις; τούτων πάντων ἕνεκα τυράννῳ ἀρὰ Gary “ό- 
λεμον ταρἄᾶττειν; ᾿Ανάγκη. Ταῦτα δὴ ποιοῦνται ETOLUUV 
μᾶλλον ἀπεχθάνεσθαι σοῖς πολίταις; Iac γὰρ οὔ" 
Οὐκοῦν καί τινὰς τῶν ξυγκαταστησάντων καὶ £y δυνάμει 
ὄντων παῤῥησιάζεσθαι καὶ πρὸς αὐτὸν καὶ πρὸς ἀλλήλους, 
ἐπιπλήττοντας τοῖς γιγνομένοις, Oi ἂν τυγχάνωσιν ἀνδρι- 


9 μέγας om ᾳ.---ἴἰ ἀντιτετελεσμένος YI, τετελεσμένος ODKqt.—5 οὐχ ὃ τύραννος b, 
qui hinc ad 142, 18. μεταμπισχόμενος.--- t καὶ ante ἰδίᾳ om GDKqt.—" πατρῷος s. 

—" προσποιεῖται εἶναι Y.—". γε οἶμαι om ὃ.--- κὰν v. —Yy εἰκός γέ om v.—* πένητες 
γιγνόμενοι om b. τῶι ΑΞΦηΠΙ : τὸ Ἔς.---ῦ δῆλον om b.—b τε v, om b.—* οἶμαι om 
b.—4 γχρύτων v.—* ἀπολυθῆ υ.----ἴ ἀεὶ ΑΘΞΠΦ.--- ἀνάγκη om b.—h Πῶς pr^ ob 








quz alta ac magnifica sunt, καταβάλ- 
λεσθαι, dejici, dicuntur, v. Lambin. ad 
Horat. Epist. ii. 2. 80. Asr. 

ἐπὶ τῷ δίφρῳ τῆς πόλεως}  Sedere di- 
citur imperans, quoniam δίφρος proprie 
sedes est aurigc in curru; v. ad lib. i. 
2. Asm, 

πάντας, ᾧ δ Simonides in Platon. 
Protag. 345. D - πάνταε--φιλέω---ὅστις 
ἕρδῃ μηδὲν αἰσχρόν. Aristoph. Nub. 
348. γίγνονται πάνθ᾽ ὅ τι βούλονται. 
Vid. Brunck. ad Soph. Aj. 760. et Mat- 
thi; Gr, Gr. p. 656. Asr, 

7páos] Genuinam hanc scripturam, 


quam et Ficinus expressit vertendo, man- 
suetus et mitis esse simulat, suppeditavit 
Cod. Reg. Vulgo πατρῷος. Asr. 
πρὸς Tb καθ᾽ ἡμέραν---εἶναι)]Ὶ͵ | Quoti- 
dianis necessitatibus occupatos esse, Tb 
καθ᾽ ἡμέραν ut τὰ καθ᾽ ἡμέραν apud Xe- 
noph. Hier. iv. 9. Εἶναι s. γίγνεσθαι vera 
πρὸς τὶ vel πρὸς τινὶ est aliqua re occupa- 
tum esse ; ut lib. x, 6. γίγνεσθαι πρὸ τὸ 
ἰᾶσθαι. — Vid, Wyttenbach, ad Plutarch, 
de S. N. V. p. 21. Boissonad. ad Phi- 
lostrat, p. 810. De sententia ipsa, cf. 
Aristotel. Polit, v, 11. (c. 9. ὃ. ὅν - 
Schneid.) As1. 




















| vor, ἐὰν τὸν μισθὸν διδῷ. 
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κωώτατοι ὄντες: Εὐκός γε." Ὑσεξαιρεῖν' δὴ τούτους πάν- 
"s δεῖ σὸν τύραννον, εἰ μέλλει ἄρξειν, ἕ εῶως ἂν μῆτε φίλων 
μῆτ᾽ Z5 λίπῃ μηδένα 6 ὅτου τι ὄφελος. Δῆλον." Ὄξε- 
ως ἄρα δεῖ ὃ ὁρᾷν αὐτὸν τίς" ἀνδρεῖος, ríc μεγαλόφρων, φίς 
φρόνιμος, τίς πλούσιος: καὶ οὕτως εὐδαίμνων € ἐστὶν ὥστε 
τούτοις ἅπασιν d ἀνάγκη αὐτῷ, εἶτε βούλεται εἶτε μή, T'0- 
λεμίῳ εἶναι καὶ ἐπιβουλεύειν «ἱ ἕως ἂν καθήρῃ τὴν πόλιν. 
Καλόν! ys ἔφη, “καθαρμόν. Ναί, 5 ἦν δ᾽ ἐγώ, σὸν ἐναντίον" 
ἢ οἱ ἰατροὶ τὰ σώματα" οἱ μὲν γὰρ τὸ χείριστον ἀφαι- 
βοῦντες λείπουσι τὸ βελτιστον, 0 δὲ τοὐναντίον. ᾿Ὡς, ἔοικε 
γάρ, αὐτῷ, £n, ἀνάγκη, εἰ Tp ἄρξει. δ. 17.} Ἔν 
ῥρακακίᾳ ἄρα; εἶπον ἐγώ, ᾿ἀγάγκῃ δέδεται, À προστάττει 
αὐτῶν" ἢ μετὰ φαύλων" σῶν πολλῶν οἰκεῖν, καὶ ὑπὸ τούτων 
μισούμενον, ἢ μὴ ζῆν. Ἔν" τοιαὐτῆ, ἢ 0 óc. "Ag οὖν 
οὐχὶ ὅσῳ ἂν μᾶλλον τοῖς πολίταις sere" TOTO 
δρῶν," φοσούτῳ πλειόνων καὶ | πιστοτέρων᾽ δορυφόρων δεήσε- 
σαι; lloc? γὰρ οὐ; Τίνες οὖν οἱ πιστοί; καὶ πόθεν αὐτοὺς 
μεταπέρυψεται: Αὐτόματοι, £Q1, πολλοὶ ἥξουσι πετόμε- 
Κηφῆνας,᾿" ἦν à ἐρῷ; γῇ“ τὸν 
κύνα, δοκεῖς αὖ" τινάς μοι λέγειν ξενικούς τεῦ καὶ παντο- 
δαπούς. ᾿Αληδῃ γάρ, ἐφη, δοκῶ σοι. "Tovg! δὲ αὐτόθεν 
ἀρ S οὐκ ἂν" ἐθελήσειεν; lloc; ᾿Γοὺς δούλους ἀφελόμενος 


om b.—i καὶ ἐν AOTIDKqvb : καὶ τῶν ἐν *s.—k εἰκός γε om ὃ.---ἰ ὑπεξαίρειν t.— 
Um δεῖ πάντας Ξ.--- φίλον μήτ᾽ ἐχθρὸν Θ.--- δῆλος Ov, om b.—P τίς ante φρόνιμος 
et πλούσιος om b.—4 Καλόν ...«ἐγὼ om ὃ.--ἴ γ᾽ m.—9 τῶν ἐναντίων ἘΠῚ, τὸ ἐναντίον 
E. t *Os.. ἀνάγκῃ] ἀνάγκῃ γὰρ ὃ.--- αὐτὸν Or.—" φίλων DK.—" Ἔν, «ἂν} ὅσω 

οὖν ὃ.- τ ἀπεχθάνεται b.—! ταῦτα δρῶν om $.—7 ἄπιστοτέρων ΘΥ.---ὃ Πῶς... 


ἥξουσι] καὶ ἥξουσιν αὐτῷ πολλοὶ Ὁ. 
—* τε Om Φ. 


καλόν γε---καθαρμὸν] Contulit hzc 
cum Ciceron, Epist. ad Attic. vi. 1. Vic- 
torius Var. Lect. xxi. 22. Asr. 

ὃ. 17. ἐν μακαρίᾳ--- ἀνάγκῃ δέδεται 
δεῖν s. δῆσαι c. ἐκ vel ἐν conjungitur, vid. 


. Lexic. Xenophont. vol. i. p. 636. Heind. 


ad Cratyl. p. 71. Ceterum haud dubie 


, respexit ἢ. 1. Cicero Tuscul. Qusest. v. 
20. ubi de Dionysio dicit: *ita propter 


injustam dominatus cupiditatem in car- 
cerem quodammodo ipse se incluserat." 
Vid, P. Victor. Var. Lectt. xi. 13. Asr. 


— Κηφῆνας...Καὶ om ὃ. 
— τίς AOEbDKemr, τί q.—2 ἄρ᾽ om OZr.—^ ἂν om DKq.—i ἐθε- 


—* μὰ t.—93 αὖ om q. 


πετόμενοι] | Volantes, de celeri ad- 
ventu, illustravit P. Victor. Var. Lect. 
xxiii. 17. Asr. 

Eevikoós τε kal παντοδαποὺς} Sic Ci- 
cero 1.1, de Dionysio : * credebat eorum 
nemini, sed iis, quos ex familiis locuple- 
tum servos delegerat, quibus nomen ser- 
vitutis ipse detraxerat, et quibusdam con- 
venis et feris barbaris corporis custodiam 
committebat.' Cf. et Anistotel. Polit. v. 
11. (c. 9. $. 6. ed. Schneid.) Asr. 


urs i. 421. 


i1, 568. 


111, 1. 422. 
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σοὺς πολίτας, ἐλξυθερῶσαϊ," σῶν" περὶ ἑαυτὸν δορυφόρων 
ποιήσασθαι. Σφόδρα γε, ee, ἐπεί σοι καὶ πιστότατοι 
αὐτῷ οὗτοι εἰσ. Ἢ μουικάριον, ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις τυράν- 
γου χρῆμα, εἰ τοιούτοις Φίλοις σε καὶ πιστοῖς ἀνδράσι, χρῆ- 
σαι τοὺς προτέρους ἐκείνους ἀπολέσας. 
τοιούτοις γε χρῆται. — Koi θαυμάζουσι δή, εἶπον, οὗτοι οἱ 
ἑταῖροι. QUTOV" zt ξύνεισιν οἱ γέοι πολίται, οἱ δ᾽ ἐπιεικεῖς 
{μισοῦσί σε καὶ φεύγουσιν," Ti? δ᾽ οὐ μέλλουσιν; Οὐκ 
ἐτός, ἦν δ᾽ ἐγώ, 7 T£ τραγῳδία ὅλως σοφὸν δοκεῖ etu xi 
ὁ Ευριπίδης διαφέρων € £y αὐτῆ. 
πυκνῆς διανοίας 6 ἐχόμενον ἐφθέγξατο, ὡς ἄρω σοφοὶ τύρουν- 
voi εἰσι τὴν σοφῶν συνουσίᾳ. καὶ ἔλεγε δῆλον ὁ ὅτι τούτους 
εἶναι τοὺς σοφοὺς οἷς ξύνεστιν. Καὶ ὡς ἰσόθεόν γ᾽ ἔφη, 
τὴν τυραννίδα ἐγπωμιάζει, καὶ ἕτερα πολλά, καὶ οὗτος 
καὶ οἱ ἄλλοι ποιηταί. Τοιγάρτοι ἐφην, ἅτε σοφοὶ ὄντες 
οἱ τῆς τραγῳδίας ποιηταὶ συγγιγνώσκουσιν" ἥμιν T£ καὶ 
ἐκείνοις, ὅσοι ἡμῶν ἐγγὲ γὺυς πολιτεύονται, ὅτι αὐτοὺς εἰς τῆν 
πολιτείαν οὐ παραδεξόμεθα ὁ ἅτε τυρουνίδος v ὑμνητᾶς. ΟΣ 
pons ἔγωγ᾽," ἔφη, ξυγγιγνώσκουσιν" ὅσοι πέρ γε αὑτῶν 
xou pot. Ἑἰς δέ γε, οἴμαι, τὰς ἄλλας περιόντες" πόλεις, 
ξυλλέγοντες τοὺς ὄγλους, καλὰς φωνὰς καὶ μεγάλας 
καὶ πιθανὰς μισθωσάμενοι, εἰς τυραννίδας σε καὶ δη- 
μοκρατίας ἐλκχουσι τὰς πολιτείας. Μάλα γε. Οὐκ- 
0Uy καὶ προσέτι τούτων μισθοὺς λαμβάνουσι καὶ τιμώνται, 


LÀ 


λήσειέ πως; E.—k ce om Ξ .---ἰ ἐγ, vI.— αὐτῶν v.—^ θαυμάζουσιν οὖν αὐτὸν οἱ ἑταῖ- 
ροι καὶ νέοι πολῖται, μισοῦσι δ᾽ οἱ ἐπιεικεῖς καὶ φεύγουσιν b.—9 Τί...141, 5. ἐξέβημεν om. 
b.—P τῶν AOIIermr.—a Τοιγάρτοι..«ποιηταὶ om t.—" ἔφη m.—* "Ral συγγιγνώσ- 
κουσι Ἐυ.---ἰ ἔγωγ᾽ om ἢ1.---ἰ ξ. AOZIIPemt.—" περιόντες v.—'" δημοκρατίαν v. 


᾿Αλλὰ pto, ἔφη, ς 


Tí δή; ᾿ 'Ozi καὶ τοῦτο, 


σοφοὶ τύραννοι] Versum hune, qui 
eliam a Theagis auctore (p. 125. B.) 
Euripidi adscribitur, alii ex Sophoclis 
Ajace Locro sumtum esse asserunt, ut 
Aristides Orat. Platon. ii, p. 288. t, ii. 
οὐδέ γε Εὐριπίδου φήσομεν, οἶμαι, τὸ ἰαμ- 
βεῖον εἶναι Tb Σοφοὶ--- συνουσίᾳ, οὐδ᾽ εἴ 
Ti5 οὕτω τῶν σοφῶν εἴρηκεν" ἔστι γὰρ e£ 
Αἴαντος Σοφυκλέους, Αἴαντος τοῦ Λοκροῦ. 
Cf. Aul. Gellii Noct. Attic. xiii. 18. 
Gataker. Advers. Miscell. i. 1. Sophocl. 
i en ii. tu 198. ed. Musgr. et Eurip. 
Fragm. t. ij. p. 483. ed. Beck. Vid. 


Boeckhius de Grec. Traged. Principib. | 


p. 247. Ceterum similis est Euripidis 


versus in Phoen. 527. Εἴπερ γὰρ ἀδικεῖν. | ] 
χρῆ; τυραννίδος πέρι Κάλλιστον ἀδικεῖν, Ἷ 


τἄλλα δ᾽ εὐσεβεῖν χρεών. Α5τ. à 

παραδεξόμεθα] Quum praecedat evy- 
γινώσκουσιν, scribendum esse dico ὅτε ob 
παραδεχόμεθα. STEPH. 

μισθωσάμενοι] Mercede coridosdpl 
cantores ac musicos. Protagor. 347. D- 
ὑπὸ ἀπαιδευσίας τιμίας ποιοῦσι τὰς αὐλη- 
τρίδας πολλοῦ μισθούμενοι ἀλλοτρίαν 4" 
νὴν τὴν τῶν αὐλῶν. 51. 
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E / eu N BL J OMS ͵7ὔ A b) / ^ 
μαλιστα μεν, ὡς TQ TO εἰκὸς, UTO τυρᾶνγων, Θευτερον. δὲ 
Ed. / e N Y: N N^ 9» 
ὑπὸ δημοκρατίας. ὅσῳ δ᾽ ἂν ἀνωτέρω ἴωσι πρὸς τὸ ἄναντες 
^ ^ ^V ^ r «ej 
τῶν πολιτειῶν, μιῶλλον ἀπαγορεύει αὐτῶν ἡ τιμή, ὡς Ttg" 
ε N Ἵ ^ N 5 
ὑπὸ &cÜpueTOS ἀδυνατοῦσα πορεύεσθαι.) lavo μὲν οὖν. 
, iT eG ^ 7] 
᾿Αλλὰ δή, εἶπον, ἐνταῦθα μὲν ἐξέβημεν." λέγωμεν" δὲ πά- 
5 ^i Ν ^ M / 
λιν ἐκεῖνο τὸ TOU τυράννου στρωτόπεδον, TÓ καλὸν τε καὶ 
N ΧΡ 7 Ai NA NM, / c A14) 
πολὺ καὶ ποικίλον καὶ οὐδέποτε ταὐτόν, πόθεν" θρεψεται. 
^ » e Sw e N / fs! 3 ^ / ^ 
Δήλον, ἐῴη, ori ἐᾶν τε “ερὼ γρήμωτω ἢ ἐν τή πόλει, τοῦτο 
, / e N03 Bici ὩΣ ^ / 
ἀνωλώσει, ὅποι" ποτὲ ἂν ἀεὶ ἐξαρκῇ" τὰ τῶν ἀποδομένων, 
5 / , N , / b Ut ^ 5 / | , 
ἐλᾶττους εἰσφορὼς ἀναγκάζων τὸν δῆμον εἰσφερεῖν. ΤΙ 


' ,), Δ ^ ^ , / ^ / / 3 ind 
à ὅταν δὴ ταῦτα ἐπιλίπῃ: Δήλον, ἔφη, ὅτι ἐκ τῶν πᾶ- 


l k 


/ Ü / 3 / 1 N e / i κνε E" 
τρῴώων ρεψετοι CUTOG τε καὶ οἱ συμπόται τε 7,004 ἐταί- 
Ι E ot ^ 7 n 4.9 p) ὦ e ^ E h 
Qoi καὶ ἐτῶίρωι. Μανθάνω, ἦν ὃ 69/29, OTI O δῆμος 0 γεν- 
N δ /, 3 r E 7 n x 
γησῶς TOV TUPOLVVOV θρεψ ει αὐτὸν TE 7,04 &TOLIpOUG. IIoA24 
3 ^ P4 Oo , 7 " II2 δὲΡ gZ "5 d 5^7 q 
QUT), £n, yy. «c 06^ Atytigs εἰπόν" ἐῶν TE 
, ^ Y / € NV el » 7 7 
ὠγανοικτή τε καὶ λεγῆ 0 δῆρνος ὅτι οὔτε δίκαιον τρέφεσθαι 
E. . N eN ς ^ N 2 / FULN e? / 
ὑπὸ πῶτρος υἱὸν ἡβώντα," ἀλλὰ τουνωντίον ὑπὸ υἱξος πατέρα, 
Ε 3 7 3. X el - 7] 7] N ; 
οὐτεῖ τούτου αὑὐτον ενεκῶ ἐγεννῆσε. T& X0 "OTRO TO EV, 


V 


—X* ἡ ὥσπερ Av, ἢ ὥσπερ &m.—* πορεύσασθαι τ.--- λέγωμεν...142, 14. Aeyóuevov] 
θρέψεται δὲ τὸ στρατόπεδον ἀπὸ τῶν ἱερῶν χρημάτων τῶν ἐν τῇ πόλει. ὅταν δὲ ταῦτα 
ἐπιλείπῃ, ἐκ τῶν πατρῴων θρέψεται. θρέψει δ᾽ αὐτὸν καὶ τοὺς ἑταίρους ὃ γεννήσας 
δῆμος. ἐὰν δὲ ἀγανακτῇ ὃ δῆμος, τολμήσει ὃ τύραννος Tbv πατέρα βιάζεσθαι καὶ 
τύπτειν; ἂν μὴ πείθηται, ἀφελόμενός γε τὰ ὅπλα. καὶ τὸ λεγόμενον b.—9 λέγομεν 
I.— καὶ post πολὺ om υ.-- πότε τ.---ἃ kal ὕποι q.—* ἐξαρκοῖ 4τ.---ἰ ἀπολομέ- 
ei λὲ 
Vev q.—8 ἐπιλείπηι ATI, ἐπιλίπῃ K.—h τε om m.—! συμποται A, συμπολῖται ἘΦ. 
—k τε om Ovt.— καὶ oí ἑταῖροι K,—^. ἔφην GIIDKet.—^ ἑτέρους ARD.—9 αὐτωῖ 
ἔφη AO, αὐτῶν ἔφη TIDKt: ἔφη αὐτῷ *s.—» δὲ add AOGIIGDKqmr.—4 ἐὰν δὲ v, 
ἐάν τι q.—' ἡμῶν Κα, om t.—5 ὅστε τ.---ἰ αὐτοῦ OIIDKqt.—" ἔθρεψεν ΘΞύ.--- 





. ὑπὸ ἄσθματος] Tragici, multitudini et 
imperitis blandientes, rerum politicarum 
acclivitatem (vere civitatis ideam) asse- 
qui nequeunt, et si eam appetere audent, 
anhelantes progredi non possunt, hono- 
remque, quo augebantur, ataittunt. Asr. 

ἐάν τε] τε respondet sequenti δὲ, de 
qua re jam monuimus. Asr. 

ὅπου ποτὲ] | Ubicunque, si; ὅποι i. ἢ. 
ὅπου, ut usurpari solet. Asr. qui sic in 
Corrigend. * Malim vero, id quod repo- 
suimus, ὅπη ποτέ : quomodocunque, h. e. 
prout s. si qua ratione. 

τὰ τῶν ἀποδομένων} Scribendum puto, 


τὰ τῶν ἀποδιδομένων, vel τὰ ἐκ τῶν àro- 
διδομένων, ut significentur ea qua ex 
venditionibus proveniunt. Quinetiam 
ὅπη ποτὲ paulo ante videtur debere scribi. 
SrErI. 

τὰ τῶν ἀποδομένων] ἀποδίδοσθαι pas- 
sive pro πωλεῖσθαι, vendi, rarius est. (vid. 
Boissonad. ad Philostrat. p. 288. s.) Si- 
militer Thucyd. vi. 62. ἀποδιδόναι signi- 
ficatione medii posuit. In sequentibus 
és φορᾶς vel εἰσφορᾶς, quod libri editi 
exbibent, vitiosum est, Asr. 

κατέστησεν} Legitur etiam κατέστησε 
καὶ ἔθρεψεν, ἵνα ἐπειδὴ, etc. Item αὐ- 


rit, i. 423. 


I1, 569. 
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ἵνα ἐπειδὴ μέγας γένοιτο, τότε αὐτὸρ" δουλεύων" 


IIAATONOZ 


τοῖς 


αὑτοῦ δούλοις τρέφοι" ὀπεῖνόν TE καὶ σοὺς δούλους μετὰ 
ξυγκλύδων" ἄλλων, ἀλλ᾽ ἵνα ἀπὸ τῶν πλουσίων TÉ καὶ 
καλῶν κωγαθῶν λεγοριένων ἐν τῇ πόλει ἐλευθερωθείη" ἐκεῖ- 


— προστἄντος" 


καὶ γὺν μελδύει ἀπιέναι ἐκ τῆς πόλεως 


αὐτόν τε καὶ τοὺς ἑταίρους," ὡς περ TOT υἱὸν 24 owing 


pera ὀχληρῶν ξυμποτῶν" ἐξελαύνων. 
ἢ δ᾽ ὃς, τότ᾽ ἤδη ὁ δῆμος οἷος Οἷον θρέμμα γεννῶν 


Δία, ἣ 


- 
Τγώσεταί γε " 


by σε καὶ QUL6S καὶ ὅτι ἀσθενέστερος ὁ ὧν ἰσχυ ort- 


Loc, ἦν δ᾽ 


gouc. ἐξελαύνει. 


ἐγώ, λέγεις: rone τὸν 


πατέρα βιάζεσθαι, κἂν μὴ πείθηται, τύπτειν, ὁ τύραννος: 


Ναί, ἔφη, ἀφελόμενος γε σὰ ὅπλα. 


Πατραλοίαν, ἦν δ᾽ 


ἐγώ, λέγεις τύραννον καὶ “χαλεπὸν γηροτρόφον, καὶ ὡς ἔοικέ, 


TUp δούλων" 


ur, i. 424. τοῦτο δὴ ὁμολογουμένη ἂν ἤδη τυραννὶς" εἰη, καὶ τὰ λεγό- 
ῥένον, ὁ δῆμος φεύγων ἀν] καπνὸν δουλείας ἐλευθέρων" 
δεσποτείας ἂν 


2 
εἰς 
ἐμπεπτωκὼς £17, ἀντὶ τῆς 


πολλῆς ἐκείνης καὶ ἀκαίρουν ἐλ ευθερίας σὴν χαλεπωτάτην 
τεῦ χαὶ πικροτάτην δούλων" δουλείαν μεταμπισχόμενος. 
Καὶ μάλα, ἔφη, ταυτὰ οὕτω γίγνεται. ΤΙ οὖν, εἶπον, οὐκ 
ἐμυμνελῶς ἡμῖν εἰρήσεται, ἐὰν φῶμεν ἱκανῶς διεληλυθέναι ὡς 


Υ αὐτοὺς OIIDKt et corr Ξ, αὐτὸν v.—" δουλεύειν ἀναγκάζων corr E, δουλεύειν — 


ἀναγκάζοι x.— 
5 ἀπὸ ᾳ: ὑπὸ *s.—^À ἐλευθερωθῇ Or.—bh ἑτέρους E. 


Κι.--ἰ δ η1.-Ξ΄ἐὲδὲ ἦξεν υ.--- τολμήσας K. 
ἂν Φ.---ἰ ἂν om Θ.-- 
óm: δοῦλον s. 


τοὺς δουλεύειν ἀναγκάζων, pro his, αὐτὸς 
δουλεύων" qu& tamen lectio retinenda 
videtur, propter verbum sequens τρέφοι, 
cui non conveniret ille alter nominativus 
ἀναγκάζων. STEPH. 

κατέστησεν) Bas. 2. addit καὶ ἔθρεψεν. 
Ficinus simpliciter vertit: neque se ad 
hoc eum creasse. Post δουλεύων Bas. 2. 
adjicit ἀναγκάζων et pro αὐτὸς exhibet 
αὐτοὺς cum cod. Regio. Asr. 

ξυγκλύδων] | Valcken. ad Ammon. i. 
7. p. 32. corrigebat ξυνηλύδων, sed vid. 
Fischer, ad ZEschin. p. 123. et ad Weller. 
Gramm. Grac. t. ii. p. 52. Asr. qui sic 
in Corrigend, * Adde Bast. ad Gregor. 


0 
T ἐλευθέραν Θ, ἐλευθέραν II, ἐλεύθερον DK.— 
--ο ἂν δεσποτείας q.—P ἐκείνης καὶ ἀκαίρου oim ὃ.--- τε om b.— 


—*X τρέφει T, τρέφην v, καὶ τρέφειν t et corr Ξ. - ξυγκλείδων ém.— 


--ὀ οἰκείας m.—4 E. Κ.--ε γὰρ 
--᾿ὶ τοῦτο ὁμολογημένη v.-—k τυραννὶς ἤδη 


n δούλων ΑΞΦῆν 


Corinth. p. 918.᾽ 

πῶς---λέγει5] Ald. Bas. 1. et 2. Aé- 
γοι5. Asr. 

és πῦρ δοῦλον] Ni fallor, δούλων scri- 
bendum est, ut voci ἐλευθέρων respon- 
deat, sicut δεσποτείας voci δουλείας. Nec 
aliter videtur Ficinus legisse vertens z 
utque fertur, populus servitutis liberorum 
fugiens fumum, in flammam servorum 
dominationis incidit. Libanius Epist. | 
554. p. 269. τί ἄν τις αἰτιῷτο φεύγοντα 
πῦρ; πυρὸς γὰρ οὐδὲν ἣ τῶν ἐνταῦθα διά- 
φέρει φιλονεικία. — Opponitur speciosa 
servitus (καπνὸς BovAcías) vere tyran- 
nidi (hoc est πῦρ 9eamoreías). AsT. 
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| 
| μεταβαίνει τυραννὶς ἐκ δημοκρατίας γενομένη τε οἷα ἐσ- 
τίν; Πάνυ μὲν οὖν ἱκανῶς, ἐφη. 


r δούλων om Kv.—* μεταβαίνειν $m.—* τε καὶ ΘΠΌΚΥ. 


γενομένη τε καὶ οἵα] Ita cum Cod. cod. Reg. habet, rectius abest. Sic ix. 
Regio scripsimus; vulgo καὶ desideratur. 1. init. πῶς τε μεθίσταται--- γενόμενός τε 
AsT, qui sic in Corrigend. «Καὶ, quod ποῖός τίς ἐστι.᾽ 

















Steph. 
11, 57 1. 


Bek. 
111, 425. 





ITO A I 


9. 





S 1. Αὐτὸς δὴ λοιπός, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁ συραννικὸς ἀνήρ, 


!MEOUR DS. 


σκέψασθαι" πῶς τε μεθίσταται 8 ἐκ δημοκρατικοῦ, “γενόμε- 
Og! τε ποιὸς τίς ἐστι καὶ τίνα t τρόπον ζῇ, ἄθλιον ἢ | μαικά- 
gio». Δοιπὸρ" γὰρ οὖν ἔτι οὗτος, ἔφη. — Oict E ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ὃ ποθῶ € E Τὸ ποῖον; 'Tó τῶν ἐπιθυμυιῶν, οἷαί τε καὶ 
ὅσαι εἰσίν, οὔ po δοκοῦμυεν" ἱκανῶς διηρῆσθαι.. robroy Qt 
ἐνδεῶς t ἔχοντος ἀσαφεστέρα ἔσται 7 ζήτησις οὗ ζητοῦμεν. 
Οὐκοῦν, 7 δ᾽ o6, ἔτι ἐν κωλῷ Ὁ Πάνυ μὲν οὖν: καὶ σκόπει 
y" o 0 ἐν αὐταῖς “ βούλομαι ἰδεῖν. ἔστι δὲ τόδε. τῶν μὴ 
ἀναγκαίων ἡδονῶν σε καὶ ἐπιθυμιῶν δοκοῦσί τινές poi εἰναι 
παράνομοι, αἱ κινδυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσθαι παντί, κολα- 


ζόμεναι δὲὺ ὑπό" eel σῶν VOL καὶ σῶν βελτιόνων ἐπιθυμυιῶν 





8. λοιπὸν vt.—^ σκέψασθε t.—* γένος er. —1 λοιπὸν t.—* δοκῶ K. 
€ y' om t.—43 αὐτῇ K.— 


$vm.—? ἔτ᾽ vm.—b^ éykaAQ DKt.— 


$. 1. τὸ τῶν ἐπιθυμιῶν] Admodum 
frequens est hzc periphrasis pro τὰς ἐπι- 
θυμίας, vid. Duker. ad Thucyd. iv. 54. 
viii. 177. Markland. ad Lys. t. v. p. 445. 
ed. Reisk. Wernsdorf. ad Himer. p. 191. 
Fischer. ad Weller. t. i. p. 335. et Schá- 
fer. Melet. Crit. p. 31. Asr. 

διῃρῆσθαι) Rectius, ni fallor, scribitur 
διειρῆσθαι, quam. διῃρῆσθαι. Vid. nostra 
ad Le g. vii. 14. Asr. 

y: abi: οὗ ζητοῦμεν] I. e. ἡ ζήτησις 

hei ner ὃ ζητοῦμεν. Asr. 


- τ δὴ ΑΘΕΠ 
€ ὑπό om pr Θ.---ὖἶ τε 


ἐν καλῷ] Est Latinorum Zn loco, i. e. 
commodum s. opportunum, Vid. Lamb. 
Bos. Ellips. p. 484. ubi cf. Scháfer. Sic. 
és καλὸν ἥκειν, commode venire, v. Bois- 
sonad, ad Philostrat. p. 614. Vitiose Bas. 
2. ἐγκαλῶ. Αϑτ.- 

τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδονῶν] Laudat 
Stob. Serm. v. p. 75. usque δὰ ἔνδηλον, 
ubi μὲν pro μὴ---ἐμοὶ---ὀγγίγνεσθαι μὲν 
—AÀéyeis. δὴ---λογικὸν (Bas. 2.) σίτου--- 
jv (ut Ald. Bas. 1. et 2.) scribitur. 
Asr. 
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μετὰ λόγου ἐνίων μὲν ἀνθρώπων ἢ ἤ παντάπασιν ἀπαλλάττεσ- 
boi ἢ ὀλίγαι λείπεσθαι καὶ ἀσθενεῖς, σὼν δὲ i ἰσχυρότεραι 
καὶ πλείους. Λέγεις δὲ" καὶ τίνας, 0n, ταύτας; Τὰς 
περὶ σὸν ὕπνον, ἦν δ᾽ ἔγω, ἐγειρομιένας," ὅταν TÓ ph ἄλλο 
τῆς “Ψυχῆς εὕδη, ὅσον λογιστικὸν, καὶ ἥμερον καὶ ἄργον 
ἐχείνου, τὸ δὲ θηριῶδές T6 καὶ ἄγριον, ἢ σίτων" 8 μέθης 
πλησθέν, σκιρτᾷ TE καὶ ἀπωσά μενον σὸν ὕπνον ζητῇ" ἰέναι 
καὶ ἀποπιμπλάναι TO. αὑτοῦ ἤθη. oicÜ ὅτι πάντα ἐν TO 


| φοιούτῳν τολρυῷ ποιεῖν, ὡς ἀπὸ πάσης λελυμένον TE καὶ 


ἀπηλλαγμένον αἰσχύνης καὶ φρονήσεως. μητρί T£ γὰρ 
ἐπιχειρεῖν᾽ pá (γνυσθαι, ὦ ὡς οἴεται, οὐδὲν" ὀκνεῖ ἄλλῳ τε ὅτῳ- 
00» “ἀνθρώπων καὶ θεῶν καὶ θηρίων, ἐμιοιφονεῖν TÉ Orio» 
βρώματός TÉ ἀπέχεσθωι μηδενός: κωὶ ἑνὶ λόγῳ οὔτε" 
ἀνοίας οὐδὲν ἐλλείπει οὔτε ἀναισχοντίας. ᾿Αληθέστατα, 
ἔφη, λέγεις. "Ora δὲ γε." 0i Lu, ὑγιεινῶς τις ἐχῆ αὐτὸς 
αὑτοῦ καὶ σωφρόνως, καὶ εἰς σὸν ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστικὸν" 
pi ἐγείραςν εαυτοῦ καὶ ἑστιάσας λόγων κουλὼγ" καὶ 
σκ ἔψεων, εἰς σύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ ἀφικόμενος, τὸ ἐπιθυ- 
μητικὸν δὲ μήτε ἐνδείᾳ δοὺς: μήτε" T) VH, ὅπως ἂν 
κοιμηθῇ καὶ μὴ παρέχῃ θόρυβον τῷ βελτίστῳ χαῖρον ἢ 
λυπούμενον, ἀλλ᾽. ἐᾷ" αὐτὸ καθ᾽. αὑτὸ μόνον καθαρὸν σπκο- 


0m Θ.--- ὀλίγω Π1.---ὐ λέγεις δὲ om v.—i kal add AzPm.—k ἐγγινομένας τ. 

--} λογικὸν ΘΞ, λογιστικόν τε f.—m σιτῶν $,—n ἕητεῖ K.—9? οἶσθα δὴ ὅτι rc 9.— 
Ρ ἐν τῷ τοιούτῳ πάντα ζ.---4 ὡς ἁπάσης ἘΦη].---ἰ ἐπιχειρεῖ DKvm.-—$ οἴεται καὶ 
οὐδὲν υ.---ἰ οὔτ᾽ vmr.—" γ᾽ r.—V 2 ΘΞ.--τ ἀγείρας $n.—* κακῶν Ξ.---- 
Y μήτ᾽ v.—* ἐνδοὺς t.—? μὴ om d.—^ ἐᾷ Aéqvm, ἐὰν TID, ἐᾶν Kr: ἐῶν ἕς.--- 


λογιστικὸν] Legitur etiam λογικὸν, 
itidemque paulo post. Sed et supra, p. 
350. eadem scripture diversitas fuit an- 
notata. Paulo post pro ἀπὸ πάσης legitur 
ἁπάσης, i in eodem libro vet. SrEPn. 
ἀπὸ πάσης] Bas. 2. ἁπάσης, quod eo- 
dem redit. Verba enim solvendi ac li- 
berandi tam cum simplice- genitivo quam 
cum prepositionibus ἐκ et ἀπὸ constru- 
untur (sic Phzdon. 65. A. ἀπολύων--- 
ἀπὸ); vid. Matthize Gr. Gr. p. 453. Asr. 
ἐπιχειρεῖν) Sic Cod. Reg. Ald. Bas. 1. 
et 2. Stobaus vero ἐπιθυμεῖ ac si οὐδὲν 
ὀκνεῖ absint, que Ficimus quoque non 
ex pressit vertens, εὐ aut cum matre corpus 
miscere videatur, aut cum quovis alio, 
vel homine vel deo, scpe bellua. De re 
Pi«t. Vor. 


ipsa cf. Soph. CEd. T. 981. Asr. 

αὐτὸς αὑτοῦ] I. EL περὶ αὑτοῦ, ut viii. 
p. 545. A. πῶς ποτὲ ἡ--δικαιοσύνη---ἔχει 
εὐδαιμονίας τε πέρι. Verbo ἔχειν cum 
particulis conditionem indicantibus con- 
juncto sepius simplex genitivus apponi- 
tur. Vid. Mattbie Gr. Gr. p. 432. Asr. 

Tb λογιστικὺν] Bas. 2. τὸ λογικόν, 
Asr. 

ἑστιάσαΞ5] Vid. nostra ad Ph:edr. p. 
291. Mox pro αὐτῷ Cod. Reg. et Stob. 
αὐτοῦ exhibent. Ceterum expressit h. l. 
Cicero de divinat, i. 29. respexit Plu- 
tarch. de virtut. et vitio p. 101. A. et 
vertit Chalcid. in Tim. p. 370. t. ii. (Hip- 
polyt.cd. Fabric,) Asr. 


VIH. T 


tif, ὃς 420. 


III. 1. 427. 
11. 5412. 
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IIAATONOZ 


"A ^ el ἢ ci 3 e “Ὁ 
πεῖν καὶ ὀρέγεσθαι" τοῦ αἰσθάνεσθαι" ὃ quz) οἶδεν, ἢ vi^ τῶν 


/ ovy Ἃ Sf / € ( δὲ νι ΝΟΥ 
γεγονότων 7j ere 7 X0 qesoohnnrum, aiite, $ καὶ TO 


θυμοειδὲς πραὔνως καὶ μή τισιν εἰς ὀργὰς £y κεκινῆ- 


μένῳ σῷ θυμῷ καθεύδῃ, ἀλλ᾽ 


τὸ τρίτον δὲ κινήσας ἐν ᾧ TÓ ipods ἐγγίγνεται, οὕτως. 
ὅτι τῆς I: ἀληθείας ἐν τῷ φοιούτῳ 


ἀναπαύηται, oic 


ἧσυχάσας μὸν τῶ 0v" εἴδη, 


μάλιστα ἅπτεται καὶ ἥκιστα παράνομιοιν τότε αἱ ὄψει 
φαντάζονται τῶν ἐνυπνίων; Παντελώς μὲν οὖν, ἔφη, οἰμιοιν 


οὕτως. 
δὲ βουλόμεθα, γνῶνοι, τόδ᾽ 


ἄγριον" καὶ ἄνομον" ἐπιθυμιῶν εἶδος ὃ ἐχάστῳ ἔνεστι, καὶ 


ἐστίν, ὡς ἄρα δεινόν τι καὶ 


πάνυ δοκοῦσιν ἡ ἡμνῶν ἐνίοις μετρίοις εἶναι. τοῦτο δὲ ἃ ἄρα ἐν 


τοῖς ὕπγοις γίγνεται ἐνδηλον.Ἵ εἰ οὖν τι δοκῶ λέγειν καὶ ξυγ- 


χωρεῖς," ἄθρει. ᾿Αλλὰ ξυγ γχωρῶ. 13. 2.} Τὸν τοίνυν δη- 
μμοτιπὸν ἀνωμνήσθητι οἷον ἐφαρεν εἰναι. ἦν δὲ που γεγονὼς 
ἐκ νέου ὑπὸ φειδωλῷ πατρὶ τεθραμμένος," τὰς yep 
καςΐ ἐπιθυμίας τιμώντι μόνας, τὰς δὲ μὴ" ἀνωγκαίους" 
ἀλλὰ παιδιᾶς. TE καὶ κωλλωπισμοῦ ἐνεκῶ γιγνομένας 


ἀτιμάξοντιςΝ 7 γάρ; Ναί. 


᾿Συγγενόμενορ" δὲ κομυψοτέ- 


goi ἀνδράσι καὶ ἱμεστοῖς ὧν ἄρτι διήλθομεν ἐπιθυριιῶν, ὁρ- 
μῆσας εἰς ὕβριν σε πᾶσαν καὶ τὸ ἐκείνων εἶδος μίσει τῆς 


* ὀρέγεσθαί rov Et et rc A : pr enim om του.--- καὶ αἰσθάνεσθαι ARPbIm.—* ἤτοι 


γ1.----ἰ kalante μελλόντων om ἘΦῃ,.--- ἐλθὸν Am.— 


h δύ᾽ v.—! T om Ot.—* πα- 


ρανομεῖ DKqr.—! τότε ὅτε αἱ ὄψεις K, αἵτε ὄψεις τότε q.—" οἶμαι om Ot.—P? καὶ 


ον 


ἄγριον post καὶ ἄνομον ponit r.—? ἄγνωμον &, ἀνόμοιον m.—P μετρίως ᾧ.--- : εὕ- 


x K.— 
-- δὲ if, μὴ m.— 


᾿ ἐς ópyàs] Stob. ὀργήν. Mox s τὰ δύο 
εἴδη et τῆς ἀληθείας. Asr. 

e. 2. ἦν--- γεγονὼς Ut c. 8. γεγονὼς 
ἔσται. Herodot. vi. 65. ἣν ἐχθρὸς ---μά- 
λιστα γεγονώς. Solet enim verbum εἰμὶ 
participio alius verbi ita jungi, ut modi 
finiti illius verbi circumlocutioni inser- 
viat, ut h. l. ἦν γεγονὼς pro γέγονε po- 
situm est, Qui exempla querit, larga ea 


manu suppeditata reperiet in Fischeri . 


Anim. in Weller. t. iii, p. ii, p. 4. Cete- 
rum respicitur locus ille lib. viii, c. 10. 
τοῦ φειδωλοῦ ἐκείνου καὶ ὀλιγαρχικοῦ γέ- 
vow ἂν, οἶμαι, υἱὸς, ὑπὸ τῷ πατρὶ τεθραμ- 
μένος ἐν τοῖς ἐκείνου ἤθεσιν. ΝῚ fallor 


T£. DK.—5 τεθραμμένας TI.— 
—"V ἀναγκαίας K.—" ἀτιμάζοντες K.— 


xpnirunds 
X συγγενόμενοι ᾧ.--- 


t χρηματιστικὰς AEPvI: 


autem, post γεγονὼς inserendum est καὶ 


vel re kal, ut ad γεγονὼς ex sequentibus - 


intelligatur φειδωλοῦ zarpós* natus erat 
patre parco et inde a teneris ab eo edu- 
catus. Asr. 

τεθραμμένο5] Scribendum puto τε- 
θραμμένου. Pro χρηματικὰς autem legi- 
tur et XpmuarigTikás. quam lectionem 
malo, quüm etiam quodam p. 558. loco 
(qui huc pertinet) confirmetur. SrEPH. 

χρηματιστικὰς} E. Bas. 2. reposuimus 
pro χρηματικάς. Sic viii. 10. qui locus 
hic respicitur, χρηματιστικαὶ ἡδοναὶ me- 
morantur.—Mox Cod. Reg. Bas. 1. et 2. 
ἀναγκαίας. Asr. 


a 
“Ταῦτα μὲν σοίνυν ἐπὶ πλέον ἐξήχθημεν eim ei ὁ ἢ 
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τοῦ πατρὸς φειδωλίας, φύσιν" δὲ τῶν διαφθειρόντων βελ.- 
TÍO ἔχων, ἀγόμενος ἀμφοτέρωσε κατέστη εἰς μέσον ἀμφοῖν 
τοῖν τρόποιν, καὶ μετρίως δή, ὦ ως ᾧετο, ἑκάστων" ἀπολαύων" 
οὔτε ἀϑελιουθερον οὔτε παράνομον βίον ζῇ, δημοτικὸς" ἐξ 
ὀλιγαρχικοῦ" γεγονώς. "H» γάρ, ἔφη, καὶ ἔστιν αὕτη ἡ 
δόξα περὶ σὸν τοιοῦτον. Θὸὲς τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πάλιν TOU 
τοιούτου ἤδη πρεσβυτέρου γεγονότος νέον υἱὸν ἐν τοῖς φού- 
του αὖ ἤθεσι τεθραμμένον. Τίθημι. Ta τοίνυν καὶ 
τὰ αὐτὰ ἐκεῖνα περὶ αὐτὸν γιγνόμενα ἅ περ P περὶ 
τὸν πατέρα αὐτοῦ, ἀγόμενόν TE εἰς πᾶσαν παρανομίαν, ὀνο- 
μῶωζομένην δ᾽ ὑπὸ τῶν ἀγόντων ἐλευθερίων ἅπασαν" βοη- 
θουντά TÉ ταῖς ἐν μέσῳ ταύταις ἐπιθυμίαις πατέρα, Té καὶ 
τοὺς ἄλλους οἰκείους, τοὺς δ᾽ αὖ 9 παραβοηθοῦντας" ὅταν δ᾿" 

ἐλπίσωσιν οἱ δεινοὶ μᾶγοι σε καὶ τυραννοποιοὶ, οὗτοι nn 
ἄλλως σὸν νέον καθέξειν, ἔρωτά, — αὐτῷ μηχανωμένους 
ἐμποιῆσαι προστάτην σῶν ἀργῶν καὶ T ἕσοιμυο διανεμμο- 
μένων ἐπιθυμιῶν, ὑ ὑπόπτερον καὶ μέγαν" κηφῆνο; τινά.. 7 7i! 
ἄλλο οἶξι εἰναι σὸν τῶν τοιούτων" ἔρωτα; Οὐδὲν ἔ ἔγωγε, 
ἢ δ᾽ ὅς, ἀλλ᾽ ἢ τοῦτο. Οὐκοῦν ὅταν 05^ περὶ αὐτὸν βομ- 
βοῦσαι καὶ αἱν ἄλλαι ἐπιθυμίαι, θυμιαμάτων) Té γέ- 
μουσαι καὶ μύρων καὶ στεφάνων καὶ οἴνων καὶ τῶν ἐν ταῖς 
τοιαύταις συνουσίαις" ἡδονῶν ἀνειμιένων, ἐπὶ τὸ ἔσχατον 
αὐξουσαί τε καὶ τρέφουσαι πόθου κέντρον ἐμποιήσωσι τῷ 


υ 
Y φύσει TI » pr 9D.—* μετρίων Y.—? ἕκαστον APm.— b ἀπολάβων O.—* nu okpa.- 
Tubs K.—43 ὀλιγάρχου υ.--- τοιούτοις E.—Í ὥσπερ t.—£ kal om OXt, kal τὰ v.— 
otet 
—] ἢ εἴ τι ἄλλο εἶναι 
—? καὶ om Aém.—P αἱ 


h^ δ᾽ om Eévmr.—-i | τύραννοι Θ, τύραννοι ὁποῖοι Y.— μέγα m.— 
Θ, καὶ εἴ τι ἄλλο εἶναι τ.--- τοιοῦτον Kq.—^ δὴ om Adm. 


om OIIDKq.—41 θυμιάτων Ὁ.---" re cm 


τὸν τῶν τοιούτων] Cod. Reg. τὸν τοι- 
οὔτον. Ficinus: numquid aliud amorem 
talium esse putas? Asr., 

πόθον, κέντρον] Vulgo πόθου κέντρον, 
contra sensum, quem Ficinus perspicue 
expressit vertendo : coaugent prorsus 
aluntque desiderium illud, atque ita fuco 
aculeum addunt. — Scilicet participia ai- 
ξουσαι et τρέφουσαι accusativum postu- 
lant, qui etsi repeti possit ex antecedente 
Tbv ἔρωτα, tamen sensus obscuratur quo- 
dammodo eo omisso; accedit, quod πό- 
τ fov κέντρον non recte cum sequentibus 


EPKvnt.—5 συνουσίας II, συννοίαις v.— 
conjungitur; namque πόθος s. ἔρως jam 
inest in fuco, aliis vero cupiditatibus ad- 
stipulantibus atque inflammantibus dici- 
tur κέντρον, aculeum, accipere.  Postre- 
mo πόθου κέντρον (Phadr. c. 35. p. 253. 
E.) huc non pertinet, sed κέντρον τοῦ 
κηφῆνος ; fuci enim partim ἄκεντροι sunt, 
— δεψὰ κέντρα ἔχοντες, cf. viii. 6. ubi 
not.—oioTpá, οἶστρος, κέντρον, δῆγ- 
μὰ de flagrantissima prorsusque furiosa 
cupiditate solemnia sunt, vocabula, v. 
nostra ad Phaedr. p. 265. Ammon. p. 92. 
olarpos δὲ μανιώδης ἐπιθυμία. Asr. 


ΠΩ Ἃ 
1tr. 1. 429. 


III, 1. 430, 
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κηφῆνι, φότε δὴ δορυφορεῖταί T£ ὑπὸ μανίας. καὶ oic Te 

οὗτος ὁ προστάτης τῆς ψυχῆς, καὶ ἐᾶν τινας ἐν αὑτῷ 2nd 
ἢ θπιθυριίας λάβη ποιουρυένοις χρηστὰς καὶ ἔτι PTOL y VO 
μένας," ἀποκτείνει τε καὶ ξξω ὠθεῖ παρ αὑτοῦ, ἕως ἂν καθή- 
e σωφροσύνης, μανίας“ δὲ πληρώσῃ" ἐπακτοῦ. ΠΠαντελώς, 
ἐφη, τυραννικοῦ ἀνδρὸς λέγεις γένεσιν. "Ag οὖν, ἦν Ó ἐγώ, 
καὶ τὸ πάλαι διὰ τὸ τοιοῦτον" τύραννος ὃ "Ego; λέγεται; 
Κινδυνεύει, ἔφη. Οὐκοῦν, ὦ φίλε, εἰπὸν, καὶ μεθυσθεὶς 
ἀνὴρ, τυραννικὸν Ti φρόνημα ἰσχει: Ἴσχει. yg. Καὶ 
μὴν ὃ γε μαινόμενος καὶ Ure vp οὐ μόνον" ἀνθρώπων 
ἀλλὰ καὶ θεῶν & ἐπιχειρεῖ TE καὶ ἐλπίζει δυνατὸς εἶναι ἄρ- 
χειν. Καὶ ph, ἔφη. Τυραννικὸς δέ, ἢ ἥν δ᾽ ἐγώ, ὦ δαι- 
μόνιε ἀνήρ, omine" γίγνεται, ὁτῶν ἦ φύσει ἢ ἐπιτηδεύ- 
puoi) 1 ἀμφοτέροις" μεθυστικός τε καὶ | ἐρωτικὸς καὶ pue 
λαγχολικὸς γένηται. Παντελῶς μὲν οὖν. 

S. 9. Péverou μέν, ὡς ἔοικεν, οὕτω καὶ“ τοιοῦτος ἀνήρ! 
ζῇ 0; δὴ πῶς; Τὸ τῶν | παιζόντων, ἔφη, σοῦτο σὺ καὶξ puoi 
ἐρεῖς. Λέγω δή, ἐφην. [d γάρ, TÓ μετὰ τοῦτο ἑορταὶ γίγ- 
VOVT Ot παρ᾽ αὐτοῖς καὶ Mn καὶ θάλεια καὶ ἑταῖραι καὶ 
σὰ τοιαῦτα πάντα, ὧν ἂν ἽἜρως τύραννος ἔνδον οἰκῶν διω- 
κυβερνᾷβ σὰ τῆς ψυχῆς ἅπαντα. ᾿Ανάγκη, ἔφη." ^ Ag 
οὖν οὐ πολλαὶ καὶ δειναὶ παραβλαστάνουσιν ἐπιθυμίαι 
ἡμέρας σε καὶ γυκτὸς ἐκῴώστης, πολλῶν δεόριεναι:. Πολλαὶ 
μέντοι. Ταγὺ ἃ (po ἀναλίσκονται ἐᾶν τίνες ὦσι πρόσοδοι. 


—V πληρώσας K.— 
ots 
b ἀμφοτέρων 0.— 


τ οἴστρου v.—" ἐπαισχυνόμενος .—" σωφρ. kat μανίας Adm. 


* τοιοῦτο ΘΥ.---Ὁῦ νενικηκὼς GQt.—^ μόνων v.—? ἀκριβῶς om Φ.--- 


* καὶ AIIPDKqvbm, καὶ Θ: ὃ ἔς. —e καὶ om ΘΞ.---ἰ θάλειαι Adm, 


ει 
θαλεῖαι Ξ, θάλίαι € : θαλίαι s.—8 διακυβερναῖ ΑΞΦιυδηι et pr Θ, διακυβερνῷῶ Π et τὸ ᾿ 


ποιουμένα5}] Vid. ad vii. 16. Olim 
conjeceram λιπομένας, relictas, sed haud 
necesse est ποιουμένας corrigere. Asr. 

ἐπιχειρεῖ Ald. Bas. 1. et 2. ἐπιχει- 
pev. De sententia, vid, Bacchylid. xi. 
9. in Anthol, Gr. t. i, p. 84. ed. Jacobs. 
Asr. 

δ. 3. διακυβερνᾷ] Sic e Bas. 2. repo- 
suimus pro διακυβερνῴη; sensus enim 


postulat conjunctivum, non optativum, 
quum ἂν ad ὧν pertineat. Sic Ficinus 
quoque vertit: Ai, quorum tyrannus A- 
mor, intus animi incolens penetralia, re- 
git omnia. Asr. 

τὰ τῆς ψυχῆς ἅπαντα] Omnia, que in 
animo insuní, s. universum animum. Sic 
Thezt. p. 154. D. πάντα rà τῶν φρενῶν: 
ubi vid. Heind, Asr. . 
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IIo; δ᾽ οὐ; Καὶ μετὰ σοῦτο δὴ Devi quoi καὶ τῆς hup 
παραιρέσεις." Ti pns "Ozay δὲ δὴ πάντ᾽ ἐπιλίπῃ," ἀραὶ 
οὐκ ἀνάγκη τὰς μὲν" ᾿ἐσιδρμίας βοᾷν πυκνὰς τε καὶ σφο- 
δρὰς ὁ ἐννενεοττευμένας, τοὺς" δ᾽ ὡς περ ὑπὸ κέντρων ἐλαυ- 
νομιένους σῶν τε ἄλλων ἐπιθυμιῶν καὶ διαφερόντως UT αὐ- 


σοὺ τοῦ Ἔρωτος, πάσαις σοῖς ἄλλαις ὡς περ δορυφό- 


gois ἡγουμένου, οἰστρᾷν καὶ σκοπεῖν τίς τι ἔχει," ὃν δυνα- 
σὸν ἀφελέσθαι ἀπατήσανταϊ ἢ βιασάμενον; Σφόδρα y; 
ἔφη. ᾿Αναγκαῖον 07 πανταχόθεν φέρειν, ἢ μεγάλαις 
ὠδῖσί TE καὶ ὀδύναις ξυνέχεσθαι: ᾿Αναγκαῖον.. "Ae οὖν, 


ὡς "inca eu £y αὐτῷ ἡδοναὶ ἐπιγιγνόμυενοι σῶν ἀρχαίων. 


“λέον" εἰχον' καὶ τὰ ἐκείνων ἀφήρουντο, οὕτω καὶ αὐτὸς 
ἀξιώσει γεώτερος ἂν πατρός τε καὶ μητρὸς πλέον ἔχειν, καὶ 
ἀφαιρεῖσθαι, s ἐὰν τὸ αὑτοῦ μέρος ἀγωλώσῇ, ἀπονειρυάμυενος 
τῶν “πατρῴων;" ᾿Αλλὰ Tí μήν; ἔφη. ἜΣ X δὴ αὑτῷ 
μῆ ἐπιτρέπωσιν, ὥρα " oU TÓ μὲν πρῶτον ἐπιχειροῖ ἂν πλέπ- 
TEIV καὶ ἀπατῶν τοὺς γονέας; ἸΙάντως. ᾿Οπότε δὲ μὴ 
δύναιτο, ἁρτάζοι ἂν καὶ βιάζοιτο μετὰ φοῦτο; Osten, 
ἔφη. ᾿Αντεχομυένων δὴ) καὶ μαχομένων, ὦ θαυμάσιε, γέ- 
ροντὸς τε καὶ γραός, Ge εὐλαβηθείη, ἂν καὶ φείσαιτο μή 
Ti δρᾶσαι" τῶν τυραννικῶν" Οὐ «πάνυ, ἦ δ᾽ δε, ἔγωγε 
θαρῥῶ περὶ τῶν γονέων τοῦ" τοιούτου. ᾿Αλλ᾽, ὦ  ᾿Αδεί. 
βμᾶντε, πρὸς Διός, dd νεωστὶ φίλης καὶ οὐκ ἀναγκαίους 
ἑταίρας γεγονυίας σὴν πάλαι φίλην καὶ ἀνοιγμαίαν μητέρα, 
ἢ ὃ ἕνεκα ὡραίου γεωστὶ φίλου γεγονότος, οὐκ ,ἀνωγκαίου, 
τὸν ἀωρόν τε καὶ ἀναγκαῖον πρεσβύτην πατέρο, κοὶ τῶν 


0: διακυβερνῴη s.—h γε ἔφη Ἐ.---ἰ παραινέσεις Ht et pr Θ.--- ἐπιλείπηι υ et 
(fortasse corr) A.—! áp' υδη1.---ο τὰς μὲν q: μὲν τὰς *s.—^ ἐννενοττευμένας ΘΠ 
Dt, ἐννεοττευμένας EKv, ἐννενεοτευμένας m.—» τὸν.- «ἐλαυνόμενον 4ᾳ.---᾿ ἔχοι $.— 
4 ἀπαντήσαντα $i et pr Ξ΄.--ἰ ὡς Κ.--- πλέον ΑἘΦΊΗ : πλεῖον *s.—t ἔχειν Q.— 
" Tb πατρῷον ᾧ, τὸν πατρῷον t.—* ἂν ΑΦΊ].----ὖὴ áp ecmt.—* ἐπιχειρεῖ κλέπτειν t. 
θεΐη 
—Y δὲ Kq.—^ εὐλαβητέον E.—* δράσαιτο Kvt.—b τῶν τυραννικῶν ΑΦυῃι, τὸ τυ- 
ραννικόν ΘΙ : τυραννικόν *s.—t6 πάνυ γε ἢ K.—4 τῶν R.—* δοκοῖ Ot. 





- évveveorTevuévas] Ita legendum, non ἁρπάζοι] Ald. Bas. 1. et 2. ἁρπάζει, 
ἐννενοτευμένας, utin Ald. pro quo évve- vitiose. Mox θαρσῶ scripsi pro θαῤῥῶ, 
νοθευμένας in Germ. quod ab illa genuina | quod recentioris Atticismi est, v. Ducker. 
lectione magisetiamestremotum. SrrePzm. ad Thucyd. v. 4. interpp. ad Thom. Mag. 

ἐννενεοττευμένα5} Cf. Longin. xliv. ὁ. p. 435. et Valckenar. ad Eurip. Phoniss. 
7. Asr. p. 22. Asr. 


It, 574. 


I1I, i, 431. 
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φίλων ἀρχοιότατον δοκεῖ" ἄν - ὁ τοιοῦτος πληγαῖς TÉ 
δοῦναι καὶ καταδουλώσασθαι ἃ ἂν αὐτοὺς UT ἐκείνοις, gil εἰς 
φσὴνδ αὐτὴν οἰκίαν ἀγάγοιτο; Ναὶ μὰ Δί, ἢ 0 ὃς. 
τι, i. 432. gode P βιαικαριον; 2» δ᾽ ἐγώ, ἔοικεν eoa TÓ — 
υἱὸν τεκεῖν. Οὐ" πάνυ ye Qr. Τί δ᾽, ὅταν δὴ τὰ πα- 
τρὸς καὶ μητρὸς, sre εἴπῃ" σὸν τοιοῦτον, πολὺ δὲ 705 ξυνει- 
λεγμιένον ἐν αὐτῷ 7 TÓ τῶν ἡδονῶν σμῆνος, οὐ πρῶτον μὲν oi- 
κίας τινὸς ἐφάψεται Ὁ τοίχου d τινος ὀψὲ γύκτωρ ἰόντος 
τοῦ ἱματίου, μετὰ δὲ ταῦτα ; ἱερόν 7i γεωκορήσει; καὶ ἐν 
τούτοις δὴ πᾶσιν, ἃς πάλαι εἴγε δόξας ἐκ παιδὸς περὶ zt 
λών σε καὶ αἰσιχρῶν, τὰς δικαίας" ποιουμένοις" αἱ γεωστὶ 
ἐκ δουλείας λελυμέναι, δορυφοροῦσαι. σὸν Ἔρωτα, giri 
σουσι μετ᾽ ἐκείνου: αἱ πρότερον μὲν ὄναρ ἐλύοντο ἐν ὕπνῳ, 
᾿ ὅτε ἦν αὐτὸς ἐσιῦ ὑπὸ νόμοις τε καὶ πῶτρί i δημοκρατούμιενορ" 
ἐν ἑαυτῷ" τυρουνευθεὶς δὲ ὑπὸ "Ἔρωτος, ipei ὀλιγάκις 
ἐγίγνετο ὀναρ, ἡ ὕπαρ τοιοῦτος ἀεὶ γενόμενος." οὐ τέ τινος 
Qüvou" δεινοῦ ἀφέξεται, οὔτε βρώματος οὔτ᾽ ἔργου, ἀλλὰ 
τι. 575. τυρουνικώς εν αὐτῷ 0 "Eeos : £y πάσῃ" ἀναργίῳ καὶ ἀνο- 
nie ζῶν, ἅτε αὐτὸς à» μόναρχος, TOY ἔχοντά, T£ αὐτόν ὡς 
περ πόλιν ἄξει ἐπὶ πᾶσαν τόλμαν ὅθεν αὑτόν τε καὶ τὸν 
περὶ αὑτὸν θόρυβον θρέψει, σὸν μὲν ἔξωθεν εἰσεληλυθότα 
ἀπὸ κακῆς ὁμιλίας, σὸν ὃ ἔνδοθεν ὑπὸ τῶν αὐτῶν τρόπων 


γ.--: τὴν om pr Ξ.--- οὐ om Adm. —i γ᾽ πυηϊύ.---ἰ ἐπιλείπηι Av, ἐπιλείπει T, ἐπι- 
NN K, ἐπιλίποι 0, ἐπιλίπη Edit: ἐπιλείποι s.—! ἢ ἐν αὐτῷ Ov, ἑαυτῶ 7j v.— 

^ ἐφάψεταί τινος K, τινος ἐφάψαιτο Y.—" δικαίας A: δίκας *s.—? ἘΚ" v. 
—P ἔτι om r.—4 fup inen Ξ.---ι αὐτῷ E.—3 ois γ.---ἰ ὄνειρος $mt.—" γε- 
vóuevos AIIPDKqum, EO 


E: γιγνόμενος s.—" φόβου Kq et pr D.—" τυραν- 
oU 


νικῶς AOzdPqmt: τυραννικὸς *s.—5 πᾶσι v.—! αὐτῶν O, αὐτοῦ q.—^ ἀναθέντα G. 


πληγαῖς δοῦναι] Vid.nostra ad Phaedr. 
p. 335. Asr. 

ἐπιλείπῃἢἜ E Cod. Reg. reposuimus 
pro ἐπιλείποι ; adscriptum est enim in 
Cod. Regio voci ἐπιλείποι verbum émi- 
λείπη. Asr. 

δορυφυροῦσαι τὸν Ἔρωτα] δορυφορεῖν 
τινὰ est 1. 4. δορυφύρον εἶναί τινος, ut 
μὰ Thucyd, i. 130. Xenoph. Hier, iv. 
3. Asr. 


ἀεὶ γιγνόμενος Ald. Bas. 1. et 2. γε- 
vóuevos. Ficinus: falis semper erit vi- 


gilans. Asr. 


τὸν ἔχοντά τε αὐτὸν} Ficinus: utpote 
qui solus sit dominus, subjectum sibi ho- 
minem— impudenter ad omnia rapiet— 
legisse videtur: ἁλόντα, quod e litera x 
versa proficiscitur. ΕΛΈΗΒΕ, 

ὑπὸ] Non male videtur legi ὑπὸ, licet 
non itidem ὑπὸ sed ἀπὸ pracedat.. SrkrH, 








| δρῶσι σμικρὼ πολλά. 
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| 404 ἑαυτοῦ ἀγεθένται" καὶ ἐλευθερωθένται. 7 οὐχ οὗτος ὁ 
βίος τοῦ τοιούτου; Οὗτος μὲν οὖν, ἔφη. 


Καὶ ἂν μέν γέ, 


ἣν δ᾽ ἔγω, ὀλίγοι οἱ τοιοῦτοι ἐν πόλει QUI καὶ τὸ ἄλλο 


| πλῆθος σωφρονῇ, ἐξελθόντες ἄλλον τινὰ δορυφοροῦσι τύραν- 
| yoy ἢ μισθοῦ : ἐπικουροῦσιν, ἐάν του πόλεμος Z' ἐὰν δ᾽ ἐν εἰρή- 


v τεῖ καὶ ἡσυχίᾳ γένωνται, αὐτοῦ δὴ ἐν" τῇ πόλει κακὰ 
Τὰ ποῖα 02^ λέγεις; Οἷα κλέπ- 
τοῦσι, τοιγωρυχοῦσι, (βαλαυντιοτομοῦσι," λωποδυτοῦσιν, ἱ ἱερο- 
συλοῦσιν, ἀνδραποδίζονται" | ἔστι δ᾽ ὅτε συκοφαντοῦσιν, ἐὰν 
δυνατοὶ ὦ ὦσι λέγειν, καὶ i ψευδορναρτυροῦσι καὶ δωροδοκοῦσιν. 
Spine y ἔφη, κακὰ λέγεις, ἐὰν ὀλίγοι ὦσιν οἱ τοιοῦτοι. 
Τὰ δὲ“ σμικρά, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρὸς σὰ μεγάλα σμικρά ἐστι, 
καὶ ταῦτα δὴ πάντα πρὸς τύραννον πονηρίῳ τε καὶ ἀθλιό- 


| φητι πόλεως, ἢ τὸ λεγόμενον, οὐδ᾽ io: βάλλει. ὅταν γὰρ 
δὴ πολλοὶ ἐν πόλει γένωνται οἱ τοιοῦτοι καὶ ἄλλοι oi ξυν- 


| emópuevos αὐτοῖς καὶ αἰσθωντα, ἑαυτῶν τὸ πλῆθος, τότε οὗ- 


. TOÍ εἰσιν οἱ TOV τύραννον γεννώγτες μετὰ δήμου à ἀγοίας, ἐκεῖ- 


γον ὃς ἂν αὐτῶν μάλιστα αὐτὸς ἐν οὑτῷ μέγιστον καὶ 
σλεστον ἐν τῆ ψυχῇ τύροιννον ἔχη." Εἰκόγως y; ἔφη: 
τυραννικώτατος γὰρ & ὧν εἴη. Οὐκοῦν ἐὰν μὲν ἑκόντες ὑπεί- 
κωσιν" ἐὰν ὃδὲ μὴ ἐπιτρέπῃ 7 πόλις, ὡς περ TÓTÉ μητέρα 
καὶ πατέρα ἐκόλαζεν, οὕτω. πάλιν τὴν πατρίδα, t £L οἱός T 


7, κολάἄάσεται ἐπεισαγοόμνενος" νέους ἐζαίρους, καὶ ὑπὸ τού- 
λ 


-ο δὲ εἴ.- ἃ βαλλαντ. ἘΠΦ, βαλαντ. 9.-- * pro 
—Í πόλεως παραβαλλόμενα τὸ Es.—8 oi om 1.--- 


—5 τε om Ot.—^P^ αὐτοῦ ἐκεῖ ἐν v.— 
δὲ scribe yàp cum AGIIDKqet.— 


πονηρίᾳ]  Respectu ad pravitatem. 

ST. 

οὐδ᾽ (crap βάλλει] 1. e. οὐδ᾽ ἐγγὺς τοῦ 
σκοποῦ γίγνεται, ut Eustathius explicat 
in Odyss. y. p. 798. 5. qui adjicit: καὶ 
τὸ μὲν τοιοῦτον ἵκταρ εὐλόγως τε δασύ- 
νεται, καὶ ἐπίῤῥημά ἐστι ὡς τὸ ὕπαρ. p. 
799. v. 3. ὃ kal εἰκός ἐστιν, ὦ ὡς ἀπὸ τοῦ 
ἵκται. Vulgo enim scribitur frap. Lau- 
dant h. l. Zenob. v. 55. Meris Attic. p. 
190. Vid. et Schol. Lucian. ad Lexiph. 
$. 21. t. ii, p. 583. ed. Schmied. interpret. 
ad Thom. Mag. p. 471. et Ruhnken. ad 
Tim. p. 149. Asr. 

πλεῖστον) De hac Platonica loquendi 
forma lege annotationem, in p. 559. E. 
STEPH. 


ἐὰν uev] Nihil deesse hic, sed ipse 
Plato aliquid subaudiendum videtur re- 
liquisse. Plena enim fuerit oratio si post 
ἐὰν μὲν ἑκόντες ὑπείκωσιν, subaudias, 
ταῦτα ἔσται, vel γενήσεται, aut tale quid, 
Ficinus ita, Noune facile id sit, si cesse- 
rint omnes? ΘΤΈΡΗ. 

ἐὰν μὲν ἑκόντες ὑπείκωσιν ;] A podosis 
εὖ ἔχει, vel simile quid, ut post ei μὲν, 
εἰ δὲ solet, suppressa est. Sic Thucyd. 
iii. 3. 44. Plat. Protag. 325. D. καὶ ἐὰν μὲν 
ἑκὼν πείθηται" εἰ δὲ μὴ, ὥσπερ ξύλον--- 
εὐθύνουσιν. | Cf. Eustath. ad lliad. α΄. p. 
50. Observat. Misc. vol. iii. p. 145. Ca- 
saub. ad Athen. v, 43. Valckenar. ad 
Herodot. p. 646. Hermann. ad Viger. 
792. et Heind, ad Euthyd. p. 345. Asr. 


τι, 1, 433. 


ttt, 1, AST. 


1δ2 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


φσοις δὴ δουλεύουσαν τὴν πάλαι φίλην μητρίδα T£, t Κρῆτές, 
φασι, καὶ πατρίδα ἕξει τε καὶ θ ρέψει."" καὶ τοῦτο δὴ τὸ 
τέλος ἂν εἴη τῆς ἐσιθυμίαιξ σοῦ τοιούτου ἀνδρός. "Tovro, 
ἢ Ü ὅς, παντάπασί γε." [ὃ. 4.} Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτοί 
γε τοιοίδε γί γνονται ἰδίῳ καὶ πρὶν ἄρχειν;" πρώτον pit 
οἷς ἂν ξυνῶσιν, ἢ 7 bao ὃ εαὐυτῶν ξυνόντες καὶ πᾶν ἑτοίμοις 
1, ὅ70. ὑπηρετεῖν, ἢ & ἐάν τού τι τ᾿ δέωνται, αὐτοὶ ὑποπεσόντες, “πάντα 
σχήματα" σολμῶντες ποιεῖν ὡς οἰκεῖοι, διαπραξάμενοι δὲ 
ἀλλότριοι; Καὶ σφόδρα γε. E» παντὶ ἄρω τῷ βίῳ ζῶσι 
φίλοι μὸν οὐδέποτε dnd ἀεὶ δέ ἀπὸ δεσπόζοντερ" ἢ δου- 
λεύοντες ἄλλῳ. ἐλευθερίας δὲ καὶ φιλίας ἀληθοῦς τυραν- 
νικῆ Φύσις ἀεὶ ἄγευστος. Πάνυ μὲν οὖν. "Ae οὖν. οὐκ 
ὀρθῶς ἂν σοὺς τοιούτους ἀπίστους sa uev y IIo; δ᾽ οὖς 
Καὶ μὴν ἀδίκους γε ὡς οἷόν τε Wegen εἴ. πΈρ ὀρθῶς i εν 
τοῖς πρόσθεν" ὡμολογήσαμεν περὶ" δικαιοσύνης, οἷόν ἐστιν. 
᾿Αλλὰ μήν, 1 δ᾽ oc, ὀρθῶς. γε. Κεφαλαιωσώμιεθο" φσοίνυν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸν κἄκιστον. ἔστι δέ που, οἷον ὀνὰρ διήλθομεν, E 
n. i, 435. óc ἂν ὕπαρ τοιοῦτος j. lla» μὲν οὖν. Οὐκοῦν οὗτος 
γίγνεται ὃς ἂν τυραννικώτατος φύσει ὧν pov J χαὶ 
ὅσῳ ἂν πλείω χρόνον ἐν τυραννίδι (Dua, τοσούτῳ" μᾶλλον 
σοιοῦτος. ᾿Ανάγκη, ἔφη Qi. Oe Lupus voc" σὸν λόγον ó Γλαύ- E 
κων. 
"Ae οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὃς ἂν φαίνηται πονηρότατος, καὶ 
ἀθλιώτατος φανήσεται: καὶ ὃς ἂν πλεῖστον χρόνον καὶ 
μάλιστα συραννεύση," μάλιστά τε καὶ πλεῖστον χρόνον 


e 


€ 
" ἔχοι OEt.—! ἐπεισαγαγόμενος OTID.—k τε om vm. - ἄξει E.—" mpépjet v.— 
n δὲ Or.—? πρὶν ἄρχειν post ξυνῶσιν ponit $.—p μὲν ἂν v.—4 ἢ om m.—* cov τι 
OZKqvt, τουτὶ ADD : που τι *s,.—5 αὐτῶ v.—' πάντα σχήματα Az$qum : πάντα 
τὰ σχήματα ὃἣς.---᾽ι σπουδάζ, ovTes ὕ.---ὖ ἐν τοῖς ὀρθῶς πρόσθεν .---ὖ περὶ Y.—* κεφα- — | 
λαιωσόμεθα vm.—y μοναρχούση D, μοναῤχήσεὶ mg D, μονάρχης ἢ v.—* τοσοῦτο K. 
—5 διαδεξάμενος AP ; δεξάμενος *s.—^ τυραννήση Ξ.--- πολλὰ kal ΑΠΦυΠῚ, καὶ 


ἑταίρους} Ficin. videturérépovslegisse ἅᾧ. 4. τοιοίδε] Ald. et Bas. 1. τοιόνδε., 
vertens: alios inducens juvenes. Asr. Mox Ald. Bas. 1. et 2. τουτὶ (Cod. Reg. : 
φίλην μητρίδα)] Vid. Plutarch. an seni ἐάν Tov 71) pro τοῦ ri. Àsr. 
sit gerenda respubl. p. 792. E. Asr. ἀλλότριοι] Repete ὡς, ut Thezet, Pe 
Κρῆτες} Deesse videtur particula ὡς, 167. E. χωρὶς μὲν ὡς ἀγῳμιζόμεκοι ἸΌΝ 
sive ὥσπερ, ante Κρῆτες: quanquam et pis δὲ διαλεγόμενος. Asr. 
ita poni φασὶ absque ὡς vel ὥσπερ, exis- μοναρχήσῃ] Ald. Bas. 1. et 2. μοναρ-᾿ 
ree SrrPnu. Particula facilecaremus. χήσει. Asr. 
ST, 











ΠΟΛΙΤΕΊΑ, Θ. 158 


^ ^ ΓΙ p" N ^- 
χοιοῦτος γεγονὼς τῇ ἀληθείᾳ; τοῖς δὲ πολλοῖς πολλὰ 
^c ὃ "^d 2 Ys »/ ων [nd e 3j ; e 
και δόκει. Ανάγκη, ἐῴη, ταυτῶ γοῦν οὕτως ἐγειν. 
"A “" n5 δ᾽ , / ei f t N g M 
λλο Ti οὔν, ἤν ἔγω, ὁ 'y& τυρῶννικὸς χαταῦ τῆν 
7 / * h », e / ὃ N i δὲ Sk 
τυραννουμένην πόλιν ν΄ εἰ ομοιοτήτι, Oz [LO TI20G OG κατὼ 
ὃ /, a: e 3 e) / ͵7ὔ 5 ^ 
ἡμοκρατουμνένήν, καί 04 ὥλλοι οὑτῶς: Ti pns Οὐχοῦν, 
e; 7 Ν 7 ^v N , /, ^ N 
ὁ Ti πόλις πρὸς πόλιν ἀρετῆ καὶ εὐδαιμονίᾳ, TOUTO καὶ 
MM N » “ ΔΖ δὴ ζω 7 " 1E 
ὥνηρ προς ἀνδρω; IIo; γὰρ οὐ; "T4 οὖν C00 1) τυραννου- 
"e / N 7 ej N ^ , 
(μένη πόλις πρὸς βασιλευομένην οἰῶν TO TQUTOV διήλθομεν; 
Πᾶ , £ " ο e N X p T. ς δὲ / 
ὧν TOUVOWTIOY, εῷη" ἡ μὲν γαρ' ἀρίστή, 7) 06 κοικίστη. 
, Js e" e / / ^ , 
Quz ἐρήσορναι, εἶπον, ὁποτέρων λέγεις" δῆλον γᾶρ. ἀλλ 
ἠδ / 54 N , / PEG / ^ L4 
£UODULLOVIOG TE αὐ" καὶ ἀθλιότητος ὠσαυτως ἢ ἄλλως 
/ Ν 1.9 / N Ν / ei 3 
κρίνεις; καὶ ur, εκπληττωμεθα προς voy? τυρῶννον ἐνῶ OVTQL 
7ὔ , » a A. 9 E" 2 3 e X 
βλέποντες, μηδ εἰ τινες λίγοι περι ἐκεινον, ὧλλ ὡς Ye" 
€, N / , / 7 
ὁλήν τῆν πόλιν εἰσελθόντας θεάσασθαι, καταδύντες" εἰς 
el N /, e 7 / 3 
ἁπασαν" καὶ ἰδόντες, οὕτω δόξαν ἀποφαινώμεθωα.Σ ᾿Αλλ᾽ 
3 θῶ, 37 ^W N δῆ δ 7 / 
opUwc, em, TT 2030.2. 61" Z04 δῆλον TOVTI OTI τυρανγνουμνένης 


|! πολλὰ ΘΞΥ : om particulam *s.—4 δοκῇ DK.—* ἔχει q.—f ὅτε émy.—8 ἢ κατὰ τ. 


—h ἂν om q.—l δημοτικὸς ΑΘΞΠΦΥ : δημοκρατικὸς Ἐς.---Κ post κατὰ omisi τὴν 

cum ΑΘΠΦετ .---ἰ ἀρετὴν καὶ εὐδαιμονίαν v.—" καὶ ἀπῖθ ἀνὴρ add ΑΦυ.--- ἄρα m, 

ἀρετῆι "yp A : ἄρα *s.—9 ἔχει t. —P γὰρ om K.—4 τε αὖ ΑΞΠΦυΠΊ, τε Ot : αὖ s.— 
à 


T δουλιότητος v. quod. s addit πέρι, scripti omnes om.—5 τὸν om DKq.—! κᾶτα 





cav 
δύντες x.—" ἅπαν 


τοῖς δὲ πολλοῖς] Bas.2. καὶ adjicit 
post πόλλοις. Α58τ. 

ὁμοιότητι] lta vertit Fic. quasi legerit 
ὁμοιότατος. Interrogative autem hzc dici 
puto. ὅΤΕΡΗ. 

ὁμοιότητι] Offendit hzc vox, quia ka- 
τὰ cum accusativo jam per se similitudi- 
nem indicat, v. Hemsterh. ad Aristophan. 
Plut. p. 331. et Valckenar. ad J. Chry- 
sostom. Orat. i. in Opuscul. philolog. t. 
H.p. 204. Ficinus ita vertit ac si lege- 
rit ὁμοιότατος, tyrannicus vir civitati ty- 
rannide oppressc simillimus. Fortasse 
μάλιστα pro ὁμοιότητι vel simile quid in 
libris suis invenit. Asr. 

τί οὖν ἄρα] Sic Ald. Bas. 1. et 2. male 
scripsit Steph. τί οὖν ; ἄρα. Sensus est, 
Qucenam igitur ratio est civitatis tyran- 
no suljectc ad civitatem regi subditam ? 


! Similiter Ficinus vertit, quomodo se habet 


fyranno subjecta civitas ad eam, quce 


' regi paret, qualem. primo descripsimus ? 
VoL. VII. 


lat. 


v.—' ἀποφαινόμεθα $DKnt.—" προκαλεῖς v.—*X οὐκ ἔστιν 


—Mox ἔχει pro ἔφη Bas. 2. Asr. 

ἀθλιότητος) Sic Cod. Reg. Ald. Bas. 
1.et 2. Stephanus tacite scripsit ἀθλιό- 
τητος πέρι, quod primum haud necessa- 
rium est, propterea quod genitivi abso- 
lute capiendi et explicandi sunt: quod 
attinet ad felicitatem et miseriam (v. 
nostra ad Phedr. p. 351. Sympos. p. 294. 
Matthie Gr. Gr. p. 439.) ; deinde περὶ, 
si poneretur, non ad. εὐδαιμονίας et à0- 
λιότητος, sed ad urbes referri deberet : 
nam de urbibus respectu ad earum feli- 
citatem vel miseriam judicium est facien- 
dum. Asr. 

καὶ μὴ ἐκπληττώμεθα)] Laudat Stob, 
xli, p. 265. usque ad εὐδαιμονέστερα. 
As. 

ὡς χρὴ] Hzc interposita sunt, ut cau- 
sam sequentium indicent; ὡς est enim 
namque s. quoniam. |. Mox Stob. àrodai- 
νόμεθα. Asr. 


U 
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! 
μὲν οὐκ ἐστιν ἀθλιωτέρα, βασιλευομένης δὲ ovum" εὐδαιμιο- 


, 
olo uc 


15. das V 65 » 7, N N ^ , ^ N 
Ag οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ περὶ τῶν ἀνδρῶν τῶ 
1. 577. αὐτὼ TUTO, προκαλούμενος: ὀρθῶς ὧν προκουλοίμυην, ἀξιῶν 


κρίνειν, περὶ αὐτῶν" ἐκεῖνον ὃς δύναται τῇ διανοίᾳ" εἰς ἂν- 
δρὸς ἤθος ἐνδὺς" διιδεῖν καὶ μὴ καθά περ παῖς ἔξωθεν ὁ ὁρῶν 


ἐκπλήττηται ὑ 


ὑπὸ τῆς τῶν τυραννικῶν TT, οστάσεως ἣν T ὃς 
3 e , 


τοὺς ἔξω σχηματίζονται, ἀλλ᾽ ἱκανῶς διορᾷ τ εἰ οὖν οἰοί- 
[^n δεῖν ἐκείνου πάντας ἡμᾶς ἀκούειν, σοῦ δυνατοῦ μὸν 
κρίναι, ξυνωκηκότος δὲ ἐν TU αὐτῷ καὶ ᾿παραγεγονότος ἔν 
τε ταῖς κατ᾽ οἰκίαν πράξεσιν, ὡς πρὸς ἑκάστους φοὺς 
οἰκείουςϑ i ἔχει, £y οἷς μάλιστα, γυμνὸς" ἂν ὀφθείη σῆς το 


γικῆς σκευῆς, καὶ 


ἐν αὖ τοῖς" 


δημοσίοις κινδύνοις" καὶ 


ταῦτα πάντα ἰδόνταῦ κελεύοιμιν' ἐξαγγέλλειν πῶς ἔχει 
εὐδαιμονίας καὶ ἀθλιότητος ὁ τύραννος πρὸς σοὺς ἄλλους. 


᾿Ορδότατ' ἄν, ἔφη, καὶ ταῦτα προκωλοῖο. 


ἤν δ᾽ ἐγώ, προσποιησώμεθα 


Βούλει οὖν, 
ἡμεῖς eia τῶν" δυνατῶνγ" ἂν 


κρίναι καὶ ἤδη & ἐντυχόντων TOLOUTOIC, ivt ἔχωμεν ὃς Tis 


1 
ἀποκρινεῖτοι & & ἐρωτώμμεν: 


Πάνυ γε. [8. 5.] 14 δή 


pi, ἐφῆν, ὧδε σκόπει. TZV ὁμοιότητα ἀνοιρυιμινησκόμοενος 


σῆς τεὶ πόλεως καὶ τοῦ ἀνδρός, οὕτω καθ᾿ 9 
ἀθρῶν, τὰ παθήματα ἑκατέρου λέ γέ. 
Πρῶτον μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὡς πόλιν" εἰπεῖν, 


τ. τὰν προσκαλούμενος Θ.--- mn Kt.— 
ἰδία àvoía O.-—c ἐνδοὺς v.— 


πλήττηται s.—* σχηματίζονται Atem 


REA. 


ἐκπλήττεται AOTIPDKqenm, καλύπτεται Y: 
5 σχηματίξεται. ἧς -- 
ic^ h μάλιστά τις γυμνὸς τ et rc E cum ς.--ἰ αὖ τοῖς ΑΘΞΦᾳῦ : 


ἐκῶστον ἔν μέρει 
Τὰ" ποῖα; ἔφη. 
ἐλευθέραν ἢ δού- 


ἃ δύναται ACIIGDKqumt : ἂν δύνηται Es. 
ἐκ- 
f διορᾶν υ.---Ἔ οἰκείως 
αὐτοῖς s.— 


k ἰδόντα om Θ.---! κελεύοιμι q, κελεύομεν v : κελεύοιμεν *e,—" προσποιησόμεθα D 


Kqr.—^ τῶν δυνατῶν εἶναι E. 
Uo; λέγε τὰ 8DK.— 


ἔξωθεν ὁρῶν ἐκπλήττηται] Qui splen- 
dorem , externamque rei speciem intue- 
tur, rem ipsam perspicere nequit. Similes 
locos excitavit W yttenb. Bibl, Crit. vol. 
111. p. iv. p. 39. Asr. 

Tis γυμνὸς] Cod. Reg. τὶς omittit ; 
τὶς vero, quod Ficinus quoque expressit, 
est vernaculum man.—Mox Ald. Bas. 1. 
et 2. post τραγικῆς habent re, quod Ste- 
phanus recte exterminavit. Asr. 

ἐν αὐτοῖς] Ficinus, ut Heind. ad Sophist. 
p. 432. bene monuit, haud dubie lcgit ἐν 


8 μὲν duh D, μὲν εἰπεῖν K. 


—9 δυνατῶν om Q.—P ἀποκρίνηται v.—4 7« om m.— 


—t πόλιν ὡς ἔπος t.—" τὴν om 1}. 


ΕἸ 


αὖ τοῖς δημ. kwO. vertit enim : rursusque 
popularibus in periculis: et hzec pro ge- 
nuina habenda est scriptura. Etenim 
αὐτοῖς sine articulo τοῖς nomini jungi non 
posset, contra αὖ, quod hec verba pre- 
gressis, ταῖς κατ᾽ οἰκίαν πράξεσιν, oppo- 
sita esse indicat, non solum recte habet, 
verum etiam, si rem e Platonici sermonis 
indole zstimes, tantum non necessarium 
est. Asr. 

τῶν δυνατῶν} Int. ὄντων, vid. ad vii, 


A Asr. 
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^u , , M 
A7» τὴν ἰὸν scd i odd se o 


7 5 3 
Ὡς οἷόν v, £Q7, μᾶλιστα 


δούλην. Καὶ μὴν ὁρᾷς γε ἐν αὐτῇ δεσπότας καὶ ἐλευ- 
θέρους. Ὅρω, ἔφη, σμικρόν γέ Ti τοῦτο' τὸ δὲ ὅλον, ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, ἐν αὐτῇ καὶ τὸ ἐπιεικέστοτον ἀτίμως TE καὶ 
ἀθλίως δοῦλον. E; οὖν, εἶπον, ὅμοιος ἀνὴρ τῇ πόλει, οὐ 
καὶν ἐν ἐκείνῳ ἀνάγκη σὴν αὐτὴν τάξιν € ἐνεῖναι, καὶ πολλῆς 
μὲν δουλείας v£* xui ἀνελευθερίας" γέμειν, TZV ψυχὴν 
αὐτοῦ, zi ταῦτα αὐτῆς τὰ μέρη δουλεύειν ἃ περ ἦν ἐπι- 
εἰκέστατα, σμικρὸν δὲ καὶ τὸ μοχθηρότατον καὶ paie 
v0.70)" δεσπόζειν; ᾿Ανάγκη, ἔφη. ΤΙ οὖν; δούλην ἢ" 


ἐλευύεραιν TZ? τοιαύτην φήσεις 


eive ψυχήν; Δούλην δή 


που ἔγωγε. Οὐκοῦν 7 γε αὖ δούλη καὶ τυροννουμνένη 
^ i / 
πόλις ἥκιστα ποιεῖ ἃ βούλεται; Πολύ ye. Koi 7 τυ- 


| ξαννουμένη ἄρα ψυχὴ ἥκιστα 


ποιῆσει ἃ ἂν βουληύῇ, ὡς 


περὶ ὅλης εἰπεῖν ψυχῆς" ὑπὸ δὲ οἴστρου ἀεὶ ἑλκοριένη βίᾳ 


ταραγῆς καὶ μεταμελείας per ἔσται. 


Ἡλουσίαν δὲ ἢ 7 πενορυένην ἀνάγκη τὴν συροιννουρυένην πόλιν 


εἶναι; ΠΕνομένην. Καὶ ψυχὴν ὁ ἄρω τυραιγνικῆν πενιχρὰν 11. 578. 


καὶ ἄπληστον ἀνάγκη ἀεὶ εἰναι. Οὕτως, 5 ῆ » p 


δέ," φύβου γέμειν Go οὐκ 


ἀνάγκη TV ye τοιαύτην 


πόλιν τόν T£* τοιοῦτον ἄνδρα; IIo» γε. Qv ρμοὺς 


0:8 καὶ στεναγμοὺς καὶ θρήνους καὶ ἀλγηδόνας οἴει ἔν τινι 
ἄλλῃ πλείους" εὑρήσειν; Οὐδαμώς. Ἔν ἀνδρὶ δὲ 7 ἡγεῖ" 
τὰ τοιαῦτα ἐν ἄλλῳ τοὶ πλείω eti, ἢ ἐν τῷ μαινομένῳ 


ὑπὸ ἐπιθυμιῶν T& καὶ ἐρώτων 


φούτῳ τῷ τυραννικῷ: IIo; 


3/ 
γὰρ ἂν; £91. Es σἄντα δή, οἰμιαι, σαῦτά τε καὶ 


ἄλλα τοιαῦτα ἀποβλέψας 


— ὁρῶ q.—" καὶ om ém.—x re om K.— 


Ty yc πόλιν τῶν πόλεων 


Y ἐλευθερίας OITt.—7 μανικώτατον καὶ 


μοχθηρότατον K.—* καὶ m.—^ εἶναι om Ὁ Κ4.---- δαὶ Φ.---ἃ τε EÓm.—e? γε éKm. 
πολλή AOZIImit: πολύ *s.—E γε v, τε ceteri prater E.—h πλέους OIID. 


7] 
— ἤγει v.—k. ἄν om r.—! τε GrI$ DK mr.— 


δ. 5. ὡς πόλιν εἰπεῖν Alia invenitur 
lectio, πόλιν ὡς ἔπος εἰπεῖν ἐλευθ. etc. 
Sed hzc irrepsisse ex sequentibus videri 
possunt: ac malim ὡς etiam et εἰπεῖν 
abesse, quam illis ἔπος interjici. Possunt 
autem et interrogative hzc legi. ΞΤΈΡΗ. 


m ταυτὰ ταῦτα ΑΞΦΊΠ, ταῦτα ταῦτα TT, 


ὡς πόλιν εἰπεῖν} Connectenda sunt 
cum antecedentibus, πρῶτον μέν : ut 
primo de urbe dicamus (deinde vero de 
viro urbi simili). Bas. 2. πόλιν, ὡς ἔπος. 
εἰπεῖν. Asr. 


IIo; “γὰρ 0U 5 nr. i. 438. 


111. i, 439. 
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ἀθλιωτάτην ἔχρινας. Οὐκοῦν ὀρθῶς; ἔφη. Koi μάλα, 
ἣν δ᾽ ἐγώ. ἀλλὰ περὶ TOU ἀνδρὸς οὖ τοῦ τυραννικοῦ ví 
λέγεις εἰς ταὐτὰ ταῦτα!" ἀποβλέπων; Μακρῷ, ἔφη, 
ἀθλιώτατον εἶναι τῶν ἄλλων ἁπάντων. "Τοῦτο, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
οὐκέτ᾽ ὀρθῶς λέγεις. lac; 7 δ' óc. Οὐπω, een, 
οἶρνωι, οὗτός ἔστιν ὁ τοιοῦτος μάλιστα. | ÁÀXAG τίς 
μῆν; Ὅδερ ἔσως σοι ἔτι δόξει εἴνωι τούτου ἀθλιώτερος. 
Ποῖος; Ὃς ἀν, ἦν δ᾽ ἔγω, τυραννικὸς ὧν quj ἰδιώτην βίον 
κατωβιῷ, ἀλλὼ δυστυχῆς" ἢ καὶ αὐτῷ ὑπό τινος συμῷο-. 
gc ἐκπορισθῇ ὥστε τυράννῳ γενέσθαι. Τεκμαίρομναί σε, 
ἔφη, ἐκ τῶν προειρημυένὼν GAZ. λέγει. Ναΐ, ἦν δ᾽ ἐγώ" 
ἀλλὰ" οὐκ οἰεσθωι γρὴ τὼ τοιαῦτα, ἀλλ εὖ μάλα τῷ 
τοιούτῳ λόγῳ σκοπεῖν. περὶ γάρ τοι τοῦ" μεγίστου ἡ σκέ- 


f ^ “" , e! 

wie, ἀγαθοῦ τεῦ βίου καὶ κακοῦ. ᾿Ορθότατα, ἡ δ᾽ o. 
^ ^) 5, ^ 

Σκόπει δὴ εἰ ἄρα vi λέγω. δοκεῖ" γάρ μοι δεῖν ἐννοῆσαι 


^ ^ 5 ͵7 5 εἰν 
£z τῶνδε περὶ αὐτοῦ σκοποῦντας. — Ex τίνων; Εἰ ενὸς 


αὐτὰ ταῦτα €: ταῦτα "s.—n^ πῶς ἢδ᾽ ὅς om OIIDKt.—? τί ᾧ..:Ὁ ὅδ᾽ υ.--- er L σοι 
Θ.--ἰ τούτου om DKq.—9* prestat fortasse δυστυχήσῃ.---ἰ ἀληθῶς q.—" ἀλλ᾽ emt. 
oc— τοιούτου t.—V σε Om D, post βίου ponit K.—* δοκῶ ὉΚᾳ.--Ὁῦ οἷσθ᾽ vm.—. 


εἰς ταῦτα] In quodam vet. legitur eis 
ταυτὰ ταῦτα. Duo autem hec a Plat, 
et alibi conjunguntur. Srrrnu. 

eis Tavrà ταῦτα ἀποβλέπων] E Bas.2. 
ita reposuimus pro eis ταῦτα ἀποβλέπων, 
addicente Ficino, ut qui verterit, quoties 
eadem hcc animadvertis. Asr. 

τυραννικὸ5} Deesse puto negationem 
ante τυραννικὸς, et locutum de eo qui 
tyrannico praditus sit ingenio, nunc mi- 
seriorem dicere eum qui licet eo non sit 
praeditus, tyrannidem tamen exercere 
cogatur. STEPH. quisic in Not. * Ideo 
existimavi deesse huic loco (nimirum 
ante τυραννικὸς) negativam particulam, 
quia postquam illa de tyrannico homine 
finita est dissertatio, hic non assentitur 
alteri dicenti illum tyrannicum longe 
omnium esse miserrimum: sed se alium 
velle proponere dicit qui illo sit miserior. 
Interrogatus quisnam ille sit, respondet, 
esse eum qui quamvis tyrannico ingenio 
minime prwditus sit, tyrannidem exer- 
cere cogitur. Αἱ si diceret τυραννικὸς 
ὧν, non autem μὴ Tvpavvikbs àv, de eo- 
dem loqui videretur de quo alter modo 
loquutus fuerat, quum tamen se de alio 


loqui velle ostendat. Locus tamen qui- 
dam in iis quz sequuntur, lectionem al- 
teram videri cuipiam possit utennque 
defendere: quod si ita est, dicendum fu- 
erit utrumque quidem esse τυραννικὸν, 
sed discrimen in eo esse quod alter non 
sponte tyrannidem capessat, sed coac- 
us. Falso Steph. ; sermo est de eo, qui 
non solum per se et in se ipso tyrannus 
est, sed tyrannidem etiam exercere co- 
gitur; vid. c. 6. initium. Asr. 

εὖ μάλα] Sic Ald, Bas. 1. et 2. Ste- 
phanus, Ficinum, ut videtur, secutus, ut 
qui verterit, imo vero diligentissime, 
μάλιστα Scripsit. Asr. 


TQ τοιούτῳ λόγῳ] Meliusfortasse rà — | 


τοιούτω λόγω in duali numero legeretur, 
Agnoscit tamen et Fic. alteram lectio- 
nem. SrrEPH, Stephanus volebat τὼ 
τοιούτω λόγω. Ficinus vertit, ratione 
tali. Nifallor, τὸ τοιοῦτον λόγῳ vel 
τὸν τοιοῦτον λόγον (λόγος de re ipsa, ut 
sepenumero) legendum est. Mox Cod. 
Reg. δοκῶ γάρ μοι pro δοκεῖ, et εἴ τις 
τῶν θεῶν, De sententia, cf. Seneca de 
Clement. i. 24. $. 1. Asr. 
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ἑχᾶστου τῶν ἰδιωτῶν, δι οσοι πλούσιοι ἐν πόλεσιν ἀνδράποδα 
πολλὰ κέκτηνται. οὗτοι “γὰρ TOUTÓ γε προσόμιοιον ἔχουσι 
τοῖς τυράννοις, σὸ πολλῶν ἄρχειν" δις Que δὲ σὸ ἐκείνου 
πλῆθος. | Διαφέρει γάρ. Οἰσθαῦ οὖν ὅτι οὗτοι ἀδεῶς 
ἔχουσι καὶ οὐ φοβοῦνται TOUG οἰκέτας; T γὰρ ἂν fus 
βοῖντο; Οὐδὲν, εἰπον"" ἀλλὰ τὸ αἴτιον ἐννοεῖς; Ναΐ, ὅτι 
^ ^ ἰδ f ^ 
γε πᾶσα ἡ πόλις &Vi εκάστῳ βοηθεῖ τῶν ἰδιωτῶν. — Kod, 
n δ᾽ , / 7 / δέ » θεῶν γνὸ ej e 
P £y, λέγεις. Ti ὁὲ; εἰ Tic θεων OOQO, ἐνο, OTO 
, Ν , ὃ 7 ὃ / * ^c / » 5 ^ 
ἐστίν (LVÜpOLTO00L πεντήκοντο ἡ καὶ πλείω, Cpu t: τῆς 
7 5 / ι t2 N Le 7 , E] P4 
πόλεως αὑτὸν TE καὶ "yUVOM 2600 2600 παϊδας θείη εἰς ερηρνίων 
Ν ^ P4 , P N ^v ^ eu - i ^ 
μετα τῆς αλλης ουσίας τε iU τῶν οἰκετῶν, ὅπου" αύτω 
μηδεὶς σῶν ἐλευθέρων μέλλοι" βοηθήσειν, € £y ποίῳ ἀνὶ τῶ 
καὶ ὁπόσῳϑ φόβῳ οἴει γενέσθαι" αὐτὸν περί σφε αὑτοῦ καὶ 
παίδων καὶ γυναικός, μῆὴ ἀπόλοιντο ὑπὸ τῶν οἰκετῶν; Ἔν 
/, - 3 e "7 3 M 3 / » 
TOT, 7 ὃ ος, ἐγωγε. Quzovv ἀνωγκώζοιτο ὧν τινὰς 
LÀ / LENA ^ ᾽ὔ N e ^ x 
ἤδη θωπεύειν αὐτῶν τῶν δούλων καὶ ὑπισγνεῖσθαι “πολλὰ 
/, ΑΜ, ^ 
καὶ ἐλευθεροῦν οὐδὲν δεόμενος, καὶ κόλαξ αὐτὸς ἂν θερα- 
πόντων ἀναφανείη: Πολλὴ à ἀνάγκη, ἔφη, αὐτῷ, ἢ ἀπολω- 
λένα. ΤΙ δ᾽, εἰ καὶ ἄλλους, ἦν δ᾽ ἔγω, ὃ θεὸς κύκλῳ 
p 1 7 N , ^ | 
Z0,TOLILAG ELE. γείτονῶς πολλοὺς QUTU, oi^ 
» D / ^ , 7] / ^ 
Tic ἄλλος ἄλλου! δεσπόζειν ἀξιοῖ, ἀλλ εἰ ποὺ τινα τοιου- 
7 ^i 
TOV λαριβάνοιεν," ταις ἐσχάταις ui i vaginis s 
"Ez: c, ἔφη, οἶμαι μνᾶλλον ἐν παντὶ κακοῦ" εἴη, κύκλῳ 


* ὠφελοῦνται ζ.---ὃ οὐδέν εἶπον om ΘΥ.---ῦ τις τῶν θεῶν Κ.--- καὶ post ἢ om Adm. 
--ὁ ὅποι ἘΠῚ.--- μέλλει ΘΞΚΊηϊ.---ἴ ἄν om υ.---ὃ ἐν πόσῳ Ot, πόσῳ q.—^ δ οἴει ἂν 


γενέσθαι Ξυς.---ἰ κατοικίσειεν cum s qt, κατοικήσειεν t, κατοικήσειεν ceteri.—k 7) 


X PH P4 
[^ 0E, 01VTO. εἰ 


m, o? ἂν Es.— 


αὐτῶν τῶν] Malim αὖ τῶν δούλων. 
ΘΤΕΡΗ. Quod Stephanus scriptum ma- 
lebat, id quidem placet, etsi vulgata quo- 
que scriptura sensum commodum przbet, 
Asr. 

, οὐδὲν δεόμενος} Quum supersedere eo 
possit. Ficinus vertit, cwm sibi nihil opus 
Sil. Cornarius vero, non rogantes, ac si 
δεομένους legerit. Asr. 

κατοικίσειε] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. 
et 2. κατοικήσειε, solemni variatione. Asr. 

ἐν παντὶ κακοῦ} Scio multos ἐν παντὶ 
κακῷ legendum existimaturos : sed mihi 
videor et alibi talem genitivum inve- 
nisse. SrzPu. 


—]l ἄλλω v.— λαμβάνοι, ἐν v.— 


—^ κακῷ DKq.—9? εἰ εἴη Aem et pr II. 


ἐν παντὶ κακοῦ} Ut ἐν παντὶ ἀθυμίας 
Thucyd. vii. 55. eis πᾶν κακοῦ ἀφικνεῖσ- 
θαι Herodot. vii. 118. Etiam simpliciter 
dicitur ἐν παντὶ, ut Euthydem. 300. E. 
Sympos. 210. A. Cf. Wyttenbach, ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 108.  Boisso- 
nad. ad Philostrat, p. 608. Cod. Reg. 
ἐν παντὶ κακῷ exhibet. Asr. qui sic in 
Addend. * Magis e Platonici sermonis 
consuetudine esset ἐν παντί. Quod qui- 
dem nos adduxit, ut κακοῦ uncinis in- 
cluderemus. Κακοῦ enim ex interpreta- 
tione videtur profectum esse, et simplex 
μᾶλλον ἐν παντὶ pregresso Ἔν παρτὶ, ἢ 
δ᾽ ὃς, ἔγωγε melius respondet." 


IIT, i. 440. 
11, 079. 
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Φρουρούμιενος" ὑπὸ πᾶντων πολερυίων. "Ae οὖν οὐκ gi 
φοιούτῳ μὲν δεσμωτηρίῳ δέδεται ὃ τύρωννος, Φύσει ὧν οἷον 
διεληλύθαμεν, πολλῶν καὶ παντοδαπῶν φόβων καὶ ipa 
μεστός: Ay δὲ ὀντι αὐτῷ τῆν ψυχὴν μόνῳ τῶν" &y τῇ 
πόλει οὔτε ἀποδημῆσαι Ieri οὐδωμιόσε οὔτε θεωρῆσαι 
ὅσων δὴ καὶ οἱ ἄλλοι ἐλεύθεροι. ἐπιθυμητωΐ εἰσί, καταδεδυ- 
κὼς δὲ ἐν φῇ οἰκίᾳ, τὰ πολλὰ ὡς γυνῆ Ca," dine καὶ 
τοῖς ἄλλοις πολίταις, ἐάν T6 2m ἀποδημῇ καὶ τι ἀγαθὸν 
» 
ὁρᾷ: Παντάπασι μὲν οὖν, ἐφη. I5. 6] Οὐκοῦν τοῖς 
τοιούτοις κακοῖς πλείω ποιρποῦται ἀνὴρ" ὃς ἂν κακὼς ἐν 
εαυτῷ πολιτευόῥιενος, ὃν νῦν) δὴ σὺ ἀθλιώτατον : ἐκρινοὺς 
τὸν ᾿τυροιννιπόν, ὡς μὴ ἰδιώτης Mert fo ἀλλ᾽ ἀναγκασθῇ 
ὑπό τινος τύχης V casado dd καὶ ἑαυτοῦ ὧν ἀκράτωρ 
ἄλλων ἐπιχειρήσῃ" ἄρχειν, ὡς περ εἰ φτις κάμνοντι σώματι 
καὶ ἀκράτορι ἑουτοῦ μὴ ἰδιωτεύων ἀλλ᾽ ἀγωνιζόμνενος πρὸς 
ἄλλα σώματα καὶ μοιχόρνενος ἀμ, μὰ διάγειν 
σὸν βίον; ἸΠαντάπασιν, ἔφη, ὁμοιότατᾶ τε" καὶ ἀλη- 


—P κύκλῳ φορούμενος v et corr II, κυκλοφορούμενος 1ζ.---α ἐν τῷ Ov.—! διεληλύ- 
θειμεν τ.--- τῷ m, om ζ1.---ἷἰ τὰ πολλὰ om qm.—" ζῆν OnDKt.—" τι v.—" kap- 
Ba 
ποῦται ἀνὴρ Avi: καρποῦται ὃ ἀνὴρ *s.—* αὐτῷ v.—Y νῦν om Ot.—" uy ὡς 0. 
-- τυραννῆσαι υν.---Ὁ ἐπιχειρήσει Ἠ1.--- προσαναγκάζοιτο Θ.---ἃ διαφεύγειν γ.-- 


queat : ut nimirum legatur, τῶν τοιούτων 


&p οὖν οὐκ] Laudat Stob. xlvi. p. 
κακῶν πλείω καρποῦται.᾽ 


350. ubi ἐν τοσούτῳ δεσμωτηρίῳ legitur. 


d * 


Ceterum cum aliis scriptorum locis hec 
contulit P. Victor. Var. Lect. xi. 13. 
As. 

λίχνῳ] Vid. Xenoph. Hier. i. 11. 12. 

51. 

ὡς γυνὴ] Stob. ὥσπερ γυνή. Mox 
Ald. Bas. 1, ζῆν, deinde Das. 1. et 2. 
καί τοι pro καί τι. Asr. 

8.06. τοῖς τοιούτοι5] Haud scioan credi- 
bile sit scriptum fuisse ἐπὶ τοῖς τοιούτοις, 
vel potius πρὸς τοῖς τοιούτοις, id est, pre- 
ter hcec : quum sequatur πλείω, — Alioqui 
tamen nihil est cum quo dativus hic pos- 
sit cohaerere. SrrPH. qui sic in Not. 
* Non esse unde pendeant hi dativi τοῖς 
τοιούτοις κακοῖς, jam admonui in iis quze 
margini adscripsi : ubi etiam dixi viden- 
dum esse an legere oporteat ἐπὶ τοῖς τοι- 
obTois, Vcl πρὸς τοῖς τοιούτοις. Nunc 
autem addo aliam conjecturam, que 
eundem quidem sensum efficit, sed ob 
majorem mutationem audacior videri 


τοῖς τοιούτοις κακοῖς} Ficinus vertit, 
annon hujuscemodi malis plura insuper 
incurrit vir ille. Ni fallor, dativi in 
genitivos mutandi sunt : Nonne hujusce- 
modi malorum, quz iu hominem tyran- 
nicum cadunt, plura ei contingunt, qui 
non solum per se, sed etiam in civitate 
administranda tyrannus est? — Verba τὸν 
τυραννικὸν epexegesi inserviunt ut p. 
583. E. ὃ μεταξὺ ἄρα νῦν δὴ ἀμφοτέρων 
ἔφαμεν εἶναι τὴν ἡσυχίαν. Protag. 313. 
A. ὃ δὲ περὶ πλείονος τοῦ σώματος ἡγεῖ 
τὴν ψυχήν. Vid. Heind. ad Gorg. $. 
85. Sine causa Stephanus scribi vole- 
bat oiov. Asr. 

ὃν νῦν δὴ] Rectius (ut opinor) scri- —- 
beretur, οἷον νῦν δὴ etc. Loquitur au- 
tem de priore illo, de quo dictum fuerat, - 
μακρῷ ἀθλιώτατον εἶναι τῶν ἄλλων : quo. 
alium esse ἀθλιώτερον, dictum postea 
fuit. SrrPn. 

ὁμοιότατα] Non debent fortassis su- 


ν....- 
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7 7 "5 à / 

θεστατα λέγεις, ὦ Σώκρατες. Οὐκοῦν, ἢ ἦν Ü & ἐγώ, ὦ φίλε 
Γλαύκων, παντελὼς τὸ πάθος ἄθλιον, καὶ TOU ὑπὸ σοῦ 
χριθέντος χωλ ἐπώτατα! ζῆν χουλεπώτερον ἔτι ζῆ ὁ τυραῖν- 
γῶν; Κορνιδῆ γ᾽ ἔφη. Ἔστιν ἄρα τῇ ἀληθείᾳ, κἀνϑ εἰ 
μῆ T9 δοκῇ, ὁ τῷ ὄντι τύρουνος σῷ ὄντι δοῦλος τὰς μμε- 
γίστας θωπείας καὶ δουλείας καὶ κόλαξ σῶν πονηροτάτων" 
καὶ τὰς ἐπιθυμίας" οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν" ἀποπιμπλᾶς, ἀλλὰ 
πλείστων ἐπιδεέστατος καὶ πένης TT) ἀληθείῳ φαίνεται, ἐῶν 

e/ Fe Pt. S. Pu / 

σις 029. ψυχῆν ἐπίστηται θεάσασθαι, καὶ φόβου γέῤνων 


N N ^v / nd ^ 
διὰ παντὸς τοῦ βίου σφαδασμῶν TE καὶ ὀδυνῶν πλήρης, € εἶ 


περ τῇ τῆς πόλεως διαθέσει ἧς ἄρχει ἔοικεν. &£0126 δέ. ἢ 

γάρ; αὶ poen ἔφη. Οὐκοῦν καὶ πρὸς τούτοις eria ἀπο- 
δώσομεν" τῷ ἀνδρὶ καὶ ἃ τὸ πρότερον εἰπορμεν, ὅτι ἀνάγκη 
καὶ εἰναι καὶ ἔτι μᾶλλον γίγνεσθαι αὐτῷ ἢ πρότερον. διὰ 


| τὴν ἀργὴν φθονερῷ, ἀπίστῳ, ἀδίκῳ, ἀφίλῳ, ἀνοσίῳ καὶ 


/ 
πάσης “οὐ ἰοὺς πανδοκεῖ T& καὶ τροφεῖ, καὶ εξ ἁπάντων 


| τούτων μάλιστα μὲν αὐτῷ δυστυχεῖ £LVOLL, ἔπειτα δὲ καὶ 


τοὺς πλησίον αὐτῷ τοιούτους ἀπεργάζεσθαι. Οὐδείς σοί, 
ἔφη, τῶν νοῦν ἐχόντων ἀντερεῖ. "It: δή wor, ἐφην' ἐγώ, γῦν 
ἤδη ὦ ὡς περ ὁ ) Qi πάντων ᾿χριτῆς ἀποφαίνεται, καὶ σὺ οὕτω, 


| vg πρῶτος κατὰ σὴν σῆν δόξαν εὐδοιμιονίῳ.. καὶ τίς δεύ- 


1 ἀἐπιστῆται θεάσεσθαι v.— 


T6006, καὶ σοὺς ἄλλους εξῆς πέντε ὄντας κρίνοι,“ βασιλι- 
κόν, τιμοκροτικόν, ὀλιγαρχικὸν, δημοκρατικόν, τυραννικόν. 


8 re om K.—f χαλεπώτατα ζῇν om q.—8 κἂν om q.—A ὄντι δὲ δοῦλος τὰς μεγί- 
στας δουλείας καὶ θωπείας Y.—ÀÓ ἐπιθυμίας καὶ δουλείας OIIDKt.—k ὁτιοῦν τ: - 
—" ἄρχειν t.—^ δέ ἢ om ODKqr.—? μάλ᾽ t.—P τούτους 


Y.—4 ἔτι 0m Or.—" ἀποδώσωμεν υ.---3 ναῦν 1.---τ᾿ὀ ἔφη t.—" καὶ ante vis add ΑΦ 


| peHativi ὁμοιότατα et ἀληθέστατα cum 


παντάπασιν jungi. STEPH. 

τὰς μεγίστας} Nisi putemus subaudiri 
κατὰ ante hos accusativos, aliquid de- 
esse dicendum erit, SrEPH. 

τὰς μεγίστας θωπείας] Ni fallor, le- 


| gendum est τῆς μεγίστης θωπείας. δ11- 
. militer Ficinus vertit, extreme adula- 
| ἑϊοπὶ servitutique adstrictus. 


Accusati- 
vus solummodo intellecta prepositione 
κατὰ locum habere posset, quanquam 
aliter de hac re statuere videtur Matth, 
Gr. Gr. p. 572. De sententia, cf, Se- 
neca de c xii, $.2. Asr. 


σφαδασμῶν]Ἵ Expressit h. l. Tacit. Àn- 
nal. vi. 6. * Neque frustra prestantissi- 
mus sapienti: firmare solitus est, si re- 
cludantur tyrannorum mentes, posse ad- 
spici laniatus et ictus, quando, ut cor- 
pora verberibus, ita sevitia, libidine, 
malis consultis animus dilaceretur.' In 
Etymolog. Magn. p. 737. 18. scribitur 
διὰ παντὸς βίου σφαδᾷ. Verbum σφα- 
δάζειν eruditissime, ut solet, illustravit 
Ruhnken. ad Tim. p. 242. Asr. 

ἴθι δή μοι] Laudat Stob. xli. p. 265. 
usque ad τῆς πόλεως, ubi scribitur xol 
τίς δεύτερος. Asr. 


1t. 580, 


I1, 1. 442. 
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᾿Αλλὰ ῥᾳδία, t ἐφη, 7 κρίσις. καθά περ γὰρ εἰσῆλθον, 
ἔγωγε ὡς περ χοροὺς κρίνω," ἀρετῇ καὶ stein καὶ εὐδαι- 
βρη καὶ τῷ δναντίῳ. , Μισθωσώμεθα" οὖν κήρυκα, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ἢ αὐτὸς ἀνείπω ὅτι O? ᾿Αρίστωνος υἱὸς τὸν ἄριστόν 
τε καὶ δικαιότατον εὐδαιμονέστατον ἔ EPI, τοῦτον δ᾽ ei 
σὸν βασιλικώτατον καὶ βασιλεύοντα" αὑτοῦ, τὸν δὲ κά- 
κιστόν τε καὶ ἀδικώτατον ἀθλιώτατον, τοῦτον δὲς αὖ 
τυγχάνειν ὄντα ὃς ἂν τυραννικώτατος ὧν εαυτοῦ τε ὅτι 
μάλιστα φυραννῇ καὶ τῆς πόλεως; ᾿Ανειρήσθω Cl, ἔφη. 
Ἢς οὖν προσαμογορεύα, εἰπόν, ἐᾶν τε λανθάνωσι τοιοῦτοι 

ται, i. 448, ὄντες ἐάν τε p πάντας ἀνθρώπους τε καὶ θεούς; IIzoc- 
ἀνα γόρευε, i ἔφη. 

Eis» δή, εἶπον: αὕτη μὸν ἡμῖν" ῇ ἀπύδειξις μία ἂν εἴη. 
δευτέραν δὲ δεῖ" τήνδε, 6 ἐάν cit δόξη, εἶναι. Τίς αὕτη; 
[ὃ. vl ᾿Ἐπειδή, ὡς περ πόλις, ἦν δ᾽ ἐγώ, διήρηται κατὰ 
τρία εἰδη, οὕτω καὶ “Ψυχὴ i ἑγὸς ἑκάστου τριχῇ, δέξεται, ὡς 
Y δοκεῖ, καὶ ὑτέραν ἀπόδειξιν. Τίνα ταύτην: Τύνδε. 
Τριῶν δ ὄντων τριτταὶ καὶ ἡδοναί puoi φαίνονται," ἑνὸς ἑκάστου 
μία ἰδία" ἐπιθυμίαι τε ὡσαύτως καὶ ἀρχαί. I" λέγεις; 
ἔφη. To μέν, φαμέν, P ἥν! ᾧ μανθάνει ἄνθρωπος, τὸ δὲ ᾧ θυ- 
μοῦται" τὸ δὲ τρίτον διὰ auis E οὐκ ἔσχομεν ὀνό- 
ῥνῶτι προσειπεῖν" ἰδίῳ αὐτοῦ, ἀλλὰ ὃ μέγιστον καὶ ἰσχυ- 





ó 

m.— κρῖνε EbKm.—" κρίνων DK.—* μισθωσάμεθα v.—Y ἣν δ᾽ ἐγὼ κήρυκα q.— 
2 ἀνείπω A&EPqmt, ἐ ἐνείπω v: ἂν εἴπω *s.—3 ὃ om υ.---"ῦ καὶ Tbv Bac. Ἐ.--- δ᾽ t.— 
d ej v.—* προσαναγορεύω Av, προαγορεύω O : προσαγορεύω *s.—-Í re καὶ μὴ ἘΠῚ. 
“-ΞΞ προσαναγόρευε AORIIvt : προσαγόρευε Ἐς -- ἡμῖν om K.— δεῖ δὲ AOTIDenI. 
—k Toi ᾧ, σοι τὸ 4ᾳ.---ἰ τὸ λογιστικὸν δέξεται A, λογιστικὸν δέξεται ΘΠΦΌΠΊ, λο- 
TELE δέξεται 4: λογιστικὸν ἐπιθυμητικὸν θυμικὸν δέξεται Κ.---ἶὰ φαίνεται εἶναι Κ. 
—h ἰδίαι Α.---ο καὶ αἱ ᾧ, αἱ v.—P φαμεν om. φυ.---α ἦν δ᾽ ἐγὼ Or.—" προσειπεῖν 


ἡ κρίσις} Sine articulo Stobzus. Asr. 

᾿Αρίστωνος υἱὸς τὸν ἄριστον) Parono- 
masia est, satis frequens illa apud Plato- 
nem; vid. nostra ad Phedr. p. 276. 
Asr. 

ἀδικώτατον] Abest a Bas. 2. Asr. 

προσαγορεύω] In quodam vet. προσαν- 
αγορεύω, itidemque paulo post προσ- 
αναγόρευε. qua vera est lectio : quum 
TOU κήρυκος (cujus officio vult fungi) sit 
ἀναγορεύειν. Dicit autem προσαναγο- 
ρεύω, ultra illud videlicet quod ἀνηγό- 
ρευσα. STEPH, 


mpocava'yope?w] Ut sequens mpocava- 
*yópeve, e Bas. 2. recepimus, assentiente 
Stephano, qui recte monet: * τοῦ κήρυ- 
Kos est ἀναγορεύειν : dicit autem προσ- 
αναγορεύω, ultra illud videlicet, quod 
ἀνηγόρευσα. * Asr. 

δ. 7. διΐήρηται κατὰ τρία εἴδη] Maxim. 
Tyr. Dissert. xxi. 5. p.267. τριῶν δὲ 
πολιτειῶν τρία T αὖ μιμήματα βίων ἴδοις 
ἂν ἐν ἀνθρώπου ψυχῇ. Vid. Jamblich. 
apud Stob, xliv. p. 316. Themist, Orat. 
᾿ p. 35. et Alcinoi doctrin. Platon, 33. 

sT. 
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βότατον εἶχεν ἐν αὑτῷ, τούτῳ" ἐπωνομιάσαμωεν. ἐπιθυμητι- 
| κὸν γὰρ αὐτὸ" κεκλήκαμεν διὰ σφοδρότητα τῶν" “περὶ c2 
ἰδωδὴν" ἐπιθυμυιῶν καὶ πόσιν καὶ ἀφρ οδίσια καὶ ὅσα ἀλλα 
| τούτοις ἀκόλουθα, καὶ φιλοχρήματον δή, 6 ὅτι διὰ χρημά- 
(^o TUYy μάλ (de ἀποτελοῦνται αἱ τοιαῦται ἐπιθυμίαι. Kai τι. 581. 
ὀρθῶς γ᾽, ἔφη. η. "Ag οὖν καὶ τὴν ἡδονὴν αὐτοῦ καὶ φιλίαν 
εἰ Quoi tusy* εἰναι TOU έρδους, μάλιστ᾽ ἂν εἰς ἕν κεφάλαιον 
ἀπερειδοίριεθα TU λόγῳ, ὡς τέ τι ἡμῖν αὐτοῖς δηλοῦν, ὁ ὁπότε ri, ἦν 444. 
τοῦτο σῆς ψυχῆς τὸ μέρος λέγοιμεν; καὶ καλοῦντες" αὐὖ- 
τὸ φιλοχρήματον" καὶ Φιλοκερδὲς Lud ἂν καλοῖμεν; 
᾿Εμοὶ “γοῦν δοκεῖ, ἐφη. Ti δὲ; 70^ θυμοειδὲς οὐ πρὸς TÓ 
κρατεῖν μέντοι φαμὲν καὶ νικᾷν καὶ εὐδοκιμεῖν ἀεὶ" ὅλον 
ὡρμῆσθαι; Καὶ μάλ c. Ei οὖν φιλόνεικον" αὐτὸ καὶ φι- 
λότιρμιον προσαγορεύοιμωεν,β ῆ ἐμμελῶς ἂν ἔγρι; Ἔμμε- 
| λέστατα μὲν. οὖν. ᾿Αλλὰ μὴν ᾧ γε μιανθάνοριεν, TOi 
E oTi. πρὸς T εἰδέναι τὴν ἀλήθειαν ὁ ὅπη, ἔχει πᾶν ἀεὶ 
χέταται, χαὶ χρημάτων σε καὶ δόξης 9» ἥκιστα τούτων τού- 
! TO μέλει. Πολύ γε: Φιλομιαϑὲς δὴ" κα j φιλόσοφον 
| καλοῦντες αὐτὸ κατὰ τρόπον ἂν καλοῖμεν; Πῶς γα οὖ; 
Οὐκοῦν, ἦ ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἄρχει ἐν ταῖς ψυχαῖς vay? μὲν 
| τοῦτο, τῶν δὲ τὸ ἕτερον ἐκείνων, ὁπότερον ἂν τύχη; Οὕτως, 
| ἔφη. Διὰ ταῦτα δὴ καὶ ἀνθρώπων λέγωμνενδ τὰ πρῶτα 
| τριττὰ γένη εἶναι, φιλόσοφον, φιλόνεικον," Φιλοκερδέρ; Κο- 
| pao yt. Καὶ ἡδονῶν δὴ" τρία εἴδη, ὑ ὑποκείμενον" ἐν" εκά- 
| στωῦΐ τούτων; Πάνυ γε. Οἶσθ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι εἰ ἐθέ- 


.4 0 4 

| ὀνόματι q.—? τούτω K, τοῦτο vill.—! αὐτοῦ t.—" post τῶν omisi τε cum Adm et 
pr K.—" τὴν add AOIIPDKqvemr.—" ἡδονὴν DK.—* φαμὲν OIIDKtet, φῶμεν q.— 
| Ka 
|... * καὶ om Exor. —* φιλοῦντες Π1.---Ὦ αὐτὸ kal φιλοχρήματον Qt.—b ἄρ᾽ ὀρθῶς q.— 
᾿ς σὺ om 4.--Ὁ μέν τι $.—* ἀεὶ Adm, δεῖ OZ IIDKq, om : δεῖν s.—f φιλόνικον 4: 
| — «-ΣσΕκαὶ προσαγορεύομεν υ.--- παντὶ om Or.—! ἔφη D, ἔφην Kg, om Gt.—* ὅποι E. 

—! ἔχοι Φ.--- τέταται AOTIDKqt: τέτακται *s.—^ δὲ E.—9 Tüy..rQv] Tiv... 


7 
τὸν tt.—P τύχοι OE, τύχοι K.—84 λέγωμεν ATI: λέγομεν *s.—* φιλόνικον Eq.— 
"γε Ovt.—! ὑποκείμενα Ebm.—" ἑνὶ $.,—" ἐν ἕκαστον corr q.—" ἐθέλεις E, θέ- 


ἐν αὑτῷ] E Cod. Reg. recepimus, et Ald. et Bas. 1. καλοῦντε. Asr. 
τοῦτο pro τούτῳ. Vid.nostra ad Pheedr. τύχῃ! Cod. Reg. τύχοι, superscripte 
p. 257. Asr. τύχῃ. ÁsT. 
δεῖν] Ald. Bas, 1. et 2. δεῖ. Mox 
Plat. Y or. VIT. X 





162 


IIAATONOZ 


Aoig" τρεῖς τοιούτους ἀνθρώπους ἐ £ μέρει ἐκᾶστον ἀνερωτᾷν" | 
τίς σούτων τῶν βίων ἦδιστοξ, TV ἑαυτοῦ ἕκαστος μάλιστα 
ἐγκωμιάσεται: 0 τεῦ χρημιατιστιπὸς πρὸς r0» κερδαίνειν 


αι, 1, 445. τὴν τοῦ τιμᾶσθαι ἡδονὴν ἢ K τὴν TOU μανθάνειν οὐδενὸς ἀξίαν 
“ἃ 
φήσει εἰναι, εἰ Un & τις" αὐτῶν ἀργύριον TD 


᾿Αληθῆ, 


ἔφη. ΤΊ δὲ ὁ φιλότιμος; ἦν δ᾽ ἐγώ: οὐ τὴν μὸν ἀπὸ τῶν" 


N 


χρημάτων ἡδονὴν φορτικήν TIVO, ἡγεῖται, καὶ QU fü ἀπὸ 
TOU μανθάνειν, € ὃ τι "i genis τιμὴν φέρει," καπνὸν zit 


φλυαρίαν;" Οὕτως, ἐφη, Ey 8. 


"Tor δὲ φιλόσοφον, ἦν δ᾽ 


ἐγώ, ποιώμεθα di ἄλλας ἡδονὰς νομίζειν" πρὸς τὴν τοῦ 
εἰδέναι τἀληθὲς C ὅπη! ἐγ ei" καὶ ἐν τῷ" τοιούτῳ σινὶ ἀεὶ εἷς 
νοῦ μανθάνοντα, σῆς ἡδονῆς οὐ πάνυ πόῤῥω καὶ καλεῖν" τῷ 
ὄντι ἀναγκαίας, oct οὐδὲν τῶν ἄλλων δεόρμενον, εἰ "i 
ἀνάγκη ἦν. — Eo, ἔφη, δεῖ εἰδένωι. [8. 8.]" Ὅτε δὴ οὖν, 
ΕΥ̓ 3 ^ ἘΠ ΏΜ ΤΑ ^ ἴὸ 8 e τὸ N ᾿ 
εἰπόν, ἀμφισβητοῦνται, ἑκάστου τοῦ εἰδουςῦ αἱ ἡδοναὶ καὶ 


λεις ObKt : θέλοις * 


ῷ 
ἕκαστος Ot.—3 ὅτι v.—^ τὸ K. 


- “ς΄ , 
—X ἐρωτᾶν ἢϊ.-- ἕκαστος τὸν ἑαυτοῦ ἥδιστον U.—" μαλ, 
XR 


- εἴ τι ORKet, pr D, rc Iiém, qui pr om ef.— 


d πριεῖν E, ποιοῖ q.—9* τῶν om v.—f φέρει AIiéDKqem : φέροι *se.—8 καπνὸν καὶ 
ΑΘΞΠΦφυηῦ, καπνὸν δὲ καὶ K: καπνὸν δὴ καὶ *s.—h φλυαρίαν οἰόμενος οὖ cum τὸ 


E et $, φλυαρίαν" poss g.—À ἔχει ἔφη K.— 
Ἐς, --- ὅποι τ.---τῊ ἔχοι 05. 
—rt ἀμφισβητοῦσί τε Ξ.--- βίου 3.--- 


ἕξειν οὐδὲν πρὸς 
ἄλλας καλεῖν ς.---Ρ ἔῶώς υ.--- ἢ t. 


εἰ μὴ εἴ Tis]. Sic Gorg. 480. B. εἰ μὴ 
εἴ τις ὑπολάβοι. ὥὅγωροβ. c. 31. p. 205. 
E. εἰ μὴ εἴ τις τὸ μὲν ἀγαθὺν οἰκεῖον ka- 
λεῖ αἱ. Vulgo εἰ μὴ, εἴ τις, quod e Cod. 
Reg. correximus. Ficinus, misi quid 
forsan ad argentum conferant. Asr. 

ὅτι] Scribo ὅ,τι : et implicita esse 
verba puto, non aliter intellivens quam 
si ita collocata essent, καπνὸν δὴ kal 
φλυαρίαν οἰόμενος μάθημα ὅ,τι μὴ τιμὴν 
φέροι. Sic autem et alibi dAvaplas ap- 
pellatione utitur. Srern. 

ὅτι μὴ] 1. q. misi, preterquam ; hzc 
explicationis causa interposita sunt, quo- 
circa sequentia οἰόμενος καπνὸν cet. tra- 
henda ad preegressum τὴν (ἡδονὴν) ἀπὸ 
τοῦ μανθάνειν. "Ori μὴ satis frequens 
est, sed nondum ita expositum, ut ac- 
quiescere possis. Hermannus ὅτι μὴ ex 
his, οὐδὲν ὅτι μὴ, nihil quod non, ortum 
esse censet, ad Viger. p. 804. et Heind. 
ad Phadon. $. 31. distinguit ὅτε μὴ (i. 
q. καθόσον) et ὅτι μὴ, misi; utrumque 
haud satis recte, — Ni fallor, ὅτι μὴ est 


k νομίζειν πρὸς AII&DKqem : νομί- 
ἢ σῷ om eDKqmr.—^ πόῤῥω τὰς δ᾽ 
-ἰ ὅτι om t. 





proprie μέ non, h. e. am preterquam, 
ut Xenoph. Anabas. vi, 2. ἃ. 6. μὴ ἀναγ- 
κάζειν πόλιν Ἑλληνίδα καὶ φιλίαν, ὅτι μὴ 
αὐτοὶ ἐθέλοντες διδοῖεν. Pheedon. 67. A. 
ὅτι (sie scribendum, non ὅ,τι) μὴ πᾶσα 
ἀνάγκη. Crit. 52. B. ὅτι μὴ ἅπαξ εἰς 
Ἰσθμόν. AElian. Var. Hist. ii. 10. ὅτι 
μὴ ἐν τούτοις. AsT. 

Φέρει] E Cod. Reg. ita reposui pro 
φέροι. Ceterum minus recte Ficinus ver- 
tit: quia doctrina honorem mon ajfert ; 
et Stephanus sine causa 8, T. μὴ Scribi 
volebat. Asr. 

ἀναγκαία. Contrariam lectionem se- 
quutus est etiam Fic. quippe qui vertat 
itidem, mon mecessarias. Que tamen 
subjunguntur, pro hac nostra facere vi- 
dentur. SrEPH. 

εἰ μὴ ἀνάγκη] | Vid, Phaedon. 67. A. 

ST. 

$. S. ὅτε δὴ οὖν] Laudat Galen. de 
Hippoerat, et Plat. Placit. vi. p. 289. v. 
49. ubi ὅτι et ἑκάστου εἴδους scribitur. 
Asr. 
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αὐτὸς ὁ βίος, μὴ ὅτι πρὸς σὺ κἄλλιον" καὶ αἰσιγίον ζῇν 
μηδὲ TO γεῖρον καὶ ἄμεινον, ἀλλὰ πρὸς αὐτὸ τὸ ἥδιον" καὶ 
ἀλυπότερον," πῶς ἂν εἰδεῖρεν" σίς αὐτῶν" ἀληθέστατα λέ- 
yi" Ov πόυνυ, ἔφη, ἔγωγε ἔχω εἰπεῖν ᾿Αλλ ὧδε σκό- 
Tu. ὃ τίν; yen κρίνεσθαι, σὰ μέλλοντα καλῶς κριθήσεσθαι; 
ἀφ᾽ οὐκ ἐμνπειρίῳ τε καὶ φρονήσει καὶ “λόγῳ; ἢ τούτων ἔχοι 
ὧν τις βέλτιον κριτήριον; Καὶ πῶς ἄν; Qm. Σκόπει δή. 
φριὼν ὄντων σῶν ἀνδρῶν τις ἐμπειρότωτος πασῶν ὧν εἰποίνεν 
ἤδονων; πότερον 0  Φιλοκερδῆς, μανθάνων αὐτὴν τὴν ἀλήθειαν 
οἷόν ἐστι», ἐμυπειρότερος᾽ «δοκεῖ COL εἰναι τῆς ἀπὸ τοῦ εἰδένοι 
ἡδονῆς, ἢ ὟΝ φιλόσοφος" τῆς ἀπὸ τοῦ κερδαίνειν; Πολύ, 
ἔφη, διαφέρει. τῷ μὲν γὰρ ἀνάγκη γεύεσθαι. σῶν ὑτέρων ἐκ 
παιδὸς" ἀρξαμένῳ: σῷ δὲ Φιλοκερδεῖ, ὁ 07] πέφυκε σὰ ὀντὰ 
μανθάνοντι, τῆς db: TUUTZS, ὡς γλυκεῖώ ἐστιν, OUR 
ἀνάγκη γεύεσθαι οὐδ᾽ ἐρνπείρῳ γίγνεσθαι, μᾶλιλον δὲ καὶ 
προθυμιουμένῳ οὐ ῥᾷδιον. Πολὺ de, ἦν δ᾽ ἐγώ, διαφέρει 
TOU γε φιλοκερδοῦς ὁ 0 φιλόσοφος ἐμπειρίῳβ ἀμφοτέρων σῶν 
ἡδονῶν. Πολὺ μέντοι. Τί δὲ τοῦ φιλοτίμου; ἄρον. μᾶλ- 
λον ἄπειρός" ἐστι τῆς ἀπὸ τοῦ "pde dag ἡδονῆς ἢ ἐκεῖνος 
σῆς ἀπὸ τοῦ φρονεῖς: ᾿Αλλὰ τιμὴ μέν, ἔφη, ἐᾶν περ ἐξερ- 
γάζωντωαι ἐπὶ ὃ ἕκαστος ὡρρμνήκε, πᾶσιν αὐτοῖς ἕπεται καὶ 


--ὺ κάλλιστον Ἐ.---ἰ ἴδιον ᾧ.---ν ἀλινεόν στρα, Φχ,--ἃ εἰδείημεν Ot, εἰδοῖμεν q.— 
Y αὐτῷ τ.--- λέγοι Θυ.--- σκοπεῖν r. —b ἐμπειρότατος DK.—c ὃ om v.—49 φιλο- 
σοφώτατος K.—€ παίδων Εν-ἶ τὰ ὄντα μανθάνοντι om Ot : τὰ ὄντι μ. Il, τὰ ὄ. 
μανθάνοντα Κι.---8 ἐμπειρίᾳ μὲν K.—h ἄπειρός AOZIIequmt, ἄτιμός DK : ἔμπειρός 


. μὴ ὅτι] Nostrum nicht etwa (proprie : 
es ist nicht zu denken, dass). Post μὴ 
igitur verbum timendi, cogitandi al. intel- 


ligi debet. 


εἰδεῖμεν Ald. Bas. 1. et 2. ἤδειμεν. 


Galenus ἤδη μέν ; et mox Galen, λέγει. 
Asr. 


éureipórepos] — Ald. Bas. 1. et 2. ἐμ- 
πειρότατος, Sed sensus comparativum 


.effiaagitat, quem Ficinus quoque expres- 
. sit. 


AsT, 
τί δὲ τοῦ QiXoTÍuov] Non puto desi- 


, derari aut subaudiendam relinqui parti- 


culam περί : sed intelligendum esse, τί 
δὲ τοῦ φιλοτίμου διαφέρει, hoc verbum 


διαφέρει ex precedentibus repetendo. 


. Posset autem fortassis et ita legi, τί δέ; 


Exempla vide a Fischero ad' 
- Apolog. p. 157. laudata. Asr. 


τοῦ φιλοτίμου ; subaudiendo itidem δια- 
φέρει : quasi dicat τί δέ: πότερον ὥσπερ 
τοῦ φιλοκερδοῦς, οὕτω καὶ τοῦ φιλοτίμου 
διαφέρει ; Sed tunc ἄρα perinde fuerit 
ac si diceretur, * An potius dicendum fu- 
erit ? vel, * Àn contra dicendum fuerit ? 
STEPH. 

ἔμπειρο5] In preced. edit. ἄπειρος : 
sed ἔμπειρος agnoscit et Ficinus. SrEPH. 

&wmeipos] Ald. Bas. 1. et 2. ἄπειρος 
et Cod. Reg. àriuós. Asr. 

τιμὴ] In illa Basil. editione pro τιμὴ 
(quod in Aldina etiam est) legitur ví 
μήν: sed de altera illa lectione, quin 
genuina sit, nec precedentia nec sequen- 
tia dubitare sinunt. SrrPH. Bas. 2. τι 
μην. ÁAsr. 


11, 582. 
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^ e ͵ x LY ^ ^ A65 ὃ e S tk 
γὰρ ὁ πλουσίος ὑπὸ πολλων τιμᾶται καὶ ὁ ἄνόρειος 2604 ὁ 
, " ^ ^ v^ » / ^ 
σοφός, ὡς τε ἀπό γε τοῦ τιμᾶσθαι, οἷόν ἐστι, πάντες τῆς 
ς A M ^ N ^-^ / e ὃ ^ 3 
ἡδονῆς ἐμπειροι" τῆς δὲ τοῦ ὄντος θέας, οἰῶν ἡδονὴν &Yyti, 
/ ὦ ^ t £ , 
ἀδύνατον ἄλλῳ γεγεῦσθαι πλὴν τῷ φιλοσόφω. Ἐμπει- 
“ -“ , ^ / l1 
ρίας μὲν ἄρα, εἶπον, ἕνεκα κἄάλλιστω τῶν ἀνδρῶν κρίνει 
“ ΄ : 
ovrog." ἸΠολύ ys. Καὶ μῆὴν μετά γε φρονήσεως" μυόνος 
» Ἀν ἘΡΩ͂Ν / ΄ , N & N ài “ 
ἐμπειρος γεγονως ἐστῶι. — Té μήν; Αλλὰ μῆν καὶ δὲ οὗ 
m 5 ^ ^ ^ » 
in. i. 447. y6? δεῖ ὀργάνου κρίνεσθαι, οὐ τοῦ φιλοκερδοῦς TOUTO ὀργα- 
^ ^ Lr / Ν M 
γον" οὐδὲ τοῦ φιλοτίμου, ἀλλὰ τοῦ φιλοσόφου. "lo ποῖον ὃ 
M / » ^ 74 ^ / / ΄ 
Διὸ λόγων που ἐῷφαμνεν δεῖν κρίνεσθαι. 7 γάρ; Nai. Ao- 
^ 7 ^ , 7 ΕῚ ^ , 
γοι δὲ τούτου μάλιστα ὄργανον. Πῶς δ᾽ οὐ; Οὐχοῦν εἰ 
Ν ᾽7ὔ «ὶ 
μὲν πλούτῳ καὶ κέρδει ἄριστω ἐχρίνετο τὰ κρινόμενα, ἃ 
͵ / , NT sr ^ 
ἐπήνει 0 φιλοκερδῆς καὶ ép ever, ἀνάγκη ἂν ἦν ταῦυτὰ ἀλη- 
Jd n ^r , ^ ^S $n AA 
ἐστατῶ εἶναι. — IloAAZ ye. Εἰ δὲ TI. τε καὶ νίκη 
N 79 , "9 » Σ wu oe , / " e , 'u 
καὶ ἀνδρίᾳ, ἄρ οὐχ ὦ ὁ Φιλοτιμὸς τὲ καὶ ὁ Φιλονείκοςξ. 
^ 3 N L4 
Δῆλον. ᾿Επειδὴ à ἐμπειρίᾳ καὶ φρονήσει καὶ λόγῳ; 
, J 1 / 
Ανάγκη, ἔφη, ὦ 0 φιλύσοφός τε καὶ" 0 φιλολόγος" ἐπαι- 
^ / “ ^ / ^ ^ ^ 
τι. 583. γε, ἀληθέστατα εἰναι. “Τριῶν ἀραΐ οὐσῶν τῶν ἡδονῶν 7 
/, ^ / ^v ^v t N y 
τούτου TOU μέρους τῆς ψυχῆς ὦ μανθάνομεν ἡδίστη ἂν εἴη, 
dic ^e ^ ^ / ^ 
καὶ ἐν ᾧ ἡμῶν TOUTO) ἄρχει, ὁ τούτου βίος ἥδιστος; Πῶς 
, , / / ^ / y ^ * 
δ᾽ οὐ μέλλει; ἔφη: κύριος γοῦν ἐπαινέτης ὧν ἐπαινεῖ τὸν 
ε ^ / ς / T à: ὃ ͵7ὔ 5 / M 
εαὐυτοῦ βίον ὁ φρόνιμος. iy&, δὲ δεύτερον, εἶπον, βίον καὶ 
, / Li Ἁ ^ ^ [ εὖ 
τινὰ δευτέραν ἡδονήν φησιν ὁ κριτής εἰγῶϊ; Δῆλον OTI τὴν 


*s.—À τιμὴ μὲν v et corr Θ, τί μὴ corr 4, τί μὴν AETIéDKmt et pr Θ: τιμὴ s.— 

k ὃ ante σοφὸς om GIIDKvr.—.! rectius videtur κρινεῖ.--- οὕτως Α.--- σωφρονήσεων 

[It et notata prima syllaba 6, erasa D : τῆς φρονήσεως d.—9 δὲ v.—P τοῦτο ὄργανον 
AMI 

APvm: τοῦτο τὸ ὄργανον *s.—34 ποῖον δή .—" πολύ ᾧ : πολλή...ἐπαι. a. εἶναι om 

τ.- τιμή ms.—t νίκηι καὶ ἀνδρείαι A : νίκη καὶ ἀνδρεία *s.—" ὁ φιλόνεικός τε καὶ 

ὁ φιλότιμος K et. (qui cum Ev φιλόνικός) q. alterum ó add etiam ΑΠΦΏ.---" ὁ φι- 


λόσοφός re καὶ om v.—* φιλόλῦγος A, φιλόλογος TI. —* ἄρ᾽ t, ἄρ᾽ m.— τούτου 


τιμή τε καὶ νίκη] Mutandi sunt hi tres. ᾿Ανάγκη, ἔφη, ante Τριῶν ἄρα ut responsio 
nominativi in tres dativos, τιμῇ τε kal ponatur; et ex his ᾿Ανάγκη, ἔφη illud 
νίκῃ kal ἀνδρείᾳ, repetendo ἐκρίνετο τὰ ἔφη post ἀνάγκη in Socratis oratione sine 
κρινόμενα: que junguntur itidem cum ulla dubitatione fluxit. Etiam Ficinus 
dativis πλούτῳ καὶ κέρδει. ϑτερη. Recte in responsione habet, Liquet. Socr. 
Steph. Asr. Postquam vero cet. Asr. 

ἀνάγκη ἃ ὁ] Vulgo legitur ἀνάγκη, κύριος] Suspicari possit quispiam le- 
$7", quum tamen hac Socratis verba  gisse aliter Ficinum ; nam et ipse ver- 
sit, et orationis nexus postulet, ut tit, nempe philosophus, apud quem vere 
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τοῦ πολεμικου σε καὶ Φιλοτίμιου" ἐγγυτέρω γὰρ αὐτοῦ 
ἐστὶν ἢ ἡ τοῦ χρημωτιστου." ἽὙστάτην" δὴ" τὴν τοῦ φι- 
λοκερδοῦς, ὡς ἔοικεν. T: μήν; ἢ δ᾽ ὅς. 

b. 9. TN μὲν. σοίνυν οὕτω δύ᾽ ἐφεξῆς ὦ ἂν εἴη καὶ δὺς 
νενικηκὼς ὁ δίκαιος τὸν ἄδικον: τὸ δὲ τρίτον ὀλυμπικῶς τῷ 
σωτῆρί σε καὶ τῷ Ολυμπίῳ Διί, ἄθρει ὅτι οὐδὲ παναληθής 
ἐστιν ἢ τῶν ἄλλων ἡδονὴ πλὴν τῆς TOU Φρονίμου, οὐδὲ κα- 
θαρά, ἀλλ᾽ ἐσκιογραφημένη" φίς, ὡς ἐγὼ δοκῶ" ἊΝ σῶν 
σοφῶν τινὸς ἀκηκοέναι. καί TOL TOUT ἂν εἰη μέ: γιστόν" T6 
καὶ κυριώτωτον σῶν πτωμάτων. Πολύ γε: ἀλλὰ “πῶς 
λέγεις; *OÀ', εἶπον, ἐξευρήσω, σου ἀποκρινομένου ζητῶν 
ἅμα. Ἐρώτα δή, ἔφη. Λέγε δή, d» δ᾽ ἐγώ: οὐκ ἐνα- 
τίον Qai λύπην ἡδονῇ; Καὶ μάλα. 
μῆτε χαίρειν μήτε λυπεῖσθαι εἰναι "5 E» μέντοι. 

erat τούτοιν ἀμφοῖν ἐν μέσῳ ὃν ἡσυχίαν Ti περὶ ταῦ- 
τὰ τῆς ψυχῆς; 7 οὐχ, οὕτως αὐτὸ λέγεις: Οὕτως, 7 δ᾽ 
ὅς. "Aen οὐδ βμινηριονεύεις, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοὺς" τῶν κοιμινόν- 
TUV λόγους, οὺς λέγουσιν ὅταν κἄμνωσιν. Ποίους; Ὥς 
οὐδὲν ἄρα ἐστὶν ἥδιον τοῦ ὑγιαίνειν, ἀλλὰ σφᾶς ἐλελήθει," 
πρὶν κάμνειν, ἥδιστον ὁ ὃν. , Mégorngaens, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ 
τῶν πσεριωδυνίᾳ σινὶ ἐγομυένων ἀκούεις λεγόντων ὡς οὐδὲν 
4010! τοῦ παύσασθα," ὀδυνώμμενον: ᾿Αχούω. Καὶ ἐν ἀλ- 
λοις γε, TRA πολλοῖς τοιούτοις αἰσθάνει γιγνομένους τοὺς 
ἀνθρώπους, ἐν οἷς ὁτῶν λυπῶνται, τὸ μὴ λυπεῖσθαι καὶ τὴν 


Οὐκοῦν καὶ τὸ 


Κ.-- αὐτῶ ἢ 7? τοῦ χρηματιστικοῦ v.— 
ς ἐσκιατραφημένη Κᾳ.--- δοκεῖ Θ. 
ἄρ᾽ οὖν v.—^ τοὺς om τ.---ἰ ἄρ᾽ r.— 


ἃ ὑστάτου t.—b δὴ ΑΘΠΌΚᾳ : δὲ ἔς.-- 
—* εἴη τὸ μέγιστόν $.—l οὗτος Ἐ.--- ἄρ᾽ οὐ mt, 
—k ἐληλύθει Em.—! ἴδιον Θ.---- παῦσαι Θ.---- 


judicandi est auctoritas, suam laudat vi- 
tam. ΘΤΈΡΗ. 

ἢ δῆλον] ἢ inserui, quoniam sermo 
Platonis efflagitat. De sententia, cf. 
Philebus. Asr. 

δ. 9. τὸ δὲ τρίτον --- Ait] Tertio, et qui- 
dem postremo. Τὸ τρίτον s. τὸν τρίτον 
κρατῆρα τῷ Σωτῆρι (postremus enim calix 
Jovi Servatori dicabatur ; hinc πλήρωμα 
vocabatur, vid. Archestrat. apud Athen. 
i. 52. p. 29. B. xv. p. 675. C. Cf. Diodor. 
Sic. iv. 3. p. 249. not. Wesseling.) pro- 
verbialiter dicitur de re jam perficienda 


et absolvenda. Schol. ad Charmid. p. 92. 
τὸ τρίτον τῷ Σωτῆρι ἐπὶ τῶν τελείως" τι 
πραττόντων" τὰς “γὰρ τρίτας σπονδὰς καὶ 
τὸν τρίτον κρατῆρα ἐκίρνων τῷ Διὶ τῷ 
Σωτῆρι" τέλειος γὰρ ὁ τρίτος ἀριθμὸς, 
ἐπειδὴ καὶ ἀρχὴν καὶ μέσην καὶ τέλος 
ἔχει. Hinc τὸ τρίτον τῷ Σωτῆρι Phileb. 
G6. D. Cbarmid. 167. B. Epist. vii. 
310. A. Cf. Hesych. v. τρίτος κρατὴρ 
ibique interpp. Pierson. ad Mar. p. 72. 
et Heind. ad Charm. p. 93. Asr. 
ἐξευρήσω] Das. 2. ἐξερευνήσω. 
us: [ta certe inveniam. Asr. 


Fici- 


1H, i. 448. 


111. i. 449. 


11. 584. 


, III, 1. 450. 
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ἥδιστον, oU? τὸ 
Tovro γάρ, ἐφη, φότε ἦδυ ὦ (Tuc zou? ἀγαπητὸν 
Καὶ ὁ ὅτων παύσηται ἄρω, εἶπον, χαί- 
Ἴσως, ἔφη. 
Ὃ μεταξὺ ἄρα νῦν δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι, τὴν ἥσυ- 
χίαν, σοῦτό ποτε ἀμφότερα ἔσται, λύπη T& καὶ ἡδονή. 
Ἔοικεν. Ἢ καὶ δυνατὸν τὸ μηδέτερα ὁ ον ἀμφότερα γίγ- 
γεσθαι: Οὐ poi δοκεῖ. Καὶ pr σό γε ἡδὺ ἐν ψυχῇ yuy- 
γόριενον καὶ τὸ λυπηρὸν κίνησίς TiG ἀμφοτέρω" ἐστόν." L |] 
οὐ; Nei. "To δὲ μήτε" λυπηρὸν μήτε ἡδὺ οὐχὶ ἡσυχίω 
μέντοι καὶ ἐν μέσῳ τούτοιν ἐφάνη coris ᾿Ἐφάνη γάρ. la; 
οὖν ὀρθῶς € ἐστι 70" μὴ ἀλγεῖν Z0U ἡγεῖσθαι ἢ ἢ τὸ μὴ χαίρειν 
πλήν νην Οὐδαμώς. 


ἡσυχίαν TOU τοιούτου ἐγκωμιάζουσιν ὡς 
χαίρειν. 
γίγνεται, ἡσυχία. 
go» τίς, ῇ τῆς ἡδονῆς ἡ ἡσυχία λυπηρὸν ἔσται. 


Οὐκ € ἐστιν ἄρα τοῦτο, ἀλλὰ φαίνε- 
,q δ᾽ ἐγώ, παρὰ TÓ ἀλγεινὸν ἡδὺ καὶ παρὰ vü ἡὸυ 
dh TÓTE 7 ἡσυγίω, καὶ οὐδὲν ὑγιὲς φούτων τῶν Qo- 
/ M ς ^ 2 ΄ , N / ε 
τοασρυῶτων πρὸς ἡδονῆς ἀλήθειαν, CLA γοητείο τίς. Ὡς 
nd e / » / 3 N / 5 v "- 2 4 
you» ὁ λόγος, εἐῷη, σημαίνει. lós τοίνυν, ἦν" δ᾽ ἡ ἐγώ, 
"ὃ Ν et , , ^x I δ e N / , Xm oo 
ἡδονῶς αἱ οὐκ ἐκ λυπῶν εἰσίν, ἱνὼ pu] T0) MAG. οἰηθης" εν 
σῷ παρόντι οὕτω τούτω πεφυκέναι, ἡδονὴν μὲν παῦλαν 
λύπης εἰνωι, λύπην δὲ ἡδονῆς. ΤΠοὺ 02, ἔφη, καὶ ποίας 
λέγεις: Πολλαὶ μέν, εἶπον, καὶ ἄλλαι, μάλιστα δ᾽ εἰ θέ. 
A&ig ἐννοῆσαι τὰς “περὶ τὰς ὀσμὰς" ἡδονάς. αὗται γὰρ οὐ 
προλυπηθέντι ἐξαίφνης ἀμήχανοι τὸ μέγεθος γίγνονται, 
παυσάμνενοί T£ λύπην οὐδεμίαν καταλείπουσιν. AM 


Siskoenat ἔφη. Μὴ ἄρω πειθώμεθα καθαρὰν ἡδονὴν &i- 


" we οἶμαι om t.—9 ὃν οὐ Ent, ὃν vt.—P καὶ...ἔφη om Or, kal...frws om IIDKq.— 
0 

4 ἔφαμεν ἀμφοτίρων q.—' ἀμφοτέρων EéKm.—3 ἐστιν ᾧ, ἐστὶν τ.- — μήτε λυπηρὸν 

in mg habet Θ, tanquam ante οὐχ (ita enim scribit) omissa.—" ἐστὶ λέγειν τὸ v.— 

ν ἣν ᾳ: ἔφην *s.—V δ᾽ om Ot.—* οἰηθεὶς m.—Y τοῦτο ΑἘΦΟυΠΊ.---ῦ Am $.— 


ὃ -- εἶναι, τὴν ἡσυχίαν] | Vid. ad c. 6. 
AsT. 

&uoorépp] Cod. Reg. 
male. Asr. 

ὀρθῶς ἐστὶ] Rectius ὀρθόν ἐστι legetur. 
Sic autem ὀρθῶς pro ὀρθὸν in alio posi- 
tum esse loco, in barum annotationum 
principio docui. ΞΤΈΡΗ. 

ὀρθῶς] Pro adjectivo positum, de quo 
jam exposuimus.-— Mox ἀλγεῖν pro ἀλ- 


ἀμφοτέρων, 


γεινὸν Ald. Bas. 1. et 2. Asr. 

γοητεία] | De vocis variis significatio- 
nibus erudite, ut solet, disputavit Stur- 
zius in Nov. Act. Societ. Lat. Jenens. 
vol. i. p. 75. Asr. 

πολλάκις] For te, vid. nostra ad Phadr. 
p. 260, —Mox τούτῳ Ald. Bas. 1. et Eo 
vitiose. Asr. 

ὀσμὰ5] Sic Cod. Reg. Vulgo ὀδμάς. 


Asr. 
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| yii τὴν λύπης ἀπαλλαγῆν, μηδὲ λύπην cz ἡδονῆς. Μὴ 


'A Ἀ / Ὧν ej d ὃ Ν e / 73 
γάρ. λλὰ ie dii adt e yt ἰὼ TOU σωματος ἐπὶ 


τῆν ψυχήν τείνουσαι καὶ λεγόμενοι, ἡδοναί, σχεδὸν αἱ 


πλεῖσταί τε καὶ μέγισται, σούτου τοῦ εἰδοὺς εἰσί, λυπῶν 
ED ἀπαλλα) γαί. Ἑϊσὶ γάρ. Οὐκοῦν “αἱ αἱ περὶ 
μελλόντων σούτων ἐκ προσδοκίας, γιγνόμεναι ς ERU pbon 
TE χαὶ προλυπήσεις κατὰ ταὐτὰν ἔχουσιν: Κατὰ TOUT.) 
[S. 10. | Οὐσθ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαί εἰσι καὶ ᾧ μάλιστα 
ἐοίκασιν; Te; ἔφη. Νομίζεις Th εἶπον, ἐν 77 φύσει εἰ- 
wu τὸ 22 ἄνω, σὸ δὲ κώτω, τὸ δὲ μέσον; "ἔγωγε. 
Oii οὖν ἄν en ἐκ τοῦ XÜTU φερόμμενον πρὸς μέσον" ἄλλο 
σι οἴεσθαι ἢ ἄνω φέρεσθαι; καὶ ἐν μέσῳ στάντα, ἀφορῶντα 
ὅθεν ἐνήνεκται, ἄλλοθί που ἂν ἡγεῖσθαι εἰναι ; £y TO ἄνω, 
"i ἑωρακότα TÓ ἀληθῶς" ἄνω; Μὰ Δί οὐκ ἔγωγε," ἔφη, 


ἄλλως oput οἰηθῆναι ὁ ἂν τὸν σοιοῦτον. ᾿Αλλ᾽ εἰ πάλιν y; 
ἔφην, φέροιτο, κάτω" T ἂν οἴοιτο φέρεσθαι καὶ ἀληθῆ οἱοι- 











το; lo; γὰρ οὖ; Οὐχοῦν ταῦτα πάσχοι ἂν πάντα διὰ 
TO Ua ἐμπειρος εἰνοι! τοῦ ἀληθινῶς c ἄνω τε ὄντος καὶ ἐν μέ- 


σῳ καὶ κάτω; Δῆλον δῇ. Θαυμάζοις ἂν οὖν εἰ καὶ 


| ἄπειροι ἀληθείας περὶ πολλῶν τε ἄλλων μὴ ὑγιεῖς δόξας 


3) 4 / "δ δὰ N ζ N N N / 
νοις πρὸς TÉ T 0yYZy ΤΣ ΠῚ κοΐ TO μεταξὺ φούυτων 
οὕτω διάκεινται, ὥστε ὅταν μὲν ἐπὶ τὸ λυπηρὸν φέρωνται, 


ἀληθῆ TE οἴονται καὶ TU ὄντι λυποῦνται, ὅταν δὲ ἀπὸ λύ- 


τῆς ἐπὶ τὸ μεταξύ, σφόδρα D οἴοντοι πρὸς πληρώσει" T£ 


E 1007 γίγνεσθαι," ὡς περ 0i πρὸς μέλαν Quucy" ἀπο- 


σκοποῦντες ἀπειρίῳ λευκοῦ, καὶ πρὸς σὺ ἄλυπον οὕτω λύ- 

ET A /» ἰοὺ , 
T ἀφορῶντες ἀπειρίῳ ἡδονῆς Gurt τώνται; Μὰ Δι, 7 ὃ 
ὃς, οὐκ ἂν Parva cur ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον éi "i οὕτως 
ἔχοι." Ὧδε γοῦν, εἶπον, ἐννόει. οὐχὶ πεῖνα καὶ δίψαν 


a Te). καθ. 50. om v.—»b τῆς t.—c τῆς Eéntt.—4 αἵτε τ.--- καὶ μέγισταί τε ΠΡΚ 
v, καὶ μέγισταί γε, καὶ μέγισται t.—Í πρὸ ΑΠΦΡΌΚῳυ m.—s tramo enacce AOTIDK 
Ew: προαισθήσεις *s.—h ταῦτα η.---ἰ Κατὰ ravrá om Ot.—k πρὸς τὸ μέσον Ἐς. 
—À ἐνήνεγκται q.— Tb ἀληθῶς AOrnepKemr, τὸ ἀληθὲς q: τὸ ὡς ἀληθῶς Ἐς.--- 

ΟὟ vt.—9 κάτω bis ponit s. —P καὶ οἱ ἄπειροι τ.--- ἔχωσι t.— πλήρωσιν.. «ἦδο- 
E et corr II.—* καὶ γίγνεσθαι DK, φέρεσθαι q.—t δὲ add q.—" φαιὸν μέλαν corr 
| 





$. 10. οὕτω] Hec vox post ὥσπερ est οὐχὶ πεῖνα] Laudat Stob. iv. p. 6]. 
eadem ratione. As. usque ad ἀρετῆς. Ásr. 


5nl451l. 


11. 585. 


168 IIAATONOJ3 


καὶ τοιαῦτα κενώσεις rnc" εἰσι 7 τῆς περὶ TÓ σώμα ἕξεως; 
ur. i. 432. T 4 pins ᾿Αγνοια δὲ καὶ ἀφροσύνη ἄρ᾽ οὐ κενότης ἐστὶ τῆς 
περί" ψυχὴν" αὖ“ ἐἕεως; Μάλα γε. Οὐκοῦν πληροῖτ᾽ ἡ 
ἂν ὅ τε τροφῆς μεταλαμβάνων καὶ " γοὺν ἴσχων; Ila; B 
οὖ; Πρλήρωσις ὃ δὲ ἀληθεστέρα σοῦ ἧττον ἢ τοῦ μᾶλλον ὃν- 
σος; Δῆλον OT! τοῦ μᾶλλον. Πότερα οὖν ἥγεῖ τὰ γένη 
μᾶλλον καθαρᾶς οὐσίας μετέχειν, σὰ" oir! σίτου τε καὶ 
ποτοῦ καὶ ὄψου καὶ ξυμπάσης τροφῆς, ἢ τὸ δόξης τε ἀλη- 
fov; εἶδος καὶ ἐπιστήμης καὶ νοῦ καὶ ξυλλήβδην ἁπάσης 
ἀρετῆς: ὧδε δὲ κρῖνε." TÓ τοῦ ἀεὶ ὁμιοίου ἐχόμενον καὶ 
ἀθανάτου καὶ ἀληθείας, καὶ αὐτοὶ σοιοῦτον ὃν καὶ ἐν 
τοιούτῳ! γιγνόμενον, μᾶλλον" εἶναί σοι δοκεῖ, ἢ ἢ τὸ μηδέ- 
ΠΌΤΕ ὁμοίου καὶ θνητοῦ, καὶ αὐτὸν τοιοῦτον" καὶ ἐν τοιούτῳν 
γιγνόμενον: Πολύ, ἔφη, διαφέρει τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου. Ἣ | 
οὖν ἀεὶ ὁμοίου οὐσία οὐσίας τι μᾶλλον 7 ἐπιστήμης μετέ- 
χει; Οὐδαμῶς. Τί δ᾽, ἀληθείας; Οὐδὲ τοῦτο. Εἰ δεῖ 
ἀληθείας ἧττον, οὐ" καὶ οὐσίας; ᾿Ανάγκη. Οὐκοῦν ὅλως 
T ἀερές τὴν TOU σωμῶτος θεραπείαν γένη τῶν γενῶν αὖ 
τών" περὶ τὴν τῆς ψυχῆς θεραπείαν ἢ ἥττον ἀληθείας TE καὶ 
οὐσίας μετέχει" Πολύ γε. Σῶμα δὲ αὐτὸ ψυχῆς" οὐκ 
ii. i. 453. οἴει οὕτως; "Ἔγωγε. Οὐκοῦν τὸ σῶν μᾶλλον ὄντων πλη- 
ρούμιενον καὶ αὐτὸν μᾶλλ ον ὃν ὄντως μᾶλλον πληροῦται, L | 
TO τῶν ἧττον ὄντων καὶ αὐτὸ ἧττον ὃν; Aoc γὰρ OU; — 
E; ἄρα TÓ πληροῦσθαι τῶν φύσει" προσηκόντων ἡδύ ἐστι, 
TO TU ὄντι καὶ τῶν ὄντων πληρούμενον μᾶλλον" μῶλλον 


οι 
q.—" ἔχοι ΘΦζ, ula E: ἔχει *s,—" γοῦν bvmt : "ye οὖν *s,nisi quod οὖν post el- 


πον / ponit K.—? Ἐν, Α, πείνα $.—Y büja viu m mt: Sim s.—* τινές om t.— 
? τῆς E, om Θ.---" ψυχῆς GEm.—* a? add ΑΘΞΠτ.--- οὐκοῦν πληροῖτ᾽ AIHIPDKqem : 


a 
οὐκοῦν kal πληροῖτ᾽ *s.—* τὰ om pr A.—f οἷον Α.--Ξ αὖ πάσης ΑΠΦΗΊ, αὖ συμπά- 
σηϑ5 υ.---π κρῖνε ΑἘΚΥΠΊ.---ἰ αὖ τὸ Abemt.—k ὃν om pr Θ.---ἰ ἐν τῶ τοιούτω t.— 
m μᾶλλον.. «γιγνόμενον om Q.—^ αὖ τὸ ΑΦΌΏΚυΠ1.--- τοιοῦτο Aem, τοιοῦτον ὃν v. 
—P ἐν τῷ τοιούτῳ t.—4 οὖν μὴ ἀεὶ v, δὲ τοῦ μηδέποτε q.—' δ᾽ r.—5 ov om qt.— 

! αὐτῶν r.—" μετέχει om t.—" τῆς ψυχῆς Α, ψυχῆς ἧττον v.—" αὖ τὸ ἘΦΙ].--- 

* τῇ φύσειτ' εἰ rc E,—Y prius μᾶλλον ante ὄντων ponunt Es, om éKer.—* ὃν 4. 


Vyvxv] Inter ψυχὴν et ἕξεως invenitur pro αὐτό : ac mox vicissim αὐτῶν pro αὖ 
vocula αὖ in uno vet. libro. ὅτΤΕΡΗ. Scil. τῶν. ΞΤΕΡΗ. 
Bas. 2. ψυχὴν αὖ. Asr. γιγνόμενον]! Bas. 2. addit μᾶλλον 
αὐτὸ τοιοῦτον) In preccd. cdit. αὖ τὸ εἶναι. Asr. 
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ὄντως TE καὶ ἀληθεστέρως χαίρειν ἂν ποιοῖ ἡδονῇ ἀληθεῖ, 
T0 δὲ τῶν ἧττον μεταλαμβάνον ἧττόν Ws e ἀληθῶς καὶ 
βεβαίως" πληροῖτο καὶ ἀπιστοτέρας" ἂν ἡδονῆς καὶ ἧττον 
ἀληθοῦς μεταλαμβάνοι. ᾿Ανωγκαιότατα, ἔφη. Q: ἄρα 
φρονήσεως καὶ ἀρετῆς ἄπειροι, εὐωχίαις δὲ καὶ τοῖς τοιού- 
φοίς ἀεὶ ξυνόντες, κάτω, ὡς ἔοικε, καὶ μέχρι πάλιν πρὸς TO 
μεταξὺ φέρονταί TÉ καὶ ταύτῃ πλανώντοι διὰ βίου, ὑπερ- 
βάντες δὲ TOUTO πρὸς TÓ ἀληθῶς" ἄνω οὔτε DU 
πώποτε οὔτε ἠνέχθησαν, οὐδὲ σοῦ ὄντος τῷ ὀντι ἐπληρωθη- 
σαν, οὐδὲ βεβαίου τε καὶ κωθοωρῶς ἐν μα ἐγεύσαντο, ἀλ- 
A, βοσκημάτων δίκην κώτω ἀεὶ βλέποντες καὶ κεκυφότες 
εἰς γῆν καὶ εἰς τραπέζας βόσκονται γχορτωζόμενοι κοὶ 
ὀχεύοντες, καὶ ἕνεκω τῆς τούτων πλεονεξίας λακτίζοντες 
καὶ κυρίττοντες ἀλλήλους σιδηροῖς κέρασί, TE καὶ ὁπλαῖς 
Gro cur δι ἀπληστίαν, ἡ ἅ ἅτε ovi? τοῖς οὖσιν οὐδὲ τὸ 
ὃν οὐδὲ! τὸ στέγον ἑωυτῶν nets Παντελῶς, ἔφη ὁ 
Γλαύκων, σὸν τῶν πολλῶν, &) Σώκρατες, ygno uocis βίον. 
"Ag οὖν οὐκ ἀνάγκη καὶ ἡδοναῖς ξυνεΐνοι psy pert 
λύπαις, εἰδώλοις 776 ἀληθοῦς ἡδονῆς καὶ eraty on nutus, 
ὑπὸ τῆς παρ᾽ ἀλλήλας θέσεως ὁ ἀποχραιινομένοιις, ὥστε cQo- 
δροὺς᾽ ὁ ὁκατέρας Φαίνεσθαι καὶ ἔρωτας βουτῶν λυττώντας 
Τοῖς ἄφροσιν ἐντίκτειν καὶ περιμυουχήτους εἰνοι, ὡς περ τὸ 
σῆς EAé»zc εἰδωλον ὑπὸ τῶν ἐν Τροίῳ Στησίχορός φησι 


---ἃ καὶ ov βεβαίως τ.---- 
4 eis ante τραπέζας om Ξ. 


" kal βεβαίως} - Bas. 2. καὶ ov βεβαίως. 
ST 

oí [ipa φρονήσεως] Laudat Lonyin. xiii. 
δ. 1. usque ad ἀπληστίαν, abi verba καὶ 
μέχρι---μετάξυ omissa sunt, φέρονται sine 
τε scribitur— βίου (Ald. Bas. 1. et 4. 
Blov)—brepBárres δὲ τοῦτο absunt —"pós 
δὲ Tb ἀληθὲς---οὔτ᾽ ἀνηνέχθησαν.--- οὐδὲ 
τοῦ ὄντος---ἐπληρώθησαν absunt—&ro- 
κτιννύουσι. AsT. 

στέγον] Ficinus videtur legisse στε- 
pebv, nisi malis statuere, ipsum hoc sig- 
nificatu vocem στέγον accepisse. τὸ στέ- 
γον est solidum, firmum, non mutabile, 
constans. Proprie significatur hac voce 
id, quod aliquid ita continet, ut effluere 
nequeat, vid, Cratyl, 412, D. de Legg. 

Pla. 


b ἀπυστοτέρας ΘΠ. 


-- ἀληθῶς ΔΑΘΞΠΦι: 


iv. 714. A. Gorg. 493. C. Tim. 45. C. 
78. A. Euripid. apud Plutarch. περὶ ἀδο- 
λεσχ-. p. 502. Straton, Epigr. xxi. 4. 
Themist, Orat. xxvi, p. 312. D. Porphyr. 
apud Euseb. Prep. Evang. iv. 8. p. 144. 
B. Lucian. Dialog. Mortuor. xi. 4. t. i. 
p. 158. ed. Schmied. Plotin. Ennead. ii. 
1. 9. p. 98..D. Aen 

ἀποχραινομέναι5] Verbum ἀποχραινο- 
μέναις in notis ad. Legg. vi. 14. explicui- 
mus. Ásr. 

τὸ τῆς 'EAévqs εἴδωλον] Helenam 
enim veram non fuisse in Troja, sed in 
Pharo, ZEgypti insula, plures tradide- 
runt, vid. Herodot. ii. 112—119. Phi- 
lostrat. vit. Apollon. iv. 16. p. 154. He- 
τοῖο. p. 693, ed. Olear. Seat. papt. 


Vor. VlI. 


rt, 586. 


1. 1. 454. 


ἀληθὲς s.— ; 
—* λακτίζοντές τε καὶ q.—! ἀπιστίαν O.—8 οὐδὲ v.— 
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γενέσθαι" περιριάχητον ἀγνοίᾳ 7T0U 9 ἀληθοῦς; Πολλὴ à ἀνᾶγ- 
πῆ, ἔφη, τοιοῦτόν' τι αὐτὸν [S- 11.] Tí à5; περὶ 
τὸ θυμοειδὲς οὔχ, ἕσερα τοιαῦτα ἀνάγκη γίγνεσθαι, € ὃς ἂν 
αὐτὸ τοῦτο διαπράττηται ἢ ἢ φθόνῳ διὰ φιλοτιμίαν 7 βίᾳ 
διὰ Φιλονεικίων" ἢ θυμῷ διὰ δυσκολίαν, πλησμονὴν τιμῆς 
T& καὶ νίκης καὶ duodn διώκων ἄνευ λογισμοῦ σε καὶ νοῦ; 
Τοιαῦτα, ἢ 7 ὃς, ἀνάγκη καὶ περὶ τοῦτο eei. — T4 οὖν; 
ἦν δ᾽: "ἐγώ" θαῤῥοῦντες λέγωμεν" ὅτι καὶ περὶ τὸν ye 
δὲς καὶ τὸ φιλόνεικον ὅσαι ἐπιθυμίαι, εἰσίν, αἱ μὸν ἂν" 77 
ἐπιστήμη καὶ λό) yo ἑπόμεναι καὶ μετὰ τούτων τὰς ἡδονὰς 
διώχουσωι, ὡς ἂν τὸ φρόνιμον e my rou, λαρυβάνωσι,, τὰς 
ἀληθεστάτας TE λήψονται, ὡς οἷόν T£ αὐταῖς, ἀληθεῖς" 

λαβεῖν, ἅτε ἀληθείᾳ ἑπομένων," zo τὰς ἑαυτῶν οἰκείας, 
εἶ περ τὸ βέλτιστον ὃ ἑκάστῳ, τοῦτο καὶ οἰκειότατον: AM 
A μήν, «Qu, οἰκειότωτον yt. To Φιλοσύφῳ ἄρα ἑπομένης 
ἁπάσης τῆς ψυχῆς καὶ μὴ στασιαζούσης ὃ ἑκάστῳ TO μέ- 
gu ὑπάρχει εἰς TE τἄλλα τὰ εαὐυτοῦ πράττειν καὶ δικαίῳ 


εἰνοῦι. 


1I, i. 455. 


ELO, κοὶ δὴ καὶ τὰς ἡδονὰς τὰς ἑωυτοῦ ἕκαστον καὶ τὰς 

βελτίστας καὶ εἰς τὸ δυνατὸν τὰς ἀληθεστάτας καρποῦσ- 

θαι. Κομιδῇ μὲν « οὖν. Ὅταν δὲ c ἄρα τῶν ἑσέρων τι Que 

τήσῇ, ὑπάργει αὐτῷ βρῆτε σὴν ἑωυτοῦ ἡδονὴν ἐξευρίσκειν τὰ 

σε ἄλλα ἀναγκάζειν ἀλλοτρίαν καὶ μὴ ἀληθῆ ἡδονὴν 

/ nd 1 M : 

διώκεν. Οὕτως, ἔφη. Οὐκοῦν ἃ πλεῖστον" φιλοσοφίας 
N / DER; / X e ? 4 

T& καὶ λόγου ἀφέστηκε, μάλιστα" ἂν τοιαῦτω ἐξεργάζοι- 
Á ^ Ν t , 7 3 e 

v0; Πολύ γε. ἸΤ]λεῖστον δὲ λόγου ἀφίσταται οὐχ, 0 περ 


11, 687. 


h οὐδὲ AgÓvm : οὔτε *s.—i σφοδρὰς Ξητ.--- γίγνεσθαι υ.---ἰ τὸ τοιοῦτό , τὸ τοι- 
οὔτόν ἢ1.----ι abro om υ.--- φιλονικίαν Eq.—9 λέγομεν Edmt et corr A.—P τὸ om. 
$.—4 φιλόνικον corr K.—* ἂν om Θύ.--- às τὸ φρόνιμον ἐξηγεῖται v.—t λαμβά-. 
νουσι 9D et corr A.—" ἀληθὲς t.—" ἑπομένας q, ἑπόμενα v, ἑπόμεναι s.—"V τῆς 


om t.—* ἄλλ᾽ m.—* ἄπληστον K et pr D.—* μάλιστ᾽ vimt.—^ δηλαδή v.—^ δὴ Y. 


adv. Logic, vii. $. 181. p. 405. $. 255. p. 
421. Eustath. ad Iliad. T. p. 301. Asr. 

$. 11. τί δὲ περὶ] Malim, τί δέ ; περὶ 
τὸ θυμοειδὲς οὐχ ἕτερα etc. ΞΤΈΡΗ. 

τί δὲ; περὶ] Sic Stephanus interpun- 
gendum esse jam monuit, etsi et altera 
ratio, qua scribitur τί δὲ περὶ τὸ θυμοει- 
δὲς, habet, quo se defendat. Asr. 

φθόνῳ διὰ φιλοτιμίαν] Dativus causam 
s. impuleum propiorem, διὰ vero cum 


accusativo remotiorem indicat, ut apud 

Thucyd. iv. 36. oi I AonéDtudpitt ἀσθενείᾳ 

σωμάτων διὰ τὴν σιτόδειαν ὑπεχώρουν. 

Vid. Toup. ad Suid. t. ii. p. 32. et Mat- 

thi: Gr. Gr. p. 544. Asr. 

ἑπομένων] | Sic Cod. Reg. Ald. Bas. 

l. et 2. Stephanus correxit ἑπομέναι,. 
quod esse deberet € ἑπομέναις ; sed geni- 

tivus, dativo pregresso, ita poni solet, v. 

ad l. vii. 3. p. 518. A. Asr. 
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γόρυου τε καὶ τάξεως; Δῆλον δή. ᾿Εφάνησαν δὲν σλεῖσ- 
τον ἀφεστῶσαι οὐχ, αἱ ἐρωτικαΐ τε καὶ τυραννικωὶ ἐπιθυ- 
μίωαι; Πολύ γε. ᾿᾿λάγιστον δὲ αἱ βασιλικαί τε καὶ 
κόσμιοι; Ναί. ΤΠΠλεῖστον δή, oit, ἀληθοῦς ἡδονῆς καὶ 
οἰκείως 0 τύραννος ἀφεστήξει, 2 δὲ ὀλίγιστον.“ 
Καὶ ἀηδέστατοα ὦ ὠρῶ, εἶπον, ὃ πύρωννος βιώσεται. ὃ δὲ βα- 
σιλεὺς ἥδιστα. Πολλὴ ἀνάγκη. Οὐσθ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ὅσῳ ἀηδέστερον ζῆ τύραννος. βασιλέως; ᾿ Ar εἴπης, ἐφ. 
Τριῶν ἡδονῶν," ὡς OLEI, οὐσῶν, μιᾶς μὲν γνησίας, δυεῖν! δὲ 
νόθοι, ὃ σῶν νόθων" εἰς τὸ ἐπέκεινα ὑπερβὰς ὁ ὁ τύροννος, φυ- 
γῶν γόμυον κε καὶ λόγον, δούλαις τισὶ δορυφόροις ἡδοναῖς; 
ξυνοικεῖ, καὶ ὁπόσα ἐλαττοῦται, οὐδὲ πάνυ ῥᾷδιον εἰπεῖν, 
πλὴν ἴσως ὧδε. Πῶς; ἔφη. ᾿Απὸ τοῦ ὀλεγῶρ χιποῦ 
τρίτος που ὁ ! σύραννος ἀφειστήκει t εν μέσῳ γὰρ αὐτῶν ὁ 
Bn puer iioc" ἦν. Ναί. Οὐκοῦν καὶ ἡδονῆς τρίτῳ εἰδώλῳ 
πρὸς ἀλήθειαν ἀπ ἐκείνου ξυνοικοῖο ἄν, ur TO πρόσθεν 
ἀληθῆ: Οὕτως. 'O δὲ y: ὀλιγαρχικὸς ἀπὸ τοῦ βασιλι- 
κοῦ αὖ τρίτος, ἐὰν εἰς ταὐτὸν ἀριστοκρατικὸν καὶ βασιλι- 
κὸν τιθῶμεν. Γρίτος γάρ. Τριπλασίου ἄρω, ἦν δ᾽ ἔγω, 
φριπλάσιονῚ ἀριθμῷ ἀληθοὺς ἡδονῆς ἀφέστηκε τύραννος. 
Φαίνεται. "Ezízs0o» co, ἔφην, ὡς ἔοικε τὸ εἴδωλον κατὰ 
TÓ» τοῦ μήκους ἀριθμὸν ἡδονῆς ψυβωμοαδο ἂν εἴη. Κομιδῇ 
γε. Κατὰ δὲ δύναμιν καὶ τῆν" τρίτην" αὔξην, δῆλον δὴ 
ἀπόστασιν ὅσην ἀφεστηκῶρ" “γίγνεται. Δῆλον," ἔφη, τῷ 
yt" λογιστικῷ. Οὐκοῦν &&» τις μεταστρέψας ἀληθείᾳ 
ἡδονῆς σὸν βασιλέα TOU φυρᾶννου ἀφεστηκότο λέγη, ὅσον 


᾿Ανάγκη. 


—* ὀλιγοστὸν OIIDKvt.—3 ἥκιστα Θ.---ὃ ἡδονῶν post οὐσῶν ponit τ.---ἶ δυεῖν Ot : 
δυοῖν Ἔς.---α νόθαιν OIIDKqvt, νόθοιν corr ΑΞ.----ἰ τὸ νόθον ς.---ἰἰ ἡδοναῖς δορυφόροις 
ov à 
Or.—k ὁπόσωι AZem, ὁπόσω v.—! ἐφειστήκει K, ἐφειστήκει D.— 
κρα 
Ὁ δημοτικὸς A, δημοκρατικὸς Km. 
* ἂν DKq.—* τὴν om A$m.—' τρίτου m. 


€ 


—9 ξυνοικοίη Ot.—P eis X.—89 τριπλασίω qv.— 
--ὐ ἀφεστηκὸς q.—" δῆλον δή v.—V δὲ 


ἀφεστήξει)] Futurum est a perfecto est ad ulterius, i. e. ad extremum,— 


formatum, ut Sympos. 220. D. Eurip. 
Iph. A. 67 5. —AM. Bas. 1. et 2. vitiose 
οἰκίας pro οἰκείας exhibent. Asr. 

δυοῖν δὲ vóbow] Cod. Reg. νόθαιν, 
quo non opus est. Mox és τὸ ἐπέκεινα 


Paulo post. Ald. Das. 1. et 2. pro αὐτῶν 
exhibent αὐτῷ. AsT. 

τριπλασίου ἄρα] De his, ut de se- 
quentibus, vid. Schol. Ruhnken. p. 190. 
Ásr. 


1r, 1. 456. 


111. 1. 457. 
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, 7 e 
ἀφέστηκεν,  SVVEDUILOLAE LOC LOL ST TOLILOD O2 DL LIU G 7010! 
» ET ἴω e Á/ / Z ^ / a Ν 
αὐτὸν ζῶντα. εὑρήσει τελεωθείση᾽ τῇ πολλαπλασιώσει, TOV 
δὲ τύραννον ἀνιαρότερον" τῇ αὐτῇ τούτη ὠποστᾶσει. Agfa 
To ἔφη, λογισμὸν καταπεφόρηκοις" 776 διαφορότητος 
τι, 588. τοῖν ἀνδροῖν, χοῦ τε δικαίου καὶ τοῦ ἀδίκου, πρὸς ἡδονήν τε 
καὶ λύπην. Καὶ μέντοι καὶ ἀληθῆ καὶ προσήκοντά 7, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, βίοις ἀριθμόν, εἴ περ αὑτοῖς προσήκουσιν ἡμέραι 
καὶ γύκτες κοὶ μῆνες καὶ ἐνιαυτοί. ᾿Αλλὰ μήν, £Q, To: 
ἤχουσιν. Οὐκοῦν εἰ“ τοσοῦτον ἡδονῇ νικᾷ ὁ ἀγαθός τε καὶ Ὁ 
/ N 7 ἐν ο΄ ΄, Xa ὦ me 
δίκαιος TOV κῶαζον ji 204 ἄδικον, RUN D δὴ sa T A£0VI 
νικήσει εὐσχημιοσύνη T6 βίου καὶ κἄλλει καὶ ἀρετῇ; 
᾿Αμηχάνῳ μέντοι νὴ Δία,Β ἔφη. | 
5 5 , 
8. 19. Eje» δή, εἶπον: ἐπειδὴ" ἐνταῦθα λόγου γεγόνα- ὦ 
: / δ ^ d , |^ Ni v» d * 
μεν, ἀνωλάβωμνεν τὰ πρῶτα' λεχθέντα, δέ ἃ δεῦρ᾽ ἥκομεν. 
G* / / ex 19 ^ ^ / δ ἰᾺ, 2 δ΄ 
ἤν δε που λεγοίένον λυσιτέλειν ἀδικεῖν τῷ τέλεως μνεν ἀδί- 
dot ΄ δὲ 7 ^ 2 e : 3 zi eu. 
οξαξζομένῳ δὲ δικαίῳ. ἢ οὐχ, οὕτως ἐλέγθη; Οὑτῶ 
“ ^ " 5 ^| [ 
μὲν οὖν. Νῦν δῇ, ἔφην, αὐτῶν" διωλεγώμεθα, ἐπειδὴ! διω- 
nn, i, 458. μολογησάριεθα, "OMA USES. καὶ τὸ δίκαια πράττειν, ἣν 
ἑκάτερον ἔχει δύναμιν. IIoc; £p. c" — Nixóva πλάσαντες 
;07P / fe* » q 
τῆς ψυχῆς. λόγῳ," iva? εἰ 7 ὁ ἐκεῖνα λέγων οἰῶ ἐλεγεν. 
2 ς : Ξ “- 
Ποίαν τινὰ; ἢ δ᾽ 6 'Tov τοιούτων τινά, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαι 
Arx ai farm cam γενέσθαι φύσεις, ἥ τεῦ Χιμαίρας 
καὶ ἣ Σ ιχύλλης καὶ Κερβέρου," καὶ ἄλλα: Tic συχναὶ 


Q.—X ἄμεινον οἶμαι εἰπεῖν ἑξακοσιοπλασιάκις, ὡς ἔστι συμβαλεῖν ἀπὸ τῶν ῥηθέντων 
mg $.—3J ἥδιστον OITDKqt.—-^ τελεωθείσῃ OIIDK : τελειωθείσῃ Fa ἃ πολλαπλα- 
σιάσει q.—^ ἀνιαρότερον ΑΘΠ.---- καταπεφώρακας vt et corr &,—9 εἰς OIIDKqt.— 


ov 
€ δὲ q.—! πλέονι q, πλείονι Ὁ: πλεῖον *s.—85 Oi v.—h ἐπειδὰν m.—) πρῶτα E.— 


k αὐτῷ AOZTHPKqemt, αὐτῶ D: αὐτὸ s.—! hinc b ad 179,5. ríxq.— πῶς ἔφη 
om $.—^" πλάσομεν τῆς ψυχῆς τῷ λόγω ὃ.--- ἵν᾿ m : ἵνα..«ἣν δ᾽ ἐγώ om b.—P 10n 
Θυΐ.--- ἔλεγον ODKt.—' πολλαὶ K.—5 εἴτε Gr.—t ἢ Or, kal b.—" καὶ 7) κερβέ- 


ἥδιον] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. et 2. ^ oia] Euseb. οἵαν. Asr. 

ἥδιστον. As. KepBépov] A!d, et Bas. 1. Kepfépovs. 
$. 12. εἶεν δὴ, εἶπον͵] Laudat Stob. Asr. 

ix. p. 119. usque ad δηλοῖ γὰρ, ἢ δ᾽ 0s Χιμαίρα5] — Chimsera, portentosus ille 

c. 13. Asr. Typhonis et Echidnz foetus, triplici cor- 
λόγου] Ald. Bas. 1. et 2. λόγον. Asr. pore flammisque armatus, vid, Eustath. 
Viv δὴ} Laudat Euseb. Prep. Evang. ad Iliad. Z. p. 491. ed. Bas, et n" 

- 46. p. 615. C. ubi νῦν δ᾽, épqv— — ad Phaedr. p. 228. Asr. 
αὐτῷ (sic et Stob. et Euseb.) pro αὐτό, Σκύλλα] Scylla et Charybdis, nodi 
Asr. simi in freto Siculo loci, nautis pericu- 
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͵ ^ * 3N/ N , «a ᾽ὔ 
λέγονται" ξυμπεφυκυῖαιν ἰδέαι πολλαὶ εἰς t» γενέσθαι. 
/ / 3 X / / / Nr 
Λέγονται γάρ, ἔφη." ἹἸ]λάττε τοίνυν μίαν μὲν ἰδέαν θη- 
/ 7 y N / e / δὲ / » 
gioU ποικέλου" καὶ πολυκεῷαλου, ἡμέρων O6 θηρίων ἐγίοντος 
M 7 Xa 7 N ^ / Z 
κεφαλὰς κυκλῳ καὶ ὠγρίων, καὶ δυνατοῦ μεταβάλλειν 
N L4 5 e ^ ͵7] m aisi 7] 
καὶ φύειν. εξ αὐτοῦ TOTO, TOUTU. δΔεινου πλάστου, 
» 2 m 4 ej 7 5 NM , ͵ ^ x 
€, τὸ ἔργον" ομψως δε, ἐπειδὴ εὐπλαστοτερον ApoU καὶ 
^ 7 / / / N / » 
σῶν TOLOUTOV λόγος," πεπλάσθω. Μίαν ;* φοίνυν ἄλλην 
“7 7 / N , £ N N /, 3) 
ἰδέαν λέοντος, μυίίων δὲ ἀνθρώπου: πολὺ δὲ μέγιστον ἔστω 
Ν ^ N 7 N b / e ^ f» ep 
TO πρώτον, Z0 δεύτερον τὸ Θεύυτερον. Tavra, £Q, pou 
N NS ul Pp / 5 ^ 2 e / »/ 
XOU) πεπλασται. δύνασπτε τοίνυν αὐτῶ εἰς ἐν φρίοῦ οντο, 
eu / / , ΔΛ ^v 3 
ὡς T& πη ξυμπεφυκεναιδ ἀλλήλοις. Συνῆπται, ἐφη." II:- 
7 Ἶ Ν , M » QV 25 7 λ "n. ἃ 7 
pimAoo) δὴ αὐτοῖς ἔξωθεν ἑνὸς εἰκόνω, τὴν τοῦ ἀνθρώπου, 
e ^ V / IN E. N σ΄ ὦ , Ν X Nr / 
ὡς TE TU [Lf δυνωμνένῳ τῶ ἐντὸς ὁρῶν, ἀλλῶ τὸ εἕῳω [uovoy 
3) δα cm e ^ 7 3/ E 7 
ελυσρον ὁρῶντι €» ζῶον φωίνεσθωι, ἄνθρωπον. ἹΠεριπεπλασ- 


ρου b.—" λέγονται...γενέσθαι om. OGIIDKt.—" £. ΑΞΦυδηι : ξυμπεφυκυῖαν..«λέγον- 
ται 0m q.—*X λέγονται γάρ, ἔφη om b.—Y ποικίλου θηρίου τ.--- μεταβαλεῖν ODKet, 
μεταβαλλεῖν Π.--- πάντα ταῦτα AOIIDKqvb: ταῦτα πάντα s.—P δεινοῦ πλάστου 
τὸ ἔργον post λόγος ponit b, omissis ἔφη et ὅμως δὲ εἰ πεπλάσθω.---- ὃ λόγος K.— 
4 δὲ q.—t καὶ δεύτερον δεύτερον τὸ δεύτερον s.—Í Ταῦτα...πέπλασται om b.— 








losi, naves in gyrum tractas absorbentes 
(Homer. Od. xii. 235. 260. Virgil. ZEn. 
iv. 420. Lucan. iv. 455.) unde poete 
monstram finxerunt in delphinum caudas 
desinens, canibus ex utero subtus pro- 
deuntibus, v. Brunck. ad Tibull. iii. 4. 
91. et Heyn. ad Virgil. Eclog. vi. 75. 
Excurs. iv. t. i. p. 172. Asr. 

KepBépov] Cerberus: in aditu regie 
Plutonis custos, *cui tres sunt lingue 
tergeminumque caput' (v. Tibull. iii. 4. 
88.); sed ali aliter eum describunt. 
Hesiodo Theog. 310. dicitur πεντήκον- 
τακάρηνος. Cf. Apollod. ii. 5. 12. Ho- 
rat. ii. 13. 34. iii. 11. 17. ubi v. interpp. 
Asr. 

πλάττε τοίνυν] Respexit Galenus de 
Hippocrat. et Plat. Plac. vi. p. 298. v. 
25. t. i. ed. Bas. εἰκάζει δ᾽ οὕτω (τὴν ψυ- 
χὴν) τὸ μὲν ἐπιθυμητικὸν θηρίῳ ποικίλῳ 
τε καὶ πολυκεφάλῳ, τὸ δὲ θυμοειδὲς λέ- 
ovri, τὸ δὲ λογιστικὸν ἀνθρώπῳ. Fre- 
quenter vero cupiditates cum θηρίοις com- 
parantur, ἃ κατεσθίει τὸν ἄνθρωπον, vid. 
Cebet. Tab. 9. 22. Lambin. ad Horat. t. 
Ji. p. 207. E. et Casaubon, ad Athen. i. 
35. p. 158.—Pro ἐξ αὐτοῦ (sic Euseb. 
Ald. Bas. 1. et 2.) cum Stephano scripsi 
ἐξ αὑτοῦ, Ficinus, ex se. Ásr. 


ὅμως δὲ] Ab Euseb. abestóé. Mox 
legunt Cod. Reg. et Euseb. ὃ λόγος, sed 
articulus haud necessarius est. Sic et 
ii. 15. ὡς ἄμαχόν τε kal àviimrov θυμός. 
Ceterum hunc locum respexit Cicero de 
Orator. iii. * nibil est enim tam tenerum, 
neque tam flexibile, neque quod tam fa- 
cile sequatur, quocunque ducas, quam 
oratio—eam nos, quum jacentia sustuli- 
mus e medio, sicut mollissimam ceram, ad 
nostrum arbitrium formamus et fingimus.' 
Vid. P. Victor. Var. Lect. x. 14. Asr. 

kai δεύτερον, δεύτερον] Non dubium 
est quin mendose scriptus sit hic locus. 
Invenitur autem bac lectio diversa, πολὺ 
δὲ μέγιστον ἔστω τὸ πρῶτον, καὶ Gebre- 
ρον, τὸ δεύτερον' quam lectionem se- 
quendo, expungenda fuerit vox δεύτερον 
qua est in priore loco. Αἱ vero Fic. 
locum hunc ita vertit, et amplissimum 
quidem primum sit, angustius vero se- 
cundum atque tertium. ΘΤΈΡΗ. 

καὶ δεύτερον (int. τῷ μεγέθει) τὸ δεύ- 
τερον] Sic Cod. Reg. et Stob. exhibent, 
et Cornarius legendum esse monuit. 
Vulgo : τὸ πρῶτον kal δεύτερον, δεύτερον 
τὸ δεύτερον. As. 

ὥστε 77] Sic Stob. Vulgo ὥστε T», 
in quo bis peccatum. Asr. 
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τιν 1, 459, σαι, ἔφη Λέγωμεν" δὴ τῷ λέγοντι ὡς λυσιτελεῖ φούτῳ 
ἀδικεῖν τῷ ἀνθρώπῳ, δίκωια δὲ πράττειν οὐ ξυμφέρει, ὅτι 
οὐδὲν ἄλλο φησὶν ἢ λυσιτελεῖν αὐτῷ τὸ παντοδωπὸν θηρίον 
εὐωχοῦντε, ποιεῖν ἰσχυρὸν καὶ τὸν λέοντα καὶ TO, περὶ τὸν 

11, ὅ89. λέοντα, σὸν δὲ ἄνθρωπον Mueve καὶ ποιεῖν ἀσθενῆ, ἃ ὡς 
τε ἕλκεσθαι ὅπη y ἐκείνων" ὁπότερον ἄγη," καὶ μηδὲν 
ἕτερον ἑτέρῳ ξυνεθίζειν μηδὲ φίλ ον ποιεῖν," ἀλλ᾽ ἐῶν αὐτὰ 

ἐν αὑτοῖς" δάκνεσθαί τε καὶ 27 id ἐσθίειν ἄλληλα. 
Παντάπασι γάρ, ἔφη, ταῦτ ἂν λέγοι ὁ τὸ ὠδικεῖν € ἐπαι- 

γῶν. Οὐκοῦν αὖ" o τὰ δίκαια λέγων λυσιτελεῖν φαίη ἂν 

δεῖν" ταῦτα πράττειν καὶ ταῦτο λέγειν, ὅθεν TOU ῦ ἀνθρώπου 

0 ἐντὸς ἄνθρωπος : ἔσται ἐγκρατέστατος, καὶ τοῦ πολυκε- 
φάλου θρέμυμιατος ἐπιμελήσεται ὡς περ γεωργός, σὰ μὸν 
ἥμερα τρέφων καὶ τιθασεύων," τὰ δὲ ἄγρια ἀποκωλύων 
Φύεσύαι, ξύμμαχον ποιησάμενος τὴν TOU λέοντος φύσιν, καὶ 

κοινῇ πάντων κηδόροενος, φίλα ποιησάμενος ἀλλήλοις T£ παὶ 
οὑφῷ, οὕτω θρέψει:" Κομιδῆν γὰρ e λέγει ταῦτα ὃ τὸ 
δ προ ΝΣ ὰ πάντα σρόπον δὴ ὃ 2 μὲν" τὰ δὶ- 
2,040. ἐγκωμιάζων ἀληθὴ ἂν λέγοι, 0 δὲ τὰ ἄδικα Ψ εύ- 

oiTO. πρός τε γὰρ ἡδονὴν καὶ πρὸς εὐδοξίαν" καὶ ὠφέλειαν 

ται, i. 460. σκοπουμένῳ ὃ μὲν ruere σοῦ δικαίου ἀληθεύς,," ὁ δὲ 
ψέκτης οὐδὲν ὑγιὶς οὐδ᾽ εἰδὼς ψέγει δ τι ψέγει Οὐΐ 


€ ὥστ᾽ ἐπιξυμπ. υ.----ἰ Συνῆπται ἔφη om ὃ.----ἰ Περιπέπλασται ἔφη om ὃ.---Κ λέγο- 
μεν Oobm.—l ὅποι K.—" ἐκεῖνον m.—» ἄγηι ΑΘΠφΦυδιηῦ : ἄγοι ὅς .---ο φιλοπο- 
νεῖν V.—P ἑαυτοῖς ζ.--- Παντάπασι.. «ἐπαινῶν om ὗ.--ἰ αὖ om K.—3 δεῖν om DKq. 
— Aéyew καὶ ταῦτα πράττειν K.—" τιθασεύων Abm et pr $: τιθασσεύων *s.— 
T ἑαυτῶ θρέψει οὕτως τ.--ὖ Κομιδῇ...«ἐπαινῶν om b.—* αὖ om Or.—Y τὰ δίκαια Ot. 
- μὲν om Ot, ante τὰ ponunt AIIPDKqvbm, post rà *s.— ἀλήθείαν Adbnt.— 
b εὐεξίαν ORv : v pro his εὐδοξίαν...ἀληθεύει habet 8bei.—9. ἀληθὴς Φ.---ὦ ὑγιῶς b. 


τούτῳ] Stob. τοῦτο, vitiose. Mox satius sit ἐγκρατέστερος. ΘΤΈΡΗ. 
Euseb. διότι φήσει et τὸν λέοντα sine πολυκεφάλου 0péuuaros] Hoc respexit 
particula καί. Asr. Galenus 1. l. vi. p. 208. v. 56. Cf. Tim. 

ὅπη ἂν] Sic Euseb. Stob. et libri Pla- 70. E. Asr. 
tonis editi; Cod. Reg. ὅποι àv, quod sen- ὁ μὲν τὰ δίκαια] Sic Cod. Reg. Stob. 
sum eundem habet, vid. nostra ad Sym- ὁ μὲν τὸ δίκαιον. Vulgo ὃ τὰ μὲν ; δίκαια. 
pos. p. 196.—M ox ἄγῃ pro ἄγοι ex Mox Ald, Bas. 1.2. et Stob. ψέγοι. As. 
Euseb. et Stobzo recepimus; àv enim ἀληθεύει] Videri queat deesse λέγει 
ad ὅπη per tinet. Asr. post ὑγιές : nisi existimandum sit posse 

ταῦτ᾽ ἂν λέγοι] Stob. ταῦτα λέγει. subaudiri, resolvendo ἀληθεύει in àAm6ts- 
Asr. λέγει. STEPH, 

πράττει» Omittit Stob. πράττειν. οὐδὲν ὑγιὲς" Int. λέγει, quod elicien- 
Mox κατὰ πάντα δὴ τρόπον Stob.  Asr. dum ex progresso ἀληθεύει i. 6. ἀληθὲς 

éykparéorwros] Vide annon scribere λέγει. Asr. 
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μοι δοκεῖ, ἢ 0 ὃς, οὐδαιμῆ ye Πείθωρενῦ φοίνυν αὐτὸν 
πράως, οὐ γὰρ ἑκὼν ἁμαρτάνει, ἐρωτώντες 4 Ὁ: μακάριε, οὗ 
καὶ τὰ καλὰ καὶ αἰσχρὰ" ipa put διὰ τὰ τοιαῦτ᾽ ἂν Quoi- 
ner “γεγονέναι, σὰ 212 κωλὰ τὼ ὑπὸ τῷ ἀνθρώπῳ, μᾶλλον 
δὲ 1 ἰσως τὰ ὑπο! τῷ θείῳ τὰ θηριώδη ποιοῦντου τῆς φύσεως, 
d δὲ τὼ ὑπὸ τῷ Gy γρίῳ τὸ ἥμερον δουλούμενα:. ξυρ.- 
φήσει," ἢ πῶς; E» (μοι, ἔφη, πείθηται. Ἔστιν οὖν, εἰ- 
πον, ὃ τῳ λυσιτελεῖ ἐκ τούτου τοῦ λόγου χρυσίον λαμβά- 
γεν ἀδίκως, εἰ περ τοιόνὸς vi γίγνεται, λαμβάνων τὸ γρυ- 
gíoy" ἅμα καταδουλοῦ οὕτωι τὸ βέλτιστον ὃ ἑωυτοῦ τῷ μογ- 
θηροτάτῳ: ἢ εἰ p λαβὼν χρυσίον υἱὸν ἢ θυγατέρα, ἐδου- 
λοῦτο, καὶ TOUT εἰς ἀγρίων v&" καὶ κουκῶν ἀνδρῶν, οὐκ ἂν 
αὐτῷ ἐλυσιτέλει oU) ἂν πάμπολυ" ἐπὶ φούτῳ λαμβάνειν Ῥ 
εἰ δὲ τὸ ἑαυτοῦ θειότατον ὑπὸ τῷ ἀθεωτάτῳ. τε καὶ ῥμιορω- 
τἄάτῳ δουλοῦται" καὶ μηδὲν ἐλεεῖ, οὐκ ἄρα ἄθλιός t ἔστι καὶ 
πολὺ ἐπὶ δεινοτέρῳ ὀλεύρῳ χρυσὸν δωροδοκεῖ ἢ 7 Ἐριφύλη" 

ἐπὶ τῇ τοῦ ἀνδρὸς ψυχῇ τὸν ὄρριον δεξαμένη: Io μέν- 
σοι, 7 δ᾽ ὃς ὁ Ee ἐγὼ γάρ σοι ὑπὲρ ἐκείνου i Le: 
γούμιαι. ἰδ 18.] Οὐκοῦν καὶ τὸ ἀκολασταίνειν oici* Quz" 

σοιωῦτο πάλαι" ψέγεσθαι, ὅτι ἀνίετωι ἐν τῷ τοιούτῳ TO 
δεινόν," τὸ μέγω ἐκεῖνο wo πολυειδὲς θρέμμα, πέρα τοῦ 


-κ ὅτι ψέγει AEIIeDKqebmt : : ὅ, τι ψέγοι s.— f οὔ. ye om $.—8 πόθω μὲν pr 6, 
πείθομεν v.—h καὶ αἰσχρὰ AIIDKqvbm : kal τὰ αἰσχρὰ *s.—! ἴσως τὰ ὑπὸ om Ot. 
D 


! εἶπον om b.—" λαμβάνοντο χρυσίον 9, λαμβά- 
—9 ἂν ei πάμπολυ η.--- λαμβάνειν Allobm, 
λαμβάνην v, λαμβάνη Or: λαμβάνοι *e,—4 ἀθλιωτάτῳ K.—' δουλοῦτο v.— 

, ἐριφίλη Ξ.- Πολὺ... ἀποκρινοῦμαι om ὃ.--- οἴει om b.—"Y Opa v, δὴ διὰ q. 
—" ταῦτα η.--- πάλιν OTIDKt, om αὗ.---Σ λέγεσθαι vm, ψέγεται b.—^ δεινῶ 


—k ξυμφήσει..«πείθηται om $.— 


vovri τὸ χρυσίον DKq.—^ τε om Emrt. 


Mox τοιαῦτα 


οὐ καὶ] Stob. οὗ καί. 
φᾶμεν. Asr. 

χρυσίον] Sic Stob. et Stephanus ; Ald, 
Bas. 1. et 2. χρυσίου. Asr. 

λαμβάνων---καταδουλοῦνται] Int. sci- 
licet s. ita ut ; particula explicativa more 
omissa est. Aer. 

καὶ ταῦτ᾽ és ἄγρίων---ἀνδρῶν] Int. 
οἶκον, ut servi s. οἰκέται fiant.— Verba 
τὸ ἑαυτοῦ θειότατον illustrant Morgen- 
stern. Commentat. p. 104. et De-Geer. 
Diatrib. p. 88. Asr. 

λαμβάνῃ] λαμβάνοι, quod libri omnes 
babent, correctione non indiget; cohz- 


ret enim cum preteritis ἐδουλοῦτο et 
ἐλυσιτέλει. Ásr. 

Ἐριφύλη] Amphiarai uxor, que, au- 
reo monili corrupta, maritum latentem 
prodidit, ut proficisci ad bellum Theba- 
num cogeretur, vid. Homer. Odyss. λ΄. 
325. sq. Pindar, Nem. ix. 37. sq. Pau- 
san. x. p. 870. Hygin. Fab. 73. et Heyn. 
ad A pollodor. iii, 6. 2. Observat. t. ii. p. 
245. sq. Asr. 

S 13. τοιαῦτα πάλαι] Stob. τὰ τοιαῦτα 
πάντα. Mox pro ξυντείνηται, Stob. συγ- 
γίγνηται. Asr. 


1r, 590. 
IIT. 1. 461. 
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^ ᾽} e , 3 N Le 
δέοντος; Δῆλον, ἐφη 'H ὃ αὐθάδεια" καὶ δυσκολίς, 
/, 3 ei N “7 UNE t c » 
ψέγεται OUY, τον TO λεοντῶδες τε καὶ ὀφεῶδες οὐξηται 
N ^id d ? / / s 5^ e q S à 
κοΐ G'ÜVTELVI TOLL ἀνωρμόοστως:; IIo μὲν οὐν. guQn 0€ 
καὶ μωλθακία' οὐκ ἐπὶ τῇ αὐτοῦβδ τούτου γχωλάσει ze 
N "^ ἢ / ei 1 5 5 ^v /, 5 - , 
καί  OLVEC EI d dn OTQVy ἐν αὑτῷ δειλίαν spumam Ti 
μήν Κολωκείω" δὲ καὶ ἀνελευθερία οὔγ, ὅταν φις τὸ αὐτὸ 
τοῦτο, σὸ θυμοειδὲς, ὑ ὑπὸ TU ὀχ». «ti θηρίῳ ποιῇ, καὶ ἕνεκα | 
χρημάτων καὶ τῆς ἐκείνου ἀπληστίας gor otiam. 
icy" ἐκ νέου CTI λέοντος πίθηκον γί: yerbo y Koi μᾶλα, 
ἔφη." Βαναυσία ὃς χαὶ χειροτεχνίω διὰ 7i, 0i 64, ὀγειδὸς 
φέρ εἰ" ἢ δ ἄλλο τι φήσομεν 7 ὅταν T6 ἀσθενὲς φύσει 
27; TO τοῦ βελτίστου εἶδος, ὥστε Un ἂν δύνασθαι ἄρχειν 
σῶν ἐν αὑτῷ sapi ἀλλὰ θεραπεύειν € ἐκεινοῦ, καὶ τὰ 
θωπεύματαὶ αὐτῶν" μόνον δύγηται μανθάνειν: "Ἔοικεν, ἔφη. ᾿ 
ir. i. 462, Οὐχοῦν ἕνα καὶ ὁ τοιοῦτος ὑῷ ὁμοίου ἄρχηται οἷου περ ὁ 
βέλτιστος, δοῦλον αὐτόν peg δεῖν eive ἐκείνου" "vu 9 βελ- 
σίστου καὶ" ἔχοντος 2 αὑτῷ" vo θεῖον ὁ ἄρχον, οὐκ ἐπὶ M 
92 φῆ σοῦ δούλου οἰόρυενοι δεῖν ἄρχεσθαι αὐτόν, ὡς περὶ 
Θρασύμαχος ῴετο σοὺς ἀρχομένους, ἀλλ᾿ ὡς ἄμεινον ὃν 
παντὶ ὑπὸ δεῤοὼ καὶ φρονίμου ἄρχεσθαι, μάλιστα p οἰ- 
2,610y ἔγοντος ἐν αὑτῷ, εἰ δὲ Ut, ξξωθεν ἐφεστῶτος, ivt, εἰς 





ὃ, τὸ δεινὸν καὶ s.—* Δῆλον ἔφη om b.—b αὐθαδία OITIDq, αὐθάδεϊΐα Κι.-- ὀφι- 
ὥδες K.—4 συντείνειε v.—? Πάνυ μὲν οὖν om b.—f μαλακία K.—S τῇ αὐτοῦ 
ΑΘΠΦΟΚηυδίην : τῇ τοῦ αὐτοῦ *s.—h τε om τ.---ἰἠ Τί μήν om ὃ.---Ε ἡ κολακεία t. 
—1 τὸ post τοῦτο om ΘΦΥ.--ἰῖ ἐρεθίξη b.—" Καὶ μάλα ἔφη om b.—9 φέρειν v.— 
P εἶδος om ΦΙ.--- θωπευόμενα 4ᾳ.---ἰ αὐτὸν IIKt et pr OD, αὐτὰ q.—5 δεῖν εἶναι À 
IIDKqvbt, δεῖν καὶ Θ: εἶναι δεῖν *s.—t καὶ ἐκείνου IIDKvt.—" καὶ om Azébm.— 


Υ ἑαυτῷ ὃῃ1.--Υν ὥσπερ.. «ἀρχομένους om b, περ om v.—* καὶ om Καὶ : καὶ...ἔφη om 


Se- 


τρυφὴ δὲ καὶ] Stob. τρυφὴ μὲν οὖν. 
Mox αὐτοῦ τούτου, omisso τοῦ. Asr. 

αὐτῷ] Scribendum est potius αὑτῷ. 
STEPH. 

δύνηται] Quum przcedat, ὥστε μὴ ἂν 
δύνασθαι, quid verbum δύνηται hic agit ? 
STEPH. 

δύναται] Etsi referri possit ad ὅταν, 
tamen orationis nexum interrumpit, quum 
sensus hec postrema ex particula ὥστε 
suspensa esse jubeat. Quocirca suspi- 
cor, δύνηται ab eo interpositum esse, qui 
non δύνασθαι, sed respectu ad ὅταν τ con- 
junctivum δύνηται, supplendum esse pu- 
tasset, Asr. 


ὑπὸ ὁμοίου] Stob. ὑφ᾽ ὁμοίου. 
quentia Οἵουπερ (i. e. ὑφ᾽ οἵουπερ ἄρχε- 
ται) ὁ βέλτιστος. Αϑτ. 

εἶναι δεῖν] Stob. δεῖν εἶναι αὐτῷ (sine 
prepositione ἐν)---ἄμεινον, omisso ὄν. 
Asr. 

ἔχοντος] Genitivus, etiam dativo παντὶ 
precedente (vid. ad vii. p. 818. A): 
ita ut vel ipse hoc in se habeat, vel hoc 
extrinsecus ipsi praepositum s, praefectum 
sit. Quocirca Stephanum audire non 
debemus, pro ἐφεστῶτος corrigentem 
ἐφεστῶτα, Sc. ἔχοντος. AsT. 

ἐφεστῶτος} Non ἐφεστῶτος sed ἐφε- 
στῶτα scriptum ab ipso autore fuisse 
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δύνωρυιν πάντες ὅμιοιοι ὦμεν καὶ Φίλοι τῷ αὐτῷ ρον. 

E Καὶ ὀρθῶς γ᾽, ἔφη. Δηλοῖ δέ γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ 
ὃ νόμος ὅτι τοιοῦτον βουλεύεται," πᾶσι τοῖς ἐν τῇ πόλει 

ξύμριαχος ὦ ὧν" κοὶ ἡ τῶν παίδων ὦ ἀρχή, vo? "μὴ ἐᾷν ἐλευ- 

θέρους &ivou, ἕως ἂν" d εν αὑτοῖς" ὡς περ ἐν πόλει πολιτείαν 

καταστήσωμεν, καὶ τὸ βέλτιστον θεραπεύσαντες TO παρ 

ZU τοιούτῳ ἀ | ἀντικαταστήσωμεν φύλακα ὅμοιον καὶ ἀρ- 

or £y αὐτῷ" καὶ τότε δὴ ἐλεύθερον ἀφίεμεν. Δηλοῖ" 

γάρ, ῆ δ᾽ ὃς II! δὴ οὖν φήσομεν, ὦ Γλαύκων, καὶ κα- 

τὰ τίνα λόγο, λυσιτελεῖν ἀδικεῖν, ἢ 7 ἀκολασταίνειν ἤ τι 

αἰσχρὸν ποιεῖν, εξ ὧν πονηρότερος μὲν ἔσται, πλείω δὲ χρή- 

ματα ἢ ἄλλην τινὰ δύναρνιν κεκτήσεται: Οὐδαμῆ, 5 29 

ὃς." II δ᾽ ἀδικοῦντα λανθάνεινἷ καὶ qu διδόναι δίκην it, i, 463. 

λυσιτελεῖν" ἢ 7 οὐχὶ! ὁ μὲν λανθάνων eri πονηρότερος γίγ- 

νεται, τοῦ δὲ μὴ λανθάνοντος 204 ] κολαζομένου TÜ μὲν θηριώ- 

δὲς κοιμίξζεται καὶ ἡμεροῦται, v0 δὲ 7 ἥμερον ἐλευθεροῦται, 

καὶ ὅλη J^ ψυχὴ εἰς τῆν βελτίστην φύσιν παθισταρίένη 

τιμιωτέραν 2m λαριβάνει, σωφροσύνην τε καὶ δικαιοσύνην 

μετὰ φρονήσεως κτωρυένη, 7 σώμα ἰσχύν σε καὶ κάλλος 

μετὰ" ὑγιείας λαμβάνον, τοσούτῳ) ὅσῳ περ ψυχῆ σώ- 

puros τιμιωτέρα: Παντάπασι" μὸν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν ὃ 

γε νοῦν ἔχων πάντα σὰ αὑτοῦ" εἰς τοῦτο ξυντείνας" βιώσε. 

ται, πρῶτον 2 σὰ μαθήματα τιμῶν ἃ τοιαύτην αὐτοῦ" 

τῆν ψυχῆν ὁ ἀπεργάσεται," σὰ δὲ ἀλλα ἀτιμάζων; AZ- 


11. 591, 


b.—Y γε ἦν δ᾽ ἐγώ om b.—* βούλεται v.—^? ἀρχὴ καὶ τὸ q.—^ ἂν om b.—* ἑαυτοῖς 
ὉΠ|.---ἰ τοιοῦτον v.—* δηλοῖ...ὅς om ὃ.---ἰ ποῖ Κ.--ὃ ᾧ Γλαύκων om b.—^ Οὐδαμῇ 


A 
ἢ δ᾽ ὅς om b.—i μανθάνειν. Θ.---Ε λυσιτελεῖ ΘΠτ.---ὶ οὐχ Φ.--ι em Il et prO: 
ἐπιπονώτερος τ.--- ὅλη καὶ ἣ D, ἡ ὅλη q.—? μεθ᾽ b.—P ὑγιείας ΑΞΦυπ1.--- λαμ- 


βάνοντος οὕτω τ.--- 


existimo, participium ἔχοντος repeti vo- 
lente. Srz»u. 
βούλεται) Id propositi habei. Sice 
Stobzo reposui pro βουλεύεται. — Passim 
vero inter se permutata reperiuntur verba 
βουλεύεσθαι et βούλεσθαι, vid. Wes- 
seling. ad Herodot. i. 165. et vi. 85. Asr. 
Tb μὴ ἐᾷν] I. e. τοῦτο, ὅτι μὴ ἐᾷ. 
Stob. pro ἐᾷν ἐλευθέρους legit ἀνελευθέ- 
ρους. Asr. 
ἐν avrois] Vulgo αὑτοῖς, contra sen- 
Plat, 


—t Παντ. ... ἔφη om b.- 


Vor. VII, 


--3 ἑαυτοῦ v.—t ξυντείνας AEovcbm.— 


sum. Mox τὸ παρ᾽ ὑμῖν Stob. φύλακας 
Ald. Bas. 1. 2. et Stob. et ἐλευθερίαν 
pro ἐλεύθερον Stob. Asr. 

ἀφίεμεν) Se non ἀφίεμεν, sed ἀφῶμεν 
legisse aut certe legendum putavisse 
ostendit in sua interpretatione Ficinus. 
STEPH. 

κοιμίζεται] Sic Ald. et Stephan. Bas. 
1. 2. et Bip. κομίζεται, haud dubie ope- 
rarum culpa. Verbum κοιμίζειν illustra- 
vit Heusde in Specim. Crit. p. " Asr, 


uir. 1. 4θ4, 


1r. 592. 


178 IIAATONOJ3 


5/ X P / 5 6 1 m / e/ X 
λον, ἔφη. ᾿Κπειτά y, εἰπον,) τὴν τοῦ σώμῶτος ei καὶ 
^ 3 e ^ / N27 / e ^-5 / 1 
τροφῆν οὐχ, ὅπως τῇ θηριώδει καὶ ἀλόγῳ ἡδονῇ ἐπιτρέψας 
9 Ul / Y Z ͵7 1835 , 5»NN N e 7 7 
ἐντωυθω τετραμμένος ζήσει, ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸς υγεειῶν βλε- 
3. ἊΧ Ὁ — ej N MICE N Y M 
σῶν οὐδὲ τοῦτο πρεσβεύων, πως ἰσχυρὸς ἢ ὑγιῆς ἢ καλος 
» 3. N SUN ΧΡ / 7 , NAT ^ , 
£0 T0, ἐῶν pur, καὶ σωφρονήσειν μελλῆ ἀπ᾿ αὑτῶν: ἀλλ 
EX... NS ^ / c / d 5 E - t€ 
ἀεὶ τὴν ἐν τῷ σώμωτι ἁρμονίαν" τῆς ἐν τῇ ψυχῆ κω. 
7 e / 7 / N 
ξυμφωνίως ἀρμοττόμενος φαίνηται. Παντάπασι μὲν 
ἄπ Ὅς» 7 ^ 5 7 N “ , 
οὖν, ἐῷη, ἐᾶν περ μέλλη τῇ ἀληθείᾳ, μουσικὸς eio. Ouz- 
M 5 A or NE» WP . / / / 
OUy, εἰπὸν, καὶ τὴν ἐν τῇ TOV χρημάτων κτήσει ξύνταξίν τε 
N 7, ΝΥΝ τ δ ^ ». } / 
κοΐ ξυμφωνίαν; καὶ τὸν ὀγκὸν τοῦ πλήθους οὐκ ἐκπληττό- 
e N ^d t ^ z ^ » , 
μένος ὑπὸ TOU τῶν πόλλων μαωκορισίου ἄπειρον αὐυ- 
e δι συ X £3 , » 3» h 3 ᾽ 
ξήσει, ἀπέραντα κωκὼ ἔχων; Οὐκ οἴορναι, ἐφη Αλλ 
» L4 "5 1 X Ἂν - [32 / X 
ἀποβλέπων γε, εἰπον,᾿ πρὸς τῆν ἐν αὑτῶν πολιτείαν, καὶ 
/, Á ^ e ev D 5 b N P ] 2 
Φυλάττων μὴ Ti παροκινὴ CLUTOU τῶν 6Z6l διὰ «λῆθος oU- 
΄ * δὲ / PN ^ / VA: / 
σιᾶς ἢ ὃς ολεέγοτήτοι, OUTO κυβερνῶν προσθήσει καὶ ἀνολω- 
^ 3: Α , ὦ Y C, 6 ^ N 6 
c't τῆς οὐσίας καθ᾿ oco» ἄν οἷός v 7.  Kopuümn" uev οὖν, 
» Ἂ Nux x / » 22 89 / 
£z. λλὼ μήν καὶ τιμὰς γε, εἰς  TOLUTOV ἀποβλέεπών, 
23 ^ / N A N l A ^ , / 
τῶν μὲν μεθεξει καὶ γεύσεται ἑκὼν ὡς ἄν ἡγῆτωι ἀρμνείνω" 
ἃ αὐτῷ s.—" ἀπεργάζεται AEdbn.—v ἄλλ᾽ υ.---Ξ δῆλον ἔφη om b.—Y γ᾽ εἶπον 
om b.—^ τεθραμμένος Ov, τετραμμένως m.—* ξωίη A, ζώη ᾳ, ζώει b, ξζώση OTID, 
ζήση K.—b καὶ om ém.—c ὑπ᾽ v.—4 ἁρμονίας ᾧ.--- φαίνοιτο ᾳ.---ἰἶ Παντάπασι,.- 


εἶπον om b.—8 ἀπείρω K.—h Οὐκ οἴομαι ἔφη om ὃ.---ἰ οἶμαι Ot, om ὃ.--- ἑαυτῷ 
11.---ὶ πλήθους Ilv.— ^ Κομιδῇ..«ἔφη om ὃ.---" ἀμείνων t.—9? Οὐκ... ἐθελήσει] καὶ 


* . . . . : - 
οὐχ ὅπως} Proprie, non dico s. dicam — desideratur. Sensus mihi videtur pos- 


(ut nos elliptice ponimus : micht dass, 
sequente: miché éimmahl) et sequente 
negatione οὐδὲ, non dicam, hoc—sed ne 
id quidem, h. e. non modo non, sed ne— 
quidem 8. tantum abest, ut, —ut ne— 
quidem. Vulgo μόνον intelligendum 
esse censent, vid. Ducker. ad "l'hucyd. 
111, 42. Lexic. Xenophont. vol. iii. p. 
312. et Schefer. ad Lamb. Bos. Ellips. 
p. 775. Sensus igitur est: * Tantum 
abest, ut corporis curam ac nutritionem 
ferine illi ac cccz voluptati permittat, 
ut ne sanitatem quidem ceteraque cor- 
poris curz habeat, nisi ad temperantiam 
animique harmoniam conducant (faci- 
ant), Sequens ἀλλ᾽---φαίνηται mendo- 
sum esse opinor; namque cum przce- 
dentibus conjungi nequit, ubi ad àÀX'— 
βλέπων et πρεσβεύων intelligendum est 
ex prwgressis ζήσει, quocirca etiam in 
his participium, intellecto ξήσει, vel fu- 
turum φανεῖται, verbo ζήσει respondens, 


tulare ἵνα--- φαίνηται, et. ἀλλὰ illud ex 
repetitione prioris enatum esse snspicor. 
Similiter Ficinus vertit, ita u£ corporis 
harmoniam propter animi consonantiam 
moderetur. Asr. 

ἐπιτρέψας ἐνταῦθα rerpauuévos] Tta ut 
huc se convertat s. animum applicet, hoc 
appetat ; participium participio, ut solet, 
explicationis gratia appositum. —Cete- 
rum φαίνεσθαι cum participio conjunctum 
est reperiri s. deprchendi, manifesto esse, 
vid. Zeune ad Viger. p. 313. Fischer, ad 
Weller. t. iii, p. ii. p. 49. Asr. 

μουσικὸς. Cf. Lach. p. 181. D. 188. 
C. Tim. 339. D. Sext. Empir. adv. Mu- 
sic. vi. ἃ. 13. p. 359. o? τε μέγα δυνη- 
θέντες ἐν φιλοσοφίᾳ, καθάπερ᾽ καὶ Πλά- 
τῶν, τὸν σοφὸν ὅμοιόν φασι εἶναι τῷ μου- 
σικῷ, τὴν ψυχὴν ἡρμοσμένην ἔχοντα. 
Cf. Wernsdorf. ad Himer. p. 285. et 
W yttenbach. ad Phadon, $. 4. Asr. 
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αὑτὸν ποιήσειν, ἃς δ᾽ ἂν λύσειν τὴν ὑπάρχουσαν £21, φεύ- 
ξετωι ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ. Oox? ἄρα, ἔφη, τά γε πολιτικὰ 
ἐθελήσει πράττειν, ἐᾶν περ σούτουν κήδηται: N21 τὸν κύ- 
yet, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐν yt τῇ S aU πόλει καὶ μᾶλα, οὐ μέν- 
TOL ἴσως ἔν (Ye τῇ πατρίδι, ἐὰν μὴ θεία τις up [Dr τύχη. 
Moa, ἔφη: ἐν ἢ νῦν δὴ" διήλθομεν οἰκίζοντες πόλει" 

λέγεις, τῆ ἐν λόγοις κειμένη, ἐπεὶ γῆς γε οὐδαμοῦ οἴμοι 

αὐτὴν εἶναι. ᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐν οὐρανῷ ἴσως παράδειγ- 
μιὰ ἀνάκειται τῷ P OaXxddbat ὁρᾷν καὶ Lo ἑαυτὸν κῶτοι- 
κίζειν. διαφέρει δὲ οὐδὲν v TOU ἔστιν εἶτε ἔσται; τὰ 
γὰρ ταύτης μόνης ἂν πράξειεν, ἄλλης δὲ οὐδεμιιᾶς. Kinos 


y, ἔφη. 


οὐκ ἐθελήσει τὰ πολιτικὰ ὃ.-- τοῦτο ᾧ.--- Νὴ... «πατρίδι om ὃ.---ἰ δία OIIDKqt, 


κύνα δία υ.--- re DK.—t' ei b.—" δὴ DKq: νῦν *s.—" πόλιν v.—" ἐπὶ Θυ.--- 
Χ οἶμαι om K.—Y ἢ Ot, εἴτ᾽ v. 
νὴ τὸν κύνα] De Socratis jurejurando quam. Asr. 


per canem vid. Schol. Ruhnken. p. 5. et 
Fischer. ad Apolog. p. 86. Asr. 

ἐπεὶ *y)s] Legit et Ficinus ἐπὶ γῆς δὲ 
οὐδ. sed eleganter jungitur genit. γῆς 
cum adverb. οὐδαμοῦ, retinendo ἐπεὶ et 
ye. SrEPH. 

ἐπεὶ γῆς] Ficinus, ut bene Stephanus 
observavit, videtur legisse ἐπὶ γῆς δὲ οὐ- 
δαμοῦ : vertit enim : in terris vero nus- 


ἐν οὐρανῷ! X Respexerunt hoc Athen. 
xi. p. 508. B. Clemens Alexandr. Strom. 
iv. p. 543. Sylb. t. i. p. 642. Pott. Ori- 
genu. c. Cels. v. 43. t. i. p. 611. B. ed. 
Paris. Gregor. Nazianz. in Julian. i. 
Theodoret. Therapeut. ix. t. iv. p. 619. 
B. Vid. Holsten. ad Porphyr. p. 83 
ed. Cantabr. et Gataker. ad M. Antonin. 
ix. ὃ. 29, p. 278. Asr. 


ΣΙ. 1l. 465. 





β PA. 
ἨΔ 





bg: dl PE 1. Kai pn ἦν δ᾽ s δγώ, πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα περὶ 


αὐ τὴς ἐννοῶ, ὡς σαντὸς ἄρα μᾶλλον ὀρθῶς qx COQUE TZ 
x TE πόλιν, οὐχ, ἥκιστα δὲ ἐνθυμηθεὶς περὶ ποιήσεως λέγω. Τὸ ᾿ 
σοῖον; ἔφη. To μηδαμῇ παραδέχεσθαι" αὑτῆς ὅση que 1 
panini παντὸς yog μᾶλλον οὐ παραδεκτέο" νῦν καὶ ἔν 
ἀργέστερον, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, φαίνεται, ἐπειδὴ χωρὶς ἕκασται 
διήρηται σὰ τῆς ψυχῆς εἴδη. Ilo; λέγεις: Ὡς μὲν" 
πρὸς ὑμᾶς εἰρῆσθωι---τοὺ γάρ μου κατερεῖτε" πρὸς σοὺς 





? μὲν om DKq.— 


δ. 1. καὶ μὴν] Laudat Procl. in Polit. 
p. 404. v. 3. infr. Asr. 

exitouev] Pro aoristo preterito posi- 
tum est, ut Tim. p. 35. B. ἤρχετο--- 
ἀφεῖλε. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 705. 
AsT. 

αὐτῆς dcn]  Genitivus pendet e pro- 
nomine relauvo; vid. Matth. Gr. Gr. p. 
478. —Mox Procl. πάντως et παραδεκ- 
Téov (sic et Cod. Monac. Nr. 490. quo 
libri hujus fragmentum continetur). — Ce- 
terum bene observat Morgenstern. Com- 
ment. p. 249. ad ἢ. 1. ^ nunc demum, 
quum animi humani partes (l. iv.) cupi- 
ditatum genera (l. ix.) et sincera volup- 
tas ab adulterinis generibus distinctze 
essent, qu: adhuc de poesi dicenda erant, 
satis clare intelligi poterant, Adeo ve- 


— παρέχεσθαι t.—* παραδεκτέον Pm. 


-- ue DK.—€ kaprepcire 


rum est, quod in pref. dixi, sub confu- 
sionis cujusdam specie in libb. de rep. 
ordinem exquisitissimum latere." Asr. 


εἰρῆσθαι) Non eipijo0at, sed εἰρήσθω, 


legitur apud Eusebium, afferentem hunc 
locum : sed ex iis quze antea protuli ex- 
emplis hujus generis loquendi, scriben- 
dum esse εἰρῆσθαι constat. Neque ta. 
men mirum est interim si depravatum 
non illic solum sed alibi etiam fuit, 
utpote multis insolens et peregrinum, 
SrrPn. 

ὑμᾶς εἰρῆσθαι) | Laudat Euseb, Praep. 


Evang.xii. 49. p.618. C. ubi εἰρήσθω | 


scribitur. Proclus habet ἡμᾶς. Mox 
Procl. τραγῳδίας sine articulo—dávras 
(sic et Euseb.) robs uuuyrikoós.— Euseb. — | 
πῆ δὲ---ἔοικε "ydp. Simili Ciceronis loco — | 





| 
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776 ! φραγῳδίας ποιητὰς καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας τοὺςϑ 
μιμητικούς---λώβη ἔοικεν" εἰνοιι πάντο σὰ τοιαῦτα, τῆς 
TOV ἀκουόντων διανοίας, ὅσοι μὴ ἔχουσι φάρμακον σὸν 
εἰδέναι o αὐτὰ οἵα τυγχάνει ovra. II? δή, ἐφη, διανοού- 
puevoc λέγεις: “Ῥητέον, ἤν δ᾽ ἐγώ. x04 τοι φιλία γέ τίς 
ne καὶ αἰδὼς € ἐν παιδὸς ἔχουσα περὶ Ὁμήρου ἀποκωλύει 
λέγειν. ἔοικε μὲν γὼρ σῶν καλῶν ἁπάντων τούτων σῶν 
τραγικῶν τρῶτος διδάσκαλός σε καὶ EE γενέσθαι. 
ἀλλ᾽ οὐ yag" πρό γε τῆς ἀληθείας τιρμιητέος ἀνήρ, ἀλλ ὃ 








““- οὶ. 














λέγω, ῥητέον. 
| δὲ ἀποκρίνου. 


᾿Ἐρώτα.. 


you τί! βούλεται ei ptt. 


σε εἴην εἰπεῖν εἰ Ti 


Βούλςε;, οὖν ἐνθένδε ἀρξώμεθα" 


erp. 
ἃ πρότερον s.— 


illustravit hec verba P. Victorius Var. 
Lect. ix. 21. Asr. 
ἡγεμὼν] Vocem ἡγεμὼν Gregorius, 
qui in Hermogen. περὶ μεθ. Bewor. p. 
. 959. t. viii. Oratt. Grec. Reisk. hunc 
locum laudat, interpretatur v. πατήρ. 
Asr. 
ἀλλ᾽ ob yàp] Laudat Justin. Martyr. 
Apolog. ii. 3. p. 94. C. Procl. in Polit. 
p- 407. v. 19. et respexit Ammon. in vit, 
Aristot. p. 9. et Nunnes. not. p. 106. 
ed. Lugd. Bat. Apud Justin. scribitur 
οὔτε γε: Ald. Bas. 1. et 2. πρός *ye pro 
πρὺ, οἵ pro ἀνὴρ DBas.2. τοῦτο. ln his 
ἀνὴρ sine articulo (etsi proclive scriptu 


ó ἀνὴρ s. ἀνὴρ) recte positum est vi pro- - 


nominis definiti, idque sensu ironico, ut 
Phedon. 98. B. ópà ἄνδρα τῷ μὲν vC 
οὐδὲν χρώμενον, ubi Wyttenbach. plura 
in hanc rem exempla excitat, sed male 
 ambigit, utrum ἄνδρα pro ἄνδρα τινὰ, an 


Πάνυ μὲν oov, ἔφη. 
Μίμησιν. ὅλως ἔχοις" 
εἰπεῖν O τί TOT & ἐστιν; οὐδὲ γάρ τοι" αὐτὸς πάνυ zi? ἕυν»- 
"H που ἄρ, ἔφη, ἐγὼ" ξυννοήσω. 
Οὐδέν γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἄτοπον, ἐπεὶ; πολλά TO. ὀξύτερον 
βλεπόντων ᾿ἀμιβλύτερον ὁ ὁρώντες πρότεροι" εἰ δον. 
ἔφη, οὕτως" ᾿ ἀλλὰ σοῦ παρόντος οὐδ᾽ ἂν προθυμνηθήναι οἷός 
[Aoi καταφαίνετοι, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὅρα. 


—Í τῆς om mt.—2s τοὺς Om Em.—^ és ἔοικεν Om. 
—k τοῦ ODKvt.—! μέ τις γε t.—" γὰρ post γε ponit 9. 
9 Tt $Dg.—P τοι OZKt et τὸ 4ᾳ.--- ὅτι X.—r ἐγὼ om ζ.---ὐ ἐπὶ D. 


᾿Άκουε δή, μᾶλλον 
ὧν (μοι 


Ἔστιν, 


ἐπισκοποῦντες, £z τῆς εἰω- 


θυίας μεθόδου; εἶδος γάρ πού τί ἕν" ἕκαστον eia uev" 


—i χὰ τοιαῦτα πάντα Ot. 
—h ἔχοις ὅλως Em.— 
- γε v.— 


-τὺ οὗτος τ.--- ὅτι v.—* ἀρξόμεθα ζτ.---Ὁ ἕν om ὈΚᾳ.---ῦ εἰώθειμεν t. 


pro τὸν ἄνδρα positum sit. Vide, que 
de voce ἀνὴρ, pronominis partes agente 
ad Phaedr. p. 365. exposuimus. Asr. 
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ΠῚ. 1. 467. 


II. 596. 


γάρ Toi] Ald. Bas. 1. et 2. ydp ri. ^ 


ST. 

βλεπόντων---- ópóvres] Sine articulo 
posita sunt, quod. haud infrequens est, 
precipue in neutris, ut v. 21. μὴ óvri— 
üvri—obk ὄν. Vid. Matthie Gr. Grec. 
p. 834.— Deinde Cod. Reg. et Bas. 2. 
πρότεροι, quod idem valet. Asr. 

πρότερον] Legitur etiam πρότεροι, eo- 
dem sensu. Nihilo autem minus potuit 
omitti artic. o£ ante ἀμβλύτερον, quam 
τῶν ante ὀξύτερον. STEPH. 

καταφαίνεται) In praeced. edit. serip- 
tum est καταμαίνεται : cujus vocabuli 
quidam sequentes vestigia, substituen- 
dum putaverunt καταμανθάνεται : sed 
multo est aptior vet, exempl. lectio, ka- 
ταφαίνεται. SrzPH. 


111. 1. 468. 


111,1, 469. 


189 | I AATONOS 


φίθεσθαι “περὶ ἕκαστα τὰ πολλὰ οἷς ταὐτὸν ὄνομα ἐπιφέ- 
ρομνεν. ἢ οὐ μανθάνεις s ; Mofa. Θῶμεν δὴ καὶ νῦν 0 
σι βούλει τῶν πολλῶν. οἷον, εἰ Mint πολλαί πού" εἰσὶ 
zc. καὶ τράπεζαι. llo; δ᾽ οὐ ᾿Αλλὰ ἰδίαι γέ που 
περὶ ταῦτω TO, σκεύη δύο, μία μὲν κλίνης, μία δὲ τρωπέ- 
ζης. Ναὶ. Οὐκοῦν καὶ εἰώθαιμυεν λέγειν ὅτε ὁ δημιουρ- 
γὸς ὁκωτέρου φοῦ σκεύους πρὸς σὴν ἰδέαν βλέπων οὕτω ποιεῖ 
Ó μὸν σὰς κλίνας, 0 δὲ τὼς τραπέζας," αἷς ἡμεῖς χρώμεθα, 
καὶ τῶὥλλα κατὰ ταῦτά: οὐ γάρ που τῆν KL ἰδέαν αὐτὴν | 
δημιουργ εἴ οὐδεὶς τῶν δημιουργῶν πῶς γάρ; Οὐδαμῶς. | 
᾿Αλλ᾽ ὅρα δὴ καὶ τόνδε τίνα καλεῖς τον δημιουργόν, 
To»? ποῖον: "Os πάντα ποιεῖ ὁσὰ περ εἰς ἕκαστος τῶν 
χειροτεχμῶν. Δεινόν deg λέγεις καὶ θαυμαστὸν ἄνδρα. ;| 
Οὐ πῶ γε, ἀλλὰ τάχα! μάλλον φήσεις. ὁ αὐτὸς yàg | 
οὗτος χειροτέχνης οὐ μόνον πάντα οἷός TE σκεύη ποιῆσαι, t 
ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τῆς γῆς φυόμιενα ἅπαντα ποιεῖ καὶ Con | 
πᾶντα ἐργάζεται, τά T& ἄλλα καὶ ἑαυτόν, καὶ πρὸς φού- 
vois γῆν" καὶ οὐρανὸν καὶ θεοὺς καὶ πάντα τὰ ἐν οὐρανῷ 
καὶ τὰ ἐν “Αἰδου ὑπὸ γῆς ἅπαντα ἐργάζεται. Πάνυ 
θαυμιαστόν, ἔφη, λέγεις σοφιστήν. ᾿Ασιστεῖς: ἣν δ᾽ ἐγώ. 
κοΐ μοι εἰπέ, σὸ παράπαν οὐκ ὧν σοι δοκεῖ" εἶναι τοιοῦτος 
δημιουργός, ἢ ἢ τινὶ μὲν τρόπῳ γενέσθαι o ἂν' τούτων ἁπάντων 
ποιητής, τινὶ δὲ οὐκ ἄν; ἢ οὐκ αἰσθάνει ὁ ὅτι κἂν αὐτὸς οἷός 
TÉ εἴης πάντα ταῦτα ποιῆσαι τεόπῳ γέ τινι; Καὶ τίς, 
ἔφη, ὁ τρόπος οὗτος: Οὐ χαλεπός, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλὰ 
πολλαχῇ καὶ UY δημιουργούμιενος" τάχιστα, δὲ Ton 
εἰ θέλεις" λαβὼν κάτοπτρον Fieifte) “πανταχῇ, ταχὺ 
μὲν ἥλιον ποιήσεις καὶ τὰ ἐν To" οὐρανῷ, ταχὺ δὲ γῆν, 
σωγὺ δὲ σαυτόν τε καὶ τώλλα ζῶα καὶ σκεύη καὶ φυτὰ 
καὶ πάντω ὅσω νῦν δὴ ἐλέγετο. — No, ἔφη, φαινόμενα, 


—^ μανθάνω, ἔφη. θῶμεν Y.—b cov om v. —^ κλῖναι ΘΒ IIb: κλίναι *s.—14 δὲ τρα- 
πέζας m.—*? τὸν om K.— ταῦτα ΘΠΌΚΩγτ.---θ καὶ γῆν ἘΦη1.---ἰ δοκῇ 9, δοκοῖ qt. 
--οἰ ἂν om Ot.—k χαλεπῶς evm.—l καὶ ταχὺ om q.—" θέλοις Π.--- τῷ om Gert. 


κατὰ ταυτὰ] Sic bene Stephanus cor- νῦν δὴ ἐλέγομεν] Sic Bas. 2. ut Fi- 
rexit, Ald. Bas, 1. et 2. κατὰ ταῦτα, cinus vertit, quecunque muper comme- 
Asr, | moravimus. Asr. 
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οὐ μέντοι ὄντα γέ που τῇ ἀληθείᾳ. Καλῶς, 7 ἦν δ᾽ ὀγώ, 

M0 εἰς δέον ἔρχειδ τῷ λόγῳ. τῶν. τοιούτων γάρ, ak 
δηρυιουργῶν καὶ ὃ | ζωγράφος à ἐστίν. 7 yi IIo; γὰρ οὐ 
᾿Αλλὰ φήσεις οὐκ ἀληθῆ, οἰρυαι, αὐτὸν ποιεῖν ἃ ποιεῖ. 

καΐ τοι τρόπῳ γέ TIVI καὶ ὁ ζωγράφος κλίνην ποιεῖ. ἢ οὖ; 

Nai, ἐφη, φαινομένην" y: καὶ οὗτος. [S 2. | T; δὲ ὁ 
κλινοποιός; οὐκ ἄρτι μέντοι ἐλ ey ὅτι 0U* τὸ εἶδος ποιεῖ ὃ τι. 597. 
δή φαμεν εἰναι ὃ ἐστι Mr, ἀλλὰ uA τρά; ᾿Ἐλεγον" 
γάρ. Οὐκοῦν εἰ μὴ ὃ ἔστι ποιεῖ," οὐκ, ἂν τὸ ὃν ποιοῖ, 
ἀλλά Ti TOI0UTOY" οἷον. σὸ ὃν, ὃν δὲ" οὔ; τελέως δὲ eive 

ὃν τὸ τοῦ λωουργοῦν goo ἢ ἄλλου τινὸς χειροτέχνου εἰ 

τις φαίη, κινδυνεύει οὐκ ἂν a λέγειν; Οὔκουν, ἔφη, 

ὡς y ἂν" δόξεις Τοῖς περὶ τοὺς τοιούσδε" λόγους διωτρί- 
βουσιν. Μηδὲν & ἄρα θαυμνάζωμνεν“ εἰ καὶ τοῦτο ἀμυδρόν 

τι τυγχάνεις ὃν πρὸς ἀλήθειαν; Mz γάρ. Βούλει οὖν, 111. i. 470. 
ἔφην, ἐπ αὐτῶν τούτων ζητήσωμεν TÓV μυιμιητὴν τούτουϑ 

τίς TOT ἐστίν: ἘΣ βούλει, ἔφη. Οὐκοῦν τριτταί rie 
κλῖναι αὗται γίγνονται, μία μὲν ἡ ἐν" 7j Φύσει, οὖσα, ἣν 
φαῖμεν ἄν, ὡς ἐγῴμαι, θεὸν ἐργάσασθα,." ἢ rit ἄλλον; 











—,"———————————— 


—9 ἐλέγομεν & E.—P φαινόμεθα τ.---ι ἄρχη Kv, Kéxpu γ.-- αὐτὸν οἶμαι ".-- 5 φαι- 
| Ψομένης $.—t οὐδὲ $.—" ἐλέγομεν OIIDKqt.—" ποιοῖ .—" τοιοῦτον ΘΞ ΞΠΦΡΌΚΩ 


"κλιν 
, Wit : τοιοῦτο *s,—* ὃν 52...0v om v.—Y δημιουργοῦ v, δημιουργοῦ OIIDKqt.—2 ἂν 
| οὐύσδε 
om Θ.---ἢ λόγον q.—b γὰρ v.—* τοιούτους $.—93 θαυμάζομεν ε.--- τε τυγχάνοι ᾧ. 


—f ζητήσομεν t: ξητήσωμεν post τούτου ponit q.—8 τοῦτον ΘΕΠΦΌΙηϊ, τούτων 
Kv.—h ἐν om Am.—i ἂν om τ.--- εἰργάσθαι Dq.—! τίν᾽ γχγ.-ττῖῦ ναὶ ἔφη om K.— 


——— 


ἐς δέον». Ita ut ex pedit. Asr. interrogationem, retinendam esse osten- 
ἔρχει τῷ λόγῳ] l.q.éss. ἐπὶ τὸν Aó- dit etiam responsio, Οὐδένα. Quamvis 
yov, orationem (i. e: rem, questionem autem hec 7j τινὰ ἄλλον et ἢ τίνα ἄλλον, 
| propositam) aegrederis, i. e. capis. As, non aliter quam accentu differant, quod 
$. 2. τούτου] Quidam vet. τούτων. ad scripturam attinet, valde tamen diver- 
SrrPH. sum sensum efficiunt. Nam ἢ τινὰ ἄλ- 
μιμητὴν τοῦτον] Sic Cod. Monac. λον esset dubitantis, et alium quempiam 
| Das. 2. et Ficinus, qui a rtit: quiimi- mon minus existimantis potuisse idem 
| tator iste sit. Vulgo τούτου. Asr. efficere (quod inepte subj jungeretur post 
ἡ ἐν τῇ φύσει οὖσα] Que in nalura, | illa verba, ἣν φαῖμεν àv, ὡς ἐγῷμαι, θεὸν 
h. e. per se et revera (φύσει, ut infra : ἐργάσασθαι) at vero. ἢ τίνα ἄλλον, est 
μίαν φύσει αὐτὴν) 6Θ5ι. Sic infra μίαν ἐν  existimantis non debere alium censeri 
T φύσει, et αὐτὸ ἐν τῇ φύσει ἕκαστον. ejus auctorem. Quasi dicat, * Alioqui 
᾿ Sic et in Parmenide p.132. D. vel φύσει enim, quem, nisi deum, illam fecisse di- 
! vel ἐν τῇ φύσει (posterius nunc amplex- ceremus?' Quod si scriberetur, ἢ τινὰ 
| andum existimo) legendum est. Vid. ἄλλον, quigenm interrogationis nota, 
. nostra ad Phedr. p. 314. Asr. sensus esset, * An alium quempiam Ὁ’ 
ἢ τίνα ἄλλον]  Affertur et alia lectio — sub. censes eam fecisse? ΞΤΈΡΗ. 
᾿ἥ τίνα ἄλλον : scd alteram, qua habet : 


L———. 





---- - 
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Οὐδένα, opui. Μία δέ γε ἣν ὁ τέκτω. Ναΐ, ἔφη." 
Μία δὲ ἥν" o ζωγ εάφος. ῆ ἦ γάρ; Ἔστω." Lure & oc 


δή, κλινοποιός, θεός, v£tis οὗτοι ἐπισπάται τρισὶν ἐὔδεσι 
κλινῶν. Ναὶ φρεῖς. Ὁ μὲν δὴ θεός, εἴτε οὐκ ἐβούλετο, 
^ Y ^ / " 
& TÉ Tig ἀνάγκη ἐπῆν μὴ πλέον ἢ μίαν ἐν τῇ φύσει 
5 / p Bx 7 e 9 / / : / q 
ἀπεργάσασθαι GLUTOY κλένην, οὕτως ἐποίησε μίαν μόνην 
Au a MOL QAO 1S / / M ^ Ἃ ΄, ὯΙ 
αὐτὴν" ἐκείνην ὃ ἔστι κλίνη. δύο δὲ τοιαῦτωι ἢ πλείους 
οὗτε ἐφυτεύθησαν ὑπὸ τοῦ θεοῦ οὔτε μή φυώσιν. Πῶς 
Z3. 37 e “ 209 / ἢ 
δή; £n. Orz;, ἦν ὃ ἐγώ, εἰ δύο μόνας, ποιήσειε, πάλιν 
ἂν pia. ἀναφανείη ἧς ἐκεῖναι ὧν αὖ ἀμφότεραι TO εἶδος 
ἔχοιεν, καὶ εἴη ἂν δ ἔστι My ἐκείνη, ἀλλ᾽ οὐχ, αἱ Mol T 
Ogflos, ἔφη. Ταῦτα 04, οἱ, οἴμοι, εἰδὼς ὁ ὃ θεός, βουλόμενος, 
εἶναι ὄντως κλίνης ποιητῆς ὄντως οὔσης, ἀλλὰ μῆ κλίνης | 

^ £x / 
viÓg μηδὲ κλινοποιός vic, μίαν φύσει αὐτὴν ἔφυσεν. 
» : / 5 "T x N ^ / t 
loc». Βούλει οὖν τοῦτον μὲν Φυτουργὸν τούτου 
/z T 
ri, i, 471. προσαγορεύωμεν," 2^ τι τοιοῦτον; Δίκαιον γοῦν, ἔφη, ἔπειτ 
/ ἢ 
δή T0 Quai “26 καὶ τοῦτο καὶ τἄλλα πάντα πεποίηκε. 
T δέ; TOV τέκτονα ao οὐ δηριιουργὸν “λίνηρ: Ναί. ἮΝ 
καὶ τὸν ζωγράφον δημιουργὸν καὶ ποιητῆν τοῦ τοιούτου: 
Οὐδα tox. ᾿Αλλὰ τί αὐτὸν XM φήσεις 61041 3" 'ovvo, 
20 ὅς, ἔμοιγε δοκεῖ μετριώτατ᾽" ἂν “πεοσαγορεύεσθαι, 1 
pane οὗ ἐκεῖνοι δημιουργοί. Eie, ἦν δ᾽ ἐγώ, σὸν τοῦ 
φρίτου ἄρω γεννήρνωτος ἀπὸ τῆς Φύσεως μιμητὴν καλεῖς: 









7] 
n δὲ οἶμαι ἣν K.—? ἔσται $m.—P? ἀπεργάζεσθαι ΞΦΙΊΉ.--- μόνον ΘΠΏΚΩ, μόνον v. 
—rt αὐτὸν Om ὑ.--- ἐκείνην om q.—t pay φύσει $.—" 5' OIIDKqt.—" ἂν om q.— 
v οὕτως v.—* τὸν K.—Y προσαγορεύομεν DK.—* U q.—^? ποιητὴν καὶ δημιουργὸν 
Q.—b εἶναι φήσεις K.—€ μετριώτερ᾽ τ.--- μηνυτὴς m, ποιητὴς t.—* μὲν om v.— 


ἢ τίνα ἄλλον] Ficinus videtur legisse 
ἢ τινα ἄλλον ; vertit enim, qum alium 
quemquam; sed rectius habet ἢ τίνα 
(quem) ἄλλον; Asr. 

ναί, ἔφη] Hzc absunt a Codd. Reg. et 
Monac. Ficinus expressit vertendo plane. 
Asr. 

ὅ ἐστι κλίνη} Est, Scilicet κλίνην per 
86 8. κλίνην ὄντως οὖσαν, ut infra. Sic 
paulo post καὶ εἴη àv, ὅ ἐστι κλίνη, ἐκείνη 
(ille esset lectus per se et revera existens, 
ὄντως &v).. Neutrum in definitionibus 
significat generale, ut in αὐτὸ δικοιοσύνη 
al. vid, ad |, 1. 9. τοῦτο ἐφάνη ἢ δικαιο- 


, 435. 
ToUro]| Verbis appellandi sic solet 


σύνη üv.—De sequente οὔτε μὴ φυῶσι 


(neque cogitandum eas mascituras esse, | 
h. e. numquam nascentur) vid. ad i. 15... 


AsT. 


linet ad. lectum; v. Matth. Gr. Gr. p. 
AsT. 


jungi, ut sit ita. (proprie hoc nomine, 


κατὰ τοῦτο τὸ ὄνομα; vide nostra ad. 


Ῥμεάν. p. 258. et Matthice Gr. Gr. p. 


569.).—Mox ad μιμητὴς int. τούτον, ob 
ἐκεῖνοι δημιουργοί. Asr. 


κλίνης] Genitivus absolutus, quod at- | 
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5 / 
Πάνυ  βὲν" οὖν, ἔφη. Τοῦτ" ἄραϑ i ἔσται καὶ ὁ τρῶώγῳδο- 


| ποιός," εἴ περ papi ἐστι, τρίτος Tic ἀπὸ βασιλέως καὶ 


σῆς ἀληθείας πεφυκώς, καὶ πάντες οἱ ὥλλοι papa. 
Κινδυνεύει. Τὸν μὲν δὴ" μιμητὴν ὡριολογήκαιρβιεν' εἰπὲ 
δέ p περὶ τοῦ ζωγράφου τόδε. πότερα ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ ἐν 
77 φύσει ἕκαστον δοκεῖ σοι i ἐπιχειρεῖν! μιριεῖσθαι ἢ ἢ τὰ τῶν 





δημιουργῶν ἔργα; Τὰ τῶν δημιουργῶν, ἔφη. ἾΑρα οἷα 


ἔστιν 7 oit φαίνεται; τοῦτο γὰρ ἔτι διύρισον. Loc λέ- 


| γεις: ἔφη. Ὧδε. κλίνη, ἐάν τε ἐκ πλαγίου αὐτὴν θεώ 





| £6 εάν T£ καταντικρὺ 7 07200), "iu Ti wee αὐτῇ ἑαυτῆς, 
| ἢ διαφέρει μὲν οὐδέν," φαίνεται δὲ ἀλλοία:5 καὶ τἄλλα 


ὡσαύτως: Οὕτως, ἔφη: φαίνεται, διαφέρει δ᾽ οὐδέν. Τοῦτο 


| δ) αὐτὸ σκόπει. πρὸς πότερον 1 γραφικὴ πεποίηται περὶ 


ἕκαστον: πότερον πρὸς σὸ ὁν, wc ἔχει, μιμήσασθαι, 2 

πρὸς TÓ φαινόμενον, ὡς Φαίνεται, φαντάσμιωτος 7 ἀληθείας 
οὖσα μίμησις; Φαντάσμωατος, ἔφη. Πόῤῥω ποῦ ἄρα" rop 
ἀληθοῦς ἡ μιμητική ἐστι" καὶ ὡς £012, διὰ τοῦτο πάντα" 
ἀπεργάζεται, ὁ ὅτι σμικρόν σι ἑκάστου ἐφάπτεται, καὶ τοῦτο 
εἴδωλον. οἷον ὁ ζωγράφος, φαμέν, ζωγραφήσει 7 ἡμῖν σκυτο- 
τόμον, τέκτονα, σοὺς ἄλλους δημιουργούς, Hutt i οὐδενὸς T0U- 
σῶν ἐπαΐων τῶν τεχνών' ἀλλ᾽ ὄζνως παϊδᾶς yt. καὶ ἀφρὸ. 
νῶς ἀνθρώπους, εἰ ἀγαθὸς εἴη ζωγράφος, γεάψας" &y" τέπ- 
φονὼ καὶ πόρρωθεν ἐπιδεικνὺς ἐξαπατῷ" ἂν τῷ δοκεῖν ὡς 
ἀληθῶς τέκτονα εἶναι. ΤΙ δ᾽ οὐ; ᾿Αλλὰ γάρ, οἴμοι, ὦ 

Φίλε, φόδεν δεῖ περὶ πάντων τῶν τοιούτων διανοεῖσθαι, & £7 6i- 


f τοῦτ᾽ AOIISDKqv : ταῦτ᾽ *c,—8 ἄρ᾽ η1.--- τραγῳδοποιὸς AEPKvmt : τραγῳδιο- 
ποιὸς *s,—l τις τρίτος O : τις on, ἴ.-ἰ δή ΞΦΚυηΊ.---ἰ ἐπιχειρεῖ Ἐ.---ῖα θεῷ m, 
θεὸν υ.--- αὐτὴν γ.---ο ἄλληλλα Q.—P “πρότερον ΘΗη.--- πότερον m.— —r ὃν f.— 
* ἄρα που AEOvm, που ἄρα που TI.—t πάντα AOEIIDKquemt, ταῦτα πάντα ᾧ : ταῦ- 
τὰ ς.-- ye OIIDq: τε *"s.—" γράψαι ἢ1.--- ἀγὸν q.—* ἐξαπατῶι AOIIeDqvunmr 
et pr E, ἐξαπατᾶ Καὶ : ἐξαπατῴη -.--- τότε Κ.--- τοῦ AOIIDKqur: τούτου *s.— 


τοῦτ᾽ ἄρα] E cod. Monac. recepimus πάντα] Sic Cod. Reg. quod et Fici- 
pro ταῦτ᾽ ἄρα. Deinde ex eodem et nus expressit vertendo, propterea omnia 
Proclo in Polit. p. 405. p. 15. scripsimus | pofest facere, ct sensus requirit, Asr. 


Τραγῳδοποιὸς, vid. Fischer, ad Sympos. περὶ οὐδενὸ:---- ἐπαΐων] , Exspectabas 
p. 203. Paulo post Proclus τὶς pre- οὐδὲν περὶ τούτων ἐπαΐων τῶν τεχνῶν, οἵ 
termittit et of ἄλλοι πάντες legit. Asr. foríiasse ita legendum est. Asr. 


εἰπὲ δέ μοι] Cod. Monac. δή μοι. Fi- γράψας àv] Siforte pinxerit fabrum. 
cinus: sed de pictore mihi dicas ve-  Asr. 
lim. Asr. 
Plat. Vor. VII. 2A 


11. 598. 


III, 1. 472. 


Iit, 1. 473. 
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δάν τις ἡμῖν ἀπαγγέλλῃ περί του, ὡς ἐνέτυχεν" ἀνθρώπῳ 
πάσας ἐπισταμένῳ τὰς ἡμμουργίας, καὶ τἄλλα πάντα, 
ὅσα εἷς ἕκαστος οἶδεν, οὐδὲν δ΄ τι οὐγὶν ἀκριβέστερον ὁ ὁτου- 
QU" 6 ἐπιστωμένῳ" : ὑπολαμβάνειν δεῖ τῷ τοιούτῳ" ὅτι &Ufj- 
θης vic ἄνθρωπος, καὶ ὡς ἔοικεν, ἐντυχῶν γόητί TL καὶ [ui 
ῥητῇ ἐξηπατήθη, ὥστε ἐδοξεν αὐτῷ πάσσοφοε' εἶ εἰνοῦ!, διὰ 
τὸ αὐτὸς μὴ οἷός T εἰναι ἐπιστήμην καὶ ἀνεπιστημιοσύνην 
καὶ par? ἐξετάσαι. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. [8. 3 
Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μετὰ TOUTO ἐπισκεπτέον τῆν TÉ τρωγῷῳ- 
δίαν καὶ τὸν ἡγεμόνα αὑτῆς Ὅμηρον, ἐπειδή" τινων ἀπκούο- 
μεν ὅτι οὗτοι πάσας μὸν τέχνας ἐπίστανται, πάντα δὲ 
τἀνθρώπεια" σὰ πρὸς ἀρετὴν καὶ κακίαν, καὶ τὰ y: [s 
ἀνάγπῇ γὰρ σὸν ἀγαθὸν ποιητήν, εἰ μέλλει, περὶ ὁ ὧν ἂν 
ποιῇ," κωλῶς ποιήσειν, εἰδότο" ἄρα. ποιεῖν ἢ μῆ οἷόν 7e 


εἶναι ποιεῖν. δεῖ δὴ ἐπισκέψασθαι πότερον βμιμιηταῖς τού- 


n, 599, 


voc οὗτοι ἐγσυγόντες ἐξηπάτηνται καὶ τὰ ἔργα αὐτῶν 
ὁρῶντες οὐκ αἰσθάνονται τριττὰ ἀπέχοντα TOU ὄντος di 
ῥᾷδια ποιεῖν μῆὴ εἰδότιἶ τὴν ἀλήθειαν, φοντάσματα yag" 

QAM οὐκ ὄντα ποιοῦσιν, ἤ" τι καὶ λέγουσι καὶ τῷ ὄντι οἷ" 

ἀγαθοὶ ποιηταὶ ἰσῶσι περὶ ὧν δοκοῦσι τοῖς πολλοῖς εὖ λέ- 
yu Πάνυ μὲν οὗν, ἔφη, ἐξεταστέον. Οἴξι οὖν, && τις ἀμ- 
Φότερω δύναιτο ποιεῖν, τό τε μυιιρυηθησόμνενον καὶ τὸ εἴδωλον," 
ἐπὶ τῇ τῶν εἰδώλων δημιουργίᾳ scuro» ἀφεῖναι ἂν σπουδά- 


ἃ ἔτυχεν [1.---" οὐχὶ om Π1.-- ὁτωοῦν Φῃι.---ἰ ἐπισταμένου υ.--- τὸν τοιοῦτον v. 
—Í πάσσοφος ATID et pr O, πᾶς συφὸς vt : πάνσοφος *s.—8 καὶ μίμησιν...«τε om ᾧ, 
καὶ μίμησιν om q.—h ὅμηρον εἰδέναι ἐπειδὴ Φ.---ἰ ἐπίστανται om Θ, ἴσασιν τ.- 
Κ τἀνθρώπεια ὅγε: τὰ ἀνθρώπεια ἃς; θεῖα ἠπίσταντο τὸ €,—" ποιοῖ q.—^ εἰ δ᾽ 
ὅτε II et pr G, εἰδότ᾽ v.—9? T' υ.---Ρ τούτοις om ᾧ.---4 καὶ οὐ ᾧ,---ὐ εἰδότα K.— 
* γὰρ om q.—* ef Eémt.—" οὗ om 111.--" τοῦ εἰδώλον K.—" τούτου II et pr Θ.--- 


3. iii. p. 157. A. Gell. vii. 14. Vid. 
Spalding. ad Quintilian. Orat. Instit, ii. 
17.8. Asr. 


περὶ τούτου] Est i. q. τοῦτο s. τοιοῦ- 
τόν τι. Α8τ. 
τἄλλα πάντα--- οὐδὲν ὅτι οὐχὶ] Pro 








kal τῶν ἄλλων πάντων οὐδὲν ὅ τι οὐ 
(nihil non, i. e. omnia, vid. nostra ad 
Sympos. p. 305. Schneider. ad Xenoph. 
Cyrop. i. 4. 25. Heind, ad Phadon. ὃ. 
136. Matth. Gr. Gr. p. 424. et 669. Asr. 

$. 3. οὗτοι] Ὅμηρος et οἱ τραγικοὶ, qui 
ex Homericorum carminum fonte quasi 
fluxerunt. Quantum veteres Homero 
inprimis tribuerint, constat e Strab. i. p. 


jj τι] Ald. Bas. 1. et 2. ἢ τὶ exhibent, 
unde scribendum esse 7j τι apparet. Ἢ 
est an, precede πότερον respondens, 
et τὶ, ad λέγουσι referendum, notam illam 
significationem babet: aliquid dicere, i. 
e. verum et grave quid dicere, quod 
dignum sit auditu. Sic etiam Ficinus 
vertit: an forte nonnihil dicant, Male 
Steph. scripsit ἢ τί kal λέγουσι, As. 
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Cun καὶ τοῦτον προστήσασθαι TOU ἑαυτοῦ βίου ὦ ως βιλτιο- 
ΖΌν ἔχοντα ἢ Οὐκ & ἔγωγε. ᾿Αλλ' εἶ πέρ γε, οἴμμαι, ἐπτ- 
στήμων εἴη τῇ ἀληθείᾳ τούτων πέρι ὦ περ καὶ μιμεῖται, 
πολὺ πρότερον ἐν τοῖς ἔργοις ἂν σπουδάσειεν ἢ 7 ἐπὶ τοῖς pu- 
μῆήμασι, καὶ mega roy ἂν πολλὼ κα καὶ καλὰ ἔργα ἑαυτοῦ 
κατολιπειῖν" pupa, καὶ εἶναι προθυμυοῖτ᾽ ^ ἂν μάλλον. 0 
ἐγκωρυιαζόμενος i ἢ ὁ ἐγκωμιᾶ Ca. Οἴμαι, ἔφη: οὐ γὰρ 
εξ ἢ jud 5 H3 "ipn καὶ 7 ὠφέλειαι. 'Tov pe τοίνυν" ἀλ- 
λων πέρι μὴ ἀπαιτώρυεν λόγον Ὅμηρον 3 ἢ ἄλλον ὁντινοῦν 
σῶν ποιητῶν, ἐρωτῶντες, εἰ ἰατρικὸς Zy ic ard ἀλλὰ μὴ 

μιμητὴς μόνον ἰατρικῶν λόγων, σίνος ὑγιεῖς" ποιητής φις 
TOV παλαιών ἢ σῶν νέων λέγεται πεποιηκέναι, ὡς m ᾿Ασ- 
“ληπιός, 1 τίνας μαθητὰς ἰωτρικῆς κατελίπετο," ὥσπερ 
ἐκεῖνος τοὺς ἐκγόνους ; μηδ᾽ αὖ περὶ τὰς ἄλλας τέχνας 
αὐτοὺς ἐρωτῶμεν, ἀλλ᾽ ἐῶμεν περὶ δὲ ὧν' μεγίστων. 7E καὶ 
καλλίστων ἐπιχειρεῖ λέγειν “Ὅμηρος, πολέμων τε πέρι καὶ 
vi did ibd Az διοικήσεων πόλεων, καὶ ποιδείας πέρι ἂν- 
θρώπου," δίκαιόν που ἐρωτᾷν αὐτὸν πυνθανομένους ἾὯ φίλε 
Ὅκμηρε, εἰ" 7p μῆ τρίτος ἀπὸ τῆς ἀληθείας εἰ ἀρετῆς “έ- 
- ὄν ᾳ.---ῦ πρῶτον OIIDKqt.—? καταλιπεῖν ἑαυτοῦ ᾧ, ἑαυτῶ καταλιπεῖν Y.— 
ἃ πρόθυμός T' $.—b ὠφελία, ut sepe, ΘΠ.-- μέντοι 11.---- - ἣν τις AOzIIÓquimt : 


τις ἦν τις ms μὴ om Θυῦ et pr nt.—f τίνας ὑγιεῖς AIIPDKqm : τίνας γὰρ ὑγιεῖς 
*s.—E ποιητῆς..«λέγεται] λέγεταί...ποιητὴς q.—h κατελείπετο ἘΦυΠΊ.---ἰ τῶν t.— 


scribuntur : ἰατριιοῶν λύγων μόνον. Mox 


pro αὐτοὺς, Euseb. αὐτόν. Asr. 
περὶ δὲ ὧν Extat alia lectio apud Eu- 


ἑαυτοῦ] Ald. Bas. 1. et 2. ἑαυτῷ. 
Asr. 
βέλτιστον] Fortasse βέλτιον scriben- 





dum est; nam in superlativo gradu po- 
tius Bra dicturus fuisse videtur. 
SrrEPH. Equidem desidero articulum τὸ 
ante βέλτιστον, ut τὸ βέλτιστον respiciat 
precedens τοῦτο : quasi optimum liabe- 
ret s, quasi hoc (simulacra facere) opti- 
mum esset. Asr. 

πειρῷτο] Cod. Reg. et Bas. 2. πρῶ- 
Tov. Mox Cod. Monac. πολλάκις καλὰ 
ἔργα--- καταλιπεῖν ἑαυτοῦ μνημεῖα, qui 
verborum ordo sensui convenientior. 
Asr. 

τῶν μὲν τοίνυν] Laudat Euseb. Pra:p. 
Evang. xii. 49. p. 618. D. Asr. 

&AXov] Bas. 2. ἄλλων ὅντινα οὖν (Eu- 
seb. dv τινα οὖν). Asr. 

ἰατρικὸς ἣν] Sic e cod. Monac. repo- 
suimus pro ἰατρικός τις 2v. n Euseb. 
Tis post ἦν deest et sequentia hoc ordine 


sebium, περὶ δὲ τῶν / μεγίστων τε καὶ καλ- 
λίστων ὧν ἐπιχειρεῖ λέγειν. STEPH. 

περὶ δὲ Gv] Euseb. περὶ δὲ τῶν μεγί- 
στων τε καὶ καλλίστων, ὧν ἐπιχειρεῖ cet, 
quod nihil nisi analysis est vulgatae 
scripture ; pner ied ὧν positum est pro 
τῶν μεγίστων, ἃ é ἐπιχειρεῖ λέγειν Ὅμηρος. 
Mox Euseb. πολέμων πέρι. AsT 

ἀνθρώπου] Apud Euseb. scriptum est 
ἀνθρώπων : nec dubium est quin ita scri- 
bendum sit, quum etiam paulo post di- 
catur παιδεύειν ἀνθρώπους. STEPH. 

ἀνθρώπων] Pluralem ἀνθρώπων pro &v- 
θρωπον ex Euseb. et Cod. Monac. rece- 
pimus, Sic Ficinus quoque, e£ hominum 
disciplinis. AsT. 

à φίλε“ Ομηρεῖ Laudat Aristid. Orat. 
ii. Platon. p. 327. t. ii. usque ad οὐχ 
ἅπτεσθαι. Sequentia Ficinus ita vertit : 


Á 
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ei εἰδώλου δημιουργός, ὃν δὴ μιμητὴν ὡρισάμνεθα, ἀλλὰ 
καὶ δεύτερος, καὶ οἷός τε ἦσθα γιγνώσκειν ποῖοι ἐπιτηδεύ- 
puro, βελτίους ἢ χείρους ἀνθρώπους ποιεῖ ἰδίῳ καὶ δηριο- 
σίᾳῳ, λέγε ἡμῖν φίς τῶν πόλεων διὰ σὲ βέλτιον φκήσεν," ὡς 


Lr Li 3) N 

i, i, 475. 768 διὰ Λυκοῦργον Λακεδαίμων καὶ δι ἄλλους πολλους 
N 2 3 ^ 

πολλαὶ μεγάλαι τε καὶ σμικρωΐ; σὲ δὲ τίς CATIOTOMT 


, N 7 N ^ 3 7ὔ 
πόλις νομοθέτην ἀγαθὸν γεγονέναι καὶ σφᾶς ὠφεληκένοιες 


^ / 

Χαρώνδαν μὲν γὰρ ᾿ταλία καὶ Σικελίο, καὶ ἡμεῖς $o- 
t 5 3J 

λωνω" σὲ δὲ τίς; ἔξει τινὰϊ εἰπεῖν; Οὐχ οἶρναι, 6Qu ὁ 


e 


/ t ἴω 
Γλαύκων: οὔκουν λέγεταί γε. οὐδ᾽ vv αὐτῶν ᾿Ομηριδῶν. 


1.600. ᾿Αλλὰ δή vi? πόλεμος ἐπὶ Ομήρου ὑπ᾿ ἐκείνου ἄρχοντος 


ἢ ξυμβουλεύοντος εὖ πολεμνηθεὶς μνημνονεύετωι; Οὐδείς. 
3 ? fe 3 Loa) 9 x 
AAX oia δὴ ro ἔργῶ σοῷου ἀνδρὸς πολλαὶ ἐπίνοιαι κοὶ 
εὐμνήγανοι εἰς τέχνος 4 Tic ἄλλας" πράξεις λέγονται, 


k ἀνθρώπων ᾧ.---ἰ elante ἀπὸ ponit &.—n ἢ χείρους om v.—^ ὥκισεν v.—? πόλεις 
K.—P αἴτιον ἐπιγράφει $.—4 γὰρ om v.—" τίνα bvm.—5 τίς AEP.—t οἷαι K.— 


Jingisne virtutis imaginem, ac si legerit 
ἀρετῆς εἰδώλου δημιουργὸς sine przpo- 
sitione περί. Sed rectius est ἀρετῆς 
πέρι: quod ad virtutem attinet, si virtu- 
tem consideramus. Mox Aristid, ὧν et 
Euseb. δὴ καί. Asc. 

ἦσθα] Sic Aristid. Euseb. et Stephan. 
Ald. Bas.1. et 2. οἶσθα; imperfectum 
more Atticorum pervulgato pro presente 
positum est. Asr. 

ποῖα]  Aristid. ὁποῖα---- ἀνθρώπους 1) 
χείρους. Asr. 

ποιεῖ] Ald. Bas. 1. et 2. ποιεῖν. Mox 
διὰ σὲ Aristid. Euseb. Ald. Bas. 1. et 2. 
Asr. 

Λακεδαίμων] ^ Aristid. Λακεδαιμόνιοι. 

51. 

πόλλαι μεγάλαι] Cod. Reg. πόλεις 
μεγάλαι, sed vox πόλεις (civitates, v. 
Wernsdorf, ad Himer. p. 261.) eruenda 
est ex preegressa Λακεδαίμων, nisi malis, 
πολλαὶ retinens, πόλεις inserere, ut Fi- 
cinus videtur legisse vertens: perque 
alios multes multe et parve civitates et 
ample. Asr. 

αἰτιᾶται) Tibi hoc tribuit, de te pre- 
dicat, ut jam exposuimus. Sequens 
σφᾶς sensu, non grammatice vocem πόλις 
respicit; intelliguntur enim cives. Asr. 

Χαρώνδαν] Charondas notus est Thu- 
riorum legislator, ut Zaleucus Locrorum, 
vid. Schol. p. 27. Rittershus. ad Por- 
phyr. de Vit, Pythag. p. 27. Bentl. ad 


Epist. Phalar. p. 365. Wesseling. ad 
Diodor. xii. 11. p. 485. et Heyn. Opusc. 
Acad. vol. ii. p. 162. Asr. 

τινὰ εἰπεῖν] Ficinus vertit ita, ac si 
legerit τίνα : te vero quis predicabit et 
qualem? Sed τὶς indefinitum est, ali- 
quis, i. e. insignis et praestans : £e vero 
quis poterit aliquem, i. e. insignem no- 
minare, h. e. de te vero quis poterit in- 
signe quid predicare? Hinc responde- 
tur οὐκ οἶμαι (Euseb. οἴομαι, et Aristid. 
οἶμαί γε, ἔφη ὃ Λάκων), iut. τινὰ ἕξειν 
αὐτόν τινα εἰπεῖν : neminem puto de ipso 
aliquid predicare posse: certe nullo 
modo (οὐκοῦν) tale quid de ipso dicitur, 
ne ab ipsis quidem Homeridis. Asr. 

δή 7:5] Euseb. δὴ τίς, ut Ficinus ver- 
tit: quod precipue bellum—commemo- 
ratur? | Sed sensus postulat δή Tis; 
namque non interrogatur, quodnam bel- 
lum ab Homero bene gestum fuerit, sed 
universe queritur, num bellum aliquod 
ab ipso bene actum fuerit. Asr. 

ὑπ᾽ éxeívov]  Aristid. ἐπ᾽ ἐκείνου, sed 
Hyp. et Bar. 7. agnoscunt ὑπ᾽ ἐκείνου. 

Ba 

ἀλλ᾽ οἷα δὴ] Construe : ἀλλὰ πολλαὶ 
ἐπίνοιαι (avro), οἷα δὴ ἀνδρὸς ἐς τὰ ἔργα 
(in rebus technicis) σοφοῦ, καὶ εὐμήχα- 
νοι---λέγονται; Asr. 
h jj τινας ἄλλας] Aristid., ἤ τινες ἄλλαι, 

ST, 
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ὡς περ αὖ Θάλεω τε πέρι σοῦ Μιλησίου καὶ ᾿Αναχάρσιοςν 

σοῦ Σκύθου; Οὐδαμῶς τοιοῦτον οὐδέν. ᾿Αλλὰ δὴ εἰ μῆ 
δημοσίᾳ, ἰδίᾳ φσισὶν ἡγεμιῶν παιδείας αὐτὸς ζῶν" λέγεται 
Ὅμηρος γενέσθαι, 0i ἐκεῖνον ἠγάπων ἐπὶ συνουσίᾳ καὶ τοῖς 
ὑστέροις) ὁδὸν TiVo, παρέδοσαν βίου Ομηρικήν, ὥς περ Πυ- 
θαγόρας αὐτός" τε" διαφερόντως" ἐπὶ τούτῳ ἠἡγαωπήθη, καὶ 
οἱ ὕστεροι" ἔτι καὶ νῦν Πυδαγόρειον τρόπον ἐπονομάζοντες 

TOU βίου διαφανεῖς πη δοκοῦσιν eru ἐν σοῖς ἄλλοις: 
Οὐδ᾽ αὖ, ἔφη, τοιοῦτον οὐδὲν λέγεται. ὁ γὰρ ΚΚρεώφυλος, ἡ 
ὦ pones iuc," ὁ τοῦ Ὁμήρου € ἑταῖρος, τοῦ ὀνόματος 





^ γελοιότερος ἔτι πρὸς παιδείαν φανείη, εἰ τὰ λεγόμενα 


"- Ὁμήρου ἀληθῆ." 


περὶ αὐτὸν ἦν ἐπ αὐτοῦ ἐκείνου, ὅτε £1. 


λέγεται γὰρ ὡς πολλή τις ἀμέλεια 


Λέγεται γὰρ 


ἃ δὴ τὰ pr A: δὴ eis τὰ *s.—" τινες ἄλλαι dc —V ἀναχάρσιδος ἢ1.--- ζῶν om E.— 


Y ὕστερον Kt.—? αὐτὸ v.—? τε om vs.—b διαφερόνται v.— 
--- πῇ AOZIIPvmt: που s.—* κρεώφυλος AOZIIevnm 
ὦ σώκρατες K.— 


d ἐπονομάζοντες τρόπον Em.— 
et pr D: κρεώφιλος s.—8 ἴσως ὦ 


Θάλεω] Forma Ionica, ut Τήρεω apud 
Thucyd.ii. 29. "Vid. Matth, Gr. Gr. p. 
66. Mox 'Avaxápsibos e Cod. Monac. 
et Eusebio recepimus pro Ionico et Do- 
rico, quod vulgo legitur, "Avaxdápatos. 
As. 

αὐτὸς ζῶν] Recte Ficinus, ipse, dum 
viveret. Euseb. habet jv. Asr. 

τοῖς ὑστέροις} Legitur etiam τοῖς ὕστε- 
pov: sequitur tamen et paulo post οἱ 
ὕστεροι. ΞΤΕΡΗ- 

τοῖς ὑὕστέροι5] Euseb. τοῖς ὕστερον, ut 
mox Cod. Reg. οἱ ὕστερον pro ὕστεροι, 
sed etsi hzc adverbia cum articulo con- 
jungendi ratio, intellecto participio verbi 
εἰμὲ vel γίγνομαι, satis frequens sit; ta- 
men etiam optimi scriptores sepenumero 
adjectiva preoptaverunt adverbiis; vid. 
Dorvill. ad Charit. p. 206. et Wesseling. 
ad Diod. Sicul, t. ii. p. 218. Asr. 

αὐτός τε] Sic e Cod. Monac. Aristide 
et Eusebio reposuimus pro αὐτός. Pro 
διαφερόντως Aristid. habet ὑπερβαλλόν- 
Tws ; deinde Ald. Das. 1. et 2. ἐπὶ τού- 
τῶν ; Das. 2. οἱ καὶ ὕστεροι. Aristid. ἔτι 
νῦν τὸν αὑτὸν τρόπον---διαφανεῖς πη (υἱ 
Cod. Monac. et Euseb.) Πῆ recepimus 
pro ποῦ; ποῦ enim esset mi fallor, sed 
πῆ, aliqua ratione (ut οὐκ οἶδ᾽ ὅντινα τρό- 


πον 8. ὅπως, nescio quomodo ; vid. nostra. 


ad Phaedr. p. 222.) est fortis affirmatio, 
Ceterum βίος Πυθαγόρειος proverbialiter 


--- ὕστερον DKqt.— 


h ὀνόματος oUk ἂν x.—À) ἀληθῆ περὶ 


de vita sancta maximeque frugali ponitur : 
v. Cebet. Tabul. c. 2. Lucian. Vit. Auct. 
$. 2. t. i. p. 231. Schol. Ruhnken. p. 
194. et Rittershus. ad Porphyr. p. 47. 
ed. Cantab. Asr. 

Kpeó$vAos] (Vulgo Κρεώφιλος ; in 
Heraclid. Fragm. πολιτειῶν vocatur Kpe- 
ó$vAos) Samius (Schol. Ruhnken. p. 
195. Xios vocatur) Homerum dicitur 
hospitio excepisse carmenque ab eo ac- 
cepisse Οἰχαλίας ἅλωσιν (Schol. lliada 
dicit), vid. Strab. xiv. p. 946. A. et 
Suid. Cf. Holsten. ad Porphyr. Vit. Py- 
thagor. p. 74. Viger. ad Euseb. p. 59 
Bentl. Opp. Crit. p. 503. ubi v. Phot. 
Ms, Fabric. ad Sext. Empir. adv, Gram- 
mat. i. 2. p. 225. sq. et ad Bibl. Grec. 
i. 4. Heyn. Excurs. ad Homer. Iliad. 
xxiv. t. viii. p. 807. Asr. 

lows] Profecto, v. Muncker. ad An- 
tonin. Liber. p. 38. Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 188. et Schefer. ad Long. p. 
397. Ab Eusebii libro abest ἔσως. As. 

τοῦ óvóuaros] | Utpote a κρέας, caro, 
derivandi, ut Κρεωφάγος. Asr. 

ἀληθῆ] Euseb. addit ἐστί. Paulo 
ante Aristides habet παιδιάν.  . Mox Eu- 
seb. λέγεται γάρ που. Asr. 

ἐπ᾽ αὐτοῦ ἐκείνου͵] Verbum αὐτὸν si 
ad Creopbylum, αὐτοῦ vero ἐκείνου ad 
Homerum traxeris, sensus erit: * Creo- 
phylum valde neglectum fuisse (Home- 


111. 1. 476. 
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οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ. [S. 4.] ᾿Αλλ’ οἴει, o Γλαύκων, εἰ τῷ ὀντι 
οἷός T 7 Zy παιδεύειν ἀνθρώπους καὶ βελτίους ἀπεργάζεσθαι 
Ομηρος, ἃ ἅτε περὶ τούτων οὐ ῥιμυεῖσθαι ἀλλὰ γιγνώσκειν" 

δυνάμενος, οὐκ ἄρα! ἃ e πολλοὺς ἑταίρους ἐποιήσατο καὶ 
ἐτιρμνῶτο καὶ. ἠγαπᾶτο UT αὐτῶν, ἀλλὰ Πρωταγόρας pi? 

ἄρα o" ᾿Αβδηρίτης καὶ Πρόδικος ὁ ὁ Κεῖος" καὶ ἄλλοι πάμ- 
πόλλοι δύνανται Τοῖς ἐφ᾽ ἑαυτῶν παριστάναι, ἰδίῳ ξυγ- 
γιγνόμενοι," ὡς οὖτε οἰκίαν οὔτε πόλιν TZV αὑτῶν" διοικεῖν 
010i T rper €0LV put c Qus QUUTUY Ἐπ ΠΕΡΙ M φης ποί- 
δείας," καὶ ἐπὶ ταύτῃ τῇ σοφίῳ οὕτω σφόδρα φιλοῦνται, 
ὥστε βιόνον οὐκ ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐτοὺς οἱ 
ἐσαῖροι" “Ὅμηρον δ᾽ ἄρα οἱ £T ἐκείνου, εἰ περ οἷός T ἣν 


ὁμήρου E.—k γινώσκειν ἀλλὰ μιμεῖσθαι K.—l ἄρ᾽ v, áp 10.--οῖι μὲν om q.—^ ó 
r4 


post ἄρα om v.—9 κεῖος A: κῖος *s.—P δύναται K.—4 ξυγγενόμενοι t.—" αὐτὴν 
^ ^ m] ^ e^ 3 

K.—* αὐτῶν ἐπιστατήσωσι τῆς παιδείας ΔΞΦΊΙ, αὐτῶν τῆς παιδείας ἐπιστατήσωσι 

OIIKtt, αὐτοῖς τῆς παιδείας ἐπιστατήσωσι q, αὐτῶν τῆς παιδείας ἐπιστατήσουσι D : 


rum nullam ejus curam habuisse), sub 
ipsius Homeri, dum viveret, auspicis." 
᾿Επὶ eum genitivo, ut constat, de impe- 
rio, auspiciis, disciplina al. usurpatur. 
Heynius i in Excurs. ad Iliad. xxiv. t. viii. 
p. 808. corrigit ἀπ᾿ αὐτοῦ ἐκείνου, ab 
?pso Creophuylo ; hoc sensu equidem ma- 
luerim ὕπ᾽ αὐτοῦ ἐκείνου; nam ἀμελεία 
ἣν esset: * Homerum neglectum," i. e. 
non honoratum fuisse (hinc sequitur kal 
ἐτιμᾶτο kal ἢγαπᾶτο ὑπ᾽ αὐτῶν) ab ipso 
ilo, sc. amico suo, Creophylo, quum 
viveret ; igitur, post mortem demum ho- 
nore affectum esse): quod quidem, ut 
jn sequentibus exponitur, fieri non po- 
tuisset, si Creophylum suo ipsius exem- 
plo ac "consuetudine erudiisset. As. 

$. 4. ὃ Κεῖος] Sic Bas. 1. et 2. Eu- 
seb. Χεῖος, ubi v. Viger. p. 60. vulgo 
Kios. De crebra vocum Κῖος, Κεῖος et 
Xeios permutatione vid. Potter. ad Cle- 
ment. Alexandr. Pedag. ii. 10. t. i. p. 
236. Fischer. ad Platon. Apolog. p. 78. 
et De-Geer. Diatrib. p. 6. Asr. 

τοῖς ἐφ᾽ ἑαυτῶν] ZEqualibus suis per- 
suadere (παριστάναι).  Aristid. ἐπ᾽ αὐ- 
τῶν, ubi Hyp. et Bar. 7. ὑφ᾽ αὐτῶν, vi- 
tiose. Mox Aristid. οὔτε πόλιν οὔτε 
oikíay.— Euseb. Ald. Bas. 1. et 2. τὴν 
αὐτῶν. As. 

διοικεῖν} Euseb. οἰκεῖν, quod idem est 
ac διοικεῖν, vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 


p. 178. Marcland. ad Eurip. Supplic. 
1230. Mor. ad Isocrat. Panegy?. p. 11. 
Rudolph. ad Ocell. Lucan. p. 297. ÁAsr. 

σφεῖς} Euseb. σφᾶς, male ; namque 
ἐπιστατεῖν Cum genitivo est preesse, mo- 
derari. Deinde pro soleco ἐπιστατήσου- 
σιν reposui e Cod. Reg. Monac. Euseb. 
et Aristide ἐπιστατήσωσιν. Mox Euseb. 
et Aristid. τῆς παιδείας (Aristid. οἰκίας) 
αὐτῶν. Asr. 

ἐπὶ σοφίᾳ] Propter, nomine, ut Thezt. 
161. C. ὥσπερ θεὸν ἐθαυμάζομεν ἐπὶ σο- 
φίᾳ. Asr. 

μονονοὺκ Tantum non, i. e. prope- 
modum, v. Viger. Idiotism. p. 422. Eu- 
seb. Ald, Bas. 1. et 2. divisim. exhibent 
μόνον οὐκ. Asr. 

ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐὖ- 
τοὺς] Expressit Themist. Orat. xxi. p. 
254. A. ὃν 7 ἡμεῖς...μονονοὺκ ἐπὶ ταῖς κεφα- 
λαῖς περιφέρομεν. Similiter Dio Chry- 
sost. Orat. ix. p. 141. A. ὑψηλὸν $epó- 
μενον ὑπὸ ToU ὄχλου. Liban. Epist. 547. 
p. 266. κἂν ἐπὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἄρχοντα 
ἀγαθὸν περιφέροι. Erasm. Adag. Chiliad. 
iv. Centur. vii. nro 98. p. 794. * Trans- 
latum apparet a matribus ac nutricibus, ' 
que infantulos cunis impositos capite 
portant. Simili figura Cieero dixit ocu- 
lis ferre pro vehementer amare, et in 
sinu ferimus, quos singulari affectu pro- 
sequimur." Asr. 
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πρὸς ἀρετὴν. vio ἀνθρώπους, ἢ Ἡσίοδον ῥωψῳδεῖν ἂν 
περμόντας" εἴων, καὶ οὐχὶ μᾶλλον ἂν αὐτῶν ἀντείχοντο ἢ τοῦ 
χευσοῦ καὶ ἠνάγκαζον" παρὰ σφίσιν οἶκοι εἰναι, ἢ εἰ μὴ 
ἐπειθον, ἡ αὐτοὶ ἂν ἐπαιδωαγώγουν ὅπη" ἤεσαν, | ἕως ἱκανῶς 
παιδείας μετωλάβοιεν, Παντἄπασιν, ἔφη, δοκεῖς μοι, ὦ 
Σώκρατες, ἀληθῆ λέγειν.. Οὐκοῦν τιθώμεν ἀπὸ “Ομήρου 
ἀρξαμένους" πάντας τοὺς ποιητικοὺς μιμητὰς εἰδώλων 
ἀρετῆς. εἰναι κοωὶ τῶν ἄλλων περὶ" ὧν ποιοῦσι, τῆς δὲ GI 
θείας οὐχ, ἅπτεσθαι; ἀλλ᾽ ὡς περ νῦν δὴ ἐλέγορωεν, ὃ ζω- 
γράφος σκυτοτόμον ποιήσει δοκοῦντα εἶναι; αὐτός T£ οὐκ 
ἐπαΐων περὶ τῆς σκυτοτομίας καὶ τοῖς μὴ ἐπαϊουσιν, e τῶν 
χρωμάτων Da καὶ σχημάτων θεωροῦσιν; Πάνυ μὲν οὖν. 
Ούτω δή, οἱ; ei putus, καὶ τὸν ποιητὸν φήσομεν γρώματ᾽" ἄς- 
σὰ ἑκάστων τῶν τεχνῶν τοῖς ὀνόμιοσι κοὶ βήμασι ἐπί 
χεωματίζειν αὐτὸνϑ οὐκ ἐπαΐοντα, ἀλλ ἢ" μιρυεῖσθαι, 


Itr. 1, 477. 


1r, 601. 


Las 


ὥστε ἑσέροις τοιούτοις. ἐφ τῶν λόγων θεωροῦσι δοκεῖν, & ἐᾶν T£ 


περὶ σκυτοτομίας τις" λέγη £y μέτρῳ καὶ polo καὶ ἄρ- 


ἐπιστατήσουσιν αὐτῶν τῆς παιδείας s.—t ὀνῆναι Wm, ὀνεῖναι TI, ὀνῖναι Ect, ὀνίναι 
corr A cum "s.—^ περιόντας Kv.—* ἠνάγκατον K.—" εἵποντο v.—* ὅπου K.— 
Y ἤεισαν v.—* ἀρξαμένους OZIIPDKqmit et fortasse A : ἀρξάμενοι s.—3 μιμητὰς 
τῶν εἰδώλων γ.---» πέρι K.—* τῆς om Ollóvmt.—43 τε O, om 1.—*? χρώματ᾽ v.— 
f καὶ τοῖς ῥήμ. ἘφΥ.---ὃ αὐτὸν...ἐν τοῖς (ita enim Adm, non ἑτέροις) in mg A.—h 











ὀνινάγαι] Sic a verbo ὀνίνημι pro ὀνί- 
ναὶ (sic et Aristid. ubi Bar. 7. habet 
ὀνῆσαι) scribendum esse monuit jam 
Matthie Gr. Gr. δ. 243. p. 339. de 
et Buttmann. Gr. Gr. p. 350. ed. 
Asr. 

ἢ Ἡσίοδον») Aristid. καὶ Ἡσίοδον ; 
deinde οὐ μᾶλλον εἰ τοῦ χρυσοῦ, omisso 
j. Asr. 

ἐπαιδαγώγουν παιδαγωγεῖν h. ]. est 
pedagogi more prosequi, etin universum 
sectari, Sic Alcibiad. i. fin. οὐ yàp 
ἔστιν, ὅπως οὐ παιδαγωγήσω σε ἀπὸ 
τῆσδε τῆς ἡμέρας, σὺ δ᾽ ὑπ᾽ ἐμοῦ παιδα- 
γωγήσει. AsT. 

ἀρξάμενοι] | In ρῥτςβά. edit. ἀρξαμέ- 
vovs : Sed ἀρξάμενοι legitur apud Euseb. 
et ita cum alii solent loqui, tum ipse 
Plato. Srz»n. 

ἀρξάμενοι] Sic Euseb. Aristid. et Ste- 
phan. vulgo àp£auévovs. Est, inde ab 
Homero, vid. nostra ad. Alcibiad. i. p. 
299. Asr. 

περὶ ὧν} Ald. et Bas. 1, πέρι, ὧν, Bas. 


2. πέρι ὧν, quod amplectendum esset, si 
εἶναι expungeretur, ut locus ita consti- 
tueretur: ἀρετῆς kal τῶν ἄλλων πέρι, 
ὧν ποιοῦσι, αἱ c. 8. ἀρετῆς πέρι εἰδώλου 
δημιουργός. Mox ἄλλ᾽ Ald. Bas. 1. et 
2. Vulgo ἀλλ᾽, Gomep—. Asr. 

αὐτός τε] Euseb. αὐτὸς δὲ---περὶ σκυ- 
τοτομίας. Asr. 

ἑκάστων] Euseb. ἑκάστω : quocirca 
Vigerus p. 60. conjicit ἑκάστῃ, sed ἑκά- 
στῶν T. τεχνῶν pendet e nomine χρώ- 
ματα. Mox Bas. 2. rois ῥήμασιν. Se- 
quens ἀλλ᾽ ἢ negatione przegressa est i. 4. 
οὐδὲν ἄλλο ἢ, preter, nisi, vid. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. 932. Lexic. Xenoph. 
t. i. p. 133. Asr. 

θεωροῦσι δοκεῖν} Hoc δοκεῖν, quum 
sequatur πάνυ εὖ δοκεῖν λέγεσθαι, locum 
habete nequit; ni autem fallor, verba 
transposita sunt, ita collocanda : 6ec- 
ροῦσι πάνυ εὖ δοκεῖν λέγεσθαι, ἐάν τε---- 
ἁρμονίᾳ, ἐάν τε cet. Sic etiam Ficinus 
vertit, Ásr. 
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7 mo n ^ / $5.» v i 
puovitu, πᾶνυ εὖ δοκεῖν λέγεσθαι, εν τὲ περὶ στρατηγίας 


“5 X ᾽ € Lnd 
ξῶν TE MP ἄλλου ὁτουοῦν" 
γάλην σινὰ κήλησιν ἔχειν. 


ej ΄ 2. EN rd : 
—— Quot: αὐτῶ TÜOUTÜ ΝΕ 
ἐπεὶ yup υγωθέντα γε" σῶν τῆς 


πον χρωμ νἄτων τὰ τῶν ποιητῶν, αὐτὼ ἐφ᾽ αὑτῶν λεγό- 
βυενα," oiqutá σε εἰδέναι οἷα φαίνεται. φεθέασω!Ῥ γάρ es 


"Eyoy ἔφη. 


᾽ 
Οὐκοῦν, 5 ἦν ὃ ἐγώ, ἔοικε τοῖς σῶν ὡραίων 


προσώποις, κολῶν δὲ μῆ, οἷοι γίγνεται ἰδεῖν, 6: ὅταν αὐτὰ TO 


rr. i. 478. ἄνθος προλίπη: Παντάἄπασιν, 5 ἦ δ᾽ oc. "I6 δὴ τόδε ἄθρει. 


0 τοῦ εἰδώλου ποιητής, ὃ pape, up, TOU μὲν ὀντὸς 


οὐδὲν & ἐπαΐει," n às φαινομένου. 0U'y, οὕτως; No. 


σοίνυν ἡμίσεως αὐτὸν 
/ 

ἔδωμοεν. Λέγε, ἔφη. 

Apes καὶ γωλινόν; Ναί. 


M; 
κωτοωλίπωρνεν" ῥηθέν, ἀλλ᾽ ἑκαγνῶς 
Ζωφράφος, φαμέν, ἡνίας n yg 


Ποιήσει δέ γε σκυτοτόμος. καὶ 


χοιλικεύς: Πάνυ" 9s. Ae οὖν ἐπαΐει οἷας δεῖ τὰς ἡνίας 
εἰν καὶ τὸν χαλινὸν. ὁ γραφεύς: 7 οὐδ᾽ ὃ ποιήσας δ ud 
γαλκεὺς καὶ ὁ σπυτεύς, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ὃς Tep^ φσούτοις ἐπί- 


crar χρῆσθαι, μιόνος 0 ἱππικός: ᾿Αληθέστατα. 


9 Ae 


οὖν OU περὶ πᾶντα οὕτω φήσομεν ἔχειν: IIoc; Περὶ ἕκο- 
στον ταύτας τινὰς" ὍΝ φσέγγας £4yCU, χρησομεένην, ποιἤ- 


Nai. 


"S di μυεμμησομυένην; ; 


om Zévm et mg Α.---ἰ μιμούμενον v.— 
yv 
mr: éxers.—? σε v.— 
om q.—?* ἐπαΐειν 9.—t 
e 
—"Y καταλείπωμεν v, καταλείπομεν v. 
y δὴ v.—^ οὔτε IID.—* ὥσπερ t.— 


τι λέγῃ] Ald. Bas. 1. et 2. ris. Asr. 

οὕτω φύσει] Cf. Isocrat. Evagor. ὃ. 3. 
p.190. Corai, et Aristotel. Rhetor. iii. 
1. Asr. 

ἐπεὶ γυμνωθέντα] Ald. Bas. 1. et 2. 
ἐπὶ et Euseb. émveyvuvo0évra. Μοχ Eu- 
seb. τάδε τῶν ποιητῶν---ἐφ᾽ ἑαυτῶν---τε- 
θέασαι γὰρ ἢ οὔ. As. 

τεθέασαι γάρ πὸῦ)] Alia lectio apud 
Euseh, τεθέασαι γάρ. ἢ οὔ; SrxPn. 

ἰδεῖν] Specie, adspectu, vut jam expo- 
suimus, Asr. 

ὃ μιμητὴ5}] In prec. edit. ὃ scriptum 
est ante μιμητής : quam lectionem se- 
quendo, hzc velut per parenthesin dice- 
rentur, ó μιμητὴς φαμέν. Locus autem 


Κις. 


—9 χεγόμενα A.—P τεθέαμαι Y.—94 προάπει v.— 
ἡμίσεος Ot et corr A, ἡμίσες v, ἐφ᾽ ἡμισέως q.— 


Οὐκοῦν ἀρετῆ καὶ 102.06 


--ὶ οὑτουοῦν Θ.---ἰ ἔχειν OEIIPDKqv 


r ὃ μιμητής 
" αὐτῶ ΘΠ. 


—V τε om Z.—X πάνυ... χαλκεὺς om Θ.--- 
b τινὰς om Θζ.--- ποιοῦσαν μιμουμένην K.— 


in quo id dictum fuit, est in fine pag. 
preecedentis, πάντας τοὺς ποιητικοὺς, μι- 
μητὰς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναι. SrEPR, 

ὁ μιμητὴ5] Nempe imitator ; sic Ald. 
Bas. 1. et 2.— apr, ut solet, interpo- 
situm est, indicativo leco infinitivi se- 
quente, v. nostra ad Phedr. p. 394. Asr. 

ἡμίσεως} For. ἐξ ἡμίσεωϑ : nis) mütata 
sede accentus scribi possit ἡμισέως; ut 
sit adverb. SvrePz. 

ἡμισέωΞ] Sic Stephano monente scrip- 
simus, ut adverbium sit. Asr. 

σκυτοτόμος] Bas. 1. et 2. σκυτοτόμους 
et χαλκοὺς (sic et Ald.). Asr. 

ὅσπερ ἐπίσταται] De sententia, vid. 
Cratyl. Asr. 
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a" ὀρθότης ὃ ἑκἄστου σκεύους καὶ Goo καὶ πράξεως οὐ 
πρὸς ἄλλο * ἢ τὴν χρείαν ἐστί, πρὸς" ἣν ἂν ἕκαστον E 
πεποιημένον ἢ πεφυκός; Οὕτως. Πολλὴ ἄρα" ἀνάγκη σὸν 
χρώμενον ἑκάστῳ ἐμπειρότατον τε εἶναι, καὶ ἄγγελον 
γίγνεσθαι TU ποιητῇ οἷα ἀγαθὰ ἢ κακὰ ποιεῖ ἐν τῇ γρείῳ 
ᾧ χρῆται. οἷον αὐλητής σπου αὑλοποιῷ ἐξαγγελεῖ! περὶ 
τῶν αὐλῶνϑ oi" ἂν ὑπηρετῶσιν ἐν τῷ αὐλεῖν, καὶ ἐπιτάξει 
οἷους δεῖ ποιεῖν: ὁ δ᾽ ὑπηρετήσει." Ho; δ᾽ οὖ: Οὐκοῦν 
ὁ μὲν εἰδὼς ἐξαγγελεῖ! περὶ γρηστῶν καὶ | Tovg αὐλῶν, ὁ 
δὲ πιστεύων ποιήσει; Naí. Τοῦ αὐτοῦ ἄρα σκεύους 0 
μὲν ποιητῆς πίστιν ὀρθὴν ἐξει περὶ κάλλους φε καὶ πονηρίας, 
ξυνὼν τῷ εἰδότι καὶ ἀναγκαζόμενος ἀ ἀκούειν παρὰ τοῦ εἰ- 
δότος" o" δὲ χεώμενος ἐπιστήμην. Πάνυ" γε. Ὁ δὲ 
panis πότερον» i εχ TOU χρῆσθαι" s ἐπιστήμην ἔξει ὧν" ἂν 
γεάφη," εἶστε καλὰ καὶ ὀρθὰ εἴτε μῆ, ἢ δόξαν ὀρθὴν διὰ 
σὺ ἐξ Gaye CWWeivt4 τῷ εἰδότι καὶ ἐπιτάττεσύθοι oid 
Y£ v γεάφειν; Οὐδέτερα. Οὔτε ἄρα: εἰσεται οὔτε ὀρθὰ 
δοξάσει ὁ 0 puparis περὶ ὧν ἂν papiro πρὸς: κἄλλος ἢ TO0- 
νηρίαν. Οὐκ € ξοίζεν. Χαρίεις ὁ ἂν εἰη ὁ ἐν 71] tupra μ:- 
primos πρὸς σοφίων περὶ ὧν ἂν ποιῇ.“ Qo πάνυ. ᾿Αλλ' 
οὖν δὴ 6, ope vy μιμήσεται," οὐκ εἰδὼς. περὶ ἐκάστου ὁπῇ 
πονηρὸν 7 χρηστόν: ἀλλ᾽, ὡς ἔοικεν, οἷον φαίνεται κολὸν 
εἰνῶ! τοῖς πολλοῖς τε καὶ μηδὲν εἰδόσι, TOUTO μιμήσεται. 


d πρὸς v Α.-- δ᾽ ἄρα K.— ἢ ἐξαγγέλη Θ, ἐξαγγέλει E Ξυ: ἐξαγγέλλει ἔς, --ῦ αὖ- 


τῶν K.— h oi Azem: οἷα *e,—1 éy om 5:5 * ὑπηρετήσει ΑΞΦυηὶ, ὑπηρέτης εἶ II, 
ὑπηρέτης ἢ Or: ὑπηρέτης οὔ s.—) libri ἐξαγγέλλει. —m $. «ye om [.—^ πάνυ... 
ἐπιστήμην om DK et (qui in mg hxc ponunt, vof, ἔφη. ὃ δὲ γράφων ἐπιστήμην) Θ 


Π: πάνυ γε om q.—? ζωγράφος q.—P? πότερα ᾳ: 
— περὶ ὧν OTIDKqvt.— γράφοι E.—! - om DK. 
* ποιήσει AEIIévm : quod reponendum,— 


ἐξαγγέλλει] Malim utrobique ἐξαγ- 
γελεῖ, ut conveniat cum ἐπιτάξει et cum 
ποιήσει. Paulo post autem scribendum 
videtur vel ὅδ᾽ ὑπηρετήσει, vel, ὅδ᾽ ὑπη- 
ρέτης. oU ; ΘΤΕΡΗ. 

ἐξαγγέλλει] Stephanus hic et infra 
malebat ἐξαγγελεῖ, quod. placet, quan- 
quam presens sepe cum futuro in una 
oratione ponitur. Etiam Ficinus vertit, 
ostendit. —Mox αὐτῶν pro αὐλῶν Cod. 
Reg. jo Bas. 1. et 2. Asr. 

i 


at. Vor, VII. 


om ἴ.--- ἐκ τοῦ χρῆσθαι om qt. 
—! μιμῆται...γε om Or.— 
W μιμήσηται Y.—X γε om EK.— ἔοικεν 


ὃ δ᾽ ὑπηρετήσει)] Hoc, quod! unum 
sensus efflagitat et Stephanus quoque 
conjecerat, suppeditavit Cod. Monac. 
Ficinus : ille autem ministrum se praebet. 
Vulgo ὅ δ᾽ ὑπηρέτης οὐ. Asr. 

μιμήσει] Malo ποιήσει. Sic enim et 
pag. sequente, ἢ διὰ τῆς ποιήσεως μιμη- 
τική. et initio pag. 605. ὁ δὴ μιμητικὸς 
ποιητής. SrEPH. ποιήσει Das. 2. εἰ Fi- 


-cinus, in effictione imitator. ro 


2B 


0 . 
III, 1. 479. 


11. 602. 


104 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Τί γὰρ ἄλλο; [8. 5.] Ταῦτα μὲν δῆ, ὡς ye φαίνεται, 
ἐπιεικῶς. ἡμῖν διωμολόγηται, TÓV τε μιμητικὸν μηδὲν εἰδέναι 
ἄξιον λόγου Ttei δὲν ῥιμείτοι," ἀλλ᾽ εἶναι παιδιάν" τοῦ 
καὶ οὐν σπουδὴν τὴν μίμησιν, TOUG TÉ τῆς τρωγιμῆς" ποιῆ- 


ri. i. 480, σέως ἁπτορυένους. ἐν ἰωμβείοις καὶ ἐν ἔπεσι πάντας εἰναι 
μημητικοὺς ὡς οἱόν T£ μάλιστα. 


Ila» 


iy οὖν. 


Πρὸς Διός, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ δὲ 024 μιμεῖσθαι TOUTO οὐ 
περὶ τρίτον μέν" Tí ἐστιν ἀπὸ τῆς ἀληθείας: d γάρ: No. 
Πρὸς d δὴ ποῖόν τί ἐστι va! ToU ἀνθρώπου ὃ ἔγον τὴν δύ- 


yea ἥν" ἔχει: "T'o9 ποίου τινὸς πέρι λέγεις: 


'To9 τοιοῦδε. 


TUUTÓV που ἡμῖν μέγεύος ἐγγύθεν τε καὶ πόρρωθεν. διὰ τῆς 


ὄψεως οὐκ ἶσον φαίνεται. 
πσύλα τεῦ 


πλάνην τῆς ὄψεως, καὶ σᾶσά TIG ταραχὴ δήλη ἡ ἡμῶν ἐνοὺ- 


eo αὑτη" ἐν τῇ ψυχῇ" e? 


Οὐ γάρ. 
καὶ εὐθέα i ἐν ὕδατί τεὶ θεωμένοις καὶ ἔξω, καὶ 
κοϊλᾶ τε δὴ" καὶ ἐξέχοντα διὰ τὴν περὶ. τὰ χρώματα αὖ 


Καὶ ταὐτῶ" attt 


^ 


07, ἡμών TU παθήματι τῆς 


φύσεως 7 σκιογραφίοι ἐπιθεμιένη γοητείας οὐδὲν ἀπολείπει, 
καὶ 7 θαυμιατοποιΐα καὶ ἄλλαι πολλαὶ τοιαῦται pne 


᾿Αληδῇ. 


Vtt. . 


"Ae οὖν οὐ T0 ῥετρεῖν καὶ ἀριθμεῖν καὶ 


ἱστάναι βοήθειαι γαριέστατοαι πρὸς αὐτὰ ἐφάνησον, got 


A.—* μιμῆται v. 


4 δὴ add AEbv.—? τοι Ket. --ἰ τὸ v, τὸ ObKmt et corr A, om Ξ.---8 ToU om v.— 
δ ἣν om pr Θ.---ἰ ravrà Aqvm, ταῦτα enepr, Τάτε K : τὰ *s.—k τε om K.— 
om K,—« δὴ om q.—" αὐτὴ ΑΞΦυ, αὐτῇ m.— 
— irri K.— 


4 τῷ v.—' χαριέστεραι t. 


&. 5. περὶ ὦ ὧν μιμεῖται] I. e. περὶ τοὐ- 
των, ἃ μιμεῖται. AsT. 

ἐν ἰαμβείοι] Tam iambicos, quam 
epicos poetas tragicos dicit Plato more 
consueto. Asr. 

Tb δὲ] 68. 2. δὲ δῆ. Sed δὲ δὴ se- 
quitur, et δὲ h. l. rectius est quam δὲ δὴ, 
quod concludit. Asr. 

οὐ] Videtur expungenda hzc vocula, 
simulque interrogationis nota: quum 
sequatur K ydp; STEPH, 

ob] ob ante περὶ cum signo interroga- 
tionis expunximus, sensu jubente ; idem 
jam suaserat Stephanus. Ficinus quo- 
que vertit: imitatio autem h«c tertio 
gradu distat a veritate. nonne? Asr. 

μέν τι] Cod. Reg. μέντοι, quod esset 
affirmans, same. Sed vi est fere (περὶ in 


-ὃ παιδείαν Edbm.—b ob om Ket et pr mt. 
b 


--ς στρατηγικῆς t.— 


! e 
—9 ὃ m.—P καὶ αἱ ἄλλαι AEPIm.— 
t ὥστε DKqm et nescio an ἃ : ὥς γε "s. 


numerando circiter), et μὲν, etiam δὲ 
non sequente, szpissime ponitur. Mox 
a Das. 2. male abest τῶν.--- ἐστὶ---ἔχον 
est i. q. | ἔχει. Asr. 

kal Tà καμπύλα τε καὶ εὐθέα] Int. οὐκ 
ἴσα 8. ταυτὰ ἡμῖν φαίνεται, ἐν ὕδατι τε 
θεωμένοις καὶ ἔξω : non eadem, i. e. alia, 
nobis videntur, si in aqua et si extra 
aquam ea conspicimus, Asr. 

δήλη} Int. ἐστίν : et hanc universam 
quandain perturbationem in animo nostro 
inesse, patet. Asr. 

ἐπιθεμένη] Adoriens et quasi i insidians 
captansque. Asr. 

kal ἄλλαι] Cod. Monac. kal αἱ ἄλλαι, 
ut Ficinus : reliquaque machinatio. Haud 
Scio, an verc. Asr. 

oU rb] Bas. 2. οὕτω, vitiose. Asr. 
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μὴ ἄργϑιν ἐν ἡμῖν TÓ φαινόμενον μεῖζον ἢ ^ ἔλαττον ἢ πλέον 
ἢ βαρύτερον, ἀλλὰ τὸ λογισάμενον καὶ μετρῆσαν 7" καὶ 
στῆσαν; Iac γὰρ οὔ; ᾿Αλλὰ μῆν τοῦτό γε TOU ᾿λογιστσι- 
κοῦ ἂν εἴη τοῦ ἐν ψυχῆ" ἔργον. 'Toorov" γὰρ οὖν. Τού- 
τῷ δὲ" πολλάκις peret, καὶ σημιοιίνοντι μείζω ἃ ἄττα 
εἶναι 5 ἐλάττω" ἕτερα ἑτέρων ἢ imt, τἀναντία φαίνεται 
ἅμα περὶ ταῦτά." Ναί. Οὐκοῦν ἔφαμεν τῷ αὐτῷ ἅμα 
περὶ ταὐτὰ ἐναντίαν" δοξάζειν ἀδύνατον εἰνοιε; Ki) ὀρθῶς 
dà ἔφαμεν. Τὸ παρὰ T μέτρα ἄρα δοξάζον τῆς ψυχῆς 
σῷ κατὰ τὰ" βέτεα οὐκ ὧν εἴη ταὐτόν. Οὐ γὰρ οὖν. 
᾿Αλλὰ μὴν vo^ μέτρῳ γε καὶ λογισμῷ πιστεῦον βέλτιστον 
ἂν εἴη τῆς ψυχῆς. γ΄ μήν; Τὸ (po. τούτῳ ἐναντιούμενον 
τῶν φαύλων ὧν τι εἴη ἐν ZU. ᾿Ανάγκη. “Γοῦτοῦ τοίνυν 
διομολογήσασθαι βουλόμενος ἔλφγον ὅτι ἡ γραφικῇ. καὶ 
ὅλως 7] μιμητικὴ πόρῥω μὲν τῆς ἀληθείας οὖσα! σὸ αὑτῆς 
ἔργον ἀπεργάζεται, 5 πόῤῥω δ᾽ αὖ φρονήσεως ὄντι τῶν ἐν 
ἡμῖν. προσομιλεῖ τε καὶ ἑτωίρω καὶ φίλη ἐστὶν ἐπ᾿ οὐδενὶ 
ὑγιεῖ οὐδ᾽ ἀληθεῖ. ἸΠαντάπασιν, ἢ 9 oc. Φαύλη ἄρα 
φαύλῳ ξυγγιγνορυένη φαῦλα γεννῷ 7 paparit. ᾿ρικεν. 
Πότερον, 252 ἐγώ, ἡ" κατὰ τὴν ὄψιν μόνον, ἢ xou Jd 
κατὰ τῆν ἀποῆν, ἥν δὴ ποίησιν ὀνομιάζομι εν: Eizo; Y 
ἔφη, καὶ ταύτην. Mz τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῷ εἰκότι μόνον 
πιστεύσωμεν ἐκ τῆς γραφικῆς, ἀλλὰ! καὶ ἐπ αὐτὸ αὖ 
—! 4 OKt, ἢ TID.—" ἐν ψυχῇ AOTIDKqt: ἐν τῇ ψυχῇ *s.—" τοῦτο Gm.—x δὲ 
AIBDEqm: δὴ *s.—Y σημάναντι v, σημήναντι Υ.--- ἢ καὶ ἐλάττω er. m. ταῦτα 
qt.—^ τἀναντία περὶ ταυτὰ Ot.—* τὰ om DKq.—4 τῷ qv.—* τούτω υ.---ἰἶ ὃν ΑΠΦ 
DKqvm.—2 ἀπεργάζεται AOZIIévmr: ἀσπάζεται *s.—h οὖσα τοῖς v, οὖσα τῆς X. 
—l ἀληθῆ E.—À ἣν. «τοίνυν om z.—k ἢ D, om Θ.---ἰ μόνον ΑΠΦυπὶ : μόνην *s.— 


" καὶ ΟΤὴ pr A.—^ ἡ om mei omnes,—? εἰκότως K.—P πιστεύσομεν Y, πιστεύωμεν 
[^] 


4, πιστεύομεν υ.---« ἀλλὰ om t et pr Θ.--- 


ὥστε] Sic de conjectura scripsimus 
pro ὥς γε; nec aliter Ficinus videtur 
legisse vertens: me id in mobis preva- 
leat. Asr. 

τοῦ ἐν rj] Bas. 2. τῶν ἐν τῇ. Asr. 

περὶ ταυτὰ] Ald. Bas. 1. et 2. ταῦτα, 
ut et in sequentibus, ubi Bas. 2. τὰ ἐναν- 
τία περὶ ταῦτα. Μοχ περὶ τὰ μέτρα 
Bas. 1, et 2. deinde Ald. et Das. 1. κατὰ 
μέτρα. AsT. 

ἀπεργάζεται) Ald. Bas. 1. ct Steph. 


T καὶ 0, om E.—9* διὰ τῆς Ks.—t μιμή- 
ἀσπάζεται. Ficinus: suum opus exer- 
ceat. Sequentia ita construe : προσομιλεῖ 
τῷ, ἐν ἡμῖν πόῤῥω φρονήσεως ὄντι, i. e. 
τούτῳ ἐν ἡμῖν, ὃ πόῤῥω φρονήσεώς ἐστι. 
Asr. 

ἢ κατὰ] Sic Cod. Monac. et Steph. 
Reliqui libri ἢ exhibent, et 7; ante κατὰ 
τὴν ἀκοὴν pretermittunt, ut et Cod. 
Monac. Ceterum τὴν μιμητικὴν κατὰ 
τὴν ὄψιν esse picturam, vix est, quod 
moneamus, Asr. 


111. 1, 481. 


I1, 603, 


106 ΠΛΑΤΏΝΟΣ 
ἔλθωμεν. 776 διανοίας TOUTO ᾧ σπξοσομιίλεῖ 7 τῆς" ποιήσεως 
1n. i, 482, ῥωιμιητιπῆ," καὶ ἴδωμεν," φαῦλον Z" σπουδαῖόν ἐστιν. ᾿Αλ- 
λὰ χρή. Ὧδε δὴ προθώμεθα. πράττοντας, φαμέν, ἀνθρώ- 
πους papiro. ἡ μιμητικὴ βιαίους i ἢ ἑκουσίας πράξεις, 
καὶ 62 τοῦ πρᾶττειν ἢ εὖ οἰομένους ἢ κακῶς πεπραγέναι," 
καὶ ἐν τούτοις δὴ’ πᾶσιν 2" λυπουμένους ἢ χαίροντας. μῆ 
Ti ἄλλο ἢ" παρὰ τσοαῦτα; Οὐδέν. "Ag οὖν ἐν ἅπασι τού- 
τοις ὁμονοητικὼς" ἄνθρωπος διώκειται: ἢ Ἶ ὡς περ κατὰ τὴν 
ὄψιν ἐστασίαζε καὶ ἐναντίας εἶχεν ἐν ἑαυτῷ δόξας ὥμα 
περὶ τῶν αὐτῶν, οὕτω καὶ ἐν ταῖς πράξεσι στασιάζειδ σε" 
καὶ μάχεται αὐτὸς αὑτῷ: ipea patre ut δὲ o ori TOUTÓ γε 
νῦν οὐδὲν δεῖ ἡμᾶς διομολογεῖσθαι" à ἐν yàp! τοῖς ἄνω λόγοις 
ἱκανώς πάντα ταῦταϑ διωμολογησάρμεθα, ὅτι μυρίων φοιού- 
των ἐναντιωμάτων ὥμαῦ γιγνομένων J ψυχὴ γέμει ἡμῶν. 
᾿Ορώώς, ἔφη. ᾿Ορδῶς γάρ, ἦν δ΄ & yo ἀλλ᾽ ὃ τότε ἀπε- 
λίπορμμεν," γῦν poi δοκεῖ ἀνογκαῖον era διεξελθεῖν. To 
ποῖον; &(Qm. ᾿Ανήρ, d ἣν 0 ἐγώ, ἐπιεικὴς σοιᾶσδε τύχης! 
μετασχών, υἱὸν ἀπολέσας 7 σι ἄλλο ὧν περὶ “λείστου ποι- 
εἴται, ἐλέγομεν που καὶ τότε ὅτι ῥᾷστα οἴσει τῶν ἄλλων. 
Πάνυ γε. Νῦν δέ γε τόδεν" ἐπισκεψώμεθα, πότερον" οὐ- 





σεως ποιητικὴ K.—" ἡ μιμητικὴ Ἐ..--ν ἀλλὰ καὶ ἴδωμεν εἰ v.—" καὶ pr 9, ἢ kal t. 
—*X ei Π.---ῦ πεπραγμέναι X.—- μὴ ᾧ.--- ἢ ante λυπουμένους om $m.—»^ ἢ v, om 
q.—* ὁμονοητικὸς υ.---ὦ σέασιδζηται καὶ Gr.—* τε om K.—f γε v.—8 πάντα 
ταῦτα Av: ταῦτα πάντα "ς.---ἰ ἅμα om -.--ἰ γάρ om t.—k ἀπελείπομεν Φυ]η. 


---’ἰ ψυχῆς ARem. 


πράττοντα: -- πράξει5] F requentissima 
hzc est ratio, verbum cum nomine ejus- 
dem originis ac significationis conjun- 
gendi, cujus innumera extant exempla, 
v. Fisch. ad Well. t. iii. p. i. p. 422. 
Matth. Gramm, Gr. p. 572.—e€0 et κακῶς 
πεπραγέναι significant πάθος (v, Thom. 
Mag. v. πράττω) vel conditionem, i. e. 
secundam vel adversam fortunam, suc- 
cessum al. ut notum est. Asr. 

ἣν] Ald. Bas. 1. et 2. ἢ, unde Steph. 
effinxit 7 solaece ; namque μὴ cum indi- 
cativo interrogativ um est (ut v. 479. B. 
480. D.) : num aliud quid est (quod poesis 
imitari possit), nisi hc? ἣν Atticorum 
more vim przsentis habet. Asr. 

ἀνὴρ, ἣν δ᾽ ἐγὼ] | Laudat Stob. cxxiii. 
p. 618. Asr. 


τύχης} Non τύχης scd ψυχῆς legisse 


—Tn τόδ᾽ vimt.—^ πότε q.—? ἀχθέσεται AEbIm et pr I1: ἄχθεσ- 


videtur Fic. SrrPn. 

τοιᾶσδε τύχης] Ficinus videtur ψυχῆς 
legisse, quum vertat, cum famen habeat 
animam, et constat voces τύχη et ψυχὴ 
crebro inter se permutatas deprehendi 
(v. Holsten. ad Demophil. Sentent. p. 
112. Dorvill. ad Charit. p. 422. et Schae- 
fer. Melet. Crit. p. 117.) sed rectius 
habet τύχης ; namque τοιᾶσδε nihil ha- 
beret, quo referri posset ; nisi ad ἐπιεικὴς 
traheres, quod aliquanto durius foret. 
Τοιᾶσδε τύχης μετασχὼν--- ἀπολέσας est: 
cui tale quid. accidit, μὲ filium perdat : 
de quo participii usu jam supra exposui- 
mus. Asr. 

καὶ τότε] Vid. 1. ii. p. 387. D. E.— 
Mox Stob. νῦν δὲ τόδε ἐπισκεψόμεθα ; 
sed Ficinus quoque, mtc autem ut τὰ 
consideremus, Asc. 





IIOAITEIA, I. 


δὲν iy Deere? ἢ τοῦτο μὲν 
πρὸς λύπην. 


Οὕτω uaa, ἔφη, vó γεν ἀληύες. 
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ἀδύνωτον, μετριάσει δὲ πὼς 


Τὸ 


γῶν [uot περὶ} αὑτοῦ" εἰπέ" πότερον (MON αὐτὸν οἴει τῇ 
λύπῃ μουχεἴσθαί T£ καὶ ἀντιτενεῖν," ὅταν ὁρᾶται ὑπὸ τῶν 
ὁμοίων, ἢ OTOW ἐν ἐρημίᾳ μόνος αὐτὸς" καθ᾽ αὑτὸν γίγνη- 


ται; Πολύ TOU, ἔφη, διοίσει ὅταν ὁρᾶται. 


Μονωϑεὶς δέ 


γε, οἴμαι, movi μὲν τολμήσει" φθέγξασθαι, ὁ ἃ εἴ τις αὐ- 


TOU ἀκούοι" αἰσγχύνοιτ᾽ ^ 
δέξαιτο" τιν ἰδεῖν δρώντα. 


ὧν, πολλὰ δὲ ποιήσει ἃ οὐκ ἂν 


Οὗτως ἔχει, ἔφη." 


[$. 6. ] 


Οὐκοῦν τὸ μὸν ἀντιτείνειν διωκελευόρυενον λόγος καὶ νόμος 
ἐστί, τὸ ὃς ἕλκον ἐπὶ τὰς λύπας αὐτὸ τὸ πάθος; ᾿Αληθῆ. 
᾿Εναντίας δὲ ἀγωγῆς γι γνομιένης ἐν TO ἀνθρώπῳ drip) τὸ 


αὐτὸ ἅρμα δύο τινέ φαμεν" 


ἐν arg" ἀνογπαῖον" eau. 


IIoc δ᾽ οὖ; Οὐκοῦν TÓ pui ἕτερον P νόμῳ ETOLLUOV πεί- 
θεσθαι, ἣ 0 γόμιος ἐξηγεῖται; IIoc; Λέγει πουΐ ὁ νόμος 
ὅτι κάλλιστον ὅτι μάλιστα, ἡσυχίαν ἄγειν ἐν ταῖς ξυμ.- 
φοραῖς. καὶ μὴ ἀγωνοιτεῖν, ὡς οὔτε δήλου ὁ ὄντος τοῦ ἀγαθοῦ 
σεῦ χαὶ κακοῦ τῶν τοιούτων, οὔτε εἰς τὸ ὃ πρόσθεν οὐδὲν περι 


h 


yov" τῷ χαλεπῶς" φέροντι, οὔ τέ τι τῶν ἀνθρωπίνων ἄξιον" ὃν 
μεγάλης σπουδῆς, 0 τεὶ δεῖ ἐν αὐτοῖς ὅτι τἄχιστω παρῶο- 


θήσεται "s.—P τόδε Gem, τόδε δὴ q.—4 πότε con 


t ἀντιτενεῖν q: 
W ἀκούει m.— 


* αὐτὸν μᾶλλον K.—5 εἴη τ.--- 


ἀντιτείνειν Ἔς.---ἃ αὐτὸς μόνος ἐν ἐρημίᾳ qe τολμήσας K.— 
—X alg χύναιτ᾽ Q.—Y δέξαιντο Καὶ, δόυξαιτο υ.--- ἔχει ἔφη ΑΘΞ Ee 


Tt: ἔφη ἔχει s.—? τινέ φαμεν ἐν q:. φαμὲν *s.—b αὐτὸ v.—* la 3, je K.—4 T) 


τῷ 4, om ᾧ.--- oi Ot, ἢ II. 


—i χαλεπῷ Kv.—k ἄξιον om Gr. 


ἀχθέσεται)] E Cod. Monac. reposui 
pro ἀχθεσθήσεται. v. Thom. Mag. v. 
ἀχθέσομαι et Maer. Atticist. ubi v. Piers. 
p. 21. Asr. 

τόδε] Sic Stob. Vulgo τὸ δέ. Ficin. 
quoque: hoc mihi de ipso in presentia 
dicas. — Mox Stob. αὐτὸν μᾶλλον (sic et 
Cod. Ree.) et μάχεσθαι. Asr. 

ἀντιτείνειν) Scribo àvrvreveiv. ΞΘΤΕΡΗ. 
Sed vide, quz viri docti collegerunt de 
hac diversa tempora conjungendi ratione 
exempla ad Viger. p. 208. et 734. et 
Fisch. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 58. Asr. 

ἀκούοι] Stob. ἀκούει et οὕτως ἔχει, ἔφη 
(sic etiam Codd, Reg. et Monac.). Asr. 


—fÍ πῶς λέγεις. ποῦ Y.—8 τε om Oqt.— 


€ 
—l ὅτι A, οὔτε v. 


ὃ προβαίνων o. 


—n δεῖ om v.—" ἡμῖν παρα- 


$. 6. ἐναντίας δὲ δὴ] Sic Stob. vulgo 
δὴ abest. Mox ἔφαμεν δὴ ἀναγκαῖον, 
Cod. Reg. ἀναγκαῖα. Ni fallor, ἐν (quod 
propter postremam  precedentis vocis 
syllabam ev facile excidere potuit) αὐτῷ 
legendum verbaque sic capienda sunt : 
ἅμα δύο ἐν αὐτῷ εἶναί φαμεν ἀναγκαῖον 
(sc. εἶναι, quod swpe omittitur apud 
verb. ἀναγκαῖον). Mox ad ἕτοιμον de 
more ἐστὶ omissum est. Asr. 

λέγει ποῦ ὃ vóuos] Laudat hzc Stob. 
l.l. οὐ ον]. p. 579.  Constructio ἃ ge- 
nitivo ad nominativum 7pofaivovy—ri— 
ἄξιον bv et γιγνόμενον transit. Asr. 


ὲ 1T. i. 483. 
1r, 604, 
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ur. i, 484. γίγνεσθαι ἡμῖν," τούτῳ ἐμνποδὼν" γιγνόμενον τὸν λυπεῖσς- 
θαι. Tín, n δ᾽ ὃς, λέγεις», Te βουλεύεσθαι, ἢ m δ᾽ ἐγώ, 
περὶ σὸ γεγονὸς καὶ ὡς le ἐν πτώσει κύβων πρὸς τὰ TET- 
τωκότα" τίθεσθαι τὰ αὑτοῦ" πράγματα, ὁπη ὁ λόγος αἷς- 
gei βέλτιστ᾽" ἂν ἔχειν, ἀλλὰ μῆ προσπταίσαντας," κα- 
θά περ παῖδας, ἢ ἐχομένους τοῦ πληγέντος" ἐν τῷ ? βοᾷν δια- 
τρίβειν, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἐδίζειν τῆν Ψυχὴν ὅτι τάχιστα γίγνεσ- 
θαι πρὸς roy ἰὥσθαί τεῦ καὶ ἐπανορθοῦν τὸ πεσόν τε καὶ 
γοσῆσαν, ἐάν ΜῈ σὴν θρηνωδίαν ἀφανίζοντα. ᾿Ορθότατα 
γοῦν ἄν τις, ἐφῆ, πρὸς τὰς τύχας οὕτω -προσφέροιτο." 
Οὐκοῦν, φαμέν, TO μὲν ps Acie Toy τούτῳ σῷ" —— 
ἐθέλειϑ δας ων, Δῆλον" δή. Τὸ δὲ πρὸς Ts ἀναμινῆ- 
σεις TE τοῦ πά! fous καὶ πρὸς σοὺς ὀδυρμοὺς ἄγον καὶ ἀ- 
πλήστως ἔχον αὐτῶν Go ovx" ἀλόγιστόν T£ φήσομεν' εἶ εἰναί 


- 1 


καὶ ἀργὸν καὶ δειλίας φίλον: Φήσομεν μὲν οὖν. 
οὖν TO μὲν πολλὴν μίμησιν καὶ ποικίλην ἔχει," 


γίγνεσθαι ἡμῖν Θ. 
αἱρεῖ 


8. ὅπῃ om q.—t αἱρεῖ Ἐφυ, ἔρρει Θ, ἔρρει TIDKt: 


ν ἀλλὰ.. «διατρίβειν om 6. 


-- τοῦτο ἐμπόδιον γ.-- τὸ ᾧ.---κ πεπωκότα v. 


Οὐκ- 


TÓ ἀγανακ- 


—r αὐτὰ K.— 


ἐρεῖ s.—^ βέλτιστον ἔχειν t.— 


-- προσπεσόντας v.—* πλήττοντος ΦἢΪ et corr A.— 


Y πρὸς TQ η.--- ἰᾶσθαι kal v.—* (arpuci) τὴν q, ἰατρικὴν Am, ἰατρικὴν καὶ OTIPDK 


vt: om *s.—b ἄν τις post τύχας ponit K.— 
—* τῷ om Or.—f λογισμῷ OIIDKqt.—8 ἐθέλειν q.—h δῆλα Y.— 
—l φήσομεν οὖν qvt.— 


m et rc A. 
om e.—k ἄρ᾽ οὖν οὐκ v. 


ἐν πτώσει κὐβων κύβοι s. κύβων πτῶ- 
gis tesserarum ludum significant, de quo 
vid. Polit. ad Eustath. in lliad. ii. p. 
432. t. ii. ed. Florent. Comparatio vita 
humanz cum tesserarum ludo admodum 
frequens, v. Terent. Adelph. iv. 7. 42. 
Plutarch. de Animar. Tranquill. t. ii. p. 
407. A. Cf. Gatak. ad M. Antonin. vii. 
38. p. 220. Opp. Crit. p. 754. et Ja- 
cobs. ad Antholog. Grac. vol. ii. p. iii. 
p. 247. Asr. 

τίθεσθαι] Eximie de calculis ponendis 
et computatione usurpatur, hinc trans- 
late est componere, constituere, — Vid. 
Gataker. ad M. Anton. vi. p. 171. B. 
Hemsterh. ad Lucian. t. i. p. 485. 
Valcken. in Hippol, 718. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. xx. 24. t. ii. p. 432. 
Ceterum excitat h. 1. Plutarch. consol. 
ad Apollon. p. 112. E. F. Asr. 


ἐρεῖ) Scribo αἱρεῖ, Srgrg, Sic Plu- 


d βελτιστόν που ἘΦ 
-ἰ τὰς 
ἢ Qryavac- 


€ προφέροιτο ᾧ.--" 


m ἔχει καὶ ποικίλην Ot.— 


tarch. et Stob. p. 124. Asr. 

πληγέντος] Legituretiam πλήττοντοϑ : 
sed lectionem illam malo, ut intelligat 
TOU πληγέντος μέρους. STEPH. 

τοῦ πληγέντο5}] Sic Plutarch. Stob. 
Ald. Bas. 1. et Stéph. Bas. 2. πλήττον- 
Tos, ut Ficinus: circa id quod lesit. 
ToU πληγέντος, int. μέρους, ἐχομένους 
est : manibus ad lesum partem oppositis. 
As. 

iarpikfj] Sic Plutarch. et Stob. p. 108. 
et 121. cujus lectionis vestivia in Cod. 
Reg. et Das. 2. apparent, ubi ἰατρικὴν 
καὶ θρηνωδίαν scribitur; vulgo ἰατρικη 
deest. Asr. 

γοῦν ἄν Tis] Stob. p. 108. γ᾽ ἂν οὖν 
üv Tis, ct p. 124. γοῦν mis. Mox Ao- 
γισμῷ pro λογιστικῷ habet, ut Cod. Reg. 
et Ficinus vertens, rationi fuic. Asr. 

πρὸς τοὺς OÓvpuovs] Stob. p. 108. 
πρὸς omittit, Asr. 
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τητικόν"" τὸ 0$ φρόνιμόν τε καὶ ἡσύχιον ἤύος, παραπλῆή- 
cio» ὃν ἀεὶ αὐτὸ" αὑτῷ, οὔτε pido» μιμήσασθαι οὔτε pu- 
μιούμενονν εὐπετὲς καταμαθεῖν, ἄλλως τε καὶ πανηγύρει 
καὶ παντοδαποῖς ἀνθρώποις εἰς θέατρα ξυλ λεγομένοις. ἀλ- 
λοτρίου γάρ που πάθους ἡ μίμησις αὑτοῖς γίγνεται. Ἰαν- 
τάπασι μὲν οὖν. ὋὉ δὴ panis ποιητῆς, δῆλον ó τι οὐ 
πρὸς TÓ τοιουτονὴ σῆς ψυχῆς πέφυκε' γε, καὶ ἡ σοφίω αὐ- 
TOU? τούτῳ, ἀρέσκειν πέπηγεν, εἰ μέλλει" εὐδοκιμήσειν. & £y 
φοῖς πολλοῖς" ἀλλὰ gos" TO ἀγανακτητικόν" TE καὶ ποι- 
κίλον ἦθος" διὰ τὸ εὐμίμητον εἰναι. Δῆλον. Οὐκοῦν δι- 
καίως ἂν αὑτοῦ ἤδη ἐπιλαμβανοίμεθα, καὶ τιθεϊμενν ἀντί- 
evgapor αὐτὸν TU ζωγράφῳ; καὶ γὰρ τῷ" φαῦλα ποιεῖν 
πρὸς ἀλήθειαν eia αὐτῷ, καὶ τῷ" πρὸς ἕτερον τοιοῦτον 
ὁμιλεῖν, τῆς ψυχῆς ἀλλὰ μὴ πρὸς TO βέλτιστον, καὶ ταύ- 
τῇ ὡμοίωται. καὶ οὕτως ἤδη ὧν ἐν δίκῃ, οὐ παραδεχοίρεθα 
εἰς μέλλουσαν εὐνομεῖσθωι πόλιν, ὅτι TOUT ἐγείρει 776 ψυ- 
χῆς καὶ τρέφει" καὶ ἰσχυρὸν ποιῶν" ἀπόλλυσι τὸ λογιαίαιν 
κόν, ὥς περ ἐν πόλει ὅταν φις μοχθηροὺς ἐ ἐγκρατεῖς ποιῶν 
παραδιδῷ σὴν πόλιν, τοὺς δὲ χεοιριεστέρους φθείρη: 4 αὐτὸν 
καὶ τὸν μιμητικὸν ποιητὴν φήσομεν κακὴν πολιτείαν ἰδίᾳ 


τητικὸν AEPm: ἀγανακτικὸν e? αὐτὸ om O$9DKrr.—P μιμουμένου ΘΦΏΚΩ4.-- 
4 τοιοῦτο ΘΥ.---ἰ πέφυκέ.. “πέπηγεν πέπηγέ.. "πέφυκεν Valcken. ad Euripid. Pho- 
niss, 923.—5 αὐτῷ K.—' τοῦτο $m.—" μέλλοι E.—" πρὸς om q.—" ἀγανακτητι- 


ἢ 
κόν Ao: ἀγανακτικόν *s.—* ἔθος D, ἔθος IIt.—* τιθεῖμεν AZPDKqvem, τίθειμεν 
Π: τιθείημεν Ἐς ὁ τὸ v.— τὸ v.—h στρέφει s.—* ποιῶν OzIIÓqum, ποιὸν Ὁ: 
ποιοῦν *s.—4 φθείρῃ ΘΞΦ εἴ corr A, φθείρει Πυ : φθείροι *s.—e τὴν ψυχὴν $m.— 





πέπηγεν] Suspectum est verbum istud 
πέπηγεν : quinetiam negatio deesse vi- 
detur. At Fic. ita, imifatio vero poete 
haud. ad hoc intendit ut huic animi na- 
turce sua sapientia placeat, si vulgo sit 
placitura. ΘΤΈΡΗ. qui sic in Not. * Af. 
fertur alia lectio, ἀρέσκειν πέφυκεν : sed 
parum huic adhibeo fidei, quod jam ha- 
beamus zé$vre, in versu qui proxime 
praecedit. Alioqui suspectum mihi esse 
πέπηγεν, non dissimulavi in iis que jam 
scripsi. 

mémye—méovkev] Verba hec, quae 
vulgo sic leguntur : πέφυκέ γε---ἀρέσκειν 
πέπηγεν, transponenda esse, sensus et 
Ficini versio docet, in qua legimus : haud 
ad hoe intendit (πέπηγε). ldem jam 


monuit Valckenar. ad Eurip. Phoniss. 
923. Asr. 

τιθεῖμεν] ἘΞ cod. Reg. rescripsimus 
pro τεθείημεν. "Vide de hac Atticis fa- 
miliari forma contracta Maittair. de Dia- 
lect. p. 58. Dawes. Misc. Crit. p. 243. 
Brunck. ad Sopb. CEd. T. 1046. ad 
Aristoph. Ran. 1448. et Toup. ad Suid. 
i. p. 68. Asr. 

στρέφει] Ficinus legit τρέφει : quod 
substituendum censeo. SrEPu. Sic Cod. 
Reg. Ficinus, alit. Asr. 

$0eípn] Sic Bas. 2. vulgo φθείροι; 
verbum hoc e particula ὅταν pendet; in- 
telligenda est apodosis: mam. sicut si 
quis—eam corrumpit, sic et cet. Asr. 


11, 605. 
111. 1. 485. 


111. 1. 480. 


tr. 606, 
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ἑκάστου τῇ ψυχῇ" ἐμποιεῖν, τῷ ἀνοήτῳ' αὐτῆς γχωριζόμε- 
γον καὶ οὗτε σὰ μείζω οὔτε τὰ ἐλάττω “διωγιγνώσποντι, 
ἀλλὰ τὰ αὐτὰ τοτὲ μὲν μεγᾶλα ἡγουμένῳ, ror δὲ 0 UA- 
κρά, εἰδωλαῦ εἰδωλοποιοῦντι, τοῦ δὲ ἀληθοῦς πόρρω πάνυ 
ἀφεστῶτι.' Πάνυ μὲν οὖν. 

Οὐ μέντοι qu τό ye μέγιστον. κατηγορήκαμεν" αὖ- 
τῆς. TÓ γὰρ καὶ τοὺς ἐπιεικεῖς ἱκανὴν εἰναι λωβᾶσθαι, t εκ- 
τὸς πάνυ φινῶν ibo μὰν πάνδεινόν σου. Τί δ᾽ οὐ μέλλει, 
6i πέρ γε δρᾷ αὐτόν" ᾿Ακούων σκόπει. οἱ ty&o που Be 
T10'7T0! ἡμυῶν ἀκροώμενοι Ὁμήρου à 7 καὶ ἄλλου TiVÓG To» 
τραγῳδοποιώνν βυεμυουμυένου τινὰ" σῶν ἡρώων ἐν πένθει ὀντὰ 
καὶ μιουκρὰν ῥ ρῆσιν ἀποτείνοντα ἐν Τοῖς ὀδυρμοῖς ἢ" ἤ" καὶ ἄδον- 
σάς τε καὶ ποπτομιένους, οὐσθ᾽ ὅτι χαίρομεν τε xol ἐνδόμι 
T&G ἡμᾶς αὐτοὺς ἑπόμεθα, συμπάσχοντές 7e καὶ σπουδά- 
ζοντες € ἐποιινοῦμμεν ὡς ἀγαθὸν ποιητῆν ὃς ἂν ἡμᾶς ὅτι μάᾶ- 


λιστα οὕτω LE Οἶδα: πῶς δ᾽ οὔ; Ὅνταν δὲ οἰκεῖόν 


TIVI ἡμῶν κῆδος γένηται, ἐννοεῖς αὖ ὅτι ἐπὶ τῷ ἐναντίῳ vae 


λωπιζόμεθα, ὁ ἂν δυνώμεθα, ἡ ἡσυχίαν ἄγειν καὶ καρτερεῖν, ὡς 


TOUTO μὲν ἀνδρὸς à ὃν, ἐκεῖνο δὲ γυναιπός, ὃ τότε" ἐπηνοῦμιεν; 
᾿Εννοῶ, ἔφη. "HH κωλὼς οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτος 0 ἔπαινος 
ἔχει, TO ὁρώγτον τοιοῦτον ἄνδρα, οἷον ἑαυτόν τις μὴ ἀξιοῖ 
εἰναι ἀλλ᾽ eio voro ἄν, pn à βδελύττεσύαι ἀλλὰ χαίρειν 
vé καὶ ἐπαινεῖν; Οὐ μὰ τὸν Af ^ ἐφη, οὐ, εὐλόγῳ ξοικεν. 
Ναΐ, ἦν δ᾽ ἐγώ, e Vni y αὐτοῦ σκοποίης. — llg;" 


h σμικρὰ kal εἴδωλα K.—! ἀφεστῶτα AGTIKqu, 


—]l mróTe v.— 


f ἀρρήτω t.—8 διαγιγνώσκοντα K.— 
τ 


ἀφεστῶτα D, ἀφεστῶτος m, ἐφεστῶτα v.—k mw om t. P κατηγορή- 


σομεν t.—h : αὐτοῦ OIIDKqt.— καὶ om OIIDKqet.—P τραγωδοποιῶν vm.— 
4 μιμουμένας K.—r iya...Üvra...Aroretvovra. AOEIIPrmt: τινας..«ὄντας...ἀποτεί- 
vovras *s.—5 ἢ om v.—! τε om AIIDKqem —" ὅτε γε 4m.—" οὖν om er.— 


V δρῶν t.—* kalt, om AII et pr Q.—* ἐκείνῃ AZIIPmrt et pr Θ, ἐκείνης v : κείνῃ 
Ἐς, -πὸὶ αὐτὸς $Il.—^ σκοποῖς υ.--οῦ τί Φῃι.---ὸ τὸ τί DK, om q.—4 ἐστι τοῦτό ἐστι 





μακρὰν ῥῆσιν ἀποτείνοντα:} ,Protag. 
329. A. δολιχὸν κατατείνουσι τοῦ λόγου. 
Gorg. 519. E. συχνοὺς τείνω τῶν λόγων. 
Vid. Casaub. ad Theophrast, Charact. 
c. 15. p. 173. ed. Fisch. Asr. 

κοπτομένους} Se plangentes, quod in 
luctu solitum fuisse constat; verbum 


illustrat Heyn. ad Tibull. i. 7. 28. Asr. 


εἰ κείνῃ} In prec. edit. εἰκείνη. Non 
caret autem exemplo κείνῃ pro ἐκείνῃ. 
SrEPH, 

ei'ketvp] Ald. et Bas. 1. εἰκείνη, ct 
Das. 2. ἐν κείνῃ. Scripsimus εἰ ᾽κείνη. 
Asr. qui sic in Corrigend. * Apostropho 
tamen non opus est, Sic enim Legg. i. 
4. κείνως. xii. 2. p. 944. D. xeívy-" 
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E T. ] Ei ἐνθυμνοῖο ὅτι và βίᾳ κατεχόμενον φότε ἐν ταῖς 
οἰκείαις ξυμφοραῖς καὶ πεπεινηκὸς TOU δακρῦσαί T& καὶ V1. d, 487. 
ἀποδύρασθαι ἱκανῶς καὶ deron aug Dan, φύσει ὃν τοιοῦτον 
οἱον τούτων ἐπιθυμεῖν, TÓT ^ ἐστὶ τοῦτο" τὸ ὑπὸ τῶν ποιή- 
τῶν πιμπλάμοενον κοὶ γωῖρον" τὸ δὲ φύσει βέλτιστον ἡ utn, 
ἅτε οὐχ, ἱκανῶς πεπαιδευριένον λόγῳ οὐδὲ ἔθει, ἀνίησι τὴν 
φυλακὴν TOU θρηνώδους, τούτου ὥτε ἀλλότρια πάθη θεωροῦν 
καὶ ἑαυτῷ οὐδὲν αἰσχρὸν Ov, εἰ ἄλλος ἀνὴρ ἀγαθὸς φάσκων 
εἶναι ἀκαίρως πενθεῖ," τοῦτον ἐπαινεῖν καὶ ἐλεεῖν" ἀλλ᾽ 
ἐκεῖνο κερδαίνειν ἡγεῖται, τὴν ἡδονήν, καὶ οὐκ ἂν δέξαιτοἷ 
αὐτῆς στερηθήναι καταφρονήσας ὅλου TOU ποιήματος. λο- 
γίζεσθαι γάρ, 0i putei, ὀλίγοις τισὶ μέτεστιν ὅτι ἀπολαύειν 
ἀνάγκη ἀπὸδ τῶν ἀλλ orgia» εἰς τὰ οἰκεῖον" θρέψαντα γὰρ 
ἐν᾿ ἐκείνοις ἰσχυρὸν TÓ ἐλεεινὸν OU βάδιον ἐν τοῖς αὐτοῦ 
πάθεσι κατέχειν. ᾿Αληθέστατα, £e. Ag oov οὐχ, ὁ 
αὐτὸς λόγος καὶ περὶ σοῦ “γελοίου; ὅ τι ἂν αὐτὸς αἰσιγύ- 
LN γελωτοποιῶν, ἐν μιμήσει δὲ κωμῳδικῇ 1 2 x oui ἰδίῳ 
ἀκούων, σφόδρα χαρῇς" καὶ μὴ μισῆς, ταὐτὸν ποιεῖς à 
περ ἐν τοῖς ἐλέοις. ὃ γὰρ τῷ λόγῳ αὖ! κατεῖχες ἐν σαυτῷ 
βουλόμενον indirim φοβούμενος δόξαν βωμολοχίας, 
TOT αὖ ἀνίης,, καὶ ἐκεῖ" νεανικὸν ποιήσας ἔλαθες πολλά- 


K, τοῦτό ἐστι η.---- πενθεῖ ΑΘπφυηῖς et mg D, πενθοῖ Eq, πενθεῖν DK : πενθῇ s. 
—f  Mvfasro v.—t αὐτῶν ἐκ pr 4, αὐτὸν ἐκ corr.—h ἐν om q.—i οὖν om Aem et 
pr E.—k dioe AzDKqvimt, ᾿αἰσχύνθις ΘΠ: αἰσχύνῃ $.—1 ἢ om OIIDKqr.— 
? καὶ om DKq.—" χαρήσῃ q.—? μὴ μισῆις A, μιμήσης ΘΗ, μισήσης $, μὴ μισήσης 
v, μισήσεις T, οὐ μιμήσεις 4, μισήση K: μιμήσῃ *s. adde ἃ ὡς πονηρά cum AOTIOD 
Kqvimnt.—P ποιεῖν OEr, ποιῶν q.—1 οὖν K,—' ἂν εἴης A, ἀνείης IIDK.—5 ἐκεῖνο v. 


$. 7. αἰσχρὸν ὃν] Loco genitivorum ἀπολαύειν, et Bas. 2. ἀπολαμβάνειν, quz 
propter precedens ἅτε---θεωροῦν posita omnia ex uno illo ἀπολαβεῖν fluxisse 
sunt. Mox pro πενθῇ scripsi πενθεῖ, liquet. Asr. 


Asr. ὅτι ἂν αὐτὸς] Cum Ald. Das. 1. et 2. 
τὴν ἡδονὴν] τὴν ἡδονὴν epexegesiin- ὅτι à» scripsi ; Stephanus ὅ,τι ἄν. Ὅτι 
servit. Asr. est quia, quandoquidem. Pro αἰσχύνη 


ἀπολαύειν] Pro ἀπολάνειν quod estin Ald. et Das. 1. αἰσχύνης, Bas. 2. αἰσχύ- 
Ald. editione, affertur et alialectio, ἀπο- νοιο. Cod. Reg. αἰσχύνοιτο, et mox ὡς 
λαμβάνειν. ΘΤΈΡΗ. qui sicin Not. «Quod πονηρὰ, ταυτὸν ποιεῖς. Sic et in sequen- 
margini adscriptum est &moAdvew, scrip- tibus: καὶ περὶ ἀφροδισίων---(Ἰπέ. ó αὐτὸς 
tum est, licet mendose, ut in Ald. edi- λόγος), ὅτι τοιαῦτα ἡμᾶς ἣ 7. μίμησις 
tione. Qua de re moneo, nequis tvpo- ἐργάζεται. Asr. 


graphicum mendum esse arbitretur. νεανικὸν] Ingens, vehemens. vid. Mus- 
ἀπολαβεῖν] Ita de conjectura scripsi- gr. ad Eurip. Hippol. 1204. Casaubon. et 
mus ; scilicet Ald. ἀπολάνειν, Bas. 1. Schweigh. ad Athen. iv, 69. p. 606. Asr. 


Plat. Vor. VII. 2€ 
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Koi μάλα, ἔφη. 


ΠΛΑΤΏΩΏΝΟΣ 


nr. i. 488, 24€. $y τοῖς οἰκείοις ἐξενεχθεὶς ἁ ὥστε κωμιῳδοποιὸς' γενέσθαι. 
Καὶ περὶ ἀφροδισίων δὴ καὶ θυμοῦ καὶ 


περὶ πάντων τῶν" ἐπιθυμιητικῶν TE καὶ λυπηρῶν καὶ ἡδέων 
ἐν τῇ ψυχῇ, ἃ δή φαμεν πάσῃ πράξει ἢ ἡμῖν" ἕπεσθαι, ὃ ὅτι 
σοιχῦτο ἡμᾶς ἡ ποιητικὴ μίμησις" ἐργάζεται. sepu γὰρ 
ταῦτα ἄρδουσα δέον ᾿αὐχ qui, καὶ ἄρχοντα ἡμῖν" καθίστησι 
δέον ἄρχεσθαι αὐτά, tot βελτίους τε καὶ εὐδαιμονέστεροι 


ἀντὶ χειρόνων, xoi ἀθλιωτέρων γιγνώμεθα. 
Οὐκοῦν, εἶπον, ὠ Ῥλαύκων, ὅταν 


λως φάναι, 7 δ᾽ ὃς. 


Οὐκ £ ἔχω ἀλ- 


Ομήρου ἐποινέτοιςῦ ἐντύχης, λέγουσιν ὡς τῆν Ἑλλάδα 
πεπαίδευκεν οὗτος ὁ ποιητῆς καὶ πρὸς διοίκησίν τε καὶ παι- 
δείαν τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων ἀξιον' ἀναλαβόντι" pe- 
θάνειν τε καὶ κατὰ τοῦτον τὸν ποιητῆν πάντα, σὸν αὑτοῦ 


11. 607. βίον κατασκευασάμενον ζῆν, φιλεῖν μὲν χρὴ καὶ ἀσπάξεσ- 
θαι ὦ ὡς ὀντὰς βελτίστους εἰς ὅσον δύνανται, 


P καὶ ξυγχωρεῖν 


“Ὅμηρον ποιητικώτοωτον εἰναι καὶ x Ws σῶν τραγῳδοποιῶν," 
εἰδέναι δὲ Ori ὅσον μόνον ὕμνους“ Üeoic! καὶ ἐγκώμια σοῖς 
aya oic ποιήσεως παραδεκτέον εἰς πόλιν" εἰ δὲ τὴν Züuc- 


ται, i, 489, μένην βοῦσαν παραδέξει" ἐν μέλεσιν 1 ἔπεσιν, i ἡδονή σοι 


k 
καὶ λύπη ἐν φῆ πόλει βασιλεύσετον ἀντὶ νόμου σε καὶ 


σοῦ κοινῇ ἀεὶ δόξαντος! εἶναι βελτίστου λόγου. 


σατο, ἔφη. 


S. 8. Ταῦτα δή, ἔφην," 


—t κωμῳδοποιὸς AEPqvmt : 
Ξ.-- 


κωμῳδιοποιὸς Ἔς.---ἰ τῶν om Eém, δὴ τῶν t. 
μιμητικὴ ποίησις €.—*. ἄρχοντα ἐν ἡμῖν 4ᾳ.--- ἐπαινέτης m.— 


᾿Αληθέοσ- 


ἀπολελογήσθω" ἡμῖν ἀνωμινησ- 


VA ἡμῶν 
* ἄξιος ΘΞΠΦ 


DKqvemr.—^ ἀναλαβών τι $mrv, ἀναλαβόντας K, ἀναλαβόντα rc q.—^ Ξ δύναται γ.---- 


e τραγῳδοποιῶν Ebvnm : 


— E τοῖς ἀγαθοῖς Av : 
cerov DK, βασιλεύσονται v.— 


ébevex0els] — Est abreptus, v. Dorvill. 
ad Charit. p. 187. Mox κωμῳδοποιὸς 
pro κωμῳδιοποιὸς scripsi, v. hom. Mag. 
p. 963. Piers. ad Moer. Attic. v. κωμῳ- 
δοποιοὶ, et Fisch. ad Apolog. p. 73. Asr. 

δεὸν] Absolute, ut ἐξὸν usurpatur : 
quum tamen deber i Asr. 

ἄξιο5) E Bas. reposuimus pro 
ἄξιον, et verba des μανθάνειν 
ita intelligo : | Homerum pro digno 
habendum esse, quem sepius disca- 
mus.  Sciicet ἄξιός τινός τινι dici- 


τραγῳδιοποιῶν ὃς —d μόν 
e ὕμνου.. «παραδεκτέον] ὑκτέον ΤΙ, ἑκτέον DK, οὐχ ἑκτέον q, om Θ.--- 

τῆς ἀγαθῆς *s.—h παραδέξει υ.---ἰ ἐν ἔπεσιν K. 
! ἀεὶ δόξαντος AGIIDKqemr : δόξαντος ἀεὶ s. 


O : ὅτι..-παραδεκτέον om y.— 
f καὶ θεοῖς ᾧ. 

—k βουλεύ- 
EMG ἔφη 


tur is, qui ab aliquo dignus censetur 
aliqua re, ut honore, pena. Hinc dati- 
vus ἀναλαβόντι, in quo subjectum inde- 
finitum (7:91) omissum est. ᾿Αναλαβεῖν 
est enim resumere, retractare, repetere, 
v. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 72. Asr. 

βελτίστου, λόγου] Sic distinxi ; nam- 
que τὸ κοινῇ δόξαν àel βέλτιστον εἶναι 
est ipse λόγος s. λογισμὸς ; hinc λόγου 
epexegesis gratia appositum est, voci 
νόμου respondens. Asr. 
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^^ N P i Y 10 $. 4. x / , T 5 ^ / 
Ücici πέρι 70120'8£96, OTI. £1X0TOG ad od Toss em £2 "us 7: 0- 


/, / ^5 
Ao ἀπεστέλλοριεν τοιαύτην" queo 


ὁ γὰρ λόγος ἡμᾶς 


figere προσείπωμεν δὲ αὐτῇ," μὴ καί τιν σκληρότητα ZI 
καὶ ἀγροικίαν καταγνῷ, ὅτι παλαιὰ μέν TiG διαφορὰ φι- 
λρροβίῳ τε καὶ ποιητικῇ" καὶ γὰρ 7 λακέρυζα πρὸς δεσ- 
TÓTO κύων ἐκείνη «ραυγάξουσα" καὶ μέγας ἐ £y ἀφρόνων 
κενεωγορίαισιΝ καὶ 0 τῶν Δία σοφών" ὄχλος κρατῶν καὶ 
οἱ λεπτῶς | μεριμνώντες, ὅτι ἄρα πένονται καὶ ἄλλα μυ- 
eio σημεῖα ποωλαιῶᾶς ἐναντιώσεως σούτων. δζυως δὲ εἰρήσθω 


/ 
ὅτι ἐμεῖς ys ε εἰ τινὰ ἔχοι" 


λόγον εἰπεῖν" 5 πρὸς ἡδονὴν 


moria zou? L μίμησις, ὡς γρὴ αὐτὴν εἴγοι ἐν πόλει" 
εὐνορυουριένῃ, ἄσμενοι ἂν καταδεχοίρεθα,, ὡς Eine γε 
ἡμῖν αὐτοῖς πηλουριένοις ὑ UT αὐτῆς. ἀλλὰ γὰρ TÓ δοκοῦν 
ἀληθὲς οὐγ, ὁσίον προδιδόνωι. 7 i yàg, ὦ φίλε, οὐ x zi ὑπ᾽ 
αὐτῆς καὶ σύ, καὶ pov ora. δὲ "Ὁμήρου θεωρῆς αὖ- 


σήν; Πολύξ Misc 


Οὐκοῦν δικαία ἐστὶν οὕτω πουσιένου iit. i. 490. 


ἀπολογησομένη" 7i ἐν μέλει ἤ ἤ Ts ἄλλῳ μέτρῳ" Πάνυ 


μὲν οὖν. 


Δοῖμεν" δὲ y? που ἂν καὶ vois προστάταις 


αὐτῆς, ὅσοι! Ui ποιητιζοὶ Φιλοποιηταὶ δέ, ἄνευ μέτρου λό- 


K.—^" ἀπολελογίσθω ATI. 


μιμ 


—9 ὅτε OIIt.—P τὴν τοιαύτην Ort.—4 αὐτὴν t.—- ποιη- 


τικῆι Α.----5 δεσπόταν ΑΞ EPDKmt, δεσπότα O, δέσποτα II, δεσπόθαν v: δεσπότην s. 


—t κράζουσα v.—"^ κενεαγορίαις Κ, καινεαγορίαισι m.— 
" ἔχει Ovt.—* εἰπεῖν om ei.—y ἢ DK. 
—€ δεχοίμεθα Eom. 


Eovm: διὰ σοφῶν *s.— 
—^ kal om q.—^h ἐν πόλει εἶναι Ebm. 


--- δία σοφῶν A, διασοφῶν 
-- ποιητικὴν K. 
—4d κηλεῖ v.—* καὶ σύ 


Y q.—í δὲ ὅταν ἘΦυ.---8 ὡς πολύ q.—h ἀπολογησαμένη ΘΞ EPDqvt, ἀπολογισαμένη 


—i ἢ om OzIIDKqvmr.—* ἔτι II. 


n p δέ Or.— 


$. 8. λόγος---ἴρει]} Alia lectio affertur 
pro ἥρει, nimirum ἤτει" sed et alibi ó 
λόγος aípezinvenitur. In quodam tamen 
hujus philosophi loco, pro ὃ λόγος αἱρεῖ, 
legebatur antea ó λόγος ἐρεῖ, Quinetiam 
libro de Leg. ii. p. 663. ubi hzc nostra 
editio (sicut Aldina et Basil.) habet ós 
kai νῦν αὐτὸ ἥρηχ᾽ ὁ λόγος ἔ ἔχειν, in Lo- 
vaniensi eodem errore scriptum est εἴ- 
pux ὃ λόγος ἔχειν. Sed λόγος. αἱρεῖ, 
cum accusativo pronominis, ut in isto 
quo de agitur loco, multo rarius est. 
"SrErPH. 

npe] Cornarius scribi jubet 7 ἥτει, sed 
recte defendit Stephanus vulgatum jj fier 
λόγος enim αἱρεῖν dicitur, qui evincit 


—l τρόπῳ γρ A.— Γ 
9 πως K.—P αὐτοῖς υ.--- ὅσοι om IIDK et pr O, οἵ rc Θ, ei qv.— 


m δοίημεν Oq et corr &.— 


(v. Gataker, ad M. Anton. iv. 24. x. 
32.), et αἱρεῖν τινὰ, siquid alicui per- 
suadet eumque in partes suas trahit, v. 
Wyttenb. ad Plutarch. de S. N. V. p. 
8. Asr. 

παλαιὰ — διαφορὰ φιλοσοφίᾳ Te καὶ 
ποιητικῇ } ld quod ex iis, quae de Xeno- 
phane, Heraclito, memoriz prodita sunt 
etex Aristophanis comoediis satis per- 
spicitur. Vid. de Legib. xii. p. 967. C. 
D. Morgenstern. Comment. p. 263. De- 
Geer Diatrib. p. 65. Quz sequuntur, 
ex comoediis sumta esse apparet. Cf, 
Aristophanis Nubes. Asr. 

ἣ ἐν μέλει} A Bas. 1. et 2. abest ἢ, 
et Ald. pro ἐν exhibet ei, Asr. 
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70» UT i: αὐτῆς εἰπεῖν, ὡς οὐ μόνον ἡδεῖα. ἀλλὰ καὶ ἀφελί- 
en πρὸς τὰς πολιτείας καὶ τὸν βίον τὸν ἀνθρώπινον ἐστί: 


καὶ εὐμενῶς ἀκουσόμεθα. κερδανοῦμεν γάρ 2.88. 
pror. ἡδεῖα φανῆ ἀλλὰ καὶ ὠφελίᾳ ur. 


? 


ἐὰν μῆ 
loc δ᾽ οὐ μέλλο- 


mt ἔφη, κερδαίνειν; E; δέ P Uh e φίλε ἑταῖρε, ὡς ΜῈ 
οἱ ποτέ TOU" ἐρασθέντες, t εὰν ἡγήσωνται μὴ ἀφέλιμιον εἰνῶΐ 


σὸν ἐρωτῶ, βίᾳ μέν, ὄμως δὲ 


e 
ἀπέχονται," καὶ ἡμεῖς οὐσω, 


διὰ σὸν ἐγγεγονότα μὲν ἔρωτα τῆς τοιαύτης ποιήσεως ὑπὸ 


τι. 608. τῆς" τῶν κωλών" πολιτειῶν τροφῆς, εὖνοι [Uy ἐσόμεθα φω- 


vive αὐτὴν ὡς βελτίστην zo" ἀληθεστάτην, € ἕως δ᾽ ἂν μὴ 
οἷα 77 ἢ" ἀπολογήσασθαι, ᾿ἀκροασόμεθ᾽" αὐτῆς ἐπάδοντες 
ἥμιν αὐτοῖς τοῦτον τὸν λόγον ὃν λέγομεν" καὶ ταύτην 
σὴν ἐπῳδήν, εὐλαβούμενοι. πάλιν ἐμπεσεῖν" εἰς σὸν παιδικόν" 
σεῖ καὶ τὸν TOV. πολλῶν ἔρωτα. αἰσθόμ, εθαΐ δ᾽ οὖνϑβ ὡς οὐ 


111, i. 491. σπουδαστέον € emi 77] τοιοἰύτῃ ποιήσει ὡς : ἀληθείας σε 0TTO- 


μένη καὶ σπουδαίᾳ, ἀλλ᾽ εὐλαβητέον αὐτὴν ὀν' TU ἄπροω- 
μένῳ, περὶ τῆς ἐν οὑτῷ πολιτείας δεδιότι, καὶ γομιστέω e 


"ep εἰρήκουιμνεν περὶ ποιήσεως. 


φημι. 


Παντάπασιν, ἢ 7 δ᾽ ὃς, ξύμ- 


[8. 9. Μέγας γάρ, ἔφην, ὃ ἀγών, Ἢ φίλε 


Τλαύχων, μέγας, oU», ὅσος δοκεῖ, τὸ χρηξτὸν ἢ κακὸν γε- 


T scribe rov cum AGIIéDKqemt.—* ἀποδέχονται τ.---ἰ τῆς om K.—" κακῶν Ξ.--- 


ὃν 
Y 7€ καὶ ᾧ.--- ἣν bv.—* ἀκροασώμεθα v, oUk ἀκροασόμεθα K.—Y ὧν v.—^ ae 
μεν AOGTIDKt : ἐλέγομεν *e,—2 χταῦτατϊ.--"Ὁ ἐκπεσεῖν υ.--- τῶν παιδικῶν γ.--- τε 


om ζ.--ἢ τὸν τῶν om Θ΄, τὸν om K. 
μεθα *s,—8 οὖν om OIIDKqt.—^ οὐ om 


οἵ ποτέ που] Scribendum puto, οἵ ποτέ 
του ἐρασθέντες. SrrEPH. 

ol ποτέ Tov] Sic Cod. Reg. et Ste- 
phanus conjecit. Vulgo οἵ ποτά που. 
Etiam Ficinus vertit, quemadmodum qui 
quandoque aliquid amaverunt. Asr. 

τῶν καλῶν πολιτειῶν} lronice ; nam- 
que a vera civitate τροφὴ μιμητικὴ s. 
ποιητικὴ aliena est, ex Platonis sen- 
tentia, Asr. 

εὖνοι μὲν ἐσόμεθα, φανῆναι) Non in- 
videbimus ipsi, si optima et verissima 
videatur esse. Asr. 

αἰσθώμεθα] Cod. Reg. Ald. Bas. 1. 
et 2. αἰσθόμεθα : Stephanus correxit αἰσ- 
θώμεθα et Ficinus vertit, sentiemus. 
Equidem malim legere ἠσθόμεθα : intel- 
leclum s. judicatum. volumus (v. Her- 


— αἰσθόμεθα AIIPDKvm, εἰσόμεθα q : αἰσθώ- 


DK.—i ὃν om v.—k ὥστε τιμῇ X.—À γε 


mann. ad Viger. p. 734.). Verba autem 
hac pregressis explicationis causa an- 
nexa sunt, quocirca punctum, quod in 
libris editis comparet, in colon mutavi- 
mus. Αβτ. qui sic in Addend. *Scr. 
ἠσθόμεθα, quod si interpreteris intellex- 
imus s. perspeximus, pro δ᾽ οὖν vide ne 
γοῦν scribendum sit, ut verba ita se ex- 
cipiant: ἔρωτα" ἠσθόμεθα γοῦν ; sin ex- 
plices : judicatum volumus s. sit, plena 
interpunctio post ἔρωτα recte habet ; 
tunc enim his verbis conclusio contine- 
tur totius orationis przegressee.' 

εὐλαβητέον ὃν] Pro εὐλαβητέον εἶναι 
(participium pro infinitivo propter alc - 
θώμεθα positum est), i, q. εὐλαβεῖσθαι 
δεῖν αὐτήν. Asr. ' 

6. 9. uéyas—ó ἀγὼν] Similiter Phe- 











IIOAITEIA, I. 905 


γέσθαι, ὦ ὥστε οὔτε φιμῆ * ἐπαρθέντα οὔτε χρήμασιν οὔτε ἀρ- 
x οὐδεμιῷ οὐδὲ γε ποιητικῇ ἄξιον ἀμελῆσαι δικαιοσύνης 
TÉ καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς. Ἐύμφημιί σοι, ἔφη, ἐξ ὧν διε- 
ληλύθαμεν PT ὃς χαὶ ἄλλον ὁ ὁντινοῦν. 

Καὶ μήν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τά γεὶ μέγιστα ἐπίχειρα ἀρετῆς 
καὶ προκείμενα ἀθλα οὐ διεληλύθαμεν. ᾿Αμήχανόν Ti, 
ἔφη, λέγεις μέγεθος, εἰ τῶν εἰρημένων μείζω 8 ἐστὶν ἄλλα. 
Tí δ᾽ ἄν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐν eye" ὀλίγῳ γρόνῳ μέγα γένοιτο: 
πᾶς" γὼρ οὗτός yt ὃ ἐκ παιδὸς μέχρι πρεσβύτου χρόνος 
πρὸς roy? πάντα ὀλίγος πού τις ἂν εἴη. Οὐδὲν μὲν οὖν, 
ἔφη. Tí οὖν; οἴει ἀθανάτῳ πράγματι ὑπὲρ τοσούτου δεῖν! 
χρόνου ἐσπουδοικέναι, ἀλλ᾽ οὐχ, ὑπὲρ σοῦ παντός ; Οἴμοι 
ἔγωγ, ἔφη. ἀλλὰ τί τοῦτο λέγεις; Οὐκ ἤσθησαι, 3 ἣν δ᾽ 
ἐγώ, ὅτι ἀθάνατος ἡμῶν ἡ Ψυχὴ καὶ οὐδέποτε ἀπόλλυται: 
Καὶ € ὃς ἐμυβλέψας" n" καὶ θαυμάσας εἶπε Μὰ A£ οὐκ 
ἔγωγε: σὺ δὲ τοῦτ᾽" ἔχεις λέγειν; E; "i ἀδικῶ γ᾽ ἔφην." 
oi puta δὲ καὶ σύ: οὐδὲν γὰρ A^ eov. "Ἔμοιγ᾽," ἐφη" σοῦ 
δ᾽ ἂν ἡδέως à ἀκούσαιμι τὸ 0U' γωλεπὸν τοῦτο. Ακούοις 
ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ. Δέγε μιόνον, ἔφη. 

᾿Αγαθόν τι, εἶπον, καὶ κακὸν κωλεῖς; Ἔγωγε. "Ae 
οὖν ὡς περ ἐγ περὶ αὐτῶν διανοεῖ Ὁ Τὸ ποῖον; Τὸ μὲν 
ἀπολλύον καὶ διαφϑεῖρον πᾶν τὸ κακὸν εἴνοι, TÓ se σώ- 
ζον καὶ ὠφελοῦν v0* ἀγαθόν. "Eyary ἔφη. * δέ; 
κακὸν ἑκάστῳ σι καὶ ἀγαθὸν "λέγεις: ; οἷον pho ui oQ- 
θαλμιίαν καὶ ξύμπαντι τῷ σώματι γόσον; σίτῳ τε ἐρυσίβην, 
σηπεδόνα ve? ξύλοις, yox] δὲ καὶ σιδήρῳ i6 ἰόν, καὶ 6 περ 
λέγω, σχεδὸν πᾶσι ξύμφυτον ἑκάστῳ κακόν σεῦ καὶ νόση- 


om OEmt.—" Tre v, om 4.--- πῶς v.—? τὸν add q.—P οὖν AOEIIbqumt : γοῦν 
*s,—A4 δὴ υ.---ἰ ἐπιβλέψας v.—5 ποῦτ᾽ υ.---ἰ ἔφην AOEIIDKqenmt : ἔφη s.—" οὔ- 


μοιγε ᾽.---ν οὐ om. g. —" διανοεῖ D, διανόει v.—* ὠφελοῦν πᾶν τὸ videi ἔγωγε 
τοῦτό γε rc Α.---ὖ ἔτι υ.---ἢ τε...τε] γε...γε v.—b τι qU, τι 0m Καὶ, post τούτων po- 


don. . p. 114. C. ubi cf. Wyttenb. Asr. cxliv.—^7móc'ov (UM ἐνθάδε μίμνεις, "fas 
πᾶς γὰρ otros] Sic vi. 10. ἐς σμικρόν πρὸς ἐκεῖνον ὅλον τὸν μετὰ ταῦτα βίον; 

y; ἔφη, χρόνον εἴρηκας. "Es οὐδὲν μὲν ΟἿ. Plutarch. ad POMA p. 111. C. 

οὖν, ἔφην, ὥς "ye mpbs τὸν ἅπαντα. Ci- Senec. Epist. 99. $. 10. Soph. Antig. 74. 

cero ad Attic. xii. 18. *longum illud Asr. 

tempus, quum non ero, magis me movet, εἰ μὴ ἀδικῶ γε] S? recte sentio, mi 

quam hoc exiguum. Pallad. Epigr. fallor. Vide supra. Asr. 


111, 1, 492. 


1t. 609. 
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μα; Ἔγωγ, ἔφη. Οὐκοῦν ὅταν σῷ τι τούτων προσγένη- | 
ται, πονηρόν σε ποιεῖ ᾧ προσεγένετο. καὶ τελευτῶν ὅλον διύ- | 
λυσε καὶ ἀπώλεσεν; IIo; γὰρ οὐ; Τὸ ξύμφυτον ἄρα | 
κακὸν ἑκάστου καὶ ἢ πονηρία ἕκαστον" ἀπόλλυσιν, 7 εἰ μὴ 
τοῦτο ἀπολεῖ, οὐκ ἂν ἄλλο yt αὐτὸ ἔτι διαφθείρειεν. οὐ | 
γὰρ TÓ γε ἀγαθὸν μῆ ποτέ Ti* ἀπολέσῆ, οὐὸὲ αὖ τὸ μῆτε 
ται. i, 493. κακὸν Urt ἀγαθόν. IIo; γὰρ ἄν; ἔφη. ᾿Εὰν ἄρα τι 
εὑρίσκωμοεν τῶν óvran* 9^ t ἐστι 22 zi κακὸν δ ποιεῖ αὐτὸ 
μοχθηρόν, TOUTO perros οὐχ, οἷόν τε αὐτὸ λύειν ἀπολλύον, | 
οὐκ ἤδη εἰσόμεθα ὃ ὅτι TOU πεφυκότος οὕτως ὀλεθρος' οὐκ | 
ἦν; Οὕτως, ἔφη, εἰκός. Τί οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ; ψυχῆ" ἄρ᾽ | 
οὐκ ἔστιν ὃ ποιεῖ αὐτὴν κακήν; Καὶ μάλ, ἐφη, ἃ νῦν δὴ" | 
διῆμεν πάντα, ἀδικία τε καὶ ἀκολασία καὶ δειλία καὶ 
ἀμαθία. SH. οὖν h σούτων αὐτὴν διαλύει TÉ καὶ ἀπόλ- 
λυσι; καὶ ἐννόει μὴ ἐξαπατηθώμοεν οἰηθέντες σὺν ἄδικον 
ἄνθρωπον καὶ ἀνόητον, ὅταν ληφύῇ ἀδικῶν, σότε ἀπολωλέναι | 
ὑπὸ σῆς ἀδικίας, πονηρίοις" οὔσης ψυχῆς. ἀλλ᾽ ὧδε ποίει" | 
ὡς Tp σώμυα" à σώματος πονηρία. νόσος οὖσα τήκει, καὶ 
διόλλυσι καὶ ἄγει εἰς TÓ μηδὲ Pup εἶναι, καὶ ἃ νῦν δὴ | 
ἐλέγομεν ἅπαντα ὑπὸ τῆς οἰκείας" κακίας, τῷ προσκαθῆσ- 
θαι" καὶ ἐνεῖναι διαφθειρούσης, εἰς TO μὴ "PT ἀφικνεῖται. 
οὐχ; οὕτως; Ναί. 1), δή," καὶ ψυχὴν κατὰ τὸν αὐτὸν 
φρόπον σκόπει. deu ἐνοῦσα" ἐν αὐτῇ ἀδικία" καὶ L ey 
λη κακία τῷ ἐνεῖνωι καὶ προσκαθῆσθαι" φθείρει αὐτὴν καὶ 








nunt OZr.—c τὸ om t$.—23 ἕκαστον..«τό ye om ᾧ,--- τι om K.—f ἀγαθὸν μήτε 
κακόν ΘΥ.---Β εὑρίσκωμεν τῶν ὄντων AGIIDKqumt : τῶν ὄντων εὑρίσκωμεν *s.—h ὃ 
Dvm.—! v. om. AGIIDKqvt.—k* à 4m.—! τοῦτο ὄλλυσθαι E, οὗτος ὄλεθρος Ὑρ Ἐ: 
οὗτος etiam mr.—m ψυχὴ Κ, ψυχὴν v.—^ δὴ ante νῦν ponunt Or, om 4111.---ὃ o- 
s II et pr 9.—P ἀλλ᾽ ei ὧδε v.—94 ποιεῖ Kv, πη 4. —t σῶμα om 4. ---859. ἢ D, om 
q.—t ibías τ.--ὦ προκαθῆσθαι Or.—" δέ K.—" ἀνοῦσα v.—* 7j ἀδικία ΘΥ.--- 





μή ποτέ τι ἀπολέσῃ] Matthie Gr. αὐ. animadvertendum est: hoc modo, ὧδε 
p. 728. ἀπολέσει (Atticum esset ἀπολεῖ) ποίει" ὥσπερ σῶμα, etc. ἴθι δὴ, καὶ ψυχὴν 
corrigi jubet, quia μὴ cum aoristo i, σκόπει etc. (interjectis velut: per paren- 
activ. conjunct. construi nequeat, sed thesin illis, οὐχ οὕτω ; Ναί.) q. d. * Hanc 
vid. Heind. ad Phadon., $. 29. et nostra inito rationem ad investigandam hujus 


ad Legg. x. δ. 11. Asr. rei veritatem," Srrrn. 
οὕτως ὄλεθρο5] Bas. 2. τοῦτο UAAvc- ποίει] Ni fallor, νόει pro ποίει legen- 
» AST. dum est. Asr. 


y de: Verbum ποίει suspectum esse ἃ νῦν δὴ] Sic Bas. 2. et Steph, In 
non debet: sed ad 10, δὴ, σκόπει, referri Ald. et Bas. 1. deest δή. As. 
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μαραίνει, ἕως ἂν εἰς θάνατον ἀγαγοῦσα σοῦ σώματος χω- 
εἴσῃ: Οὐδαριώς, ἐφη, τοῦτό γε." ᾿Αλλὰ μέντοι ἐκεῖνό 
“νὰ ἄλογον, ἣν δ᾽ ἐγώ, τὴν μὲν ἄλλου πονηρίαν ὁ ἀπολλύναι 
7i^ τὴν δὲ αὑτοῦ μῆ. ᾿Αλογον.. ᾿Εννόει γάς, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ὧν Ῥλαύκων, ὃ ὅσι οὐδ᾽ ὑπὸ τῆς τῶν σιτίων πονηρίας, ἡ ἂν 5 
αὐτῶν ἐκείνων, εἴτε παλαιότης εἶτε σαπρότης εἶτε ἡτισοῦν 
οὖσα, οὐκ οἰόμνεθα δεῖν σώμα ἀπόλλυσθαι" ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν 
ἐρυποιῆ ἡ αὐτῶν πονηρία σῶν σιτίων" τῷ σώματι σώματος 
μοχθηρίαν, φήσομεν. αὐτὸ δε ἐπεῖναι ὑπὸ 776 αὑτοῦ κακίας 
γόσου οὔσης ἀπολωλέναι" ὑπὸ δὲ σιτίων πονηρίας. ἄλλων 
Oy ay? ἄλλο ὃν τὸ mo putt, UT ἀλλοτρίου κακοῦ μὴ ἐμποιή- 
σῶντος τὸ ἔμφυτον κακόν, οὐδέποτε ἀξιώσομεν διαφθείρεσ- 
θαι. ᾿Ορθότατα, ἔφη, λέγεις. B [S- 10. | Κατὰ τὸν αὖ- 
σὸν τοίνυν λόγον, ἦν ἐγώ, ἐὰν μὴ σώματος πονηρία ψυ- 
χῆ ψυχῆς πονηρίαν. ἐμποιῇ, μή" ΠΌΤΕ ἀξιώμεν UT ἀλλο- 
τρίου »-— ἄνευ τῆς ἰδίας πονηρίας ψυχὴν ἀπόλλυσθαι, 
TO ἑσέρου" A060) ἕτερον. Ἔχει γάρ, ἔφη, λόγον. Ἢ τοί- 
νυν φσαῦτα ἐξελόγξωμεν' ὅ OTi OU XM λέγομεν, 5 ἕως, ἂν 
? ἀνέλεγατα, m ποτε", φώμεν ὑπὸ πυρετοῦ" μηδ᾽ αὖ ὑπ᾿" 
ἄλλης νόσου pao αὖ ὑπὸ σφαγῆς, μηδ᾽ εἶ σις ὅτι sque 
σαταϑ ὅλον τὸ σώμνω κατωτέμμοι, inae σούτων μηδὲν μᾶλ- 
λόν ποτεῖ yvy» ἀφθλλυσθοὶ, πρὶν ἄν TA ἀποδείξῃ ὦ ως διὰ 
φσαῦτα τὰ παθήματα τοῦ soit. νῶτος αὐτῇ ἐκείνη ἀδικωτέ. 
go» καὶ ἀνοσιωτέρα γίγνεται. ἀλλοτρίου δὲ χακοῦ ἐν ἀλ- 
Aa γιγνομένου, TOU 0s" ἰδίου ἑκάστῳ" μὴ ἐγγιγνομένου, 


f 


Y προσκαθεῖσθαι v.—7 γε om OKt.—? τι om OZ.—b ὁ II,—* 5) AOSK et corr Z, 7j 
II, ἢ ola v: 1j *s.—4 τῶν σιτίων add , AOrIéDKqemr.—* ἄλλων ὄντων "TR 
f isa ὀρθότατ᾽ ἂν.--Ξ λέγοις & E.—h μὴ 7 q.—i ψυχῆι add AOZIIéemrt.— k ἑτέρω 
K. —l ἐλέγξωμεν DK, ἐξελέγξομεν v.—" τε Em.—-" ὑπὸ τοῦ πυρετοῦ ΞΦηι.-- 

? μηδ᾽ ὑπ᾽ v.—P σμικρότατον ΚΚ.---4 ἕνεκεν v.—' πότε om Kq.—?* ante τοῦ omisi 
τὰ cum AOTIDKqmr.—* ἄλλου τ.-- γε Φ.---ὐ ἑκάστῳ AOIIDKqvet: ἑκάστου *s. 





ἢ ἂν ἢ] Que suas. propria ipsorum 
(ciborum) pravitas sit, sive vetustas sive 
putor sive aliud quidquam. — Vulgo ἢ, 
unde Stephanus scribi volebat ἢ 7) ἂν ἢ ἢ « 
Mox δὲ ἐκεῖνα causam indicat remotio- 
rem s. exteriorem, Asr. 

ὑπ᾽ ἀλλοτρίου κακοῦ] Adjonctum est 
propter oppositum ἄλλο ὃν τὸ σῶμα. 
Mox τὸ ἔμφυτον κακὸν, naturale, insitum 


malum est morbus corpori proprius, qui 
externo malo opponitur, ut ciborum pra- 
vitati. Asr. 

ὀρθότατ᾽ ἂν] Vel ὀρθότατα ahsque 
àv, vel ὀρθότατ᾽ αὖ, legendum videtur. 
SrEPH. lta scripsimus. Asr. 

$. 10. ἑκάστῳ] Sic Cod. Reg. Vulgo 
ἑκάστου. Ficinus: mec proprium cui- 
quam malum adheret, Asr. 


111. 1. 494, 


11. 610. 


{1Π{ς L 495. 


1111, 496. 
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μῆτε ψυχὴν Mure" ἄλλο “μηδὲν ἐ εώμμεν φάναι" τινὰ ἀπόλ- 
λυσθαι. ᾿Αλλὰ μέντοι, ἔφη, τοῦτό ys οὐδείς ποτε δείξει," 
ὡς τῶν ἀποθνησκόντων ἀδικώτερωι αἱ ψυχαὶ διὰ τὸν θάνα- 
voy γίγνονται. Εὰν δέ γέ τις, ἔφην ἐγώ, ὁμόσε τῷ λόγῳ 
TOMUUG ἰέναι καὶ λέγειν ὡς πονηρότερος καὶ ἀδικώτερος 
γίγνεται ὁ ἀποθνήσκων, ἵνα δὴ un ἀνωγκάζηται ἀθανάτους 
τὰς ψυχὰς ὁμολογεῖν, ἀξιώσορυέν" που, εἰ ἀληθῆ λέγει ὁ 
ταῦτα λέγων, τῆν ἀδικίαν εἰγοωι θανάσιμον σῷ ἔχοντι ὡς 
περ γόσον, κοὶ UT αὐτοῦ σούτουν ἀποκτωνύντος. 77 ἑαυτοῦ 
Φύσει ἀποθνήσκειν τοὺς λαμβάνοντας αὐτό, τοὺς μὲν μά- 
λιστοα θἄττον, τοὺς δὸς ἧττον σχολαίτερον," ἀλλὰ Ud, ὡς 
περ νῦν διὰ τούτου" ὑπ᾽ ἄλλων' "oe ἐπιτιθέντωνδ ἀποθνήσ- 
xouci» οἱ ἄδικο. Μὰ Δία," ἦ δ᾽ ὅς, οὐκ ἄρα πάνδεινον 
φανεῖτωι ἢ ἀδικία, εἰ θανάσιμον ἔσται TU λαμβάνοντι: 
ἀπαλλαγὴ γὰρ e un κωκῶν. ἀλλὰ pp xov ΩΣ QU- 
τὴν φανήσεσθαι πᾶν τοὐναντίον τοὺς ἄλλους ἀποκτιννῦσαιν, 


εἰ περ οἷόν en σὸν "Ur ἔχοντα καὶ μάλα ζωτικὸν παρέχου- 


k 5 5 


σῶν, καὶ πρός 7 eil TU 


TOU, wc" ἔοικεν, ἐσκήνητοαι τοῦ θανάσιμος εἰναι. 


X πάνυ Φῃι.---) δείξοι r.— 


— CÓ μήτ᾽ tf.— 
TOU s.—C€ δ᾽ vm. 


b τούτου η, On R : 
λων K.—E8 ἐπιτιθέντων Aovm : 


ὅμόσε τῷ λόγῳ--ἰέναι] ὁμόσε ἰέναι 8. 
ἔρχεσθαι, cominus congredi, tendere s. 
irruere et adoriri. Euthy phr. c. 2. οὐδὲν 
αὐτῶν χρὴ φροντίζειν, ἀλλ᾽ ὁμόσε ἰέναι. 
Euthydem. p. 294. D. τὼ δὲ ἀνδρειότατα 
óuóce ἴτην τοῖς ἐρωτήμασιν. ^ Aristoph. 
Eccles. 894. 907. ὁμόσε χωρεῖν. Thezt. 
165. E. Plutarch. de Profectu in Virt. 
Sent. p. 85. C. ὁμόσε βαδίζειν. — Aristot. 
Metaphys. xii. 2. Vid. Timzai Lex. p. 
191. (ubi τῷ ἐναντίῳ pro ὑπὸ τῶν évav- 
τίων legendum esse, monuerunt Toupius 
et Bastius Epist, Crit. Append. p. 23.) 
vid. ibi Ruuhnken. qui bene monet, hanc, 
ut plures alias loquendi rationes Platoni 
frequentatas, ab Homero petitas esse, 
cf. Valcken. Opuscul. vol. ii. p. 193. et 
Boissonad, ad Philostrat. p. 610. Asr. 

τῇ αὐτοῦ φύσει) Scripsi pro τῇ ἑαντοῦ 
φύσει, quod nonnisi ad ἀποκτιννύντος 
referri posset: ab eo, quod sua ipsum 
nalura perimat ; quum sensus ad ἄπο- 


z τολμηρότερος DKq.— 
--ὦ σχολαιύτερον DKv.—* τοῦτο q.—f SAM 
ἐπιθέντων s.— 
—1 η᾽ ἔτι AEovm, γέ τοι K, γε pr IH, τε Ot: γέ τι s.— 


KE9 « 


ων," ἄγρυπνον οὕτω πόρῥω 


Καλώς, 


- ἀξιώσωμέν vt.— 


—h δ᾽ mr.—! àv om E.—k παρέχουσα 
m ζῶντι κακῷ em, ζω- 


θνήσκειν trahi jubeat: per ipsum hoc pe- 
rimens eí quidem propria ipsius natura 
mori eos, qui id suscipiant. Mox ad 
μάλιστα intelligo λαμβάνοντας. AsT. 

σχολαίτερον) Cod. Reg. σχολαιότερον. 
sed vid. Maittair. de Dialect. p. 43. 
Asr. 

ἀποθνήσκουσιν] Oratio obliqua in rec- 
tam transiit. Asr. 

οὐκ ἄρα πάνδεινον---ἣ ἀδικία] Senten- 
tiam hanc illustrarunt Morgenstern. Com- 
mentatt. p. 127. et Wyttenbach. ad 
Phedon. ἃ. 60. Asr. 

πρός γέ τι] | Vel πρός γέ τοι vel πρός 
y ἔτι scribendum videtur. ΞΤΕΡΗ. 

“πρός γε τῷ ζωτικῷ} Cod. Reg. πρός 
yé Tot τῷ ζωτικὸν, in quo τοὶ haud dubie 
e τῷ enatum est, e vol vero fluxit Tl, 
quod in Ald. Bas, 1. 2. et Steph. com- 
paret. Asr., 

ἐσκήνωται] | Castra locavit, habitat, i. 
e. remota est 5. abest. Asr. 
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ἣν δ᾽ ἐγώ, λέγεις. ὁπότε γὼρ δὴ Bà ἱκανὴ ἥ γε οἰκείω πο- 
νηρία καὶ τὸ οἰκεῖον κακὸν ἀποκτεῖναι καὶ ἀπολέσαι ψυ- 
χήν, σχολῇ σό γε ἐπ᾿ ἢ ἄλλου ὀλέθρῳ τεταγρυένον κακὸν 
Ψυχὴν 3 7 P ἄλλο ἀπολεῖ," TAZV ἐφ᾽ ῷ σέτακται. Σχολῆ 
y» ἐφη, ὡς γε TO εἰκός. Οὐκοῦν ὁπότε μηδ᾽" ὑφ᾽ ἑνὸς 
ἀπόλλυταιν κακοῦ, μῆτε οἰκείου μήτε ἀλλοτρίου, δῆλον 
ὅτι ἀνάγκη αὐτὸ ἀεὶ ὃν εἰναι" εἰ) δ᾽ ἀεὶ ὃν, ἀθάνατον. 
᾿Ανάγκη, ἔφη. ! 
Tovro μὲν τοίνυν, ἥν δ᾽ ἐγώ, οὕτως ἐχέτω. εἰ δ᾽ ἔχει," 
sois" ὅτι ἀεὶ" ἂν εἶεν αἱ αὐταί. οὔτε γὰρ ἄν που ἐλάτ- 
τους" γένοιντο μηδεμιᾶς ἀπολλυμένης, οὔτε αὖ πλείους" 
εἰ γὰρ ὁτιοῦν τῶν ἀθανάτων πλέον" γίγνοιτο, oicÜ. ὅτι ἐκ 
τοῦ ὑνητοῦ ἂν γίγνοιτο καὶ πάντα ἂν εἴη τελευτῶντα 
ἀθάνατα; ᾿Αληθῆ λέγεις. ᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ £0), μῆτε TOUTO 
οἰώμεθα, ὁ γὰρ λόγος οὐκ £004, μῆ τέ γεῦ αὖ τῇ ἀλη- 
θεστάτη φύσει τοιοῦτον εἶναι ψυχὴν ἃ ὥστε πολλῆς — 
λίας καὶ ἀνομιοιότητός T& καὶ διαφορᾶς" γέμειν αὐτὸ πρὸς 
αὑτό. | leg λέγεις: ἐφη. Οὐ ῥάδιον, ἢ ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀΐδιον 
εἴναι σύνθετόν τε ἐκ πολλῶν zi pa 77 κοωλλίστη REX PI- 
μένον συνθέσει, ὡς νῦν ἡμῖν ἐφάνη 7 ψυχή. Οὔκουν εἰκὸς 
γε. "Os μὲν τοίνυν ἀθάνατον" ψυχή, καὶ ὃ ἄρτι λόψος 
καὶ οἱ ἄλλοι ἀναιγκάσειαν ἄν: οἷον. δ᾽ € ἐστὶ 77 ἀληθείᾳ, 
οὐ λελωβημένον Oei αὐτὸ θεάσασθαι ὑπό τε τῆς τοῦ 
σώματος κοινωνίως καὶ ἄλλων κακῶν, ὡς περ νῦν ἡμεῖς 
θεωώμνεθω, ἀλλ᾽ οἷόν ἐστι καθωρὸν γιγνόμενον, τοιοῦτον ἱκα- 


τικὸν DK.—" τοῦ υ.--- ἐσκήνηται ΑΦυῃι: ἐσκήνωται *e,—P ὑπ᾽ Φη1.---4 ἄλλων q.— 

* ὀλέθρου mt et pr Θ.--3 εἴ τι ἀπολεῖ ἄλλοτ.---ἰ γ᾽ om v.—" μὴ (omisso δ᾽) DKt.— 
ἀεὶ 

w ἀπόληται DK.—* εἶναι ὃν εἶναι Θ, εἶναι ὃν εἶναι Yit, ὃν εἶναι ἀεὶ pr Ὁ.--ῦ εἰ,..ὃν}] ὃ 

οὐἂν τ.---ὖ ἔχει AEIIGK qetmt et pr Θ : ἔχεις corr O : ἔχοι ς.--- ἐννοεῖν Θ.---Ὁ àel om 


q.—* ἐλάττονες Ot, ἐλάττονας Π|.---ἃὦ μήτε K, οὔτ᾽ τ.-- πλεῖον Or.—f οἰόμεθα m 
οἰόμεθα -.--- γε om q.—h διαφθορᾶς v.—! πρὸς αὑτὸ om OIIDKqt.—* ἀθάνατος 


σχολῇ} Ald. Bas. 1. et 2. σχολή. εἰ δ᾽ ἔχει] Sic Cod. Reg. "Vulgo 
Mox ἄλλον pro ἄλλον Ald. Bas. 1. et 2. ἔχοι. Asr. 
Asr. οἰόμεθα] Malim οἰώμεθα, ne existime- 
πλὴν} Int. τοῦτο, ἐφ᾽ ᾧ τέτακται. mus. ltidemque paulo post, arbitremur. 
Deinde ὥς τε pro ὥς γε Ald. Bas. 1. et Srxrm. οἰώμεθα Stephano suadente scrip- 
2. et ἀπόληται Bas. 1. et 2. Asr. simus. AsrT. 
Plat. Vor, VII. 2D 


I1, 611. 


Ur. i. 497. 
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yug" λογισμῳ διαθεατέον," καὶ πολύ γεν κάλλιον αὐτὸ 
εὑρήσει καὶ ἐναργέστερον δικαιοσύνας T6 καὶ ἀδικίας 
διόψεται καὶ πάντα ἃ νῦν διήλθομεν. νῦν δὲ εἰπορνενῖ qui 
ἀληθῆ περὶ αὐτοῦ, οἷον 2 τῷ παρόντι φαίνεται" τεθεάμεθα 
μέντοι διακείρυενον αὐτὸ" ὡς περ οἱ τὸν θαλάττιον' Γλαῦ- 
κὸν ὁρῶντες οὐκ ἂν ἔτι ῥᾳδίως. αὐτοῦ [δοιεν" τὴν ἀρχαίαν 
φύσιν, ὑπὸ τοῦ τά τε παλαιὰ τοῦ σώματος μέρη σὰ μὲν 
ἐκπεκλάσθαι," δὲ συντετρίφύθαι καὶ πάντως" λελω- 
βῆσθαι v ὑπὸ τῶν κυμάτων, ἄλλα δὲ προσπεφυκέναι, ὀστρεά" 
7 καὶ Quia καὶ πέτρας, ὥστε πανεὶ μᾶλλον θηρίῳ 
ἐοικέναι ἢ οἷος ἦν φύσει. οὕτω" καὶ τῆν ψυχὴν ἡμεῖς 
θεώρνεθα διακειμένην ὑπὸ μυρίων κακῶν. ἀλλὰ δεῖ, ὦ 
Γλαύκων, ἐκεῖσε βλέπει. Ποῖ;" ἢ δ᾽ oz. Εἰς TZ» φιλο- 
σοφίαν αὐτῆς, καὶ ἐννοεῖν ὧν ἅπτεται καὶ οἵων ἐφίεται 
e A. Xx c/u ^ d / X ilt / N 
ὀρυιλιῶν, ὡς ξυγγενὴς οὐσὰ τῷ τεῦ θείῳ καὶ ἀθανάτῳ καὶ 
σῷ" ἀεὶ ὀντι, καὶ οἵω. ἄν γένοιτο τῷ τοιούτῳ πᾶσα ἐπισπο- 
μένη καὶ ὑπὸ ταύτης τῆς ὁρμῆς ἐκκομισθεῖσα £x τοῦ πόν- 
TOU ἐν d νῦν ἐστί, καὶ ui ἐν inis πέτρας TÉ καὶ 
ὄστρεα," ἃ νῦν αὐτῇ, ἅτε γῆν' ἑστιωμένῃ, γεηρὰ καὶ 
πετρώδη πολλὰ καὶ ἄγρια περιπίφυκεν ὑπὸ τῶν εὐδαιρυό- 
γων λεγομυένων ἑστιάσεων. καὶ τότ᾽ ἄν τις ἴδοι" αὐτῆς τῆν 
ἀληθῆ φύσιν, εἶτε πολυειδὴῆς εἶτα μονοειδής, εἶτε OTT ἔχει 
καὶ ὅπως. [$. 11. js Νῦν δὲ τὼ ἐν τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ πάθη 


σε καὶ εἰ δή, ὡς ἐγῴμμαι, ἐπιεικῶς αὐτῆς διεληλύθαμεν. 
Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. 


^ 
70 


rir, i. 498. 


11, 612. 


Or.—! ἡ ψυχὴ t.— θεᾶσθαι v.—^ ἱκανῷ v.—9 διαθετέον ΑΘΠΉΌΥ, διευθετέον Καὶ, 
HORS, m, θατέον v.—P γε om Am.—4 εὑρήσεις Ov.—" εἴπωμεν Ὃ.--- αὐτὸν K. 
—t θαλάσσιον t.—" αὐτοῦ ἴδοιεν AOIIDKqemt : ἴδοιεν αὐτοῦ *s.—Y κεκλάσθαι Am. 
—V πάντα K.—* ὄστρεια το 4.--ῦ κύφια Θ.---2 παντὸς Ot.—? προσεοικέναι Θγ.---- 
» αὐτῶ t.—* πῇ Or.—4 Te om v et pr E.—e τῷ ante ἀεὶ add ΑΞ zem. —Í ἐπισπω- 
μένη RéKvmt et corr O.—8 ἐστὶ περικρ. Ἠ1.--- ὄστρεια DKq.—À! νῦν m.—* ἴδοι 


εὑρήσει] Sc. ὅ λογισμὸς, et αὐτὸ, ani- 
mum. Α51. 

θαλάττιον (rectius, ni fallor, θαλάσ- 
σιον) Γλαῦκον] Varia traduntur de 
Glauco marino, vid. Athen. vii. 12. 
Schol. ad h. 1. p. 196. et Moser. in Nonn. 
p. 237. Respexit ἢ. 1, Plotin. Ennead. 
l. lib. i. p. 6. F. τεθεάμεθα γὰρ αὐτὴν, 
ὥσπερ οἱ τὸν θαλάττιον Γλαῦκον ὁρῶντες. 


Verba ἄλλα δὴ προσπεφυκέναι laudat 
Athen. iii. 44. p. 362. ubi cf. Schweig- 
heuser. Asr. 

ἑστιάσεων] Tropice, ut apud Cicero- 
nem animi pastus, vid. nostra ad Phaedr. 
p. 221. Asr. 

ἴδοι] Vulgo ἴδῃ, quod lingue legibus 
adversatur, "Vid. Matthie Gr. Gr. p. 
729. Asr. 
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Οὐκοῦν, ἢ d δ᾽ ἐγώ, τά τε ἄλλα ἀπεδυσάμεθα' ἐν τῷ 
λόγῳ, καὶ οὐ τοὺς ῥηισθοὺς οὐὸς τὰς δόξας δικαιοσύνης 
ὑπηνέ γπαρυεν," ὡς περ ᾿Ἡσίοδόν" τε καὶ “Ὅμηρον unes 
ἔφατε, ἀλλ᾽ αὐτὸ δικαιοσύνην" αὐτῇ ψυχῇ ἄριστον εὗρο- 
pu&y, κοὶ ποιητέον εἰναι αὐτῇ τὰ δίκαια, ἐάν T ἔχη TOV 
Εύγου δακτύλιον ἐᾶν τε μῆ, καὶ πρὸς φοιούτῳ δακτυλίῳ 
σὴν Ados. κυνῆν: ᾿Αληθέστατα, ἐφη, λέγεις. "Ae οὖν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Ῥλαύκων, γῦν ἤδη ἀνεπίφθονόν ἐστι πρὸς 
ἐκείνοις καὶ τοὺς μισθοὺς τῇ δικαιοσύνη καὶ τῆ ἄλλῃ 
ἀρετῇ ἀποδοῦναι, C. ὅσους Té καὶ οἷους τῇ ψυχῇ παρέγει3 
παρ᾽ ἀνθρώπων v& καὶ θεῶν, ζωντός τεῖ ἔτι τοῦ ἀνθρώπου 
A04 ἐπειδὰν τελευτήση; Παντάπασι μὲν οὖν, 7 δ᾽ ὅς. 
5 morc ὁ / 7 «4 5 , 5 ^ 
Aeg οὖν ἀποδώσετέ μοι ἃ ἐδανείσωσθε ἐν τῷ λόγῳ, Τί 

͵ » en mg ΙΝ / Ὁ ᾽ í " 
μάλιστω; ᾿Εδωκο viv? τὸν δίκαιον δοκεῖν ἄδικον εἶναι 

N ἊΝ ᾽ 7 e - ^ € ^ t ^ 3 N 
καὶ τὸν ἄδικον δίκωιον. ὑμεῖς γὰρ ἡγεῖσθε," κἂν εἰ μὴ 
δ N nios ue Mw / N M MAT , 
υνατον" &iq" ταῦτα λανθάνειν καὶ θεοὺς κωὶ ἀνθρώπους, 
δ ^ ἰοὺ ^ 
δίνως δοτέον &iy0i τοῦ λόγου ἕνεκα, iO, αὐτὴ δικαιοσύνη 

N , 7 x 34M /, *^ , 3 3 7] 
πρὸς ἀδικίων" αὐτὴν κριθείη. 7 οὐ página Αδικοίην 
y 3 ! , 
pive ὧν, ἐφη, εἰ μή. ᾿Ἐπειδὴ φσοίνυνξ Lr εἰσίν, 
ἐγὼ" πάλιν ἀπαιτῶ orig δικαιοσύνης, ὦ ὡς περ ἔχει δόξης 
καὶ παρὰ" θεῶν καὶ πωρὰ ἀνθρώπων, καὶ ὑμᾶς" ὁμολογεῖν 





AOZIIÓvmt : 
ἡσίοδόν 9m. 


σύνην *s.—P ἣν om Π.---4 παρέχει om K.— 
—NV τοῦτον X.—* ἄδικοι ἦμεν τ᾽ Ot et pr D, ἀδικοίημεν 


m.—" δυνατὰ q.—" ἢ 9. 
(omisso. μέντ᾽) v, ἀδικοῖμεν q.—Y ἢ m.— 
τοίνυν ἣν 9 ἐγώ Rv et yp A. 


δ. 11. οὔκουν, ἣν δ᾽ ἐγὼ] Laudat Stob. 
ix. p. 122. Asr. 

ἄπελυσάμεθα] E Stobzxo reposuimus 
pro ἀπεδυσάμεθα: ἀπολύεσθαι est id quod 
ἀπαλλάττεσθαι, se liberare, defungi. 
"we Stob. ἀπηνέγκαμεν, contra sensum. 

BT. 

αὐτὸ δικαιοσύνην] Sic Cod. Reg. et 
Stob. Vulgo αὐτὴν, quo retento articu- 
lus τὴν inserendus esset. Mox αὐτῇ τῇ 
Ψυχῇ Stob. vulgo τῇ desideratur. Asr. 

τὴν "AiBos κυνῆν] Orci galeam qui 
impositam haberet, eum cerni non posse 
veteres credebant ("A8qs est enim ὁ ἀϊδὴς 
S. ἀειδὴς, v. Cratyl. 403. A, Phurnut, 


10g *s.—1l ἀπελυσάμεθα AOTIIDKqur.—" ἐπηνέσαμεν K.— 
—?9 αὐτὸ δικαιοσύνην OIIDKqumt, αὐτοδικαιοσύνην Ao: 


- ἐγὼ, ΑΠ: 


n περ καὶ 
αὐτὴν δικαιὸ- 
τ Te om Θύ.-- ἡμῖν $.—t ηἰτεῖσθε Ao 
—2 ἣν τοίνυν ΑΘΠΦη, οὖν τοίνυν DKq, 
om Ὕρ A.—b ὅπως Υγ.---Ξ παρ᾽ vir.— 


de Nat. Deor. c. 5. 35.) Vid. Homer. 
Il. v. 845. ubi v. interpp. Asr. 

ἀποδώσετέ μοι] Politic. 267. Α. καλῶς 
καὶ καθαπερεὶ χρέως ἀποδέδωκάς μοι πὸν 
λόγον, προσθεὶς τὴν ἐκτροπὴν οἷον τόκον, 
καὶ ἀναπληρώσας αὐτόν. Cf. Wytten- 
bach. Animadv. in Julian. Bibl. Crit. 
vol. iii. p. ii. p. 98. Asr. 

αὐτὴ ἡ δικαιοσύνη] Stob. ἥ αὐτὴ δι- 
καιοσύνη, libri reliqui αὐτὴ δικαιοσύνη. 
Asr. 

τοίνυν ἣν δ᾽ ἐγὼ] E Stob. et Bas. 2. 
interposuimus jv δ᾽ ἐγώ. Mox Ald. et 
Stob. κεκριμέναι. Deinde Das, 1. 2. et 
Stob, ἡμᾶς pro ὑμᾶς. Asr. 


11. 1. 499, 


ΖΣ11. 1, 500, 
115, 613. 
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περὶ αὐτῆς δοκεῖσθαι οὕτως, ἵνα καὶ τὰ νικητήρια opt 
σαι ὧἃ' ἀπὸ τοῦ δοκεῖν trap δίδωσι τοῖς ἔχουσιν αὐτήν, 
ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ εἰναι ἀγωθὰ διδοῦσα ἐφάνη καὶ οὐκ 
ἐξαπατῶσα τοὺς τῷ ὄντι λαμ; ἄνοντας αὐτήν. Δίκαια, 
ἔφη, αἰτεῖ." Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ £& γώ, πρῶτον μὲν τοῦτο ἀποδω- 
σετε, ὅτι θεούς γε οὐ λανθάνει ὃ ἐκάτερος αὐτῶν οἷός ἐστιν; 
᾿Αποδώσομμεν, ἔφη. E; δὲ μὴ λανθάνετον, ὁ μὲν θεοφιλῆς 
ἂν εἴη, ὁ δὲ θεομιισῆς, ὡς περ καὶ κατ᾽ ἀρχὰς ὡριολογοῦ- 
pev Ἔστι ταῦτα." Τῷ δὲ θεοφιλεῖ οὔγ, ὁμολογήσο- 
μεν, ὅσα γεῖ ἀπὸ θεῶν" γίγνεται, πάντα γίγνεσθαι ὡς οἷόν 
TÉ ἄριστα, εἰ EZ 7i ἀναγκαῖον αὐτῷ κακὸν ἐκ προτέρας 
ἁμαρείας ὑπῆρχεν; Πάνυ μὲν οὖν. 'y Οὕτωρ! ἄρα ὑπο- 
ληπτέον περὶ τοῦ δικαίου ἀνδρός, i £xy" qv gy* πενίρ" γίγνη- 
τῶι ἐᾶν τεῦ ἐν νόσοις ἤ τινι ἄλλῳ σῶν δοκούντων AOL ὡς 
σούτῳ ταῦτα εἰς ἀγαθόν zia τελευτήσει ζῶντι ἢ καὶ" 
ἀποθανόντι. οὐ γὰρ δὴ ὑπό γε θεῶν" ποτὲ gore ὃς ἂν 
προθυμεῖσθαι ἐθέλη" δίκαιος γίγνεσθαι καὶ" ἐπιτηδεύων 
ἀρετὴν εἰς ὅσον Dove ἀνθρώπῳ ὁμοιοῦσθαι" θεῷ. x Eixóg 
y, tQ, τὸν τοιοῦτον μῆ ἀμελεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. 
Οὐκοῦν περὶ τοῦ ἀδίκου τἀναντία τούτων δεῖ used Angl 
Σφόδρω γε. "là μὲν δὴ παρὰ θεῶν τοιαῦτ᾽ &rT ἂν εἴη 
γικητήριοι. σῷ δικαίῳ. Κατὰ" γοῦν duy δόξαν, ἔ εφη. Ti 
δέ, ἢ ἦν δ᾽ ἐγώ, παρ ἀνθρώπων: ? οὐχ, ὧδε € ἐγεί, εἰ δεῖ TÓ 


e 
; e 
ὃν τιθέναι; 0U y, oí μὲν δεινοί T£ καὶ ἄδικοι δρῶσιν 0 0 περ 


à 
4 ἡμᾶς AOGEIIPvmt.—* ἃ om AIIém et pr 6, ante δίδωσι ponit m et rc A: ὃ δί- 


Y 
δωσι v.—1 αἰτεῖς q, αὐτῆ v.—8£ ὁμολογοῦμεν m.—^ in hac voce desinit II.—-! ve A, 
τε ODKvot.—k ὑπὸ 0c K.—l hinc b ad θεῷ.---ἰι ἀνδρὸς ὅτι ἐάν b.—^ ἐάν τ᾽ ἐν 
πενίᾳ om v.—9 πενίη DKt.—P τ᾽ υδη1.-- τι 0m vr.—' καὶ om q.—5 γε ὑπὸ θεῶν 





ὃ, ὑπὸ θεῶν γε ἘΦ, ὑπὸ θεοῦ γε m.—* ἐθέλοι q.—" καὶ q.— 


δοκεῖσθαι οὕτω] Respicit praecedens : 
ὥσπερ---δόξης (quod ad δόξαν attinet) 
ἔχει : ita etiam censeri, Asr. 

αἰτεῖ] Stob. Bas. 1. et 2. αὐτῇ. Vulgo 
airg. ÁsT. - 

θεούς γε] Stob. θεούς re. De senten- 
tia, cf. Morgenstern. Commentat. P. 
140, Asr. 

ὁμοιοῦσθαι θεῷ] Thezt. p. 176. B. διὸ 
καὶ πειρῆσθαι χρὴ ἐνθένδε ἐκεῖσε φεύγειν 


-τ-ν ὁμοιωθῆναι v.—V ἄττ᾽ 


ὅτι τάχιστα' φυγὴ δὲ ὁμοίωσις θεῷ κατὰ 
τὸ δυνατόν. De Legg. iv. p. 716. B. C. 
Cf. 'Themist. Orat. d. p. 32. D. Jo. 
Damascen. Dialect. c. ii. p. 9. B. t. i. 
ed. Par. Clemens Alex. Strom. ii. 19. t. 
i. p. 403. c. 22. p. 499. Theodoret. The- 
rapeut. xii. p. 665. B. Arnob. adv. 
Gent. ii. p. 30. ed. Hamb. v. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 27. 
Asr. 




















ΠΟΛΙΤΈΕΤΙΑ, I. 218 


οἱ δροροῆς," ὁ ὅσοι. ἂν θέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν κάτω, ἀπὸ δὲ τῶν 
ἄνω μή; TÓ μὲν πρῶτον ὀξέως ἀ ποπηδῶσι, τελευτώντες δὲ 
καταγέλαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα ἐπὶ τῶν ὠμῶν ἔχοντες 
καὶ ἀστεφάνωτοι ἀποτρέγοντες. οἱ δὲ τῇ ἀληθείῳ δρομοικοὶ 
εἰς τέλος ἐλθόντες τώ τε ἀθλα λαμβάνουσι καὶ στεφὰ- 
νοῦνται. οὐχ, οὕτω καὶ περὶ τῶν δικαίων τὸ πολὺ ξυμβα:- 
νει: Ὁ πρὸς σέλος" ἑκάστης πράξεως καὶ ὁμιλίας καὶ τοῦ 
βίου εὐδοκιμοῦσί τε καὶ τὰ ἀἄθλα πὰ à τῶν ἀνθρώπων 
Φέρονται: Καὶ μάλα." ᾿Ανέξειἷ ἄρα λέγοντος ἐμοῦ 
περὶ τούτων ἅ περ αὐτὸς ἔλεγες περὶ τῶν ἀδίκων. i ἐρῶ 
γὰρ, δ) ὁ ὅτι οἱ μὲν, δίκαιοι, ἐπειδὰν πρεσβύτεροι. γένωνται, 
ἐν 77 αὑτῶν πόλει ἀρχουσί σε ὧν βούλωνται τὰς ἀρχάς, 
γομνοῦσί τε ὁπόθεν" ἂν βούλωνται, ἐκδιδόασί TÉ εἰς οὺς ἂν 
ἐθέλωσι" καὶ πάντα ἃ σὺ περὶ ἐκείνων, ἐγὼ νῦν λέγω περὶ 
τῶνδε. καὶ αὖ καὶξ περὶ σῶν ἀδίκων, o ὅτι οἱ πολλοὶ αὐτῶν, 
καὶ ξὰν νέοι ὄντες λάθωσιν, ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμου αἷρε- 
θέντες χαταγέλαστοί" εἰσι καὶ γέροντες γιγνόμενοι 
ἄθλιοι τροπηλοπκίζονταιυ ὑπὸ ξένων T καὶ ἀστῶν, ode 
γούμενοι καὶ ἃ ἄγροικο ἔφησθα σὺ εἶναι ἀληθή λέγων," 
ema στρεβλώσοντοι καὶ ἐκκαυθήσονται" πάντα £261 VO. 
οἴου καὶ ἐμοῦ ἀκηκοέναι ac" T0 Y 091v. ἀλλ᾽ ὃ λέγω, 
ὅρω εἰ ἀνέξει." Καὶ πάνυ, ἔφη: δίκαιο, γὰρ" λέγεις. 

"A μὲν" vou» 2» δ᾽ ε γώ, ζῶντι τῷ δικαίῳ παρὰ θεῶν 
v& καὶ ἀνθρώπων ἀθλά, τε καὶ μισθοὶ καὶ δῶρα γίγνεται 


om AOEéKmt.—* καὶ τὰ t.—Y δρομῆς A: δρομεῖς ς.---ὦ αὖ K.—9* εἰς τὸ τέλος Θ, 
ξ 
—b συμβαίνει A, ξυμβαίνει apap € πρὸς τέλος Ad : πρὸς τὸ τέλος. *"s.—9 περὶ 


pr Θ.---ξ μάλα γε 4. —f àvéte D, ἀνέξει v.—E8 παρὰ pr Θ.--- ὅθεν m.—À καὶ post 
αὖ om K.—* καὶ ante περὶ om m.— —1 λανθάνωσιν Kq.—n εὑρεθέντες q.—" kara- 
στεγασται pr O.—9 ἃ καὶ v.—P Aéyovra yp A: ante εἶναι eset —4 στρεβλή- 
σονται TC q.—' ἐκεῖνα om Θζ.---ϑ ὡς om dpt.—t* ἀνέξει Dem.— " γὰρ om v.— 
Y hinc b ad 229, 21. περιαγειρόμενοι, principio sic mutato : ζῶντι. μὲν οὖν τῷ δικαίῳ 
ἄθλα καὶ μισθοὶ καὶ δῶρα δίδοται παρὰ θεοῦ" ἃ δὲ αὐτὸν περιμένει τελευτήσαντα, 
χρὴ ἀκοῦσαι. λέγοις ἂν ἥδιον ἀκούοντι. ἀλλ᾽ ....—"V τοίνυν om K.—* ἵνα... ἀκοῦσαι 


ἀνέξει] ἀνέχεσθαι cum genitivo et par- recepi pro ἂν βούλωνται τὰς ἀρχάς. Re- 
ticipio, ut Apolog. p. 31. B. ἀνέχεσθαι  spicitur- vero ]. ii. 670. Aim 


|. Qv οἰκείων ἀμελουμένων. Eurip. Tro. καὶ αὖ περὶ T.] Sic Cod, Reg. Vulgo 


101. Androm. 341. Asr. καὶ αὖ καὶ περὶ τ. à0.. Asr. 
ἃς ἂν βούλωνται àpxàs] E Stobzo 


III. 1, 501. 


11, 614. 
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n. i, 502. πρὸς. ἐκείνοις τοῖς ἀγαθοῖς οἷς αὐτὴ παρείχετο 7 δικαιοσύνη, 
ποιαῦτ' ἂν εἴη. Καὶ μάλ, ἔφη, xo τε καὶ βέβαια. 
[ὃ. 12. ] Ταῦτα τοίνυν, ἤν δ᾽ ἐγώ, οὐδὲν ἐστι πλήθει οὐδὲ 
μεγέθει πρὸς ἐκεῖνα ἃ τελευτήσαντα ἑκάτερον. περιμένει. 
χρὴ δ᾽ αὐτὰ ἀκοῦσαι, iv&* τελέως ἑκάτερος" αὐτῶν ἀπει- | 
Aden τὰ ὑπὸ σοῦ λόγου ὀφειλόμενα 0,000 0,4. Λέγοις | 
ἄν, ἔφη, ὡς οὐ πολλὰ ἄλλ ἥδιον ἀκούοντι ἃ ᾿Αλλ οὐ 
μέντοι σοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, ᾿Αλκίνου y: ἀπόλογον ego, ἀλλ᾽ | 
ἀλκίμου pt ἀνδρός, Ἤρδρ' TOU Agpevíou, σὸ γένος 
Παρμφύλου-: ὅς ποτε ἐν πολέμῳ τελευτήσας, ἀναιρεθέντων 








r- t.—Y ἑκάτερον AOqm et pr ED.- 
bs ἢ 
$e ταῦ, ἀπειληφότα 4, ἀπειληφὼς τὰ DK, ἀπειληφὺς 1 ἢ τὰ 9, ἀπειληφὼς ῇ j τὰ COIT 


—* ἀπειλήφῃ τὰ A, ἀπειλήφει τὰ em, ἀπειλή- 


Zzcum s.— 


-ἰ ἦρος b, ἥρωος DK.—S8 ποτ᾽ t. 





Ὁ. 12. ταῦτα τοίνυν] Laudat Euseb. 
Prep. Evang. xi. 39. p. 562. Asr. 

ἀπειληφὼς 9$] Ba. 9. ἀπειληφὺς (ut 
et ἑκάτερον), Euseb. ἀπειλήφῃ. Asr. 

ἀκοῦσαι) Non dubito quin ἀκοῦσαι ex 
precedente versu irrepserit, expungen- 
dumque sit: quum elegans hec sit si- 
mulque ἐντελὴς oratio, ἑκάτερος ἀπειλη- 
φὼς ἦ τὰ ὑπὸ τοῦ λόγου ὀφειλόμενα. 
ΘΤΈΡΗ. 

ἀκοῦσαι] Sane ἀποδοῦναι, non vero 
ἀκοῦσαι exspectasses et facile illud. ex 
hoc enasci potuit. Asr. 

ἀλλ᾽ οὐ μέντοι] | Laudat Theodoret. 
Therapeut. xi. p. 635. C. Asr. 

"AAkivov ἄπόλογον] Apologus Alcinoi 
in proverbium abiit de longis fabulosis- 
que narrationibus, Suidas: ᾿Απόλογος 
᾿Αλκίνου, ἐπὶ τῶν φλυαρούντων καὶ μακρὸν 
ἀποτεινόντων λόγων. Sumtum esse pu- 
tant ex Homeri Od. (f£, κ', A' u^), ubi 
Ulysses in convivio Alcinoi, Pheacum 
regis, fabulas illas de inferis et porten- 
tosa commenta de Lotophagis, Lestry- 
gonibus aliis id genus narrat. Vid. 
Schol. Ruhnk. p. 197. et Erasm. Adag. 
Chil. ii. Centur, iv. 32. p. 388. Ceterum 
notandus est lusus in verbis sibi oppo- 
sitis ᾿Αλκίνου et ἀλκίμου. Fabulam, quz 
sequitur, de Ere Pamphylio, Armenii 
filio, παλιμβίῳ s. redivivo (vid. de his 
fabulis /Eneas Gaz. in Theophrast. p. 
76. et J. C. Wolf. ad Centur. Liban. p. 
292.) plurimi respexerunt serioris tem- 
poris scriptores, v, Justin. Cohort. ad 


—^ ἀκούσῃ q.—^" ὡς om pr A. 


—c ἡδίον᾽ Κι.--- ἀκούοντες K,—* μὲν om 


ευ 


9 
—h δεκαταίων τῶν om q.—h ἀνηρέθη 9, àvev- 


Gent. p. 101. Clemens Alexandr. Strom. 
v. p. 598. D. t. ii. p. 710. ubi vid. not. 
Potter. Origen. contra Cels. ii. 16. t. i. 
p. 402. ed, Paris. ubi vid. Spencer. Cy- 
rill. contra Julian. vii. p. 250. C. Theo- 
doret. Serm. xi. p. 653. Cf. Valer. 
Maxim. i. 8. 1. Augustin, de Civit. Dei 
xxii. 28. Macrob. in Somn. Scip. i. 1. 
2.et5. Cf. P. Leopard. Emendat. ix. 
2. Gataker. ad M. Antonin. iv. $. 48. p. 
131. et Wyttenbach. ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 90. Er (sic plurimi libri v. 
c. apud Macrob. 1. 1. et ipsa Platonis 
exemplaria 'Hpàs exhibent, alii Her scri- 
bunt, ut Procl. in Polit. p. 396. v. 2. 
infra *Hpós. Er nomen esse orientale, 
monet Gronov. ad Macrob. i. 1. p. 3.) 
qui plerumque Armenii filius fertur, di- 
citur Plutarcho Symposiac. ix, 5. p. 740. 
B. Harmonii filius: ἐνταῦθα δὴ Tbv αὖ- 
τάγγελον τῶν ἐν ἅδου Πάμφυλον γένος, 
ἁἉρμονίου πατρὸς, *Hpa (sic pro Ἥραν 
legendum esse patet) δὲ αὐτὸν ὀνομάζειν, 
αἰνιττόμενον, ὅτι γεννῶνται μὲν ai ψυχαὶ 
καθ᾽ ἁρμονίαν καὶ συναρμόττονται τοῖς 
σώμασιν, ἀπαλλαγεῖσαι δὲ συμφέρονται 
πανταχόθεν εἰς τὸν ἀέρα (quasi Ηρα), 
κἀκεῖθεν αὖθις ἐπὶ τὰς δευτέρας γενέσεις 
τρέπονται. Quee arguta est serioris tem- 
poris interpretatio allegorica. Clemens 
vero Alexandrinus l. 1, Erem Armenii 
filium fuisse et nomine proprio Zoroa- 
strem vocatum esse scribit, Asr. 

ὅς ποτε] In Theodoret. l. 1. ποτὲ de- 
sideratur, et ἐν τῷ πολέμῳ legitur, mox 
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,ὔ "^h » oy ; E es i5 , 
δεκαταίων τῶν γεκρων ἤδη διεφθαρμένων, ὑγιής μὲν ἄνηρε- 
1 / m- 
θη, κομυισθεὶς δὲ" οἴκαδε, μέλλων θάπτεσθαι, δωδεκαταῖος 
^s A. (v ^ / , Lacs N δ᾽ » 32A -“ 
ἐπί τή πυρῷ κείμενος ἀνεβίω," ἀναβιοὺς δ᾽ ἐλεγεν ἁ ἐκεῖ 
» t". ^ / 5 N Tn 5 ^v N Á ΄ Ü 
i Qoi. £07 δέ, ἐπειδὴ οὗ" ἐκβῆναι τὴν ψυχήν, πορευεσθοι 
N e O0 &. 9 M - , / N ὃ à 
μετὼ πολλῶν, καὶ ἀφικνεῖσθαι σφᾶς εἰς τόπον τινὰ Ücuipuo- 
c ^ ^ ) "5 3 , , 
γίον, ἐν ᾧ τῆς τεῦ γῆς δύ 4 εἰναι χάσματα εγομένω ἀλ- 
7΄ : N ^ 3 ^ 5't , e — 5 » u P4 
A01» 200 TOU OUDOLVOU (LU ἐν TQ) ἄνω ἀλλα καταντίκρυ. 
δικαστὰς δὲ μεταξὺ τούτων καθῆσθαι, οὕς, ἐπειδὴ διωὸ 
ἱκαστῶς O6 μεταξυ τούτων καθησθῦαι, ους, ἐπειδὴ OIX0i- 
P / /, N , 
AU EI, τοὺς μὲν δικαίους κελεύειν πορεύεσθαι τὴν eic" δὲε- 
7 ων ^ ^ 
ξιᾶν" τε καὶ ἄνω διὰ TOU οὐρανοῦ, σημεῖα περιώψαντας 
En / M * N / N , 
TUVy δεδικασρνένων ἐν TU πρόσθεν, σοὺς δὲ ἀδίκους τῆν εἰς 
! N / , e€ 9 
ἀριστεράν" τε καὶ κάτω, ἔχοντας καὶ τούτους ἐν τῷ ὁπισ- 
^ “ / ^ N / 
θεν σημεῖα πάντων ὧν ἐπραξαν. εαὐυτοῦ δὲ προσελθόντος 
, » 7 - PON » ξ , 7 7 - 5 ^o 
εἰπεῖν ὅτι δέοι αὐτὸν ἄγγελον ἀνθρώποις γενέσθαι τῶν ἐκεῖ, 
N ὃ Ἂν 7Ζ δ ϑ /, N Ü ^ Ü a /, ἀν 
Z0. διωκελευοιντοῦ οἱ ἄκουείν τε καὶ θεασθοαιν παντὰ TOL 
ρέθη v.—k δ᾽ υ.--ἰ καὶ μέλλων τ.--ἶἰπ ἐνεβίω v.—^ οὖν ΑΦΌΠΊ, οὖν οὗ v, οἱ τ.-- 
9 τῶν πολλῶν t.—P τε EKqbmt, om v: γε ἔς.-ἰ δύ᾽ OEvbm.—" εἶναι ante δύο 
ponit K.—5 scribe χάσματε cum q.—t αὖ om q.—" ἀλλὰ D.—" εἰς τὴν K.— 


W δεξιά τ.--- ἀριστερά t.—Y ἑαυτὸν δὲ προσελθόντα Κ.---Ξ διακελεύειν Té Ot, δια- 
κελεύειν γέ E, διακελεύοιτό m, διεκελεύοντο b.—* θεάσασθαι pr A.—b δὲ q.— 


δεκαταίων νεκρῶν (Euseb. l. l. τῶν νεκρῶν 
δεκαταίων) πεφθαρμένων, et εἶδεν pro 
σι: AsT. 

ἐπειδὴ] Cum infinitivo in oratione 
obliqua, ut Sympos. p. 174. D. ére- 
δὴ δὲ γενέσθαι ἐπὶ τῇ οἰκίᾳ τῇ ᾿Αγά- 
0wvos. ΑἸοΙΡΙδά, ii. p. 199. A. ἐπειδὴ 
εἰρηκέναι ταῦτα. Sic infra obs—keAeew. 
Vid. Zeun. ad Viger. p. 401. ed. Herm. 
Matthiz Gr. Gr. p. 773.— Pro o? Euseb. 
et Theodor. oí. Mox ἤδη addit 'Tlieodor. 
post πορεύεσθαι. Asr. 

δύο χάσματα] Duo ostia, alterum, per 
quod anima descendant in corpora, al- 
terum, per quod e vita redeant. Plu- 
tarch. Gen. Socrat. p. 591. C. unum 
χάσμα ponit, per quod animze ascendant 
ac descendant. v. Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 114. et ad Phe- 
don. Pref. p.xlii. Vide quz more suo 
de his exponit Porphyr. de antro Nym- 
phar. p. 264. 268. 269. ed. Cantab. et 
S. Petit, de Sibylla 11. p. 231. Asr. 

ἐχομένω ἀλλήλοιν] Euseb. ἀλλήλων. 
Theod. ἐχόμενα. Mox ἐπειδὰν δικά- 
σαιεν. Asr. 

τὴν ἐς δεξιὰν] Duas ponebant veteres 
vias animarum, alteram eamque dextror- 


sum justarum, alteram sinistrorsum im- 
piarum, vid. Hippolyt. contra Platon. p. 
220. ed. Fabric. t. i. Sic et Philemon 
vel Diphilus apud Clem. Alex. Strom. 
v. (v. Rittershus. ad Isiodor. Pelus. 
Epist. iii. 413.): Kal γὰρ καθ᾽ ἅδην δύο 
τρίβους νομίζομεν, Μίαν δικαίων, ἑτέραν 
δ᾽ ἀσεβῶν εἶν᾽ ὁδόν. Unde perspicitur, 
quantopere mythi Greci cum Orientali- 
bus concordent, et quot reperiantur in 
Platonicis potissimum fabulis vestigia 
pristine cujusdam ac primitivz orienta- 
lium et Grecorum placitorum conveni- 
entie. Asr. 

' σημεῖα περιάψαντας) Theodoret. περιῤ- 
ῥάψαντας. Sic Gorg. 526. B. καὶ τοῦτο 
κατιδὼν ἀπέπεμψεν eis Táprapov, ἐπιση- 
μηνάμενος, ἐάν τε ἰάσιμος ἐάν τε ἄνίατος 
δοκῇ εἶναι, ὁ δὲ ἐκεῖσε ἀφικόμενος τὰ 
προσήκοντα πάσχει. AST. 

σημεῖα πάντων]  Theodoret. σημεῖον 
ἁπάντων. Mox αὐτοῦ Euseb. et Theo- 
dor. Cod. Reg. vero αὐτὸν δὲ προσελ- 
0óvra. Asr. 

διακελεύοιντο oi] In Ald. quidem ex- 
empl. mendose scriptum est διακελεύοιν 
τό οἱ ἀκούειν T€ etc. sed hoc mendum 
statim in oculos incurrit: at in Basil. 


III, A 503. 


11. 615. 
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ἐν τῷ τόπῳ. ὁρῶν δὴ" ταύτῃ μὸν καθ᾽ uir ebd TÓ γάσμα 
τοῦ οὐρανοῦ σε καὶ τῆς γῆς ἀπιούσας" τὰς ψυχάς, ἐπειδὴ 
αὐταῖς E κατὰ δὲ" τὼ ἑτέρω᾽ ἐκ μὲν σοῦ ἀνιέναι 
ἐκ τῆς γῆς μεστὰς αὐχμοῦ σε καὶ κόνεως, ἐκ δὲ τοῦ ὑτέ- 
βου καταβαίνειν ὃ ἑτέρας ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καθαράς. καὶ τὰς 
ἀεὶ ἀφικνουμένας ὡς περ ἐκ πολλῆς πορείας φαίνεσθαι 
ἥκειν, καὶ ἀσμένας" εἰς τὸν λειμῶνα ἀπιούσας οἷον ἐν πα- 
γηγύρει κατασκηνᾶσθα: ' καὶ ἀσπάζεσθαί τε ἀλλήλας ὅσαι 
γνώριριαι καὶ πυνθάνεσθαι τάς σε ἐκ τῆς γῆς ἡκούσας 
παρὰ σῶν ἑσέρων" τὰ ἐκεῖ καὶ τὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰ" πὰρ 
ἐκείναις. διηγεῖσθαι δὲ ἀλλήλαις τὰς μὲν ὀδυρομέναις TÉ 
καὶ κλαούσας, ἀναμιμινησκομένας ὅσα τε καὶ oid πάθοιεν 
καὶ ἴδοιεν € ἐν τῇ ὑπὸ γῆς πορείρι".---εἴγαι δὲ τὴν πορείαν 
χιλιετῆ" ---τὰς δ᾽ τ ἐμ οὐρανοῦ εὐπαθείος διηγεῖσθαι 


€ κατὰ θάτερον η.---ἃ τῆς om υ.--- ἁπτούσας 1.---ἴ αὐταῖς Aóvbm: αὐτοῦ *s.— 


€ δικασθείη Avbm, καταδικασθείη. Φ : δικασθεῖεν *s,.—h κατὰ δὲ om Or. 
—k ἀσμένας ARbbm : ἀσμένως *s.— 


Abm, om Or: τὸ ἕτερον *s. 


K, κατασκηνοῦσθαι Q,—nm γνώριμοι Φφυῦτ. ura érepoy K. 
κλαιούσας *s,—9 ὑπωρεία ὃ.---ἰ χιλίετιν Α (cf. Anecd. nostr. P. 


P kAaojcas ᾳ: 


editione, non minore errore, sed minus 
(primo saltem aspectu) Aperto, est scrip- 
tum, διακελεύειν τὸ οἱ ἀκούειν T€ etc. 
Qui autem Aldinam lectionem ibi sic 
mutarunt, duobus modis, dum emendare 
illam vellent, peccarunt : primum, quod 
verbo Graxcis scriptoribus ignoto uti Pla- 


tonem voluerint (quamvis enim κελεύω 
.dicatur, in compositione tamen non δια- 


κελεύω sed διακελεύομαι est in usu) 
deinde articulo 75 locum qui nullo modo 
ei convenire potest dederint, Quanto 


Agitur satius erat Aldinam lectionem re- 


tinere, que illius quam esse sinceram 
manifestum est, vestigia retinet? quis 
enim in lingua Greca aliquantum exer- 
citatus non videat, ex διακελεύοιν τό οἱ 
faciendum esse διακελεύοιντο oi? Nec 
vero hic tantum sed aliis plerisque in 
locis editio illa Basiliensis errores Aldi- 
nos, dum emendare vellet, eorum loco 
alios occultiores ideoque periculosiores 
substituit. Caterum quamvis lectio illa 
vocat in dubium non possit, διακελεύ- 
οιντό οἱ, tamen quidam ex Aldina et Ba- 
siliensi quandam tertiam fecit, διακε- 
λεύειν oi, animadvertens quidem articu- 
lum τὸ ibi ferri non posse, sed unde ir- 
repsisset, id vero nom perspiciens. In 


—1 τὼ érépo 
| κατεσκηνῶσθαι 


αι 
--ο τῶν K, καὶ τὰ Q.— 


eo porro quod dico, διακελεύειν apud 
Grecos scriptores non exíare, triviales 
excipiendos censeo: non quod tamen 
apud quenquam illorum me id legere 
meminerim, sed quod puri sermonis 
Greci consuetudinem illos sepe negli- 
gere aut etiam ignorare non sim nescius. 
STEPH. 

διακελεύεσθαι] Sic Euseb, et Theodo- 
ret. Vulgo διακελεύοντο, quod, e con- 
junctione ὅτι peudens, orationem turbat. 
Das. 2. διακελεύίειν To. Etiam Ficinus 
διακελεύεσθαι et εἰπεῖν conjunxit: illos 
aiebat 'espondisse— jussisseque illum au- 
dire et intueri. Mox Euseb. et Theod, 
pro οἱ ἀκούειν exhibet διακούειν. | As. 

καθ᾽ ἑκάτερον] | Alia invenitur lectio, 
quam sequendam censeo, vel potius quam 
sequi necesse est: ὁρᾷν δὴ ταύτῃ καθ᾽ 
ἕτερον μὲν τὸ χάσμα etc. dicet enim 
mox, κατὰ δὲ τὸ ἕτερον, ἐκ μὲν τοῦ etc. 
SrrPH. 

ἑκάτερον} Recte habet; distinguuntur 
enim in sequentibus Me NOT V ἕτερον 
(ostium s. porta terra) et ἐκ τοῦ ἑτέρου 
(porta celi). Asr. 

és τὸν λειμῶνα] De hac voce vid, nos- 
tta ad Phaedr, p. 305. Asr. 
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καὶ θέας ἀμηχάνους σὸ κάλλος. τὰ μὲν. οὖν πολλῶ, a 
Γλαύχων, πολλοῦ χρόνου διηγήσασθαι' v0 δ᾽ οὖν κεφά- ται, i, 504. 
Aio ἔφη σὸς εἴναι, ὅσα πώποτε τινὰ ἠδίκησαν" καὶ 
ὅσους“ ἐκῶστοι, ὑπὲρ ἁπάντων δίκην δεδωκέναι ἐν μέρει, 
ὑπὲρ 6 62,0,0 TOU δεκάκις. τοῦτο δ᾽ εἴγοι κατὼ ἑκάτοντωξςετη- 
ρίδω ὃ ἐκἄστην, ὡς βίου o ὄντος τοσούτου τοῦ ἀνθρωπίνου, (yet 
δεκαπλάσιον TÓ ἐκτισινα TOU ἀδικήματος ἐκτίνοιεν"" καὶ 
οἷον εἰ τινες" πολλωνῦ θανάτων ἢ ἤσαν αἰτίοι, ἢ πόλεις προδόν- 
τες "ἢ στρατόπεδα καὶ εἰς δουλείας" ἐμιβεβληκότες," τίνος 
ἄλλης κακουχίας puerto, σπἄντων τούτων δεκαπλασίας" 
ἀλγηδόνας ὑ ὑπὲρ ἑκάστου ποριίσαιντο, καὶ αὖ εἰ τινας εὐερ- 
γεσίας εὠεργετηκότερ" καὶ δίκαιοι καὶ ὅσιοι γεγονότες εἶεν, 
κατὰ ταὐτὰ τὴν ἀξίαν κορείζοιντο. σῶν δὲϑ εὐθὺς γενομυένων" 
καὶ ὀλίγον χρόνον βιούντων πέρι ἄλλα ἔλεγεν οὐκ ἄξια 
μνήμης. εἰς δὲ θεοὺς ἀσεβείας τε καὶ εὐσεβείαε' καὶ γο- 
νέας καὶ αὐτόχειρας Φόνου μείζους ἔ 7I τοὺς μισθοὺς διη- 
li ἔφη γὰρ. δὴ πωροωγενέσθοι ἐρωτωμένῳ ἑσέρῳ ὑπὸ 
ὑτέρου" ὅπου εἰηὶ ᾿Αρδιαῖορν ὃ βέγας. ὁ δὲ ᾿Αρδιαῖος οὗ- 
voc" τῆς Παμφυλίας ἔν TIVI πόλει τύραννος £ γεγόνει, ἤδη 











—t à TAabicov om b. 


1376.), χιλιέτη .—9 wyeiotat pr 9. 
ponit ἘΞ, om t.—" obs ébim et corr A. 


x áp OZEvr.—* πολλοὶ ΑΦηυδηι, πολλοῖς D.—* προδιδόντες m. 
-- jj om τ.--ὀἰῥἰκΠκδεκαπλασίους q.—* εὐεργετηκότες ΑΘΞεῦ. 


—b ἐμβεβηκότες υ.--- 

y 

—Í ταύτην ire di 9 ont— 
ἀσεβείας v.—k ὑπὸ τοῦ ἑτέρου Θν.--- 


πορείαν χιλιετῇ)] Respexit Aristid. 
Orat. Platon. iii. t. ii. p. 326. Cf. nostra 
ad Phaedr. p. 307. Asr. 

καὶ otov] Vel καὶ ἵνα, vel otov sine καὶ 
scribendum videtur. ΞΤΈΡΗ. 

oiov] Vulgo ante οἷον legitur kal, 
quod Stephano etiam suadente expunxi- 
mus, propterea quod orationis nexum 
turbat. Ásr. 

abróxeipos] Scripsimus pro αὐτόχειρας, 
quia genitivus requiritur, ut ἀσεβείας--- 
ebreBeías— abróxeipos φόνου μισθούς. 
Φόνος αὐτόχειρ (passive) est cedes manu 
facta. Asr, qui sic in Addend. *Sed 
probabilius est, quod reposuimus, αὖτο- 
χειρίας.᾽ 

ἔφη γὰρ] Laudat Justin. ]. 1. ubi yàp 


—" τινα post ἠδίκησάν 


—V ἐκτιννύῃ ᾧ, ἐκτίνυε m, ἐκτείροιεν v.— 


--αἢ δουλείαν 


€ 


—h γενωμένων Ξ, γινομένων v.—À! εὐσεβείας Te kal 
| ὅπου εἴη AGG6DKqebntt : 


ὅπου ἂν εἴη *s.— 


ἑτέρου. Ásr. 

"ApBiaios] Non ᾿Αρδιαῖος sed ᾿Αρίδαιος 
vocatur a Justino Martyre, afferente hunc 
locum. Sic in sequent. ᾿Αρίδαιος et ᾿Αρί- 
δαιον. SrEPH. 

'Apióaios] Sic apud Justin. Clem. et 
Plutarch. de S. N. V. p. 83. ubi Ari- 
dzus quidam, postea Thespius dictus, 
memoratur ejusque iter ad inferos de- 
Scribitur ; vid. ibi Wyttenb. p. 103. Sic 
et in Xenophonte Grzc. Hist. iv. 1. 27. 
ubi Arieus memoratur, qui cum Cyro 
contra Artaxerxem bellum gesserat et 
Cyri σατράπης erat (v. Xenoph. Anabas. 
i. 8. Diodor. xiv. 24.) libri fluctuant inter 
"Apaios, ᾿Αριδαῖος et ᾿Αρισταῖος. Vid. 
Wesseling. ad Diodor. 1]. 1. et Schneid, 


deest, érépov pro ἑτέρῳ Scribitur et ὅπου ad Xenoph. l.l]. Cf,adc.13. Asr. 
εἴη. Pro ὑπὸ ἑτέρου Bas, 3. ὑπὲρ τοῦ — 
Plat, Vor, VII. νῷ E 


itt, i. $05. 
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χιλιοστὸν éTOQ εἰς ἐκεῖνον τὸν γρόνον, γέροντά ve? πατέρα 
ἀποκτείνας 40,1 i πρεσβύτερον ἀδελφόν, καὶ ἄλλα δὴ πολλά 
τε καὶ ἀνόσια εἰργασμένος, ὡς ἐλέγετο. ἔφη οὖν τὸν ἐρω- 
τώρμνενον εἰπεῖν, Οὐχ, ἥκει, φάναι, οὐδ ἂν io" δεῦρο. 
[S. 13.] ᾿Εδεωσάμεθα γὰρ οὖν δὴ καὶ τοῦτο τῶν δεινῶν 
θεαμάτων. ἐπειδὴ ἐγγὺς TOU στομιίου pen μέλλοντες 
ἀνιέναι καὶ τἄλλα πάντα πεπονθότες, ἐκεῖνόν τε κατείδομνεν 
ἐξαίφνης καὶ ἄλλους σχεδόν σι αὐτῶν τοὺς πλείστους TU- 
joi ἦσαν δὲ καὶ ἰδιῶταί τινες τῶν μεγάλα ἡμαρτη- 
κότων. s οἰορυένους ἤδη ἀναβήσεσθαι 092 ἐδέχετο τὸ στό- 
πίον, ΚΞ ἐμυκᾶτο, ὁπότε Tic τῶν οὕτως ἀνιάτως ἐγόντωνϊ 
εἰς πονηρίων ἢ μὴ ἱκανῶς δεδωκὼς δίκην ἐπιχειροῖ" ἀνιέναι. 
ἐνταῦθα δὴ ἄνδρες, ἐφη, ἄγριοι, ᾿ διάπυροι" ἰδεῖν, παρεστῶτες 
καὶ καταριαιγθάνοντες τὸ ete, γα, τοὺς μὲν διαλαβόντεο" 

ἦγον, τὸν δὲ ᾿Αρδιαῖονν καὶ ἄλλους συμποδίσαντες χεῖράς 

871 

αι ἀριδαῖυς ὃ K, ἀρδίαιος m1.—^ οὗτος δὲ 1ῃ.--- 


4 ἦμεν om 4.---ἰ ἐχόντων ἀνιάτως Φ.-- 
ἔφη ἄνδρες Ebm.— 


? σε om Or.—P ἥξει APDKqvbm.— 

5 ἐπιχειρεῖ τ.---ἰ ἔφη ἄνδρες ἄγριοι K, ἄγριοι 

" ante διάπυροι omisi καὶ cum AOPDKqrebmr.—" διαλαβόντες K 
δ ι 


qvt et pr AOD : 


ros] Accusativi χιλιοστὸν ἔτος tem- 
pus jam elapsum significant, vid. Mat- 
thie Gr. Gr. p. 581. Asr. 

πολλά τε καὶ àvócia] | Notus est hic 
particulz καὶ usus post πολλά, Sic Lys. 
253. E. πολλοὶ kal καλοί. Protag. καὶ 
ἄλλοι πολλοὶ καὶ σοφοί. Phedr. 515. 
B. πολλὰ δὴ καὶ καλά. Vid. Herm. ad 
Viger. p. 797. Brunck. ad Aristoph. 
Thesm. 351. Nub. 1329. et Jacobs. Ani- 
madv. in Athen. p. 79. Asr. 
Καὶ elpyacuévos] Justin. ἐργασάμενος. 


οὐδ᾽ ἂν ἥξοι] (Justin. ἥξει. Cod. Reg. 
€£ci,) modeste et dubitanter pro, minime 
huc veniet. Exempla vid. in Matthia 
Gr. Gr. p. 721. Asr. 

$. 13. αὐτῶν] Apud Justinum αὐτοῦ, 
quod malo. ΞΤΕΡΗ. 

αὐτῶν] Construe καὶ ἄλλους, σχεδόν 
τι τοὺς πλείστους αὐτῶν τυράννους (int. 
ὄντας.) Asr. 

ἢ μὴ] Justin. εἰ μή. Ficinus vertit : 
quoties aliquis eorum, qui vel insanabiles 
essent, vel nondum purgati, egredi nite- 
vetur. Mox Atticam formam ἐπιχειροίη 
servavit Justin, Vulgo ἐπιχειροῖ, Asr. 


ἰδίᾳ λαβόντες *s.—" ἀριδαιον K, ἀρδίαιον b. 


--ὶ κνάπτοντες qm, 


ἐνταῦϑα δὴ] Justin. δὴ non habet, 
etiam ἔφη abest a Justin. et Clement. 
AsT. 

ἄγριοι kal διάπυροι] καὶ abest a Justin. 
Cohort, ad Grec. p. 102. ed. Oxon. 
Clement. Strom. v. p. 592. A. t. ii. p. 
700. ubi v. not. Potter, Euseb. Prepar. 
Evang. xiii. 13. p. 669. D. et Theodoret. 
Therap. xi. p. 647. C. Vocem διάπυρος 
(quam metaphorice legimus usurpatam in 
Legg. vi. 783. A. διαπυρωτάτους δὲ τοὺς 
ἀνθρώπους μανίαις ἀπεργάζεται πάντως ὃ 
περὶ τὴν τοῦ γενοῦς σπορὰν, ὕβρει πλεί- 
στῇ καιόμενος) ἃ Platone mutuam sum- 
serunt Plutarch. de Virtut. Moral. p. 
450. F. 453. B. de Vitand. 7Er. Alien. 
p. 828. F. de Inimic. Utilit. p. 308. de 
Poet. Lect. 4. p. 72. de profectu in Vir- 
tut. Sentiend. p. 290. Longin. xii. $. 2. 
πολὺ τὸ διάπυρον ἔ ἔχει καὶ θυμικῶς ἐκῷλε- 
γόμενον.- ἰδεῖν, specie, ut supra. Asr. 

Tb φθέγμα] I.e. φθόγγον vel μύκημα, 
mugitum, quem immanis hiatus ediderat. 
Viger. ad Euseb. p. 64. Asr. 

ἰδίᾳ AaBóvres] Cod. Reg. et Justin. 
διαλαβόντες ; Clem. et Euseb. rapaAa- 
Bóvres, Theodor. παραλαμβάνοντες. Fi- 
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TE Z0 πόδας καὶ κεφαλήν, καταβαλόντες καὶ ἐκδείραντες, 
εἷλκον παρὰ σὴν ὁδὸν ἐκτὸς iT ἀσπαλάθων πνάπτοντες," 
καὶ τοῖς ἀεὶ παῤιου σημαίνοντες ὧν ἕνεκά «εὖ ταῦτα 
ET 
UTOUUEVOISV καὶ ὅτι εἰς" σὸν τάρταρον ἐμυπεσούμνενοι ἄγοιν- 
70, ἔνθα δὴ φόβων, ἔφη, πολλών καὶ παντοδαπῶν σφίσι γε- 
γονότων τοῦτον" ὑπερβάλλειν τὸν φόβον," μὴ γένοιτο, ἑκάστῳ 
TÓ φθέγμα, ὅτε ἀναββαίνοι," καὶ ἀσμενέσταταβ E ὕκαστον 
σιγήσαντος " ἀναβῆναι. καὶ τὰς μὸν δὴ δίκας τε καὶ TIU 
gius σοιαύτας τινὰς εἰναι, καὶ αὖ τὰς εὐεργεσίας ταύταις 
ἀντιστρύφους: ἐπειδὴ δὲ voie ἐν τῷ λειμιώνι. ἐχἄστοις ἑπτὰ 
ἡμέραι γένοιντο, ἀναστάντας "ἐντεῦθεν δεῖν τῇ ἡ ὀγδόη! πορεύ- 
εσθαι, καὶ | ἀφικνεῖσθαι τεταρταίους ὅθεν καιθορᾷν ἄνωθεν διὰ 
παντὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ γῆς τεταμυένον" φῶς εὐθύ, οἷον κίονα, 
μάλιστα" τῇ Ἴριδι προσφερῆ, λαρυπρότερον δὲ καὶ καθα- 
ρώτερον. εἰς ὃ ἀφικέσθαι προελθόντας" 7 ἡμερησίαν, ὁδόν, καὶ 
ἰδεῖν αὐτόθι κατὰ μέσον τὸ φῶς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰ T 


κάμπτοντες DKv: κνάμπτοντες "s.—Y παροῦσι v.—" Te om t.—? ταῦτα ὑπομέ- 
voicv om GbDKqvcbm οἵ pr Ξ.--- eis 9, τι Aóbm.—* τούτων Zóbm.—93 τὸν φόβον 
om OKq.— μὴ γένοιτο ἑκάστῳ τὸ φθέγμα ὅτε ἀναβαίνοι AODKqbt : εἰ μυκήσαιτο 
τὸ στόμιον *s.—l μὴ καὶ v.—E ἀσμενέστατον ODKqt, ἀσμεναίστατα v.—^ συγή- 


1t. 616, 


111, 1. $06. 


σαντα COrr q.—À οἷς τοὺς v.—k ἀναστάντες υ.---ἰ τὴν ὀγδόην v.—" τεταγμένον G. 


^ κίονα καὶ μάλιστα Ἐ.----ὃ προσφερὴ AGPDKqvbmt : προσφερές *"s.—P προελθόντες 


οἱ κναφεῖς ἐπὶ τοῖς ἱματίοις τοῖς πιναροῖξ. 


cinus vertit: hos seorsum rapiebant. Asr. 
Asr. 


᾿Αριδαῖον] Sic et h. 1. Justin. Cle- 


mens, Euseb. et Theodoret. (ubi 'Apí- 
δαιον). Vulgo ᾿Αρδιαῖον. Mox Clem. 
et Euseb. τοὺς ἄλλους, quod fortasse re- 
cipiendum, si intelligas τυράννους, de 
quibus supra verba fecit. Asr. 

ἐπ᾿ ἀσπαλάθων] ἀσπάλαθος, frutex 
admodum spinosus (v. Dioscorid, v. 19. 
cf. Brodeus ad Theophrast. p. 1026.) 
quocirca h. ]. ejus spinis, tanquam tor- 
mento, laniati esse dicuntur improbi. 
Pro κνάμπτοντες vero scripsimus κνάπ- 
Tovres e Clemente. Justinus habet γνάμ- 
πτοντες, Euseb. κάμπτοντες, Ms. κνάμ- 
πτοντες, ubi vid. Viger. p. 64. Verba 
κνάπτειν, κνάμπτειν et γνάμπτειν ubique 
variant. v. Duker. ad Thucyd. iii. 38. 
Observat. Miscell. vol. ix. t. i. p. 118. 
Ceterum respexisse videtur h. ]. Synes. 
Epist. p. 182. C. δαίμονές εἰσι καθαρτή- 
puoi, τέχνην ἔχοντες ἐπὶ ταῖς Ψυχαῖς, ἣν 


ἀεὶ παριοῦσι] Justin. παροῦσιν, omisso 
. Asr. 

ge γένοιτο ἑκάστῳ τὸ φθέγμα, ὅτε 
ἀναβαίνοι)] Sic Cod. Reg. et Bas. 2. in 
quo διαβαίνει scribitur. Similiter apud 
Justin. legitur ὅτε ἀναβαίνοιεν. Vulgo 
τὸν φόβον (quod a Justino abest), εἰ μυ- 
κήσαιτο τὸ στόμιον. Mox Justin. és καὶ 
ἀσμενέστατον (ut in Cod. Reg.). Asr. 

τὰς μὲν δὴ] In Justin. deest δή ; mox 
αὐτὰς pro αὖ τάς, Asr. 

ἐπειδὴ δὲ Tois] Laudant Clemens 
Alexandr. Strom. v. 560. B. p. 712. t. 
ii. Potter. et Euseb. Prep. Evang. xiii. 
13. p. 677. A. ubi δεῖν pro δεῖ scribitur. 
Asr. 

$às] Hanc luminis columnam per to- 
tum celum tensam videtur imitatus esse 
Plutarch. de S. N. V. p. 100. ubi v. 
Wyttenb. p. 119. Asr. 


11. 1. 507. 


220 IIAATONOZ 


αὐτοῦ τῶν δεσμῶν" τεταμένα εἰναι γὰρ" TOUTO τὸ φὼς 
ξύνδεσμον τοῦ οὐρανοῦ, oiov τὰ ὑποζώματα σῶν τειήρων, 
οὕτω πᾶσαν ξυγξυνόν" τῆν" περιφορᾶν' ἐκ Oi" TOV ἄκρων 
nido £yOy ᾿Ανάγκης" ἄτρακτον, δ οὗ πάσας ἐπιστρέφεσ- 
θαι τὰς περιφοράς" οὗ τῆν μὲν ἠλακάτην σε καὶ τὸ ἀγ- 
vdd jp &1V0LI εξ ἀδάμαντος," τὸν δὲ σφόνδυλον" paseo ἐκ 
τε TOÜTOU καὶ ἄλλων γενῶν. τὴν δὲ τοῦ σφονδύλου Quen 
εἰναι φσοιάνδε, TÓ p σχῆμα; οἱ περ" 2 TOU ἐνθάδε"" γοῆ- 
σαι δὲ δεῖ € εξ ὧν ἔλεγε, φοιόνὸς αὐτὸν εἴναι, ὡς — ἂν εἰ 
m in ῥεγάλῳ σφονδύλῳ" ποΐλῳ καὶ ἐξεγλυριμένῳ ieu 
περὲς ἄλλος τοιοῦτος ἐλάστων ἐγκέοιτο ἁρμόττων, καθά 
γέ οἱ x6 dois oi8 & εἰς ἀλλήλους ἁρμόττοντες" καὶ οὕτω δὴ 
τρίτον ἄλλον καὶ τέταρτον καὶ ἄλλους τέτταρας. ὀκτὼ 
γὰρ εἶναι φοὺς ξύμπαντας σφονδύλ. 89b, £y ἀλλήλοις ἐγκει- 
μένους, κύκλους" ἄνωθεν τὰ γείλη φαίνονται, νῶτον συνεχὲς 
ἑνὸς σφονδύλου' ἀπεργαζομένους περὶ TZ ἠλακάτην" 
ἐκείνην δὲν διὰ μέσου TOU ὀγδόου διαμπερὲς ἐληλάσθαι." 
τὸν μὲν οὖν πρῶτόν TE καὶ ἐξωτάτω σφόνδυλον πλατύτατον 
τὸν σοῦ χείλους κύκλον ἔχειν, τὸν δὲ τοῦ ἕκτου" δεύτερον, 
τρίτον δὲ τὸν τοῦ τετάρτου, τέταρτον δὲ τὸν TOU ὀγδόου, 
πέμπτον δὲ τὸν τοῦ εβ δόμου, ἐχτον δὲ τὸν τοῦ πέμπτου," 


ΑΞΦυδηι, ἐλθόντας τ.---.. αὐτοῦ τῶν δεσμῶν AODKqvbm, ἐκ τῶν δεσμῶν τ: τῶν 
gd αὐτοῦ *s,—rT εἶτα ODKt.—5 γὰρ.. εὑποζώματα om ODKgr. — τριηρῶν ἘΦὺ 

—! ξυνέχον Ἐπὶ, συνέχοντα DKq, ξυνεχομένην ᾧ, συνεχομένην Ὁ : συνέχον *s. 
ἥδε τὴν» om Φὺ.--ν τε $m, om Ξ.-- ἀνάγκη ne. ἀδάνμαντος E.—* σπόνδυλον 
τ.--- οἷαπερ Θ.---Ὁ ἐν om ζτ.---- ἔλεγον $.—4 ἐν om O.—* σφονδύλῳ μεγάλῳ v.— 
f κάδοι ΑΘΞΦδηι : κάδδοι Ἔς.---5. oi om Φ.---ἢ κύκλῳ 4.---ἰ σφονδύλους t.—k περὶ 
om 4.----ἰ τὴν 9' ἠλακάτην q.— δὲ om DKq.—^ ἐλήλασθαι ὃδῃ1.---Ὁ ἕκτου om Θ.-- 





φῶς ξύνδεσμον τοῦ οὐρανοῦ] In his 
quoque Platonem antiquiorum philoso- 
phorumin primis Pythagoreorum decreta 
secutum esse, dubitari nequit. Similiter 
enim Parmenides summum zethera omnia 
cingentem coronam, Στεφάνην, posuit. 
Cicero de Nat. Deor. i. 11. * Stephanen 
appellat, continente ardore lucis (sic 
Davisius) orbem, qui cingit ccelum, quem 
appellat deum. Etiam quz sequuntur 
de verticillorum sibi invicem insertorum 
convenientia, ad Parmenidis στεφάνας 
περιπεπλεγμένας ἐπαλλήλους (v. Stob. 
Eclog. Physic. p. i. p. 482. ed. Heer. et 
Annal. Litterar, Heidelberg. 1808. Fasc. 


i. p. 116.) efficta videntur esse. ᾿Ανάγκη 
B. Alm quoque et κλῃδοῦχος (Vesta, 
anima corporis universi, moderans coeli 
stellantis habenas juxta legem a provi- 
dentia sanctam) v. Chalcid. p. 269. in 
Parmenidis fragmentis (v. Stob. 1. 1. p. 
484. et Fragm. ed. Fulleborn. p. 42.) 
reperiuntur. Asr. 

ei, ἐν] Ald. Bas. 1. et 2. εἶεν. Asr. 

νῶτον ξυνεχὲς ἑνὸς σφονδύλου] Expli- 
cavit hoc Plutarch. Symposiac. ix. p. 
745. F. et respexit Themist. Orat. xxxii, 
p. 356. B. C. Asr. 

πέμπτου] Bas. 2. δευτέρου. Ceterum 
quod ad res a Platone propositas attinet, 
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ἑβδορμον δὲ τὸν τοῦ τρίτου, ὄγδοον δὲ τὸν τοῦ δευτέρου. καὶ 
. τὸν μὲν T0) μεγίστου ποικίλον, τὸν δὲ τοῦ ἑβδόμου λῶμ»- 
πρότατον, σὸν δὲ τοῦ ὀγδόου T0l χρώμνο ἀπὸ τοῦ ἑβδόμου 
ἔχειν προσλάμποντος, σὸν δὲ τοῦ δευτέρου καὶ πέμπτου 11, 617. 
παραπλήσια" ἀλλήλοις, ξανθότερα € ἐκείνων, τρίτον δὲ λευ- 
κότατον gen ἔχειν, τέταρτον δὲ ὑπέρυθρον, δεύτερον δὲ 
λευκότητι τὸν ἕκτον" ὑπερβάλλειν." κυκλεῖσθοι δὲ Oz" 
στρεφόμενον TOV ἄτρακτον. ὅλον μὲν σὴν αὐτὴν φορᾶν' £y δὲ 
TU ὅλῳ περιφερομμένῳ σοὺς μὲν ἐντὸς" ὃ ec T0 κύκλους τὴν 
ἐναντίων τῷ ὅλῳ ἢ ἠρέμα περιφέρεσθαι, αὑτῶν δὲ τούτων" T&- 


χίστα μὲν ἰένωι τὸν ὄγδοον, δευτέρους δὲ xou? ἅμα ἀλλή- 


11, E 508. 








λοις σόν 7€ εβδομοον καὶ ἐχτον καὶ πέμπτον" ΖΤΟν 


P πέμπτον..«τρίτου om Κ.---4 δευτέρου Oqt et pr D.—'" τὸ om m. 
K, παραπλησίως v.—t τῶν ἕκτων $m.—^" ὑπερβάλλειν om ΑΘΦΌΚφυΐδγτ.--- 


Ovt.—" δὴ AOZÓKenm, μὴ τ: δεῖ s.— 


admodum difficile est certi quidquam de 
iis statuere, quum astronomicis nitantur 
rationibus, quas, quum interioris essent 
philosophiz partes, ut ne profanz fierent, 
de industria videntur veteres inde a Py- 
thagoreorum temporibus allegorico invo- 
lucro obtegisse. Decreta hzc erant non 
scriptionibus, sed traditione propagata, 
qua serioribus demum temporibus litteris 
illustrare et communi hominum intelli- 
gentie& aperire conati sunt philosophi, 
idque frustra; nam ut, vita ipsa divina 
amissa, philosophi frustra eam indagare 
et quasi reducere student, et ab humana 
opinione ducti in diversas discedunt sen- 
tentias: sic etiam, genuina antiquz sa- 
pientiz intelligentia opinionibus obscu- 
rata, quz illis temporibus sapientes di- 
vino animo contemplabantur, ea nobis 
solummodo opinari et conjecturis artifi- 
ciosis assequi licet. Adeat v. c. qui hzc 
indagare gestit, Procli Commentarios, 
Ficini explicationes et Foxii Commentar, 
p- 411. et videbit, quantum distet opinio 
a scientia, ut cum Platone meo loquar. 

Hoc unum apparet, octo verticillos(cdov- 
OUAovs) significare octo corporum celes- 
tium orbes, quos summum colum, Zo- 
diacus (᾿Ανάγκη, suprema corporum 
celestium lex, qui eorum motionem 
cursumque moderatur, quocirca fuso, 
ἀτράκτῳ, comparatur, cui affixi sint octo 
verticilli ita, ut unum efficiant) complec- 
titur, Apuleius de mundo p. 88. ed. 


ὃν" τρίτον δὲ 


—5$ παραπλήσιον 
Y δὲ om 


—X cá 0m v.— ἐκτὸς K.—7 αὐτὸν δὲ τοῦτον 


Elmenh. * Septem vero Deorum nomini- 
bus illustres, totidem orbibus affixze sunt 
et gradatim sibimet superlate, ut supe- 
rior inferiore sit major, ac vicissim mu- 
tuis adhzsionibus nexe, complexu illius 
orbis, qui inerrabilis (orbis stellarum 
fixarum) dicitur, continentur, Corpora 
celestia ipsa sunt 1. Saturnus, Φαίνων 
dictus, qui extremus est et latissimum 
habere dicitur circulum ; 2. Jupiter, Φαέ- 
vv; 3. Mars, Πυρόεις ; 4. Mercurius, 
Στίλβων; 5. Venus, Ἑωσφόρος ; 6. Sol, 


Ἥλιος ; 7. Luna, Σελήνη, et 8. Terra 


(vid. Tim. 38. C. D. Epinom. 987. B. 
Apulei. de Mund. 1.1. Achill. Tat. P. 
98.). Aliisolem pro centro habuerunt, ὡς 
ἐν τόπῳ καρδίας ἱδρύμενον (v. Procl. in 
Tim. iii. p. 171. et Chalcid. c. 71. p. 255. 
Cf. Macrob. in Somn. Scip. i. c. 21. p. 
112. ed. Dip.) et inter Martem ac Ve- 
nerem posuerunt; Pythagorei vero, de- 
narium numerum colentes, (ni fallor, 
etiam in his mythicam et symbolicam 
traditionem sequentes; namque novem 
Muse cum Apolline Μουσαγέτῃ haud 
dubie astronomicam habent significatio- 
nem; corporum nempe celestium cur- 
sum antiqui choro comparabant saltan- 
tium ad lyra cantus, v. nostra ad Phaedr. 
p. 297. Hinc infra Sirenes dicuntur 
orbibus insidere) addiderunt ignem cen- 
tralem et antichthona, v. Aristotel. Me- 
taphys, 1. 5. de Cal. ii. 18. Cf. Harles. 
ad Fabric. vol. i. p. 180. Asr. 
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Φορὰ ἰέναι, ὡς σφίσι φαίνεσθαι, € ἐπανοικυκλούμεένον τὸν Té- 
ταρτον" τέταρτον δὲ τὸν τρίτον καὶ πέμπτον σὸν δεύτερον. 
στρέφεσθαι δὲ αὐτὸν ἐν τοῖς τῆς ᾿Ανάγκης γόνασιν. ἐπὶ δὲ 
τῶν κύκλων αὐτοῦ ἄνωθεν ἐφ ἑκάστου βεβηκέναι Σειρῆνα 
συμπεριφεροριένην, φωνὴν μίαν TIT ἕγω τόνον" ἐκ πασῶν 

7 ὀκτῶ οὐσῶν μίαν ἁρμονίαν ξυμφωνεῖν. ἄλλας δὲ καθη- 
μένας" πέριξ δ ἴσου φρεῖς, ἐν θρόνῳ ἑκάστην, θυγατέρας 
τῆς ᾿Ανάγκης, Μοίρας, λευχειριονούσας, στέμματα ἐπὶ τῶν 
κεφαλῶν ἐχούσας, Λάχεσίν σε καὶ Κλωθὼ καὶ ᾿Ατροπον, 
ὑμνεῖν πρὸς σὴν τῶν Σειρήνων ἃ ἁρμονίαν, Λάχεσιν μὲν τὼ 
γεγονότα, Κλωθὼ δὲ τὰϑ ὄντα," ᾿Ατροπον δὲ τὰ μέλλον- 
σαι καὶ τὴν μὲν Κλωθὼ 72 * δεξιᾷ χειρὶ ἐφαπτομένην' συν- 
ἐπιστρέφειν τοῦ ἀτράκτου τῆν ἔξω περιφοράν, διωλείπουσαν 


?bmt et pr Θ.--ὖ καὶ post δὲ om GDKqt.— b τὸν om 4ᾳ.-- ἰοῦσαν ἢ1.---ὦ ἕνα τόνον 
ἈΑΦυδηι, ἀνὰ τόνον ODKqt et corr Ξὶ : ἀνάτονον s.—* "hm τ.---ἰἠ μέλλοντα q. 
--ἢ τὰ ὄντα...«τῇ om ΘΌΚτ.---ὶ παρόντα 4.--ἰ΄ γεγονότα 4.--- κλωθὼ δὲ q.—! ἐφα- 


Σειρῆνα] Cf. Plutarch. Sympos. ix. p. 
745. C. D. Heraclid. Pont. Allegor. 
Homer. c. 12. Procl. Theolog. Platon. 
vi. 23, Schol. ad Homer, Il. i. pto Ma- 
crobius in Somn. Scip. ii. * Hinc 
Plato in republica sua, quum ἮΝ sphera- 
rum celestium volubilitate tractaret, sin- 
gulas ait Sirenas singulis orbibus insi- 
dere, significans, sphzerarum motu can- 
tum numinibus exhiberi; nam Siren Dea 
canens Greco intellectu valet. "Theologi 
quoque novem Musas octo spherarum 
musicos cantus et unam maximam con- 
cinentiam, que confit ex omnibus, esse 
voluere.' "Vide de concentu sphararum 
colestium, quem Pythagorei statuebant, 
Aristot. de Col. n. 9. Cicero Somn. 
Scip. 5. Plin. Hist, Nat. ii. 22. Nico- 
.mach. Harm. i. 3. Macrob. in Somn. 
Scip. ii. 2. Lindenbrog. ad Censorin. de 
Die Natal. c. 13. p. 58. Asr. 

&vdrovov] Proclus in Polit. p. 367. v. 
5. infra: κινεῖ δὲ τὰς Σειρῆνας ἄδειν μίαν 
φωνὴν ἱείσας ἕνα τόνον. Heraclid. vero 
l. l. exhibet ἔνατον, quod ex Platone 
emendandum esse, monuit P. Leopard. 
Emendat. xix. 15. Idem Heracl. scrip- 
tum exhibet ἔτι δὲ, quod Leopardus vul- 
gate scripture ἐπὶ δὲ prefert; deinde 
ἁπασῶν pro ἐκ πασῶν. Olim pro ἀνά- 
TOVOV legendum esse opinabar διάτονον ; 
μέλος enim διάτονον vel διατόνικον est 


cantus simplicissimis tonorum intervallis 
consíans (v. Jamblich. Pythag. c. 15.). 
Macrobius in Somn. Scipion. ii. 4. p. 
135. “ quia, quum sint melodie musice 
tria genera, enarmonium (ἐναρμονικὸν), 
diatonum et chromaticum (χρωματικὸν), 
primum quidem propter nimiam sui diffi- 
cultatem ab usu recessit, tertium est in- 
fame mollitie: unde medium, id est, 
diatonum mundanz musicz doctrina Pla- 
tonis adscribitur. Sed propter φωνὴν 
nunc acquiesco in vulgata lectione. Asr. 

Moípas] V. Plutarch. de Fato p. 568. 
D. E. Sympos. ix. p. 745. B. Tres 
Parce, Clotho, Lachesis, et Atropos, aliis 
diversas temporis partes significant (et 
quidem Atropos preteritum tempus, Clo- 
tho presens, et Lachesis futurum, v. 
Aristot. de Mundo c. 7. Stobzi Eclog. 
Physic. p. i. p. 190. ed. Heer. et p. 180. 
et Diogenian. apud Euseb. Prep. Evang. 
vi. 8. p. 263. C. D.  Conferende sunt 
Nornz mythologize Scandinavice, Urda, 
Verandi et Sculda), aliüs Atropos est 
sphaera ἀπλανὴς fixarum, Clotho per- 
plexus Planetarum cursus et Lachesis 
res sub luna fragiles significat, v. Voss. 
de Idolatr. ii. 44. et Tafün. de anno 
Secular. c. 10. Thesaur. Graev. t. viii, 
p. 59. Asr. 

ToU ἀτράκτου T. €. m.] Illustrat Plu- 
tarch, Sympos. ix. p. 745. F.. Asr. 


| 
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χρόνον," τὴν rM ᾿Ασροπον τῇ ἀριστερῷ τὰς ἐντὸς o0" ὡσ- 
αὕτως" τὴν δὲ Λάχεσιν ἐν μέρει ἑκατέρας ἑκατέρῳ 77 χειρὶ 


ἐφάπτεσθαι. [ ὃ. 14.] Σφᾶς οὖν, ἐπ πειδὴ ἀφικέσθαι, εὐθὺς 


δεῖν i£ ἑέναι πρὸς TZV Λάχεσιν. προφήτην οὖν τινὰ σφᾶς πρώ- 


TOV μὲν ἐν τάξει διαστῆσαι, ἔπειτα λαβόντο; ἐκ τῶν τῆς 
Λαγέσεως γονάτων κλήρους τε καὶ βίων παραδείγματα, 
ἀναβάντα ἐ ἐπί τι βῆμα ὑψηλὸν εἰπεῖν ᾿Ανάγκης θυγατρὸς 
κόρης Λαγέσεως λόγος. Ψυχαὶ ἐφήριεροι, ἀρχῇ ἄλλης 
περιόδου θνητοῦ γένους θανατηφόρου, οὐχ, ὑμᾶς" δαίμων 
λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα αἱρήσεσθε. πρῶτος δ᾽ ὁ λα- 
γῶν πρώτος" αἱρείσθω βίον, ᾧ " συνέσται £l 0 ἀνάγκης. ἀρετὴ 
δὲ ἀδέσποτον, i and καὶ ἀτιμάζων πλέον καὶ ἔλαττον 
αὐτῆς ἕκαστος £L c1." αἰτία ἑλομένου" θεὸς à ἀναίτιος. Ταῦ- 
TU εἰπόντα ῥῖψαι ἐπὶ πάντας τοὺς κλήρους, τὸν δὲ παρ 
αὑτὸν πεσόντα ἕκαστον ἀναιρεῖσθαι, πλήν οὗ: € δὲ οὐκ 


& y." 


σῷ δὲ ἀνελοιμένῳ δῆλον εἰναι ὁπόστος εἰλήχ ιν." 


μετὰ δὲ τοῦτο ἘΠΕ σὰ σῶν βίων παραδείγματα εἰς τὸ 


πτομένω d.—m χρόνω enm. 
νατηφόροι K. 
v ἥδε Kq, ἐδει ὃ : 


$. 14. προφήτην οὖν] Respexit h. l. 
Clemens Alexandr. Strom. i. 15. p. 303. 
D. t. i. p. 356. Potter. Asr. 

οὐχ ὑμᾶς] Respexit et explicavit ἢ, l. 
Porphyr. apud Stob. Eclog. Ethic. p. ii. 
p. 966. ed. Heer. Asr. 

πρῶτος 9 ὃ λαχὼν] Cf. Plotin. En- 
nead. iii. 4. 3. p. 284. Clemens Alex- 
andr. Strom. i. p. 271. 311. ii. 393. iv. 
$35. v. 613. B. vii. 705. et 711. ed. 
Sylb. (t. 3i. p. 731. Potter. ubi v. not.) 
et Theodoret. Therapeut. vi. p. 572. D. 
Cf. Wyttenbach. ad Plat. Phedon. $. 
60. Asr. 

ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον] Nobilissima hec 
est sententia, quam respexerunt Nemes. 
p. 306. Aristid, Quintil. de Music. iii. 
p. 163. vol. ii. ed. Meibom. Apollon. 
Tyan. Epist. xv. p. 390. et Epicteti 
Enchir. apud Stob. Serm. i. p. 6. οὐδεὶς 
δοῦλος, τὴν προαίρεσιν ὑπάρχων ἐλεύθε- 
pos. Alcibiad. i. p. 185. C. ἐλευθερο- 
πρεπὲς δὲ jj ἀρετή. Cf. de Legib. x. p. 
904. B. C. D. in his Theodoretus Tis 
addit post τιμῶν et ἢ pro καὶ ante ἔλατ- 


-τ- μὲν Y.—?9 λόγους DK, λόγοι q.—? ἄλλη q.— θα- 
"noni ἡμᾶς υ.--- ὃ λαχὼν πρῶτον q.—! ἦν. τ.-- ἕξει ἕκαστος Ebm.— 

in τ lacuna δϑί. --ῦ ἐᾷ x4 —X δῆλον εἶναι ὁπόστος εἰλήχειν Α, 
δῆλον εἶναι ὁπόσος εἴληχε ἘΦυδηι, δηλονότι ὃ 


παιστὸς ἤλεγχε ODKt, δηλονότι ὃ 


TOV, Omissis οὐτῆς ἕκαστος. AsT. 

αἰτία ἑλομένου---θεὸς àvalrios] | Lau- 
dant vel respiciunt Lucian. de Merced. 
Conduct. t. 1. p. 323. Schmied. Maxim. 
Tyr. Dissert. xli. 5. p. 491. Justin. 
Martyr. Apolog. i. p. 86. Oxon. Clemens 
Alexandr, Pedagog. i. p. 117. A. t. i. 
p. 139. ubi v. Potter. not. Origenes Phi- 
losoph. $. 9. t. i. p. 899. ubi v. Wolf. 
Nemes. p. 306. Euseb. Przp. Evang. v. 
adv. Hierocl. p. 542. A.544. D. Gregor. 
Nazianz. Orat. iii. p. 68. A. Colon. 
Theodoret. Serm. de Provident. vi. p. 
95. Nazianz. Stelit. i. p. 25. Clementin. 
Homil. xv. c. 8. καὶ γὰρ εἴρηταί τινι 
Ἑλλήνων σοφῷ" αἰτία ἑλομένων, θεὸς 
ἀναίτιος. Arnobius contra Gentes ii. p. 
52. * Sortem vitz eligendi nulli est, in- 
quit Plato, Deus causa, neque alterius 
voluntas adscribi potest cuiquam recte, 
quum voluntatis libertas in ipsius sit po- 
sita libertate, qui voluit ;' vid. ibi EI- 
menhorst. p. 60. Cf. Porphyr. apud 
Stob. 1. ]. Asr. 

τὰ τῶν βίων παραδείγματα] Vid. Por- 


ri], 1, 509. 


11, 618. 


ται, 1. 510. 
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/ ^. ^ $5 ..$ EY ^ NEN / ^6 7 
πρόσθεν σῴων θεῖναι ἐπὶ τῆν di i quem “λεω τῶν 20 PS 
eu δὲ παντοδαπά: ζώων" ve? yàg" “πάντων βίους καὶ δὴ 
καὶ τοὺς ἀνθρωπίνους ἅποντας. τυρουνίδαις TÉ γὰρ ἐν αὖ- 
τοῖς εἰναι, τὰς μὲν διωτελεῖς, σὰς δὲ καὶ μεταξὺ διαφύει- 
βομιένας καὶ εἰς πενίας τε καὶ φυγὰς καὶ εἰς" πτωχείας T 
λευτωσας" εἰναι δὲ καὶ δοκίριων ἀνδρῶν βίους, τοὺς μὲν ἐπὶ 
εἰδεσι καὶ κατὼ κάλλη" καὶ τὴν ἄλλην ἰσχύν σε καὶ 
ἀγωνίαν, σοὺς δ᾽ ἐπὶ γένεσι" καὶ προγόναν ἀρεταῖς, καὶϑ 
ἀδοκίμων" κατὰ σαὐυτα" ὡσαύτως 0:5 καὶ you sean. Ψυ- 
χῆς δὲ σάξιν οὐκ ἐνεῖναι διὰ τὸ ἀναγκαίως ἔχειν ἄλλον 
€ 7 3 7 , 
€. oue Vy βίον ἀλλοίαν γίγνεσθαι: τὰ 0 ἄλλα ἀλλήλοις 

Y d Ν / x N Á Ἁ ^m e / 
T$ καί TTAOUTOLG 044 "TEVIOLG, τῶ δὲ γοσοίς, τὰ δὲ υγιείοωις 
/ N Ν N "n0 / »! / e DÀ 

μεμίχθαι, τὰ δὲ xo μεσοῦν" φτούτων. ἔνθα δή, ὡς ξοικεν, 
5* 7 Τ' Υ͂ Ὥς ^ /»à : 9 4 6 74 p N ὃ N es 

ω Φιλε ἃ λαυκων, o πᾶς xiyGUvoG ἀνθρωπῳ, καὶ L0, ταυτὸ 

7 , / ej e q ς ἦν, πο ἊΣ 3/ 
[A010 T0, ἐπιρελήτεον ὁπὼς ἐκῶστος" ἥμῶν τῶν ὥλλων μνῶ- 
4 -» N 
θημνάτων ἀμελήσας τούτου TOU μαθήματος xci ζητητῆς 
7 9 7 ^ 
καὶ paris ἔσται, ἐῶν ποθεν" οἷός T ῆ μαθεῖν καὶ ἐξευ- 
ρεῖν τίς αὐτὸν ποιήσει δυνατὸν καὶ ἐπιστήμονα. βίον καὶ 
χρηστὸν καὶ πονηρὸν διωγεγνώσκοντα," σὸν βελτίω" € εν σῶν 
fr Ὁ“ ^S 7] 

δυνατῶν ἀεὶ" πανταχοῦ αἱρεῖσθαι, ἀναλογιζόμενον πάντα 
σὰ νῦν δὴ ῥηθέντα καὶ ξυντιθέρυενα ἀλλήλοις καὶ ,διαιρού- 
dor πρὸς ἀρετὴν βίου πὼς ἔχει" zou εἰδέναι ví pae 
πενίᾳ 4 πλούτῳ κραθὲν καὶ μετὰ ποίας φσινὸς ψυχῆς € εἕεως 
καπὸν 7 dryer ἐργάζεται, καὶ Tí εὐγένειοι καὶ δυσγίνειαι 
καὶ ἰδιωτεῖαι καὶ ἀρχαὶ καὶ ἰσχύες καὶ ἀσθένειαι καὶ εὖ- 
μαθίαι καὶ δυσραθίαι," καὶ πάντα τὰ TOLOLUTOU τῶν φύσει 


πεττὸς ἤλεγχε 4, δῆλον εἶναι ὁπόστος εἴληφε s.—Y rà om q.—* ζώων. «ἅπαντας 

om q.—? τε om 1ἴ.- yàp om v.—-* eis ante πτωχείας om q. —4 μετὰ κάλλους K, 

κάλλει v.—€* ἐπιγένεσιν τ.---ἰ ἀρετὰς τ.--- καὶ om q.—h ἀδοκίμωκ ΑΦυδιη: εὐδο- 

κίμων "ς.---ἰ καὶ κατὰ ταυτὰ ἘΦ, καὶ καταυτὰ Π1.--- δὲ om q.—! δὴ v.—m δ᾽ vbm. 
—h μεσοῦν ΑΦδη : μέσον *s.—9 ὦ φίλε Γλαύκων om b. —P ἀνθρώπων $m.— 

4 ἕκαστον M.—" ποθ᾽ r.—* διαγιγνώσκειν καὶ τὸν Θζ.---ἰ ἀεὶ om Or.—" καὶ om ΑΦ 

vbm.—" εὐμάθειαι καὶ δυσμάθειαι q.—" τοιαῦτα om O.—* ὥστ᾽ υ.--ῦ αὐτὸν Υ.---- 


phyr. l.l. p. 372. Asr. τοις καὶ πενίαις, τὰ δὲ νόσοις καὶ ὑγιείαις 
καὶ εὐδοκίμων] Nec καὶ ante geniti- μεμίχθαι ; vertit enim : cetera vero invi- 
vum εὐδοκίμων, nec post illum xarà cem partim divitiis et paupertatibus esse 
ταῦτα agnoscit Fic. SrEvrH. commixta, partim morbis et sanitaie. 
ἀλλήλοις τε καὶ] Ficinus videtur le- Pra:gressa vero καὶ εὐδοκίμων κατὰ ταῦτα 
gisse : τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλλήλοις τὰ μὲν πλού- mon expressit, Asr. 
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περὶ ψυχὴν ὁ ὄντων καὶ τῶν ἐπικτήτων τί ξυγκεροιυννύμιένα 
πρὸς ἄλληλα ἐργάζεται, ὥστε εξ ἁπάντων αὐτῶν" δυνα- 
σὸν εἰναι συλλογισάρμενον αἱρεῖσθαι, πρὸς τὴν τῆς Ψυχῆς 
φύσιν ἀποβλέποντα, τόν τε χείρω καὶ τὸν ἀμείνω βίον, 
χείρω μὲν καλοῦντα ὃς αὐτὴν ἐκεῖσε ἄξει εἰς τὸ ἀδικωτέ- 
per γίγνεσθαι, ὁ ἀμείνω δὲ ὃς σις εἰς TÓ δικαιοτέραν, τὰ 0i 
ἄλλα πάντα χαίρειν ἐᾷν" d εωράκουμεν γῶὼρ ὅτι ζῶντί τεῦ 
καὶ τελευτήσαντι αὕτη πρατίστη αἱρεσις. ἀδαμαντίνως δὴ 
δεῖ" ταύτην TZV δόξων ἔχοντα! εἰς ΕΝ ἰέναι, ὅπως ἂν j 
καὶ “ἐκεῖ ἀνέκπληκτος ὑπὸ πλούτων τε καὶ τῶν τοιούτων 
κακῶν, καὶ Un ἐρυπεσῶν εἰς τυρουνίδας καὶϑβ ἄλλας TOIDLU- 
τοὺς πράξεις πολλὰ μὲν ἐργάσηται κοιὶ ἀνήκεστα κοακᾶ, 
ἔτι δὲ αὐτὸς μείζω" πάθη, ἀλλὰ γνῷ τὸν μέσον ἀεὶ τῶν 
φοιούτων' βίον" αἱρεῖσθαι καὶ φεύγειν τὸ ὑπερβάλλοντα 
ἑκατέρωσε' καὶ ἐν τῷδε σῷ βίῳ κατὰ τὸ δυνατὸν καὶ ἐν 
παντὶ TO ἐπείτω οὕτω γὰρ εὐδαιμονέστατος γίγνεται 
Ν Ν 5. / e - / 
ἄνθρωπος. |S. 15.] Καὶ δὴ οὖν καὶ τότε 0" ἐκεῖθεν ἄγ- 
3/ fe] N N y 47 pP 2 m K X 
γελὸς ἤγγελλε τὸν pue» προφητὴῆν oUTwc" εἰπεῖν, IKou TE- 
7 q , y Ἐ "^g € / E / x u D] 
λευταίῳ" ETIOVTI, ξὺν " ἀν der ΨΉΛΟΙΜΒ ζῶντι, κει- 
eu! βίῳ ἀγαπητός, οὐ κακός. Mars ὃ ἄργων αἱρέσεως 
/ 
Longam μμιῆτε ὁ τελευτῶν ἀθυμείτω. εἰπόντος δὲ ταῦτα 
σὸν πρῶτον λαχόντα ἐφή εὐθὺς ἐπιόντα τὴν μεγίστην TU- 
, € /, N e Nw 5 / N FK 
ραννίδω ελέσθαι, καὶ ὑπὸ ἀφροσυνήῆς τε 904 λαιμοωργίως 
2 / e ^ , / t / , , 3! SEN 
OU VOTO, ἐκανως OV 0,0 8 CLE VOV ελέσθαι, ἀλλ᾽ αὐτὸν λα- 
^ ^ e ^ / / 
θεῖν ἐνοῦσαν εἱμνωρμνένην, παίδων αὑτοῦ βρώσεις καὶ ἄλλα 
hax M ^ Ν ^ / 6 y / / 
Oum ἐπειδὴ δὲ κατὰ σχολὴν σκέψασθωι,) zorro 
f 7 2 , ^ 3 € 
TE καὶ ὀδύρεσθαι TZV αἱρεσίν, οὐκ εἐμυμνένοντο τοῖς τρορρῆη- 


* ἐκεῖ m.—* δ᾽ δη1.---ὺὸ ἐάσει ΑΦΌΚαῦπι, ἐάσειν ΘΥ.--- τε om ΦΚ.---ἰ αὐτὴ v. 
- δὴ δεῖ AOzbmr, δὲ δεῖ v: δεῖ δὴ *s.—f ἔχοντι, $.— τε καὶ Or.—h μείζω αὖ- 
τὸς υ.---ἰ τὸν τοιοῦτον D.—k βίων BEbKmt.— |! ἑκατέρως v.— τούτω v.—^ ὡς δ q. 
—9 ἤγγειλε m, ἤγγελε Ἐυ.---» οὕτως om q.—4 τελευταῖον DK, τῷ τελευταῖον η. 
—t ξὺν ΑΘΞΦυδητ, om q.—* τῷ DK, om q et pr Α.---ἰ ἑλομένῳ om 4q.—" ζωὴν 
ζῶντι v, ξητοῦντι q.—" καλεῖται v.—" καὶ ὑπὺ...«ἑλέσθαι om Φ.---ἰ πολλά τ.--- 


τῶν ἐπικτῆτωνἾἿ 45. 2. κατὰ τ. ἐπι- Mox τὸν τοιοῦτον Ald. Bas. 1, et 2. 
κτήτων. Αϑτ. Asr. 
ἀδαμαντίνω:} Laudat Olympiod. in $. 15. Bpóceis ] Hoc et quz sequun- 
Phedon. apud Wyttenbach. ad Phedon. tur, appositioni ad εἱμαρμένην inserviunt. 
$. 13. Asr. Asr. : 
γραῖα! Das. 1. et 2. ἐργάζηται. οὐκ ἐμμένοντα] Haud servantem, 1. e. 
PI«t. Vor, Vlf, 2F 


Int, 3. G11. 


1r. 619. 


11r. 1, 512. 


odd 
! 
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τι, 620, 
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θεῖσιν ὑπὸ τοῦ προφήτου" οὐ γὰρ ἑαυτὸν αἰτιᾶσθαι τῶν κα- 
κῶν, ἀλλὰ τύχην T£ καὶ δαίμονας καὶ πάντα μᾶλλον ἀνθ᾽ 
ἑαυτοῦ. εἰναι δὲ αὐτὸν" τῶν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἡκόντων, ἐν 
τεταγμένῃ πολιτείῳ ἔν τῷ προτέρῳ βίῳ βεβιωκότα, ἔθει" 
ἄνευ φιλοσοφίας dide μετειληφότα. ὡς δὲ χαὶ aima 
οὐκ ἐλάττους εἰναι £y τοῖς τοιούτοις ἁλισκομένους" τοὺς 
£X τοῦ οὐρανοῦ ἥκοντας, ἅτε πόνων ἀγυμνάᾶστους" σῶν δ᾽ 
ἐκ τῆς γῆς τοὺς 5 πολλούς, ἅφε αὐτούς T£ πεπονηκότας ἄλ- 
λους τε ἑωρακότας, οὐκ εξ ἐπιδρομῆς τὰς αἱρέσεις ποιεῖσ- 
θαι... διὸ δὴ καὶ μεταβολὴν σῶν κωκῶν καὶ τῶν ἀγαιθων" 
χαὶς πολλαῖς τῶν “ψυχῶν γίγνεσθαι, καὶ διὰ τῆν τοῦ κλή- 
θου τύχην. ἐπεὶ εἰ τις ἀεί, ὁπότε εἰς τὸν ἐνθάδε βίον ἀφικ- 
voro, ὑγιῶς φιλοσοφοῖδ ; καὶ 0 λῆρος αὐτῷ τῆς αἱρέσεως 
Un £y τελευταίοις" πίπτοι, κινδυνεύει ἐκ τῶν ἐκεῖθεν o I ES: « 
γελλομένων οὗ βιόνον ἐνθάδε εὐδαιμονεῖν ἄν, ἀλλὰ καὶ" 
τῆν ἐνθένδε ἐκεῖσε καὶ δεῦρο πάλιν πορείαν οὐκ ἂν χθονίαν' 
καὶ » guae πορεύεσθαι," ἀλλὰ λείαν T& καὶ οὐρανίαν. 
ταύτην" γὰρ δή, ἔφη, zz)? θέαν ἀξίαν εἴνωι ἰδεῖν, ὡς ἐκῶ- 
στο αἱ ψυχαὶ ἡ ἡροῦντο τοὺς βίους" ἐλεεινήν' TÉ γὰρ ἰδεῖν 
ea καὶ γελοίων καὶ θαυμασίαν. κατὰ συνήθειοιν γὰρ 
σοῦ προτέρου βίου τὰ πολλὰ αἱρεῖσθαι. ἰδεῖν μὲν γὰρ 
ψυχὴν : ἔφη TÀV ποτε ᾿Ορφεως γενομένην κύκνου βίον αἱρου- 
μένην, μίσει TOU γυναικείου ψένους διὰ τὸν vm. ἐκείνων θά- 


Y σκέψαιτο q, σκέπταιτο K, om m.—^ τὸν K et, τῶν in mg posito, D.—* ἥκον- 
7 
τα K.—b ἔθει K.—* ἐν om Or.—4 ἁλισκόμενον Y.—* τῶν ante ἀγαθῶν om v.— 
οἵ ὁ 


f ἀφικνεῖται K.—8 φιλοσοφεῖ G9DKq.—^ μὴ ἐν τελευταίοις ΑΦυδηι, μὴ τελευταίοις 
Or: μὴ τελευταῖος *s. videtur fuisse μὴ ἐν τοῖς τελευταῖος.--οἰ πίπτει $DKq.— 





k καὶ post ἀλλὰ om m. 


negigentem. Asr. 

ἐπεὶ] Quanquam, alioqui. v. Albert. 
Observ. in N. T. p. 341. 'et Fischer, ad 
Euthyphr. Asr. 

χθονίαν kal rpaxeiav] Laudat hwc 
Suidas t. iii. p. 673. Küster. Ficta sunt 
ad nobiles illos Hesiodi versus, de qui- 
bus vid. 1. i. 2. Asr. 

ἰδεῖν μὲν γὰρ] Laudat Euscb. Propar. 
Evang. xiii. 16. p. $89. A, ubi scribitur 
ἰδεῖν μὲν γὰρ, ἔφη. Asr. 


---ἰ χρονίαν em. 
? ταύτην...228, 5. μίγνυσθαι om q.—P τὴν om Θ et pr E.—4 ἕκαστοι tm.— 


—" ταχεῖαν t.—^ rop νι ἘΦ.--- 


τ ἐλεεινὸν 


᾿Ορφέως γενομένην] Respexit Theo- 
doret. Therapeut. xi. p. 653. D. et 'Tur- 
nebus Adversar. x. 22. Nota est fabula, 
Orpheum, quod Thraces puerilem amo- 
rem primus docuerit, Bistonides mulieres 
discerpsisse, v. Phanocl. in Anthol. 
Grec. t. i. p. 204. Pausan, ix. 30. Co- 
non. Narrat. p. 41. ed. Teuch. et Ovid. 
Metamorph. xi. init.— Pro βίον Ald. 
Bas. 1. et 2. βίον. Asr. 
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3 5.47 , Ν ^ 7 , ^N 
VoTOy οὐκ ἐθέλουσαν ἐν γυναικὶ γεννηθεῖσαν γενέσθαι" ἰδεῖν 
δὲ b / , / e / , E" à: N , S 
& σὴν Θαμύρου ἀηδόνος ἑλομνένην' ἰδεῖν δὲ καὶ κύκνον 
, 7 “ 
μεταβάλλοντα" εἰς ἀνθρωπίνου βίου αἵρεσιν, καὶ ἄλλα 
» , N ^ 
ζῶα μουσικὰ ὡσαύτως, ὡς" τὸ εἰκός. τὴν δὲ λαχοῦσαν 
N (* / ^ 
ψυχὴν ἑλέσθαι λέοντος βίον" εἶναι δὲ τὴν" Αἴαντος τοῦ 
/ 
Ῥελαριωνίου," φεύγουσαν ἄνθρωπον γενέσθαι, LL M 
^ ^ » o N ͵ 
τῆς τῶν ὁπλων κρίσεως. τῆν δ᾽ ἐπὶ τούτω" ᾿Αγαμερνο- 
᾽ ^ , /, 
γος" ἔχθρα" δὲ καὶ ταύτην τοῦ ἀνθρωπίνου γένους διὰ 
N / , f 7 / , / N ^ 
TO, πάθη ἀετοῦ διαλλάξαι βίον. ἐν ῥβέσοις δὲ λαγουσῶν 
CM, / 7, ^ / * 3 
TZ) Αταλάντης vy κατιδοῦσαν μεγᾶλας τιμνῶς ἀθλη- 
^M / pond ἢ " "s ^ 
τοῦ ἀνδρός, οὐ δύνωσθαι παρελθεῖν ἀλλὰ λαβεῖν. μετὰ δὲ 
7 ^i ^ M^ , ^v 
σαύτην ἰδεῖν τὴν Ἐπειοῦ τοῦ Πανοπέως εἰς τεχνικῆς γυναι- 
N , "m , ^) Pu 
x05 ἰουσῶν QUciv: πόῤῥω δ᾽ ἐν ὑστάτοις ἰδεῖν τὴν TOU γελω- 
τοποιοῦ Θερσίτου πίθηκον ἐνδυομένην. κατὰ τύχην δὲ τὴν 
, 7ὔ ^ ^ 
Οδυσσέως, λαχοῦσαν πασῶν ὑστάτην, αἱρησομένην ἰέναι" 
^ N ^ ^ 
pne δὲ τῶν προτέρων πόνων φιλοτιμίας" λελωφηκυιὰν 
LE" ^ * N , 
ζητεῖν" περιοῦσαν χρόνον πολὺν βίον ἀνδρὸς ἰδιώτου 
Á, Lo d 
ἀπράγμονος, καὶ μόγις εὑρεῖν κείμενόν που καὶ παρήμε- 


t.—* κύκνου Φηι.----ἰ μεταβάλλουσαν ᾧ, μεταβαλλόντα υ.---ῦ τῶ Θ, om AóKvbm et 
pr D.—Y TOU DK.—" τελαμωνεάδαο γ.--- τούτῳ τοῦ γΥ.--- ἔχθραι AHObm.—* φι- 
λοτιμίαν v.—P? ξητεῖν post πολὺν ponunt Or.—^ περιοῦσαν EbDm.—* ἰδιώτον καὶ 


᾿Αταλάντης ψυχὴν] Atalanta, Schomnei 





Θαμύρου] Thamyras (ut in Parthenii 
Narrat. 29.) vel Thamyris, Philammonis 
filius (v. Apollodor. Biblioth. i. 3. 3. 
Schol. ad Hom. Odyss. T. 432.) cum 
Musis dicitur certamen iniisse (Tliad. ii. 
395.) victusque exczcatus esse. Asr. 

δὲ λαχοῦσαν] In quodam vet. inter δὲ 
et λαχοῦσαν scriptus est accusativus δευ- 
τέραν : quem tamen Eusebius non ag- 
noscit. SrEPH. 

τὴν δὲ λαχοῦσαν] Vid. Plutarch. 
Sympos. ix. p. 739. E. F. 740. A. E. 
Vid. Viger. ad Euseb. Prep. Evang. 1l. 
l. p. 66. Asr. 

Tis τῶν ὅπλων κρίσεως} Nobile est de 
armis Achillis certamen inter Ajacem 
Telamonium et Ulyssem, v. Homeri Od. 
λ΄, 542. sq. Pindar. Nem. vii. 37. viii. 
39. Ovid. Metam. xiii. init. Quint. Ca- 
lab. v. 180. Asr. 

"A'yauéuvovos] Euseb. τοῦ ᾿Αγαμέμ- 
vovos. Mox ἐχθρὰν cum genitivo con- 
junctum v, Fischer, ad Weller. t, iii. p. 
1. p.399. Asr. 


fiha, velocissimos viros cursu superasse 
traditur, v. Schol. ad Theocr. iii. 40. ad 
Apollon. i. 769. Serv, ad Virgil. 7En. 
ii. 113. Ovid. Metam. x. 560. sq. et 
Hygin. Fab. 185. Asr. 

Ἔπειοῦ]  Epeus celeber est equi Tro- 
jani architectus, v. Serv. ad Virgil. ZEn. 
ii. 264. Hygin. Fab. 108. Asr. 

Gepoírov] Qui satis notus est ex Il. 
ii. 219. Vid. /Eneas Gaza in Theo- 
phrast. p. 13. et Hemsterh, ad Lucian. 
t. ii. p. 528. Bip. Asr. 

ἰδιώτου üA&mpd'yuovos] Non ἰδιῴτου 
ἀπράγμονος, sed ἰδιώτου kal ἀπράγμονος 
apud Eusebium legitur: quz mihi lectio 
multo magis arridet. SrrPH. k 

καὶ &mpáypovos] Particulam καὶ ex 
Eusebio recepimus, ut et μόγις; vulgo 
enim μόλις scribitur, quod Atticiste re- 
probant, vid. Phot. in Hellad. Chresto- 
math. p. 1580. (ed. Hellad. Meurs.), 
interpp. ad Thom. Mag. p. 619. Dor- 
vill, ad Charit, p. 409. ed. Lips. Hem- 


I1, 3, 614. 


rm, i. 615. 
1r, 621. 
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/ £0. V M » N , CT ^ “ M MES TEC 
λημένον ὑπὸ τῶν ἄλλων, καὶ εἰπεῖν ἰδοῦσαν OTI. τὰ αὐτὰ ἂν 
4 ^ 7 / we 
ἐπραξε καὶ πρώτη λαχοῦσα, καὶ ἀσμένην ἑλέσθαι. καὶ ἐξ 
^ / / Ν N 3 
τῶν ἄλλων δὴ θηρίων ὡσωύτως εἰς ἀνθρώπους ἰένωι κοὶ εἰς 
3 ἃ Ν » 2 N P4 N N / , ^ 
αλληλα, τὰ μὲν ἄδικα εἰς τῷ ἀγριῶ, τῶ δὲ δίκαια εἰς τῶ 
/ , 
ἥμερω μεταβάλλοντω, καὶ πάσας μίξεις μίγνυσθαι. ἐπει- 
A , * s 7 ^ e 
δὴ δ᾽ οὖν πάσας τὰς Ψυχὰς τοὺς βίους ἡρῆσθαι, ὡς περ 
J , / , 
ἐλώγχον, ἐν τάξει προσιέναι πρὸς τὴν Λάχεσιν: ἐκείνην à 
, ! ^ / xr 
ἑκάστῳ ὃν εἵλετο δαίμονα, τοῦτον φύλακο ξυμπέρνπειν τοῦ 
/, X , ^ | ^ ἈΝ 3 
βίου καὶ ἀποπληρωτὴν τῶν αἱρεθέντων. ὃν πρῶτον μυὲν ἄγειν 
5 N N V X n" Ν «2 
αὐτὴν πρὸς τὴν Κλωθὼ ὑπὸ τῆν ἐκείνης χεῖρά τε καὶ ἐπι- 
x ^ ^ Qe A N ej, 
στροφῆν τῆς TOU ἀτράκτου δίνης, κυροῦντω ἣν λωχῶν εἰλετο 
ἴω] ͵7ὔ ἰοὺ ^ / f 
ῥυοῖραν" ταύτης δ᾽ ἐφωαψάμενον αὖθις ἐπὶ τὴν τῆς Ατρόπου 
y ^ / ^ i 
ἄψεινδ γῆσιν, ἀμετάστροφα τὰ ἐπικλωσθέντωῦ ποιοῦντα" 
5 o0 δὲ 02 9 ἈΝ] ΘΝ Ν ^ 7 xr 
evreuÜe» δὲ΄ δὴ ἀμεταστρεπτὶ ὑπὸ τὸν τῆς Δνάγκῆης 6904 
7 / 
θρόνον. καὶ Ov ἐκείνου" διεξελθόντα, ἐπειδὴ καὶ οἱ ἄλλοι 
ὃ ^v / el 2 Ν ^ 7 » ὃ N 
ιῆλθον, πορεύεσθαι ἅπαντας εἰς τὸ τῆς Λήθης πεδίον διὼ 
, x ^ lcd N 
καύματος τε καὶ πνίγους δεινοῦ: καὶ γὰρ" εἰνωι αὐτὸ κε- 
N / ἢ ^ es "5 Lr 2 
νὸν δένδρων τε καὶ ὅσα γῆ" φύει. exquo ou? οὖν σφᾶς ἤδη 


ἀπράγμονος Y.—9 μόγις ΑΞΦυδηϊ: μόλις ς.---ῷ εἰρῆσθαι nt.—!. ἀτράκτου q.—8. ἄγει 
οὔσαν οὔντα 

ἘνΏ1.---- ἐπικυκλωθέντα v, ἐπικλωθέντα ῃῖς.---ἰ ποιοῦντα ᾧ, ποιοῦσαν b.—k δὲ 

om Θ.---ἰ ἀμεταστρεπτεὶ v.—" ἐκεῖνον ἢ1.--- γὰρ om K.—9 ὅσα 7) γῆ X.—P σκη- 


sterh. ad Lucian. Judic. Voc. 4. Asr. 
τὰ αὐτὰ ἂν] Euseb. ταῦτ᾽ ἄν ; deinde 
μεταβαλόντα. ÁAsT. 


dat, sed ab utero matris exceptos ad ex- 
tremum vite diem comitetur. Vid, ibi 
Lindenbrogii not. p. 14,—Verba ὑπὸ 


ἐπειδὴ } Non hic solum invenitur ἐπειδὴ 
cum infinitivo (ne quis hunc locum mendi 
suspectum habeat) sed aliquot aliis lo- 
cis : ex quibus unum exhibebit dialogus 
qui Symposium est inscriptus, p. 174. 
ἐπειδὴ δὲ γενέσθαι ἐπὶ τῇ οἰκίᾳ τῇ ᾿Αγά- 
θωνος, etc, ΘΤΈΡΗ. 

ἐπειδὴ δ᾽ οὖν] V. Clemens Alexandr. 
Strom. v. p. 592. C. t. ii. p. 701. ubi 
cf. Potter. not. Euseb, Prep. Evang. 
xiii. 13. p. 670. B. Apud Clem. δ᾽ οὖν 
abest; mox προεῖναι Clem. Euseb. cod. 
Joan. προϊέναι ; deinde Euseb. eis. Asr. 

δαίμονα ----φὐλακαῇ Qui Menandro 
(apud Stob. Eclog. Phys. i. 9.) μυστα- 
"y&*ybs ToU βίου dicitur. Cf. Wyttenbach. 
ad Phadon.$.59. Censorinus de Die 
Natal. c. 3. " Genius autem ita nobis 
assiduus observator appositus est, ut ne 
puncto quidem temporis longius absce- 


τὴν ἐκείνης χεῖρα et quz sequuntur, re- 
spexit Porphyr. apud Stob. l. 1. p. 370. 
Voce ἀμετάστροφα significatur nominis 
"ATpomos etymon, v. Stob. Eclog. Phys. 
p. ? p. 180. et 190. Asr, 

ποιοῦντα] Legit et Ficinus ποιοῦσαν, 
non ποιοῦντα. STEPH. 

τὰ ἐπικλωθέντα ποιοῦντα] Ficinus vi- 
detur ποιοῦσαν legisse, quum vertat, 
que immutabilia stamina reddat. As. 

Λήθης πεδίον] Vid. ZEschin. Axioch. 
$. 20. Plutarch. Sympos. ix. p. 749. D. 
Cf. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 115. Proclus ad Tim. v. p. 339. 
legit ποταμὸν, haud dubie locum infra 
sequentem respiciens, Πεδίον est Em- 
pedocleum λειμὼν, v. Sturz. ad Empe- 
docl. Fragm. p. 456. sq. et nostra ad 
Phaedr. p. 305. Asr. 
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ἑσπέρας γιγνομένης παρὰ σὸν ᾿Αμέλητα ποταμόν, οὗ τὸ 
ὕδωρ ἀγγεῖον" οὐδὲν στέγειν." μέτρον μὲν οὖν τι τοῦ ὕδα- 
TOC πᾶσιν ἀγωγκαῖον εἰνοι ὃ πιεῖν, τοὺς' δὲ φρονήσει pa σω- 
ζομένους πλέον πίνειν τοῦ μέτρου τὸν δὲ ἀεὶ πιόντα" πάν- 
vo» ἐπιλανθάνεσθαι. ἐπειδὴ δὲ κοιμηθῆναι καὶ μέσας γύκ- 
σας γενέσθαι, βροντήν σε καὶ σεισρυὸν γενέσθαι, καὶ ἐντεῦ- 
θεν ἐξαπίνης ἄλλον ἄλλῃ φέρεσθαι ἄνω εἰς σὴν γένεσιν, 
ἄττοντας ὡς περ ἀστέρας. αὐτὸς δὲ TOU μὲν ὕδατος κω- 
λυθῆναι πιεῖν" OT μέντοι καὶ ὅπως tig" τὸ σώμα ἀφίκοι- 
T0, οὐκ᾽ εἰδέναι, ἀλλ᾽ ἐξαίφνης ἀναβλέψας ἰδεῖν) εωθεν" 
αὑτὸν ἤδη" κείμενον ἐπὶ" τῆ πυρᾷ. 
Καὶ οὗτος," e Γλαύκων, μύθος" ἐσωθη καὶ οὐκ" ἀπώ- 
λεφσο: καὶ ἡμᾶς ἂν UNFME, ἀνθ πειθώμεθα αὐτῷ, καὶ τὸν 
^ / N n / X Y ^ , 
σῆς Λήθης ποταμὸν εὖ διαβησόμνεθω, καὶ τὴν ψυχῆν οὐ 
/ E No CA N / " » 47 
μιανθησόμεθωα. ἀλλ᾽ ἂν ἐμοὶ πειθώμνεθω, νομυΐίζοντες ἀθάνα- 
1 / 
To) τὴν" ψυχὴν καὶ δυνωτὴν πάντα μεν' κακῶν" ἀνέχεσθαι, 
/ N 3 s ^ » e CUM a VUE ὔ N ,ὔ 
vro, δὲ ἀγαθά, τῆς ἄνω ὁδοῦ ἀεὶ εξόμνεθα καὶ δικαιοσύ- 
νήν μετὰ φρονήσεως παντὶ τρόπῳ ἐπιτηδεύσομνεν, ἵνα καὶ 
^ t "5 Lr ^ e 7 
ἡμῖν αὐτοῖς φίλοι ὦμεν καὶ τοῖς θεοῖς, αὐτοῦ τεῦ μεένον- 
5 /, N S N N "5 La "d “ 
τες ἐνθάδε, καὶ ἐπειδὰν τὰ ἀθλα αὐτῆς κομιζώμεθα, ὡς 
περ οἱ νικηφόροι, περιαγειρόμοενοι, καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν 772 Yj- 
Jieréi? πορείᾳ, ἣν διεληλύθαμεν, εὖ πράττωμεν." 


νῶσθαι K.—4 ἀγγείου vs. —r στέγειν AORbvbmt: στέγει *s.—5 εἶναι om; ἥν 8. 

—t τοὺς-.. «μέτρου om ODKqr.—" πίνοντα υὐ.--- ἄνωθεν ᾧ.--ἷὖ πρὸς q.—* οὐκ AR 
$vbm, οὐδὲ Or : δύδεν *s. —Y ἤδη Θ, ἴδοι ὉΚᾳ.---ὖ ἄνωθεν v et Ὑρ A.—^ ἤδη om 
OZDKqt et pr A.—b ἐν r.—* οὕτως Eovbm.—4 ὁ μῦθος K.—e ἀλλ᾽ οὐκ O*bKqvbm 
t.—f σώσει 4ᾳ.---Ξ "m $nt.—h^ τὴν om GDKqvt.—! μὲν κακὰ om 4. —k καλὰ K. 
— kal om Or.—" αὐτοῖς om K.—" τῶ θεῶ b.—? γε m.—P χιλιέτι (1 quidem 
corr) A,—48 πράττοντες DEq. 


&yyelov] Aut ἀγγεῖον aut ἀγγείων 
scribendum videtur. SrEPn. 
. ἄγγεῖον] Sic Cod. Reg. Vulgo &y- 
γείου. Ceterum cf. Iamblich. de My- 
ster. iii. 20. p. 86. Asr. 

μῦθος ἐσώθη] Vid. nostra ad Sympos. 
p. 255. Asr. 

ἂν ἐμοὶ] Ne hanc quidem loquendi 
formam, ἂν ἐμοὶ πειθώμεθα, exemplo 
apud hunc scriptorem carere scio ; ideo- 


que minime suspectam habeo, SrErx. 

ἐν τῇ χιλιετεῖ πορείᾳ] Vid. nostra ad 
Phaedr. p. 309. Asr. 

εὖ πράττωμεν] Cod. Reg. εὖ πράττον- 
τες, quo haud opus est, quum, ut solet, 
ante ὥσπερ particula vel conjunctio ex- 
plicativa omissa sit: u£ scilicet vel ita 
uf. Verba οἱ νικηφόροι περιαγειρόμενοι 
laudat Suidas t. iii. p. 80, Asr. 
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ARGUMENTUM. 


Thesis sive scopus disputationis est, De Universi Natura: complectitur enim 
doctrinam sententiamque Platonis de Rerum natura, id est, de Universi et 
omnium ipsius partium creatione, causis, et facultatibus, — Ita disputationis 
subjectum est Physices explicatio. Docet enim philosophus, quo principio 
atque primordio Universum singuleque ipsius partes et exstiterint, et sub- 
sistant etiamnum, atque conserventur: eccujus potentia atque virtute : nimirum - 
et creatum esse mundum a Deo, et ab eodem, eadem illa sua, qua ipsum crearat 
atque condiderat, vi atque efficacia, potenter contineri, Nature causis ad illum 
finem ab ipso creatis atque ordinatis. Itaque nec fortuito, nulla causa ante- 
gressa, neque per se, Mundum exstitisse ab :terno : sed certo initio incepisse 
exsistere, certo quidem Dei decreto, efficacique potentia: qui videlicet in mente 
sua delineatam Mundi imaginem stato tempore creavit atque condidit, ita ut 
revera certo quodam et firmo modo exsisteret. Explicat preterea mirabilem vim 
Nature, vires, effecta: illam siquidem creatam a Deo docet, et primum quoque 
rerum omnium creatarum πάθος, Tempus, ab eodem illo architecto creatum; ut 
convellantur fundamenta profanze philosophie, ex temporis zternitate mundum 
eternum constituentis, ad opificis opprobrium. —Universim autem explicata Na- 
tur: vi atque efficacia, de Homine tum agit singulatim, omnium animantium 
prestantissimo, et potissima proinde mundi parte: cujus opificium, et corporis 


et animi, diligenter persequitur. 




















T 
TIMAIQGX 


S. 1. Εἷς, δύο, τρεῖς. Ὁ δὲ δὴ τέταρτος 7p, 


e φίλε 


Τίμαιε, ποῦ, τῶν ὉΠ μὲν" deieugigron, τὰ νῦν δ᾽ ἑστια- 


ὁρῶνς Eu. «ἡ λον 
ΤΙ. ᾿Ασύίνειά, φις αὐτῷ 


E ὦ Σώκρατες" οὐ 


γὰρ ἂν ἑκὼν τῆσδε" ἀπελείπετο' τῆς ξυνουσίας. 
30. Οὐκοῦν σὸν τῶνδέ τεῦ ἔῤγον καὶ τὸ ὑπὲρ τοῦ" ἀπόν- 


τος ἀναπληροῦν μέρος: 


ΤΙ. Πάνυ μὸν οὖν, καὶ κατὰ δύναμίν γε οὐδὲν ἐλλεί- 
ψομεν' οὐδὲ 7 γὰρ ἂν εἴη K δίκαιον χθὲς ὑ ὑπὸ σοῦ o ξενισθέντας 
οἷς ἦν πρέπον ξενίοις qu) οὐ προθύμως σὲ τοὺς λοιποὺς ἡμῶν 


ἀντεφεστιῶν. 


CODICES QUINDECIM, 
AOZZTFSYqsregor,ab initio ἃ. 


ἃ δὴ om OYSYsxegt et pr Za.—b μὲν om ZYSsxoegr.—c E. F.—4 ὦ φίλε σώ- 


Κρατες 5.--5 τῇδε pr Y.— 


$. 1. ἀντεφεστιᾷν] Plat. scripsisse 
puto ἀνθεστιᾷν: ut ἑστιατόρων paulo 
ante dictum est, ἀπὸ τοῦ ἑστιᾷν. STEPI, 
qui sic in Not. * Mirum est hanc vocem 
ἀντεφεστιᾷν tamdiu omnium consensu 
hic servatam fuisse: adeo ut etiam in 
vulg. Lex. hinc afferatur, tanquam de ea 
minime sit dubitandum. Mirum est, 
inquam: quum nominis ἐφέστιος signi- 
ficatio talis non sit ut si verbum ἐφεστιᾷν 
ex eo facere libuisset, significare posset 
convivio excipere, vel epulis : cui praefixa 
Nene ἀντὶ, diceretur ἀντεφεστιᾷν 
lat 


f ἀπελίπετο Eq.—8 τ᾽ sü.—h αὐτοῦ F.—i γε μὲν οὖν Fq. 


pro vicissim convivio accipere, sive epu- 
lis. Neque vero initio dialogi dixerat 
Abercurrápuy; sed ἑστιατόρων. Quo- 
niam tamen ex vet. exempl. emendatum 
illad verbum non inveni, nequaquam 
ἀνθεστιᾷν ex conjectura in locum ilius 
substitui, sed tantum margini adscripsi. 
Catterum metaphorice hic dicitur ἄνθε- 
στιᾷν, pro vicem mobis im disputando 
reddere, vel disputationem parem red- 
dere, quasi paribus disputationis epulis 
excipere. Pergit enim in metaphora qua 
in principio usus est, δαιτυμόνας S NM 
2 


Vor. VII. 


Stepli, 
11r, 17. 
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5 , “ Ν EL s 
ZO. "Ae οὖν μέμνησθε ὅσα ἡμῖν" καὶ περὶ ὧν ἐπέτα- 


£a" εἰπεῖν; 


ΤΙ. Τὰ μὲν μεμνήμεθα, ὅσα δὲ μῆ, σὺ παρὼν ὑπομνήῆ- 

^ 7 5 ΄ /, / 5 3 ^ N 
σεις. μᾶλλον δέ, εἰ μῆ τί σοι χωλεπὸν, εξ ἀρχῆς διὰ βρα- 
χέων πάλιν ἐπάνελθε" αὐτά, ive. βεβαιωθὴ μᾶλλον» πὰρ 


ἥμιν." 


ZO. Ταῦτ᾽ ἔσται. γθές που τῶν UT ἐμοῦ ῥηθέντων A0- 
γων περὶ πολιτείας ἦν τὸ κεφάλαιον, οἵα τε καὶ ἐξ οἵων 
ἀνδρῶν ἀρίστη κατεφαίνετ᾽ ἄν" μοι γενέσθαι. ' 

TI. Καὶ μᾶλα γε ἡμῖν, ὦ Σώκρατες, ῥηθεῖσα πᾶσι 


lY f 
40 TO. γοῦν. 


5 "5 ^ ^ / 
$Q. Ae οὖν οὗ TO τῶν γεωργῶν, ὅσαι τε ἄλλαι τέχ- 
^ re N ^ f 
vc, πρῶτον ἐν αὐτῇ" χωρὶς διειλόρνεθο, ἀπὸ τοῦ γένους χοῦ" 


M / Ὁ 
τῶν προπολερνησοντων: 


ΤΙ. Ναΐ. 


Ἁ hy e 
ZO. Καὶ κατὰ φύσιν δὴ δόντες" τὸ καθ᾿ αὑτὸν ἑκάστῳ 
A ,- 
πρόσφορον ἕν μόνον ἐπιτήδευμα καὶ μίαν ἑκάστῳ τέχνην," 


—k εἶναι Α.--ἰ ἀνταφεστιᾶν sxeg.—" ἡμῖν sx: scribe ὑμῖν cum ἕς.--Ὦ ὑπέταξα 


uv 


pr Z.—9 ἐπάνελθε Α.--- πάλιν OREYSYsxaegr.—32 ἡμῶν v.—T καταφαίνεταί μοι 
0.—* αὐτοῖϑ €.—! ToU om F.—" πολεμησόντων ESsxegr.—" διδόντες (supra posi- 
tis rc γε δὴ) A, διδόντες corr Z, δηλοῦντες Q9.—" ἐπιτήδευμα μίαν ἑκάστη τέχνην 0, 
ἐπιτήδευμα μίαν ἑκάστην τέχνην *yp A, ἐπιτήδευμα καὶ ἀφ᾽ ἑκάστου τῆι τέχνηι ΔῈ et 


id est convivas, appellans eos qui fuerant 
disputationis auditores: ἑστιάτορας au- 


^ tem, id est convivatores, eos qui dispu- 


tationi preerant. Eademque de re dicit, 
metaphora itidem utens, χθὲς ὑπὸ σοῦ 
ξενισθέντας οἷς ἣν πρέπον Ecviois, quasi 
disputatio illa, hospitalium munerum 
(respiciendo ad Timeum, qui hospes 
erat) loco fuerit. Ubi observandum 
etiam est verbum ἀνθεστιᾷν longius quam 
ad epulas extendi; quum enim his verbis, 
χθὲς ὑπὸ coU ξενισθέντας ois ἣν πρέπον 
ξενίοις, subjungat ἀνθεστιᾷν, de iis quos 
vicem vult reddere, idemque officium 
prestare, perinde est ac si diceret ἀντι- 
Eevífew. | Sicut et p. 20, iterum dicetur, 
&vramobócew μοι τὰ τῶν λόγων ξένια. 
Item p. 27. in principio, σκόπει δὴ τῶν 
ξενίων σοὶ διάθεσιν. — Solet alioqui Plato 
de jucundis disputantium sermonibus, 
fanquam de epulis quibus auditorum 
animi pascuntur, loquens, uti verbo ἑστι- 
ἂν, interdum et ebwxeiv : itidemque eo- 


rum passivis ἑστιᾶσθαι et εὐωχεῖσθαι ; 
quinetiam verbali éeríacis: ut aliquanto 
post de eadem re dicitur, τελέως τε kal 
λαμπρῶς ἔοικα ἀνταπολήψεσθαι τὴν τῶν 
λόγων ἑστίασιν. Legimus vero apud 
eundem initio Phaedri, τῶν λόγων ὑμᾶς 
Λυσίας εἱστία. Et de Rep. l. ix. ἑστιᾷν 
λόγων καλῶν kal σκέψεων. Et'in Gor- 
gia, εἰ τοιούτους εἱστιάκασιν, εὐωχοῦντες 
ὧν ἐπεθύμουν. Rursum illius operis de 
Rep. l. i. εὐωχοῦ τοῦ λόγου, ἔφη, θαῤῥῶν, 
καὶ τὰ λοιπὰ μοὶ τῆς ἑστιάσεως ἀποπλή- 
ρωσον. Imitatus autem est Cicero locis 
aliquot istud Platonis metaphoricum lo- 
quendi genus. Ceterum sicut ἀνθεστιᾷν 
scribendum esse dixi, non ἀντεφεστιᾷν, 
sic etiam dicendum, ut opinor, fuerit, 
ἡμᾶς pro ἡμῶν substitui debere. Nam 
τοὺς λοιποὺς ἡμῶν, sonaret, eos e mobis 
qui reliqui sunt: nou videtur autem ita 
loquuturus fuisse quum unus tantum 
abesset." 

μᾶλλον} "yp. πάλιν παρ᾽ ἡμῖν. STEPH. 
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τούτους" οὺς πρὸ πάντων. ἐδερ —— εἴπομεν," ὡς ἄρα 
αὐτοὺς δέοι φύλακας εἶναι μόνον τῆς πόλεως, εἴ, TÉ τις 
ἔξωθεν ἢ ἢ καὶ τῶν ἔνδον" ἴοι eain ede δικάζοντας μὲν 
πράως" τοῖς ἀρχομένοις UT αὐτῶν ἅτε" φύσει φίλοις οὐ-- r1. 18. 
σΊ, χαλεποὺς δὲ ἐν ταῖς μάχαις τοῖς ἐντυγχάνουσι σῶν 
ἐγιθρῶν γιγνομένους. 

ΤΙ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

20. Φύσιν yag" οἰμιαίν τινῶ σῶν φυλάκων τῆς ψυχῆς 
ἐλέγορυεν ἅμα μὲν θυμοειδῆ, ἃ ἄμα δὲ φιλόσοφον δεῖν εἰναι rt, di. 5. 
διαφερόντως, 1 ἕνα πρὸς εκωτέρους δύναιντοὶ ὀρθῶς “πρᾶοι καὶ 
χαλεποὶ γίγνεσθαι. 

TI. Ναΐ. 

ΣΩ, Τί δαὶ τροφήν: ἄρ᾽ οὐ γυμναστικῇ καὶ μουσικῇ 
μαωθήμωσί τε, Occ προσήκει τούτοις," ἐν ἅπασι τεθράφ- 
θαι: " 

TI. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΣΩ. Τοὺς * γε οὕτω τραφέντας ἐλέχθη που μήτε χρυ- 
coy? μῆτε ἄργυρον μῆτε ἄλλο ποτὲ μηδὲν ern εκυτῶνν 
ἔδιον νομυίζειν δεῖν, ἀλλ᾽ ὡς ἐπικούρους. μισθὸν λαμβάνοντας 
τῆς φυλακῆς παρὰ σῶν σωζομνένων ὑ UT αὐτῶν, ὅσος σώφροσι 
μέτριος, ἀναλίσκειν τε δὴ] κοινῇ καὶ ξυνδιαιτωμένους μετ᾽ 
ἀλλήλων ζῆν, ἐπιμέλειαν £y vrac ἀρετῆς διὰ παντός, σῶν 
ἄλλων ἐπὶτηδευμάτων ὁ ἄγοντας σχολήν. 

TI. ᾿Ελέχθη καὶ; ταῦτα ταύτῃ. 

δ. 2. 20. Καὶ pi δὴ καὶ περὶ C γυναικῶν ἐπεμινήσθη- 
[uiv ὡς τὰς φύσεις" τοῖς ἀνδράσι παραπλησίας εἴη ξυν- 
ἀρμιοστέον καὶ τὰ ἐπιτηδεύμιωταν πάντω κοινὰ κατά τε 
πόλεμον καὶ κατὰ τῆν ἄλλην δίαιταν δοτέον πάσαις. 

TI. Ταύτη καὶ ταῦτα ἐλέγετο. 

»Q fy. δὲ. δὴ τὸ περὶ τῆς" παιδοποιίας; ἢ τοῦτο μὲν 





| 
: 


corr O: ἐπιτήδευμα ἑκάστῃ τέχνῃ *s. in Y hec ἑκάστη τέχνῃ τούτους obs 
sunt in litura.—* τούτων 0.—3 ἤδει t.—? ὕπομεν $— μόνον om X.—h ei 
Θ᾽ et pr Z, om TSY statgt- —* ἔνδοθεν Ap.—43 πρᾳέως s.—* καὶ F.— καὶ 
0.--Ξ μὲν ὙΨ Yqsat.—h^ εἶναί τ.---ἰ δύναιτο 5.---ὖ δὲ EXYFSYsraegor.— 

k διατροφὴν F, τροφὴ Ὁ.-ἰ ὅσα AF, οἷα Ὁ: ὅσοις *s.—" τούτους ZSYqaeg. 
-τὸ τετράφθαι Yeg.—? χαλκὸν ζ1.--Ρ ἑαυτοῖς F, ἑαυτὸν 4.--- δὴ om F.— καὶ 
ἐλέχθη kal Q.—5 καὶ ante περὶ om Ὁ.--ἰ περὶ om 4.--- ἐμνήσθημεν s.—" φύσει 
8.---" εἴη. «πάντα in litura Y.—* τὰ ἐπιτηδεύματα AEZYFxego et rc O (qui pr 
lacunam habet pro his éov...rávra), τὰ ἐπιτηδευμάτων X et pr 0, τῶν ἐπιτηδευ- 


TI. ii 6, 


111, 19. 
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διὰ τὴν ἀήθειαν τῶν λεχβέντων εὐμνηριόνευτον, ὅτι κοινὰ τὰ 
τῶν γάμων" καὶ σὰ σῶν παίδων πᾶσιν ἁπάντων ἐτίθεμεν, 
μηχανωμιένοις" ὅπως μηδείς ποτε T" γεγενημένον' αὐτῶϑ 
ἰδίῳ γνώσοιτο," γομιοῦσι' δὲ πάντες πάντας αὐτοὺς ὁμυογε- 
νεῖς," ἀδελ φὰς μὲν καὶ ἀδελφοὺς ὅσοι περ ἂν τῆς. πρεπού- 
vog brc. ἡλικίως γίγνωνται, τοὺς δ᾽ ἐμπροσύεν, καὶ ἄνω- 
θεν" γονέας v& καὶ γονξων προγόνους, χοὺς 0" εἰς τὸ κά- 
τωθεν ἐκγόνους παῖδάς v? ἐκγόνων; 

'TI. Nai, καὶ ταῦτα εὐμνημόνευτα 7 λέγεις. 

39. “Ὅπως δὲ oz" κατὼ δύνωμοιν εὐθὺς γίγνοιντο ὡς 
ἄριστοι τὰς φύσεις, ἄρ᾽ οὐ μεμνήμεθα. ὡς τοὺς ἄρχοντας 
ἐφαρνεν καὶ τὰς ἀρχούσας ς δεῖν εἰς τὴν τῶν γάμων σύνερξιν! 
λάθρᾳ μηχανᾶσθαι αλήροις σισὶν ὅπως οἱ κακοὶ χωρὶς οἵ 
T ἀγαθοὶ vC ὁμοίοις ὑπάτεροι ξυλλήξονται,, καὶ μή τις 
αὑτοῖς ἔχθρα διὰ ταῦτα γίγνηται, τύχην ἡγουμένοις" αἰ- 
τίων τῆς ξυλλήξεως :ἢ 

TI. Μερνήμεθα. 

ZO. Καὶ μὴν ὅτι ys" τὰ μὲν τῶν ἀγαθῶν θρεπτέον 
ἔφαμεν eO, τὰ δὲ τῶν φαύλων" εἰς τὴν ἀλλῆν λάθρᾳ 


μάτων S: τὰ τῶν ἐπιτηδευμάτων *s.— δαὲ corr A.— 


δὴ om s.—^? τῆς add ΑΕῸ. 
—b γάμων, «παίδων] παίδων..«γάμων 0. 


-- τὰ om SYsat et pr Θ.---ἃ μηχανωμένοις 
οι 
80 cum ς, μηχανώμένους xà : 
ν 
Eqg, γεγενημένον Ὑ5.---ἔ αὐτῶν AQ. 
---ἰ νομιοῦσι AOFSYqsaot : νομίσωσι Ἔς.---Ὦ ὁμογόνους 0.---ἰ πρεπούσης αὐτῶν ἐν- 
τὸς α΄.---ῖι ἄνω F.—^ δ᾽ sraegor.—? τε καὶ παῖδας Es.—P δὴ om a.—4 σύνείρξιν τ. 
“-ὶ ξυλλήξονται ΑΘΞΣΥΕΥ χαροῖ, συλλήξωνται 580, ξυλλέξωνται ῳ : ξυλλέξονται ς. 
οι 
—5 ἡγούμενος Fe, ἡγουμένους mg F. 


Ἷ 
Buttmannus, μηχανώμενοι ceteri μηχανωμένους.--- 


€ τὸν 00.—f γεγεννημένον —h γνώσαιτο s. 


—t συλλήξεως 80, ξυλλέξεως qs.—" γε om Ys 


δ. 2. μηχανώμενοι] Sicut μηχανώμε- pro ἡ: et illic quidem, ξυλλήξονται, pro 





vot pro μηχανωμένους positum a me fuit, 
ita etiam fortasse γνώσαιτο mutandum 
erat in 'yvócovro. Neque enim ut γνώ- 
σοόμαι dicitur, unde est γνώσοιτο, ita 
etiam eyrecáuy i in usu esse puto, unde 
esset γψώσαιτο. Fortasse tamen rectius 
etiam legeretur γνώσεται, retinendo vo- 
μιοῦσι : ut in modo indicativo utrumque 
verbum esset. SrEPs. Sine justa causa. 
At γνώσοιτο firmat Cod. Tub. Bi». 
ξυλλέξονται] Huic verbo ξυλλέξονται 
ct statim post nomini ξυλλέξεως imen- 
dum subesse videri posset atque unum 
idem, positae nimirum utrobique litera « 


simul sortientur, hic vero ξυλλήξεως pro 
sortitionis simul facte, legendum esse : 
sed locus ad quem hic respicitur lectio- 
nem nostram suspicione liberat: quum 
ibi scriptum sit, κλῆροι δή τινες, οἶμαι, 
ποιητέοι κομψοὶ, ὥστε τὸν φαῦλον ἐκεῖνον 
αἰτιᾶσθαι ἐφ᾽ ἑκάστης συνέρξεως τύχην, 
ἀλλὰ μὴ τοὺς ἄρχοντας. Omnino enim 
hic σύνερξιν quod illic ξύλλεξιν appellari 
videmus. SrErn. 

τῶν φαύλων] Cod. Tub. τῶν κακῶν. 
At Ficinus, τῶν ἄλλων. vertit enim, ali- 
ortum vero alios, εἴς. Bir. 
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διωδοτέον πόλιν; ὑπαυξανομυένων" δὲ σκοποῦντας ἀεὶ τοὺς ται, li. 7. 
ἀξίους) πάλιν' ᾿ἀγάγειν δεῖν, τοὺς δὲ παρὰ σφίσιν ἀνα- 
ξίους εἰς τὴν τῶν ἐπανιόντων χώραν μετωλλάττειν;" 

ΤΙ. Οὕτως. 

ΣΩ. "Ae οὖν δὴ" διεληλύθαμεν ἤδη, καθά περ χθές, 
ὡς t ἐν X κεφάλαίοις πάλιν ἐπανελθεῖν, ἢ vroloUpuev* evil τιβ 
τῶν ῥηθέντων," ὦ φίλε Τίμαιε, ἀπολειπόμενον ν' 

ΤΙ. Οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ αὐτὰ ταῦτ᾽ ἦν" τὰ λεχθέντα, ὦ 
Σώχρατες. 

S. 9. 20. ᾿Ακούοιτ᾽ ἂν ἤδη τὰ μετὰ TOUT, περὶ τῆς 
πολιτείας ἣν διήλθομεν, οἷόν Ti πρὸς αὐτὴν πεπονθὼς: TUy- 
χάνω. προσέοιπε δὲ" δή τινί μοι τοιῷδε r0 πάθος, οἷον εἴ 
τις ζῶα XOLG, που θεασάμενος, εἴτε ὑπὸ γραφῆς εἰργασ- 
μένα εἴτε καὶ ζώντα ἀληθινῶς, 7 ἡσυχίαν δὲ ἄγοντα, εἰς ἐπι- 
ο΄ θυμυίαν ἀφίκοιτο θεάσασθαι κινούμενα τεῦ αὐτὰ καί τι τῶν 
τοῖς σώμασι δοκούντων προσήκειν nara τῆν ἀγωνίαν ἀθλοῦν- 
| — qT&. ταὐτὸν καὶ ἐγὼν πέπονθο, πρὸς TZV πόλιν ἣν διήλύο- 
[uev ἡδέως γὰρ ὧν TOU λόγῳ διεξιόντος ἀκούσαιμ᾽ ἄν, 
ἄθλους obe πόλις αθλεῖ, τούτους αὐτὴν ἀγωνιζομένην πρὸς 
πόλεις ἄλλας, πρεπόντως εἰς vt! σόλ ερνον ἀφικομένην καὶ 











αἴ.--ὖ κακῶν AGFSYgqsaot. —NW ἐπαυξανομένων AO0, ἐπαυξομένων *s.— 
'Y : αἰεὶ s.—Y πάλιν om F.—* πάλιν.. AMNIS om SYsat.— 
€ δὴ add AOYxego.—4? ἐπαλλάττειν Q.— 
t, T0000 s, ποθεῖς corr E: ποθοίης cum s £ et corr Y.— 


b διαλλάττειν A.— 


qxàe0, τε 0.—h 570. ἔτι v.— 
ἀπολειπόμενοι q.— 
ταῦτα ἦν A.—l πεπονθὼς πρὸς αὐτὴν F. 
8.- Ρ κἀγὼ 0.-- αὐτὸν 4.---ἴ γε AF: 


ποθοίης éri] Ῥατεϊου]αιη 71 participio 
ἀπολειπόμενον adjectam fuisse puto : for- 
tasse igitur non ποθοίης ἔτι, sed. ποθοίη5 
7l, scriptum fuit. Nisi potius suspice- 
mur ἤ τι ποθοίης depravatum fuisse in 7) 
πεποθοίης, ut legitur in przced. editioni- 
bus. Aliquid certe deesse quod junga- 
tur illi participio ἀπολειπόμενον, dicamus 
necesse est. Ideo autem τὸ ἀπολειπό- 
μενον, aut τὸ λειπόμενον legendum ne- 
quaquam dixerim, quod hzc oratio non 
esset interrogantis an aliquid preterea 
desideret quod deesse et addi debere 
putet iis quos summatim recensuit ser- 
monibus, pridie de republ. habitis: sed 


X ἀεὶ ΑΘΣ 
ἃ δεῖ EYxeg et pr Θ.--- 
—€ ποθοῦμεν AOFSYqao 
f TL Sst.—E Ti add ΑΞΣΥΥ 


| dos ἀπολειπόμενον Fe et rc ἃ, ὡς ἀπολιπόμενον Q, 
k ἀλλὰ ταῦτ᾽ ἣν ΘΞ ΣΥΒΥβαρθρῦ, ἀλλὰ τοιαῦτ᾽ ἣν 0, ἀλλὰ ταυτὰ 
-- δὲ om 9.---" τε κινούμενα F. 
om *s, 


—?9 ταυτὸ 


—* ἀφικουμένην αγ.---ἰ ἀποδιδοῦσα 


deesse quidem fatentis, an autem addi 
velit rogantis, — Atque hic considera 
quam diversum daz monosyllabz parti- 
οὐ sensum efficiant, quarum utraque 
alioqui locum hic habere prima fronte 
videri possit. SrEPH. 

ποθοίης ἔτι] Locus quidem hic mendo 
non laborat, sed quum Cod. Tub. aliam 
offerat hic lectionem T0000 μέν τι loco 
vulgaris ποθοίης ἔτι, emendatione facta, 
ποθοῦμεν τι, elegantior Platoni eidemque 
familiaris lectio restituitur. Cf. de Legg. 
x. p. 89. Idem Codex ante ἀπολειπό- 
μενον hic inscrit particulam ὡς haud con- 
temnendam. Liwpav, 


YI. li. 8. 
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ἐν τῷ πολεμεῖν τὰ προσήκοντα ἀποδιδοῦσαν' 77 παιδείᾳ 
καὶ τροφῇ" κατὰ τε τὰς ἐν τοῖς ἔργοις πράξεις καὶ κατὰ" 

σὰς ἐν τοῖς" λόγοις διερρυηνεύσεις πρὸς ἑκάστας τῶν πό- 
λεῶν. ταῦτ᾽ οὖν, ὦ Κρισίω. καὶ Ἑρμόκρατες, ἐμαυτοῦ μὲν 
αὐτὸς κατέγνωκα μή TOT ἂν δυνατὸς γενέσθαι τοὺς ἄνδρας 
καὶ TZV πόλιν ἱκανῶς ἐγκωμιάσαι. καὶ τὸ μὲν ἐμὸν οὐδὲν 
θαυμιαστόν' ἀλλὰν τὴν αὐτὴν. δόξαν εἴληφα. καὶ περὶ τῶν 
πάλαι γεγονότων naui σῶν νῦν ὀντῶν ποιητῶν, οὔ τι τὸ 
ποιητικὸν ἀτιμάζων γένος, ἀλλὰ παντὶ δῆλον ὡς TÓ npe 
τικὸν ἔθνος," oic ἄν ἐγτραφῇ, σαῦτα "μιμήσεται βᾷστα καὶ 
ἄριστα, τὸ δ᾽ ἐκτὸς τῆς φροφῆς ἑκάστοις“ γιγνόμενον χα- 
λεπὸν μὲν ἔργοις," ἔσι δὲ χωλεπώτερον" λόγοις εὖ μιμνεῖσ- 
θαι. τὸ δὲ τῶν σοφιστῶν γένος αὖξ πολλῶν μὲν λόγων καὶ 
καλῶν" ἄλλων μάλα ἔρυπειρον ἥγημαι, Φοβοῦμαι δὲ μῆ 
πως," ἅτε πλανητὸν ὃν κατὰ πόλεις οἰκήσεις T$ ἰδίας' οὖ- 
δαμῆ διῳκηκός, ἄστοχον ἅμα" Φιλοσόφων ἀνδρῶν ἦ 7 καὶ 
πολιτικῶν," ὅσ ἂν οἷά τε ἐν πολέμῳ καὶ puo ous πράτ- 
τΤοντες ἔργῳ καὶ λόγῳϑ προσομιλοῦντες ἑκἄστοις πράττοιεν 


pr Y.—" καὶ τῇ τροφῇ q.—" τοῖς om Ft et pr a.— 
* kal περὶ A.— 


—Y IAM νον ύτον om s.— 


c ἑκάστης 85.--- ὩΣ S, λόγοις ᾳ5.--- 


—e δὲ χαλοπότέβην μὲν Y.— 


—'V καὶ τὰ κατὰ Ἐ'.-λᾷ)οι τοῖς om Y. 
ἃ οὕτοι E.—b ἔθος t, γένος Ss.— 


f ἔργοις SYqs, 


μὲν ἔργοις 0t, om 0.—8 αὖ γένος Ὁ, γένος ip Yaeg.—^ καλλῶν 86.-- —i ἄλλων add 


AOTFYgqsxaegot et rc Σ.--- 


8. 3. ἑκάστη5] Pro ἑκάστης scriben- 
dum vel ἑκάστοις vel ἑκάστῳ censeo: 
quorsum enim cum τροφῆς adderet ékd- 
στη5, quum τροφὴν generaliter dicat 
(sicut et antea, quum dixit, παιδείᾳ καὶ 
Tpo$j) non autem varias ejus species 
constituat? Quinetiam aliquem μιμεῖσθαι 
οἷς àv ἐντραφῇ, et μιμεῖσθαι τὸ ἐκτὸς 
τῆς τροφῆς γινόμενον, ab eo opponi vi- 
demus. Sed omnibus (inquit) manifes- 
tum est, imitalricem nationem δὰ in 
quibus educata fuerit, facillime et optime 
6886 ünitaiuram : quod. autem unicuique 
a sua educatione est alienum, id illi diffi- 
cile est factis, sed difficilius etiam verbis 
bene imitari. Quum vero dixisset τὸ 
ποιητικὸν γένος de eodem addit τὸ μιμη- 
τικὸν ἔθνος. ΘΤΕΡΗ. Recte Steph, At- 
que ita plane, nempe ἑκάστοις, exhibet 
Tub. assentiente quoque Ficino : Longe- 


μή 7A om r.— 
λιτῶν 0.-- 0c A : ὅσα *s.—P καὶ λόγῳ om “68.--- ἂν F. 


m ἅμα, καὶ ς.--- πο- 
--ἰ ὑμετέρας AOETFeg 


! ἰδίας om pr Θ.-- 


que ab eorum educatione remota. ΒΡ. 

πολιτικῶν] Locus hic procul dubio - 
jam pridem contraxit corruptelam, quam 
Ficinus quoque, verba ἐν πολέμῳ καὶ μά- 
χαις, tam bello quam. pace vertens, sen- 
seritne solum nescio an ductus sit alia 
quadam lectione. Sed verba quoque 
φιλοσόφων----καὶ πολιτικῶν mendo nobis 
videnturlaborare. Quz si comparas cum 
loco qui est p. 18. A. ubi philosophus, 
quales rem publicam magistratus bello 
domique tueantur, vocibus θυμοείδης et 
φιλόσοφος bene distinxit, videtur hic 
rescribendum πολεμικῶν loco τοῦ πολι- 
τικῶν. Cui textus correctioni ut cetera 
respondeant, vocem μάχαις, quae hic 
omnino abundat, in ἄρχαις aut δίκαις, 
quo referatur τὸ Aéyoiev, mutandam esse 
arbitramur. Lip. 
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καὶ λέγοιεν. καταλέλεισται δὴ" τὸ σῆς ὑμετέρας" eL eue tri, 20. 


γένος, ἅμα ἀμφοτέρων Φύσει καὶ τροφῇ μετέχον. Τίμαιός 
TE γὰρ ὅδε,  εὐνοριωτάτης᾽ ὧν πόλεως τῆς ἐν Ἰταλίᾳ Δο- 
κρίδος, οὐσία καὶ γένει οὐδενος' ὕστ τέρος, ὧν τῶν" ἐκεῖ, τὰς 
μεγίστας μὲν ἀργάς τε καὶ τιμὰς σῶν e» τῇ πόλει puero 
κεχείρισται, * φιλοσοφίας δ᾽ a)" κατ ep δόξαν eT vot 
ἁπάσης ἐλήλυδε: Κριτίαν δέ σου πάντες οἱ τῇδ᾽ ἰσμεν" 
οὐδενὸς ἰδιώτην ὄντα ὧν λέγομεν" τῆς 0 Ἑρμοκράτους αὖ 
πέρι Φύσεως καὶ τροφῆς, πρὸς ἅπαντα σωῦτ εἰναι ἱκανῆς 
πολλῶν μαρτυρούντων πιστευτέον. διὸ καὶ γθὲς γὼ δι- 
ἀνοούμνενος ὑμῶν δεομένων τὰ περὶ τῆς πολιτείας δι- 
ελθεῖν προθύμως ὀχαριζόμην, εἰδὼς ὅτι τὸν ἑξῆς λόγον 
οὐδένες ἂν ὑμῶν" ἐδελόντων i ἱκανώτερον ἀποδοῖεν- εἰς γὰρ 
πόλεριον πρέποντα καξαστήσαυτες τὴν πόλιν ἅπαντ᾽" αὐὖὺ- 
τῇ τὰ προσήκοντα" ἀποδοῖτ | ἂν βμιόνοι τῶν γῦν. εἰπὼν δὴ 
τἀπιταχθένταξ ἀντεπέταξα ὑμῖν ἃ καὶ νῦν λέγω. ξυνω- 
μολογήσατ᾽ " οὖν κοινῇ σκεψάμενοι πρὸς ὑμᾶς, αὐτοὺον 
εἰς VOV ἀνταποδωώσειν poi τὰ τῶν λόγων ξένια, πάρειμι TÉ 
οὖν δὴ κεκοσμημένος $^ αὐτὰ καὶ πάντων ἑτοιμότατος à» 
δέχεσθαι. 

S. 4. EP. Καὶ μὲν δή, καθά περ εἶπε Τίμαιος ὅδε, ὦ 
Σώκρατες, οὔτε ἐλλείψομοεν προθυμίας οὐδὲν οὔτ᾽ ἔστι οὐδε- 
μία πρόφασις ἡμῖν τοῦ μὴ δρᾷν ταῦτα, ὥστε καὶ χθὲς £o- 
θὺς ἐνθένδε, ἐπειδὴ : παρὰ" Κρισίαν πρὸς σὸν ξενῶνο, οὗ μοὶ" 
κατωλύομεν, ἀφικόμεθα, καὶ ἔτι πρότερον xo δδὸν a 
ταῦτα ἐσκοποῦμεν. δ᾽ δ᾽ οὖν ἡμῖν λόγον εἰσηγήσατο ἐκ 


[4 


υ 
et corr Z, ἡμετέρας x: ἡμετέρας *e.—S εὐδαιμυνεστάτης pis οὐθενὸς A.—" τῶν 
ante ἐν add Α.-- κατακεχείρισται F.—" ἂν Yxeg.—* πάσης ΘΕΣΥΒΥ sraeg. -τ- 
Y ἔσμεν..«ἕρ om s.—* ἅπαντας α.---ἢ ταῦτ᾽ εἶναι A, εἶναι ταῦτα ἔς.--- ἱκανὴν F, 


e 
ἱκανῶς. 8.--- ὕμιν Ἐ.-- ἅπαντ᾽ A, ἅπαντες F: πάντ᾽ ἔς.---Ξ προσήκοντ᾽ xQr.— 
f ἀποδοίητ᾽ t, ἀποδοῖντ᾽ ἘΕ.--- τἀπιταχθέντα AF ; τὰ ἐπιταχθέντα *s.—h ξυνωμο- 


T 
λογήσατ᾽ OEXTSYqsraegot et pr A, ξυνομολογήσατε Y, ξυνομολογήσατ᾽ s.—À σκε- 
ψόμενοι s.—k* πρὸς ὑμᾶς obroUs om τ.--ἰ ὧν add A.—" τὸ ΘΞΣΥΒΎ svegt. —h περὶ 
8.--- kalom FSsxego.—P ἀφικοίμεθα Α.--- καὶ καθ᾽ x.—'" αὖ om t, delet Z: ἂν 


ἡμετέρα5)] Scribendum esse ὑμετέρας, μολογήσατ᾽ οὖν. non enim jubet illos 
ostendunt quz sequuntur. SrEPH. ξυνομολογεῖν, sed dicit ξυνομολογῆσαι. 
ξυνομολογήσατ᾽ ] Scribendum est£vve- STEPH. 


ὙΠ, ii. 9, 


IIT, ii. 10, 


τὰ. 2l. 
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παλαιᾶς ἀκοῆς" OV καὶ νῦν λέγε, 9. Κριτία, τῷδε, ἵνα 
ξυνδοκιμνάσῃ πρὸς σὴν ἐπίταξιν εἴτ᾽ ἐπιτήδειος εἶτ ἀνεπιτή- 
δειός ἐστιν. 

KP. Ταῦτα γρὴ" δρῶν, εἰ καὶ τῷ τρίτῳ" κοινωνῷ" 'Te- 
paio ξυνδοκεῖ. 

ΤΙ. Δοκεῖ μήν." 

ΚΡ. "Axovs δή, ὦ Σώκρατες, λόγου μάλα pi ἀτό- 
ToU," παντάπασί " μὴν" ἀληθοῦς, ὡς 06 τῶν ὑπτὰ coQo- 
τατος Σόλων ποτ“  ἐφη.ἷ ἦν μὸν. οὖν οἰκεῖος καὶ σφόδρα 
Φίλος ἥμιν Δρωπίδου" σοῦ προπάππου, xoc περ λέγει 
πολλαχοῦ" καὶ αὐτὸς ἐν τῇ ποιήσει" πρὸς δὲ ᾿ Κριτίου τὸν" 
ἡμέτερον πάππον εἰπεν, ὦ ὡς ἀπεμνημόνευεν αὖ πρὸς ἡμᾶς 
ὸ γέρων, ὅτι μεγάλα καὶ θαυμαστὰ. τησὸ εἴη παλαιὰ 
ἔργα τῆς πόλεως ὑπὸ Xe ὄνου καὶ φθορᾶς ἀνθρώπων ἤφανισ- 
μένα, πάντων δὴ ὃ ἐν μέγιστον, οὗ νῦν ἐπιμινησθεῖσ πρέπον 
&y ἡμῖν εἴη σοί τε ἀποδοῦναι χάρω καὶ τὴν θεὸν ἃ ἅμα ἐν 
σῇ TOV γύρει δικαίως τεῦ καὶ ἀληθῶς οἷόν Tp ὑμνοῦντας 
ἐγκωμιάζειν. 

$Q. E) λέγεις. ἀλλὰ δὴ ποῖον ἔργον τοῦτο Κριτίας 
οὐ λεγόμενον μέν, ὡς δὲ πρωγθὲν ὄντως ὑπὸ τῆσδε τῆς πό- 
λεως ἀρχαῖον διηγεῖτον κατὰ τὴν Σόλωνος ἀκοήν; 

ΚΡ. Eyo 0E ἄσω παλαιὸν ἀκηκοὼς λόγον οὐ γέου ἂν- 
δρός. ἦν μὲν γὰρ δὴ τότε ἹΚριτίας, ὡς ἔφη, σχεδὸν € ἐγγὺς 


'YSYsxeg et pr 0, αὐτὰ 0 et corr a.—5 ὅ 9. —t à om Q;—" ἔστιν eire καὶ μή & 

Y δὴ A.—V τῷ τέως τῷ ϑυβαῦ, τῶ τρίτῳ τῷ q.—* κοινῶ pr q.—! μέν es.—* μὲν 

AVR Ξ.---ἃ ἀποτόμου Ἐφ. —b μὴν pr ἃ, μὲν Y, δὲ 551.---ε ὁ AFo et corr Θ: δὴ *s. 
d ἑπτὰ σοφώτατος AQ : ἑπτὰ σοφῶν σοφώτατος Ἐς, ὁ πρτὲ om Q, ante σύλων po- 

nunt SY sar.—f ἔφυ EK et corr Z.—E ἡμῖν post οἰκεῖος ponit 0 et corr F.—^ δροπίδου 

αΥ.---ἰ πανταχοῦ Ssat et (adscripto πολλαχοῦ) Y.—k που τὸν rc Α.--οἰ εἰπεῖν A.— 

m ἂν Θ, οὖν 5.---" ἐπιμνησθεὶς SYst et pr à.—? τε add Α.---Ρ διηγεῖτο ΑΣΕῸ : 

διηγεῖται Ἔς.- ob om Yaeg.—' ἐνενήκοντα AEXYTSYsxaego et pr O : ἐννενήκοντα 


ἀτόπου] In prioribus editionibus àro- emendari locus hic: retinendo nimirum 





τόμου. STEPH. 

$. 4. ἀποτόμου In Grecis legendum, 
ἄκουε δὴ, ὦ Σώκρατες, λόγου μάλα μὲν 
ἀτόπου. Μαυϊραιί codices ἀποτόμου ha- 
bent pro ἀτόπου. Conwan., 

ἡμῖν] Scribendum puto ἡμῶν, ut jun- 
gatur cum προπάππου. At in ργορά, 
edit. interpung. post ἡμῖν. STEP. qui 
sic in Not. * Potest etiam fortassis aliter 


ἡμῖν, sed suam illi sedem mutando, ita, 
ἣν μὲν οὖν οἰκεῖος ἡμῖν, καὶ σφόδρα φίλος 
Δρωπίδου etc, Sed locus sanus videtur. 
Supple à ὄντος. Dir. 

ὡς ἀπεμνημόνευνεν αὖ πρὸς ἡμᾶς ὃ γέ- 
ρων} Ficinus: κέ ipse nobis senex postea 
referebat, Legit igitur αὐτὸς pro αὖ. 
Ultima syllaba excidit ob vicinam simi- 
lem. Farusr. 
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ς Ν 
ἤδη σῶν ἐνενήκοντα" ἐτῶν; ἐγὼ δὲ 77 μάλιστα δεκέτηρ" 7 δὲ 
ΚΚουρεώτις" ἡμῖν οὖσα ἐτύγχανεν ᾿Απατουρίων. r0 δ᾽" τῆς 
ῥορτῆς σύνηθες ὃ ἑκάστοτε καὶ τότε ξυνέβη σοῖς παισίν An 
γὰρ ἡμῖν οἱ πατέρες ἔθεσαν ῥωψψωδίωας. πολλῶν μὲν οὖν δὴ" 

5 7 e el N 7 , 
καὶ πολλὰ disp ποιητῶν ποιήμοτα, ἅφε δὲ νέα zT 
ἐκεῖνον τὸν. χρόνον" ὀνταῦ τὰ Σόλωνος πολλοὶ σῶν παίδων 
ἤσαμεν. εἶπεν οὖν δή’ Ew TÀV Φρατόρων," εἶτε δὴ δοκοῦν 
αὐτῷ τότε εἰτε καὶ χάριν τινὰ τῷ Κριτίᾳ φέρων, δοκεῖν 

᾿ 

οἱ τά τε ἄλ Au σοφώτατον puer Σόλωνα" καὶ κατὰ 
τὴν ποίησιν αὖ τῶν ποιητῶν πάντων ἐλευθεριώτατον." ὃ ὟΝ 
ψέρων, σφόδρα γὼρ οὖν μέμνημαι, μᾶλα τε ἥσθη παὶ δια- 
μειδιάσας" εἶπεν ΕΖ γε, ὦ ᾿Αμύνανδρε, μὴ παρέργῳ 77 
vore κατεχρήσατο, ἀλλ᾽ ἐσπουδάκει "Sr περ ἄλλοι, 
τόν τε λόγον ὃν ἀπ Αἰγύπτου δεῦρο ἠνέγκατο' ἀπετέλεσε, 
καὶ pat διὰ σὰς στάσεις ὑπὸ κακῶν τε ἄλλων, ὅσα εὗρεν 
ἐνθάδε ἡ ἥκων, vir imi e "vadit κατά γ᾽ ἐμὴν" δό- 
ὅαν οὔτε Ἡσίοδος οὐτε' “Ὅμηρος οὐτεῖ ἄλλος οὐδεὶς ποιή- 

τῆς! εὐδοκιμώτερος ὦ ἐγένετο ἄν πότε αὐτοῦ." Τίς δ᾽ 
λόγος, ἢ 7 δ᾽ ὅς, ὠ Κοιτία; E. περὶ μέψίστης, ἐφη, καὶ 
ὀνομαστοτάτης πασῶν δικαιότατ᾽ ἂν" πράξεως οὔσης, ἣν 
ῆδε ἡ πόλις ἔπραξε μέν, διὰ δὲ Χρόνον καὶ φθόραν σῶν ἐρ- 
γασωμεένων οὐ διήρκεσε δεῦρο 0 λόγος. Δέγε εξ ὁ ἀρχῆς, 

φΦ. 
ἢ ὃ 06, τί T& καὶ πῶς καὶ παρα" φίνων ὡς ἀληθῆ διακηκοὼς 
f 79 0 Σόλων. [S. y ως Ἔστι τις κατ Αἴγυπτον, ἢ δ᾽ 
V et Ν N / N ω , 
ὃς, ἐν TU Δέλτα, πέρι ο΄ κουτο κορυφήν σχίζεται τὸ τοῦ Νει- 
e m “. E 7 / N ^ 
AoU ρευμνῶ, Sourixoc" ἐπικωλούμνενος VO[A0C, TOUTOU δὲ TOU 
^ / / "ED e/ N N y "* e 

VOLLOU μεγίστη πόλις Sec, ὅθεν δὴ καὶ Αμασις ἤν ὁ βασι- 

ΔΛ) “' V ^ / LATO, OS / 2 2 , 
λεὺς" oig" τῆς πόλεως Ütog" Geypyog τίς" ἐστιν, Αἰγυπ- 
*s.—5 δεκετής Y, δεκαετής α.---ἰ κουρεώτης η.-- δὴ AOYFSYquxegot: δὲ *s.— 
M δὴ om F.—* δὲ om F.—*x καιρὸν 0.—Y ὄντα om SYqsat.—7 δή add A.—? φρα- 
μεμα A, quod vellem cac) Ag eh b τὸν σόλωνα SY qsat. —€ ἐλευθερώτατον Ssat. 
d δὲ s. - μειδιάσας F.— T ἠνέγκατο δεῦρο 0.---ὅ ἘΝ εἰ μὴ A.—h^ κατά ye ἐμὴν Δ, 
m ἐμὴν ceteri: κατὰ τὴν ἐν Es.—i οὔθ᾽ ο.---Κ οὔτ᾽ α.--ἰ οὐδεὶς τῶν ποιητῶν 
EZXs.—m ποτε ἂντ᾽ αὐτοῦ F.—^ Ἦ add Α.--- àv om 0.--Ρ ὧν 558ς..--- ἐπράξαμεν, 


διὰ OEZYSYsxaegr.—' περὶ Ssxs.—* ἢ δ᾽ ὃς om F.—t ὃν 0 et corr O.—" σαταϊκὸς 
F et yp O, σοϊτικὸς 8, ἀττικὸς 0.—" οἷς AOFSsao et pr 'Y, ἢ corr Z, of cum *s corr 


περὶ τίνων] Cod. Tub. meliorem ob- τίνων. LiNp. 
tulit lectionem παρὰ τίνων loco τοῦ, περὶ ὃ. 5. οἷ τῆς] Rectius fortasse scribe- 
Plat, Vox. VII. 2H 


It1, il. 11. 


LiT, li. 12. 


IIT, 22. 


ἘΠῚ: li. 13, 
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zi Ti) pi τοὔνοριοι Νη,, “Ἑλληνισεὶ δέ, ὡς o" $ ἐκείνων 
λόγος, ᾿Αθηνᾶ" μάλα δὲ" φιλαθήναιοι" καί TIVO τρόπον 
οἰκεῖοι TUVO εἰναί Lio οἱ i δὴ Σόλων ξ ἔφη" πορευθεὶς σφό- 
δρο τε γενέσθαι παρ᾽ αὐτοῖς ἔντιμος, καὶ δὴ καὶ τὰ πα- 
λαιὰ ἀνερωτῶν τοὺς μάλιστα περὶ" TOTO, τῶν ἱερέων ἐμ- 
πείρους σχεδὸν οὔτε αὑτὸν ἄλλον Ἕλληνα οὐ- 
δένα οὐδὲνὶ ὡς ἔπος in εἰδότα περὶ τῶν τοιούτων ἀνευρεῖν. 
καί πότε προωγαγεῖν * βουληθεὶς αὐτοὺς περὶ σῶν Grp uiam 
εἰς λόγους, σῶν e τὰ ἀρχριότατα λέγειν, ἐπι εἰρεῖν, 
περὶ Φορωνέως" "ye πρώτου λεχθέντος καὶ Νιόβης," 
καὶ pere σὸν tinta QU περὶ Δευκαλίωνος καὶ 
Πύρῤῥας ὡς διεγένοντο μυθολογεῖν, καὶ σοὺς εξ αὐτῶν γε- 
νεωλογεῖν, καὶ τὰ τῶν! ἐτῶν ὅσο ἦν οἷς ἔλεγε πειρᾶσθαι 
διαιμυνημονεύων TOUG χρόνου" ἀριθρυνεῖν: καί τινὼ εἰπεῖν τῶν 
ἱερέων εὖ μάλα παλαιόν," "Q Xy. Σόλων, “Ἑλληνες ἀεὶ 
παϊδές ἐστε, γέρων δὲ “Ἕλλην οὐκ ἔστιν. ᾿Ακούσας οὖν, 
Ileg" τὶ τοῦτο λέγεις; φάναι. Νέοι ἐστέ, Mid τὰς 
ψυχὰς πάντες" οὐδερυίαν γὰρ ἐν αὐταῖς tyre" δέ &ig- 
χαίαν ἀκοὴν παλαιὼν δόξαν οὐδὲ μάθημα, χρόνῳ πολιὸν" 
οὐδέν. τὸ δὲ τούτων αἰτίον τόδε. πολλαὶ καὶ) κατὰ πολλὰ 


οὔτε 


Y.—" θεὸς post ἐστὶν v. inf. ponit F cum rc Θ: pr enim om.—* τίς add Py 
Y αἰγυπτιαστὶ Fo et corr Θ.--- μὲν om Σ et pr E.—? νήϊθὲ 0.—h^ ὃ om pr G.— MU 
—4 φιλαθήναιος Yar.—e ἔφη om F.—f καὶ δὴ om F.—£ ἀνερωτῶντός ποτε τοὺς 
A.—h παρὰ F.—i οὐδὲν om F.—k παραγαγεῖν Υγ.---ἰ τῇδε τῇ πόλει 0.—" Φορωνέως 
AOZYSYsxraegot, φορωνέος F, φορονέως Ἐ: Φωρωνέως s.—^ τε om F.—9 νεόβης 
Α0.---Ρ ἑαυτῶν 586α7.--4 τῶν om (.----ᾷἰ τοῖς χρόνοις Ἐ'---ϑ παλαιὸν AFot et corr Σ : 
παλαιῶν *s,—t alterum Σόλων om pr Θ.--- πρὸς F.—" νέοι γε ἐστὲ εἶπε 0.--- 
V αὐταῖς εἰπεῖν ἔχετε Y.—* παλαιὸν (adscripto πολιὸν) F.—Y καὶ om 0.---ἶ δ᾽ ἐπ᾽ 


tur 4j quam οἷ. ὅτερη. quum apta sint ex antocodbulibus Σόλων 





οἵ τῆς πόλεως θεὸς] Ubi vocem of Ste- 

phanus quidem jam emendabat rescri- 
bens 3. At quum verba, que preece- 
dunt, τούτου δὲ τοῦ νομοῦ, usque ad vo- 
cem βασιλεὺς a glossatore injecta vide- 
antur, primum propterea quod Solon rege 
illo antiquior non poterat dicere, ὅθεν 
kal" Ἄμασις ἣν, tum quia, si vocem ὅθεν 
refers, uti decet, ad verba proxima πόλις 
Zdíis, auctor mentitur, teste Herodoto ii. 
172. Nobis hic appositius rescribi videtur 
ᾧ aut ob, jungendum protinus voci ante- 
cedenti ἐπικαλούμενος. LtiND. 

-- οὔτε αὐτὸν οὔτε ἄλλον] Qua verba 


ἔφη, rescribe hic mecum οὔτε αὑτὸν, οὔτε 
ἄλλον. {τιν Ὁ. 

ἱερέων εὖ μάλα παλαιῶν] Ficinus qui- 
dem illa vertens, tunc e sacerdotibus 
quendam grandem natu dixisse, videtur 
legisse παλαιὸν, quam lectionem, nisi ea 
falsa est, certe falso vertit Italus. LriNDp. 

πῶς τί τοῦτο] Duplicem esse interro- 
gationem puto: utita legatur, πῶς ; τί 
τοῦτο λέγεις; STEPH. 

πολιὸν οὐδὲν] Cod. Tub, παλαιὸν οὐ- 
δέν. Minus bene, propter illa, νέοι ἐστὲ 
etc. Bir. 
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φθοραὶ γεγόνασιν ἀνθρώπων καὶ ἔσονται, πυρὶ μὲν καὶ ὕδατι 
μέγισται, μυρίοις, δὲ ἄλλοις ἕτεραι βραχύτεραι. τὸ γὰρ 
οὖν καὶ παρ opi λεγόμνενον, ὡς πότε Φαέθων᾽ Ἡλίου παῖς 
TÓ τοῦ πατρὸς ὥρμα ζεύξας διὰ τὸ μὴ δυνατὸς" εἰναι 
κατὰ τὴν τοῦ πατρὸς ὄδὸν ἐλαύνειν τὰ T. ἐπὶ γῆς ξυνέκαυσέ 
καὶ αὐτὸς περαυγωθεὶς διεφθάρη, TOUTO (boo pir σχῆμω 
ἔχον λέγεται, ro 0. ἀληθές ε ἐστι τῶν“ περὶ γῆν παὶ κατ 
οὐρανὸν". ἰόντων παράλλαξις" καὶ Qi pupa χεόνων ymo- 
en τῶν ἐπὶ γῆς πυρὶ πολλῷ φθορά ὃ TÓTE οὖν ὁσοι κατ᾽ 
027 καὶ ἐν ὑψηλοῖς σύποις καὶ ἐν ξηροῖς οἰκοῦσι, μᾶλλον 
διόλλυνται σῶν ποταμοῖς καὶ θαλάττῃ ᾿προσοικούντων' ἡμῖν 
δὲ o" Νεῖλος εἰς τε τἄλλα σωτὴρ καὶ πότε ἔκ ταύτης τῆς 


ἀπορίας σώζει λυόμενος." ὅταν δ᾽ αὖ' οἱ θεοὶ τὴν γῆν 


ὕδασιν καθαίροντες κῳτακλύζωσιν, οἱ μὴν ἐν τοῖς ὄρεσι j 


διωσώζονται βουκόλοι γοῤνεῖς 76, οἱ δ᾽ ἐν ταῖς παρ ὑμῖν" 
πόλεσιν εἰς τὴν θάλατταν ὑ ὑπὸ τῶν ποταμῶν Φέρονται" κατὰ 
δὲ τήνδε" zz? χώραν οὔτε τότε οὔτε ἄλλοτε ἄνωθεν ἐπὶ 
τὰς ἀρούρας ὕδωρ ἐπιρβεῖ, τὸ δ᾽ £ ἐναντίον κάτωθεν! ἐπανιέ- 
D^. ' σέφυκεν. ὅθεν καὶ δι ἃς αἰτίας TOME σωζόμενα 
λέγεται παλαιότατα. τὸ Ü&. ἀληθές, € £V" πᾶσι τοῖς χύποις 


Ἐ.---ἃ ἡμῖν SYsaqt.—" δυνατὸν 5.--- μὲν σχῆμα μύθου TF; μὲν μύθου σχῆμα γ.--- 

4 ἔστι καὶ τῶν Q.—* παράταξις Y.—l γινομένων χρόνων (adscripto γινομένη) F.— 
€ φθορᾶ E,—h ó om F.—! ῥυόμενος xo et rc q.—* ἂν TYegt.—! οἱ om AQ.— 
ὕδατι SY sat. —n ὑμῶν 'rYaeat et pr Σ, JUR. x.—9? τήνδε om 0 et pr &.—P τὴν 
om pr A.—9 κάτωθεν πᾶν corr A.—" ὑπανιέναι Ξ.--- τανῦν δὲ v.—t' δ᾽ g.—^ ἐν om 


μυρίοις δὲ ἄλλοι] De hac lectione 
minime dubitandum est, quum hi dativi 
μυρίοις ἄλλοις ponantur pro διὰ μυρίων 
ἄλλων, sicut przcessit πυρὶ καὶ ὕδατι, 
pro διὰ πυρὸς καὶ ὕδατος. Multi (inquit) 
interitus hominum et contigerunt et. con- 
tingent : per ignem quidem et aquam (id 
est, ex conflagrationibus et inundationi- 
bus, sive eluvionibus) maximi: per alia 
autem infinita alii, illis minores. SrePn. 

σώζει Avóuevos] Quoquo hic sensu 
intelligis vocem λυόμενος, sive intellecta 
voce ἡμᾶς, nos tanquam solvens e capti- 
vitate, sive per antithesin adjectam verbo 
σώζει, tanquam semetipse e vinculis ex- 
solvens, legentis ea quidem animo blan- 
ditur, sed quum cetera bujusce narra- 
tionis sint simplicissima, dignior illa vi- 


detur poetis, quam hujusmodi scriptore. 


Quid si scriptum erat, πληθυνόμενος 
sive πληθυόμενος. Ut Herodot. ii. 21. 
φράσω, διότι μοι δοκέει πληθύεσθαι ὃ Nei- 
Aos τοῦ θέρεος. Nisi forte malueris, 
δεύων ἡμᾶς aut etiam λούων ἡμᾶς.  Cau- 
sam autem illius fluvii diluvii nec senex 
hic bene explicat, nec Herodotus 1, 1. 
locorum reique nimirum illo tempore 
ignari, quum contra, qui nostris tempo- 
ribus in ZEthiopiam altius sunt peregri- 
nati; pluviam fere continuam, quz circa 
Tropicum tempore solstitii quotannis 
habetur, solemnis illius veram Nili diluvii 
causam esse probaverint. LiND. 

τὸ δὲ àAm0es] Supra quidem eadem 
de aliorum opinione ratio judicandi indi- 
catur verbis τὸ δὲ ἀληθές ἐστι τῶν περὶ 
γῆν k. T. À. ubi senex vulgarem sibi vi- 
detur refellere opmionem  Gracorum : 


HrLiL1 


iix, 23. 


: cionem movit glossatoris. 


244. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὅπου Ua χειμιῶν ἐξαίσιος ἢ L καῦμα ἀπείργει," πλέον, vOTE" 
δὲ ἔλαττον ἀεὶ γένος ἐστὶν ἀνθρώπων" ὅσα δὲ ἢ’ mug 
vp ἢ | τῆδε ἢ ἤ καὶ᾽ κατ ἄλλον τόπον" ὧν" ἀκοῇ" ἴσμεν, 
εἴ πού σι καλὸν ἢ μέγα γέγονεν ἢ καί τινὰ διαφορὰ ἂν QA. 
λην ἔχον, πάντα γεγρωμμιένα £2 παλαιου τῇδ ἐστὶν ἐν 
σοῖς í ἱεροῖς καὶ remm evo. σὰ δὲ παρ᾽ ὑμῖν καὶ τοῖς Gm σ 
λοις ἄρτι κατεσκευασμένα ἑκάστοτε τυγχάνει γράμμασι 
καὶ ἅπασιν ὁπόσων πόλεις δέονται, καὶ πάλιν 0i εἰωθότωνβ 
ἐτῶν ὡς περ νόσημα. ἥκει φερόμενον αὐτοῖς ῥεῦμα οὐράνιον 


καὶ TOUG ἀγρωμρμνάτους ve! καὶ ἀμούσους" ἔλιπεν ὑμῶν, 


pr Α.---ὐ ἀπείργοι SYqat.—" τοτὲ μὲν πλέον F et corr 6 cum s.—* ποτὲ OZZXYS 
Ysxaegt.—* ἀεὶ om Ss et pr Ε.-Ἔ ἢ om SYt.—^ ἡμῖν ς.---ῦ καὶ om OSr.—c Tó- 
πον om t.—4 ὧν AORZYExego: ὃν *s.—e ἀκοὴν AOYaeg et pr X.—f σεσαμένᾳ, a. 
—8 διελθόντων ὁ et corr q.—" οἴκοι Sr.—! τε add AOZYSYsxaegor.—* ἀνίσους 


sed hic quum ejusmodi refutatio, quo 
referatur, non habeat, ipsaque ea, tan- 
quam falsa atque commentitia, Platoni 
nequeat tribui, locus hic in nobis suspi- 
Etenim ubi- 
cunque, uti bic dicitur, constans manet 
loci temperies, ibi et generis humani 
zequa fere multitudo reperitur. LrNp. 

παρ᾽ ἡμῖν) Scribendum παρ᾽ ὑμῖν, ut pa- 
tet ex annotatione nostra que proximam 
sequitur, et ex eo quod paulo post dicit 
οὔτε τῶν τῇδε, οὔτε τῶν παρ᾽ ὑμῖν. STEPH. 
Cod. Tub. clare legit παρ᾽ ὑμῖν : quod et 
Serranus in versione dedit. Dip. 

ὃν ἀκοῇ ἴσμεν] Rectius fortasse scri- 
beretur, manente eodem sensu, ὧν ἀκοῇ 
ἴσμεν: id est, ἐκείνων (videlicet τόπων) 
obs ἀκοῇ ἴσμεν : sicut paulo post dicitur, 
πασῶν ὁπόδων νῦν ὑπὸ τὸν οὐρανὸν ἡμεῖς 
ἀκοὴν παρεδεξάμεθα. At Fic. ita vertit 
quasi legerit ἃ ἀκοῇ ἴσμεν. SrEPHR. 

ὃν ἀκοῇ ἴσμεν] Praeclare Tub. ὧν ἀκοῇ 
ἴσμεν, sc. τόπων. Ficinus habuisse vi- 
detur, ἃ ἀκοῇ ἴσμεν. Bir. 

ὑμῖν] In preced. edit. est ἡμῖν : sed 
ὑμῖν scribendum esse constat, quum hic 
qui loquitur opponat ei quod fieri dixit 
ab ZEgyptiis, id quod fit a Graecis. Quum 
(inquit) regio nostra nec illuvionibus nec 
deflagrationibus sit obnoxia, et sacer- 
dotes mostri diligenter omnia perscribant 
quce preclare gesta fuerint apud vos, 
aut hic aut in alia plaga earum quas 
auditione accepimus, hinc fit ut incolu- 
mis apud. nos rerum preteritarum. ma- 
neut memoria, utpote mandata scriptis, 
que in !psis templis servantur: at res 


vestre aliorumque populorum (post τοῖς 
ἄλλοις interpungendo) non sunt a longo 
tempore instruct literis et aliis que 
urbibus necessaria sunt: et rursum con- 
suetis annis (id est, statis annorum spa- 
tiis) illata eis e celo illuvies, tanquam 
morbus, ingruit, et ex vobis eos tantum 
relinquere solet qui a literis musisque 
sunt alieni. Juvenes itaque. de integro 
€fficimini, quum nihil sciatis eorum quce 
vel apud nos vel apud vos olim gesta fu- 
erint. Verum haec verba καὶ τοὺς &ypaja- 
μάτους kal ἀμούσους ἔλιπεν ὑμῶν, longe 
aliter Fic. interpretatur, et quidem alium 
sensum ex iis eliciens quam ferre possint. 
Vertit enim, Ideo qui succedunt, et-lite- 
ris et musis orbati sunt. Perinde vide- 
licet ac si scriptum esset, καὶ ἀγραμμά- 
TOUS καὶ ἀμούσους ἔλιπε TOUS ἐξ ὑμῶν. 
Ne tamen nostram illam lectionem sus- 
pectam habeam, facit is pagine praece- 
dentis locus, ubi dixit, * supervenienti- 
bus aquarum illuvionibus pastores qui- 
dem et armentarios qui montes incolunt, 
servari: homines vero qui urbes habi- 
tant, fluminum impetu in mare abripi ?' 
Ex eo enim loco τοὺς ἀγραμμάτους καὶ 
ἀμούσους ὑμῶν intelligere possumus (ut 
opinor) περὶ τῶν βουκόλων καὶ νομέων. 
Idem interpres adverbium ἄρτι, quod ad 
sequentia pertinere dico, jungit prece- 
dentibus, et vim certe ibi quoque 115 que: 
hic legimus verbis affert : ita locum illum 
reddens, apud vos quidem et alias gentes, 
res geste nuper, literis monumentisque 
traduntur. ΘΤΈΡΗ, 
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ὥστε πάλιν εἕ ἀρχῆς οἷον νέοι φόγνεσθε," οὐδὲν εἰδότες 
οὔτε σῶν τῆδε οὐτε τῶν παρ᾿ ὑμῖν," ὅσα ἦν ἐν τοῖς παλαιοῖς 
χρόνοις. τὰ γοῦν γῦν 0zP γενεωλογηθέντω, ὦ Σόλων, περὶ 
σῶν παρ ὑμῖν ἃ διῆλθες, παίδων! βραχύ Ti διαφέρει" μύ- 
θων, οἱ πρῶτον μὲν £0 γῆς κατοικλιυσρυὸν μέμνησθε πολλῶν 
ἐρυπροσθεν γεγονότων, ἔτι δὲ τὸ MO καὶ ἄριστον γέ- 
γος 6T ILLE o τῇ χώρᾳ παρ᾿ ὑμῖν οὐκ ἐστε «τέλεον 
νός, ἐξ ὧν σύ τε καὶ πᾶσα ἡ πόλις ἔστι τὰ γῦν ὑμῶν" περι- 
λειφθέντος" ποτὲ créez LUTOG βραχέος," ἀλλ᾽ ὑμᾶς λέληθε 
διὰ T0" τοὺς περιγενομένους) i ἐπὶ πολλὰς εἡξενεῶς γράμμα- 
σι τελευτὰν ἀφώνους. ἤν γὰρ 07 TTE, 2 Σόλων, orig TZV 
put γίστην φθορὰν ὑδασιν 1) 1 γῦν ᾿Αδηναίων οὖσα πόλις ἀρίστη 
πρός 76 τὸν πόλεριον καὶ κωτὰ πάντα εὐνομωτάἄτη διαφε- 
ρόντως" ἣν κάλλιστα ἔργα xo πολιτεῖαι γενέσθαι λέγον- 
τῶι κάλλισται" πασῶν, ὁπόσων" ὑπὸ τὸν οὐρανὸν ἡμεῖς 
ἀκοὴν" παρεδεξά ριεθα. [δ. 6.] ᾿Ακούσας οὖν ὁ Σόλων 
ἔφη θαυμάσαι καὶ πᾶσαν προθυμίαν σχεῖν, , δεόμενος τὸν 
ἱερξων πάντα δ ἀκριβείας ois τὰ περὶ σῶν πάλαι" 

πολιτῶν' εξῇς διελθεῖν. τὸν οὖν ἱερέα φάναι Φ δόνος οὐδείς, 

Ἢ Σόλων, ἀλλὰ σοῦ τε ἕνεκα ἐρῶ καὶ τῆς πόλεως ὑμῶν, 

ἄλιστα" à: τῆς θεοῦ χάριν, 5 σήν vg" ὑμετέραν κου" 

τήνδ᾽ ἔλαχε καὶ ἐύρεψε καὶ ἐπαίδευσε, προτέραν. μὲν τὴν 
παρ ὑμῖν ἔτεσι χιλίοις, £z Γῆς τεῦ καὶ ᾿Ηφαίστου TÓ 
σπέρμα παρωλαβοῦσα ὑ ὑμῶν, τήνδε δὲ ὑστέραν.“ σῆς δὲ 
ἐνθαδὶ" διακοσμήσεως woe Qi ἐν τοῖς ἱεροῖς γράμμασιν 
ὑκτωκισχιλίων ἐτῶν" ἀριθυυὸς γέγραπται. περὶ δὴ" τῶν 


SYst et pr q.—! ἐξ ἀρχῆς οἷον νέοι A, ἐξ ἀρχῆς νέοι 0: νέοι ἐξ ἀρχῆς *s.—m γίγ- 
ε i 
vega 'fe, γίγνεσθαι Θᾳ.---’ ὑμῶν Y, ὑμῶν Y.—^? νῦν om s.—P δὴ ot FQr.—24 post 
παίδων interpungunt EXFS.—' βραχύτητι διαφ. τ.--- τῇ παρ᾽ OZZYSYqsraegts. 
-ἰ ἔστα: 5.---ῦ ἡμῶν Y.—" περιληφθέντος F.—" βραχέος σπέρματος ἘΣ.--- δὲ Y 
vy y 
Qt.— περιγενομένους À, περιγινομένους γ.--: τὸν om EZXss.—? ἦ yàp t. —b κάλ- 
λισται om SYqst et pr Fa, post λέγονται ponunt A0 et rc à, ante λέγονται Ἐς, -- 
ε post ὁπόσων cum AsQ omisi νῦν deletum etiam in S.—9 ὑπὲρ s.—* ἀκοῇ SY qsaot. 
-ἰἶ ἔχειν. A. —5 oi om F.—h πάλαι πολιτῶν om (.---ἰ πολιτειῶν Α. item v. 21.— 
k ye s.—. post δὲ omüsi καὶ cum AFqo.—^ τήνδε x.—" τήν τε ἡμετέραν kal τὴν 
ὶ 


ὑμετέραν yp A.—? γε S.—P τὴν οΥ.--4 ὕστερον s.—' ἐνθάδε A: ἐνθάδε *s.— 


» 
* ὑμῖν F.—' ἐτῶν om t, —" δὴ AF : δὲ *s.—" ἐνακισχίλια 560 et pr A: ἐννακισ- 


1{{1. li. 15. 


Itt. 24. 
1n. ii. 16. 


ἘΠ᾿ ἢ, 17. 
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ἐνουρισιχίλιον γεγονότων. erg" πολιτῶν coi δηλώσω διὰ 
βραχέων γόμιους φεῦ καὶ τῶν ἔργων αὐτοῖς ὃ κάλλιστον 
ἐπράχθη: τὸ δ᾽ ἀκριβὲς περὶ πάντων ἐφεξῆς εἰσαῦθις. κατὰ 
σχοϑ. ἥν, αὐτὰ τὰ γράμματα λαβόντες, διέξιμεν. τοὺς μὲν 
οὖν γόμιους" σκόπει πρὸς σοὺς τῇδε"; πολλὰ γὰρ παραδείγ- 
ματα σῶν τότε παρ ὑμῖν" ὃ ovra ἐνθάδε νῦν ἀνευρήσεις, 
πρῶτον μὲν TÓ τῶν ἱερέων γένος ἀπὸ τῶν ἄλλων χωρὶς ἀφω- 


M 


ρισιμοένον," μετὰ δὲ τοῦτο τὸ σώ» δημιουργῶν, τὸ ὅτι za. αὗτὸ 
ἐκώστον ἄλλῳ" δὲ οὐκ ἐπιρυιγνύμυενον" δημιουργεῖ, σόϊ P 
φῶνϑ νομέων καὶ TO! τῶν θηρευτῶν σὸ τε τῶν γεωργών.. καὶ 
δὴ κοιὶ τὸ μάχιμον. γένος ἤσθησαί που τῆδε ὁ ἀπὸ πάντων 
σῶν γενῶν κεχωρισμυένον, οἷς οὐδὲν ἄλλο πλὴν τὰ περὶ σὸν 
πόλεμον" ὑπὸ τοῦ γόμου προσετάχθη μέλειν. ἔτι, δὲ 7 τῆς 
ὁπλίσεως αὐτῶν σχέσις ἀσπίδων καὶ δοράτων, οἷς ἡμεῖς" 

πρῶτοι τῶν περὶ σὴν ᾿Ασίαν ὡπλίσμεθα, τῆς θεοῦ, καθά, 
περ ἐν ἐκείνοις" σοῖς τόποις, παρ᾽ ὑμῖν πρώτοις" ἐνδειξαμεέ- 
νης." τὸ δ᾽ αὖ περὶ τῆς φρονήσεως, ὁρᾷς που τὸν νόμον 
7709 ὁσήν ἐπιριόλειοιν ἐποιήσατο εὐθὺς LoT ἀρχὰς, περί, Té 
τὸν κόσμον ἅπαντα, μέχρι μαντικῆς καὶ ἰατρικῆς πρὸρ" 
ὑγίειαν, ἐκ τούτων θείων € ὄντων εἰς τὰ ἀνθρώπινα à ἀνευρών, 
ὅσα T& ἄλλα τούτοις ἕπεται μαθήματα, πάντα κτησᾶροε- 
yog. ταύτην οὖν δὴ" τότε ξύμπασαν τὴν διακόσμησιν καὶ 
σύνταξιν ἡ θεὸς προτέρους ὑμᾶς" διακοσμήσασα κατῴκι- 


Δ € * 


χίλια *s.—" γεγονότων ἔτη A0: ἔτη γεγονότων *s.—*3 τε om 0.—Y νόμα g.— 
ὑ 
1 τῆσδε ΑΥ.--- παρ om Sst, pro yp habet Y.—b ἡμῖν Y.—* ἀφωρισμένων x.— 
! ἄλλο OYa.—e ἐπιγνύμενον S.—í τά ᾳ.--- τῶν om x.—h^ τὸ add A.—i καὶ post 
ονον 5 
δὴ add ΛΈΟ.-- τοῦ πολέμου t, πολέμ α.---ἰ ὑπὲρ $.—" ὑμεῖς Y.—n ἐκείνης q. 
01$ 
-τ-ὸ πρώτης Y, πρώτης 58.---᾿ ἐνδειξαμένοις 68.---4 τῶν νόμων Ὑαγ.--τἰ τῇδε om 
qt.—5 τὸ dpbs rc X.—t ἐξανευρὼν s.—'" δὴ om t.—" ἡ θεὸς ante διακοσμήσασα 





$. 6. κεχωρισμένον] Cod. Tub. ἀφω- πάντα καταστησάμενος : quz lectio mihi 
ρισμένον, quod et paulo ante Plato ad- multo magis placet. Paulo ante autem 


hibuit. Bir. inter κόσμον et ἅπαντα posita fuit inter- 
πρώτοις ἐνδειξαμένης] Cod. Tub. πρώ-  punctio, quz ostenderet ἅπαντα jungi 
Tys ἐνδ. quod eque ferri potest. Br». cum é£avevpóv. Videtur autem. κόσμον 


πειρ᾽ ὑμῖν πρώτοι5] Falso hic dicitur appellare quod statim post vocat διακόσ- 
πρώτοις, sed loco medetur Cod. Tub. μησιν : licet quidam significari putent 
lectione πρώτης sc. τῆς θεοῦ. LiNp. legem omnes mundi partes esse perseru- 
πάντα κτησάμενος Legitur etiam tatam, Srerm. 
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σεν, ἐκλεξαμένη" τὸν τόπον ἐν ᾧ γεγένησθε," TZV εὐκρασίαν 
σῶν ὡρών' ἐν αὐτῷ" Σιμοιδοῦσις, 6 ὅτι Φρονιρμιωφοτους cà ρος 
οἶσοι." GT οὖν Φιλ ὁπόλεμιός TE καὶ φιλόσοφος" 1 θεὸς οὖσα 
σὸν προσφερεστάτους" αὐτῇ μέλλοντα οἶσειν τόπον ἄνδρ ὡς, 
τοῦτον ἐκλεξαμένη" πρῶτον κατῴκισεν. ὠκεῖτε δὴ εἶα νό- 
mes rc! τοιούτοιρ' γρώμνενοι καὶ ἔτι Pink: εὐνομμούμμενοι 
TO, τε πάντας" ἀνθρώπους ὑπερβεβηκότες' ἀρετῇ, καθά 
ix εἰκὸς Lp jm καὶ παϊδεύριάτα: θεῶν ὀντας. πολλὰ 
μὲν οὖν ὑμῶν" καὶ μεγάλα ἔργα" τῆς πόλεως τῆδε" γε- 
γεαμμένα θαυμάζεται, πάντων Un 7»? ἐν ὑπερέχει μεγέθει 
καὶ" ἀρετῇ: "λέγει ye" TO γεγραμμένα, ὁσήν E πόλις 
ὑμῶν ἐπαυσέ TOTÉ δύναμιν ὕβρε: πορευομένην ἅμα ἐπὶ 
πᾶσαν Εὐρώπην καὶ ᾿Ασίαν, ἔξωθεν ὀξριηθεῖσρικι ex σοῦ ᾿Ατ- 
λαντικοῦ “πελάγους. τότε γὰρ πορεύσιμον 2v τὸ ἐκεῖ σέ- 
ARayoc- γῆσον “γὰρ T0" σοῦ στόματος εἶχεν, ὃ πωλεῖτε," 

ὥς φατε ὑμεῖς, Ἡρακλέους" πόλλ: ἢ δὲ νῆσος ἅμα 
Λιβύης 5 ἤν zo ᾿Ασίας μείζων, εξ ἧς ἐπιβατὸν i ἐπὶ τὰς 
ἄλλας γήσους σοῖς τότ᾽ ἐγίγνετο πορευομένοις, et δὲ σῶν 
νήσων ἐπὶ τὴν καταντικρὺ πᾶσαν ἤπειρον τὴν περὶ TÓV ἀλη- 
θινὸν ἐκεῖνον πόντον. τἀδε μὲν γάρ, ὅσω ἐντὸς τοῦ στόμα- 


€ 


υ 

ponit F.—" ἡμᾶς OYsar et pr Σ, ἡμᾶς αὐδὴν καὶ ἐκλεξ. q.—Y γεγέννησθε EXYrQ0, 
γεγένηται Yat.— ὀρῶν s.—* αὐτοῦ s.—^ οἴσοι AYa et pr OE: οἵσει *s.—* ἀφι- 
λόσοφος YYegr et pr a. —4 προσφερεστάτους c, προφερέστατον α: προφερεστάτους 
*s.—* ante πρῶτον cum A0 omisi τὸ.---ἴ “κατῴκησεν S.—8 δὴ οὖν A: οὖν δὴ *s.— 

h χε om 0Q.—i τούτοις αἵ.-- τε παρὰ πάντας Δο.---ἰ ὑπερβεβληκότες OFSYqsaot. 
--ἰ͵ ὑμῶν om t.—^ ἔργα post γεγραμμένα ponunt OZZYSYqsraegts.— -- τῆσδε F. 
—P γε μὴν rc A, μὲν F.—a μεγέθει τε καὶ 0.---ἰ δὲ bc. τότε pr A.— t jv om pr 
Α.- πρὸ om pr E.—" καλεῖται EXYFSYqsxaegor.—" ἡρακλείους t.—* ἦν ἅμα 


ὀρῶν] Non dubito quin ὀρῶν mutan- 
dum sit in ὡρῶν, ut temperiem temporum 
anni dicat non femperiem montium. 
Lectio tamen illa in quadam etiam Pa- 
risiensi hujus dialogi editione extat. 
SrEPH. 

προφερεστάτου:}] Vocabulis interdum 
utitur Plato quz poetica sunt, aut mi- 
nus saltem orationi soluta quam. carmini 
conveniunt: sed non omnibus sine dis- 
crimine uti illam existimandum est ; at- 
que hinc fit ut non προφερεστάτους 
(quod plane poeticum est) sed προσφε- 
ρεστάτους illum. hic scripsisse credam : 
praesertim quum multo aptior sit huic 


loco istis quam illius nominis signifi- 
cato. Dea igitur (inquit) quum belli 
simul et sapientie studiosa esset, eum 
primum delegit locum quem incolendum 
daret, qui simillimos ipsi homines laturus 
esset. STEPH. 

πάσῃ T€ πάντας] Cod. Tub. hic habet 
πάσῃ T€ παρὰ πάντας ἀνθρώπους imep- 
βεβληκότες à ἀρετῇ, quam lectionem, ne 
abjecta quidem vocula παρὰ, alteri magis 
poeticz arbitramur przferendam. LiNp. 

ὑπερβεβηκότε:] Tub. πάσῃ. τε παρὰ 
πάντας ἂν. ὑπεβεβληκότες, doctius, modo 
corr, ὑπερβεβληκότες. Bi». 


111. 25. 


i11, ii, 18. 
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τος οὗ λέγομεν, φαίνετα: λιρυῆν στενόν τινα ἔχων. εἰσπλουν"" 

ἐκεῖνο δὲ" πέλαγος ὄντως ἥ TÉ περιέχουσα αὐτὸν γῇ παν- 
φσελῶς ἀληθῶς" ὀρθότατ᾽ ὧν λέγοιτο ἤπειρος. ἐν δὲ δὴ" τῇ 
᾿Ατλαντίδιδ νήσῳ ταύτηϊ “μεγάλη συνέστηϑδ καὶ θαυμαστὴ 
δύναμις βασιλέων, πεξασοῦσα μὲν ἁπάσης τῆς νήσου, πολ- 
Ay à: ἄλλων γήσων" κα αἱ μερῶν τῆς ἠπείρου᾽ πρὸς δὲ τού- 
TOig ἔτι τῶν ἐντὸς τῆδε Λιβύης μὲν ἤργιον uS πρὸς 
Αἴγυπτον, σῆς δὲ" Εὐρώπης μέχρι Τυρρηνίας." αὕτη" 

δὴ" πᾶσα ξυναθροισθεῖσα εἰς ἕν E δύναμις τόν τε παρ᾽ ὑμῶν 
καὶ τὸν παρ᾽ ἡμῖν" καὶ τὸν ἐντὸς TOU στόματος πάντα TÓ- 
πον μιᾷ ποτ᾽ ἐπεχείρησεν ὁρμῇ δουλοῦσθαι." τότε οὖν ὑμιῶν, 
ὦ Σόλων, τῆς πόλεως ἥ δύναμις εἰς ἅπαντας ᾿ἀυθρώπούς 


᾿ διαφανῆς ἀρετῇ τε καὶ ῥώμῃ ἐγένετο" πάντων yag" προ- 


11r. 11. 19. 


στᾶσα εὐψυχίᾳ καὶ “τέχναις ὅσαι κατὰ πόλεμον, τὼ μὲν 
σῶν Ἑλλήνων ἡγουμένη, σὰ δ᾽ αὐτὴ μονωθεῖσα ἐξ à ἀνἄγκης 
σῶν" ἄλλων ἀποστάντων, ἐπὶ τοὺς ἐσχάτους ἀφικομένη 
πωδύνους, κρατήσασα μὲν σῶν ἐπιόντων τρόπαια" ἀνέστησε," 
τοὺς δὲ μῆ TI δεδουλωμένους διεκώλυσε δουλωθῆναι, τοὺς 
δ᾽ ἄλλους, ὅσοι κωτοικοῦμνεν ἐντὸς ὅρων" ᾿Ηρακλείων, ἀφ- 
θόνως" ἅπαντας ἠλευθέρωσεν. ὑστέρῳ 0S" γ χρόνῳ ,σεισριῶν 
ἐξαισίων καὶ κατακλυσμῶν γενομένων, μιᾶς ἡμέρας καὶ 
νυκτὸς Xo. ἐπῆς ὀλθούσης," σύ τε TA. ὑμῶν" μάχιμον 
πὰν ἀθρόον" ἔδυ χατὰ γῆς, ἢ τε Ατλαντὶς νῆσος ὡσαύτως 
κατὰ τῆς θαλάττης“ δῦσα ἠφανίσθη: διὸ καὶ νῦν ἄπο- 
ρον καὶ ἀδιερεύνητον γέγονε τοὐκεῖ πέλαγος, πηλοῦ 


καὶ Yat.— γὰρ om. EYSYsxaegt.—7 ἔχων εἴσπλουν A : εἴσπλουν ἔχων *s,—8 δὲ 
om eg.—^ αὐτὸν GEYFSY sxaegot et pr X.—* ἀληθῶς erasit A.—4 δὴ add AFo.— 
€ ἀτλαντίδη R.—Í ταύτῃ νήσῳ Es.—E συνέσται Y.—h. ἄλλων τε νήσων v.—h μέχρι 
AOZZYxego, om Εἰ: ἄχρι ἃς —k τῆσδε pr 0.— —] ἄχρι v.—m πυρρηνίας 0.--- αὐτὴ 
Fo.—9 δὴ AZYseg: δὲ *s.—P ἡμῖν O0 : ὑμῖν καὶ τὸν παρ᾽ om (.---4 ὑμῖν Θ.--ἰ δου- 


λώσασθαι 85.--- ὦ σόλων ὑμῶν 0.--- 
wW ἔστησε A0.—* ὀρῶν Y, om ἘΣ.---) ἀφόνως 5.---ἴ δ᾽ ἐν F. 


b ὑμῖν EYSYqsxaegot, ἡμῖν Ἐ.--Ο ἀθρόως F.—9 θαλάττης So: 


γὰρ 
t δὲ Ysat, δὲ g.—" αὐτῶν S.—" τρόπαιον 0.-- 
- ἃ ἐπελθούσης rc A.— 
θαλάσσης *s.— 


ἄχρι] μέχρι Cod. Tub. male, Bir. 

ὑστέρῳ δὲ χρόνῳ! Cod. Tub. offert 
ὑστέρῳ δ᾽ ἐν χρόνῳ, que lectio altera 
videtur , elegantior, Paulo post τό τε 
Tap ὑμῶν μάχιμον πᾶν, ἀθρόον ἔδυ κατὰ 
yis, ubi Cod, Tub. longe rectius legit: 


τό τε παρ᾽ ὑμῖν μάχιμον πᾶν, ἀθρόως ἔδυ, 
K. T. A. LiNp. 

Tap ὑμῶν] Ὑγρ. map ὑμῖν. STEPH. 
Cod. Tub. παρ᾽ ὑμῖν. ἀθρόως. Bas. 2, 
παρ᾽ ἡμῖν. Bip. 
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κάρτα βαθέος, ἐμποδὼν ὄντος, ὃν ἡ νῆσος ἱζομένηβ παρέσ- 
χετο. 

δι. 7. Τὰ μὲν δὴ ῥηθέντα, P] Σώκρατες, ὑπὸ τοῦ πα- 
λαιοῦ Κριτίου κατ ἀκοὴν τὴν" Σόλωνος, ὡς συντόμως εἰ- 
πεῖν, ἀκήκοας" λέγοντος 0s δὴ χθὲς σοῦ περὶ πολιτείας TÉ 
καὶ TÀV. ἀνδρῶν oUc" ἔλεγες, ᾿ἐθαύμαζω Goya pane pueros 
αὐτὰ! ἃ νῦν λέγω," κατανοῶν, ὡς δαιμονίως" ἔκ σίνος τύ- 
χῆς οὐκ ἀπὸ σκοποῦ ξυνηνέχθης τὰ πολλὰ οἷς Σόλων $i- 
πεν. οὐ μὴν ἐβουλήθην" παραχρῆμα εἰπεῖν" διὰ χρόνου 
γὰρ οὐχ, ἱκανῶς ἐρυεμινήμην.. ἐνενόησα οὖν ὅτι γρεῶν un (με 
πρὸς ἐμαυτὸν πρῶτον ἱκανῶς πάντα ἀναλαβόντα λέ χε 
οὕτως. ὅθεν ταχὺ ξυνωμολόγησά σοι τἀπιταχθέντα" χες, 
ἡγούμενος, δ veg ἐν ἅπασι τοῖς τοιοῖσὸς μέγιστον ἔργον, 
λόγον σινὰ πρέποντα! σοῖς βουλήμασιν ὑποθέσθαι, τούτου 
μετρίως ἡμᾶς" εὐπορήσειν.“ οὕτω 05, καθά περ 00 εἶπε, 
χθές TÉ εὐθὺς ἐνθένδε ἀπιὼν πρὸς τούσδε ἀνέφερον" αὐτὰ 
ἀνοιμυιμυνησκόρνενος, ἀπελθὼν τε σχεδόν τί ἅπανταν ἐπι- 
σκοπῶν τῆς" νυκτὸς ἀνέλαβον." ὡς δή voi τὸ λεγόμενον, 
σὰ παίδων μαθήματα θαυμαστὸν ἔχει" σι μνημεῖον! ἐγὼ 
γὰρ ἃ μὲν χθὲς ἤκουσα, οὐκ ἂν οἱδ᾽ € εἰ δυναίμην ἅπαντα 
ἐν μνήμη πάλιν λαβεῖν-ἷ ταῦτα δὲ ἃ “πάμπολυν χρόνον 
διακήκοα, παντάπασι θαυμάσαιμ᾽8 ἀ ἂν εἴ τί με αὐτῶν δια- 
πέφευγεν. ἦν μὲν οὖν μετὰ πολλῆς ἡδονῆς καὶ παιδικῆς" 


€ διὸ ἔτι rc A.—f κάρτα βαθέος A, κατὰ βραχέος Ye et (κάρτα in mg apposito) F, 
καταβραχέως x: καταβραχέος ἔς, E quidem corr.—8 ἐζομένη e.—h τοῦ aegt. 
obs 
—Ài τῶν om Es.—k ὡς A.—! ταῦτα 0.—"^ λέγων EYsxaegt.—^ κατανοῶ OZYsxaeg 
τ.-ὁ δαιμονίου α.---᾿ ἐβουλήθη a.—4 τἀπιταχθέντα F: τὰ ἐπιταχθέντα *s.— 
εὖ 
r χθὲς δὲ s.—9 ὅ περ Om 4.---ἶἰ πρέποντα om α.--- ὑμᾶς t.—" ἀπορήσειν F.— 
Ὑ ἀνέφερον πρὸς τούσδε F.—* τοι t.—Y πάντα Αὐ."---ἰ τῆς om EXYxeg.—^ àvéAa- 


V 
Bev egt.—^ τοι AOEZYSYraego : *se.—t€ ἔχει 0.-- τὸ t.—* οἶδ᾽ A0: οἶδα "s. 
-- λαβεῖν πάλιν F, πάντα λαβεῖν t.—8 θαυμάσαις F.—" παιδιᾶς Q et rc A. 


karaBpaxéos] yp. κάρτα βραχέος. tum esset καὶ παιδιᾶς : ejus enim verba 
SrEPm. Nimirum in Bas. 2, Br». sunt, ea quippe cum. voluptate et joco 

ἃ. 7. βουλήμασιν] For. προβλήμασιν. audiebam. Non dubito tamen quin ge- 
et Fic. proposite rei. Intell. autem — nuina sit nostra lectio, et en voluptas 
ἡγούμενος εὐπορήσειν τούτου, videlicet puerilis ideo vocetur, quod. pueri valde 
λόγου πρέποντος, quum id sit μέγιστον 118 narrationibus delectentur quz mag- 
ἔργον etc. STrrPH. nam admirationem movent, fabulosas esse 

καὶ παιδικῆς] Itavertit Fic. ac siscrip- non animadvertentes. SzEPH. 

Pit. Vor. VII. 2j 


In. 96. 


III. 11, 20, 


Ur, ii, 91. 
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τότε ἀκδυόμενα, καὶ τοῦ πρεσβύτου" προθύμως με διδάσ- 
κοντος, ἅτ᾽ ἐμοῦ πολλάκις ἐπανερωτώντος," ὥστε οἷον" 
ἐγκαύμιατα" ἀνεκπλύτουν yea qiie ἐμμονᾶ pot γέγονε. 
καὶ δὴ καὶ τοῖσδε εὐθὺς ἔλεγον. ἕωθεν αὐτῷ ταύταν, ἵνα 
εὐποροῖεν" λόγων μετ᾽ ἐμοῦ. νῦν οὖν," οὗ περ yeso" πάντα" 
εἴρηται, λέγειν εἰμὶ ἕτοιμος," p Σώκρατες, μὴ póyoy* £y 
κεφαλαίοις ἀλλ᾽ ὡς περ ἤκουσα καθ᾽ ἕκαστον. σοὺς δὲ 
πολίτας καὶ τὴν πόλιν ἣν χθὲς ἡμῖν ὡς ἐν μύθῳ διήεισθα" 
σύ, μετενεγκόντες" ἐπὶ φσἀληθὲς δεῦρο θήσομεν ὡς ἐκείνην 
τήνδε οὖσαν, καὶ τοὺς πολίτας obe" διενοοῦ φήσομεν ἐκεί- 
ous φοὺς ἀληθινοὺς εἶναι προγόνους ἡμῶν oUg* ἔλεγεν ὃ 
ἱερεύς" πάντως ὡρμόσουσι, καὶ οὐκ ἀπᾳσόμεθαϊ λέγοντες 
αὐτοὺς εἶναι τοὺς ἐν » TÓT& ὄντας xci κοινῇ δὲ δια- 
λαρυβάνοντες ἅπαντες * πειρασόμεθα" τὸν πρέπον εἰς δύνα- 
pu» οἷς ὑπέταξας ἀποδοῦναι. σκοπεῖν οὖν' δὴ yeh ὦ ὦ X 
ἄρατες, εἰ κατὰ νοῦν 0" λόγος ἡμῖν οὗτος, ἢ TID £r P ἀλ- 
λον QUT αὐτοῦ ζητητέον. 
ΣΏ. Καὶ τίν᾽ ἄν ὦ Κριτία, μᾶλλον ἀντὶ τούτου ῥμε- 
σαλάβοιμεν, ὃς τῇ τε παρούσῃ τῆς θεοῦ θυσίᾳ διὰ τὴν 
τανε 
--ἰ ἄκουσμα Ss.—k πρεσβυτέρου F.— —1 προθύμως μεταδιδάσκοντος X.—" ἐπερωτῶν- 


τος 6.--- οἷον om pr Ss.—? ἐγκαύματι Θ. additum in s μοι omisi cum AOZZYFsx 
ego; delet id d: ἀνέκπλυτα α.-- βαφῆς 0 et corr q.—" ἵν᾽ y.—5* &mopotev q.— 


t οὖν om s.—! veh S, εἵνεκα s.—" πάντα ταῦτα A, ταῦτα 0.—" ἕτοιμός εἶμι F. 
—X μόνος 4.---) πολιτείας 5.--- διήεις SYsxaegor.—? σύ add AF et (qui pr lacu- 
nam habebat pro his α σὺ) G. lacuna vero etiam in ZYSY est ante μετενεγκόντες. 
—b νῦν pret ti 80 etrc ASa, rà νῦν uereveykóvres i —t€ τὴν δέουσαν 
(corr fortasse) 0.—4 οὖς om t οἱ pra: τε οὖς 50.---ἰ τοὺς Y.—f ἀπαισόμεθα corr 


a 
A, ἀπαϊσόμεθα 0, ἀπωσόμεθα S, ἀπωπασώμεθα 5, ἀποσώμεθα X et pr O : ἀπωσόμεθα͵ 
πάντες "s.—l τοὺς ἀνθρώπους πειρασόμεθα 





*"s.—E8 χρόνῳ ὄντας 0.—^ ἅπαντες A : 
A.—k τι 0.--ἰ οὖν om Θ.---ὔι δὴ χρὴ Aaot, δὴ O, χρὴ Ss: δεῖ *s.—"^ ó om YSYsx 
αὐ et pr 0.—? ἡμῖν ante ó ponit F.—? ἔστ᾽ g.—4 ἄν hic posui cum A: post 


ἔμμονά μοι] Vel pronomen μοι ἵπ hoc 
posteriore loco sive in priore expungen- 
dum est, vel per pleonasmum talem qua- 
lis est voculze àv repetite, poni dicen- 
dum est. SrEPH. Tub. uoc omittit post 
ἐγκαύματα, hocque tenere malim. Bir. 

ἀπωσόμεθα)] Mendo carere non puto 
hoc verbum ἀπωσόμεθα : parva autem 
mutatione aliud, longe diversam signifi- 
cationem habens, fieri ex eo poterit, scri- 
bendo ἀπᾳσόμεβα, quod huic loco aptis- 


simum est, et aliis ejusmodi ab eo adhi- 
bitum, Perinde autem erit ac si dictum 
esset, οὐδὲν ἀπῳδὸν λέξομεν, Latine (red- 
dendo verbum verbo) nihil absonum di- 
cemus ; id est, nihil absurdum, nihil quod 
rationi non sit consentaneum. Si auteni 
significare voluisset, nom rejiciemur, di- 
cendum fuisset οὐκ ἀπωσθησόμεθα. STEPH. 
Cod. Tub. habet ἀπεσόμεθα, et Fic. ver- 
tit, neque ab re fuerit. Bi». 


* 
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οἰκειότητα ἂν πρέποι" βάλιστα, TÓ TÉ "i πλασθέντα (i 
Üo» ἀλλ᾽ ἀληθινὸν λόγον TIT, πάμμεγά που. πῶς γὰρ 
καὶ πόθεν ἄλλους ἀνευρῆσορυεν" ἀφέμενοι, τούτων; οὐκ ἔσ- 
TI), ἀλλ᾽ ἀγαθῇ τύχῃ χρὴ λέγειν pui ὑμᾶς, ἐμὲ ὃς ἀντὶ 
σῶν χθὲς λόγων γῦν ἧσυχίαν ἄγοντα" ἀντακούειν.δ 11, 27. 

ἃ. 8. ΚΡ, Σχόπσει δὴ τὴν τῶν ξενίων" σοι διάθεσιν, ὦ 
Σώκρατες, 5 ἣ διέθερυεν." ἐδοξε γὰρ ἡμῖν Τίμαιον μέν, ἅτε 
ὄνταν ἀστρονορυικώτοτον ἡμῶν καὶ περὶ φύσεως TOU παν- 
τὸς εἰδέναι μάλιστα ἔργον πεποιημένον, πρῶτον λέγειν 
ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς τοῦ κόσμου γενέσεως, τελευτᾷν" δὲ 
εἰς ἀνθρώπων" φύσιν: ἐμὲ δὲ μετὰ τοῦτον," ὡς παρὰ p 
τούτου δεδεγμονον ἀνθρώπους σῷ λόγῳ γεγονότας, παρὰ 
σου δὲ πεπαιδευμένους διαφερόντωρ" αὐτῶν τινάς, κατὰ 
δὲ o Σόλωνος λόγον" rel 40 νόμον εἰσωγαγόνταῦ αὐτοὺς 
ac εἰς δικαστὰς ἡ ἡμᾶς" ποιῆσαι πολίτας τῆς πόλεως τῆσδε 
ὡς ὄντας τοὺς σύτε ᾿Αθηναίους, οὺς ἐρνήνυσεν ἀφανεῖς ó- 
τας" 72 τῶν — γραμμάτων Qu, τὰ λοιπὰ δὲ ὡς περὶ 
πολιτῶν καὶ; ᾿Αὐηναίων o ὑγτῶν ἤδη ποιεῖσθαι τοὺς λόγους." 

ZO. Τελέως τεῦ xoi? λαμπρῶς ἔοικα ἀγταπολῆ- 
ψεσθαι τὴν σῶν λόγων ἐστίασιν. Σὸν οὗ οὖν ἔργον λέγειν ταις ii, 22. 
ἂν! εἴη, ὦ Τίμαιε, TÓ μετὰ τοῦτο, ὡς ἔοικεν, ἐπικαλέ- 
σανταῦ κατὰ γόμιον" θεούς. 

ΤΙ. ᾿Αλλ᾽, ὦ Σώκρατες, τοῦτό γέ δὴ πᾶντες ὅσοι καὶ" 
κατὰ βραχὺ σωφροσύνης μετέχουσιν, ἐπὶ maroc" ὁρμῇ 
καὶ σμικροῦ καὶ μεγάλου πράγματος θεὸν ἀεί που κα- 
AoUci ἡμᾶς δὲ τοὺς “περὶ ToU" παντὸς λόγους ποιεῖσθαί 
T» μέλλοντας, "M γέγονεν ἢ καὶ ἀγενέςἢ ἐστιν, εἰ μὴν 


μεταλάβοιμεν ponunt *s, —r πρέποι ἂν 0.—5* ἀνευρήσομεν ΑΘΣ, ἂν εὑρήσομεν ESYs 
xaegt, àv εὕροιμεν. COIT Y, ἀνερευνήσομεν F : εὑρήσομεν ἧς͵--πὶ μὲν om 6 et pr Ὑ.-- 
v ἀνάγοντα $.—' ἀντακούειν Aqsxaegot: ἄκούειν *s.—" ξένων R.—* διέθημεν 4. 
—Y ὄντα add AOYFSYsxaegor.—^ ἀρχόμενον om tY.—^ τελευτᾷν AGFSYqsaot et 
co Z, τελευταῖον TYxeQ, τελευτῶντα EHs.—^ ἀνθρώπου F.—*€ μετ᾽ αὐτὸν Q, μετὰ 
τούτων A. — διαφερόντως Ἀξεβιθευμενρυς Ssat.—* λόγων.. io d Q.—Í re om ᾷ. 
--ἔ εἰσάγοντα 0.-- ὡς om s.—i ὑμᾶς Sqs.— —k ὄντας om Q.—! καὶ om 0,—"^ Aoi- 
πούς 0.--- τε om t.—? καὶ om Y.—P ἔοικας Ὑ504.-- ἂν om r.—'" εἴη om AQt, 
post à τίμαιε ponit F.—5 καλέσαντα omnes preter A.—t κατὰ τὸν νόμον & E.—" καὶ 
om 0.—" παντὸς AFo et rc 6, qui pr πάντα : πάσῃ cum *s corr Y,—" τοῦ add A 


δεδεγμένον] Cod. Tub. 3eberyuévor. Bir. "*. 
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παντάπασι" παραλλάττομεν," ἀνάγκη" θεούς T£ χαὶ θεὰς 
ἐπικαλουμένους. εὔχεσθαι πάντα' κατὰ γοῦν ἐκείνοις μὲν 
μάλιστα, ἑπομένως δὲδ ἡμῖν" εἰπεῖν. καὶ τὰ μὲν περὶ θεῶν 
ταύτη παρακεκλήσθω" σὸ 0 ἡμέτερον. παρακλητέον, J 
per ἂν ὑμεῖς pi μάθοιτε," ἐγὼ δὲ 7 7 διανοοῦμνωι μά- 
Aue Gy περὶ σῶν ᾿ προκειμένων. ἐνδειξαίρωην. 

S. 9. Ἔστιν οὖν 02^ zov ἐρυὴν δόξαν πρῶτον διαιρετέον 
τάδε. udi TÓ ὃν ἀεί," γένεσιν δὲ οὐκ ἔχον, καὶ τί τὸ γιγνό- 
ῥβενον μὲν ἀεί, ὃν δὲ οὐδέποτε; TO pe δὴ νοήσει μετὰ 
λόγου περιληπτὸν ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὀν, σὸ δ᾽ αὖ δόξῃ 
per αἰσθήσεως ἀλόγου δοξαστὸν γιγνόμενον καὶ ἀπολλύ- 
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&Aóyov] Dicendus esset Cicero aliter 
legisse, nimirum ἄλογον, si hzc ejus in- 
terpretatio mendi suspecta non esset, 
Alterum, quod affert opinionem per sen- 
sus, rationis expers, quod totum opina- 
bile est, id gignitur et interit, eic. Sed 
rationi consentaneum est ut eum potius 
aliter hzc sua scripsisse quam aliam apud 
Platonem sequutum esse lectionem di- 
camus: scripsisse inquam, quod affert 
opinionem per sensus rationis expertes, 
pro his τὸ δ᾽ αὖ δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως àAó- 
γου. Sed audebone et aliam de hoc 
Ciceronis locosuspicionem meam afferre? 
audendum esse puto, quum id sine ullius 
injuria et absque pertinacia futurum sit. 
Suspicor igitur aliud quoddam ei men- 
dum subesse, et Ciceronem quod. affert 
opinio, scripsisse. Si enim est δόξῃ πε- 
ριληπτὸν, id est (reddendo verbum ver- 
bo) opinione comprehensibile, id certe 
nobis affertur ab opinione, sive, id nobis 
affert ipsa opinio, potius quam affert 
opinionem : veluti si Cicero in priore 
membro eadem interpretationis uti. forma 
voluisset, pro his, νοήσει περιληπτὸν, di- 
cendum illi fuisset, Quorum alterum in- 
Lelligentia et ratio affert, vel, ab intelli- 
gentia et. ratione affertur : non autem, 
Intelligentiam et rationem affert. Ne- 
qwe enim dubium cuiquam esse debet 


? hinc b ad 268, 10. γεννη- 
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quin éodem interpretandi genere utrobi- 
que Cicero uti potuerit, et δόξῃ jungatur 
non cum δοξαστὸν (ideoque ante hoc 
adjectivum interpunxi) sed cum περιληπ- 
Tbv, quod est ex priore membro repe- 
tendum, Eadem enim orationis forma 
hzec duo dicuntur, quz alioqui opposita 
sunt : prius, νοήσει μετὰ λόγου περιληπ- 
τὸν, posterius, δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως ἀλό- 
γου περιληπτόν. Quod siquis cum da- 
tivo δόξῃ repetendum esse περιληπτὸν 
neget, et cum δοξαστὸν jungendum esse 
contendat (ut certe jungitur ab iis qui 
interpretantur, quod autem opinabile est 
opinione (vel, opinatione) cum sensu 
rationis experte) is a me alio i ipsius Pla- 
tonis convincetur loco, τὰ δὲ αἰσθητὰ, 
δόξῃ περιληπτὰ μετὰ αἰσθήσεως, γιγνό- 
μενα καὶ γενητὰ ἐφάνη. ὍΣ] etiam ani- 
madvertendum est Ciceronem eadem de 
re opinationem quam opinionem dicere 
maluisse, (nisi forte putemus et in illo 
priore loco ita eum scripsisse, ) ita red- 
dentem illa, S'ensus autem moventia qua 
sunt, eadem in opinatione considunt (vel 
potius, consistunt) que ortum habere 
gignique diximus: ubi omittit interpreta- 
tionem illarum vocum, μετὰ αἰσθήσεως. 
Animadvertendum est praterea, nomini 
περιληπτὸν neutram priorum interpreta- 
tionum adhibuisse, sed tertiam invenisse, 
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Quod autem ad illum de quo nunc agitur 
locum attinet, in duobus ejus membris 
duas interpretationes Ciceronianas di- 
versas non solum nominis περιληπτὸν sed 
etiam przepositionis μετὰ videmus: quum 
alioqui hujus quoque eadem omnino sit 
vis utrobique: quum enim dicat Plato 
νοήσει μετὰ λόγου περιληπτὸν, ita vertit 
Cicero ac si dixisset νοήσει καὶ λόγῳ 
περιληπτόν : (hujus enim hzc sunt verba, 
intelligentia et ratione comprehenditur :) 
et quum idem eodem loquens modo ad- 
dat, τὸ δ᾽ αὖ δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως ἀλόγου 
(περιληπτὸν) non aliter hzec reddit quam 
si scriptum a Platone esset, τὸ δ᾽ αὖ δόξῃ 
δι᾿ αἰσθήσεως ἀλόγου (περιληπτὸν) vel δι᾽ 
αἰσθήσεως ἀλόγων ; sequendo illam lec- 
tionem, per sensus rationis expertes. 
Ego tamen (quod tanti viri pace dictum 
sit) eadem interpretationis forma utrobi- 
que utendum potius fuisse arbitror: non 
improbans alioqui quod. νοήσει μετὰ Aó- 
yov ita verterit ac si scriptum esset vo7j- 
σει kal λόγῳ : quoniam ipse postea Plato 
dicit, λόγῳ καὶ φρονήσει περιληπτὸν, 
eadem de re loquens, et φρόνησιν quod 
antea vocarat νόησιν, appellans. Ubi 
etiam verba ista, κατὰ ταυτὰ ἔχον, (qui- 
bus fortasse proponendum vel postpo- 
nendum esset adverbium àe) quamvis 
alioqui similia iis que habemus in illo 
principio, ἀεὶ κατὰ ταυτὰ bv, non eodem 
tamen modo sed longe liberius vertit, his 
utens verbis, atque immutabili cterni- 
tate continetur. Neque tamen illa ἀεὶ 
κατὰ ταυτὰ ὃν, ita est interpretatus ut 
plane verbum de verbo expresserit: quum 
non dixerit, quod semper eodem modo 
est, sed quod unum aique idem semper 
est. Ceterum antequam ab hoc loco 
discedam, addam et hoc obiter, γινόμενα 
μὲν, ὄντα δὲ οὐδέποτε, a Platone vocari 
corpora, ut etiam docet Sextus philoso- 
phus, rationem simul reddens, διὰ τὴν 
λεγομένην avvex ῥύσιν αὐτῶν, (videlicet 
τῶν σωμάτων) ὡς μηδὲ τὴν τότε δεῖξιν 
ἐπιδέχεσθαι, μηδὲ εἶναι νομίζεσθαι. παρὸ 
καὶ ὁ Πλάτων γινόμενα μὲν, ὄντα δὲ οὐδέ- 
ποτε καλεῖ τὰ σώματα. STEPH. 
δοξαστὸν) Si Proclum sequamur, non 
fuerit interpungendum ante δοξαστόν : 
jungit enim hoc nomen cum δόξῃ. Ejus 
verba sunt, εἰσὶν οὖν οἱ ἀποδοθέντες ὅρισ- 


μοὶ, τοιοῦτοι τινές" ᾿Αεὶ ὃν ἐστὶ τὸ νοήσει 
μετὰ λόγου περιληπτόν" Τιγνόμενον ἐστὶ 
τὸ δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως ἀλόγου δοξαστόν. 
Et paulo ante dixerat, τὸ μὲν δὴ ἀεὶ κατὰ 
ταυτὰ ὃν, ἐστὶ νοήσει μετὰ λόγου περι- 
ληπτόν' τὸ δὲ γιγνόμενον καὶ ἀπολλύμε- 
vov, ὄντως δὲ οὐδέποτε ὃν, δόξῃ μετ᾽ αἷσ- 
θήσεως ἀλόγου δοξαστόν (ubi etiam addit, 
idem valere illa, γιγνόμενον μὲν, οὐδέ- 
ποτε δὲ ὃν, et ista, γιγνόμενον καὶ ἄπολ- 
λύμενον, ὄντως δὲ οὐδέποτε ὃν): sed tamen 
in precedente annotatione, ex alio ipsius 
Platonis loco aperte ostendi, non cum 
δοξαστὸν jungi dativum δόξῃ, sed cum 
περιληπτὸν, quod sit ex priori membro 
repetendum, Quin etiam Ciceronis inter- 
pretationem esse talem videmus, ut ex 
ea pateat illum minime δόξῃ cum δοξα- 
στὸν junxisse, sed intellexisse dici a Pla- 
tone, id quod sit δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως 
ἀλόγου περιληπτὸν, censendum esse δο- 
ξαστὸν, id est, esse opinabile (sive, in 
opinatione consistere, ut postea loqui- 
tur) atque ejusmodi quod gignatur et 
intereat, nec unquam esse vere possit. 
Quod autem ad illa verba attinet, γιγ- 
vóuevov koi ἀπολλύμενον, sic a Platone 
in aliquot Parmenidis locis copulantur 
γίγνεται kal ἀπόλλυται, et γίγνεσθαι καὶ 
ἀπόλλυσθαι : εἴ in eorum uno (qui est p. 
163.) dicitur nihil aliud esse γίγνεσθαι 
quam οὐσίας μεταλαμβάνειν : sicut àmóA- 
λυσθαῖι nihil aliud quam ἀπολλύναι τὴν 
οὐσίαν. lnveniuntur autem apud Pro- 
clum (in textu ejus commentariis inserto) 
hzc verba, καὶ ToU γιγνομένου, inter ὃν 
et δόξῃ, pro his videlicet, τὸ δ᾽ αὖ: sed 
ilius lectionis nullam esse habendam 
rationem puto, quum mendosam esse ve- 
risiniile sit, et ab ipso Proclo nihil tale 
agnoscatur. STEPH. 

ἐξ àydykms] Miror apud Proclum quo- 
que legi e£ ἀνάγκης γίγνεσθαι, quum ser- 
monis Greci consuetudo poscat ut dica- 
tur, πᾶν δὲ αὖ τὸ γιγνόμενον, ὕπ᾽ αἰτίου 
τινὸς ἀνάγκη γίγνεσθαι (ut Cicero legisse 
videtur) vel ita, ὕπ᾽ αἰτίου τινὸς ἐξ ἀνάγ- 
κῆης γίγνεται. SrEPH.  Posteriorem ra- 
tionem Ficinus secutus esse videtur, ver- 
tendo, Ex aliqua causa necessario gig- 
nitur. Bir. 

παντὶ γὰρ] Cic. Nullius enim. causa 
remoía, reperiri origo potest. ΘΤΕΡΗ, 
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yog πρὸς σὸ κατὰ" ταὐτὰ ἔχον βλέπων ὁ ἀεί, τοιούτῳ τινὶ 
προσγρώμνενος παραδείγματι, τὴν ἰδέαν αὐτοῦ" M cow 
pur ἀπεργάζηται, καλὸν εξ ἃ ἀνᾶγκης οὕτως ἀποτελεῖσθαι 
πᾶν" οὗ δ᾽ ἂν εἰς σοῦ γεγονός, γενητῷ" παραδείγματι 
προσχρώμενος, οὐ καλόν. ὁ δὴ πᾶς οὐρανὸς P, deal: ἢ καὶ 
ἄλλο 0 τί ποτε ὀνομιαιζόμνενος (uber ἂν δέχοιτο," oU 
ἡμῖν ὠνοριάσθω----, σκεπτέον δ᾽ οὖν“ περὶ αὐτοῦ πρῶτον," δ 
περ ὑπόκειται περὶ παντὸς ἐν ἀργῇ δεῖν" σκοπεῖν, πότερον 
ἦν ἀεί, γενέσεως ἀρχὴν ἔχων οὐδεμίαν, 7 γέγονεν, ἀπ 
ἀρχῆς τινὸς ἀρξάμενος. γέγονεν j germs ye ἁπτός τέ 
ἐστι καὶ σώμα ἔχων, cra δὲ τὰ τοιαῦτῷ αἰσθητά, τὰ 
δὲ αἰσθητά, MES περιληπτὰ quera αἰσθήσεως, γεγνόρνενο 
καὶ γεννητῶν" ἐφάνη. TQ δ᾽ αὖ γενομυένῳ φαμὲν oT αἰτίου 
τινὸς ἀνάγκην" εἶναι γενέσθαι, σὸν μὲν οὖν ποιητὴν καὶ 
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δὲ αἰσθητά om E.—k καὶ δόξῃ rc X. 


καὶ δύναμιν) Scribe mecum κατὰ δύνα- 
μιν : quantum potest. Liwp. 

3) γέγονεν) Cic. An ortus sit ab ali- 
quo temporis principatu. ΘΤΈΡΗ. 

πάντα δὲ τὰ τοιαῦτα] Cic. Omnia talia 
sensum movent ; sensusque moventia que 
sunt, eadem in opinatione considunt. 
STEPH. 

γενομένῳ] | Sequendo locum qui est 
initio hujus pagine, scribendum hic esset 
γιγνομένῳ et γίγνεσθαι : nec aliter vertit 
Ficinus quam si ita hic quoque legisset. 
Ipse etiam Cicero tempus presens, sicut 
in illo altero loco, agnoscit, ΤΈΡΗ. 

ποιητὴν]  Videri possit Cicero aliter 
hunc locum legisse, aut certe aliter hunc 
sue interpretationis locum scriptum re- 
liquisse ; nam ποιητὴν in ea non habe- 
mus, et ante πατέρα addi οἷον videmus : 
1d est, ita verti hunc lecum ac si ita le- 
gisset, τὸν μὲν οὖν οἷον πατέρα τοῦδε τοῦ 
παντὸς etc. Quinetiam dubitari possit 
an ἀδύνατον legerit, quum vertat, nefas. 
Si enim ita legit, non autem, οὐ θεμιτὸν, 
in una hujus loci parte suam interpreta- 
tionem verbo Platonis valde adstrinxit, 
in altera non parva libertate usus est. 
Valde enim libera esse videtur interpre- 
tatio qua ἀδύνατον redditur nefas: (neque 
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enim credibile est, eum quum dixit in- 
dicare mefas, voluisse significare mom 
posse indicari: aut aliud intellexisse, 
quam in aliis duobus hujus dialogi locis, 
ubi quum Plato dicat οὐ θέμις, ipse fas 
non esse dicit) vicissim autem nimium 
se adstringit (meo quidem judicio) Pla- 
tonis verbo, quum εὑρεῖν non aliter ex- 
ponit quam 2nvenire: quum aliud sub 
hac voce intelligendum esse constet: ac 
fortasse pro περιλαμβάνειν accipere opor- 
teat (sicut dixit νοήσει μετὰ λόγου περι- 
ληπτὸν) id est mente complecti, Facit 
certe Proclus ut magis accuratam hujus 
verbi expositionem a Cicerone requiram : 
quippe qui sub illa inveniendi appella- 
tione aliquid valde reconditum inveniri 
putat : dicens εὑρεῖν esse τὸ ἐντυχεῖν 
αὐτῷ, τὸ ἑνωθῆναι, τὸ μόνην μόνῳ συγ- 
γενέσθαι, τὸ τῆς αὐτοφανείας τυχεῖν, ἀπὸ 
πάσης ἄλλης ἐνεργείας εἰς ékeji yov &prá- 
σασαν ἑαυτὴν, loquens περὶ “τῆς ψυχῆς. 
Quod autem sequitur, εὑρόντα, eis πάν- 
τας ἀδύνατον λέγειν, duobus modis ab 
illo explicatur : quorum prior pro Cice- 
ronis interpretatione facere videri po- 
test: ut nimirum ad morem Pythagoreo- 
rum respici dicamus, qui τοὺς περὶ τῶν 
θείων λόγους ἀποῤῥήτους εἶχον (nam quz 
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TOvTED0. σουὸς TOU παντὸς εὑρεῖν τε ἐργὸν καὶ εὑροντῶὰ ÉiG 
πάντας ἀδύνατον" λέγειν" σόδε δ᾽ οὖνΡ πόλιν ἐπισκεπσέον" 
περὶ αὐτοῦ, πρὸς πότερον τῶν παραδειγμάτων ὁ τεκται- 
γόρμενορ" αὐτὸν ἀπειργάζετο, πότερον Ὁ τὸ κατὼ voor. 
καὶ ὡσαύτως ἔχον ἢ 7 πρὸς σὸ γεγονός.“ ἰ μὲν δὴ καλός 
ἐστιν ὅδε 0 κόσμος ὃ τε δημιουργὸς iudi; δῆλον ὦ ὡς πρὸς 
τὸ ἀΐδιον ἔβλεπεν" εἰ δέ, ὃ (10 εἰπεῖν τοὶ θέμις, πρὸς τὸν 
γεγονός. παντὶ àz" σαφὶς or? πρὸς σὸ ἀϊδιον" ὃ μὲν γὰρ 
κάλλιστος" τῶν γεγονότων, 00 ἄριστος σῶν αἰτίων. οὕτω 
07 yeyerué γος πρὸς σὸν λόγῳ καὶ Φρονήσει T£; ἐληπτὸν 
καὶ" κατὰ ταὐτὰ" ἔχον δεδηρυιούργηται. TOÜTUY δὲ ὑπαρ- 
χόντων αὖ πᾶσα" ἀνά yxn φόνδε τὸν κόσμιον εἰκόνω τινὸς 
εἰναι. μέγιστον" δὴ παντὸς ὥρξασθαι κατὰ φύσιν ἀργῆν' 
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sunt ἀπόῤῥητα, ea vulgare est nefas) καὶ 
μὴ πρὸς πάντας διελέγοντο περὶ αὐτῶν. 
Sed posterior explicatio magis ei placet, 
ut intelligamus * divinitatem esse rem 
ejusmodi ad quam indicandam nulla 
verba idonea reperiri possint. Ceterum 
quamvis in textu hujus enarratoris com- 
mentariis inserto legatur eis ἅπαντας 
ἀδύνατον λέγειν, ab ipso tamen in uno 
loco dicitur, ὅτι τὸν εὑρόντα λέγειν ὡς 
εἶδε mpbs τινὰς ἀδύνατον. Observatione 
autem dignum est hoc quoque in Cice- 
ronis interpretatione, ab eo eis πάντας 
sive εἰς ἅπαντας reddi in vulgus: quasi 
eis πάντας valeret idem quod eis τοὺς 
πολλούς. STEPH. 

τόδε δ᾽ αὖ πάλιν] Tub. et Das. 2. τόδε 
δ᾽ οὖν π. Bir. 

τεκταινόμενο5] Apud Proclum legitur 
τεκτῃηνάμενος, ibi quoque ubi ad ipsam 
verborum expositionem accedit: sed hzc 
diversa lectio sensum loci non immutat. 
SrEPn. 

ἔχον] Propemodum ausim affirmare 
desiderari hic particulam ἀεί: de qua 
omissione dicam paulo post. SrEPn. Fi- 
cinus: Quod idem semper et. simile est. 
Bre. 

ἔβλεπεν] Cod. Tub. vocem ἔβλεπεν 
hic non agnoscit. Que ratio videtur 
altera elegantior. Intelligenda enim loco 
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ejus ex antecedentibus vox ἀπειργάξετο. 
Lixp. 

ei δὲ] Aut deesse hic voculam ; μὴ post 
εἰ δὲ, dicamus necesse est, aut εἰ δὲ pro 
ei δὲ μὴ alibi etiam inveniri. ΞΤΈΡΗ. 

κατὰ] Si in primo hujus paginz versu 
particulam μὴ omissam esse putemus, 
idem de hoc loco existimandum erit. 
Poterit vero vel ante κατὰ vel alibi poni, 
Ne autem dubitem quin utrobique sit 
omissa, facit non solum Ciceronis inter- 
pretatio simulacrum. esse eternum ali- 
cujus eterni, et hujus sermonis princi- 
pium, ubi illam tali loco adbibitam esse 
videmus, sed etiam ea quz fit τοῦ ἀϊδίου 
mentio, Fateor alioqui ne apud Pro- 
clum quidem legi, in textu commentariis 
ejus inserto, SrEPm. 

τινὸς} Post τινὸς desiderari  genitivum 
ἀϊδίου dicemus si Ciceronis interpreta- 
tionem sequamur. SrEPE. 

μέγιστον δὴ παντὸς} Locum hunc mul- 
tum negotii mihi facessere mirari desii 
postquam ex 115 que a Proclo de illo 


dicuntur, aliis etiam multum exhibuisse 


intellexi. Dicit enim esse qui post παν- 
τὸς interpungant: ut sensus sit, Om- 
nium maximum est, facere ut quod se- 
cundum naturam, est principium, ipsius 
etiam sermonis principium sit. Alios 
malle interpungere post μέγιστον δὴ, ut 


1H, 29, 
iu. d, 24. 
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περί τε εἰκόνος καὶ περὶϑ TOU  agadeiypucros 
αὐτῆς" διοριστέον, ὡς εἷς τοὺς λόγους, ὧν πέρ 6 εἰσιν" ἐξη- 
ψήηταί, τούτων αὐτῶν i £v γγενεῖς ὄντας. τοῦ μὲν οὖν 
μονίμου καὶ βεβαίου καὶ μετὰ νοῦ καταφανοῦς μονίμους 
καὶ ἀμεταπτώτους, καθ᾿" ὅσον ve. ἀνελέγκτοις" προσήκει 
σούτου δεῖν μηδὸν ἐλλείπειν 
φοὺς δὲ τοῦ" πρὸς pi ἐκεῖνο ἀπεικαισθέντος, a ὄντος δὲ εἰκό- 
πρὸς 


λόγοις εἰναι καὶ ἀκινήτοις, 


voc εἰκότας" ἀνὰ λόγον" τε ἐκείνων ὀντάς" ὁ τί EL 
/ v $574 ^ N / , /, 8. “ δώ 
γένεσιν ουσίῶ, τοῦτο poc πίστιν ἀλήθεια. εῶν οὖν. ὦ 2ω- 
Kon πολλὰ πολλῶν εἰπόντων περὶ θεῶν καὶ τῆς TOU 
παντὸς γενέσεως μῆ δυνατοὶ yi γνώμνεθο πάντῃ “ἄντως" 
αὐτοὺς αὑτοῖς ὁμολογουριένους" λόγους καὶ ἀπηκριβωμέ. 
γους ἀποδοῦναι, μὴ θαυμάσης," ἀλλ ἐὰν ἄρω μηδενὸς 


Ss.—8 περὶ post καὶ add AGFSYqsbor.—" αὐτῆς AOZZYSYrbego, αὐτοῖς Y, αὐτοῦ 


4: αὖ *s.—Àl ἐστιν 5.-- καὶ καθ᾽ EZYqveg et rc 0. --- ὅσον οἷόν re AFqbo et corr 

Σ, ὅσον γε x.—". ἀνελέγκτους...λόγους...ἀκινήτους q9.—^ δὴ OFxe et pr 0, δὲ b.— 
ots e 

9 τοῦ om Ss.—P μὲν om s et pr 'Y.—A4 ἐκείνων F.—" eikóras x, εἰκότως Y.—5* ἀνὰ 


λόγον pr 0.—t ὡς 9, τι SY s.—" “γὰρ cum s fortasse b: 


ὃ 


om στῷ.--ῦ πρὸς γένεσιν F. 


—N εἰπόντων om Ab0o.—* πᾶντας rc Α.--- Ὁ αὐτοὺς αὑτοῖς AQ, αὐτοὺς ἑαυτοῖς b, αὖ 
τοὺς αὑτοῖς Ὑα et pr O, αὖ τοὺς αὖ αὑτοῖς €, αὖ τοῖς αὐτοῖς Σ, ἂν τοὺς αὐτοὺς 8, ἂν 


τοὺς αὐτοῖς Ceteri : 


ε 
ου [^] 


παντὸς jungatur sequentibus: et sit sen- 
sus, μέγιστόν ἐστι τὸ ἀπὸ τῆς κατὰ φύσιν 
ἀρχῆς ἄρξασθαι παντός : (ita enim scrip- 
sisse Proclum puto, non τοῦ παντός :) et 
quosdam hoc a Platone dici propter illa 
qua przcedunt, quosdam ad sequentia 
referri existimare, — Ex duabus autem 
istis lectionibus posterior magis placet 
(presertim quum in priore subauditio illa 
genitivi λόγων, aut alius ejusmodi, auda- 
cula videri possit); sed utramlibet quis 
sequatur, necessarium esse dico articu- 
lum τὴν post ἄρξασθαι : quum alioqui 
juncturus sit aliquis heec verba κατὰ φύ- 
σιν, cum ἄρξασθαι, ut iis significetur se- 
cundum maturam (id est, sicut naturze 
consentaneum est, vel, ut natura postu- 
lat) et accusativum ἀρχὴν vacare existi- 
maturus. Ipse Cicero perinde hunc lo- 
cum vertit (si fides ejus exemplaribus 
derogand anon est) ac si aliud potius 


. quam κατὰ φύσιν legissct: hec enim sunt 


7] 7] 
ynuévovs X, ὁμολογουμένους Ὑ, ὡμολογουμένους x90. 


àv τοὺς αὐτοὺς αὑτοῖς s.—" ὡμολογημένους GFSYqset, éjoXo- 


—^5 καὶ ἀπηκριβωμένους λόγους 


ejus verba, difficillimum autem est in 
omni conquisitione rationis exordium. 
At vero Fic. quandam sibi peculiarem 
viam Sequens, ità vertit, rationem vero 
originis naturaliter explicare difficilli- 
mum esi. STEPH. 

αὖ] yp. αὐτῆς. SrrPu. Scil. iu Bas. 
2, αὐτῆς. Bir. 

καθ᾽ ὅσον] Alia lectio est apud Pro- 
clum, καθ᾽ ὅσον οἷόν τε ἀνελέγκτους προσ- 
ἥκει λόγους εἶναι: sed vel ante καθ᾽ 
ὅσον vel ante ἀνελέγκτους particula καὶ 
opus esset. SrEPH. 

ἀκινήτοις} Preclare Cod. Tub. àvucfj- 
τους. Ficinus: Ef, quam maxime fieri 
potest, inexpugnabiles orationes esse 
oportet. Bir. 

ὕντι γὰρ] Ita vertit Cicero quasi lege- 
rit non ὅ,τι, sed ὅσον, neque τοῦτο, sed 
τοσοῦτον : velcerte quasi haec quee legit 
ὅ,τι et τοῦτο, idem quod illa valere exi- 
stimaverit. SrrPm. 








o 


^ 
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7 ͵ ,ὔ ας - ΄ ΑΕ 
ἥστον παρεγωρεθα εἰκότας,, ἀγαπᾶν γχρῆ, μεμνημένον" ὡς 
e / , M e ^ Y / E 7 p 
0 λέγων ἐγὼ" ὑμεῖς τε οἱ κριταὶ φύσιν ἀνθρωπίνην 6 oput, 
eu M / ^ / - / / 
ὥστε περὶ τούτων' τὸν εἰκότα μῦθον ἀποδεχομένους πρέπει 
, N 3 / ^ 
τούτου μηδὲν ἔτι πέρα ζητεῖν. 
᾽ [Cd / / / [1 / 
290. Αριστα,β ὦ Τίμαιε, παντάπασι τε ὡς κελεύεις 
, / N NY 5 7 χων, 2 ,ὕ 
ἀποδεκτέον. 70 [^t ουν 7'e00iUA0y θαυμνασίως ἀπεδεξά- 
θά N δὲ δ» / Ip «€ 0 5? ^ / 
pusUo, σου, τὸν δὲ Oo. νόμον" ἡμῖν ἐφεξῆς πέραινε. 
/ N 5 ej 2| ἃ / 
$. 1O. TI. Λέγωμοεν' 0z δ ἥν τινα αἰτίαν γένεσιν 
Ν δ ^ / e / , N 5 3 
καὶ τὸ πᾶν τόδε ὁ ξυνιστὰς ξυνέστησεν." ἀγαθὸς ἦν, ἀγα- 
θῶ ^ 90s) N δ Y hM , virpyEval) 1 
Φ δὲ οὐδεὶς περί oU0tvog οὐδέποτε ἐγγίγνεται QUovoc 
$3 X Y ej 7 5 
τούτου δ᾽ ἐκτὸς ὧν πάντα ὅτι μάλιστα γενέσθαι ἐβου- 
7 o / e ^ P / 07 / NY 
Azn παραπλήσια εαὐὑτῳ." ταύτην δη γενέσεως “καὶ 
΄ 7, , / » / CENE "m 
4001.00 μᾶλιστ ὧν 7iG ἀργῆν κυριωτοατῆν τὰρ ἀνδρῶν 
΄ E / , / , δέ δ “ἃ 
Φρονίμνων ἀποδεχόμενος ὀρθότατα ἀποδεγχοιτ᾽ ἀν." βουλη- 
N M e N Ν N / tw t N N 
θεὶς γὰρ ὁ θεὸς ἀγαθὰ μὲν πάντω, φλαῦρον" δὲ μηδὲν" 
E ^ / / Y COUP. e Te N 
εἰναι κατὰ δύναμιν," οὕτω δὴ" πᾶν ὅσον ἦν ὁρωτὸν cre 
X , ς / » 3 Ν ΄ ks 
λαβὼν OUX, ἡσυχίαν ὥγον ἀλλὰ κινουμενον πλημρνελως 
NUUS. ὦ 9 3. ΝΣ , ^ , / 
καὶ ἀτάκτως, εἰς τάξιν αὐτὸ ἡγαγενῖ ἐκ τῆς ἀταξίας, 
ους 
5.---ῦὐ θαυμάσῃ τις, supra posito rc 0, Α.-- εἰκότως xQt.—9 μεμνημένον A, μεμνη- 
μένους 0.---Φ ἐγὼ add Asbo et mg S.—f τούτου add AO'YSYqsxbegor et, qui post 
πέρα ponit, F.—8 ἄριστε t, ἄριστον rc F : ἄριστα...πέραινε om b.—^ θαυμαστῶς 0. 
—À δὴ om xg.—k λόγον q et corr A et (in mg posito νόμον) F.—! λέγω μὲν q.— 
m ἥντιν᾽ 0, ἥν τινα AGFb, ἣν τὴν SYqst, ἣν *s.—^ ξυνεστήσατο q.—9? γενέσθαι 
ἐβουλήθη Ab: ἐβουλήθη γενέσθαι *s.—P ἑαυτωῖ Ab, αὑτῷ *s.—14 δὲ Axbgs.— 


" kai add Abo et rc F.—5 àv ἀποδέχοι, addito rc το, Θ.---ἰ φαῦλον 0.---ἰ δ᾽ οὐδὲν 
SYqo.—" κατὰ τὴν δύναμιν E.—" δὴ om G.—* ἦγεν 0.-- ἐκείνου τοῦτο xg.— 


νόμον, et Cod. Tub. ea lectio confirma- 


μεμνημένον) Legisse Ciceronem με- i 
tur, nisi forte νόμον intelligas partem 


μνημένους colligi potest ex eo quod àya- 





πᾷν χρὴ vertit, numero plurali utens, 
contenti esse debetis: invenio quidem 
certe et apud Proclum illam lectionem. 
Verum et μὴ θαυμάσητε videtur scriben- 
dum paulo ante, si hic μεμνημένους le- 
gamus. STEPH. 

μηδὲν] Genitivum τούτου ante μηδὲν 
addere possumus ex Proclo. SrrPn. 

πρέπει] Quam post vocem πρέπει Cod. 
Tub. et Proclus hic adjiciunt, vox τούτου 
sc. τοῦ εἰκότος μύθον, propterea placet, 
quod ea res magis definitur. ΓΝ Ὁ. 

τὸν δὲ δὴ νόμον] Bene Cod. Tub. τὸν 
δὲ δὴ λόγον, concinente Ficino : Sed, 
age, disputationem deinceps perage. Bir. 

νόμον] Et Ficinus hic vertens dispu- 
tationem legit τὸν λόγον loco τοῦ, Tbv 

Plat. 


disputationis, quz» Timzo in operis dis- 
tributione contigerat. ΤῚΝ. 

$. 10. δι’ ἣν αἰτίαν] Cod. Tub. δι᾽ ἥν 
τινα αἰτίαν, non male. ΒῚΡ. 

ταύτην δὲ γενέσεως κόσμου] Cod. Tub. 
ταύτην δὴ γενέσεως καὶ κόσμου. recte, 
Sic supra distinxit γένεσιν καὶ τὸ πᾶν. 
ΒιΡ. 

γενέσεως κόσμου] Cod. Tub. veram 
hic lectionem offert, γενέσεως kal kóa- 
pov. Etenim voces γένεσις, φύσις, κόσ- 
μος, τὺ πᾶν, ὕλη, οὐσία, quum apud ce- 
teros ejusmodi scriptores, tum etiam apud 
Platonem sensu usurpantur synonymo. 
Liwp. ! 

ἤγαγεν) Legitur etiam ἦγεν : sicut 
sequuntur εὕρισκεν et "oem 

2 


Vor. VTI. 


I11; 80. 


ni. Hi. 26. 
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ἡγησάμενος. ἐκεῖνο τούτου)" πάντως" ἄμεινον. θέμις às? 
oUT ἦν οὔτ᾽ ἐστι σῷ ἀρίστῳ δρᾷν ἄλλος πλὴν TÓ κἄλ- 
A far λογισάμενος οὖν εὕρισκεν ἐκ τῶν κατὰ φύσιν ὁρῶώ- 
σῶν οὐδὲν ἀνόητον TOU νοῦν ἔχοντος ὅλον ὅλου κάλλιον 
ἐσεσθαί ποτ᾽ ἔργον, γοῦν δ᾽ αὐ χωρὶς ψυχῆς ἀδύνατον 
παραγενέσθαι vo. διὰ δὴ τὸν λογισμὸν τόνδε" νοῦν μὲν 
ἐν ψυχῇ, ψυχὴν δὲ" ἐνὶ σώματι ξυνισταὰς" TÓ πὰν ξυνε- 
τεκταίνετο, ὅπως ὅτι κάλλιστον εἰη κατὰ φύσιν ἀριστόν TÉ 
ἔργον ἀπειργασμένος. οὕτως οὖν δὴ κατὰ λόγον TV εἰκότα 
δεῖ λέγειν τόνδε σὸν" κόσμον ζῶον ἔμνψυχον ἔ ἔννουν τε T7 
ἀληθείᾳ διὰ τὴν τοῦ θεοῦ γενέσθαι πρόνοιοιν. 

δ. τῷ» Τούτου δ᾽ ὑπάρχοντος αὖ τὰ τούτοις ἐφεξῆς 
api λεκτέον, τίνι TOY ζώων αὐτὸν" εἰς ὁμοιότητα 0 ξυνιστὰς 
ξυνέστησε. τῶν 2 οὖν ἐν μέρους εἰδει πεφυκότων μηδενὶ) 
καταξιώσωμεν" ἀτελεῖ γὰρ ἐοικὸς οὐδέν" ποτ᾽ ἂν γένοιτο 
καλόν: οὗ δ᾽ ἔστι τἄλλα ζῶα καθ᾿ ἕν καὶ κατὰ γένη 
μόρια, τούτῳ πάντων" ὁμοιότωτον αὐτὸν" εἰναι τιθῶμεν." 


? πάντων q.—? δ᾽ be.—h ἔσται b εἴ το Α.--- ἄλλο τι F, om x.—4  δρατὸν ἐν 

9 ὅλου om 8.---ἰ πω “Ὁ.---8. τοῦ λογισμοῦ 4.—h τοῦδε t et pr Θ.---ἰ νοῦ pr &.—* δ᾽ 

sor. —1 ἐν om 9Q.— E. AFb.—^" τὸν post λόγον om x.—9 λεκταῖον ἃ, ῥητέον t.— 

P αὐτῶν t.—4 μηδὲν pr F.—r" καταξιώσομεν v.—5 οὐδέ Faxeg.—t οὐδ᾽ sQr.—" τού- 
[^] 

τωι πάντων AFqxb et rc S cum yp Θ, τοῦτο πάντων 0, τοῦτο πάντων 8, τούτων πάν- 

τῶν γὙρ F: pronomen om *s, πρὸ πάντων Θ. in Y lacuna est ante πάντων.---Υ αὖ- 


y 
τὸν Ab, αὐτὸ 0, αὐτῷ Ess: ceteri abT0.—" οἶμαι q.—* θῶμεν Yt et pr S.—Y αὐτῶ 


qua sunt praeteriti imperfecti, SrEPH. ἐν μέρους τάξει. Fortasse igitur scrip- 


S. 11. ἐν μέρους εἴδει) Hunc locum ali- 
ter legit, aut liberius vertere (sicut alios 
quosdam) sibi permisit Cicero: qu: enim 
habemus hic verba, sonant, * non debere 
nos existimare, conditum ead mundum 
ad exemplar particulare certi cujusdam 
animalis, sed ad exemplar universale et 
perpetuum, quod reliqua exemplaria in 
se complectatur. Existimat autem Pro- 
clus verba hac ἐν μέρους εἴδει ita posse 
accipi ac si dictum esset ἐν μέρους τάξει: 
sed addit, Iamblicho placuisse addi par- 
ticulam ὡς ante ἐν εἴδει, ut legatur ἐν 
μέρους ὡς ἐν εἴδει. quc lectio non video 
quomodo ferri possit: nec dubito quin 
mendose haec apud ipsum Proclum scripta 
sint, quum aliam lectionem ipsemet paulo 
ante agnoscat : ubi scribit quod dixi, év 
μέρους εἴδει posse intelligi dictum pro 


serit Proclus placuisse Iamblicho ut ad- 
deretur ὡς ante ἐν μέρους, et legeretur 
ὧς ἐν μέρους εἴδει. STEPH. 
καταξιώσωμεν] Quandam sententiam 
inter eam quz clauditur verbo καταξιώ- 
σωμεν, et illam que incipit a nomine 
ἀτελεῖ, aut legit Cicero, aut de suo adje- ᾿ 
cit: hanc videlicet, S'unt enim omnia in 
quacdam genera partita, aut. inchoata, 
nulla ex parte perfecta. atque ideo non 
γὰρ sed δὲ legit post ἀτελεῖ, — Caeterum 
quod ad illos Ciceroniane interpreta- 
tionis locos attinet qui margini sunt ad- 
scripti, multa in iis esse depravata docere 
te possunt me: in Ciceronem castiga- 
tiones, ubi sunt iu hunc etiam librum 
emendationes quas magma ex parte pro- 
bare se et sequi Lambinus non. dissimu- 
lavit, Earum oerte una pro istis qua 
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τὰ γὰρ δὴ γοητῶ ζῶα πᾶντα ἐκεῖνο ἐν ἑαυτῷ") περιλιαββὸν 
ἔχει, καθά περ ὅδε ὁ 0 πόσμος ἡμᾶς ὅσα 76 ἄλλα θρέμ- 
ματα ξυνέστηκεν" ὁρατά. TU γὰρ τῶν γοουμιένων κωλλίστῳ 
καὶ κατὰ πάντα τελέῳ μάλιστ᾽ αὐτὸν 2i θεὸς ὁ ὁμοιώσαι" 

βουληθεὶς ζῶον ἕ ἐν ὁρατόν, πάνθ᾽ ὅσα αὐτοῦ κατὰ φύσιν“ 
ξυγγενῆ" ζῶα ἐντὸς ἔγον ἑαυτοῦ, ξυνέστησε. Πότερον 
οὖνϑ ὀρθῶς ἕ yat οὐρανὸν προσειρήκοιμοεν, ἢ πολλοὺς καὶ ἀπεί- 
ρους λέγειν ἦν" ὀρθότερον; ἕ ἔγνω, εἴ περ κατα TO ὃ παράδειγ- 
pu δεδημιουργημιένος ἔ ἐστῶιί. τὸ γὰρ περιέχον πάντα ὁπό- 
σὰ γοητὰ ζῶα, μεθ᾿ ἑτέρου δεύτερον οὐκ ἄν TOT εἴη" πά- 
Av γὰρ ἂν ὕτερον εἰναι τὸ περὶ ἐκείνω" δέοι ζῶον, οὗ μέρος 
ὧν εἰτην' ἐ ἐκείνω, καὶ οὐκ ἂν ἔτι ἐκείνοιν ἀλλ ἐκείνῳ τῷ 
περιέχοντι σόδ᾽ ἂν ἀφωμοιωμένον λέγοιτο ὀρθότερον. ἵνα 
οὖν τόδε κατὰ" TZV ovum ὅμοιον ἢ τῷ παντελεῖ Can, 
διὰ ταῦτα οὔτε δύο OUT ἀπείρους ἐποίησεν ὁ ὃ σοιῶν πόσμους, 
ἀλλ᾽ εἷς 00€ ῥμονογενῆς οὐρανὸς γεγονῶς" ἔστι τεῦ καὶ er 
ἔσται Σωριατοειδὲς 0 07 καὶ ὁρατὸν ἁπτόν " δεῖ τὸ 
γενόμενον εἰναι. χωρισθὲν ^R πυρὸς οὐδὲν ἃ ἂν ποτεῖ ὁρατὸν 
γένοιτο, οὐδὲ ἃ ἁπτὸν ἄνευ τινὸς στερεοῦ, στερεὸν δὲ οὐκ ἄνευ 
γῆς" ὅθεν ἐκ πυρὸς καὶ γῆς τὸ τοῦ παντὸς ἀρχόμενος“ 


80Υ.---ἴ καὶ καθάπερ x.—^ E. Abo: 


συνέστησαν 5.--- ὃ om -..---ε ὁμοιῶσαι ante ὅ 
ponit F. 


--ὦ αὐτοῦ κατὰ φύσιν Ab, κατὰ φύσιν αὐτοῦ *s,—* δι omnes.—f avro) 0. 


-Ἔ ἦν α.--" ἦν om £.— εἴπερ ἕν κατὰ 0.--- ἐκείνωι Α, ibis F, ἐκεῖνο QYSY xeg 
t et pr 0. —l εἴτην Ab et pr 9, εἴη q: ἤτην *s.—" καὶ.. «ἐκείνῳ om SYst. —n τόδε 
καὶ κατὰ 0.--- “γεγονὼς om F.—P τε om Q et pr A.—84 ἔτ᾽ ἔσται Abo, ἔσται ἔτι Fq 
et corr Θ, ἔσται Ss et corr Z: ἔσεται *s.—rT δὲ add AOXYSYqsxbegor.—e* δὲ Aqo, 
τε b: δέ re "s.—! ποτ᾽ àv x.—" γῆς οὐδὲν xeg0.—" ἀρχόμενον e.—" E. A.— 


Lixp. 
περὶ ἐκείνῳ Fert mon potest hzc 


habes e regione hujus loci verbis, sive in 
diverso genere cernatur, substituit, sive 





in universo genere cernatur. quam meam 
conjecturam non ille solum sed omnes 
' probarunt: quum hec sive im universo 
genere, opponantur illis, sive in singulis: 
pro hisce Platonis, καθ᾽ ἐν καὶ κατὰ γένη. 
STEPH. 
καθάπερ] Ita hunc bbs vertit Ci- 
cero quasi legerit, καθάπερ ὅδε ὃ κόσμος 
ἡμᾶς, καὶ τὰ θρέμματα, ὕσά τε ἄλλα συν- 
ἔστηκεν ὁρατά. STEPH. 
συνέστηκεν} Scribend um nobis hic vi- 
, detur loco inepti συνέστηκεν, quod me- 
lius congruat precedentibus περιλαβὸν 
ἔχει, verbum συνέσχηκεν, sensu quo σὺυν- 
ἔχει, nisi forte prauleris ξυνέστη ἔχων. 


lectio, sed περὶ ἐκεῖνο scribendum est, ut 
legitur apud Proclum : vel potius mepié- 
Xov ἐκεῖνο, ut legisse Ciceronem mani- 
festum est. SrrPH. Περὶ ἐκεῖνο habet 
quoque Cod, Tub, Idem pro ἥτην legit 
εἴην, male. Bir. 

obpavbs] Non οὐρανὸς sed κόσμος ag- 
noscit Ciceronis interpretatio. STEPH. 
Ficinus quoque vertit, Unus mundus— 
factus est. Bir. 

χωρισθὲν δέ re] Legendum potius, 
χωρισθὲν δὲ πυρὸς, ut apud Proclum: 
qui paulo ante habet σωματοειδὲς δὲ δή. 
STEPH. 


it c 


ται. 8]. 
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ξυνιστάναιν σῶμα ὁ θεὸς € ἐποίει. δύο" δὲ μόνω καλώς" £w- 
ἰστασθαι τρίτου χωρὶς οὐ δυνατόν: δεσμὸν γὰρ ἐν μέσῳ 

δεῖ τὰ ἀμφοῖν ξυναγωγὸν γίγνεσθαι." δεσμῶν 0e? κάλ- 
r.i, 28, λίστος ὃς ἂν αὑτὸν καὶ" τὰ ξυνδούμενα" ὅτι μάλιστω ἕν 
ποιῆ. : τοῦτο δὲ πέφυκεν ἀναλογία κάλλιστα! ἀποτελεῖν 
ὁπόταν γὰρ ἀριθμῶν τριῶν εἶτε ὄγκων εἶτε δυνάμεων ὥντι- 

ur, 32. γωνοῦν 7 πὸ μέσον, 0 τί περ τὸ πρῶτον πρὸς αὐτό, τοῦτοβ 
αὐτὸ πρὸς. σὸ ἔσχατον, καὶ πάλι αὖθις ὁ ὅ τι τὸ ἔσχωτον 

πρὸς τὸ μέσον, τοῦτο" τοὶ TO πρὸς τὸ πρῶτον, τότε σὸν 
μέσον μὲν πρῶτον καὶ ἔσχατον γιγνόμενον, τὸ δ᾽ Ὁ Gm y terr 

καὶ τὸ πρώτον αὖ μέσω ἀμφότερα, πάνθ᾽ οὕτως ἐξ ἀνάγ- 

κῆς ταὐτὰ εἰναι ξυμβήσεται, ταύταν δὲ γενόμενοι ἀλ- 
λήλοις ἕν πάντα ἔσται. εἰ μὲν οὖν ἐπίπεδον μέν, βάθος δὲ 
μηδὲν ἔχον ἔδει γίγνεσθαι TÓ τοῦ παντὸς σώμα, μία μεσό- 
v5g ἂν ἐξήρκει τἄ τε μεθ᾿ αὑτῆς ξυνδεῖν καὶ ἑαυτήν" γῦν 
δέ---στερεοειδῆ γὰρ airo προσῆκεν εἴνωι, τὰ δὲ στερεὰ 


* δύω ΘΣΥ, δύο 5Ὺ.--) καλῶς add ΑΘΣΥΕΒῪ φεαδρορτ.-- ξυναγωγεῖν γίνεται s. 
- δὲ AGFb0, δ᾽ ὁ ἔς. in Y hec v δ᾽ ó rc sunt.—^ τε καὶ rc Α.---- τάξιν δεσμού- 


μενα 8.--- ὅτι μάλ. om ζ.-- se: οἱ q.— 
A0.—) τὸ post τοῦτο om pr X.— 
αὐτὰ εἶναι Ab : 


ταῦτα εἶνα: *s,— libri τὰ avra.—^ ἑαυτῆς FYsbt.— 


—Í κάλλιστον s.—EB τοῦτ᾽  Q.—h τοῦτο Om 


k Tb om 4 et pr A.—! ravrà εἶναι O&FSegot, τὰ 


9 στερεοειδῆ 


Fo, στεροεϊδῆ (adscripto in mg σφαι) A, σφαιροειδῆ t : στερεὸν *s.—P αὐτὸ Es.— 


δύο δὲ μόνω ξυνίστασθαι] Cod. Tub. 
δύο δὲ μόνω καλῶς ξυνίστασθαι, inserto 
καλῶς, quod agnoscit quoque Ficinus: 
Sed duo sola absque tertio commode co- 
haerere non possunt. B1». 

ταῦτα] Male hic ταῦτα, sicut in prz- 
ced. editionibus, pro avrà vel rà αὐτὰ, 
ut apud Proclum legitur : qui in sequenti 
versu post ἐν non habet πάντα : ac certe 
minime necessarium est, quum ex prox- 
ime przecedenübus repeti possit, A Ci- 
cerone tamen hic ponitur ommia, id est 
πάντα : verum ideo quod in illo priore 
loco non posuerit. ΞΤΈΡΗ, 

ἐπίπεδον] Cic. Planum et equabile 
explicaretur, neque án eo quicquam esset 
requisitum. ΘΤΈΡΗ. 

στερεὸν} Apud Proclum legimus, στε- 
ροειδῆ γὰρ αὐτὸν προσῆκεν εἶναι. verum 
ad στεροειδῇ quidem quod attinet, non 
est quod p hoc in locum accu- 
sativi στερεὸν quem habemus hic, substi- 
tuendum esse putemus : quum sequatur 
τὰ δὲ στερεὰ, et vocem utrobique eandem 


esse oporteat: quod autem et αὐτὸν ha- 
bet, non αὐτὸ, sicut στεροειδῆ, non στε- 
ροειδὲς, magis mirarer, nisi et Ciceronem 
mutasse substantivum viderem, Quum 
enim τὸ τοῦ παντὸς σῶμα interpretatus 
esset universitatis corpus, et quod. sub- 
jungitur pronomen αὐτὸ, positum post 
στερεὸν γὰρ, referat illud τὸ τοῦ παντὸς 
σῶμα, vel πᾶν solum, ideoque dicere de- 
buerit, sed quum soliditas illi querere- 
tur, elit substantivum, uti dixi: et, 
perinde ac si scriptum esset, στερεὸν γὰρ 
τὸν κόσμον προσῆκεν εἶναι, vertit, Sed 
quum soliditas mundo quereretur. Ce- 
terum paulo post hunc locum pro συναρ- 
μόττουσιν apud eundem Proclum scrip- 
tum est προσαρμόττουσιν. ΘΤΈΡΗ. 
στερεὸν γὰρ αὐτὸ] Proclus hic et Cod. 

Tub. habent στεροειδῇ γὰρ αὐτὸν etc. 
unde reponendum ducimus στερεῷ δὴ 
γὰρ αὐτῷ Tp. €. eodem modo, quo supra 
p. 29. B. eleganter dicitur: καθ᾽ ὅσον τε 
ἀνελέγκτοις προσήκει λόγοις εἶναι καὶ 
ἀκινήτοις. LiNp. 
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μία μὲν οὐδέποτε, δύο δὲ ἀεὶ" μεσότητες ξυναρμιόττουσιν"" 
οὕτω δὴ πυρός σε καὶ γῆς ὕδωρ ἀέρα χε ὁ θεὸς £y μέσῳ 
θείς, καὶ πρὸς ἄλληλα καθ᾽ ὁσον Ψ δυνατὸν ὁ ἀνὰ σὸν αὖ- 
τὸν λόγον ἀπεργασάμενος, ὅ τί περὶ πὺρ πρὸς ἀέρα, TOUTO 
ἀέρα" πρὸς ὕδωρ, καὶ ὃ τι eue" πρὸς ὕδωρ, TOUTO" ὕδωρ 
πρὸς γῆν, ξυνεδησε: καὶ ξυνεστήσωτο" οὐραινὸν ὁρατὸν. καὶ 
ἁπτόν. καὶ διὰ ταῦτα ἐκ τε δὴ τούτων") τοιούτων καὶ τὸν 
Giu τεττάρων σὺ τοῦ κόσμου σώμα ἐγεννήθη" ài ἀνωλο- 
γίας ὁμολογῆσαν," φιλίαν ve € ἔσχεν ἐκ τούτων, ὥστ᾽ εἰς 
ταὐτὸν αὑτῷ" Eyes Doy! ἄλυτον ὑπό TOU ἄλλουϑ πλὴν ὑπὸ 
τοῦ ξυνδήσαντος γενέσθαι. Τῶν δὲ δὴ τεττάρων ἕν ὅλον 
ἕκαστον εἴληφεν ἡ τοῦ κόσμου ξύστασις"" ἐκ γὰρ πυρὸς 
παντὸς ὕδατός TE καὶ ἀέρος καὶ γῆς ξυνέστησεν αὐτὸν ὁ ) ξυν- 
ιστάς, μέρος οὐδὲν οὐδενὸς οὐδὲ δύναμιν ἐξωθενὶ ὑπολιπών; 
τάδε διανοηθείς, πρῶτον͵ 2 ἵγα ὅλον ὅτι amd ζῶον τέλεον 
ἐκ τελέων τῶν μερῶν εἴη, πρὸς δὲ τούτοις" ἣν, ὦ ἅτε οὔγ, 
ὑπολελειμιμιένων, ἐξ ὧν ἄλλο φοιοῦτον γένοιτ' ἄν, ἔτσι δὲ 
iva? ἀγήρων καὶ ἄνοσονϑ 7, κατανοῶν cc? Gd fou TO. TO 


4 ἀεὶ om F, post μεσότητες ponit 9.—' ξ. Ab.—5 ἅμα Ogr.— —t περ add Abo. in hoc 
περ ipsum -Üp mutavit corr F, addito πῦρ post &épa..—" &épa...mpbs ὕδωρ om pr F. 
- ἀέρα. τοῦτο om SYsr.—w τοῦτο om ΔΕ: τοῦτο δ᾽ ESYx0s.—X ἀνεστήσατο 
Θ.--ὖ τούτων om SYst.—7 καὶ τοιούτων Ὁ et rc Α.---ὃ τῶν ἀριθμῶν F.—b ἐγενήθη 
OZYSYsxbeao, διεγεννήθη F.—* δ᾽ ὁμολογῆσαν rc F.—9 τ᾽ st.—* abrà AF: αὐτῷ 
*s.—f ξυνελθεῖν AD.—8 του ἄλλου Ab: τῶν ἄλλων *s.—h ξ, AFb9.—1 ἔξω F.— 
κατα | 
J ὑπολιπὼν A, καταλείπων b, ὑπολιπὼν Ἐ4 : ὑπολείπων *s.—k τοῖς pr Z.—! ἐν om 
pr A: ἕνα τὲ οὐχ ὑπολελειμμένον α.--ἴὰ γένοιτ᾽ ἄν Ab, ἂν γένοιτο *s.—^ ἵν᾽ ὃ.---- 
9 ἄφθαρτον Fq et yp Θ.---ρ ἃ om AGOYSYsxbegor, com habet Z.—4 ὡς ἃ ξυνιστᾷ 
om F.—r ξυνιστὰς Ab, ξυνιστᾶν OY Yxegr, ξυνιστᾶ 0 et corr Z, ξυνιστάντα Ss.— 


cav, φιλίαν τε ἔσχεν etc. Hac lectio, 
structuram oralionis potius quam sensum 
immutans, mihi placet, inquam, quamvis 


πρὸς ἄλληλα] Suspicatus sum ali- 
quando προσάλληλα conjuncte scriben- 
dum hic esse. Srxrn. 





&c τε δὴ τούτων] Apud Proclum legi- 
tur, ἐκ δὲ τούτων καὶ τοιούτων, absque 
ilis verbis quz hic precedunt, καὶ διὰ 
ταῦτα. Verum diversus est horum ver- 
borum usus διὰ ταῦτα et ἔκ τε τούτων. 
nam διὰ ταῦτα dicens intelligit, Propter 
analogiam illam supradictam : addens 
autem ék τούτων, intelligit de materia 
quz: est ex quatuor elementis. SrrPn. 

δ ἀναλογία9] Diversa hic quoque 
invenitur apud eum lectio, qua majoris 
quam praecedens est momenti, ac mihi 
certe placet, δ ἀναλογίας δὲ ὁμολογῆ- 


eam Cicero non sequatur. ὉΤΈΡΗ. 

παντὸς} Agnoscit et Proclus hic παν- 
τὸς (non πάντω5) et quidem ita ut cum 
ὕδατος etiam subaudiat. Srr»n. 

Tva—7] Scribe hic ἵνα---εἴη ob ante- 
cedens ξυνέστησε, unde cuncta pendent. 
ΙΝ Ὁ. 

ἃ ξυνιστᾷ τὰ] Fort. ἃ ξυνίσταται σώ- 
ματα, τὰ θερμὰ etc. SrEPH. qui sic in 
Not. *Quam adscripsi margini lectio- 
nem, ἃ ξυνίσταται σώματα, genuinam 
esse puto, et eam sequutum esse Cicero- 
nem: quod enim dicit omnis coagmen- 


111. li. 29. 


IU, 99. 


111. Ii, 30. 
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σωριαται," ψυγρὰ καὶ θερμια' καὶ πάνθ᾽ ὅσα δυνάμεις d ἐσ- 
γυρὰς ἔχει, περιστάμενο" ἔξωθεν καὶ vporm imam ἀκαι- 
gus λύει" καὶ γόσους γῆράς TÉ ἐπάγονταν φθίνειν ποιεῖ. 
διὰ δὴ" τὴν αἰτίαν καὶ τὸν λογισμὸν, τόνδε t ἐν ὅλον 02.9) 
ἐξ ἁ ἁπάντων τέλεον καὶ ἀγήρων" καὶ ἄνοσον" αὐτὸν" ἢ ἐτεκ- 
τήνατο. Σχῆμα" δὲ ἔδωκεν αὐτῷ σὺ πρέπον καὶ τὸ ξυγ-᾿ 
γενές. τῷ δὲ τὼ πάντ᾽ ἐν αὑτῷ! Cac περιέχειν μέλλοντι 
ζώῳ πρέπον ἂν εἴη σχῆμα σὺ περιειληφὸς ἐν αὑτῷ πάντα 
ὁπόσαϑ σχήματα. διὸ καὶ σφαιροειδές, € " μέσου πάντῃ 
πρὸς τὰς σελευτὰς ἴσον ἀπέχον, κυκλοτερὲς" αὐτὸ ἐσορνεύ- 
σατο, πἄντων τελεώτατον" ὁμοιότατόν TÉ αὐτὸ ἑαυτῷ σχῆ- 
μάτων," γομυίσας pelo κάλλιον OILOIOV ἀνομοίου. Ado» δὲ 
δὴ κύκλῳ πᾶν ἔξωθεν αὐτὸ ἀπηκριβοῦτο," πολλῶν χάριν. 
ὀμμάτων τεῦ γὰρ ἐπεδεῖτο" οὐδέν, ὁρατὸν γὰρ οὐδὲν ὑ ὑπε- 
λείπετον ἔξωθεν, οὐδ᾽ ἀκοῆς, οὐδὲ γὰρ ἀκουστόν: πνεῦμά 


5 τῷ σώματι ΑΘΥΕΥ αὉροοῦ, τὰ σώματα cort Z, σώματι Ss.—t ψυχρὰ καὶ θερμὰ 0, 
ψυχρὰ καὶ θερμὰ καὶ ξηρὰ καὶ ὑγρὰ q, θερμὰ καὶ ψυχρὰ καὶ ὑγρὰ F : θερμὰ καὶ ψυχρὰ 


*c. inversus est ordo me invito,— 


ade: corr A.—" ἐπείγοντα q.—* δὲ à: 


- "pe 0.---Ὦ ἄφθαρτον q.—^ αὐτὸ Ob: 


υ περιιστάμεναι A, περιισταναι b.—" λύπας ὃ, 


om pr E.—Y ὅλων add AOYFSYgqsxbego 
om Ssr.—- ante σχῆμα cum AFbo 


m kal, —àÀ τὸ post kal add Abo.—e δὲ AOFYqsbo: γὰρ *s.—í ἑαυτῶ xe.— 


€ ὅσα b. 
om r.—! δὴ om F.— 


tatio corporis, non aliud hic est quam 
omne coagmentatum corpus. | Apud 
Proclum autem mendose scriptum est, 
ὧς ξυνιστὰν τῷ σώματι.᾽ 

ὡς ἃ ξυνιστᾷ)] Codex quidem Tub. 
verba ὡς & ξυνιστᾷ τὰ non agnoscit, sed 
protinus ibi legitur κατανοῶν τῷ σώματι. 
Proclus autem contra habet κατανοῶν ὡς 
ξυνιστὰν τῷ σώματι. Stephanus quidem, 
uti dicit, sequens Ciceronem, qui hic 
vertit, omnis coagmentatio corporis etc. 
locum emendare conatus est rescribens : 
ὡς, ἃ ξυνίσταται, σώματα. | Quasi solida 
omnino essent, quz non essent compo- 
sita. Nos contra, et vestigium premen- 
tes Ciceronis, et Procli Tubingensisque 
varias lectiones attente intuiti, locum sic 
ducimus restituendum : Κατανοῶν, ds, 
ἅτε ξυσταντὶ, τῷ σώματι τὰ θερμὰ---πε- 
ριϊστάμενα καὶ προσπίπτοντα ἂκαίρως λύει 
sc. αὐτὸ, ubi dativos illos ξυσταντὶ, τῷ 
σώματι, vides bene necti cum sequenti- 
bus περιΐστ. kal προσπίκτ. καὶ ἐπάγοντα. 
}1Ν}. 


—h ἀπέχον καὶ κυκλοτερὲς ς.---ἰ πάντων τελεώτατον om s.— 
m κατηκριβοῦτο ὃ.--- μὲν x. 


k σχημάτων 
—9 ἐπιδεῖται 4.---᾿ ὑπέλειπτο A. 


ἐν ὅλον ἐξ ἁπάντων] Cod. Tub. ἕν 
ὅλον ὅλων ἐξ ἁπάντων, addicente Ficino : 
Unum totum ex omnibus totis et perfec- 
tis perfectum. Unde patet, eum omnino 
legisse, ἐν ὅλον ὅλων ἐξ ἁπάντων, καὶ 
τελέων τέλεον. Dir. 

ἐν ὅλον] Ubi Cod. Tub. offert ἐν ὅλον 
ὅλων ἐξ ἁπάντων ---αὐτὸ sc. σχῆμα ἐτεκ- 
τήνατο. Quin etiam Ficinus hic vertens, 
Unum totum ex omnibus totis et perfectis 
perfectum, videtur legisse ἕν ὅλον ὅλων ἐξ 
ἁπάντων καὶ τελέων τέλεον, quz& cuncta 
in textum ut admittam, illorum adducor 
auctoritate. LixDp. 

éropveócaro] Proclus offert aliam lec- 
tionem ἐτορνώσατο, que nobis quidem 
videtur altera praestantior. LiN». 

ἀκοῆς} Nihil deest neque post ἀκοῆς, 
neque post ἀκουστόν : sed post ἀκοῆς 
repeti debet (id est subaudiri repetitum) 
verbum ἐπεδεῦτο : post ἀκουστὸν autem 
debent repeti illa, οὐδὲν ὑπελείπετο ἔξ- 
ccv. STrEFH, 
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TÉ οὐκ ἦν περιεστος δεόμνενον ἀναπνοῆς. οὐδ᾽ αὖ τινὸς ἐπι- 

his 6 - T , 

ücig? ἦν ὀργάνου σγεῖν, ᾧ TZV μὲν εἰς ἑαυτὸ φροφὴν δέξοι- 
A NN / m , / , / v / 

TO, Ti» δὲ πρότερον BÉ pcc Gros ot πάλιν" 

emet τε γὰρ οὐδὲν οὐδὲ προσήεινν αὐτῷ ποθέν: οὐδὲ" γὰρ 

ἦν. αὐτὸ γὰρ SALUTO τροφὴν σὴν ἑωυτοῦ φθίσιν παρέχον 

καὶ πάντα ἐν ἑωυτῶν καὶ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ" πάσγον καὶ δρῶν ἐ £2, 

τέχνης γέγονεν: ἡγήσατο ini αὐτὸ“ ὃ ξυντιθεὶς" αὐταρκες 

ὃν ἄμεινον ἔσεσθαι μᾶλλον" ἢ προσδεὲς ἄλλων. χειρῶν δέ, 


-4 οὐ ᾳ.---ἰ περιεστὸς Fxe et pr A: περιεστὼς *s.—* ἀναπνοῆς t.—* ἑαυτὸν Θ.-- 





ἢ 
" προτέραν 8.---ῦ ἀποπέμψοιτο Fq et τὸ Θ.---ὖ προσήειν A, προσεῖεν Θ, προσῆκεν F, 
προσῆεν Y : πρυσήει cum *s corr Ὑ.--ὶ ποθεν οὐδὲ Abo, τόθεν. οὐδὲν οὐδὲτ᾽ : ποθὲν 
οὐδέν" οὐ "g.—Py ἑαυτὸ  Q— φύσιν d: —^ ἑαυτῶι Ab, αὑτῷ *s.—bh ὑφ᾽ ἑαυτοῦ Ab, 


ὑπ᾽ αὐτοῦ F, ἀφ᾽ αὐτοῦ Sst, ὑφ᾽ αὑτοῦ *s.— 


τι 
ξυνθεὶς A, ξυνθεὶς OYTFSYsxegot : 


δεόμενον ἀναπνοῆς} Amphiboliam ut 
lic evites, scribe mecum, ὡς ᾿δεόμενον 
ἀναπνοῆς scil. ζῶον, nisi forte malis ὡς 
δεομένῳ &. eo, quo supra modo usurpatur 
verbum περιίστασθαι. Lix». 

σχεῖν Abesse hinc malim infinitivum 
σχεῖν : quem si retinere oporteat, tan- 
quam non irreptitium, dicendum fuerit 
pendere ab ὥστε subaudito: ut intelli- 
gamus, Neque vero indigebat quopiam 
instrumento, ut haberet quo acciperet n 
se alimentum, etc. Sed satis erat, οὐδ᾽ 
αὖ τινὸς ἐπιδεὲς ἣν ὀργάνου ᾧ etc. id est, 
Neque vero quopiam instrumento indi- 
gebat quo acciperet, etc. Maluit autem 
ita loqui quam ventris et intestinorum 
mentionem facere. Quidam autem pu- 
tant gustum mundo hic detrahi (sicut in 
proxime precedentibus olfactum) quia 
sensus ille tributus sit animantibus ali- 
mentigratia, Ceterum in iis quze prox- 
ime przcedunt, Cicero his verbis, πνεῦμά 
T€ οὐκ ἢν περιεστὼς, ἃ se addit, extrema 
mundi : a se, inquam, addit, sive de suo ; 
neque enim eum in exemplari ullo inve- 
nisse illa puto, sed ex istis quie proxime 
precedunt, οὐδὲν " περιελείπετο ἔξωθεν, übi 
περὶ τοῦ ÓporoU loquitur, occasionem 
hzc addendi sumpsisse : perinde ac si 
hic quoque subaudiendam esset τὰ ἔξω- 
θεν τοῦ κόσμου. quamvis illa ejus verba, 
extrema mundi, videri possint magis so- 
nare τὰ ἔσχατα τοῦ κόσμου. ὅτέρη. 

ἐπιδεὲς ἣν ὀργάνου σχεῖν] Nisi ὀργά- 
vov mutas in ὄργανον, aut σχεῖν explicas 
μετασχεῖν, cujus mihi quidem usus haud 
suppetunt exempla, vox σχεῖν omnino 


συνθεὶς ἕς.--- 


—J4 ξυντιθεὶς qb, 
f αὖ AFYqbo 


€ γὰρ αὐτὸ om pr G. 


€ μᾶλλον om pr F.— 


abundat, nisi forte in ea delituerit vox, 
quam supra adhibuit, σχῆμα, hic post 
longum verborum decursum consilio re- 
petita, ΓΝ Ὁ. 

ἀποπέμψοι πάλιν] Cod. Tub. offert 
meliorem lectionem ἀποιτέμψοιτο πάλιν. 
LiNp. 

ἡγήσατο γὰρ k. T. 4.] Vel aliter le- 
gisse hunc locum Ciceronem, vel aliter 


vertisse crediderim quam ostendant ejus 


exemplaria. Sed aliter ab eo versum 
fuisse, mihi magis fit verisimile. alioqui 
certe dormitasse dicendus esset, si verba 
illa (neque enim aliam invenisse lectio- 
nem facile mihi persuaserim) ita esset 
interpretatus: quum enim hic sit verbo- 
rum Platonis sensus, Ratus est enim qui 
condidit , si ipse contentus se esset, pre- 
stantiorem (vel, meliorem) fore quam si 
aliis indigeret : Cicero contra ita expo- 
nit, Sic enim ratus est ille qui ista junxit 
et. condidit, ipsum se contentum esse 
mundum, neque egere altero. Qui au- 
tem putarunt hunc locum, quibusdam in- 
terjectis, et posita particula quam pro 
neque, ita posse mutari, ipsum se conten- 
tum esse mundum, satius esse (vel pra- 
stare) quam egere, non animadverterunt 
non legi αὔταρκες elvai, sed αὕταρκες ὅν : 
aut, si animadverterunt, sed participium 
hic tanquam pro infinitivo positum posse 
accipi arbitrati sunt, non satis ubi hic 
participii usus locum haberet, intellexe- 
runt, &Estautem proprie προσδεὴς τινὸς 
qui insuper indiget aliqua re. SrxPu. 
χειρῶν] Scribendum esse dicerem xe:- 
pas, pro. χειρῶν, ut haberet infinitivus 


III, 34. 


ΤΙΣ. ὁ. 91: 


404. ΠΛΆΤΩΝΟΣ 
αἷς οὔτε λαβεῖν οὐτε αὖ' τινὰ ἀμύνασθαι χρεία τις ἦν, 
μάτην" οὐκὶ pero δεῖν αὐτῶ" προσάπτειν' οὐδὲ ποδῶν οὐδὲ 
ὅλως τῆς περὶ τὴν ! βάσιν ὑ ὑπηρεσίας. κίνησιν γὰρ ἀπένειμεν 
αὐτῷ" τῆν τοῦ σώματος οἰκείαν, τῶν ἑπτὰ τὴν vigi γοῦν καὶ 
φρόνησιν | UL MO TOL οὖσαν. διὸ δὴ κατὰ ταὐτὼ ἐν TU αὐτῷ 
καὶ ἐν ἑαυτῷ" περιωγαγῶν αὐτὸ ἐποίησε κύκλῳ κινεῖσθαι 
στρεφόμενον, τὰς δὲΡ ἐξ ἁπάζας κινήσεις ἀφεῖλε καὶ 
ἀπλανὲς ἀπειργάσατο ἐκείνων. ἐπὶ E TZV περίοδον ταύτην 
ἅτ᾽ οὐδὲν ποδῶν δέον ἀσκελὲς καὶ ἄπουν αὐτὸ" ἐγέννησεν. 

S. 12. Οὗτος" δὴ)" πῶς ὄντος" ἀεὶ λογισμὸς θεοῦ περὶ 
σὸν ποτὲ ἐσόμενον θεὸν λόγισθεὶς λείον καὶ" opua). y πανταχῇ 
σε ἐκ μέσου ἴσον καὶ ὅλον καὶ τέλεον ἐκ τελέων σωρνὰ- 
TUY σώμα, ἐποίησε. ψυχὴν δὲ εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ θεὶς ἊΣ 
παντός τε ἔτεινε καὶ ἔτι ἐξωθεν' TÓ σώμω αὐτῆ περιεκά- 
λυψε ταύτη," καὶ AU No δὴ κύκλον στρεφόμενον οὐρανὸν 
£yo, μόνον ἔρημον ΕΑ d ài ἀρετὴν 0:8 αὐτὸν" αὑτῷ 
δυνάμενον ξυγγίγνεσθαι καὶ οὐδενὸς ὃ ἑπέρου προσδεόμενον, 
γνώριμον δὲ καὶ φίλον ἱκανώς αὐτὸν αὑτῷ. διὰ πάντα δὴ 
ταῦτα εὐδαίμονα θεὸν αὐτὸν ἐγεννήσατο. 

Tz» δὲ δὴ ψυχὴν οὐχ, ὡς νῦν ὑστέραν ἐπιχειροῦ- 
μεν λέγειν, οὕτως ἐμηχανήδατο καὶ ὁ θεὸς νεωτέραν" οὐ 


et corr O : ἄν *s.—£ τις οὖν ἣν s.—h μόνην Yxeg, om Sst : lacuna in pr Θ.---ἰ οὐδ᾽ 
X.—k αὖ αὐτῷ F.—! rjv om 58.---ῷὸ αὐτῶ ἀπένειμεν Υ.--- Κι) περὶ ᾳ.--- ἑαυτωϊ Ab 
et corr F: αὑτῷ *s,—P δ᾽ sQt.—9 κινήσεις om Ssx, ante ἁπάσας ponit F.—r πρὸς 
0.—* kal om q.—! αὐτὸ cm T.—" οὕτω Ss.—" ἀεὶ x.—" ὄντος OEXYFYqabr: 
ὄντως Ἔς.--- καὶ om &Z ge T€ καὶ ἐκ 0.--- ἴσως s.—*? kal ante τέλεον om 9.— 
: καὶ ἐκ A.—* ἔτι om Q.—4 ἔξωθεν Ab et corr F: ἔξω *s.—* ταύτῃ add A.— 

f κύκλω Q.—E δὲ add Abo.—h αὐτὸν om pr E.—! καὶ om 9.—k ξ. OF0.—l πολλοὶ 


προσάπτειν casum qui ipsi jungi posset: 
sed quum apud me considero sequi iti- 
dem ποδῶν, aliam quampiam huic loco 
depravationem subesse dico : et lectorein 
expendere mecum volo annon credibile 
sit, duos quidem i-tos genitivos scriptos 
fuisse χειρῶν et ποδῶν, sed non etiam 
τῆς ὑπηρεσίας, verum τὴν ὑπηρεσίαν : ut 
dicat Plato, οὐκ ᾧετο δεῖν προσάπτειν 
αὐτῷ τὴν ὑπηρεσίαν χειρῶν, οὐδὲ ποδῶν, 
οὐδὲ ὅλως τὴν περὶ τὴν βάσιν. Posset 
vero fortassis et accusativus pluralis lo- 
cum habere, ut legeretur, τὰς περὶ τὴν 
Βάσιν ὑπηρεσίας. Srkpn. 

οὔτε àv] Malim scribere οὔτε αὖ, ut 


apud Proclum legitur. SrEPn. 

οὔτε ἄν Tiva] Liber Tub. optimam 
huc affert lectionem οὔτε αὖ τινα etc. 
sicuti p. 35. A. καὶ τρία λαβὼν αὖ τὰ 
ὄντα, ubi ille preclare legit αὐτὰ ὄντα. 
Quz res etiam confirmatur ἃ Ficino. 
LiNp. 

δ. 12. ὁμαλὸν, πανταχῇ] Cicero vult 
πανταχῇ pertinere ad óuaAór. vertitenim, 
Levem eum effecit, e& undique «equabi- 
lem, et a medio ad summum, parem et 
perfectum. Legit igitur, aut legendum 
putavit, λεῖον kal ὁμαλὺν πανταχῆ, kal 
ἐκ μέσου ἴσον, καὶ ὅλον, etc. ΘΤΕΡΗ. 








TIMAIO3. 265 
M Ἃ ᾽ 7 ἐκ 7 ΄ » 
γὰρ ἂν ἀργεσθαι πρεσβύτερον ὑπὸ νεωτέρου ξυνέρξας" £i 

, / e € ^ 7 nd 9 3 
σεν" QAO, πὼς ἡῤρνεῖς πολυ μετέχοντες TOU προστυχόντος 
ni N , ὁ / N / e N N 7 
TE χαὶ εἰκῆ ταύτη πὴ καὶ λέγομεν, O δὲ καὶ γενέσει 

x5 ^ 3 7ὔ i M / N / e 
καὶ ἀρεζήῆ CDCOTEpUL XUL TPEC|2UTEDULV υ y σωμῶτζος, ὦ 
ὃ 7 ie ξ ΓΈ s βι $ y x is y: : 
ἐσπότιν καὶ ἄρξουσαν ἀρξομένου, ξυνεστήσατοῦ ἐκ τῶνδε 
Ν En 7 ^ / RULES N 3 
χε καὶ τοιῷδε! χρόπῳ. τῆς ἀμερίστου καὶ ἀεί κατὰ TOLU- 
Ng ? / YT. Y ἀλδ ^ N N / 7 
TU, ἐγχουσήῆς ουσίὰς καὶ τῆς αὖ περὶ τὰ σωματο "y I y VO Ue 
{ ^w / 5 3 A46 9 / / 
Mig μεριστῆς," τρίτον εξ ἀμφοῖν ἐν μέσῳ ξυνεκεράσατοΣ 
3C aj ἣν Ὁ ^ 3 ^ / “ 7 Y d 
οὐσίας εἶδος, τῆς τε ταὐτοῦ Φυσεως αὖ πέρι xou τῆς θα- 
7 X ^ ^ ad 7 , / ^ , 
Té20U, κοι κατὰ ταὐτοῦ ξυνεστησεν ἐν μέσῳ" TOU TÉ ἀμε- 
ἣν, ΑΝ N im M N / el N 7d 
gouc οὕτων καὶ TOU κατοῶ TOL σωμῶατῶ (^*21070U. "Ul τρί 
N Sus Nba 57 / , 7 / ^N, 
λαβὼν αὐτὰ" ὄντα συνεκεράσωτο εἰς μυἱαν πάντῶω ἰδέαν, 
N , 7 7 e 2 $25 7X / 
74» θατέρου φύσιν δύσμικτον οὖσαν εἰς ταὐτὸν" ξυναρρμυὸτ- 
" d Ν Ν ν ^e 5 7 ALTUS ων 
Ty βίᾳ. ῥμέγνυς δὲ μετὰ τῆς οὐσίας καὶ ἐκ φριων" ποιή- 
dia. e / [74 ^ 7 “ ^ 7ὔ 
σᾶμνενος ἐν πάλιν ὅλον σοῦτοϊ μοίρας οσαςϑ προσήηκε διένει- 
c / N 3 1 , ^ s / N ^ 35" ΤΑ 
[^8v, €x TV δὲ" ἐκ τεῖ ταὐτοῦ καὶ θατέρου «04 τῆς οὐσίας 
7 7 k à: n “" 7 ᾽ - N 
pipaypevyy. ἤρχετο ξ διαιρεῖν ὧδε. piu ἀφειλε τὸ 
^ , N N 1 ^ N N 7 , / 
TUTO) ἀπὸ παντὸς μοίραν, ῥνετῶ δὲ ταύτην ἀφήρει διπλα- 
N , 5 / e 77 N ^ /, 
σίαν ταύτης, τὴν δ᾽ αὖ τρίτην ἡμιολίαν μυὲν τῆς δευτέρας, 
V. ri à: ^ m / 7 NN ^ / 
τριπλασίαν 0& τῆς πρωτῆς, τετῶρτην δὲ τῆς δευτέρας Q1- 
^v 7 Ν ^ ^ Á εἶ , e ^ 
πλῆν, περυπτην" δὲ τριπλῆν. τῆς τρίτῆς, τῆν δ᾽ ἕκτην τῆς 
X6.—" 7e om SY 8γ.---ῦ καὶ post πῃ om 5.--ὃ δεσπότην ς.---Ὁ £. AXFb.—4 τοιού- 
τῳ F.—r ἀεὶ om pr F.—* καταυτὸ s.—! γενομένης SY s.—" μεριστῆς oin pr Y.— 
ἡ E. Ab.—" οὐσία5...συνεκεράσατο om pr F.—* θατέρου F, τοῦ ἑτέρου *s.—* καὶ 
om Fo.—72 ταῦτα AOZZXYYqxeg, ravrà *s.—? ἐν μέσον *yp o.—^ αὐτὰ AXFsb, αὖ 
τὰ ect ταυτὸν Ab0, ταυτὸ *s.—0 τῆς om F.—* ἐκ τῶν τριῶν xeg.—t τούτω b. 
-ὖ eis ἂς mg F.—^ δὲ τούτων 0, Ομ! b. — τε om F.— ἤρξατο 0 : ἤρχετο...201, 24. 


, ^ ^ 
Qepouévovs] πολλαχῶς καὶ ποικίλως συγκερασάμενός τε kai διελών b.—1 τοῦ παν- 
τὸς rc A.—" τῆς ante πρώτης om α.---" πέμπτην. «τὴν δ᾽ ἕκτην] ἕκτην..«πέμπτην 





τῆς τε ταὐτοῦ φύσεως αὖ περὶ καὶ τῆς 
τοῦ ἑτέρου] Que verba quamvis pius 
pater Eusebius P. E. xiii. p. 690. illo 
inodo attulerit, totam tamen istam phra- 
sin τῆς Te ταὐτοῦ φύσεως αὖ περὶ kal τῆς 
τοῦ ἑτέρου aut ab aliena manu adscrip- 
tam abundare existimamus, aut puncto 
post μερίστης sublato voculas a? περὶ, 
qua sensu hic carentes, rerum seriem 
perturbant, mutandas in διάφερον. Ete- 
nim quz mixta res est atque duabus ex 
alis diversisque composita, ea ab alter- 
. utra differt quoque, si singulis eam com- 
paras, LiNp. 

αὖ τὰ ὄντα] Cod. Tub. αὐτὰ ὄντα, 


Plai, 


Vor. VII. 


quod agnoscere videtur Ficinus. Bir. 
poípas] Legendum videtur eis μοίρας : 
quamvis nec apud Proclum extet hac 
prapositio. SrEPu, qui sic in Not. * De- 
esse videtur praepositio eis ante accus. 
μοίρας, et tamen alios inveniri scio hujus 
scriptoris locos huic similes ubi non ha- 
betur. Caeterum cum ὅλον τοῦτο aptius 
fortasse μίγμα subaudietur extrinsecus 
(ex Hs qua proxime praecedunt) quam 
ἐν, ad quod tamen illa refert Cicero." 
τοῦτο μοίρας cas] Non male quidem 
Stephanus: at nobis potius videtur re- 
scribendum τοῦτο μοίρας, eis ὅσας. LrND. 
τριπλῆν τῆς τρίτης} Scribe hic aut 


"£P 


III, li, 22. 


IN. 90. 


IJ. 98. 
111, 36. 
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πρώτης ὀκταπλασίαν, ἑβδόμην δὲ ἑπτακαιεικοσαπλασίαν" | 
τῆς πρώτης. μετὰ δὲ ταῦτα ξυνεπληρουτοῦ τὰ τε διπλά- 

ci καὶ τριπλάσιω διαστήματα, μοίρας ἔτι ἐκεῖθεν ἀπο- 
Tí καὶ τιθεὶς εἰς τὸ μεταξὺ τούτων, ὥστε ἐν ἑκάστῳ 
διαστήματι. δύο εἶναι μεσότητα, σὴν μὲν. TUTO βέρει τῶν 
ἄκρων αὐτῶν ὑπερέχουσαν καὶ ὑπερεχορμιένην, τὴν" δ᾽ ἴσῳ 
μὸν κατ ἀριθμὸν ὑ ὑπερέχουσαν, ἴσῳ δὲ ὑ ὑπερεχιομιένην. ipao 
λίων δὲ διαστάσεων καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδόων γενομένων 
ἐκ τούτων τῶν δεσμῶν ἐν ταῖς πρόσθε" διαστἄάσεσι, τῷ τοῦ 


δὲ corr 0.-- ἑπτακαιεικοσιπλασίαν Z'YYqxe εἰ corr Α.--Ρ συνεπληροῦτο AFo, 


ρου 


συνεπλήρου OSYqsot, ξυνεπλήρωσε Ἐ B: ξυνεπλήρωσε ἄς τα καὶ τὰ Tp. 0.— 
---5 τὴν, «οὑπερεχομένην om SY st.— 


στημα pr Θ, διαστόματα Ξ. 


τριπλῆν τῆς δευτέρης, aut διπλῆν τῆς 
τρίτης, quz res eodem redit. Agitur 
enim hic de diagrammate tetrachordi, 
quod auctor Pythagoreorum in modum 
vario numerorum exposuit complicitoque 
progressu, ita ut a numero incipiens 
nono, septem ille tonos integros illa 
componat serie 9. 18. 27. 36. δά. 72. 
216. In quibus conspiciuntur, sicuti 
auctor voluit, tria dupli totidemque tripli 
diastemata ; veluti 9-18-36-72. tum 9- 
27-18-54-72-216. Numerus autem po- 
stremus est sex antecedentium hujusce 
diagrammatis terminorum summa. — Ete- 
nim p. 36. B. loco τῶν, ἐξ καὶ πεντή- 
κοντα, illorum facta numerorum compu- 
tatione, scribatur necesse est ἑκκαίδεκα. 
Hujusce autem si vis, uti jubet philo- 
sophus, diagrammatis replere diastemata 
τοῖς ἐπογδόοις, ἡμιολίοις καὶ ἐπιτρίτοις, 
efficietur inde illa series numerorum 9. 
12. 16. 18. 24. 27. 36. 48. 54. 72. 81. 
96. 108. 216. Quamquam nop omnia 
ibi vides intervalla, uti prescripsit phi- 
losophus, binis repleri numeris posse in- 
termediis, ὥστε ἐν ἑκάστῳ διαστήματι 
δύο εἶναι μεσότητας, etiamque illud mter 
numeros 54. et 72. intervallum omnino 
vacare, Quo rationis animadverso de- 
fecto, diagramma Proclus incepit dedu- 
cere a primo numero 384. quo facto, res 
prospere finitur, — Etenim | secundum 
Procli explicationem diagrammate illo, 
ubi progressui geometiico arithmetico- 
que conjuncto etiam progressus intexitur 
harmonicus, adhibitis illis ἐπογδόοις, ἐπι- 
τρίτοις καὶ ἡμολίοις, triplicem auctor 
animi mundani naturam indicat, ita ut 
progressus harmonicus numerorum, qua- 


—! διά- 
t πρόσθε F, πρότερον 


lis est 3. 4. 6. 8. 12. ad animi ταυτό- 
Tra, arithmeticus autem, qualis est ille 
3. 6. 9. 12. ad. ejusdem ἑτερότητα per- 
tineat; geometricus denique, qualis est 
3. 6. 12. 24. ad. τὴν οὐσίαν τῶν ψυχῶν 
mixtam ἐκ τῆς ταυτότητος καὶ ἐκ τῆς 
ἑτερότητος. | Voces enim ταυτότης et 
ἑτερότης nihil aliud exprimunt quam na- 
turam sibi oppositorum, quorum e junc- 
tione existit harmonia. Quam rem auc- 
tor postea etiam magis putavit explican- 
dam per literam X, in quam complicuit 
scalam, septem tonos integros continen- 
tem cum ceteris, quz intervalla eorum 
replere debent, quam antea dimidias in 
partes in longitudinem nos dividere ju- 
bet, ita ut utraque parte postea in for- 
mam literze X, sive crucis juncta, utrin- 
que primus extremusque sibi opponantur 
tonus. Quam literam sive crucem, postea 
utrinque magis incurvatam in formam 
abire Jubet oo , quo nostri temporis ma- 
thematici signo utunturinfiniti; Cf. fig. 
8. Denique circulos illos extra junctos, 
alterum inscribas alteri, ita ut ambo cir- 
culi eodem puncto maneant juncti, ve- 
luti fig, 9. communesque habentes har- 
moni? partes, imaginem exhibeant uni- 
versi,— Qualem vero hie philosophus 
musicorum sequatur doctrinam, parum 
liquet. Etenim si ἡμιόλιον illud cum 
nostro confers ἡμιτονίῳ, quomodo illud, 
si abest, duobus aliis possit compensari 
breviori tempore tonis, quales sunt oí 
ἐπόγδοοι et oi ἐπίτριτοι, animus quidem 
intelligit, sed dubito, an tantam tam ce- 
leremque sonorum successionem et vox 
et manus et pedes nostratium possint 
exprimere, Liwp. 











ΤΙΜΑΙΟΣ. 207 
ἐπογδόου διαστήματι σὰ ἐπίτριτα πάντα ξυνεπληροῦτο, 
λείπων" αὐτῶν ἑκάστου μόριον, τῆς Tov" μορίου ταύτης 
διαστάσεως λειφθείσης" ἀριθμου πρὸς oily ἐχούσης 
τοὺς ὄρους ἐξ καὶ πεντήκοντα καὶ διακοσίων πρὸς τρία 
καὶ τεττωράκοντω καὶ διακόσια. καὶ δὴ τὸὐ μιέγθὲν ἐξ οὗ 
TOLUTO, tren puaen οὕτως ἤδη πᾶν" καταναλώκει." 
τὴν οὖν" τὴν ξύστασιν πᾶσαν διπλῆν κατὰ — σγίσας," 
μέσην πρὸς μέσην ἑκατέραν ἀλλήλαις οἷον" xi M LDAER 
Ay κατέκαμψεν εἰς. κύκλον, 5 ξυνώψας αὐταῖς" Ξε καὶ 
ἀλλήλαις ἐν TU καταντικρὺ 776 προσβολῆς, καὶ τῆ κατὰ 


͵΄ 
740 jn 


ταὐτὰ" zou d d ταὐτῷ" περιουγορυένη κινήσει πέριξ αὐτὰς" 

ἔλαβε, καὶ roy? μὲν ἔξω, σὸν δ᾽ ἐντὸς ἐποιεῖτο σῶν κύκλων. 
TV μὲν οὖν ἔξω. φορὼν ἐπεφήμισεν εἰναι φῆς ταὐτοῦ φύ- 
σεως, τὴν δ᾽ ἐντὸς τῆςῚ θατέρου. τὴν μὲν δὴ ταὐτοῦ κατὰ 
πλευρὰν ἐπὶ δεξιὰ περιήγαγε, σὴν δὲ θατέρου! κατὰ διά- 
ἀρ ὦ ἐπ᾿ ἀριστερά. μρώτος" δ᾽ ἐδωκε' φῇ" φαὐτοῦ καὶ 
ὁμοίου περιφορᾷ: μίαν γὰρ αὐτὴν ἄσχιστον εἰασε, τὴν δ᾽ 
ἐντὸς σγίσας nya ἑπτὰ κύκλους ἀνίσους κατὰ τὴν TOU 


111. ii. 34. 


διπλασίου καὶ τριπλασίου διάστασιν t ἐπάστην,Ν οὐσῶν ὅπου & 


σέρων τριῶν, κατὰ τἀναντία μὲν e λήλοις προσέταξεν. T 
Voti σοὺς κύκλους, τάχει δὲ τρεῖς μὲν ὁμοίως," τοὺς δὲ τέτ- 
reae. «ἀλλήλοις καὶ σοῖς" τρισὶν ἀνομοίως, ὃ ἐν λόγῳ δὲν 
φερομένους.“ 


S. 13. "Exe δὲ κατὰ νοῦν τῷ ξυνιστάντι πᾶσα ἣ τῆς 











0, πρώταις 58: πρόσθεν *s.— 
AQ: 
e.—* ἐξ corr Q.—* καὶ δὴ καὶ τὸ AF : 
πᾶν Ss, πάντ᾽ Α. 

yp Ξ, ἀναλώκει Α: 


h αὑταῖς der i προβολῆς Sst.— 
ἧς πα αὐτῆς A.—? τὺ.. «τὸ...ἐποίει pr 
, θατέρα ᾳ.-- καὶ κράτος Q.— 
" ἑκατέρα q.— 





»." 


κατανηλώκει] ,Vulgo habetur ἀπηνεώ- 
κει pro κατανηλώκει. Quae vero sit ratio 
horum intervallorum et numerorum ad 
numeros, in sequentibus, Ecloga decima, 
circa ipsum Timai Locrensis librum coa- 
siderabimus. ConNAn. 


ἃ λεῖπον 0 et pr 'Y. 


k ταυτὸ 5.---ἰ καὶ om F9.—" ταυτῶι Α: 
E.—P ἐπεφήμησεν χρᾷ.--- τὴν S, ToU: s.— 
—t δέδωκε 0, δὲ δέδωκε xe.—" τοῦ S.— 
—* ὁμοίους qt et rc A.—Y τε kal 9.— 


—* τῆς δὲ τοῦ OYFSYsxegt et rc 


7 
in 3 erasum nonnihil ante 7o0.—V λειφθείσης d. ληφθείσης EFaot, λειφθείσαν 
καὶ τὸ Q.—^7 κατέτεμεν Q et corr ZX.- 
—b κατανηλώκει OZZYFaeg, κατηναλώκει 0, ἀπανηλώκει SY qst et 
ἀπηναλώκει 5.-- οὖν om pr Θ. 
ἡμέ Reim —f οὐχὶ τ.-ὅ εἰς ἐν κύκλῳ 0 εἰ (adscriptis εἰς κύκλον) A : 


— Tb 


—J9 μείσας 5.---- olov... «ἀλλήλαις 
ἐς κύκλον a 
TQ αὐτῷ 


ν ἐξαρχῆ 4.--- 


-- τοῖς om 8.--- ἀνομοίους rc A. 


τὴν δ᾽ ἐντὸς, τῆς θατέρουλϊ Cod. Tub. 
τῆς δ᾽ ἐντὸς, τοῦ θατέρυυ. Bir. 

$. 13. ἐπεὶ] Hie quoque utrum Cice- 
ronem aliam sequi lectionem an malc 
verba Platonis interpretari dicemus: 
Quia cnim hic legimus verba, ἐπεὶ δὲ 


1H. 94. 


IH. li, 35. 
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ψυχῆς ξύστασις ὦ εξ γεγένητο, μετὰ τοῦτο πᾶν" TÓ σωμα- 
σοειδὲς ἐντὸς GUT ἐτεκταίνετο καὶ μέσον μέσῃ ξυναγα.- 
ya» προσήρμυοττεν." ἡ δ᾽ ἐκ μέσου πρὸς τὸν ἔσγωτον οὖ- 
gonov πάντη διαπλακεῖσα! κύκλῳ τε αὐτὸν ἔξωθεν περικα- 
λύψασα, αὐτῇ T& ἐν αὑτῇ στρεφομένη, θείαν ὁ E ἤρξα- 
TO ἀπαύστου καὶ ἐμιῷῴρονος βίου πρὸς φὸν ξύμπαντα χρό- 
γον. καὶ TÓ pi 07 mapu ὁρωτὸν οὐρανοῦ γέγονεν, αὐτὴ! 
δὲ Ó ἀόρατος μέν, λογισμου àz" μετέχουσα καὶ ἁρμονίας 
ψυχὴ σῶν νοητῶν ἀεί τε ὄντων, ὑπὸ TOU ἀρίστου ἀρίστη γε- 
γομιένή σῶν γεννηθέντων." ἅτε οὖν ἐκ τῆς" ταὐτοῦ καὶ τῆς 


᾿θατέρου φύσεως ἔκ T£ οὐσίας φριῶν τούτων συγκραθεῖσα 


μοιρῶν, καὶ ἀνὰ λόγον» μερισθεῖσα καὶ ξυνδεθεῖσα, αὐτῆ 
ze ἀνακυκλουμένη πρὸς αὑτήν, ὅταν οὐσίαν σκεδαστὴν 
ἔχοντός τόνος ἐφάπτηται καὶ ὅταν ἀμέριστον, λέγειδ — 


Χ 


μένη; διὰ πάσης ἑαυτῆς, ὅτῳ T ὧν τι TOTO) 4 καὶ ὅτου" 
ay ἕτερον, πρὸς 0 τί T£" μάλιστα, καὶ ὅπη" καὶ ὅπως καὶ 
ὁπότε ξυμβαίνει δ κατὰ" τὰ γιγνόμενά 7&6 πρὸς £4.00 TOV 


ovS 

—b δὲ om pr A.—* φερομένων F.—4 γεγένητο αγ.--- πάλιν Θ.---ἶ ἐντὸς τῆς αὐτῆς 
EX.—S δινασαη δια Αἱ ξυνάγον eg, ξυνάγων *e,—h συνήρμοττεν SYst.— διαπλε- 
κεῖσα ΑΘὺ .---Κ τε om ZFqabego. —| αὕτη Q.—" αὐτὴ δὲ λογισμοῦ Ss.—^ γενηθέν- 
τῶν Sqsxb et coir X.—? τῆς add Ao : ἐν ταυτῷ t.—P ἀνὰ λόγον pr 0, ἀναλόγως at 
ἀνάλογον 5.- λέγῃ qaor, λέγει λόγῳ 8, λόγῳ 5.--- κινουμένης 5, κοινουμένης 8) 
κειμένη F, κινούμενον er et yp Ὑ.-- ὅτῳ FSqso.—t πρὸς 0.—" τὸ xe.—" ὅση SYt. 

—" ξυμβαίνηι, corr in ultima, A: ἃ habent etiam OEXYFSYsxregot: συμβαίην q. 





κατὰ νοῦν τῷ ξυνιστάντι πᾶσα 7) τῆς ψυ- 


cTacis ἐγεγένητο. Quo autem minus 
πὴ , , , . - 
xüs ξύστασις ἔγεγένητο, constat signi- 


hzc lectio a nostra discedit, (quum 








ficare, Quum autem. a coagmentatore 
tota animi coagmentatio ex sententia 
effecta esset. Vel, Quum jus desiderio 
sat isfecisset ; (nam Sicut apud alios, ita 
etiam apud Platonem non uno in loco 
τοῦτο κατὰ νοῦν ἐμοὶ γέγονε, sonat, Hoc 
contigit mihi ex sententia, vel, Hoc fac- 
Lum est. ex animi mei sententia: sive 
Hoc mihi satisfecit, vol, Hoc animo meo 
satisfecit : vel, desiderio: vel, Hoc voto 
meo respondit) at Cicero vertit, Quum 
animum ex sua mente et. divinitate ge- 
nuisset. Sed ne tantum virum tam 
crassce ignorantize aut turpis saltem osci- 
tanti; (si hoc uti verbo licet) accusare 
cogamur, dicendum censeo illum nimis 
properantem ita vertisse hunc locum 
quasi legisset, ἐπεὶ δὲ τῷ ξυνιστάντι πᾶσα 
ἣ κατὰ τὸν ἑαυτοῦ νοῦν τῆς ψυχῆς ξύ- 


magna pars mutationis in verborum sit 
ordine) eo verisimilius fuerit illam in 
ejus oculos παρορῶντας incurrisse. SrEPH. 

θείαν] | Ciceronis interpretatio θείαν 
non agnoscit, sed ejus loco θείου legit. 
SrrpH. 

ἐκ ταὐτοῦ] Scribendum esse censebam 
ἐκ τῆς ταὐτοῦ : mewque postea sen- 
tenti. fidem a Proclo fieri comperi. 
STrrPH. 

órov ày] Locum hunc diverse legi 
(quod ad interpungendi rationem atti- 
net) docet Proclus. Scriptuin est autem 
ita apud eum illius principium, ὅτῳ τε 
ἄν τι ταυτὸν 3), καὶ ὅτῳ ἄν τι ἕτερον. 
cum qua lectione non est cur nostram 
commutemus. Apud eundem scriptum 
est διὰ πάσης» αὐτῆς, STEPH. 

συμβαίνει] | Videtur scribendum συμ- 
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mes εἰν! και ise. det και "- 706 "0 TO TOLUTOO wb 
T0, ἀεί. λόγος. δὲ ὁ κατὰ ταὐτὸν" e. ηθὴῆς ψιγνόμενος, 
περί τεῦ θάτερον ὧν“ καὶ περὶ σὺ ταὐτόν, ἐν TU κινουμυένῳ 


ὑῷ᾽ αὑτοῦ" φερόμενος ἄνευ φθόγγου καὶ ἤχῆς, ὅταν μὲν 





περὶ TO αἰσθητὸν" γίγνηται 


καὶ ὁ τοῦ θωτέρου κύκλος 0p- 


θὸς ὧνϑ εἰς, πᾶσαν αὐτοῦ" τὴν ψυχὴν διαγγείλῇ, δόξαι 


καὶ πίστεις γίγνονται, βέβαιοι καὶ ἀληθεῖς" ὅταν δὲ eu. 


*k 


περὶ rol λογιστικὸν 2" καὶ ὁ TOU" ταὐτοῦ κύκλος εὔτροχος 


--ἰ καὶ $.—J γενόμενα X0.— Ó κατὰ πρὸς GZTSYszegt. —5 αὐτὸν Sso.—h Te 0. 


—€ ὃν AF. 
cum ἧς corr X.—h αὐτοῦ Ἐ. 
ὅταν... pr om,— 


βαίνῃ, ut, quemadmodum. supra dictum 
ἢ, pendeat ἃ λέγει κινουμένη sc. ἡ ψυχή. 
Lixp. 

περί re θάτερον àv] Ita locum hunc ver- 
tit Cicero ac si in priori etiam ejus parte 
legerit κατὰ θάτερον cum κατὰ ταυτὸν, 
et ἀληθὴς post λόγος δὲ posuerit: deinde 
post θάτερον non agnoverit participium 
àv; ac si denique eum hoc aut simili 
dodo scriptum legerit, λόγος δὲ ἀληθὴς, 
ὃ κατὰ ταυτὸν καὶ κατὰ θάτερον γιγνό- 
μενος, περί τε θάτερον καὶ περὶ τὸ ταυτὸν 
ἐν τῷ κινουμένῳ ὑφ᾽ αὑτοῦ φερόμενος. 
ejus enim hec sunt verba, Ratio autem 
vera que versatur in 18 que sunt semper 
cadem et in iis que mutantur, quum in 
codem et in. altero movetur ipsa per se 
sine voce et sine ullo sono. Dixi autem, 
hoc aut simili modo scriptum, quoniam 
et alia mihi venit in mentem lectio, qua 
paulo quidem magis diversa fuerit a 
nostra, sed ad illam ejus interpretatio- 
nem propius accesserit, λόγος δὲ ἀληθὴς, 
ὃ κατὰ ταυτὸν ἀεὶ ὃν καὶ κατὰ θάτερον 
γιγνόμενον ὧν, περί τε θάτερον etc. et ita 
participium ὧν retineri poterit. Ficinus 
autem qui θάτερον reddit alterum (ut 
certe reddi solet) lectionem nostram se- 
quitur, nisi quod addit καὶ ante ἀληθής. 
vertit enim, Ratio porro ad ipsum quod 
idem vergens, atque veridica, tam circa 
alterum quam circa idem versata. — Nisi 
potius dicamus in eo etiam dissensisse a 
nostra lectione quod γιγνόμενος (si hoc 
participium agnovit) legerit ante καὶ 
ἀληθής. Quidam certe lectionem nos- 
tram retinendo ita etiam interpr. hunc 
locum, Ratio autem que eodem. tempore 
vera gignitur, quum n altero ct 2n eodem 
versatur, atque in eo quod movetur a 


- ὑπ᾽ αὐτοῦ Fq.—t€ αἰσθητικὸν v.—f γένηται g.—8 ὧν AOYFSY : ἰὼν 
ὰ 


—! πύστεις 4ᾳ.--- ἂν e, αὐτὸς q, αὐτὸν 8 et Y, qui hec 
—l ὅταν δὲ αὖ περὶ τὸ] lacuna in t et pr Y. 


-—m ἢ om S$s.— τοῦ 


seipso volvitur absque voce et sono, etc. 
Inter has autem diversas expositiones hoc 
interim constat, male interpungi in pra- 
ced. edit. sicut et hic, post ὧν, quum 
hypostigme qua ibi est ponenda sit post 
ταυτόν : ut legamus περί τε θάτερον ὧν 
καὶ περὶ τὸ ταυτὸν, deinde ἐν τῷ κινου- 
μένῳ ὑφ᾽ αὑτοῦ φερόμενος etc. Ceterum 
quod ad vocem λόγος attinet (quid enim 
obstat quominus hoc obiter addam?) 
eam quidem cum Cicerone plerique de 
ratione intelligunt, ut a Platone vis quz- 
dam animi statuatur qua» res sensibus 
objectas judicare possit: (atque adeo 
Plutarchus et Proclus rationem istam 
putant esse interiorem quandam potesta- 
tem que sensui et intelligente juncta 
510) sed existimatur etiam posse intelligi 
de eo sermone qui λόγος ἐνδιάθετος vo- 
catur ad differentiam τοῦ προφορικοῦ : ut 
significet Plato animo mundi nihil opus 
esse llo sermone externo, sed satis ei 
esse sermonem internum, qui nulla voce 
nulloque sono indiget. SrEPu. 

λόγος δὲ ὃ κατὰ ταὐτὸν ἀληθὴς γιγνό- 
uevos| Interpretes hujus operis Latini 
Cicero Ficinusque longe concinniorem 
loci prabent structuram : λόγος δὲ ó 
κατὰ ταὐτὸν καὶ κατὰ θάτερον καὶ ἀληθὴς 
γιγνόμενος. LiNp. 

ὀρθὸς ἰὼν] Scribe ὀρθῶς ἰὼν, quibus 
verbis sequentia καὶ ó ταὐτοῦ κύκλος 
εὔτροχος ὧν bene respondent invito Cod. 
Tub. qui verba εὔτροχος ὧν non agnoscit. 
τανε ύυ 

λογιστικὸν] Mirum si Plato vel hic 
vel alibi λογιστικὸν nou activa sed. pas- 
siva significatione dixit, quum hzc ter- 
minatio significationi actionis conveniat : 
atque ita utatur hac voce cum alibi tum 


111. ii. 36. 
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ὧν αὐτὰ pavor, γοῦς ἐπιστήμη vt ££ 0 ἀνάγκης ἀποτελεῖ- 
τῶι. φούτων δὲ ἐν ᾧ τῶν ὄντων ἐγγίγνεσθον,! a ἄν ποτέ τίς 
αὐτὸ ἄλλο “πλὴν Ψυχὴν εἰπῆ, σῶν μᾶλλον 5 φσἀληθὲς" 
ἐρεῖ. ῳ 

S. 14. Ὡς" δὲ κινηθὲν αὐτὸ" κωὶ Cay ἐνενόησεν σῶν 
ἀϊδίων θεῶν γεγονὸς ἄγαλμα ὁ γεννήσας πατήρ," -ἤγάσθη 
TE καὶ εὐφραινθεὶς i ἔτι δὴ) Ju AO δίοιον πρὸς τὸ παρά- 
δειγμα ἐπενόησεν ἀπεργἄσασθαι. καθά περ οὖν αὐτὸ τυγ- 
χάνει ζῶον ἀΐδιον, xo. τόδε τὸ πᾶν οὕτως eig. δύναμιν ἐπε- 
χείρησε τοιοῦτον ἀποτελεῖν. 7 μὲν. οὖν" τοῦν ζώου Φύσις 
ἐσύγχαινεν οὖσα αἰώνιος. καὶ τοῦτος μὲν δὴ τῷ γεννητῷ" 
παντελῶς προσάπτειν οὐκ ἦν δυνατόν" εἰκὼν δ᾽ ἐπινοεῖδ 
κινητόν" τινὰ αἰώνος ποιῆσαι, καὶ διακοσμῶν & epu ᾿ οὐρανὸν" 
ποιεῖ μένοντος" αἰῶνος ἐν tni XOT ἀριθμὸν i ἰοῦσαν αἰώνιον 
εἰκόνα, τοῦτον ὃν δὴ" χρόνον ὠνορνάκαιμμεν. ἡμέρας γὰρ" 
A04 νύκτας καὶ μῆνας καὶ ἐνιαυτοὺς οὐκ ὄντας πρὶν οὐρανὸν 
γενέσθαι," τότε ἅμα ἐκείνῳ ξυνιστωμένῳ τὴν γένεσιν αὐτῶνν 


add Α0.---Ὁ εὔτροχος ὧν om pr F.—P τοῦτο Ἐρ.--4 ἐγγίγνεσθαι 6.--- εἴποι q.— 
5 ἀληθὸς F.—t ὡς. «ἀποτελεῖν habet b.—" κινηθέν τε αὐτὸ E'Ys.—" ζῶον corr F.— 
ἡ ἐνόησε AFsgQo, ἐννενόησε E.—* γενγήσας μὲν πατὴρ x.—Y δὲ x, καὶ g.—* ὃν kal 


. 0 ῶ 
0.—* οὖν om F.—bh τοῦ add Α0.-- τούτω S, τούτω ογ.---ὦ δὴ om F.—* τὸ γενη- 
ῶ 
τὸν S, τῷ γενητῷ OXYYsxegr.—f eub AOZZXFq, εἰκῷ SYsxegot: εἰκόνα s.— 
, 


: ή 
ἐπενόει Α0.----ἶἰ κινητόν OYFSYsxegot, κινητόν A : 


ΚιΨΉΤΉν cum s corr Z,—l ἄρα 
, ἅμα μὲν 0.— οὐρανωϊ corr A.—! μέλλοντος S.—" δὴ ὅν Ss.— 


n δὲ 8. τ aute 


8 
ἐπα 
Ξ 


à; p 
τότε omisi καὶ cum AFqa.—P αὐτοῦ Θ.--- μέρη AFSYqsot et corr Z, μέλη O : 


Ne- 





Polit, 1. iv. p. 441. ubi scribit, οὐκοῦν 
TQ μὲν Ao'yu Tuc ἄρχειν προσήκει, σοφῷ 
ὄντι, καὶ ἔχοντι τὴν ὑπὲρ ἁπάσης τῆς 
ψυχῆς προμήθειαν. ut λογιστιιὸν sit quod 
ratiocinandi facultate preditum est, at- 
que adeo ratiocinatione uti solet; q. d. 
ratiocinativum. | Et tamen ille de quo 
agitur locus significatione activa opus 
habet, si Ciceroni et aliis credimus, ita 
onim hic, Quum autem in illis rebus ver- 
litur, que manentes semper ecdem, non 
scnsu sed. intelligentia continentur (si 
tamen continentur eum hic scripsisse 
credendum est) alii vero, Quod. intelli- 
genita. comprehenditur, vcl vatiocina- 
tione, Videndum igitur aunon λογιστὸν 


scribendum sit, ita interpretando. 
que tamen ignoro Pioclum hanc vocem 
λογιστικὸν (quamvis in textu couimen- 
tariis ejus inserto scriptum sit λογικὸν) 
non solum agnoscere, sed etiam defen- 
dere: admonentem, τὸ λογιστικὸν non 
significare τὸ λογιζόμενον (ut aliquis 
putaret) sed τὸ vewróv; quoniam hoc 
opposuit τῷ αἰσθητῷ. Et videtur (in- 
quit) ita dixisse τὸ λογιστικὸν, ut postea 
τὸ αἰσθητὸν vocabit αἰσθητικόν. | Sed 
vereor (quod Procli pace dixerim) ne 
hoc dicere, sit incertum per incertius 
velle. confirmare, ut vulgo loquimur. 
STEPH. 
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μηχανᾶται. ταῦτα δὲ πάντα μέρη χρόνου, καὶ τὸ T^ ἦν' 
TÓ T ἔσται, χρόνου γ γεγονότα" εἰδη, ἃ ἃ δὴ" φέροντες λανθά- 
open ἐπὶ TZ ἀΐδιον οὐσίαν οὐκ ὀρθῶς. λέγομεν γὰρ δὴ" 

ὡς ἦν ἔστι τε καὶ ἔσται, τῇ P τὸ ἔστι μόνον κατὰ φὸν 
ἀληθη λόγον προσήκει, TO ii ἦν TÓ T ἔσται περὶ TZV £y 
χρόνω γένεσιν ἰοῦσαν πρέπει λέγεσθαι πινήσεις γάρ ἐστον, 
τὸ δὲ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ἔγον ἀκινήτως. οὔτε πρεσβύτερον 
οὔτε ea igo) προσήκει. γίγνεσθαι διὰ χρόνου οὐδὲ γενέσθαι" 

ποτὲ οὐδὲν γε γονένοιι" γῦν οὐδ᾽ εἰσαῦθις ἐσεσύαι, τὸ παρά- 
παν τεῖ οὐδὲν ὅσα γένεσις φοῖς ἐν αἰδθησει φερομένοις προσ- 
ἥψεν, ἀλλὰ γρόνου ταῦτα αἰώνάδ τεὶ μιμουμένου, καὶ 
κατ᾽ ἀριθμὸν κυκλουμένου γέγονεν £107. καὶ πρὸς τούτοις 
ἔτι τὰ τοιάδε, τό T£ γεγονὸς εἰναι γεγονὸς καὶ τὸ γιγνό- 
(μένον εἶναι γιγνόμενον, ἔτι 22 τὸ γενησόμενον εἰναι γενησό- 
μενον καὶ τὸ μὴ ὃν μὴ ὃν £L, Ss οὐδὲν" ἀκριβὲς" λέγο- 

: 
pen. περὶ μὲν οὖν τούτων τάγ᾽ ὧν οὐκ εἴη καιρὸς πρέπων 
ἔν τῷ παρόντι διδικριβαολογεῖσθα:," χρόνος δ᾽ οὖν! puer 
οὐρανοῦ γέγονεν, ἵγω" ὥμω γεννηθέντες" ἄρα καὶ λυύωσιν, 
ἄν ποτε λύσις τις αὐτῶν “γίγνηται, uai κατὰ TÓ rog. 
δειγρυα 776 αἰωνίας" Φύσεως, ἐν ὡς ὁμοιότατος" αὐτῷ" 
κατὰ δύναμιν ἢ j' τὸ μὲν γὰρ" δὴ παράδειγριο πάντα 
αἰῶνά ἐστιν ὄν, ὁ δ᾽ 2 διὰ τέλους" τὸν ἅπαντα χρόνον 
γεγονώς φε καὶ oy καὶ ἐσόμενος. E οὖν λόγου καὶ δια- 
νοίας θεοῦ τοιαύτης πρὸς γρόνου γένεσιν, ἵνω γεννηθῆ, χρό- 
ου 


μέρος *s.—T χρόνων F: ante πάντα ponit tf.—5 τε cm pr Ξ.--- ἦν καὶ A.—" γε- 
γονότα AFqo et corr Θ: γεγονότος *s.—" ἃ δὴ add Ao et τὸ F.—" χέγομεν οὐκ 


ὀρθῶς περὶ τῆς ἀϊδίου οὐσίας b, qui hinc ad εἴδη paulo inf.—x τῇδε δὲ F.—Y ἐν τωῖ 


A.—* ἰοῦσαν πρέπει γένεσιν b.—^? ἔστι 5.---υ διὰ χρόνου οὐδὲ γενέσθαι add AFqb, 
quorum q διὰ τὸν χρόνον, F διὰ χρόνον .---- ποτε om 0.—49 οὐδ᾽ ei t.—€ γέγονε ὙὙ 
sregt et pr ΘΣ.---ἰ δὲ eo: om pr F, delevit Θ.---δ γένεσιν 0.-—h αἰῶνάς YSYsxeot. 
—À τε om Ab.—k εἶναι γεγονὸς om 0.—l δὲ kal F, ve A, om Q.—" οὐδὲν ante Aé- 
ΎὝουμεν ponit 9.—^ ἀκριβὲς AFo: ἀκριβῶς *s.—9 ἀκριβολογεῖσθαι SY sr.—P hinc b 
ad 272, 13. παράσχοι.---4 γοῦν Y qv.—' ἵν᾽ bv.—5 γενηθέντες Sqsbgor et corr X.— 
t γίγνηται AGXYFSYqsvegot: γένηται *s.—" καὶ om Ss.—" αἰωνίας ΘΞΣΥΕΎῪ 85 
bear, διαιωνίας Ao: αἰωνίου s.—" ὁμοιότατον €.—* αὐτὸς αὐτῷ mg F.—Y γὰρ om 

- τὸν πάντα rc Z.—*? ἂν SYsxeqt, αὖ γε 0.--" διατελεῖ Σ.--- alteram καὶ om 
ZEX.—À γεγονός τε καὶ ὃν ZYt.—* ἐσόμενος ἐξ Aqbo cum pr F et corr OZ, ἐστι μό- 
vos ἐξ EYSsxeg cum pr OZ, ἐστι μόνως ἐξ Yv: ἐσόμενός ἐστι μόνος ἐξ $.—l γενη- 


δ. 14. yeyovóros] In testu inserto τὰ. SrrrH. 
Procli commentanis legitur γεγονό- 


111. 38. 


Σεῖς  Σ 
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νος, ἥλιος καὶ yet καὶ πέντε ἄλλα ἄστρα, eria) 
ἔχοντα πλανητά," εἰς διορισμὸν κα | φυλακῆν ἀριθμμῶν' 
χρόνου γέγονε. σώματα δὲ αὐτῶν ἑκάστων ποιήσας ὁ θεὸς 
ἐύηκεν εἰς TOC περιφορὰς ἃς ἡ θατέρου πρρίοδος ἤειν," ἑπτὰ 
οὔσας ὀνταὰ ἑπτά, σελήνην μὲν εἰς τὸν περὶ oy γῆν πρῶτον, 
ἥλιον δ᾽ εἰς τὸν δεύτερον ὑ ὑπὲρ γῆς, ἑωσφόρον δὲ καὶ τὸν ἱε- 
ρὸν Ἕρμου" λεγόμενον εἰς τοὺς" τάχει μὲν ἰσόδρομον ἡλίῳ" 

κύκλονν ἰόντας, τὴν δ᾽ ἐναντίαν εἰληχότας αὐτῷ δύναμιν: 
ὅθεν κατωλαρμβάνουσί σε καὶ καταλαμβάνονται" κατὼ 
ταὐτὰ UT ἀλλήλων ἡλιός τε καὶ ὃ τοῦ Ἕρμου καὶ εωσ- 
Φόρος." τὰ δ᾽ ἄλλα 0i" δὴ καὶ δ ἃς" αἰτίας ἱδρύσατο, 
di τις ἐπεξίοι πάσας, 0 λόγος πᾶρεργος ὧν πλέον ἂν ἔργον 
ὧν A λέγεταιΝ παράσχοι. σαῦτα μὲν οὖν ἴσως τάχ, 
ἂν κατὰν σχολὴν ὕστερον τῆς ἀξίας" τύχοι διηγήσεως: 








5 Ν Nd (5 , N e ^ , e/ e , / 
ἐπειδὴ δὲ οὖν εἰς {Τὴν ταυτῷ τρέπουσον £200 70V αφιίκετο 


05 OYYqsbgor. —8 ἐπίκλησιν Fq cum corr X. 


πλάνητες Ἐς, i ἀριθμῶν om t et pr F. 
ΎΡ A : ἤει *s.— 
ovs 


Tbv Y. 


F.—r ὅθεν koi s.-—5 ante κατὰ omisi καὶ cum Fqb0 et corr X. 
Y ἑωσφόρως AOYaxbego et pr ΣΕ: 


teram καὶ om pr XF.— 


! ἑπτὰ ὄντα Q.—'" *Epuj corr O et pr F. 


—h πλανητὰ AFb, πλανῆται 0: 
—k ἤειν ΑΘ, ἤϊεν corr F, d t, ἦγεν 0, ἵν᾽ 
—n τὸν AGFbO et pr t, 
ον 


—9 ἡλίῳ om Ss.—P κύκλῳ XYYr et pr O, κύλων 4.-- ἰόντα...εἰληχότα corr 


—t ταυτὸν s.—" al- 
ὁ ἑωσφόρος *s.—"- ois E, 


οἷα pr 0.—* διαστὰς corr 0, δ ἄλλας F.—Y ἱδρύσαντο OXTSYxeot et pr F.—7 ἐάν 


F.—^2 λέγοιτο F.—^ ἂν καὶ κατὰ F.—* τῆς ἀξίας ὕστερον F. 


ἐπίκλην ἔχοντα πλάνητες} Cod. Tub. 
variam hic offerente lectionem ἐπίκλησιν 
ἔχοντα πλανῆται, locum hoc modo pu- 
tamus emendandum, ut rescribatur, ἐπί- 
κλησὶν ἔχοντα πλανήτων sive etiam πλα- 
νήτας. LiNDp. 

Σελήνην μὲν] Cic. Ita vim suam na- 
tura convertit, ut. terram Lune cursus 
proxime ambiret, eique. supra terram 
Solis circumvectio esset. Srr Pu. 

íepbv] Cum ἱερὸν legit ἀστέρα vel 
subaudiendum putavit Cicero. Verum 
quod attinet ad illa, eis τοὺς ἰόντας et 
εἰληχότας, quid cum illis subaudiri dice- 
mus? an κύκλους ἢ non potest certe, 
quum habeamus τοὺς τάχει μὲν ἰσόδρο- 
pov Ἡλίῳ κύκλον ἰόντας. Scribendum 
igitur puto εἰς τὸν pro eis τούς : itidem- 
que ἰόντα et εἰληχότα pro ἰόντας et εἰλη- 
xóras. (ut intelligamus, Collocavit in 
circulo eunte pari celeritate €ursus cum 
Sole, sed contrariam ei maturam ha- 
bente). Nisi malimus, retinendo τοὺς, 
et ἰόντας ac εἰληχότας, mutare duo illa 


—4 δ᾽ ᾳ.--ο ἕκαστον 


singularis numeri nomina in pluralia: ita 
scribendo, eis robs τάχει μὲν ἰσοδρόμους 
Ἡλίῳ κύκλους ἰόντας, etc. quam scriptu- 
ram Fic. sequutum esse puto. Verum 
aptior est singularis nu x erus, quum prz- 
cedat etiam bis εἰς τὸν, quz alio quam 
ad vocem κύκλον qui sequitur referri 
posse non videntur. SrEPH. 

Ἕρμοῦ] Cod. Tub. hic habet ἙἭ,ρμῆν, 
quo non opus est, quum sequatur paulo 
post ó ToU 'EpuoU sc. πλανήτης. Sed 
plus difficultatis est in verbis eis τοὺς 
τάχει μὲν ἐσόδρομον ᾿Ἡλίῳ κύκλον ióv- 
τας--εἰληχότας. An forte intelligendum 
κύκλους ; at quomodo κύκλοι bene di- 
cantur ἰσόδρομον *H. κύκλον ἰόντες, equi- 
dem non video. Quid! si scriberetur, 
eis τοὺς τάχει μὲν ἴσον δρόμον Ἡλίῳ κύ- 
κλοὺυς ἰόντας, τὴν δ᾽ ἐναντίαν εἰληχότας 
αὐτῷ δύναμιν. | LiNDb. 

καὶ] Inter καταλαμβάνονται et κατὰ 
ταῦτα Otiosa esse videtur vocula καί, 
STEPH, 
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φορὰν σῶν ὁσὰ ἔδει ξυναπεργάζεσθαι χρόνον, * δεσμοῖς T£ 
ἐμψύχοις σώματα δεθέντα ζῶα ἐγεννήθηβ TO T& προσταχ- 
θὲν" ἔμμαθε, κατὰ 0n τὴν θατέ ου φορὰν πλαγίαν οὖσαν 
διὰ τῆς ταὐτοῦ φορᾶς" i ἰούσης τε καὶ κρατουμένης," τὸ 
μὲν μείζω" αὐτῶν, τὸ δὲ ἐλάττω" κύκλον" ἰόν, θῶτεον μὲν 
σὰ τονὶ ἐλάττω, τὰ δὲ σὸν μείζω" βραδύτερον περιήειν." 

η" δ᾽" ταὐτοῦ WP τὰ" τάχιστα περμόντο ὑπὸ τῶν βρα- 
δύτερον" ἰόντων" ἐφαίνετο καταλαμβάνοντα κατωλωμιβά. 
νεσθαι. πάντας γὰρ τοὺς κύκλους αὐτῶν στρέφουσα ἐλι- 
κα, διὰ τὸ διχῇ AOT C τὰ ἐναντία ἅμα προϊέναι, TÓ * bga- 
δύτατα ἀπιὸν" ἀφ᾽ αὑτῆς" οὔσης ταχίστης, ἐγγύτατα 
ἀπέφαινεν. ἵνα δὲ“ £17 μέτρον ἐναργές, τί πρὸς ἄλληλα 
βραδυτῆτι, καὶ φσάχει καὶ rad περὶ σὰς ὀκτῶ φορᾶς “πΌ- 
ρεύοιτο, quc ὁ θεὸς ἀνῆψεν ἐν τῇ πρὸς γῆν" “δευτέρᾳ, ζῶν 
Tt εἰόδων, ὃ ὃ δὴ νῦνϑ κεκλήκοριεν ἥλιον, "υἱῷ or," μάλιστα 
εἰς ἅπαντα φαίνοι' σὸν οὐρανὸν μετάσχοι" TE ie τὰ 
ζῶα, δι ὅσοις ἦν προσῆκον, μαθόντα O00," τῆς ταὐτοῦ" καὶ 


om Ss, ante εἰς ponit e.— ΤῊΝ Y. χρόνω Ss.—s ἐγεννήθη EFx εἴ ΡΓΑ: ἐγε- 
νήθη "s. —h πραχθὲν q et yp «.--- ew yàp δὴ 0.—k φορᾶς AFxeo: φύσεως ἐγ 

--ἰ ἰούσης AOFSsxeg0: ἰοῦσαν cum *s corr X et in litura T.c- " κρατουμένης ΑΘ 
FSsrego cum pr T : κρατουμένην cum *s corr Z. totum hoc ἰούσης τε καὶ κρατουμέ- 
v9s in litura rc habet Y, om t.—^ libri uelgova.—9 ἐλάττονα Q.—P κύκλῳ GOt.— 
4 τὸν ante ἐλάττω om x.—* μείζω AFSYqot: μείζονα * ς.---3 περιήειν Α, περιήει 
ἐν 0, περιήει mg F, περιιὸν pr Θ, περιιόντον ῳ: περιϊόντα *s.—t τῇ..«περιιόντα om 
Υς et pr Z.—" δὴ Ao: δὲ *s.—" rà om A.—" βραδυτέρων A et pr Θ.-- περιιόν- 
τοῦ FSYqsor.—y ἑλίκη. ς.--. τὰ 0.---ὃ ἀπιόντα 0.—^ ἀπ᾿ αὐτῆς FSYqsr.—- καὶ s. 
- τὰ om xz.—* γῆν, in " corr, 9.— f δεύτερον q.—8 νῦν om pr E.—^h ὅταν s. 
—À φαίνῃ ot, φαίνοιτο g.—k μετέχοι Fq, ueráo xn t.— ὅσα s.—" περὶ s.—" Tav- 








ἰοῦσάν τε] Invenitur et alia lectio, 
ἰούσης τε καὶ κρατουμένης, item φορᾶς 
pro φύσεως, quod proxime przecedit : sed 
nostra lectio recta est, eamque agnoscit 
et Cicero. SrrrH. 

διὰ τῆς ταὐτοῦ φύσεως ἰοῦσαν τε καὶ 
κρατουμένην) Ordo verborum hic, nescio 
quomodo, aliquantum turbatus. — Cod. 
quidem Tub. legit ab initio, διὰ τῆς ταὺ- 
τοῦ φορᾶς ἰούσης τε καὶ κρατουμένης, 
sed, que uncis inclusimus, (περιϊόντα, 
τῇ δὲ ταὐτοῦ φορᾷ τὰ τάχιστα περιϊόντα 
ὑπὸ τῶν βραδύτερον), non agnoscit. Re- 
sttuendum inde sic locum arbitramur : 
ἔμαθε » κατὰ δὴ τὴν θατέρου φορὰν, πλα- 
γίαν οὖσαν, διὰ τῆς ταὐτοῦ φορᾶς ἰούσαν 
τε καὶ κρατουμένην, τὰ μὲν, μείζω, αὐ- 


Plat. 


Vor. Vi. 


τῶν, τὰ δὲ, ἐλάττω κύκλον ἰόντα" θᾶττον 
μὲν, τὰ τὸν ἐλάττω, τὰ δὲ τὸν μείζω, 
βραδύτερον' τὰ δὲ τῇ ταὐτοῦ φορᾷ, τὰ 
τάχιστα περιϊόντα, ὑπὸ τῶν βραδύτερον 
ἰόντων ἐφαίνετο καταλαμβάνοντα κατα- 
λαμβάνεσθαι. ΓΝ. 

“μέτρον ἐναργές τι] Scribe hic mecum 
μέτρον ἐναργὲς τῇ πρ. ἄ. Bp. κ- T. καθ᾽ 
ὃ τὰ περὶ τὰς ὄ. d. T. ac nisi δευτέρᾳ 
intelligis de magnitudine orbitae, scri- 
lxi hic est τρίτῃ, ratione bita 
spatii, quo solis terreque orbit& appa- 
rent separate. Liwp. 

μετάσχοι] | Verborum seres ut sit 
concinnior, cum Cod. Tub. videtur pra-- 
ferenda lectio μετέχοι loco τοῦ, μετά- 


σχοι, sicuti paulo ante φαίνοί. D 
2 


ἵει, 39. 


111, lb, 39. 


111. ii, 40, 
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ὁμοίου περιφορᾶς. ο΄ γὺξ μὲν οὖν ἡμέρα T£ γέγονεν οὕτω 
καὶ διὰ ταῦτα, 7 τῆς μιὰς καὶ φρονιμνωτἄτης κυκλήσεως 
περίοδος: μεὶς δὲ! ἐπειδὰν σελήνη περιελθουσα ᾿ σὸν ἑαυτῆς 
κύκλον ἥλιον ἐπικαταλάβῃ, ἐ ἐνιαυτὸς ὃς ὁπόταν" ἥλιος τὸν 
ἑαυτοῦ meg D κύκλον. τῶν δ᾽ ἄλλων τὰς περιόδους οὐκ 
ἐννενοηκότες. ἄνθρωποι, “πλὴν ὀλίγοι σῶν πολλῶν, oUTE" OVO- 
μάζουσιν οὔτε πρὸς ἄλληλα" ξυμμετρούνται" σκοποῦντες 
ἀριθμοῖς, ὥστε ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐκ ἰσασι χρόνον ὄντω τὰς 
τούτων πλάνας, πλήθει μὲν ἀμηχάνῳ χρωμένας, πεποικιλ- 
μένας δὲ θαυμαστὰ. ἔστι δ᾽ ὄρνως οὐδὲν ἥ "ror κατανοῆσαι 
δυνατὸν ὦ ὡς" 6 Jy τέλεος) ἀριθμὸς χρόνου σὸν τέλεον ἐγιαὺς- 
σὸν πληροῖ σύτε, ὅτων ἁπασῶν τῶν ὀκτὼ περιόδων τὰ πρὸς 
ἄλληλα ξυμπερανθενταῦ τάχη" σχῇ κεφαλὴν σῷ" τοῦ" 
φσαύτου" καὶ ὁμοίως ἰόντος ἀναμετρηθέντα. κύκλῳ. κατὰ 
ταῦτα! δὴ καὶϑ τούτων ἐνεκου ἐγεννήθη" σφῶν ἄστρων ὅσα 
à; οὐρανοῦ πορευόμενα ἔσχε, τροπάς, de τόδ᾽ ax ὁμιοιότα- 
vo» ἦ τῷ τελέω" καὶ νοητῷ Cau πρὸς TZ» τῆς διαιωνίας! 
μίμησιν φύσεως. 


IIAATONOX 


τοῦ om x.—? μεταφορᾶς 0,—P 4j τῆς μιᾶς om x0.—4 μὴν δ᾽ 0.—" ἐπικαταλάβῃ AO 
FSYqsgor: ἐπικαταλάβοι *s.—5 ὅποτε Y.—!' περιέλθῃ AGsgot et corr Z : περιέλ- 
θο: *s,—" οὔτ᾽ s.—" £. AOZ'YFSY sxego.—" μετροῦνται t.—* ὥστε F.—* ὅτε τέ- 
Aos x.—? ἀριθμὸν FSYst.—? ξυμμεταθέντα F, συμπερασθέντα mg F, ξυμπεραθέντα 
ου 
88.---Ὁ τάχει 'Yxeg, τάχους 8.-- τὰ corr 0.---ἃ τοῦ om F.—* ταυτῷ E, αὐτοῦ SYq 
τ.---ἰ ταῦτα AX'YSYaxegt cum corr F et pr Θ, ταυτὸ s: ταυτὰ *s.—8 καὶ add Aq et 
rc F.—h ἐγενήθη AXYSqsxeg.—! τελέως 0.—k τελέῳ A : τελεωτάτῳ *s.—l puo- 





ἐπικαταλάβοι] Scribe cum Cod. Tub. 
ἐπικαταλάβῃ. Liwp. 

πρὸς ἄλληλα] Non solum Proclus sed 
Plutarchus etiam hic legit προσάλληλα 
conjuncte (si eorum exemplaria fidem 
merentur) sic autem in alio quodam loco 
videri mihi legendum, antea admonui. 
Post κεφαλὴν autem est interpungen- 
dum. At i in praeced. edit. male scrip- 
tum est τάχει, et male post ipsum po- 
sita est hypostigme. Male in iisdem τῷ 
τοῦτ᾽ αὐτῷ. STEPH. 

τόδ᾽] Cicero cum τόδ᾽ an legerit an 
de suo addiderit quod habet ejus inter- 
pretatio, incertum est: sed addidisse 
illum, utpote quod subaudiri deberet, 
magis est verisimile : eadem certe et a 
Ficino ponuntur. Sed suspecta mili est 
cxemplartum Ciceronis fides in hoc ipso 


loco, ut hoc omne animal quod videmus, 
eic. nam omne quidem fortasse dixerit 
pro totum, subaudiens τὸ πᾶν : at vero 
animal quorsum adjecerit? Si enim 
περὶ τοῦ παντὸς (quod vertit alicubi to- 
tum, alicubi omnia, aliquot locis univer- 
sitatem, alibà universam maturam, alibi 
mundum) animal esse dicere voluisset, 
videtur potius aliter loquuturus fuisse, 
quam ita, hoc omne animal. Quis enim 
illis verbis, hoc totum, vel hoc universum, 
quod est animal, significari putet? Sus- 
picor itaque aliquem qui hoc omne sine 
adjectione dici miraretur, quum non in- 
telligeret qua significatione diceretur, 
adjecisse substantivum illud animal. Si- 
mul autem perpendendum lectori relin- 
quam annon renovatione pro revocatione 
hoc ipso in loco scribendum sit. SrEPH. 
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δ᾽ 15. Καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἤδηϊ μέχρι χρόνου. γενέσεως 
ἀπείργαστο εἰς ὁμοιότητα ᾧ περ" ἀπεικάζετο, τῷ" δὲ μή- 
T τὰ πάντα ζῶα ἐντὸς αὑτοῦ γεγενημένα περιειληφένου, 
TOUT ἔτι iy e(l ἀνομιοίως. TOUTO δὴ τὸ κατάλοιπον ἀπειρ- 
γάζετο αὐτοῦ πρὸς τὴν TOU παραδείγματος ὁ ἀποτυπούμενος 
φύσιν. 7 7 7 περ οὖν νοῦς ἐνούσας ἰδέας σῷ δὲ ἔστι ζῶον, οἷαί 
σε ἔνεισι" καὶ ὅσαι,' καθορᾷ," τοιούτοις καὶ τοσαύτας διε- 
γοήθη δεῖν καὶ τόδε σχεῖν. εἰσὶ δὲ" τέτταρες, μία μὲν οὐ- 
&yiov" θεῶν γένος, ἄλλη δὲ πτηνὸν καὶ ᾿ἀεροπόρον," τρίτη 
02 ἔνυδρον εἶδος, πεζὸν δὲ καὶ γερσαῖον τέταρτον. TOU 
pi» οὖν θείου τὴν πλείστην ἰδέαν ἐκ πυρὸς ἀπήρξατο, ὅπως 
ὅτι λαμπρότατον ἰδεῖν 7e Vado)" εἴη, τῷ ὃὲ παντὶ 
περοσεικάζων εὔκυκλον ἐποίει, τίθησί T& εἰς τὴν TOU «ptt 
τίστου φρόνησιν ἐκείνῳ ξυνεπόρνενον, νείῥνας περὶ πάντα κύ- 
AM σὸν οὐρανόν, κόσμιον ἀληθινὸν αὐτῷ“ πεποικιλμένον 
εἴναι καθ᾽ ὅλον." κινήσεις δὲ δύο προσῆψεν ὃ ἑκάστῳ, TZV 
μὲν ἐν ταὐτῷδ κατὰ ταὐτὰ περὶ. σῶν αὐτῶν ἀεὶ zo αὐτὰ 
ἑαυτῷ διωνοουμένῳ, σὴν δὲ εἰς TO mguofor s ὑπὸ σῆς ταὐτοῦ 
καὶ ὁμοίου περιφορᾶς πρατουμένῳ"" σὰς δὲ πέντε κινήσεις 
ἀκίνητον καὶ ἐστός, ἵν ὅτι μάλιστα αὐτῶν ἕκαστον, γέ- 
yoiTO ὡς ἄριστον. ἐξ ἧς δὴ σῆς αἰτίας γέγονεν ὅσ ἄπλα- 
"i σῶν ἄστρων ζῶα θεῖα ὁ ovra. καὶ ἀϊδια καὶ κατὰ σαὐτὰ" 
ἐν ταὐτῷ στρεφόμενα ἀεὶ μένει" τὰ δὲ τρεπόμενα καὶ 
πλάνην τοιαύτην ἰσχοντο, καθά περ ἐν τοῖς πρόσθεν ἐρῥήῆ 


£p, 


vías xeg.—"m ἤδη AOGSY qsego et mg F, 4553 E E, ἤδη T εἴδη *s,—^ ὥσπερ Yaxe.— 

9 τὸ 0.—P περιειληφέναι γεγενημένα Θ.--- εἶχον s.—t à s. —3 ἔνεστιν s.—! ὅσα 

X.—" καθορὰν O, καθορᾶται Yxeg, καθορῶν Yst, καθαραὶ 0: καθορᾷ cum *s corr Z. 
- δὴ AOYSYsxeor.—" οὐρανίων F.—* πτηνῶν καὶ &epomópev cor F.—Y δ᾽ v.— 

5 ἀπήρξατο A: ἀπειργάζετο Ἐς --ἃ ka qt, τε καὶ rc F, om Y, post κάλλιστον ponit 

8.--- ἐποίει om s.—* κύκλον Q.—3 αὐτῶ S, avrà 0, ἐπ᾽ αὐτῷ F.—e ὅλου qeo. 
—f T S. n ταυτὸν S.—h ταυτὸν mg F, om q.—! κρατουμένων A.—k ἑστὸς A : 

ἑστὼς *s,—l ἑκάτερον xg.—' ὅσ᾽ ASYst.—^ ἀΐδια kal κατὰ Tavrà A, διὰ ταῦτα 





$. 15. εἴδη] Cod. Tub. pro εἴδη, 
quod videtur hic abundare, offert ἤδη, 
nisi non multo post sequentibus, ἤπερ 
οὖν νοῦς ἐνούσας ἰδέας τῷ ᾧ ἐστι ζῶον--- 
καθορᾷ, illa confirmantar. In postremis 
tanien verbis τῷ ᾧ ἐστι ξῶον aut. expun- 
gendum videtur τῷ, aut rescribendum 
τούτῳ ὅ ἐστι ζῶον. ἵππου. 


οὐράνιον] Est etiam alia lectio, οὐρα- 
νίων, qu: apud Proclum extat. SrEPn. 

πτηνὸν] Legitur itidem πτηνῶν et 
&eporópev apud eundem Proclum : sed 
tamen reliqua tria eodem quo hic modo: 
quum potius debere itidem sequi vide- 
antur hi genitivi, ἐνύδρων, et πεζῶν, et 
χερσαίων. SrEpn. 


111. 40. 


ΤΣ, li. 41. 


HH. ii. 42. 
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κατ᾽ ἐκεῖνα» γέγονε. yz" δὲ po» μὲν ἡμετέραν, εἷλλο- 
βμένην' δὲ" περὶ σὸν διὰ παντῦρ" πόλον τεταμένον" φύλακα 
καὶ δημιουργὸν γυκτός TE" καὶ ἡμέρας ἐμηχανήσατο, πρώ- 
τῆν καὶ πρεσβυτάτην θεῶν" ὅσοι ἐντὺς οὐρανοῦ γεγόνασι. 
χορείας δὲ τούτων αὐτῶν καὶ παραβολὰς ἀλλήλων, καὶ 
περὶ φὰς τῶν κύκλων πρὸς i εαὐυτοὺς ἐπανοικυκλήσεις" καὶ 
προσχωρήσεις," ἂν 7E ταῖς ξυνάψεσιν" ὁποῖοι σῶν θεὼν κατ 

ἀλλήλους γιγνόμενοι καὶ ὅσοι καταντικρύ, μεθ᾽ οὗς φινᾶς 
τε" ἐπίπροσθεν ἀλλήλοις ἥμιν nr κατὰ χρόνους, οὕς TH 
ἑκῶστοι κατακαλύπτονται καὶ πάλιν ἀναφαινόμενοι φό- 
βους' καὶ σημεῖον σῶν μετὰ TOLUTO. γενησομένων roig? δυνα- 
μένοις λογίζεσθαι πέμπουσι, σὸν λέγειν ἄνευ διόψεωρ' 
TOUTUV αὖ τῶν μιμημάτων μάταιος ἂν £4 πόνος, ἀλλὰ 
ταῦτώ τε ἱκαγώς ἡμῖν ταύτη καὶ τὰ περὶ θεῶν ὁ ὁρωτῶν καὶ 


γεννητῶν" εἰρημένα φύσεως ἐγέτω φσέλος. 


καὶ $: διὰ ταῦτα *s.—? διαμενεῖ rc F.—P ἐκεῖνο 8.----α hinc b ad 270, 13. móvos.— 
r εἱλλομένην A, εἰλλομένην b, ἱλλομένην mg F et corr Z, ἰλλομένην 0, εἰλομένην F, 





ἡλωμένην q et (adscripto vulgato εἱλουμένην) & E, εἰλουμένην s.— 
περὶ Ab.—* διὰ ToU παντὸς b. — τεταγμένον Zaxe et pr Θ. 
σωμάτων Üca..."yéyove cum *s corr Z.—Y κύκλων αὐτῶν 
—^5 προχωρήσεις pr Θ.-- 
-- τε om Q.—* kal Ss.— 
k γενητῶν GSZSYsxegor.— 


»- “γεγόνασιν ΔΘΥΡΒΥ: 
πρὸς 0.-- ἐπανακλήσεις OZYzxe et pr S. 
got.—* ὑπ᾽ ὃ et rc A. 

—i δύ ὄψεως eg, δ᾽ ὄψεως 0.— 


εἱλουμένην] Aliud particip. videlicet 
ἰλλομένην, habet Proclus : quo ait de- 
clarari σφιγγομένην et συνεχομένην, non 
autem κινουμένην, ut putavit Aristoteles. 
Dixerat autem Proclus paulo ante, περὶ 
τὸν ἄξονα τοῦ παντὸς συνέχεται καὶ συσ- 
φίγγεται. ὅτΕΡΗ. 

σωμάτων] Aliam et hic Proclus scrip- 
turam habet, cum Ciceronis interpre- 
tatione convenientem, πρεσβυτάτην θεῶν 
ὅσοι ἐντὸς οὐρανοῦ γεγόνασι. Apud eun- 
dem scriptum est προχωρήσειδ᾽ qua vox 
melius respondere videtur Cicer. inter- 
pretationi, antecessiones : quum προσχω- 
pfiaeis, sonet potius accessiones. STEPH. 
qui sic in Not. * Non σωμάτων agnoscit 
interpretatio Ciceronis, sed θεῶν: id- 
eoque ὅσοι etiam et γεγόνασι, non ὅσα 
et γέγονε.᾽ 

περὶ Tàs] Quaunvis περὶ τὰς ibidem 
legatur, ut hic, mendosum esse persua- 
sum habeo: ac videndum esse dico an- 
non in περιττὰς mutari possit. SrEPI. 
qui sic in Not, * Suspicor pro περὶ τὰς 


$ δὲ om ἴ.---ἰ τὴν 
—w δὲ 9.—* θεῶν ὅσοι 


^ f. AOTFSY sabe 
f φόβον xe.—8 τοῖς oU A.—h τοῦ 
—.l δαιμονίων A.—m ἐγ- 


Scribendum esse περιττάς : alioqui enim 
deesset accusativus post τάς: quum in- 
telligendum sit, ἐπανακυκλήσεις τῶν κύ- 
κλων πρὸς ἑαυτούς : et non possit ἐπανα- 
κυκλήσεις jungi etiam cum περὶ τάς. 
Ceterum quum hic pro χορείας exem- 
plaria Ciceroniane interpretationis ha- 
berent partim flexiones, partim fusiones, 
ego primus /lusiones inter alias aliorum 
locorum castigationes annotavi: atque 
hanc meam conjecturam Lambino postea 
nonnullisque aliis doctissimis viris pla- 
cere comperi." 

περιττὰς} Hanc Stephani emendatio- 
nem prz se fert Ficini versio. Bir. 

περὶ Tàs] Stephanus recte impugna- 
vit voculas περὶ τὰς, sed quam ipso pro- 
posuit, emendatio περιττὰς, perfacilis 
quidem, loco tamen inepta, ἐν τῷ κόσμῳ 
οὐδενὸς ὄντος περιττοῦ. Nobis contra 
videtur rescribendum: ἔκ τε περάτης 
τῶν κύκλων πρὸς ἑαυτοὺς ἐπανακυκλή- 
σεις καὶ προσχωρήσεις, que emendatio 
rerum natura commendatur. Liwp. 
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Περὶ δὲ τῶν ἄλλων δαιμόνων" εἰπεῖν καὶ γνῶναι τὴν 
γένεσιν μεῖζον ἢ ἤ καθ᾽ ἡμᾶς, πειστέον 0i τοῖς εἰρηκόσιν ἐμ.- 
morte», € ixyovoig" 77 θεῶν οὖσιν, ὡς ἔφασαν, σαφῶς δὲ" 
που τούς γε" αὑτῶν προγόνους εἰδόσιν" ἀδύνατον οὖν! θεῶν 
παισὶν ἀπιστεῖν, καί περ ἄνευ τε εἰκότων καὶ ἀναγκαίων 
ἀποδείξεων λέγουσιν, ἃ ἀλλ᾽ ὡς οἰκεῖα φάσκουσιν" ἀπαγγέλ- 
A ei? ἑπομένους, τῷ νόμῳ πιστευτέον. οὕτως οὖν καὶ entia 
νους ἡμῖν ἢ γένεσις περὶ τούτων τῶν θεῶν" ἐχέτω καὶ λε- 
γέσθω. Τῆς τε καὶ ᾿Θυράνοῦ παῖδες ᾿Ὥκεανός τε καὶ Iz 
oc ἐγενέσθην, τούτων" δὲ Φόρκυς" Κρόνος. v& καὶ Péo καὶ 
ὅσοι μετὰ τούτων, ἐκ δὲ Κρόνου καὶ Ῥέας Ζεὺς ἡ Ἥρα τε 
καὶ "in^ ὅσους ἰσμωεν arcad ἀδελ φοὺς λεγομένους αὐ- 
σῶν, ἔτι τεῦ ἐκγόνους. 

δ. 16. ᾿Επεὶ" δ᾽ οὖν“ πάντες ὅσοι τε i ost δὶ φα- 
γερώς" καὶ ὅσοι φαίνονται καθ᾽ ὅσον ἂν ἐθέλωσι θεοὶΐ γένε- 
σιν ἔσχον, λέγειϑ πρὸς αὐτοὺς 0 τόδς τὸ πᾶν DATUM 
τἄδε"" Θεοὶ θεῶν, ὦ ὧν ἐγὼ δημιουργὸς πατήρ TÉ ἔργων, ei 


τούτων ἄλλους" 








Y 


γόνοις 0.— 


ἐμοῦ γενόμενω ἄλυτα! ἐμοῦ y 


m $ÜeAovroc." TÓ μὲν 


—h γέ 0.---Ὁ ye om s.—P εἰδότων 0.--,α δὲ Ss.—r φασκόντων Α0.-- 


" ἐπαγγέλλειν Ὑας.---ἰ γένεσις περὶ AGF6, γένεσις 1 περὶ Sqst : γένεσις καὶ περὶ 


*e-—u γῶν θεῶν om Sst : 


τούτων *s.—" φόρκυν Qr.— 


in Y lacuna est.—" τούτων AOFYqsot, ἐν τούτω x : 
—x kpóvos T€ A0 : 


ἐκ 


τε καὶ κρόνος *s.—Y κρόνου τε καὶ 0. 


-- πάντας 0.--- post re omisi τοὺς cum AOYSFYqsxegor. —b ἄλλους τούτων pr E. 


—c hinc b ad 283, 10. ἀπόῤῥυτον ---' 


b0.—f ἐθέλωσιν οἱ θεοί Ab.—E ΤῊ Ἢ Ε, λέγει δὴ 0.— 
| γενομένων πάντα ταῦτα ἄλυτα 0. 


k τάδε γρ A.— 


$. 16. ἐπεὶ οὖν Apud Proclum legi- 
tur Ἐπεὶ δὲ πάντες. Vide et paulo post 
δὲ pro οὖν, ex eodem. Srrrn. 

ἐπεὶ οὖν mávres] Proclus offert ἐπεὶ 
δέ: Cod. Tub. contra, ἐποὶ δ᾽ οὖν, quod 
prestat. Liwp. 

ἐμοῦ γε θέλοντος] Alialectio est apud 
Athenzeum, et Athenagoram, et quos- 
dam alios, ἐμοῦ γε μὴ θέλοντος : quam 
sequutus est Cicero: quippe qui verte- 
rit, me invito. (In hanc enim lectionem 
plura consentiunt exempl. quam in alte- 
ram, nuíu meo.) Sed eadem propemo- 
dum videtur effici sententia ex his ver- 
bis, Indissolubilia sunt, quia indissolu- 
bilia esse volo: et ex istis, Indissolubilia 
sunt, si quidem dissolvi nolim. Srrrn. 
qui sic in Not. * Locus Athenagore qui 


-— A " οὖν AOFSYQqsbt, δὲ 0 : 


οὖν *s,—* ἀφανῶς 
h τάδε om 5.----ἰ ἃ om 9.— 
-- γε μὴ A, τε 8.--- ἐθέλοντος 


lectionem margini a me adscriptam ha- 
bet, (quam et apud Athenzum extare 
docui) est in ejus libello qui vocatur 
Πρεσβεία περὶ Χριστιανῶν pag. 9. sed 
quadam hujus loci pars apud eundem 
depravata est: quum ita legatur, θεοὶ 
θεῶν, ὧν ἐγὼ δημιουργὸς, πατήρ τε ἔρ- 
"yov, ἀδύνατα € : ἐμοῦ μὴ θέλοντος. Tb μὲν 
οὖν δεθὲν πᾶν, Avróv. Videtur auteih, 
sive cum negatione legamus hunc locum, 
sive absque illa, idem esse sensus, dum- 
modo cum ἐμοῦ γε θέλοντος subaudia- 
mus ἄλυτα (ex proxime precedentibus 
repetitum) cum infinitivo εἶναι : at cum 
ἐμοῦ γε μὴ θέλοντος intelligamus διαλυ- 
θῆναι: quoniam ἄλυτα, quod precedit, 
idem valet quod ov δυνατὰ λυθῆναι. Cc- 
terum convenit hic locus cum isto pag. 


IIT. 41. 


i15 i43. 
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οὖν δὴ" δεθὲν πᾶν λυτόν, τὸ γεῦ μὴν καλῶς ἁρμοσθὲν καὶ 
ἔχον εὖ λύειν ἐθέλειν κακοῦ. δ ἃ καὶ ἐπεί περ γεγένησθε, 
ἀθάνατοι μὲν οὐκ ἐστὲ οὐὸ ἄλυτοι TO! πάμπαν, οὐ" τι μὲν 
δὴ λυθήσεσθέ γε οὐδὲ φεύξεσθε θανάτου μοίρας, τῆς ἐμῆς 
βουλήσεως μείζονος ἔτι δεσμοῦ καὶ κυριωτέρου λαχόντες 
ἐκείνων οἷς ὅτ᾽ ἐγίγνεσθε' ξυνεδεῖσθε." νῦν οὖν ὃ λέγω πρὺς 
ὑμᾶς ἐνδειπνύμιενος, μάθετε. θνητὰ i ἔτι γένη" λοιπὰ τρί, 
Gy erae ToUTAOY οὖν" μῆ γενομένων οὐρανὸς, ἀτελὴς ἔσ- 
σαι" τὰ γὰρ ἅπαντα" ἐν αὑτῶν γένη ζώων οὗγ, ἕξει, δεῖ 
δέ, εἰ μέλλει σέλεος" ἱκανὼς εἰναι. δὲ € ἐμοῦ δὲ ταῦτα T" 
νόμενα καὶ βίου μετασχόντα" θεαῖς nor ἄν. o οὖν 
θνητά τε ? TÓ TÉ πᾶν τόδε" ὀντωςΐ ἅπαν 7,5 τρέπεσθε : κατὰ 
φύσιν ὑμεῖς ἐπὶ τὴν τῶν" ζώων δημιουργίαν, μιμούμενοι 
τὴν ἐμὴν δύναμων περὶ τὴν ὑμετέραν" γένεσιν, καὶ καθ᾽ 
ὅσον μὲν αὐτῶν' ἀθανάτοις ὁ ὁμνώνυριον £i v0 προσήκει, θεῖον" 
λεγόμενον ἡγεμνονοῦν T ἐν αὐτοῖς τῶν" ἀεὶ δίκη καὶ ὑμῶν 


Abg: θέλοντος *s.—9 δὴ om SYqsot et pr Ἐ.---Ρ τὸ δέ γε ὃ.---4 ἐγένεσθε Photius 
Biblioth. p. 900, 6. Rothom.—* τὸ om FSqs cum Photio.—* οὔ...γε7 οὔτοι γε μὴν 
λυθήσεσθε Photius. —t γίγνεσθαι Ὑ et pr 6: ceterorum ἐγίγνεσθε corr habet Z.— 
A Ab. —" γένη post λοιπὰ ponit b, post τρία F: γένη τρία γένη τὰ λοιπὰ 0.- 
ὯΝ ἀγένητα Αὗ εἰ yp. F, om FSqt: yernrá s.—* δὲ AFb9.—Y ἅπαντ᾽ b.—* ὡς x.— 
* ἑαυτῶ xeg.—^ TéAeos AF b, τελέως 0: τέλειος *s.—* μετασχόντος Y.—43 Ty"... 
ἅπαν om ZXYSsvegt et pr OY.—* τόδε add —: —f δεόντος F (adscripto ὄντω5) 


et mg 6.—£ ἢ S et corr Y.—h τῶν om F.—! ὑμετέραν Abo: ὑμῶν *s.—k ἐπὴν 
Qv oy θεὸν 
γένεσιν 'SYsxegt.—. αὗτον S, abrov Y , αὐτὸν γ.---ῖι θεῖον F.—^ τὸν Y , αὐτὸν Ss. 


32. ἄλυτον ὑπὸ τῶν ἄλλων, πλὴν ὑπὸ τοῦ 


bene conspirat: nam interjectis om- 
ξυνδήσαντος, γενέσθαι." 


nibus, quibus illius ἔργον ἄλυτον causa 





ἔργων (ἃ δι ἐμοῦ γενομένα) KAvra, 
ἐμοῦ γε OéAovros] Primum, quz uncis 
inclusimus, ἃ Cod. quidem Tub. non 
agnoscuntur ; tum Athenzus locum hunc 
laudans habet ἐμοῦ γε μὴ θέλοντος sc. 
διαλυθῆναι ἂν, quod Cicero vertit: me 
invito. Ficinus denique eundem locum 
vertens, dii ori ex diis, quorum opifex 
ego et paler sum, luec attendite: que a 
o? facta sunt, me ita volente, indissolu- 
bilia sunt, de se videtur huc adjecisse 
istud. hec attendite, nisi forte hic jam 
respexit illud, quod infra sequitur, uá- 
0cere. Loco bene considerato videmur 
iobis optimam hanc afferre medelam 
scribentes : Θεοὶ, θεῶν, ὧν ἐγὼ δημιουρ- 
yos πατήρ τε, ἔργον, οἷον τὰ δι᾽ ἐμοῦ γε- 
γομένα, ἄλυτον, ἐμοῦ γε μὴ θέλοντος. 
Qui verborum ordo cum sequentibus 


explicatur, cum illis ἐμοῦ γε μὴ θέλοντος 
optime junguntur sequentia, νῦν οὖν ὃ 
λέγω---μάθετε. LriND. 

οὔτι μὲν δὴ} Scribe ojro: μὲν δή. 
Τὰν Ὁ. 

yevvgrà] Apud Proclun ἀγένητα- 
Cic. autem neutrum interpr. Apud eun- 
dem Proclum post τούτων pro οὖν est 
δέ: quod magis convenit. SrEPH. 

τρία γεννητὰ] — Proclus hic offert lec- 
üonem praeclaram ἀγένητα loco τοῦ, 
γεννητά. ΤΙΝ. 

περὶ τὴν] Potius scripsit (ut opinor) 
τὴν περὶ τὴν ὑμῶν γένεσιν. STEPH. 

δίκῃ καὶ ὑμῖν] Aliam sequutus esse 
lectionem videtur Cicero: hanc vide- 
licet, τῶν ἀεὶ ὑμῖν δίκῃ καὶ νόμῳ ἐθελόν- 
Tuv ἕπεσθαι: nisi dicamus eum pro uno 
Greco nomine δίκῃ duobus Latinis esse 
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ἐθελόντων ἑπεσθαι, σπείρας καὶ ὑπαρξάμενος t ἐγὼ παραδώ diua. 
σω" τὸ δὲ λοιπὸν pris, ἀθανάτῳ θνητὸν προσυφαίνοντες," 
ἀπεργάζεσθε ζῶα καὶ γεννᾶτε τροφήν τε διδόντες αὐξάνε- 

v&P καὶ φθίνοντα πάλιν δέχεσθε. 

δ. 11. Ταῦτ᾽ εἶπε, καὶ πάλιν ἐπὶ τὸν πρότερον κρατῆς- 
gc, ἐν d τὴν τοῦ παντὸς ψυχὴν ignavus ἐμισγε, ἢ τὰ τῶν 
πρόσθεν 0702.01 T0, κατεχ εῖτο" μΐσγων" τρόπον μέν TIVO τὸν 
αὐτόν, ἀκήρατα δ᾽" οὐκέτι κατὰ ταὐτὰ" ὡσαύτως, ἀλλὰ 
δεύτερα καὶ τρίτα. ξυστήσας δὲ τὸ πᾶν διεῖλε “Ψυχὰς 
ἰσαρίθμους φοῖς ἄστροις bp θ᾽ ἑκάστην πρὸς ἕκαστον, 
καὶ ἐμιβιβάσας ac" &c" ὀχήρια τῆν τοῦ παντὸς φύσιν 
ἔδειξε, γόμιους TÉ τοὺς εἰμιαρμένους εἶπεν αὐταῖς," ὅτι γένε- 
σις πρώτη μὲν" i ἔσοιτο τετωγμνένη "μία πᾶσιν, ivt μή TIG 
ἐλαττοῖτο oT αὐτοῦ, δέοι δὲ σπαρείσας αὐτὰς εἰς τὰ οὐ τ 
ἥκοντα ἑκάστοις ἕκαστα ὀργανὼ χρόνου" φῦναι ζώων" τὸ 


| -- προσυμφαίνοντες T. προσεμφαίνοντες χοῦ et corr Y.—P αὐξάνεσθαι YSxe, αὖ- 
| ξάνεσθε Y , αὐξάνατε g.— ἐσμίγη R.— καὶ κατεχεῖτο v, κατέχει τὸ 0.--- “σμίγων 








OYSYsegt, μίσγον 0.---ἰ δ᾽ om e.—" ταῦτα SY.—" ὡς om s.—" és A: εἰς *s.— 
: ου 
X αὐτῇ Q.—! μὲν πρώτη Ἐ.--ὖὸ ἐσοῖτο €. 


usum. Quidam vero scribendum censent 
apud Ciceronem, non, vobisque jure et 
lege volentes pareant, sed, nobisque, el 
juri ac legi pareant. Quod tamen ad 
pronomen attinet, Ficinus non primam 
sed secundam itidem personam agnoscit, 
atque ita in Aldina editione legitur. 
SrrPH. 

&. 17. κρατῆρα] Dubitari potest an 
Cicero κρατῆρα legerit, quum superiorem 
temperationem in ejus interpretatione 
habeamus: κρατὴρ autem non ipsam 
temperationem significet, sed vas in quo 
ea fit: ut etiam ostendunt haec quz 
subjunguntur, ἐν $ κεραννὺς ἔμισγε. Ego 
illum quidem, κρατῆρα legisse, sed 1lo- 
cum hunc aliter scriptum reliquisse puto ; 
ac fieri quidem posse dico ut verba illa 
superiorem temperationem scripserit, sed 
aliqua inter revertit et in qua interjecerit ; 
presertim quum non satis apte dicatur, 
temperationem in qua temperans, quum 
non temperemus in temperatione, sed in 
vase quod a temperatione nomen habet : 
talis enim est κρατῆρος appellatio qua 
Plato utitur. Dicens autem Deum re- 
versum esse ad eundem craterem, osten- 
dit, cum creationi animi hominis cosdem 


—3 χρόνων F, χρόνον be: χρόνων *s.— 


numeros et modulos easdemque propor- 
tiones adhibuisse quibus in temperando 
universitatis animo usus fuerit, ΘΤΈΡΗ. 
éxdgTo:s] Pro ἑκάστοις non dubita- 
bam quin ἑκάσταις scribendum -esset, 
quia tamen nusquam adhuc lectionem 
hanc inveneram, substituere in alterius 
locum non audebam: at postea apud 
Proclum inveni, Est autem interpun- 
gendum post genitivum χρόνων, qui apud 
eundem est omissus. Hanc porro lecti- 
onem agnoscens Fic. locum hunc ita 
vertit, Satis autem et quasi sparsis ani- 
mis per singula singulis convenientia 
temporum insírumenta, fore ut animal 
nasceretur, etc. Αἰ Cicero aliam quan- 
dam lectionem sequutus esse videtur: 
quippe qui hunc locum ita reddat, Satis 
aulem et quasi sparsis animis, fore uti 
certis temporum intervallis oriretur ani- 
mal quod, esset ad. cultum deorum aptis- 
simum. Ubi non habemus interpreta- 
tionem illorum verborum, eis τὰ προσή- 
κοντα ἑκάσταις ἕκαστα ὄργανα. at vero 
pro χρόνων suspicor illum διὰ χρόνων 
lcgisse : que verba jungens sequentibus, 
sit interpretatus, Certis temporum inter- 
vallis. Habebimus autem et pagina 


111, 42, 


I1], 1i, 45. 
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θεοσεβέστατον, διπλῆς δὲ οὔσης τῆς ἀνύρωπίνης Φύσεως τὸ 
κρεῖττον τοιοῦτον en γένος, ὃ καὶ ἔπειτα κεκλήσοιτο" 
ἀνήρ. ὁπότε àz* σώμασιν ἐμφυτευθεῖεν € εξ ἀνάγκης, καὶ τὸ 
μὲν προσίοι, T0 0 ἀπίοι τοῦ σώμίατος. αὐτῶν, πρῶτον μὲν 
αἰσύησιν à ἀνωγκαῖον εἴη μίαν πᾶσιν ἐκ ᾿ βιαίων παθημάτωνϑ 
ξύμφυτον γίγνεσθαι, δεύτερον δὲ ἡδονὴ καὶ λύπῃ ῥερμιιγ- 
μένον ἔρωτα, πρὸς δὲ τούτοις φόβον καὶ θυμὸν ὅσω τε ὑπό- 
μενα αὐτοῖς καὶ ὁπόσα ἐναντίωρ" πέφυκε διεστηκότα ὧν 
εἴ μὲν κρασήσειαν," ἐν δίκη ,ιώσοιντο, πρατηθέντες δὲ 
ἀδικίᾳ. καὶ ὁ μὲν εὖ τὸν προσήκοντα" βιοὺς χρόνον," πά- 
λιν εἰς τῆν τοῦ ξυννόμνου" πορευθεὶς οἴκησιν ἄστρου, βίον &v- 
δαίμονα καὶ συνήθην ἐξοι σφαλεὶς δὲ τούτων εἰς γυνῶι- 
κὃς φύσιν" ἐν τῇ δευτέρα" γενέσει μετωβωλοῖ"" μὴ παυύ- 
εἴη γένος τοιοῦτον *s.—49 κεκλήσεται Ss. 


b ξῶον $xQs.—* τοιοῦτον εἴη γένος Ab: 


π 

—e δὲ ᾳ.--ἰ ἐκ Abo et mg F : ἐκεῖ ἕς..---ὃ μαθημάτων Y.—^h ἐναντίω pr E, ἐναντία 
55.--} διεστηκότα AOTFSYgqsabegot : διεστῶτα *s.—) ἡ s.—k κρατήσειεν OEYFS 
Ysxegor, κρατήσοιεν Aqb, κρατήσαιεν (in αἱ corr) X.—! ἐν om. Ab.— τὸν προσῆ- 
κοντα εὖ Q.—" χρόνον βιοὺς Ab.—9 E. Ab0.—P kal συνήθη add Ab.—4 ἕξει EXZYxe 
Q0r.—' φύσιν om 5.--- δευτέρα om SY st.—t μεταβαλοῖ A, μεταβάλοι OYSYqbegot, 
μεταβαλεῖ corr Σ : μεταβάλλοι e, post hoc verbum quz habet s, χιλιοστῷ δὲ ἔτει 
ἀμφότεραι ἀφικνούμεναι ἐπὶ κλήρωσιν καὶ αἵρεσιν τοῦ δευτέρου βίου αἱροῦνται ὃν ἂν 
ἐθέλῃ βίον ἑκάστη" ἔνθα καὶ εἰς θηρίου βίον ἀνθρωπίνη ψυχὴ ἀφικνεῖται, ea rc in mg 


proxime sequente, circa finem, ὄργανα 
χρόνου. SrEPn. 

ζῶον] Apud Proclum ζώων. SrErn. 

ἑκάστοις --- ζῶον] Proclus et rectiorem 
lectionem ἑκάσταις praebet, et elegantio- 
rem ζώων. LiNp. 

πᾶσιν ἐκεῖ βιαίων] | Dicendum fuisset 
πάσαις, intelligendo ψυγαῖς, nisi jam 
non ut de animis sed ut de ipsis homini- 
bus loqueretur. Ceterum pro ἐκεῖ βιαίων 
scribendum puto ἐκ τῶν βιαίων. sed et 
retinendo ἐκεῖ, opus esset illa przpo- 
sitione ἐκ : ut certe Ficinus eam agnos- 
cit, retinens ἐκεῖ: quo tamen nihil opus 
esse videtur: Cicero autem non agnoscit 
illud adverbium ἐκεῖ: apud quem se- 
quendam potius esse dico priorum editi- 
onum quam posteriorum lectionem, id 
est, legendum potius, vehementiore motu 
excitatum conjunctumque nature, quam 
vehementiore motu excitato conjunctoque 
nature. Ac miror certe, tertiam ctiam 
quandam ex conjectura afferri, ut nimi- 
rum scribatur quidem excitato, sed ta- 
men conjunctumque, non conjunctoque : 
quum eundem utrobique esse casum opor- 


teat, Fortasse autem a vehementiore 
$otu scriptum reliquerat Cicero, se- 
quente utrobique accusativo. — Verba 
enim Platonis (siquis verbum verbo red - 
dat) sonant, Primum quidem sensum 
necesse esset unum omnibus ex violentis 
(vel vehementibus) motibus ingenitum 
4586. Quamvis autem. apud Ciceronem 
habeamus mecesse erat, non tamen εἴη 
post ἀναγκαῖον mutandum est in ἦν: 
quum przecedat itidem εἴη in priore ora- 
tionis parte, post κρεῖττον. STEPH. 

ὧν ei μὲν κρατήσειαν] Cum Cod. Tub. 
lege κρατήσοιεν. Liwn. 

μεταβάλλοι]  Legerim lubenter uera- 
BaXoi, in optativi futuro, sicut prece- 
dunt βιώσοιντο et ἕξοι. Srxrn. [ἃ 
plane exhibet Tub. Cornarius tamen le- 
gendum suadet μεταβάλλει. Bip. 

χιλιοστῷ δὲ ἔτει κ. τ. λ.1 Aldinus et 
impressi codices Grecique codices ha- 
bent hoc modo, χιλιοστῷ αὖ ἔτει ἀμφό- 
τεραι ἀφικνούμεναι ἐπὶ κλήρωσιν καὶ αἵρε- 
σιν τοῦ δευτέρου βίου, αἱροῦνται ὃν ἂν 
ἐθέλῃ βίον ἑκάστη, ἔνθα καὶ εἰς θηρίου 
βίον ἀνθρωπίνη ψυχὴ ἀφικνεῖται, id. est, 
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dz" , , » 7 7 el / s 
ῥμενος Ü& εν TOUTOIG ἐτι κοκίῶς, τρόπον OV κοκυνοιτο, πατῶ 
Ἁ e / ^ ^ , 7 7ἷ δ 
τῆν ομοιοτήτα τῆς TOU' τρόπου γενέσιεως εἰς τίνω τοιωύτην 

3 ἃ , / 2 / 
ἀεὶ μεταβαλοῖν" θηρειον" φύσιν, ἀλλάττων" τε οὐ προτέρον 


habent EY, om ceteri: et illi quidem ἐθέλοι.--- τε Ab0.—" τοῦ om Fsx.—" με- 


οι 


ταβαλοῖ A, μεταβάλοι Sbo, μεταβάλλοι pr Θ, μεταβάλλει s, μεταβάλλει EYFY:eat 


millesimo porro anno ambe anime ad 
sortem et electionem secunde vite deve- 
mentes, eligunt vitam, quam wunaqueque 
voluerit, ubi etiam ad bestie vitam hu- 
mana anima devenit. Sed manuscriptus 
codex hzc verba non habet, et ex mar- 
gine in contextum irrepserunt, trans- 
scripta ex sententia decimi de Repub- 
lica dialogi, et declarantia ea quz dein- 
ceps sequuntur. Hoc ergo est lectio 
recta, ut, his omissis, legatur, σφαλεὶς 
δὲ τούτων, εἰς γυναικὸς φύσιν ἐν τῇ δευ- 
τέρᾳ γενέσει μεταβάλλει: μὴ παυόμενος 
δὲ τούτοις k. 4. ConNan. 

χιλιοστῷ δὲ ἔτει] | Verba. hec χιλιο- 
στῷ δὲ ἔτει, etc. quecunque sunt. inter 
μεταβάλλοι et μὴ παυόμενος, non extant 
in vet. cod. eta Cicerone non vertuntur, 
sicut nec a Ficino. Credibile est autem 
eX margine irrepsisse, ubi ex alio Pla- 
tonis loco essent descripta. SrEPg. 

KaKías] In preced. edit. non post 
κακίας sed post τρόπον est hypostigme : 
quum tamen manifestum sit melius pro- 
cedere structuram orationis, si ea inter- 
sistat post hec verba μὴ παυόμενος ka- 
κίας, quam si addamus τρόπον : quum 
alioqui minime novum sit τρόπον ὃν pro 
ὃν τρόπον, subaudiendo prepos. κατά: 
quam eo etiam magis relinquere subau- 
diendam oportuit, quod sequatur statim : 
quum nimis alioqui dura esset futura 
ilius repetitio. Hujus autem loci totius 
(in quo Plato apertissime πυθαγορίξει, 
presertimque in fine) hzc est mea inter- 
pretatio, multo magis quam Ciceroniana, 
verbis Platonicis adstricta (incipiendo 
ab illo quem paulo ante emendavi loco, 
πρῶτον μὲν αἴσθησιν ἀναγκαῖον εἴη μίαν 
πᾶσιν ἐκ τῶν βιαίων παθημάτων ξύμφυτον 
γίγνεσθαι) Primum quidem sensum ne- 
cesse esset wnum ommibus ex violentis 
(vel vehementibus) motibus ingenitum 
nasci, deinde voluptate et dolore tem- 
peratum amorem: insuper timorem οἱ 
tracundiam, €t quecunque ista conse- 
quuntur, vel ab istis utpote contraria, 
dissita sunt. — Atque, si quidem superi- 
ores his evaderent, juste victuri essent : 
sin superati essent, injuste: et qui recte 
Justeque temporis spatio sibi conveniente 


b Vor, VII. 


vixisset, rursum in contubernalis sideris 
domicilium profectus, beatam habiturus 
vitam esset: at qui re illa (id est vitz 
justitia) excidisset, (qui vite justitiam, 
id est integritatem, assequi non potu- 
isset) in. snulieris naturam ortu secundo 
£ransiturus esset : millesimo autem post 
anno utreque anime venientes ad sorti- 
tionem et delectum secunde vite, deli- 
gunt quam velit vitam quisque: ubi ad 
bruti etiam | animalis vitam humanus 
animus devenit. Quod si ne hic quidem 
finem improbe vivendi faceret, tum vero, 
pro eo improbitatis genere quod illi in- 
esset, ex similitudine morum ngenera- 
torum, in aliquam talem bruti animalis 
naturam mutandus semper esset. Hsc 
est mea loci hujus magis adstricta verbis 
Platonis magisque familiaris interpre- 
tatio: in qua sunt etiam tres linee (ut 
vulgo vocantur) a Cicerone, et, quod 
magis miror, a Ficino quoque preter- 
misse. Hoc quoque miror, eum suam in- 
terpretationem Ciceroniane magis quam 
verbis Platonis adstrinxisse, et quidem 
ibi etiam ubi Plato verbis observatione 
valde dignis utitur; veluti ubi dicit συννό- 
μου ἄστρου : quod enim pace Ciceronis 
pariter et Ficini dictum sit, Platonem, 
si voluisset significare asíri quocum ap- 
tus fuerit, vel, quocum accommodatus, 
alia quam illa usurum voce fuisse arbi- 
tror. Possumus autem fortasse et sub- 
stantivo contubernium uti, nimirum οὔἴκη - 
σιν τοῦ συννόμου ἄστρου interpretando 
contubernium sideris : et addere, (expli- 
candi gratia,) quod initio attributum illi 
a deo fuerat. Ceterum ubi reddidi, at 
qui re illa excidisset, rationem pluralis 
τούτων habendam non putavi : nec certe 
absimile vero est σφαλεὶς δὲ τούτου scrip- 
tum fuisse: ut intelligamus, τῆς τοῦ 
βίου ὀρθότητος, non secus quam si, non 
εὖ βιοὺς sed ὀρθῶς βιοὺς prcecessisset. 
At vero participium προσήκοντα non 
dubito quidem quin Plato ita intellex- 
erit ut Cicero vertit: sed quoniam mi- 
nus libere quam ille vertens, nihil ex- 
trinsecus addere, ad illud interpretan- 
dum, volebam, eo quod vides verbo sum 
usus, SrEPH. 
2N 


ES 


Itt, ll. 46, 
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πόνων λήξοι,; πρὶν 7; ταὐτοῦ καὶ ὁμιοίου" περιόδῳ 77 ἐν 
αὑτῷ ξυνεπισπώμενος" σὸν πολὺν ὄχλον καὶ ὕστερον προσ- 
φύντα ἐκ πυρὸς καὶ ὕδατος καὶ ἀέρος καὶ γῆς, θορυβώδη 
καὶ ἄλογον" ὄντα λόγῳ κρατήσας εἰς T0 τῆς πρώτης καὶ 
ἀρίστης ἀφίκοιτο εἶδος ἕξεως. Διαθεσμοθετήσαις' δὲ TQ- 
Ta αὐτοῖς σαῦτο," ἢ UL τῆς' ἐπεισ εἴη κακίας ELLO TUN 
ἀναίτιος, ἔσπειρε τοὺς μὲν εἰς γῆν," σοὺς δ᾽ εἰς σελήνην, 
τοὺς δ᾽ εἰς τἄλλα! ὅσα ὀργανα χρόνου. σὸ δὲ μετὰ τὸν 
σπόρον τοῖς νέοις παρέδωκε, ἐεοῖς σώματα πλάττειν θνητά," 

TÓ τε ἐπίλοιπον ὅσον &T ἦν ψυχῆς ἀνθρωπίνης δέον προσ- 
γενέσθαι, τοῦτον καὶ πάνθ᾽ ὅσο ἀκόλουθα ἐκείνοις 3 ἀπερ- 
γασωμένους" ἄρχειν, καὶ κατὰ δύναμιν ὁ 071 κάλλ ἰστῶ καὶ 
ἄριστα τὸ θνητὸν διακυβερνᾷν ζῶον, 0 v4 μὴ κακῶν" αὐτὸ 








ἑαυτῷ γίγνοιτο αἴτιον. 


[δ 7 
S. 18. Καὶ o μὲν δὴ ἅπαντα ταῦτα' διατάξας S uevev 


etprZ: μεταβαλεῖ s.— 
ἄττων SY.—7 λήξοι AOEYTFSYSsbt : 


—X θήρειον A Fb, θηρίων 0, θηρίον pr O : θηρίου ἔς, Υ ἀλλ᾽ 
λήξει cum ἔς corr Z.—? τῇ τοῦ Ss.— 


b ὁμοίω 


0.—* ξυνεπισπόμενος SYs et pr Θ, ξυνεπισπωμένη xe.—9 καὶ post πυρὸς om pr 'Y. 


[^^] 
πο λόγον S, λόγον Yst.—f- ᾿διαθεσμοδοτήσας Fg.—8£ πάντα om t.— 
k γῆν AG'TFSY sxbegot : ἥλιον cum *se corr X. 


τ.-- τῆς AOFSYqsbgot: τοῖς *s.— 


—1 τἄλλα Abx: τὰ ἄλλα *s.—m τότε δὲ F, τὸν δὲ s.—" ὀνητὰ 0.--- 
ἐστὶ *s.—P τούτω 4.--- ἔτι ἣν ἐμείνουξ ον. Ὁ 


om Ss: 


sxbegot et com Z: ἀπεργασαμένοις s. 


ξυνεπισπώμενος] In preced. editioni- 
bus, et quidem Aldiná etiam, est £uve- 
πισπάμενοε: quo nihil significari potest. 
In Paris. autem quadam, quz» Timzum 
habet seorsum, non ξυνεπισπώμενος pro 
eo substitutum fuit, sed ξυνεπιστάμενος, 
cujus significatio ab hoc loco est aliena. 
Legendum igitur dico ξυνεπισπόμενος, 
id est sequutus. SrEPH. Eandem lec- 
tionem expressit Ficinus, Similisque na- 
turc conversionem secutus ipse, etc. Bi». 

τοῖς ἔπειτα} Non dubito quin scri- 
bendum sit τῆς ἔπειτα κακίας. ΘΤΈΡΗ. 
Stephani quam conjecturam firmat Cod, 
Tub. Brr. 

τοὺς μὲν eis Ἥλιον "Longe aliam se- 
quutus hic est lectionem Cicero, (quum 
ejus interpretatio habeat, alios in ter- 
ram, alios in lunam ;) longe aliam, in- 
quam, nimirum, τοὺς μὲν εἰς γῆν, non 
autem τοὺς μὲν eis ἥλιον. Habemus 
vero et apud Proclum lectionem illam, 


—5 κακὼν ἃ, κακὸν Yaet.— 


—bh cabra αὐτοῖς 


—9 ἔτι ἦν AFqb0, 
" ἀπεργασαμένους AO&YFSYq 


t ἅπαντα ταῦτα 


non hanc: atque adeo ex iis qua dis- 
serit, agnoscendam esse illam perspi- 
cuum est, Apud eundem scriptum est, 
eis τὰ ἄλλα χρόνον ὄργανα. STEPH. 

ἐστὶ] Omnino necesse est ut lectio- 
nem que apud Proclum extat pro hac 
substituamus, tempus imperfectum ἦν 
pro presenti ἐστίν : loquitur enim de eo 
quod tum temporis reliquum erat. Ve- 
rum et ἔτι habet idem ante ἦν : ex quo 
ἔτι natus est fortassis error, mutato vi- 
delicet in ἐστί. ΞΤΕΡΗ. 

ὅσον ἐστὶ ψυχῆς) Cod. Tub. optimam 
hic lectionem exhibet: ὅσον ἔτι ἣν Ψψυ- 
xis ἀνθρωπίνης δέον προσγενέσθαι. αν p, 

ἀπεργασαμένοι5)] | Habet ἄπεργασαμέ- 
vovs Proclus: quod malim, nequis ἄπερ- 
γασαμένοις cum ἐκείνοις cohzrere putet. 
Alioqui retineri posse videtur et &mep- 
γασαμένοις, ponendo hypostigmen post 
ἐκείνοις. SrEPH, 
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ἐν τῷ ἑαυτοῦ κατὰ τρόπον ἤθει" μένοντος ὁ δὲ νοήσαντες oi* 
ars σὴν TOU πατρὸς τάξιν ἐπείθοντο αὐτῇ," καὶ λαβὸν- 
τες ἀθάνατον ἀρχὴν θνητοῦ ζώου, μυιμιούμοενοι φὸν σφέτερον 
δημιουργόν, πυρὸς καὶ γῆς" ὑδατός T& καὶ ἀξρος ἀπὸ τοῦ 
κόσμου δανειζόμνενοιξ μόρια ὡς ἀποδοθησόμιενω πάλιν, εἰς 
ταὐτὸν τὰ" λαμβανόμενω ξυνεκόλλων, οὐ τοῖς ἀλύτοις" 
οἷς αὐτοὶ ξυνείχοντο δεσμοῖς, ἀλλὰ διὼ" σμικρότητα" ἀο- 
ράτοις, πυκνοῖς γόμφοις ξυντήκοντες, | ἐν ἐξ ἁπάντων ἄπερ- 
γαζόμενοι σώμα, ἕκαστον, τὰς 776 ἀθανάτου ψυχῆς περιό- 
ους ἐνέδουν εἰς ἐπίῤῥυτον σώμα καὶ ἀπόῤῥυτον. αἱ Oi. εἰς 
ποταμὸν ἐνδεθεῖσαι πολὺν οὔτ᾽ ἐκράτουν OUT ἐκρωτοῦντο, βίᾳ 
δ᾽ ἐφέροντο, καὶ ἔφερον, ὥστε τὸ μὲν ὅλον κινειίσθαι ζῶον, 
ἀτάκτως p ὅπηϑ τύχοι" προϊέναι" καὶ ἀλόγως, σὰς ἕξ 
ἁπάσας κινήσεις £y 0v" εἰς Té γὰρ τὸ πρόσθε" καὶ ὄπισθεν 
καὶ πάλιν εἰς δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ κάτω TÉ καὶ ἄνω καὶ 
πάντῇ κατὼ τοὺς ἐἕ τόπους πλανώμενοι προήειν.' πολλοῦ γὰρ 
ὄντος τοῦ κατωρλύζοντος καὶ ἀποῤῥέοντος κύματος, ὃ τὴν 
φροφὴν παρεῖχεν, ἔτι μείζω θόρυβον ἀπειργάζετο σὰ τῶν" 
προσπιπτόντων "παθήματα" ὃ 620.0 TOIG, ὅτε πυρὶ! προσκρούσει 
τὸ Tons φσινος ἔξωθεν ἀλλοτρίῳ περιτυχὸν ἢ καὶ στερεῷ" γῆς 
ὑγροῖς T£ ὀλισθήμασιν ὑδάτων, εἶτε ζάλη πνευμάτων UT ἀέ- 
£os Φερορμιένων" κατωληφθείη, παὶ ὑπὸ πάντων τούτων διὰ τοῦ 
σώματος, αἱ κινήσεις ἐπὶ τῆν ψυχὴν φερόμεναι προσπίπ- 
φοιεν" οἷ᾽ δὴ καὶ ἔπειτα διὰ ταῦτα ἐκλήθησαν τε καὶ νῦν 


Ab, πάντα ταῦτα Ss, ταῦτα πάντα ταῦτα Y : ταῦτα πάντα *s.—* δὲ οἱ x.—Y Tj... 
τάξει SYst, Tiv... “πρόσταξιν 0, τὴν..«ἐπίταξιν corr Σ, τὴν...διάταξιν Ὁ et corr Au 
X ταύτῃ F.—! γῆς καὶ ὕδατός 0.-- δανειζόμενος e, δανειζόμενα 4.---ῷ ταυτὸν AGE 
Yqbor: ταυτὸ *s.—b τὰ om ς.--- αὐτοῖς 0.--- διὰ om pr E.—e σμικρότατα t. 
—f δ᾽ 9.—8 ὅποι Sqs.—h τύχοι AFSYqso et corr o: τύχῃ s, —À προσιέναι A.— 

k mpóc0e A : πρόσθεν *s.—l προήιειν O et pr A: προΐει *s.—n τὰ τῶν om frei 
egt et yp E, τῶν om F.—^ προσπίπτοντα F.—9 παθημάτων 'tSxeat et ΡΞ 

P πῦρ τ.-- καὶ om pr E.—" στερρῶ τ.---ὃ φερομένου A et corr Z, φερυμένω Θ, $e: 


$. 18. λαμβανόμενα] Scribendum po- 
tius τὰ λαμβανόμενα. ΘΤΈΡΗ. 

τόπους] Invenitur et apud Proclum 
hic accusativus τόπους : eumque et Fic. 
agnoscit, qui vertit, per sex loci diffe- 
rentias. Alioqui videri posset aptior 
esse accusativus τρόπους, ut intelligere- 
mus κατὰ τοὺς ἐξ τρόπους κινήσεως, sicut 
praecessit τὰς €£ κινήσεις. STEPH. 


κατακλύζοντος] Legitur ἀποκλύζοντος 
apud Proclum. ΤΈΡΗ, 

στερεῷ Más]. Apud Proclum legitur 
στερεῷ γῆς πάγῳ. SrrPH. qui sic in 
Not. * Retinendo lectionem nostram ar- 
ticulo videtur esse opus ante στερεῷ: 
potius enim τὸ στερεὸν “γῆς vel τὸ τῆς 
γῆς στερεὸν substantive diceretur pro 
soliditate terrae, quam absque articulo." 


111. 43, 


III, ii, 47. 


HII. H. 48. 
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ἔτι αἰσθήσεις ξυνάπασοιν κέκληνται. καὶ δὴ καὶ τότε ἐν 
τῷ παρόντι, πλείστην καὶ μεγίστην παρεχόμεναι κίνησιν, 
μετὰ" τοῦ ῥέοντος ἐνδελεγῶς ὀχετοῦ κινοῦσαν καὶ σφο- 
δρῶς σείουσα!" τὰς τῆς ψυχῆς περιόδους, σὴν μὲν ταὐτοῦ 
παντάπασιν ἐπέδησαν ἐναντίαν αὐτῇ ῥέουσαι, καὶ ἐπέσχον 
ἄρχουσαν καὶ ἰοῦσαν, τὴν δ᾽ αὖ θατέρου διέσεισαν, ὥστε 
σὰς τοῦ διπλασίου καὶ τριπλασίου τρεῖς ἑκατέρας ἀποστά- 
σεις καὶ τὰς σῶν iion καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδόων pee 
σότητας καὶ ξυνδέσεις, ἐπειδὴ παντελὼς λυταὶξ οὐκ ἦσαν 
πλὴν" ὑπὸ τοῦ ξυνδήσαντος,᾿" πάσας μὲν στρέψαι στροφάς, 
πάσας δὲ κλάσεις καὶ διαφορὰς" τῶν κύκλων ἐμποιεῖν, 
ὁσαχῇ περ ἦν δυνατόν, ὦ ὥστε μετ᾽ ἀλλήλων μόγις ξυνεχο- 
μένοις " φέρεσθαι μέν, ἀλόγως δὲ φέρεσθαι, ori μὲν ἀντίας," 
τοτὲ δεῖ πλαγίας, τοτὸ LED ὑπτίας, οἷον OTO τις ὕπτιος 
ἐρείσας, τὴν κεφαλὴν μὲν ἐπὶ γῆς, σοὺς δὲ πόδας ἃ νὼ v 
βαλὼν" ἔχη πρός τινι, τότε ἐν τούτῳ τῷ πάθει τοῦ τε πάσ- 


ων 

ρομένοις SYst, φερομένοις Ἐ. καταλειφθείη Oe.—t ἃ 0.—" ξύμπασαι 0: ceteri ξυν- 
draco: συνάπασαι s.—" kal μετὰ F.—" κιλίουσαι (adscripto κινοῦσαι) 9.-- 

X ἰοῦσαι 0.----ῦ ἐναντία..«ἄρχουσαν om OYSsregr cum pr ΣῪ : καὶ ἐπέσχον ἄρχουσαμ 
το Z.—? λυταὶ A: αὐταὶ *s.—9 πλὴν AF0, καὶ πλὴν OYSYsxegr,om q: καὶ πρὶν 
cum *s corr Σ.---ὐ δήσαντος χρ.---- δὲ καὶ διαφθορὰς 9.— —14 p. ASs.—* àvrías O'YF 
SYsregot : et P A: ἐναντίας *s,—Í ἄλλοτε δὲ AQ, τοτὲ g.—8 δ᾽ add AOZYFSYsxe 
gor et rc E. —h ἄνω προσβαλὼν AOFSYqsot : προσβαλὼν ἄνω ἔς.---ἰ τὰ F.—k θαυ- 


ἐν τῷ παρόντι] Scribe hic mecum, ἐν 
τῷ παθόντι, invito Ficino, qui istud ἐν 
τῷ παρόντι, quod abundat, vertit statim 
ab initio. Nostram autem emendatio- 
nem refer ad supra dicta τῶν προσπιτ- 
τόντων παθήματα ἑκάστοις, 41 non 
multo post appellat αἰσθήσεις. Eodem 
modo paulo post dicitur ai περιφοραὶ 


λῶς λυταὶ οὐκ ἦσαν πλὴν ὑπὸ τοῦ ξυνδή- 
σαντος" quamvis αὗται sit et apud Pro- 
clum, in textu commentariis ejus inserto : 
item πλὴν τοῦ ὑποσυνδήσαντος, pro πλὴν 
ὑπὸ τοῦ συνδήσαντος. SrEPH. Πλὴν 
ὑπὸ τοῦ ξυνδήσαντος habet jam Cod. 
Tub. λυταὶ vero suppeditavit cum πλὴν 
ὑπὸ T. ξ. Ficini versio, Que dissolvi a 





πάσχουσαι 580. ταῖς ἔξωθεν προσπιπτού- 
σαις αἰσθήσεσιν et p. 64. C. ἀναίσθητον 
παρέσχε τὸ παθόν. LiNpD. 

ἐναντία] Pro ἐναντία videri posset 
scribendum esse ἐναντίαι : alioqui ad- 
verbialiter dictum fuerit ἐναντία. Αἵ 
vero in textu commentariis Procli inserto 
scriptum est, ἐναντίαν αὐτῇ ῥέουσαν: 
que scriptura ferri non potest. STEPH. 

αὗται) Magno errore αὗται hic pro 
λυταὶ scriptum est (sicut pag. 60. αὐτῷ 
pro Avrg, in cujus loci emendatione, 
hujus sum recordatus) ita ut genuina 
hujus loci lectio sit ista, ἐπειδὴ 7avre- 


nullo, nisi ab eo, qui conjunxit, possunt, 
quam secutus Cornar. l. l. emendandum 
censebat: ἐπειδὴ παντελῶς ἀδιάλυτοιε 
ἦσαν, πλὴν ὑπὸ τοῦ ξυνδήσαντος. Bir. 

οὐκ : ἦσαν Apud Proclum scriptum 
est, οὐκ ἦσαν πλὴν ToU ὑποσυνδήσαντοςΞ. 
In qua lectione placet πλήν : quod et 
Fic. videtur legisse, non precedente vo- 
cula kal. Sed idem ita vertit quasi cum 
οὐκ ἦσαν vocem aliquam legerit signifi- 
cantem dissolubiles. SrEPH. 

ἐμποιεῖν) Quum praecedat στρέψαι, 
videtur debere sequi ἐμποιῆσαι, quod 
apud Proclum exstat. SrePau. 
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χοντος καὶ τῶν ὁρώντων τά zi δεξιὰ ὁ ἀριστερὰ καὶ τὰ ἀρι- 
στερὰ ( δεξιὰ € ἑκατέροις τὰ ἑκατέρων φαντάζεται. σαὐτοὸν' 
δὴ τοῦτο καὶ τοιαῦτα ἕτερα οἱ περιφοραὶ hort μάν 
σφοδρῶς, ὅτων γέ" TU τῶν ἔξωθεν τοῦ ταὐτοῦ γένους ἢ τοῦ" τιι. 44. 
θατέρου περιτύχωσι, τότε ταὐτὸν vw καὶ θάτερόν τοῦ TÜ- 
γαντία σῶν ἀληθῶν προσαγορεύουσαι, ψευδεῖς καὶ ἀνόητοι 
γε γόνασιν, οὐδεμία τε ἐν αὐταῖς; τότε περίοδος ἃ ἄρχουσα 
οὐδ᾽ ἡγεμών ἐστιν ἂν δ᾽ αὖ" ἔξωθεν αἰσθήσεις τινὸς Qsgo- 
μεναι καὶ προσπεσοῦσαι ξυνεπισπάσωνται καὶ τὸ τῆς ψυ- 
χῆς ἅπαν κύτος, τόθ᾽ αὗταιἡ κρατούρενωι κρωτεῖν δοκοῦσι. 
| χοροὶ διὰ δὴ ταῦτα πάντων τὰ" παθήμνωταν νῦν zT 
ἀρχάς TE. ἄνους ψυχὴ γίγνεται τὸ πρῶτον, ὅταν εἰς σώ- 
po^ ἐνδεθῇ θνητόν"" ὅταν ὃὲ τὸ τῆς αὐξης καὶ φροφῆς nu. i. 49. 
| ἔλαττον ἐπίῃ peupius, πάλιν δὲ οἱ περίοδοι λωμβανόμεναι 
γωλήνης τῆν ἑαυτῶν" ὁδὸν i ἴωσι καὶ κωθιστώνται μᾶλλον 
ἐπιόντος TOU χρόνου, χσότε ἤδη πρὸς σὸ κατὼ φύσιν ἰόντων 
σχῆμα ἐκάστων τῶν κύκλων αἱ περιφοραὶ κατευθυνόμεναι, 
TÓ τε θάτερον καὶ TÓ ταὐτὸν" προσαγορεύουσαι AOT ὀρθόν, 
| ἔμφρονα σὸν ἔγοντω αὐτὰς γιγνόμενον ἀποτελοῦσιν. ἂνϑ 
μὲν οὖν δὴ καὶβ ξυνεπιλαμβάνηταί" σις ὀρθὴ τροφὴ" σαι- 
| δεύσεως, ὁλόκληρος ὑγιής σεῦ παντελῶς, σὴν μεγίστην ἀσπο- 
| φυγὼν γόσον, γίγνεται: καταμελήσας δὲ, χωλὴν σοῦ βίου 
διωπορευθεὶς ζωήν, ἀτελῆς καὶ ἀνόνητος; εἰς “Αἰδου πάλιν 





P ταυτὸ 8 et eraso v 5.--- τε 6.--- ἑαυταῖς A, αὐτοῖς Q.—5 αἷς δ᾽ ἂν AOF0.—t τότ᾽ 
αὖται 0.--- kal om Q.—" δὴ add AOXYFSYqsregor.—" ταῦτα πάντα Αἴ: πάντα 
ταῦτα ἔς.---χ τὰ 0m ZYSYxegt.—Y παθήματα A: πάθη *"s.—? τε om s.—9^ εἰς 
σῶμα AF40 et (prepositione rc addita) OZ, σῶμα SYsxegot et post erasum aliquid 
Y: σώματι Ἔς,--Ὁ θνητὸν ἐνδεδῇ ἘΞΎ 48: : ἐνδεθῇ θνητῷ Rs.—* ἑαυτῶν A0, αὐτὴν 
Fqs : αὑτῶν Ἔς.--- ταυτὸν FYot: ταυτὸ *s.—* hinc ὃ δὰ 286, 1. &pxerai.—f δὴ om 
br.—8 kal om b.—h E. AFbg0.—-! ὀρθῆ τροφῆ OYSYqsxegor.—k τε καὶ Ss.— 


| 
μάξεται X.—l ταυτὸν AOFYqot : ταυτὸ *s.—m τοιαῦθ᾽ Y.—n Té A, δέ e.—9 ἢ F.— 


*évovs] Legitur γένει apud Proclum. ἀνόνητος] Serran. vesanus. Istam in- 
STEPH. terpretationem sequendo, scribendum es- 
ἂν δ᾽ αὖ] Cod. Tub.elegantiorem loco set ἀνόητος : quum ἀνόνητος non vesanum 
affert lectionem αἷς δ᾽ àv sc. περιφοραῖς, sed inutilem significet. SrEPH. qui sic 
de quibus supra dicitur. Cui dativo in not. * Non dubito quin ἀνόητος scri- 
bene jungitur vox προσπεσοῦσαι. Lip. bendum sit, ut legitur apud eundem. 
προσπεσοῦσαι) Vide an malis προσ- Sic in principio hujus pagine, ψευδεῖς 
πίπτουσαι, quod habet idem. ΘΤΈΕΡΗ. kal ἀνόητοι. Fic. tamen alteram lectio- 
τις ὀρθὴ τροφὴ παιδεύσεως, ὁλόκληρος] nem ἀνόνητος agnoscit : qui vertit, Tan- 
Videtur nobis scribendum : Tis ὀρθῇ Tpo- quam mancus et omnino inulilis, rursus 
φῇ παίδευσις, οὕτως ὁλόκληρος. Liwp, ad inferos decidit. Existimant autem 





———ÓÀ—EIEB T E E 


III, ii. 50. 


iir. 45, 
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ἔρχεται. σαῦτα μὲν οὖν ὑστερᾶ ΠΌΤΕ γίγνεται: περὶ δεῖ 
τῶν mm προτεθέντων δεῖ διελθεῖν | ἀκριβέστερον. T δὴ" πρὸ 
TOUT, περὶ σωμάτων κατὰ βέρη τῆς γενέσεως καὶ περὶ 


Ψυχῆς, 0i ἄς τε αἰτίας καὶ προνοίας γέγονε dean, TOU 


μάλιστα εἰκότος ἀντεχομένοις, οὕτω καὶ κατὰ ταῦτα 
πορευομένοις διεξιτέον. 

$. 10. Τὰς p à. θείας περιόδους δύο οὔσας, σὺ TOU 
παντὸς oy e Aegidii; περιφερὲς ὄν, εἰς σφαιροεί- 
δὲς σῶμα ἐνέδησαν," τοῦτο ὃ γῦν" κεφαλὴν ἐπονομάζομεν, ὃ ? 
θειότατόν is ἐστὶ x04 τῶν ἐν ἡμῖν πάντων δεσποτοῦν." ᾧ 
καὶ πᾶν τὸ σώμα παρέδοσαν ὑ ὑπηρεσίαν αὐτῷ ξυναθροίσαιν- 
σες θεοί, κατανοήσαντες ὅτι πασῶν ὅσαι κυήσεις ἔσοιντο 
μετέχοι" dy οὖν μὴ κυλιγδαύμιενοι: ἐπὶ γῆς ὕψη τε καὶ 
βάθη παντοδαπὰ ἐγούσης ἀποροῖ" TO μὲν ὑπερβαίνειν, 
ἔνθεν δὲ" ἐκβαίνειν," Ox αὐτῷ φοῦτο καὶ εὐπορίαν 
ἔδοσαν. ὅθεν δὴ" μῆκος TÓ 6v ἔσχεν, ἐκτατά! T$ κῶλα 
καὶ | καμσταῦ ἔφυσε τέτταρα! * θεοῦ μηχοινησαμένου πορεῖα, 
οἷς" ἀντιλωμβανόμνενον «e ἀπερειδόμενον διὰ πάντων TÓ- 
πων πορεύεσθαι δυνωτὸν γέγονεν" σὴν TOU θειοτάτου καὶ Les 
θωτάτου φέρον" οἴκησιν ἐπάνωθεν ἡ ἡμών. σκέλη μὲν οὖν Xi 
ρές τε ταύτη καὶ διὼ ταῦτα προσέφυ : zücr? τοῦ δ᾽ ὄπισ- 
θεν τὸ πρόσθεν τιμμιώτερον καὶ ἀρχιεκώτερον νομυίζοντες θεοὶ 
ταύτῃ v0 πολὺ τῆς πορείας ἡμῖν ἔδοσαν. ἔδει δὴ διωρισ- 


! ἀνόητος Fbo et corr (apparente etiam nunc v) Α.---ῖι δὲ om 0.—? δεῖ om 


" 
Q.—9 Be A: δὲ *s.—P θεῷ SYst.—34 εἰκότως Y.—rt οὐχ οὕτω Yst.—* Tavrà 
Fs.—t δὴ AGFSYqsot: οὖν *s.—*" ἐνέδησαν s.—" ὃ νῦν AGFSYqsot: ὃ δὴ 
νῦν ἔς, τον τε om F.—* δεσποτιοῦν 5.--- μετέχειν SYst, μέτοχοι F.—* àmo- 


ρῆ SYsgt et corr 0.--- ἐνθένδε corr A.—bh δ᾽ ρ.--- ἔνθεν δὲ ἐκβαίνειν om g. 
—f ἔγκατα O.—8 καμπὰ xes.—h τέτταρα OEYF 


—? δὴ om SYst. ρα.Θ 
πορειᾶν gu 


0 
-᾿Οδὸὁ σχῆμα A. à τ 
τέσσαρα s.—l πορεῖα q cum pr E et corr X: 


SYsxegot et corr Z : 
vr 

κ ἧς SYsr.—! ἀπερειδόμενον AÀ.—m γεγονέναι TYsxegt. —n φέρων x.—? προσέφυ 

πᾶσι À, προσέφυ SYset, πᾶσιν ἔφυ Ἐ : πᾶσι προσέφυ s.—P τοῦτο t.—4 ἡμῖν om t. 





quidam significari his verbis, immergi 
rursum materizv et mundo huic inferiori. 
Caeterum in iis que proxime precedunt, 
videri possit Proclus. pro ζωὴν legisse 
ὁδόν ; quippe qui scribat, οὗτος δέ ἐστιν 
ὁ τὸ κάτω βλέπων, ἀφεὶν τὴν ἑαυτοῦ 
γνῶσιν, χωλὴν τοῦ βίου διαπορευθεὶς 


ὁδὺν, ὡς κατὰ θάτερα μόνον προκόψας, 
etc. Alioqui in textu commentariis ejus 
inserto habemus $e." 

$.19. xeipes] Hic sine ulla dubita- 
tione scribendum χεῖρε aut χεῖρας. Quz 
posterior lectio magis placet, quod patet 
latius. LiND. 
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μένον £61" καὶ ἀνόμοιον. τοῦ σώματος" TÓ πρόσθεν ἄνθρω- 
“πον. διο' πρῶτον μὲν περὶ τὸ vac κεφαλῆς κύτος, ὑποθέν- 
d αὐτόσε" τὸ πρόσωπον, ὀργαινο ἐνέδησαν" τούτῳ" qur] 
τῇ" τῆς Ψυχῆς προνοίᾳ, zo διοράξαντο" μέτοχον" ἥγεμο- 
γίας τοῦτ᾽ εἰναι τὸ κατὰ φύσιν πρόσθεν. σῶν δὲ ὀργάνων 
πρῶτον μὲν φωσφόρο. ξυνετεκτήναντο" ὀμιμιοτῶ, σοιᾷδε 6 £y- 
δήσαντες" αἰτίῳ. τοῦ πυξὸς ὅσον τὸ μὲν κάειν" οὐκ ἔσγε, 
σὸ δὲ παρέχειν φῶς ἥμερον, οἰκεῖον ἑκάστης ἡμέρας, mapu 
ἐμηχανήσαντο" γίγνεσθαι. φσὸ γὰρ ἐντὸς ἡμῶν ἀδελφὸν ὃ ον 
τούτου πῦρ εἰλικρινὲς ἐποίησαν διὰ τῶν ὀμμνάτων ῥεῖν' λεῖον 
x0 πυκνὸν ὅλον μέν, μάλιστα ὃς τὸ μέσον ξυμπιλήσοντες 
σῶν ὀμμάτων, . ὥστ τὸ μὲν. ἄλλο ὅσον παχύτερον στέγειν 
Ὁ, v0? voioUroy" δὲ μυόνον' ᾿ αὐτὸ" καθαρὸν δι ηθεῖν. ὅταν 
o9»! Pneu T φώς περὶ τὸ τῆς ὄψεως p psum, σότε" 

ἐκπῖπτον ὀρνοίον πρὸς ὅμοιον, ξυμπαγὲς γενόμενον, ἕν ἰὼ 

οἰκείωθὲν ξυνέστη κατὰ τὴν τῶν ὀμυῤνάτων εὐθυωρίαν, ὃ 07] veg 

a ya ἀντερείδη TÓ rigidi ἔνδοθεν πρὸς" ὃ τῶν" Uy ξυνέ- 
πέσεν. ὁμμοιοπῶθὲς δὴ Oi. ὁμοιότητα πᾶν γενόμενον, ὅτου 
TE. αὐτό ποτε ἐφάπτηται καὶ δ àv ἄλλο ἐκείνου, 
TOUTQVY τὰς κινήσεις διωαδιδὸν εἰς ἅπαν TO σώμνῶ μέχρι 776 
ψυχῆς αἰσθησιν παρέσχετο σούτῆν, 7 δὴ: ὁρῶν φαμέν. 


* 
ey. 


T ἔχει» om x.—5 τοῦ σώματος τὺ πρόσθεν AQ: τὸ πρόσθεν τοῦ σώματος *s.—t διὸ 
δὴ corr A, δεῖ δὲ τ.---α αὐτό ye F.—"* ἐνέδησε OY.—" ἐν τούτῳ 0.—* τῇ om nr A. 
—Y διέταξαν τὸ Α.--- μετέχον AOZ'TFxeg et pr Z.—? £. A.—b ἐνδύσαντες 0.— 


e 


ὄμ 
€ κάειν EXYSYgsregot: καίειν Ἔς.---ἴ σωμα A, om SYsr.—e ἐμηχανήσατο Ξ 


ῥέειν Yy.-—£ τὸ om s.—h τοιοῦτον AOFYqot: τοιοῦτο *e.—i μόνον. δὲ Q.— 
k αὐτὸ om xeg.—! ὅταν μὲν οὖν £.—" μεσημέρινον s.—^ ἣν v.—9 τότ᾽ 8χροῦ.--- 
: ὅπερ Ss.—14 àv om A.—' πῦρ πρὸς 0.—5 τῶν A: τὸ cum *s corr Θ.---ἰ πρὸς t.— 


ἢ γε 0.—" ἐὰν A.—" more om t.—* ἂν om xQ.—Y τούτων OEXTFYSsxegt: τού- 





φῶς ἥμερον] 'Cod. Tub. hic habet ἡμέ- 
Tepov; possit quispiam hic cogitare ἦμε- 
ρινόν. Sed ἥμερον consilio opponitur τῷ 
κάειν, tanquam lene vehementi, neque 
intercidendum post ἡμέρας, ut οἰκεῖον---- 
σῶμα jungantur. LiNDp. 

οἰκεῖον] Alii interpung. post οἰκεῖον. 
STEPH. 

ἐμηχάνησαντο] Altera lectio, quz ha- 
bet sing. numerum, ἐμηχανήσαντο, non 
convenit cum precedentibus. ΘΤΕΡΗ. 

ξυμπιλήσαντες5] In illa Basil. editione 
legitur ξυμπλήσαντες : quod esse puto 


alicujus διόρθωσιν cui novum esset illud 
ξυμπιλήσαντες. Est tamen nom infre- 
quens Platoni hoc ipso in libro istud vo- 
cabulum. Legimus enim p.47. ἐκ δὲ 
τούτων ἔτι μᾶλλον ξυμπιλουμένων, quum 
antea dixisset πυκνούμενον. Necnon p. 
61. ξυμπεπιλημένα. | ltem p. 76. £vvemi- 
λήθη ; ubi etiam verbale πιλήσει preece- 
dit, quod extat etin p. 58. Sed et πι- 
λητὰ legimus p. 74. SrEPu. 

μεσημερινὸν] Cur hic dicatur μεσημε- 
piv, nec solum ἡμερινὸν, non intelligi- 
tur, Lip. 


YDLn dl. 


III. li. 52, 


Σ11. 46. 
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ἀπελθόντος" à εἰς γύκτα τοῦ ξυγγενοῦς" πυρὸς ἀποτέτμη- 
φουί" πρὸς γὰρ ἀνόμοιον ἐξιὸν ἀλλοιοῦταί τε αὐτὸ καὶ κο- 
τασβέννυται, ξυμφυὲς" οὐπέτι τῷ πλησίον ἀέρι γιγνόμενον, 
ἅτε πὺρ οὐκ ἔχοντι." παΐεταί φε οὖν ὁρῶν, ἔτι τε ἢ ἐπα- 
γωγὸν γίγνεται ὕπνου: “8 σωτηρίαν γὰρ ἥν οἱ θεοὶ σῆς" ὄψνε- 
ως ἐρνηχιαινήσωντο, T τῶν βλεφάρων φύσι, OTU) ταῦτοω 
ξυμμύση, καθείργνυσι TZV τοῦ πυρὸς boc δύνωμνιν, ἡ 7 δὲ 
διαχεῖ ré καὶ ὀμνουλύνει τὰς ἐντὸς κινήσεις, ὀμαλυνθεισὼν 
δὲ ἡ ἥσυχίω γίγνεται, “γενομυένης Ha πολλῆς μὲν" ἡσυχίας 
βραχνόνειρος ὕπνος ἐμπίπτει," κατοιλειφθεισώνν δέ τινων 
κινήσεων μειζόνων, οἷαι καὶ ἐν οἵοις ἂν σύποις Fata 
τοιαῦτα καὶ τοσαῦτα παρέσχοντο ἀφομοιωθέντο, ἐντὸς & ^ 

τε ἐγερθεῖσιν à ἀπομυνημνονευόμενω φοντάσμιωται." v0 δὲ e 
σὴν τῶν κατόπτρων εἰδωλοποιίαν, καὶ πᾶντα ὅσα ὀμφαινῆ 
καὶ MES κατιδεῖν οὐδὲν ἔτι χαλεπόν' ἐκ γὰρ τῆς ἐντὸς 
ἐκτός" T£ τοῦ πυρὸς ὑκατέρου κοινωνίας. ἀλλήλοις, ἐγός T£ 
αὖ περὶ σὴν λειότητα ὑκάστοτε" γενοβυένου" "καὶ πολλαχῇ 
gus iul aed trroc;" πάντα" τὰ τοιαῦτα εξ o ἀνάγκης ἐμ.- 
Φαίνεται, τοῦ περὶ σοῦ πρόσωπον πυρὸς τῷ περὶ σὴν ὄψιν 


τῳ ὃς.--- ἤδη δὲ €.—*? ἀπελθόντες Ξ.---ὖ E. AFQ.— 
€ re AF60, om Or: δὲ ἃς, Te AOYFYsregot : 
h θεοὶ τῆς A : θεοὶ ἕνεκα τῆς *s.—À1 ξυμβύση SYsr, ξυμβήσῃ pr 9. 
qsQt, ἔντον x: ἔνδον *s.—l διαχεῖ τε ΑΘΞ ZYSYsxegt et corr 0: διαχεῖται *s.— 
τ γενομένης δὲ] τινῶν κινήσεων μειζόνων F.—^ μὲν om 0.--- βραχεῖ ὄνειρος ὕπνω 
ξυμπίπτει 0.---’᾿ καταληφθ. 5.--- παρέσχοντο ΑΓῸ: παρέσχετο ST τὰ darn. 0. 
—5 περὶ δὲ F.—t ἐντὸς ἐκτός AOFYqot: ἐκτὸς ἐντός *s.—" ἑκάστου F.—" , yuo- 
μένου Q.—" μεταρρυθμισθέντος AEZYYqegor, μεταρρυθμιθέντος Θ, μεταρρυθμησθέν- 
τος F: μεταῤῥυθμηθέντος *s.—* πάντη Yst.— ἐγένετο ἐμφαίνεται ζ.-- τὸ S.— 


* συμφυὲς τς.--- ἔχοντα s.— 
δὲ *sg.—E8 ὕπνου γίγνεται Α.--- 
—k ἐντὸς AOFSY 


ἢ δὴ] Cod. Tub. lectionem ἧς offert 
sque falsam vulgari. Scribendum vi- 
detur ἣν, quum 5 αἴσθησις non possit 
significare instrumentum. Lixp. 

vókra—Tmvpbs] Non post νύκτα, scd 
post πυρὸς demum videtur incidendum. 
ἀποτέτμηται sc. τὸ εἰλικρινὲς τῆς ὄψεως 
πῦρ. Ut p. 60. B. τὸ ξυμπαγὲν ὕδωρ 
ὅταν ἐν τῇ ξυμμίξει κοπῇ. Liwp. 

τὴν τῶν βλεφάρων φύσιν] Expectes 
hic ἡ τῶν βλεφάρων φύσις, ut, quod sub- 
sequitur, verbum καθείργνυσι habeat, 
quo referatur. Sed memor sis locutionis 
Latine : Urbem quam statuo vestra est. 
Liwp». 

διαχεῖται) Scribendum puto διαχεῖ 


Tc. SrEPH. 

μεταῤῥυθμισθέντος]} In Grecis hic le- 
gitur μεταριθμηθέντος falso pro μεταρυθ- 
μισθέντος, id est, adaptato. ConNAR. 

uerappvOun0évros] n preced. edit. 
μεταριθμηθέντος, tanquam a μεταριθμοῦ- 
μαι: quod verbum si esset in usu, ἀπὸ 
τοῦ ἀριθμοῦ deductum esset: sed scri- 
bendum esse constat μεταῤῥυθμηθέντος, 
(quod est ἀπὸ τοῦ ῥυθμοῦ : ut πολλαχῇ 
μεταῤῥυθμηθέντος intelligamus multis mo- 
dis commutato) vel μεταῤῥυθμισθέντος, 
ut in quodam vet. legitur, a μεταῤ- 
ῥυθμίξομαι sicut illud ἃ μεταῤῥυθμοῦμαι. 
STEPH. 
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πυρὶ περὶ τὸ λεῖον καὶ λαρυπρὸν" ξυμπαγοῦρ" γιγνοβιένου"" 
δεξιὰ δὲ φαντάζεται σὰ ὁ ἀριστερᾶ, ὅτι τοῖς" ἐναντίοις μέ- 
θέσι σῆς ὄψεως περὶ vaya yia μέρη γίγνεται ἐπαφὴ παρὰ 
τὸ καθεστὺφὅ ἔθος τῆς προσβολῆς" δεξιὰ δὲ τὰ δεξιὰ καὶβ 
σὰ ἀριστερὰ" ἀριστερὰ σοὐνωντίον, ὅταν μεταπέσῃ ξυμπη- 
γνύμοενον 7 ,ϑδυμπήγνυται, φως" τοῦτο δέ, ὅταν 7] τῶν κα- 
τόπτρων λειότης, ἔνθεν καὶ ἔνθεν ὕψη λαβοῦσα, v0 δεξιὸν 
εἰς τὸ ἀριστερὸν μέρος ἀπώσῃ τῆς ὄψεως καὶ θάτερον" d ἐπὶ 
θάτερον. κατὰ δὲ T μῆκος argu TOU προσώπου | ταὺ- 
τὸν" χοῦτοῦ ὕπτιον ἐποίησε πᾶν φαίνεσθαι, TÓ κάτω πρὸς TÓ 
ἄνω τῆς αὐγῆς τό TP ἄγω πρὸς TÓ κἄτω πάλιν ἀπῶσαν. 
TOUT οὖν πάντ᾽ ἔστι σῶν ξυναιτίων, οἷς θεὸς ὑπηρετοῦσι 
χρῆται σὴν τοῦ ἀρίστου κατὰ τὸ δυνατὸν ἰδέαν ἀποτελών' 
δοξάζεται δὲ ὑπὸ τῶν πλείστων οὐ ξυναίτια ἀλλ᾽ αἴτια 
εἶναι τῶν πάντων, Ψύχοντα καὶ θερρναΐνοντα πηγνύντο" T£ 
καὶ διαχέοντα, καὶ ὅσα τοιαῦτα ὡς A opcm λόγον δὲ 
οὐδένα οὐδὲ γοὺν εἰς οὐδὲν δυνατὰ ἢ 6 6I. ἐστί. τῶν γὰρ ὄν- 
Tuy 9 γοῦν por * κτᾶσθαι προσήκει, λεκτέον ψυχήν" σοῦτο 
δὲ ὁ ᾿ ἀόρατον, πῦρ δὲ καὶ ὕδωρ καὶ καὶ ἀὴρ καὶ yu σώματα 
πἄντα ὁρατὰ γέγονε. σὸν δὲ νοῦ" καὶ ἐπιστήμης ἐρωστῆν 
ἀγάγμη τὰς τῆς ἔμιῴρονος φύσεως αἰτίας πρώτας reiten! 
261V, ὅσαι δὲ UT ἄλλων" μὲν" κινουμένων, ὑτερο ἐξ 
ἀπ τὴς κινούντων γίγνονται, θεεέῤας: y ποιητέον. 07 κατὰ 
σαυταῖ καὶ ἡμῖν." λεκτέα pir ἀμφότερα σὰ τῶν αἰτιῶν 
γένη, χωρὶς δ᾽ ὅσαι μετὰ γοῦ κωλῶν καὶ ἀγαθων δημιουρ- 
γοὶ καὶ ὅσωι μιονωθεῖσωι φρονήσεως τὸ τυχὸν ἄτακτον“ 
a τὺ λεῖον καὶ λαμπρὸν om S, καὶ om Yr. —b ξύμπαν i ὄμμα yp Α.--- ξυμπαγοῦς 
γιγνομένου Ὁ et corr Z, ξυμπαγεῖ γιγνομένῳ *s.—9 κατὰ τὰ Αὐ.--- ἐν τοῖς F.— 
f ravavría AOZYFSY scegot : τὰ ἐναντία *s.—8 καθεστὸς A : καθεστὼς *s.—h 7) 
καὶ rc A.—i ἀριστερὰ τὰ τ.---Κ καὶ καθάπερ x.—! τὸ om 0.---ἰῷ στραφέντος 0.— 
n ταυτὸ ss. -- τούτῳ F.—P καὶ τὸ SY qst. —1 πηγνύοντά 0.—* δυνατὸν ἔ ἔχον .— 

5. ὧν t.—' μόνον FSYsr.—" γῆ καὶ ἀὴρ A.—" νοῦν ὙΥ.---ἶ ἀλλήλων A.—* μὲν om 
AQ0.—Y δεύτερα Q.—* . ποιητέον δὴ AOZYFSsrQeo: ποιητέον. kal δὴ cum *s corr 


τ. --ῦ ταυτὰ $.—b ante λεκτέα interpunxi cum GZZYFSY : λεκτέον 0.--- δὴ 9.— 
ἃ αἰτιῶν OX'YFSsxeg: αἰτίων *s.—* ἄτακτοι F.—f ἐργάζονται 8580.--- vocis ὀμμά- 


ξυμπαγεῖ γιγνομένῳ! | Locus apparet dentia explicatius repeteret. Liwp. 
corruptus: «ui malo sic medeamur, ut τὰ ἀριστερὰ] Quidni continuo dicitur: 
scribamus ξυμπαγοῦς γιγνομένου, nisi καὶ τὰ ἀριστερὰ, δεξιὰ, uti paulo post. 
forte integra ista phrasis ab aliena ad-  Liwp. 
scripta manu erat, ut proxime antece- 
Plat, Vox. VII. 20 


ITI, li. 53. 


Itr, li, 54, 


IIT. 7. 


111, di. 65. 


| prat ξυμυμεταίτια" 
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: [S 20.] Τὰ μὲν οὖν τῶν oo 
πρὸς TÓ σχεῖν' τὴν δύναμιν ἣν νῦν 
εἴληχεν n τὸ δὲ μέγιστον αὐτῶν εἰς ὠφέλειαν ἔργον, 
δ, ὃ θεὸς" αὖθ᾽ ἡμῖν δεδώρηται, μετὰ τοῦτο ῥητέον. ὄψις 
»^ κατὰ σὸν Sun λόγον αἰτία τῆς μεγίστης ὠφελείας 


ἑκάστοτε ἐξεργάζονται. 


γέγονεν AUAM, ὅτι τῶν νῦν λόγων περὶ TOU παντὸς λεγομένων 


οὐδεὶς ὁ ἄν ποτεῖ ἐῤῥήθη μῆτε ἄστρα μήτε ἥλιον μήτ᾽ opa 
γὸν ἰδόντων." νῦν δ᾽ ἡμέρα τε καὶ νὺξ ὀφθεῖσαιν μῆνες TE 
καὶ ἐνιουυτῶν περίοδοι μεμηχιἄνηνται μὲν gif, χρόνου 
δὲ" ἐνγοιοιγ" περί v6" τῆς" τοῦ παντὸς φύσεως" ζήτησιν ἐδο- 
σῶν" ἐξ ὧν ἐπορισάμεθα φιλοσοφίως" γένος, οὗ μεῖζον 
ἀγωθὸν οὔτ᾽ ἦλθεν οὐθ᾽ ἥξει ποτὲ τῷ θνητῷ γένει δωρηθὸν 
ἐκ θεῶν." λέγω δὴ" τοῦτο ὀμμάτων μέγιστον ἀγαθόν' 
σάλλα δέ, ὅσα ἐλάττω, «τί ἂν ὑμνοῖμεν; ὧν ὁ "i E 
λόσοφος τυφλωθεὶς ὀδυρόμενος ἂν θρηνοῖ μάτην. ἀλλὰ 
ToUrod λεγέσθω πὰρ ἡμῶν, αὕτη ἐπὶ ταῦτα αἰτία: 
θεὸν ἡμῖν' ἀνευρεῖνβ δωρήσασθαι σε ὄψιν," ἵνα τὰς ἐν οὐρα.- 
νῷ κατιδόντες σοῦ VOU περιόδους χρησοαίμεθω ἐπὶ τὰς πε- 
εἰφορὰς σὰς τῆς παρ ZI διανοήσεως. ξυγγενεῖς ἐκεί- 
xà οὔσας," ἀσαράκπτοις τεταραγμένας, ἐκριαθόντες δὲ 

i? λογισμῶν κατὼ φύσιν ὀρθότητος μετωσγόντες, u- 


τῶν prime ΒΥ} absunt in lacuna Y.—^h ξύμμετρά τινα Ss, ξυμμεταίτινα Y. 

--ἰ ἔχειν A.—k διὸ ó θεὸς g.—l αὔθ᾽ X, a00 E, αὐτὰ 550 et mg F : αὖθ᾽ *s.—m δὲ 
Q.—" ποτ᾽ st.—? ἰδόντα g.—P ὀφθεῖσα st et pr Θ.-- περίοδοι καὶ ἰσημερία καὶ 
τροπαὶ μεμήῆχ. 0.---ἰ ἀριθμῶ Yxeg, ἀριθμῶν Y.—5 τε α;.---ἰ ἔνια Y sr.—" τε om t.— 
Υ 77s om OZYFSY sceg. —N φύσεως om Ss.—* σοφίας 0: hinc b ad 291, 2. κατα- 
στησαίμεθα. —Y γένος οὗ om b. - οὔθ᾽ ἧκεν τ.-,Οὃ τῷ om F.—»^ θεοῦ S.—^ δὲ F.— 
d τούτου Ab.—* αὕτη ἐπὶ ταῦτα αἰτία Ab, αὖ τὴν ἐπὶ ταὐτη αἰτίαν Sst, αὖ τῆ ἐπὶ 
ταύτη αἰτία OYFYxeg et pr Z, αὐτὴν ἐπὶ τοιαύτη αἰτία 0, αὖ τῆ ἐπὶ yd αἰτία q et 
corr X, αὖ τὰ ἐπὶ Fon τὴ αἰτία & : αὐτὰ ἐπὶ ταύτῃ τῇ αἰτίᾳ s.—Í ἡμῖν om F.— 
8 εὑρεῖν Ab.—h ὄψει Y.—À κατιδόντες τοῦ νοῦ Yr, τοῦ νοῦ κατιδόντες EYFSbego : 
τοῦ νοῦ κατιδόντος *s.-—k περὶ 0.---ἰ τὰς ante τῆς om Q0.—" £. AGFb0.—" οὔσαις 
'(YFY.—9 καὶ τῶν 0.—P λογισμῶν Aqbo etcor S: λογισμὸν ἕς.--4 πάντων t.— 


ἃ. 20. ὃ θεὸς --- δεδώρηται] In quibus 


kariBóvros] Scribe hic cum Cod. Tub. 
verbis, nisi forte vox θεὸς e margine est 


κατιδόντες. LiNpD. 





immissa, mutanda videtur in θεῷ aut 
θεοῖς, qui numeri ab auctore promiscue 
adhibentur, Uti infra p. 47. B. δωρηθὲν 
ἐκ θεῶν et c. παρὰ θεῶν δεδωρῆσθαι. 
LriNp. 

icaribóvros] Cod. Tub. κατιδόντες πε- 
ριόδους. Recte, et firmat Ficini versio, 
Ut mentis circuitus intuiti etc. Bir. 


λογισμὸν] Legendum videtur Aoyic- 
μοῦ, vel λογισμῶν. SrEPH. qui sic in 
Not. * Valde usitata est apud hunc etiam 
Scriptorem constructio verbi μετέχειν 
(unde est μετασχόντες) cum genitivo, 
qui et hic esset, si λογισμοῦ vel Ao- 
γισμῶν legeretur, ut margiui adscripsi : 
atque adeo ipse Plato, in iis quz pra- 
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" ^ - “ ’ , -r y N , 
ῥουμενοι τῶς TOU θεοῦ πάντως ἀπλωνεῖς, ουὐσᾶας, τὰς ἐν 
ἡμῖν πεπλανημιένας «αταστησαίμοίδι: Φωνῆς T£ δὴ καὶ 
ἀκοῆς πέρι. πάλιν δ᾽ αὐτὸς λόγος, ἐπὶ ταὐτὰ" σῶν αὐτῶν 
£62.00 παρὰ" θεῶν δεδωρῆσθαι. λόγος τε γὰρ ἐπὶ αὐτὼ" 
ταῦτα τέτακται, μεχίσσην᾽ ξυμβαλλόμενος εἰς αὐτὰ 


puoi gon, ὅσον T αὖ" μουσικῆς φωνής" χρήσιμον, πρὸς ἀκοῖῆν 


ἐνεχῶ ὡρμονίὰς ἐστὶ δοθέν" ἡ δὲ ἁ ἀρρμνονία, ξυγγενεῖς ἔ ἔχουσα 


φορὰς" ταῖς" ἐν ἡμῖν τῆς ψυχῆς περιόδοις, TQ μετὰ VOU 
mom y guten Μούσαις" οὐκ ἐφ᾽ ἡδονὴν ἄλογον, καθά περ 
γῦν, εἰγοι δοκεῖ γρήσιμυος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν γεγονυῖαν ἐν ἡμῖν 
Ape porro Ψυχῆς περίοδον εἰς κωτωκόσμησιν καὶ cupa 
γίαν" ἑαυτῇ d wot y0s5 vxo" Μουσῶν δέδοται" καὶ ρυύ- 
poc à) di σὴν ἀμεσρον ἐν ZU. καὶ χαρίτων ἐπιδεῶ yry- 
γορυένην ἐν τοῖς πλείστοις TÉ ἐπίκουρος ἐπὶ τοῦτα ὑπὸ 
σῶν αὐτῶν ἐδόθη. 

&. 21. Τὰ μὲν οὖν παρεληλυθότα σῶν εἰρημνένων, “πλὴν 
βραχέων, ἐπιδέδεικται τὰ διὰ νοῦ δεδημμουργηριένοι δεῖ 
δὲ καὶ τὰ δι ἀνάγκης γιγνόμενοι τῷ λόγῳ παραθέσθαι. 
μεμιγρένη γὰρ οὖν i σοῦδε τοῦ κόσμου γένεσις. εξ à ἀνάγ- 
κῆς τε καὶ νοῦ συστάσεως ἐγεννήθη" yo) δὲ ὁ ἀνάγκης ἄρ- 
χοντος τῷ πείθειν αὐτὴν σῶν γιγνομένων. τὰ πλεῖστα ἐπὶ 
σὸ βέλτιστον ἄγειν, ταύτη κατὰ" ταῦτά τε δὲ ἀνάγκης 
ἡττωμένης ὑπὸ πειθοὺς ἐμῴρονος. οὕτω» κατ ἀρχὰς ξυνί- 
στατοὶ τόδε τὸ πᾶν. εἴ τις οὖν ἢ" γέγονε, MOTO. ταῦτα" 


αι 

! πλανεῖς 3x.—5 καταστησομεθα Y.—t ó om O'Y'Yxegr etpr S. 
Σ ::- ταῦτα *s.—" mapà...Éveka om Q.—" εἰς δύο γρ A.— 
βαλλόμενος AOZYSY qsaeot : ξυμβαλόμενος Ἔς.--- àv YYev et pr 8... φωνῇ Fs 
et pr A.—b συμφορὰς s, om Yr et t (apposito i in mg ξυμφορὰ5) S.—* τὰς..«περιόδους 
γτ.-- μούσας v.—* ἃ. F.—f ἑαυτῆς 0.—8 ξύμμαχον €, ξύμμαχος. ἡ τω Y.—^" ἀπὸ 
Q.—i ἐν ἡμῖν διὰ τὴν ἄμετρον ΕΞΥ 91.--Κ ταυτὰ A.—! βραχέα ὧν γ.---" ἐγεννήθη 


—"' ταυτὰ Α et corr 
X τὴν μεγίστην A.—Y ξυμ- 


ΞΕῸΥ ΘΕΈΡΓΑ : ἐγενήθη *s.—^ καὶ κατὰ rc Z.—9 ταῦτά Te A, ταῦτα pr E: ταυτὰ 
ἧς,-- οὕτω Tre rc Z.—4 ξυνίσταται FYt.—' ἢ Yot.—* ταῦτα ΑΘΣ : ταυτὰ *s.— 


cedunt, μετέχουσα cum illo ipso geni- 
tivo λογισμοῦ junxit. Interim tamen 
non ignoro, invenit accusativo etiam 


λογισμοῦ quod pendet a voce ὀρθότητος 
nexa e voce μετασχόντες. Lip. 
φωνῆς) Cod. Tub. habet hic variam 





junctum apud Atticos scriptores: ideo- 

que contingere poterit ut apud hunc 

quoque in alio quopiam loco inveniatur." 
λογισμὸν] Scribe hic cum Cod, Tub. 


lectionem φωνή. Unde locum sic puta- 
mus scribendum : ὅσον τ᾽ αὖ μουσικῆς 
φωνῇ χρήσιμον πρὸς ἀκοὴν ἕνεκα ἅρμο- 
vías, ἐστὶ δοθέν. LiNp. 


111. B. 56. 


111. 


48. 


202 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 





ὄντως" ἐρεῖ, MAR TÉOV καὶ σὺ τῆς πλανωμένης εἶδος αἰτίας, $^ 
φέρειν πέφυκεν. ὧδε οὖν πάλιν ἀναυχωρητέον, καὶ λαβοῦσιν 
αὐτῶν τούτων προσήκουσαν" ἀρχὴν ἑτέραν" αὖθις αὖ, καθά 
περ περὶ τῶν σότε, νῦν οὕτω περὶ τούτων πάλιν ἀρκτέον oum * 
ἀρχῆς. σὴν δὴ" πρὸ τῆς οὐρανοῦ γενέσεως πυρὸς ὕδατός τε 
καὶ ἀέρος καὶ γῆς φύσιν θεατέον" αὐτὴν καὶ τὰ πρὸ TOU- 
vov? πάθη. νῦν γὰρ οὐδείς πω γένεσιν αὐτῶν μεμήνυκεν, 
ἀλλ᾽ ὡς εἰδόσι πῦρ 0 τί ποτεῦ ἔστι καὶ ἕκαστον αὐτῶν λέ- 
yop ἀρχὰς αὐτὰ τιθέμενοι στοιχεῖα τοῦ παντός, phe 
αὐτοῖς οὐὸ me^ ἐν συλλαβῆς εἰδεσι μόνον εἰκότως" ὑπὸ 
τοῦ καὶ βραχὺ φρονοῦντος ἀπεικασθῆναι. νῦν δὲ οὖν TÓ γε 
παρ ἡμῶν ὧδε" ἐχέτω" zal μὲν περὶ ἁπάντων εἴτε ἀρχὴν 
εἶτε ἀρχὰς εἴτε ὅπη δοκεῖ τούτων πέριξ, τὸν γῦν οὐ ῥητέον, 
m, ii, 57. δὲ ἄλλο μὲν οὐδέν, διὰ δὲ τὸ χολεπὸν TET τὸν 
παρόντα τρόπον σῆς διεξόδου δηλῶσαι τὰ δοκοῦντα. Uu 
00»! ὑμεῖς οἴεσθε δεῖν & 2d λέγειν, OUT αὐτὸς αὖ * πείθειν 
ἐμαυτὸν εἴην V. δυνατὸς ὦ ὡς ὀρθῶς" ἐγχειροῖμ, " ἂν τοσοῦ- 
TOV ἐπιβαλλόμενος" ἔργον. σὸ δὲ κατ ἀρχῶὼς ῥηθὲν δια- 
φυλάττων, τὴν τῶν εἰκότων λόγων δύνωμοιιν, πειρἄσομνωι μιη- 
δενὸς ἧττον εἰκότα, μᾶλλον δὲ καὶ ἔμπροσθεν ἀπ᾿ ἀρχῆς 
περὶ ἢ ἑκάστων! καὶ ξυμπάντων λέγειν. θεὸν δὴ" καὶ νῦν ἐπ’ 
ἀρχῇ τῶν λεγορυένων σωτῆρα ἐξ ἀτόπου καὶ ἀήθους" διηγή- 
cius πρὸς τὸ τῶν εἰκότων δόγμια διασώζειν ἡμᾶς ἐπικαλε- 
σάμενοι πάλιν ἀρχώμεθα" λέγειν. 
ἃ. 29. Ἣ δ᾽ οὖν αὖθις ἀρχὴ περὶ τοῦ παντὸς ἔστω" 
μειζόνως τῆς "M διηρημένη." τότε μὲν γὰρ δύο εἴδη 


t οὕτως Ss et corr Y.—" fi AYFSsxegt, ἢ O et corr Y, ἧς 7 0: ot cum *s corr X. 
—V προσήκουσαν om F.—" ἑτέραν ἀρχὴν AF Dort. ἐξ v.—Y δὲ s.—? θετέον rra 

à τούτων COIT Σ. —b ποτ᾽ 9.—* οὐδαμῶς Α.--- εἰκότος Q.—* ὧδ᾽ sot, τόδ᾽ Ἐ'---ἰ τὸ 

F.—56 Τούτων ἡμῖν πέρι 9.—h τὸ om x.—! μὴ γοῦν F.—k ἂν pr Θ, om SYsr.—! ἂν 
os 

om F.—" ὀρθῶς αὐτὸς 0.—^ ἐγχειροῖμεν e.—9? ἐπιβαλλόμενον Ss.—P εἰκότα F, 

εἰκότος t.—98 ἑνὸς ἑκάστου Q.—t δὲ ss.—* ἀληθοῦς A.—t ἀρχώμεθα At : ἀρχόμεθα 


S. 21. pukréov] Scribe hic aut μηνυ- Ut dicitur paulo infra: ἔστω μειζόνως 
τέον, αἱ paulo infra est: νῦν "γὰρ οὐδείς τῆς πρόσθεν διῃρημένη. Liwp. 
Tc γένεσιν αὐτῶν μεμήνυκεν : aut λεκ- ἀρχόμεθα] Magis mihi placeret ἀρχώ- 


τέον. Liwp. μεθα. Sry Pu, Nempe Ficinus, exordia- 
μᾶλλον δὲ καὶ] Ne dubita mecum hic mur. Bir. 


rescribere, μᾶλλον δὲ ἢ kal ἔμπροσθεν. 
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διειλόριεθα, γῦν δὲ τρίτον ἄλλο γένος ZU üzXwr£oy. τὰ 
μὲν γὰρ δύο ἱκανὰ ἣν ἐπὶ" τοῖς ἔμπροσθεν λεχθεῖσιν, ἐν 
pi ὡς παραδείγματος εἶδος ὑποτεθέν, γοητὸν καὶ ἀεὶ κατὰ 
ταὐτὰ ó»/ μίμημα" δὲ“ παραδείγριατος δεύτερον, γένεσιν 
ἔγον καὶ ὁρατόν. τρίτον δὲ τότε μὲν οὐ διειλόμεθα, γομυΐ- 
σῶντες τὰ δύο ἕξειν | ἱκανώς" νῦν δὲ ὁ λόγος ξοίκεν εἰσανῶγ- 
κἄζειν χαλεπὸν 3 καὶ ἀμυδρὸν εἶδος & M HA λόγοις dp 
φανίσαι. φσίνω οὖν ἔχον δύναμιν κατὰ" φύσιν αὐτὸ ὑπο- 
ληπτέον: τοιάνδε' μάλιστα, πάσης εἰναι γενέσεως ὑποδο- 
χὴν αὐτό, Ξ οἷον τιθήνην. εἴρηται μὲν οὖν τἀληθές," δεῖ δ᾽ 
ἐναργέστερον εἰπεῖν περὶ αὐτοῦ. χολεπὸν δὲ ἄλλως σε καὶ 
διότι προωπορηθήνωι περὶ πυρὺς καὶ σῶν μετὰ πυρὸς ἄναγ- 
καῖον" TOUT OU χάριν" τούτων γὰρ εἰπεῖν ἕκαστον, ὁποῖον 
ὄντως ὕδωρ χρὴ λέγειν πων 7 ru καὶ ὁποῖον ὁτιοῦν 
μῶλλον ἣ καὶ ἅπαντα καθ᾿ ἐκασφόν τε, οὕτως ὡς τέ 
TDI πιστῷ καὶ βεβαίῳ" χρήσασθαι, λόγῳ, χαλεπόν. πῶς 
οὖν δὴδ τοῦτ᾽ αὐτὸ καὶ πῆ καὶ τί περὶ αὐτῶν εἰκότως δια- 
πορηθέντες ἂν λέγοιριεν s πρώτον" μὲν ὃ 07 γὺν ὕδωρ ὁ QVyO- 
μάκαμεν, πηγνύμενον, ὡς δοκοῦμεν, λίθους καὶ yir γιγνό- 
[u&voy δρῶμεν, τηκόμενον 02" xai διωκρινόμενον αὖ ταὐτὸν 
τοῦτο" πγεῦμνο καὶ ἀέρω, ξυγκαυθένταῦ δὲ ἀέρα πῦρ," 


Ἐς, ὦ ἔσται F.—" διηρημένης e.—" ᾿δηλότερον Yr.—* ἐν xe, om S.—Y ῥηθεῖσιν 
τ.-- μὲν γὰρ 0.—*3 ταυτὸν 0.—b τμῆμα xeg, corr 'Y, post lacunam t: μῆμα post 
lituram Y.—ec δὴ s.—4 τίν᾽ 0.---Ξ κατὰ A: καὶ *s.—f τοιόνδε ἃ, ποιάνδε x, τρία δὲ 
(adscripto in mg τήνδε) F.—8 αὐτὴν A0, αὐτῶν OYSYsxegt, om Εἰ: αὐτὸ cum *s 
corr Z.—h ἀληθὲς Α.---ἰ καὶ om Yxeg.—k ἀναγκαίων F.—! ἕκαστος YYer.— μᾶλ- 
λον om F.—^» ἅπαν 5.---ὸ ἑκάστων $.—P ὡς ὅτε 4.-- πιστῷ καὶ βεβαίῳ AFqo: 
πιστῶς καὶ βεβαίως *s.—rt χρήσασθαι A : χρῆσθαι *s.—5 δή που Α.--αὑἰ ἂν λέγοιμεν 
A, λέγομεν XYFqxegot: λέγωμεν *s.—" hinc b ad 294, 6. γένεσιν.--" δὲ om xe. 
—"V kal διακρινόμενον αὖ AGFSYqsbt, καὶ διακρινόμενον ᾿καὶ διακρῖνον. αὖ 0: αὖ καὶ 
διακρινόμενον "s. —* ταυτὸ EFSsbo.—Y E. S : ξυγκαφθέντα s.—^ δὲ ἀέρα AZFSqsx 
begor, δὲ xal ἀέρα OZYYq (Σ quidem additis in mg tanquam omissis διακριθέντα 





$. 22. ὁρατὸν] Nonne hic scribendum, 
óparbv ὄν. LiND. 

τοιάνδε] Vocabulum τοιάνδε cum voc. 
ὑποδοχὴν jungi posse non videtur, sed 
ad pracedentia δύναμιν et φύσιν referri : 
ut interrogationi facte per τίνα respon- 
deat: q. d. Hanc, quam dicturus jam 
sum, nimirum esse receptaculum, cíc. 
Vel, Talem, qualem etc. "Ponenda igi- 
tur post μάλιστα fuerit hypostigme. Αἱ 
vero particip. ἔχον infinitivi ὄχειν non 


male habere locum hic videtur. SrEru. 
Cod. Tub. habet τρίαδὲ μάλιστα. AtSte- 
phani ratio comparet in Ficini versione, 
Hanc utique, generationis etc. Bir. 

τοιάνδε] Male. Junge enim τοιάνδε 
antecedentibus δύναμιν καὶ φύσιν, nisi 
prestat scribi τοιάσδε. Liwp. 

πιστῶς καὶ βεβαίως} Scribe cum Cod. 
Tub. πιστῷ καὶ βεβαίῳ. Lriwp. 

συγκαυθέντα]!] Sequendo hanc inter- 
pretationem, S? exarserit, ignem, scri- 


11. 49. 


111. li, 58. 


αὐ ii 59. 
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ἀνάπολεν δὲ Tug συγκριθὲν" καὶ κατασβεσθὲν" εἰς ἰδέαν 
τε ἀπιὸν epic! ἀέρος, καὶ πάλιν ἀέρα ζυνιόντα καὶ πυκ- 
voUtusyoy" γέφος καὶ ὀμυίχ,λῆν, ἐκ δὲ τούτων ἔτι μᾶλλον' 
ξυμπιλουμένων" ῥέον ὕδωρ, ἐξ ὑδατὸς δὲ γῆν καὶ λίθους αὖὐ- 
θις, κύκλον τε οὕτω διαδιδόντα ἐς ἄλληλα, ὡς φαίνεται, 
φῆν γένεσιν. [S. 293.] Οὕτω δὴ τούτων οὐδέποτε τῶν av- 
σῶν ἑκάστων φαντα ζορυένων, ποῖον αὐτῶν! ὡς ὃν ὁτιοῦν τοῦτο 
καὶ οὐκ ἄλλο!" παγίως δισχυριζόμενος οὐκ eie yero 

vig ταὐτόν; οὐκ ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀσφωλέστατονν μακρῷ περὶ 
σούτων τιθεμένους Pr λέγειν ἀεὶ ὃ «oo pue ἄλλοτε 
ἄλλῃ γιγνόμενον, ὡς πῦρ, pA τοῦτο ἀλλὰ TO τοιοῦτον 
ἑκάστοτε προσαγορεύειν πῦρ, μηδὲ ὕδωρ τοῦτο ἀλλὰ τὸ 
τοιοῦτον ἀεί, μηδὲ ἄλλο ποτὲ μηδὲν ὦ ὡς σιν ἔχον. βεβαιό- 
σητῶ, Oct. δεικνύντες TU ῥήματι σῷ voc. καὶ τοῦτο" 

προσχρώμενοι, δηλοῦν ἡγούμεθά 7i Φεύγει" γὰρ οὔγ, ὑπο- 
μένον τὴν τοῦ σόδε καὶ σὴν" τούτου" καὶ τὴν σῷ δεν καὶ 
πᾶσαν 001 μνόνιμυνου ὡς ὀγτα αὐτὰ ἐνδείκνυται φάσις." ἀλ- 
λὼ ταῦτα pe ἕκαστα μῆ λέγειν, r0 δὲ τοιοῦτον ἀεὶ περί- 
Φερόρυενον ὅμοιον ἑκάστου πέρι, καὶ ξυμπάντων οὕτω πωλεῖν" 
καὶ δὴ καὶ up v0 διὰ παντὸς τοιοῦτον," κοιὶ ἅπαν ὅσον 
περ ἂν ἔχη, γένεσιν. ἐν ᾧ δὲ ἐγγιγνόμενα Geil ἕκαστα 


ἔτ) : δὲ τὸν ἀέρα *s,.—2 ante πῦρ omisi καὶ cum AOXYFSYsb.—^ alterum πῦρ add 
Ab, deleto quod v. inf. post ἀέρος inferebatur. —c συγκραθὲν 0.---ἰδο κατασκευασθὲν. 

--- ἀπιὼν Y.—Í αὖθις δὲ b et τὸ A.—8 ἀέρα 8.---" vndackoe (ut videtur) pr t, 
πηχνύμενον s.—! μεγάλα e.—k ξυμπιλούμενον corr F.—! αὐτῶν om x.—" οὐ μᾶλ- 
Xov x.—^ αἰσχυνεῖται AFq : aio xvvei ye cum *s corr 0.—? ἑαυτὸν A: αὐτῶν Θ 
YQt et corr 0: αὑτὸν *s.—P ἀσφαλέστατα A0, ἀσφαλέστατ᾽ ἂν OYFSYsxeQt: ἂσ- 
φαλέστατον ἂν ὃς. -- ἄλλο (.—T καὶ 6.---5 τὸ om F.—t τῷδε τὸ pr 0.—" καὶ τῶ 
τοῦτο X, καὶ τούτω Ἐγ.---ν φεύγειν x.—* τὴν om A.—Y τοῦτο O et pr Y0.—* τὴν 

y 

—b ἐνδείκνυνται EY, ἐνδεικνύμενος s.—* φάσις F: om s.— 


om pr 0.—* τόδε t. r 
€ ἔχοι SYqsgr, om xe,—í ἀεὶ add A.—8 φαίνεται 0.—h^ αὖ AFQ ct 


4 moioDro Ss.— 


hendum esset συγκαυθὲν δὲ, πῦρ: refe- mamur igitur hic scribendum : φεύγει 





rendo et hoc ad ὕδωρ. STEPH. 

συγκαυθέντα δὲ] Scribe hic cum Ser- 
rano [Stephano] συγμκαυθὲν δὲ (scil. τὸ 
ὕδωρ), πῦρ, atque expungas mecum vo- 
cem 70)p, quz mox sequitur post ἀέρος. 
Liwp. 

ὃ. 23. τούτου kal τὴν τῷδε] Locus 
satis corruptus, cui emendando Cod. Tub. 
solum habens variam lectionem τοῦτο 
«al τὴν τόδε parum affert auxilii. Opi- 


yàp οὐχ ὑπομένον τὴν ToU τόδε, kal τὴν 
τοῦ τοῦτο, καὶ τὴν τοῦ ᾧδε, καὶ πᾶσαν 
ὕση ὡς μόνιμα ὄντα αὐτὰ ἐνδείκνυται φά- 
σις. Ut infra τῷ τε τοῦτο καὶ τῷ τόδε 
προσχρωμένους ὀνόματι; Unde efficitur, 
ut etiam supra ' concinnius rescribatur τῷ 
τόδε kal τῷ τοῦτο προσχρώμενοι.  LiNpD. 

ὅμοιον] Sciibatur hic necesse est àvó- 
uoi, atque incidendum post τοιοῦτον. 
LiNp. 
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αὐτῶν φαντάζεταιβ καὶ πάλιν ἐκεῖθεν ἀπόλλυται, μμόνον 
ἐκεῖνο οὖν προσαγορεύειν σῷ τε τοῦτο καὶ τῷ τόδε Weose 
Aeon. μένους ὁ ὀνόματι, φσὸ δὲ ὁποιονοῦν τῇ θερμὸν ἢ ἢ λευκὸν ἢ 
X0 ὁτιοῦν τῶν' ἐναντίων, καὶ σἄνθ᾽ ὅσα ἐκ τούτων, μηδὲν! 
ἐκεῖνο οὖν τούτων καλεῖν. tri δὲ σαφεστερον αὐτοῦ" πέρι 

προθυρυητέον αὖθις" εἰπεῖν. εἰ γὰρ πᾶντα τις σχήματα 
πλάσας ἐκ χρυσοῦ μηδὲν μεταπλάττων παύοιτον ὃ ἐκαστῶ 
εἰς ἀπουτᾶ, δεικνγύντος δή τινος αὐτῶν ἕν καὶ προσερομένουΣ 
Tí Tor" ἐστι, iai hia πρὸς ἀλήθειαν" ἀσφαλέστατον' εἰ- 
πεῖν ὅτι γρυσός," v0 δὲ τρίγωνον ὅσα His ἄλλα σχήματα 
ἐγεγίγνετο, μηδέποτε λέγειν ταῦτα ὡς ὀγτῶ, ἄ yt μεταξὺ 
τιθεμένου μεταπίπτει, ἀλλ᾽ ἐὰν ἄρα καὶ τὸ τοιοῦτον" pert 

ἀσφαλείας o δέχεσθαί" τινος, ἀγοπᾷν. ὟΝ αὐτὸς δὴ 
λόγος καὶ δ τῆς τὼ πάντα cei σώματα Φύσεως" 


ταὐτὸν" αὐτὴν" ἀεὶ προσρητέον" € » γὰρ 426 ἑωυτῆς τὸ Τῶς- 


III. 90. 


rir, ii. 60. 


gera οὐκ ἐξίσταται δυνάμεως. δέχεταί τεῦ γὰρ ἀεὶ, 


τὰ πάντα, καὶ μορφὴν οὐδερμιίων ποτὲ οὐδενὶ τῶν εἰσιόν- 
σῶν ὁμιοίαιν εἰ per οὐδαμῇ οὐδαμιως" ἐκμυωγεῖον γὰρ φύ- 
σει παντὶ πεΐται, κιγούμμενὸν τε καὶ διασχημιατιζόμενον" 
ὑπὸ" τῶν εἰσιόντων." φαίνεται δὲῖ δ eui ἀλλοτεῦ ἀλ- 
λοῖον. τὰ δὲ εἰσιόντα καὶ ἐξιόντα τῶν ὄντων ἀεὶ μι- 
μῆμωτα, τυπωθέντα ἀπ" αὐτῶν τρόπον τινὰ δύσφρα- 


corr Θ: ἂν ἔς.---ἰ τι τῶν 0.—J μηδὲν, «τούτων om 9. —k αὖ AF: ἂν *sc.—l αὐτῶν 
0.--ι πέρι om 6.---ἢ αὖθις om 0.--- τι Y.—P παύοι €.—94 καὶ ἐρομένου A0: om 
SYst.—' ποτ᾽ Qr. —5 ἀληθεία 5.---ἰ ἀσφαλέστατα 'Yxeg.—" ὅτι χρυσὸς εἰπεῖν 0.--- 
Υ τοιοῦτο SsreQt.—" μετ᾽ OFS.—* γενέσθαι Ss.—Y ὃ om ORYFSqsxegot.—^7 ταὺ- 





τὸν.. «δυνάμεως om pr Ὑ᾽---ἢ αὐτὴν om F. 
d ὑπὲρ s.—e σιόντων x.— 


μόνον ἐκεῖνο ἂν προσαγορεύειν] Hec 
et ea, paulo post, μηδὲν ἐκεῖνο ἂν τούτων 
καλεῖν, cuncta pendent a remoto illo 
ἀσφαλέστατον ἂν sc. εἴη, ita ut, quam 
Cod. Tub. utrobique offert, varia lectio 
αὖ hic locum non habeat: ἐκεῖνο sc. τὸ 


τόδε ἢ τὸ τοῦτο ἢ τὸ Oc: quare, quunf 


plura sint, 
LiND. 
ἐκμαγεῖον "yàp φύσει παντὶ κεῖται] 
Sequens verba, que paulo antecedunt, 
περὶ τῆς τὰ πάντα δεχομένης σώματα 
φύσεως, (ubi fortasse prestat scribere 
σχήματα loco τοῦ σώματα, cui opinioni 
suffragantur qux infra sunt, p. 51. A. 


prestare videtur ἐκείνως. 


—^ ve om FSYqsot.—* σχηματιζ. s.— 
—f δὴ g.—8 ἄλλοτ᾽ s.—h ἀεὶ ὄντα A, qui in mg ἄλλων ἄεὶ 


ἀλλ᾽ ἀόρατον εἶδος τι καὶ ἄμορφον, παν- 
δεχὲς,) rescribe hic nobiscum : ἐκμαγεῖον 
γὰρ φύσις παντὶ (80. σχήματι) κεῖται, 
ita ut voces κινοῦμενόν τε καὶ διασχημα- 
τιζόμενον referantur ad vocem ἐκμαγεῖον. 
Unde efficitur, ut male hic verterit Fici- 
nus: Omnis sane matura fictioni sub- 
jecta est. Liwp. 

τυπωθέντα ὑπ᾽ αὐτῶν] Cod. Tub. hic 
offert lectionem ἀπ᾽ αὐτῶν, quze videtur 
longe altera elegantior; siquidem hic 
agitur de rerum imitamentis. Ut non 
multo post eadem fere ratione dicitur : 
Tb δ᾽ ὅθεν ἀφυομοιούμενον φύεται τὸ γιγ- 
νόμενον. LiND. 
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στον καὶ θαυμαστόν, ὃν εἰσαῦθις μέτιμεν. [ὃ 24. | Ἔν 
δ᾽ οὖν τῷ παρόντι χρῆ γένη διανοηθῆναι τριττά, τὸ 
μὲν γιγνόμενον, τὸ ὃ ἐν o γίγνεται, σὸ δ᾽ ὅθεν ἀφο- 

rr. ii, 61. μοιούμιενον φύεται TO γιγνόμενον. καὶ δ) καὶ προσεικάσαι 
πρέπει τὸ μὲν" δεχόμενον. pel σὸ δ᾽ ὁθεν πατρί, τὴν δὲ 
μεταξὺ τούτων φύσιν ἐκγόνῳ," νοῆσαί τε ὡς οὐκ ἂν ἄλλως 
ἐκτυπωρνῶτος ἔσεσθαι μέλλοντος ἰδεῖν ποικίλου πάσας 
TO. ίας τοῦτ αὐτὸ 21 ᾧ ἐκτυπούμενον ἐνίσταται," γένοιτ᾽. 
ἂν ! παρεσκευασμένον" εὖ, IM ἄμορφον ὃν ἐκείνων ἁπασών 
σῶν ἰδεῶν 6 ores μέλλοι δέχεσθαί ποῦεν. ὅμοιον, Jue ὃν 
σῶν ἐπεισιόντων τινὶ τὰ" τῆς ἐναντίας τὰ τε τῆς TO" παρά- 
παν ἄλλης φύσεως, ὁπότ ἔλθοι," δεχόμενον κακῶς ἂν 
ἀφομμυοιοῖ, TZV αὑτοῦ παρεμφαῖνον" ὄψιν. διὸ καὶ πάντων 
ἐκτὸς" εἰδῶν εἰναι χρεὼν σὸ τὰ πάντα ἐκδεξόμενον" ἐ £y 
αὑτῷ γένη, xoa. περ περὶ τὰ ᾿ἀλείωματα, ὁπόσα εὐώδη, 
σέχνην μηχωνώνται πρῶτον TOUT αὐτὸ ὑπάρχον, ποιοῦσιν 
ὅτι μάλιστα ἀνώδη TO δεξόμενα ὑ υ γρὰ" τὰς ipe ὅσοι 
σε £V τισι σῶν puesto σχήματα ἀπομιάττειν" ἐπίχει- 
ροῦσι, τὸ παράπαν σχῆμα οὐδὲν ἔνδηλον ὑπάρχειν ἐῶσι," 
mgoopu rares δὲ OTi λειότατονθ reg Goo ταὐτὸν 


III, 51. 72 ὄντων κατὰ TO ἑαυτοῦ 


οὖν καὶ τῷ τὼ τῶν πάντων ἀεί" 
/ / fv , 7 / 
πολλάκις ἀφομοιωμνατα κωλῶς μέλλοντι δέχεσθαι πᾶν- 


2 Ν 3 t^ Á / ^ N^ k' N 
im. ii. 02. των &xT0G αὐτῷ" προσήκει πεφυκέναι τῶν εἰδων. διὸ δ 
| κεῖται τυπωθ. 0.---Κ ἐπ᾽ Q, ὑπ᾽ xos.—! διανοηθῆναι γένη Y.—" τὸν μὲν 


-9 ποικίλας 4Υ.---ν ἐνίστανται 0.--- παρασκευασάμενον 0.---- 
—V ἔλθη ἴ.- 


μιμητὰ.---- 
Yaxe.—^ ὀγγόνῳ Fo. 
T ὅσας γε 0.—9 μέλλοι AO: μέλλει *s.—! τά τε 0.--- τὸ add A. 
ον 

" παρεμφαῖνον AEZYSYqxgot et corr Θ, παρεμφαίνων F, παρεμφαῖναι e, παρεμφαί- 
νων *s.—X πάντων ἄρ᾽ ἐκτὸς Q.—Y ἐκδεξόμενον AOXYFSYsxg, εἰσδεχόμενον Q : év- 
δεξόμενον *s.—* περὶ om Q.—* τέχνῃ. «ο«ἀνώδη add Α40 et mg Θ, sed A9 et mg Θ 
εὐώδη.---" ὑγρὰς Ὁ.---οἢ ἀπομάττειν σχήματα xe.—93 ἔκδηλον τ.-- 6 ἐῶσιν ὑπάρχειν 
0.—f προομαλύνοντες €.—8 λειότατα q et corr Σ.---ἰ τῶν ἀεί 0.---ἰ τὸ κατὰ 0.--- 

k πάντα Q.—l αὐτῶι A: αὐτῶν *s.—" δὴ add A.—" πάντως ORYFSYqszxeot : 


αὐτὸ ὑπάρχον ποιοῦσιν ὅτι μάλιστα εὐώδη 


δ. 24, καθάπερ περὶ τὰ &Xelupara] 
τὰ δεξόμενα ὑγρὰ τὰς ὀσμάς. Atque ita 


Scribe nobiscum : καθάπερ τὰ ἀλείμ- 


ματα, ὅπόσα εὐώδη, ἢ τὰ δεξόμενα ὑγρὰ 
τὰς ὀσμὰς sc. πάντων ἐκτὸς εἰδῶν εἶναι 
χρεὼν, quz intelligas ex antecedentibus. 
Τὰν. 

ὁπόσα εὐώδη] Plenius hic Tub. atque 
sic quidem : ómóca εὐώδει τέχνῃ μὴ χα- 
μῶνται (corr, μηχανῶνται) πρῶτον τοῦτ᾽ 


fere Ficinus legisse videtur. Bir. 
αὐτῶν] Mutandum puto αὐτῶν in 
αὐτό. SrEPH. 
πάντων ἐκτὸς αὐτῶν] Quem locum, 
nequaquam intellectum, male habuit 
Stephanus proponens conjecturam πᾶν 
ἐκτὸς αὐτό. Etenim si ταὐτὸν explicas 














. COIT Α. 
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τὴν TOU γεγονότος ὁρατοῦ. καὶ πάντως" αἰσθητοῦ μιητέρο; 
καὶ ὑποδοχὴν pire γῆν μήτε" ἀέρα ρον πῦρ s £ ὕδὼρ 
λέγωμεν, UTE ὅσω ἐκ τούτων μῆτε εξ ὧν ταῦτα γέγονεν" 
ἀλλ᾽ ἀνόρωτονν εἶδός σι καὶ ἄμορφον, πανδεχές, ῥνετα- 
λωριβάνον. δὲ o ἀπορώτατ Δ TU TOU νοητοῦ καὶ δυσοωλωτό- 
τῶτον αὐτὸ λέγοντες οὐ ψευσόμεθα. καθ᾽ ὅσον 08^ ἐκ τῶν 
προειρημένων δυνατὸν ἐφικνεῖσθαι τῆς φύσεως αὐτοῦ, τῆδ᾽ 
ὧν τις ὀρθότωτα λέγοι, πὺρ μὲν ἑκάστοτε αὐτοῦ τὸ — 
gato μέρος φαίνεσθαι, τὸ δὲ ὑγρανθὲν ὕδωρ, “γῆν δὲ καὶ 
ἀέρα, καθ᾽ ὅσον ἂν ῥμιρυήρυουτοι" τούτων" δέχηται. [S. 25. | 
Aóyo δὲν 7 μᾶλλον v0 τοιόνδε διοριζομένοις" περὶ αὐτῶν 
διασκεπτέον: ὦ de ἐστι T πῦρ αὐτὸ ἐφ᾽ βαυτοῦ, καὶ πάντα 
περὶ ὧν ἀεὶ λέγορνεν. οὕτως αὐτὰ καθ᾽ αὑτὰ ὄντα ἕκασται, 

ἢ ταῦτα ἅ dis καὶ βλέπομεν 6 ὁσῶ v6 ἄλλα διὰ τοῦ σώ- 
perros αἰσθανόρυεθα, μόνα € ἐστὶ τοιαύτην ἔχοντα ἀλήθειαν, 
ἄλλα δὲ οὐκ ἔστι παρὰ TOUT, οὐδαμῇ οὐδαμώς, ἀλλὰ 
μάτην ἑκάστοτε εἶναί τί Quaque εἶδος ὃ ἑκάστου γοητόν, TÓ 
δὲ οὐδὲν d ἄρ᾽ ἦν “πλὴν λόγος. οὔτς οὖν δὴ ἢ TÓ παρὸν ἄκρι- 
- καὶ ἀδίκαστον ἀφέντα" ἄξιον φάναι δμσχυριζόμενον 
ἔχειν οὕτως, OUT ἐπὶ λόγου μήκει πάρεργον ἄλλο μῆκος 
ὑπερ βλητόον. εἰ δέ τις ὅρος ὁρισθεὶς μέγας διὰ βραχέων 
φανείη, TOUTO μάλιστα κοιριώτουτογδ γένοιτ᾽ ἄν. 06 οὖν 


παντὸς ἧς.--ο μήτ᾽ 0.—P ἀνόρατον AOGFSYqsQt : ἀόρατον *s.—839 τὰ πορρωτάτω 
-ἴ τι corr F.—5 δ᾽ syegot.—* γῆν τε A, γῆν xe.—* μιμητὰ 8.---νὖ τούτων... 
διασικ. om 4.-ῆὟν δὲ om Ss.—* διοριξομένους LI τι Om ἴ.--- ἑαυτὰ Q.— 
ἃ ἕκαστα om pr Ὑ, post ὄντα ponit A, ante ὄντα *s.—^ μόνον τ.--- φαμέν τι εἶναι 
t.—4 δὴ om Ss.—* φανέντα τ.--ἴ λόγον μήκει AOXTFSYqsxego, λόγου μήκη Ὁ: 
μήκει λὄγου s.—8 ἐγκαιριώτατον AF, ἔγκαιρότατον 0, καὶ κυρίωτατον Θ, κυριώτα- 





κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, loco nulla opus 
est mutatione, nisi forte malueris pro 
αὐτῶν hic rescribere αὐτῷ referendum 
per analepsin ad praecedens τῷ μέλλοντι 
δέχεσθαι. ΤῊΝ. 
αὐτοῦ] Malim hoc pronomen αὐτοῦ 
(mutata quz in precedent. edit. est in- 
terpunctione post ipsum) referre ad μέ- 
pos: ut non dicamus, ejus ignem, sed 
ignem, partem jus ignitam, etc. Srxru. 
abTrov] Stephanus quidem vocem αὐ- 
τοῦ referens ad ignem, mirum in modum 
fallitur, quum ea pertineat ad voccm 
non multo antecedentem ἀόρατον εἶδος 
Plat. 


Yor. 


τι καὶ ἄμορφον, πανδεχὲς, quo ibi modo 
auctor eo consilio designavit φύσιν, ut 
mox posset dicere, καθόσον δὲ ἐκ τῶν 
προειρημένων δυνατὸν ἐφικνεῖσθαι τῆς 
φύσεως αὐτοῦ, ingratum ob concursum 
nolens dicere τῆς φύσεως αὐτῆς aut etiam 
τῆς φύσεως τῆς φύσεως. LiNp». 

$. 25. àp' ἐστὶ] Interrog. notam non 
apposui, quod ἄρα videatur pendere a 
διασκεπτέον ; ideo malim, Ulirum ignis 
aliquis sit. Paulo post, Ipsa singula 


per se sint. An hec que conspicimus 
εἰς. Et in sequenübus eodem modo. 
STEPH, 

VIT. 2P 


irr, ii, 63. 
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σήν vy ἐμὴν αὐτὸς τίθεμαι ψῆφον" 


Borde ec Tov. 


^k 
δύο γένη, παντάπασιν eru ποθ 


IIAATONOZ 


εἰ μὲν γνοὺς καὶ δόξα 
αὑτὰ 


ταῦτα, ἀναίσθητα ὑφ᾽ ἡμῶν εἴδη, νοούμενα μιόνον" εἰ δ᾽ 
? he / N / 
ὡς τισι φαίνεται, δόξα ἀληθὰς νοῦ διαφέρει v0 μηδέν," 
/ L0 OM A n 6 X d 7 ᾽ 7 Oo / 
πάνθ᾽ ὁπόσα" αὖ διὰ τοῦ σωμνῶτος οαἰσθωνόμεθω, θετέον 
/ / A / , y / Ν ͵ 
βεβαιότατα. δύο δὴ APEREU» tsm, διότι χωρίς γεγονῶ- 
τοι ἀνοριοίως TE ἔχετον. σὸ μὲν γὰρ αὐτῶν διὼν διδαχῆς, 
τὸ δ᾽ ὑπὸ πειθοῦς ἡ ἥμιν ἐγγίγνεται" καὶ τὸ μὸν ἀεὶ μετὰ 
ἀληθοὺς λόγου, τὸ δὲ ἄλογον" καὶ TÓ μὲν ἀκίνητον πειθοῖ, 
v0 δὲ μεταπεισφόν" καὶ τοῦ μὲν πάντα ἄνδρα μετέχειν 


φατέον," 


νοῦ" δὲ θεούς, ἀνθρώπων δὲ γένος, pec — 


[S. 26. | Τούτων δὲ οὕτως ὀχόντων ὁμολογητέον" ΩΝ UC 


HI. 52. ξείνου τὸ κατὰ σαὐτὰ εἶδος ἢ £y o», 


ἀγέννητον," καὶ ἀνώ- 


Ael go» οὔτε εἰς ἑαυτὸ εἰσδεχόμοενὸν ἄλλο ἄλλοθεν: οὔτε 
οὐτὸ εἰς ἄλλο o? io» ἀόρατον 02^ καὶ ἄλλως ἀγαίσθη- 
τον, φοῦτο ὃ δὴ γόησις" εἴληχεν ἐπισκοπεῖν" τὸ δὲ ὁ Ampurut 


nt. ii. 64. Q4L010V τε ἐκείνῳ δεύτερον, αἰσθητόν, 


d 


γεννητόν," τεφορη- 


μένον' à ἀεί, γιγνόμενόν τε ἔν TL τόπῳ καὶ πάλιν ἐκεῖθεν 
ἀπολλύμενον, δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως περιληπτόν' τρίτον δὲ 


P 


γένος ὃν TÓ σῆς χωώρως ἀεὶ, φθορὰν οὗ προσδεχόμενον,, 


τον €.—h αὐτὸς τίθεμαι ψῆφον AFo. ψῆφον τίθεμαι αὐτὸς SYsot, ψῆφον αὐτὸς τίθε- 


μαιᾳ: τίθεμαι ψῆφον αὐτὸς Ἔς.---ἰ ἐστι F.—k τὰ καθ᾽ rc X. 
porro μηδὲν qs.—^ δπόσ᾽ Q.—? ierat AFYot et pr 0: 
P διὰ om Ss.—4 μετὰ ToU &AÀ. 1.----ἰ Μετάπειστον ΘΞΕῪ, uer ἄπειστον Ὑ. 


r.—t τοῦ 0.—! hinc b ad 299, 6. εἶναι.---- 
F.—" μὲν om b.—* εἶδος ἔχον Abo: 


—1 ἤδη g0.—n διαφέ- 

αἰσθανώμεθα *s.— 
48 φαμὲν 
Y ἐν add Aqbo et (qvi habet μὲν ἕν μὲν) 


ἔχον εἶδος ὃς.---" ἀγένητον, AOZYSY sxbeg. 
—* ἄλλοτε ἄλλο F, ἄλλοσε ἄλλο "yp Θ. 


—3 πὴ Ft et corr o.—^ δὲ om F.—* νοή- 


σεις 0.—4À αἰσθητον ante πεφορημένον ponunt ZYqstg.—e€ γεννητὸν OYEx et pr A 
Σ : γενητὸν *s.—Í πεφωνημένον A.—8 τε add AOXYTFSYsxegot.—h^ αὐτὸ OYFSYs 


xegor et pr Z, αὖ τὸ q et corr X. 


εἴδη] Malim εἴδη ad precedentia 
etiam referre, expuncta hypostigme post 
ἡμῶν: ut illa dicantur esse εἴδη ἀναίσθητα 
ὑφ᾽ ἡμῶν, et νοούμενα μόνον. ΞΤΕΡΗ. 

εἴδη] Locus hic gravi laborat mendo, 
cui, intercidens post εἴδη, ne Stephanus 
quidem attulit medelam. Videtur autem 
nobis, ut res anüstrophice respondeant 
sequentibus, sic scribendum : παντάπα- 
σιν εἶναι καθ᾽ αὑτὰ ταῦτα, ἃ, ἀναίσθητα 
ὑφ᾽ ἡμῶν, εἴδει νοοῦμεν μόνον. L1NDp. 

διαφέροιτο] Non dubito quin scriben- 
dum sit διαφέροι, quum passiva hujus 


—i προσδοκώμενον F. 


—k ἔχειν E.— πᾶσαν s.— 


verbi vox aliam habeat significationem. 
SrrPEH. 

διὰ διδαχῆς} Cod. Tub. διὰ διαδοχῆς. 
Mox pro ἀκίνητον, Tub. ἀεὶ κένητον. Bi». 

δ. 26. ὁμολογητέον» μὲν] Cod. Tub. 
probam huc affert lectionem ὅὁμολογη- 
τέον ἕν μὲν εἶναι τὸ κατὰ ταὐτὰ ἔχον, 
cui, que postea sunt, τὸ δὲ ὁμώνυμον, 
ὅμοιόν τε ἐκείνῳ δεύτερον αἰσθητὸν, atque 
etiam inferius, τρίτον δὲ αὖ γένος, op- 
time respondent. LiNp. 

δεύτερον γῦὴ͵ Videtur interpungendum 
esse inter δεύτερον et αἰσθητόν. STrPH. 
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ἕδραν δὲ παρέχον ὅσα ἔχει" γένεσιν πᾶσιν, αὐτὸ δὲ per 


ἀναισθησίας ἁ ἁπτὸν λογισμῷ τινὶ νόθῳ, μόγις πιστόν, Tr ὃς 
᾽ * 


o δὴν καὶ ὀνειροπολοῦμεν βλέποντες κοΐ utt aio 
κοῖον εἰναι TOU σὸ ὃν ἅπαν ἔν τινι τόπῳ καὶ κατέχον" 
χώραν» σινά, τὸ δὲ d £y γῆ μή T£ που κατ οὐρωνὸν 
οὐδὲν εἰνουι. ταῦτα δὴ πάντα καὶ TOUTUV ἀλλ᾽ ἀδελφὰ 
καὶ περὶ τὴν ἄυπνον καὶ autas φύσιν ὑπάρχουσαν ὑπὸ 
φαύτης τῆς; ὀνειρώξεως οὐ δυνατοὶ γιγνόμεθα ἐγερθέντες 
διοριζόμενοι τἀληθὲς" λέγειν, ὡς εἰκόνι μέν," ἐπεί Tp οὐδ᾽ 
αὐτὸ τοῦτο ἐῷ ᾧ γέγονεν ἑαυτῆς ἐστίν, ἑτέρου δέ vivos 
ἀεὶ φέρεται φάντασμα, διὰ ταῦτα ἐν ἑτέρῳ" 'προσήκει τινὶ 
γίγνεσθαι," οὐσίας d γέ στως Gr ey ope yt ἢ μιηδὸν σὺ 
σοωρᾶπαν αὐτὴν εἰναι, τῷ δὲ ὁ δ δῶ ovni βοηθὸς ὃ or" ἄκρι- 
βείας ἀληθὴς λόγος, ὡς ἕως ὧν τ Tü μὲν ἄλλο ἦ, τὸ δὲ 
ὥλλο, οὐδέτερον ἐν οὐδετέρῳ “τοτὲ γεγενημένον ἐν eut 
ταὐτον" καὶ δύο γενήσεδθον." [$. 27.] Οὗτος μὲν οὖν 
à; παρὰ τῆς ἐμῆς" ψήφου λογισθεὶς ἐν κεφολαίω δὲε- 


Ὁ δὴ AOEZYFSYsrbegot: δὲ Ἔς.---ῦ καὶ om F.—9 κατέχειν F.—P μοῖράν 9.— 
1 δὴ AGEXYFSYsreaor: δὲ *s.—r καὶ τούτων AOFSYqsgot : καὶ τὰ τούτων *s. 
ἄλλ᾽ add AOFSYqsgor.—: zi om a,—t τἀληθῆ F.—" μέντοι προσχρώμεθα 0, μὲν 
προσχρώμεθα s et τὸ S.—" γέγωνεν “.----" ἑτέρῳ τινὶ Δ.--- φέρεσθαι ζ.--- ἁμῶς 
ΑΘΕῪ ..---ἰ δ᾽ F (et adscripta pro γρ δι᾽) Α.---ἃ γενόμενον A.—b ταυτὸ SsQ.—* γεν- 


; - - 3] - “- 
ἥσεσθαι ᾳ.--ὦ οὖν δὴ AOFYqsgaot et corr S (pr enim om οὖν), τοι οὖν χα: δὴ οὖν *s. 


aliunde : 


ἀναγκαῖον] Legendum puto, ἀναγ- 
καῖον, εἶναί που τὺ ὃν ἅπαν, €V τινι τόπῳ, 
καὶ κατέχειν etc. ΞΤΕΡΗ. 

λέγειν lia potius interpungendus 
esse videtur hic locus, ut i post λέγειν sit 
stigme τελεία, at post μὲν sit duntaxat 
hypostigme: necnon post φάντασμα, et 
post εἶναι sit quod vocamus punctam 
superius : quod ostendat, hzc, εἰκόνι, et 
τῷ ὄντως ὄντι, sibi opponi, Tunc autem 
ὡς accipietur pro na;»: ut sit hic loci 
hujus sensus, (mutando etiam ἑαυτῆς in 
αὐτῆς) Nam imagini quidem, quoniam 
meque hoc ipsum in quo facta est, ipsius 
€st, sed. alius cujuspiam semper fertur 
simulacrum, ideo convenit ut in alio quo- 
dam sit, substantiam aliquatenus usur- 
pans, aut. nihil sit omnino: at vero ei 
quod revera est, suffragatur quc exacte 
vera est ratio, etc. |. Ut intelligamus, 
imaginem non habere naturam a se, sed 


ideoque per se non posse con- 
stare, sed adminiculo materie opus ha- 
bere. Sed ἐφ᾽ d γέγονεν videndum 
annon possit et aliter reddi : videlicet, 
propter quod extitit, sive cujus causa 
extitit. Quod autem ad particulam ὧς 
attinet, nihil prohibet fortasse quominus 
et pro ὅτι eam accipiamus, jungendo 
cum λέγειν : sed alter ille ejus usus 
mihi | magis placet. SrEPH. 

τῷ δὲ ὄντως ὄντι] Hec respondent 
antecedentibus ὡς εἰκόνι μὲν---- βοηθὸς ó 
δι ἀκριβείας ἀληθὴς λόγος, ubi melius 
legit Ficinus : ὃ δύ ἀκριβείας καὶ ἀληθὴς 
λόγος. Τα Ν Ὁ. 

ἀκριβείας ἀληθὴ5}] Τία hec vertit Fi- 
cinus ac si legerit, ὃ δι ἀκριβείας καὶ ἄλη- 
θὴς λόγος, εἰ 6 δὲ ἀκριβείας idem valeat 
quod ὁ ἀκριβής. Vide autem et supra 
περὶ τοῦ ἀληθοῦς λόγον, p. 37. SrxrH. 


111. dl, 65. 
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» 
Boso λόγος, oy8 τε καὶ γώραν καὶ γένεσιν εἶναι, τρία 
τριχῇ, καὶ πρὶν οὐρανὸν γενέσθαι: τὴν δὲ γενέσεωρ" τιθή- 
γήν ὑγραινομμιόνην καὶ πυρουμένην, καὶ τὰς γῆς τε καὶ ἀέρος 
μορφὰς δεχομένην, καὶ ὅσα τούτοις ἄλλα πάθην ξυνέπε- 
ὑγράν πάσχουσαν, παντοδαπὴν" μὲν" ἰδεῖν φαίνεσθαι, διὰ δὲ 
μήθ» ὁμοίων δυνάμεων μήτ᾽ ἰσορρῥόπων) qur uaa" 
, 5 wNN 9, ἈΠ τ 
κοῶτ Ms EN ἰσορῥοπεῖν, ἀλλ᾽ ἀνωμιάλως πάντῃ TU- 
λαυτουμένην' σείεσθαι μὲν UT ἐκείνων αὐτήν, κινουμένην δ᾽ 
αὖ" πάλιν ἐκεῖνωΐ σείειν" τὰ E κινούμενα ἄλλα ἄλλοσε 
ἀεὶ Φέρεσύαι διακρινόμενα, ὡς περ τὰ ὑπὸ τῶν πλοκάνων" 
41 καὶ ὀργάνων TV περὶ τῆν" τοῦ σίτου κάθαρσιν σειόμενο 
N 
καὶ ἀγωλικνώμενον T μὲν πυκνὰ καὶ βαρ ξο ἄλλη, τὰ 
δὲ μανὰ καὶ κοῦφα, εἰς ἑτέραν ἵζει φερόμενοι ἕδραν" φότε 
οὕτω σὰ τέτταρα γένη σειόρνενα ὑπὸ τῆς δεξαμενῆς," κινου- 
μένης αὐτῆς οἷον ὀργάνου σεισμυὸν TES ovrog, TO μὲν 
^b 
ἀνομοιότατα πλεῖστον αὐτὰ AQ αὑτῶν ὁρίζειν, σὰ δ᾽ 
ὁμοιότατα μάλιστα" εἰς ταὐτὸν" ξυνωθεῖν, διὸ δὴ καὶ 
χώρων σαῦτα ἄλλα ἄλλην ἴσχειν, πρὶν καὶ τὸ πᾶν εξ 
αι 

-- ἐμοῦ 8. —Í δεδόσθαι OQt, δεδόσθω τὸ S.—8 ἄν Y.—h καὶ om ἃ.---ἰ δὴ A, δὲ ὃ 
Q.—k γενέσεως AOYFSYqsxegor, γενήσεως X : γεννήσεως 5.---ἰ} εἰσδεχομένην ὩΣ 
φὰς F.—"" ἄλλα τούτοις πάθη Δ, ἄλλα πάθη τούτοις Ἐ.--- παντοδαπὸν t, 
παντοδαπὰ $0.—? μὲν om pr E.—P μὴ F.—4 icoppómws 0.---ἰ ἐμπίμπλασθαι 
m I 
A.—3 αὐτῆς AOZXTFSYsreo, αὐτὰς ἃ: αὐτοῖς *sg.—t κινουμένων Q.—" αὐ 
om F.—v ἐκείνας F.—w πλοχάνων (corr in lite x) A, κάνων Q, ᾿πλοκάμων 
sts.—* «iv om Ἐ'.----- ἀναλικνώμενα ZXYe et pr ΑΘ, ἀνικνώμενα d ἀνικμώμενα 
9, ἀναλισκώμενα a, ἀναλισκόμενα Yqgt et "yp 0, SPAEUFE ONE 8, ἀνακλώμενα 


mg$: ἀναλικμώμενα *e.—* ἄλλα Q.—? δεξαμένης OFq.—^ ἀφ᾽ AOEYFSYsxegot : 
ὑφ᾽ *s.—* μάλιστα AFYqso: πάλιν cum ἔς in litura Y.—4 ταυτὸν AOFYQort : 


δ. 27. καὶ πρὶν οὐρανὸν γενέσθαι] Hzc κύτος, ἀεροειδῆ. — Alioqui certe ex verbo 





verba Fic. quoque precedentibus jungit. 
Ut autem sequentibus jungi possent, 
(sicut in hac interpretatione) scribendum 
esset, τὴν δὲ, kal πρὶν οὐρανὸν γενέσθαι, 
γεννήσεως τιθήνην. ὅΤΕΡΠ. 

γεννήσεω5} Scribe γενέσεως. Liwp. 

πλοκάμων] In Ald. edit. πλοκάνων 
legitur : quod alibi extare vix putem : 
at πλοκάμων (a nominativo singul. non 
πλόκαμος, sed πλόκαμον) confirmant cum 
alii alioram. loci, tum. quidam "Theo- 
phrasti : vel maxime autem quidam hu- 
jus ipsius scriptoris, in seque ntibus, τὰ 
μὲν οὖν ἔνδον ἐκ πυρὸς συνεστήσατο τοῦ 
πλοκάμου ἅπαντα, τὰ δ᾽ ἐγκύρτια καὶ τὸ 


πλέκω non minus πλόκανον quam πλό- 
καμον deductionem admitteret, ΞΤΈΡΗ, 

πυκνὰ καὶ βαρέα] Tub. πυκνὰ καὶ 
ἀραιά. Dir. 

πάλιν] Cod. Tub. loco τοῦ πάλιν, 
quod, nisi falsum, certe hic est ambi- 
guum, habet lectionem μάλιστα, quae 
precedenti πλεῖστον magis convenit. 
Preterea vero leges grammatices hic 
desiderant ὁρίζεσθαι et ξυνωθεῖσθαι, iti- 
demque αὐτὰ ἀφ᾽ αὑτῶν loco ToU αὐτὰ 
ὑφ᾽ αὑτῶν. Namque hic agitur de mutua 
dissimilium ultro facta separatione simi- 
liumque rursus attractu. LiND. 
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αὑτῶν διακοσμηθὲν γενέσθαι. καὶ τὸ μὲν δὴ πρὸ TOUTOU 


) .* 
πάντα ταῦτ᾽ ἐγ εινἷ ἀλόγως καὶ ἀμέτρως" ὅτε ὃ ἐπεχ εἰ- pu 


βεῖτο" κοσρυεῖσθωι τὸ πᾶν, TUp. πρῶτον καὶ ὕδωρ καὶ γῆν 
καὶ ἀέρα," ἴχνη p ἔχοντα αὑτῶν ἄττα," παντάπασι 
pav? διακείμενα ὦ ὡς περ εἰκὸς ἔχειν ἅπαν ὅταν ἀπῇ σινὸς 
θεός, οὕτω δὴ" τότε πεφυκότα ταῦτα πρῶτον διεσχηματί- 
σατο een σεῦ zai ἀριθμοῖς. v0 δὲ 71 δυνατὸν ὡς κάλ- 
λιστῶ ἀριστά τε εξ οὐχ οὕτως ἐχόντων σὸν θεὸν αὐτὰ 
ξυνιστάγαι, παρὰ" πάντα ἡμῖν ὡς ἀεὶ τοῦτο λεγόμενον 
ὑπαρχέτω. oy δῷ οὖν τὴν διάταξιν αὐτῶν ἐπιχειρητέον 
ἑκάστων καὶ γένεσιν ἀήθει" λόγω" πρὸς ὑμᾶς" δηλοῦν. 
ἀλλὰ ^ γὰρ ἐπεὶ μετέχετε σῶν κατὼ παίδευσιν ὁδῶν, δέ ὧν" 
ἐνδείκνυσθαι: τὰ λεγόρυενοι ἀνάγκῆ, ξυνέψεσύε." 

δ. 28. Πρῶτον μὲν δὴ TUP καὶ γῆ καὶ ὕδωρ καὶ ἀὴρ 
ὅτι σώματά ἔστι, δηλόν που καὶ παντί. τὸ δὲ τοῦ σώμια- 
τος TN πᾶν καὶ βάθος : ἔχει. σὸ δὲ βάθος c) πᾶσα 
ἀνάγκη" τὴν ἐπίπεδον περιειληφέναι φύσιν. ἡ δὲ ὁ eun σῆς 
ἐπιπέδου βάσεως & e vest ξυνέσφηκε. δ τὼ δὲ τρίγωνα 


πάντα" ἐκ δυεῖν py eru" φριγώνοιν, μίαν μὲν ὀρθὴν € ἐχιον- 


ταυτὸ *s,—€ irxe SY ar.—f εἶχεν 0.—8 üAAws Yot.—^ ἐπεχείρει τὸ 0, ἐπειχείρει 


τῶ 5, ἐπεχείρει το Ὁ 8, ἐπιχειρεῖ. τὸ Yat, ἐπιχειροῖ F.—i πῶς e.—k καὶ ὕδωρ καὶ γῆν 
καὶ ἀέρα ΑΘ, καὶ ὕ ὕδωρ γῆν καὶ ἀέρα E, καὶ γῆν καὶ ὁ ἀέρα (omissis. iliis καὶ ὕδωρ) pr 
'Y: καὶ γῆν καὶ à ἀέρα καὶ ὕδωρ s.—1 ab τῶν S : s αὐτῶν.--- αὐτὰ AOYFSYsxegot : : 
ἄττα cum *s corr Z.—^ γε μὴν A, μὲν Ἐ.---- δὴ AOZZYFSYszregot : δὲ "eire τε 
add A.—4 ἢ Y.—r ἄριστά τε AF: τε καὶ ἄριστα *s.—5 τῶν θεῶν οἵ.---ἰ παρὰ ΑΘ 
ZYFSYqsxeov: περὶ *s.—" δ᾽ om x.—* ἀληθεῖ pr 0 et corr A, ἀήθη Ygr.—" λό- 





yov Yor.—* ἡμᾶς Ysor.—Y δὲ ὧν om pr 0.--ὖ BbelevuaÜna Y, ἐνδείκνυσθε FSY xet 
en corr ὃ, ἐδείκνυσθε Q.—^ ξυνέψεσθε. Α, συνέψεσθαι ὙΥΧΟΟΥ cum pr S et corr 0.---- 

b εἴδους exe. —*€ ἂν e, om F.—4 πᾶν SYsr, om g. —e ἀνάγκη om SYsgt.—f φύ- 
σιν πᾶσα ἀνάγκη SQt.—8 E. Zx.—h πάντα A: ἅπαντα *s.—i δυεῖν S: δυοῖν *s.— 
k ἄρχεται AOFSYqsaot : ἄρχονται *s.—! τριγώνοιν add AFqo et mg 6S, τριγώνων 


παντάπασι μὴν διακείμενα] 1. e. διε- tur ἐπιπέδου. Τὰν". 








σκεδασμένα : omnino tamen dispersa sive 
potius sparsim jacentia, nisi forte ma- 
lueris legere διαικεκινημένα, quod tamen 
altero est fortius. Lip. 

τὸν θεὸν] Ferri non potest genitivus 
pluralis τῶν θεῶν, qui est in "proced. 
edit. SrrPn. 

περὶ πάντα] Cod. Tub. huc attulit 
παρὰ πάντα, quod videtur sane preefe- 
rendum. Liwp. 

$. 28. ἐπίπεδον Scribendum lic vide- 


ἡ δὲ ὀρθὴ] Videtur χώρη scriben- 
dum loco inepti hic ὄρθή. Eteuim a 
plano quadrangulari usque ad polygo- 
num infinitum, qualis circulus est, omnia 
ea e triangulis orta, in eademque pos- 
sunt resolvi, LiNp. 

ek δυοῖν &pxovrai] | Cod. Tub. melius 
videtur legere ἐκ δυοῖν ἄρχεται Tpryó- 
vow, qua lectione res ipsa subtilius defi- 
nitur. Lixp. 


15,31. 07. 


- 
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χοὸς ἑκατέρου γωνίαν, τὰς 0" δύο" ὀξείως" ὧν τὸ μὲν ἔτε- 
θοὸν ἑκατέρωθεν ἔ ἔχει μέρος yariue ὀρθῆς πλευραῖς ἴσαις διη- 
enpéne, σὸ δὲ rego ἀνίσοις" ὠνισὼ μυέρη γενερυημιένης. 
σαύτην 071 πυρὺς ἀρχῆν καὶ τῶν ἄλλων “σωμάτων ὑποτι- 
θέμυεθα" κατὰ τὸν puer ἀνάγκης εἰκότα λόγον πορευόμενοι: 
τὰς δ᾽ ἔτι τούτων ἀργὰς ἄνωθεν θεὸς οἰδεὶ καὶ ἀνδρῶν ὃ ος 
ἂν ἐκείνῳ φίλος ΄. Δεῖ δὴ λέγειν ποῖα κάλλιστα σώμα- 
σα" γένοιτ᾽ ἂν τέτταρα, ἀνόμοιος μὲν" ἑαυτοῖς, δυνωτὰ δὲ 
ἐς ἀλλήλων αὐτῶν ἄττα διαλυόμενα γίγνεσύαι. φούτου 
γὰρ τυχόντες ἔχοιμεν" τὴν ἀλήθειαν “γενέσεως πέρι γῆς τεῦ 
καὶ πυρὸς τῶν τε ἀνὼ λόγον" ἐν Memor φότ ες γὰρ οὐδενὶ" 
συγχωρησόμνεθο" κα κωλλίω τούτων ὁρώμενοι GUT DE εἶναί 
aou καθ᾿ ἕν γένος £40,070) ὃν. τοῦτ 'd οὖν προθυμητέον, σὰ 
διαφέροντα, κάλλει" σωρνῶτων σέτταρα γένη! συναρμιόσασ- 
θχι καὶ φᾶνοι τὴν τούτων ἡμᾶς φύσιν ἱκανὼς εἰληφέναι. 
τοῖν δὴξ δυοῖν τριγώνοιν TÓ μὲν ἰσοσκελὲς μίαν εἰ Day φύ- 
σιν, στὸ δὲ πρόμηκες ἀπεράντους. προοερετίον" οὖν αὐ τῶν 
ἀπείρων τὸ RU) rico εἰ μέλλομοεν' ἀρξεσθαι" κατὰ τρό- 
τον. ἂν οὖν τις ἔχῃ! κάλλιον ἐκλεξάμενος εἰπεῖν εἰς φῆν 
φούτων ξύστασιν, € od οὐκ ἐχθρὸς ὦ Qy? ἀλλὰ φίλος aM 
T vibe. δ᾽ οὖν τῶν πολλῶν τριγώνων, κἄλλιστον ὅν, 
UT ρβάντες τἄλλα, εξ οὗ» σὸ ἰσόπλευρον τρίγωνον t ἐκ fei- 
ie συνέστηκε. διότὶ δέ, O' λόγος πλείων: ἀλλὰ TÀ φσοῦυτοῦ 


s.—'^ δὲ om F.—^ δύο om A.—9 δ᾽ Q.—P ἀνίση X.—83 δὲ s.—r ὑποτιθέμεθα AQ : 

ὑποτιθώμεθα *s.—5 δ᾽ ἔτι AOFq0, δέ τοι Er et in diphthongo corr X: δέ τι *g,— 

t εἶδεν s.—" σώματα κάλλιστα 0.--Υ μὲν αὐτὰ ἑαυτοῖς Q.—" ἄττα καὶ F, αὐτὰ 9. 
0 

—X ἔχομεν AOZYxe0, ἔχοιμεν F : 


ἔχοιμεν *s.—Y τε add AQ.—7 ἀναλόγων pr s.— 
à pó0e Α cet pr Q.— 


b οὐδὲν Ξ.---ξ συγχωρησώμεθα XYe.—9 τοῦτ᾽ Ysxgor: ceteri 


ἢ 
ToUTO.—* κάλλη Fo. —Í γένει pr 6, moe Y.—$ δὴ AGEXYFSYsxgor: δὲ *s.— 
h BP Uh io jeden 9.— μέλλοιμεν Ag.—k ἄρξασθαι x et pr οἵ, αὔξεσθαι g.—! ἔχοι & 
—"' ἐχθρὸς οὐκ O.—? κρατοῖ $: X utrum habeat non liquet.—9 δὴ Ss.—P τὰ 
Now Q.—1 τρίτου AOXYFSYsxgeOr: τρίτων s.—' δέ ó om inlitura A: ó om pr 
/ 





δέ τι] For. δ᾽ ἔτι, aut δέ τοι. STEPH. 
ἀνάλογον] Cod. Tub. meliorem sup- 
peditat scripionem àvaAóyev. Cf. p. 
32. A. ubi quatuor elementorum ana- 
logia exhibetur, intelligenda analogize ge- 
ometricz: varia constitutione, qualis est : 
$:6:12.—12:6:3.—6:3::12:6. 
Liwp. 


τοῖν δὲ δυοῖν τριγώνοιν, κι τ. A] Cf. 
Fig. 1. 2. simulque p. 53. D. ubi rerum 
incipit explicatio. Τὰν Ὁ. 

κρατοῖ] Perperam κρατεῖ in praeced. 
edit. Srken. 

ἐξ οὗ τὸ ἰσόπλευρον τρίγωνον ἐξ Tpí- 
τῶν συνέστηκε) Fig. 3. attente conside- 
rata, expunge mecum prius istud. ἐξ et 
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ἐλέγξαντι" χαὶ ἀνευρόντι δὴ μὴ" οὕτως £y 0v zero φιλίων 
T ἀθλα. προηρήσθω" δὴ) δύο τρίγωνα, i ὧν τό τε τοῦ 
πυρὸς καὶ τὰ σῶν ἄλλων σώματα μεμηχάνηται, TÓ μὲν 
ἰσοσκελές, T0 δὲ τριπλῆν κατὰ δύνωμυιν € εγον σῆς eX 
νος τὴν μείζων πλευρῶν ἀεί. Τὸ oj πρόσθεν ἀσαφῶς" βῆ- 
θεν νῦν“ μᾶλλον διοριστέον. T γὰρ τέτταρα, γένη, "or ἀλ- 
λήλων εἰς ἄλληλα ἐφαίνετο πάντα γένεσιν ἔχειν," οὐκ ὁρ- 
θῶς φανταζόμενα. γίγνετοι μὸν γὰρ ἐκ τῶν τριγώνων ὧν 
προῃρήμεθα" γένη τέτταρα, τρία μὲν ἐξ ὃ ἑνὸς. σοῦ τὰς πλευ- 
ρὰς ἀνίσους ἔχοντος, v0 δὲ τέταρτον ἕν μόνον 62, TOU ἰσο- 
σκελοῦς τριγώνου ξυναρρμιοσθέν. οὔκουν δυνατὰδ πάντα εἰς 
ἄλληλα διωλυόμενα ὁ ες πολλῶν 6 paga o μεγάλα 
καὶ φουνωντίον γίγνεσθαι, σὰ δὲ τρίο οἷόν τε" Ὁ γὰρ ἐγὸς 
ἅπαντα πεφυκότα, λυθέντων" τε τῶν Non πολλὼ CUuI- 
i ἐκ τῶν αὐτῶν" ξυστήσεται, eges σὰ" προσήκοντα 
ἑαυτοῖς σχήμωτα, καὶ σμικρῶν" αὖ πολλὰ κατὰ 
τρίγωνα διασπαρῇ, γενόμενος εἰς ἀριθμὸς ὃ TY ὄγκου μέγα 
ἀποτελέσειεν ὧν! ἄλλο εἶδος EV. [S. 29. | 'Teoreo μὲν 


070? 


0.—53 τὸ τούτω O, τῷ τούτω ZYF.— t ἐκλέξαντι 0.--- δὴ μὴ E, δὴ AOXYTFSYqsrea 
οἵ: δὲ μὴ s.—" κεῖται om t.—" φιλία Ag: φίλια ἔς.-ἰ προειρήσθω Τρ, προη- 
ρείσϑω Ἐγ.---Υ δὴ AOEZYSYqsxegt etre 0 (pr enim om): δὲ s,—2 μίαν $.-—2 δὲ 
5.---Ὁ ἀσαφῶς AFo et Corr 9, ἀσφαλῶς Z'YSY et (ut videtur) pr Q: οὐκ ἀσφαλῶς 
Ἐς, ---ὸ γὸν δὴ 0.--- γένη om 4.--- ἔχειν om pr Ἐ.---ἴ προειρήμεθα " Ye, προηράμεθα 


6.-8 δύναται 0.---ἰ! λεχθέντων 5.---ἰ πολλὰ καὶ σμικρὰ gr. —k αὐτῶν corr Q. —l τὲ 
QU.—" ἑαυτοῖς σχήματα AOFSYqsgot : σχήματα ἑαυτοῖς *s.—" καὶ οὐ qua A. 
—9 ὄντα x.—P κατὰ τὰ τρίγωνα GFSYqv.—4 àv AOSYsxG0, om Ft: αὖ *s.—r ἕν 


rescribe inde: ὁποίου τὸ ἰσόπλευρον rpí- offert Cod. Tub. qui habet τὴν μείζω 


yovov éi τριττυαῖν ξυνέστηκε, quz loci 
emendatio re ipsa confirmatur, et loco 
qui infra est, ubi est ξύνδυο δὲ τούτων 
κατὰ διάμετρον ξυντιθέμενων, ubi pre- 
stat scribi, ξυντεθειμέσων, καὶ τρὶς τούτου 
γενομένου. lta ut sensus hujus loci sit ; 
cujusmodi duobus e ternionibus triangu- 
lum oritur equilaterum. Τὰν. 

διότι] — Post διότι δὲ suspendenda per 
interpunctionem oratio, quum relinqua- 
tur verbum subaudiendum: hoc sensu, 
Cur autem id a me dicatur, sermonis 
longioris fuerit. Potest vero et ipsum 
συνέστηκε repetitum subaudiri. Paulo 
post pro τὴν μίαν legitur etiam τὴν 
μείζω, item οὐκ ἀσαφῶς, pro οὐκ ἀσφα- 
λῶς. STEPH, 

τὴν μίαν]  Certiorem hic lectionem 


scil. τὴν ὑποτείνουσαν loco τοῦ, τὴν μίαν. 
Sed etiam antea scribendum τὸ δὲ διπλῆν 
loco τοῦ, τὸ δὲ τριπλῆν, ut postea recte 
dicitur στοιχεῖον δ᾽ αὐτοῦ τὸ τὴν ὕπο- 
τείνουσαν τῆς ἐλάττονος πλευρᾶς διπλα- 
σίαν ἔχον. Eodem mendo liberandus 
locus est in fiagmento Timai Locrensis 
p. 98. A, Nam Fig. 2. in triangulo 
equilatero AxC, quod per lineam AD 
in duas partes dividitur zquas, unde 
triangulum ABC existat, quod a P way 


. Quae 


res poterat et ipti demon- 
strari, LiNp. 

πλευρὰν] lta legitur et in aliis edit. 
non ἐξ ἑνὸς ὄγκου, STEPH. 


hic appellatur πρόμηκες, BC—— 
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ταῖς ii. 69, οὖν λελέχθω περὶ τῆς εἰς ἄλληλα diese Οἷον δὲ ἐχκα- 


ΕΙΙ. 55. 


11. li. 70. 


στον αὑτῶν γέγονεν εἶδος καὶ ἐξ ὅσων" ξυμπεσόντων ἀριθ- 
μῶν, λέγειν ἄν ἑπόμενον εἴη. ὥρξει δὴ" τό τε σιν: εἶδος 
καὶ σμικρότατον ξυνιστάμ νον. "Jprorysior d' αὐτοῦ" τὸ τὴν 
ὑποτείνουσαν τῆς ἐλάττονος πλευρᾶς διπλασίαν & τ ge μή- 

i ξύνδυο δὲ τοιούτων" κατὰ διώρνετρον ξυντιθεμυένων καὶ 
"πῇ TOUTOU γενομένου, τὰς διαμέτρους, καὶ τὰς βραχείας 
πλευρὰς εἰς ταὐτὸν gc" πέντρον ἐρεισᾶντων, ἕν ἰσόπλευρον 
φρίγωνον ἐξ ἕξ τὸν ἀριθυιδν" ὄνσων γέγονε" τρίγωνω δὲ ἰσό- 
πλευρὰ ξυνιστάμενα τέτσαρα κατὰ σύντρεις ἐπιπέδους 
γωνίας μυίαν) στερεὰν γωνίαν ποιεῖ, τῆς ἀμβλυτάτης" τῶν 
ἐπιπέδων γωνιῶν ἐφεξῆς γεγονυῖαν" τοιούτων δὲ ἀποτελεσ- 
θεισῶν τεττάρων πρῶτον ei dos" στερεόν, ὅλου περιφεροῦς 
διανεμιητικὸν εἰς ἶσα μέρη καὶ ὅμοιο, ξυγίσταται. δεύτερον 
ὁ ἐκ μὲν τῶν" αὐτῶν τριγώνων, κατὼ δὲ ἰσόπλ ευρα τρίγωνω 
ὀχτὼ ξυστάντων," μυίαν ἀπεργασαμένων στερεὰν γωνίαν ἐκ 
τεττάρων" ἐπιπέδων καὶ γενορυένων εξ τοιούτων v0 δεύτε- 
ρον αὖ a οὕτως ἔσγε τέλος. τὸ δὲ τρίτον ἐκ δὶς εξη- 
κοντα τῶν στοιχείων ξυμπαγέντων, στερεῶν δὲ γωνιῶν δώ. 
δεκα, ὑπὸ πέντε ἐπιπέδων τριγώνων ἰσοπλεύρων περιεχομυένης 
ἑκάστης, εἴκοσι βάσεις ἔχονδ ἰσοπλεύρους τριγώνους" γέ- 


μ --ν χοιούτων ΑΕῸ : τούτων ἔς. 


om Q.—5 ὅσων A: ὧν ἕς.--ἰ δὲ s.—" αὖ τοῦτο Q.— 
—^ πρῶτον μὲν 


—" εἰς 6.-- τῶν ἀριθμῶν $.—* μίαν μὲν στ. «.--- τῆς δ᾽ ἄμβλ. e.— 


εἶδος F.—^ τῶν μὲν 0.—^ ξυνιστάντων 
τεττάρων 8.---ἢ ἑκάστην καὶ 0.--- 


δ. 29. καὶ σμικρότατον ξυνιστάμενον] 
Ficino hic vertente, prima species, quc 
ex paucissimis composita. fuerit, videtur 
hic rescribendum : καὶ ék σμικροτάτων 
ξυνιστάμενον, et vertendum, e minimis 
composita. ΤανΝ Ὁ. 

τοὐτων---ξυντιθεμένων͵)] Videtur hic 
non id solum scribendum, quod supra 
jam diximus, ξυντεθειμένων sive ξυγκει- 
μένων, sed etiam τοιούτων loco τοῦ, 
τούτων, ac locutio, quz subsequitur, καὶ 
τρὶς τούτου γενομένου, iuscrenda demum 
post vocem ἐρεισάντων. LiNp. 

τρίγωνα δὲ ἰσόπλευρα ξυνιστάμενα . 
T. 4.] Cf. Fig. 4. unde apparet, prove- 
nire pyramidem basi triangulari imposi- 
tam, que res infra p. 56. B. verbis τὸ 
μὲν τῆς πυραμίδος στερεὸν γεγονὸς εἶδος, 


f βάσει Ἐ".---86. ἔχον AORZYFSYsxegot : 


ἘΣΥΕΒΥαροῦ, συνιστάντων 5.---ἰ 
ἔχων ὃς. 


πυρὸς στοιχεῖον καὶ σπέρμα, satis pro- 
batur. ΤΙΝ. 

€x μὲν τῶν αὐτῶν τριγώνων κ. T. À.] 
Cf. Fig. 5. Hec altera pyramis intelli- 
gitur conjugata, erectis missisque erigen- 
dis atque mittendis, junctisque apicibus. 
Ταν "Ὁ. 

ἔχων ἰσοπλεύρου] Grace legendum, 
εἴκοσι βάσεις ἔχον τριγώνους ἰσοπλεύ- 
ρους γέγονε. Sic citat Galenus libro 
octavo de dogmatibus Hippocratis et 
Platonis. In vulgatis codicibus deficit 
vOX τριγώνους. CORNAR. 

ἔχων} Scribendum est ἔχον (quamvis . 
altera lectio sit et in przced. edit.) quia 
referri oportet ad σῶμα. SrEPH. 

ὑπὸ πέντε--- βάσεις ἔχων ἰσοπλεύρου] 
ἔχων jam corexit Cornarius scribens 
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Q/0VE. καὶ TO μὲν ἕτερον ἀπήλλακτο τῶν στοιχείων ταῦτα 
γεννῆσαν,' 70 δὲ ἰσοσκελὲς τρίγωνον ἐγέννα τὴν τοῦ" τετάρ- 
TOU φύσιν, κατὰ! τέτταρα ξυνιστάμενον, εἰς TÓ κέντρον σὰς 
ὀρθὰς γωνίαις συνάγον, ἕν ἰσόπλευρον τετράγωνον ἀπεργα- 
σάμενον""" ἐξ δὲ τοιαῦτα ξυρυπαγέντα" γωνίως ὀκτὼ στε- 
ρεὰς ἀπετέλεσε, κωτὼ τρεῖς ἐπιπέδους ὀρθὰς ξυναρμοσθεί- 
σῆς ἑκάστης" τὸ 0$ σγῆμω τοῦ ξυστάντος" σώματος γέ- 
γονε κυβικόν, Ὁ εξ ἐπιπέδους τετρωγώνους ἰσοπλεύρους βά- 
σεις" i ἔχον. ἔτι δὲ οὐσῆς ξυστάσεως μιᾶς" πέματης, ἐπὶ τὸ 
πᾶν ὁ θεὸς αὐτῆ κατεχρήσατο ἐκεῖνο διαζωγραφῶν. 
[S. 30.]' A à τις T πάντα λογιζόμενος, ἐρμυμνελῶς" 

ἀποροῖ" πότερον ἀπείρους γρὴ πόσμωους era λέ ya ἢ πέ- 
ρῶς ἔχοντας, σὸ μὸν ὠπείροὺς ἡγήσαιτ᾽ ἂν óvrac" ἀπείρου 














N 


σίνος εἰναι 


δόγρμοω ὦ Qy* ἔμπειρον γρεῶν T πότερον δὲ ε £yo 


—h τριγώνους add AFo et mg 6.— i ταῦτα γεννῆσαν A: γεννῆσαν ταῦτα *s.— 


k τοῦ om Ss.—! καὶ SYst.— 


m ἀπειργασάμενον Ἐ Ἐ, ἀπεργαζόμενον ο.--- E. AEXF.— 


9 ξυνιστάντος XYxe etpr Ξ.---᾿ βάσεις ἰσοπλεύρους Fx.—4 ξυστ. λοιπῆς μιᾶς 0.--- 


T ἐκεῖνο A: ἐκεῖνα *s.—5 ἃ δή corr 0.--- 
ὰ 
Υ ἀποροῖ ΑΘΣΥ 560, ευπορῆ Ἐ: 


ἔχον quod confirmatur ἃ Cod. Tub. et ἃ 
Galeno viii. de Dogmm. Hippocr. Sed 
scribe etiam ὑπὸ δὶς πέντε. ἰσόπλευρα 
hic appellantur triangula, quorum latera 
sibi respondentia sunt zqua. Ex hoc 
igitur dodecaédro existit tertia pyramis 
eademque conjugata habens viginti bases 
triangulares. Cf. Fig. 6. Sed manet 
error atque inconstantia Platonis, in illa 
analogia sibi non constantis, de qua su- 
pradicitur p. 53. E. Τὰν. qui sic in 
Prefat. * Erroris quidem atque incon- 
stanti: accusavimus Platonem ; tentemus 
vero emendationem, qua ille descripto- 
rum potius culpe error tribuatur. Loco 
enim analogie illus geometrice 3. 6. 
12. statuamus hic, quum non tam quanta, 
quam quot sint, triangula, referat, ana- 
logiam arithmeticam vel 4-8-12. vel 
4-6-8. quarum alterautra recepta, sive 
triangulorum  compingendorum, unde 
bases proveniant, numerum respexcris, 
sive angulorum solidorum, in locum ver- 
borum, quz ibi vulgo leguntur, τὸ δὲ 
τρίτον, ἐκ δὶς ἑξήκοντα τῶν στοιχείων 
ξυμπαγέντων, στερεῶν δὲ γωνιῶν δώδεκα, 
ὑπὸ πέντε ἐπιπέδων τριγώνων ἰσοπλεύρων 
ἰὼν τὼ ἑκάστη», εἴκοσι βάσεις ἔχον 

lat. 


—t eis Zxeg et corr 'Y. 


ἀπορεῖ * 


Vor. VII. 


—! ἀμελῶς "yp Θ.--- 


— ὄντως om Ss.—* ὦ pr Θ.---ῦ λέγειν 


τριγώνους ἰσοπλεύρους γέγονεν, rescri- 
bendum videtur: τὸ δὲ τρίτον, ἐκ δὶς ἐξ 
τῶν αὐτῶν στοιχείων ξυμπαγὲν, ὀκτὼ 
στερεῶν δὲ γωνιῶν, ὑπὸ πλήθους ἐπιπέ- 
δων sc. γωνιῶν, “τριγώνων ἴσου πλήθει 
περιεχομένης ἑκάστης, δώδεκα εἰκότως 
βάσεις ἔχον τριγώνους ἰσοπλεύρους γέ- 
Ὕονεν. Quo facto, non illa solum du- 
plici in analogia efficitur auctoris con- 
stantia, sed etiam triangulorum in simi- 
litudine zquilaterorum, qua hic imprimis 
opus est. Hexagonum enim vides inde 
provenire regulare, quo duplicato in for- 
mamque pyramidis conjugate extento, 
octaédrum illud existit, quod quereba- 
mus. 

τὸ δὲ ἰσόπλευρον τρίγωνον k. T. À.] 
Quod terre elementum est. (Οἵ, Fig. 
7. Juvat hic adimere mendum loco, 
qui est in fragmento, quod vulgo fertur, 
Timsei Locrensis, p. 98. C. ubi est: τὸ 
γὰρ τετράγωνον ék τουτέων, €ék τεττάρων 
ἡμιτετραγώνων συντεθειμένον, ubi, sep- 
tima figura comparata, rescribe ἡμιτρι- 
yóvev in locum τοῦ, ἡμιτετραγώνων. 
Liwp. 

$. 30. ἀπορεῖ] Lege bic cum Cod. 
Tub. ἀποροῖ. LiNp. 

2Q 


111- ii. 7l 


111, δύ, 


906 IÍAATONOSS 


7 πέντε αὐτοὺς ἀληθείῳ πεφυκότας λέγειν προσήκει, μᾶλ- 
λον ἄν ταύτῃ στὰς" εἰκότως διοαπορήσαι." σὸ μὲν οὖν δὴ 
Tu) ἡμῶν ἕνα αὐτὸν κατὼ τὸν εἰκότα λόγον πεφὺκότα 
μηνύει," ἄλλος δὲ εἰς ἄλλα πη" βλέψας" ἕτερα δοξάσει. 
Καὶ τούτων μὲν βμεθετέον, τὰ δὲ γεγονότα γὺν τῷ λόγῳ 
γένη διανείμμωριεν εἰς πῦρ καὶ γῆν καὶ ὕδωρ καὶ ἀέρα. γῇ 
μὲν δὴ! TÓ πυβιπὸν εἶδος δώμεν. aret γὰρ σῶν 
τεττάρων γενῶν γῆ καὶ τῶν σωμάτων" πλαστικωτάτη, μά- 
λιστα δὲ 0 ἀνάγκη ψεγονένοιι! τοιοῦτον, TO τὰς βάσεις" ἀσ- 
φαλεστάτας ἔχον" βάσις δὲ d 4 T£. τῶν κατ ἀρχὰς τριγώ- 
νων ὑποτεθέντων ἀσφαλ. “ἐστέρα κατὰ φύσιν, 74 τῶν i00 
πλευρῶν," τῆς TOV ἀνίσων, τό τε iL ὃ ἑκατέρου" ξυγφεθὲν 
ἐπίπεδον ἰσόπλευρον! ἰσοφλεῶρου, σετράνγωνον τριγώνου," 
κατᾶ τεῖ μέρη καὶ καθ᾿ ὅλον" στασιμιωτέρως" ἐξ ἀνάγκης 
βέβηκε. διὸ γῆ μὲν τοῦτο ἀπονέμοντες τὸν εἰκότο, λόγον 
διασώζομεν," ὕδατι, δ᾽ αὖ τῶν λοιπών" TÓ δυσκινησύτατον 
εἶδος, φσὸ δ᾽ εὐκινητότατον πυρί, τὸ δὲ μέσον ἀέρι καὶ τὸν 
μὲν σμικρότατον caput. πυρί, c0 0 αὖ μέγιστον ὕδατι, τὸ 
δὲ μέσον ἀέρι" καὶ τὸ μὲν ὀξύτατον αὖ πυρί, σὸ δὲ δεύτερον 


ποτὲ A0, λέγειν πότερον ΘΥ.--- ἂν Δοῦ, αὖ ὃς : om cum ipso ταύτη pr Θ.---ἢ ἱστὰς 
Θ, πᾶς 0.—h διαπορῆσαι x€Q.—^ μηνύει θεὸς ΔῈ et τὸ Θ, μηνύει θεὸν 0.--- ποι g. 

-- βλέψας AOYFSYqxegot: ceteri ümogAéjas.—f ἕτερος xe.—8 δὴ add AFo et 
rc O : γὰρ addit s.—' σωμάτων A0: σωματικῶν *s.—À! τοιοῦτο Ss.—k βάσεις ers 
Yer.—! ἥτε om xe.—nm ἴσων πλευρῶν AOFSYqsgor: ἰσοπλεύρων Ἐς5.--- ἑκατέρων 
F.—o ξυντιθὲν Fr.—P ἀνισοπλεύρου mg F.—a τετραγώνου 8.--ῦ τε om t.—95 καθόλου 
F.—t στασιμώτερος F.—* σώζομεν S, σώξωμεν 8.--ῦ ab τῶν λοιπῶν τὸ AOZFYqs 
Qt, αὐτῶν λοιπὸν 70-0: αὖ τὸ Ἔς.---" τὸ δὲ μέσον ἄέρι om F.——x* καὶ T0...àépi om Qt. 


δόγμα] In praeced. edit. male inter- 
pungitur post δόγμα: quum intelligen- 
dum sit, εἶναι δόγμα τινὸς ἀπείρου ἐκεί- 
νων ὧν ἔμπειρων χρεὼν εἶναι. Ludit au- 
tem in duplici nominis ἄπειρος significa- 
tione, quz quidem unica Latina voce 
itidem repraesentari non potest. Neque 
vero alius quam hic est sensus, Mundos 
esse infinitos, sententiam esse existimet 
hominis vere eorum imperiti quorum pe- 
ritum esse oportet. STEPH. 

Yn μὲν τὸ] Rectius hic legit Cod. 
Tub. γῇ μὲν δὴ τὸ κυβ. Lixp. 

καὶ τῶν σωματικῶν) Sc. γενῶν, πλαστι- 
κωτάτη. Non est igitur opus lectione 
Cod. Tub. qui habet σωμάτων. LiN». 

ἢ Tày» ἰσοπλεύρων, τῆς τῶν ἀνίσων] 


Scribendum videtur ἡ τῶν ἴσων πλευρῶν, 
τῆς τῶν ἀνίσων. Ubi trianguli rectan- 
guli intelliguntur catheti, quz aut quz 
possunt esse, aut inique. Tum τό τε 
ἐξ ἕ ἑκατέρου ξυντεθὲν ἐπίπεδον, ἰσόπλευ- 
ρον ἰσοπλεύρου τετράγωνον τριγώνου--- 
στασιμωτέρω--- βέβηκε: quum quadra- 
tum nobis hic ortum sit e quatuor trian- 
gulis rectangulis simulque isoscelibus, 
cf. fig. 7. triangulum autem zequilaterum 
e sex triangulis rectangulis quidem, at 
non isoscelibus, cf. fig. 3. scribendum 
hic apparet: Toiv τε ἐξ ἑκατέρου ξυντε- 
θέντοιν ἐπιπέδοιν, ἰσόπλευρον ἰσοπλεύρον 
τετράγωνον τριγώνου---στασιμωτέρωΞ5--- 
βέβηκε i. e. basin habet firmiorem. 
Lixp. 
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ἀέρι, τὸ δὲ τρίτον ὕδατι. ταῦτ᾽ οὖν δὴ) πάντα, τὸ μὲν ἔχιον 
ὁλιγίσταρ; βάσεις εὐκινητότοτον ἀνάγκῆ πεφυκέναι τρη- 
σικωτατόν τε ὀξύτατον" ὃν πάντη πάντων, ἐτιῦ τε ἐλαφρώ. 
φατον, ἐξ ὀλι γίστων ξυνεστὸς" τῶν αὐτῶν μμερῶν' τὸ δὲς 
δεύτερον δευτέρως τὰ αὐτὰ ταῦτ᾽ ἔχειν, τρίτως δὲ τὸ τρί- 
τον. ἔστω δὴ" κατὰ τὸν ὀρθονΐ λόγον καὶ LULA σὸν εἰκότα 
σὸ μὲν τῆς πυραρυίδος στερεὸν γεγονὸς εἶδος πυρὸς στοιχεῖον 
καὶ σπέρμα σὸ δὲ δεύτερον κατὰ “γένεσι εἴπωμεν ἀέρος, 
T0 δὲ τρίτον ὕδατος. πάντα οὖν δὴ" ταῦτα gen διανοεῖσθαι 
σμικρὰ οὕτως, ὡς καθ᾽ ἕν ἕκαστον μὲν τοῦ" γένους ἕκά- 
στου διὰ σμικρότητα οὐδὲν ὁ ὁρώμενον ὑφ᾽ ἡμῶν, ξοναθροισ- 
θέντων' δὲ πολλῶν τοὺς ὄγκους" αὐτῶν ὁρᾶσθαι. A04 δὴ 
καὶ τὸ σῶν ἀγαλογιῶν" περί σε τὰ πλήθη! καὶ τὰς κινῆ- 
me καὶ τὰς ἀλ λας δυνάμεις, κρμικ ἐν σὸν θεόν, om; "E 
7 τῆς ἀνάγκης ἑκοῦσοωϊ πεισθεῖσά τεῦ φύσις ὑπεῖκε,, τούτη 
πάντη δ ἀκριβείας ἀποτελεσθεισῶν ὑπὶ αὐτοῦ ξυνηρμόσ- 
θα," ταῦτα ἀνὰ λόγον. 

δ. 91. Ex Ja πάντων ὧν περὶ σὰ γένη προειρήκοιμεν, 
ὧδ᾽ ἂν κατὰ τὸν εἰκὸς μάλιστ" ἔχοι. γῆ μὲν ξυντυγ- 
χάνουσα πυρὶ διωλυθεῖσά τεῦ ὑπὸ τῆς ὀξύτητος αὐτοῦ φέ- 
gom ἄν, &T 2 αὐτῷ Tp λυθεῖσα HT ἐν ἀέρος &iT ἐν 
ὕδατος 6 ὀγκῷ σύχοι, μέχρι" Tp ἂν" αὐτῆς 17 ξυντυχόντα 
τὰ μέρη, πάλιν ξυναρμοσθέντα αὐτὰ" αὑτοῖς, γῆ γένοιτο: 


—3 δὲ s.—* ὀλίγας τὰς AFq.—^* τε kal ὀξ. Αο.---" ἔστι ο.--ς ξυνεστὸς pr A, ἐνεστὸς 
τε: ξυνεστὼς *s.—4 δὴ τὸ τ.----ἰ δὲ -.---ἰ τὸν αὐτὸν ὀρθὸν E.—8 εἴπομεν ΑΘΘΎ οἵ. 


εἴ 
—h δὴ ΑΘΞΣΥΥ 60, δη F, om t: δεῖ Ἔς.--ἰ δεῖ add Α0.--- μὲν ἐπὶ τοῦ γ.---ἰ E. A. 


Ju 
— οἴκους s.—^ kal post δὴ add AF9.—9 ἀναλογικῶν x.—P πάθη 0.—9 ὅποι S, 


ὅποι g.—" ἑκοῦσα om Ss.—5 τε om SYsgr.—' ὑπεῖκεν AOZYFSzeot, ὑπεῖκε E, 
ὑπῆκε Ys, ὑπῆγε à: ὑπεῖξε s.—" ξυνάρμοσθαι Q.—" 03...G»] δὲ, «τῶν s.—" τὸ om 


Ss.—* μάλιστ᾽ ἂν A,— ἔχει 0.---ῷ δὲ Q.—^ ὃ μέχρι A.—b ἂν add A.—* αὐτῶ OZY 


ξυνηρμόσθαι] Fortasse ξυναρμόσαι : ut 
referatur ad τὸν θεόν. Paulo post au- 
tem non dubito quin pro r&v scribendum 


ταῦτ᾽ οὖν δὲ] Aptius ταῦτ᾽ otv δὴ scri- 
beretur : (sunt autem accusativi pro ge- 
nitivis, τούτων οὖν δὴ πάντων : ac talis 











et in aliis hujus libri locis usus accu- 
sativi extat.) At paulo post particula 
hac δὲ post οὖν, locum verbi δεῖ occupat 
in preced. edit. Mox in iisdem edit. 
est εἴπομεν, pro εἴπωμεν. STEPH. Δί 
jàm Ficin. tribuamus. Bir. 


sit Gy: videlicet post πάντων. SrEPE. 
Immo ξυνηρμόσθαι spectat ad proximum 
ὑπ᾽ αὐτοῦ, ita ut accusat. τὸν θεὸν Plato 
penitus neglexerit. Qua sermonis anaco- 
luthia in ejus libris satis obvia est. Brr. 
$.31. αὐτὰ αὐτοῖς] Scribe αὐτὰ αὖ- 


£tr, 1l. T3. 


Hd 


TII. 4. 


308 IIAATONOZ 


οὐ γὰρ εἰς ἄλλο γε εἶδος ἔλθοι ποτ ἂν. ὕδωρ δὲ ὑπὸ TU- 
ρὸς μερισθέν, εἶτε καὶ UT ἀέρος, ἐγχωρεῖ ἴ γίγνεσθαι ξυστάν- 
τα ἕν μὲν πυρὸς σώμα, δύο δὲ ἀξ oc. τὰ δὲ ἀέρος τρμή- 
porro ἐξ ἐγὸς ββέρους διωυλυθέντος" 00! ἂν γενοίσθην σώμια- 
τῶ πυρός. καὶ πάλιν, ὅτων ἀέρι zug ὕδασί" σε 7' σι! γῆ 
s im Mite MN ἐν πολλοῖς ὀλίγον, κινούμνενον ἐν Φερορέ- 
oic μωχόμνενον καὶ νικηθενὶ καταθραυσθῇ," δύο πυρὸς 
σώματα εἰς ἕν ξυνίστασθον εἶδος ἀέρος: καὶ κρατηθέντος 
ἀέρος κερμιωτισθέντος τε ἐκ δυεῖν ὅλοιν καὶ ἡμιίσεοςν 
ὑδαφος εἶδος ἐν ὅλον ἔσται ξυμπαγές. ὡὸς γὰρ δὴ λογι- 
cope αὐτὰ πώλυ, ὡς ὅταν ἐν πυρὶ λαρυβανόμενον τῶν 
ἄλλων UT αὐτοῦ τὰ ψένος 77 σῶν γωνιῶν καὶ κατὰ τὰς 
πλευρὰς ὀξύτητι σέρμνηται," ξυστὰν' μὸν εἰς τῆν ἐκείνου 
φύσιν πέπαυται σεμινόμιενον' TO γὰρ ὅμιοιον καὶ ταὐτὸν 
αὑτῷ γένος ἕκαστον οὐ“ τέ τινα μεταβολὴν ερυποιῆσοιι δυ- 
LL οὐ τέ Ti παθεῖν ὑπὸ τοῦ" κατὰ ταὐτὰ ὁμοίως T£" 
ἂν εἰς ἄλλο Ti γιγνόμενον ἧττον ὃν» 


ἔχοντος" ἕως δ 


Υχε.-- αὑτοῖς AEX : αὐτοῖς *s.—e8 διαλυθέντος om Ss.—f δύο δ᾽ F a τέσσαρα Yq, 
τέτταρα Qr.—s Tap Yaxe.—h ὕδασίν AOXYTFSYsxeo: ὕδατί s.—hb τ᾽ ἔν Q.—k ἐμ- 
φερομένοις Fst, ἐν μφερομένοις η.---ἰ κινηθὲν Fgr.—" καταθραυθῆ g.—" τερματισ- 
θέντως Qt.—? δυεῖν S: δυοῖν Ἐς -- Ρ ἡμίσεος ZYSYqscegot et corr AOF: ἡμίσεως 
*e.—4 ὅλον om Ss.—' τέτμηται Q.—5 ξυνιστὰν OZXYFSYst, ξυνιστᾶν xeg.—t οὔ... 
δυνατὸν om EXYSYsaegr.—" ὕπ᾽ αὐτοῦ Ss.—" Te om Q.—" post ἔχοντος quz in- 
fert s, ore τι δράσαι δύναται, omisi cum AOZYFSYqsxegor.—* δ᾽ om EXYxe.— 


τοῖς. ΤΙΝ Ὁ. 

ὕδωρ δὲ ὕπὸ πυρὸς μερισθὲν] Facta, 
uti decet, interpunctione, loco mendum 
unum adimendum videtur ; veluti," “Ὕδωρ 
δὲ, ὑπὸ πυρὸς μερισθὲν die kal i ὑπ᾽ ἀέρος, 
ἐγχωρεῖ γίγνεσθαι ξυστὰν, ἕν μὲν πυρὸς 
σῶμα, δύο δὲ ἀέρος. Eadem res dicitur 
Ῥ. 97. A. sed in universum. ΤΙΝ. 

£vorávra] Hujus orationis structaram 
turbat vox ξυστάντα : ideoque videndum 
annon mutanda sit in ξυνίσταται, vel 
potius in ξυνιστᾷ. Ficinus tamen lo- 
cum hunc ita vertit ut pro hoc verbo 
ξυνιστᾷ aliud quodpiam subaudisse vel 
legisse dici possit, et ex ξυστάντα cona- 
tus esse sensum aliquem elicere, ita 
enim eum vertit, Aqua preterea ab igni 
vel aere divisa in partes, unum, partibus 
Suis reconciliatis, tenis corpus, aeris duo 
fücit. Quamvis autem vertat, Ab igni 
vel ab aere divisa, non aliter eum puto 
legisse quam γίγνεσθαι : sed intellexisse 


(ut certe intelligi debet) γίγνεσθαι τοῦτο, 
videlicet τὸν μερισμόν : quod perinde est 
ac si dictum esset ἐγχωρεῖ μερίζεσθαι. 
STEPH, 

ἡμίσεως ὕδατο5] Non debui hic pre- 
cedentium | editionum interpunctionem 
sequi, sed eam sicut in aliis propemo- 
dum innumeris locis mutare. Neque 
enim ὕδατος cum ἡμίσεως jungi debet, 
sed cum sequentibus : ita interpungendo 
hunc locum, κερματισθέντος Te ék δυοῖν 
ὅλοιν καὶ ἡμίσεως, ὕδατος εἶδος ἕν ὅλον 
etc. ὅΤΈΡΗ.- 

τὸ γὰρ ὅμοιον] Verba hewc, τὸ γὰρ 
ὅμοιον, et αι! proxime sequuntur, quo- 
rum ultimum est δύναται, aptissime no- 
tis parenthesees includentur. Sed et 
αὑτῷ scribendum est, ut sit pro ἑαυτῷ. 
SrrPnH. 

ἔχοντος K. T. 4.] In Grecis legendum 
est, τὸ γὰρ ὅμοιον kal ταυτὸν αὐτῷ γένος 
ἕκαστον, οὔτέ τινα μεταβολὴν. ἐμποιῆσαι 
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κρείττονι μάχηται, λυῤριενον οὐ παύεται. τά τε αὖ σρμι- 
πρότερα ὅταν ἐν τοῖς μείζοσι, πολλοῖς περιλωμιβανόμεναι᾽ 
ὀλίγω, διαθροιυόρυενα κατασβεννύηται," ξυνίστασθαι μὸν 
ἐθέλοντα εἰς σὴν τοῦ κρατοῦντος ἰδέων πέπαυται κωτασβεν- 
γύμενα γίγνεταί Té ἐκ πυρὸς ἀὴρ ἐξ ἀέρος τεῦ ὕδωρ: T 
δ᾽ ei? αὐτὰ ὯΝ καὶ σῶν ἄλλων zii : Éoniy* γενῶν μάχη- 
τῶι, λυόμενω οὐ παύεται, πρὶν 7 παντάπασιν ὠθούμενω καὶ 
διαλυθέντα! ἐκφύγῃ" πρὸς τὸ ξυγγενές, ἢ 7 γικηθεντο,," £y? 
ἐκ πολλῶν διυοιον τῷ κρατήσαντι γενόρνενον, αὐτοῦ ξύνοικονν 
μείνη. καὶ δὴ καὶ κατὼ ταῦτα τὰ παθήματα dy pario. 
ται σὰς χώρας ἅπαντα διέστηκε μὲν γὰρ σοῦ γένους 
ἑκάστου TO, πλήθη κατὰ φόπον ἰδιον διὰ τὴν σῆς δεχομένης 
κίνησιν," σὰ δὲ ἀνοριοιούμιενοι ἑκάστοτε" ἑαυτοῖς, ἄλλοις δὲ 
ὁμιοιούμνενω φέρεται διὰ τὸν σεισμὸν πρὸς τὸν ἐκείνων οἷς ἂν 
ὁμυοιωθῆ τόπον. 

Ὅσα μὲν οὖν ἄκρατο καὶ πρῶτο σώμωτω, διὼ τοιούτων 
CTI" γέγονε" TOU" δ᾽ ἐν τοῖς εἴδεσιν αὐτῶν ἕτερα ἐμνπε- 
Φυκέναι γένη τὴν ἑποωτέρου σῶν στοιχ εἴων αἰτιωτέον ξύστο- 
σιν, Uu μόνον ἕν ὁκατέραυν" μέγεθος ἢ ἔχον TO τρίγωνον φυ- 
τεῦσαι κατ᾽ ἀργὰς ἀλλὰ ἐλάἄττω τε καὶ μείζω, τὸν ἀριθ- 


y ἂν AS μάχεται e, μάχεσθαι τ.---Ῥτ΄ παύηται Er.—b περιλαμβανόμενον 0.--- κα- 
τασβέννυται F st, κατασβεννύται x.—43 ἢ ἐξ rc Α.-- τὲ add 4.---ἰ ἐὰν A : ἂν *s.— 
€ οἷς ᾳ.---ἰ αὐτὰ ἴηι A, ταυτὰ 7j 0, ταῦτα 7] Yqxegr: ταῦτα ἢ Ἔς.--ἰἶ τι Α40 et mg 
S : τινὶ *s.—k ξυνιὼν "Yat, ξυνιόντα s et (adscripto ξυνιὸν) S.—! καὶ διαλυθέντα A, 
διαλυτὰ ὄντα λυθέντα 0, διάλυτα ὄντα OZYFSY, διαλύοντα s, διαλυτὰ ὄντα s.— 
m ἐκφύγηι ΑΘΕῸ : ἐκφύγοι *s.—^ κινηθέντα (adscripto in mg νικηθέντα) F.—? ἐν 
om 9.—P £. AOTFSY sregor.—42 τὰ add AOZZTFSY sxegot. -ἰ τοῦ γένους om £.— 
8 κινήσεως Y. 
xegot : 


αἰτίων Ἔς.---ν τὸ AQ.—V ἐν A.—X ἑκατέραι corr A, ἑκατέρα F.—Y δ᾽ ἀριθ- 
p p 


—t ἑκάστοτε ἑαυτοῖς, ἄλλοις δὲ ὁμοιούμενα add Δο.--- αἰτιῶν YFSYs. 








δυνατὸν, οὔτέ τι παθεῖν ὑπὸ τοῦ κατὰ 
ταυτὰ ὁμοίως τε ἔχοντος" € ἕως δ᾽ ἂν εἰς 
ἄλλό τι γιγνόμενον ἣ ἧττον ὃν, κρείττονι 
μάχηται, λυόμενον οὗ παύεται. In vul- 
gatis redundant verba οὔτέ τι δράσαι 
δύναται. Et ἕως ἂν habetur pro ἕως δ᾽ 


| àv,et μάχεσθαι pro μάχηται. ConNAR. 


οὔτέ τι δράσαι δύναται)] Hzc verba 
non extant in vet. cod. (unde etiam 
sumpta sunt hz lectiones, ἕως δ᾽ àv pro 
ἕως ἂν, et μάχηται pro μάχεσθαι) et Fic. 
ea legisse non videtur: quippe qui non 
sit interpretatus. SrEPH. Vet. Cod. est 
Cornar, l.l. qui hec vocabula tanquam 


redundantia delenda censebat. Cod. Tub, 
quoque ea omisit, ΒῚΡ. 

ἑκατέρου) "yp. ἑκατέραν. STEPH. 

ἔχον] Affertur et alia lectio pro ἔχον, 
videlicet ἔχουσαν, ut pertineat ad ξύστα- 
σιν : sed nihil videtur habiturum nomen 
μέγεθος cum quo cohzreat. Fic. autem 
interpr. cum, mugnitudine, locum huuc 
ita vertens, Quod autem, in eorum spe- 
ciebus alia quoque innata sunt genera, 
causq, est elementi utriusque constitutio : 
que mon solum αὖ initio unum cum 
magnitudine triangulum — peperit, sed 
etiam majora et minora, ΤΈΡΗ. 


III. li. 74. 


rd. 75. 


III. 58. 
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y δὲ " » Ων 3 ^ ἴδ A 
μὸν £ ox nt τοσοῦτον ὅσα ΤῊΣ ον 7 τῶν Τοῖς £LOEGC'Í 


διὸ δ)" / N δι τι * 
γένη. (0 δὴ ξυμρυιγνύμενο" αὐτά TÉ iw αυτὸῶ 0i 
πρὸς ἄλληλα TZV ποικιλίαν ἐστὶν ἄπειρα: ἧς δὴ" δεῖ θεω- 
ροὺς γίγνεσθαι τοὺς μέλλοντας περὶ φύσεως εἰκότι λόγῳ 
χρήσεσθαωι.ἶ 
e / Lc» / / g 7 7 / Y 
ἢ. 92. Κινήσεως οὖν στἄσεωςϑδ τε πέρι, τίνου τρόπον καὶ 
, fe* ἴων y 3 Á, ££ / , 
μεθ᾽ ὧν τινῶν γίγνεσθον, εἰ μή τις διομολογήσεται, πόλλ 
$^ p» δὼ c / ^ h N s os. SNB 
ὧν 6i] ἐρυποῦων τῳ κατόπισθεν λογίσμῳ. τῶ μεν OUV ἤδη 
x 3 ^ » X ^ N 2 7 2) 5 N e 
περὶ αὐτῶν εἰρήτοαι, προς δὲ ἐκείνοις ὅτι τάδε, εν ps ομυα- 
7] 7] , / 7 3 ^ 
Motuidde ῥυηδέποτε" εθελειν πίνησιν' ἐνεῖναι, τὸ γὰρ φινή- 
σόμενον ἄνευ τοῦ κινήσοντοςἶ 7 TÓ κινῆσον ἄγευ σοῦ κινησο- 
μένου γαλεπόν, μῶλλον δὲ ἀδύνατον εἰναι" κίνησις δὲ οὐκ 
2 / z ^ tC N LS 4. / 
ἔστι τούτων ἀπόντων" ταῦτα δὲ ὁμαλὰ εἰγαΐ ποτε ἀδύνα- 
e àz? "1 N 2 ς / 7 Ν , 3 
v0). οὕτω θη" στῶσιν [U6V ἐν ορνωλοτῆτι, κίνησίν δὲ εἰς ἀἄνω- 
/ q “Ὁ θῶ ἌΣ δὲ ΕΡ 2 / S 5* ^ 3 
pnr C6. TI mbEy- οὐτίο 0€ ἢ uis cU τῆς ἄνω- 
μάλου φύσεως. ἀνισότητος δὲ γένεσιν pir διεληλύθαμεν" 
πῶς δέ ποτε οὐ κατὰ γένη διαχωρισθέντα € dup di πέπαυ- 
TU τῆς δι ἀλλήλων κινήσεως καὶ φορᾶς," οὐκ ei TO[LEY. 
$0 x 4 7 , ^ 'H* ^ X p ὃ 5 δὴ 
ὡδςε 00V πᾶλιν ἘΘΘΉΡΡΕΝΝ φου παντὸς TM 05; alos 7 
συμπεριέλαβε TO γένη, κυκλοτερῆς οὖσα καὶ πρὸς αὑτὴν 
πεφυκυῖα βούλεσθαι, ξυνιέναι, σφίγγει πάντα καὶ κενὴν: 
ὕδασι t.—b^ διὸ δὴ AOEZYFSYxegot: δύο δὲ 
in M lacuna est,—* ἧς δὴ δεῖ ΑΘΞ ZYFseor, 
᾿ιχρῆσθαι. F, χρήσασθαι ᾳ.---ὃ στάσεώς A : 
| εἴδη Z.—k μηδέποτ᾽ 860.---ἰ τὴν ἴσωσιν SY 


o 
εἶναι *s.—^ κινήσαντος Y.— 


μὸν τ, ἀριθμὸν δ᾽ 58.--- ὅσον 0.--- 
Ss,—* E. 5.5.--Οὶ᾽ἰ πρὸς αὑτὰ om ΠΣ 
$5 δεῖ δὴ ΒΥ sg, ἧς δὴ ᾳ: ἧς γε δεῖ *s.— 
ξυστάσεώς *s.—h λόγῳ οὐ et yp ZY.— 


SQt.—" ἐνεῖναι A. : 9 ἀπόντων ΑΞΕῸ : ἁπάντων *s.— 


P δὲ s.—4 ἀνομαλότητα Y.—rt ἣ om A. 


δύο δὲ] Cod. Tub. διὸ δή. Ficino addi- 
cente: Quaprepter mixta hec, etc. Brv. 

δύο δὲ συμμιγνύμενα] Ficinus vertit 
hic: Quapropter hcec etc. Propterea 
cum Cod. Tub. rescribe, διὸ δὲ ξυμμιγν. 
Δὰν. ἡ 

Ὁ. 32. λογισμῷ] γὙρ. λόγῳ. ὅΤΈΡΗ. 

κινησόμενον --- κινησομένουΠ͵ Δα utro- 
bique rescribendum κινηθησόμενον---κι- 
νηθησομένου ; LiNp. 

obk ἔστι τούτω» Grace legendum, 
κίνησις δὲ οὐκ ἔστιν ἄνευ τούτων ἅπάν- 
των. ἴῃ vulgatis deest vox ἄνευ. ConNAR. 

οὖκ ἔστι τούτων] Invenituralia lectio, 


οὐκ ἔστιν ἄνευ τούτων. STEPH. 
€ 


ἃ πυτε om €.—" τε kal F.— 


—5 ἀνισότητος...διεληλύθαμεν om pr 0.— 
W φθορᾶς S. 


—Xx ὧδ᾽ 0.--- hinc ad ὃ 346, 


οὐκ ἔστι τούτων ͵]Ὶ Non male quidem 
Cornarius, sed nobis facilior videtur 
nostra emendatio: κίνησις δὲ οὐκ ἔστι, 
τούτων ἀπόντων. liND. 

πῶς 0émore(ov)] Expunge hic cum 
Cod. Tub. istud οὐ hic ineptum, quod, 
si omnia genera i. e. elementa, uti Plato 
postea dicit explicatius, separatim ma- 
nerent, motus non esset. LiNp. 

καὶ καινὴν χώραν] Cod. Tub. xal 
κενὴν χώραν. Ficinus, Locumque va- 
cuum etc. Bir. 

καινὴν} Scribe hic cum Cod. Tub. 
κενὴν loco τοῦ, καινήν. Liwp. 
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yea οὐδεμιίαιν t εῷ λείπεσθαι. διὸ δὴ πὺρ μὲν εἰς Comoros" 

διελήλυθε μάλιστα, ἀὴρ δὲ δευτέρως,᾽ ὡς λεπτότητι δεύτε- 
ρος" ἔφυ ἃ xol τἄλλα ταύτῃ. τὰ γὰρ ἐκ μεγίστων μερῶν 
γεγονότα μεγίστην κενότητωΣ ἐν τῇ ξυστάσει Vn M ἐλοιπΈ, 
τὰ δὲ σμικρότατα' ἐλαχίστην. 7 δὲ 776 πιλήσεως ζΖύνοδος 
τὰ σμικρὰ εἰς σὰ τῶν μεγάλων διάκενα." ξυγωθεῖ. σμι- 
κρῶν οὖν παρὼ μεγάλα τιθεμένων καὶ τῶν ἐλαττόνων σὰ 
μείζονα, ,διοικρινόντων, σῶν δὲ μειζόνων & ἐκεῖνο συγπρινόντων, 
πάντ ἄνω κάτω" μεταφέρεταιι, πρὸς φοὺς ἑαυτῶν τόπους" 
μεταβάλλον" γὰρ τὸ μέγεθος ὃ ἐκάστον καὶ τὴν σῶν τύπων 
μεταβάλλει στάσιν. οὕτω δὴ" διὼ ταῦτά τε ἡ τῆς ἀνωμνα- 
λότητος διωσωζομένη γένεσις ἀεὶ τὴν ἀεὶ κίνησιν τούτων 
οὖσαν ἐσορνένην rg ἐνδελεχῶς παρέχεται. 

ἃ. 33. Μετὰ δὴ ταῦτα δεῖ νοεῖν ὅτι πυρός τε γένη 
πολλὰ γέγονεν, οἷον φλὸξ TÓ τε ἀπὸ τῆς φλογὸς ἁπτόν, ὃ 
E 3e. N Xt 4,^7u δὰ M / / Ν 
X064 UE) OU, Qus δὲ τοῖς ουμασι πῶρεγει, τὸ τε ῴλογος 


2. ἔφυσαν. --- κενὴν AGEXYFSYsxbegot: καινὴν *s.—*3 ἅπαντα Ab: πάντα Ἔξ, 











—b δεύτερον AFb0, δεύτερος ΘΘῪ 486γ.---Ξ πο a AOFSYqsxbegot.— 
—* καινότητα 0Q.—Í σμικρότητα x.—8 δὲ 90. 
Ὑχρου.- - ἄνω κάτω 0 et pr A: ἄνω καὶ κάτω *s.— 


| ἔφη Zz. 
h διάκενα πάλιν 0.—Ó μεγάλων 
| φέρεται Ft.—" μετα- 


βαλὸν pr A, μεταβάλλων 0, μεταβάλον S.—^ δὲ s.—? prius ἀεὶ om sb, alterum 


om F.—P τε AGFSgbgor, γε 5: 
τ.----Κ ἅπτον YSYe.—5* οὔις ἀεὶ x.— 


ὧς--- δεύτερος] Intercidendum post 
δεύτερος, nisi ὡς malueris mutare in ὅς. 
Lixp. 

ἔφυ] Retinendum videtur ἔφυ, non 
mutandum in ἔβη. Hoc enim verbum 
nec sermonis Greci consuetudini nec 
hujus loci sensui satis aptum habere 
usum videtur: at vero ἔφυ optime con- 
venit: ut totum locum ita interpretemur, 
Itaque in. omnia pervasit ignis quidem 
mazime, secundo autem loco aer, sicut 
ita natura est comparatus u£ secundum 
ab eo locum in tenuitate obtineat. ΘΤΈΡΗ. 

δ. 33. ἁπτὸν] In Grecis legendum, 
τό, τε ἀπὸ τῆς φλογὺς ἀπιὸν, ὃ καίει μὲν 
οὗ, φῶς δὲ τοῖς ὄμμασι παρέχει" τό, τε 
φλογὸς ἀποσβεσθείσης ἐν τοῖς διαπύροις 
καταλειπόμενον αὐτοῦ. Vulgati codices 
ἅπτον falso habent pro ἀπιὸν, et alioqui 
verba male distincta sunt. Sic autem, 
ut ego reddidi, citat et exponit Galenus 
libro septimo de dogmatibus Hippocratis 
et Platonis. Facit enim tria ignis ge- 


τε kal *s.—4 παραδέχεται F, παράγεται 8 : 
—. post οὔ interpunxi cum A.— 


om 
"o σαφῶς F. 


nera, flammam, splendorem, et prunam. 
ConnNaAn. 

ἁπτὸν) Pro ἁπτὸν (in preced. autem 
editionibus &zrov, quod nihil significare 
potest) invenitur etiam ἀπιόν : quod mili 
multo magis probatur: presertim si ne- 
gativa particula praecedentibus jungatur, 
ita totum locum legendo, τό, T€ ἀπὸ τῆς 
$Ao'yós ἀπιόν" ὃ κάει μὲν οὗ, φῶς δὲ etc. 
ut hic sit loci hujus sensus, alteri plane 
contrarius, Veluti flamma, atque id quod 
e flamma exit, quod minime quidem urit, 
sed lucem oculis exhibet. Hoc autem 
de splendore seu fulgore intelligetur. 
Alteram vero lectionem retinendo, non 
satis aptum habet locum negatio: poti- 
usque dicendum fuisset, φῶς δὲ τοῖς ὄμ- 
μασιν οὐ παρέχει. Multo quidem certe 
concinnior atque usitatior collocatio fu- 
isset, SrEPH. quisic in Not. * Conjec- 
turam meam margini adscriptam, postea 
Galeni auctoritate confirmari comperi, 
locum hunc 1ta legentis." 


TIT. B. 16. 


τ, 3. 7T. 


113.59. 
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, 7 5 eV y p / , ^) 
ἀποσβεσθείσης £V τοις διαπύροις κοταλειπόοῤνενον  CLUTOU. 
^ PX τὰ »/ S s , / LE, »AN 
zT TOUTU δὲ C606 TO μὲν ευὐωγεστατον ETAT αἰθὴρ 
/ e ^ 7 ΠΥ Ἐς» y N , 
κολουμνενος, ὁ δὲ θολερωτῶτος OU Au τὲ καὶ σκότος, 
el 7 / 7 / N ἃ N ^ / 
emp T£ ἀνώνυμιαι gin rptu 010, τήν" τῶν" TAM 
ἀγισότηται. τὰ δὲ ὕδατος διχῇ p πρῶτον, σὸ μὲν ὑγρόν, 
τὸ δὲ χυτὸν γένος αὐτοῦ. τὸ μὲν οὖν ὑγρὸν δι TO μετέχον 
εἶναι τῶν γενῶν" σῶν ὕδατος, ὅσω σμικρᾷ, ἀνίσων ὀντῶν, 
κινητὸν" αὐτό τε καθ᾽ αὑτὸ καὶ UT ἄλλου διὰ TZV ἀνω- 
/ f N N e / 2N/ / N 2*5 
Mee καὶ τὴν TOU VIAE νας ἰδέαν 9 ogni "* δ΄ ἐκ 
μεγάλων καὶ opu hoy στασιμώτερον μὲν ἐκείνου καὶ βαρὺ 
ς 
πεπηγὸς ὑπὸϑ ὁμωλότητός ἔστιν, ὑπὸ δὲ πυρὸς ἐσιόντος" 
καὶ διαλύοντος αὐτὸ σὴν ὁμαλ ότητα ἀπολέσαν' μετίσγχει 


μᾶλλον κινήσεως, γενόμενον! δὲ εὐκίνητον, ὑπὸ τοῦ πλησίον" 


ἀέρος ὠθούμενον καὶ καταιτεινόμενον emi γῆν, τήκεσθαι μὲν 


9B. X 
σὴν κατάστασιν" ἐπὶ 
γῆν ἐπωνυμίαν ἑκασέρου τοῦ πάθους ἔλαβε. πάλιν δὲ. ἐκ- 
πίπτοντος αὐτόθεν τοῦ πυρός, ἅτε οὐκ εἰς κενὸν ἐξιόντος, 
5 Á/ € y 9$ x 2 £ 2p 2 fe] 3, e x »/ 
ὠθούμενος ὁ πλησίον ἀήρ εὐκίνητον ὄντος, vi^ τὸν ὑγρὸν ὁγ- 

N Ὁ N e ^ 3 NY 3 [od £ 
X0)» εἰς τος TOU πυρὸς εδρῶς ξυνωθὼωνν αὐτὸν αὐτῷ ξυμμυίγ- 


τὴν σῶν ὀγκῶν καθαίρεσιν, ῥοὴν 0g" 


—Y ἐντὸς Q.—" ταῦτα sxeot.—x ὃ δὲ θολερώτατον 0.- ὀμίχλη, ut solet, S. 
— ἤδη ς.--- τὴν om F.—^ τῶν om g.—* γενεῶν s,—4 τῶν ὕδατος AOTFSYxeg 
ot: τοῦ ὕδατος s.—* κινητικὸν ATSYaxegot et pr Θ, κινητικῶν S. --ἰ ὁμαλότητα X. 


—BE καὶ α.--- εἰσιόντος A.— 
—À γενόμενον..«ἀέρος om pr 0.--- 


ἤδη] Remansit ex preced. editionibus 
ἤδη pro εἴδη. Idem vero error ex alio 
sublatus fuit loco, qui est in fine p. 68. 
nam ibi δύο αἰτίας εἴδη διορίζεσθαι, pre- 
cedentes editiones habent ἤδη. SrePH. 

ἤδη] Cod. Tub. ἕτερά re ἀνώνυμα εἴ- 
δη. Mecte. Ficinus: Aliasque species 
sine nomine. Bir. 

ἤδη] Cod. Tub. loco τοῦ, ἤδη offert 
εἴδη. Quemadmodum Ficinus quoque 
vertit: aliasque species sine momine. 
Quorum cedimus in sententiam. LrNp. 

τὸ δ᾽ à μεγάλων καὶ ὁμαλῶν] Nonne 
huc adjiciendum ὄν ; ut infra p. 62. C. 
τὸ δὲ ék τετραγώνων ὃν βασέων. Liwp. 

τῶν ὄγκων καθαίρεσιν] Ficinus vertens 
hic, molis purgatio, utrum male intellex- 
erit vocem καθαίρεσιν, que molis demi- 
mutionem sive disjeclionem significans, 
sola hic apta est, an legerit κάϑαρσιν, 


i ὁμαλότητα ἀποβάλλει; ταύτην δὲ ἀπολέσαν cor A. 
k πλησίου ax. 


-Ἰ ὀρθὴν 0.—T δὴ s.—^ an karára- 


non ausim dirimere. Lip. 

κατάστασιν] Reponendum est κατά- 
Tacw, quum precedat κατατεινόμενον : 
preterea δὲ post ῥοὴν aptius scribetur, 
quod respondeat τῷ μέν : quamvis ne 
sic quidem procedat structura orationis. 
SrrPH. lta plane exhibet Cod. Tub. 
Dir. 

abro] Malim αὑτῷ : sic supra αὐτά 
Te πρὸς αὐτά: item paulo post, πρὸς 
αὑτὴν πεφυκυῖα βούλεσθαι ξυνιέναι : per- 
peram, hic pro πρὸς αὑτὴν, illic pro 
πρὸς αὑτά: estque ct alibi animadver- 
tendus idem error. Sed et statim post 
hunc locum qui est e regione, habemus 
ταυτὸν αὐτῷ, ubi rectius αὑτῷ scriptum 
iri videtur. SrzpH. quisic in Not. *In 
pr&ced. edit. αὐτῷ, pro quo, tanquam 
hic servato, illud αὑτῷ margini foit ad- 
scriptum." 
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yUCIV* O0 δὲ ξυνωθούμιενοςν ἀπολαμβάνων TÉ τῆν ὁμαλότητα 
πάλι, ἅτε τοῦ τῆς ἀνωμαλότητος δημιουργοῦ πυρὸς, ἀπι- 
όντος,᾿ εἰς ταὐτὸν αὑτῷ" καθίσταται. καὶ σὴν μὲν TOU TU- 
ρὸς ἀπαλλαγὴν xét, σὴν δὲ ξύνοδον ἀπελθόντος ἐκείνου" 
Tem ἡγὸς εἰγαι γένος προσεῤῥήθη. "Γούτων δὴ πάντων occ 
χυτὰ προσείπομεν ὕδατα, τὸ μὲν £a" λεπτοτάτων καὶ opu 
λωτάτων πυκγώτατονῦ γιγνόμενον, μονοειδὲς γένος, στίλ- 
βοντι καὶ ξανθῷ χρώματι ποινωθέν," τιριολφέστατον «τῆ- 
pho χρυσὸς ἡθημυένος διὰ πέτρας ἐπάγη. χρυσοῦ ὃς ὁ οζος 
διὰ πυκνότητα σκληρότατον ὃν καὶ μελανθεν, ἀδάμας 
ἐκλήθη." ^ δ᾽ ἐγγὺς" μὲν χρυσοῦ τῶν μερῶν, εἰδὴ δὲ 
πλείω ἑγὸς" ἔχον, πυκνότητι μὸν" 
καὶ γῆς μόριον ὀλίγον καὶ λεπτὸν μετασχόν, ὥστε σκλη- 
ρότερον εἶναι, σῷ" ὃ δὲ μεγάλα" ἐντὸς αὑτοῦ διωλείμματα 
ἔγειν κουφότερον, σῶν λαρυπρῶν TUTO σε £y γένος ὑδά- 
φων χαλκὸς ξυσταθεὶς γέγονε. τὸ δ᾽ ἐκ γῆς αὐτῶ px; 
θέν, ὃ OT παλαιουμιένω διωχωρίζησθον πάλιν ἀπ᾿ ἀλλήλων, 
ἐκφαινὸς" καθ᾿ αὑτὸ γιγνόμενον, ἰὸς λέγεται. T6. e δὲ 
σῶν τοιούτων οὐδὲν ποικίλον ἐτιΐ διαλογίσασθαι" τῆν σῶν 
εἰκότων μύθων μοταδιώκοντα ἰδέαν, i 4» ὅταν vig" 
παύσεως bye τοὺς περὶ σῶν ὄντων ἀεὶ καταθέμενος λόγους, 
τοὺς γενέσεως πέρι διωθεώμενος" εἰκότας ἀμεταμέλητον 
ἡδονὴν κτᾶται, μέτριον ἂν ἐν TU βίῳ παιδιὰν καὶ φρόνιμον 


γρυσοῦ πυκνώτερον ὄν, 


ἀνα- 


σιν ?—9 ὄντα ἔτι AQ: ἔτι ὄντα Ἐς -Ρ E. A.—4 τοῦ om Ἐ'.--- ἀπ. αὖθις εἰς Q.— 
5 αὐτὸ Ε0.---ἰ ἀπελθόντος ἐκείνου ΑΕῸ : ἐκείνου ἀπελθόντος *s.—" μὲν λοιπὸν ἐκ 
Α.-ἡὐ πυκνώτατον E: πυκνότατον *s.—" κινωθὲν $.—* χρῆμα SY ρΎ.---Ξ ἠθισμέ- 
I F, ἠνθημένος ΧΟΘῸ et correctus fortasse 0.—7 ἐκλήθη om A.—^3 ἐντὸς F.— 
πλείω q, πλείονα 80 : πλέον *s.—c πυκνότητι δὲ τῆι μὲν A, πυκνότητι τῇ μὲν F. 
τ 








-ὦ τὸ 0.—* μέγα Θ, μεγάλου t.— 
6.-οἰτἶἘἔτι A, om 0: ἐστὶ *s.— 


χρυσὺς, j0nuévos] Mirum in modum 
ea vertit Ficinus: aurum Jlorescens per 
petram Sgompactum est, quasi legisset 
ἄνθημα ὃ ὃν aut tale quid, quod bic qui- 
dem ineptum. Cf. infra διὰ τῶν ἐκ 
γῆς φυτῶν ἠθημένα, ubi stillans recte 
vertit Ficinus. Lixp. 

πλέον A ptius esset πλέονα, sive πλέω, 
aut πλείω. STEPH. 


μόριον ὀλίγον καὶ λεπτὸν uerac xiv] 
Plat. 


f πηκτῶν A, τηκτόν 0.—8 αὐτὸ s. 
k λογίσασθαι Ὁ. 


Vor. VII. 


—h ἐνφανὲς 


—1 ἵν 9.—" τῆς gt.—^ διαθέμενος s. 


Corrige, kal γῆς μορίου ὀλίγου καὶ λεπ- 
TOU μετασχόν. Subinde in verbis, τὸ δὲ 
μεγάλα ἐντὸς αὑτοῦ διαλείμματα ἔχειν 
corrigendum τῷ δὲ μέγαλα. Denique 
in verbis τόδ᾽ ἐκ γῆς αὐτὸ μιχθὲν, re- 
scribe cum Cod. Tub. αὐτῷ, Liwp. 

τὸ δ᾽ -- αὀὐτὸ] Vel τὸ in τῷ, vel αὐτὸ 
in αὐτῷ mutandum est. Preterea au- 
tem accusativum absolutum pro genitivo 
absoluto hic esse puto. SrxPm. 


2R 
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^ ᾽ὔ Ν οἷ N ἴω 2 7 p N x 
ΦΌΙΟΙΤΟ. ον à κοΐ ὧν γυν εῷεντες" τὸ μεέετῶ 


αὐτῶν! πέρι τὰ εξῆς εἰκότα 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


7097TO TU? 


[S. 34.] T 


Gagner τῆδε. 


πυρὶ βμερυιγριένον ὕδωρ, ὅσον λεπτὸν ὑγρόν τε διὰ τῆι κί- 
γησιν καὶ σὴν ὁδὸν ἣ ἤν" κυλιδούμενον & ἐπὶ γῆς ὑγρὸν" λέγε- 
ται, μωλωκόν τε αὖ τῷ" τὰς βάσεις ἧττον ἑδραίους" οὔ- 
σᾶς ἢ τὰς" γῆς ὑπείκειν," σοῦτο δ᾽ ὅταν πυρὸς ἀπόχω- 
ρισθὲν à ἀέρος TÉ ῥονωθῇ, γέγονε μὲν ὁμιαυλώτερον, ξυνέωσται 


Ν 
211. Ii, 79. δὲῖ ὑπὸ σῶν ἐξιόντων εἰς αὑτό, παγέν 7€ οὗτω τὸ pd ὑπὲρ 


γῆς μάλιστα παθὸν ταῦτα χάλαζα, τὸ δ᾽ ἐπὶ γῆς ngo 


σταλλος," τὸ δὲ 


3 
ἧττον ἡμιπαγές σε ὃν £71, TÓ μὲν ὑπὲρ 


γῆς αὖ yov, r0 δ᾽ ἐπὶ γῆς ξυμπαγέν, € £2 δρόσου γενόμε- 
γον", πάχνη λέγεται. τὰ δὲ δὴ: πλείστα ὑδάτωνἢ εἴδη ΩΝ 
μιγμένα ἀλλήλοις, ξύμπαν μὲν τὸ γένος, διὰ τῶν ἐκ γῆς 


ων , ; / , 
nmi. 60, φυτῶν ἠθημένα, κὑμοὶ λεγόρυενοι" διὰ δὲ τὰς μίξεις ἀνο- 


μοιότητα, ἑκαστοι σχόντες' τὼ μὲν ἄλλα πολλῷ ἀνωνυμνῶ 
γένη παρέσχοντο, τέτταρα à o. ore ἐμπυραν ει (dn, διαφανῆ 
μάλιστα γενόρνενοι εἴληφεν ὀνόματα αὐτῶν, το μὲν τῆς 
ψυχῆς μετὰ TOU σώματος θερμιαντιοῦν οἶνος, σὺ δὲ λεῖον 
NI ΠΑΩ͂ΝΕ διὰ ταῦτά T$. ἰδεῖν λαμυπρὸν καὶ 
ef vdurmanguy TÉ φανταζόμενον LU εἶδος, πίττοῦν 
καὶ rl καὶ ἔλαιον αὐτὸ ὅσα T ἄλλα τῆς αὐτῆς δυνά- 
βῥῴεως" ὅσον δὲ διωχυτικὸν μέχρι φύσεως τῶν περὶ τὸ στόμα 


--ο παιδείαν A.—P ἀφέντες A0.— λοιπῶν 0.---ἰ εἶδος Υ.--- ἣν ΣΥ.-- 
-ῦ ἑδραίους A et prO: 


υ αὖ τὸ EXYa€, αὐτῶι A. 


ὕδωρ 
t ὑγρὰν A.— 
ἑδραίας *s.—" τῆς pr 0, τὰς τῆς. 


IC Q.—* ὑπείβειν e€.—Y δ᾽ om Α.--- δὲ x.—? κρύσταλος ἘΠ.--"Ὁ δ᾽ sar. —* δὴ om 


F.—4 γῶν ὑδάτων A. 


épévres] Vide num reponendum sit 
particip. ἀφέντες, jungendo ei quod se- 
quitur: ut intell. ταύτῃ τῇ παιδιᾷ ἀφέν- 
τες τὸ μετὰ τοῦτο, δίϊμεν τῇδε τῶν αὐτῶν 
πέρι, etc. Alioqui ἐφέντες retinendo, 
absolute positum videri possit, tanquam 
neutrum : veluti quum pro indulgere ac- 
cipitur, Srrzru. Ficinus vertit: His 
utique nunc ita concessis etc. Bir. 

$. 34. λεπτὸν ὑγρόν τε, k. T. A.] Opi- 
namur hic scribendum: ὅσον λεπτὸν 
ὑαλόεν τε, διὰ τὸ κινήσει καὶ ξυνόδῳ εἶναι 
κυλινδούμενον ἐπὶ γῆς, ὑγρὸν λέγεται, 
LiNDp, 


—* ἕκαστος Q.—f σχόντες A, loxovres S0: 
8 τέσσαρα 5.-- ἔμπειρα xe, om Y et pr S.—! τὸ..«οἶνος. om s.— 


ἔχοντες *s.— 
—k Te kal Q.—! δὲ 


Et alienis expressis 
cogitur in scipsum. Legit igitur, eis. 
αὗτὸ, quod probum.  Animadverte hic 
quoque vocule ὕπδ usum: nam cetero- 
rum ex aqua exitus efficit, ut illa com- 
pingatur. Lixp 

ἐλαιηρὸν] Grace legitur, ἐλεηρὸν εἶδος, 
πίττα καὶ kiki καὶ ἔλαιον αὐτό. — Videtur 
itaque κίκι dixisse τὸ κίκινον ἔλαιον. 
Aliqui codices κόμμι, id est, gummi, 
pro κίκε habent. Sed hoc ad quartam. 
deinceps sequentem liqugrum speciem 
magis pertinere videtur, CogNAn. 


εἰς αὐτὸ] Fic. 
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ξυνόδων, ταύτῃ τῇ δυνάμει γλυκύτητα παρεχόμενον, μέλι 
τὸ κατὰ πάντων ndi τὰ spices ἔσχε: r0 δὲ τῆς 
σαρκὸς διωλυτικὸν TQ^ κάειν ἀφρῶδες γένος, ἐκ πάντων 
ἀφορισθὲν τῶν! γυρυῶν, ὀπὸς ἐπωνομάσθη. 

S. 95. Τῆς δὲ εἴδη, τὸ μὲν ἠθημένον δὲ ὕδατος τοιῷδε 
τρόπῳ γίγνεται σῶμα λίθινον. τὸ ξυμμιγὲε; ὕδωρ ὅταν ἐν 
τῆ SUUM SEL κοπῇ, μετέβαλεν" εἰς ἀέρος ἰδέαν: γενόμενος 
à 7e εἰς τὸν ἑαυτοῦ σόπον eaa. κενὸν δ᾽ ὑπῆρχ 
τῶν" οὐδέν σὸν οὖν πλησίον ξωσεν ἀέρα. ὁ δέ, ἅτε ὧν Y βα- 


£y! UU- 


ρύς, ὠσθεὶς καὶ περιχυθεὶς. τῷ τῆς γῆς ὄγκῳΣ σφόδρα ἐθλι- 
CUT. ξυγέωσέ TE αὐτὸν εἰς τὰς ἕδρας ὅθεν ἀνήειν" 0 νέος ἀήρ. 
ξυνωσθεῖσα δὲ or ἀέρος ἀλύτωρ" Uer γῆ ξυνίσταται 
πέτρα, καλλίων μὲν ἡ τῶν ἰσων καὶ ὁμαλῶν διαφανὲς "dpi 
ρῶν, αἰσχίων ὃς " ἐγαντίω. τὸ ὃδὲ ὑπὸ πυρὸς τἄχους" τὸ 








7] 


F.—" πίττα zr, πίττη Q.— τῆκι GFY, τήκει pr A, κῆκι x90 : 
9 τὸ «.—P καίειν A.—4 el g.—' ξυμμιγὲς A, ξυμμιγὲν F 


—^^ μάλιστα om SYsgr.— 
παγὲν 


et γρ O, ξυμμιγὲν 0 : ξυμπαγὲν *s.—5 μετέβαλλεν RF.—' AD. 
V ἅτε ὧν A0, αὖ ἣ ἘΣΥα, αὖ 3e: 


περιεῖχεν corr A.—" αὐτὸν corr A.— 


κίκι cum *s corr T. 


t δ᾽ ὑπερεῖχεν pr Ao, δὲ ov 
ἂν 7) *s.— 


* οἴκω xe.—J ἀνήειν O et pr 'Y. àvnle » ἀνήει KXFSYqsxregt cum corr Yo : ἂν etg 


$.—* bm YTSsaxeot: 


κατὰ πάντων] Cod. Tub. hic offert 
lectionem κατὰ πάντα. Scribendum igi- 
tur videtur: μέλιτος κατὰ πάντα μάλιστα 
πρόσρημα ἔσχε. LiND. 

$. 35. τὸ ξυμπαγὲν ὕδωρ] Scribe cum 
Cod. Tub. τὸ ξυμμιγὲν ὕδωρ propter se- 
quentem wocem ξύμμιξις. LiNp. 

αὐτῶν] Probam hic lectionem Cod. 
Tub. offert ἀὐτῷ loco τοῦ, αὐτῶν. Lip. 

ὕθεν ἂν εἴη lin νέος ἀὴρ] Fic. «nde no- 
vus üscenderat aer, conducit. ^ Male. 
Legens ille quidem suo in libro αὑτὸν, 
debuit profecto corrigere αὐτὸν scil. ὄγ- 
Kov τῆς "ys. Etenim hic agitur de 
structione lapidis, Przterea verbis ὅθεν 
àv εἴη offendimur, preserüm quum Fi- 
cinus verterit, unde novus ascenderat aer. 
Maluerim igitur hic rescribere, ὅθεν àv 
ἀνιῇ, primum quod verba ἔθλιψε, ξυνέ- 
«ce, significatu fere presentium adhi- 
bentur, tum quod non multo ante sensu 
prope eodem dictum est: γενομένος δὲ 
ὁ ἀὴρ εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον ἀναθεῖ. Ταν Ὁ. 

πυρὸς máxovs] Grece legendum, τὸ 
δὲ ὑπὸ πυρὸς πάχος τὸ νοτερὸν πᾶν ἐξαρ- 


ὑπὸ ς.---3 Hori A.—- 


b τάχους AOXXYqsxeo et corr. (ut vi- 


πασθὲν καὶ kpavpórepor ἐκείνου ξυστὰν, 
ὃ γένει κέραμον ἐπωνομάκαμεν, τοῦτο 
γέγονε. Cretam itaque diximus κέραμον 
Platoni nominatum plerumque in multis 
locis. Est enim κέραμος in summa om- 
nis cretz genus, cujus multe species ἃ 
Plinio recensentur, Dicitur itaque κέ- 
pauos etiam ea, que infra in Critia kepa- 
pis appellatur, et in octavo de Legibus 
κεραμῖτις γῆ, ld est, creta, sive ferra 
figlina, et omnis vasorum figlinorum 
materia, Et in Critia quidem de Athe- 
niensium terra prisca dicit, quod aquam 
pluvialem multam $usceperit per cretam 
figlinam continentem ac conservantem : 
in octavo vero de Legibus, aquam quz- 
rendam esse dicit fodiendo terram, usque 
ad cretam, sive terram figlinam, — Ari- 
stoteles lib. quarto MerewpoAo"yucav szepe 
simpliciter κέραμον libet, et semel at- 
que iterum κέραμον ὀπτώμενον, id est, 
cretam figlinam que torretur. Sed in- 
terpretes fere lateres, et lateres cocliles, 
ubi converterunt, CoRNAR. 

Táxovs] Ala est lectio, qua habet 
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γοτερὸν" cay ἐξαρπασθὲν καὶ κραυρότερον" ἐχείγου ξυστᾶν, 
2 γένει κέραμον erano putt que τοῦτο" γέγονεν. | ἐστι 
δὲ" ὅτε νοτίδος ὑκολειφθείσης χυτὴ y γενομένη διὰ πυ- 
góc, ὅταν Vox, γέγονεν τὸ μέλαν gutes ἔχον" λίθος. 
r2? δ᾽ αὖ κατὰ ταὐτὰ μὲν ταῦτα ἐκ ξυμμίξεως ὕδατος" 
ἀποριονουμένῳ" 707. ?.00,' Merrorigon 2d ἐκ γῆς μερῶν ὧλ- 
popa T£ vri, ἡμιπαγεῖ" γενοριένῳ καὶ λυτῶ πάλιν ὑφ" 
ὕδατος, TÓ μὲν ἐλαίου καὶ γῆς καθαρτικὸν γένος λίτρον, 


TÓ δ᾽ εὐάρμοστον ἐν ταῖς κοινωνίαις ταις περὶ TZ τοῦ" στύ- 


πάχους S.—^ τονώτερον 0.--ἃ πᾶσαν Y.—* καυρότερον t, Kpa- 

f τῷ s.—E ἐπωνόμακε Y Qr.—^ τοῦτο ἧ 
0 

—' ἔχων Α.--- 


deter) S, πάχης 4: 
τέστερον "yp A et ipse, ut videtur, pr A.— 


pr 0.—1 ἔτι E.—k δ᾽ o.—l γῆ om s.—" ὅταν om x.—^ γίγνεται A. 


P στὸ Q.—1 τὰ A.—' ὕδατος om 0.—5 MAP ys (deletis post tertiam sylla- 


bam litteris duabus) A, ἀπομονουμένου Qt, ἀπολιθουμένω 0.---ἰ πολλῶν 0.-- 
-- ἡμιπαχεῖ q.—vw Avr Stephanus : 
νίτρον *s.—? τοῦ om €.—*3 στόματος AOZZYSYSsxeot: 


τοτέρω τε F. 
— λίτρον A: 


πάχος, et paulo post, ὃ γένει κέραμον 
etc. Sed post ὃ retincre malim τῷ : et 
genitivum πάχους aptiorem esse puto, 
aut certe τάχους. Fic. vertit, ignis 
' acumine. ΘΤΈΡΗ. 

πυρὸς πάχους] Cod. quidem Tub. 
offert hic lectionem τάχους loco τοῦ, 
πάχους. Ficinus autem verba ὑπὸ πυρὸς 
πάχους vertit ignis acumine. | Cornarius 
deuique proposuit scribendum πάχος---ὃ 
γένει. Nos autem et Ficinum sequentes 
et rei naturam, locum illo modo puta- 
mus resarciendum; τὸ δὲ ὑπὸ πυρὸς 
ὀξύτητος νοτερὸν πᾶν ἐξαρπασθὲν --- ὅτῳ 
γένει κέραμον wie πρὸ τοῦτο γέ- 
"yovev, uti est p. 61. E. ὀξέως τὸ προστυ- 
xbv ἀεὶ τέμνει. In quibus verbis ani- 
madvertendus est insolitus verborum é£- 
αρπάζεσθαι loco τοῦ στερεῖσθαι, et. ἐπω- 
voudteiw usus, cui posteriori similis est 
p. 62. B. τῇ δὴ μάχῃ καὶ τῷ σεισμῷ 
τούτῳ τρόμος καὶ ῥῖγος ἐτέθη. Lixp. 

τῷ δ᾽ αὖ κατὰ μὲν ταῦτα k. T. A.] καὶ 
αὐτῷ jam Stephanus bene correxit scri- 
bens καὶ Avr, uti idem mendum ab 
eodem corrigitur p. 43. D. Sed illa 
correctio loco perquam corrupto non 
suffecit. Nobis jam dudum visum est 
rescribi: τὼ δ᾽ αὖ, κατὰ μὲν ταὐτὰ ἐκ 
ξυμμίξεως ὕδατος à ἀπομονουμένω πολλοῦ, 
λεπτοτέρων δὲ ἐκ γῆς μερῶν ἁλμυρῶν τε 
ἡμιπαγεῖ γενομένω, καὶ λυτὼ πάλιν ὑφ᾽ 
ὕδατος, τὸ μὲν νίτρον -- τόδ᾽ --- ἁὩχῶν θευ- 
φιλὲς σῶμα ἐγένετο. Quam Cornarius 


Ξξῦ ΛΕ - 
libi αὐτῷ.---Σ ἐφ᾽ ZYYqxegr. 
σώματος 


hisce in verbis proposuit. emendationem, 
στόματος loco τοῦ, σώματος, confirma- 
tur iis, qua: infra sunt p. 65. C. παθή- 
ματα περὶ τὴν γλῶτταν, ibidemque, e, 
φερόμενά τε ὑπὸ κουφότητος ἄνω πρὸς 
τὰς τῆς κεφαλῆς αἰσθήσεις. LiND. 

αὐτῷ] For. λυτῷ. ὅΤΈΡΗ. qui sic in 
Not. *De lectione quam margini ex 
conjectura adscripsi, λυτῷ pro αὐτῷ, du- 
bitandum esse non puto: quamvis Fici- 
nus nec αὐτῷ ncc AvrQ, sed tertium 
quidda:n legisse aut legendum censuisse 
videri possit: si quidem hunc suze inter- 
pretationis locum ita scriptum reliquit, 
Quando vero idipsum similiter ex com- 
mixtione multo privatur humore, sed 
tenuioribus terre partibus constat, sal- 
sumque est et semiglaciale fit, perque 
aquam emergit, partim quidem olei ter- 
reque purgatorium genus, etc. — Alioqui 
sic etiam Avral pro αὗται substituenduin 
esse, annotavi in pag. 43." 

τὸ δ᾽ εὐάρμοστον] Grece legendum, 
τὸ δ᾽ εὐάρμοστον ἐν ταῖς κοινωνίαις, ταῖς 
περὶ τὴν τοῦ στόματος αἴσθησιν, ἁλῶν 


κατὰ λόγον νόμου θεοφιλὲς σῶμα ἐγένετο. 


In vulgatis σώματος pro στόματος habe- 
tur. De salis autem in sacris usu, Plu- 
tarchus libro quinto Symposiacon agit. 
De ejusdem vero pristantia przclare 
Plinius dixit, * Ex ejus enim qualitatibus 
hic commodissimus usus et summa utili- 
tas nascitur, ut hominibus nullus cibus, 
nulla esca, alimenta nulla, conservari in 
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puros? αἰσθησιν ἁλῶν, κωτὰ λόγον νόμου, θεοφιλὲς σῶμα 
ἐγένετο. Τὰ δὲ κοινὰ ἐξ ἀμφοῖν ὑδατιῦ μὲν οὐ λυτά, 
πυρὶ δὲ διὰ τὸ τοιόνδε οὕτω ᾿ξυμπήγνυται γῆς ὄγκους 
πῦρ μὲν ἀήρ TS οὐ. τήκει" σῆς" γὰρ Ζυστάσεως τῶν διακέ- 
yay αὐτῆς σριιπρορυερέστεροι πεφυκότα," διὰ ru £UpU- 
χωρίας ἰόντα, οὐ βιαζόμενα, ἄλυτον αὐτῆνἷ ἐάσαντα 
ἄτηκτον παρέσχε: τὰ δὲ ὕδατος ἐπειδὴ μείζω πέφυκε 
μέρη, Ῥίαιον ποιούμενα τὴν διέξοδον, 8 λύοντα αὐτὴν TÀÉXEL. 
γῆν μὲν" ἀξύστατον ὑπὸ βίας οὕτως ὕδωρ μόνον λύει, ξυν- 
ἐστηκυῖαν δὲ πλὴν πυρὸς οὐδέν" ,εἰσοδος γὰρ οὐδενὶ “πλὴν 
πυρὶ λέλειπται. τὴν ὃς ὕδατος αὖ" ξύνοδον τὴν μὲν βιαιο- 
τάτην πῦρ μόνον, τὴν δὸ ἀσθενεστέραιν' ἀμφότεραι, πῦρ TE 
καὶ ἀής, διαχ εῖτον, ὁ ὁ μὲν κατὰ TO NA v0 δὲ καὶ κα- 
τὰ τὰ τρίγωνα... βίῳ δὲ ἀέρα ξυστάντα οὐδὲν λύει 72 
κατὰ TO στοιχ εἴον, ἀβίαστον δὲ κατατήκει μόνον To." τὰ 
δὲ δὴ" TOV ξυμμίκτων ἐ εκ γῆς σε καὶ ὕδατος σωμάτων, μέχρι 
περ ἂν ὕδωρ αὐτοῦ τὰ τῆς γῆς διάκενω καὶ βίᾳ ἕ ξυμνπε- 
πιληρέναν κατέχῃ," τὰ μὲν ὕδατος : ἐπιόντα ἔξωθεν εἰσοδὸν 
οὐκ ἐγοντῶ βέρη περιβῥέοντα τὸν ὅλον ὄγκον ἄτηκτον εἴασε, 
τὰ δὲ πυρὸς εἰς τὰ τῶν ὑδάτων διάκενα εἰσιόντα, δ᾽ περ 
ὕδωρ γῆν, τοῦτο δὲῖ πῦρ ἀέρα ἀπεργαζόμενα, τηχθέντι τῷ 


*e,—b ὕδασι t.—*€ ξυμπηγνύναι corr (ut videtur) Α.---ὦ τῆς..«τήκει in mg ponit 

Q.—* σμικρ. φαίνεται πεφυκότα A. —f ἑαυτὴν OZZYSY swego. —z ἔξοδον F.— 

h μὲν γὰρ &XYSYqsxegot et pr 6, piv γὰρ οὖν F et rc 9.—i οὕτως ATSqo, οὐ τὸ 
έραν 

Ξ: οὕτω s.—k ἂν SYst.—l ἀσθενεστάτην S, Tnm $0t.—T πυρὶ A.— 

δὲ δὴ A, τὰ δὴ 0: τὰ δὲ *s. 


ἢ τὰ 
—^ διακείμενα F.—P ξυμπεπλησμένα Υ.--- κατέχοι 86, 


futuri temporis usum possint, nisi salis 


hic negativam particulam, SrrPn. 
conditura rite perennare et durare tem- 


οὕτω ὕδωρ] Greece legendum, γῆν μὲν 








poris spatium aliquod discerent. Putent 
omnia vel uno die asservata, rancescunt, 
marcida fiunt, olida, in summa a putre- 
dine vindicari vix possint, si non exhi- 
beret nobis hanc commoditatem fossile 
hoc prasstantissimum sal. Sole et sale 
nihil melius in vita.' ConxAR. 

σώματος] Pro σώματυς legitur etiam 
στόματος: que lectio non displicet. 
SrEPH. 

λυτὰ] Grece legendum, τὰ δὲ κοινὰ 
ἐξ ἀμφοῖν, ὕδατι μὲν λυτά, Vulgo ha- 
betur οὐ Avrá. ConNan. 

οὐ Avrà] Quidam cod. vet. non liabet 


“κατὰ τὰ τρίγωνα, 


γὰρ ἀξύστατον ὑπὸ βίας οὕτω ὕδωρ μόνον 
λύει. Vulgo habetur οὐ τὸ falso pro 
οὕτω. ConNAnR. 

οὕτω] In preced. edit. male οὐ τὸ, 
pro οὕτω. SrkPn. 

&Bíacrov] Uti paulo ante ἀξύστατον 
in verbis, γῆν μὲν ἀξύστατον ὑπὸ βίας. 
Atqui quum aer non compactus nequeat 
resolvi nisi igni, inde efficitur, ut, quum 
aer compactus nihilo possit in elementa 
resolvi, post verba οὐδὲν λύει rescriben- 
dum sit, πάλιν κατὰ τὸ στοιχεῖον ; 1. e. 
sicuti supra voculam 
πάλιν auctor junxit voci Avrg. Liwp. 


κεῖ, li, 81. 


τῆι, 61. 
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κοινῷ σώματι pev μόνο αἴτια ξυμβέβηκε." τυγχάνει δὲ 
ταῦτα ὄντα, τὰ μὲν ἔλαττον ἔχοντα" ὕδατος ἢ γῆς σὺ TÉ 
περὶ τὴν ὕαλον γένος" ἅπαν" ὅσο TÉ λίθων γυτὰ εἴδη κα- 
λεῖται, σὰ δὲ “πλέον ὕδατος αὖ πάντα ὅσα κηροειδὴν καὶ 
θυμιωτικὰ" σώματα ξυμνπήγνυται. 

S- 56. Καὶ τὰ μὲν δὴ σχήμασι κοινωνίαις τε καὶ με- 
ταλλαγαῖς εἰς ἄλληλα πεποικιλμένα" εἴδη" σχεδὸν ἐπι- 
δέδειαται, σὰ δὲ παθήματα αὐτῶν δι ἃς αἰτίας γέγονε 
πειρατέον ἐμφανίζειν." πρῶτον. μὲν οὖν ὑπάρχειν αἰσθησιν 
δεῖ τοῖς λεγομένοις ἀεί. σαρκὸς δὲ" καὶ τῶν περὶ σάρκα 
γένεσιν, ψυχῆς τε ὅσον θνητόν, οὔπω διεληλύθαμεν. τυγ- 
χάνει δὲ οὔτε ταῦτα γωρὶς τῶν περὶ τὰ παθήματα ὅσα 
αἰσθητικά, οὔτ᾽ ἐκεῖνα ἄνευ τούτων δυνατὰ ἱκανῶς λεχβῆ- 
ναι" τὸ δὲ ἅμα σχεδὸν οὐ δυνατόν. ὑποθετέον δὴ πρότερον 
θάτερα, τὰ δ᾽ ὑστεραϑ ὑποτεθέντα" ἐπάνιμεν αὖθις. ἵνα 
οὖν ἑξῆς τὼ mapa λέγηται τοῖς γένεσιν, ἔστω πρότερα! 
ἡμῖν" σὰ περὶ σώμα! καὶ ψυχῆν ὁ ὄντα. Meer p οὖν ἢ 
πῦρ θερρυὸν λέγομεν," ἴδωμεν ὧδε σκοποῦντες," τὴν διάκρι- 
σιν καὶ rop αὐτοῦ περὶ τὸ σώμα ἡμῶν γιγνομένην ἐννοής- 
θέντες. ὅτι μὲν γὰρν ὀξύ vi τὸ Web πάντες" σγεδὸν αἰσ- 


- 


κατέχει v.—' δὴ Sso, delet A.—5 ἀπεργαζόμενον 0.—t σώμ. ToU ῥεῖν 0.—" ξυμβ. 
εἶναι 0.— ἔχοντα ἔλαττον X.—V ὕελον YQ.—* ἅπαν γένος ἅπαν F.—Y κηριοειδῇ 
μι 
Yq.—7 θυμιατικὰ F.—? Καὶ add AQ.—h συμπεποικ. 5.---- ἤδη Αϑεῤου.--- - ὁ post 
ἐμφανίζειν cum AQ omisi 2uàs.—? τε α.---ἰ δύναιτ᾽ ἂν q: δύναται *e.—8 ὕστερον 
t et rc Ὁ, om A et pr 0. —h ὑποτιθέντα Fg. —i πρότερα ἔστω 0.—k ἡμῖν.. «πρῶτον om 
pr 6.—! περὶ τὸ σῶμα Ἐς.---ἰα θερμὸν οὖν λέγομεν. Ot et τὸ Z. —^ προσκοποῦντες F. 
—5 πλευρῶν καὶ 


- τιμὴν xet.—P γὰρ om 4.---4 ὀξύτητι F.— 


πῦρ] Non video cur non abesse hinc 
debeat πῦρ potius quam adesse. Alioqui 
deesse aliquid quod huic nomini jun- 
gatur dixerim. STEPH. 

ταῦτα ὄντα] Potius scribendum duci- 
mus τοιαῦτα ὄντα, quod vertens quemad- 
modum, significavit Ficinus. LiNDp. 

$. 36. uas]  Amphiboliam ut evita- 
ret, quod debuit, ἡμῖν non adhibuit 
auctor. LiNp., 

λεγομένοις) Grece legendum, , πρῶτον 
μὲν οὖν ὑπάρχειν αἴσθησιν δεῖ τοῖς "yevo- 
μένοις. Vulgo λεγομένοις legitur pro 
γενομένοις. CoRNAR., 

Aeyouévois] Alia est lectio γενομέ- 


' πάντες Om pr E.— 


VOiE. STEPH. 

λεγομένοις} Male hic Cornarius cor- 
rigebat γενομένοις loco veri Ae'yopévois. 
Etenim, quám sensibus rem non perce- 
peris, de eadem ne dicere quidem quid- 
quam possis. Si quid mutetur necesse 
est, videtur λεγομένοις in λεχθησομέ- 
vois. LiND. 

δύναται] Videtur hic scribendum δὺυ- 
νατὰ loco τοῦ, δύναται, ut vox ea utram- 
que ad propositionem pertinens, pendeat 
a τυγχάνει. Mox τὰ δ᾽ ὕστερα bmore- 
θέντα mutandum videtur in τὰ δ᾽ ὕστερον 
ὑποτεθέντα, uti praecedit ὑποθετέον δὴ 
πρότερον. LiwD. 
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θανόμεθα. τῆν δὲ λεπτότητα σῶν πλευρῶν" καὶ rena ὀξύ- 
τήτα σῶν τε μορίων σμικρότητα καὶ τῆς φορᾶς τὸν τάχος," 
οἷς πᾶσι σφοδρὸν ὁ OV' καὶ TOJUOV ὀξέως" τὸ προστυχὸν ἀεὶ 
τέμνει, λογιστέον Goya prato pavo" τὴν σοῦ σχήματος 
αὐτοῦ γένεσιν, ὅτι μάλιστα ἐκείνη καὶ οὐκ AM φύσις 
διακρίνουσα ἡμῶν κατὼ σμικρά τε τὰ σώματα κερμωτί- 
ζουσα, τοῦτο ὃ νῦν θερμὸν λέγομεν, εἰκότως τὸ πάθημα 
καὶ τοὔνομα παρέσχε. Τὸ δ᾽ ἐναντίον τούτῳ án 
λον n Ou δὲ μηδὲν. ἐπιδεὲς ἔστω λόγου. τὰ “γὰρ δὴ 
τῶνδ περὶ σὸν COT ὑγρῶν μεγαλομερέστεροι εἰσιόντα, τὼ 
σμικρότερα ἐξωθοῦντα, εἰς τὰς RADO 0U δυνάμενα" εδρῶς 
ἐνδῦναι, ἡ ξυνωθοῦντα ἡμῶν τὸ γοτερόν, ? e£ RC e χεκι- 
γημυένου ce! ἀκίνητονϑ δι ὁμαλότητα, καὶ vq ξύνωσιν 
ἀπεργαζόμενοι πήγνυσι" τὸ δὲ παρὰ" φύσιν Eom 
μάχεται κατὰ φύσιν αὐτὸ ἑαυτὸ εἰς τοὐναντίον ἀπωθοῦν. 
τῇ δὴ" μάχη καὶ τῷ σεισμῷ TOUTO τρόμος. D ῥῖγος 
ἐτόθη, ψυχρόν σε τὸ πάθος ἅπαν φοῦτο καὶ τὸ δρῶν αὐτὸ 
ἔσγεν ὀγομια. Σαληρὸν δέ, o. ὅσοις, ἂν ἡμῶν 7 σὰρξ" ὑπείκῃ"" 

pu) uon δέ, ὅσα ἂν φῆ σαρκί" πρὸς ἄλληλά vc? οὕτως. 
ὑπείκει δὲ ὁ ὅσον ἐπὶ σμικροῦ βαίνει: σὸ δὲ ἐκ τετροιγώνων 
ὃν άσεων, CTS βεβηκὸς. σφόδρα, ἀντιτυπωτατον εἶδος, ὃ 
τί τε ἂν εἰς πυκνότητα LUND) πλείστην ἀντίτονον 71 μάς- 
λιστα. LS. 314] Βαρὺ δὲ καὶ κοῦφον βετὰ τῆς κάτωϊ 
φύσεως ἄνω τε λεγομένης ἐξεταζόμενον ὁ ἂν δηλωδείη 0 0- 
φΦέστατα. Φύσει γὰρ δή" τινὰς τόπους δύο" εἰναι διειληφύό- 
τας διχῆ σὸ πᾶν, ἐναντίους," τὸν μὲν" κάτω, πρὸς" QyY 


γωνιῶν Α : γωνιῶν καὶ πλευρῶν *s.—t τὸ add AQ.—" πάχος t.—" ἕν x,—"V εὐθέως 
Ss.—* ἀναμιμνησκομένους FSYqsat.—! τοῦ νόμον OZYYxegt.—^ τούτων Α.--- 
y 

* rv om pr 9.—^ περὶ τὸ om 4.--- δυνάμεθα F.—4 ἐμμεῖναι mti τονώτερον pr Ὁ. 

—f Tb tct ἀκίνητα OE XSsxeQr et corr Y. —h. ἀεὶ yp A.—l τὴν om s.—k κατὰ mg 
F, περὶ s.—! ἑαυτὸ A0, αὑτὸ ESY, om 4: αὑτῷ *s.—" δὲ F.—^ ἡ σὰρξ ἡμῶν Fo. 

ει οἱ τ 

—?9 ὑπείκει F, ὕπηκει Θ, ὑπείκοι ΒΥ 8ρ0ῖ.--- γε Α.-- ὃν Ss,—T τῆς τοῦ κάτω ΑΘ 
Fo, τῆς τῆς κατωΎ, τὴν τῆς κάτω χοῦ et corr Y,—5 δεῖ SYr.—t δύ᾽ s.—" ἐναντίως 
pr F.—" τὸ Y.—"v μὲν yàp F.—* κάτω τὸν δὲ ἄνω πρὸς (.—Y ὃ v.—2 θ᾽ s.— 


s 


ἀκίνητον] Ferri non potest ἀκίνητα, τῇ δὴ] Fic. legisse videtur ἐν τῇ δὴ 
quod precedentes edit. habent pro hoc etc. Srxru. 
ἀκίνητον. ΘΤΕΡΗ. 


Ur. ii. 85. 
It. 62, 


I1T, ii. 84. 


111. 63. 


n, ii. 85. 
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φέρ rou πάνθ᾽" ὅσα τινὰ ὄγκον σώματος" ἔγει, τὸν δ᾽ ἄνω, 
πρὸς ὃν ἀκουσίως ἔρχεται πᾶν, οὐκ ὀρθὸν οὐδαμῇ" γομιί- 
ζειν." σοῦ γὰρ παντὸς οὐρανοῦ" σφαιροειδοῦς ὄντος, ὅσα 
μὲν ἀφεστῶτα ἰσον τοῦ μέσου" γέγονεν ἔσχουτα, ὁμοίως 
αὐτὰ χρὴ ἔσχατοι s πεφυκέναι, τὸ δὲ μέσον" τὰ αὐτὰ μέ- 
σρῶ τῶν uL γῶν ἀφεστηκὸς" ἐν τῷ καταντικρὺ νομίζειν 
δεῖ πάντων εἰναι." TOU δὴ κόσμου 'ταύτη" πεφυκότος Tí 
σῶν εἰρημένων, & ἄνω τίς ἢ κάτω τιθέμιενορ" οὐκ e δίκη δό- 
ξει " φὸ μηδὲν προσῆκον ὀνομνῶ λέγειν: ὃ p γὰρ μέσος" 
ἐν αὐτῷ τόπος οὔτε arra πεφυκὼς οὔτε ἄγω λέγεσθαι ói- 
xoc, ἀλλ᾽ αὐτο" ἐν μέσῳ: ὁ δὲ πέριξ οὔτε δὴ μέσος oUr 
ἔχων διάφορον" αὑτοῦ μέρος" ἕτερον. θατέρου pana πρὸς 
TO pero ἤ τι τῶν καταντικρύ. ToU δὲ ὁ ὁμοίως" πάντη πε- 
Φυκότος ποιὰ ie ἐπιφέρων ὀνόμωτα αὐτῶ" ἐναντία" καὶ 
77 πολῶς ἂν" ἡγοῖτο λέγειν: εἰ γάρ σι καὶ στερεὸν εἴη 
κατὰ μέσον τοῦ παντὸς" ἰσοπαλές, εἰς οὐδὲν ἃ ἄν πότε τῶν 
ἐσχάτων ἐνεχθείη διὰ τῆν πάντη" ὁμοιότητα αὐτῶν" ἀλλ᾽ 
εἰ καὶ περὶ αὐτὸ πορεύοιτό ᾿Ξ £y κύκλῳ, πολλάκις ἂν" στὰς 
ἀντίπους TOLUTÓ) αὐτοῦ κάτω καὶ ἄνω προσείποι. τὸ μὲν 
γὰρ" ὅλον, καθά abi εἴρηται νῦν δή, σφαιροειδὲς ὁ ὃν τόπον 
τινὰ κάτω, τὸν δὲ ἄνω λέγειν ἔχειν οὐκ ἐρυῴρονος" ὅθεν δὲ" 
ὠνομάσθη. ταῦτα καὶ ἐν οἷς ὄντα εἰθίσμεθα δ ἐκεῖνα καὶ 
τὸν οὐρανὸν ὅλον οὕτω διαιρούμενοι. λέγειν, φσαῦτα διομιο- 
λογητέον ὑποθεμένοις τάδ᾽ ἡμῖν. εἰ τις ἐν τῷ" τοῦ παντὸς 
σόπῳ καθ᾽ ὃν ἡ τοῦ πυρὸς εἴληχε μάλιστα Φύσις, οὗ καὶ 
πλεῖστον &» ἠθροισμένον εἴη πρὸς ὃ φέρεται, ' ἐπαναβὰςϑ 


ἃ ὄγκον σώματος AOFSqsoQt, ὄγκον σωμάτων 0: σώματος ὄγκον *s,—b οὐ Y.— 
c νομίζειν om Y, φροντίζειν xe et γὙρ Y, φροντίζον t.—49 ἀνθρώπου Q.—* ἴσον τοῦ 
μέσον om Y.,—f f om ZX.—8 vocis μέσον extremas litteras et T—-— inferuntur, 7à 
αὐτὰ om Y, cui desunt versuum quattuordecim partes extremz.— h ὑφεστηκὸς t. 

-- πάντων εἶναι om Y.—k πάντη F.—! τί τῶν εἰρημένων AOXYFSsxeQop, τῶν εἰ- 
ρημένων τί &: τῶν τὶ εἰρημένων *s.—" ῳ τιθέμενος om Y.—»^ δόξη Θ, δόξοι SY st. 
- μέσος om Y,—P κάτω ZSY et ἘΠῚ prius κάτω mutavit in ἄνω) Θ.--- ai0s ἀλλ᾽ 


αὖ om Y.—' αὖ τὸ EYFxregt, pd 0.—5 διάφορον ἔχων F.—! μέρος om Y.—" ὅτι 
Q.—" ὁμοίου F, om Y. —V αὐτῶν pr F.—* ἐναντία om Y.—Y àv om A.—* cov τοῦ 
παντὸς om Y.—2? πάντων t : ντη ὁμοιότητα om Y.—^ diis àv om Y.—-* v γὰρ om 
Y.—4 ὅθεν δὴ F.—e τῷ om 4.---ἴ προσφέρεται pr 0.—8 ἐπεμβὰς A0 et mg F.— 


$. 37. καὶ ἐν οἷς ὄντα]  Ficines ea legisset, καὶ ἐν ois ἰδόντες loco τοῦ, kal 
vertit: et in. quibus ea in(uiti. Quasi ἐν οἷς ὄντα. LiND. 
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καὶ δύναμωιν εἰς TOUTO ἐγών, μέρη τοῦ πυρὸς 


ἀφαιρῶν' σταίη τιθεὶς" εἰς, πλάστιγγας, cupa TOV ζυγὸν 
καὶ τὸ πῦρ ἕλκων εἰς ἀνόμοιον ἀέρα βιαζόμενος," δῆλον ὦ uc 


τοὔλαττό, 70U TOU 0 μείζονος p pov [uro 


ῥώμῃ γὰρ paa? 


Qus? ἃ ἅμα μετεωριζομεένοιν σὺ μὲν ἔλαστον μᾶλλον, v0 δὲ 
πλέον ἣ ἥττον ἀνάγκη σου κατατεινόριενον ξυνέπεσθαι 7 
βίᾳ, καὶ TÓ μὲν πολὺ βαρὺ καὶ κἄτω φερόβιενον erf 
Vot," χὸ δὲ σρυικρὸν ἐλαφρὸν καὶ ἄνω. raro δὴ τοῦτο" 
δεῖ φωρᾶσαι" δρῶντας ἡ ἡμᾶς περὶ φόνδε τὸν τόπον. ἐπὶ γὰρ 
γῆς βεβῶτες, γεώδη" γένη διιστάμενοι" καὶ γῆν" ἐνίοτε 
αὐτὴν TT εἰς ἀνόμοιον ἀέρα βίᾳ καὶ παρὰ φύσιν, e 


φότερα TOU ξυγγενοῦς ἀντεχόμυενα, τὸ δὲ σμιιπρότερον ῥᾷον 111, ii, 86. 


TOU μείζονος βιαζομένοις) εἰς σὸ ἀνόμοιον πρότερον ξυγέπε- 


TÜ* κοῦφον οὖν αὐτὸ προσειρήκαμμεν, 


Ν εἰ 
καὶ τὸν τόπον εἰς ον" 


βιαζόμεθα" ἄνω, v0 δ᾽ ἐναντίον τούτοις πάθος βαρὺ καὶ 
κάτω. ταῦτ᾽ οὖν δὴ διαφόρως | ἔχειν αὐτὼ πρὸς" αὑτὰ 
ἀνάγκη διὰ τὸ σὼ πλήθη σῶν γενῶν TÓTOV € ἐναντίον ἄλλα 


ἄλλοις" ᾿κατέχ εἰν" τὸ γὰρ ἐν ἑτέρῳ κοῦφον ὃν TÓTU val 
κατὼ τὸν ἐναντίον TÓTOY ἐλαφρῷϑ καὶ τὸ βαρὺ τῳ j βαρεῖ 
TU TE κάτω τὸ κάτω καὶ τὸ ἄνω τῷ ἄνω" πάντ᾽ ἐναντία 
καὶ πλάγια καὶ πᾶντως διάφορα! πρὸς ἄλληλα ἀνευρεθη- 


Ὁ ἐκείνω SYse et pr F. 


t: lorq* 1) τιθεὶς *s.—l eis om s.— 


—À πυρὺς koi ἀφαιρῶν F.— 


Bia 
—m λογιζόμενος F.— 


k ἱσταίη τιθεὶς AE, ἱστᾷ ἡττηθεὶς 


" βιάζεται 0.--- μιᾷ οτὰ pr 


Ὑ0.---Ρ΄ δυεῖν Yq: δυοῖν *s,—4 πολὺ add Ao.—r" κλιθῆναι 0.—5 ταυτὸν AGFYgot : j 


ταυτὸ ἔς.--ἰ τούτω F. 


AZYFSYxego et rc Ξ. 


δας, τῷ S, τὸν (adscripto in mg τῶ) F.—E8 ἐλαφρὸν s.—h^ καὶ.. «τὸ κάτω om F. 
—k τῷ ἄνω τὸ OFSYqgot.— 


βαρεῖ τὸ βαρὺ AOSYqsgor.— 


* οὗ καὶ πλεῖστον ἂν ἠθροισμένον εἴη] 
Verba huc injecta, οὗ καὶ πλεῖστον ἂν 
ἠθροισμένον εἴη, suspicionem in nobis 
excitarunt glossatoris, quum et verborum 
seriem perturbent, nec Ficinus ea ag- 
noscat, nisi forte ejus rei inveneris vesti- 
gium in voce undique, quz est in ejus- 
dem verbis, ad quem undique fertur. 
Preterea malimus legere hic φέρεσθαι 
loco τοῦ φέρεται, quo pendeat melius a 
precedenti εἴληχε. Sed nova quadam 


Pt«t. Vor. VII. 


—^" δεῖ φωρᾶσαι AFo: 
Ww διιστάναι 6.-- *yfjs Qt.—Y  βιαζομένης α.--- ὃ S. 
-ἃ πρὸς om x.—93 αὑτὰ ΑΞ, om x : 
λοις nM et (qui ἄλλα in mg ponit) O, ἄλλοις ZYSsxQt: 


φωράσαι δεῖ *"s.—" γαιώδη F.— 

—^ βιαζόμεθ᾽ sagor.—^ δὴ add 
αὐτὰ *"s.—€ ἄλλα ἄλ- 
ἀλλήλοις Ἔς.---ἰ τὸ ΣῪ 


— τῷ 
—l πανδιάφορα 8, πάντα διά- 


difficultas suboritur in verbis quz se- 
quuntur, ἐπαναβὰς ἐπ᾽ ἐκεῖνο; utrum hic 
πῦρ intelligendum, an illud neutro ge- 
nere dictum, πρὸς ὃ φέρεται, an etiam, 
illo consilio ; uti simili fere modo sequi- 
tur, καὶ δύναμιν eis τοῦτο ἔχων, potesta- 
tem habens eam in rem. Τὰν Ὁ. 

πρότερον] stud πρότερον videtur ex- 
pungendum tanquam glossa τοῦ, ῥᾷον. 
Liu». 


i] 


25 


211. 64. 


111. ii, 87. 


322 IIAATONOSZ 


σεται" γιγνόμενοι καὶ" ὄντα: τόδε" γε μὴν ἐν vi διανοη- 
τέον περ. πάντων αὐτῶν, ὡς 7 μὲν πρὸς τὸ ξυγγενὲς ὁδὸς 
ἑκάστοις οὖσα βαρὺ μὲν TÓ Φερόμενον: ποιεῖ," τὸν δὲ τύπον 
εἰς ὃν τὸ τοιοῦτον" φέρεται κἄτω, τὰ δὲ τούτοις ἔχοντοῶ ὡς 
ἑτέρως θάτερα. περὶ δὴ τούτων a σῶν παθημάτων" ταῦ- 
τῶ αἰτιῶ εἰρήσθω. Λείου δ᾽ αὖν καὶ τραχέος, παθήμα- 
vog αἰτίαν πᾶς που κατιδὼν καὶ ἑτέρῳ δυνατὸς ἂν εἴη λέ- 
yen σκληρότης γὰρ ἀνωμολότητι μιχβθεῖσα, τὸ δ᾽ ὁμα- 
λότης πυκνότητι παρέχεται. 

δ, 98. Μέγιστον à? καὶ λοιπὸν τῶν κοινῶν περὶ ὅλον 
τὸ σώμα “παθημάτων TÓ τῶν ἡδέων καὶ τῶν ἀλγεινῶν 
αἰτιον ἐν οἷς διεληλύθαμεν καὶ Octo διὰ τῶν τοῦ σώματος 
μορίων αἰσθήσεις) κεκτημένω καὶ λύπας ἐν αὑτοῖς" ἡδονᾶς 
θ᾽ ἄμα ἑπομένας" ἔχει. ὧδ᾽ οὖν κατὰ παντὸς αἰσθητοῦ 
καὶ ἀναισθήτου παθήματος" τὰς αἰτίας λομυιβάνωμον, 
ἀναμιιμνησκόριενοι ro τῆς εὐκινήτου τε καὶ δυσκινήτου 
Φύσεως ὅτι διειλόμεθα ἐ ἐν τοῖς πρόσθεν" ταύτη yag ost 
μεταδιωκτέον, πᾶντα ὅσα ἐπινοοῦμεν ἐλεῖν." τὸ μὲν γὰρ" 
κατὼ Φύσιν εὐκίνητον, - ὅταν καὶ βραχὺ πάθος εἰς αὐτὸ 
ἐμπίπτη," διαδίδωσι κύκλῳ ᾿βόρια ἕτερα" ἑτέροις ταὐτὸν 
ἀπεργαζόμενα, μέχρι περ ἂν ἐπὶ τὸ. φρόνιμον ἐλθόντα ἐξ- 
ἀγγείλῃ" TOU ποιήσαντος TV δύναμιν" σὸ ὃ ἐναντίον 
ἑδραῖον ὁ ον κατ᾽ οὐδένα τε κύκλον ἰὸν TO y Sl prov, ἄλλο 
δὲ οὐ κινεῖ τῶν πλησίον» ὥστε οὐ δια διδόντων" μορίων po 
eíois ἄλλων" ἄλλοις τοῦ πρῶτον πάθος € £y αὑτοῖς" ἀκίνητον 
εἰς τὸ πᾶν ζῶον γενόμενον ἀναίσθητον παρέσχε τὸ παθόν. 


φορα Qgt.—'" ἀνευρεθήσεται corr Z : ἂν εὑρεθήσεται *s.—^ τε καὶ 0.-- τό pr Α.-- 
P καὶ περὶ O.—4 φαινόμενον Ygr.—' ποι g.—* τοιοῦτο ΣΥΕΒΥ 48.0.---ἰ ἑτέροις F. 
T 
—-" αὖ AOFSYqso et pr Y: οὖν *s.—" μαθημάτων Y.—" αὖ που Q.—* δὴ 0, om 
x.—Y αἰσθήσει pr 0.-- αὐτοῖς AOZZYFSY.—^ évemouévas s.—bh πάθους F.— 
€ λαμβάνομεν XYFxe0.—9 τε τὸ 0.—* τε add AGZTFSYsregt οἵ τὸ E.— f πρόσθε 
ii δὴ add A.—h Vat ciini ἑλεῖν ΑΘΞ FSYqsxegot : ἑλεῖν ἐπινοοῦμεν *s. 
k γὰρ om x.—! kal om Ss.—" eis αὐτὸ ἐμπίπτῃ 
É ἐμπίπτῃ eis αὐτὸ "sg, —n repa om ἴ.-- ἐξαγγέλῃ F, ξυναγγείλη t. —P TAÀqg- 
σίων s.—9 διδόντων F.—t ἄλλον X'TY.—5 τὸ om F.—t ἐν ἑαυτοῖς F, ἐν ἄλλῳ ἐν 





ἂν εὑρεθήσεται Non habet hic locum τῶν πλησίων] Cod. Tub. elegantiorem 
particula ἂν, ideoque legendum , puto hic offert lectionem πλησίον. ΓΝ. 
ἀνευρεθήσεται. SrkPnR. 


cuan LL ce 
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ταῦτα δὲ περί TÉ ὀστᾶ καὶ τρίχας" ἐστὶ καὶ 000, ἄλλαωϊΐ 

γήϊνα τὸ πλεῖστον TT £y ἡμῖν μόριον" σὰ δὲ & ἐβπροσ- 
θεν περὶ" τὰ τῆς ὄψεως καὶ ἀκοῆς μάλιστα, διὰ TÓ πυρὸς 
ἀέρος v& ἐν αὐτοῖς δύναμιν ἐνεῖναι" μεγίστην. 7o on τῆς 
ἡδονῆς καὶ λύπης ὧδε δεῖν διανοεῖσθαι." τὸ μὲν" παρὰ" 

φύσιν καὶ βίαιον 2 γιγνόμενον ἁθρόον' mug ἡμῖν πάθος ἀλ- 
γεινόν, σὸ δ᾿ εἰς φύσιν ἀπιὸν πάλιν ἁθρόον ἡδύ, τὸ ^ δὲ 7 ἠρέμια 
καὶ κατὰ σμικρὸν ἀναίσθητον, σὸ 0 ἐναντίον TOUTOIG 
ἐναντίως. TO δὲ μετ᾽ εὐπετείας σι γνόμιενον ἅπαν αἰσθητὸν 
pi» ὅτι μάλιστα, λύπης: δὲ καὶ ἡδονῆς οὐ μετέχον, οἷον τὰ 
περὶ TZV ὄψιν αὐτὴν παθήματα, 1 7 —Z σῶμα! ἐ ἐν τοῖς πρόσ- 
fc," ἐρῥήθη καθ᾽ ἡμέραν ξυμφυὶς ἡ ἡμῶν γίγνεσθαι. ταύτῃ 
γὰρ τομαὶ μὲν καὶ καύσεις καὶ ὅσω ἄλλα πάσχει" 

λύπας οὐκ ἐρυποιοῦσιν, οὐδὲ ἡδονὰς πάλι ἐπὶ ταὐτὸν 
ἀπιούσης εἶδος," μέγισται δὲ αἰνθήσοις καὶ σαφέσταται 
καθότι TP ἂν πάθη! καὶ Gray" ἂν αὐτή" πη προσβᾶλ.- 
λουσω" ἐφάπτηται" βία γὰρ TO πάμπαν" οὐκ ἔνι 77 δια- 
κρίσει σε αὐτῆς καὶ via tq σὰ 0i" ἐκ μυειζόνων μερῶν 
σώματα μόγις εἰκοντοι TU δρῶντι, διαδιδόντα O εἰς ὅλον 
τὰς κινήσεις, ἡδονὰς { ἐσγεὶ καὶ λύπας, ἀλλοτριούμενα pi 

λύπας, καθιστάμενα δὲ εἰς ταὐτὸν" πάλιν ἡδονάς. ὅσα 
δὲ κατὰ σμικρὸν τὰς ἀποχωρήσεις ἑαυτῶν καὶ κενώσεις 
εἰλήφε, τὰς δὲ σληρώσεις ἀθρόας καὶ κατὰ μεγάλα, x£- 


αὐτοῖς rc Θ.--- καὶ τὰς τρίχας A, καὶ περὶ τρίχας «.---" ἄλλα ὅσα F.—" μόριον. t. 
- τὰ περὶ F.— ἐνεῖναι OFSYqsgot : εἶναι "s. — 2 τὸ, .«διανοεῖσθαι e F.—* 56g 
—b δὴ SYgt, om $.—-€ διανοείσθω SYr. -- μὲν γὰρ 0.-- περὶ s.—Í ἁθρόον (ut 
Em A, ἀθρόως F : à0póov *s. TE παρ᾽ om t.—h τὸ. «ἀναίσθητον add AFqo et mg 
e, quorum A0 soli habent καὶ.----ἰ ἐναντίον F.—3 λύπην... ἡδονὴν s.— ἢ corr A: ἢ 
Ke. — σώματα xe.—m πρόσθεν AQ : ἔμπροσθεν Pss ἄλλα πάθη πάσχει 5.--- εἷ- 
δὸν Y.—P τ᾿ cm ἔχ : καθ᾽ ὅτ᾽ ῥ.--4 πάθοι ἃ, πάσχη Υζ.---ἰ ὅσω E, ὅσον F0.—9* αὐτῆ 
Fo: αὕτη s.—t ποι 8.- -—u προσβαλοῦσα A, προσβαλλοῦσα Ε, προβάλλουσα τ.--- 
Υ τὸ παράπαν Q: οὐκ ἔνι τὸ πάμπαν οὐις ἐν τῇ 0.--- O'sxeQgot.—* ἥκοντα SYgt, 
εἰκότα pr 0.— δὲ om τ.---ὦ μὲν om pr 0.---ὃ δὲ πάλιν 508.--" ταυτὸ FYsgr: τὸ 








ἡδύ" τὸ δ᾽ ἐναντίον Cod. Tub. inter 
ἡδὺ et τὸ δ᾽ ἐναντίον integram habet i in- 
sertam phrasin illam : τὸ δὲ 7 ἠρέμα κατὰ 
σμικρὸν, 80. εἰς φύσιν ἀπίον πάλιν, ἀναίσ- 
θητον. At videtur nobis eadem melius 
inseri post ἐναντίως, quod nunc phrasis, 
τὸ δὲ μετ᾽ εὐπετείας etc, qua statim sub- 


sequitur, melius illi respondet, Τὰν. 
ἡμῶν] In verbis ξυμφυὲς ἡ ἡμῶν γίγνε- 
ται, nutandum in dv, quum non pos- 
sit pertinere ad σῶμα, quz vox lic sig- 
nificat rem extra nos positam, qua visui 
nostro die jungi dicitur. Res autem 
illa est lux. Lip. (t 


III, ii, 88. 


111. 65. 


111. ii. 89. 


rtr, ii. 90. 
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γνώσεως μὲν ἀναίσθητα, πληρώσεως às αἰσθητικὰ γιγνόμενα, 
λύπας μὴν οὐ παρέχει τῷ θνητῷ τῆς ψυχῆς, μεγίστας δὲ 
ἡδονᾶς:- ἔστι δ᾽ £n od περὶ τὰς" εὐωδίας. ὅσα ὃς ἀπαλ- 
λοτριοῦται μὲν ἁθρόα, κατὰ σμικρὰ δὲ μόγις TE ict 
σαὐτὸν" qi ἑαυτοῖς καθίσταται, τοὐναντίον τοῖς ἔμω- 
προσύεν πάντα ἀποδίδωσι ταῦτα δ᾽ αὖ περὶ τὰς καύσεις 
καὶ σομνὰς TOU σώματος γιγνόμενά ἐστι κατάδηλα. 

S. 39. Καὶ τὰ μὲν à7 κοινὰ τοῦ σώματος παντὸς 
παθήματα, σῶν Tg" ἐπωνυμιῶν ὅσαι τοῖς δρῶσιν αὐτὰ γε- 
γόνασι, σχεδὸν εἰρηται" σὰ δ᾽ ἐν ἰδίοις μέρεσιν ἡμῶν 
γιγνόμενα, τά σε πάθη καὶ τὰς αἰτίας τῶν" δρώντων 
αὐτᾶ," πειροτέον εἰπεῖν, ἄν πῇ δυνώριεθα.Ρ Πρῶτον pin 
οὖν" ὅσα τῶν Ζυμών πέρι λέγοντες ἐν σοῖς πρόσθεν ἀπελί- 
ope" δύ ὄντα παθήματα περὶ τὴν γλώτταν, ἐμφανισ- 
τέον ἢ δυνατόν. φαίνεται δὲ καὶ ταῦτα, ὡς περ οὖν καὶ 
σὰ" πολλά, διὰ συγκρίσεων σέ τινων καὶ διακρίσεων 
γίγνεσθαι," πρὸς δὲ αὐταῖς κεχρῆσθαι μᾶλλόν Ti τῶν 
ἄλλων πραχύτησί TÉ καὶ λειότησιν. ὅσα μὲν γὰρ εἰσιόντα 
περὶ σὰ φλέβια," 0i0y* Tee δοκιμιεῖα" τῆς γλώττης τε- 
ταρμένα ἐπὶ τῆν καρδίαν, εἰς τὰ perta τῆς σαρκὸς καὶ 
ἁπαλὰ ἐρυπίπτοντα yziva? μέρη" κατατηκόμενα ξυνάγει 
τὰ φλέβια καὶ ἀποξηραίνει, τραχύτερα μὲν ὄντα creep 
ἧττον δὲ τροωχύνοντω αὐστηρὰ φαίνεται." τὰ 0:3 τούτων 
αὐτὸ ἔς .---- πάλιν om Ys.—4 ἐνδῆλον s.—* τῆς 5.---ἰ σμικρὸν F.—E μόγις τε καὶ 
eis Α : μόγις εἰς Ἔς.-- ταυτὸ AORZYFSYsegot.—! ταῦτα Fe: ταυτὰ ἔς.--- ἐστι 
om t.—! καὶ add AFo.—n τ᾿ sxgor.—"^ αὖ--:-τῶν A, αὐτῶν (omissis τῶν δρώντων) 
Q.—? αὐτὰ om AQ.—P δυναίμεθα τ. ---4 μὲν om A.—' οὖν om SYsgr.—5 ἀπελείπο- 
μεν Α.--οΟὶἰὶ 1010, A, ἤδη OYsQt, εἴδη S.—" τὰ add Ag.—" τε γίγνεσθαι g. — φλέβια 


ZY cum pr £ et hoc loco et plerumque : $Aefía *s.—* τὰ οἷον xe.—3 Ti 1.—^ δο- 


€ 


κιμεῖα Α : δοκίμια *s.— γήϊα x.—h μέρη AOFq: μέσα cum *s corr Y.—*9 φαίνον- 


8. 39. ὅσα μὲν γὰρ κι T. λ.7] Grece 
legendum, ὅσα μὲν γὰρ εἰσιόντα περὶ τὰ 
φλεβία, οἷόν περ δοκίμια τῆς γλώττης, 
τεταμένα ἐπὶ τὴν καρδίαν, εἰς τὰ μανότερα 


jectura Cornarii, qua μανότερα pro γο- 
τερὰ, et γήϊνά eau μέρη proposuit loco 
τῶν, γήϊνα μέσα. Primum enim νότερα 
bene respondet voci γήϊνα : tum μέσα 


τῆς σαρκὸς καὶ ἁπαλὰ ἐμπίπτοντα, γήϊνά 
τινα μέρη κατατηκόμενα, ξυνάγει τὰ φλε- 
βία καὶ ἀποξηραίνει, τραχύτερα μὲν ὄντα, 
στρυφνὰ, ἧττον δὲ τραχύνοντα, αὐστηρὰ 
λέγεται. ConNAR. 

vorepà] Non opus videtur esse con- 


bene refertur ad prz:cedens ἐμπίπτοντα, 
quamvis infra quoque dicatur τοῖς ἐνοῦ- 
σιν αὐτόθι μέρεσι γεώδεσι. Αἱ voce ka-. 
τατηκόμενα impugnata, malimus κατα- 
τήκοντα. LiND. 
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Té puzruno καὶ πᾶν TO περὶ TZ γλώτταν ἀποπλύνοντα 
πέρα μὲν TOU μιετρίου τοῦτο δρώντα καὶ προσεπιλαμβανό- 
(μένα, ὥστε ἀποτήκειν αὐτῆς τῆς! φύσεως, οἷον 1 σῶν Ai- 
τρωνϑ δύναμις, πικρὼ πάνθ᾽ οὕτως ὠνόμασται" σὰ δὲ ὑπο- 
δεέστερα τῆς λιτρώδους" ἕξεως ἐπὶ τὸ μέτριόν T£ τῇ ῥύψει 
χρώμενα, ἁλυκὰ ἄνευ πικρότητος, τραχείας Jis φίλα 
μᾶλλον ἡμῖν φαντάζεται. TO, δὲ τῆ TOU στόματος" θερμό- 
φητι Ἀρινανήσανται καὶ λειαινόμεεναϊ ὑ vr αὐτοῦ, ξυνεκπυρού- 
μενα καὶ πάλιν αὐτὰ ἀντικάοντω τὸ διωθερμῆναν, Φερό- 
pueri, ve? ὑπὸ κουφότητος ἄνω πρὸς σὰς τῆς κεφαλῆς 
αἰσθήσεις, φέρυνοντά τεῦ πάνθ᾽ ὁπόσοις" ἂν προσπίπτῃ, 
διὰ ταύτας τὰς" δυνάμεις δριμέα" πάντα τὰ φοιαῦτοι 
Ey D. τῶν δὲ αὐτῶν προλελεπτυσμένων μὲν ὑπὸ σηπεδό- 
γος, εἰς δὲ τὰς στενὰς φλέβας ἐνδυορυένων, x0" τοῖς ἐνοῦ- 
σιν αὐτόθι μέρεσι γεώδεσι καὶ ὅσω ἀέρος ξυμμετρίαν 
ἐχοντά, ὥστε aviar περὶ" ἄλληλα ποιεῖν πυκᾶσθαι, 
TP Y περιπίπτειν 76 καὶ εἰς ἕτερα ἐνδυόριενα € ἑτέρα 
κοῖλα ἀπεργάζεσθαι, περιτεινόῤνενῶω TOig εἰσιοῦσιν" ἃ O3) 


ται χῷ.---ὦ δὲ post τούτων ponit F.—* re add Α.---ἶ αὐτῆς τί τῆς xes.—8 λίτρων 
στο 
A: νίτρων *s.—h λιτρώδους A: νιτρώδους *s.— ρίψει ΒΥ .---κ σώματος S, σώμα- 
TOS 8.--ἰ λεαινόμενα χο.---Ἃο E. AFYv.—^ καὶ, τε om $.—^ τε om SYor. —P T€ 
om OZZYFSYsQt.—4 ὁπόσοις A: ὅσοις "s.—' προσπίπτοι SsQ, προσπίπτει Y, 
οι 


προσπίπτει Q.—9 καὶ διὰ 0.—t τὰς om Y.—" δρυμέα Ἐ.---" τὰς om F.—w ἐν Θ.--- 


πικρότητος] In preced. editionibus 
est πικνότητος, quod ita mendosum est 
ut sit ambiguum et velut medium inter 
πικρότητος et πυκνότητος. Sed mwkvó- 
τητος quidam substituendum putarunt, 
quum illis in mentem non veniret (ut 
opinor) altera lectio πικρότητος, quam 
et vet. exempl. habet, et Fic. agnoscit. 
STEPH. 

διὰ raros] Alii hzc verba, διὰ ταύ- 
τας τὰς δυνάμεις, jungunt sequentibus, 
posita interpunctione post προσπίπτῃ. 
SrrPH. Nimirum Ficinus, Propter hu- 
jusmodi vires acuta vocantur. Bip. 

προσπίπτῃ] Ficinus recte incidit post 
προσπίπτῃ, Sequentia jungens subse- 
quentibus. Liwp. 

δριμέα] Sic et Fic. δριμέα hic interpr. 
«cuta, non acria, quod tamen malim: 
vel acida. ὅΤΕΡΗ. 


τῶν δὲ αὐτῶν προλελεπτυσμένων] Ge- 
nitivos hos post longam verborum ana- 
coluthiam jungendos esse apparet cum 
illis verbis, τὸ δὲ τούτων αἴτιον τῶν Ta- 
θημάτων, ὀξὺ προσρηθῆναι.  Dativos au- 
tem illos καὶ τοῖς ἐνοῦσιν αὐτόθι μέρεσι 
γεώδεσι ceteris non bene junxeris aliter 
nisi, interciso post ἀέρος, vocem ἔχοντα 
mutaveris in ἐχόντων, ita ut infiitivi 
illi γενέσθαι, περιστῆναι, κληθῆναι, pen- 
deant quidem ab illo ὥστε κινήσαντα, 
vox autem προσρηθῆναι ab intellectu. δεῖ 
aut ἀναγκὴ, ut p. 67. C. Sed restant 
etiam verba illa : & δὴ νοτίδος περὶ ἀέρα 
κοίλης περιταθείσης τότε μὲν γεώδους, 
τότε δὲ καὶ καθαρᾶς νοτερὰ ἀγγεῖα ἀέρος 
ὕδατα κοῖλα περιφερῇ τε γενέσθαι, ubi 
aut vorepà ἀγγεῖα abundant, aut ὕδατα 
κοῖλα qut altero explicante alte- 
rum. LiNpn. 


11. 66. 


i] 


III, li. 91. 


ται, li. 92, 
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γοτίδος περὶ ἀέρα κοίλης περιταθείσης," TOTÉ μὲν γεώδους, 
φοτὲ δὲν BRUN par νοτερὰ" ἀγγεῖα ἀέρος ὕδατα 
κοϊλῶ περιφερῆ" τε γενέσθαι, καὶ τὰ μὲν τῆς iiid 
διαφανεῖς περιστῆνωι, κληθείσας ὀνοίκῶ πομφόλυγας,' σὰ 
P ε τῆς γεώδους, ὁ opio κινουμένης vis "καὶ αἰρομεένης," ζέσιν 
7E καὶ ζύμωσιν ἐπίκλην λεχθῆναι, σὸ δὲ τούτων αἴτιον 
τῶν παθημάτων ὀξὺ προσρηθήναι. ξύμπασι δὲ τοῖς περὶ 
TUTO «εἰρημένοις πάθος € ἐναντίον ἀπ ἐναντίας ἐστὶ προφά- 
σεως, ὁπόταν" ἡ τῶν εἰσιόντων ξυστασις! ἐν ὑγροῖς, οἰκείοι 
τῇ 776 γλωττῆς eet τεφυκυΐα, λειωίνῃ" μὲν ἐπαλείφουσα 
τὰ τραχυνθέντα," σὰ δὲ παρῶ φύσιν ξυνεστῶτα" ἦν πεχυ- 
μένω τὰ μὲν ξυνάγῃ,Ὶ TO, "n χαλᾷ, καὶ πάνθ᾽ ὅτι -— 
λιστα ἱδούῃ" κατὰ φύσιν" ἡδὺ καὶ προσφιλὲς παντὶ πᾶν" 
τὸ τοιοῦτον ἴαμα σῶν βιαίων ποθηρνάτων" γιγνόμενον κέ- 
22.2) 704 γλυκύ. 

ἃ. 40. Καὶ τὰ μὲν δὴ" ταύτῃ ταῦτα" περὶ δὲ δὴ" 
τῆν" τῶν μυκτήρων δύναμιν εἰ δὴ μὲν οὐκ ἔνι. τὸ γὰρ σῶν 
ὀσμῶν Ty ἡμωγενές, εἰδει δὲ οὐδενὶ ξυμιβέβηκε ξυμυμιετρίαῦ 
πρὸς TÓ " σχεῖν" ὀσμήν. ἀλλ᾽ ἡμῶν e περὶ ταῦτοω 
φλέβες πρὸς μὲν dd γῆς ὕδατός T£ γένη στενώτεραι ξυν- 
ἐστησᾶν, πρὸς δὲ τὰ πυρὸς ἀέρος TÉ εὐρύτεραι, διὸ τούτων 
οὐδεὶς οὐδενὸς ὁ ὀσμῆς πώποτε ἤσθετό φινος, ἀλλ᾽ ἀεὶ βεε- 
χομνένων ἢ σηπομένων ἢ τηκορυένων 1. θυμιιωρυένων γίγνονταί 
fira μεταβάλλοντος γὰρ ὕδατος εἰς Lad ἀέρος T£ εἰς ὕδωρ 
ἐν τῷ μεταξὺ σούτων γεγόνασιν, εἰσί Kor ὀσμαὶ ξύμπασαι 
καπνὸς ἢ ὁμίχλη. φούτων δὲ τὸ μὲν il ἀέρος εἰς ὕδωρ 


X πρὸς τὸ A.—Y δὲ Q.—4 Pii aquia F.—^5 δὲ om F.—^ καὶ om s.—-* vorepà... 
326, 3. pow om £.—49 ὕδατι pr Θ, ὕδατος corr.—* περιφανῆ re Yxgt et "yp 0, 


vupideiteirs s.—Í παμφόλυγας 0.—8 τε add AOXYFSsregot et τὸ E.—h aipovué- 
vns g.—À) λεχθῆναι AGFSYqsxgot et ὙΡῪ : κληθῆναι *s.—k ὡς ὁπόταν rc Θ, ómóre 
δὲ xe.—.l E. A.—" χειάνῃ 0, λεαίνει qeg.—^ TpaxvÜévra es, πραῦνθέντα x.—?9 Ev- 
νεστῶσα E.—P re kal Y.—4 ξυνάγει EKFYaegr.—'" ἱδρύει EFYxeat: post φύσιν 
ponit e.—9 πᾶν om X.—' μαθημάτων Y.—" δὴ om A.—" ταυτὶ ταῦτα F, ταῦτα 
ταύτῃ Ss.—" δὴ add AOYFxe0.—* τὴν om GF.—* δὲ t et corr 0.—7 ξυμμετρία A, 
μετρία t : συμμετρία *s.—^ ἔχειν (supra posito σχεῖν) A.—h ἡμῖν s.—* ταῦτα ΑΘ 
FSYqsxgot: τὰ τοιαῦτα *s,—4 ἢ Α.-- ἐστίν 5.--- δὲ A.—8 ὀμίχλη R.—h δ᾽ 0. 


αἴτιον] Non jungitur αὕτιον cum ὀξὺ, cari id quod harum passionum sit causa ; 
ut dicatur causa acida: sed aciditas vo-, sive, harum affectionum, Srzru. 


-———P .' X. Wo w——w-———x ως. ὧν. σαν 
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ἰὸν ὁμίχλη, và Oz" εξ ὕδατος εἰς ἀέρα καπνός. ὅθεν λεπ- 
τότεραι 2 ὕδατος, παχύτεραι δὲ ὁ ὀσμαὶ ξύμπασαι γεγό. 


γνῶσιν ἀέρος." 


δηλοῦνται δέ, ὁπόταν τινὸς ἀντιφραχθέντος' 


περὶ τὴν ἀναπνοὴν ἄγῃ TiG " βίᾳ TÓ πνεύμνω εἰς αὑτόν" τότε 
γὰρ, ὑσμὴ μὲν" οὐδεμία. ξονδιηθεῖται," τὸ δὲ πνεῦμα τῶν 
ὀσμῶν ἐρημιωθὲν αὐτὸ! μόνον ἕπεται. δύ᾽" οὖν φαῦτα ἄνώ- 


νυμα τὰ τούτων TON A piat. γέγονεν, οὐκ ἐκ πολλῶν οὐδ᾽ πι. 67. 


ἁπλῶν εἰδῶν ὁ! οντα," ἀλλὰ διχῆ σό P ἡδὺ καὶ τὸ "λυπηρὸν 
αὐτόθι μόνω" διαφανῆ λέγεσθον, TÓ μὲν τραχῦνόν σε καὶ 
βιαζόμενον TÓ κύτος ἅπαν, ὅσον ἡμῶν μεταξὺ κορυφῆς “ TOU 
TÉ ὀμφαλοῦ κεῖται, τὸ Ü& ταὐτὸν" τοῦτο καταπροῦνον 
καὶ πάλιν 7 πέφυκεν ἀγαπητῶς ἀποδιδόν. 

ἃ. 41. Τρίτον δὲ αἰσθητικὸν £y ἡμῖν μέρος" ἐπισκοποῦσι 
TÓ περὶ τῆν ἀκοήν, δι᾿ ἃς αἰτίας" τὰ περὶ αὐτὸ) ξυριβαί- 
νει παθήματα, λεκτέον. ὅλως μὲν οὖν m" θώμεν zz» 


ὠτων ὑπ᾿ ἀέρος ἐγκεφάλου σε καὶ αἱριοτοςἣ μέχρι, ψυχῆς 111. ii, 93. 


πληγὴν διαδιδορυένην, σὴν δὲ vT arie κίνησιν, ἀπὸ τῆς 
κεφαλῆς μὲν ἀρχομένην, 7TEÀ ευτώσαν b o περὶ φῆν τοῦ ἥπα- 
φος ἐδραν, ἀκοήν: ὅση δ᾽ αὐτῆς ταγχεῖο, ὀξεῖαν," ὅση δὲ 


TiVOS 
— ἀέρος γεγόνασι SYsQgy. ἀέρος F : 


id τινος in mg ponit Θ. 
OZYFSYsxegot. —"n c, y.— αὑτόν Y, αὐτό SY qsat et correctus Q: 


—1 ἀντιπραχθέντος 
αὐτόν s.— 


9 μὲν om F.—P ξυνδιηθεῖται AFo,. συνδιηθῆται E.—4 αὐτῷ EXYxe.—T 00 AORZY 


FSY et corr Ὁ, δύο sxegt : διὰ *s.—5* ὄντων OZSsxegt.—! θ᾽ add A.— 
ταυτὸ ἕς.- Ὁ μένος pr 0.— 


Υ ταυτὸν AOYgQot : 
ὄμματος 


" μόνα F.— 
X δ᾽ αἰτίας A.—Y αὐτὸ corr A: 


αὐτὰ ἔς.--- τήνδ᾽ ὥτων t.—? αἵματος S.—b τελευτῶντας t.—* ὀξεῖα SYqgar.— 


δ. 40. διὰ οὖν ταῦτα] Cod. Tub. δύο 
οὖν ταῦτα. Ficinus: Duc igitur hc, 
Bir. 

$. A1. αὐτὰ] Reponendum puto αὐτό: 

videlicet τὸ αἰσθητικὸν μέρος. SrxPn. 
. τὴν δι᾿ ὥτων κ. τ. λ.1 Quorum verbo- 
rum illa series est: τὴν ἐγκεφάλου τε 
καὶ αἵματος μέχρι ψυχῆς πληγὴν ὑπ’ 
ἀέρος δ ὥτων. Unde Ficinum hic male 
interpretari efficitur dicentem : pulsatio- 
nem quandam ab aére per aures cere- 
brumque et sanguinem usque ad animam 
penetrantem, dum debuit potius expli- 
car: pulsationem quandam ab aere per 
aures factam cerebri et sanguinis, quce 
usque ad. animum penetravit. Liwp. 

ὅση δ᾽ αὐτῆς ταχεῖα, ὀξεῖαν] Ficinus 
quidem vertit: motio quidem velox, 


acuta provenit. At cujus tandem mo- 
tio; Serranus autem: 6&jus vero mo- 
tionem, hujusmodi que sit velox, acu- 
tam: que tardior, graviorem efficere etc. 
Qu:e cuncta si quis me melius intelligit, 
cedam ei opere premium. Primum hic 
apparet, omnes illos accusativos, quales 
sunt, ὀξεῖαν, βαρυτέραν etc. pendere a 
precedenti voce θῶμεν, unde efficitur, 
ibi intelligi φωνήν. Vox autem ὅσῃ non 
potest rectius referri alio quam ad vocem 
ante adhibitam κίνησιν, sicuti αὐτῆς ad 
πληγὴν τῆς φωνῆς. Quo facto, inlocum 
τῶν, ὅση δὲ βραδυτέρα, βαρυτέραν, re- 
scribendum est ὅση δὲ βραδεία, βαρεῖαν. 
Quod vitium ortum est culpa librarii, 
qui illud ὅση δ᾽ αὐτῆς intellexit, quasi 
scriptum esset, ὅσον δ᾽ αὐτῆς. "Quod si 


111. li. 94. 
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βραδυτέρα," βαρυτέραν" σὴν δὲ ὁμοίαν" put Min σε καὶ 

λείου, TZV δ΄ ἐναντίαν τραχεῖαν" pay δὲ TZV πολλήν, 
0075 δ᾽" ἐναντία, s pasen. cà. δὲ περὶ! ξυμφωνίας αὐτῶν 

; σοῖς ὕστερον λεχθησομένοις ἀνάγκη ῥηθῆναι. 

. 42. “Τέταρτον δὴ" λοιπὸν ἔτ, γένος ἡμῖν" αἰσθητι- 
κόν, δ διελέσθα; δεῖ συχνὰ ἐν ἑαυτῷ ποικίλματα κεκτημέ- 
γον, ἃ ξύμπαντα μὲν χρόας ἐκαλέσαμεν, φλόγα τῶν σω- 
μάτων ἑκάστων" ἀποῤῥέουσαν, ὄψει ξύμμετραν μόρια 
ἔχουσαν πρὸς αἰσθησιν' ὄψεως δὲ ἐν τοῖς πρόσθεν. cura ya 
περὶ σῶν αἰτίων" τῆς γενέσεωρ" ἐῤῥήθη." τῇδ᾽ οὖν τῶν χρω- 
μάτων" πέρι μάλιστα εἰκὸς πρέποι T' ἂν ἐπιεικεῖν λόγῳ 
διεξελθεῖν, τὰ φερόμενα ἀπὸ σῶν ἄλλων μόρια spiri Tope 
τά) φεῦ εἰς τῆν ὄψιν τὰ μὲν ἐλάττω, τὰ δὲ μείζω," τὰ » 
ἴσα τοῖς" αὐτῆς" τῆς; * δίψεως μέρεσιν εἰναι. τὰ μὲν οὖν ἴσα 
ἀναίσθητα, ἃ δὴ καὶ διαφανῆ λέγομεν, τὼ δὲ μείζω καὶ 
ἐλάττω, rat p συγκρίνοντα, τὰ δὲ διακρίνοντα, αὐτήν, 
τοῖς περὶ τῆν σάρκα θερμοῖς. καὶ joy goic" καὶ τοῖς περὶ 
TZV γλώτταν στρυφνοῖς x καὶ ὅσα θερμαντικὰ ὄντα δριρυέα 
ἐκαλέσαμεν ἀδελφὰ εἴναι, TÓ τε λευκὰ καὶ σὰ μέλανα, 
ἐκείνων παθήματα γεγονότα ἐν ἄλλῳ γένειΐ ταὐτά," φαν- 


βαρυ 
4 βραχυτέρα A et pr Ὁ, βαρυτέρα St, βραδυτέραν Og, ὀξυτέραν Y, ὀξυβραδυτέραν F. 
λει 
-- ὁμοίαν A0: μίαν *s.—f μίαν Y.—8 ὅσην FYqgt.—^ δ᾽ om g.—! ἐναντίαν FS 
Ygt.—k τὰ FSq etpr 0: τὰς *s.—! περὶ AOFSYqs et pr Yo: πέριξ *s,—" γὰρ 
δὴ OSYqsr.—" ἡμῖν om t.—?9 ἑκάστων σωμάτων Ss.—P t. AOXYFSYsxegot.— 
4 αὐτὸ A0, αὐτῶ OFYQt.—' αἰτιῶν Y.—l τῆς γενέσεως om Z.—t ὀλίγα ἐρρήθη mg 
--ἰ χρημάτων 1.---ῦ γ᾽ S, γε s.—" τὸν ἐπιεικῇ A, ἐπιεικῆ F.—X μόρια A0 : μο- 
ρίων *s.—*Y ἐκπίπτοντα ἃ.--- τε A, γε0 : δὲ *s,—^ τὰ δὲ μείξω...καὶ om S.—b τὰ 
δ᾽... καὶ om s.—* τῆς F.—4 αὐτοῖς ZYxe.—* τῆς om F.—f καὶ AFqo et τὸ Θ, om ΣῪ 
Υχροῦ et pr Θ: 7) *s.—8 τὰ ante μὲν om 558.---ἰ ψυχροῖς καὶ θερμοῖς οἵ.---ἰ γένη 


re vera esset, scribendum continuo esset, offert μόρια, quz ratio rem magis definit, 


ταχίων, ὀξυτέραν, cui rectus sensus pro- 
fecto deesset. {τὶν}. 

δ. 42. κεκτημένον] Non potest ferri 
κεκτημένῳ, quod habent przced. edi- 
tiones. llla autem ὄψεως δὲ etc. ferri 
possunt: non aliter intelligendo quam si 
verba ita essent collocata, περὶ δὲ αὐτῶν 
τῶν αἰτίων τῆς γενέσεως ὄψεως ἐῤῥήθη ἐν 
τοῖς πρόσθεν. SrEPH. Cod.Tub. quoque 
κεκτημένον : at pro ἐν ἑαυτῷ habet ἐν 
ἑαυτοῖς. Bir. 

μορίων] Cod. 'Tub. hic loco τοῦ μυρίων 


LiND. 

μέλανα] Sic etiam in prezced. edit, 
post μέλανα est hypostigme: ut non in- 
terpretemur, albas et nigras affectiones, 
(sive passiones) sed alba et nigra, que 
sunt affectiones illorum.  Intell. autem, 
illorum quorum modo mentionem fecit : 
videlicet calidorum et frigidorum, acer- 
borum et acrium. SrEPn. 

ἐκείνων k. T. .] Locus duobus men- 
dis laborat, quibus ei ademptis, sensus 
facilior erit intellectu. Scribe igitur : 


cmi ifa. 
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ταζόμενα δὲ ἄλλα διὰ σαύτας τὰς αἰτίας. οὕτως οὖν αὐ- 
τὰ προσρητέον, τὸ μὲν διακριτικὸν τῆς ὄψεώς λευκόν, τὸ δ᾽ 
ἐναντίον αὐτοῦ μέλαν, zz» δ᾽ ὀξυτέραν φορὰν' καὶ γένους 
πυρὸς" ἑτέρου προσπίπτουσαν καὶ διακρίνουσαν σὴν ὄψιν 
μέχρι σῶν ὀμριάτων, αὐτάς TE τῶν ὀφέιμϑα τὰς διεξόδους 
βίᾳ διωθοῦσαν καὶ τήκουσαν, πὺρ μὲν" καὶ ὕδωρ ἁθρόον," 
ὃ δάκρυον καλοῦμεν, ἐκεῖθεν tn boum aun," αὐτὴν δὲ οὖσαν 
79, ἐξ ἐ ταυνίας ἀπαντῶσαν, καὶ τοῦ μὲν ἐκπηδῶντος" συ- 
ge οἷον ἀπ᾽" ἀστρωπῆς, τοῦ δ᾽ εἰσιόντος καὶ περὶ TÓ γοτε- 
ρὸν κατασβεννυμιένου, παντοδαπῶν ἐν τῇ κυκήσει" ταύτη 
γιγνομένων χρωμάτων μωρμαρυγὰς μὲν τὸ πάθος προσεί- 
πόρεν," τὸ δὲ τοῦτοῦ ἀπεργαζόμενον λαμπρόν TÉ καὶ στίλ- 
ov ἐπωνομυάσαιμιεν. v0 δὲ τούτων αὐ μεταξὺ πυρὸς γέ- 
voc," πρὸς pi τὸ τῶν ὀμμάτων ὑγρὸν ἀφικνούμενον καὶ 
κερανγύμιενον αὐτῷ, στίλβον δὲ οὗ, τῇ, δὲ διὰ τῆς γοτίδος 
αὐγῇ" T0 πυρὸς βοιγνυμένῃ" γρώμνα ἔνουιριον παρασχομέ- 
νη, τοὔνορμια ἐρυθρὸν" λέγομεν. λαμπρόν τε ἐρυθρῷ λευκῷ 
τε μμεγνύμεενον ξανθὸν γέγονε: σὸ δ᾽ ὅσον μέτρον ὅσοις, οὐδ᾽ 
8i τις εἰδείη, νοῦν ἔγειδ τὸν λέγειν, ὧν μή τέ τινὰ ἀνάγκην 


e 
Q.—* ταυτόν s.—! Meriou φορὰν S. 
ἁθρόον S, ἁθρόον kal ὕδωρ A, καὶ ὕδωρ καὶ ἀθρόον τ: 
σαν ἐκεῖθεν Ἐ,--- ἐξ πυδῶν τοῦ α.---ἰ τοῦ πυρὸς F. 


--ἰῖ πυρετοῦ F.—^ μὲν οὖν F.—9 καὶ ὕδωρ 
καὶ ὕδωρ ἀθρόον s.—P ἐκχέου- 
—5 à" om pr Θ, ἐπ᾽ S —t κυή- 


cei F, —" ΣῊ» ἘΒΎ56.--ν ταῦτα t.—" ἂν SYsgt.—* eripit F.—* ΜΝ 


om pr E.—* abrh SY.—^ τῆς g.—b αὐτηῖ (apposito in mg 'y) A.—* Moya S, 


2 , 
προσμιγνυμένου 0.—93 χρῶμά τε παρασχομένη ἔναιμον (ἔναιμον rc) 0.—9* ἐρυθρὸν t. 
y 


— λευκόν OXTSYsxegt.—8 ἔχει OXYFSYqsxegv, ἔχει A: h Tb om 8. 


ἔχοι s.— 








τά τε λευκὰ καὶ τὰ μέλανα, ἐκείνοις (sc. 
τοῖς θερμοῖς, ψυχροῖς, στρυφνοῖς, δρίμεσι) 
παθήματα γεγονότα ἐν μὲν ὅλῳ γένει 
ταὐτὰ (Sc. τῷ συγκρίνειν καὶ διακρίνειν) 
φανταζόμενα δὲ ἄλλα διὰ ταύτας τὰς 
αἰτίας (ὅτι αὐτὰ συγκρίνει καὶ διακρίνει 
τὴν ὄψιν). Quam causam discriminis 
solum cogitati mox amplius explicat. cf. 
p. 97. D. ov καλὸν ὅλον τὸ tov, p. S9. 
B. τοῦ τε γένους ξύμπαντος. l1iND. 
“φορὰν (καὶ γένους πυρὸς érépov)] Non 
mirarer, si quis, quz uncis inclusimus, 
nobiscum haberet aliena a manu ad- 
Scripta, non quod falsa sunt, sed quia, 
quod e praemissis demum intelligitur, 
Plat. 


Vox, VII. 


iisdem hic jam premitütur. Etiamque 
καὶ γένους videntur abundare. ΓΝ}. 

μιγνυμένῃ Repono μιγνυμένον.  In- 
tell. enim, πυρὸς μιγνυμένου τῇ αὐγῇ. 
SrrPH. ὁ" 

παρασχομένῃ} Videtur hic, ut rerum 
verborumque series legitime procedat, 
rescribendum μιγνύμενον ---παρασχόμε- 
voy aut παρεχόμενον, qua referuntur ad 
πυρὸς γένος. Quo facto, quam sit huic 
loco inepta Stephani conjectura scriben- 
tis μιγνυμένου, statim intelligitur. ΤΙΝ, 

λαμπρὸν] Post λαμπρὸν &ptior esset 
particula δέ, SrkPn. 


2T 


111. 68. 


111. li, 95. 
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μήτε σὸν εἰκότα λόγον καὶ μετρίως ἄν τις εἰπεῖν £47 δυνα- 
Tóc. ἐρυθρὸν δὲ δὴ μέλανι λευκῷ χε κραθὲν" ἁλουργοῦν"" 
ὀρῷνινον" δε, ὁταν" TOUTOIG βυεμυιγρυένοις" καυθεῖσί " μᾶλ- 
λον musco" μέλαν. πυρρὸν δὲ ξανθοῦ τεῖ καὶ φαιοῦ 
πράσει γίγνεται, φαιὸν δὲ λευκοῦ d καὶ μέλανος, φὸ δὲ 
ὠχρὸν λευκοῦ" ξανθῷ μιεμυεγμμένου." λαμπρῷ" δὲ λευκὸν" 
Ζυνελθὸν καὶ εἰς μέλαν" κατακορὲς ἐμπεσὸν κυανοῦν" χεώ- 
Mu ἀποτελεῖται, κυανοῦ δὲ λευκῷ περαννυμένου γλαυκόν, 
TUppoU δὲ μέλανι πράσιον." τὰ δὲ ἄλλα ἀπὸ τούτων ur MS 
δὸν δῆλα, οἷς ἂν ἀφομοιούμενα μίξεσι διωσώζοι σὸν εἰκότα 
μῦθον. E: δὲ τις σούτων" ἔργῳ σκοπούμενος βάσανον 
λαμβάνοι," σὺ τῆς ἀνθρωπί πίνης καὶ θείας Φύσεως ἠγνοηκὼς 
ἂν £17 διάφορον, ὅτι cos μὲν σὰ πολλὰ εἰς ἕν ξυγκεραν- 
γύναι" καὶ πάλιν εξ Ὁ ἐγὸς εἰς πολλὰ διαλύειν ἱκανὸς ec. 
ἐπιστάμενος ἅμα καὶ δυνατός, ἀνθρώπων δὲ οὐδεὶς οὐδέ-. 
τέρω φσούτων ἱκανὸς οὐτεῖ ἔστι uy oor εἰσαῦθίς TOT ἔσται. 
δ᾽ 43. Ταῦτα 02 πάνταὶ τότε ταύτῃ πεφυκότα ἐξ 
ἀνῶγπης Ó τοῦ καλλίστου TÉ καὶ ἀρίστου δηρυιιουργὸς ξ £y 
1i, ii. 96. "s γιγνομένοις παρελάμβανεν, ἡ ἡνίκα τὸν αὐτάρκη σε X0 
σὸν" τελεώτατον θεὸν ἢ ἐγέννα, χρώμενος 22 σαῖς περὶ ταῦτα 
αἰτίαις ,ὑπηρετούσαις, v0 δὲ εὖ τεκταινόμενος ἐν πᾶσι τοῖς 
γιγνομένοις αὐτός. I διὸ 07 χρὴ 00 αἰτίας & Od. διορίζεσ- 
θαι, τὸ μὲν ἀναγκαῖον, τὸ δὲ θεῖον, καὶ τὸ μὲν θεῖον ἐν 
ἅπασι ζητεῖν κτήσεως ἐνεο εὐδαίμονος» βίου, καθ᾽ ὅσον 
ταῖν 69. ἡ ρυῶν 7; φύσις ἐνδέχεται, TO δὲ ἀναγκαῖον ἐκείνων χάριν, 


—iótomF SYsgr.— Κικρανθὲν 'SYxe, κρατηθὲν F.—! ἁλουργὸν FSso.—" ὀρφνειὸν 
F, ὄρφνειον E, ὀρφνινὸν γ.-τ--ῦ ὅταν ἄν τις Xxeqt et pr Y.—9 τούτοις μὲν μεμ. 0.— 
v 
P συγκρασθῆ s, συγκαυθῇ Y.—4 τε ρ.-- τε om t.—3 λευκοῦ F.—t ju'yvuuévov A0, 
ov 
μιγνυμένου F.—" λαμπρωῖ AFqo : "λαμπρὸν *s.—* λευκὸν OFSYqo, λαμπρὸν A: 
λευκῷ *s.—" μέλανα Z.—* κυανοῦ OXYFSYsxegot.—! λευκοῦ s.—" πράσινον S, 


ει 
πράσειον EXYSYeot, πλάσιον x.—* τοῦτον γ.---" λαμβάνοι F, λάβοι SY sg, λάβη t. 
ὸ 
—* ὁ θεὸς E.—! ξυγκεραννύμενος 0.—-* βίαι *yp Α.---ἰ ἱκανῶς A, ἱκανῶς ΕὉ, ἱκανῶς 
ὸ 
ds Θ, ἱκανῶς ὡς Ysgx.—& δυνατῶς F.—h οὔτ᾽ sqr.—) ταῦτα δὴ πάντα A et b, qui 
hinc ad 330, 22. αὐτός : πάντα δὴ ταῦτα *s.—k τὸν om. F.—! αὐτοῖς 0.—'^ διὸ δὴ 


χρὴ δύ᾽ A, διὸ χρὴ δύ᾽ ο,, διὸ χρὴ δύο s, δύο δὴ χρὴ δύο ZYYegr, δύο δὲ χρὴ Θ: διὸ 
δὴ χρὴ δύο *s.—^ 585 E, om Ss.—^ καὶ om Θ.---Ρ ἕνεκα καὶ εὐδ. τ.---ἰ ἡμῖν SY 56 | 
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λογιζορμένουο" ὡς ἄγευ τούτων οὐ δυνατὰ αὐτὰ" ἐκεῖνα, ἐφ᾽ 
οἷς σπουδάζομεν, μόνα" κατανοεῖν οὐδ αὖ λαβεῖν οὐδ᾽ 
ἄλλως σως ῥετασγ ei. 

"Or" οὖν δὴ τὰ νῦν οἷα“ τέκτοσιν ἡμῖν ὕλη" παράκει- 
σαι τὰ τῶν αἰτίων" γένη διυλασμένα, ἐξ ὧν τὸν ἐπίλοιπον 
λόγον δεῖ ξυνυφανθήναι, πάλιν T ἀρχὴν ἀνέλθωμνεν διὰ 
βραχέων" ταχύ σε εἰς ταὐτὸν" πορευθώμιεν ὅθεν δεῦρο 
ἀφικόρυεθα, καὶ τελευτὴν ἤδη κεφαλήν τε τῷ μύθῳ πειρώ- 
; to ἀῤῥοόεξουσαι ἐπιθεῖναι τοῖς πρόσθεν." [3. 44. | "Qc 
Tip γὰρ" οὖν καὶΐ κατ᾽ ἀρχὰς ἐλέχθη σαυταῦΐ ὁ ἀτάκτως 
ἔχονται ὁ θεὸς ἐν ἑκάστῳ τε αὐτῷ" πρὸς αὑτὸ" καὶ πρὸς 
ἄλληλα συμμετρίας ἐνεποίησεν, ὅσας; σε καὶ 677 δυνατὸν 
ἦν ἀνάλο γα καὶ σύμμετρα εἶναί. τότε γὰρ οὔτε τούτων τιι. ii. 97. 

᾿ X 

ὅσον!" un τύχη" τί μετεῖχεν, οὔτε τὸ παράπαν pops 
σῶν γῦν drogues operam ἀξιόλογον ἦν οὐδέν, οἷον TUp? καὶ 
ὕδωρ καὶ iP σι τῶν ἄλλων. ἀλλὰ πάντα ταῦτα πρῶτον 
διεκόσμησεν, ἔ ἐπειτα ἐκ τούτων πᾶν τόδε ξυνεστήσατο, ζῶον 
ἕν Con? £y o» ἅπαντα" ἐν αὑτῷ" θνητὰ ἀθάνατά τε. καὶ 
τῶν 22 θείων αὐτὸς γίγνεται δημιουργός, τῶν δὲ θνητῶν 
τὴν γένεσιν, τοῖς ἑαυτοῦ γεννήμασι δημιουργεῖν προσέταξεν. 
οἱ δὲ βυιμιούμενοι, παραλαβόντες ἀρχὴν ψυχῆς ἀθάνατον," 

TÓ μετὼ τοῦτον θγητὸν σώμω αὐτῇ" περιετόρνευσων ὀχημᾶ 


et corr Θ.---ἰ λογιζόμενον Ao, idi ὄμενος ZXYFSYxeor. -5 ταῦτα Q.—! μόνα om pr 

E,—" ὅτι x.—" οἷα om F.—" ἡ ὕλη F.—* αἰτιῶν 9, om x.—* διυλισμένα 850, 
λι 

διυφισμένα corr A, δι λασμένα τ.--- ἐπανέλθωμεν 0.---ὃ διὰ βραχέων om F.— 

 ravrbv AOFYgor. —c ἔμπροσθεν 0.--ἰ hinc ὃ ad 349, 17.—* γὸρ, om b0.—f καὶ 

om F.—E ἠλέχθη δῷ -- αὐτὰ τὰ Α.--ἰ αὐτὸ FSYsrQt.—k αὐτὸν F.—! ὅλας t.— 


m ὅσων b.—n "hu 5, τύχοι 8.--- πῦρ AFqb0 s corr O : περ *s.—P εἴ add Ab.— 
4 ταῦτα πάντα F.—" ἔπειτ᾽ b0.— 8 ζῶον xg. —t ἔχοντα Ab.—" πάντα A, τὰ παν- 
τοδαπὰ 0: legendum igitur ἔχον τὰ πάντα.---" ἑαυτῷ b.—" post θνητὰ omisi τε 
cum AOYFSYqrbegot.—* ἀθανάτου Ssgot et yp x.— ταῦτα ὃ.---Ἔ αὐτοὶ s.— 


$. 43. δυνατὰ] Potest aliquis vocem $. 44. οἷόν περ καὶ ὕδωρ] Scribe hic 
δυνατὰ impugnare, praeferens δυνατὸν cum Ficino et Cod. Tub. οἷον πῦρ καὶ 
aut δυνατοί: sed lectioni vulgari opem ὕδωρ etc. Liwp. 
fert locus qui est de Legg. ix. p. 867. B. σῶμα αὐτοὶ] Potest quispiam αὐτοὶ 
διὸ χαλεπὸν διορίζειν of τῷ θυμῷ πραχθέν- explicare μόνοι, i. e. sine deo opifice ; at 
Tes φόνοι, πότερον ἑκουσίους αὐτοὺς 5 nobis videtur melius scribi αὐτῇ i. e. ϊ 
τινας ὡς ἀκουσίους νομοθετητέον, in qui- ψυχῇ, quo hic dativo magis opus est. hd 
bus verbis solum corigatur χαλεποί. LiwD. - 
Τὰν. 








111, 1i, 98. 


111, 70. 
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σε T^ τὸ σώμα" ἔδοσαν ἄλλο τε εἶ δος ἐν αὐτῷ" ψυχῆς“ 
προσῳκοδόμιουν" τὸ θνητόν, δεινὰ καὶ Gay tci ἐν ἑαυτῷ" 
παθήματα | ἔχον, πρῶτον μυὲν ἡδονήν, μέγιστον ADU δέ. 
λεαρ, ἔπειτα λύπας, ἀγαθῶν φυγάς, ἔτι δ᾽ αὖ θάῤῥος 
καὶ φόβον, ἄφρονε ξυμβούλω, θυμὸν δὲν δυσπαραμύθητον, 
ἐλπίδα 7 εὐπαράγωγον αἰσθήσει vd ἀλόγῳ καὶ ἐπίχει- 
ρητῇ" παντὸς ἔρωτι" ᾿ ξυγκερασάμενοί v αὐτὰ" ἀναγκαίως 
TÓ θνητὸν ένος ξυνεθεσαν. καὶ διὰ φσαῦτωα δὴ σεβόμενοι 
μιαίνειν τὸ θεῖον, ὁ 0 τι μὴ" πᾶσα ἦν ἀνάγκη, χωρὶς ἐκείνου 
κατοικίζουσιν εἰς ἄλλην τοῦ σώμουτος οἴκησιν τὸ θνητόν, 
irpo καὶ ὅρον διοικοδομήσαντες τῆς τεῦ κεφαλῆς καὶ τοῦ 
στήθους, αὐχένο μεταξὺ φιθέντες, ἵνα 3 2m χωρίς. ἐν Oz 
τοῖς στήθεσι καὶ τῷ καλουμένῳ θώρακι TO τῆς ψυχῆς θνη- 
TO» γένος ἐνέδουν. καὶ ἐπειδὴ τὸ μὲν ἄρνεινον αὐτῆς, τὸ δὲ 
χεῖρον πεφύκει," διοικοδοριοῦσι, τοῦ" θώρακος αὖ τὸν κῦτος, 
διορίζοντες OÍOV γυναικῶν, τὴν δὲ ἀνδρῶν χωρὶς οἰκησιν, 
τὰς , φρένας διάφραγμα εἰς τὸ μέσον αὐτῶν τιθέντες. τὸ 
μετέχον οὖν τῆς ψυχῆς ἀνδρίας καὶ θυμοῦ, φιλόνεικον" ὃν, 
κασῴκισαν) 6 ἐγγυτέρω τῆς κεφολῆς μεταξὺ σῶν φρενῶν T£ 
καὶ αὐχένος, (yQ TOU λόγου πωτήκοον ὃν κοινῇ μετ᾽ ἐκείνου 
βίῳ τὸ τῶν ἐπιθυμιῶν κατέχοι" γένος, ὁπότ᾽ ἐκ τῆς ἀκροπός- 
Asug τῷ" ἐπιτάγματι καὶ λόγῳ μηδαμῇ» πείθεσθαι &x0v 
ἐθέλοι." [S- 45. | Τὴν δὲ 071 καρδίαν 6 ἅμμα" τῶν φλε- 

ὧν καὶ πηγὴν TOU περιφερομένου κατὰ πάντα τὰ μέλη 
σφοδρῶς οἴρνοτος εἰς τὴν δορυφορικὴν οἴκησιν κατέστησαν, 


-- ψυ- 


^ πᾶν AGTFSYqsxbegot : ἅπαν s.—h^ σῶμα...θνητὸν om pr e.—* αὐτῇ Sb. 
προσῳκοδομοῦντο *s,—Í ἑαυτῶι 


χῆς ante ἐν ponit b.—* προσῳκοδόμουν T0 AOFq: 
Ab0: αὑτῷ *s,—E κακοῦ AOZYTFSYqsxbegot : κῶν ἔς, -ὶ δὲ Αδο: 
AFbo: τ᾽ ἢς.-- δὲ AFbo.—k ἐπιχειρητικῇ 9.— ἔρωτος Θ.---ῖι ταῦτα AOXYFSY 
qvegot: T. ο.διὰ om s,—^ μὴ om e.—9? τε ádd AGXYFSYsxbegot. —P στήθους καὶ 
αὐχένα *s.—41 θέντες ἵν᾽ b, —r δὲ F.—* πέφυκε SYsy, ἐπεφύκει ΑΚ 4δο.---ὶ τὸ τοῦ 
b et rc A, —" αὐτὸ Ab.—" ὅρον F.—x φιλόνικον 8..--ῦ kara, κησαν Y.—* κατέχη 4. 
- τῶ T OYFYqabegot. —-b μηδαμοῦ v.—^ θέλοι 886, θέλει r.—4 δὴ om g.— 
? ἅμμα A'Yb, ἀρχὴν ἅμα q et το F: ἅμα cor 0 cum *s,—f ἵν᾽ 0.---ὅ ómóre 0, ὅταν 


$. 45. ἅμα] Pro adverbio*dpua (cui ἅμα. Scribe mecum νᾶμα, quod et re 


τε *s,.—i5 


commodum bic locum non video) repo- 
nendum suspicor nomen ἅμμα. ΘΤΈΡΗ. 
τὴν δὲ δὴ καρδίαν ἅμα͵ τῶν φλεβῶν] 
Cod. quidein Tub. aliam hic offert lecti- 
onem ἅμμα, sed pariter inutilem vulgari 


ipsa commendatur, et statim sequenti 
voce πηγήν. Cf. Fragm. 'Tim. Locr. p. 
102. A. τροφὰ δὲ πᾶσα, ἀπὸ ῥίζας μὲν 
τᾶς καρδίας, παγᾶς δὲ τὰς κοιλίας, ἐπά- 
γεται τῷ σώματι. LiND. 
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δα ὁτεῦ ζέσει τὸ τοῦ θυμοῦ γένορ" τοῦ "λόγου παραγ- 
γείλαντος ὡς vig ἄδικος περὶ αὐτὰ γίγνεται πρᾶξις 
ἔξωθεν ᾿ ἢ καί τις ἀπὸ τῶν ἔνδοθεν ἐπιθυμιῶν, ὀξέως διὰ 


πάντων τῶν" 


στενωπῶν πᾶν, δ᾽ ὅσον αἰσθητικὸν" ἐν τῷ σώμα- 


T4" τῶν τε παρακελεύσεων" x0 ἀπειλῶν αἰσθανόμενον γίγ- 
νοι τὸ ἐπήκοον» καὶ ἕποιτο vá καὶ τὸ βέλτιστον! οὕτως 


ἐν αὐτοῖς πᾶσιν ἡγεμωονεῖν" £91." 
LEE ἐν τῇ τῶν δεινῶν προσδοκίᾳ καὶ τῇ τοῦ θυμοῦ ru. ii. 99, 


Tz ὃς δὴ πηδήσει" τῆς 


ἐγέρσει, προγεγνώσποντες" ὅτι διὰ πυρὸς 2" τοιαύτη πᾶσα 
ἔμελλεν" οἴδησις" γίγνεσθαι τῶν θυμιουμένων," ἐ ἐπικουρίαν 
αὐτῇ μηχανώμενοι TZV τοῦ πλεύμονος" ἰδέαν ἐνεφύτευσαν" 


πρώτον μὲν puta καὶ ἄναιμον," 


εἶτα | σήρωγγας ἐντὸς 


7 
ἔχουσαν οἷον σπόγγου —— PO T TÓ μὴν πνεῦμα 
καὶ τὸ πώμα" δεχομένη, ψύχρουσα," ἀναπνοὴν καὶ | ῥᾳστώ- 


w £y TQ καύματι παρέχοι." 


διὸ 07. τῆςϑ ἀρτηρίας 0'y.£- 


τοὺς ἐπὶ τὸν πλεύμονα," i ἔτεμον, καὶ περὶ. τὴν καρδίαν 
αὐτοὸνὶ περιέστησαν οἷον Gu μωλακόν, ἑνα! 0 θυμὸς ἡ ἡνί- 


F.—^h μένος Ab. 


corr '9.— 


k τῶν om Ab.—! πᾶν om F.- 


ἢ στόματι Y.—? παρακλήσεων ἴ.--Ὁ je S.—48 βελτιον $.— 


x ἡγεμόνι νέωι yp A. 
4) om Qg.— 


—5 ἐωΐ AOb et pr Y, ἐῴκει ς.---ἰ δὴ πη δεήσει x.— 
—" ἔμελλε πᾶσα SYst, πᾶσιν ἔμελλεν τ: π- Om g.—* οἴκησις AOZY 
FS SYsxbegor.—y τῶν δὲ θυμ. x.—^ πλεύμονος Ab, πνεύματος xt : 


et 


—1 ὥς τις Α et pr O (qui rc ὅ ve), ὥς τε F, ὅστις Y : εἴτις cum *s 
- αἰσθητικὸν b et Com A: 


αἰσθητὸν *s,— 
στ 

-- ἡγεμονεῖν corr 
---ἴ πρυσΎ.- ἢ 


πνεύμονος *s.— 


à ἐνεφύτευσετ.---ὐ ἄνεμον f.—* πῶμα prA: πόμα ἃς, - -αἰ ψυχουσα ὃ.---- παρέχη 
τ.---ἴ δὴ add Ab.—8 τῆς Ab : τὰς *s.—h πλεύμονα Ab: πνεύμονα ἔς.---ἰ αὐτὸν 


cum *s corr in ὃ A. 


uévos] Grace legendum, ἵνα ὅτε ζέ- 
σειε τὸ τοῦ θυμοῦ μένος τοῦ λόγου πα- 
ραγγείλαντος. Vulgo γένος botes pro 
μένος. CoRNAR. 

/Yévos] Pro γένος diii, potius 
μένος : ut τὸ τοῦ θυμοῦ μένος intelliga- 
mus furorem ire, aut simpliciter impe- 
tum. STEPH. quisic in Not. * Quin pro 
γένος scribendum sit μένος nemini du- 
bium (ut opinor) esse debet. Alioqui 
γένος alicubi talem usum habere qualem 
haberet hic, si retineretur, minime nega- 
verim: quum vel p. 74. legamus, τὸ τῶν 
νεύρων καὶ τὸ τῆς σαρκὺς γένος. 

᾿ὀξέως.---ἐπήκοον Ut p. 75. B. ἅμα τε 
αὐτοῖς ὀξυήκοον αἴσθησιν. Mox πάντη 


—k ἅμμα b et corr A.— 


! ἕν᾽ sxbegt et corr 0.---ῖ ἡνίκ᾽ sQt.— 


nobiscum muta in πανταχοῖ. Sequens 
autem Ficinum, qui vertit, atque ifa obe- 
diat, fortasse przferat hic quispiam ὑπή- 
κοον, Cui tamen mutationi premisssum 
illud ὀξέως videtur refragari. Liw». 

ἡγεμονεῖν} Ita legendum est pro 7rye- 
μονήν. ConNAR. 

ἡγεμονεῖν In preced. editionibus est 

ἡγεμονήν. STEPH. 

διάπυρος] In Grecis legendum, προ- 
γινώσκοντες ὅτι διάπυρος ἢ τοιαύτη πᾶσα 
ἔμελλεν οἴκησις γίγνεσθαι τῶν θυμουμέ- 
νων. ln vulgatis falso διὰ πυρὸς, et οἴδη- 
σις, legitur. ConNAn. 

διὰ mvpós] Rectius fortasse διάπυρος 
conjuncte legeretur. SrErn. 


111, ji, 100. 


TIL. 71, 
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xo ἐν αὐτῇ ἀπμάζοι," πηδῶσα εἰς ὑπεῖκον καὶ ἀνωψυχο- 
μένη, σονοῦσοα ἧττον μᾶλλον σῷ λόγῳ μετὰ θυμοῦ δύναιτο 
ὑπηρετεῖν. [8: 46. | Τὸ δὲ δὴ σίσων τε καὶ ποτῶν" ἐπι- 
θυμητιπὸν τῆς ψυχῆς καὶ ὅσων" ἔνδειαν διὰ τὴν τοῦ σώμια- 
τος ἰσχειἣ φύσιν, φοῦτο εἰς σὰ" μεταξὺ τῶν τε φρενῶν καὶ 
τοῦ πρὸς τὸν ὀμφαλὸν ὅρου κατῴκισαν, οἷον φάτνην" ἐν 
ἅπαντι τούτῳ τῷ τόπῳ τῇ TOU σώματος σροφῇ τεκτηνάμε- 
oi^ κοι κατέδησαν δὴ TÓ τοιοῦτον" ἐνταῦθα ὡς (tpa 

ἄγριον, τρέφειν δὲ ξυνημ μένον ἀναγκαῖον, εἴ πέρ τι μέλ- 
λοι core" θνητὸν enero γένος. iv οὖν ἀεὶ νεμόμενον 
πρὸς φάτνη" καὶ ὅτι πορῥωτἄτω τοῦ βουλευομένου" κατοι- 
κοῦν, θόρυβον καὶ βοὴν ὡς" ἐλαχίστην παρέχον, TÓ κρά- 
τίστον καθ᾽ ἡσυχίαν περὶ σοῦ πᾶσι κοινῇ ξυμφεροντος" εῷ 
βουλεύεσθαι, διὰ ταῦτ᾽ ἐνταῦθα" ἔδοσαν αὐτῷ τὴν τάξιν. 
Εἰδότες δὲδ αὐτὸν ὡς λόγου μὲν οὔτε ξυνήσειν' ἐρνελλεν, εἴ 
σέ πη καὶ μεταλαμβάνοι" τινὸς αὖ τῶν' αἰσθήσεων," οὐκ 
ἔμφυτον αὐτῷ TÓ μέλειν τινῶν ἔσοιτο λόγων, ὑπὸ δὲ εἰδώλων 
κοὶ φαντασμάτων" νυκτός τε καὶ μεθ᾿ ἡμέραν μάλιστα 
Ψυχαγωγήσοιτο, τούτῳ" δὴ θεὸς" ἐπιβουλεύσας αὐτῶ] TLV 
τοῦ" ἥπατος ἰδέαν ξυνέστησε καὶ ἔθηκεν εἰς τῇ» ἐκείνου κα- 
τοίκησιν, πυκνὸν καὶ λεῖον καὶ λαμπρὸν καὶ γλυκὺ καὶ 
TINQÓPQTU. ἔχον. μηχανησάμενος, ἵν ἐν αὐτῷ σῶν διανοη- 
μάτων ἡ" ἐκ τοῦ VOU. φερομένη δύναμις, οἷον ἐν κατόπτρῳ 


" ἀκμάζοι AOFSYqsbgo : ἀκμάξῃ ᾿ς ο πρλλῶν Q.—P ὅσων Ab etrc q: ὅσον *s. 
—1 ἴσχει A0, ἔχοι Yer: ἔχει Ἔς, τ Tb 0.—9 φάτνη SYrt, φατηλ e—! καὶ om Ss. 
—' τοιοῦτο F.—" δὲ Ab, δὲ δεῖ 5: δὲ δὴ *s.—" τὸ A, om 0.- ἔσται Yt.—Y ἣν 


τ.--ὲ: πρὸς Tjj φάτνῃ Ss.—^ βουλομένου XYsegt et corr je [A gt e F.—b ὡς om 
f.—* -—— — ξυμφέροντος A et absque illis notis qb, καὶ διαξυμφέροντος Θ, διαξυμφέ- 
povros FY'et (in mg appositis καὶ ἰδίᾳ) S, καὶ ἰδία διαξυμφέροντος $: ξυνδιαφέρον- 
τος Cum *s corr Ὑ0.---ἰ ἐώῃ Sso, ἐπι 5 —e ante διὰ omisi «ai cum Asbo.—* ἐνταῦθ᾽ 


b, ταύτην F.—8 δὲ om Ygst.—^ αὐτὸ Y.—i ξυνοίσειν S, qui in mg συνείην ἢ avv- 

ήσειν.----ῇ μεταλαμβάνει SYset.—! αὐτῶν Asbo.—m αἰσθήσεως A0.—? ψυχαγωγή- 

σαιτο SYsgr. —9 τοῦτο FSx et pr Q.—P δὴ ó θεὸς 0.—14 αὐτῶι Ab, αὖ pr : αὐτοῦ: 
*s.—! Tob om b et pr 0.--- ἢ om F.—t' νεοῦ g.—" φοβοῖ AO0SYqsbgt, φοβεῖ F : 


&xudtn] Cum Cod. Tub. scribe àxud- τῶν αἰσθήσεων) Cod. Tub. haud con- 
£o: propter subsequens δύναιτο. Lip. — temnendam offert lectionem αὐτῶν loco 

$. 46. κοινῇ ξυνδιαφέροντος] Vox κοινῇ τοῦ, αὖ τῶν, cujus lectionis auxilio scri- 
nos adducit ut preferamus lectionem bendum hic arbitramur: τινὸς αὐτοῦ 80. 
Cod. Tub. ξυμφέροντος. Lixp. λόγου, αἰσθήσεως. LiNp. 
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δεχομένῳ τύπους καὶ κατιδεῖν εἴδωλα παρέχοντι, Qo[2oi " 
μὲν αὐτό, ὁπότε μέρει" τῆς πικρότητος χρωμένη ξυγγενεῖ, 
χαλεπὴ" προσενεχθεῖσα ἀπειλῇ, κατὰ πᾶν ὑπομιγνῦσα 
ὀξέως TÓ "uas χολώδη Pop rit Ep ouivon," ξυνώγουσά 
TE πᾶν ῥυσοὸν" καὶ τραχὺν 0101," λοβὸν" δὲ καὶ doy aic! 
πύλαςϑ τε τὸ μὲν εξ ὀρθοῦ κατοακάμπτουσα καὶ ξυσπώσα, 
ca δ᾽ ἐμφράττουσα συγαλείουσᾶ T£, λύπας καὶ cuo toe. πτα- 
eer καὶ 0T αὖ' τὰ ἐναντίον φάσματα" ἀποζωγραφοῖ" 
προιότητός τιν ἐς διανοίας & ἐπίπνοια, τῆς pue» πικροτήτος 
ἥσυχίαν ϑορε σὰ TQ μήτε κινεῖν μῆτε aro pi 
τῆς ἐγοιντίας ἑαυτῇ" φύσεως ἐθέλειν, γλυκύτητι" δὲ i κατ 


IH, lH. 


ἐκεῖνο" ξυμφύτῳ" πρὸς αὐτὸν χρωμένη καὶ yo ὀρθὰ 


καὶ λεῖα αὐτοῦ" καὶ ἐλεύθερα ἀπευθύνουσα ἵλεων τε καὶ 
Sod per^ ποιοῖν TZV περὶ T0 ἧπαρ ψυχῆς μοῖραν Mcd 
βένην,; ἔν τε τῇ γυκτὶ διαγωγὴν" ἐχουσανἣ μετρίαν, Lee 
Téia χρωμένηνβ καθ᾽ ὕπνον, ἐπειδὴ λόγου καὶ φρονήσεως 


φοβῇ *s.—" μέρη x, μέρους τ.--- χαλεπῇ SYsgt.—* ἀπειλὴ 0, ἀπειλεῖ ὃ.-- χρώ- 
ματι 9.—* ἐμφαίνοι AOEZYFxbeg, ἐμφαίνη Ss: τς μενῶ Ἐς, ὁ ῥυσὸν AFb0: 


ῥυσσὸν *s,—b ταχὺ Ὗγ.---- ποιοῖ AORZYxbeg, ouf F, ποιεῖ SYsot: ποιῇ *s.— 
xas 
4 λαβὸν F.—€ re SY xgor.—f δοχὰς Abo, Aáxas O, Aóxovas F et *yp 0, Meets ἕξ 
Y« λόχον cum *s corr Y.—8 πύλαις t.—h τὰ 9.— —i ἄτας 0, ἅτας cg, "daas: F.—- 
k παρέχει 86Υ.---ἰ ὅτ᾽ αὖ AFbo: ὅταν *s.—" τἀναντία bo.—^ φαντάσματα sb.— 
o ἀϑοξωγραιροῦ ΑΘΕΒΎ 8δ0, ἀναζωγραφῆ 9$: &motexypadii *g.-—P T€ €, TÉ TIS 3X.— 
4 τὸ Q.—' μήτε κινεῖν om pr Z: μηκέτι κινεῖν X, μῆτε κοινῆ Q.—9 ἑαυτὴν τ.--- 
d γλυκύτητος b.—" ἐκείνω XYeo et pr Θ.---" ξυμφύτῳ om pr Z.—" ἑαυτὸ ὁ τῷ 
* καὶ πάντα...χρωμένην om pr g.—*Y ἑαυτοῦ F.—*7 ἵλεών Aqbo et corr 0: ἵλεώ 
ποιεῖ *sg.—c κατῳκημένην τ.---ἰ diu 


—2 εὖ ἥμερον t.—b ποιοῖ AGOFb0, n 2 
γίαν 3.—* ἔχουσα FYqt et pr 9.—f μαντείαν s.—8 χρωμένη R&YFYqxbeg et pr 0. 








$085] Scribendum censeo φοβοῖ, iti- 
demque ποιοῖ aliquanto post : qua con- 
venient cum sequente παρέχοι. Quin- 
etiam ἀπειλεῖ, αἱ ἐμφαίνει, vel ἐμφαίνῃ, 
ut ἀπειλῇ, debere scribi arbitror : simul- 
que particulam καὶ poni ante κατά. 
SrEPH. 

ἐμφαίνει) | Scribendum hic cum Cod. 
Tub. ἐμφαίνοι, uti antea cum eodem φο- 
Boi loco ToU, φοβῇ, ac postea ποιοῖ loco 
vulgaris ποιῇ, quod omnia ea, sicuti re- 
motum illud παρέχοι, pendent a voci- 
bus ἔθηκεν.--- μηχανησάμενος. At vocem 
ἀπειλῇ non esse hic verbum, sed nomen, 
ideoque antea rescribendum χαλεπῇ, 
miramur non vidisse Stephanum, cujus 
ideo nec τῷ kal, nec τῷ ἀπειλεῖ opus 


est. LiNDp. 

λόχον] Non λόχον, sed χόλον Plat. 
scripsisse puto, in significatione XoA7s : 
in qua tamen rarum est, et fortasse ποιη- 
τικώτερον : ideoque videndum an χολὴν 
potius reponi debeat. Fic. certe interpr. 
bilem. ΘΤΈΡΗ. 

λοβὸν δὲ καὶ λόχον, πύλας Te] Ste- 
phanus quidem recte succensebat voci 
λόχον qua loci sensum perturbat : sed 
quod ille proposuit scribendum, χόλον 
sive χολὴν, etiam magis. Quid si re- 
scribitur μοχλὸν, cui inveniendo adjecta 
vox πύλας viam aperuit. Quae res ver- 
bis subsequentibus τάδ᾽ ἐμφράττουσα 
συγκλείουσά re videtur confirmari, LiND. 
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οὐ μετεῖχε." 


IIAATONOS 
[S. 4. ] Μεμινημένοι γὰρ σῆς τοῦ “πατρὸς 


ἐπιστολῆς, οἱ ξυνιστάντες" ἡ ἡμᾶς, ὅτε τὸ θνητὸν ἐπέστελλε 

γένος ὡς ἄριστον εἰς δύναμιν ποιεῖν, οὕτω δὴ κατορθοῦντες 
^ e ^ δ 3 , 

καὶ τὸ φαῦλον ἡμῶν, ia? ἀληθείας πῇ προσάπτοιτο, κῶ- 


τέστησαιν ἐν τούτῳ τὸ μαντεῖον." 
μαντικὴν ἀφροσύνῃ θεὸς ἀνθρωπίνη δέδωκεν οὐδεὶς γὰρ 
ἔννους ἐφάπτεται μαντικῆς ἐνθξουῬ καὶ ἀληθοῦς, ἀλλ᾽ 2 


ς N ^o Lr e 
ἱκανὸν δὲ σημνείον ὡς 


^ 


καθ᾽ ὕπνον 72V τῆς φρονήσεως πεδηθεὶς δύναμιν ἢ 7 διὰ νό- 
σον 5 τινα ἐνθουσιασμὸν παραλλάξας. ἀλλὰ ξυννοῆσαι 
μὲν ἐμυῴρονος τὰϊ τε ῥηθέντα ἀναμνησθέντα mE ἢ ὕπαρ 


*s ^v ὁ v 
Uo niis μαντικῆς" T£ 


x 
καὶ ἐνθουσιαστικῆς φύσεως, 


καὶ ὅσα ἂν φάσματα" ὀφθῇ, πάντα "λογισμῷ διελέσθαι, 
ὅπῃ 7i σημαίνει καὶ ὅτῳ μέλλοντος. 7 “οὶ ελθόντος à 7 fe 
βόντος κακοῦ L ἀγαθοῦ' σοῦ δὲ μανέντος eri" τε ἐν φούτῳ 
βμένοντος οὐκ ἔργον τὰ φανέντα καὶ φωνηθέντα ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 


κρίνειν, ἀλλ᾽ 


γνώνῶι! σὰ TÉ αὑτοῦ" 


καὶ ἑεαυτὸνν 


εὖ καὶ πἄλαι λέγεται τὸ πράττειν καὶ 


σώφρονι μόνῳ" SM 


ἥκειν. ὅθεν δὴ καὶ τὸ τῶν προφητῶν γένος ἐπὶ ταῖς ἐν- 


-ἰ ἐπιτολῆς Fb.— 


—h μετέχει sb. 
συνιστάντες ὃς. 


σαντες ΑΕδο: 


νος ἐπέστελλεν ἕς.--- 


9 T€ FSY sr,—P ἐνθέους E.—4 ἢ διά τινα b.—! τὰ δὲ F. 
- φαντάσματα AEFSYqsxbot cum γρ ΣΎ.---ἰ ἔτι... 


ü ποιμαντικῆς τἴ.---ν τε om F. 


k ξυνιστάντες E, ξυστάντες OXYSYsxeat, ξυστή- 
-ἰ ἐπέστελλε γένος ΑΘδο, ἐπέτελλε γένος F : γέ- 


9 b ov 


e 
m Ty sber.—" τὸ μαντεῖον S, τῷ μαντείω Y, τῷ μαντείω 5.--- 


—t τῆς om F.— 


- ἀπὸ 6. 


μένοντος om T.—J φωνηθέντα.. «φανέντα 0.—? καὶ AOFSYqsbgot, καὶ ἢ ἘΣ et rc Y : 


ob μετεῖχε] Fic. quoque negativam 
particulam hic non agnoscit: cum qua 
tamen et sequentia consentire videntur. 
SrEPH. 

δ. 47. συνίσταντες] Cod. quidem Tub. 
variam hic offert lectionem ξυστήσαντες 
loco vulgaris cvvíoravres, quam tamen 
defenderim propterea, quod rem facientes 
meminerunt, non autem re facta, Sed 
in locum τῶν, ἐπιστολῆς et ἐπέστελλεν 
nonne scribendum videtur ἐπιτολῇς et 
ἐπέτειλεν, quamvis voces ez significatu 
non multum discrepent. Subsequuntur : 
οὕτω δὴ κατορθοῦντες καὶ τὸ φαῦλον 
ἡμῶν, (sic enim nobis videtur inciden- 
dum) ἵνα ἀληθείας πη προσάπτοιτο. Quz 
verba postrema suadent, ut in verbis 
antecedentibus, ἔπειδη λόγου kal φρονή- 
σεὼς οὗ μετεῖχε, Ficimi amplectamur 
rationem, qui vocem ibi οὐ non agnoscit. 
LiNp. 


re]. In Grecis legendum, TOU δὲ 
μανέντος, ἔ ἔτι τε ἐν τούτῳ μένοντος, οὐκ 
ἔργον τὰ φανέντα ἢ φωνηθέντα ὑφ᾽ ἑαυ- 
τοῦ κρίνειν. — Vulgati codices εἴτι habent 
pro ἔτι, et kAÍvei pro κρίνειν. Conxan. 

ἔτι] Non εἴτι, nec. εἴτε, sed ἔτι, vera 
est lectio: quam et Fic, sequitur. SrEPn. 

προφητῶν} Persuadere mihi non pos- 
sum Platonem bic scripsisse προφητῶν, 
nec paulo post προφῆται. Quid igitur 
ab eo scriptum fuisse suspicor? geniti- 
vum ὑποφητῶν : itidemque nominativum 
ὑποφῆται ilic: quum et aptissimam loco 
isti significationem habeat, et facilis fue- 
rit lapsus ex vocabulo ὑποφῆται, parum 
noto, in προφῆται, quod notissimum est 
atque frequentissimum, — Confirmat au- 
tem meam emendationem et ὑποκριταὶ, 
quum de iisdem utrumque dicat ; at vero 
προφῆται quomodo ἀπὸ τῶν μόντεων dis- 
tinguerentur? deinde cur post προφῆται 
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θέοις μαντείαις κριτὰς ἐπιμοθιστἄναι γόμιος" oue μάντεις 
αὐτοὺς " ἐπονομάζουσι" τίνες, τὸ πᾶν ἠγνοηκότες ὅτι τῆς δι 
αἰνιγμῶν' οὗτοι φήμης" καὶ φαντάσεως" ὑποκριταί, καὶ 
oU τὶ μάντεις, προφῆται δὲ μαντευομένων δικαιότατα" 
ὀνοριάζοιντ᾽ ἀν." 7 μὲν οὖν φύσις ToU" ἥπατος διὰ" ταῦτα 
τοιαύτη σε καὶ ἐν τόπῳ ᾧ λέγομεν πέφυκε, χάριν μμαντι- 
κῆς. καὶ ἔτι μὲν δὴ ζῶντος i ἑκάστου τὸ τοιοῦτον" σημεῖα 
ἐνωρ γέστερα" ἔχει, στερηθὲν δὲ" TOU ζῆν γέγονε τυφλὸν 
καὶ τὰ" μαντεῖα, ἀμυδρώτερα" ἔσχε, TOU τι σαφὲς σημιαί- 
νεν. Ἢ δ᾽ αὖ TOU γείτονος αὐτῷ" ξύστασις καὶ ἕδρα 
σπλ ᾿ἄγχρου γέγονεν e$ ἀ ἀξ Ἡρ τ ϑεῦδς χάριν ἐκείνου, TOU παρ- 
ἐγειν αὐτὸ λαμπρὸν au" καὶ καθαρόν, οἷον κατόπτρῳ 
; 

παρεσκευασμένον καὶ £TOIJLOV ἀεὶ παρακείμενον ἐκρυουγεῖον. 
διὸ δὴ καὶ ὅταν τινὲς ἀκαθαρσίαν γίγνωνται διὰ νόσους" 
σώματος περὶ" τὸ ἧπαρ, πάντα ἣ σπληνὸς καθαίρουσι αὖ- 
τὰ δέχεται μμιανότης, ἅτε κοίλου καὶ ἀναίμου ὑφανθέντος:" 
ὅθεν πληρούμενος τῶν ἀποκαιθοιρομένων μέγας καὶ UTOU- 
λος" αὐξάνεται, καὶ πάλιν, ὅταν καθαρθη TÓ σώμα, ταπει- 
VOULLEVOG εἰς ταὐτὸν" ξυνίζει. 


ἢ $.—? ἑαυτοῦ OFbr, ἑαὐτοῦ Y.—^ ἑαυτῷ F.—c quivex F.—4 αὐτοὺς add A9.— 
€ ὀνομάξουσίν b0.—f αἰνιγμάτων 0.—9 φήμας q.—^ φαντασίας bo.—! τι AXYFxbe 
90, re SYsr: Toi *s.—k δικαιότατ᾽ Θο.---ἰ àv ὀνομάζοιντο Q.—" τοῦ om Ab.— 
? δὲ $.—9 kal om Θ.---Ρ τὸ τοιοῦτον A Fbo: τῶν τοιούτων *sg,—4 ἐνεργέστερα. AD 





Q.—' ἔχειν OZYYxegr.—5 δὲ om s.—! τὰ add A F,—" ἀμυδρότερα s.—' αὐτοῦ F. 
—" ἀεὶ λαμπρὸν SY qst.—* αἱ καθαρσίαι Q.— Y νόσους AFqb0, νόσου OEXYSYsxreg 


t: νόσον *s.—' περὶ τὸ ἧπαρ om Ss. 


b ὕπαυλος b.—* ταυτὸ Ss.—4 περὶ ψυχῆς AOXYFSYqsabegot : 


genitivus ille τῶν μαντευομένων addere- 
tur? Quidam autem προφήτας posse 
hic reddi promuntiatores existimarunt. 
SrrPn. 

εἰσὶ κριταὶ] Grece legendum, ὅτι τῆς 
δι αἰνιγμῶν οὗτοι φήμης καὶ φαντάσεως 
εἰσὶ κριταὶ, καὶ οὔτι μάντεις. Vulgo ha- 
betur ὕ ὑποκριταὶ pro εἰσὶ κριταὶ, et οὗτοι 
pro οὔτι. CogNan. 

οὔτοι] | Pro οὗτοι Fic. etiam legit οὔ- 
τοι: sive ob τοι quis disjuncte scribere 
malit. SrrPH. 
τοιαύτη δὲ] Reponendum puto ve pro 

STEPH. 
τῶν τοιούτων, σημεῖα] Scribe hic cum 
Cod. Tub. καὶ ἔτι μὲν δὴ ζῶν "T0S ἑκάστου, 
τὸ τοιοῦτο σημεῖα ἐναργέστερα ἔχει. 
Lixp». 
Plat. 


δέ. 


Vot. 


--ὃ φανθέντος OXYTYaer, φανέντος a. —- 
περὶ τῆς ψυχῆς s. 


τοῦ τὶ] In precedent. edit. τουτὶ, pro 
τοῦ Tl, perperam legitur: jungitur enim 
TOU cum ἀμυδρότερα. dest, Vaticina- 
tiones exiliores quam ut aliquid apertum 
significet ;. νοὶ significent, he videlicet. 
Videndum etiam ne μαντείας ἀμυδροτέ- 
pas reponendum sit: aut μαντείαν ἀμυ- 
δροτέραν. STr ru. 

ἐξ ἀριστερᾶς, χάριν ékeivov] Scribe 
nobiscum ἐξ ἀριστερᾶς ἐκείνου, χάριν τοῦ 
παρέχειν αὐτὸ--- ὅμοιον κατόπτρῳ. LiNp. 

διὰ νόσον] | Maluerim hic scribere διὰ 
νόσων loco vulgaris διὰ νόσον. Lixp. 

ÜrovAos] Graece legendum, ὅθεν πλη- 
ρούμενος τῶν ἀποκαθαιρομένων μέγας καὶ 
ὕπουλος αὐξάνεται. Ψαϊρο ὕποψος falso 
pro ὕπουλος legitur. ConNan. 


VII. ZU 


rrt. ii. 103. 


III. 79. 
rm. ii. 104. 
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5 ^ e N ] N 
δ. 48. Τὰ μὲν οὖν περὶ ψυχῆς," ὅσον θνητὸν ἔχει καὶ 
e/ ^ "» v N Ἄχ de N 2». δ N ὅν ἢ 
ὅσον θεῖον, καὶ ὁπη, καὶ μεθ᾿ ὧν, καὶ δί ἃ χωρὶς mios, 
^e N 3 LH ς » 6 ^ 7 ν 5. ἢ el 
v0* μὲν ἀληθες, ὡς εἰρητῶι, θεοῦ ξυμφήσαντος τότ᾽ ἂν oU- 
» N ^ ^v 
Tw. μόνως δισχυριζοίμιεθα. TÓ γε μὴν εἰκὸς ἡμῖνδ εἰρῆσ- 
^ ^e D / 
θαι, καὶ νῦν καὶ ἐτι μῶλλον ἀνασκοποῦσι διωκινδυνευτέον" 
1 X ^ με * 
τὸ φάναι καὶ πεφάσθω. "Τὸ δ᾽ ἑξῆς δὴ" τούτοισι' κατὰ 
, / 5 s N "e / 
ταὐτὰ" μεταδιωκτέον: ἦν δὲ τὸ τοῦ" σώματος ἐπίλοιπον 
“ /, 5 N ^ - O0 7 7 ᾽ 
7 γέγονεν. ἐκ δὴ λογισμοῦ τοιοῦδε" ξυνίστασθαι pui T 
ἂν αὐτὸ πάντων" πρέποι. 
^ ^ ^ 7 
Τὴν ἐσομένην &v ἡμῖν ποτῶν καὶ ἐδεστων! ἀκολασίαν 
7 ^v N / Ψ ^d 7 
ἤδεσαν οἱ ξυντιθέντες ἡρνῶν τὸ γένος, καὶ ὅτι τοῦ μετρίου 
Á, ^ λ 
καὶ ἀνωγκαίου διὰ μιωργότητα πολλῷ χρησοίμνεθω" πλεο- 
δὰ r2 N 
»e* iy οὖν qur φθορὰ διὼ νόσους ὀξεῖα γίγνοιτο καὶ ἀτε- 
x N / N N N ^ / 
λὲς τὸ γένος εὐθὺς TO θνητὸν τελευτῴη," ταῦτα προορωμε- 
^ ^ / 5N/ / “ 
yo; τῇ TOU περιγενησομιένου" πώμνωτος ἐδέσμωτός τε ἕξει 
ioo wi qr / e Vox el , 
φὴν ὀνομνοιζομυένην" κὥώτω κοιλίων ὑποδοχὴν ἔθεσαν, εἱλιξὰν 
/ e 7 7 / 4 x X 
τε πέριξ τὴν τῶν ἐντέρων" γένεσιν, ὅπως μῆ ταχὺ δίεκπε- 
E" x ^s 7] ^ ^ 2i 
ρώσω ἡ τροφὴ ταχὺ πάλιν τροφῆς ἑτέρας δεῖσθαι τὸ σώμα 
ἀνωγκάζοι,, καὶ παρέχουσωῦ ἀπληστίαν διὼ γωστριμαρ- 
γίαν ἀφιλόσοφον καὶ ἄμουσον" πᾶν ἀποτελοῖ" τὸ γένος, 
4 τῶν παρ ἥμιν. 
Ν ^ t ^v 7 / 
S. 49. Τὸ δὲ ὀστῶν καὶ σωρκῶν καὶ τῆς τοιαύτης QU- 


4 Á, ^v Á 
ἀνυπήκοον τοῦ θειοτάτου 


- τὸ...«πεφάσθω] κατὰ τὸ εἰκὸς εἴρηται b.—f τούτω 0.—8 ἡμῖν om ΕῪ.---ἰ διακινδ, 
..Aera] pro his lacuna in 5.--- add Ao et rc S.—* ἤδη t, om b0.—! τούτοισιν ΑΘ 
ZYFSYegr, om b: τουτοισὶ s.—" ταῦτα EYY.—" τοῦτο b.—9? τοῦδε Q.—P πάν- 
τως Q.—4 ἐδετων Q.—' χρησόμεθα pr 0.—5 πλέονι Ab: πλείονι *s.—t νόσον &.— 
" χελευτῶι AY qb0 et pr Θ, τελευτῶν Fr.—" γενησομένου 6.—" ὀνομαζομένην ΑΘ 
FSYqsbgot: ὠνομασμένην s.—X ἑτέρων Q.— ἀναγκάζοι AOEZYFqbg0, ἀναγκάσαι 
παν 
τ, ἀναγκάζει xe : ἀναγκάσοι ς.--- παρέχοι 0.--- ἄνισον F.—b ἂν S, πᾶν ἂν s, ἂν 
Yqt et corr 0.---ἢ ἀποτελοι ΑΘΕ60, ἀποτελοῖτο ὃ et corr A, ἀποτελεῖ ZYax€, ἄποτε- 
7 
λεῖν &, ἀποτελεῖν X: ἀποτελῇ s.—. τὸ θειότατον t.—* διαδιδούμενοι a:9.—fl γίνε- 


$. 48. τό γε] Reponendum puto ὅγε. 
SrEPH. 

ἦν δὲ] Post δὲ interpung. quia ἣν δὲ 
non jungitur cum ἐπίλοιπον, sed cum 
τὸ ἑξῆς, quod praecedit. SrrPn. 

τὴν ὠνομασμένην] Prectulerim hic lec- 
tionem, quam offert Cod. Tub. τὴν óvo- 
μαζουμένην. LiNp. 

γαστριμαργίαν] | Nisi dicamus ipsam 


γαστριμαργίαν vocari ἀφιλόσοφον et ἄμου- 
Vor, interpunctione utrinque intercipi- 
endo verba illa, διὰ γαστριμαργίαν ἄφι- 
Aócodov καὶ ἄμουσον, videri poterit deesse 
copula kal ante ἀνυπήκοον. Aptius etiam 
esset ἀποτελοῖ, servato eodem modo: 
et ἀναγκάζοι fortasse melius quam ἀναγ- 
κάσοι legeretur. Srxru, 
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meus πέρι πάσης ὧδε & ἐσχε. τούτοις ξύμπασιν ἀρχὴ μὲν ἡ 
TOU μυελοῦ γένεσις" οἱ γὰρ τοῦ βίου δεσμοὶ τῆς ψυχῆς 
τῷ σώματι ξυνδουμιένης € £y τούτῳ διαδούμενοι" κατερβῥίζουν 
TÓ θνητὸν γένος: αὐτὸς δὲ ὁ μυελὸς γέγονεν' ἐξ ἄλλων. 
τῶν γὰρ τριγώνων ὁσω- πρῶτα eren καὶ Mitt ὄντα πὺρ 
τε καὶ ὕδωρ καὶ ἀέρα καὶ γῆν ài ἀκριβείας μάλιστα ἦν 
rns NN ovario TOTO, ὃ θεὸς ἀπὸ τῶν ree ἑκαστοι 
γενῶν" χωρὶς ἀποκρίνων, βωεγνὺς δ᾽ ἀλλήλοις" σύμμετρα, 

πανσπερμίαν παντὶ θνητῷ γένει" μηγχρινώμενος, TV μυε- 
λὸν ἐξ αὐτῶν ἀπειργάσατο, καὶ μετὼ ταῦτα δὴ φυτεύων 
ἐν αὐτῷ κατέδει τὰ τῶν ψυχῶν γένη, σγημάτων τε 000 
ἔμελλεν" αὖ σχήσειν. oit, τε καθ᾿ ἕκαστα εἴδη, σὸν μυε- 
λὸν αὐτὸν τοσαῦτα καὶ τοιοῦτο διῃρεῖτο σχήματα. εὐθὺς 3 
ἐν τῇ διανομῆ" τῇ κατ ἀρχάς. καὶ τὴν μὲν σὸ θεῖον 
σπέρμα, 00V ἄρουραν, μέλλουσαν, ἐζξειν € £y αὑτῇ" περιφερῆ 
πανταχῆ" πλάσας, ἐπωνόμασε τοῦ μυελοῦ σαύτην τῆν μοῖ- 
gov ἐγκέφαλον, ὡς ἀποτελεσθέντος ὃ ἑκάστου ζώου τὸ περὶ 
φοῦτοῦ ἀγγεῖον κεφαλὴν γενησόμενον" ὃ δ᾽ GU" τὸ λοιπὸν 
καὶ θνητὸν τῆς ψυχῆς ἔμελλε καθέξειν, ἅμα στρογγύλα 
καὶ meom Üimeeiro" σχήμωτα, μυελὸν δὲ πάντα ἐπεφή- 
pace; κοὶ moo, περ ἐξ ἀγκυρῶν βαλλόμενος" ἐκ τούτων 
πάσης ψυχῆς δεσμοὺς περὶ τοῦτο" ξύμπαν ἤδη" TÓ σώμα 
ἡμῶν rei yii Cero, στέγασμα μὲν αὐτῷ" πρῶτον ξυμνπηγ- 
γὺς περὶ ὅλον ὀστέϊνο. (S. 50.] Τὸ δὲ ὀστοῦν ξυνίστη- 
σιν ὧδε. γῆν διωττήσας" καθαρὰν καὶ λείαν ἐφύρασε' καὶ 

ῶν 

ται $.—E δυνατόν 5.--- γενῶν ἕκαστα Sqst, "yeveav ἕκαστα Y.—À ἀποκρίνει FSYqs 
rt et corr Θ.-- ἄλληλα x.—l E. xQe0.— γένει θνητῷ b.—"? re ὅσα τε 0.— 
9 ἤμελλεν Yqst.—P àv σχήσειν 6, Env ARE b.—14 ex. καὶ εὐθὺς x.—t διατομῆ t. 
—93 τῇ om Q.—t ἑαυτῇ t.—" πένταχα "yp A.—" τοιοῦτο F, τοῦτ᾽ 0.—" αὖ AOZY 
Fxbego: ἂν s.—* διηιρεῖτο (in εἰ corr) A, διηρῆτο q.—* od εὐφήμισε F et pr Y.— 


* βαλόμενος OSYsb.—^ τοῦτο Ab0, ταυτὸ OFSYqs, αὐτῶ €: αὐτὸ cum *s corr T. 
—b ἔδη (adscripto in mg ἤδη) F.—* αὐτὸ FSYsbor.—! περίβολον Valckenar. ad 
Eur. Phoniss. 1085.—* διαττήσας AOFSYsbo et pr Y, διατρέσας ἃ: διατρήσας *s. 


Ὁ. 49. μυελοῦ] Grece legendum, émw- αὖ. SrEPH. ta plane habet Cod. Tub. 
vóuace τοῦ μυελοῦ ταύτην τὴν μοῖραν, Dir. 
ἐγκέφαλον. In vulgatis deest vox μυς- αὐτὸ] Videtur αὐτὰ legisse Fic. At 
λοῦ. ConNaR. si αὐτὸν legatur, ad μυελὸν referetur. 
ἂν} Partic. à» putoj mutandam in ΘΤΕΡΗ. 


111. 11. 105. 
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ἔδευσε μυελῷ, καὶ μετὰ τοῦτοβ εἰς πῦρ αὐτὸ ἐντίθησι, μετ᾽ 
ἐκεῖνο δὲ εἰς ὕδωρ βάπτει, πάλιν OR. εἰς mE αὖθίς TÉ εἰς 
ὕδωρ: μεταφέρων 0 οὕτω" πολλάκις eic ἑκάτερον UT 
ἀμφοῖν ἄτηκτον ἀπειργάσατο. καταχρώμενος δὴ TOUTO 
περὶ μὸν τὸν ἐγκέφαλον αὐτοῦ σφαῖραν περιετόβνουσεν 


X 


ὀστεϊνήν, ταύτη" δὲ στενῆν διέξοδον πατελίπετο"" καὶ T6 


ται, 74. σὸν διαυχένιον" ἄρα καὶ νωτιοῖον ῥυυελὸν εξ αὐτοῦ σφονδύ- 
111. ii. 106. λουςῦ πλάσας ὑπέτεινεν οἷον σφρόφιγγας, ἀρξάμενος ἀπὸ 


τῆς κεφωλῆς, διὰ παντὸς σου κύτους. καὶ TO πᾶν δὴ σπέρ- 
μα διασώζων οὕτω λιθοειδεῖτ περιβόλῳ ξυνέφραξεν, t ἐμποιῶν 
ἄρθρα, τῇ θατέρου" προσχρώμενος ἐν αὐτοῖς ὡς μέσῃ ἐνι- 
σταμένῃ δυνάμει, κινήσεως καὶ κάμψεως € ἕνεκα. "Τὴν δ᾽ 
αὖ Ts ὀστεῖΐνης φύσεως εξιν ἡ Las a TOU δέοντος ΠΝ 
βοτέραιν" εἰναι καὶ ἀκαμπτοτέρου, " διάπυρόν T A)" γίγ- 
νομνένην καὶ πάλιν ψυχομένην. σφακελίσασαν ταχὺ δια- 
φθερεῖν" τὸ σπέρμα ἐντὸς αὑτῆς, διὰ ταῦτω οὕτω ΓΝ τῶν 
γεύρων καὶ τὸ τῆς σαρκὸς γένος ἐμηχανᾶτο," Da TU pi 
πάντα ro^ μέλη ξυνδήσας € ἐπιτεινομνένῳ καὶ ἀνιεμιένῳ περὶ 
τοὺς" στρόφιγγας" καμπτόμενον τὸ σώμα καὶ ἐπσδημήμάνρα 
παρέγιοι, σὴν δὲ σάρκα προβολὴν" μὲν καυμάτων," πρό- 
βλημα δὲ χειμώνων, ἔτσι δὲ πτωμάτων οἷον τὰ πιλητὰ" 
ἐσεσθαι κτήματα, σώμασι Vous καὶ πρᾶἄως ὑπείκου- 
σῶν, θερμὴν δὲ νοτίδω ἐντὸς εαυτῆ h ἔχουσαν θέρους μὲν 


τε 
-ἰ ἐφύρασε Ab : ἀνεφύρασε ἔς.---ξ μετὰ ταῦτα υ.---δ᾿ πάλιν δὲ S, πάλιν τε Fo. 
—i δὲ Abg.—k οὕτω OEXYSY : οὕτως s.—l eis om Y.—" ταύτην Y, ταῦτα s.— 
εἰ 
n κατελείπετο AFsbot, kareAvrero Y. 
d ὑπέτινεν g.—' λιθοειδῆ F.—s5 θατέρω F.—t αὐτῆς xe.—" καυροτέραν x, καινοτέ- 
ραν Υ.--ν καμπτοτέραν F: καὶ ἀκαμπτοτέραν om 0.---ν ἂν pr Θ.--ὶ διαφθείρειν 9. 
—Yy τὸ add AFbo.—* ἐμηχανᾶτο AFSY sbot : ἐμηχανήσατο *s.—8 πάντα τὰ AFq, 
ἅπαντα τὰ ὃ, τἄλλα πάντα X, πάντα 0: πάντα τἄλλα -ς.--- περὶ τοὺς στρόφιγγας 
καὶ 
ἀνιεμένῳ Θ.--- 
υ 
καμμάτων 8, καμάτων F, ἐκκαυμάτων X. 


—9 αὐχένιον Θ.--Ρ σπονδύλους Ysxgot.— 


€ στρύόφυγγας F.—4 προσβολὴν F et pr Θ.--Ξ καμάτων SYQt, 
- 


—f πηλιτὰ F.—8 σώμασιν ἔσεσθαι κτήματα 


$. 50. διατρήσα57 Loco vulgaris hic 
lectionis διατρήσας Cod. ΤᾺ}. habet διατ- 
τήσας, qu: sola convenit. Eodem modo 
infra loco vulgaris κατελίπετο meliorem 
idem exhibet lectionem κατέλιπε. LiND. 
διὰ ταῦτα οὕτω] For. διὰ ταῦτα αὖ τὸ 


τῶν v. SrEPH. 
κτήματα] Suspecta milii est hoc in 
loco vox κτήματα. STEPH. 
σώμασι--ὑπείκουσαν Junge τὸ σω- 
paci, τῷ ὑπείκουσαν : quo facto, error 
vitatur Ficini, qui τὰ πιλητὰ--- κτήματα 


"- om 











ΤΊΜΑΙΟΣ. 341 


ἀνιδίουσαν' καὶ γοτιζομένην ἔξωθεν. ψύχος κατὰ πᾶν τὸ 
matu. παρέξειν" οἰκεῖον, διὰ χειμῶνος δὲ σάλιν αὖ τούτῳ 
σῷ πυρὶ τὸν προσφερόμενον ἔξωθεν καὶ περιιστάμμενον πάγον 
ἀμυνεῖσθαι μετρίως. [S. 51. ] Ταῦτα Ape διανοηθεὶς 
ὁ κηροπλάστης, ὕδωτι μὲν καὶ πυρὶ καὶ γῇ ξυμμίξας, καὶ 
ξυναρριόσας," ἐξ" ὀξέος" καὶ ἁλμυροῦ fold? ζύμωμα 
καὶ! ὑπομίξας αὐτοῖς, σἄρκα £y utum καὶ μαλακὴν ξυν- 
ἐστησε"" τῆν ^N τῶν γεύρων φύσιν ἐξ ὀστοῦ καὶ σαρκὸς 
ἀζύμου κρἄσεως, μίαν εξ ἀμφοῖν" μέσην" δυνάμει ξυνε- 
Ἀεράσατο, ξανθῷ χρώματι προσχρώμενος. ὅθεν συντονωτέ- 
ραν μὲν" καὶ γλισχροτέραν σαρκῶν, βυουλοιπωτέροιν δὲ ὀστῶν 
ὑγρωτέραιν φεῦ € ἐκτήσατο δύναμιν γεύρο" οἷς ξυμπεριλαβὼν 
0 θεὸς ὁ 00 TOL καὶ μυελόν, δήσας πρὸς ἄλληλα νεύροις, μετὰ 
ταῦτα σαρξὶ" πάντω αὐτὼ κατεσκίασεν" ἄνωθεν. ὅσα μὲν 
οὗν ἐρυψυχότατα σῶν" ὁ ὀστῶν ἦν, ὀλιγίστοις" ξυνέφραττε 


σαρξίν, ἃ ἃ δ᾽ ἀψυχότατα € ἐντός," πλείσταις καὶ πυκνωτᾶ- 


ταις. καὶ δὴ κατὰ" τὰς ξυμβολὰς τῶν ὀστῶν, ὁπή Mn Ti 
ἀνάγκην. ὃ λόγος ἀπέφαινε δεῖν αὐτὰς εἰναι, βραχεῖαν 
σάρκα ἔφυσεν, ἵνα μήτε ἐμποδὼν ταῖς καμπαῖσιν οὐσαι 
δύσφορα τὰϑ σώμαται τη ἐὼν ρει τὴ ἅτε δυσκίνηταν yuy- 
γόμενω, μήτ᾽ αὖ πολλαὶ καὶ πυκνοὶ, σφόδρα σεῖ ἐν ἀλλή- 
Mug ἐμπεπιλημέναι, διὰ! στεῤῥότητα" ἀναισθησίαν Bp 
ποιοῦσαι, δυσμνημιονευτότεραι καὶ κωφότεραν, τὰ περὶ τὴν 
διάνοιαν ποιοῖεν. διὸ δὴ τό τε τῶν μηρῶν καὶ κνημνῶνν καὶ 


- 


0.—^ ἑαυτῆς AOFSYsb0: αὑτῆς *s.—1l ἀνιδίουσαν AGS et »yp E, &viblovcav s, àvoi- 

δίουσαν corr A, ἀνιδιοῦσαν Yt, ἰδίουσαν Fq, ἀνοιδοῦσαν b : ἀνιδροῦσαν *s. Lk παρέ- 

xev F, ἕξειν 0.—! £. AOZYSYsxbegot. —nm t£, AOXYFSYsxbeot.—^ ἐξ om a. 

9 ὀξέως Fsxrg.—P ξυνθεὶς om F.—4 καὶ om AFb ct pr 0.—T εὔχυμον F.—9* ὑπέσ- 
é 


7v 
τησεῦ.--ἰ δὲ δὴ 0.—" ξυναμφοῖν A, ἐξ ἀμφοτέρων 0.—" uécow Y, μέση 9.—" δύ- 


ναμιν Ἐφ et corr 9.—* μὲν om F.—Y τ᾽ st, om xe et pr Α.---ἰ σαρκὶ Θ.----ὃ κατεσ- 
κέπασεν Q.—^ TÓV.. «ἀψυχότατα om SYst.—* ὀλίγαις F, ὀλίγιστά γε 0.--- post év- 
TÓs interpunxi cum AF.——-* καὶ δὴ kal κατὰ Fqo, kal δὴ καὶ τὰ E.—Í καμπαῖσιν ΑΘ 
TFYqsxegr, καμπέσιν b, κάμψεσιν 0: μεν τ cum s corr Z.—8 yi) coil, F, 
διάφορα e, —h δυσκίνητοι γιγνόμεναι 0.— μηδ᾽ αὖ πυκναὶ καὶ πολλαὶ F.—k τε om 
Q.—! καὶ διὰ Q.—" στερρότητα F, στερρότητος t: στερεότητα *s. ig κωφότερα 


vertit, externa corporis fulcimenta, quod ratur ad ξυνέστησε. ΘΤΈΡΗ. 

nemo "profecto intelligit. Lix p. κουφότερα] Scribe mecum κωφύτερα. 
$. 51. σάρκα) In praeced. edit. jungi- - Ut infra p. 88. B. τὸ δὲ τῆς ψυχῆς κωφὸν 

tur accus. σάρκα cum ὑπομίξας, quum fe- καὶ δυσμαθὲς ἀμνῆμον τε ποιοῦσαι. LiNp. 


ΤΙΣ. li. 107. 
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ur, 75. το περὶ τὴν τῶν ἰσγίων" φύσιν τὰ τε τῶν" βραχιόνων ὁ ὀστᾶ 


καὶ τὰ ray πήχεων, καὶ ὅσα ἄλλα ἡμῶν ἄναρθρα," ὅσα 


111, ii. 108. ΖῈ ἐντὸς ὀστῷ δι ὀλιγότητα ψυχῆς t £y μυελῷ κενᾶ ἐστι 


111. li, 109. 


φρονήσεως," καῦτα πάντα“ ξυμπεπλήρωταιΝ σαρξίν, ὁ ὅσα δ᾽ 
ἐμφρονα, ἥττον, εἰ μή ποῦ τινα αὐτὴν παθ' αὑτῆν. αἰσθή- 
σεων" ἕνεκα σάρκα οὕτω viae en, οἷον TO τῆς γλώττης 
εἶδος. τὼ δὲ πλεῖστα ἐκείνως. ἡ γὰρ ἐξ ἀνάγκης γιγνομένη 
κοὶ i ξυντρεφομένη" φύσις οὐδαμῆ προσδέχεται πυκνὸν ὀστοῦν 
καὶ σάρκα, πολλ ἣν ἅμα TÉ αὐτοῖς ὀξυήκοον" αἰσόησιν. 
μάλιστα γὰρ ἂν“ αὐτὰ πάντων ἔσχεν ἢ περὶ τὴν κεφαλὴν" 

ξύστασις, εἶ περ ἄμα ξυμπίπτειν ἠθελησάτην καὶ σὸ τῶν 
ὀυθραπαν: γένος σαρκώδη Ὁ ἔχον ἐφ᾽ ἑαυτῷβδ καὶ γευρώδη 
πρατεράν" Té. κεφαλὴν βίον ἂν διπλοῦν καὶ πολλαπλοῦν 
καὶ i cdi Jia καὶ ἀλυπότερον TOU νῦν κατεκτήσατο" νῦν 
δὲ τοῖς" περὶ τὴν ἡμυετέραιν γένεσιν δηρωιουργοῖς, λογιζορέ- 
νοις πότερον πολυχρονιώτερον χεῖρον ἢ j| βραχυχρονιώτερον" 

βέλτιον ἀπεργάσαιντο γένος, ξυνέδοξε ToU, πλείονος βίου 
φαυλοτέρου" δὲ τὸν ἐλάττονω ἀμείνονα" ὄντω ποντὶ πάν- 
TUC αἱρετέον, ὅθεν δὴ μανῷ μὸν ἀστῷ, σαρξὶ δὲ καὶ νεύ- 
£ois κεφαλήν, ἅτεϊ οὐδὲ" audio ἐχουσῶν," OU" ξυνεσσέ- 
γασαν. κατὰ πάντ᾽ οὖν" ταῦτα εὐωισθητοτέρα. μὲν" καὶ 
Φρονιμιωτέρα, πολὺ δὲ ἀσθενεστέρα παντὸς ἀνδρὸς προσετέθη 
κεφαλὴ σώματι. τὰ δὲ νεῦρω διὼ ταῦτα καὶ οὕτως 0 θεὸς 
ἐπ᾿ ἐσχάτην τὴν κεφαλὴν περιστήσας κύκλῳ περὶ τὸν Tpà- 
χήλον ἐκόλλησεν) ὁμοιότητι, καὶ τὰς σιωγόνως ἄκρας" QLU- 


Ab: κουφότερα *s.—9 ἐμποιοῖεν Fq.—P? μνημῶν Ξ.---4 τὸ om F. 
8. τε περὶ τὰ τῶν Ab, τε περὶ τῶν Ε0.---ἰ τῶν post rà om F.—" ἄρθρα F, τά τε ἄρθρα 
yp A.—" ταῦτα πάντα Ab: πάντα ταῦτα pn x ξυμπεπλήρωνται b.—* τὰς aic. 
Q.—* εἵνεκα t.—7 ξυνέστησαν Q.—? γεγενημένη καὶ συστρεφομένη b.—bh ὀξύκοον 
6, ξυνήκοον F.—* ἂν om SYsr.—9 τῆς κεφαλῆς F.—* £. AOYFSYsabegor.—f ἐν 
ts.—E ἑαυτὸν x.—h κρατερόν F.—! τὴν g.—k τοῖς om £.—! ἀναλογιζομένοις Ab. — 
m χεῖρον ἢ Bpax. om 41.---ἢ φαυλότερον Fxegt et corr Y.—9 ἄμεινον sb.—P aipe- 


.-- ἰσχύων FY.— 





τὸν F.—4 τῶι μανῶι A. 


7 
—t ἄτ᾽ 9.—5 δὲ F.—* καμπτὰς Y.—" οὐκ ἔχουσαν rc F.— 
V ov delet A, om b: 


οὐδὲ t.—" ἣν Q.—* τε t.—Y ἐκώλυσεν ZYYeg et pr Θ.--- 


παντὶ πάντως] Scribendum puto πάντη 
πάντως : item προαιρετέον, quum prece- 
dat genitivus. "Alioqui ante illum par- 


TOU πλείονος. STEPH. 
ὁμοιότητι) Auctore dicente p. 77. E. 
ἐπειδὴ νεύροις οὐκ ἣν κύκλῳ κατὰ kopv- 


ticula ἀντὲ vel πρὸ opus esset, ut dice- 
retur αἱρετέον ἀντὶ τοῦ πλείονος, vel πρὸ 


φὴν διειλημμένη, ἔνοχ ὁμοιότητι, quam 
Ficinus vertit quadam similitudine, quasi 


- ᾳ 


Cum m 7 
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τοῖς ξυνέδησεν o ὑπὸ σὴν φύσιν TOU προσώπου. σὰ δ᾽ ἄλλα 
εἰς ἅπαντα τὰ μέλη διέσπειρε," ξυνάπτων ἄρθρον ἄρθρῳ. 
[S. 52. | Tz» δὲ δὴ τοῦ στόματος pen δύναμιν" ὀδοῦσι 
καὶ γλώττῃ καὶ χείλεσιν ἐνεκὼ τῶν Gay maa καὶ τῶν 
ἀρίστων διεκόσμησαν" οἱ | διακοσμοῦντες, 1 ] γῦν διατέτακται, 
TZ) μὲν εἰσοδὸν τῶν ἀναγκαίων μηχανώμενοι" χάριν, τὴν 
δὲ" εξοδὸν σῶν ἀρίστων' ἀναγκαῖον μὲν γὰρ πᾶν 00V εἰσ- 
ἔρχεται τροφὴν διδὸν TU σώμνατι, v05 δὲ λόγων νᾶμα ἔξω 
ῥέον καὶ ὑπηρετοῦν φρονήσει κἄλλιστον" καὶ ἄριστον πάν- 
τῶν γαμιάτων. [S. 53.] Τὴν δ᾽ αὖ κεφαλὴν οὔτε μόνον 
ὀστεῖϊνην ψιλὴν δυνατὸν i Tm E διὰ τὴν ἐν ταῖς ὥραις ἐφ᾽ 
ἑκάτερον ὑπερβολήν, oUT αὖ ξυσκιασθεῖσοαν κωφὴν" καὶ 
ἀναίσθητον διὰ vo» τῶν σαρκών ὄχλον περιιδεῖν ψιγ- 
γομυένην. vZc δὴ" σαρκοειδοῦς Φύσεως οὐ" κωταξηραινο- 
μένης λέμρα" μεῖζον περιγιγνόμενον ἐχωρίζετο, TÓ νῦν λε- 
γόμνενον δέρμα.» τοῦτο on Qi TV περὶ σὸν ἐγκέφαλον 
νοτίδα Sunt) αὐτὸ πρὸς αὑτὸ καὶ βλαστάνο, κύκλῳ πεέρι- 
ημφιέννυ" TZV κεφαλήν. í δὲ γοτὶς ὑπὸ τὰς ῥαφὰς ἀνιοῦσα 
ἡρδεΐ καὶ συνέκλεισεν" αὐτοῦ tvi" τὴν κορυφήν, οἷον ἅμμα 
ξυνωγαγοῦσα.ἢ σὺ δὲ τῶν pau» παντοδαπὸν" εἶδος γέγονε 
διὰ τὴν τῶν περιόδων δύναμιν καὶ τῆς τροφῆς," μᾶλλον μὲν 
ἀλλήλοις μαχομένων σούτων πλείους, JT TOV δὲ ἐλάττους. 
TOUTO δὴν πᾶν τὸ δέρμα κύκλῳ κατεκέντει πυρὶ" và θεῖον, 


1 rye 0.-ἃ διέσπειραν τ.--} αἴσθησιν 0.—^ διεκόσμησεν omissis οἱ διακοσμοῦντες 
ὃ.-- ? μηχανησάμενοι b.—e δ᾽ 'sabegot. —f διδοῦν 0.—8 τῶν Z.—h kdAA....keja- 
ὕπερ 

λὴν om 8.---᾽ῷἰ μεταβολὴν F.—k κωφὴς corr Ὑ, κεφαλὴν F.—! τὸ YYQr.—" δὲ Υρῦ, 
δὲ 5, δὲ δὴ. $.—^? οὐ om bgr.—? λέμμα Asbo et corr S: λεΐμμα ἢ 5.--Ρ ἐχώριζε τὸ 
δέρμα τὸ νῦν λεγόμενον AFbt, ἐχώριζε τὸ τὸ νῦν λεγόμενον δέρμα SY , διεχωρίζετο 
δέρμα τὸ νῦν λεγόμενον Q et γρ 5.---4 δὲ add Α5δ0.---ἰ διὰ Tijv om pr Z.—5 mepi- 
ημφιέννυεν AFSsbo, περιημφίεννε ZYYe, περιημφίενε x, περιημφίαινε 9 περιημφίεσε 
t.—t jv δὲ 9.—" συνέκλεισεν OZZYFSYgsabegt : συψέκλειεν *s.—" αὐτῶ 0.— 

Ἢ ὑπὸ τ.--τ ἅμα OZXYFYaxegot.—y ξυνάγουσα 0, ξυναγωγοῦσα Q.—? παντοδαπῶν 
πε 


ρ 
pr A.—? στροφῆς 0.---Ὁ δὲ g.—*9 πυρὶ 5.--- τρηθέντος Coraés Hippocrat. de aere 








significatu vocis συμμέτρως, glosse spe- 


ciem pra se fert τοῦ κύκλῳ, nisi forte in' 


ea delituit aliud quoddam, cui illam 
auctor nervorum circum collum plicatio- 
nem comparavit, Quid si scriptum 


erat οἷον ἅμμα τι aut ὅμοια ἅμματι 
Quemadmodum eandem ille adhibet vo- 
cem p. 76. A. Liwp. 

ἃ, 53. ὀστεΐνην ψιλὴν] — Videtur scri- 
bendum ὀστεΐνην ψιλήν τε. Lixp. 


11r, 76. 


nna HM, 


i] 


111, li. 111. 
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τρηθέντος" δὲ καὶ τῆς ἰκμάδος ἔξω δι αὐτοῦ φερομένης τὸ 
μὲν ὑγρὸν καὶ θερμὸν ὅσον εἰλικρινὲς ἀπήειν," vo δὲ punc 
ἐξ ὧν καὶ τὸ δέρμνα qv, αἰρόμενον pi ὑπὸ τῆς φορᾶς ἔξω 
μακρὸν ἐτείνετο, λεπτότητω 101 ἔγον τῷ κατοιπεντήμοτι, 
διὰ δὲ βραδυτῆτα ἀπωθούμενον" ὑπὸ TOU περιεστῶτος 
ἔξωθεν πνεύματος. πάλι ἐντὸς" ὑπὸ τὸ ᾿ δέρμα. εἱλλόμενον" 
κατερριζοῦτο, καὶ κατὰ ταῦτα δὴ τὰ πάθη TÓ τριχῶν γέ- 
νος" ἐν τῷ ? δέρματι πέφυκε, ξυγγενὲς μὲν ἱμαντῶδες ὃ ὃν αὐ- 
τοῦ, σάληρότερον δὲ καὶ πυκνώτερον τῇ πιλήσει τῆς ψύξεως, 
ἣν ἀποχωριζομένη δέρματος ὃ ἑκάστη θρὶξ “ψυχβθεῖσα ξυνε- 
πιλήδη. P τούτῳ! 07 λασίαν: ἡμῶν ἀπειργάσατο TZy κεφα- 
AZV ὁ ποιῶν, χρώμενος μὲν αἰσίοις τοῖς εἰρημένοις, διανοού- 
pieno δὲ ἀντὶ σαρηὸς αὐτὸ" δεῖν εἶναι στέγασμα τῆς περὶ 
τὸν ἐγκέφαλον ἐνεκὰ ἀσφαλείας κοῦφον καὶ θέρους γειμώ- 
νός τε ἱκανὸν σκιὰν καὶ σκέπην; παρέχειν, εὐαισθησίας" 0g" 
οὐδὲν διακώλυμα ἐμποδὼν γενησόμενον. [S. 54. ] To δὲ 
ἐν 77 περὶ τοὺς δακτύλους καταπλοκῇ TOU γεύρου καὶ σοῦ 
δέρματος ὀστοῦ τε, Eug y De" ἐκ τριῶν, ἀποξηραινθὲν Ὁ ἐν κοι- 
νὸν ξυμπάντων σκληρὸν γέγονε δέρμα," Toi) μὲν ξυναιτίοις 
τούτοις δημιουργηθέν, τῇ δ᾽ αἰτιωτἄτῃ διανοίῳ τῶν ἔπειτα 
ἐσομυένων ἕνεκα εἰργασρυένον' oc" yag TOTÉ ἐξ ἀνδρῶν yU- 
ναΐκες καὶ τἄλλα θηρία. γενήσοιντο," ἠπίσταντο οἱ | ξυνιστῶν- 
τες ἡμᾶς, καὶ ᾿ δὴ καὶ τῆς" τῶν ὀνύγων χρείας ὅτι πολλὰ 
σῶν θρεμμάτων καὶ ἐπὶ πολλὰ δεήσοιτο" ἤδεσαν, ὅθεν ἐν 
ἀνθρώποις εὐθὺς γιγνοβένοις ὑπετυπώσαντο σὴν τῶν ὀνύχων 
γένεσιν. τούτῳ δὴ τῷ λόγῳ καὶ ταῖς προφάσεσι σαύ- 


υ 
et locis tom. ii. p. 242, τρωθέντος AOXYFSYsbegot, τρωθέντος Ξ, τροθέντος x : 
δ 
τρυθέντος s.—e ἀπήειν YYxegt et pr AX: ἀπήει *s.—f μὲν om x.—8 βραχύτητα 
F.—h ἀποθούμενον Ὑ.---ἰ ἀπὸ A.—k ἐντὸς om pr 0.—! τὸ om Yt et, qui ὑπόδεμα, 
A ᾽ 
8.-- εἰλόμενον Θ, εἰλλόμενον Y et mg S, εἱλόμενον F, εἱλούμενον Ssgot et mg F. 
—^ τὸ τριχῶν γένος AO'Yrbeg, τὸ τῶν τριχῶν γένος XF0, τῶν τριχῶν γένος pr &: 
τῶν τριχῶν τὸ γένος *s.—9 ἢ corr A.—P συνεπιλήφθη (.--.,ἃΕἥΤ΄ τούτων 0.---ἰ δασεῖαν 
9.—* αὐτῶ 0.—' καὶ σκέπην om ZYx€: καὶ σκέπειν Q.—" αἰσθησίας x.—" δ᾽ saot. 
— τω ὦ. συμμιχθέντος 0.--ἰ δέρμα om r.—Y τοῖβ...τῇ} δ᾽ αἰτιωτάτῃ] τῇ ἀρτιω- 
τάτῃ b.—* ὡς. ἡμᾶς om b.—^* γενήσοιντο A'TFSYqs-egot, γεννήσοιντο Q, γενή- 
ν 
σοιτο X: γενήσοιτο Ἔς.---ῦ καὶ δὴ καὶ τὸ τῆς 80 et mg S, καὶ δὴ τῆς ΥΥ.---ε ὅτι om 
SYst et pr O: ὅτι.. «γένεσιν om b.—4 δροήσοιτο Q'YFSYsx "got : δεήσοιντο *"s.—* ἐν 
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δέ F^ » y x 81 & D p 
TOC ÜtgUuU, vOVY O6 ονυχὰς TE ἐπ ἄκροις τοῖς κωλοις 
1 
ἐφυσαν. 8 
ὃ. 55. ᾿Επειδὴ" δὲ πάντ᾽ ἦν τὰ τοῦ θνητοῦ ζώου ξυμ.- 
/ 7 Ν , N N N 5 hy N ; 
πεφυκότα μέρη καὶ μέλη, τὴν δὲ ζωὴν ἐν πυρὶ καὶ TVEU- 
ματι ξυνέβαινεν ἐξ ἀνάγκης ἔγειν αὐτῷ," καὶ διὰ ταῦταὶ 
e N Ll 
ὑπὸ τούτων τηκόμνενον κενούμενόν τε ἔφθινε, (βοήθειαν αὐτῷ 
N ^ ^ ^v , 
θεοὶ μηχανῶνται. τῆς γὰρ ἀνθρωπίνης ξυγγενῆ φύσεως Qu- 
" 
σιν ἄλλαις ἰδέαις καὶ αἰσθήσεσι κεραννύντες, ὥσθ᾽ ἕτερον 
με - m / e wn wd Ἴ Ν ^ 
ζῶον εἶναι, φυτεύουσιν: ἃ δὴν νῦν ἥμερα δένδρα καὶ φυτὰ 
N / ^ 
κοὶ σπέρμνωτα παιδευθέντα" ὑπὸ γεωργίας τιθασῶς" πρὸς 
ς m ὉΥ G , T : 
ἡμᾶς 6m e πρὶν" δ᾽ ἤν μόνα TO, τῶν ἀγρίων γένη; πρεσ- 
΄ A ον 7 ^ (3^ L N ' 
βύτερα τῶν ἡμέρων ὄντα. πᾶν" γὰρ οὖν," O τί περ ἂν με- 
/ w ^v ^ ^ Y * 5 / / 3 4 
σάσχη" TOU ζῆν, ζῶον μὲν Gy ἐν δίκῃ λέγοιτο ὀρθότατα" 
/ ^ l ^ ; ^s , ^v 
μετέχει γε μὴν τοῦτο ὃ νῦν λέγομεν τοῦ τρίτου Ψυχῆς" 


Il. 71: 


{11. ii, 112. 


᾽ Ἷ ^ 9 ^ ( 
εἴδους, ὃ μεταξὺ" Φρένων ομῷοαλου τε ἱδρύσθωι λόγος, ῳ, 
N 7 


/ N ^ ^ ἃ ’ 3 Ld 
δόξης μὲν λογίισμου τε κῶὶ VOU μέτεστι TO μῆδεν, οὐἰσθή- 


δὲ "ὃ 7 Ζ X , ^v μ᾽. 6 / 
σέως 0€ ἡδείας 04 ἀλγείνης μετ “ἐπιθυμίων. — TOL OV 
* ^d /, 5 “. 9 ς e 4 
γὰρ διατελεῖ πάντα, στραφέντι δ᾽ αὐτῷ ἐν ἑαυτῷν σε 
€ / ^ N 7 7 7] d 7 
εαυτὸ," τὴν μὲν ἔξωθεν ἀπωσωρνένῳ κίνησιν, τῇ δ᾽ οἰκείᾳ 


/ ^ ^ 
χρησωμένῳ, τῶν αὑτοῦ vi λογίσασθαι κατιδόντι φύσιν" 


om 0.--ἰ τρίχες ὄνυχές Ὁὃ.---Ε ἐφύτευσαν (ut videtur) pr A.—h ἐπειδὴ A: ἐπεὶ ἔς, 
--ὶ ἄνου t.—k αὐτῷ AOFSYqsot et pr T: αὐτὸ s.—l τ᾽ sot, om Α.---ῦι εἶναι om 
0.—^ δὴ add AOFSYsgor.—9? παιδευθέντα A : φυτευθέντα *s.—P τιθασῶς AOYFO 
et pr K.—4 ἔσχε πρὸς ἡμᾶς s.—" πλὴν F.—* δὴ OZYFSYsxegt.—t πάντα XFSYx 
t.—" οὖν add AOZYFSYqsxegot.—" μετάσχοι SY sgt.—* τῆς ψυχῆς Y.—Y μεταξύ 
τε F.—7 εἰδυίας Y.—* πάντοτε s et pr So.—^ ἐν ἑαυτῷ add AOYFSYqsxegot.— 
ἜΣ 
^ ταυτὸ 0: αὑτὸ s.—4 αὐτοῦ AOZYF.—* φύσει AOYSqsrQo et corr F, φύσει Z, 


δ. 55. φυτευθέντα] Cod. quidem Tub. 


ἐστὶ δὲ οὐχ ἕτερον ζώου, habent quod 
elegantiorem offert lectionem παιδευθέντα 


animum legentis fastidit, cui ne mutatio 








loco vulgaris φυτευθέντα, que, quum 
antecesserit proxime vox $vrà, omnino 
languet. Cf. huic locus apud Hippo- 
crat. 7. à. b. k, cap. 75. Τὰν. 
τῇ 9 οἰκείᾳ χρησαμένῳ] Loci omnibus 
partibus bene consideratis primum vide- 
tur, in locum vulgaris τῇ δ᾽ οἰκείᾳ xpm- 
σαμένῳ, quod, tametsi adjeceris, quod 
abest, μὴ, ineptum loco, si quidem, mo- 
veaturne planta necne, non pendet ex 
ejus arbitrio, scribendum τὴν δ᾽ οἰκείαν 
μὴ κτησαμένῳ, cui, quz infra sunt verba, 
διὰ τὸ τῆς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινησέως ἐστερῆσ- 
θαι, optime congruunt. Tum verba, 
Plat. 


quidem τοῦ δὲ in τε medetur, Etenim 
primum eo modo perditur elegans ille 
duplicis adversativze usus solemnis Pla- 
toni. Ut p. 68. B. πυρὸς γένος, πρὸς 
μὲν τὸ---ὅγρὸν ἀφικνούμενον---στίλβον δὲ 
οὐ---τῇ δὲ---αὐγῇ τοῦ πυρὸς etc. Tum, 
cur planta non differat ab animali, non 
intelligitur, siquidem motus. spontanei 
caret facultate, quo gaudet animal, Non 
pudet igitur me olim conjecisse ἐστὶ δὲ 
οὐχ ἕρπετον ζῶον, cui conjecture non ea 
solum que subsequuntur, bene respon- 
dent, sed etiam locus opitulatur Epino- 
midis p. 981. D. cujus operis z00N 
2 X 


Vor. VII. 
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στόμια μεθῆκε, διπλοῦ δὲ ὁ ὄντος αὑτοῦ κατὰ μὲν τὰς agre 
είας εἰς τὸν πλεύμονα nobia: θάτερον, σὸ δ᾽ εἰς τὴν κοι- 
λίαν παρὰ τὰς ἀρτηρίας: 700 ἕτερον σχίσας τὸ μέρος 
ἑκάτερον κατὰ τοὺς ὀχετοὺς 776 ῥινὸς ἀφῆκε κοινόν, ὥσθ᾽ 
ὅτε μὴ κατὰ στόμνω ἴοι θάτερον, 65 σοὔτου πἄντα καὶ" τὰ 
ἐκείνου ῥεύματα ἀναπληροῦσθαι. σὸ 0 ἄλλο κύτος" τοῦ 
κύρτουν περὶ TÓ capa O00» κοῖλον ipn περιέφυσε, καὶ 
“πῶν δὴ τοῦτο τοτὲ" μὲν εἰς τὰ ἐγκύρτια ξυρρεῖν᾽ μαλα- 
κῶς, ἅτε ἀέρα ὄντα, ἐποίησε, φοτὲ δὲ᾽ ἀναρβεῖν μὲν. τὼ ἐγ- 
n, ii. 115. aeris, v0 δὲ πλέγμα, ὡς ὄντος τοῦ σώματος μανοῦ, δύεσ- 
θαι εἴσω δ αὐτοῦ καὶ πάλιν ἔξω, τὰς δ᾽ ἐντὸς τοῦ πυρὸς 
ὠκτῖνος διαδεδεμέναρ" ἀκολουθεῖν &Q ἑκώτερω ἰόντος τοῦ 
ἀέρος, καὶ τοῦτο, ἕως “περ ἂν" τὸ θνητὸν ξυνεστήκῃ" ζῶον, 
μὴ διωπαύεσθαι γι γνόμνενον. τούτῳ" 02" δὴ" TQ γένει τὸν 
τὰς ἐπωνυμίας θέμενον ὁ ἀγοιπγοὴν καὶ ἐκπνοὴν λέγομεν" θεσ- 
θαι τοὔνομα. πᾶν δὲ δὴ τό v ἔργον καὶ τὸ πάθος τοῦθ᾽ 
ZU) τῷ σώματι γέγονεν ἀρδομυένῳ καὶ ἀναψυχομένῳ τρέ- 
Quos καὶ ζῆν' ὁπόταν γὰρ ἔσω" καὶ ἔξω τῆς ἀναπνοῆς 
ἰούσης" τὸ πῦρ ἐντὸς ξυνηρυμμένον" ὑπηται, διαιωρούμιενον' δὲ 
ni. 79. ἀεὶ διὰ τῆς κοιλίας εἰσελθὸν σὰ σιτία καὶ ποτὰ λάβη, 
τήκει δή," καὶ κατὰ | σμικρὰ διαιροῦν, διὰ τῶν ἐξόδων ἢ ἢ περ 
πορεύεται διάγον, οἷον ἐκ κρήνης ἐπ᾿ ὀχετοὺς ἐπὶ τὰς φλὲ- 
βας ἀντλοῦν αὐτά, ῥεῖν" ὡς περ 0/! αὐλῶνος" ToU" σώ- 
μιᾶτος" TO, τῶν φλεβῶν ποιεῖ ῥεύματα. 


e κ γὸ post eis om F.—! πλεύμονα, ut semper, A : πνεύμονα *s,—" περὶ Xxeg 
t cum pr & et corr 'Y.—^ καὶ om F.—9 κύρτος Yst.—P ὑποκυρτίου 0.-« στόμα 
Fr.—' ὁτὲ FSYqst et rc 0.—5 συρρεῖ pr 0.—t δὲ om Q.—" διαδεδομένας xg, διαδε- 
μένας €0.—Y ὥς *s.—* αὐτὸ Y, om x.—* τὸ θνητὸν ξυνεστήκῃ AGFSYqsgor, τὸ 
θνητὸν ξυνεστήκει 9, ξυνεστήκει τὸ θνητὸν Exe, ξυνεστήκει θνητὸν Y : ξυνεστήκῃ 
τὸ θνητὸν y —Y τοῦτο (.—* δὲ om G.—^ δὴ om Ysgr.—^ λέγωμεν F.—6 εἴσω ΑΘ 
FSYsor.—4 οὔσης A.—* ξυνημένον g.—f διαιρούμενον STsxegr et pr ΑΞ.--- λάβῃ 
AOFSYsxeot: λάβοι *s,—h δὲ g.—! αὐτὰς FSYsor.—k ῥεῖν om x.—! δι᾽ add FS 


διαδεδεμένας ἀκολουθεῖν] Preter Fici- ignis, aerem sequentes, faciant, quomodo 
num etiam Serranus illud διαδεδεμένας poterat melius exprimi nisi voce διαδε- 
ἀκολουθεῖν vertit, copulatos subsequi. Oeyuévas, quam olim conjecisse etiam 
Num διαδεῖσθαι significat copulari; et, nunc non ponitet? In verbis denique 
ut significet, quo tandem hic modo ἊΝ ὥσπερ ἂν ξυνεστήκῃ rescribatur necesse 
siliove copulatos. Atqui verba ἐφ᾽ ἑκά-ὀ — est ἕωσπερ ἂν εἰς. Lixp. 
Tepa ἰόντος ἀέρος nonne dicta loco ἐξιόν- λάβοι] Cum Cod. Tub. scribe λαβῇ. 
τος kal εἰσιόντὃς πάλιν ToU ἀέρος; quem — LiN». 
huc illu.que motum quum etiam radii αὐλῶνος} Fortasse prepositio διὰ ante 
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τῶι M, υ, 7 » ^ sh 5 9 »/ ^ y: 
: 6 £o, TOY OG ονυχῶς τε ἐπ ὥκροιίς Τοῖς κωλοις 
εφυσαν.8 
. - N y 65 ^ ^ 
ἃ. 55. 'Ezauüz^ δὲ πάντ᾽ ἦν τὰ τοῦ θνητοῦ ζώου Éup- 
7] 7 & , N N N , NT N / 
πεφυκότα Lu&p? 904 WENN, τῆν δὲ ζωὴν εν πυρί καὶ TVEU- 
7 , 1 0Yy ^ ^ 
pueri ξυνέβαινεν ἐξ ἀνάγκης, ἔχειν αὐτῷ," καὶ διὰ σαῦταὶ 
Er / / / / jn 
ὑπὸ τούτων τηκόμενον κενούμενόν τε ἐφθινε, βοήθειων αὐτῷ 
θεοὶ GATA. τῆς γὰρ ὁ 1 ἢ QU j- 
μηγιανώνται. τῆς γὰρ ἀνθρωπίνης ξυγγενῆ φύσεως QU 
σιν ἄλλαις ἰδέαις καὶ αἰσθήσεσι κερωννύντες, ὡσθ᾽ ἕτερον 
EN 5 7 1 ^ 
ζῶον εἰναι," φυτεύουσιν: ἃ δὴ" νῦν ἥμερω δένδρα καὶ φυτὰ 
Ν / e ^ 
καὶ σπέρματα παιδευθέντα ὑπὸ γεωογίως τιθωσῶς" πρὸς 
e a ᾽ 4 Sr δ᾽ 5 g / ἈΝ E 3 / / 
405 £0 8," πρίν ἤν μονῶ τῶ τῶν ἀγρίων γένη, πτρέσ- 
7 ^ ,/ 3, ^ cud λ 
βύτερα τῶν ἡμέρων ὀντῶ. πᾶν" γὼρ οὖν," O τί T&p OW με- 
/ wr ^ ^ ^ Ν B! 5 / 7 3 / 
TUO" τοῦ ζῆν, ζῶον μὲν Gy. ἐν δίκη λέγοιτο ὀρθότωτα" 
/ N ^v ! Lnd 7 E ^v ^ 
μετέχει γε μὴν τοῦτο ὃ νῦν λέγομνεν τοῦ τρίτου ψυχῆς" 
37 ε Ν ^ , ^ / 
εἴδους, ὃ puero E oy Qesyw» οὐῷωλου τε ἱδούσθωι λόγος, ᾧ 
/ N Er ^ 
δόξης μὲν λογισμοῦ τε καὶ νοῦ μέτεστι τὸ μηδέν, αἰσθή- 
N e / Z δ ^ ^ 
cuc δὲ ἡδείας" καὶ ἀλγεινῆς μετὰ ἐπιθυμιῶν. πάσχον 
M - / / ^ ^ 
γὰρ διωτελεῖ πάντα, στραφέντι δ᾽ αὐτῷ ἐν ἑαυτῷ" περὶ 
€ / N N / Lr 
εαὐυτό," τὴν μὲν ἔξωθεν ἀπωσαρνένῳ κίνησιν, τῇ O οἰκείῳ 
7 ^ e ^ 3 ' 
χρησαμένῳ, τῶν αὑτοῦ" vi λογίσασθαι κατιδόντι φύσιν" 


om Q.—f τρίχες ὄνυχές b.—&8 ἐφύτευσαν (ut videtur) pr A.—h ἐπειδὴ A: ἐπεὶ ἔς. 


—) ἄνου t.—* αὐτῷ AOFSYqsot et pr Y: αὐτὸ s.—! τ᾽ sot, om A.—n εἶναι om 

0.—^ δὴ add AOFSYsgot.—? παιδευθέντα A : φυτευθέντα *s.—? τιθασῶς ΑΘΥΕῸ 

et pr E.—14 ἔσχε πρὸς ἡμᾶς s.—" mAqv F.—* δὴ OZYTFSYsxegt.—' πάντα XFSYx 

t.—" οὖν add AOZYFSYqsxegot.—" μετάσχοι SYsgt.—* τῆς ψυχῆς Y.— μεταξύ 

τε F.— εἰδυίας t.—? πάντοτε s et pr So.—b ἐν ἑαυτῷ add AOYFSYqsxegor.— 
; C 

* ταυτὸ Q: αὑτὸ s.—1 αὐτοῦ ΑΘΣΥῈ.--- φύσει AOYSqsxgo et corr F, φύσει X, 








$. 55. φυτευθέντα] Cod. quidem Tub. 
elegantiorem offert lectionem παιδευθέντα 
loco vulgaris $vrev0évra, que, quum 
antecesserit proxime vox φυτὰ, omnino 
languet. Cf. huic locus apud Hippo- 
crat. 7. à. D. k, cap. 75. LiNp. 
τῇ δ᾽ οἰκείᾳ χρησαμένῳ] Loci omnibus 
partibus bene consideratis primum vide- 
tur, in locum vulgaris τῇ δ᾽ οἰκείᾳ χρη- 
σαμένῳ, quod, tametsi adjeceris, quod 
abest, μὴ, ineptum loco, si quidem, mo- 
veaturne planta necne, non pendet ex 
ejus arbitrio, scribendum τὴν δ᾽ οἰκείαν 
μὴ κτησαμένῳ, cui, que infra sunt verba, 
διὰ τὸ τῆς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινησέως ἐστερῆσ- 
θαι, optime congruunt. Tum verba, 
Plat. 


VOL. 


ἐστὶ δὲ οὐχ ἕτερον ζώου, habent quod 
animum legentis fastidit, cu ne mutatio 
quidem τοῦ δὲ in τε medetur. Etenim 
primum eo modo perditur elegans ille 
duplicis adversativze usus solemnis Pla- 
toni. Ut p. 68. B. πυρὸς γένος, πρὸς 
μὲν τὸ---ὑγρὸν ἀφικνούμενον---στίλβον δὲ 
οὐ---τῇ δὲ---αὐγῇ τοῦ πυρὸς etc. Tum, 
cur planta non differat ab animali, non 
intelligitur, siquidem motus spontanei 
caret facultate, quo gaudet animal. Non 
pudet igitur me olim conjecisse ἐστὶ δὲ 
οὐχ ἕρπετον ζῶον, cui conjecture non ea 
solum quz subsequuntur, bene respon- 
dent, sed etiam locus opitulatur Epino- 
midis p. 981. D. cujus operis auctor 
VELIE 2X 


III. 14» 


115. 31. 112. 


948 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


στόμα ῥεθῆκε, διπλοῦ δὲ ὄντος αὐτοῦ κατὰ μὲν τὰς ἀρτῆ- 
είας εἰς τὸν πλεύμονα! καθῆκε θάτερον, TO δ᾽ εἰς τὴν κοι- 
λίαν παρὰ τὰς ἀρτηρίας: σὸ δ᾽ ἕτερον σχίσας τὸ μέρος 
ἑκάτερον κατὰ τοὺς ὁ ὀχετοὺς τῆς ῥινὸς ἀφῆκε κοινόν, ὥσθ᾽ 
ὅτε μὴ κατὰ στόμα ἴοι θάτερον, ἐκ τούτου πάντα καὶ τὼ 
ἐκείνου ῥεύματα ἀνωπληρούσθαι. σὺ δ᾽ ἄλλο κύτος" τοὺ 
κύρτουν περὶ TÓ ad ὅσον κοῖλον ἡμῶν egit καὶ 
TV δὴ TOUTO τοτὲ" μὲν εἰς τὰ ἐγκύρτια Suppe! μαλα- 
κῶς, ἅτε ἀέρα ὄντα, ἐποίησε, voT& δὲ᾿ ἀναρβεῖν μὲν. τὰ ἐγ- 
1. ii. 115. κύρτια, TO δὲ πλέγμα, ὡς ὄντος TOU σώματος (μανοῦ, δύεσ- 
θαι εἴσω δ αὐτοῦ. καὶ πάλιν ξξω, τὰς δ᾽ ἐντὸς τοῦ πυρὸς 
ἀκτῖνος διαδεδεμέναρ" pus sd ἐφ᾽ ἑκάτεροι, ἰόντος TOU 
ἀέρος, καὶ τοῦτο, &£UG" περ &y" v0 θνητὸν ξυνεστήκῃ" ζῶον, 
"i διωπαύεσθαι γι γνόμενον. τούτῳ! δὲ" δὴ" τῷ γένει σὸν 
τὰς ἐπωνυμυίας θέμενον à ἀγαπγοῆν καὶ ἐκπνοὴν λέγομεν" θέσ- 
θαι τοὔνομα. πᾶν δὲ δὴ τό v ἔργον καὶ τὸ πάθος τοῦθ᾽ 
ἡμῶν τῷ capui γέγονεν ἀρδομένῳ καὶ i ἀναψυχομένῳ τρέ- | 
qur dins καὶ ζῆν: ὁπόταν γὰρ ἔσω" καὶ ἔξω τῆς ἀναπνοῆς 
ἰούσηρ" TÓ πῦρ ἐντὸς ξυνηρυμένον" ἑπήται, διαιωρούμενον' δὲ 
iu. 79. ἀεὶ διὰ τῆς κοιλίας εἰσελθὸν τὼ σιτία καὶ ποτὰ λάβη, 
τήκει δή," καὶ κατὰ. | σμικρὰ διαιροῦν, διὰ τῶν ἐξόδων ἦ a περ 
πορεύεται διάγον, οἷον £2. | πρῆνης 6T ὀχετοὺς ἐπὶ τὰς φλέ: 
βας ἀντλοῦν αὐτά, ῥεῖν" ὡς A5 ài! αὐλῶνος" σοῦ σώ- 
prog? τὰ τῶν φλεβῶν ποιεῖ ῥεύματα. 


*s.-—k σὺ post εἰς om F.—! πλεύμονα, ut semper, A : πνεύμονα *s.—" περὶ Zxeg 
t cum pr E et corr Y.—^ καὶ om F.—? gros Ysr.—» ὑποκυρτίου 0.—1 στόμα 
E Dr ὁτὲ FSYqst et rc. 9.—5 συρρεῖ pr 0.—! δὲ om g.—" διαδεδομένας x9, διαδε- 
μένας e0.—" ὥς *s.—" αὐτὸ 'f, om x.—* b θνητὸν ξυνεστήκῃ AOFSYqsgot, τὸ 
θνητὸν ξυνεστήκει at, ξυνεστήκει τὸ θνητὸν Exe, ξυνεστήκει θνητὸν Y: ξυνεστήκῃ 
“τὸ θνητὸν ἔπ.---Υ τοῦτο Q.—^ δὲ om Θ.--- δὴ om Ysgt.—^ χέγωμεν F.—* εἴσω ΑΘ 
FSYsot.—^4 οὔσης A.—e ξυμημένον 6: ---ἰ διαιρούμενον ZTsxegt et pr ΑΞ.--- λάβῃ 
AOFSYsreot: λάβοι ἔς.---" δὲ g.—1! αὐτὰς FSYsot.—* ῥεῖν om z.—! δι᾽ add FS 


| διαδεδεμένας ἀκολουθεῖν] Preter Fici- 
num etiam Serranus illud διαδεδεμένας 
ἀκολουθεῖν vertit, copulatos subsequi. 
Num διαδεῖσθαι significat copulari; et, 
ut significet, quo tandem hic modo con- 
siliove copulatos. Atqui verba ἐφ᾽ ἑκά- 
τερὰ ἰόντος ἀέρος nonne dicta loco é£ióv- 
705 καὶ εἰσιόντος πάλιν τοῦ üépos; quem 
huc illucque motum quum etiam radii 


ignis, aerem sequentes, faciant, quomodo 
poterat melius exprimi nisi voce διαδε- 
Oeyuévas, quam olim conjecisse etiam 
nunc non poenitet? In verbis denique 
ὥσπερ ἂν ξυνεστήκῃ rescribatur necesse 
est ἕωσπερ ἂν εἰς. ΓΝ. 

λάβοι] Cum Cod. Tub. scribe λαβῇ. 
Lis». 

abAGves] Fortasse praepositio διὰ ante 





TIMAIO3. 349. 


s. 58. Πάλιν δὲ τὸ τῆς ἀναπνοῆς ἴδωμεν. πάθος, αἷς 
χρώμενον αἰτίαις τοιοῦτον" γέγονεν οἷόν περ σὰ νῦν ἐστίν. 
ὧδ᾽ οὖν. ἐπειδὴ κενὸν οὐδὲν ἢ ἐστιν εἰς ὃ τῶν φερομένων δύ- 
i dd ἂν εἰσελθεῖν τι, τὸ δὲ πνεῦμα φέρεται παρ ἡμῶν ἔξω, 
τὸ μετὰ" τοῦτο ἤδη παντὶ δῆλον ὦ ως οὐκ εἰς κενόν, ἀλλὰ 
TÓ πλησίον ἐκ τῆς ἐδρας ὠθεῖ: τὸ δὲῖ ὠθούμνενον ἐξελαύνειν ται. ii, 116. 
τὸ πλησίον ἀεί, καὶν κατὰ ταύτην τὴν ἀνάγκην πῶν kii 
ἐλαυνόμενον εἰς τὴν ἕδραν, ὅθεν ἐξῆλθε τὸ πνεῦμα, £/010y* 
ἐκεῖσε καὶ ἀναπληροῦν αὐτὴν ξυνέπεται TÀ πνεύματι, καὶ 
TOUTO ἅμα πᾶν οἷον τροχοῦ περιοιγοβυένου yryrerii διὰ τὸ 
κενὸν μηδὲν εἰναι. διὸ δὴ TÓ τῶν στηθῶν καὶ τὸξ τοῦ πλεύ- 
puovos ἔξω μεθιὲν τὸ πνεῦμνω πάλιν ὑπὸ τοῦ περὶ τὸ σώμα 
ἀέρος, εἰσω διὰ uva τῶν σαρκῶν δυομένου καὶ περιελαυ- 
γοβυένου, γί γνετῶι soda αὖθις δὲ ἀποτρεπύμιενος ὁ 0 ἀὴρ καὶ 
διὰ TOU σώματος" ἔξω! ἰὼν iro TZ» ἃ ἀναπνοὴν περιωθεῖ κατὰ 
τῆν τοῦ στόμωτος: καὶ τὴν" τῶν μυκτήρων δίοδον. [S- 597] ?* 

Τὴν δὲς αἰτίαν τῆς ἀρχῆς αὐτῶν θετέον σήνδε. πᾶν ζῶον 
αὑτοῦ" τἀντὸρ" περὶ TÓ oput καὶ τὰς φλέβας θερμότατα 
ἔχει, οἷον ἐν SOLUTO πηγήν σιν ἐνοῦσαν πυρός: ὃ δὴ καὶ 
προσηκάζομεν" σῷ τοῦ κύρτου πλέγματι, κατὰ pero δια- 
τεταμένον ἐκ πυρὸς rie ii πᾶν, τὰ δὲ ἄλλα, 000 ἔξω. 
de»! e epos. τὸ θερρυὸν δὴ" κατὰ φύσιν εἰς τὴν αὑτοῦ χώραν: T 


$7 


, 


j rd ? 
ΓΦ ÁUOS 


Ys et rc 9.—^ αὐλῶν Ss, αὐλῶνας 0.—" ante τοῦ omisl διὰ cum SYsr.—? στόμα- ὅς δι 

TOS 0.—P αἰτίοις 5.--- τοιοῦτο Ssxe.—l καινὸν Ss.—* τὸ δὴ μετὰ 0.—t δ᾽ sxeor.— 

" ἐξελαύνειν F.—Y àel om t.—"V καὶ om S.—x* εἰσιὼν EK.—Y ξυνέπεσε ζ.--- τὸ post 

καὶ om FSYsgr.—^3 στόματος Ss.—b τὴν ante τῶν om Ε40.---ὦ δ᾽ 4.---ὦ αὑτοῦ Ss, | 

ἑαυτοῦ corr A.—? τἀντὸς Fq et corr O, τὰ ἐντὸς 0, παντὸς ZYSYsaxegr : πάντως *s. ^ 
—Í θερμότατα Z'YYsot: θερμότητα *s.—E ἑαυτωῖ A: αὐτῷ s.—h προσηικάζομεν pr 


guine calorem possidet. Sic vertit Fici- 


genitivum αὐλῶνος, sicut et ante σώμα- 
An legit ille τούτου ToU Távros, 


Tos, ἃ Plat. scripta fuit, ΘΤΕΡΗ. nus, 





αὐλῶνος διὰ τοῦ σώματος] Stephanus 
quidem voculam διὰ inserens ante αὐλῶ- 
vos neglexit locum illi ratione persimi- 
lem, qui est p. 91. D. κᾷτα 8péjavres ὡς 
eis ἄρουραν, τὴν μήτραν, mutato tantum 
przpositionis loco. Ut de Legg. x. p 
905. B. kára, ὡς ἐν κατόπτροις, αὐτῶν 
ταῖς πράξεσιν ἡγήσω καθεωρακέναι τὴν 
πάντων ἀμέλειαν θεῶν. liwp. 

$. 59. πᾶν ζῶον αὐτοῦ πάντως} Onilte 
hujus universi animal in emis et san- 


quod non male, siquidem et πάντως hic 
abundat, nec αὐτοῦ intelligitur? Liwp. 

πεπλέχθαι] Merito suspectum habeat 
quispiam hunc locum, quum προσεικά- 
fouev non apte jungatur infinitivo πε- 
πλέχθαι: nisi cogitet προσεικάζομεν acci- 
piendum pro προσεικάξοντες ἐλέγομεν : 
perinde ac si dixisset, ὃ δὴ καὶ προσεικά- 
Covres τῷ τοῦ κύρτου πλέγματι, ἐλέγομεν 
κατὰ μέσον διὰτεταμένον, ἐκ πυρὸς πε- 
πλέχθαι πᾶν. ϑτενη. 


111. 81]. 


γι. ἃ. 120. 


352 IIAATONOS 
τὸ σώμα ῥέοντος τὸ χρώμα ἔσχεν οἵαν ὄψιν διεληλύθα- 
μεν, ὃ κοιλοῦμνεν αἷμα, yop σαρκῶν καὶ ξύμπαντος 
TOU σώματος, ὅθεν E ἐκῶστα πληροῖ TZ" τοῦ κε- 
you yov" βάσιν." ὁ δὲ τρόπος τῆς πληρώσεως ἀποχωρῆ- 
σεῶώς τε γί γνεται, καθά περ ἐν τῷ παντὶ παντὸς 7 φορὰ 
γέγονεν, ἥν τὸ ξυγγενὲς TOL) φέρεται πρὸς ἑαυτό. τὰ μὲν 
yag δὴ περιεστώτῶ ἐκτὸς 777 c. τήκει σε ἀεὶ καὶ διανέμει 
πρὸς ἕκαστον εἶδος τὸ ὁμόφυλον ἀποπέριπον, σὰ δὲ & ἐνορῶ 
οὖ, περμυωτισθέντα ἢ ἐντὸς παρ ἡμῖν καὶ περιειλημμένα ὡς 
“Έρ ὑπ οὐρανοῦ ξυνεστῶτος ἑκάστου τοῦ ζώου, σὴν τοῦ" 
παντὸς ἀναγκάζεται isis es φορᾶν' πρὸς τὸ ξυγγενὸς 
οὖν φερόμενον ἕ ἐκώστον TOV" ἐντὸς μιερισθέντων TÓ κενωθὲν 
TÓTÉ πάλιν ἀνεπλήρωσεν. ὅταν ui y δὴ πλέον τοῦ ἐπιρῥέον- 
τος ἀπίη, etia πᾶν, ὅταν δὲ: ἔλαστον, αὐξάνεται. [S- 62.] 
Νέα po οὖν ξύστασις τοῦ παντὸς ζώου, καινὰ TO τρί- 
yov οἷον ἐκ δρυόχων ἢ £71 ἔχουσα σῶν γενῶν," ἰσχυρὰν μὲν 
τὴν ξύγκλεισιν αὐτῶν πρὸς ἄλληλα κέκτηται, ξυμπέπηγε 
$ 0 πᾶς ὄγκος αὐτῆς GUT OA OG," ἐκ μυελοῦ. μὰν 
νεωστὶ γεγονυίας, σεθραμιμένηρ" δὲ ἐν γάλακτι: τὰ δὴ 
TÉ "λαμβανόμενα ἐ £y αὐτῆ" τρίγωνοι ἔξωθεν ἐπεισελθόντα, 
e£! ὧν ἂν ἦ Tí τε σιτία καὶ ποτά, τῶν ἑαυτῆς τριγώνων 
παλαιότερα ὄνταϑ καὶ ἀσθενέστερα καινοῖς" ἐπικρατεῖ 
τέμνουσα, καὶ μέγα ἀπεργάζεται TÓ ζῶον τρέφουσα ἐκ 
πολλῶν' ὁμοίων. oro δ᾽ ἡ * ῥίζα' σῶν τριγώνων χαλᾷ διὰ 


e/ 
ἅτε" 


— τε om F. 
—9 γὰρ om e.— 
αι 


ρ 
x κενὰ Yt, κενὰ S.—Y τὰ om pr A.—7 γενῶν A et P ὃ, γενῶν 0, δὼ Ε, Mii» 
S, γέρρων s: γερῶν cum *s corr Y.— 


—9 ᾿μομὴ pr 0.—P σαρκὸς FSqs: 


om Q.—4 κενοῦ g.—' μετάβασιν 0. 
t ἡμᾶς ἐκτὸς m 


ἃ ToU delet A.—" μιμεῖται t.—V — om E 


μὲν 


ἃ ἁπαλῶς F.—^ ἅτ᾽ 9.—€ τεθραμμένῃ Ξ, τε- 


θραμμένος“ ᾳ.--- δὴ S, μὲν δὴ s, δὲ 0.—* ἑαυτῆς A, ἐν αὐτῇ 0, αὐτῶν 5 : αὐτῆς *s. 


— δὲ ἐξ A.—8 ὄντα om pr Θ, ante καινοῖς ponit rc.— 


ἔναιμα] In prec. edit. est ἄναιμα: 
sed ἔναιμα agnoscit et Fic. qui itidem 
sanguinea interpretatur. SrEPH. 

ὑπ᾽ οὐρανοῦ ξυνεστῶτος ἑκάστου τοῦ 
ζώου] Ut par est in quolibet animali 
fieri sub colo constituto. Sic Ficinus. 
Scribendum igitur videtur ὕπ᾽ οὐρανῷ, ut 
evitetur amphibolia. Liwp 


$. 62. γερῶν] Pro voce y φορῶν (cui 


h καὶ ἐν οἷς 0.—) om 0.— 


nullus esse hic locus potest, et rarissima 
etiam est) apte repositum iri videtur με- 
ρῶν, sed jungendo cum sequentibus 
hoc modo, καινὰ τὰ Tp. οἷον ἐκ δρ. ἔτι 
ἔχουσα, τῶν μερῶν ἰσχυρὰν μὲν τὴν ξύγ- 
κλεισιν etc. STEPH. 

ῥίζαν] Sic quidam vet. ῥίζαν : at le- 
gendo ῥίζα (ut in przc. edit.) neutram 
signif. habebit verbum χαλᾷ. STEPH. 
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S 58. Πάλιν δὲ τὸ τῆς ἀνωπνοῆς ἴδωμεν. πάθος, αἷς 
᾿ χρώμενον αἰτίαις τοιοῦτον: γέγονεν οἷόν περ τὰ νῦν ἐστίν. 
ὧδ᾽ οὖν. ἐπειδὴ κενὸν" οὐδὲν ὁ ἐστιν εἰς ὃ τῶν φερομένων δύ- 
your ἂν εἰσελθεῖν τι, τὸ δὲ πνεῦμα φέρεται παρ ἡμῶν ἔξω, 
TÓ μετὰ" TOUTO ἤδη παντὶ Ma) ως οὐκ εἰς κενόν, ἀλλὰ 
σὸ πλησίον ἐκ τῆς ἐδρας ὠθεῖ: τὸ δὲ ὠθούμενον ἐξελαύνει vi. ii, 116. 
TÓ πλησίον ἀεί, i κατὰ ταύτην τὴν ἀνάγκην σἂν ἰῷ γ 
ἐλαυνόμενον εἰς τὴν ἕδραν, ὅθεν εξηλύς τὸ πνεῦμα, εἰσιὸν" 
ἐκεῖσε καὶ ἀναπληροῦν αὐτὴν ξυνέπεται" σῷ πνεύματι, καὶ 
τοῦτο ἅμα πᾶν οἷον τροχοῦ περιοιγορυένου γι γνε δ ς διὰ τὸ 
κενὸν μηδὲν εἶναι. διὸ δὴ TÓ τῶν στηθῶν καὶ TO! τοῦ TÀ£U- 
puovog ἔξω μεθιὲν τὸ πνεῦμα πάλιν ὑπὸ TOU περὶ τὸ σῶμα 
ἀέρος, da διὰ μανῶν τῶν σωρκών δυομένου καὶ περιελαυ- 
νοῤυένου, γίγνεται dixe αὖθις δὲ ἀποτρεπόμενος ὃ ὁ ἀὴρ καὶ 
διὰ TOU σώματος" ἔξω! io» ira σὴν ἀναπνοὴν περιωθεῖ κατὰ 
τὴν τοῦ στόματος. καὶ τὴν" τῶν μυκτήρων δίοδον. [S. 59. 
'Tz» δὲς αἰτίαν τῆς ἀρχῆς αὐτῶν θετέον σήνδε. πᾶν ζῶον 
αὑτοῦ" τἀντὸς" περὶ τὸ oput καὶ τὰς φλέβας θερμότατα! 
ἔχει, οἷον ἐν ἑαυτῷϑ πηγήν TIVO, ἐνοῦσαν πυρός: ὃ δὴ καὶ 
προσηκάζομεν" τῷ τοῦ κύρτου πλέγμιατι, κατὰ μέσον δια- 
τεταμένον ἐκ πυρὸς dile, dne πᾶν, τὰ δὲ ἄλλα, ὅσα ἔξω- 
θεν, ἀέρος. τὸ θερρυὸν 02" κατὰ φύσιν εἰς τὴν αὑτοῦ χώραν 


Ys et rc 9.—" αὐλῶν Ss, αὐλῶνας 0.—" ante τοῦ omisi διὰ cum SYst.—? στόμα- 
τος Q.—P αἰτίοις 5.--- τοιοῦτο Ssxe.—" καινὸν S5.—5 τὸ δὴ μετὰ 0.---ἰ δ᾽ sxeor.— 
V ἐξελαύνειν Ἐ'.---Υ àel om t.—" καὶ om S.—* εἰσιὼν E.—Y ξυνέπεσε Υ.--- τὸ post 
καὶ om FSYsqt.—*? στόματος Ss.—^ τὴν ante τῶν om Fg0.—c δ᾽ ᾳ.---ἰ αὑτοῦ Ss, 
ἑαυτοῦ corr Α.--Θ τἀντὸς Fq et corr O, τὰ ἐντὸς 0, παντὸς ZYSYsregr : πάντως ᾿ς, 

—Í θερμότατα X'YYsot: θερμότητα *s.—€ ἑαυτωῖ A: αὐτῷ s.—h προσηικάζομεν pr 


guine calorem possidet. Sic vertit Fici- 
nus, An legit ille τούτου τοῦ mdvros, 
quod non male, siquidem et πάντως hic 
abundat, nec αὐτοῦ intelligitur? Liwp. 
πεπλέχθαι] Merito suspectum habeat 


genitivum αὐλῶνος, sicut et ante σώμα- 
70s, ἃ Plat. scripta fuit, SrEPH. 
αὐλῶνος διὰ τοῦ σώματος] Stephanus 
quidem voculam διὰ inserens ante αὐλῶ- 
Vos neglexit locum illi ratione persimi- 





lem, qui est p. 91. D. κᾷτα δρέψαντες ὡς 
eis ἄρουραν, τὴν μήτραν, mutato tantum 
prz»positionis loco. Ut de Legg. x. P. 
905. B. κᾷτα, ὡς ἐν κατόπτροις, αὐτῶν 
ταῖς πράξεσιν ἡγήσω καθεωρακέναι τὴν 
πάντων ἀμέλειαν θεῶν. Liwp. 

$. 59. πᾶν ζῶον αὐτοῦ πάντως] Omne 
hujus universi animal in venis οἱ san- 


quispiam hunc locum, quum προσεικά- 
fouev non apte jungatur infinitivo πε- 
πλέχθαι: nisi cogitet προσεικάξι ὁμεν acci- 
piendum pro προσεικάζοντες ἐλέγομεν τ΄ 
perinde ac si dixisset, ὃ δὴ καὶ προσεικά- 
€ovres τῷ τοῦ κύρτου πλέγματι, ἐλέγομεν 
κατὰ μέσον διατεταμένον, ἐκ πυρὸς πε- 
πλέχϑαι πᾶν. SrEPH. 
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τὸ cpu ῥέοντος τὸ χρώμα ἔσχεν DT ὄψιν διεληλύθα- 
μεν, ὃ καλοῦμεν αἷμα, yop? σαρκῶν καὶ ξύμπαντος 
i1. 81, σοῦ σώματος, ὅθεν ὑδρευόμενα ἕ ἐκαστῶ πληροῖ τὴν TOU κε- 
γουμιένου" βάσιν." ὁ δὲ τρόπος τῆς πληρώσεως ἀποχωρή- 
σεώς T£ γίγνεται, καθά περ ἐν τῷ παντὶ παυτὺς 7 φορὰ 
γέγονεν, ἥν τὸ ξυγγενὲς πἂν Φέρεται πρὸς ἑαυτό. σὰ μὲν 
γὰρ" δὴ περιεστῶτα ἐκτὸς ἡμᾶς" τήκει τε ἀεὶ καὶ διανέμει 
πρὸς ἕκαστον εἶδος τὸ ὁμόφυλον ἀποπέριπον, τὰ δὲ 6 you 
αὖ, περμιωτισθένται ἢ ἐντὸς παρ dir καὶ περιειλῆ, uere ὡς 
πΈρ ὑπ᾽ οὐρανοῦ ξυνεστῶτος ἑκάστου τοῦ ζώου, TZ) τοῦ" 
παντὸς ἀγαγκάζεται μηιεῖσθαι" φοράν" πρὸς TÓ ξυγγενὲς 
οὖν φερόμενον £X00T0) τῶν ἐντὸς μιερισθέντων σὺ πενωθὲν 
σύτε πάλιν ἀνεπλήρωσεν. ὅταν μὲν δὴ πλέον τοῦ ἐπιρβέον- 
im, ii. 190. τὸς ἀπίη, φθίνει πᾶν, ὅταν δὲ € ἔλαττον, αὐξάνεται. [S- 62. | 
Νέα μὲν οὖν ξύστασις τοῦ παντὸς ζώου, καινὰ va τρί- 
γώνα οἷον ἐκ δρυόχων ἔ éTI ἔχουσα σῶν y even," ἰσχυρὰν piv 
CET ξύγκλεισιν αὑτῶν πρὸς ἄλληλα κέκτηται, ξυμπέπηγε 
δὲ ὁ πᾶς ὀγκος αὐτῆς ἁπαλός, ἅτε ἐκ μυελοῦ μὴν 
γεωστὶ γεγονυίας, T σεθραμιμένηρ" δὲ ἐν γάλακτι: τὰ δὴ 
περιλαμιβανόμενα Ε ἐν αὐτῇ" τρίγωνα ἔξωθεν ἐπεισελθόντα, 
ἐξ' ὧν ἂν ἤ ví τε σιτία καὶ ποτά, τῶν ἑαυτῆς τριγώνων 
παλαιότερα ὄντα καὶ ἀσθενέστερα καινοῖς ἐπικρατεῖ 
τέμνουσα, καὶ μέγα ἀπεργάζεται τὸ ζῶον τρέφουσα ἐκ 
TOÀ Ay. eren ὅταν δ᾽ ἡ * ῥίζα' σῶν τριγώνων χαλᾷ διὰ 


—? τε om F.—? , Vaud pr0.—P σαρκὸς FSqs: om 4.--- κενοῦ g.—' μετάβασιν Q. 
—5 γὰρ om e t ἡμᾶς ἐκτὸς t.—" ToU delet A.—" μιμεῖται q.—V - om Θ.-- 


p 
x κενὰ s di xad S.—Y τὰ om pr A.— γενῶν A et p 0, γενῶν Θ, μὰ Ε, δ, 
5, γέρρων 5: γερῶν cum *s corr Ὑ.---ῦ &maAQs F.—b ἅτ᾽ 0.---- τεθραμμένη B, τε- 


μὲν 


θραμμένος 4.-ὀἃ δὴ S, μὲν δὴ s, δὲ Q.—* ἑαυτῆς A, ἐν αὐτῇ 0, αὐτῶν 8:1: αὐτῆς *s. 
—Í δὲ ἐξ Α.--- ὄντα om pr Θ, ante καινοῖς ponit rc,.—^ καὶ ἐν οἷς 0.—! om 0.--- 


ἔναιμα] In prec. edit. est ἄναιμα: 
sed € ἔναιμα agnoscit et Fic. qui itidem 
sang uinea interpretatur. SrxPH. 

ὑπ᾽ οὐρανοῦ ξυνεστῶτος ἑκάστου τοῦ 
ζώου] Ut par est in quolibet animali 
fieri sub colo constituto. Sic Ficinus. 
Scribendum igitur videtur ὑπ᾽ οὐρανῷ, ut 
evitetur amphibolia. Liwp. 


δ. 62. γερῶν)] Pro voce γερῶν (cui 


nullus esse hic locus potest, et rarissima 
etiam est) apte repositum iri videtur με- 
ρῶν, sed jungendo cum sequentibus 
hoc modo, καινὰ τὰ τρ. οἷον ἐκ δρ. ἔτι 
ἔχουσα, τῶν μερῶν ἰσχυρὰν μὲν τὴν ξύγ- 
κλεισιν etc. STEPH. 

ῥίζαν] Sic quidam vet. ῥίζαν : at le- 
gendo ῥίζα (ut in prec. edit.) neutram 
signif. habebit verbum χαλᾷ. SrEPR. 
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TO πολλοὺς ἀγώνας ἐν πολλῷ χρόνῳ πρὸς πολλὰ ἤγω- 
viaÜou," τὰ μὲν τῆς σροφῆς εἰσιόντοι οὐκέτι δύναται σέρυ- 
νειν" εἰς ὁμοιότητα ἑαυτοῖς, αὐτὰ δὲ ὑπὸ τῶν ἔξωθεν 
ἐπεισιόγτων εὐπετῶς διαιρεῖται" φθίνει δὴ σἂν ζῶον t ἐν τού- 
TU κρατούμενον, γῆρας σε ὀνομάζεται TÓ πάύος. σέλος δέ, 
ἐπειδὰν σῶν περὶ τὸν μυελὸν τριγώνων οἱ ξυναρμιοσθέντες 
μηκέτι, ἀντέγωσιῬ δεσμοὶ" τῷ πόνῳ διεσταμένοι," μεθιᾶσι 
τοὺς τῆς ψυχῆς αὖ δεσμούς, 7 δὲ λυθεῖσα ALT OL φύσιν" 
puel ἡδονῆς ἐξέπτατο" πᾶν" yog" TÓ μὲν" παρὰ φύσιν 
᾿ἀλλεινόν, có δ᾽ ἣν πέφυκε γεγνόρυενον ἡδύ. καὶ θάνατος" 
μὰ edit rare ὃ μὲν κατ νόσους καὶΐ ὑπὸ orpatupndia 
^ γιγνόμενος ἀλγεινὸς καὶ βίαιος, 0 δὲ μετὰ" γῆρας 
ἰὼν ἐπὶ Nerd κατὰ φύσιν ἀπονώτατος σῶν θανάτων καὶ 
μᾶλλον μεθ᾿ ἡδονῆς γιγνόρνενος ἢ λύπης. 
$ 63. To δὲ τῶν νόσων ὅθεν" ξυνίσταται, δῆλόν που 
καὶ παντί. τεττάρων γὰρ ὄντων γενῶν εξ ὧν συμιπέπηγε TÓ 
mapu, γῆς πυρὸς ὑδατός TÉ καὶ ἀέρος, τούτων ἡ! magi 
φύσινϑ πλεονεξία καὶ ἔνδεια καὶ τῆς χώρας μετάστασις" 
d οἰκείας ἐπὶ ἀλλοτρίαν. γιγνομένη, πυρὸς τε αὖ καὶ τῶν 
ἑτέρων, ἐπειδὴ γένη πλείονα ἐνὸς ὄντα τυγχώνει, TÓ μὴ 
προσῆκον ἕκωστον ἑωυτῷ" προσλαμβάνειν," καὶ πάνθ᾽ ὅσα 


m ἠγωνῆσθαι ZYF οἵ pr &. 
σι 
ἑαυτῆς *s.—P ἀντέχωνται Ὗ.--- δεσμοὶ om 


€ 
k δ᾽ ἡ ASso, δὴ F: δὴ *"s.—! ρίζα AGOSso: ῥίζαν *s.— 


-- μένειν H.—9 ἑαυτοῖς AOSYsot : 
[2 
0.---ἰ διεσταμένοι A : διϊστάμενοι Ἐς,-- λυθεῖσα κατὰ φύσιν A, κατὰ φύσιν λυθεῖσα 
4 cum pr ὁ et corr 8: κατὰ φύσιν λαθοῦσα ἔς, --πὶ ἐξίπτατο “6.---- hinc b ad 354, 
10. παρέξεται. —" γὰρ om b: μὲν γὰρ O85.— " uev om pr Θ.--- δὴ ZYegt et corr 
Y.—Y ἀθάνατος x.—? Tavrà A: τοῦτα *s.—* ἠδὲ Ss, ὃ δὲ FYr.— b ὑπὸ τραυμάτων 
AFbo, ó ὑπὸ τραυμάτων corr Θ, τραυμάτων X'YSYsxeot: τραύματα ion ὁ κατὰ ἃ 
τ.- τέλους SYsr, τέλει ὃ.---Ξ ὅθεν | AORZ'YFSYsbegot, om x: ὃ s.—f 4 om s.— 
8 παρὰ φύσιν OXYFSYqxbegot, περὶ φύσιν s: παρὰ τὴν φύσιν s.—h ἣ μετάστασις 
ει 


0.—! σαυτῷ X.—k προσλαμβάνειν Ab, προσλαμβάνον 0: προσλαμβάνει s.—l vó- 





ὅταν δὴ ῥίζαν] Cod. Tub. hic offerente 
ὅταν 7) ῥίζα, videtur nobis rescribendum 
ὅταν δ᾽ ἡ ῥίξζα---χαλᾷ. Lip. 
χαθοῦσα] Cod. Tub. praclaram hic 
exhibet lectionem λυθεῖσα loco vulgaris 
λαθοῦσα. λυθεῖσα i. e. ἀπὸ τοῦ σώματος. 
Lixp. 
τραύματα γιγνόμενος: 1. e. θάνατος. 
Cod. T" longe meliorem hic habet 
«t 


Vor, VII. 


lectionem καὶ ὑπὸ τραυμάτων loco vul- 
garis καὶ τραύματα i. e. κατά. Lixp. 

$. 63. ὃ ξυνίσταται] Veram lectionem 
esse puto, ὅθεν ξυνίσταται. — Dictum au- 
tem fuerit ὅθεν τὸ τῶν νόσων ξυνίσταται, 
pro ὅθεν aí νόσοι ξυνίστανται. STEPH. 
"O8ev praefert Cod. Tub. cum Bas. 2. 
Br». 

προσλαμβάνει] Seribe hic ^: 
2 Y 


IIT, ii. 121. 


τ 82. 
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χοιαῦτα στάσεις καὶ γόσους' παρέχει" ὡς παρὰ φύσιν γὰρ 
ἑκάστου ιγνομένου καὶ μεθισταμένου θερμαίνεται μὲν 
ὅσα πΈρ ἂν" πρότερον ψύχηται, ξηρὰ. δὲ ὄντα ic? ὕστερον 
γίγνεται γοτερῶ, καὶ κοῦφα 67^ καὶ βαρέα, καὶ πάσας 
TT μεταβολὰς δέχεται. μόνον" γὰρ δή, φαμέν, σαὐτὸ" 

ταὐτῷ" κατὼ ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως καὶ ἀνὰ “λόγον rh 
γιγνόμενον, καὶ ἀπογιγνόρυενον ἐάσει" ταὐτὸν ὃν αὑτῷ" 

cav die ὑγιὸς μένειν" ὃ δ᾽ ἂν πλημμελήση vi? τούτων 
ἐκτὸς" ἀπιὸν ἢ προσιόν, ἀλλοιότητας παμποικίλας" καὶ 

αι. ii, 125, 700006 φθοράς. TE ἀπείρους παρέξεται. Δευτέρων δ)" 

ξυστάσεων αὖ κατὰ φύσιν ξυνεστηκυιῶν δευτέρα κατα- 
γόησις νοσημάτων. τῷ βουλομένῳ γίγνεταιβ ξυννοῆσαι. 
μυελοῦ" γὰρ ἐξ t ἐκείνων ὀστοῦ τε καὶ σαρκὸς καὶ γεύρου 
ξυμπαγέντος, ἢ ἔτι ve αἵματος ἄλλον μὲν" τρόπον, ἐκ δὲ 
τῶν αὐτῶν γεγονότος, σῶν μὲν ἄλλων τὰ πλεῖστα 7 περ τὰ 
πρόσθεν, σὰ δὲ μέγιστα τῶν νοσημάτων τῆδε χαλεπὰ 
ξυμπέπτωκεν. ὁταν ἀνάπαλιν ἡ γένεσις τούτων πορεύηται, 
τότε ταῦτα διαφθείρεται. κατὰ φύσιν γὰρ, σάρκες, μὲν 
καὶ γεύρα εξ αἷμοτος γίγνεται," γεῦρον μὲν ἐξ i ἰνῶν διὰ 
τῆν ξουγγένειαιν," σάρκες δὲ o ἀπὸ τοῦ παγέντος, ὃ πήγνυται 
χωριζόμενον i ἰνῶν" τὸ δὲ ἀπὸ τῶν γεύρων. καὶ σαρκῶν ἀπιὸν 
αὐ γλίσχρον καὶ λιπαρὸν ἅμα μὲν τὴν σάρκα κολλὰν 
πρὸς. σὴν τῶν ὀστῶν φύσιν αὐτὸ σε 701 περὶ τὸν μυελὸν 
ὀστοῦν τρέφον αὐξει, τὸ δ᾽ αὖ διὰ τὴν πυκνότητα σῶν 
ὀστῶν διηθούμνενον καθαρώτατον γένος τῶν φριγώνων λειό- 


σους καὶ στάσεις Ss.—" παρέχον 0.—? περ ἂν q: ἄν περ *s.—9 εἰς AOSYt.— 
P σύστασιν t.—4 δὲ ΒΥΟΥ : om 8.---ἰἴ μόνως OEXYSYbor.—5 ταυτὸν b.—' θ᾽ αὑτῷ 
corr F.—" ἰάσει EX'YTYegt.—" ταυτῷ 0.—* σῶον Q.—Y μένει gt.—? πλημμελὲς 7) 
b.—? τι add AGOFSo: τε YYxegt.—^ ἐκτὸς AFqbo et corr O: ἕκαστον *s.— 
€ παμποικίλους Ssqt.—4 δὴ Α40, δὲ Θ, om F: αὖ *s.—e? αὖ add peer f yo- 


μάτων F.—8 γίγνεται AF Sqso et corr O: vylyvea0a: *s. —h NN Y, μυελῷ t. 
—i ἔτι δὲ x.— Κ᾿ ἄλλον μὲν AFo: μὲν ἄλλον *s.—) φθείρεται F.—" μὲν add AGY 
FSYsxegor.—^ γίγνονται 0.—9 E. AZ.—P κολλᾷ AFq0 etcorr Θ: πολλὰ *s.— 


προσλαμβάνειν. Etenim τὸ προσλαμβά- Tub. offert ἐκτὸς, quod solum loco com- 
νειν, Sicuti ἡ πλεονεξία kal ἐνδεία καὶ 3j modum videtur. [demque postea in ver- 
μετάστασι:--- γιγνομένη, καὶ πάνθ᾽ ὅσα δ]5 γίγνεσθαι ξυννοῆσαι probam lectionem 
τοιαῦτα, παρέχει στάσεις kal νόσους. γίγνεται nobis conservavit. LiND. 
LiNp. πολλὰ] Ineptum istud πολλὰ recta 
ἕκαστον} lulocum vocis ἕκαστον Cod. lectione Cod. Τὰν, κολλᾷ ejicitur. Lixp. 
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σατόν τὲ καὶ λιπαρώτατον, λειβόμενον o ἀπὸ τῶν ὀστῶν καὶ 


στάζον, ἄρδει τὸν μυελόν. 


[S. 64. | Καὶ κατὰ ταῦταϊ 


μὲν γιγνομένων ἑκάστων ὑγίεια" ξυμβαίνει τὰ πολλά: 


νόσοι δέ, ὅταν ἐναντίως. 
Ψωλο εἰς τὰς φλέβας TZV 


ὅταν γὰρ τηκορυένή σὰρξ ὁ ἀγά- 
τότε μετὰ τι ii. 128. 


τηκεδόνα, eun 


πνεύματος αἷμα πολύ σε καὶ παντοδαπὸν ἐ εν σαῖς φλεψὶ 


χρώμασι καὶ πικρότησιν 


ποικιλλόριενον, 


£z; δὲ ὀξείαις 


καὶ ὡλμυραῖς δυνάμεσι, χολὰς καὶ ἰχώρας καὶ φλέγμα- 
TU ἰσχει παντοίαν" παλιναίρετα! γὰρ TOTO γεγονότα 
καὶ διεφθαρμένα TÓ τὴν MD αὐτὸ πξώτον διόλλυσι, καὶ 


αὐτὰ οὐδεμυίαν gon» eri? TU σώματι παρέχονται φέρεται m. 88. 


πάντη" διὰ τῶν φλεβῶν, σάξιν τῶν κατὰ φύσιν οὐκέτ᾽ 


ἰσχοντα" περιόδων, ἐχθρὰ μὲν 


αὐτὼ αὑτοῖς διὰ TÓ μηδε- 


μίαν ἑαυτῶν ἀπόλαυσιν" ἔ ἔχειν, TQ ξυνεστῶτι δὲ τοῦ σώμα- 
τος καὶ μένοντι κατὰ χώραν πολέμια, διολλύντα καὶ 
Ν 


τήκοντα. ὅσον δεν οὖν ἂν 


παλαιότατον' 


f ὃν τῆς σαρκὸς 


τακῆ, δύσπεπτον γιγνόμενον μελαίνειβ μὲν ὑπὸ παλαιᾶς 


4 τὸ om EZ.—' ταυτὰ 5.-- 3 
FSYso, νοσεῖν Eq: 
Q.—V" πυκνότησι -.--- 
λούμενον *s.— παντοῖα ἴσχει A.— 
O0r.—^3 ἐπὶ A. 
AZYTSYsxegt: 


ὑγίεια A00: 
νοσεῖ cum *s corr f. 


ἔχοντα $.— 
2. 
qsgotr, àv Y, om E: αὖ s.— 


δ. 64. ἑκάστων, ὑγιαίνειν .---νοσεῖ] In 
locum τῶν, ἑκάστων, ὑγιαίνειν, νοσεῖ 
Cod. quidem Tub. rectas substituit lec- 
tiones, ἑκάστῳ, ὑγίεια, νόσοι, sed vulga- 
ris quoque potest servari, mutatis solum 
ἑκάστων in ἑκάστῳ incisione facta post 
γιγνομένων, atque voce νοσεῖ in. νοσεῖν. 

IND. 

πυκνότησι)] Invenitur et πικρότησι. 
Fic. autem vertit amaritudine, tanquam 
legens πικρότητι, in singul. / Habes 
hanc vocem bis in iis qua paulo post 
sequuntur. SrE Pg. qui sic in Not. * Vide 
annotationem in p. 65. ubi pro πικνότη- 
Tos male substitutum fuit πυκνότητος, 
quum substituendum esset πικρότητος.᾽ 

πυκνότησι ποικιλούμενον] Cod. lub. 
loco huic laboranti subvenit lectione kal 
πικρότησι ποικιλλόμεμον, quarum vox 
πικρότησι tam versione Ficini, qui hic 
habet amaritudine, quam sequentibus 


—X ποικιλλόμενον AOZTFSYsxgot, ποικιλλούμενον €: 
? πάλιν αἱρετὰ Ξ, πάλιν αἴρεται OZYFSYsreg 
—b φέρετη α.---- οὐκέτι σχόντα A, οὐκέτ᾽ ἔχοντα OFqo, οὐκ ἔχοντα 
ἃ ἀπόλαυσιν ἑαυτῶν Δ, ἑαυτῆς ἀπόλαυσιν €.— 


f παλαιότερον 0.---ὃ μελαίνει (in ai corr) A. 


ὑγιαίνειν cum ἔς corr 'Y.—t νόσοι AG 
—" ἐξίῃ s cum plerisque.—" ἐν ταῖς om 
ποικι- 


--ε ἂν AGFS 


-- σιηρὸν 


confirmatur. Lrwp. 

φέρεται mTáyrq—£txorra] φέρεται i. e. 
τὰ παλιναίρετα γεγονότα καὶ διεφθαρ- 
μένα πάντη. Nonne vox πάντη mutanda 
videtur in ravraxoi? Denique Cod. Tub. 
vocem sensui necessariam οὐκέτ᾽ inserit 
ante ἔχοντα. Das. 2. οὐκ ἔχοντα. Cui 
tamen rei nolim assentiri, quod illa cor- 
rupta nunquam poterant habere ordinem 
e natura periodorum, illaque vox ad- 
scripta videtur ab eo, qui jam invenit 
vocem τάξιν, in cujus locum velim suffi- 
cere τάραξιν, aut ἀταξίαν, quo facto voee 
οὐκέτι jam non est opus. LiNp. 

ὑπὸ παλαιᾶς In Grecis legendum, 
ὅσον μὲν οὖν αὖ παλαιότατον ὃν τῆς σαρ- 
κὸς τακῇ, δύσπεπτον γιγνόμενον, μελαίνει 
μὲν ὑπὸ πολλῆς ξυγκαύσεως. ConNAn. 

ὑπὸ παλαιᾶς} Extat et alia lectio, ómb 
πολλῆς ξυγκαύσεως. STRPR, 


zi. li, 124. 
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ξυγκαύσεως, διὰ δὲ τὸ πάντῃ, διαβεβρώσύαι πιπρὸν" ὃν 
TOi χωλεπὸν προσπίπτει τοῦ σώμιατος, ὅσον ἂν" μήπω 
διεφθαρμένον ἦ.' 7. καὶ τοτὲ μὲν ἀντὶ τῆς πικρότητος ὀξύ- 
TT ἔσχε τ᾿ μέλαν χεώμα, ἀπολεπτυνθέντος μᾶλλον. σοῦ 
πικροῦ: vorz" δὲ 7 πικρότης a0" βαφεῖσα αἵματι χρώμω 
ἔσχεν ἐῤυθρώτερον," TOU δὲ μέλανος τούτῳν ξυγκεραννυμιέ- 
VOU χολώδες: d ubi δὲ ξυμμίγνυται ξανθὸν. χρώμω μετὰ 
τῆς πιωρότητος," ὅταν γέα ξυντακῇ σὰρξ ὑπὸ τοῦ περὶ τὴν 
φλόγα πυρός. καὶ τὸ μὲν κοινὸν rop πᾶσι τούτοις 7h 
τινες ἰατρῶν που χολὴν ἐπωνόμασαν" ἢ καί τις ὧν δυνατὸς 
εἰς πολλὰ μὲν καὶ ἀνόρυοιου βλέπειν, ὁ ὁρῶν δ᾽ αὐτοῖς 
AN / ran , / » vow ἡ e 
γένος &yOV* ἄξιον ἐπωνυμίας πᾶσι τὰ ὃ dads ὁσῶ 
χολῆς εἰδὴ λέγεται, κατὰ τὴν χρόαν ἔσχε λόγον αὑτῶν 
ἕκαστον ἴδιον. ἰχὼρ δέ, ὁ μὲν pueros opos" πρᾶος, 0 δὲ 
μελαίνης χολῆς" ὀξείας T£ ἄγριος, ὅταν ξυμμιγνύηται" 
διὰ θερμότητα" ἀλμυρᾷ δυνάμει: πολεῖτουι δὲ ὀξὺ φλέγ- 
puo TÓ τοιοῦτον. τὸ δ᾽ αὐ μετὰ ἀέρος τηκόμενον ἐκ γέας 
καὶ ὡπαλῆς σωρός, τούτου" δὲ ἀνεμιωθέντοε' καὶ ἕυμν- 
περιληφόεντος ὑ ὑπὸ ὑγρότητος, καὶ πομφολύγων ξυστασῶν 
£5 τοῦ πάθους τούτου καθ᾽ ἑκάστην" μὲν ἀορἄτων' διὰ 
σμικρότητα, ξυναπασῶν δὲ σὸν ὄγκον" παρεχορνένων Optt- 
σόν, Agen ἐχουσῶν διὰ τὴν τοῦ ἄφρου γένεσιν ἰδεῖν λευ- 
κόν, ταύτην πᾶσων τηκεδόνα ἁπαλῆς" σαρκὸς μετὼ 


x 
5.--- πανταχῆ F, πάντα corr 9.—k αὖ Ss.—l ηἶ A: εἴη cum *s corr 9.—n ποτὲ 
Ss,.—n ἂν SY st.—o ἐρυθρώτερον pr ΑΘ, ἐρυθρὸν 0: ἐρυθρότερον *s.—P τούτου Z. 
—ü χλοῶδες F et yp Θ.---ἰ ἔστι α.---3 ψυχρότητος τ.--ι E SYr, of &, ἥν corr A.— 
u ἐπωνόμασαν AFo: ὠνόμασαν *s.—"Y ἐν om Sst.—" ἐν om 1.---α ὃν F.—* ἐπω- 
vuulas μιᾶς π. 0.-- ópbs AQ (qui ita ubique) et pr Θ, ἐρρὸς ἃ : ὀρρὸς *s.—9? χολῆς 


om e.—^ ξυμμίγνυνται 0.--- θερμότητος Θ.--- τοιοῦτον ΑΘΕῸ : τοιοῦτο *s,—* τοῦ 

ε ὑπὸ 
pr o. —Í ἀνανεωθέντος cor (ut videtur) A, ἀναιμωθέντος 0, ἀναιμωθέντος F.—8 ἐκ 
E, ὑπὸ SY qst.—h ἕκαστον FYr.— ἀοράτου s et corr S.—k τῶν ὄγκων s.—l ópa- 
Qv 


τὸν Ὑ, δρατῶν ZYqxQt.—" πᾶσαν ταύτην O, ταύτην πᾶσαν τὴν Sse.—? ἁπλῆς Ε΄ 


x^oá8es]  Herbaceum ; ita legen- ὅσοι πικροὶ καὶ χολώδεις χυμοὶ κατὰ τὸ 


dum est pro χολῶδες, id. est, biliosum. 
ConNaAR. 

χολῶδες Legitur etiam χλοῶδες. 
SrEPH. qui sic in Not. * Lectionem quz 
in ipso est textu (ut vulgo . vocamus) 
comprobat locus hic pag. 86. in fine, καὶ 


σῶμα πλανηθέντες. 

τῶν ὄγκων] Non dubito quin scriben- 
dum sit τὸν ὄγκον, qui accus. jungatur 
cum óparóv. STEPH. Veram hanc emen- 
dationem firmat Cod, Tub. Bir. 


-" Mc" 
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φλέγμα φαμέν. 
ὀρὸς ἱδρὼς καὶ 
σὸ καθ᾽ ἡμέραν 
ταῦτα μὲν δὴ 
ἐκ τῶν σιτίων 


πνεύματος ξυμπλακεῖσαν᾽ λευκὸν εἰναι 
φλέγματος δ᾽ ao? γέουϑ ξυνιστομένου 
δάκρυον, ὅσα τε ἄλλα τοιαῦτα σώμα" 
χεῖται καθαιρόμενον.. [ὃ. 65.] Koi 
TÜVTOL νόσων 0g γανὼ γέγονεν, ὁτῶν QA Uu D 
καὶ ποτῶν πληθύσῃ' κατὰ φύσιν, ἀλλ᾽ ἐξ ἐναντίων τὸν 
ὄγκον" LA τοὺς τῆς φύσεως. λαμβάνῃ γόμους." διακρι- 
γορυένης μὲν οὖν ὑπὸ γόσων" τῆς σαρκὸς 620,0 T6, μυενόντων 
δὲ τῶν πυθμένων αὐταῖς ἡμίσεια τῆς ξυμφορᾶς" À δύνω- 
puc ὑνάληψιν γὰρ ἐτι uer εὐπετείας ἴσχει. φσὸ δὲ δὴ 
signos" ὀστοῖς ξυνδοῦν" ὁπότ᾽ ἂν" γοσήση, καὶ μηκέτι αὖ 
φσὸ" εξ i»ay* t ua? καὶ γεύρων' ἀποχωριζύμενον ὀστῷ μὲν 
Teopuf σαρπὶ δὲ πρὸς ὀστοῦν γίγνηται δεσμός, ἀλλ᾽ ἐκ 
λιπαροῦ καὶ λείου καὶ γλίσχρον τραχὺ καὶ ἁλμυρὸν 
ey pun ὑπ πὸ κακῆς διαίτης γένη ται, τότε ταῦτα πάσ- 
ἍΝ πᾶν τοὶ τοιοῦτον" καταψήχετοι μὸν αὐτὸ πάλιν ὑπὸ 


[a] 


Tüc σάρκας καὶ τὰ νεῦρα, ἀφιστάμενον ἀπὸ 70V ὀστῶν, οἱ 








δ᾽ £x 


—?9 ξυμπλεκεῖσαν AYs.—P αὖ add AZ'TSYsxegot : 
—5 μηκέτι τ.--: πληθύσῃ A, πληθὺς ἢ Fo, ἢ πληθὺς 


ματα..«καθαιρόμενα 0 et corr A. 


OZ'TY sxegt, $ πληθὺς S, ἢ πλῆθον q : ἢ πληθύον s.—" τῶν ὄγκων ζϊ,.--- 
διακειρομένης *e.— 


μένους x.-—" διακρινομένης A : 


—! i£. OSY, c. E.— σάρκα F. 
re, a) τῶν XY. - ἃ ἰνῶν A0: 


--ἢ £.st: 


*s.—l νεῦρον F.—8 τροφὴ q et corr A, τροφὸν FYsot : 


τῶν ῥιζῶν ξυνεκπίπτουσαι" vá τε νεῦρα γυμνὼ 


ἄνευ "yp Α.---4 νέον Θ.---ἰ σώ- 


—Y λαμβανη- 
X ὑπὸ νόσων add AFo et mg Θ. 


ἐνδοῦν χρ.--- ἂν om s.—* αὐτὸ Ὁ, αὐτῶν 
ἐκείνων *s.—* αἷμα AOZYFSYsregot et'yp & 


: ἅμμα 


τροφὴν eh "tras Fs. 


—i τὸ om ZYSYsregt. —k τοιοῦτο EZYSsaQ. —l καταψήχεται ἃ et pr 9: καταψύ- 


χεται *s,—" ἐξς om Fo.— 


ὅσα τε] Ante ὅσα deesse puto przpos. 
eis, ut intell. ἱδρὼς καὶ δάκρυον, καὶ ἄλλα 
τοιαῦτα εἰς ὅσα σῶμα χεῖται. STEPH. 

ὅσα τε] Stephanus quidem ante ὅσα 
inserendam bene existimavit voculam εἰς : 
quz res Ficini versione, in que corpus 
quotidie resolvitur, satis confirmatur. 
Sed etiam deest vocibus, ὀῤῥὸς, ἱδρὼς καὶ 
δάκρυον verbum, quo referantur, quale 
nec antecedit nec sequitur. Quid, si in 
verbis δὲ νέου delituit δ᾽ ἐγένετο, ut sit 
φλέγματος δ᾽ ἐγένετο ξυνισταμένου ὀῤῥὺς, 
ἱδρὼς etc. eis ὅσατε etc. Lixp. 

$. 65. διακειρομένης μὲν οὖν] Cod. 
Tub. post voculam οὖν non male inserta 
habet ὑπὸ νόσων. Subsequitur statim : 
μενόντων δὲ τῶν πυθμένων αὐταῖς. Scri- 
bendum videtur αὐτῆς sc. τῆς σαρκὺς 


à ξυνεκπίπτουσαι AOZYFSYsxegot: ξυνεμπίπτουσαι *s. 


loco vulgaris αὐταῖς, quam vocem quo 
rite referam equidem non habeo. Liwp. 

ὅποτε νοσήσῃ] Primum hic ὅποτε mu- 
tandum est in ὅποταν propter verba vo- 
σήσῃ et γίγνηται, quo illud pertinet : 
tum cum Cod. Tub. scribendum αἷμα 
loco vulgaris ἅμμα : denique assentien- 
dum Stephano, qui τροφὴν mutavit in 
τροφή. Qu: omnia probe vertit Fici- 
nus, et sanguis, inquiens, ex iilis ac 
nervis defluens, haud amplius nutrit ossa 
carnemve vevinxit. "Videtur igitur ille 
legisse γένηται loco vulgaris γίγνηται. 
Lixp. 

τροφὴν] Mutandus est hic accus, in 
nomin. τροφὴ, qui jungatur cum γίγνηται, 
sicut δεσμός. STEPH. 


111, ii, 125. 


111, 84. 


I1]. ii, 126. 


358 IIAATONOS 

καταλείπουσι καὶ μεστὰ ἅλμης, αὐταὶν δὲ πἄλιν εἰς 
σὴν! αἱμιῶτος Φορὰν ἐμπεσοῦσαι τὰ πρόσθεν ῥηθέντα γοσῆ- 
puro) πλείω ποιοῦσι. χαλεπῶν δὲ τούτων περὶ τὰ σώμωτα 
παθημάτων" γιγνομένων μείζω ἢ ἐτί γίγνεται σὰ πρὸ τού- 
TG, ὅταν ὀστοῦν διὰ πυκνότητα σαρκὸς ἀνωπγοὴν μὴ 
λαμβάνον ἱκανήν, ὑπ᾽ εὐρῶτος θερρμναινόμοενον, σφακελίσαν 
μήτε τὴν τροφὴν καταδέγηται πάλιν τεῦ αὐτὸ εἰς ἐκείνην 
ἐναντίως 2 ψηχόμενον," L δ᾽ εἰς σάρκας, σὰρξ δὲ εἰς 
αὖρα ἐμπίπτουσα τρωχύτερο πάντα" τῶν πρόσθεν τὰ 
νοσήματα bii VS s 70 0 i ἔσχατον πάντων, ὅταν 5 
τοῦ βνυελοῦ φύσις ἀπ 2 ἐγδείας ἢ ῆ σίνος ὑπερβολῆς" νοσήσῃ, 
τὰ βέγιστα καὶ κυριώτατα" πρὸς θάνατον τῶν νοσημάτων 
ἀποτελεῖ," πάσης ἀνάπαλιν τῆς τοῦ σωμιοτος φύσεως εξ 
ἀνάγκης ῥυείσης. [S. 66. ] Τρίτον δ᾿ S αὖ νοσημάτων 
£i Qoc τριχῇ δεῖ διανοεῖσθαι γιγνόμενον, τὸ μὲν ὑπὸ πνεύ- 
βμῶτος, σὸ δὲ φλέ y pueros, σὸ δὲδ “χολῆς. ὅταν p γὰρ Ἢ 
σῶν πνευράτων σῷ σώματι ταμίας πλεύμων μὴ γῆι ὦ 
παρέχή τὰς διεξόδου," ὑπὸ ῥευμάτων φραχθείς, ἔνθα LA 
οὐκ ἰόν, ἐνθα δὲ πλέον ἢ) τὸ προσῆκον πνεῦμα εἰσιὸν τὰ 
μὲν οὐ συγχάνοντω ἀναψυχῆς. σἥπει, τὰ δὲ τῶν φλε- 


[9o διαβιαζόμνενον" καὶ ξυνεπιστρέφον αὐτὰ τῆκόν τε τὸ 


—? μεστὰ A080: μετὰ ἔς..---Ρ αὗται s.—1 post τὴν omisi τοῦ cum AOYFSYqsxeg 
Qt.—" νομίσματα t.—5 παθημάτων περὶ τὰ σώματα x.—t ἱκανὴν om pr E.—" τὸ G. 
—Y εἴη ZYsveot, ὠσθηϊ "yp A.—" ψηχόμενον pr Θ et *yp A, τηκόμενον Q : ψυχόμε- 
Voy *s,—X πάντων s.—Y ἀπεργάζεται FSYsor.—2 ὑπ᾽ FSYqsga et corr 0, μετ᾽ τ.-- 
at 
ἃ ὑπερβολῆ t.—b κυριώτατα Ἐ.----“- - ἀποτελῇ 0. —4 $'om SYst.—e οὖν s.—f δεῖ om 
pr Ξ.--- τὸ δὲ ante χολῆς om SYs.—^h παρέχῃ τὰς διεξόδους A : τὰς δά ξόανα παρ- 
ἔχῃ *s.—i lacunam habet t litterarum 8 vel 9. πλεῖον Α.--- ἢ xegt.—* οὖν g.— 
! ἀναπνοῆς t.—" φλεβίων 0.—^ διαβιαζομένων A, βιαζόμενον Ss, διαβιβαζύμενον F 


πλείω] Ante πλείω deesse arbitror 
particulam. καί. Srremu. Nempe Fic. 
vertit, Numero etiam plures reddit. Bir. 

τὰ πρὸ τούτων] Scribe hic nobiscum 
μείζω ἔτι γίγνεται ἢ τὰ πρὸ τούτων. 
Liu». 

5 9 eis gápkas] I.e. 5 τροφή. Mox 
legitur: ὅταν ἣ ToU μυελοῦ φύσις ἀπ᾽ 
ἐνδείας ἤ τινος ὑπερβολῆς νοσήσῃ. Scribe 
hic ὑπ᾽ ἐνδείας in locum vulgaris ἀπ᾿ 
ἐνδείας. Mox refer verba τὰ μὲν οὐ τυγ- 


χάνοντα ἄναψυχῆς, σήπει, ad τὸ πνεῦμα 


--νθα μὲν οὐκ ἰόν. Τιαν Ὁ. 

δ. 66. τὰ δὲ τῶν φλεβῶν διαβιαζό- 
μενον Cod. quidem Tub. longe aliam 
hic obtulit lectionem τὰ δὲ τῶν φλεγμῶν 
διαβιβαζόμενον, unde recepta voce δια- 
βιβαζόμενον in locum vulgaris διαβιαξό- 
μενον cum Ficino, qui hic vertit, per ve- 
nas Lraductum, scribendum judicamus : 
τὰ δὲ διὰ r&v φλεβῶν διαβιβαζόμενον, 
cui respondent sequentia, kal ξυνεπι- 
στρέφον αὐτὰ i. e. partes carnis corporis. 
humani, LiwNp. 





ΤΙΜΑΙΟΣ. 959 


σώμα εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ διάφραγμά TÉ ἰσχον" ἐνώπο- 
λαμβάνεται, καὶ μυρίω δὴ» Yom pur ἐκ τούτων ἀλγεινὼ 
μετὰ πλήθους ἱδρώτος“ ἀπείργασται. πολλάκις Ü ἐν τῷ 
σώματι διακριθείσης σαρκὸς πνεῦμα ἐγγενόρνενον' καὶ 
ἀδυνατοῦν ἔξω πορευθῆναι τὰς αὐτὰς τοῖς ἐπεισεληλυθό- 
σιν ὠδῖνας" παρέσγε, μεγίστας. δέ, ὅταν περὶ σὰ γεῦρα 
καὶ τὰ ταύτῃ φλέβια" περιστὰν" καὶ ἀνοιδῆσαιν σούς τε 
ἐπιτόνους καὶ τὰ ξυνεχῆ γεῦρα οὕτως εἰς σὸ ἐξόπισθεν 
κατατείνη τούτοις" ὦ δὴ καὶ OT αὐτοῦ" τῆς ξυντονίας 
σοῦ παθήματος τὰ voro" σέτανοί τε καὶ ὀπισθότονοι 
προσερῥήθησαν.) ὧν καὶ τὸ φάρμακον χαλεπόν πυρετοὶ 
γὰρ οὖν δὴ τὰ τοιαῦτα ἐγγιγνόμενοι᾽ μάλιστα λύουσι. 
σὸ δὲ λευκὸν φλέγμα διὰ τὸ τῶν πομφολύγων πνεῦμα 
χαλεπὸν ἀποληφθέν," ἔξω δὲ“ τοῦ σώματος ἀναπνοὰς 
ἰσχον ἤπιώτερον μέν, καταποικίλλει δὲ τὸ ἽΝ λεύκας" 
ἀλ φούς σε καὶ τὰ τούτων ξυγγενῆ νοσήματα" ἀποτίκτον. 
μετὰ χολῆς δὲ μελαίνης κερασθὲν i ἐπὶ τὰς περιόδους TE 
τὰς ἐν τῆ κεφαλῇ! θειοτάτας οὖσας ἐπισκεδουννύμενονθ 
καὶ ξυνταράττον αὐτᾶς, καθ᾽ ὕπνον μὲν ἰὸν πραότερον," 
ἐγρηγορύσι à; ἐπιτιθέμενον δυσαπαλλακτότερον. γύσημια 
δὲ i ἱερᾶς ὃν φύσεως υνδικώτατα ἱ ἱερὸν λέγεται. φλέγμα δὲ" 
ὀξὺ καὶ ἁλμυρὸν πηγὴ πάντων γοσήμι άτων ὅσα γίγνεται 
καταρῥοικά" διὼ δὲ σοὺς τόπους εἰς OUG ῥεῖ παντοδαποὺς 


αρ.--- τί σχὸὺν A, τ᾽ ἴσχον Q.—P δὲ 0.---4 ἱδρῶτος πολλάκις A0, ἱδρῶτας ἃ.---ἰ ἐκ- 
γενόμενον Q.—* ἐπεισελθοῦσιν Ἐ Ξ.-- ὠδῖνας ΑΘΡῸ: ὀδύνας ἴς.---αῖ φλέβια ἘΣΥῪ : 
φλεβία s.—" περιστὰν AQ εἴ pr R: περιιστὰν s.—" ὑπ᾽ αὐτῆς 0.—* τὰ νοσήματα 
7) 
om pr 'Y.—J προσερεισθησαν Y.—7 ἐγγιγνόμενοι AGFqa,. ἐπιγιγνόμενοι Ὁ: *yvyvó- 
ει 7 
μενοι *s.—? λύουσι μάλιστα X.—b ἀποληφθὲν Ὑ, ἀπολειφθὲν Z, ἀπολειφθὲν SY qsx 
Voc 
egt.—^ δὲ om t. — 4 λευκοὺς XxeQt et corr Y, λευκὰς q.—* παθήματα Y.— 


f φυλα- 
κῆἢ St,—8 ἔτι σκεδαννύμενον &ZYSsot.—h^ πραότερον qeQ: πραὔτερον s.— 


— δ᾽ e-— 








voofju«ra] Pro νοσήματα reponendum 
puto ὀνόματα : et τελείαν stigmen que 
in prcced. est post τούτοις, collocandam 
post τείνῃ : ut τούτοις jungatur sequen- 
tibus: simul etiam mutando ἃ in ἅτε, id 
est u£pote, ut nimirum totus hic ita lega- 
tur locus, τούτοις, ἅτε δὴ ka) ἀπ’ αὐτοῦ 


τῆς ξυντονίας τοῦ παθήματος, τὰ Ovó- 
ματα, τέτανοί τε etc. Sic autem et paulo 
post νοσήματα pro ὀνόματα irrepsisse 
manifestum est. Hic autem retinendo 
νοσήματα, tollendus esset artic. τά: et 
dicendum & jungi cum νοσήματα : que 
tamen trajectio dura esset, SrEPu. 


111, 3i. 127. 


11r, 85. 


860 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


D ^ 94. l 5». e/ N /, , 

οντῶς TOTOLO ovopucorot sim per. ὅσα δὲ QA E A£- 
^ / , Ὁ 7 

ψεσν ποῦ σωβατος, (V0: TOU κάεσθα! τε καὶ φλέγεσθαι 


διὰ χολὴν" γέγονε πᾶντα. 
οὖν ἀναπνοὴν tío παντοῖ 


ἀναπέμπει φύματα" 


[8. 6T. ] Λαμβάνουσα μὲν 


ζέουσα, 


καθειργνυμυένη" δ᾽ ἐντὸς πυρίκαυτα νοσήματο πολλῶ ἐμυ- 


arr, ii, 198. ποιεῖ, μέγιστον δέ, ὅταν e putei κωθωρῷ Soy p E 


TÓ τῶν ἰνῶν γένος ἔκ τῆς ἑαυτῶν διαφορῆ τάξεως, αἵ διεσ- 
πάρησαν μὲν εἰς αἷμα, TP συμμέτρως λεπτότητος" iy oi 
καὶ πάχους καὶ μήτε διὰ θερμότητα ὡς ὑγρὸν ἐκ μανοῦ 
τοῦ rapuere ἐκρέοι, μήτ᾽ αὐ πυκνώτερον δυσκίνητον ὁ ον 
μόγις" ἀναστρέφοιτο" ἂν σαῖς φλεψ!. καιρὸν δὴ ToUTOV' 


n 77 σῆς φύσεως γενέσει φυλάττουσιν" 
αἵρνωτος ἐν ψύξει 


φεθνεώτος 


ἃς ὅταν σις καὶ 
TÉ ὄντος πρὸς ἀλλήλας) 


ξυναγάγῃ,' Quy εἴται πᾶν τὸ λοιπὸν QUU, ἐωθεῖσαι δὲ 
ταχὺ μετὰ τοῦ περιεστώτορ" αὐτὸ ᾿ Ψύχρυς ξυμπηγνύασι. 
ταύτην δ)" τὴν δύναμιν € ἐχουσῶν ἰνῶν ἐν e putet χολὴ Φύσει 
παλαιὸν epu γεγονυῖα καὶ WMV ἐκ τῶν σαρκών᾽. £g 
TOUTO τετηκυΐα, θερρμνῆ καὶ Dy gà aT ὀλίγον Tó. ᾿πρώτον 


k δ᾽ sxegor.—! ΩΣ AFqo: 
σήματα ἔς. 
θεῖσα *s. 





νοσήματα *s. 
—?9 καθειργμένη Ssqt.—?. ξυγκερασθεῖσα A, συγκραθεῖσα F : 
4 μὲν add Α0.---ἰ λεπτότητα s.—5 ἴσχη sxQt.—-. libri uóAis.—" àva- 


ἢ φύματα AFo: $v- 
συνκερασ- 


—HW χολῆς S.— 


στρέφοιτο AFo: pio *s.—" τρῦτον AF0.—" τεθνεῶτος AOEYFSYsxego 


t: TeÜvcóros s.— 


—* Vite A, ψύχη x, φυχῆ pr 0: Ψύχει ς..---Υ ἄλληλα 66.---ἴ ξυνα- 


γάγῃ OFSYsgor, συναγάγῃ A: ξυναγάγοι *s, —^ προεστῶτος EZYSYsregt et prt e. 


—b αὐτοῦ F, αὐτῶ Q0.— 


ὀνόματα] Grece legendum, διὰ δὲ robs 
τόπους, eis obs ῥεῖ παντοδαποὺς ὄντας, 
παντοῖα ὀνόματα εἴληφεν. Vulgo νοσή- 
ματα legitur pro ὀνόματα. Et mox in 
Grecis ἀναστρέφοιτο legendum est pro 
ἀντιστρέφοιτο, et περιεστῶτος pro προε- 
στῶτος, et ἐμπίπτουσα pro ἐκπίπτουσα. 
Et mox legendum est, ὅταν δ᾽ ἐλάττων ἢ, 
τό, τε σῶμα ἀντίσχῃ τηκόμενον. ConNAR. 

νοσήματα! Hic quoque νοσήματα pro 
ὀνόματα positum est, ut in proxime prze- 
ced. annot. admonui. Srxrm. 

παντοῖα νοσήματα εἴληφεν] Hunc lo- 
cum, neglecto vocis εἴληφεν significatu, 
vertit in universum Ficinus, quoniam 
vero inquiens, plurima loca illabitur, 
malas gignit valetudines plurimas. Ete- 
nim hic agitur de morbis, qui universo 
quidem nomine possunt appellari καταβ- 
ῥοϊκοὶ, sed variis ἃ locis, per quos fluit 


- δὴ AOZXYFSYsxeor: 


δὲ *s,—4 εἰς ΑΞΣΥΕΞΥ.--- πλέον 


acida illa et salsa pituita, varia quoque 
tulere morborum nomina. ltaque in lo- 
cum vulgaris lectionis νοσήματα non tam 
scribendum est cum Cornario ὀνόματα, 
quam νόσων ὁ ὀνόματα. Τὰν. 

$. 67. ἀντιστρέφοιτο] — Legitur etiam 
ἀναστρέφοιτο, et melius fortasse. ΞΤΈΡΗ, 

τῇ τῆς φύσεως γενέσει] Videtur hic re- 
cribendum τῷ τῆς φύσεως γένει. Quan- 
quam simili, sed modo inverso, dicitur p. 
90. Α. ὅθεν ἡ πρώτη τῆς ψυχῆς γένεσις 
ἔφυ. LiNp. 

περιεστῶτος | Loco vulgaris προε- 
στῶτος bene correxit Cornarius sc. αἵμα- 
TOS, αὐτὸ ψύχους ξυμπηγνύασι. —Pre- 
missis illis, corrigatur extremis in verbis 
αὐτὰς, sc. τὰς ivas, Ψύχει ξυμπηγνύασι. 
Quam emendationem veram esse et res 
P aer probat, et precedens vocula μετά. 
AND, 








"TIMAIOJ. 361 


ἐμπίπτουσα πήγνυται διὰ τὴν τῶν ἰνῶν δύναμιν, πηγνυμένη 
E καὶ βίᾳ κατασιβεννυμένη χειμώνα, καὶ τρόμον ἐντὸς 
παρέχει. πλείων" à" ἐπιῤῥέουσα, τῇ παρ αὐτῆς θερμότητι 
Ὡρατήσασα τὰς ὦ vat εἰς ἀταξίαν ζέσασα διέσεισε, καὶ 
εοὲν μὲν ἱκανῆ διὰ τέλους κρατῆσαι" γένηται, πρὸς TÓ τοῦ 
μυελοῦ διαπεράσασα' γένος κάουσα ἔλυσε τὰ τῆς ψυχῆς" 
αὐτόθεν οἷον γεῶς πείσματα μεθῆκέ' τε ἐλευϑεραν», ὅταν δ᾽ 
ἐλάττων 7 τὸ Té epu ἀντίσχη τηκόμενον, αὐτὴν κροτῆς- 
θεῖσα ἢ 7 κατοῶν πᾶν τὸ σώμναι ἐξέπεσεν," ἢ διὰ τῶν φλεβῶν 
εἰς τὴν κάτω ξυνωσθεῖσων ἢ τὴν ἄνω κοιλίαν, οἷον φυγὰς ἐκ 
πόλεως στασιασάσης ἐκ τοῦ σώματος ἐκπίπτουσω, Üittp- 
ῥοίας καὶ δυσεντερίας : καὶ TO, τοιοῦτο γνοσήμνωτω πᾶντα 
παρέσχετο. τὸ μὲν οὖν ἐκ πυρὸς ὑπερβολῆς μάλιστοωϊ 
γοσῆσοιν Te pu ξυνεχῆ καύματα καὶ πυρετοὺς ἀπεργάζεται, 
τὸ à" εξ ἀέρος ἀμφημερινούς," πριταίους δ᾽" ὕδατος διὰ 
TÓ γωθέστερον ὁ ἀέρος καὶ πυρὸς αὐτὸ εἰναι τὸ" δὲ γῆς, τε- 
TÜDTUE o νωθέστωτον" τούτων, &£V" ,τετραπλασίαις περιό- 
δοις χρόνου καιθομρόμενον, τεταρτοαίους᾽ πυρετοὺς ποιῆσαν 
ἀποωλλάττεταμ μόγις." 

ἃ. 68. Καὶ τὰ pi περὶ τὸ σώμα νοσήριωτα ταύτη 
ξυμιβαίνει γιγνόμεναι, τὰ δὲ περὶ ψυχὴν διὰ aedis ἕξιν 
τῆδε. νόσον" μὲν δὴ ψυχῆς ἄγοιαν ξυγχωρητέον," δύο δ᾽ 
ἀνοίας γένη, τὸ μὲν μανίαν, τὸ δ᾽ ἀμαθίαν. σἂν οὖν δ TI 
πάσχων vig πάθος ὁπότερον αὐτῶν ἴσχει, νόσον προσρητέον. 


σεισε 
F.—f δ᾽ om 4.--Ξ διέσεισε so, διέσωσέ FS: διέσωσε s.—h κρατήσασα 0.--οἰ δια- 
σπαράσασα a.—k ψυχῆς om pr Ἐ.--- ! μεθεῖκέ F.—" αὐτῇ ezzYFYqegt, αὕτη A.— 
Ὁ κατὰ. «κοιλίαν om in lacuna s.—9 ἐξέπεσεν corr 0.—P ξυνωθοῦσα γ.---.6 μάλιστα 
om F, ante ὑπερβολῆς ponunt SYqst. -- δι F.—9* αὐθημερινοὺς F, ἀμφημερινὸν 5, 
ρινον post deleta καὶ πυρὸς s, ἀφημερινοὺς Y.—t δὲ 5χ6, om ἐ.---ἢ τῆς F.—" νω- 
θέστερον 0.—V δ᾽ ék corr A.—* τετάρτης F.— ἀπαλλακτέον 5.--- μόλις cum s 








διέσωσε] Vocem hic διέσωσε ineptam 
esse ac desiderari aliam quisque videt, 
quae antecedenti πήγνυται opponatur. 
Recipiendum igitur etiam nunc duco, 
quod olim proposueram, διέωσε, nisi 
forte, sensu aliquantum leniori, malueris 
διέσεισε. Ut infra p. 88. Α. ὡς, ὅταν τε 
ἐν αὐτῷ ψυχὴ κρείττων οὖσα σώματος 
περιθύμως ἴσχῃ, διασείουσα πᾶν αὐτὸ 
ἔνδοθεν, νόσων ἐμπίπλησι, Lip. 

Plat. 


Vor. VII. 


τὸ δὲ Yüs] Sc. ὑπέρβαλον, propter se- 
quentia, rerápras bv νωθέστατον. τούτων. 
---ν τετραπλασίαις περιόδοις χρόνου Ka 
θαιρόμενον---ἀπαλλάττεται. Nisi hic in 
locum vulgaris καθαιρόμενον, rescribitur 
καθαιρομένου, quod referatur ad supra 
dictum νοσῆσαν σῶμα, vox hzc huic loco 
inepta videtur expectesque potius και 
θαιρούμενον. Τὰν Ὁ, 


ΘΟ. 


111. li. 129. 


111. 86. 
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ς N / -“ ὔ / 

ἡδονὰς δὲ καὶ λύπας ὑπερβαλλούσας" τῶν νόσων μεγίστας 
/ ^ ^ 7 y! *? N , 
θετέον τῇ ψυχῆ: περιχαρῆς γὰρ ἄνθρωπος ὧν ἤ καὶ τὰ- 
1 : EC Wenn / 

ναντίω ὑπὸ λύπης TG Y aV, σπεύδων TO μὲν &AEI ἀκαίρως, 

m N Ν ^u » d € ^ 8 3) f» t ἡρθὸν. δὲ δύ 
ur.ii130. z6 δὲ φυγεῖν, οὔτε ρον" οὔτε ἀκούειν OpÜoy οὐθὲν δυνῶώτῶι, 
λυττᾷ δὲ καὶ λογισμοῦ μετασχεῖν ἥκιστω τότε 07 δυνα- 


/ ἤν, Ν OWN / MN 
v0c.9 τὸ δὲ σπέρμνου OTU 


Ν ^ 1 N N 
' πολὺ καὶ βυῶδες, περὶ τὸν μυυε- 


N / M N / 7 
λὸν γίγνεται, καὶ καθαπερεὶ δένδρον πολυκωρπότερον τοῦ 
/ x N 6 N N * ὦ) 2 e l 
ξυμυμέτρου πεφυκὸς ἢ, πολλὰς μὲν καθ᾿ ἐκαστον ὠδῖνας, 
N ? e * à / 5 ^d 5 7 N ^ 
πολλὰς δ᾽ ἡδονὰς κτώμενος ἐν ταῖς ἐπιθυμίωις καὶ τοῖς 
N N » / 5 N i Lr / 
περὶ τὰ τοιαῦτο τόκοις, ἐμυρυωνῆς τὸ πλεῖστον γιγνόρνενος 
ἴμεν γ v N LÀ N X / rye 
τοῦ βίου διὰ τὰς μεγίστας ἡδονὰς καὶ λύπας, νοσοῦσων 
N 7 y e^ οὖν, D 7: ᾿ "A 3 e 
καὶ (pov ἰσγὼν ὑπὸ τοῦ σώμῶτος τὴν ψυχῆν, οὐχ, ὡς 
^e 3 3.3. e ε Ν * m Ll ὃ / N δὲ , 
γοσὼν ἀλλ᾽ ὡς ἕκων κοικος κακῶς δοξάζεται. τὸ δὲ ἀλη- 
/ e N » τ ἈΝ N N / 
θες, ἡ περὶ τὰ ἀφροδίσιω ἀκολασία κατὰ" τὸ πολὺ μέρος 
N N e^. ἤ el e Y / 3 f 3 7 
διὰ τὴν ἑνὸς γένους ἕξιν ὑπὸ μανότητος ὀστῶν ἐν σωμῶτι 
e 74 NU E / E. / ^ "à X ^ 
ῥυωδη" καὶ υγραίνουσοωνῬ νόσος ψυχῆς γέγονε. καὶ σχεδὸν 
N / poly e 7 δι Ὁ e e / 
δὴ πάντα ὁπόσα ἡδονῶν ἀκρωτιοἽ καὶ ὀνειίδος ὡς ςκόντων 
7 ^ "- , » ^ 3 7 x x N 
λέγεται τῶν κωπῶν, οὐκ ὀρθῶς ὀνειδίζεται" κακὸς μὲν γὰρ᾽ 
Ἑ N 3 / N N ei N ^ / 
£24) οὐδείς, διὰ δὲ πονηρὼν ἐξιν τινὰ τοῦ σώμοτος κοὶ 
3 » Ν e N / / N ^N ΒΦ 
ἀπαίδευτον" σροφῆὴν ὁ κακὸς γίγνεται κοκὸς, παντὶ δὲ ταῦ- 
2 N N / x 7 Ν /, Ἁ 
τὰ ἐχθρὰ καὶ κακόν Ti" προσγίγνετωι. καὶ πᾶἄλιν δὴ 
ww Y N ΄ e N Ν 5 Nix ὃ N ^ 
TO" περὶ τὰς λύπας ἡ ψυχῆ κατὰ ταὐτὰ" διὰ σῶρνω 
T N » » e y N b ez ^ 5.7 N 
uri.131.T0AAZ» i0y 6i 00440. οπου γῶὼρ ὧν Oi. τῶν ὀξεων καὶ 


plerique.—2 hinc ὃ ad 372.—^6 £. Ab.—c ὑπερβαλούσας Ἐ.---ἃ οὔθ᾽ b: om s. 
- δρᾶν om s.—Í οὐδὲν om ae.—8 δυνατός ἐστι b.—h οὕτω xe.—! ῥοῶδες Fqb et 
cor O: ῥυῶδες cum *s corr Q.—k πεφυκὼς Ss.—! ὠδῖνας AOFSYqsbo et pr Y: 
ὀδύνας *s.— κακὸς om OXYFSYsxegot, κακῶς om AED.—^ καὶ τὸ κατὰ Yv.— 
? ρυώδει SYst.—»P ὑγραίνουσα st.—9 ἀκρατεία S.—" “γὰρ om xQ.—5 ἀπαιδεύτερον 
3.—! ἔχθρα A, αἰσχρὰ Fy.—" ἄκοντι Q.—" ἢ g.—V τῷ SYqst.—* ταυτὰ AED : 


τ 
ταῦτα *s,—Y ὅτου ORYFSYsxegot, ὅτου Α.---ὖ ἢ ΑΘ, ἦ EXYFSYsxbegor.—? τῶν 


$. 68. σπέρμα ὕτῳ] Ald. Bas. 1. 9. 


Kal κακόν τι προσγίγνεται) Multo 


οὕτω. male. ὅτῳ Cornario debetur. Fi- magis placet hzc lectio, kal ἄκοντι προσ- 


cinus, qui vero—abundat semine. Bir. 

ἑκὼν κακὸς, KakQs] Petitum et hoc ἃ 
Cornario. Edd. vett. tenent, ἑκὼν κακὸς, 
omisso κἀκῶς, quod et Ficinus expressit, 
falso putatur. Bir. 

ἄκοντι] Grece legendum, παντὶ δὲ 
ταῦτα ἐχθρὰ, καὶ ἄκοντι προσγίγνεται. 
Vulgo κακόν τι pro ἄκοντι. ConNAR. 


γίγνεται : ut opponatur hoc ei quod ex- 
istimare quosdam dixit, robs κακοὺς, 
ἑκόντας εἶναι κακούς, Nam et prom. 
ταῦτα Ostendit que ibi dixit, πάντα 
ὁπόσα eic. Alteram tamen lectionem 
sequutus est et Fic. sed quod hanc (ut 
opinor) ignoraret. STEP. 


TIMAIO3. 363 


των ἁλυχῶν φλεγμάτων καὶ ὅσοι πικροὶ καὶ γολώδεις 
χυμοὶ κατὰ τὸ σώμια πλανηθέντες ἔξω μὲν μὴ λάβωσιν 
ἀναπνοῆν, ἐντὸς δὲ εἱλλόμενοι" TZV ἀφ" αὑτῶν" ἀτμίδα" 
φῆ! τῆς ψυχῆς φορὰ ξυμ, Mice ἀναπερασθώσι, πῶντο- vi, 87. 
δωπὰ γοσήῤνωτα ψυχῆς € ἐρυποιοῦσι, μᾶλλον καὶ ἧττον, καὶ 
ἐλάττω καὶ πλείω. πρός T£ τοὺς τρεῖς σύπους" ἐνεχθέντα 
τῆς ψυχῆς, πρὸς ὃν ὧν ἕκαστ᾽ αὐτῶν προσπίπτη, ποικίλ- 
Aci! μὲν εἰδὴ δυσκολίας καὶ δυσθυμίας" παντοδαπά," ποι- 
κίλλει às 6 εασύτητός" c£ καὶ δειλίας, i m δὲ λήθης: ἃ ἅμα 
καὶ — πρὸς δὲ τούτοις, ὅτων οὕτω κακῶς παγέν- 
φων" πολιτεῖαι κακαὶ καὶ λόγοι κατὰ" πόλεις ἰδίῳ καὶ 
δημοσίᾳ λεχθώσιν, £71 δὲ μοιθήμιατα μηδαμῆ TOÜTUY ἰατι- 
καὶ ἐκ νέων pulvi ta, τούτη κακοὶ πάντες οἱ κακοὶ 
διὰ δύο ἀκουσιώτατα γιγνόμεθα. ὧν αἰτιατέον. m τοὺς 
Φυτεύοντας ἀεὶ φῶν φυτευορνένων MEIN καὶ TOUS τρέφον- 
τὰς σῶν τρεφορυένων, προθυμνητέον μήν, ὁπῇ τις MON R 
καὶ διὰ τροφῆς ποὺ δι ἐπιτηδευμάτων μαθημάτων σε φυ- 
ya μὲν κοκίον, φοὐνωντίον δὲ ελεῖν. ταῦτα μὲν οὖν δὴ“ 
τρόπος ἄλλος λόγων. 

δ. 69. Τὸ δὲ τούτων ἀντίστροφον αὖ, TÓ περὶ τὰς τῶν 
σωμάτων καὶ διανοήσεων θερωπείας, αἷς αἰτίαις σώζεται, τὰ, ἢ, 128. 
πάλιν εἰκὸς καὶ πρέπον ἀνταποδοῦναι: δικαιότερον γὰρ σῶν 
e, ὑγωθῶν πέρι μᾶλλον ἢ TOV κακῶν ἰσχειν" λόγον. πᾶν δὴ 
τὸ ἀγαθὸν ποαυλλόν, σὸ δὲ καλὸν οὐκ ἄμετρον" καὶ ζῶον οὖν 
τὸ φοιοῦτον ἐσόμενον ξύμμετρον θετέον. ξυμμετριῶν' δὲ τὰ 
μὲν σμικρὰ διαισθανόμενοι ξυλλογιζόμεθα, τὰ δὲ κυριώ- 





post καὶ om Ss9.— εἱλλόμενοι A, εἰλλόμενοι b, εἰλόμενοι pr ΘΥ͂ : εἱλούμενοι ὄς.--- 

5. ἄμφ' EYFSYqsreat.—43 αὐτὸ 58.---ῷ ἀμπίδα F, om Ss,—f τῇ om ps £. AOZY 
FSY szbegor. —h τρόπους Y.—i ἕκαστ᾽ AQb: ἕκαστον *s.—k ἐκπίπτῃ SYqst.— 
| ποικίλλῃ s.—" δυσφημίας F: καὶ δυσθυμίας...ἔτι δὲ om pr 0.—^ Dt 


SYsregor.—? θρασύτητάς b et corr (ut videtur) A.—P τε om Q.—4 λήθας Α, λή- 
θας Ὁ.---ἰ δυσμαθείας EXTSYsrer.—* πάντων pr Θ.---ἰ κακαὶ om pr E.—" kai SYs 
Qt.—" τε καὶ bo.—" ua Ῥχρου. —*X κακοὶ om pr Br —J3 δεῖ 0.--- μὴν om 0.--- 

ἃ φεύγειν κακίαν μὲν Q.—h οὖν om 0.--- δὴ καὶ t.—4 τὰς om t.—e ἴσχει ΣΕΥ.- 
f ξυμμετριῶν AY » ξυμμετρίων OFbo: ξυμμέτρων cum *s corr 'Y.—8 γὰρ om F.— 


ποικίλλῃ}] Videtur hec vox tam hic κίλσεως : vel ποικίλως ποιεῖ. STEPH. 
quam in proxime sequente loco mutanda ποικίλλῃ μὲν---ποικίλλῃ δὲ] Utrobique 
esse in ποικίλα, vel potius in ποικίλλει: | cum. Cod. Tub, rescribe ποικίλλει. Lixp. 
ut sit pro ποικίλλον ποιεῖ, sive μετὰ ποι- 








111, ii. 133. 


111, 88, 


364 IIAATONO3 


ig apte καὶ μέγιστα ἀλογίστως ἔχομεν. πρὸς yes ὑγιείοις 
καὶ νόσους ἀρετάς τεῦ καὶ καικίας οὐδεμία ξυμμιετρία καὶ 
ἀριετρία μείζων ἢ 7 ψυχῆς αὐτῆς πρὸς 0a uut αὐτό" ὧν οὐ- 

£y! σκοποῦμεν," οὐδ᾽ ἐννοουμοεν' ὅτι ψυχὴν ἰσχυρὰν καὶ 
πάντη μεγάλην ἀσθενέστερον καὶ ἔλαττον εἶδος ὁτῶν 
ὀχῇ," καὶ ὅταν οὖ τοὐναντίον ξυμπαγῆτον" τούτω, οὐ κα- 
λὸν ὅλον τὸ ζῶον---ἀξύμμιετρον γὰρ ταῖς μεγίσταις ξυμ- 
μετρίαις----, có δ᾽ ἐναντίως ἔχον πάντων θεαμάτων s σῷ δυ- 
γουμυένῳ καθορᾷν κάλλιστον καὶ ἐρασμιώτατον. οἷον οὖν 
ὑπερσκελὲς 2 καί ne ἑτέραν ὑπέρεξιν ἄμετρον ἑαυτῷ 7i 
σώμα ὃν ἅμα pir αἰσχρόν, ἅμα δ᾽ ἐν 77 κοινωνίᾳ σῶν 
πόνων πολλοὺς μὲν κόπους, πολλὰ L3 cM καὶ διὰ 
τὴν παραφορότητα TODA παρέχον μυρίων" κωκῶν αἷ- 
τιον εαὐυτῷ, ταὐτὸν" δὴ διανοητέον καὶ περὶ TOU ξυνωμφο- 
τέρου, ζῶον" ὃ κωλοῦμνεν, ὡς ὅταν T£" ἐν αὐτῷ 2 ψυχὴ «ρείτ- 
Toy" οὖσα σώματος περιθύμως ἢ σχῇ, διασείουσα πᾶν αὐτὸ 
ἔνδοθεν νόσων spuria καὶ ὅταν εἰς τινας poires καὶ 
ζητήσεις" εὐτόνως ἴη, κατατήκει, διδωχάς T αὖ καὶ μά- 
χας ἐν λόγοις ποιουμένη δημοσίᾳ καὶ ἰδίᾳ ài ^ ἐρίδων" καὶ 
φιλονεικίας" γιγνοριένων διάπυρον αὐτὸ ποιοῦσα λύει, καὶ 
ῥεύματα ἐπάγουσα, τῶν λεγομνένων ἰωσρών ἀπατώσα τοὺς" 
πλείστους, φἀναντία' αἰτιᾶσθαι. ποιεῖ" σώμιῶ TÉ ὅταν αὖ 
μέγα καὶ ὑπέρψυχον" σμικρᾷ ξυμφυὲς &slevei. viua 
voit γένηται, διττῶν ἐπιθυμιῶν οὐσῶν φύσει κατ᾽ ἀνθρώπους, 
διὰ σώμα μὲν τροφῆς, διὰ δὲ τὸ θειότατον τῶν ἐν ἡμῖν 


«φρονήσεως, αἱ TOU" κρείττονος κινήσεις κρωτούσοωιΝ καὶ τὸ 


h me post ὑγιείας omisi cum AOSYqsbor.— ὧν οὐδὲν s, om pr S.—k ἐσκοποῦμεν A 
F.—! οὐδ᾽ ἐνοῦμεν s, οὐδὲ νοοῦμεν , οὐδὲν νοοῦμεν χρ.---ἰα καὶ Αδο: ἣ *s.—n σχηῖ 
Αὗ.---ο ξυμπαγῆ SQ. —P ἀξυμμετρίαις 0.---ῤ΄ὦΑΑ ὑπερέξιν Θῳ : ὑπὲρ ἕξιν Ἐς.---ἴ γὰρ t. 
—* δὲ om 4.---ἰ μετρίων Qt, οὐ μετρίων 5.---- ταυτὸν ΑΘΕῪ φδοῦ : ταυτὸ s.—" ζώου 


£r 
F.—" μὲν 0, om pr E.—* κρεῖττον ΘΕΣΥ͂, κρείττων τε t.—Y προθύμως Y.—" κινή- 
ces Y, κινήσεις t.—* εὐτόνως A, ξυντόνως b, συντόμως OZZXYSYsxegt: συντόνως 
5.-ῦ εἴη ε.--- μετὰ 0.—4 ὀνείδων Σ.---ὃ φιλονεικίας ΑΘΕΒῪ 4ῦο, φιλονεικείας 8, 
φιλονεικειῶν Ἐ, φιλονικειῶν 2: φιλονεικῶν cum *s corr Ὑ.---ἶ διάπειρον 4.--- σα- 
λεύει ὃ εἴ yp A.—h τεῖ.---ἰ τὰ ἀναίτια 0.--ἰ ὑπέρψυχον AOFSYs: ὑπέρψυχρον 
cum *s corr Ὑ..---ὶ σμικρῶ s.— αὑτοῦ Y, αὐτοῦ SYaeQv.—P κρατῆσαι Qg.—? αὔ- 


δ. 69. ἢ καί τινα ἑτέραν ὑπὲρ ἕξιν] videtur: ἢ κατά τινα ἑτέραν ὗ ὑπερέχουσαν 
Quem locum ut sanemus, rescribendum ἕξιν ἄμετρον ἑαυτῷ τι σῶμα ὄν. LiND. 
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μὲν σφέτερον αὐξουσαι, τὸ δὲ τῆς ψυχῆς κωφὸν καὶ δυσ- 
μαθὲς uU τε ποιοῦσαι τὴν μεγίστην γόσον ἀμαθίαν 
ἐναπεργάζονται. μίω 071 σωτηρία πρὸς ἄμφω, μῆτε τὴν 
ψυχὴν ἄνευ σώματος κινεῖν μῆτε MM ἄγευ ψυχῆς, 6 7 
ἀμιυνομιένω γί ἰγνησθον' ἰσορβόπω καὶ ὑγιῆ." τὸν δὴ μαθημα- 
φσικὸν" 5 da^ ἄλλην σφόδρα μελέτην διανοίῳ κατεργαιζό- {ιν ii, 184. 
μένον καὶ τῆν τοῦ ,σώματος ἀποδοτέον κίνησιν, γυμναστικῇ 
προσορυλοῦντου, σόν τε αὖ ga uut ἐπιρνελῶς πλάττοντα" σὰς 
τῆς ψυγῆς ἀποδοτέον" κινήσεις, μουσικῆ καὶ qun φιλο- 
coo. προσγρώμενον, εἰ μέλλειν δικωίως τις ἅμα μὲν 
καλός," ἄμα, δὲ ἀγαθὸς ὀρθῶς κεκλήσεσθαι. y [8. τ0.] 
Κατὰ 0s ταὐτὰ“ ταῦτα καὶ τὰ μέρη θεραπευτέον, τὸ TOU 
παντὸς ἀπομιμούμενον εἶδος. τοῦ γὰρ σώματος ὑπὸ σῶν 
εἰσιόντων καομένου τε ἐντὸς καὶ ψυχομένου, καὶ πάλιν 
ὑπὸ τῶν ἔξωθεν ξηραινομμένου καὶ ὑγραινοριένου καὶ τὰν τού- 
τοις ἀκόλουθα πάσχοντος oT ἀμφοτέρων τῶν" κινήσεων, 
ὅταν μέν τίς ἡσυχίαν ἄγον τὸ σώμα παραδιδῷ σαῖς κινή- 
σεσι, πρατηθὲν διώλετο, εαἀν' δὲ ἣνϑ τξοφον nod τιθήνην τοῦ 
παντὸς προσείπομεν" μιμῆταί, τις, yi TÓ meu μάλιστα 
μὲν μηδέποτε ἡ ἡσυχίαν ἄγειν ἐᾷ, κινῇ tà καὶ σεισμοὺς ἀεί 
uL ἐμποιῶν αὐτῷ διὰ παντὸς τὰς ἐντὸς καὶ ἐκτὸς 
ἀμύνηται κατὰ φύσιν κινήσεις, καὶ μετρίως σείων" τά τε 
περὶ τὸ σῶμα πλανώμενω παθήμνωτο καὶ μέρη κατὰ ξυγ- 


ἕξουσι F.—P ἄμνημόν ὃ.---« δὴ Abo, δ᾽ ἡ OFs, τε ἡ t: δὲ ς.-τἰῷ γίγνησθον AFqbo, 
σθον ηται 
γίγνηται Θ, re ai d γίγνονται Z, γίγνωνται B: γίγνωνται ἔς.--- 


5. ὑγιῆ AGYFSsbo, ὕ bn Y, ὑγιεῖ aegt et com E: ὑγιᾷ cum s corr Z.—t* μαθητικὸν 
SYqo.—" πράττοντα SYst.—" ἀνταποδοτέον ir ον μέλλει AOYFabe 


8, μέλει S, ἀμέλει (omisso ei) Yst: μέλλοι *s. —^ VT E —Y κεκλήσεσθαι F : 
κεκλῆσθαι ᾿ς... ταυτὰ Abo: τὰ αὐτὰ s.—? τὰ om pr 0.---Ὁ ἐπ᾽ ΒΥ 8γ.---ο ἄμφο- 


τέρων τε τῶν OZYSY sxegt.— — ἐὰν S, ἄγων FYt, ἄγωνον 8.---Ξ κρατηθὲν τὸ λοι- 
πὸν διώλετο 0.---ἶ ἐπὰν t -ὃ ἥν τε AFbo.—h προσείπωμεν F.—i κατὰ Zaegr et 
corr 'Y.—k κινεῖ xeg.—l ἀεί τινας AGFSYsbot: τινας àei s.— αὐτὸ F.—^ οἷον 


vo, à ἀμυνομένω γίγνωνται] | Cod. Tub. σφόδρα] For. aptius σφοδρᾷ legeretur, 
qua hic opus est, lectionem offert γίγ- vocibus eleganter implicatis. SrEPz. 
γησθον loco vulgaris γίγνωνται. Lip. ἀποδοτέον] Cod. Tub. elegantem hic 

byii] Legitur etiam ὑγιῆ. SrErn. exhibet lectionem ἀνταποδοτέον. Liwp. 
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γενείας εἰς τάξιν κατακοσμηῆ πρὸς ἄλληλα, κατὰ τὸν 
πρόσθεν λόγον ὃν περὶ TOU παντὸς ἐλέγομεν," οὐκ ἐχθρὸν 
παρ ἐχθρὸν τιθέμενον € εἄσει πολέμους ἐντίκτειν σῷ σώμια- 
Ti καὶ νόσους, ἀλλὰ φίλον) παρὰ φίλον τεθὲν; ὑγίειαν 
Satin Corn παρέξει. σῶν ὃ αὖ κινήσεων D ἐν ἑαυτῷ" 
(p ἑωυτοῦ ἀρίστη κἰνησις---ρμάλιστα γὰρ τῇ διανοητικῇ 
καὶ T σοῦ παντὸς κινήσει ξυγγενῆς---, "M δὲ ὁ vr ἄλλου 
χείρων χειρίστη δὲ 7 ἥ κειμένου τοῦ σώματος καὶ ἄγοντος 
ἡσυχίαν δὲ ὑτέρων αὐτὸ κατὰ μέρη κινοῦσα. διὸ 05 τῶν 
na iai καὶ ξυστάσεων TOU. σώματος" ἦ μὸν διὰ τῶν 
γυμνασίων" ἀρίστη, δευτέρα δὲ ἡ 7 διὰ τῶν αἰωρήσεων κατὰ 
Té τοὺς πλοῦς καὶ ὅπῃ" περ ἂν ὀχήσεις ἄκοποι γίγνωνται" 
σρίτον δὲ εἰδὸς κινήσεως σφόδρα ᾿ ποτὲ ἀναγκαζομένῳ χρῆ- 


σέμιον, ἄλλως δὲ οὐδαμῶς TU νοῦν 


2 
4 ἔχοντι προσδεκτέον," τὸ 


τῆς φαρμιοικευτικῆς καθάρσεως yi γνόμενον ἰατρικόν. τὰ 
γὰρ νοσήμνωτα ὅσα μὴ Sri ἔχει κινδύνους, οὐκ ἐρε- 
θιστέον' φαρμακείαις ὃ πᾶσα" γὰρ ξύστασις νόσων τρόπον 
σινὰ τῇ σῶν ζώων φύσει προσέοικε. καὶ γὰρ 7 τούτων ξύν- 
ὁδὸς & εγχουσὰ τεταγμένους TOU βίου γίγνεται χρόνους TOU 


SYst. 


ζύμενον pr S.—* ἑαυτῶι Aba: αὐτῷ s.— 


—9 λέγομεν A.—P ἐντίκτη 5.--- παρὰ φίλον om 6: —T τιθέμενον 9.— —5 épya- 


—1 ἀφ᾽ Ss.—" ἑαυτῆς F. αὑτοῦ A.—X kal 


os 
τῇ add AOZYFSYgsxbegor.—Y ei v.—7 τοῦ add Αδο.---Ὦ σώματα 'Y, σῶμα FYst, 


σώματι q.—b γυμνασιῶν 'YSYsxeg.—c ὅπου Sst, ὅποι Y. 


S 


A.—f αἱρεθιτέον α.---ὃ φαρμακείαι A : φαρμακείαις obic ἐρεθ. 0. 


$. 70. τοῦ παντὺς κινήσει] Ficinus 
vertens: Nam et mentis, et tolius ipsius 
molioni, legit xol τῇ ToU παντὸς etc. 
quod confirmatur a Cod. Tub. Lixp. 

ξυστάσεων] Ita quidem habent codices 
Graci omnes, διὸ δὴ τῶν καθάρσεων καὶ 
ξυστάσεων σώματος, ἣ μὲν διὰ τῶν γυμνα- 
σίων, ἀρίστη. Verum mihi valde sus- 
pecta est lectio vocis ξυστάσεων, et cor- 
rupte ipsam legi pro ἐξεράσεων voce sus- 
picor, ut ex purgationibus et evacuatio- 
nibus corporis, eam, qua per exercitia 
fit , optimam esse accipiamus, Sunt enim 
ἐξεράσεις, evacuationes, hoc est, κενώσεις, 

a verbo ἐξεράσαι, medicis omnibus in 
bora usu. Sed nihil hic immutavi, 
et de hoc admonuisse satis esse duxi. Et 
fortassis ξυστάσεις accipiendi: sunt, velut 


κτη 
- ἃ γνὺν τ.---Ξ, προσδεκτέον 


—h πᾶσαν Ἐ.---ἰ vó- 


que corpus constituunt ac compingunt, 
quod sane praestant exércitia, sicut ea- 
dem etiam purgant. ConNaR. 

ξυστάσεων Stephanus quidem hic 
impugnans vocem ξυστάσεων, cujus in 
locum proposuit scribendum ἐξεράσεων, 
magnopere fallitur, quum, quod signifi- 
cat ἡ ἐξέρασις, latius patenti voce κάθαρ- 
σις jam exprimatur. Longe melius con- 
jecisset ξυντάσεων : sed vulgaris lectio, 
altera sensu etiam fortior, defenditur 
loco apud Hippocratem περὶ à &ep. etc. c. 
41. ὁκόσα δὲ sc. ὕδατά, ἐστι ἀτέραμνα 
καὶ σκληρὰ καὶ ἥκιστα ἕψειν ἀγαθὰ, ταῦτα 
δὲ ξυνίστησι μᾶλλον τὰς κοιλίας καὶ ξη- 
ραίνει. Ibid. c. 63. ὁκόταν ---τὸ σῶμα μὴ 
ξυνίστηται. LIN Ὁ. 
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τε γένους ξύμπαντος, καὶ καθ᾽ αὑτὸ' TÓ ζῶον εἱμαρμένον 
ἐκᾶστον ἔχον" τὸν βίον φύεται, χωρὶς σῶν ἐξ ἀ ἀνάγκης ΄πα- 
θημνάτων: τὰ γὰρ" τρίγωνω εὐθὺς κατ ἀρχὰς ἑκάστου 

δύναμιν ἔχονταν ξυνίστοατοιιἢ βέχρ: τοὺς χρόνου δυνατὰ 
ἐξαρκεῖν, οὗ βίον" οὐκ ἂν ποτέ τις εἰς τὸ πέραν ἔτι βιφῳη. 
τρόπος οὖν O αὐτὸς καὶ τῆς περὶ σὰ νοσήματα ξυστάσεως: 

ἥν" ὅταν τις παρὰ TV εἰμιαιρβεένην TOU χρόνου φθείρῃ" φαρ- 
μακείαις, ὥμω ἐκ σμικρῶν" μεγάλα καὶ πολλὼ ἐξ ὀλίγων 
νοσήματα φιλεῖ 5 y ἔγνεσθαι. διὸ παιδαγωγεῖν δεῖν διωΐ- 
ταῖς" πάντα τὰ τοιαῦτα, καθ᾿ ὅσον ἂν 7 TU σγολῆ, ἀλλ᾽ 
οὐ φαρμιακεύονταν, κοκὸν δύσκολον ἐρεθιστίον.. [. 71. ] 
Καὶ περὶ" μὲν τοῦ κοινοῦ ζώου A0 τοῦ κατὰ τὸ" σώμνω 
αὐτοῦ μέρους, ἣ τις ἂν καὶ διαπαιδαγωγῶν" καὶ διωπαι- 
δαγωγούμιενος ὑῷ᾽ αὑτοῦ μᾶλιστ᾽ ἂν κατὰ λόγον ζῴη, 
ταύτη“ λελέχθω. v0 δὲ δὴ παιδαγωγῆσον" αὐτὸ μᾶλλόν 
που καὶ πρότερον παρασκευαστέον εἰς δύναμιν ὅτι κἄλ- 
λιστον καὶ ἄριστον εἰς rir παιδαγωγίαν εἰνγῶί. δὲ ἀκρι- 
βείας μὲν οὖν περὶ τούτων διελθεῖν ἱκανὸν ἂν γένοιτο 
αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ μυόνον ἔργον" τὸ δ᾽ ἐν παρέργῳ κατὰ τὰβ 
πρόσθεν ἑπόμενος ἄν τις οὐκ ἀπὸ τρόπου τῆδε σκοπῶν ὧδε 
TU “λόγῳ διαπεράναιτ' à ἄν. καθά περ εἴπομεν πολλ άκις OTI 
τρία τριχῆ ψυχῆς" ἐν ἡμῖν εἰ δὴ καφῴκισται, τυγχάνει δ᾽ 

ἕκαστον κινήσεις ἔγον, οὕτω κατὰ ταὐτὰ καὶ νῦν ὡς διὰ 


σων om Ss.—k καὶ, «Χρόνους om. ἃ;.--οἰ ka-—T' αὐτὸ A. 
ov 

0t, ἕκαστον ἔχειν F : ἔχον ἕκαστον *s.—n γὰρ om $.—9 ἑκάστου ΑΘΕΒΥ ᾳϑεῦδοῦ : 

ἑκάστων cum *s corr Ὑ.--Ρ ἔχοντος τ.-- Α ξυνίστ. καὶ μ. 0.---Ξἰ βίου Ἐ.---5 ó add A 

be.—t ἣν ASqsbot et mg F, ἦν ceteri : jv ἃ *s.—" φθείροι SYq.—" σμικρῶν AG 

FSYsbor: μικρῶν s.—" δεῖ ante παιδαγωγεῖν pon F, om Ss.—x* διαίτας g.— 

r φαρμακεύοντα ΑΘΕΦ et pr T: dapuakebovras *s.—7 τὰ Lees kal TOU om x.— 


b 7b om LA —c παιδαγωγῶν F, διὰ παιδαγωγῶν Zr. 
σαι $— 


-- ἕκαστον ἔχον AOSYsbg 


—1 ταῦτα s.—? παιδαγωγῆ- 
f τὴν om Ἐ.--ὃ τὸ Ab, om pr K.—h^ τριχῆι ψυχῆς AOFSYsbo et pr Y : ψυ- 


él ἀνάγκη} Ν on ea solum, quz prze- 


φθείρῃ] Nqnne hic scribendum videtur 
cedunt, εἱμαρμένον ἔχον ἕκαστον τὸν 


ἐρεθίσῃ loco vulgaris φθείρῃ ? Uti supra 








βίον, sed etiam subsequentia suadent le- 
genti, ut verba ἐξ ἀνάγκης mutet in ἐκτὸς 
ἀνάγκης, quum hic mala fortuita oppo- 
nantur fatalibus. Lip. 

δυνατὰ] Expunge istud δυνατὰ, quod 
nullo pacto hic potest ferri, tanquam 
glossa τῶν, δύναμιν & ἔχοντα, nisi forte δυ- 
νατὰ hic loco τοῦ €? sive καλῶς. LiND. 


B. τὰ yàp νοσήματα ὅσα μὴ μεγάλους 
ἔχει κινδύνους, oUk ἐρεθιστέον φαρμα- 
κείαις, et D. ἄλλ᾽ οὐ φαρμακεύοντας κα- 
κὸν δύσκολον ἐρεθιστέον. Ἰτκο. 

ἃ, 71. ζώου] In Graecis deficit vox 
ζώου. Legendum enim est, καὶ περὶ μὲν 
τοῦ κοινοῦ ζώου K. λ. ConNAR. 


III. ii. 136. 
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ii, ii. 137. βραχυτάτων ῥητέον ὅτι τὸ 2 αὐτῶν ἐν ἀργίᾳ διάγον 
καὶ τῶν ἑαυτοῦ κινήσεων ἡσυχίαν ἄγον ἀσθενέστατον ὁ ἀνάγ- 
κῆ γίγνεσθαι, v0 δ᾽ ἐν γυμνασίοις ἐῤῥωμιενέστατον' διὸ 
uit. 90, φυλακτέον ὅπως ἂν & ἐγωσι τὰς κινήσεις πρὸς ἄλληλα συμ- 
μέτρους." σὸ 0s 07" περὶ TOU" κυριωτάτου" dd ἡμῖν 
ψυχῆς εἴδους διανοεῖσθαι δεῖ τῆδε, ὡς ἄρα αὐτὸ δαίμονα 
θεὸς ὃ ἑκάστῳ δέδωκε, τοῦτο ὃ δή φαμεν οἰκεῖν 727 ἡμῶν 
ἐπ᾽ ἄκρῳ TQ σώματι, πρὸς δὲ TZV ἐν οὐρανῷ ξυγγένειοιν" 
ἀπὸ γῆς ἡμᾶς αἴρειν ὡς ὄντας φυτὸν οὐκ ἔγγειον ἀλλ᾽ 
οὐράμιον, ὀρθότατα" λέγοντες" ἐκεῖθεν γὰρ ὅθεν 5 πρώτη 
τῆς ᾿ς Ψυχῆς γένεσις ἔφυ, v0 θεῖον τὴν κεφαλὴν καὶ ῥίζαν 
ἡμῶν" ἀνακρεμιαννὺν" ὀρθοὶ πᾶν τὸν σώρνου. σῷ μὸν οὖν πε- 
οἱ τὰς" ἐπιθυμίας" ἢ φιλονεικίας φετευτακότι καὶ ταῦτα 
διαπονοῦντι σφόδρα πάντα τὰ δόγματα G ἀνάγκη θνητὰ € εγ- 
γεγονέναι, ἷ καὶ παντάπασι καθ᾽ ὅσον μάλιστα δυνατὸν 
θνητῷϑ γίγνεσθαι, " τούτου μηδὲ σμικρὸν ἐλλείπειν, ἅτε τὸ 
τοιοῦτον ηὐξηκότι: σῷ ! δὲ περὶ φιλομιάθειαν" καὶ περὶ" σὰς 
776 ἀληθείας φρονήσεις ἐσπουδακότι καὶ ταῦταῦ puo, 


! ταῦτα F.—k ἀλλήλας S. 


χῆς τριχῇ s.— —1 συμμέτρους AFb0 et pr Y : συμμέτρως 
ῶ 


*s.—m δὴ om Ab.—" περὶ τοῦ om Ss.—? κυριώτατον 8.---" ἐν SYqst.—4 αὐτὸ Σ, 
,ὦ 
αὐτῷ F.—" τοῦτο 8.---5 οἰκεῖα egt. —t ἡμῶν om S.—" £. AOYFSYsabegot.— —" at- 
pe Yr.—v ὀρθότητα 9.—* Aéyorras OEZYSYzxegr.—3 ψυχῆς ἡμᾷν γέν. τ.--- 
* ὑμῶν 0.---ἃ ἀνακρεμανὺν EZYe, ἀνακρεμὰν νῦν F, ἀνακεραννὺν Q.—^ τὸ 0.—* περὲ | 
ἐπι 
τὰς om t.—9 προθυμίας ἢ περὶ A.—* τετευτακότι Ab, τετευκότι ΘΣΥΕΒΥ 5, τετακότι 
εὐχ 
€, τετακότι 3, τετευχότι Egot : 
h γενέσθαι 4.---ἰ ἐλλείπειν ARFb0 et corr 0 : 
, 
εἰ 


-- φιλομαθίαν b et pr A, φιλομαθίας Θ, φιλομαθίας F, φιλομαθείας Yo.—^ περὶ 9. 


τετηκότι S.— γεγονέναι SYst.—8 θνητῶν x.— 
ἐλλιπεῖν *s,—k τὸ om pr 0.---οἰ τὸ F. 


αὐτὸ] Aptius esset αὐτήν : potestalio- τῷ σκάνεος ἅπαντος, ubi procul dubio 


qui cum αὐτὸ intelligi εἶδος, ex prece- 
dente genitivo e£8ovs. SrEPu. 

ἐν οὐρανῷ! Primum hic videtur ex- 
pungenda vocula ἐν, quod verbis sequen- 
tibus, ὡς ὄντας φυτὸν οὐκ ἔγγειον, ἀλλ᾽ 
οὐράνιον confirmatur. "Tum juvat hic 
repetere emendationem olim ἃ me fac- 
tam loci huicce similis in fragmento Ti- 
miei Locrensis, ubi est p. 99—100. ἑκά- 
τερον δὲ περὶ τὰν κεφαλὰν ἵδρυται μένον, 
ὡς τἄλλα μέρεα τᾶς ψυχᾶς καὶ τῶ σώ- 
ματος ὑπηρετέεν τούτῳ καθάπερ ὑπ᾽ αὐτῶ 


corrigendum ὑπάτῳ loco τῶν, ὑπ᾽ αὐτῶ. 
LiNp. 

,Ternkóni] Grece legendum est, τῷ μὲν 
οὖν περὶ τὰς ἐπιθυμίας ἢ φιλονεικίας e- 
τηκότι, hoc est, qui circa cupiditates, 
aut contentiones, intabuit. "Vulgati co- 
dices falso habent rerevxóri, Ms. τετεὺ- 
κότι. Et mox legendum i in Grecis, τῷ 
δὲ περὶ φιλομάθειαν, καὶ περὶ τὰς - 
ἀληθείας φρονήσεις ἐσπουδακότι κ. 
Conxan. Cod. Tub. τετευτακότι. ὯΝ 
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σῶν αὑτοῦ γεγυμνασμένῳ φρονεῖν μὲν ἀθάνατα καὶ θεῖα, 
ἄν! περ ἀληθείας ἐφάπτηται, πᾶσα ἀνά Ri που, καθ᾽ ὅσον 
δ᾽ αὖ" μετασχ εἴν ἀνθρωπίνη φύσις" ἀθανασίας ἐνδέγεται, 
τούτου μηδὲν" μέρος ἀπολείπειν," ἅτε 0e" ἀεὶ θεραπεύοντα" 
vó θεῖον) $ ἐχοντά Té αὐτὸν εὖ μάλα κεκοσμημένον 8 σὸν δαί- 
μονα ξύγοικον &»* αὑτῷ διαφερόντως εὐδαίμονα εἶναι. θε- 
ραπείω δὲ δὴ παντὶ" παντὸς" μία, τὰς οἰκείας ἑκάστῳ 
ποθι καὶ κινήσεις ἀποδιδόναι. τῷ δ᾽ ἐν ἡμῖν θείῳ ξυγ- 
γενεῖς" εἰσὶ κινήσεις αἱ τοῦ παντὸς διανοήσεις καὶ περιο- 
gai. ταύταις δὴ ξυνεπόμενον ἕκαστον δεῖ, τὰς περὶ τῆν 
γένεσιν ἐν 77 κεφολῆϑ διεφθαρμένας spa περιόδους ἐξορ- 
θοῦντω" διὰ τὸ καταμανθάνειν, τὰς τοῦ" παντὸς ἁρμονίας 
TÉ καὶ περιφοράς, τῷ κουσονοουμένῳ S τὸ κατωνοοῦν ἡ ἐξομοιῶ- 
σαι κατὰ τῆν ἀρχαίαν φύσιν, ὁμοιώσαιντα δὲ τέλος ἔχειν 
τοῦ προτεθέντος Tocpenils ὑπὸ θεῶν" ἀρίστου βίου πρός τε 
τὸν παρόντα καὶ τὸν" ἔπειτα χρόνον. 

$. (2. Καὶ δὴ καὶ τὰ vov ἥμιν εξ 0 ἀρχῆς παραγγελ- 
θέντα διεξελθεῖν περὶ τοῦ παντὸς μέχρι. γενέσεως ἀνθρωπί- 
γῆς σχεδὸν € £046 τέλος ἔγειν. τὰ ΕΝ ἄλλα ζῶα ἡ f γέγο- 
γεν αὖ, διὰ βραχέων t emp sion, 0? ^d τις ἀνάγκη μηκύ- 
veut οὕτω γὰρ ἐρυμνετρώτερόρ de ἂν' αὑτῷ δόξειε περὶ" 
τοὺς φούτων λόγους eaa. τῇδ᾽ οὖν" σὸ τοιοῦτον ἔστω λε- 
γόμνενον" "Τῶν γενομένων ἀνδρῶν à ὁσοι δειλοὶ καὶ τὸν βίον 
ἀδίκως διῆλθον, κατὰ λόγον τὸν" εἰκότα, γυναῖκες μυετεφύ- 
oyro ἐν τῇ δευτέρᾳ γενέσει. καὶ AOT ἐκεῖνον δὴ τὸν γρό- 
vo» διὰ ταῦταν θεοὶ τὸν τῆς" ξυνουσίας ἔρωτω ἐτεκτήναντο, 


- τὰς ἀληθεῖς Αδο.---Ρ καὶ περὶ ταῦτα 0.---4 ἐάν 0.---ἰ δ᾽ om b.—5 àv οἵ.---οἰ φύ- 
gei 80. —" μὴ δὲ F, μηδ᾽ ἂν s.—" ἀπολείπειν Ab : ἀπολιπεῖν *s,— δὴ 1.—*3 θερα- 
πευτέον SYsp.—* em dod om (.--- μάλα om Abo.—? ἐν om 0.—b δὴ om x.— 


€ παντὶ AOFYb0t, adem Y, om Ss: πάντη *s.—4 πάντως b.—* Ewyyevet ZYae. 
—Í ἐστὶν s.—8 ταῖς κεφαλαῖς v.—h ἐξορθοῦσθαι 1.—1 τοῦ 0.— - κατὰ νοῦν pr Ξ. 
—1 διὰ t.—n θεοῦ SYgt. —1 τὸν post kai om F.—9 ὅτι 0, εἰ Fq et corr Θ.---Ρ μη- 
νύειν ΣΥΒΎ χέρι. -4 ἐμμετρώτερος A et pr E, ἂν ἐμμετρότερυς 0, ἐμμετρότερος F : 
eüuerpórepos * s.—' ἂν add AOXYFSYsrbegt.—5 παρὰ t.—t* οὖν AOTFSY sxbegot : 
αὖ ς.--- λέγομεν Yst.—" τὸν ante εἰκότα om pr E.—" kal om 0.--- μετ᾽ τ.--- 
Y τὸν et διὰ ταῦτα om. F.—* τῆς om x.—? ἐν om pr A, suffecto rc bv.— post 


ἀνθρωπίνη]  Videri posset legendum, alibi talem cum hoc aut tali verbo usum 
καθ᾽ ὅσον δ᾽ a) μετασχεῖν ἀνθρωπίνην nominativi extare. STEPH. 


φύσιν ἀθανασίας ἐνδέχεται : sed Ραΐο εἴ 
Plat. Vor. VII, 3A 


I1I. 1i. 188. 


111, 1i. 139. 


I1r, 91. 


tir. 11. 140. 
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ζῶον τὸ μὲν ἐν" ἡμῖν, v0 δ᾽ ἐν ταῖς γυναιξὶ συστήσαντες 
εὐυψυχν, τοιῷδε τρόπῳ ποιήσαντες Men τὴν τοῦ πο- 
τοῦ διέξοδον, ἦ " διὰ τοῦ πλεύμονος" σὸ [anon ὑπὸ τοὺς 
νεφροὺς εἰς τὴν κύστιν ἐλθὸν καὶ τῷ πγεύματι ᾿ θλιφθὲνῦ 
ξυνεκπόμπει, δεχομέ 2 ᾿ ξυνέτρησαν" εἰς σὸν ἐκ τῆς κεφα- 
λῆς κατὰ τὸν αὐχένα καὶ διὼὰξ τῆς ῥάχεως μυελὸν ξυμ- 
πεπηγότα, ὃν δὴ σπέρμα ἐν τοῖς πρόσθεν λόγοις wa 
ὁ δέ, ἀφ᾽ ἔμψυχος. ὧν καὶ λαβὼν ἀναπνοὴν τοῦθ᾽" ] E 
ἀνέπνευσς, τῆς ἐκροῆς Cori ἐπιθυρμυίαν € ἐμποιῆσας αὐτῷ 
TOU γεννῶν ἔρωτα ἀπετέλεσε. διὸ δὴ τῶν μὸν ἀνδρῶν τὸ 
περὶ τὴν τῶν αἰδοίων φύσιν ἀπειθεςῦ T£ καὶ αὐτοκρατὲς 
γεγονός, οἷον ζῶον ἀνυπῆκοον τοῦ λόγου, πάντων Qi ἐπιθυ- 
μίας οἰστρώδεις ἐ ἐπιχειρεῖ κροτεῖν αἱ δ᾽ ἐν ταῖς γυναιξὶν 
αὖ μῆτραί v6 καὶ ὑστέραι λεγόμεναι διὰ ταὐτὰ ταῦτα, 
ζῶον ὀπιθυμητικὸν, ἐνὸν τῆς παιδοποιίας, ὅταν ἄκαρπον 
παρὰ" TZ ὥραν χρόνον πολὺν γί γνῆταν χωλεπὼς ἀγαινοιπ- 
τοὺν Φέρει, κουὶ πλανώμενον πάντη κατὰ τὸ σώμα, τὰς TOU 
πνεύματος διεξόδους ἀποφράᾶττον, ἀναπνεῖν οὐκ ξῶν εἰς 
ἀπορίας" σας ἐσχάτας ἐρμυιβάλλει καὶ γόσους πωντοδαπὰς 
ἄλλας παρέγετοι," μέχρι περ ἂν ἑκατέρων" 7 ἐπιθυμία 
καὶ ὁ ἔρως PU NHAC οἷον ἀπὸ δένδρων" καρπὸν ura 
δρέψαντες,, ὡς" εἰς ἄρουραν τὴν μήτραν ἀόρατα ὑπὸ 
σμικρότητος καὶ ἀδιάπλαστα ζῶα κωτασπει ίραντες, καὶ 
πάλιν διωκρίναντες, μεγάλα ἐντὸς ἐκθρέψωνται καὶ μετὰ 
τοῦφοω" εἰς φῶς ἀγαγόντες Cnt ἀποτελέσωσι γένεσιν. 
[S. 13. ] Γυναῖκες μὲν οὖν καὶ τὸ θῆλυ πᾶν οὕτω γέγο- 


τοιῷδε omisi δὲ cum AXFo et pr E: ejus loco To b, δὴ t.—* τὴν ἣ Ss.—4 πλεύ- 
μονοϑ b.—* πῶμα Ft: πόμα ἕς.---ἶ post πνεύματι cum Ab omisi τὸ.--ϑ θλιβὲν 0, 
λιφθὲν x,—h δεχόμενοι s.—l ξυνεκπίπτει 40.--- διὰ om 0.---ἰ ταῦθ᾽ mg F.— 
n ἑαυτῶ Q.—n δὲς 5.---ὁ αἰδοίων om x.—P ἀπιθές 3.—3 τε om Ss.—r περὶ $.— 
* ἀπορίας re ἄλλας τὰς s et yp Ἐ.---ἰ τὰς om y. —" παρέχει ὃ0.---ΥὉ ἂν ἑκατέρων om 
8.---ἶν ξυναγαγόντες AFo, ξυνδιαγαγόντες b.—* δένδρου s.—Y! καταδρέψαντες OFS 


Y sot, ἀποδρέψαντες b.—7 ὡς om s.—* μητέρα SY. 


$. 72. διὰ τοῦ πνεύμονο- --- δεχόμενοι 
Ita correxit hunc locum Cornarius. Ald, 


cum rel. διὰ τοῦ mveügaros— δεχομένη. 


ad Ficinus, Quo per pulmones etc. 
IP 


kal λαβὼν ἀναπνοὴν τοῦθ᾽ ἧπερ àve- 
πνευσε] Ac respirans, qua parte spirat. 


—b TOUTO AF60.-—^ τὸ om s. 


Ficin. Videtur igitur hic rescribendum 
ταύτῃ sive ταῦθ᾽. LiwNp. 

δι᾽ ἐπιθυμίας οἰστρώδει5]  Furiosarum 
libidinum violentia. Ficin. An legit 
ille casu altero δι᾽ ἐπιθυμίας οἰστρώδους ὃ 
ut, quo id instrumento fiat, potius ran 
rei causam signilicet. LiN n. 
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vé τὸ δὲ τῶν ὀρνέων φῦλον μετεῤῥυθμιίζετο, ἀντὶ τριχῶν ᾿ 
πτερὰ Φύον, n τῶν ἀκάκων" ἀνδρῶν, κούφων δέ, iti aiias 
ρολογικῶν" pev, ἡγουμένων δὲ δ ὄψεως τὰς περὶ TOUTUY 
ἀποδείξεις βεβαιοτάτας εἰναι δὲ εὐήθειαν. τὸ δ᾽ αὖ πεζὸν 
καὶ θηριῶδες γέγονενβ ἐκ τῶν μηδὲν" προσγρωμνένων φιλο- 
σοφίῳ, μηδὲ ἀθρούντων rue περὶ σὸν οὐραινὸν" φύσεως πέρι 
μηδέν, διὰ τὸ μηκέτι ταῖς" ἐν τῇ κεφωλῆ χρῆσθαι περιό- 
δὸις, ἀλλὰ τοῖς περὶ σὰ στἤθη τῆς" Ψυγῆς 7 ἡγεμόσιν ἕπεσ- 
θα; μέρεσιν. ἐκ τούτων οὖν τῶν ἐπιτηδευμάτων τὰ T A 
πρόσθια" κώλα καὶ σὰς κεφαλὰς εἰς y Euge va ὑπὸ IF. 3t. 14}, 
ξυγγενείας ἤρεισαν, προμήκεις τε καὶ παντοίας ἔσχον τὰς 
κορυφάς," ὅκῃ συνεθλίφθησαν ὑπὸ ἀργίας" ἑπάστων (Li 111. 92. 
| περιφοραί. τετράπουν rs! τὸ γένος αὐτῶν ἐκ σαύτης ἐφύετο 
καὶ πολύπουν τῆς προφάσεως, θεοῦ βάσεις ὑποτιθέντος" 
στλείους τοῖς" μᾶλλον ἄφροσιν, ὡς μάλλον ἐπὶ γῆν ἕλκχοιν- 
το. τοῖς δ᾽ ἀφρονεστάτοις αὐτῶν τούτων καὶ ποντἄπασι ENSE 
πρὸς γῆν σῶν ro" a Uo κατατεινομένοις ὡς οὐδὲν" ἔτι πο- pj 
δῶν χρείας. οὐσης, ἀποδα αὐτὰ καὶ ἰλυσπώμεναν 1 ἐπὶ γῆς. κ᾿ 
yet. σὺ δὲ τόταρτον γένος ἐγυδρον γέγονεν £4 τῶν MPH 
μάλιστα ἀνοητοτάτων καὶ ἀμαθεστάτων, οὺὃς οὐδ᾽ Gat di: ^d 
πνοῆς καθαρῶς c TT ἠξίωσαν οἱ ῥεταπλάντοντεξ, ὡς τὴν qo" y 
χὴν ὑπὸ ὑπο πλημμελείας πάσης" ἀκοθάρτως ἐχόντων, QAM 
ἀντὶ λεπτῆς καὶ καθαρὰς ὁ ἀνωπγοῆς ἀέρος εἰς ὕδατος des 
ρὰν καὶ βαθεῖαν € εωσῶν ἀνάπνευσιν' ὅθεν ἰχθύων ἔθνος" moi... 
σὸ τῶν ὀστρέων ξυνωπάντων T& 600 ἔνυδρα γέγονε, δίκην, Η 
ἀμαθίας € £c γάτης ἐσχάτας" οἰκήσεις εἰληχότων. καὶ κατὰ 
ταῦτα δὴ πάντα τότε καὶ νῦν διωμείβετωι τὰ ζῶα εἰς ἢ 
ἀλληλω, νοῦ καὶ ἀνοίας" ἀποβολῇ καὶ κτήσει μεταβαλ-᾿ 
λόμενω. 


ΟΣ 





—À ἀτέχνων Q.—* μετεωρολογιῶν.. F.—f δὲ om y.—£ γίνεται 8.-- Β μηδὲ Θ.---ἰ τῆς 
3 i i gi κεν τῶν s.—k τῶν οὐρανῶν xbe.—l φύσεως add AFqbo ct mg 9. 
—" τῆς Ygr.—^ τῆς add Ab.—?9 τ᾽ ἐμπρόσθια Ab: τε πρόσθια * S.,—P ἔχοντας. ΤΥ 
ΚΟρ. 0.---4 ὅποι Yt, ὅπου s.—" συνεθλίβησαν xe.—? ἀργείας & Ἐ.---ἰ δὲ χ.---ὰ ὑπο- ὁ τ᾿ 
i ὌΠ Ὁ 
θέντος pr 'Y.—" γῆς FS.—vw τὸ om 9.—* οὐδὲ 9.— ἰλυσπώμενα Y.—* ἔτι om $5 . 
et qui ἐπηξίωσαν habent GFYt.—^? ἁπάσης FSYqst.—" ἔθνος Abo: γένος Ἔς.--- ἢ 
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Καὶ δὴ καὶ σέλος περὶ σοῦ παντὸς νῦν ἤδη σὸν λόγον 
ταῖς ii. 142. 7] juni Quer! TE θνητὰ γὰρ καὶ ἀθάνατα ζῶα λαβὼν 
| ξυμπληρωθεὶς ὅδε o8 πόσμος,, οὕτω ζῶον ὁρατὸν τὰ 
— περιέχον, εἰκὼν τοῦ νοητοῦ" θεὸς αἰσθητός, μέ- 
γιστοςῖ καὶ ἄριστος" κἄλλιστός σε καὶ σελεωτατος γέ- 

γΌνεν, εἷς οὐρανὸς ὅδε, μονογενὴς ὧν. 


€ ἐσχάτας om 0.---ὦ πάντοτε 0.--- διανοίας 0.—Í ἡμῖν φῶμεν Αδ : φῶμεν ἡμῖν ἔς. 


ω 
-85 ó om ἘΣΕ.---" ἀόρατα b.—i περιέχον Y.—k ποιητοῦ Αὗ.---ἰ θεὸς ΑΘΕΒΎ 00 
cum pr Ὑ et γρ E: θεοῦ Ἔς.--ἶἰ μέγιστός τε 0.—^ ἀόριστος Z'YSYxegt, ἄριστος 
* cum *s corr Θ.---ῦ meAeórepos Θ. 


νοητοῦ θεοῦ] In preced.editionibus, 1. 2. νοητοῦ, θεὸς αἰσθητός.  Pravam 
εἰκὼν τοῦ νοητοῦ, θεὸς αἰσθητός : et post hanc interpunctionem sustulit j jam Cor- 
τε λεώτατος non habent γέγονεν. SrEPH. narius. Br». 

νοητοῦ θεοῦ, αἰσθητὸς] Ald. Bas. 
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Est hic dialogus, Timazi majoris appendix, de prisci mundi historia. Est ergo 
omnis hujus disputationis sermo plane historicus: cujus finis et subjectum est 
primevi illius seculi commemoratio. De Atheniensibus autem nominatim agit, 
qui se omnium Graecorum antiquissimos ferebant, tributa sibi αὐτοχθόνων augusta 
appellatione, ut se suas sedes constanter tenuisse testarentur: quod quidem ad 
domesticam Atheniensium laudem pertinebat maxime: idcirco a Platone patrie 
suzv amante hoc accuratissime perscriptum est; verisimile tamen est, hanc 
omnem narrationem ex ZEgyptiorum monumentis fuisse desumtam, qui preter 


ceteras nationes antiquitatis jus atque dignitatem sibi arrogabant. 
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E 170; ἄσμενος, ὦ Σώκρατες, οἷον ἐκ μακρᾶς ἀνα- 
πεπαυμένος 0009, νῦν iiie ἐκ τῆς τοῦ λόγου διαπορείας" 
εν ἀπήλλαγμαι! . TU 4 δὲ πρὶν μὲν πάλαι TOT 
ἔργῳ, vo»? δὲ λόγοις ἄρτι θεῷ γεγονότι προσεύχομαι, σῶν 
ῥηθέντων ὁ ὅσα μὲν ἐῤῥήθη μετρίως, σωτηρίαν ἡμῖν αὐτὸν 
αὐτῶν διδόναι, παρὰ μέλος δὲ εἴ τι περὶ αὐτῶνϑ ἄκοντες 
&izopusv, δίκην τῆν πρέπουσαν ἐπιτιθέναι. δίκη δὲ ὀρθὴ τὸν 
vido arde ἐμμελῆ ποιεῖν" 4) οὖν τὸ λοιπὸν σοὺς περὶ 
θεὼν γενέσεως ὀρθῶς λέγωμεν" λόγους, φάρμακον ἡμῖν 
αὐτὸν τελεώτατον καὶ ἄριστον φαρμνάκων ἐπιστήμην εὐχό- 
μεθα διδόναι. προσευξάμενοι, δὲ παραδίδορυεν κωτὰ τὰς 
ὁμολογίας ΚΚριτίῳ. v0» ἑξῆς λόγον. 

ΚΡΙ. ᾿Αλλ), e Τίμαιε, δέχοριαι μέν, Qi δὲ καὶ σὺ 
κατ᾽ ἀρχὰς ἐχρήσω συγγνώμην αἰτούμενος ὡς περὶ μεγά- 
λων μέλλων λέγειν, ταὐτὸν καὶ VOV ἐγὼ τοῦτο παραιτοῦ- 


CODICES DECEM, 
AEZvzbceio. 


* ὄντως is.—b διαπορίας EXvzbteio.—^ ἀγαπητὸς τὉ.---ὦ τὸ zbce.—9 νὴ Ὁ.--- 
f αὐτὸν e" pr Ἐ.-- αὐτὸν zbce. —h λέγωμεν AQ, λέγομεν z 26e: λέγοιμεν vcis et 
corr X.—! μέν ὧι δὲ kal σὺ A, μὲν ὧδε ὃ σὺ zbce: μὲν ὧδε Q σὺ *s.—k αὐτὸς v.— 


8.1. τῷ δὲ] Recte post δὲ poneretur dari possit hie locus, δέχομαι μέν" ᾧ δὲ 
hypostigme. quae ostenderet τῷ δὲ non σὺ κατ᾽ ἀρχὰς ἐχρήσω, etc. Vel, δέχο- 
jungi cum ἔργῳ. SrE?n. μαι μὲν τόνδε" ᾧ δὲ σὺ etc. ΘΤΈΡΗ. 

δέχομαι] Videndum annon ita emen- 

Plat. Vor. VIL, $3 B 


Steph. 
irr. 106. 


Bek. 
111. li. 145. 


111. li. 146, 


111. 107. 


0r ἃ. 47. 
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uou, μειζόνως δὲ αὐτοῦν τυχεῖν ἔτι μᾶλλ ον ἀξιῶ περὶ τῶν 
μελλόντων ῥηθήσεσθαι. καί TOI σχεδὸν μὲν oi δα παραί- 
τησιν εὖ μάλα Φιλότιρνον. καὶ τοῦ δέοντος ἀγροικοτέραν 
μέλλων παραιτεῖσθαι, ῥητέον δὲ ὄμως. ὡς μὲν γὰρ οὐκ, εὖ 
TO, παρὰ 000 λεχθέντα εἴρηται, τίς ἂν ἐπιχειρήσειεν ἐμ.- 
ρων λέγειν; ὅτι δὲ τὰ ῥηθησόμενα πλείονος συγγνώμης 
δεῖται χουλεπώτεροι ὄντο,, τοῦτο πειρωτέον πη διδάξαι. 
περὶ θεῶν ^ γάρ, ὠ Τίμαιε, λέγοντά τι πρὸς ἀνθρώπους. δο- 
ἡμᾶς." ἢ 
yug ἀπ rupit καὶ σφόδρα" ἀγνοιοι" σῶν ἀκουόντων περὶ ὧν 


* el 
ον ουζως 


χεῖν ἱκανὼς λέγειν pov 7 περὶ uis πρὸς, 


ἐχώσι πολλὴν εὐπορίαν παρε ἐχέσθον TU μέλλοντι 
λέγειν Ti περὶ αὐτῶν» περὶ δὲ δὴ θεῶν ἴσμεν ὡς ἐγοίμεν. 
ivt, δὲ σαφέστερον, ὃ λέγω δγλώσω, τῇδέ βίοι συνεπι- 
oz £c lc, μίμησιν μὲν; γὰρ δ)" καὶ ἀπεικασίαν τὰ παρὰ 

z ^ / y N N [nd 
πάντων ἡμῶν ῥηθέντα χρεῶν που γενέσθω!" τῆν δὲ τῶν 

, À 7, S Y "T N Nt » 2 
γραφεων εἰδωλοποιίαν περὶ τῶ θεώ v& καὶ TO ἀνθρωπινὰ 
/ 

σωώματο rudes unt ἴδωμεν ῥᾳστώνης 7E πέρι καὶ χαλε- 


πότητος" πρὸς v0" τοῖς ὁρῶσι δοκεῖ; ἀποχρώντως μεμιι- 
μῆσθαι, " καὶ κατοψόμεθα ὅ ὅσι γῆν μὲν καὶ ὑρῆ καὶ ποτα- 
μοὺς καὶ ὕλην οὐρανόν τε μονήρη καὶ" τὼ περὶ αὑτὸν 


y εν, ^ N , 2 Z z N 
οὐ καὶ τὐντῶῷ πρῶτον [^99 αγαπωμνεν ὧν τίς τί Και 


Ι θνητῶν ἢ πρὸς vce: θνητῶν 9 πρὸς Ezbis.—" ὑμᾶς Σῖος.-" σφόδρα Avzbceio : 

σφοδρὰ *s.—9 ἄνοια Ezceis. —P θεῶν Q.—4 συνεπισπέσθαι Evzbceio.—" μὲν add 
—* δὴ om Z.—t τὰ post kal add A.—" λεπτότητος Evzceis.—" τὸ om Etis.— 

μεμιμῆσθαι Z0, μεμιμεῖσθαι vb, μεμνῆσθαι A: μὲν μιμεῖσθαι Ezcels.—* τε kal 


θνητῶν 5] Scribe hic efgloco vul- 


ἀνθρώπινα σώματα Kk. T. À.] Locus 
garis j. LixDAv. 


mirum quantum corruptus, nec sufficit 


&voía] Scribendum autem &yvoía loco 
vulgaris àvoía que vox hic omnino in- 
epta. Ltxp. 

τὴν δὲ τῶν γραφέων k. τ. λ. In 
Grecis legendum, “τὴν δὲ τῶν γραφέων 
εἰδωλοποιΐαν περὶ τὰ θεῖά τε καὶ οὐράνια 
σώματα γιγνομένην. Vulgo ἀνθρώπινα 
habetur pro οὐράνια" sed falso. Nam 
de humanis deinde sequitur : et clarum 
evadit etiam in similitudinis adoptatione, 
ubi rursus θεῖα et οὐράνια conjunguntur. 
ConNan, 

ἄνθρῴπινα] Affertur alia lectio, θεῖά 
τε καὶ οὐράνια σώματα, quam sequentia 
confirmant: quamvis et Fic. non hanc 
sed illam sequatur. Srrru. 


narii emendatione, sic : 


preclara Cornarii emendatio, qui loco 
vulgaris ἀνθρώπινα proposuit scribendum 
οὐράνια, nec quz Stephanus conjiciebat, 
πρὸς τὸ τοῖς ὁρῶσι δοκεῖν μεμιμῆσθαι. 
Nos scribendum judicamus, recepta Cor- 
ἐὰν δὲ---ἤδωμεν, 
—mpbs τῷ τοῖς ὁρῶσι δοκεῖν ἀποχρώντως 
μεμιμῆσθαι, kal κατοψώμεθα ὅτι---ἂγα- 
πῶμεν, ἄν ris, εἰ καὶ βραχὺ, δυνατὸς ἢ. 
Liwp. 

πρὸς τοῖς ὁρῶσι] Non improbatum iri 
puto istam meam de hujus loci emen- 
datione con jecturam, πρὸς τὸ τοῖς ὁρῶσι 
δοκεῖν ἀποχρώντως μεμιμῆσθαι. Sic vero 
et particip. μεμιμημένα alibi passiva sig- 
nificatione, STrEPIU., 
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βραχὺ πρὸς ὁμοιότητα αὐτῶν ἀπομιμεῖσθαι δυνατὸς ἢ b 
πρὸς δὲ τούτοις, ἅτε οὐδ! zy εἰδότες ἀκριβὲς περὶ σῶν τοιού- 
TOV, οὔτε ἐξετάζομεν οὗτε ἐλέγγομεν v γεγροιμιμένοι, 
σκιουγραιφίᾳ δὲ ἀσαφεῖ καὶ ἀπατηλῷ χρώμεθα περὶ αὐτά" 
το ὃς ἡμέτερα ὁπόταν τις ἐπιχειρῇ σώματα ἀπεικάζειν, 
ὀξέως αἰσϑανόριενοι TÓ παρολειπόριενον διὰ τὴν ἀεὶ ξύνοι- 
κον κατανόησιν χρλεποὶ κριταὶ γιγνόμεθα τῷ en πάσας 
πάντως τος ὁμοιότητος ἀποδιδόντι. σαὐτὸνν δὴ καὶ κατὰ 
σοὺς λόγους ἰδεῖν δεῖ γιγνόμενον, ὅτι τὰ μὲν οὐράνιο, καὶ 
θεῖα Gy QUT ey καὶ σμυικρῶς εἰκότοω λεγόμενα, σὰ δὲ 
θγητὰ καὶ ἀνθρώπινον" ἀκριβῶς ἐξετάζομεν. ἐκ δὴ τοῦ 
παραχρῆμα νῦν λεγόμενω, τὸ πρέπον ἂν 2 δυνώμεθα 
πἄντως ἀποδιδόναι, συ γγιγνώσκειν χρεών οὐ γὰρ ὡς 
ῥάδιω τὼ θνητὰ ἀλλ᾽ ὡς γαλεπὰ πρὸς δόξαν" ὄντα ἀπει- 
κάζειν δεῖ διανοεῖσθαι. ταῦτα Qm βουλόμενος ὑμᾶςϑ 
ὑπορινῆσαι, καὶ TO τῆς συγγνώμης οὐκ ἔλαττον ἀλλο μεῖ- 
eo era περὶ σῶν μελλόντων ῥηθήσεσθαι, TOT C ταῦτα 
εἰρηκα, o “Σώκρατες. εἰ δὴ" δικαίως αἰτεῖν φωίϊνομνα TZV 
δωρεάν, ἑκόντες δίδοτε. 

δ. 2. 30. T: à ov μέλλομεν, 2 Κριτία, διδόναι; καὶ 
πρός y ἔτι τρίτῳ δεδόσθω! ταὐτὸν τοῦτο “Ἑρμοκράτει 
παρ ἡμῶν. δῆλον yao" ὡς ὀλίγον ὕστερον, ὅταν αὐτὸν δέῃ 
λέγειν, παραιτήσεται. καθά περ opis: ἐν οὖν ὑτέραν 
ἀρχὴν ἐκπορίζηται καὶ Un τὴν αὐτὴν ἀνέμενεν λέγειν, 
ὡς ὑπαρχούσης αὐτῷ συγγνώμης εἰς τότε οὕτω" λεγέτω. 
προλέγω γε MAY ὦ φίλε Κριτία σοί τὴν τοῦ θεάτρου διά- 


ξύμπαντα A.—Y αὐτῶν Q.—? τίς τι ÀO, τις εἰ D, meis εἰ v: 
b ταυτὸ vb.—c τὰ.. "λεγόμενα om (.---ἰ ἀνθρώπινα Avzbo : 
E.—f δεῖ vb.—& ἡμᾶς i: 

—À φαίνομεν i.— 


τισι *s, —* ἦν ς.--- 

τἀνθρώπινα ὃς ο δόξα 

ὑμᾶς *"s.—h εἰ δὴ AZvzbeo, εἰ δὲ E: εἰ δὲ δὴ cis. 

k γέ τι Ezteio.—. δεδόσθω Z0: διδόσθω Ἔς.---ἢ δῆλον γὰρ om Ὁ. 
καὶ 

—h eis τότε οὕτω Α, ἴστω τε οὕτω vzbce, ἴστω τε οὕτω 0, ἴστω τε καὶ οὕτω X, ἴστω 





ἀπατηλῷ]} Dubitari possit an ea etiam 
terminatio quam habet ἀπατηλὸς, fomi- 
niío quoque generi Attico more servire 
queat, et annon potius scribendum hic 
sit ἀπατηλῇ. SrEPu. 

εἰκότα] Videtur scribendum εἰκότως 
loco vulgaris εἰκότα. Liwp. 

λεγόμενα] Videtur hie scribendum 


λεγομένῳ aut λεγομένοις loco vulgaris 
λεγόμενα, nisi prestat λεχθησομένῳ aut 
λεχθησομένοις, cui respondent quz se- 
quuntur, περὶ τῶν μελλόντων ῥηθήσεσθαι. 
liNp. 

αἰτεῖν] Nonne prsestat hic seribi αἰτῶν 
loco vulgaris αἰτεῖν ἢ ΓΙ ΝΡ. 


Iti, 108, 


I11, li. 


148, 


1110 ii. 149. 
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γοίᾶν, ὅτι Pauper ras" ὁ πρότερος εὐδοκέρνηκεν ἐν αὐτῷ 
ποιητής, ὥστε τῆς συγ γγνωμνῆς δεήσει σινός σοι παμπόλλης, 
εἰ μέλλεις αὐτὰ δυνατὸς 2 γενέσθαι παραλαβεῖν. 

EP. Ταὐτὸν μήν, ὦ Σώκρατες, κἀμοὶ παραγγέλλεις δ 
iai τῷδε. ᾿Αλλὰ γὰρ, ἀθυμιοῦντες ἄνδρες οὔπω τρόπαιον 
ἔστησαν, ὦ Κριτία: προϊέναι τε οὖν ἐπὶ τὸν λόγον ἀνδρείως 
χρῆ, καὶ τὸν Παίωνδ τε καὶ τὰς “Μούσας ἐπικαλούμενον 
τοὺς παλαιοὺς πολίτας ἀγαθοὺς ὄντας ἀναφαίνειν σε καὶ 
ὑμνεῖν. 

ΚΡ. iu φίλε “Ἑρμόκρατες, τῆς ὑστέρα" τεταγρ μένος, 
ἐπίπροσθεν ἔ d nid ἄλλον ἔτι θορ ῥῥεῖς. TOUTO μὲν οὖν οἷόν ἐσ- 
σιν, οὐτό" σοι τάχα hens παραμιυθουμένῳ δ᾽ οὖν καὶ 
παροθοβῥύνοντί σοι πειστέον, δα πρὸς oic θεοῖς εἶπες, τούς 
T£ ἄλλους κλητέον καὶ δὴ καὶ τὰ μάλιστα Μνημοσύνην." 


σχεδὸν γὰρ σὰ μέγιστα ἡμῖν τῶν λόγων £y ταύτη τῇ θεῷ 


πάντ᾽ ἐστί" i υγησθέντες “γὰρ ἱκανὼς καὶ ἀπαγγείλαντες τὰ 
πότε ῥηθέντα v ὑπὸ τῶν ἱερέων καὶ δεῦρο ὑ ὑπὸ Σόλωνος opc 
θέντα, σχεδὸν oid " ὅτι τῷδε" τῷ ? θεάτρῳ δόξομεν τὰ προσ- 
ἤἥκοντω μυετρίως ἀποτετελεκέναι. TOUT οὖν αὐτὸ" ἤδη δρα- 
στέον, καὶ μελλητέον οὐδὲν ἔτι. 

δ᾽ 9. Πάνσων δὴ πρῶτον NN ὅτι τὸ κεφάλαιον 
2» ἐνάκις χίλια ἔφη ἀφ᾽ οὗ“ γεγονὼς ἐμηνύθη πόλεμος 
τοῖς a ὑπὲρ Ἡρακλείας στήλας ἔξω κατοικοῦσι καὶ τοῖς 
ἐντὸς πᾶσιν" ὃν δεῖ" νῦν διαπεραίνειν. σῶν μὲν οὖν ἥδε ἡ 
πόλις ἄρξασα" καὶ πάντα τὸν πόλεμον διαπολεμήσασα 
ἐλέγετο, τῶν δ᾽ οἱ τῆς ᾿Ατλαυτίδος γήσου βασιλεῖς, ὃ ἣν δὴ 
Λιβύης καὶ ᾿Ασίας μείζω νῆσον οὖσαν ἔφαμεν εἶναί πότε, 
νῦν δὲ ὑπὸ σεισμῶν" δῦσαν ἄπορον" πηλὸν τοῖς ἐνθένδε &x- 


οὕτω Te Eis.—? θαυμαστὸς Zzbti.—P εὐδοκίμησιν EXvzbceios.—4 παιᾶνά ἘΣς-.--- 
r ὑστεραίας iidem.—5 αὐτός Es.— καὶ post δὴ om is.—" τὴν μνημοσύνην EXvzbce 
ios.—" οἶσθ᾽ Ezceis.—" ὅτι καὶ τῷδε EXs.—* αὐτὸς zbCei.—Y ἐννάκις ἔτη χίλια 


EXvzbceios.—* ἀφ᾽ οὗ om pr X. 


δ. 2. εἰ μέλλεις αὐτὰ] Scribendum 
videtur: εἰ μὴ μέλλεις αὐτὸν sc. τὸν 
πρότερον ---ποιητὴν, δυνατὺς γενέσθαι πα- 
ραλαβεῖν. LiNp. 

αὐτὸς} Fortasse scribendum est αὐτό : 
ut dicitur αὐτὸ δείξει, ΘΤΈΡΗ. 


- τῆς δὲ i.— 


—b δὴ Xio.—* ἄρχουσα EXvzbteios. 


αὐτός σοι τάχα δηλώσει] Stephanus 
quidem in locum vulgaris αὐτὸς propo- 
suit αὐτὸ, quod quo referam non habeo. 
Quid si rescriberetur, αὐτὸς σὺ τάχα 
δηλώσεις. Lip. 

&. 3. πηλόν' τοῖς δ᾽ ἐνθένδε] Scribe 
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πλέουσιν ἐπὶ τὸ πᾶν πέλαγος, ὥστε puse πορεύεσθαι, κω- τι. 109. 
λυτὴν παρασχεῖν, τὰ μὲν δὴ πολ M ἐθνη βάρβαρα, καὶ 

ὅσα ᾿Ἑλλήνων Zy γένη rore καθ᾽ ἕκαστα 7 τοῦ λόγου 
διέξοδος οἱ, oio» ἀνειλλομιένη," τὸ προστυχὸν ἑκασταχοῦ δη- i1. ii, 160. 
λώσει: τὸ δὲ ᾿Αδηναίων σε τῶν τότε καὶ τῶν ἐναντίων, oig! 

Beo p qa, ἀνώγκη κατ ἀρχὰς διελθεῖν πρώτα, τῆν τε 
δύναμιν ὃ ἑκατέρων καὶ τὰς πολιτείας. αὐτῶν δὲ τούτων τὰ 

τῆδε ἔμπροσθεν προτιμητέον εἰπεῖν. 

S. 4. Θεοὶ γὰρ ἅπασαν γῆν ποτὰ! κατὰ τοὺς τόπους 
διελάγχανον, οὐ κατ᾽ ἔριν" οὐ γὰρ ἂν ὀρθὸν ἔ £o 01 λόγον 
θεοὺς ἀγνοεῖν. τὰ πρέποντα ἑκάστοις αὑτῶν, οὐδ᾽ αὖ γι- 
γνώσκοντας TÓ μᾶλλον ἄλλοις" προσῆκον TOUTO ἑτέρους: αὖ- 
σοῖς Qi ἐρίδων" ἐπιχειρεῖν «τᾶσθαι." δίκης 07? sitos τὸ 
φίλον" λαγχάνοντες κατῴκιζον τὰς χώρας, καὶ κατοικί- 
σαιντές, οἷον νομῆς ποίρυνιαι, κτήματα καὶ θρέμματα &0LU- 
τῶν ἡμᾶς ἔτρεφον, πλὴν οὐ σώμασι repr βιαζόμενοι, 
καθὰ πὰ 3 ποιμένες κτήνη πληγῇ γέμοντες," ἀλλ᾽ ἢ" pice 
TU εὐστροφον" ζῶον, ἐκ πρύμνης ἀπευθύνοντες οἷον οἴακι" 
πειθοῖ ψυχῆς ἐφαπτόμενοι κατὰ τὴν αὐτῶν διάνοιαν, οὕτως 
ἄγοντες τὸ θνητὸν πᾶν" ἐκυβέρνων. ἄλλοι μὲν οὖν κατ 
ὥλλους σόπους κληρουχήσαντες θεῶν € ἐκεῖνο, ἐκόσμουν, -H- 
φαιστος δὲ κοινὴν καὶ As φύσιν ἔγοντες, C uut μὲν 


—4 “σεισμὸν vzbc.—*? δύσαν ἄπορον vzbco, οὖσαν ἄπορον e; δυσανάπορον Eis.— 
f τοῖς δ᾽ ἔνθεν vzbeo et pr Z, τοῖς δ᾽ ἐνθένδε Ecis.—8 τότε γένη EXs.—h ἀνελομένη 
€, ἀνειλουμένη ἘΣιῖος.---ἰ ois A : ὡς *s.—J ποτε oin (.--- ἄλλοις om pr 2.---ἰ éré- 

» ; 

pots A.—m διερείδων zb.—^ ἡτᾷσθαι 0, ἡττᾶσθαι Z.—9 δὲ vis.—P τὸ φίλον Avzbe, 
τὸ φῦλον Z0: τὰ φίλων. E(is.—4 νομῆς EZXvzbtio et pr A, νομεῖς es.—" ποίμνια 
κτήματα kal θρέμματα A, ποίμνια καὶ κτήματα καὶ θρέμματα Xvzbeo, κτήματα καὶ 
ποίμνια καὶ θρέμματα Ἐεὶς.---ὃ μένοντες υ.---ἰ «i A: ἢ *s.—" εὔστροφον.. αὐτῶν 
om Eis.—" ὕακι b, ὕκι v.—" ἅπαν Ecis.—* ἀθηνᾶν zbe.—Y ἀδελφὴν om vb.— 


nobiscum δυσανάπορον πηλὸν τοῖς ἐνθένδε tur Fic. in suo exemplari. SrEPn., 
ἐκπλέουσιν---κωλυτὴν παρασχεῖν. L1ND. ἀλλ᾽ ἢ μάλιστα] Locus admodum 
ὡς διεπολέμησαν)]Ὶ Scribe hic οἷς loco corruptus apparet, cui, rescribens, ἀλλ᾽ 
inepti liic ὧς, Lixp. ἣ μάλιστα διάνοιαν ἑκοντὶ sive ἑκουσίως 
προτιμητέον)] Mallem προθυμητέον. ἄγοντες etc. ne attuleris quidem mede- 
SrrPH. lam, quum desideretur potius ἑκοῦσαν. 
προτιμητέον)] Non recepta Stephani Servata igitur vulgari lectione οὕτως, 
hic facta conjectura προθυμητέον loco quz comparationem quandam significat, 
vulgaris probzeque lectionis προτιμητέον, videmur nobis haud inconsulto propo- 
mutandum videtur solum δὲ in 84. ταν Ὁ. nere: ἀλλ᾽, οἷον ὄχημα κελευσταὶ, διά. 
$. 4. ἀλλ᾽ ἢ μάλιστα] Hec aliter votar οὕτως ἄγοντε5-.---διεκυβέρνων. Liwp. 
scripta et plura etiam habuisse hic vide- 


κι H. 1591. 


iin 110. 


It, JH, 152. 
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ἀδελφὴν" ἐκ ταὐτοῦ πατρός, ἅμω δὲ φιλοσοφίῳ φιλοτενγ» 
vie τε ἐπὶ τὰ αὐτὰ ἐλθόντες, οὕτω μίαν ἄμφω λῆξω τήνδε 
τῆν χώραν εἰλήχωτον ὡς οἰκείων καὶ πρόσφορον ἀρετῆ καὶ 
φρονήσει πεφυκυΐαν, ἄνδρως δὲ ἀγαθους t ἐμποιήσαντες αὐ- 
τόχ θονως ἐπὶ νοῦν ἔθεσαν TZ τῆς πολιτείας τάξιν ὧν τὰ 
μὲν ὀνόμνωτῶ σέσωται," τὼ 0i 6 ui διὰ τὰς σῶν τοροῶν 
βανόντων φθορὰς καὶ τὰ μήκη, σῶν χρόνων ἠφανίσθη. TÓ 
γὰρ περιλειπόριενον ἀεὶ γένος, ὡς περ Xd πρόσθεν ἐῤῥήθη," 
κατελείπετο gero? καὶ ἀγράμματον, τῶν ἐν τῇ χώρᾳ δυ- 
βραχέα πρὸς αὐ- 
ἐτίθεν- 


ναστῶν τὰ ὀνόματα ἀκηκοὺςξ μόνον καὶ 
τοῖς σῶν ἔργων. τὰ μὲν οὖν ὀνόματα, τοῖς ἐκγόνοις 
TO ἀγαπῶντες, τὰς δὲ ὁ ἀρετὰς καὶ τοὺς γόμνους τῶν ἔμιπροσ- 
θεν οὐκ εἰδότες, εἰ μὴ σκοτεινὰς περὶ ἑκάστων τινὰς po 
ἐν ἀπορίᾳ, δὲ τῶν Gary ttiam ἐπὶ πολλὰς γενεὼς ὄντες καὶ, 
αὐτοὶ καὶ παῖδες, πρὸς οἷς ἠπόρουν TOV νοῦν ἔγοντες, TOU- 
σων πέρι καὶ τοὺς λόγους ποιούμενοι, τῶν &V τοῖς πρόσθεν 
καὶ πάλαι ποτὲ γεγονότων ἠμέλουν: μυθολογίω γὰρ ἄνα- 
ζήτησίς TE τῶν ποωλοωιῶν μετὰ σχολῆς CL, ἐπὶ τὰς πόλεις 
ἐρχεσθον," ὅταν ἰδητόν τισιν ἤδη TOU βίου τἀναγκαῖα. κα- 
τεσκευασμμένα, πρὶν δὲ οὐ. ταύτη 04" τὰ τῶν παλαιῶν ὀνό- 
pera ἄνευ τῶν ἔργων διασέσωται." λέγω δὲ αὐτὰ τεκ- 
μιαιρόρενος ὅτι Κεκροπός T£ καὶ ᾿Ερεχθέως καὶ Ἔριχβο- 
νίου καὶ ᾿Ερυσίχθονος" σῶν τε ἄλλων τὰϑ πλεῖστα, ὅσα 
περ καὶ Θησέως τῶν ἄνω περὶ τῶν ὀνομάτων ἑκάστων, ἀπο- 
μνημονεύεται, τούτων ἐκείνους τὰ πολλὰ ἐπονομάζοντας" 
σοὺς ἱερέας Σόλων ἔφη τὸν τότε" διηγεῖσθαι πόλεμον, κᾷτα" 
2 φιλοτεκνίᾳ EzCeis.—?* οἰκίαν i.—^ σέσωται pr A : σέσωσται ἧς ς τῷ μήκει Ξυξ 
bceis.— 4 ἐρρέθη 0.-- ὁρίων v, paav Ἐ Ἐξιοὶ οἵ οοῦγ Σ, ὁ ρείων Ὁ.---ἰ ἀγραμμάτων 
EXvzbc, γραμμάτων. - ἀκηκοὼς E.—h ἐγγόνοις Xvbo.—! καὶ post ὄντες om ὃ.---- 


k ἔχεσθον v.—! τἀναντία Xe0.—'"" δὲ e.—" διασέσωται pr Α : διασέσωσται *s.— 
? kai post ᾿Ερεχθέως om 0.—P ἐρισίχθονος Ezteis.—4 τὰ om v.—" ἑκάστων om X, 


φιλοτεκνίᾳ Te] Sic omnes antea edi- 
tiones ferunt. Miror autem Serranum, 
qui locum vertit : tum quod philosophie 
artiumque communi. quodam studio ad 
res easdem aspirarent, nondum corrnigen- 
tem, vulgarem φιλοτεκνίᾳ mutasse in 
φιλοτεχνίᾳ. LiNp. 

ὄρειον]! In Grecis legendum, τὸ γὰρ 
περιλειπόμενον ἀεὶ γένος, ὥσπερ καὶ mpóa - 


θεν ἐῤῥήθη, κατελείπετο ὄρειον καὶ ἀγράμ- 
ματον. Vulgata lectio penitus corrupta 
est. Mabet enim καταλείπετο ῥάων καὶ 
γραμμάτων, unde nulla sententia colligi 
potest. ConNan. 

ἐτίθεντο] 1n locum inepta hic vocis 
ἐτίθεντο videtur scribendum λειφθέντα, 
aut σωθέντα. Lisp. 
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^ ^ N , ^v N 7 N N M Ü ^ ^ 
τῶν γυναίκων κῶτῶ TÜLUTOL. καὶ δή καί τὸ τῆς ὕεου σγη- 
ἣν τῷ e N AW Q9 ^, ^ 

E και IRAM «c xoi vor ἣν TQ ἐπιτηδεύματα UMS 
Y γυναιξὶ καὶ τοῖς ἀνδράσι τὰ περὶ τὸν πόλεμον, οὕτω 


3» 78 ^ 


ἐκεῖνον τὸν νόμον" ὁπλισμένην τὴν θεὸν) ἀνάθημνα εἶγαι 


κατ 

τοῖς τότε, bey. ὅτι "T ὅσα ξύννοριου ζῶα θήλεοΝ 
3 ΜῈ ὁ 

zo ὅσα cp p vec, τὴν προσήκουσαν ἀρετὴν ἑκάστῳ γένει 


στῶν κοινῇ δυνατὸν ἐπιτηδεύειν πέφυκεν. [S. 9. T "Q IL δὲ 
δ)" TÓT ἐν τῆδε 77 χώρῳ TO μὸν ἄλλα yn. σῶν πολιτῶν 
περὶ τὰς δημιουργίας à OVTOL καὶ τὴν ἐκ τῆς γῆς τροφήν, χὸ 
δὲ μάχιμον UT ἀνδρῶν θείων κατ ἀρχὰς ἀφορισθὲν c "PTT 
χωρίς, πάντα εἰς τροφὴν καὶ παίδευσιν τὰ προσήκοντα 
ἔχον, ἴδιον μὸν αὐτῶν οὐδεὶς οὐδὲν nz gi ὑμένος, ἅπαντα Oi 
πάντων κοινὰ VOUA ίζοντες αὑτῶν," πέρω δὲ ἱκανῆς φροφῆς 
οὐδὲν ἀξιοῦντες ποαρὼ σῶν ἄλλων δεγεσθωι πολιτῶν, καὶ 
πάντα δὴ τὰ γθὲς λεχθέντο" ἐπιτηδεύματα ἐπιτηδεύοντες, 
Καὶ δὴ καὶ 


III. li. 158. 





ὅσου περὶ σῶν ὑποτεθέντων" ἐῤῥήθη φυλάκων. 
T) περὶ τῆς χώρας ἡμῶν πιθανὸν καὶ ἀληθὲς ἐλέγετο, πρώ- 
τὸν μὲν σοὺς ὅρους αὐτῆν ἔ εν TU τότεῦ AT ἀφωρισιμένους 
πρὸς σὸν ᾿Ισθωὸν καὶ τὸ κατὰ τὴν ἄλλην ἤπειρον μέγρι 
του Κιθαιρῶνος καὶ Πάρνηθος" σῶν ἄκρων, καταβαίνειν δὲ 
τοὺς ὁρους £y δεξιᾷ σὴν ᾿Ὡρωπίον ἢ ἐγοντῶς, ἐν diae: δὲ 
πρὸς θαλάττης" ἀφορίζοντας σὸν ᾿Ασωπόν, ἀρετῇ ! δὲ τᾶσαν 
γῆν ὑπὸ 776 ἐνθάδε ὑπερβάλλεσθαι, διὸ καὶ δυνατὴν" εἰ- 





ἑκάστῳ vb.—9* ἐπονομάζοντες Rzt.—t τόδε i.—" κῆἄτα A: καὶ τὰ *s.—" κατὰ τὰ 
αὐτά Α, κατὰ ταῦτα Z0: καὶ ταῦτα EvzbCels.—" Te om EZXis.—* νόμον A, πόνον 
Xvzbceio : χρόνον Es.—Y θεὸν ΣῸ etcorr A, θέαν σὺ : θεὰν Ἔς.--- ὅσα τοῖς τότε 
ξύννυμα Σ0.--ἃ θήλεια Σ, θῆλυ ze.—^ δὴ add A.—* αὐτὸν 2.---ὦ “ταχθέντα v.— 
* ὑποθέντων i.—' καὶ post δὴ add ΑΞο.---ὐ τότ᾽ vzbteo.—h καὶ τοῦ αβργηθος Z0, 
kal πάρναθος ἰ.---ἰ τοῦ ὄρους i et corr Ξ.---Κ θαλάττης Α : θαλάσσῃ *s.—. ἀρετῆς 
€.—" ὑπὲρ RZvzbeios.—^ δυνατὸν 6.---- τῶν A, τὸ €, τῶν τὸν vb, τῶν τὸ z, τὸ 











καὶ ταῦτα] Loco postremorum καὶ 
ταῦτα videtur scribendum, κατὰ ταὐτά. 
LiNpD. 
χρόνον] Grece legendum, οὕτω κατ᾽ 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον. Vulgo πόνον legitur 
pro χρόνον. ConwNaAR. 
χρόνον] Loco vocis χρόνον, quz tex- 
tui immissa est ex emendatione Cornarii, 
antea legebatur πόνον, quod sane inep- 
tum. At mihi quidem magis placeret, 
: δὶ scriptum hic esset: κατ᾽ ἐκείνων τὸν 


τρόπον, unde quomodo lectio πόνον orta 
sit, magis apparet. ΠΝ. 

πᾶν κοινῇ] Scribe nobiscum : παγκοίνῃ 
δυνατὰ---πέφυκεν. LiNp. 

$. 5. ἔθνη] Nonne hic scribendum, 
τὰ μὲν ἄλλα γένη" LiNDp. 

ἀφορίζοντος τὸν ᾿Ασωπὸν] Scribe ἀφο- 
ρίζοντας sc, τοὺς ὅρους, τῷ ᾿Ασωπῷ. LiNDp. 

ὑπὲρ τῆς ἐνθάδε] Scribe mecuin ὑπὸ 
loco vulgaris ὑπέρ. ΤΙΝ. 


nr. lil. 


rit, ti. 154. 


384 IH AATONOZ 

nu TÓTÉ τρέφειν, τὴν χώραν στρατόπεδον TOU τῶν" περὶ 
τὴν γῆν ἀρχὸν ἔργων. μέγα δὲ τεκμήριον ἀρετῆς. τοῦ 
γὰρ γῦν αὐτῆς λείψανον Bp Oy ἐσσι πρὸς ἡντινοῦν τῷ 
πάμφορον εὐκαρπόν τε εἰναι καὶ τοῖς ζώοις πᾶσιν εὔβοτον. 
TÓTE δὲ πρὸς τῷ κἄλλει καὶ vau Min ταῦτα ἔφερε. 
πὼς οὖν δὴ Toro πιστόν, καὶ κατὰ Tí λείψανον τῆς τότε 
γῆς ὀρθῶς ὁ ἂν λέγοιτο: πῶσα ἀπὸ τῆς ἄλλης ἠπείρου μα- 
Apa προτείνουσα" εἰς τὸ πέλαγος οἷον ἄκρα κεῖται: τὸ δὴ" 
τῆς θαλάττης" ἀγγεῖον περὶ αὐτὴν τυγχάνει πᾶν ἀγχι- 
βαβθὲς" ὃν. πολλῶν οὖν γεγονότων καὶ μεγάλων κῶτα- 
κλυσμῶν £y Τοῖς Bay oig" ἔτ dodi τοσαῦτα, γὰρ πρὸς 
σὸν" 2 eT ἐκείνου TOU χρόνου γέγονεν ἔτη, 70 τῆς γῆς 
ἐν τούτοις σοῖς χρόνοις κοιὶ πάθεσιν t £z τῶν ὑψηλῶν ἀποῤ- 
peo οὔτε χώμα, ὡς 6 ἄλλοις τύποις, προγ οἱ} λόγου ἄξιον 
ἀεί τε κύκλῳ “ περιβῥέον εἰς βάθος apAr E λέλειπται 
δή, καθᾶ περ ἐν ταῖς ML yórore," πρὸς σὰ τότε τὰ 
2 οἷον γοσήῆσαντος σώματος" ὀστᾶ, περιερῥυηκυίας τῆς γῆς 
ὅση πίειρον καὶ vbi σοῦ λεπτοῦ σώματος τῆς “χώρας 
[μόνου λειφθέντος. τότε δὲ ἀκέραιος οὖσα τὰ τε ὑρῆ γη- 
λόφους" ὑψηλοὺς 272 τ τὰ Φελλέως νῦν ὀνομασθέντα 
πεδίο TÀ Wien γῆς muon ἐπέάφητο, καὶ TOM E £y τοῖς 
ὄρεσιν ὕλην εἶχεν, ἧς καὶ νῦν ἔτι φανερὰ τεκμήρια" τῶν 
γὰρ ὁρῶν ἔστιν ἃ νῦν μὸν AT μελίτταις μόναις τροφήν, 
χρόνος δ᾽ οὐ πάμπολυς ὅτε δένδρων" αὐτόθεν εἰς οἰκοδομιῆ- 


τῶν Ets.—P περὶ τὴν γῆν ἀργὸν ἔργων X0, περὶ τὴν γ᾽ ἄρ ὄν ἔργωρ vb, περὶ τὴν γ᾽ 
ἄρ ὄν ἔργων zce, περιοίκων As, περι ante lacunam E.—4 τὸ zbceo.—" παμπληθῆ Σ 
vb0, παμπληθεῖ Ἐξὶ, παμπληϑεὶ Ce$.—9* μακρά πω τείνουσα 9.---ἰ δὲ e.—" θαλάττης 
Xzbceo, θαλάσσης *s.—" ἀγχίβαθες Ἐπι.---ν ἐνακισχιλίοις Ee: ἐννακισχιλίοις Ἐς: 
—* τὸ Ezteis.—Y προχεῖ X60, προσχοῖ i.—* μικραῖς vel σμικραῖς, libi omnes.— 
^. νόσοις COIT A :. νήσοις μὰ —^ σώματα ε.--- πιερὰ ἘΣυ 2bceo, δρῶν on i—4 ληφθέν- 
Tos Eb.—* λόφους v. πιηρᾶς vzb, πιερᾶς (οἷ.--- πολὺν Ezc.—h ἔτι om i.— 


παμπληθεὶ] Videtur hic scribendum 
παμπληθῆ loco vulgaris παμπληθεί. LiN p. 
ἀγγεῖον] Scribendum videtur: τὸ δὲ 
τῆς θαλάττης ἄγχι ὃν, περὶ αὐτὴν τυγ- 
χάνει πᾶν ἀγχιβαθὲς ὃν, rescripta voce 
μὲν post antecedentem πᾶσα. LiNp. 
-poxoi] Scribe hic mecum : προέχον 
sive προῦχον, quod refer ad τότε γῆς, 
loco vulgaris ineptique hic προχοῖ. Liwp. 
τά τε ὄρη γηλόφους τε ὑψηλοὺς} Vide- 


tur scribendum hic τὰ ὄρη γηλόφους τε 
οὐ ψιλοὺς, invitis iis quee postea adjici- 
untur, kal πολλὴν ἐν τοῖς ὄρεσιν ὕλην 
εἶχε, quod solum pertinet ad τὰ Φελλέως 
-- πεδία, expressa simul lignorum specie. 
Τὰν. 

δένδρων] Videntur deesse quedam 
inter ὅτε et δένδρων, vel inter μεγίστας 
et ἐρεψίμων. Srern. 
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cus σὰς μεγίστας ἐρεψίρων" τρμηθέντων στεγάσμνατ᾽ ἐσ- 
τὶν ἔτι 0G. πολλὰ δ᾽ ἦν ἀλλ᾽ ἥμερο ὑψηλὰ δένδρα, νο- 
μὴν δὲ βοσκήμασιν Gp evo ἔφερε. καὶ δὴ καὶ τὸ κατ 
ἐνιαυτὸν ὕδωρ € ἐκωρποῦτο, ἐκ Διός, οὔγ, ὡς νῦν ἀπο)ιλῦσα 
ῥέον" ἀπὸ ψιλῆς τῆς γῆς εἰς θώλωτταν, ἀλλὰ πολλὴν 
ἔχουσα ; καὶ εἰς αὑτὴν κοιταδεχομένη, 71] περαμιίδι στεγού- 
σή γῆ" διαταριευομυένη' καὶ τὸ κοῦ δα τωι τῶν ὑψη- 
λῶν ὕδωρ εἰς τὰ κοῖλα ἀφιεῖσα," κατὰ πάντας σοὺς τόπους 
παρείχετο ἄφθονα κρηνῶν καὶ εἰ πρνάν d νάματα, ὧν καὶ 
νῦν σι ἐπὶ ταῖς pe: πρότερον" οὔσαις ἱερὰ λελειμμένοι 
ἐστὶ σημεῖα ὁτιῖ περ αὑτῆς ἀληθῆ λέγεται T γῦν. 
[S. 6. | Tz μὲν οὖν τῆς ἄλλης χώρας φύσει σε οὕτως 
εἶχε, καὶ διεκεκόσμιητο ὡς εἰκὸς ὑπὸ γεωργῶν μὲν ἀληθι- 
i “τροφὴν μόνον e. —k δένδρον zc.—! οἰκοδομήσεις A, οἰκοδομῆς eis vzbe, οἰκοδομὴν 
eis *s,—" ἐρεψήμων Z.—^ σὰ A: σῶα *s.—? ἀλλ᾽ zc. —P δ᾽ ἀμήχανον Rvzbce.— 
4 kai om Ezteis.—rT ῥέον add AZzbceo.—* γῆι A, τῇ Xvzbceio, kal Es.—t διατα- 


μιευομένῃ s.—" kal om omnes.—" ἀφιεῖσαν Ec.—" ταῖς πρότερον RzCeis.—* διότι 
ἘΣυτθτοῖος.---) περ zbtei.—^ ταύτης Evzbteis.—5^ μετριώτητα vb, μετριώτατον Ez 








στεγάσματ᾽ ἐστὶν] In Ald. editione, 
στεγάσμετ᾽ ἐστὶν, ex qua vitiosa lectione 
qui ili Basiliensi editioni prefuerunt 
faciendum putarunt, στεγὰς μέτεστιν: 
quum illa lectio Aldina unius tantum 
literz mutatione opus haberet, scribendo 
στεγάσματ᾽, ut est in vet. exempl. 
SrrPH. At Das. 2. στεγάσματ᾽ ἐστίν. 
Brr. 

στεγάσματ᾽ ἐστιν] — Locus ita corrup- 
tus, ut de ejus medela Stephanus nimi- 
rum desperaret. Scribendum autem no- 
bis quidem videtur :—eis οἰκοδομήσεις 
τὰς μεγίστας ἐρεψίμων τμηθέντων στε- 
γάσματ᾽ ἔστη ἔτι σῶα. Que vocis ἐστὶν 
in ἔστη mutatio a precedenti vocula ὅτε 
postulatur. Lixp. 

ἥμερα ὑψηλὰ δένδρα] Miror neminem 
illis in verbis hzesisse : ἥμερα enim δέν- 
δρα appellantur ea, quorum fructus ita 
mitescunt, ut a hominibus quoque come- 
dantür. Tum, quum antea dicatur de 
altis arboribus in materiam zdificiorum 
utilibus, illis ea ligna, quae hic memo- 
rantur, debebant opponi. Ausim igitur 
hic rescribere: πολλὰ δ᾽ ἣν ἄλλ᾽ ἀνήμερα 
οὔθ᾽ ὑψηλὰ δένδρα, quibus sequens vo- 
cula δὲ optime respondet. Lixp. 

ἀπολλῦσα)] Nec ἀπολλῦσα nec ψιλῆς 
agnoscit Ficini interpretatio. Illud qui- 
dem certe participium ἀπολλῦσα mendo 
carere dici non potest, ut opinor. Post 

Plat. 


Vor. VII. 


πολλὴν autem deesse substantivum, aut 
ex ipso faciendum esse substantivum 
dico: an autem id esse possit ἰλὺν, alio- 
rum judicio relinquo. SrzPnz. 

ἀπολλῦσα ἀπὸ ψιλῆς] Invito Ficino, 
qui voces ἀπολλῦσα---ψιλῆς non agnoscit, 
primum videtur nobis hic rescribendum : 
οὗχ, ὡς νῦν, ἁπλῆς οὔσας i. e. ἄνευ kepa- 
μίδος, ἀφ᾽ ὑψηλῶν τῆς γῆς eis θάλατταν. 
Quz res et sequenti voce κεραμὶς videtur 
confirmari et procul antecedentibus πεδία 
πλήρη "yfjs πιείρας. Tum hic scribe me- 
cum secundum Aldinam, que habet, 
στεγούσῃ τῇ διαταμιευομένῃ : &AX πολ- 
λὴν ἔχουσα καὶ εἰς αὑτὴν καταδεχομένη 
τὴν κεραμίδα στεγνοῦσαν αὐτὴν καὶ δια- 
ταμιευομένη —cui vulgaris lectionis στε- 
γούσῃ ia nostram mutationi subvenitur 
loco Hippocratis 7. a. x. T. c. 93. ubi 
est: ταῦτα δὲ l.'e. οἰκήματα, καὶ στεγνὰ 
πρὸς ὕδωρ καὶ πρὸς χιόνα καὶ πρὸς τὰ 
πνεύματα. Qua vox hic usurpatur sensu 
inverso. n vocis denique καταποθὲν 
locum, quam quidem Ficini versio am- 
bibens agnoscit, nos tamen non mirare- 
mur, si absque illo orationis lenocinio, 
quod animo poétas legentis blan itur 
magis quam convenit hujusmodi scrip- 
tori, aliquis liber aliam quandam Iectio- 
nem obtulisset, veluti, καταποδοθὲν aut 
καταποτεθέν. Lixp. 
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νῶν καὶ προιττόντων. αὐτὸ τοῦτο, φιλοκἄλων δὲ καὶ εὐφυῶν, 
γῆν δὲ ἀρίστην καὶ ὕδωρ ἀφθονώτωτον i ἐχόντων. καὶ ὑπὲρ 
776 γῆς ὥρας μετριώτατα" πεκρουμέναις" σὸ δ᾽ ἄστυ 20- 
τῳκισμένον ὧδ᾽ ἦν ὧν TQ TÓTE χρόνῳ. πρῶτον" p τὸ τῆς 
ἀκροπόλεως εἶχε τότε 0U'y, ὡς τοὶ νῦν ἔχει. γῦν μὲν γῶὼρ 


11. 112. μία γενομένη γὺξ ὑ ὑγρὰ διαφερόντως γῆς" αὐτὴν ᾿ ψιλὴν περι- 


σήξασα πεποίηκε, σεισμῶν" ἃ (Luo, καὶ πρὸ TZc ἐπὶ" Δευ- 
κωλίωνος φθορᾶς τρίτου πρότερον ὕδατος ἐξαισίου' γενομιέ- 
νου" S r0 δὲ πρὶν ἐν ἑφέρῳ χρόνῳ μέγεθος μὲν ἦν πρὸς σὸν 

Ηριδανὸν καὶ τὸν Ἰλισὸν" ἀποβεβηκυῖα καὶ περιειληφυΐῖα 
ἐντὸς τὴν Πύκνα' καὶ σὸν Λυκαβηττὸν" ὅρον ἐς TOU κα- 
ταντιμρὺ σῆς, ΠΠυκνὸς ἃ ἔχουσα, γεώδης δ᾽ ἤν πᾶσα καὶ 
πλὴν ὀλίγων" ἐπίπεδος ἄνωθεν. ὠκεῖτο δὲ τὼ μὲν i ἔξωθεν, 


ΒΥ 3 Ἁ N 7 3 ^ 
UT αὐτὰ [p qnd Morus 


e X em ^ 
ὑπὸ τῶν δημιουργῶν. καὶ τῶν 


111. ii, 156. γεωργῶν ὅσοι πλησίον ἐγεώργουν' τὰ δ᾽ ἐπάνω σὸ μάχι- 


βίον αὐτὸ καθ᾽ αὗτο μόνον γένος" περὶ σὺ τῆς ᾿Αδηνᾶς 
᾿Ηφαΐστου T£ ἱερὸν κατῳκήκειν, οἷον μιᾶς οἰκίας κῆπον 


ἐνὶ περιβόλῳ προσπεριβεβλημένοι. σὰ γὰρ πρὸς βορρᾶ" 


? € ^g 


αὐτῆς ἤκουν οἰκίας ποινὰς" καὶ ξυσσίτια χειμερινῶ κατε- 


σκευασιένοιΝ 


Cels. —b πρῶτον..«χρόνῳ om A. 


—À πύκνα A, πυκνὰ EXvzbceo : 
καβττὸν vb: λυκαβητὸν *s.— 


πνυκὸς ς.--- ὀλίγον Ezbce.—? ὠκεῖτο AZQ : 
κατῳκήκει Ἐς.---Ἰ προσπεριβεβλημένη Ὁ, προσ- 


γένος μόνον *s.—4 κατῳκήκειν Ai : 


καὶ πάντα ὅσα πρέποντω ἦν“ 


--ὸ γῆν s.—43 σεισμὸν Rzceis.— 
-ἰ ἐξαισίων υ.--- "yevouévov om zteis.—h ἰλισὸν Zvcbo et pr A: 

πνύκα *s.—k λυκαβηττὸν A, λυκαβηττῶν Σὺ, Av- 
! τῆς add Αϑ00.--- πυκνὸς A, πυκνῶς EXvzbceio : 


τῆ κοινῇ “πολι- 


€ ἐπὶ om Evezbtceis. 
ἰλισσὸν Ἐς. 


ᾧκητο *s.—P μόνον γένος AXvzbeo : 


περιβεβλημένος e.—* Boppà A: βοῤῥᾶν *s.-—t οἰκίαις κοιναῖς A, οἰκίας κενὰς X, οἱ- 
κίας τινὰς vb.—" κατασκευασάμενοι AXvezbCe0.—" κατὰ vb.—" οἰκοδομήσεων A, 


δ. 6. γῆν αὐτὴν] Scribendum hic vi- 
detur: νῦν μὲν γὰρ μία γενομένη vit 
ὑγρὰ διαφερόντως, γῆν αὐτῇ (1. e. τῇ ἄκρο- 
πόλει) περιτήξασα. τεῦ. 

τρίτου πρότερον] Nisi vox τρίτου in- 
haesit ab aliena manu adscripta, fortasse 
hominis Christiani, qui sacrumillud Nox 
diluvium meminerat, quod si verum esset, 
vox πρότερον mutanda esset in προτέραν 
atque referenda ad intellectam vocem 
φθορὰν, falsa certe videtur esse retento- 
que illo πρότερον mutanda in περιττόν. 
ΤῚΝ. 

IIvvkós] Grece legendum, καὶ περιει- 
ληφυῖα ἐντὸς τὴν Πνύκα, καὶ τὸν Λυκα- 
βηττὸν ὄρος ἐκ τοῦ “καταντικρὺ πνυκὸς 
ἔχουσα. Vulgo πυκνῶς habetur pro πνυ- 


kós. Fuit autem Athenis forum judi- 
ciarium Τπνὺξ appellatum. — Unde est 
genitivus casus Πνυκὸς, quem per meta- 
thesin Πυκνὸς Aristophanes dixit. Ap- 
pellatio inde facta esse videtur, quod 
frequentes isthic viri convenirent: aut 


quod lapidum frequentia eo loci esset, 


aut similis materi: congeries. ConNan., 
ὅρον] Legitur etiam ὄρος, id est mon- 
tem: et Λυκαβητὸν jungitur sequenti- 
bus, hoc modo, καὶ τὸν Λυκαβητὸν ὄρος 
ἐκ τοῦ καταντ. STEPH. 
κῆπον---προσπεριβεβλημένοι] Mutan- 
dum hic aut κῆπον in κῆπος, aut προσ- 
- Lo MAN in προσπεριβεβλημένον. 
IND. 
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, ^ x ^ e f 
Wa diss «0 Τῶν 4£eo, 


ἄνευ χρυσοῦ καὶ ἀργύρου: τούτοις γὰρ οὐδὲν oun pu 
σε προσεγρώντο," ἀλλὰ τὸ μέσον ὑπερηφανίας" καὶ ἀἂνε- 
λευθερίας μεταδιώκοντες" noc utes ὠκοδομνοῦντο οἰκήσεις, 
ἐν eus αὐτοί σε καὶ ἐκ ογόνων ἔκγονοι κατοαγηρῶντες" ἄλλοις 


ὁμοίοις" τὰς αὐτὰς ἀεὶ παρεδίδοσαν"" 


τὼ δὲ πρὸς γνόφου 


κήπους καὶ γυμνάσια συσσίτιά T£ ἀνέντες "T θέρους κο- 
τεχρώντο ἐπὶ ταῦτα αὑτοῖς. κρήνη δ᾽ Z ἦν μία. κατὰ τὸν τῆς 
"oy ἀκροπόλεως σύπον, ἧς ἀποσβεσθείσης ὑ ὑπὸ" τῶν σεισμῶν 
τὰ νῦν νάματα! σμικρὼ κύκλῳ καταλέλειπται, τοῖς δὲ 
σότε πᾶσι παρεῖχεν ἄφθονον ῥεῦμα, εὐκρὼςϑ οὖσα πρὸς 
χειμώνα σε καὶ θέρος. TOUT 07, κωτῴκουν σῷ σχήματι, 
σῶν μὲν αὑτῶν" πολιτῶν φύλακες, σῶν à ἄλλων “Ἑλλήνων 
ἡγεμόνες ἑκόντων, πλῆθος δὲ διαφυλάττοντες ὅτι μάλιστα 


COSE AE "9k 5 A N JUN / 3 ὃ ^v N "y 
Τοῦτον — £O ied 70V tti JEN ον - Df κου ἫΝ III, Il. 157. 


/ 
γα κῶν, τὸ δυνατὸν πολεμεῖν ἤδη καὶ τὸ ἐτι περὶ δύο μᾶ- 


λιστα ὄντες" μυριάδας. 


^ e ΨΈΣ » n 3 9. N " 
R: q. Οὗτοι μὲν οὖν δὴ τοιοῦτοί τε ὀντεςοῖ αὐτοὶ καὶ 
4 2 iN / Á c ^ N ἣν ε 7 
TIVO, TOIOUTOV ἄεί τροπὸν τὴν τε £0LUTOV I0 τῆν Ελλάδα 
δι ὃ Ar "BA ^ ᾽ / N72 7 » 
ἐκή Οιοικουντες, ἐπί VA Eugoruy καὶ Ασίαν nura τε 
σωμάτων κάλλη καὶ κατα τὴν σῶν ψυχῶν παντοίαν ἀνθῶν 
τὴν ὀλλόγιμιοί σε ἦσαν καὶ ὀνομαιστότατοι., πάντων τῶν" 
φότε" το üt" δὴ τῶν ἀντιπολερνησάντων οὐτοῖς οἷο αὖ ἦν 


οἰκοδομῆς ἐῶν vzbceo et (accentibus rc additis) Z, οἰκοδομῆς ἐὼν E: οἰκοδομῆς Gv 


χρεὼν is.— 


bceo : 
d Δεί περ ἐδίδυσαν A.—* ἀπὸ Z. 

μετὰ ἱ : ὕδατα *s.—8 ὐκρὰς A.— 
ἔτι Rvzbceio, kal τότε ἔτι AX : 
om A.—' 


ὕδατα) Grece legendum, 5j ἧς ἀποσβεσ- 
θείσης ὑπὸ τῶν σεισμῶν τὰ νῦν ὕδατα 
σμικρὰ κύκλῳ καταλέλειπται. Vulgati 
codices habent ἃ μετὰ pro voce ὕδατα. 
ConxNaAR. 

κατὰ τὰ ἔτη) In Grecis legendum, 
πλῆθος δὲ διαφυλάττοντες ὅτι μάλιστα 
ταυτὸν ἑαυτοῦ εἶναι πρὸς τὸν àcl χρόνον 
ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν, τὸ δυνατὸν πολεμεῖν 
ἤδη κατὰ τὰ ἔτη περὶ δύο μάλιστα ὄντας 
μυριάδας, In vulgatis καὶ τὸ ἔτι legitur 


-- ὑπάρχει i.—! χρῶντο Σ.-- ὑπερηφανείας ze.— 


- ἃ μεταδιώκοντες AXvz 
01$ 


διώκοντες *s,—b κατηγορῶντες vb, κατηγοροῦντες Rzte.— * ὁμοίως z.— 
—t νάματα A et corr Z, ἅμα τὰ Evzbceo et pr Z, ἃ 
h αὑτῶν Α. 

κατὰ τὰ ἔτη -.--- 
? τῶν om v.—P δὲ A, τε EXvzbCeio: γε s.—4 ἂν A : om *s. 


—1 kal τὸ 
—^h ὄντες 
—r ὡς A.— 


—À τοῦτον (.—k ἑαυτὸν Ἐ. 
—mn ὄντες A: ὄντας *s. 


falso pro κατὰ τὰ ἔτη. ConwAn. 

κατὰ τὰ ἔτη] Non sufficit hic preclara 
Cornarii emendatio, qua in locum vul- 
garis lectionis καὶ τὰ ἔτι restituta vide- 
tur vera lectio κατὰ τὰ ἔτη. Locus ut 
expediatur omnino, videtur hic etiam 
scribendum : τῶν δυνατῶν πολεμεῖν ἤδη 
κατὰ τὰ ἔτη περὶ δύο μάλιστα ὄντων μυ- 
ριάδας, nisi forte pretuleris τούς τε δυνα- 
τοὺς---ντας, ut nectantur ea verba a 
voce διαφυλάττοντες. Liwp. 


TII Ila. 


111. li. 158. 
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ὡς σφε T ἀρχῆς ἐγένετο, prune ἂν μῆ στερηθῶμιεν ὧν 
ἔτι παῖδες ὁ ὄντες" ἠκούσαμεν, εἰς τὸ μέσον αὐτὰ νῦν ἀπο- 
δώσομεν ὑ ὑμῖν φοῖς φίλοις εἰγωι κοινώ. 

aed ἔτι βραχὺ πρὸ τοῦ λόγου δεῖ δηλῶσαι, "i T0À- 
λάκις ἀκούοντες ᾿Ἑλληνικὼ βαρβάρων ἀνδρῶν vig 
θαυμά Care τὸ γὰρ αἴτιον οὐτῶν πεύσεσθε. Σόλων τ 
ἐπινοῶν εἰς τὴν αὑτοῦ ποίησιν καταχρήσασθαι. TO λόγῳ, 
διωπυνθανόμνενος τὴν τῶν ὀνορνάτων δύνωμνιν, εὗρε τούς τε 

| ; x : db sies ; : 
Αἰγυπτίους τοὺς πρώτους ἐκείνους αὐτὸ γρωψαμένους εἰς 
τῆν αὑτῶν φωνὴν μετενηνογότας, αὐτός τε αὖ πάλιν 620,0 TOU 
τὴν διάνοιαν ὀνόμνωτος ἀναλαμβάνων εἰς τὴν ἡμετέραν ἄγων 
φωνὴν ἀπεγράφετο. καὶ ταῦτα γε δὴ τὰ γράμματα TODO 
σῷ πάππῳ T ἤν καὶ 6T ἐστὶ παρ ἐμοὶ γῦν διαρμεμελέτη- 
ταί Té ὑπ' poU" παιδὸς ὄντος. ὧν οὖν ἀκούητε τοιοῦτο 
οἷοι καὶ τῇδε ὁ ὀνόματα, μηδὲν ὑμῖν" ἔστω θαῦμα. τὸ γὰρ 
αἴτιον eura" ἔχετε. μυοικροῦ δὲ 04^ λόγου τοιάδε vig) ἦν 
ἀργῆ τότε. 

$. 8. Καθά περ ἐν τοῖς πρόσθεν ἐλέχθη περὶ τῆς τῶν 
θεῶν λήξεως, ὅτι κατενείμαντο γῆν πᾶσαν ἐνθὼ μὲν μεί- 


 Covc A fecic," ἔνθα δὲ καὶ ἐλάττους, ἱερὰ θυσίας τε αὑτοῖς 


κατασκευάζοντες, οὕτω δὴ καὶ τὴν νῆσον Ποσειδῶν τῆν Ac- 
λαντίδω Mya ἐκγόνους ἑαυτοῦ" κατῴκισεν" ἐκ θνητῆς 
γυναικὸς γεννήσας ἔν τινι TÜTO τοιῷδε" φῇς νήσου. πρὸς 
θαλάττης μέν, κατὰ δὲ μέσον πάσης πεδίον ἦν, ὃ δὴ Tüy- 
ΤᾺΝ πεδίων κἄλλιστον ἀρετῇ τε ἱκωνὸν γενέσθαι λέγεται. 
πρὸς σῷ πεδίῳ δ᾽ αὖ κατὰ μέσον σταδίους ὡς πεντήκοντα 
Ger ric! ἦν ὃ Loa βραχὺ. πάντη. τούτῳ" δ᾽ ἦ ἦν ἔνοικος τῶν 
ἐκεῖ κατὰ; ἀρχὰς ἐκ γῆς ἀνδρῶν γεγονότων Ἰὐήνωρ μὲν 
τοὔνομνα," γυναικὶ δὲ συνοικῶν Λευκίππη: Κλειτὼ δὲ μο- 


5. παιδευθέντες (appositis in mg παῖδες ὄντες) Α.---ἰ ἅτ᾽ AXvbeo, τ᾽ EKci et, qui σό- 
λωνά habet, z: om particulam s.—" αὐτοῦ A.—" ἡμῖν zi.—" αὐτῶν om Q.—* δεῖ 
€.— τοιάδε Tis ἦν A, τοιάδε τις 7) Zvzbeo: ἡ Rtis.— μίξεις Rvzbci, μίξεις e.— 
ἃ λαλῶν ZC6.— αὐτοῦ Α.--- κατῴκησεν A, κατώκισαν 20.--- τοιῷδε τῆς νήσου AX 
vzbeo, τῆς νήσου τοιῷδε *s.—* θαλάττης AZXvzbeo, θαλάττῃ *s.—f πεδίων ὁ et 
corr (ut videtur) A, πεδίου i: πεδίον *s,—8 ἀφεστὸς Avzbe, ἀφεστὼς *s.—h τοῦτο 


δ. 8. Aj£es] | Grece legendum, ἔνθα πεδίον κάλλιστον] | Scribendum vide- 
μὲν μείζους λήξεις, ἔνθα δὲ kal ἐλάττους. tur πεδίων loco vulgaris πεδίον. ΤΙΝ» 
Vulgo μίξεις pro λήξεις. ConNAn. 
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γογενῆ θυγατέρα ἐγεννησάσδην. ἤδη δ᾽ εἰς ἀνδρὸς ὥραν 
ἡκούσης τῆς κόρης " τε μἥτηρ τελευτᾷ καὶ ὁ πατήρ, αὐὖ- 
τῆς; 02" εἰς ἐπιθυμίαν ἸΠοσειδῶν ἐλθὼν Éupquityyurou," καὶ 


σὸν γήλοφον," 


M. [rd , ev 2 ^v 3. Q7 
ῃ p 22,7 
£y e 2,057 QI 0, ποιῶν ευερκῆ 7 εριβρῆγ- 


γυσι κύπλῳ, θωλάττης γῆς τε ἐναλλὰξ, ἐλάττους μείζους 
τε περὶ ἀλλήλους ποιῶν τροχούς," δύο μὲν γῆς, θαλάττης" 
δὲ τρεῖς οἷον τορνεύων ἐκ μέσης τῆς νήσου, πάντη ἶσον ἀφε- 
στώτας, ὥστε ἄβατον ἀνθρώποις" εἰγο!" πλοία γὰρ καὶ φὸ 


πλεῖν οὔπω τότ᾽ ἦν. αὐτὸς δὲ 


φῆν TÉ £y μέσῳ γῆσον οἷαι δὴ 


θεὸς εὐμιαρῶς “διεκόσμησεν, ὕδατα μὲν διστὰ ὑπὸ γῆς ἄνω 
πηγαῖα πορίσας," τὸ μὲν θερμόν, ψυχρὸν 0e" ἐκ πρήνης 
ἀποῤβέον ἕτερον, τροφὴν δὲ παντοίαν καὶ ἱκανὴν ἔ 6x τῆς γῆς 


ἀναδιδούς: παίδων" 
/ 2 / N 
γεννησάρμενος ἐθρέψατο, καὶ 


δὲ ἀῤῥένων πέντε γενέσεις ἶ διδύμους 


M ^ N / 
τῆν νῆσον τῆν ᾿Ατλαντίδα 


πᾶσαν δέκα μέρη κατανείριως TÀY pi vgesDoróray" TOÀ 
προτέρῳ γενοβυένῳ τήν an pix τὰ οἴκησιν καὶ τὴν κύκλῳ 
λήξω, πλείστην καὶ ἀρίστην" οὖσαν, ἀπένειμε, βασιλέα TE 
σῶν ἄλλων" κατέστησε, σοὺς δὲ ἄλλους ἄρχοντας, ἑκάστῳ 
δὲ o ἀρχῆν πολλῶν ἀνθρώπων καὶ τόπον" πολλῆς γώρως ἔδω- 
xe». d ὀνόματα δὲ σᾶσιν ἔθετο, τῷ μὲν πρεσβυτάτῳ καὶ 


Ezbci.—i κατ᾽ beo.— 
—" γηλόφον B. 
- τῆς θαλάττης X. 


k ὄνομα AXvzbceo.—! αὐτῇ Z0.—m 
—P κατῴκιστο AX, κατῴκισται ἔς --α εὐερκῷ Ezt. —F Tpoxovs v. 
— ἀνθρώποις om pr Ξ.---ἰ κομίσας Α: κοσμήσας Ἐς τὸ δὲ 


δ᾽ 0, om vzbce.—^n ξ. Α. 


ψυχρὸν e.—" παίδων AXvzbeo, πέντε "o X γεννήσεις is.—Y τῶν Sr πρεσβυτά- 


τῶν Α, τῷ μὲν πρεσβυτάτῳ *s.—^ μέρει ἷ.--- 


Trpoxovs] Cf. Fig. 10. ubi secundum 
hanc non totius Atlantidis, sed unius 
ejus partis, quam supra πάντων πεδίων 
κάλλιστον appellavit, descriptionem, ro- 
fas, ut ita dicam, terrestres a et B con- 
centricis vides inclusas circulis, qui ma- 
ris significant orbes et ambitus, Cetera 
patent ex ipsa figura, in qua etiam τὰς 
διώρυχας Ὑ et 8 descripsimus, de quibus 
agitur p. 115. D. Mirum igitur quan- 
tum erravit Cl. Schneiderus, qui vocem 
Tpoxbs, hic usurpatam, explicabat ferre 
in mare prominentem partem vel maris 
in illam partem insinvatam. Cf. Lex. 
Grec. v. rpoxós. Lip. 

γεννήσεις} *yp. γεννέσεις. STEPH. [τὰ 
Bas. 2. Bir. 


δέκα μέρη] Putet quispiam deesse pre- 


—^ kai ἀρίστην om pr Ξ5.--- ἄλλων AZvz 


positionem εἰς ante δέκα: sed alii apud 
bunc: scriptorem sunt loci huic similes. 
Caeterum verba illa τῷ προτέρῳ γενομένῳ 
non immerito supervacanea esse dicen- 
tur: qua ex pag. sequent. irrepsisse 
crediderim : quum aliquis e regione illius 
nominis πρεσβυτάτῳ scripsisset illa, quod 
idem valerent. De pluribus tamen quam 
duobus τῷ πρώτῳ γενομένῳ dicendum 
est, non τῷ προτέρῳ γενομένῳ. STEPH. 

τῷ προτέρῳ Δπ non scribendum τῷ 
μὲν πρεσβυτάτῳ τῶν πρότερον γενομένων, 
i. e. πρότερον ἢ κατένειμε γενομένων. 
Lixp. 

τῶν ὅλων] Ficinus vertit τῶν ὅλων, 
reliquorum. πὶ legit ille τῶν ἄλλων ὃ 
Utrumvis certe potest hic ferri. LrNp. 
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Bui εἰ τοῦτο" οὗ δὴ καὶ πᾶσα ἢ νῆσος TÓ τε πέλαγος 
ἔσχεν ἐπωνυμίαν, ᾿Ατλαντικὸν λεγθὲν ὅτι τοὔνομ» ἦν τῷ 
πρώτῳ βασιλεύσαντι σότε ᾿Ατλας: σῷ δὲ διδύμῳ μετ᾽ 
ἐκεῖνόν τεῖ γενομυένῳ, λῆξων δὲ ἃ ἄκρας τῆς νήσου πρὸς Hea- 
κλείων στηλών εἰληχότι ἐπὶ τὸ τῆςϑ Γαδειρικῆ Zc νῦν χώρας 
ir. ji. 160. χατ' ἐκεῖνον σὸν τόπον ὀνγορυοι ζορυένης, Ἑλληνιστὶ μὲν E»- 
μῆλον, σὸ ὃ ἐπιχώριον ecipon δ πέρ σ΄ ἦν ἐπίκλην, ταύ- 
τη" ὄνομια παράσχοι. voiy. δὲ δευτέροιν γενομυένοιν" τὸν 
μὲν ᾿Αμφήξη, σὸν δὲ Εὐαίμονα' ἐκάλεσε" rgíroic^ δέ, 
Μνησέα μὲν" τῷ προτέρῳ γενομυένῳ, σῷ" δὲ uen aoro»? 
Αὐτόγβθονα" τῶν δὲ «τετάρτων  Eoutetndiad pi TV πρότε- 
gov, Μήστορα δὲ τὸν ὕστερον" ἐπὶ δὲ τοῖς πέρνπτοις τῷ 


[3 


μὲν ἐμυπροσθεν ᾿Αζάης" OV OL. ἐτεύη,, σῷ δ᾿" ὑστέρῳ Δια- 
πρεπής. [5. 9. ] Οὗτοι δὴ πάντες αὐτοί T£ καὶ" ἔκγονοι 
χούτων ἐπὶ γενεὰς πολλὰς" ῴκουν ἄρχοντες μὲν πολλών 
ἄλλων κατὰ τὸ πέλαγος νήσων, ἔτι δέ, ὦ ὡς 7tp καὶ πρό- 
τερον ἐρρήθη, μέχρι τε Αἰγύπτου καὶ Τυρῥηνίας" σῶν ἐν- 


σὸς δεῦρο" ἐπάρχοντες. 


"Ἄτλαντος δὴ πολὺ μὲν ἄλλο 


κοὶ τίμιον γίγνεται γένος, βασιλεὺς δὲ ὁ πρεσβύτατος 
ἀεὶ τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν ἐκγόνων παραδιδοὺς ἐπὶ γενεὰς 
πολλὰς τὴν βασιλείαν διέσωζον,) πλοῦτον" μὲν κεκτημένοι 
πλήθει τοσοῦτον ὅσος OU τέ πω πρόσθεν ἐν δυναστείαις τισὶ 
βασιλέων" γέγονεν οὔ τέ ποτε ὕστερον" γενέσθωι ῥάδιος, 
κατεσχευασμένα δὲ πάντα ἦν αὐτοῖς ὅσω ἐν πόλει καὶ ὅσα 
κατὰ τὴν ἄλλην γώραν ἦν ἔργον κατασκευάσασθαι. πολ- 


beo, ὅλων *s.— € τόπον add A. 


—14 ἔθηκεν i.—? τοῦτο AZvbo: τούτῳ *s.—Í Te A: 


τότε *s.—8 τῆς om i.—h τ᾽ jv ἐπίκλην ταυτῇ A: ἂν τὴν ἐπίκλησιν ταύτην *s. 


οἷν 


—) τὴν z.—k γενομένην. z.—| εὐαίμονα Avbo, εὐαίμονα Σ : εὐδαίμονα *s.—n τρί- 
τοις À, τριτοῖς € : τριττοῖς "s.—" μὲν om b.—9 τὸ zb.—P μετὰ τοῦτον Α.---4 τῆς 
Σ.-- ἐτέχθη e.—' δὲ Evzbceis.—" καὶ om Z0.— 
Υ παμπόλλας τῷ, πάμπολυς Z6, πάνπολυς Ὁ, πάμπολ C, παμπόλλους EXis.—" Tv- 


πέμπτης EvzbCceis.—t ἀζώης 


v 


pavvías Evzbc.—* OTI (apposito i in mg δεῦρο) A.—Y διέσωζεν (.----ἃ πλὴτοσοῦ- 
τον Α.--- βασιλέως Α.---ῦ ὕστερον etiam post ῥάδιος habet e.—* ἣν ἔργον κατεσ- 


τριττοῖς δὲ, x. τ. M] Scribe mecum : 
τρίτοιν δὲ, Μνησέα μὲν, τὸν πρότερον 
γενομένον" τὸν δὲ uer? αὐτὸν, Αὐτόχθονα. 


Subsequitur τῶν δὲ τετάρτων. 
τοῖν δὲ τετάρτοιν. LiNp. 


Rescribe 


δ. 9. βασιλεὺς δὲ] Scribendum hic 
videtur βασιλεῖς δὲ, ὁ πρεσβύτατος àcl— 
παραδιδοὺ:---διέσωζον ubi vocula ἀεὶ vi- 
cem tenet vocis ἕκαστος, nisi preetuleris 
ToU "peo Bvrárov ἀεὶ παραδιδόντος. Lip. 
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Aa? μὸν γὰρ διὰ σὴν ἀρχῆν αὐτοῖς προσήειν Γέξωθεν, “λειστὰ 
δὲ ἡ 7 γῆσος αὐτὴϑ παρείχετο εἰς τὰς τοῦ βίου κατασκευάς, 
πεξώτον μὸν ὅσα ὑπὸ μεταλλείας ὀρυττόμενα στερεῶ τα καὶ 
ὅσα τηκτὰ γέγονε" Κι ἐν Wu» ὀγομυουζόμενον ἔδοηδν; TÓTE 
δὲ σλέον ὀνόμιωτος" ἦν τὸ γένος ἐκ γῆς ὀρυστόμιενον ὀρει- 
χάλκου" κατὰ τόπους πολλοὺς τῆς LL πλῆν χρυσοῦ 
τιμυίώτῶτον ἐν τοῖς σότε Oy' καὶ ὅσα ὑλῆ πρὸς σὰ τεκτόνων 
διαπονήματα παρέχεται, πάντα φέρουσα ἄφθονα, τὰ q 
αὖ περὶ va? Con i ἱκανῶς ἥμερα καὶ ἄγριο τρέφουσα. καὶ 
δὴ καὶ ἐλεφάντων ἣν ἐν αὐτῇ yes πλεῖστον" voi γὰρ 
τοῖς » ἄλλοις ζώοις, ὁ ὅσα aud ἕλη καὶ λίμνας καὶ πόοτο- 
μοὺς ὅσω T αὖ κατ ὁρη καὶ ὅσα ἐν τοῖς πεδίοις γέριεται, 
ξύμπασι παρῆν ἄδην, καὶ ToUT κατὰ ταὐτὰ TU ζώῳ, 
μεγίστῳ πεφυκότι κοΐ | πολυβορωτάτῳ. πρὸς 07! τούτοις, ὅσα 
εὐώδη τρέφει σου n σὰ γῦν, ῥιζῶν ἢ ἢ χλόης 7 ξύλων ἢ 
υλῶν στακτῶν" dud ἀγθων εἰτεῦ Vn in ἐφερέ τε ταῦτα 
καὶ ἐφερβεν' εὖ. ἔτι δὲ τὸν fuego" καρπόν, σόν ΤΕ ξηρὸν ὃς 
7 Uy φροφῆς" A ἐστι, καὶ ὅσοις χάριν σοῦ σίτου erga 
χρώμεθα----καλοῦμιεν δὲ αὐτοῦ TO μέρη ξύμπαντα" ὄσπρια 
-οΟ- χαὶ τὸν 0t 0006 ξύλινος, πώματο" 2,001 gagne καὶ TT 
pasa φέρων, παιδιᾶς τε ὃς" ἕνεκα ἡδονῆς vt^ γέγονε δυσθη- 
σαύριστος ἀκροδρύων καρπός, ὅσα τε παραμυύθιοι" pud 


γῆς μετωδόρπια ὁ ἀγαπητὰ κάμνοντι τίθεμεν, & CUT CUV T 007 σαῦτα 


κευάσθαι XC, ἣν ἔργον κατασκευάσθαι vzbe0, om Ei: τῶν πρὸς χρῆσιν ζητουμένων 
ἐστὶ s.—9 πολλὰ... ἀρχὴν om Ei.—* καὶ πολλὰ μὲν ς.---ἰ προσήιειν A: προσήει Ἔς. 
--ξ αὐτὴ A, αὕτη Xvzbeo: αὐτοῖς s.—h τὸν Evzbci.—À! νοῦν i.—* μόνον om s.— 
! ὀνόματος A, ceteri ὀνομαστὸς : ὀνομαστὸν s.—" ὄρει χαλκοῦ vb, ὄρει χάλκου ac- 
centu recenti 0, ὄρη χαλκοῦ zcCe, ὀρήχαλκον E: ὀρείχαλκον is.—^ νόσου bc.— 
9 περὶ τὰ Zrbo, τὰ περὶ τὰ A : περιττὰ *s,—P ἅδην A: ἀλλ᾽ ἦν ἔς.---α τοῦτο Evz 
bceis.—" δὲ bo.—* ἢ στακτῶν Ἐεῖς. —t εἴτε (in εἰ corr) A.—" ἢ A.—"* ἔτρεφεν AX 
vrbo.—" ἡμέτερον A.—* ἡμῖν τῆς τροφῆς Zv2be0.—Y ἐστι ante τροφῆς ponunt Ξε 
s.—* ξύμπαντα om A —? πώματα Xvzbceo : πόματα ς.--- παιδείας τέως EXvzbceo. 
—* ἡδυνῆς τε A, καὶ ἡδονῆς eis: ceteri om particulam.—4 παραμυθία bo.—e€ τιθέ- 





χώραν---αὐτοῖς] Quz habesinter χώραν 
et αὐτοῖς, in preced. editionibus deside- 
rantur: ea tamen et Fic. agnoscit. ΘΤΈΡΗ. 
Debentur vero illa ingenio Cornarii, Ecl. 
p. 112. * In Grecis deficit integer ver- 
sus, prioris periodi finem, et posterioris 
initium, continens. Sic ergo integra 
lectio reponenda est, κατεσκευασμένα δὲ 
πάντα jv αὐτοῖς, ὅσα ἐν πόλει, καὶ ὅσα 


κατὰ τὴν ἄλλην χώραν τῶν πρὸς χρῆσιν 
ζητουμένων ἔστι" καὶ πολλὰ μὲν διὰ τὴν 
ἀρχὴν, αὐτοῖς προσήει ἔξωθεν κ. A. Bip. 

πλέον ὀνομαστὸν] Secundum Ficini 
versionem habentis, quodve munc nomi- 
natur solum, tunc certe plurimum effo- 
diebatur, videtur nobis hic scribendum : 
τότε δὲ πλέον ἢ óvouacTóv. Lip. 


IIT. ii. 161. 


111. 11δ. 


IIT. li. 162. 
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7 τότε' ποτὲ οὖσα UD ἡλίῳ "imos ἱερὰ καλᾶ τε καὶ θαυ- 
μαστὰὼ καὶ πλήθεσιν ἄπειρα ἔφερε. ταῦτα οὖν λαμβά- 
γοντες πᾶντ ω παρὰ τῆς γῆς κατεσκευάζοντο σῷ τε ἱερὰ 
καὶ τὰς βασιλικὰς οἰκἥσεις καὶ τοὺς λιμένως καὶ τὰ 
νεώρια καὶ ξύμπασαν σὴν ἄλλην χώρων, φοιᾷδε ἐν τάξει 
διοικοσμοῦντες. 

S- 10. Τοὺς τῆς θαλάττης τροχούς, οἵ περὶ σὴν ἀρ- 
χαίαν ἦσανϑ μητρόπολιν, πρώτον μὸν ἐγεφύρωσων, ὁδὸν ἔξω 
καὶ ἐπὶ τὰ βασίλειο ποιούμενοι. τὰ δὲ βασίλεια ἐν ταύτη 
τῇ σοῦ θεοῦ καὶ τῶν προ γόνων κατοικήσει" zT ἀρχὰς 
ἐποιήσαντο εὐθύς, ἕ ἕτερος δὲ παρ᾿ ἑτέρου δεχόμενος, κεκοσ- 
μημένα κοσμῶν, ὑπερεβάλλετο' εἰς δύναμιν ἀεὶ σὸν ἐω.- 
πρόσθεν," ἕως εἰς ἔκπληξιν μεγέθεσι κἄλλεσί T£ ἔργων ἰδεῶν 
τῆν οἴκησιν ἀπειργάσαντο. διώρυχα μὲν γὰρ ἐπ τῆς θα- 
λάττης ἀρχόμενοι τρίπλεύρον' TÜ πλάτος, ἑκατὸν δὲ ποδῶν 
βάθος, μνῆκος δὲ πεντήκοντα σταδίων, ἐπὶ σὸν ἐξωτάτω 
φροχὸν συνέτρησαν, καὶ τὸν ἀνάπλουν ἐκ τῆς θαλάττης 
ταύτη" πρὸς ἐκεῖνον ὡς εἰς λιμένα ἐποιήσαντο, διελόν- 
T£ στόμα ναυσὶ ταῖς μεγίσταις ἱκανὸν εἰσπλεῖν. καὶ 
δὴ καὶ τοὺς τῆς. γῆς τροχούς, οἵ τοὺς τῆς θαλάττης 

ir. ii. 163. διεῖργον, κατὰ τὰς γεφύρας διεῖλον à ὁσὸν [JC σριήρει διέκ- 
πΛλουν εἰς ἀλλήλους, καὶ πατεστέγασαιν ἄνωθεν, ἃ ὥστε τὸν 
ὑπόπλουν κάτωθεν εἰναι" τὰ ye TOY τῆς γῆς τερον χείλη 

βάθος εἶχεν ἱκανὸν ὑπερέχον" τῆς θαλάττης. ἦν δὲ ὁ í μὲν 
μέγιστος τῶν τροχῶν, εἰς ὃν 7] θάλαττα συνετέτρητο, τρι- 
στάδιος τὸ πλάτος, ὁ δ᾽ εξῆς τῆς γῆς ἴσος ἐκείνῳ" TOV δὲ 
δευτέροιν ὁ μὲν ὑγρὸς δυοῖν σταδίοιν πλάτος, ὁ δὲ ξηρὸ ὃς 

ἰσος αὐ πάλιν" TU πρόσθεν v ὑγρῷ: σταδίου δὲ 0 L περὶ αὐὖ- 

ir. 110. 77) τῆν" ἐν μέσῳ νῆσον περιθέων. ἡ δὲ νῆσος ἐν ἣ TO βασί- 
λεία ἦν, πέντε σταδίων τὴν διάμετρον εἶχε. ταύτην δὴ κύ- 


μενα πάντα ἘΣ:ιοῖος, τιθέμεθα πάντα vb.—f ποτὲ om 0.—8 οὖσαν A.—h κατοική- 
σεις Ezbe.— ὑπερβάλλετο i, ὑπερβάλετο 6.---Κ ἀεὶ τὸν ἔμπροσθεν A, τὸν ἔμπροσθεν 
ἀεὶ Z0, ἀεὶ τοῦ ἔμπροσθεν vzbcels.—! τρίπλεω 6.----ν τῶν Ἐ.---ὦ ταύτης ἘΣ-.--- εἰς 
om i.—P καὶ κατὰ €.—9 ἐκπλοῦν Α.---ἰ ὑπερέχοντα Evzbceis.—* θάλασσα Ezteis. 
---ἰ συντέτρηται €, συνετέτρηται υ.--- πάλιν om Z.—" σταδίων i.—" τὴν αὐτὴν E 


ὃ. 10. τοῦ ἔμπροσθεν) Vel τὸν vel jungatur accusativo. SrEPu. 
τοὺς legendum est, quum ὑπερβάλλεσθαι 
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ZA καὶ ποὺς τροχοὺς καὶ σὴν γέφυραν πλεθριαίαν" τὸ 
πλάτος οὖσαν ἔνθεν καὶ ἔνθεν λιθίνῳ περιεβάλλοντο" φεί- 
χει, πύργους καὶ πύλας ἐπὶ τῶν γεφυρῶν κατὰ τὰς σῆς 
θαλάττης διαβάςεις" ὑκασταχόσε ἐπιστήσαντερ. τὸν δὲ 
λίθον ἔτεμνον ὑπὸ τῆς νήσου κύκλῳ τῆς ἐν" μέσῳ καὶ ὑπὸ 
σῶν τροχῶν ἔξωθεν καὶ ἐντός, τὸν μὲν λευκόν, τὸν δὲ μέλα- 
ya, τὸν δὲ ἐρυθρὸν ὄντα" τέμνοντες δὲ ἅμα" ἀπειργἄζοντο 
γεωσοίκους κοίλους διπλοῦς ἐντός, κατηρεφεῖς αὐτῇ τῇ πό- 
Teu. καὶ τῶν οἰκοδορυηρνάτων τὰ μὲν ἁπλᾶ, τὰ δὲ μυιγνύν- 
τες σοὺς λίθους ποικίλα ὕφαινον παιδιᾶς" χάριν, ἡδονὴν 
αὐτοῖς" ξύμφυτον à ἀπονέμοντες: καὶ τοῦ μὲν περὶ TOV ἐξω- 
TT τροχὸν τείχους χαλκῷ περιελάμβανονϑ πάντα TOY 
περίδροριον, οἷον ἀλοιφῇ προσχρώμενοι, σοῦ δ᾽ ἐντὸς καττι- 
σέρῳ περιξτηκον, τὸν δὲ περὶ αὐτὴν σὴν" ἀκρόπολιν ὀρειγῶλ- 
Au) μαρμαρυγὰς ἔχοντι πυρώδεις. [S. 11.| Τὰ δὲ δὴ 
τῆς ἀκροπόλεως ἐντὸς βασίλεια κατεσκευασμένοι &à ἦν. 
ἐν μέσῳ pu ἱερὸν ἅγιον αὐτόθ, τῆς τε Κλειτοῦς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος ἄβατον ἀφεῖτο, περιβόλῳ χρυσῷ περιβεβλη- 
μένον, TOUT ἐν ᾧ κατ ἀρχὰς ἐφίτυσαν καὶ ἐγέννησαν τὸ 
σῶν δέκα βαωχωδῶν γένος" ἔνθα, καὶ κατ ἐνιαυτὸν ἐκ 
πασῶν τῶν δέκα λήξεων ὡροῖω αὐτόσε ἀπετέλουν ἱερὼ ἐκεί- 
γῶν ἑκάστῳ. τοῦ δὲ Ποσειδῶνος αὐτοῦ νεὼς ἦν, σταδίου 
μὲν μῆκος, εὖρος δὲ τρισὶ πλέθροις, ὕψος δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
σύμμετρον ἰδεῖν, εἶδος δό τι βαρβαρικὸν ξἔ ἐγοντος. πάντα δὲ 


zteis.—* πλεθριδίαν Zvzbeo.—Y καὶ ἔνθεν om pr Ξ.---- περιεβάλοντο €, περιέβαλ- 
λον Σ0.--- διαβάσεις τῆς θαλάσσης 20 : τῆς om vb.—b τοῖς ἐν s.—* ἅμα om A.— 
: παιδείας EXvzbceio. —t αὑτοῖς A.—Í ἐξωτάτωι Α.---ὃ περιελαμβάνοντο EXs.— 
h σὴν om pr K.—! μὲν om i.—* ἐφίτυσαν καὶ AZb0, ἐφοίτησαν καὶ corr Z, ἐφύτευ- 
σαν καὶ mg v, ἐφΐταν καὶ v, ἔφιπαν καὶ ze, ἔφιπ kal €, ἐφι E: ἐφικτὸν i is.— 
|! ἐγέννησαν τὸ X0: ἐγεννήσαντο *s.—m βασιλίδων Ἐυχδο δε. Ὁ αὐτὸς υ.--- 


scribendum : 





“τοῖς ἐν μέσῳ] Scribe nobiscum τῆς ἐν 
μέσῳ quz pertinent ad τῆς νήσον, atque 
τοῖν τροχοῖν. LiND. 

αὐτοῖΞ}] Nonne hic scribendum αὑτοῖς 
loco vulgaris αὐτοῖς ὃ LiNp. 

6. 11. ἐν à kar ἀρχὰς ἐφικτὸν}  Ser- 
ranus quidem vertit, in eo, quum ab initio 
devium esset, vocem ἐφικτὸν opponens 
antecedenti ἄβατον. Ficinus autem ea 
interpretatur illo modo : illuc a principio 
mn Nobis autem videtur re- 

[1] 


Vor. VII. 


ἐν Q oi κατ᾽ ἀρχὰς ἔποικοι 
ἐγεννήσαντο etc. i. e. Neptunus Clito- 
que. Lisp. 

τρισιπλέθροις5] Non τρισὶ πλέθροις, sed 
τριῶν πλέθρων dicendum hic esset: neu- 
tro tamen modo scriptum fuisse puto, 
sed τρίπλεθρος. Peulo post autem ἔχον- 
τος Stare posse non videtur, sed vel in 
ἔχον, vel potius ἔχων, mutari debere, 
quod referatur ad νεώς. Srzrn. 


3 D 


1 t1, li. 164. 
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ἔξωθεν vigi enun σὸν νεῶν ἀργύρῳ, πλὴν τῶν ἀκρωτηρίων, 
τὰ δὲ ἀκρωτήριω χρυσῷ. σὰ δὲ & ἐντός, τὴν μὲ y ὀροφὴν χε: 


φαντίνην ἰδεῖν πᾶσαν χρυσῷ" 


καὶ ὀρειχάλκῳ πεποικιλριέ- 


γῆν, σὰ δὲ ἄλλα πάντα τῶν τοίχων σε καὶ κιόνων καὶ ἐδά- 
Qouc ὀρειχάλκῳ περιέλαβον. χρυσᾶ δὲ ἀγάλματα ἐνέ- 
στησαν, τὸν μὲν θεὸν ἐφ᾽ ἅρματος ἐστῶτα CEP ὑποπτέρων 


rr, ii. 165. 47772) ἡνίοχον, αὐτόν τεῖ ὑπὸ μεγέθους τῇ κορυφῇ τῆς 


ὀροφῆς ἐφαπτόριενον, Νηρῆδας δὲ ἐπὶ δελφίνων" ἑκατὸν κύ- 
ZA φσοσαύτας γὰρ ἐνόρυιζον αὑτὰς οἱ τότε εἰναι. πολλὰ 
δ᾽ ἄλλα" ἀγάλματα ἰδιωτῶν Vili penid £y. περὶ δὲ 
TOV" γεῶὼν ἔξωθεν εἰκόνες ἁπάντων ἐστασανΐ ἐκ γρυσοῦ, σῶν 
γυνοικὼν καὶ αὐτῶν ὅσοι τῶν δέκα ἐγεγόνεσαν" βασιλέων, 
καὶ πολλὰ ἑτέρου ἀναθήμωτα μεγάλα σῶν TÉ βασιλέων 
καὶ ἰδιωτῶν εἕ αὐτῆς τε τῆς πόλεως LÀ σῶν ξξωθεν ὅσων 


i. 117. ἐπῆρχον.) βωμός τε δὴ ξυνεπόμιενος d ἦν τὸ pests καὶ τὸ 


τῆς ἐρψαισίαρ ταύτῃ τῇ κατασκευῆ, καὶ τὰ βασίλεια κοι- 
σὰ ταὐτὰ πρέποντα μὲν σῷ τῆς ἀργῆς μεγέθει, πρέποντω 


δὲ TO περὶ TO ἱερὰ πόσμῳ. 
pus, 77 TOU UXgoU καὶ 7] 


[S. 12. | Toi δὲ 07 κρή- 
σου θερμοῦ γάμιατος, πλῆθος 


μὲν ἄφθονον | ἐχούσαις, ἡδονῇ δὲ καὶ ἀρετῇ τῶν ὑδάτων πρὸς 
ἑπκοτέρου TZV χρῆσιν θαυμαστοῦ πεφυκότος, ἐχρῶντο περι. 
στήσαντες οἰκοδομήσεις καὶ «δένδρων φυτεύσεις, πρεπούσας 


ὕδασι," δεξάμ ενᾶς τε αὖ τὰς" 


μὲν ὑπαιθρίους, σὰς δὲ χειμμε- 


gnas Τοῖς θερμιοῖς λουτροῖς ὑποστέγους" περιτιθέντες, χωρὶς 
μὲν βασιλικάς, χωρὶς δὲ ἰδιωτικάς, ἐ ἐφ 0S γυναιξὶν ἄλλας 


9 post χρυσῷ cum A omisi καὶ àpyópg.—? ἐξ AZZzte.—9 ἵππον EC.— 


Y δὲ A.— 


8 δελφικῶν REz(0.—* δ᾽ ἐντὸς ἄλλα EXvzbCelos.—" τῶν i.—" ἴστασαν €, ἔστασαν €, 
ἕστησαν Ὁ.--- ἐγεγόνεισαν Z0.—* ἕτερα om Z.—Y ὑπῆρχον ἷ.--- ταυτὰ 0, ταῦτα 


Σ, τὰ αὐτὰ *"s.—^* ὕδατι is.—b αὐτὰς i 


8, 12. 6epuàs] In Grecis legendum, 
δεξαμενάς τε θερμὰς μὲν ὑπαιθρίους, τὰς 
δὲ χειμερινὰς τοῖς θερμοῖς λουτροῖς ὑπὸ 
στέγους περιτιθέντε5. ConwNaR., 

θερμὰς μὲν] Sic quidam liber vet. non 
αὐτὰς μὲν ὑπαιθρίους : (fortasse tamen 
non male τὰς μὲν ὑπαιθρίους legeretur). 
In eodem ὑπὸ στέγους disjuncte. SrEPn. 

δεξαμένας τε θερμὰς μὲν k. T. A.] Ibi 
vox ὑποστέγους est ex einendatione Cor- 
narii loco vulgaris ὑπὸ στέγους. Δὲ lo- 


θερμὰς s.—*€ ὑπὸ στέγους X.—49 immotv- 


cus etiam laborat: δεξαμένας enim quo- 
modo ad precedentes referam οἰκήσεις 
et φυτεύσεις, equidem non video. Quid 
si scriptum fuisset: ταξάμενοί τε τὰς 
θερινὰς μὲν, ὑπαιθρίοις, τὰς δὲ χειμερινὰς 
θερμὰς, λουτρῶσι ὑπὸ στεγοὺς παρατε- 
θεῖσι, ubi ὑπαιθρίοις refer ad sequens Aov- 
τρῶσι, Sicuti θερινὰς ad sequens θερμὰς, 
cui voci junge denique, que sequuntur, 
χωρὶς μὲν, βασιλικὰς etc. ἢ Τὰν». 
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καὶ ὑτέρας ἵπποις καὶ τοῖς ἄλλοις ὑποζυγίοις," σὺ πρόσφορον 
τῆς κοσμήσεως ἑκάστοις ἀπονέμοντες. σὸ δὲ ἀπορῥέον ἦ ἦγον 
ἐπὶ τὸ τοῦ Ποσειδῶνος ἀλ σος, δένδρα παντοδαποὶ κἄλλος 
ὕψος T£ δαιμόνιον Dro ἀρετῆς τῆς γῆς Corre, καὶ ἐπὶ 
τοὺς ἔξω κύκλους δὲ ὀχετῶν κατὰ TU γεφύρος ἐπωχέ- 
φευον.ἢ οὗ δὴ πολλὰ μὲν ἱεροὺ καὶ πολλών θεῶν, πολλοὶ δὲ 
κῆποι καὶ" γυμνάσια ἐκεχειρούργητο," TÓ μὸν ἀνδρῶν, τὰ 
δὲ ἵππων χωρὶς £y ἑκατέρῳ φῆ σὼν τροχῶν γήσῳ, σῷ τε ἄλ.- 
λα καὶ κατὰ ,ἰυέσην TZV μείζω τῶν γήσων' ἐξηρημένος à ἐπ- 
πόδροριος ἦ ἥν αὐτοῖς," σταδίου τὸ πλάτος ἔχων, τὸ δὲ μῆκος 
περὶ σὸν κύκλον ὅλον ἀφεῖτο εἰς ἅμιλλαν τοῖς ἵπποις. δο- 
θυφορικαὶ ὃς περὶ αὐτὸν ἔνθεν τε καὶ ἔνθεν οἰκήσεις ἦσαν 
τῷ πλήθει σῶν δορυφόρων" τοῖς δὲ πιστοτέροις ἐν TU kun 
κροτέρῳ τροχῷ καὶ πρὸς" τῆς ἀκροπόλεως μῶλλον ὄντι 
διετέτακτο ἡ 7 φρουρά, σοῖς δὲ πάντων διαφέρουσι πρὸς πίστιν 
ἐντὸς τῆς ἀκροπόλεως περὶ τοὺς βασιλέας αὐτοὺς ἦσαν οἱ- 
κήσεις δεδοριέναι." σὰ δὲ γεώριαι τριήῆρων μεστὰ ἦν καὶ 
σκευῶν ὅσα τριήρεσι προσήκει, πάντα δὲ" ἐξηρτυμένα" ἱκα- 
γῶς. Καὶ τὼ μὲν δὴ περὶ τῆν τῶν Mic 012,261 οὕτω 
κατεσκεύαστο" διαβάντι δὲ τοὺς λιμένας ἔξω τρεῖς ὄντας 
ἀρξάμενον ἁ ἀπὸ τῆς θαλάττης 1 "Dm ἐν κύκλῳ τεῖχος, πεν- 
τήκοντο σταδίους τοῦ μεγίστου τροχοῦ τε καὶ λιμυένος 
ἀπέγον πανταχῇ, καὶ συνέκλειεν εἰς ταὐτὸν" πρὸς" T0 τῆς 
διώρυχος στόμια TÓ zog" Vu urne σοῦτο δὴ πᾶν συνῳ- 
κεῖτο μὲν ὑπὸ πολλῶν καὶ πυκνῶν οἰκήσεων, ὁ δὲ ἀνά- 
“λους καὶ 0 μέγιστος λιμὴν ἔγεμε πλοίων καὶ ἐμπόρων 
ἀφικνουμένων πώντοθεν, φωνὴν καὶ θόρυβον παντοδαπὸν 
κτύπον τεῦ μεθ᾽ ἡμέρων καὶ διὼ νυκτὸς ὑπὸ πλήθους παρ- 
/ 
£y opu EVA. 
γΐοις vb.—* δένδρα δὲ παντ. Eis.—! ὑπ᾽ i.—8 ἔχοντος A.—h ἐποχετεῦον Ezcei.— 
! post καὶ cum A omisi πολλὰ.--- κεχειρούργητο pr Ξ, ἐκεχειρουργεῖτο “Ὁ.---ἰ μει- 
ἕόνων νήσων A.—mn aret e D καὶ ἔνθεν om 1.—9 πρὸ EZs.—P δεδομημέναι corr 
A.—4 δὲ om Ae.—T ον, 2, ἐξηρτευμένα v, ἐξηρτημένα Ebceis.—* ἦν &Xvzbc 
eios.—' ταυτὸ Eztels.—" πρὸ Zi.—" τὸ πρὸς τὸ EKezbtis.—" θάλατταν X0, τῆ θα- 


συνῴκει τὸ] Scribe mecum συνῳκεῖτο loco vulgaris συνῴκει τό. Τὰν. 


111. ii, 106. 


{11. li. 167. 
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S. 19. Τὸ μὸν οὖν ἄστυ καὶ τὸ περὶ σὴν ἀρχαίαν" 
οἴκησιν σχεδὸν ὦ ὡς TÓT ἐλέχθη; vo γυν Dist pure τῆς δ᾽ 


n1. 118. AA JC χώρας ὡς D φύσις" "xe καὶ τὸ τῆς διακοσμήσεως 


εἶδος ἀπομυνημιονεύσοι σειρωτέον. πρώτον μὲν οὖν ὃ τόπος 
ἅπας ἐλέγετο σφόδρα 75 ὑψηλὸς καὶ ἀπότομος ες θωλάτ- 
τής, v δὲ περὶ TZ πόλιν T πεδίον, ἐκείνην μὲν περιέχον, 
αὐτὸ δὲ κύκλῳ" περιεχόμενον ὀρεσι μέχρι πρὸς zz θάλατ- 
πῶ καθειμένοις, λεῖον καὶ ὀμνωλές," πρόμηκες δὲ πᾶν, ἐπὶ 
μὲν θάτερα φρισγιλίων σταδίων, κατὰ δὲ μέσον ἀπὸ θα- 
λάττης ἄνω δισχιλίων. ὁ δὲ τόπος οὗτος ὅλης τῆς γῆσου 
πρὸς γότον ὑτέτραπτο, ἀπὸ σῶν , ἄρατων' κατάβοῤῥος. τὰ 
δὲ περὶ οαὐτὸνϑ ὁ og" τότε opimo πλῆθος καὶ με ἐγεθος καὶ 


κἄλλος παρὰ πάντο τὰ νῦν ὄντα γεγονέναι, πολλὰς DT 


111. li, 168. κώμας P πλουσίας περιοίκων £y εοὠὐυτοῖς ἔχοντα, dini 


μοὺς ὃς καὶ λέρινοις καὶ λειμῶνας τροφῆν τοῖς πᾶσιν ἡμέ- 
ge καὶ ἀγρίοις ELO) θρόμυμιωσιν, ὕλην δὲ" καὶ πλήθει 
καὶ γένεσι σοικίλην ξύμπασί T£ τοῖς ἔργοις καὶ πρὸς ἐκο- 
στα ἄφθονον. ὧδε οὖν σὸ πεδίον φύσει καὶ ὑπὸ βασιλέων 
πολλῶν ἐν πολλῷ χρόνῳ διεποπόνητο. τετράγωνον μὲν αὖθ᾽} 
ὑπῆρχε σὰ πλεῖστ ὀρθὸν καὶ πρόμηκες" ὃ τι δ᾽ ἐνέλειπε, 

κωτεύθυντο" τάφρου κύκλῳ περιορυχβείσης.. vo δὲ. βάθος 
καὶ πλάτος TÓ τῇ μῆκος, αὐτῆς ἄπιστον D σὸν λεχθέν, 
ὡς χειροποίητον ἔργον, πρὸς τοῖς ἄλλοις διαπονήμνασι m 
σοῦτον εἰναι, ῥητέον δὲ 0 γε ἠκούσωμεν' πλέθρου μὲν γὰρ 
βάθος ὀξώρυκτο τὸ δὲ πλάτος ἁπάντηΣ σταδίου, περὶ δὲ 
σῶν τοῦ πεδίον ὀρυχιθεῖσω" συνέβαινεν εἰναι τὸ ῥῆκος στα- 


λάττη (.—* συνῴκει τὸ Evzb(els.—* τε καὶ Ἐςὶς.--2 ἀρχαίας ἱ.---τ8 διαμνημονεύε- 
ται 6.---Ῥ ὡς φύσεως Ξ0.--- ante κύκλῳ cum pr A omisi ἐν.---ὖ καθημένοις vbis.— 


f ds eus €.—f ἄρκτω vb, ἄκρων is.—8 αὐτῶν i.—h^ ὑμνεῖ τὸ vb, ὕμνει τὸ AEzceis. 
—i μὲν οὖν 20.--Κ δὲ add Α.---} αὐθ᾽ A: αὐτὸ ἕς.---ὐ ἐνέλιπε e, ἐνελείπετο Eris. 
iJ 
Y ὴ 
—.n κατεύθυντο A, κατ᾽ εὐθὺν τὸ z, κατ᾽ εὔθην τὸ b, κατ᾽ εὐθὺν τῷ v, κατευθυ τὸ 


0, κατ᾽ εὐθὺ τὸ EX: κατ᾽ εὐθὺ τῷ s.—^ δὲ EXzbceo.—P τὸ add A.—4 ἄλλοις 
καὶ πονήμασι Α.---ἰ ὠρώρυκτο Xe0.—9 ἀπάντη vbo, ἅπαν ὁ, ἁπάντων Ἐξπεὶς.---ἰ τὸ 


$. 13. ὕμνει τὸ πλῆθος] Scribe mecum ὅτι δ᾽ ἐνελείπετο κατ᾽ εὐθὺ] Scribe 
ὑμνεῖται πλῆθος. ΓΝ. ὅ, τι δ᾽ ἐνελείπετο κατευθὺ τῆς τάφρου 
ὅτι--- κατ᾽ εὐθὺ] Fortasse ὅ,τι εἴ κα- x. T. LIND. 
τευθὺ τῷ τάφρου scribendum potius fue- ἄπιστον μὲν λεχθὲν Videtur scriben- 


rit: licet ne sic quidem orationis struc- dum ἄπιστον μὲν λεχθῆναι---ὡς---τοσού- 
tura satis expedita fore videatur. SrEPm. ois εἶναι. 11 Ὲ}. 
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δίων μυρίων. σὰ 0 € ὧν σῶν ὑρῶν καταβαίνοντα ὑποδεχομένη 
ῥεύματα καὶ περὶ TO πεδίον woxXa ὠθεῖσα, πρὸς σὴν πόλιν 
ἔνθεν v& καὶ ἔνθεν ἀφικομένη, ταύτῃ πρὸς θάλατταν (":- 
θεῖτο : pe ἀνωθεν δὲ Gu αὐτῆς TO πλώτος μάλιστα 
ἑκατὸν" ποδῶν διώρυχ ες εὐθεῖαι τετριημέναι κατὼ τὸ πε- 
δίον πάλιν εἰς τὴν τάφρον τὴν πρὸς Uo) certi" ἀφεῖντο, 
ἑσέρω δὲ ἀφ᾽ ἑσέρας οὐὐτῶν στοδίους € ἑκατὸν ἀπεῖχεν" ἢ 

δὴ" τήν T) ἐκ τῶν ὁρῶν UAZV κοιτῆγον εἰς τὸ ἄστυ καὶ 
σώλλα 0i ὡραῖοι πλοίοις κατεκομίζοντο, διάπλους" £L τῶν 
διωρύχων εἰς ἀλλήλας T£ πλαγίας" καὶ πρὸς T πόλιν 
τεμόντες." καὶ δὶς δὴ σοῦ ἐνιωυτοῦ τὴν yz d ἐκαρποῦντο, 
χειμώνος μὲν τοῖς ἐκ Διὸς ὕδασι χρώμενοι, θέρους δὲ 000. 
γῆ φέρει, τὰ ἐκ τῶν ! διωρύχων t ἐπάγοντες γάμωται. [δ᾽ 14. | 
IIA70oc δέ, τῶν μὲν ἐν τῷ πεδίῳ χρησίριων πρὸς πόλεμονϑ 
ἀνδρῶν & ἐτέτακτο Ty κλῆρον $20. TOY παρέχειν ἄνδρα ἡ dit 
μόνα, v0 δὲ τοῦ κλήρου μέγεθος. εἰς δέκα δεκάκις d ἦν στά- 
δια, μυριάδες δὲ ξυμπάντων τῶν igo ἦσαν d vov δὲ 
& τῶν ὁρῶν καὶ τῆς ἄλλ "c χώρας ἀπέραντος 2 ἀριθρυὸς 
ἀνθρώπων. ἐλέγετο, κατὰ δὲ τόπους καὶ ain εἰς τούτους 
τοὺς λήρους πεὸς TOUC ἡγεμόνας ἅπαντερῦ διενενέμηηντο. 
σὸν οὖν 1 γεριόνοι ἦν φετῶγ JE VOV εἰς τὸν πόλεριον παρέχειν 
ἐκτον μὲν ὥρρμνωτος πολεμιστηρίου μόριον εἰς μύρια" ἃ ἅρ- 
pen ἵππους δὲ δύο καὶ ἀναβάτας, ε ἔτι δὲ ξυνωρίδα γχω- 
οἷς δίφρου καταβάτην 7€ spagna καὶ τὸν ἀμφοῖν 
μετ ἐπιβάτην" TOI) ἵπποιν ἡνίοχον ἔχουσαν, ὁπλίτας δὲ 
δύο καὶ φοξότας σφενδονήτας" 7€ ἑκατέρους δύο, γυμνήτας 
δὲ λιθοβόλους καὶ ἀκοντιστὰς τρεῖς. ἑκωτέρους, ναύτας δὲ 


πᾶν Evzbteis.—" ὀρυχθεῖσαν vs.—" θάλατταν.. «αὐτῆς add AZX0.—* ἐκ τῶν i.— 
y διορυχὲς z z, διορυχθὲν vb.—* θάλατταν 20, "quera n Rcis.—2 ἢ ἢ δὴ A: ἤδη *s.— 
bp ct v.—€ διπλοῦς EzbC, διπλοῖς veis.—4 πλατείας A.—* τέμνοντες &Xvzbceio 
s.—Í τὴν γῆν om Z.—E8 πολέμων i.—h ἅπαντας bis. — ἅρματος πολεμιστήριον E EZ 
Cei, ἁρμάτων πολεμιστηρίων s.—k eis μύρια A: εἰς τὰ μύρια *s.—l καταβάτα €, 


καταβάϊ z, καταβάτας Ἐκῖτ.--τἰ τε σμικρασπίδα Xvbo, τε μικρασπίδα A, τ᾽ ἐσμι- 


a 
κρασπίδα zt, τ᾿ ἐς μικρασπίδα Cs, τ᾽ és μικρασπίδα i.—^ μετεπιβάτην Xzc0.—9 


$. 14. ἁρμάτων]  ε] ἅρματος πολεμι- paulo post legit. ΞΤΈΡΗ. Quod vix 
στηρίου : sed numerum pluralem agnos- puto. Bir. 
cit Ficinus: qui etiam μικρὰν ἀσπίδα 


III. li, 169. 


III. 119. 
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τέτταρας εἰς πλήρωμα διακοσίων καὶ χιλίων νεῶν. τὰ μὲν 
ir. ii, 170. οὖν πολεμιστήρια οὕτω διετέτακτο τῆς βασιλικῆς πόλεως, 
σῶν δὲ ἐννέω ἄλλα ἄλλως, ἃ μακρὸς ἂν χρόνος £7] λέγειν. 
[S. 15. | Τὰ δὲ τῶν ἀρχῶν καὶ" τιμῶν ὧδ᾽ £i y £y dL ἀρ- 
χῆς διακοσμηθέντα. σῶν δέκα βασιλέων ei εἰς ἕκαστος £y pi 
TO καθ᾽ αὑτὸν μέρει κατὰ τὴν αὑτοῦ πόλιν σῶν ἀνδρῶν καὶ 
σῶν πλείστων νόμων, ἦρχε, πολάζων καὶ eror iyu ὃν τιν 
ἐθελήσειεν" 7 δὲ £y" ἀλλήλοις ἀργὴ καὶ κοινωνία κατὰ 
ἐπιστολὰς" ἦν τὰς σοῦ Ποσειδῶνος, ὡς 0 L2 αὐτοῖς σαρ- 
ἔδωκε, καὶ γράμματῳ ὑπὸ τῶν πρώτων £y στήλῃ yep 
μένα aperi ipn" 5 κατὰ μέσην τῆν νῆσον ἔκειτο ἐν ἱερῷ 
Ποσειδῶνος, οἱ" Oz) δ ἐνιαυτοῦ πέμπτου, cori" ὃς ἐναλ- 
λὰξ ἕκτου," ξυνελέγοντο," τῷ τε ἀρτίῳ καὶ τῷ περιττῷ 
4 LÁ 2 / / N / ^ M 
[^5pog ἐσὸν QVTOVELUOVTEG, ξυλλεγόμνενοι δὲ περί T£ τῶν κοίνων 
ἐβουλεύοντο καὶ ἐξήταζον εἴ τίς vi παραβαίνοι," καὶ ἐδί- 
καζον. ὅτε δὲ δικάζειν μέλλοιεν," πίστεις ἀλλήλοις τοιάσ- 
δὲ ἐδίδοσαν πρότερον. ἀφέτων" ὀντων ταύρων ἐν τῷ τοῦ 
Ποσειδῶνος ἱερῷ μόνοι γιγνόμενοι δέκα ὁ οντες, ἐπευξάμενοι 
TQ θεῷ zo κεχωρισμένον αὐτῷ θυμα ἑλεῖν, ἄνευ σιδήρου 
ξύλοις καὶ βρόχοις ἐθήρευον, c ὃν δὲ ἕλοιεν τῶν ταύρων, πρὸς 
TZV στήλην προσαγαγόντες κατὰ κορυφὴν αὐτῆς ἐσφατ- 
nr. ii, 171. ΤῸν κατὰ τῶν γραμμάτων. ἐν δὲ τῇ στήλῃ πρὸς σοῖς νό- 
pue ὁρκος ἦν μεγάλας ἀρὰς ἐπευχόμενος σοῖς ἀπειθουσιν. 
ὅτ᾽ οὖν κατὰ τοὺς αὑτῶν νόμους θύσαντες παθαγίζοιεν" 
1r, 120. πάντα τοῦ" ταύρου TO. μέλη, κρωτῆρα περασοιντες ὑπὲρ 
ἑκάστου (cop. [dor ἐνέβαλλον" αἵματος, σὰ δ᾽ ἀλλ᾽ εἰς, TÓ 

πῦρ ἔφερον, περικοαθήραντες τὴν στήλην" μετὰ ὃξὲ voUTO , 


Z.—P σφενδονίτας i.—4 γυμνίτας i.—' ἑκατέρους om Z0.—5 καὶ om Eis.—t ἀπο- 
κτιννύων (ini corr) A.—" ἐν om i.—Y κατὰ τὰς ἐπιστολὰς Eüis.—V ὀρειχαλκινῆ 
E.—* οἱ s.—Y δὴ corr A: δὲ *s,—2 τότε A: τὸ *s.—^ éi τοῦ ZC, ἐκ τούτου 6.---- 
b E. A.—* παραβαίνει Ἐπι(.---ἃ μέλλει Rc.—9 ἀφετῶν zbcei.—f τὸ add A.—8 ἔδειν 
A.—h καθαρίζοιεν EXbceo, καθαρίξζοιε z.—l τοῦ om i.—* ἐνέβαλον e.—l τὸ δ᾽ ἄλλο 


S. 15. ἀρχῶν τιμῶν] Scribe ἀρχῶν καὶ sequuntur κατὰ τὰς ἐπιστόλας sive ἐπιτό- 
τιμῶν. Liwp. Aos—Tüàs TOU Ποσειδῶνος, quib » qualis 
τῶν πλείστων νόμων ἦρχε] Ficinus inter eos imperii communio edidi, erat 
quidem vertit : legibus dominabatur. prescriptum, illis verbis videtur mendum 
Serranus autem : e£ suis hominibus et  inhwsisse. Quid si scriberetur: Karà 
legibus summa quadam auctoritate pre- τὸν δεσπότων νόμον ὃ Liwp. 
erat. Sed si comparas verba, quz sub- | 
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χρυσαῖς φιάλαις ἐκ τοῦ κρατῆρος ἀρυτόμενοι," κατὰ τοῦ 
πυρὺς σπένδοντες ἐ ἐπώρνυσαν δικάσειν" TÉ κατὼ φοὺς ἐν τῇ 
στήλη γόμιους. καὶ κολάσει» εἰ Ὁ φίς 7i πρότερον s παραβε- 
βηκὼς εἴη, τό τε αὖ μετὰ τοῦτο μηδὲν τῶν γραμμάτων 
ἑκόντες παραβήσεσθαι, μηδὲ ἄρξειν μηδὲ c ἄρχοντι πείσεσ- 
θαι πλὴν κατὰ τοὺς TOU πατρὸς ἐπιτάττοντι γόμωους. ταῦ- 
τοῦ ἐπευξάμενος € ἐκῶστος αὑτῶν αὑτῷ καὶ TU ἀφ αὑτοῦ" 
/ ^ MN 1.9 E ^ / , ΣΎΕΣ ^ ^ 
γένει, πιὼν κοὶ ἀναθεὶς" τὴν Φιάλην εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ, 
Ν Ἂ, ὃ ^ Ν , “ ὃ / 2 àz* / 
περι τὸ ÜELTVOV 250.4 τανογπκοιῶ (τρίψας, £76107 γέγνοι- 
/ x N ^ 3 “ N N N ^ / 
TO. σκότος" καὶ τὸ πῦρ εψυγμένον TÓ περὶ τὼ θύματα εἰ, 
πάντες οὕτως ἐνδύντες ὁ ὅτι RUOLI D o Tv κυανῆν στολήν, ἐπὶ 
σὰ τῶν ὁρκωρνοσιῶν" παύματα y et καθίζοντες, νύκτωρ, 
πᾶν τὸ περὶ TÓ ἱερὸν ἀποσβεννύντες" πῦρ, ἐδικάζοντό T£ 
καὶ ἐδίκαζον, εἰ τίς τι σαραωβαίνειν οὐὐτῶν οἰσιῷτό φινῶ" 
N MUN 7 , ^ ^ / 5 ^ 
δικάσαντες δὲ τὰ δικασθέντα, ἐπειδὴ φως γένοιτο, ἐν γρυσῳ 
/ N zs ὮΝ ^ 
πίνωκι γράψαντες quero, τῶν στολῶν μνηρνείω ἀνετίθεσαν. 
/ Ν N M p ^ ^ "e T ΤΡ ες / 
VOLUO! δὲ πολλοὶ μὲν ἄλλοι περί τῶ γερα" φὼν βασίλξων 
e Icd / X Δ 7 / 7 “ 5. 25 
ἑκάστων ἦσαν ἴδιοι, τὰ δὲ μέγιστα μή τέ ποτε ὅπλα ET 
, / a ΄ b Z » ΄ »..» 
αλληλους" οἱσειν βοηθήσειν ζε πῶντοας, ὧν ποῦ τίς αὑτῶν 
2 7, N N NN IR - / 
ἐν TIVI πόλει τὸ βασιλικὸν κωτῶλυειν poi Aur γένος, κοί- 
νῇ δέ, κωθά περ. οἱ πρόσθεν, βουλευόμενοι τὼ δόξαντα περὶ 
πολέμου καὶ τῶν ἄλλων rato δὴ ἡγεμυονίαν ἀποδιδόντες 
TO ᾿Ατλαντικῷ γένει. θανάτου" δὲ τὸν βασιλέα τῶν i 
γενῶν (μηδενὸς εἰναι κύριον, ὃν ὧν" μῆ σῶν δέκα τοῖς ὑπὲρ 
ἥμισυ f δοκῇ. 
δ. 10. Ταύτηνϑ δὴ τοσαύτην καὶ τοιούτην δύναμιν € εν 
5 
ἐκείνοις τότε οὖσοινν τοῖς τόποις ὁ θεὸς" ἐπὶ τούσδε αὖ τοὺς 
/ 7 MER 1 ^ » CU / 
φσύπους ξυντάξας ἐχομνισεν ες τινος τοιῶσόοε, ὡς λόγος, προ- 


z.—m ἀρυόμενοι Rvzbceis. -—n δικάζειν 1. —? koAácew τε εἴ EXs.—P post ταῦτα 
cum AÀ omisi 96.—4 αὑτωϊ A: ἑαυτῷ ἧς ΓΟ ἑαυτοῦ i.—? διαναθεὶς et corr δὴ ἄνα- 
θεὶς A.—t διέτριψεν ἐπεὶ δὲ ς-.--- ἐγίγνοιτο v; ,ἐγίγνετο Ezbceis.—" κόπος Ἐυϑτεῖ. 
--ν κἀλλίστον Z.—X ὁρκωμοσίων 0, ὁρκομωσίων vb.—* ἀποσβεννύντες πῦρ om X. 
- γέρα A: ἱερὰ *s.—3 ἀλλήλοις Es.—b δὲ X0.—^€ καταλύει ἐπιχειρεῖν z.—4 θα- 
νάτω e —e ὃν àv AZeo, ὃν àv RvzbC, ἂν is.—f ὑπὲρ ἥμισυ AZzbeo, ὑπερήμισυ. (ἷς.-- 

ὃ ταύτῃ EXs.—h θετὸς Ὁ.---ἰ αὐτοὺς is.—k ὁ 6.---ἰ post θεῖον cum A omisi ὃν.---- 


σκότος] In Grecis legendum, ἐπεὶ δὲ ἐγίγνετο κόπος κι A. ConNAR. 


III, ii. 172, 


nri nmn. 8 19. 


HL02L 


rrr, ii. 174. 
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φάσεως. ἐπὶ πολλὰς μὲν γενεάς, μέχρι Tte ἡ TOU θεοῦ 
φύσις αὑτοῖς ἐξήρκει, κατήκοοί τε ἦσαν τῶν γόμμων καὶ 
πρὸς τὸ ξυγγενὲς θεῖον' φιλοφρόνως e yov" TO γὰρ φρονή- 
Med ἀληθινὸ καὶ πάντῃ μεγάλα ἐκέκτηντο, πραότητι 
pere φρονήσεως πρός σε τῆς ἀεὶ ξυμβαινούσας τύχας καὶ 
πρὸς ἀλλήλους χρώμενοι, διὸ πλὴν ἀρετῆς πάντα ὑπερορῶν- 
φες σμικρὰ ἥγοῦντο σὰ παρόντα, καὶ ῥαδίως t ἔφερον οἷον 
ἄχθος τὸν TOU χρυσοῦ ds καὶ τῶν ἄλλων «τημάτων ὄγκον, 
ἀλλ᾽ οὐ μεθύοντες ὑπὸ φρυφῆς" διὰ σλοῦτον ὠκράἄτορες 
αὑτῶν ὀντες ἐσφάλλοντο," νήφοντες δὲ ὀξὺ κουθεώρων ὅτι 
καὶ ταῦτα πάντα ix^ φιλίας τῆς κοινῆς μετὰ ἀρε- 
τῆς αὐξάνεται, τῇ δὲ φούτων σπουδῇ κοὶρ τιμῇ φθίνει ταῦ- 
σὰ τε αὐτὰ κἀκείνη ξυναπόλλυται τούτοις. ἐκ δὴ λογίσ- 
μοῦ TE τοιούτου καὶ Φύσεως θείας παραμιενούσης πάντ᾽ 
αὑτοῖς! ηὐξήθη c & πρὶν διήλ .θομμεν. ἐπεὶ δ᾽ ἡ" τοῦ θεοῦ μὲν »* 
μοῖρα. ἐξίτηλος ἐγίγνετο ἐν αὑτοῖς πολλῷ τῷ θνητῷ καὶ 
πολλάκις ἀνοικεροιννυμμένή, v0 δὲ ἀνθρωπ’ 1VOV ἦθος à ἐπεκράτει, 
TÓT& ἤδη T0, παρόντα φέρειν ἀδυνατοῦντες" ἠσχιηριόνουν, 
καὶ TO δυναμένῳ μὲν ὁρᾷν" αἰσχροὶ ποτεφαιίνοντο, TO, κἀλ- 
λίστα ἀπὸ τῶν τιμιωτάτων ἀπολλύντες, τοῖς δὲ ἀδυνατοῦ- 
σιν ἀληθινὸν πρὸς εὐδαιμιονίαν βίον ὁρᾷν σότε δὴ μάλιστα 
πάγκαλοι μακάριοί T£" ἐδοξώζοντο εἰνουί, πλεονεξίας ἀδί- 
xou καὶ δυνάμνεως ἐμπιπλάμενοι. θεὸς às ὁ θεῶν Ζεὺς ἐ £y 
vópuoiG CORPO ἅτε δυνάμενος κωθορῷν σὰ σοιαῦτα, ἐγ- 
γνοῆσως γένος ἐπιεικὲς ἀθλίως διωτιθέρνενον," δίκην αὐτοῖς 
ἐπιθεῖναι βουληθείς, ἵνα γένοιντο ἐμυμιελέστεροι σωφρονισ- 


m τροφῆς EXvzbce.—n διὰ πλοῦτον ἀκράτορες αὑτῶν ὄντες ἐσφάλλοντο Α, διὰ 
πλοῦτον ἐσφάλλοντο ἀκράτορες αὑτῶν ὄντες Σὺ, διπλοῦ τοῦ ἀκράτου δὲ αὐτὸν ὄντες 
ἐσφάλλοντο E et omisso δὲ C, διπλοῦ τοῦ ἀκράτορες αὐτὸν ὄντες ἐσφάλλοντο vb, δι- 
λ 
πλοῦ τοῦ ἄκρατος δὲ αὐτὸν ὄντες ἐσφάλοντο͵ € (et qui ἐσφάλλοντο habet) z: οὐδ᾽ 
ὑπὸ ToU ἀκράτου ἀμβλυώττοντες ἐσφάλλοντο. i cum s.—9? post ἐκ cum AXvb0 omisi 
Tjjs.—P post καὶ cum AZXo omisi τῇ.--- αὐτῆς Evzbteis.— r τὰ AXvzbceio.—5 δὴ 
Ζ((.---ἴ μὲν om 9.—" ἀδυναμοῦντες Eis.—" ὁρᾷν μὲν ZXs.—" πάγκαλοί τε A. 


δ. 16. àgAvérrovres] Sic alibi ἀβλυ- ἐννόμοι5] Scribendum puto ἐννόμωπ. 
ὦττειν, non àugAvóTTew: sed (puto) SrrPum. 
utrobique ex errore, STEPH. 
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θέντες, ξυνήγειρε θεοὺς πάντας εἰς σὴν τιμιωτάτην αὑτῶν 
οἴκησιν, ἣ δὴ κατὰ μέσον παντὸς τοῦν κόσμου βεβηκυῖα 
καθορᾷ πάντα ὅσα γενέσεως μετείληφε, καὶ ξυναγείρας 
STE. ..... 





--- ἐμπιμπλάμενοι, Α.---[οθδιατιθεμένοις Α.---ἰ βουλευθεὶς Α.---ὐ αὐτῶ Σ.---ὐ τοῦ 
om i. 
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ARGUMENTA. 


LIB. I. 


De legibus acturus Plato, accommodate incipit ab illarum causa et firmamento. 
Duplicem illarum causam notat: primariam quidem atque summam, Deum; 
secundam vero et intermediam, virtutem: non aliquam quidem illius partem, 
sed universam ipsam, omnibus suis partibus perfectam atque absolutam. quo uno 
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S. 1. Θεὸς 7 τις ἀνθρώπων ὑμῶν, o ξένοι, εἴληφε τῆν 
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Πλάτωνος Νόμοι] Sic laudat hos de 
Legibus dialogos Aristot. de Republ. ii. 
9. p. 198. Casaub. Πλάτων ἐν τοῖς vó- 
potis. Ita quoque Strab. x. p. 459. Bas. 
Diog. L. iii. 35. νόμοι ἢ περὶ νομοθεσίας. 
v. ib. p. 78. Menag. Euseb. Prep. Ev. 
xii. 16. ἀπὸ τοῦ πρώτου τῶν νόμων TIAd- 
τωνος, et alihi. Maris v. Συγγενήσε- 
σιν" πλάτων ἐν Νόμοις. Cicero de Legg. 
i. 5. * ut ille Cretensis Clinias cum Lace- 
dzmonio Megillo—de institutis rerum 
publicarum ac de optimis legibus dispu- 
tat," Id. 1. ii, 6. * Plato, qui princeps de 
republica conscripsit, idemque separatim 
de Legibus ejus.' L. ii. 27. * video Pla- 
tonem idem fecisse omnemque rationem 
de Legibus peroratam esse uno zstivo 
die.'— Platonis libros de Legibus exami- 
nat Aristot. l. ii. reip. c. 6. p. 191. * libri 
de legibus maxima ex parte leges sunt 
Plutarch. t. ii, p. 328. * pauci leges Pla- 
tonis legunt. Athenzus (1. xi. p. 508.) 
Platonem carpit, quod leges homini- 
bus, quales mente et cogitatione sit com- 
plexus, scripserit. Seneca Ep. xciv. 
nou probat, quod Platonis legibus ad- 
Jecta principia sunt. Gorrr. in Nov. 
Act. Eruditor. A. 1771. mens, Novembr. 
p.930. Asr. 

Difücillimum et corruptissimum de 
Legibus opus habet quidem nonnulla, 
quibus discrepet abs ceteris Platonis 
dialogis, neque tamen qus tanti sint 


Quae su ; Ded us 
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τὴ 


momenti, ut propter ea abjudicari nostro 
philosopho possit, cui jam Aristoteles 
in Polticis diserte tribuit. Immo in 
prioribus libris agnosco absolutam Pla- 
tonis artem, non illam in rotunda ora- 
tionis conformatione, aut in adumbran- 


dis colloquentium ingeniis sitam, sed in 


peculiari et propria sententiarum .com- 
positione, qua licet a diversissimis egres- 
505 ad eundem lectores finem deducit, 
et veluti scenicus poeta, varias quasi 
fabule partes ita conjungit, ut non so- 
lum ob externam operum formam, sed 
etiam ob universam singulorum librorum 
compagem, sicut Shakspearius a non- 
nullis systematicus poeta est appellatus, 
ita Plato possit dramaticus philosophus 
vocari. Ab illius autem artis intelli- 
gentia omnis fere indagatio pendet finis 
et scopi operis e£ singularum partium 
tam inter se quam cum communi scopo 
nexus: que res quoniam in Legibus, ut 
in plerisque Platonis scriptis, haud est 
facillima, nunc a nobis tangetur potius, 
quam excutietur. 
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Tria potissimum, inquit Aristoteles - 


Polit. iv. 1. p. 217. politici interest 
nosse: πολιτείαν τὴν ἀρίστην, τίς ἐστὶ, 
καὶ ποία τις ἂν οὖσα μάλιστ᾽ εἴη κατ᾽ 
εὐχὴν, μηδενὸς ἐμποδίζοντος τῶν ἐκτός ; 
deinde τὴν ἐκ τῶν ὑποκειμένων ἀρίστην, 
h. e. quz optima sit certis civitatibus, 
pro sua quibusque conditione ; postremo 
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IIAATONOZ 


KA. Θεός, ὦ ξένε, θεός, ὡς γε τὸ δικαιότατον εἰπεῖν" 

MN N [2 r / N N / "ἢ (/N? 
πωρὰ μὲν ἡμῖν Ζεύς, παρὰ δὲ Λακεδαιμονίοις, οθεν ὁ 
ἐστίν, οἰμναι φάναι τούτους ᾿Απόλλωνα. ἤ γάρ; 


τὴν ἐξ ὑποθέσεως πολιτείαν, h. e. civi- 
tates, quales vulgo sunt, optima forma 
multum inferiores. Ae? γὰρ, addit, καὶ 
τὴν δοθεῖσαν δύνασθαι θεωρεῖν, ἐξ ἀρχῆς 
τε πῶς ἂν γένοιτο, καὶ γενομένη τίνα τρό- 
πον ἂν σώζοιτο πλεῖστον χρόνον. λέγω 
δὲ, οἷον εἴ τινι πόλει συμβέβηκε μήτε τὴν 
ἀρίστην πολιτεύεσθαι πολιτείαν, &xopi- 
γητόν τε εἶναι καὶ τῶν ἀναγκαίων, μήτε 
τὴν ἐνδεχομένην ἐκ τῶν ὑπαρχόντων, 
ἀλλά τινα φαυλοτέραν. Et paullo post : 
διὸ πρὸς τοῖς εἰρημένοις καὶ ταῖς bmap- 
χούσαις πολιτείαις δεῖ δύνασθαι βοηϑεῖν 
τὸν πολιτικὸν, καθάπερ ἐλέχθη καὶ πρό- 
τερον. Eadem reipublice genera Plato 
Legg. v. p. 739. A—E. quamquam mi- 
nus definite recenset, eorumque primam 
tractavit in Politia, in qua de perfecta 
civitate et perfecta justitia quzerit, quas 
secundum Platonis doctrinam non posse 
dirimi, mirum est fuisse, qui non intelli- 
geret admonitus. Hzc respublica op- 
tima simpliciter, quum insitas civium 
animis leges haberet, latis extrinsecus 
non indigebat: alteri vero eatenus tan- 
tum optime, quatenus nationis indoles, 
natura soli, terrz situs et alia ad civita- 
tem pertinentia sinerent, legislatione 
maxime opus erat, nec tamen ea prorsus 
absoluta, sed qua aliquid bene erudito- 
rum civium arbitrio permitteret: quam 
rempublicam descripsit in opere de Le- 
gibus, in quo permulta singulorum recto 
judicio ac voluntati relinqui significatur 
haud semel. Commode igitur Aristo- 
teles Polit. ii. 4. p. 77. Τῶν δὲ Νόμων τὸ 
μὲν πλεῖστον μέρος νόμοι τυγχάνουσιν 
ὄντες, ὀλίγα δὲ περὶ τῆς πολιτείας εἴρηκε" 
καὶ ταύτην βουλόμενος κοινοτέραν ποιεῖν 
ταῖς πόλεσι, κατὰ μικρὸν περιάγει πάλιν 
πρὸς τὴν ἑτέραν πολιτείαν. Commode 
etiam Appuleius de habit. doctr. Plat. 
ii. p. 27. Elm. postquam de Politia ex- 
posuerat, * Ejusmodi civitatem," inquit, 
*nullis extrinsecus latis legibus indi- 
gere: regia quippe prudentia et ejus- 
modi institutis ac moribus, quibus dic- 
tum est, fundata ceteras leges non re- 
quirat. Et hanc quidem, ut figmentum 
aliquod veritatis, exempli causa per se 
compositam vult esse Rempublicam. Est 
et alia optima quidem et satis justa, et 
ipsa quidem specie ct dicis causa civitas 
fabricata, non ut superior sine evidentia, 
sed jam cum aliqua substantia. In hac 





non suo nomine de statu et de commodis 
civitatis requirens originis ejus principia 
et fundamenta disponit, sed eo tendit, 
quemadmodum civilis gubernator ejus- 
modi locum conventusque multitudinum 
nactus, juxta naturam prossentium rerum 
et convenarum debeat facere civitatem 
plenam bonarum legum et morum bono- 
rum, ΟΣ, Procl. in Polit. p. 350. ΑἹ 
prave sentiunt, qui Leges prestare Rei- 
publicz opinantur et hujus in illis nevos 
scilicet emendare Platonem voluisse : 
cujusmodi Jaudatoribus responsurus fuis- 
set, quod Solon apud Procl. in Tim. i, 
p. 25. fertur dixisse πρὸς τὸν εἰπόντα, 
ὅτι καλλίστους ἔθηκε νόμους" οὐ "yàp 
καλλίστους θεῖναι, ἀλλὰ τοὺς δυνατοὺς, 
ἔφη, εἰδέναι δὲ τοὺς κρείττους. Preterea 
tertium de civili disciplina librum pro- 
misit Plato Legg. 1. c. E. διὸ δὴ mapá- 
δειγμά γε πολιτείας οὐκ ἄλλῃ χρὴ σκο- 
πεῖν, ἀλλ᾽ ἐχομένους ταύτης τὴν. ὅτι 
μάλιστα τοιαύτην ζητεῖν κατὰ δύναμιν. 
ἣν δὲ νῦν ἡμεῖς ἐπικεχειρήκαμεν, εἴη τε 
ἂν γενομένη πως ἀθανασίας ἐγγύτατα. 
καὶ ἡ μὲν δευτέρως" τρίτην δὲ μετὰ ταῦτα, 
ἐὰν θεὸς ἐθέλῃ, διαπερανούμεθα. Hzc 
tertia civitas non est alia, quam Aristo- 
telis illa ἐξ ὑποθέσεως, et emendationis 
et talis legislationis indiga, que nihil 
infinitum relinquat, omnia legibus con- 
stitutis adstringat. Cf. Legg. ix. p. 
876. A— E. Sed morte prepeditus nec 
hoc politicum opus scripsit, et neutrum 
adeo eorum, quz supersunt, absolvit. 
Legibus enim addere voluit libellum ali- 
quem, qualis est Epinomis ab aliena 
manu adjecta, qua de re mox dicetur: 
Rempublicam continuasit quidem in Ti- 
mo et Critia, qui et ipse est imperfec- 
tus; at quartum dialogum, in quo, ut in 
prioribus Socrates, Timzus, Critias, sic 
Hermocrates quoque verba faceret (v. 
Critias p. 108. A.) quo minus compo- 
neret, Parca prohibuit. ^ Quodsi hec 
perfecisset, multo accuratius de civili 
ipsius doctrina judicare possemus, quam 
nunc possumus, et mire accusationes, 
qu:e in eum conjectz sunt, obticuissent 
fortasse. 


Redeo ad Leges, quarum causa sus- - 


cepta est tota disputatio de civilibus 
scriptis Platonis, . Nunc enim, coguitis 
utriusque operis finibus, non difficile est 
perspicere, consilio scriptorem propo- 
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ΑΘ. Μῶν οὖν καθ᾽ “Ὅμηρον λέγεις, ὡς τοῦ Μίνω φοι- 


sitze in Republica civitati nullam certam 
sedem, qua condi fingeretur, assignasse, 
quod sit optima simpliciter; at ei, de 
qua dicit in Legibus, concessisse Crete 
quandam regionem, quam describit iv. p. 
704. B. Magnetum civitatem appellat 
viii. p. 848. D. ix. p. 860. E. xi. p. 919. 
D. xii. p. 946. B. p. 969. A. sed po- 
stremo loco ita, ut fictum nomen esse 
facile intelligas. Olim tamen Magnetas 
in Creta habitasse, qui posthac migrarunt 
in Asiam minorem et condiderunt Mag- 
nesiam ad Mzandrum, colligere licet ex 
collatis locis Plat. Legg. xi. p. 919. D. 
xii. p. 946. B. Strab, xiv. p. 943. Schol. 
Apollon.: Argon. i. 584. Schol. Plat. 
Ruhnk. p. 234. quod fefellit Meursium 
in Creta sua. Locum, quem illi deserue- 
runt, Plato concedit huic reipublice. 
V. Legg. iv. p. 704. C. De hac igitur 
civitate ita disserit, ut du» operis partes 
distingui possint, altera generalis, de 
universa reipublice institutione, usque 
ad v. p. 734. E. altera specialis, in qua 
singulz. leges recensentur ; utraque ha- 
bet quandam confusionis speciem, sed 
in qua confusione, quod aiunt,. τάξις 
ἄτακτος καὶ ἀταξία ποιάν τινα περιλαμ- 
βάνει τάξιν. Et in prioribus quidem 
libris, quos nunc solos curamus, disputa- 
tur de variis civitatum institutis secun- 
dum ordinem virtutum, ad quas perti- 
nent: itaque primilibri parte priore de 
115, qua ad fortitudinem, inde usque ad 
finem 1. ii. de iis, quz ad temperantiam, 
et l, iii. de iis, quz ad prudentiam spec- 
tant, exponitur: quod fortasse difficilius 
erat invenire, nisi ipse Plato i. p. 632. 
E. significasset. Jam de personis equi- 
dem nihil certi reperio, et videntur Cli- 
nie et Megilli nomina ficta potius quam 
vera esse, ac propter id tantum assumpta, 
quod aptum ad rem Platoni videbatur 
Cretensem et Laconem de legibus ἰο- 
quentes inducere : quapropter etiam ἦθο- 
ποιΐα prope omnis neglecta est, exceptis 
paucis iisque tectioribus, quibus quodam- 
modo pinguntur Laconis.mores et in- 
doles. Sic i. p. 626. C. in verbis Me- 
gilli, πῶς γὰρ àv ἄλλως ἀποκρίναιτο, ὦ 
θεῖε, Λακεδαϊμονίων γε ὅστισοῦν ; non 
solum ὦ θεῖε Laconismum redolet, de 
quo v. Schol. h. 1. Menon. p. 99. D. de 
Virt. p. 379. D. Aristot. Eth. Nicom. 
vii. 1, sed et Λακεδαιμονίων ὁστισοῦν : 
certe idem i. p. 633. B. ἔγωγ᾽ εἴποιμ᾽ 
ἂν καὶ Λακεδαιμονίων ὁστισοῦν. Mox p. 


642. C. Laco inquit: ὡς 7 πόλις ὑμῶν, 
ὦ Μέγιλλε, ἔφασαν, ἡμᾶς ob καλῶς ἢ ka- 
λῶς ἔῤῥεξεν : in quo Laconicorum puero- 
rum scommate illud οὐ καλῶς ἢ καλῶς 
ἔῤῥεξεν, prorsus abhorret ab Attico usu, 
notante etiam H. Stephano Thes. L. Gr. 
{ ii. p. 672. F. 'Péfew καλῶς, κακῶς, 
καλὰ, κακὰ etc. Homericum et Pinda- 
ricum est. V. Il. T. 354. Od, Z. 15. Y. 
56. Pindar. Olymp. ix. 142. Pyth. ix. 
171. Quare prorsus persuasum habeo, 
e Laconico Dorismo illud Platonem arri- 
puisse.  Scabrum, confusum, maxime 
brevem passim Megilli sermonem esse 
taceo. Sed hoc utut est, rectissime de 
Platone dicit Basilius M, Epist. clxvii. 
Opp. t. iii. p. 187. D. Ὅπου δὲ ἀόριστα 
πρόσωπα ἐπεισάγει τοῖς διαλόγοις, τῆς 
μὲν εὐκρινείας ἕνεκεν τῶν πραγμάτων κέ- 
χρῆται τοῖς προσδιαλεγομένοις" οὐδὲν δὲ 
ἕτερον ἐκ τῶν προσώπων ἐπεισκυκλεῖ ταῖς 
ὑποθέσεσιν' ὕπερ ἐποίησεν ἐν τοῖς Νόμοις. 
Postremo hospes Atheniensis quinam sit, 
a multis est quaesitum. In scholio col- 
lectionis Ruhnk. p. 214. quod referen- 
dum est, ni fallor, ad Georgiunt Gemis- 
tum, ex cujus Commentario Ms. in Legg. 
i. excerptas arbitror esse uberiores in 
eum librum annotationes, in illo igitur 
scholio e Legg. v. p. 739. B. colligitur 
esse Platonem, quod ibi a se jam antea 
Rempublicam scriptam hospes dicat esse : 
absurdius commentum, quam in quo re- 
futando ponam operam. Attamen esse 
Platonem ipsum idcirco arbitreris, quod 
si alius quicunque significaretur, nomi- 
natim productus esset probabiliter: sin 
inducere sese ipsum volebat, melius id 
fiebat suppresso nomine. Nobiscum fa- 
cit Cicero Legg. i. 5. contra Aristoteles 
Polit. ii. 4. p. 77. et recentiorum pleri- 
que Socratem vocant; quod mero fit 
errore: quippe in Creta colloquium agi- 
tur, quam nunquam Socrates viserat ; 
nec ulla causa fingi aut excogitari potest, 
cur Socratis personam toties suo nomine 
proditam nunc celaverit. Ceterum lepi- 
dissimum omnium est, quod Fabricius 
B. Gr. t. iii. p. 101. ed. Harl. Salvianum 
Socrati Leges áit tribuere: quem de col- 
loquente in Republica Socrate dicere, 
ei qui legit Platonem, primo liquet ad- 
spectu. 

Quo minus autem colloquentes inter 
se persone sunt definite, eo minus de 
certo quodam £empore, quo peroratos de 
Legibus dialogos fimxerit, est cogitan- 
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dum : quod video facere Hemsterhusium 
ad -Lucian. Timon. t. i. p. 347. Bip. Et 
vereor, ut quidquam reperias, unde tem- 
pus illud exputes: nisi quod paucis die- 
bus ante sestivum solstitium, qui dies 
est viii. Julii, agi colloquium dicitur iii. 
p. 683. C. quod cur statueret, plures 
haud dubie erant cause, quas exquirere 
fortasse non fuerit nostrum. Multo ta- 
men gravior questio est, quando scrip- 
tum opus sit: quam cerüioribus rationi- 
bus licet complecti. Etiamsi enim Ari- 
stoteles Polit. ii. 4. p. 76. post Rempub- 
licam compositum;non tradidisset, tamen 
comparata utriusque libri indole clare 
agnosceretur; quippe illa amplo, copi- 
oso, ornato, hoc modico, subtili, tempe- 
rato, humili genere scriptum est ; illam 
poema quan: prosarium opus potius dix- 
eris, vel certe mediam inter poesin et 


pedestrem sermonem : hoc habet quidem. 


succum aliquem,. ut Cicero ait, neque 
tamen plurimum sanguinis, et integram 
valetudinem, nec tamen juvenilem sed 
eam, qua senectus gaudeat vegeta. Ora- 
tionis et sententiarum tenor in.hoc sum- 
missior, etsi passim. assurgit paullulum ; 
humi tamen serpit, quum in divina Re- 
publica auctor sublimi feriat sidera ver- 
tice. Cur autem in Legibus jam non 
ccelum tangat, requiris? Ipse respondet 
ii. p. 657. D. dicens, ἐπειδὴ τὸ παρ᾽ ἡμῖν 
ἡμᾶς ἐλαφρὸν ἐκλείπει νῦν : ac minime 
dubito, quod senex passim Atheniensis 
hospes dicatur esse, (vid. i. p. 625. B. p. 
634. D. iii. p. 685. A. iv. p. 715. D. vi. 
p. 769. A.) inde venisse, quod ipse 
Plato, quum scriberet, esset senex : id 
quod etiam Plutarch. de Isid. et Osir. p. 
370. E. testatur. Quid mirum igitur, si 
graviore, ut senem decet, stilo leges suas 
exaraverit, veluti si quis ereis tabulis 
insculpat? — Quid mirum, si ea etate 
artem philosopbandi potius quam verbo- 
rum elegantias consectatus sit? Ipse ait 
i. p. 627. C. kal οὐκ àv εἴη γε πρέπον 
ἐμοί τε καὶ ὑμῖν, ἐν τούτῳ ὀνόματα θη- 
ρεύειν (ita enim legendum docebo), ὅτι 
νικώντων μὲν τῶν πονηρῶν 5j τε οἰκία καὶ 


ἡ ξυγγέμεια αὕτη πᾶσα ἥττων αὑτῆς λέ- 
γοιτ᾽ ἂν, κρείττων δὲ ἡττωμένων. οὐ "yàp 
εὐσχημυσύνης τε καὶ ἀσχημοσύνης ῥημά- 
των ἕνεκα. τανῦν σκοπούμεθα πρὸς τὸν 
τῶν πολλῶν λόγον, ἄλλ᾽ ὀρθότητός τε καὶ 
ἁμαρτίας πέρι νόμων, ἥτις ποτέ ἐστι φύ- 
σει. Jam vero ut accuratius definiam 
tempus, post Ol. cvi. 1. demum, ἢ. e. 
post annum etatis Ixxiv. Leges compo- 
sitze sunt, ut apparet e memorata (1. p. 
638. A.) Syracusiorum, h. e. Dionysii 
minoris victoria de Locrensibus. Cf. 
Bentlei. Resp. ad Boyl. p. 191. ed. 
Lennep. Que ratio eo est firmior, quo 
probabilius est, repetitam recensionem, 
quam alias in scriptis suis exercuisse 
Platonem, animadvertit Wolf. Prolegg. 
ad Hom. p. cliii. non esse adhibitam 
huic libro: plura enim vestigia licet de- 
prehendere moventia suspicionem, nec 
absolutum esse nec expolitum, nec ulti- 
mam 6ἱ a scriptore manum admotam. 
Quid quod ne editum quidem a Platone, 
sed ab amico ejus ac discipulo, Opuntio 
Philippo transscriptum e ceris et publica- 
tum tradunt veteres apud Diog. L. iii. 
37. Suidam v. φιλόσοφος et inde Eudo- 
ciam p. 425.? Nam apud Suidam voci 
φιλόσοφος prefigenda verba Φίλιππος 
Ὀπούντιος : qu: posteaquam perierunt, 
totum caput, quod multo olim superiorem 
locum tenuisse necesse est, ut servaretur 
ordo alphabeticus, sede sua videtur mo- 
tum esse. Sed de hoc saltem ex parte 
ab aliis est monitum. Ipsam autem. illam 
famam non habeo cur in dubium revo- 
cem: quamquam certo scio falsum esse, 
quod ab eodem Philippo primum in li- 
bros Platonis Leges divisas esse ibidem 
Suidas narrat. Non multo tamen post 
Platonis obitum editas esse Leges, veri- 
simile est ex iis, quze disputavit Schnei- 
derus Pref, ad Cyrop. p. xiv. 

Huc quoniam semel deveni, pauca 
dicam de Epinomide, quam additam ab 
Opuntio Philippo tradunt Diog. L. et 
Suid. ll. cc. Sane ea est illius dialogi 
a Platonis ingenio et indole discrepantia, 
ut non modo Franc. Patritius Discuss. 
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Perip. p. 225. et p. 251. ac Sallierius 
Hist. Ac. Inscr. t. ii. p. 143. sed ipse 
Anglus interpres T'aylorus, cetera mi- 
nime criticus, Vers. Opp. Plat. t. ii. p. 
387. spudam judicarint. | Quamquam 
Sallierius fallit, quum perfectum de Le- 
gibus opus et superfluam Epinomida 
censet esse : nam ejusmodi scriptum ipse 
Plato promittit Legg. vii. p. 818. E. nec 
absoluta est disputatio de institutione 
τοῦ νυκτερινοῦ συλλόγου, que ipsa insti- 
tutio pertractatur in Epinomide: ut du- 
bium non sit, ex Platonis consilio esse 
additam, sive illud e Legg. l. c. auctor 
cognoverit, sive ex ipsius ore philoso- 
phi, cujus amicus fuit, coram exceperit. 
Egregie etiam argumentum Epinomidis 
convenit cum Philippi scriptis, quorum 
indicem Suidas servavit: nam illi insunt 
plurima geometrice, arithimetice, harmo- 
nice, astronomice, physice dicta ; in hoc 
autem recensentur libri περὶ τῆς ἄποστά- 
σεως ἡλίου kal σελήνης, περὶ χρόνου, περὶ 
ἐκλείψεως καὶ περὶ μεγέθους ἡλίου καὶ 
σελήνης καὶ γῆς α΄, quod respicit Stob. 
Ecll. Phys. p. i. t. ii. p. ὅδ8. Heeren. 
περὶ ἀστραπῶν, περὶ πλανητῶν, ᾿Αριθμη- 
τικὰ, περὶ πολνγόνων ἀριθμῶν, ᾽᾿Οπτικῶν 
4’, Ἐνοπτικῶν B', Κυκλιακὰ, Μεσότητες. 
Et eximium mathematicum fuisse testa- 
tur etiam Proclus in Euclid. ii. p. 19. 
Φίλιππος δὲ ὃ μεταῖος Πλάτωνος àv μα- 
θητὴς καὶ ὑπ᾽ ἐκείνου προτραπεὶς εἰς τὰ 
μαθήματα, καὶ τὰς ξητήσεις ἐποιεῖτο κατὰ 
τὰς Πλάτωνος ὑφηγήσεις, καὶ ταῦτα 
προὔβαλεν ἑαυτῷ ὅσα dero τῇ Πλάτωνος 
φιλοσοφίᾳ συντελεῖν. οὗ μὲν οὖν τὰς 
ἱστορίας ἀναγράψαντες μέχρι τούτου προά- 
γουσι τὴν τῆς ἐπιστήμης ταύτης τελείω- 
σιν. Corruptus est ó μεταῖος iste : re- 
ponendus ó πούντιος. Qus emen- 
datio si cui videatur audacior, is mendo- 
sissimum librum cogitet esse. Ita in 
eadem pag. legitur ó Κυζικῖνος ᾿Αθηναῖος : 
at Proclus scripsit ó Κυζικηνὸς Τιμόλαος, 
qui memoratur apud Diog. L. iii. 46. 
Et ibidem post verba Oivomíógs ὃ Χῖος 
delenda sunt hac, ὃ τὸν ToU μηνίσκου 
τετραγωνισμὸν εὑρὼν καὶ Θεόδωρος ὃ Kv- 
ρηναῖος, repetita ex seqq. Hzc, ut dixi, 
in eadem pagina ; ne leviora enumerem. 
Quid autem si ne Proclus quidem Eyi- 
nomida ad Platonem retulit? qui in Eu- 
clid. i. p. 12. πάλιν ἐκεῖνα θεωρήσομεν, 
ait, ὅπως ὁ Πλάτων θριγκὸν τῶν μαθημά- 
τῶν ἐν Πολιτείᾳ τὴν διαλεκτικὴν προσεί- 


Plat. 


Vor, VII. 


pmke, καὶ ὅστις ὃ σύνδεσμος αὐτῷ νοητὴν 
ἐπινομήδη συνθεὶς καὶ παραδίδωσι. Locus 
corruptissimus, quamobrem jam Sim. Gry- 
nzus asterisco notavit, Emendo ccrtis- 
sime: καὶ ὅστις ὃ σύνδεσμος αὐτῶν, ὃν ὃ 
τὴν "Ἐπινομίδα συνθεὶς καὶ παραδίδωσι. 
Illud αὐτῶν plane est necessarium, Sic 
paullo post: πολλὰ δὲ kal ἄλλα διήκει 
διὰ πάντων, ὡς εἰπεῖν, τὰ καθ᾽ αὑτὰ ὕπάρ- 
xovra τῇ κοινῇ φύσει τῶν μαθημάτων. 
ἀλλ᾽ ὡς ἡμεῖς ἂν φαῖμεν, προσεχὴς μέν 
ἐστιν αὐτῶν σύνδεσμος k. T. λ. Respici- 
tur Epinom. p. 991. E. ᾿Ανάγκη γὰρ τό 
ye τοσοῦτον φράζειν. πᾶν διάγραμμα 
ἀριθμοῦ τε σύστημα καὶ ἁρμονίας σύστα- 
σιν ἅπασαν, τῆς τε τῶν ἄστρων περιφορᾶς 
τὴν ὁμολογίαν, οὖσαν μίαν ἁπάντων àva- 
φανῆναι δεῖ τῷ κατὰ τρόπον μανθάνοντι. 
ἀναφανήσεται δὲ, ἂν, ὃ λέγομεν, ὀρθῶς 
τις εἰς ἐν βλέπων μανθάνῃ. δεσμὸς "yàp 
πεφυκὼς πάντων τούτων εἷς ἀναφανήσεται 
διανοουμένοις. Nec in editis Procli scrip- 
tis laudatam usquam Epinomida reperi, 
etsi alias permagni habetur ab recentio- 
ribus Platonicis, ut a Ficino, Serrano, 
Tayloro, aliis. At externa, fateor, hzec 
argumenta sunt, quibus ejus infirmare 
auctoritatem studui: tamen ex ipso pe- 
tita dialogo non pretermisi, quod sup- 
petebant nulla; sed quod opportuno 
magis loco censui reservanda. 

Magna pars hominum non uniuscujus- 
que rei dignitatem prestantia et utilitate 
metiuntur, sed ducuntur splendido aliquo 
titulo? raraque inprimis consectantur, 
Videlicet que merces magno numero 
venales sunt, quamvis pretiosz, viles ha- 
bentur copia sua: at si qua pauca e 
multis, quze periere dudum, supersunt, 
iis desiderio eorum, quz periere, cumu- 
lus accedit gratie. Tali commendatione 
Plato non indiget; tamen nescio an de 
Legibus opus propter id ipsum sit cupi- 
dius amplectendum, quod nihil quid- 
quam id genus, eo excepto, e Greca 
antiquitate servatum integre sit, unum 
omnium de lege librorum ztatem tulerit. 
Neque enim quisquam, credo, erit, qui 
nulla preterea putet de re gravissima 
scripta condidisse Grecos: qui, ut sum- 
mos habuerunt legislatores, ita rem civi- 
lem inde a Pythagora philosophis ra- 
tionibus comprehendere conati sunt, et 
multo etiam ante peregrinas terras pera- 
grarunt, ut varias gentium consuetudines 
et instituta vitae cognoscerent, Nonin- 
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commodum autem videtur recensere eos 
de lege scriptores, quorum ad nos per- 
venit notitia: unde conjectura fieri pos- 
sit de universa mole natorum in. Grecia 
voluminum, quz non modo ad civilem 
doctrinam, sed speciatim ad leges perti- 
nerent. Et primum quidem philosophos 
ea de re libros, ex quibus prestantissi- 
mum est indubie hoc Platonicum, quam- 
obrem etiamnum est in manibus, deinde 
vero historica commentaria, ordine tem- 
porum commemorabo ; quz» quidem ipso 
nomine significent, se non tam ad respub- 
licas spectare, ut v. c. Aristotelis et Pon- 
tici Heraclidz Politie, quam ad instituta 
legesque populorum et civitatum. 
Primus philosophorum, qui de lege 
Scripsit, quantum equidem sciam, est 
Ocellus Lucanus περὶ νόμω kal βασιληΐας 
apud Archytam sive quisquis est auctor 
epistolae apud Diog. L. viii. 80. ex quo 
libro fragmentum recitat Stob. Ecll. 
Phys. p. i. t. i. p. 338. quod nollem 
Heerenio p. ii. t, ii. p. 206. suspicionem 
movisset, Ocellum in eo de lege nature 
disputasse ; neque enim additum καὶ βα- 
σιληΐας eam conjecturam admittit. De- 
mocriti autem νομικὰ αἴτια apud. Diog. 
L. ix. 49. dubium est ad legislationem 
an physicam doctrinam pertinuerint. Se- 
quuntur Archytas περὶ νόμω καὶ δικαιο- 
σύνας apud Stob. Ecll. Eth. xli. p. 267. 
p. 268. xliv. p. 314. ad quod scriptum 
Menagius male refert Archyte modo lau- 
datum locum : item Crito et Simon So- 
cratici περὶ νόμου apud Diog. L. ii. 121. 
122. Antisthenes Cynicus περὶ νόμου ἢ 
πολιτείας et περὶ νόμου ἢ περὶ καλοῦ καὶ 
δικαίφυ ib. vi. 16. Speusippus Academi- 
cus περὶ νομοθεσίας ib. iv. 5. Xenocrates, 
ejus successor, περὶ δυνάμεως νόμου ib. 
12. Aristotelis memorantur τὰ ék τῶν 
Νόμων Πλάτωνος γ' apud Diog. L. v. 22. 
vel saltem β΄, ut tradit Anonymus in vita 
ejus; preterea Νόμων δ΄ apud Diog. l. c. 
26. quamquam Anonymus habet Νομί- 
μων. Ex hoc opere videntur esse sin- 
gulares Aristotelis leges, quotquot pas- 
sim citantur: ut νόμοι συμποτικοὶ apud 
Athen. v. p. 186. B. εἰ modo genuini 
erant; νόμοι ἀνδρὸς καὶ γαμετῆς apud 
Anonym. συσσιτικὸς sc. νόμος apud 
Procl. in Polit, p. 350. unde quidam 
Convivium Aristotelis exsculpsit. Gna- 
thaene meretricis νόμον συσσιτικὸν affert 


Athen. xiii. p. 585. B. — Corrigendi au- 
tem ex his locis videntur Diogenes et 
Anonymus, qui νόμον συστατικὸν habent. 
Cf. Conring. in Aristot. Polit. p. 575. 
Accedunt Heraclid:e Pontici περὲ νόμων 
apud Diog. L. v. 87. ix. 50. Cic. Legg. 
iii. 6. quem locum male intellexit Ernesti 
Clav. Cic. v. Heraclides ; "Theophrasti 
Νόμων κατὰ στοιχεῖον κδ΄ apud Diog. L. 
v. 44. quod opus videtur mixti ex philo- 
sopho et historico argumenti fuisse, et 
citatur frequentissime, v. c. Cic. Finn. 
v. 4. Digest. i. 3. 3. 6. Stob, Ecll. Eth. 
ii. p. 40. xxxvii. p. 220. xlii. p. 280. 
Ixx. p. 441. Procl. in Polit. p. 350. Poll. 
viii, 52. x. 19. Harpocr. et Suid. multis 
locis. Adde qua habet preterea Menag. 
ad Diog.l. c. Ibidem Laertius meminit 
cjusdem Nópov ἐπιτομῆς i, et περὶ νόμων 
α΄, περὶ παρανόμων α΄ ib. A7. Apud Schol. 
Plat. Ruhnk. p. 242. laudatur Θεόφρα- 
στος ἐν "Emravóug.  Aristoxeni δεκάτη 
παιδευτικῶν νόμων citatur apud Diog. L. 
viü. 15. πολιτικῶν νόμων ὄγδοος apud 
Athen, xiv. p. 648. D. ac fortasse ejus- 
dem σύμμικτοι συμποτιικοὶ apud Athen, 
l. c. p. 622. A. et ipsisunt νόμοι. Jam 
vero Demetrius Phalereus non solum 
ipse plura scripsit huc spectantia, ut 
περὶ νόμων α΄ et περὶ τῆς ᾿Αθήνῃσι vouo- 
θεσίας ε΄ apud Diog. L. v. 80. ubi v. 
Menag. et apud Suid. v. παράστασις et 
σκαφηφόρος, Cic. Legg. ii. 25. iu. 6. 
Finn. v. 19. qui libri mixti argumenti 
erant, ni fallor, ut "Theophrasti; sed et 
Ptolemaeo Soten auctor fuit civilium 
scriptorum colligendorum, unde origo 
repetenda Alexandrine bibliothecze. V. 
Piutarch. Apophth. Regg. p. 189. D. 
Is. Casaub. ad Diog. L. v. 78. Periz. ad 
AElian. V. H. iii. 17. Catalogos legum 
in ea servatarum confecit Callimachus. 
V. Fragmm. Callim. p. 353. ed. Graev. 
Ultimo loco apponendi Stoici. Zeno 
Cittieus περὶ νόμου est apud Diog. L. 
vii. 4, ex quo libro indubie sunt illa 
apud Cic. N. D. i. 14. * Zeno autem— 
naturalem legem divinam esse censet, 
eamque vim obtinere recta imperantem 
prohibentemque contraria ;! unde etiam 
Legg. i. 6. Cicero profecit. Eadem fere 
Grace habent Clem. Alex. Stromm. i. p. 
151. 37. et Stob. Ecll. Eth. xlii. p. 278. 
38. sine auctore. Sequuntur Perseus, 
qui edidit πρὸς τοὺς Πλάτωνος Νόμους 
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AO. Kai καλόν γε τὸ κλέος visi τε Διὸς μάλα Tpé- 
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πον. ἐπειδὴ O55 ἐν τοιούτοις" 


erra Diog. L. vii. 36. Herillus, cujus 
Νομοθέτης inemoraturib, 166. Cleanthes 
περὶ νόμων ib. 175. Spherus περὶ νόμου 
ib. 178. Chrysippus sep) νόμου apud 
Plutarch. de Stoicc. Repp. p. 1037. F. 
Digest.i. 8.2. Ejusdem Νόμους laudat 
Epiphan. Compend. fid. nescio an ab 
illo libro diversos. Agmen claudat no- 
bilis homo, Diogenes Babylonius, cujus 
πρῶτον τῶν Νόμων excitat Athen. xii. p. 
526. D. Nam praetermitto recentiores 
Sophistas, v. c. Dionem Chrysostomum, 
qui declamationes de lege coimposue- 
runt, 

De historicis super legibus gentium 
commentariis, quz ut plurimum Νόμιμα 
vocantur, egit Wower. de Polym. c. ix. 
emendatus ab Jonsio S. H. P. i. 16. p. 
49. Nos quoque pauca de iis nunc di- 
cemus, etsi non solum leges et instituta 
populorum, sed omnino omnem vitz sec- 
tam et rationem descriptam in iis esse 
scimus ; addemus autem etiam alios non- 
nullos, qui quidem huc spectant, scrip- 
tores, Primus ejusmodi scriptor Hel- 
lanicus est Lesbius, cujus βαρβαρικὰ 
νόμιμα citant Porphyrius apud Euseb. 
Prap. Ev. x. p. 466. B. Suid. et Etym. 
M. v. ZáuoAEs. Cf. Sturz. Fragmm. 
Hell. p. 13. et p. 63. qui occupavit 
quidquid commentatus eram in rem eam. 
ls potest notari pro exemplo impuden- 
tissimi plagiarii, qui ne ab equzeevis qui- 
dem abstinuit fraudulentas manus. Ari- 
stotelis νόμιμα βαρβαρικὰ laudant Varro 
de L. L. vi. p. 76. Scalig. Apollon. 
Dysc. Mir. Hist. c. 11. et Anonymus 
in vit. Aristot. apud Menag. ad Diog. 
cujus operis partes fuisse probabile est 
νόμιμα Ῥωμαίων apud eundem et Τυῤῥη- 
νῶν νόμιμα apud Athen. i. p. 23. D. 
Theophrastus edidit νομοθετῶν γ΄ apud 
Diog. L. v. 45. ex quo libro indubie 
hausta illa sunt apud Cic. Legg. ii. 6. 
Dioscorides, Isocratis discipulus, scripsit 
περὶ νομίμων (v. Schol. Aristoph. Av. 
1283. Suid. v. σκυτάλη) et περὶ τῶν παρ᾽ 
Ὁμήρῳ νόμων (Suid. v. “Ὅμηρος coll. 
Athen.i. p. 8. E, ubi v. Casaub.) Vi- 
detur tamen in Suidz loco reponendum 
esse νομίμων, ut τὰ παρ᾽ Ὁμήρῳ νόμιμα 
sint pars operis Dioscoridei περὶ νομί- 
μων.  Theodecte, qui fuit Aristotelis 


eequalis, νόμιμα βαρβαρικὰ affert Suid, v. 


Θεοδέκτης ; Callimachi idem v, φάσηλος, 
A pollodori περὶ νομοθετῶν β΄ Diog. L. i. 
58. Hermippi Callimachii Smyrnzi, de 


ἤθεσι τέθραφθε νομυικοῖςἷ σύ 


cujus aetate v. Voss. H. Gr. i. 16. libros 
περὶ νομοθετῶν Athen. iv. p. 154. D. 
xii. p. 553. C. xiv. p. 619. D. ubi est 
l. vi. Joseph. c. Apion. i. 22. Orig. c. 
Cels. i. p. 13. Porphyr. de Abst. iv. 22. 
Sequuntur, ne quem omittam, Judaeus 
Aristobulus, Peripateticus, qui de populi 
sui legibus Grace scripsit ad Ptolemzeum 
Philometorem (v. Clem. Álex. Stromm. 
i. p. 148. v. p. 254. vi. p. 268. Euseb. 
Przp. Ev. vii. p. 323. viii. p. 375. ix. p. 
410. D. xii. p. 662.) et ultimus certae 
ctatis in hoc genere scriptor Telephus, 
Grammaticus Pereamenus, Hadriani tem- 
poribus, qui commentatus est περὶ τῶν 
᾿Αθήνῃσι νόμων καὶ ἐθῶν. "V. Suid. v, 
Τήλεφος. Nam quod Cleanthes et Posi- 
donius ab Wowerio habentur in numero 
scriptorum Νομίμων, merus error est. 
Incerta autem ztas est Harmodii Le- 
preatz περὶ τῶν κατὰ Φιγαλίαν νομίμων 
apud Athen. iv. p. 148, F. x. p. 442. B. 
xi. p. 465, E. p. 479. D. Nymphodori 
Amphipolitani, cujus Νόμιμα ᾿Ασίας lan- 
dat Clem, Stromm, i. p. 139. et inde 
Euseb. Prap. Ev. x. p. 499. D. βαρβα- 
pucà νόμιμα vero Clem. Protr. p. 19. et 
Schol. Soph. CEd. C. 329. et hic quidem 
librum xiii. postremo Pyrgionis, cujus 
Κρητικὰ νόμιμα excitat Athen. iv. p. 
143. E. 

Non dubito fore, qui Grecorum in 
hoc litterarum genere auctorum notitiam 
aut omittendam plane, aut siquidem 
commodus locus fuerit, certe majori tum 
eruditione tum diligentia conquirendam, 
et delineantium universum ejus doctrinz 
apud Grecos progressum luminibus sen- 
tentiarum censeant illustrandam fuisse. 
licogitent, pro inchoata rem a nobis, 
non pro absoluta haberi; verumtamen 
satius esse visum, non absolvisse eam, 
quam non inchoasse. Tametsi plura, 
qua forsan desiderabuntur, brevitatis 
causa delevi dudum perscripta in schedis 
meis. Sed jam diutius commoratus sum 
iu lis, quze sunt quasi praefaminis:loco: 
quibus jam excus:is, age in tribus priori- 
bus libris ejus, quod dixi, Platonici ope- 
ri experiamur emendatricem criticam : 
saltem ut potissima de iis menda tollan- 
tur: nam omnia, qu: quidem animad- 
vertermmus, etiam levissima et minutis- 
sima corrigere, tam hic quam in Minoe 
plane est alienum ab nostro proposito, 
Bozscxn. p. 61—83. 

$.1. ὑμῖν] Legitur etiam ἡμῖν : sed 
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σε καὶ ὅδε, προσδοκῶ οὐκ ἂν ἀηδῶς ἡμᾶςϑ περί τε πολι- 
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σείας τὼ νῦν καὶ νόμων τῆν διατριβὴν λεγοντὰς τε καὶ 


rectius ὑμῖν, quod hic sonat vestro ju- 
dicio. SrEeu. Ἡμῖν legit Das. 2. quod 
utique preferam. ^ Nam hic queritur, 
quis legum hum«no omnino generi feren- 
darum auctoritatem sibi vindicaverit. 
Stephani certe explicatio nimis longe 
petita videtur. DBrr. 

ὑμῖν] Sic Ald. et Lovan. assentiente 
Ficino, qui vertit: Dewmne an aliquem 
hominum, o hospites, condendarum legum 
causam existimatis? (Fallitur Gottleber 
l. l. Ficinum dicens vertere apud mos; 
confundit enim óuiv h. ]. cum sequente 
παρὰ ἡμῖν). Bas. 1. et 2. exhibent ἡμῖν, 
quod recte Steph. reprobat; spectat enim 
ὑμῖν ad Cliniam Cretensem et Megillum 
Lacedemonium; quocirca sequitur : παρὰ 
μὲν ἡμῖν (i. c. apud. Cretenses) et παρὰ 
δὲ Λακεδαιμονίοις, ὅθεν ὅδ᾽" ἐστὶν ( Megil- 
lus). Asr. 

ὑμῖν εἴληφε x. τ. A.] Apud vos glo- 
Tiam consecutus est. legum conditoris s. 
vos legum auctorem perhibetis. Nota 
sunt αἰτιᾶσθαι et αἰτίαν ἔχειν, etiam in bo- 
nam partem usurpari solita (vid. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 211. sq. Valckenar. 
ad Herodot. p. 492. et nostra ad Platonis 
Polit. iv. 11. p. 435. E.). Itaenim λαμ- 
Báveiw τὴν αἰτίαν (proprie insimulari, ut 
apud Thucyd. ii. 18. αἰτίαν δὲ οὐκ ἐλα- 
χίστην ᾿Αρχίδαμος ἔλαβεν ἀπ᾽ αὐτοῦ. vi. 
60. ὕπόπτης ἐς τοὺς περὶ τῶν μυστικῶν 
τὴν αἰτίαν Aafióvras.) scpenumero est: 
auctorem alicujus rei dici s. censeri, ad- 
juncta laudis et glorize cujusdam signifi- 
catione (sic Himerius Sophist. xiv. 1. p. 
608. τῆς μὲν οὖν Φιλοκτήτου νίκη»--- 
᾽Οδυσσεὺς ἐλάμβανε τὴν αἰτίαν παρ᾽ Ἕλ- 
λησι). Quemadmodum enim h. 1, εἴληφε 
τὴν αἰτίαν legitur, sic infra Minos dicitur 
τοῦτον τὸν ἔπαινον εἰληφέναι. Asr. 

παρὰ δὲ Λακεδαιμονίοις ]Ὶ Post hec 
verba, que excipere debebat ᾿Απόλλων, 
ὡς οἶμαι, orationis structura mutatur, 
perinde ac si praecesserit κατὰ δὲ τοὺς 
Λακεδαιμονίους (quod vero ad. Lacedc- 
monios attinet). Asr. 

0cbs—60e0s] De repetitione (ἐπιζεύξει) 
vid. Dorvill. ad Charit. p. 311. et nostra 
ad Platon. Phedr. p. 273. ibique citatis 
addere potes, si tanti putes, hec : ZEschyl. 
Prom. 338. Αὐχῷ γὰρ, αὐχῶ. Gorg. En- 
com, Helen. t. vii. p. 101. ed. Reisk. 
ἦλθε γὰρ, ἦλθε (ἔρως) τύχης ἀγρεύμασιν, 
οὗ γνώμης βουλεύμασι. Demosth, Olynth. 
3i. p. 20. τ. i. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ ἔστιν, ὦ 


ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀδικοῦντα--- δύναμιν βε- 
βαίαν κτήσασθαι. Philipp. i. p. 43. πότ 
οὖν, ᾧ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πότε, ἃ χρὴ, 
πράξετε; p.45. εἰσὶ γὰρ, εἰσὶν οἱ πάντ' 
ἐξαγγέλλοντες ἐκείνῳ. 53. oU γὰρ ἔστιν, 
οὖκ ἔστιν ἕνα ἄνδρα ἂν δυνηθῆναί ποτε 
ταῦθ᾽ ὑμῖν πρᾶξαι ἅπανθ᾽, ὅσα βούλεσθε. 
De Chersones. p. 104. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ 
ἔστι τῶν ἔξω τῆς πόλεως ἐχθρῶν κρατῆ- 
ca. Philipp. iii. p. 120. ἣν τι τότ᾽, ἦν, 
ᾧ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι. Philipp. iv. p. 137. 
kal ἴσως àv, ἴσως, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι--- 
οὕτως o) ἐκεῖνος φροντίσαι κ- T. À. p. 
146. ἀνάγκη γὰρ, ἀνάγκη πολλὰ λυπηρὰ 
ék τοῦ πολέμου γίγνεσθαι. Philostrat. 
Heroic. p. 64. ὁρῶνται δὴ---ὁρῶνται et. 
p. 194. γέγονε γὰρ, ξένε, γέγονε ποιητὴς 
“Ὅμηρος. Ásr. 

φάναι] Ante vel post φάναι opus est 
particula ἂν, ut significare possit. dictu- 
roS esse. SrkPH. Scilicet Ficinus vertit : 
Apollinem dicturos istos existimo. Sed 
àv non opus esse censeo; solent enim 
Greci post verba judicandi, cupiendi, 
dicendi, sperandi al. etiam aoristum et 
presens tempus simpliciter ponere, ubi 
futurum exspectabas; vid. Thom. Mag. 
p. 159. sq. Sensus est: Lacedemonu 
vero, ni fallor, Apollinem dicunt (legum 
suarum auctorem perhibent).— Ceterum 
Apollo dicitur legum auctor Lacedemo- 
nis fuisse, sicuti Jupiter Cretensibus 
(vid, c. 6. p. 632. D.) propterea quod 
Lycurgus, Lacedzmoniorum legis lator, 
leges suas auctoritate Apollinis Delphici 
confirmavit : (vid. Herodot. i. 65. sq. Po- 
]yb. x. 2. Strabo x. t. iv. p. 291. xvi. t. 
vi. p. 363. ed. Tzschuck. Plutarch. vit. 
Lycurg. p. 42. B. Euseb. Przp. Ev. v. 
p. 224. Cicero de Divinat. i. 43. Valer. 
Maxim. i. 2. extern. Justin. iii, 3. Cf. 
Meurs. Miscell. Lacon. ii. 5. in Gronov. 
Thesaur. Gr. Ant. t. v. p. 2307. sq.) 
Minos autem Jovis Cretensis (Nemesis 
de Nat. Hom. c. 39. καὶ τὰ πλεῖστα τῶν 
ἐθνῶν θεοὺς ἐπιγράφεται νομοθέτας" ὡς 
Κρῆτες μὲν τὸν Δία, Λακεδαιμόνιοι δὲ 
᾿Απόλλωνα). δος ob causam c. 7. 
Minos vocatur ὃ Διὸς νομοθέτης et Ly- 
curgus ó Πυθικός. Asr. : 

καθ᾿ “Ομηρον] Respicitur Odyss. xix. 
178. Τοῖσι δ᾽ ἐνὶ Κνωσσὸς μεγάλη πόλις, 
ἔνθα τε Μίνως "Evvéepos βασίλευε Διὸς 
μεγάλου ὀαριστής. Qui quidem locus 
explicatur a Minois dialogi auctore p. 
319. D. ubi subjicitur: é$díra οὖν δὲ 
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ἀκούοντας, ἄμ κατὰ τῆν πορείαν ποιήσεσθαι. πάντως ὃ 
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7] γε ἐκ Ἱκνωσου" οδὸς εἰς τὸ τοῦ Διὸς ἄντρον καὶ ἱερόν, 


τέθραφθε v.—8 ἡμᾶς om A.—h τε om Α.---ἰ δή γε s.—k ἐκ κνωσοῦ f, ἐκνωσοῦ t : 


ἐνάτου ἔτους εἰς τὸ τοῦ Διὸς ἄντρον ὃ 
Μίνως τὰ μὲν μαθησόμενος, τὰ δὲ ἀποδει- 
ξόμενος, ἃ τῇ προτέρᾳ ἐνναετηρίδι (ἐμε- 
μαθήκει) παρὰ τοῦ Ais. De re ipsa 
Strabo x. t. iv. p. 243. ed. Tzsch. τοῦτον 
(rbv Ῥαδάμανθυν) δὲ μιμούμενος καὶ ὃ 
Μίνως δι᾽ ἐννέα ἐτῶν, ὡς ἔοικεν, ἀναβαί- 
Vav ἐπὶ τὸ τοῦ Διὸς ἄντρον καὶ διατρίβων 
ἐνθάδε ἀπήει συντεταγμένα ἔχων παραγ- 
γέλματά τινα, ἃ ἔφασκεν εἶναι τοῦ Διὸς 
προστάγματα. xvi. t. vi. p. 362. καὶ ὃ 
Μίνως παρὰ rois Κρησὶν---δι’ ἐννέα ἐτῶν, 
ὥς φησι Πλάτων, ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ ἄντρον 
τοῦ Διὸς καὶ παρ᾽ ἐκείνου τὰ προστάγματα 
λαμβάνων καὶ παρακομίξζων εἰς τοὺς ἂν- 
θρώπους. Liban. Epist. xx. p. 9. ἐν- 
νοείτω τὸν βασιλέα Κρητῶν τὸν παῖδα 
τοῦ Διὸς, ὃς εἰς τὸ ἄντρον δι᾽ ἐνάτου πο- 
ρευόμενος ἔτους, οὺς ἐτεθείκει νόμους, οὐκ 
ἠσχύνατο κινῶν, o0s κρεῖττον ἦν μὴ κι- 
νεῖσθαι. ΟἿ. Diodor. Sic. v. 78. p. 394. 
ubi v. Wesseling. Dio Chrysostom. Orat. 
iv. de Regno p. 65. C. Maxim. Tyr. 
Dissert. xxii. Clem. Alexandr. Strom. i. 
p. 152. 19. Theodoret. 'Therap. ix. p. 
608. C. Etymol. M. v. 'Evvéepoi. Wolf. 
ad Liban. Episf. p. 632. Atque memo- 
rabile est Lactántii (de Div. Instit, 1. 22. 
$6. 3.) de hac re judicium : * videlicet astu- 
tiam Minois voluit imita (Numa), qui 
se in antrum Jovis recondebat et ibi diu 
moratus leges, tanquam sibi a Jove tra- 
ditas, afferebat, ut homines ad paren- 
dum non modo imperio, sed etiam reli- 
gione constringeret. Asr. 

Aéyeis] Sequitur, ut solet, ὧς cum 
secundo nominis et participii casu pro: 
τὸν Μίνω φοιτᾷν kal θεῖναι τοὺς νόμους. 
C. 12. p. 644. B. καὶ μὴν πάλαι γε ξυνε- 
χωρήσαμεν ὡς ἀγαθῶν μὲν ὄντων τῶν δυ- 
ναμένων ἄρχειν αὑτῶν, κακῶν δὲ τῶν μή. 
C. 13. p. 645. B. καὶ οὕτω δὴ περὶ θαυ- 
μάτων ὡς ὄντων ἡμῶν ὃ μῦθος peris 
σεσωσμένος ἂν εἴη. iv. 12. p. 722. E. 
σημαίνει ὡς ὄντος. x. 2. p. 887. A. νομο- 
9eroÜvres ὡς ὄντων θεῶν. xii. 12. p. 964. 
E. Δῆλον ὡς αὐτῆς μὲν τῆς πόλεως οὔσης 
τοῦ κύτους cet. Cf. nostra ad Polit. i. 
1.— Ceterum μῶν (num) cum οὖν, unde 
formatum est (μῶν est enim i. q. μὴ οὖν) 
frequenter conjunctum reperitur, ut l. ii. 
3. p. 656. A. c. 4. p. 657. D. iii. 1. p. 
676. B. x. 7. 895. E. c. 11. 902. A. xii. 
13. 966. B. Eurip. Androm. 81. Μῶν 


οὖν δοκεῖς σοῦ φροντίσαι τίν᾽ ἄγγελον ; 
Asr. | 

ξυνουσίαν] Ita pro συνουσίαν scripsi- 
mus, in his, ut in aliis id genus, Atticum 
sermonem secuti, quod, etiamsi ab aliis 
discesseris rationibus, jam constantia 
postulat. Nain si pluribus in locis ξυνου- 
σία reperitur, velut infra τῶν ξυνουσιῶν, 
c. 2. ξυσσίτια, ξυμπότας et ξυμπόσια p. 
639. D. hoc ipsum nobis documento esse 
debet, vulgares illas formas συνουσία, 
συμπόσια, a librariis esse profectas. Sic 
v. c. l. vi. 23. ξυλλεγόμεναι legimus, et 
statim post in libris editis scribitur συλ- 
λεχθεῖσαι, l. vii. 7. p. 797. E. ξυνήθη et 
paulo post συνήθη. Quam inconstantiam 
quis ipsi scriptori tribuat? Hac vero 
de re monuisse semel satis est. Asr. 

δ᾽ ἐνάτου frovs] Est mono quoque 
amo, non, ut alii explicant (Davis. in 
Maxim. Tyr. p. 630. et Boeckhius in 
Min. p. 60. etiam Ficinus per noven- 
nium vertit et Cornarius per novem an- 
Qt08) novem per annos, quod et sermonis 
usui et veterum narrationi adversatur; 
διὰ est enim, uhi tempus indicatur, post, 
vid. Perizon. ad 7Elian. V. H. xiii. 43. 
et Fischer. ad Weller. Gr. Grec. t. iii. 
p.ii. p. 167. Igitur est nono post anno, 
h. e. nono quoque anno. Vid. Matthize 
Gr. Gr. p. 47. Deinde veteres Minoem 
tradunt nono quoque anno ad Jovem 
patrem accessisse. Sic Valer. Maxim. 
i. 2. * Minos Cretensium rex nono quoque 
anno in quoddam prealtum et vetusta 
religione consecratum specus secedere 
solebat, et in eo moratus tanquam a 
Jove, quo se ortum ferebat, traditas sibi 
leges preerogabat.' Idcirco ἑκάστοτε ap- 
positum (artificiosa enim Boeckhii inter- 
pretatio admodum vereor, ut cuipiam 
placeat), et in Minoe l. l. ἃ τῇ προτέρᾳ 
ἐνναετηρίδι (ἐμεμαθήκει Wesseling. ad 
Diod. Sic. p. 394. addit, Cod. Paris. 
exhibet μεμάθηκες ; sed nondum persa- 
natum esse locum judico; quid enim 
sibi vult ἀποδειξόμενος ἢ | Excidit, ni fal- 
lor, preter verbum ἐμεμαθήκει infinitivus, 
velut διαπεπράχθαι, ut sensus sit: osten- 
surus se perfecisse s. exegisse, que su- 
periore colloquio a Jove didicisset) παρὰ 
τοῦ Διός. Eadem ratione hunc locum 
jam ceperunt Casaubon. ad Strab. x. p. 
730. et Steph. ad Min. 1.1. Cf. Spanh. 
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ad Callimach. in Dian. 193. p. 259. et 
Davis. ad Cicer. Tusc. Quest. ii. 13. 
Ceterum pro ἐννάτου scripsimus ἐνάτου, 
ut in Minoe legitur; vid. Wass. in pre- 
fat. Duker. ad Thucyd. p. 316. Asr. 

κατὰ τὰς παρ᾽ ἐκείνου $)uas] Secun- 
dum ipsius responsa s. oracula; vid. 
Spanhem. ad Julian; Cesar. p. 39. et 
Wesseling. ad Diodor. Sic. xiv. 56. t. i. 
p. 686. Sic Phedon. p. 111. B. ἐν ois 
τῷ ὄντι οἰκητὰς θεοὺς εἶναι καὶ φήμας καὶ 
μαντείας καὶ αἰσθήσεις τῶν θεῶν. Tim. 
p. 72. B. obs μάντεις ἐπονομάζουσί τινες 
τὸ πῶν ἤγνοηκότες, ὅτι τῆς δι᾿ αἰνιγμῶν 
οὗτοι φήμης καὶ φαντάσεως ὕποκριταί. 
Asr. 

πόλεσιν ὑμῖν͵] Ne suspectus sit hic 
locus facit alius in hoc ipso libro, [p. 
634.] ubi legitur, ὑμῖν ἀμφοτέραις ταῖς 
πόλεσιν. STEPH. 

ὑμῖν] Dativus pro genitivo positus 
est, que structure ratio frequentissima ; 
quocirca mirari debemus, Stephanum ali- 
quoties ea offensum esse. Sic c. 5. p. 
629. A. καί μοι τῷ λόγῳ ξυνακολουθή- 
care. C. 7. p. 634. A. λέγωμεν τοίνυν 
πάλιν ἐπιτηδεύματα ποῖα ἔσθ᾽ ὑμῖν ἂμφο- 
τέραις ταῖς πόλεσιν». c. 10. p. 638, E. 
ἐπειδὴ kal μυρία ἐπὶ μυρίοις ἔθνη περὶ 
αὐτῶν ἀμφισβητοῦντα ἡμῖν πόλεσι δυοῖν 
τῷ λόγῳ διαμάχοιτ᾽ ἄν. 1i. 4. 658. E. τὸ 
ἦθος ἡμῖν τῶν νέων. c. 12. τοῖς QOois 
ἡμῖν. li. 12. ἡμῖν σκέψιν. iv. 5 τῇ 7 πόλει 
σοι. C. ll. ἐν τῇ πόλει μοι. vi. 1. τῇ 
πόλει σοι. C. 13. τοῖς πολίταις αὐτῷ. 
vii. 4. p. 793. C. σοὶ δεῖ τὴν πόλιν---ξυν- 
δεῖν. c. 13. μητέρων αὐταῖς. ix. 9. p. 
869. D. ὃ δὲ περὶ τῆς ἀφέσεως εἴρηται 
φόνου πατρὶ cet. xi. 4. p. 918. C. πᾶσι 
ταῖς χρείαις. c. 7T. p. 923. E. ἣ τινὶ àv 
ἐθέλῃ. Similiter Phzedon. p. 62. B. ἡμᾶς 
TOUS ἀνθρώπους ἕν τῶν κτημάτων τοῖς 
θεοῖς εἶναι. Theet, p. 143. E. οἵῳ ἡμῖν 
τῶν πολιτῶν μειρακίῳ ἐντετύχηκα. 8ο- 
phist. 216. E. τοῦ μέντοι ξένου ἡμῖν 
ἡδέως àv πυνθανοίμην. Hipp. Min. p. 
363. B. ὅτι ἡ Ἰλιὰς κάλλιον εἴη ποίημα 
τῷ “Ομήρῳ ἢ ἡ ᾿Οδύσσεια. (Εἴ. Abresch. 
Auct. Diluc. p. 240. Wolf. ad Demosth. 
Leptin. p.247. Matthicz ad Hom. H mn. 
p. 6. et Gr. Gr. p. 527. Heind, ad Thezet. 
δ, 9. et Sophist. p. 272. Asr. 

τὸν ἀδελφόν Ye αὐτοῦ] Homer, Il. &. 
311. Φοίνικος κούρης, Ἣ τέκε μοι Μίνω 
τε καὶ ἀντίθεον Ῥαδάμανθυν. Cf. Odyss. 
A. 564. Pindar. Olymp. ii, 137. Pyth. 
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ii. 133. Gorg. 525. E. Strab. x. p. 458. 
Asr. 

ἀκούετε] Significationem preteriti ha- 
bet, ut infra ὡς ἀκούομεν; e preterito 
enim et presente conflatum est. Nam- 
que ἀκούω est ἀκούσας ἐπίσταμαι vel 
olba: audivi ideoque movi vel scio (id- 
circo prgesens tempus). Gorg. 503. C. 
Θεμιστοκλέα ob ἀκούεις ἄνδρα ἀγαθὸν 
γεγονότα. Thezt. 198. C. ἀκούεις γάρ 
πον τὰς τοιαύτας ἀμφισβητήσεις. De- 
mosthen. Olynth. iii. p. 34. καὶ γὰρ τοὺς 
ἐπὶ τῶν προγόνων ἡμῶν λέγοντας ἀκούω 
-- τούτῳ τῷ ἤθει καὶ τῷ τρόπῳ τῆς πολι- 
τείας χρῆσθαι. Philipp. i. p. 46. καὶ 
πρότερόν ποτ᾽ ἀκούω ξενικὸν τρέφειν----τὴν 
πόλιν---καὶ οἷδα ἀκούων, ὅτι cet. Phi- 
lipp. ii. p. 68. ἀκούει. iii. p. 123. adv. 
Aristocrat. p. 657. Vid. Dorvill. ad 
Charit. p. 592. Amst. et Boissonad, ad 
Philostrat. p. 397. Similiter Latini au- 
dio zustirpant, ut Cicero pro Rosc. Amer, 
6. * quorum alterum—possidere audio." 
Ad Attic. i. |l. * ut audio, Liv. xlv. 22. 
“αὐ audimus. Asr. 

αὐτὸν] In ἔπαινόν airov (vulgo scri- 
bitur ἔπαινον αὐτὸν}, praegresso τοῦτον, 
redundat αὐτὸν, αἱ iii. 6. p. 684. D. τοῖς 
νομοθέταις---αὐτοῖς. x. 11. p. 902. D."Ia- 
τρῷ δὲ---ἕξει ποτὲ καλῶς αὐτῷ Ὁ τὸ πᾶν; xil. 
6. p. 952. A. μὴ μαθοῦσι δὲ σκοτωδέστερα 
τὰ περὶ νόμους αὐτοῖς φαίνεσθαι καὶ 
ἀσαφῆ. ΟἿ, Sturz. Lexic. Xenophont. t, 
i. p. 483. et Heind. ad Gorg. $. 84. 
AsT, 

ἐπειδὴ δὲ] Francof. lib. re, male; 
recte exempla reliqua δὲ, etiam Das. 2. 
in quo Gottleber scriptum esse τε male 
contendit.—év ἤθεσι νομικοῖς, ut lw. 4. 
p. 751. D. τετράφθαι ἐν ἤθεσι νόμων. 
De re vid. Srabo x. p. 459. Asr. 

κατὰ τὴν] Scribendum puto kal τὴν 
pro κατὰ τήν : et paulo post δ᾽ ἥγε pro 
δήγε. Sry peu. Verborum structura hzec 
est: προσδοκῶ οὖκ àv ἀηδῶς ἡμᾶς ποιή- 
σεσθαι, existimo, nos rem vóbis haud 
ingratam facturos, si inter eundum (κατὰ 
τὴν Topeíav) de constituenda civitate et 
legibus disseramus. Bir. 

κατὰ τὴν πορείαν] Steph. scriptum 
malebat kal τὴν, sine causa, Etiam Fi- 
cin, verit: infer eundum, et Cornar. in 
hac pr ofectione. Asr. 

mávrws] Est omnino, etiam si ab hoc 
discesseris, h. e. praterea, prasertim 
etiam (auch. abgesehen davon, überdies, 
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σκιαραι, κοὶ τῶις ἡλικίαις πρεπὸν ὧν ἥρνων εἰῆ τὸ διανα- 
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παύεσθαι, πυκνὰ ἐν αὑταῖς λοόγοῖς τε ἀλλήλους παραμυ- 
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θουμνένους σὴν ὁδὸν ἅπασαν οὕτω βεέτα ρῳστωνῆς διαπε- 


ρᾶνα:. 
ΚΛ. Καὶ μὴν ἔστι γε, 


v? 
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e ξένε, προϊόντι κυπαρίττων 
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ἐν τοῖς ἄλσεσιν ὕψη καὶ moa» θαυμάσιω, καὶ λει- 


μῶνες ἐν οἷσιν ἀναπαυόμενοι διωατρίβοιμεν ey. 


δ. 2. AO. ᾿Ορθῶς λέγεις. | 
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besonders auch), Sic Thecwt. 143. A. 
ἀλλὰ τί κωλύει νῦν ἡμᾶς διελθεῖν ; πάν- 
τως ἔγωγε καὶ ἀναπαύσασθαι δέυμαι ὡς 
ἐξ ἀγροῦ ἥκων. p. 102. A. πάντως καὶ 
δή vuv μάλ᾽ ἐμμελῶς σο! ἐφαίνετο bra- 
κούειν. Cf. Heind. ad Thezt. ἃ. 3. 
Mox δ᾽ ἥ γε e Cod. Voss. pro δή γε re- 
posuimus ; idem jam Steph. conjecerat, 
approbantibus Gottlebero et Heind. (ad 
Zhewt.l. 1). Asr. 

Κνωσοῦ) lta pro Kvecco scripsimus ; 
Κνωσοῦ, quod, ut antiquiorem scriptu- 
ram, numi et inscriptiones commendant, 
servaruntliber Lovan. et Ficinus, cujus 
versio genuina babet a Gmnoso. Sic l. 
vi. p. 752. sq. semper Κνωσὸς et Kvó- 
σιοι scribitur. Cf. Tzschucke ad Strab. 
X.t.iv.p. 236. Similiter infra Μεσήνη 
et Μεσήνιος scripsimus, quod Codd. Thu- 
cyd. vi. 48. et vi. 74. habent. Vid. 
Dorviil. ad Charit. p. 90. Asr. 

ἐν τοῖς ὑψηλοῖς δένδρεσιν]  Vertunt 
interpretes sub altis arboribus, sed ἐν est 
ad, prope s. juxía, vid. Wesseling. ad 
Diodor. Sicul. xvii. 10. xix. 58. Dorvill. 
ad Charit. p. 206. et IHemsterhus. ad 
Lucian. t. ii. p. 395.—Dee Jovis antro 
Schol. Ruhnken. p. 216. οὗ τὰ μέγιστα 
τῶν τοῦ Διὸς μυστηρίων καὶ τῶν Κουρή- 
τῶν ἐνιερᾶσθαι ἐλέγετο. Cf, Strabo x. 
p. 458. 464. Asr. 

λόγοις ---διαπερᾶναι) C. 7. παραμύθια 
ποιήσασθαι τῆς ὁδοῦ. li. 6. ἀλλὰ μὴν δεῖ 
γε ἡμᾶ----διελθεῖν τὴν ὁδὸν ἀλύπως, ὡς 
ἔφαμεν, ἡνίκα ἠρχόμεθα πορεύεσθαι. — Si- 
milia sunt ila Virgilii 4n. viii. 309. 
* varioque viam sermone levabat.' Helio- 
dori ZEthiop. iii. τὸν πόνον óBovropías 
ἐπικουφίζων kal τῷ διηγήματι παραπέμ- 
πων. Minucii Felic. Octav. p. 22. “ iter 
fabulis fallentibus legebamus ; ubi v. 
Ouzel. Asr. 


καὶ μὴν ἔστι γε k. 7. À.] Cicero de 


Legib. i. 5. * Visne igitur, ut ille Crete 
cum Clinia et cum Lacedz:monio Megillo 
estivo, quemadmodum describit, die in 
cupressetis Cnosiorum et spatiis sylve- 
stribus crebro insistens, interdum acqui- 
escens de institutis rerum publicarum ac 
de optimis legibus disputat —.' Asr. 

ἐν οἷσιν] Platonem scripsisse credo ἐν 
οἷς συναναπαυόμενοι. Sed et δρόμοισι 
paulo post non immerito suspectum 
fuerit. SrgzPH. Verumtamen forme illa 
Ionicze etiam Atticis frequentantur, ut l. 
iii. 10. p. 690. E. ἐν τοῖσι δήμοις. vi. 
22. p. 783. A. ἀγωνίοισι θεοῖς. c. 23. p. 
785. A. ἐν ἱεροῖσι πατρῴοις. vii. 1. p. 
189. A. ois κυομένοισι. c. 4. p. 794. A. 
ἐλευθέροισι. c. 5. p. 795. A. ἐν οἷσι 
μαθεῖν δυνατόν. c. 13. p. 806. D. οἷσι. 
viii. 10. τοῖσι. ix. 12. ἐφ᾽ οἷσι, ut p. 873. 
E. xij, 9.. p. 957. E. Cf, Dorvill. ad 
Charit. p. 237. et Schàfer. ad Gregor. 
Corinth. de Dialect. p. 375. Asr. 

δρόμοισι] Quare Stephanus in corrup- 
tela. suspicionem vocaverit, causam non 
video. Nam δρόμους statim disertius 
exponit τὴν τῶν πεζῇ δρόμων ἄσκησιν. 
Bir. 

ὀρθῶς Aéyeis k. τ. 4.]  Misere depra- 
vata hzc leguntur in libris editis: *Op- 
00s λέγεις. ΚΛΕΙ. Πάνυ μὲν otv. ἰδόν- 
τες (Steph. adjecit δὲ, haud dubie Cor- 
narium secutus, qui vertit: sed cons[i- 
cati magis id dicemus), μᾶλλον φήσομεν. 
ἀλλ᾽ ἴωμεν ἀγαθῇ τύχῃ. AOHN. Ταῦτ᾽ 
εἴη. καί μοι λέγε cet. In quibus verba 
affirmantia Πάνυ μὲν οὖν inepte Clini& 
adscripta vides. Εὖ universa oratio Ὃρ- 
θῶς--τὐχῃ magis in Atheniensem pro- 
perantem fere, quam in Cliniam quadrat. 
Etiam μᾶλλον φήσομεν, quuni nihil nisi 
verba ὀρθῶς λέγεις possit respicere, illa 
᾿Ορθῶς Aéyeis—d'jcopev uni et eidem 
personz tribui jubet. Servavit genui- 
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KA. Πάνυ μὲν οὖν: ἰδόντες δὲ μᾶλλον φήσομεν. ἀλλ᾽ 
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ἐἔωμνενΡ ἀγωθῇ τύχῃ. 


^ » / / 
ΑΘ. Ταῦτ᾽ εἴη. καί μοι λέγε, κατὰ τί τὰ ξυσσίτιᾶ 
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σῶν ὁπλων εἕων; 


ΚΛ. Orga “μέν, ὦ ξένε, καὶ παντὶ ῥῴδιον ὑπολαβεῖν 
εἶνωι τά γεῖ ἡμέτερα. τῆν γὰρ τῆς χώρας πάσης Κρήτης 
Φύσιν ὁρᾶτε," ὡς οὐκ ἔστι, καθά περ 7/4 τῶν Θετσωλών, πε- 
διάς. διὸ δὴ καὶ τοῖς μὲν ἵπποις ἐκεῖνοι χρῶνται μᾶλλον, 
δρόμοισι δὲ ἡμεῖς" ἥδε γὰρ ἀνώμαλος αὖ καὶ πρὸς τὴν 
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nam orationis dispositionem Ficinus, qui 
verit: ÀTnrN. Recte nimium (πάνυ 
μὲν οὖν) loqueris ; verum (δὲ) luec magis 
affirmabimus, cum viderimus. Sed eamus 
jam bona fortuna comite. Cu. Fiat. 
ArnrN. Sed dic mihi oro cet. As. 
$. 2. καί μοι λέγε] καὶ adhortationi 
inservit, ut c. ὅ. καί μοι τῷ λόγῳ ξυνα- 
κολουθήσατε. ii. 7. Vid. Viger. de Idiot. 
p. 524. ed. Herm. Asr. 
τὴν τῶν ὅπλων ἕξιν] Schol. Ruhnk. 
σχέσιν ἢ περιβολὴν ἢ ἁπλῶς ὕπλισιν, 
παρὰ τὸ ἔχειν. Est potius armorum 
iractatio. Similiter Isocrates in Busir. 
Laud. p. 225. A. ed. Steph. ubi Laceda- 
monios plura dicit ab /Egyptiis accepta 
tenuisse : καὶ γὰρ τὸ μηδένα τῶν μαχί- 
μων ἄνευ τῆς τῶν ἀρχόντων γνώμης &o- 
δημεῖν καὶ τὰ συσσίτια καὶ τὴν τῶν σω- 
μάτων ἄσκησιν---μηδ᾽ ἐπὶ ταῖς ἄλλαις 
τέχναις διατρίβειν, ἀλλὰ τοῖς ὅπλοις καὶ 
ταῖς στρατείαις προσέχειν τὸν νοῦν, ἐκεῖ- 
θεν ἅπαντα ταῦτα εἰλήφασι. Ceterum 
Cretenses primi dicuntur gymnasia insti- 
tuisse, v. Polit. v. 3. ubi v. not. et Pe- 
rizon. ad ZElian. V. H. iii. 9.— Convivia 
publica (ξυσσίτια) Lacedaemoniis φιδίτια 
(quasi φιλίτια ἃ φιλία, vel φειδίτια ἃ 
φειδὼ, parsimonia) dicebantur, et Creten- 
sibus ἄνδρια vel ἀνδρεῖα (vid. Tzschucke 
ad Strab. x. t. iv. p. 277.). Cf. Ari- 
stotel. Polit. 4. 7. (c. 6. 4$. 8. ed; 
Schneid.) et Meurs. Miscell. Lacon. i. 
9. De his conviviis cf. Polit. iii. 22. et 
Legg. vi. 21. p. 780. D. ubi eorum origo 
explicatur. "Vid. Manso in Sparta t. i. 
p.i. p.156. sq. p. ii. p. 188. sq. t. iii. 
p. i. p. 271. sq. Asr. 
τὴν *yàp— φύσιν ὁρᾶτε) Pro ópüre, ὡς 
ἡ φύσις, ut infra ἀνευρήσεις οὕτω σκοπῶν 


T re [.—5 ὁρᾶς τ.---ἰ μόνον f, om t.—" πεζοδρόμων f.—" ἐν τῶ 


τὸν Κρητῶν νομοθέτην; quo nihil fre- 
quentius, Sic v. 5 . 733. D. διανοεῖσθαι 
TOUS βίους ἡμῶν, ὡς ἐν τούτοις ἐνδεδεμέ- 
voi πεφύκασι. vii. 2. 790. C τὴν τιθή- 
νησιν kal κίνησιν-τ--, ὡς ἔστι ξύμφορος 
ἅπασι. x. 13. p. 905. C. οὐκ εἰδὼς αὐτῶν 
τὴν ξυντέλειαν, ὅπη ποτὲ τῷ παντὶ ξυμ- 
βάλλεται. xii. 8. 946. E. τὰς δ᾽ εὐθύνας 
αὐτῶν τούτων ἀκούειν χρὴ, τίνες ἔσονται 
καὶ τίνα τρόπον. al. Cf. Taylor. ind. 
Grzcit. Lys. t. vi. p. 917. ed. Reisk. et 
Coray ad [socrat. p. 14. Asr. 

me9i&s] Campestris, plana, 1. q. πεδινὴ 
(a πέδον, πεδίον), quocirca recte scribitur 
πεδιάς ; Das. 1. et 2. male exhibent sre- 
δειάς. | De Creta, insula montosa et 
sylvestri, vid. Strabo x. t. iv. p. 227. sq. 
Thessalia contra, campestris et pascua 
regio, equos ferebat generosissimos, quo- 
circa re equestri maxime valuit. Meno 
init, πρὸ τοῦ μὲν Θετταλοὶ εὐδόκιμοι ἦσαν 
ἐν τοῖς “Ἕλλησι καὶ ἐθαυμάζοντο ἐφ᾽ im- 
πικῇ τε καὶ πλούτῳ. Hipp. Maj. 284. 
A. Ὁ οὖν κάλλιστ᾽ ἐπιστάμενος ἱππικὴν 
παραδιδόναι, &p' oU ἂν ἐν Θετταλίᾳ τῆς 
Ἑλλάδος μάλιστα τιμῷτο καὶ πλεῖστα 
χρήματα λαμβάνοι, καὶ ἄλλοθι ὅπου τοῦτο 
σπουδάζοιτο; Cf. Valckenar. in Oratt. 
Valcken. et Hemsterbus. p. 258. Cete- 
rum haud male adnotat Schol. Ruhnk. 
ἀπολογεῖται διὰ τὴν τῶν τόξων χρῆσιν" 
καὶ γὰρ ὄνειδος ἦν, ὧς τό τοξότα AwBm- 
τήρ' οὐ γὰρ ἀγχέμαχοι, ἀλλὰ πόῤῥωθεν 
βάλλουσιν οἱ τοξόται. αἰτιᾶται οὖν τὸν 
τόπον.  Átque Cretenses constat sagit- 
tarios fuisse prestantissimos ; vid. Hem- 
sterhus, ad Lucian, t, i. p. 289. Bip. 
Asr. 

ἥδε---αὖῦ H«c (nostra terra, Creta) 
contra (αὖ) incqualis est et ad. cursus 
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σῶν πεζῇ δρόμων" ἄσκησιν μᾶλλον σύμμετρος. ἐλαφρὰ 
δὴ τὰ ὅπλα ἀναγκαῖον ἐν τῷ τοιούτῳ" κεκτῆσθαι καὶ uu 
βάρος & ἐχοντῶ θεῖν: τῶν δὴ τόξων κα καὶ τοξευμάτων ἡ ἡ κου- 
φάτης ἁρμόττειν δοκεῖ. TOUT οὖν πρὸς τὸν πόλ quon ἡμῖν 
ἅπαντα ἐξήρτυται," καὶ πάνθ᾽ ὁ νομοθέτης, ὡς * Y 
φαίνεται, πρὸς τοῦτο βλέπων συνετάττετο, ἐπεὶ καὶ τὰ Κύσε 
σίτια κινδυνεύει ξυναγωγεῖν" ὁρῶν ὡς πάντες, ὁπόταν" 
στρατεύωνται, τόθ᾽ UT αὐτοῦ σοῦ πράγματος ἀνωγκἄζον- 
ται φυλακῆς αὑτῶν ἕνεκα ξυσσιτεῖν σοῦτον τὸν χρόνον. 
ἄνοιαν δή not δοκεῖ καταγνώνοι σῶν πολλῶν ὡς οὐ pun 
θανόντων o ori πόλεμος ἀεὶ πᾶσι διὰ βίου ξυνεχῆς 6 ἐστι πρὸς 
ἁπάσας τὰς πόλεις" εἰ δὴ πολέμου γε ὄντος φυλακῆς ἕνε- 
κων δεῖ" ξυσσιτεῖν καί σινῶς ἄρχοντας καὶ ἀρχομένους 
διαικεκοσμιημένους εἶναι φύλακας αὐτῶν, τοῦτο καὶ ἐν εἰ- 
£i; δραστέον' ἣν γὰρ καλοῦσιν οἱ πλεῖστοι σών ἀνθρώπων 
εἰρήνην, τοῦτ᾽ εἰναι μόνον ὀνομιῶ, σῷ δ᾽ ἔργῳ πάσαις πρὸς 
πάσας τὸς πόλεις ἀεὶ πόλεμον ἀκήρυκτονἁ κατὰ φύσιν 


τοιούτω ἀναγκαῖον 1.--- δὲ E 


Es.—^ οὐ om t.—^ γεκα 7.-- δεῖ om t.— 


pedestris exercitationem | magis apta. 
Ficin. non satis perspicue vertit; in«c- 
qualitas hec locorum ad. pedestrem exer- 
citationem cursumque est aptior. Asr. 

ἐν τῷ τοιούτῳ] Hoc in casu, tunc. 
Sic 1, ii. 4. p. 657. C. καὶ μὴν € ἔν γε TQ 
τοιούτῳ χαίροντες ἡσυχίαν οὐ δυνάμεθα 
ἄγειν. c. 12. p. 671. B. πᾶς δέ γε αὐτὸς 
αὑτοῦ ὃ κουφότερος αἴρεται---ἐν τῷ τοιούτῳ. 
Polit. iii. 6. Ἔν δὴ τῷ τοιούτῳ, ὡς ἔοικεν, 
οὗτός τε καὶ oí. ἄλλοι ποιηταὶ διὰ μιμή- 
σεως τὴν διήγησιν ποιοῦνται. vi. 6. ἐν δὴ 
τῷ τοιούτῳ. Οἵ. Lexic, Xenophont. t. 
ill. p. 341. Asr. 

ἐξήρτυται] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
exhibent ἐξήρτηται, idque Cornar. ex- 
pressit vertendo : Aec igitur omnia ad 
bellum nobis appensa sunt. Ficin. con- 
tra vertit: hec igilur omnia ad bellum 
nobis accommodata Sunt; quem Steph, 
laud dubie secutus sine ulla admonitione 
ἐξήρτυται Scripsit. Asr., 

δραστέον] Hoc ex legis latoris sen- 
tentia disputata sunt; quocirca intelligi 
debet εἶναι : videtur mihá judicasse (ex 
καταγνῶναι eruendum est γνῶναι : ; et 


καταγνῶναί τινος ἄνοιαν est: de insi- 
Plat. 


X ἐξήρτηται ΞΡ, ἐξύρτηται f.—Y ἕ. Qv[fr.— 


2 ὅταν 
- κήρυκτον 7.---Ξ εὑρήσεις v, ἂν εὑρήσεις 


pientia aliquem accusare, pro stulto ha- 
bere, v. Fischer. ad Euthyphr. p. 7. Pro 
ἄνοια vero videndum est, annon scribi 
oporteat ἄγνοια; vid. ad iii. 9.) si con- 
vivia in bello custodie causa habere 
oporteat, idem etiam in. pace faciendum 
esse. Hinc sequitur τοῦτ᾽ εἶναι μόνον 
ὄνομα (int. ipsius sententia mihi videtur 
fuisse).—Ptro εἰ δὴ e Cod. Voss. recepi- 
mus εἰ δὲ, quod argumentatio postulat. 
Asr. 

ἦν γὰρ καλοῦσιν» Hec usque ad νι- 
κώντων γίγνεσθαι laudat Stob. Serm. 
xlvii. p. 353. v. 24. ubi scribitur τῶν 
ἀνθρώπων οἱ πλεῖστοι---πάσα: ἀεὶ τὰς 
πόλεις ---ἂν εὑρήσεις---ξυνετάξατο. Asr. 

ἀκήρυκτον] Schol. Ruhnk. μὴ ἁπλῶς 
ἐκ τινὺς περιστάσεως γιγνόμενον καὶ δεό- 
μενον κήρυκος τοῦ διεγείροντος τοὺς ἀπεί- 
ρους φύσει πάντας ἐπὶ τοῦτον παρεσκευ- 
άσθαι. Bellum ἀκήρυκτον, quod non 
legitime indicitur, plerumque ponitur de 
saevo, implacabili, internecivo, vel de 
perpetuo, ut h. l. Sic Xenoph. Anab. 
ji. 3.5. καὶ ἐκ τούτου ἐδόκει τοῖς a Tpa- 
τηγοῖς βέλτιον εἶναι δόγμα ποιήσασθαι, 
τὸν πόλεμον ἀκήρυκτον εἶναι, ἔς τε ἐν τῇ 


Vor. VII. 36G 


Ir, 626. 
εν, ἢ. 182. 
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εἰναι. καὶ σχεδὸν ἀνευρήσεις" οὕτω σκοπῶν τὸν Κρητῶν 
νομοθέτην, ὦ ὡς εἰς τὸν πόλεμον ἅπαντα δημοσίᾳ. κοι i ἰδίᾳ τὰ 
VOLU LU. ἡμῖν ἀποβλέπων συνετάξατο, καὶ κατὸὼ ταῦτα οὗ- 
TU φυλάττειν παρέδωκε τοὺς γόμους, ὡς τῶν ἄλλων οὐδενὸς 
οὐδὲν ὄφελος 0» οὔτε κτημάτων 0UT ἐπιτηδευμάτων, à ἂν μὴ 


τῷ πολέμῳ ἄρα κρατῇ σις" 


πάντα δὲ τὰ τῶν νικωμένων 


valla σῶν νικώντων γίγνεσθαι. 

. 9. ΑΘ. Καλῶς γέ; ὦ ξένε, φαίνει' μοι γεγυμνάσ- 
θαι πρὸς σὸ διειδέναι τῶ Κεητῶν opp. τόδε δὲ puoi 
φράζε € ἐστι σαφέστερον' OV. γὰρ ὅρον ἔθου τῆς εὖ πολιτευο- 


πολεμίᾳ εἶεν. Demosthen. pro Coron. 
p. 314. 2v γὰρ ἄσπονδος καὶ ἀκήρυκτος 
ὑμῖν ὃ πρὸς τοὺς θεατὰς πόλεμος. "Aschin. 
de Fals. Legat. t. iii. p. 222. ἐξ εἰρήνης 
πόλεμος ἀκήρυκτος. p. 258. ἀσπόνδους 
καὶ ἀκηρύκτους τοὺς πολέμους ποιήσετε. 
Plutarch. Pericl. Vit. p. 168. E. ἐπεὶ δ᾽ 
ó πεμφθεὶς κήρυξ ᾿Ανθεμόκριτος αἰτίᾳ τῶν 
Mevyapéev ἀποθανεῖν ἔδοξε, γράφει ψή-. 
φισμα κατ᾽ αὐτῶν Χαρῖνος, ἄσπονδον μὲν 
εἶναι καὶ ἀκήρυκτον ἔχθραν. Hinc ἀκη- 
ρυκτεὶ πολεμεῖν apud Dion. Cass. Fragm. 
143. ἄσπονδα καὶ ἀκήρυκτα πάντα Lucian. 
Piscat, c. 36. t. i. p. 266. ed. Schmied. 
Philo Jud. de Somn. p. 581. B. Asr. 
κατὰ ταῦτα] Propterea, vid. Viger. 
de Idiotism. p. 632. Mox ὡς (quia)— 
οὐδὲν ὄφελος bv accusativi sunt absoluti, 
ut vii. 21. p. 819. C. ix. 1. P. 853. C. 
τιθέναι ἐπ᾽ αὐτοῖς νόμους, ὡς ἐσομένους, 
ὅπερ εἶπον, αἰσχρὸν μέν τινα τρόπον. c. 
6. p. 862. A. c. 8. p. 866. B. xi. 12. p. 
933. C. ὡς πρῶτον μὲν τὸν ἐπιχειροῦντα 
φαρμάττειν οὐκ εἰδότα, τί δρᾷ κ. τ. A. 
Cf. Καη. ad Gregor. Corinth. p. 15. sq. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. p. 387. 
et Matthie Gramm. Grec. p. 820. Asr. 
γίγνεσθαι] Mutandum est fortasse γίγ- 
νεσθαι in γίγνεται : nisi φιλεῖ, vel εἴωθε, 
vel aliud quodpiam verbum ante illum 
infinitivum omissum esse dicamus: nam 
quod ex precedentibus subaudiri queat 
nihil video. Imo vero (dicet fortasse 
quispiam) subaudiri potest ἀνευρήσεις, 
ex longiculo intervallo repetitum. At 
ego ne repeti possit obstare puto qua 
interjecta sunt, mutata etiam facie ora- 
tionis: presertim quum hzc, πάντα δὲ 
τὰ τῶν νικωμένων etc. cum proxime prz- 
cedentibus coharcant, et veluti ex illis 
pendeant: perinde ac si dicium esset, 
ὡς τῶν ἄλλων οὐδενὸς οὐδὲν ὄφελος bv, 
(ete.) ἂν μὴ τῷ πολέμῳ ἄρα κρατῇ τις" 


πάντα δὲ τὰ τῶν νικωμένων ἀγαθὰ, τῶν 
νικώντων, γιγνόμενα : pro ὡς πάντων γιγ- 
νομένων, sicut οὐδὲν ὃν pro οὐδενὸς ὄντος, 
praecessit: atque adeo hec lectio (sia 
nostra discedamus) non minus quam illae 
a me in principio hujus annotationis pro- 
posite, recipi posse videtur. Tale porro 
hujus loci examen lectori ad alios etiam 
quaplurimos proderit. ΞΤΈΡΗ. 

γίγνεσθαι] Recte habet infinitivus, 
utin pregressis. Arctius conjunxit hec 
cum pregressis Ficinusita vertens : quasi 
ceterarum rerum nulla esset utilitas, non 
possessionum, non artium, nisi quis bello 
superet, cum omnia bona eorum, qui 
victi (ed. 1491. exhibet invicti) "sunt, 
ad victores ilico transeant. Asr. 

δ. 3. ἔτι cadéoTepov] Sic Bas. 2. 
Ald. Bas. 1. et Lovan. ἐπισαφέστερον, 
vitiose, Ásr. 

ὃν γὰρ ὅρον ἔθου] Sensus est: mam 
secundum eam, quam posuisti, bene in- 
stitule civitatis definitionem dicere mihi 
videris, ita eam ordinatam s. institutam 
esse oportere, ut ceteras bello superet, h. 
e. ita mihi videris bene institutam civi- 
tatem definire, ut dicas, eam oportere 
ceteras bello vincere. — Ficinus vertit : 
recte dispositam civitatem tunc demum 
dicere visus es, cum sic instituta est, ut 
ceteras bello vincere possit. Οἰκεῖν, ha- 
bitare, etam administrare (v. Valcken. 
ad Eurip. Pheeniss. p. 178. et Rudolphi 
ad Ocell. Lucan. p. 307. Sic vi. 20. p. 
719. C.) sensu passivo vel neutro de 
ipsa urbe usurpatur, ut sit. habitari, in- 
2 pingi esse, vel simpliciter esse. Sic 
Legg. iii. 16. p. 702. A. πῶς ποτ᾽ ἂν 
πόλις en οἰκοίη. ix. 1. p. $53. B. 12. 
init. ἐν κακῶς οἰκούσαις πόλεσι. — Simili- 
ter κατοικεῖν usurpatur, vid. iii. 4. p. 
682. c. 11. p. 603. A, Xen. Hist. Grec. 
iv. 8. δ. kal ἄλλα γε χωρία δύνανται oi- 
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μένης πόλεως, δοκεῖς [404 λέγειν OUTO) πεκοσρηῤνξνην οἰκεῖν 
δεῖν ὥσεςε πολέμῳ γῶν τὰς ἄλλας πόλεις. 7 γάρ; 

5 5 -“ / 
KA. Πάνυ μὲν οὖν" oia δὲ καὶ τῷδε οὕτω ξυνδο- 


κεῖν. 


ΜΕ. Πῶς γὰρ ἂν ἄλλως ἀποκρίναιτο, ὦ Üds, Λακε- 


7 e 
δαιμονίων γε οστισουν; 


, n v ^ » 
ΑΘ. Πότερ € οὖν δὴ πόλεσι μὲν πρὸς πόλεις ὀρθὸν τοῦτ 
ἐστί, κώμη δὲ πρὸς κωρήν ἕτερον ; 


KA. Οὐδαμῶς. 
ἊἈΘ. ᾿Αλλὰ ταὐτὸν; 
ΚΛ. Na. 


ΑΘ. Ti δε; πρὸς οἰκίαν οἰκίῳᾳ τῶν ἐν T7 κωμη, καὶ 
N 78 JAN νος S d 2 NU . 
πρὸς ἄνδρο ἀνδρὶ &Vi πρὸς ἐνῶ, TOLUTOV &TI 5 


KA. Ταύὐτόν. 


ΕῚ ^ N Ν 

ΑΘ. Αὐτῷ" δὲ πρὸς αὑτὸν πότερον ὡς πολεμυίῳ πρὸς 
/ A ^. 1 
πολερυίον διανοητέον, ἢ πῶς ἔτι λέγομεν 


v, ἂν εὕρεις D.— φαίνει pr Q.—8 πότερον Ds.—h αὑτῷ υ.---ἰ λέγομεν t et corr A : 


Keiv οὐχ ὑπήκοα ὄντα βασιλέως, vii. 5. 
δ. καὶ εἴ τινες δὴ πόλεις, διὰ τὸ σμικραί 
τε εἶναι καὶ ἐν μέσαις ταύταις οἰκεῖν, ἢν- 
αγκάζοντο. Verba videlicet habitandi 
ab incolis ad urbes et loca transferuntur, 
velut κατοικίζειν (vid. ad iii. 4.). Asr. 
ὦ θεῖε] Schol. Ruhnk. p. 217. ἡ ἀπό- 
κρισις ἔνδειξιν ἔχει. τοῦ Λακωνικοῦ τρό- 
που, σύντομος οὖσα καὶ συνεστραμμένη, 
ἅμα δὲ καὶ κατὰ τὴν λέξιν τραχύτητα 
ὑποφαίνουσα' καὶ τὸ ὦ θεῖε Λακωνικὸν, 
πλὴν ὅτι τὸ 0 ἐνήλλακται" Xeie γὰρ τὸ 
θεῖε παρ᾽ αὐτοῖς. Meno p. 99. D. καὶ οἱ 
Λάκωνες, ὅταν τινὰ ἐγκωμιάζωσιν ἀγαθὸν 
ἄνδρα, θεῖος ἀνὴρ, φασὶν, οὗτος. Ubi 
Casaubonus ad Athen. viii. 16. p. 631. 
scriptum malebat σεῖος ἀνὴρ, citans Ari- 
stotel, Ethic. Nicom. vii. 1. καθάπερ oí 
Λάκωνες εἰώθασι προσαγορεύειν, ὅταν 
ἀγασθῶσι σφόδρα του, Zeios ἀνὴρ, φασίν" 
(Cf. dialog. de Virtut. p. 379. D.)  At- 
tamen quum Lacedaemonii σεῖορ pro 
θεῖος dixerint (vid. Meurs. Miscell. La- 
con.ii. 8. et Maittaire de Dialect. p. 
196. ed. Sturz.), Platonem verisimilius 
est vocis θεῖος usum apud Laconas tan- 
tummodo significare voluisse eamque 
sua dialecto exbibuisse, non Laconica. 


Asr. 
Λακεδαιμονίων γε ὁστισοῦν] | Sic c. 7. 


p. 633. B. ἔγωγε εἴποιμ᾽ ἂν καὶ Λακεδαι- 
μονίων ὁστισοῦν; unde Bockhius hanc 
quoque loquendi formulam, etsi frequen- 
tissima apud Platonem est, Laconismum 
redolere opinabatur. Asr. 

πότερ᾽ οὖν] Sic Ald. Lovan. Bas. 1. 
2. et cod. Paris. Sine causa Steph. 
scripsit πότερον οὖν ; πότερα enim idem 
est magisque Atticum. Sic infra πότερα 
φῶμεν. C. 4. πότερα δ᾽ ἀπολομένων--- 
δέξαιτ᾽ ἄν τις μᾶλλον. Ὁ. 7. πότερα λέ- 
Ὕομεν. ii. 1. alia innumera. Ásr. 

ταυτόν ἐστι] Sic Cod. Voss. Inter- 
rogationis vero signum post Tí δὲ, quod 
in Stephan. reperitur, cum Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. delevimus, et Bas. 2. secuti 
post ἀνδρὶ posuimus comma. Ceterum 
in verbis πρὸς ἄνδρα---πρὸς ἕνα Chiasmus 
inest, ut iii. 12. p. 696. A. πενίᾳ καὶ 
πλούτῳ Kal βασιλείᾳ kal ἰδιωτείᾳ. ix. 9. 
p. 868. B. τὴν διπλασίαν χρημάτων τε 
καὶ τῶν ἄλλων πράξεων ἀναγκαζέτω 
πράττειν τε καὶ ἐκτίνειν. ὅδῖο et vi. 1. 
p. 751. D. Asr. 

αὐτῷ δὲ πρὸς αὑτὸν k. T. 4.] Laudat 
haec Euseb. Prep. Evang. xii. 27. p. 
600. B. et respexit Themist. Orat. x. p. 
229. Euseb. pro αὑτὸν exhibet éavrbv, 
Ald. vero, Bas. 1. 2. ct Lov. αὐτόν. Ver- 
ba ipsa αὐτῷ δὲ πρὸς αὑτὸν commate se- 
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ΚΛ. Ὦ ξένε ᾿Αϑηναῖεςττοοῦ γάρ σε ᾿Αττικὸν ἐθελοιμν 
ἂν προσαγορεύειν: δοκεῖς γάρ μοι τῆς θεοῦ ἐπωνυμίας 
ἄξιος εἶναι μᾶλλον ἐπονορνάζεσθαι: τὸν γὰρ λόγον ἐπ᾿ ἀρ- 
χὴν ὀρθῶς ἀναγαγὼν σαφέστερον ἐποίησας, ὥστε ῥᾷον ἀνευ- 
ρήσεις ὅτι νῦν δὴ 0Q ἡμῶν ὀρθῶς ἐρρήθη σὸ πολεμίους εἰναι 
πάντας πᾶσι δημοσίᾳ τε καὶ ἰδίῳ ἑκάστους αὐτοὺς σφί- 


5 ^ 
civ αυτοίς. 


ΑΘ. Ilo εἰρηκοςς, ὦ θαυμάσιε: 


paravimus a sequentibus, quia dativus 
αὐτῷ non e verbo διανοητέον pendet, sed 
propter pregressos dativos, e vocibus 
ὀρθὸν et ταυτὸν pendentes, positus est ; 
et propter αὐτῷ sequitur ὡς πολεμίᾳ, 
quanquam διανοητέον genitivum postu- 
labat: πότερον ὡς πολεμίου ὄντος πρὸς 
πολέμιον διανοητέον; post διανοεῖσθαι 
enim ὡς cum genitivo ponitur, qui accu- 
sativi cum infinitivo partes agit, v. ad 
Polit. i. p. 327. C. et Bockh. [Igitur 
sensus est: quod vero ad. ünwmquemque 
attinet ejusque ad semet ipsum rationem, 
utrum hostem. adversus hostem (h. e. 
sibimet ipsi adversarium) esse existimare 
debemus ὁ Ficin. vertit: Quid porro de 
viro quolibet ad se ipsum est dicendum ? 
Utrum quemlibet ad se ipsum quasi hos- 
tem ad hostem affici dicemus, an aliter? 
Explicatur hic locus c. 3. ταῦτα γὰρ, ὡς 
πολέμου ἐν ἑκάστοις ἡμῶν ὄντος mos 
ἡμᾶς αὐτοὺς, σημαίνει. As. 

ἢ πῶς ἔτι λέγομεν] Sic Codd. Voss. 
et Paris. Vulgo λέγωμεν, quod pecu- 
liari verbi λέγειν usui adversatur; poni- 
tur enim λέγειν ità, ut id, quod oratio- 
nem antecedit, significet, judicium vel 
sententiam,  Tgitur verba illa ita capi- 
enda sunt: am quomodo sentimus, non, 
quomodo dicimus: tunc enim λέγωμεν 
vel φῶμεν (quomodo preterea dicamus :) 
sensus posceret. Sic i. 15. p. 649. A. 
πότερον ἔστι πόμα ; ἢ πῶς λέγωμεν. viii, 
6. p. 837. D. ἢ πῶς λέγομεν, ὦ φίλε Μέ- 
γιλλε; ubi vulgo λέγωμεν, Itaque 
etiam lib. ii. 4. init. scripsimus ?Ap' οὖν 
θαρσοῦντες λέγομεν, quia λέγειν mon 
simpliciter est dicere (i.q. φάναι), sed 
potius sentire, contendere, ut ii. 1. p. 
652. B. Gorg. 455. A. Hipp. Maj. 
296. A. (ubi Heind. non satisfacit ex- 
plicans: quid si quale sit id, quod dici- 
mus, quum λέγειν sit asserere s. conten- 
dere). Et sic frequentissime occurrunt 
οὕτω λέγειν, ita sentire, ὥς γε ἐγὼ Aé- 
yo, ut equidem existimo. Asr, 


ob γάρ ce 'Arrikbv] Schol. Ruhnk. p. 
218. οὔ cé φημι ἀπὸ ἀνθρώπου ἔχειν τὴν 
ἐπωνυμίαν ᾿Ατθίδυς ἤ τινος τοιούτου, ἀλλ᾽ 
ἀπὸ τῆς θεοῦ τῆς ᾿Αθηνᾶς, ἐπιστημόνως 
σε καὶ φρονίμως οὕτως διατιθέντα τοὺς 
λόγους. Dicte videlicet sunt Athene, 
ut veteres tradunt, ab ᾿Αθήνῃ s. Minerva, 
cui Amphictyon urbem consecraverat (v. 
Justin. ii, 6. Isidor. Orig. xv. 1. Hinc 
Παλλάδος πόλις ZEschylo dicitur Pers. 
347. Cf. Valer. Flacc. v. 647. Petron. 
c. 5.). Lycurg. Orat. adv. Leocrat. p. 
136. t. iv. καὶ oi πατέρες ἡμῶν τὴν ᾿Αθη- 
vàv (τιμῶντες 1), ὧς τὴν χώραν εἰληχυῖαν, 
ὁμώνυμον αὐτῇ τὴν πατρίδα προσηγόρευον 
᾿Αθήνας. Cf. Platon, Tim. p. 23. D. 
et Meurs, de Fortun. Athen, c. ii. Asr. 

ἐπωνυμίας] Propter ἄξιος, quod geniti- 
vum efllagitat, τῆς ἐπωνυμίας positum est 
prom; ἐπωνυμίᾳ ; dicitur enim aliquid éro- 
νομάζεσθαι τῇ ἐπωνυμίᾳ τινὸς, ut Phed. 
c. 51. ἐπονομάζοντες αὐτὰ τῇ ἐκείνων 
ἐπωνυμίᾳ. — Grammatica igitur ratio hoc 
postulabat : δοκεῖς γάρ μοι ἄξιος elvai 
μᾶλλον (τοῦ) ἐπονομάζεσθαι τῇ τῆς θεοῦ 
ἐπωνυμίᾳ. Αϑτ. 

ἀνευρήσει5] Euseb. ἂν εὑρήσεις et ὀρ- 
θῶς ἐῤῥέθη ὑφ᾽ ἡμῶν. Αϑτ. 

καὶ ἑκάστους] Particulam καὶ e Cod. 
Voss. interposuimus, addicente Ficino, 
qui vertit: Aostes videlicet omnes omni- 
bus esse tam publice quam privatim, et 
singulos sibi ipsis. Stephanus observat 
legi quoque : ἰδίᾳ ἑκάστους, kal αὐτοὺς 
σφίσιν αὐτοῖς. Ceterum vox δημοσίᾳ 
spectat ad bella civitatis, ἰδίᾳ ad inimi- 
citias vicorum ac domorum, et ἑκάστους 


αὐτοὺς σφίσιν αὐτοῖς ad animi discor- 


diam, b. e. ad conflictionem rationis (τοῦ 
κρείττονος.) cum cupiditate (Td χείρονι). 
Hinc τὸ νικᾷν αὐτὸν ἑαυτὸν est se ipsum 
regere, rationem sequi, contra τὸ ἥττᾶσ- 
θαι αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ, cupiditati obsequi. 
Vide-quz Plato hac de re disputavit 
Polit. iv. 8. ubi cf. not. Asr. 





NOMOI, A. 421 


KA. Κάνταυθα, ὦ ξένε, τὸ νιπᾷν αὐτὸν αὑτὸν ποσῶν 
γεκῶν πρώτη TE κοὶ ἀρίστη, τὸ δὲ ἡττᾶσθαι αὐτὸν ὑφ᾽ εωῦυ- 
τοῦ πάντων αἰσχιστόν σε ἄμα καὶ κάκιστον. ταῦτα yep 
ac! πολέμου ἐν ἑκάστοις ἡμῶν ὄντος πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς C'4- 
μαίνει. 

ΑΘ. Πάλιν φοίνυν τὸν λόγον ἀναστρέψωμεν. ἐπειδὴ 
γὰρ εἷς ἐκῶστος ἥρῶν ὁ μὲν κρείττων αὑτοῦ, ὃ δὲ 2 ἥττων 
ἐστί, πότερα φῶμεν οἰκίαν TE καὶ κώμην καὶ πόλιν" ἔχειν 
σαὐτον" τοῦτο ἐν αὑταῖς ἢ μῆ Quen; 

KA. To κρείττω φεῦ αὑτῆς εἰναι λέγεις τινά, τὴν δ᾽ 
ἥττω; 

ΑΘ. Noi. 

ΚΛ. Καὶ τοῦτο ὀρθῶς 1 ἤρου" πάνυ γὰρ ἔστι καὶ σφύ- 
δρα τὸ τοιοῦτον, οὔγ, ἥκιστα, ὧν ταῖς πόλεσιν. ἐν ὁπόσαις 
μὲν γὰρ οἱ ἀρνείνονες γικῶσι τὸ πλῆθος καὶ τοὺς χείρους, 
ὀρθῶς ὁ ἂν αὕτη κρείττων v£ αὑτῆς λέγοιθ᾽ í πόλις ἐποιινοῖτό 
v& ἂν δικαιότατα 77 voir: γίκη" σοὐναντίον δέ, ὅπου 











τἀναντία. 


Ν ^ ^ 
ΑΘ. Τὸ μὲν σοίνυν εἰ TOT ἐστί TOU τὸ χεῖρον κρεῖτ- 


λέγωμεν *s.—k καὶ om E.— 


κἀνταῦθα] Sensus est: etiam in sin- 
gulo homine se ipsum vincere optimum 
est, turpissimum contra a se ipso vinci ; 
hzc autem verba vincere et vinci bellum 
in nobis inesse significant, Idcirco 
unumquemque sibimet ipsum adversa- 
rium esse posui.— De ὡς cum genitivo 
nominis et participii vid. ad c. 1. Asr. 

ὃ μὲν---ὃ δὲ] Proó μὲν---ὁ δὲ scripsi- 
mus, quia ὃ, hoc sensu positum, accentu 
carere nequit. Asr. 

τὴν δ᾽ ἥττω] τὴν δ᾽ positum est, ac si 
τὴν μὲν preecesserit, ut c. 5. p. 629. D. 
τοὺς δ᾽ ἔψεξας τῶν ἀνδρῶν. νἱϊ. 21. p. 
819. C. o? δὲ καὶ ὅλας πως διαδιδόντες. 
Alia collegerunt exempla Hermann. ad 
Viger. p. 699.  Heusd. Spec. Crit. in 
Plat. p. 76. et Heind. ad Gorg. $. 24. 
Asr. 

τὸ μὲν τοίνυν Stephanus malebat τὸ 
μέντοι νῦν, haud dubie Ficinum respici- 
ens, ut qui verterit: Sed uirum quod 
pejus est, meliore aliquando superius et 
potentius sit, ad presens pretermittatur. 
Sed nulla opus est correctione, et recte 


! ὡς om v.—" πόλιν καὶ κώμην Y.— 


/ 


Ἁ 


ἃ ταυτὸ Ὧγ.-- 


habet τὸ μὲν (i.q. τοῦτο μὲν), cui re- 
spondet τὸ δ᾽ ὑπὸ σοῦ λεγόμενον. Οοίε- 
rum cum Ald. Bas. 1. 2. et Lov. scripsi- 
mus ἔστι (revera est s. reperitur) pro 
ἐστί. De re ipsa, Schol, Ruhnk. p. 129. 
ἐπειδὴ κρεῖττον οὗ μόνον λέγεται τὸ BéA- 
τιον, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐπικρατέστερον, ἐπει- 
δὰν τὸ χεῖρον νικᾷ, καὶ κρεῖττόν ἐστιν" ὃ 
καὶ αἰνίγματι ἔοικεν, εἶναι τὸ χεῖρον 
κρεῖττον. ἀλλ᾽ ἐστὶ τὸ χεῖρον κρεῖττον 
οὐχ ὡς βέλτιον, ἀλλ᾽ ὧς ἐπικρατέστερον 
ὃν τηνικαῦτα. Scilicet ὅμωνυμία est in 
vocis κρεῖττον usu et contradictio, de 
qua paulo post exponitur, propterea 
quod etiam deterius, si vincit (κρατεῖ), 
κρεῖττον, i. e. superius est vel potentius ; 
tunc vero deterius κρεῖττον erit meliore 
(τοῦ àpeívovos), id quod fieri non potest, 
quia nonnisi id, quod melius est, κρεῖτ- 
TOV dici potest. Distinguenda igitur esse 
vb κρατοῦν et τὸ κρεῖττον Atheniensis 
monet: ut τὸ κρατοῦν etiam τὸ χεῖρον 
esse possit, τὸ κρεῖττον vero sensu pro- 
prio τὸ ἄμεινον vel βέλτιον sit. Asr. 


III, li. 184. 
IL 627. 


11r, li, 185. 
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τὸν σοῦ | ἀμείνονος ἐἄάσωμνεν' μακροτέρου γὰρ λόγου: τὸ δὲ 
ὑπὸ σοῦ λεγόμενον μανθάνω γῦν, ὡς TOTÉ πολῖται ξυγγε- 
γεῖς καὶ τῆς αὐτῆς πόλεως γεγονότες ἄδικοι καὶ πολλοὶ 
Ζυνελθόντες" δικαίους ἐλάττους ὄντας βιάώσονται δουλού- 
ῥνενοι, καὶ OTO μὲν κρωτήσωσιν, ἥττων ἢ πόλις αὑτῆς 0g- 
θῶς αὑτή λέγοιτ᾽ ἂν ἄμα καὶ κακή, ὅπου ὃ ἂν ἡττῶνται, 


97 τ΄. 


κρείττων τε καὶ ἀγαθή. 


ΚΛ. Καὶ μάλα ἄτοπον, ὦ ξένε, σὸ νῦν λεγόμενον" 
Opuuc δ᾽ ὁμολογεῖν οὕτως ἀνωγκαιότατον. 

$. 4. AO. Ἔχε δή. καὶ τόδε πάλιν ἐπισκεψώμεθα. 
πολλοὶ ἀδελφοί, ποῦ γένοιντ᾽ ^ ἂν ἑνὸς, ἀνδρός T£ καὶ μιᾶς 
υἱεῖς, καὶ δὴ καὶ θαυμαστὸν οὐδὲν τοὺς πλείους μὲν ἀδιί- 
κους αὐτῶν" γίγνεσθαι, σοὺς δὲ ἐλάττους δικαίους. 


ΚΛ. Οὐ γὰρ οὖν. 


s,—P λέγειν [.--α«( αὐτῇ Y.— 


ὥς ποτε] Malim ex vet. ὧς εἴποτε πο- 
Aire. cet. simulque expungi velim καὶ 
paulo post ante ὅταν. Srzrnu. Sine 
causa hac verba tentantur, etsi negari 
nequit, sententiam magis perspicue po- 
tuisse exponi; sed orationem in his li- 
bris aliquanto obscuriorem ac perplexio- 
rem esse, quam in ceteris libris Platoni- 
cis, quavis fere pagina docet.—Pro ἄδι- 
κοι Ald. Lov. et Bas. 1. exhibent ἄδικα, 
Asr. 

καὶ μάλα ἄτοπον) Id in eo cernitur, 
quod civitas, si deterior eaque major 
ipsius pars. (ἄδικοι καὶ πολλοὶ) vincat, 
ἥττων ἑαυτῆς dicenda erit, contra si pars 
illa vincatur, κρείττων ; ex quo sequere- 
tur, civitatem vincentem s. superiorem 
esse inferiorem vel deteriorem appellan- 
dam, victam vero s. deteriorem, superio- 
rem.  Posuerat enim Clinias, τὸ νικᾷν 
αὑτὸν esse τὸ κρεῖττον, τὸ ἡττᾶσθαι αὗ- 
τὸν ὕφ᾽ ἑαυτοῦ vero τὸ χεῖρον. Atque 
his Atheniensis viam sibi munit ad sen- 
tentiam suam probandam, bonam civita- 
tem non hanc esse, in qua oppositio 
quadam et conflictio cernatur melioris 
partis cum deteriore, sed eam, quz in se 
perfecta sit atque concors; civitatis igi- 
tur praestantiam non ex illa duarum par- 
tium conflictione et pugna estimandam 
esse, sed ex interiore virtute ac concor- 
dia. . Que quidem contra Cretensium 
inprimis civitatem disputata esse, in qua 


r ξι υζθγ.---5 γένοιτ᾽ Ἐ.---ἰ πλείους Abt, πλείστους *s. 


omnia ad bellum, non δα virtutem spec- 
tabant, neminem potest fugere. Asr. 

$. 4. ἔχε δὴ] Est agedum. | Sic c. 10. 
p.639. D. Gorg. 460. A. Protagor. 
349. D. Theet. 186. B. Cratyl. 435. 
E. Io. 535. B. — Etiam simplex ἔχε " 
usurpatur, ut Alcibiad. i. p. 109. B. e 
cum οὖν conjunctum, Alcib. i. p. 199. 
B. Heind. ad Gorg. $. 35. et ad Pro- 
tag. p. 608. explicat, subsiste. Asr. 

μιᾶς} Suppl. γυναικὸς, vid. L. Bos. 
Ellips. p. 93. ed. Schàf. Deinde pro 
υἱεῖς Atticam formam υἱῆς substituimus, 
de qua vid. Eustath. ad Il. A. p.38. 
Hemsterhus. ad Plut. 808. et Matthiz 
Gr. Gr. p. 97. Asr. 

πλείστου:] Legitur etiam πλείους. 
SrrPu. Nimirum in Ficini versione. 
At vero, quod πλεῖστοι τοῖς ἐλαττόσι, 
(superlativ. comparativo) opponantur, 
morari vix quemquam debet. Bir. 

πλείου}] Hoc pro πλείστους sup- 
peditarunt Cod. Voss. et Ficinus, qui 
vertit: si plures eorum injusti erunt. 
Sepenumero quidem superlativus com- 
parativi locum obtinet, quod Atticorum 
proprium esse dicit Gregor. Corinth, p. 
41. (cf. Wesseling. ad Herodot. vii. 16. 
p. 517. Abresch. Diluc. Thucyd. P. 
514.) : attamen propter oppositum τοὺς 
δὲ ἐλάττους comparativus rectius h. 1. 
habet. Asr. 























“ἔοικεν, ἔφη. 
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Ν , * » , 5 / box ^ 
AO. Καὶ οὐκ ἂν εἴη γε πρέπον ἐμοί τε καὶ ὑμῖν τοῦτο 
/ e / Ν n" "wm s E d N 
θηρεύειν, OTI νικώντων μνὲν τῶν πονήρων 7] {τε οἰκίον 2,004 7 ξυγ- 
7 '“ ^ el εὐνὴν 7 5. 3f / M 
ytv&ia αὕτη πᾶσα ἥττων αὑτῆς λέγοιτ᾽ ἂν, κρείττων 0 z7- 
, 5 N 5 / N , 7] ες 
a tati 0U Lui εὐσχημοσύνης 7E καὶ urn pco Ure ρΊ- 
, t κ᾿ ^ D 
(μάτων ενεκῶὼ τῶ VUV σκοπούμεθα πρὸς τὸν τῶν πολλωὼν λο- 
5 , 3 /, / N e 7 / 7] ej 7 
γον, QUA ὀρθότητὸς τε καὶ ὠμῶρτίοας πέρι VOUUUY, ἤ τίς 


, 2 X / 
ποτ ἐστί Φυσει. 


τοῦτο θηρεύειν κ. T. A.] Ut nunc legi- 
tur, hoc Atheniensis dicto significat, 
concedente mox etiam Cretensi, sibi 
sententiam, quam hic protulerat p. 627. 
Α΄, indignam videri, quz ab ipsis prema- 
tur, ut quz ad rem, quam tractent, nihil 
magnopere faciat, sed tantum elegantia 
verborum quadam et acumine commen- 
detur. Sed omnia sunt contraria, Et- 
enim sententiam ipsam nec Atheniensis 
hospes, nec Clinias improbat: sed par- 
tim uterque in hoc sermone ejus sensum 
sibi verissimum videri ostendit, partim 
eam ipse Plato agnoscit i. p. 645. B. 
ubi, postquam docuerat, duobus homi- 
nem quasi filis in diversa trahi, quorum 
meliori optimus quisque debeat obsequi, 
deinceps infert: Kal οὕτω δὴ περὶ θαυ- 
μάτων ὡς ὄντων ἡμῶν ὃ μῦθος ἀρετῆς σε- 
σωσμένος ἂν eiy καὶ τὸ κρείττω ἑαυτοῦ 
καὶ ἥττω εἶναι, τρόπον τινὰ φανερὸν ἂν 
γίγνοιτο μᾶλλον ὃ νοεῖ κι τ. Δ. Sola 
verba primo adspectu et antequam in 
eorum sensum accuratius inquisieris, ri- 
dicula videri et παράδοξα, tum Clinias 
ait p. 627. C. xal. μάλα ἄτοπον, ὦ ξένε, 
τὰ νῦν λεγόμενον, ὅμως δ᾽ ὁμολογεῖν oU- 
τως ἀναγκαιότατον : tum enucleatius ex- 
ponit Socrates Platonicus Rep. iv. p. 
430. E. Οὐκοῦν Tb μὲν κρείττω αὑτοῦ, 
γελοῖον ; ὁ γὰρ ἑαυτοῦ κρείττων καὶ ἥτ- 
Twv δήπου ἂν αὑτοῦ εἴη, καὶ ὁ ἥττων 
κρείττων. ó αὐτὸς γὰρ ἐν ἅπασι τούτοις 
προσαγορεύεται. τί δ᾽ oU; ᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, φαίνεταί μοι βούλεσθαι λέγειν οὗτος 
ὃ λόγος, ὡς δυεῖν ἐν αὐτῷ τῷ ἄνθρώπῳ 
περὶ τὴν ψυχὴν τὸ μὲν βέλτιον ἔνι, τὸ δὲ 
χεῖρον, καὶ ὅταν μὲν τὸ βέλτιον φύσει 
τοῦ χείρονος ἐγκρατὲς ἢ, τοῦτο λέγειν τὸ 
κρείττω αὑτοῦ (ἐπαινεῖ γοῦν)" ὅταν δὲ 
ὑπὸ τροφῆς κακῆς ἤ τινος ὁμιλίας κρατη- 
θῇ ὑπὸ πλήθους τοῦ χείρονος σμικρότερον 
τὸ βέλτιον ὃν, τοῦτο δὲ ὧς ἐν ὀνείδει ψέ- 
γειν τε καὶ καλεῖν ἥττω ἑαυτοῦ καὶ ἀκό- 
λαστον τὸν οὕτω διακείμενον. Καὶ γὰρ 
᾿Απόβλεπε τοίνυν, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, πρὸς τὴν νέαν ἡμῖν πόλιν, καὶ εὑρή- 
σεις ἐν αὐτῇ τὺ ἕτερον τούτων ἐνόν. 


κρείττω γὰρ αὐτὴν αὑτῆς δικαίως φήσεις 
προσαγορεύεσθαι" εἴπερ οὗ τὸ ἄμεινον 
τοῦ χείρονος ἄρχει, σῶφρον κλητέον καὶ 
κρεῖττον αὑτοῦ. ᾿Αλλ᾽ ἀποβλέπω, ἔφη, 
καὶ ἀληθῆ λέγεις. Quid itaque? Etiam- 
num integrum putaveris locum, quo 
enuncietur, illud premere non convenire 
iis, quos rem quam verba potius spec- 
tare oporteat? Immo dicendum erat, 
nihil esse, quod sententiam per se vcris- 
simam, ob verborum . inconcinnitatem, 
ubi e vulgari usu sestimaveris, sécum 
pugnantium et sibi contraria pronunci- 
antium, eam igitur sententiam quod de- 
beant idcirco repudiare: decere sese, ut 
senes, uni intentos rei esse, ideoque ac- 
cipere illam, nec in illa verba aucupari. 
Quid multa? Lege: Kai οὐκ ἂν εἴη γε 
πρέπον ἐμοί τε καὶ ὑμῖν, ἐν τούτῳ ὀνόμα- 
τα θηρεύειν--- Fic. Nec mihi modo neque 
vobis decorum est in hoc verba aucupari, 
in quo dicitur— | Gorg. p. 489. B. εἰπέ 
μοι, ὦ Σώκρατες, οὐκ αἰσχύνει, τηλικοῦ- 
τος ὧν, ὀνόματα θηρεύων, καὶ ἐάν τις ῥή- 
ματι ἁμάρτῃ, ἕρμαιον τοῦτο ποιούμενος ; 
Bozcxz. p. 88---δδ. 

τοῦτο θηρεύειν] Hoc captare (ut vide- 
licet impugnes), quod vulgo dicitur, do- 
mum, si pravi vincant, se ipsa inferiorem 
esse, igitur ipsa majoris partis victoria 
fieri inferiorem, contra illius clade supe- 
riorem. Verbum θηρεύειν spectat ad 
vulgares illas loquendi formulas: κρείτ- 
τω et ἥττω αὑτοῦ elvai, in quibus absurdi 
quid et contraiii inesse, jam supra Cli- 
nias observavit : cf. Plat. Polit. iv. p. 
430. E. Et vulgares illas loquendi ra- 
tiones respiel, non rein ipsam reprobari, 
docent et appositum ὅτι λέγοιτο àv, et 
qua infra. sequuntur πρὸς τὸν τῶν πολ- 
λῶν λόγον. Quocirca non est, cur cum 
Bóckhio scribamus ἐν τούτῳ ὀνόματα 
θηρεύειν, licet Ficin. verterit, n hoc ver- 
ba aucupari. «Haud dubie enim Ficin. 
illius ὀνόματα θηρεύειν in Gorg. 489. B. 
memor, perspicuitatis gratia apposuit 
verba. Asr. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


KA. ᾿Αληθέστατα, ὦ ξένε, λέψεις. 
» σε “ ^ /, 
ME. Καλῶς μὲν οὖν, ὡς γε xo" ἐμοὶ ξυνδοκεῖν τό γε 


^ EY En 
7000070V τῶ VUV. 


ΑΘ. Ἴδωμεν δὴ καὶ τόδε. τούτοις τοῖς ἄρτι λεγομέ- 
νοις ἀδελφοῖς γένοιτ᾽ ὧν πού τις δικωστής: 


KA. I» γε. 


AO. Πότερος οὖν ἀμείνων; 0c τίς τοὺς μὲν ἀπολέσειεν 

αὐτῶν ὅσοι κακοί, τοὺς δὲ βελτίους & ἄρχειν αὐτοὺς αὑτῶν 
ν 

προστάξειεν, ἢ 1 0üs* ὃς ἂν τοὺς μὲν χρηστοὺς ἄρχειν, σοὺς 


, 
11r, ii. 186. χείρους δ᾽ εοσος ζῆν ἄρχεσθαι ὃ ἑκόντας “ποιήσειε: wu" 


δὲ) που δικαστὴν πρὸς ἀρετὴν εἴπωμεν, εἰ τις £i] τοιοῦτος, 
ὃς τις παρωλαβὼν συγγένειαν μίαν διαφερομένην μήτε 


--ἶῖ αὐτῶν ἀδίκους v.—"V ποτ᾽ τ. 


πρὸς τὸν τῶν πολλῶν λόγον] Πῶς, 
que vulgo male explicant (Ficinus enim 
vertit, quod multi facere solent, et Cor- 
nar. juxta multorum consuetudinem), ορ- 
posita sunt sequentibus, ἥτις ποτέ ἐστι 
φύσει. Melius sensum expressit Serra- 
nus vertendo: mon enim in eo nunc ver- 
samur, ut perspiciamus, quam consenta- 
nce aut dissentanee vocabula illa ex vulgi 
usu atque consuetudine usurpentur. Sen- 
sus universe orationis est: 02 verba 
spectamus eorumque rectum ac conveni- 
entem usum, sed rem (leges) qjusque na- 
turam. | Opposita sibi sunt εὐσχημοσύ- 
»5s (qui est conveniens rectusque usus) 
et ὀρθότητος---ἀσχημοσύνης (et hic est 
perversus verborum usus, qui contrarii 
ideoque absurdi quid atque ridiculi con- 
tinet) et ἁμαρτίας ; ; ῥημάτων-- νόμων ; ; 
πρὺς τὸν τῶν πολλῶν λόγον--- ἥτις ποτέ 
ἐστι φύσει.--- Τὰ sequentt. post. δικαστὴς 
interrogationis signum delevimus. Asr. 

μήτε ἀπολέσειε] Steph. pro μήτε par- 
ticula volebat μήποτε; nihil enim esse, 
quod τῷ μήτε apte subjungatur. Nempe 
nesciebat aut oblitus erat, τῷ μήτε sub- 
jungi δὲ, ut p. 639. C. ὁ δὲ μήθ᾽ ἑωρακὼς 
εἴη ποτ᾽ ὀρθῶς αὑτὴν αὑτῇ κοινωνοῦσαν 
μετ᾽ ἄρχοντος, ἄεὶ δὲ ἄναρχον ἢ μετὰ κα- 
κῶν ἀρχόντων ξυνοῦσαν. Nec aliter sibi 
respondent ve et δέ. P. 641. B. vyevó- 
μενοι δὲ τοιοῦτοι τά τ᾽ ἄλλα πράττοιεν 
καλῶς, ἔτι δὲ κἂν νικῷεν τοὺς πολεμίους 
μαχόμενοι. Λάά. p. 649. Β. ii. p. 664. 
B. Menon. p. 93. C. Alcib. pr. p. 104. 


—" καὶ om Affr. 


τι. 628. ἀπολέσειε μηδένα, διωλλάξας δὲ εἰς τὸν ἐπίλοιπον γρόνον 


-α ὅδ᾽ f.—, δὴ 6.5 E. e 


B. Sympos, p. 186. E. Idem reducen- 
dum Legg. iv. p. 715. À. ἀρχῶν περιμα- 
χήτων γενομένων ot νικήσαντες τά γε 
πράγματα κατὰ τὴν πόλιν οὕτως ἐσφετέ- 
ρισαν σφόδρα, ὥστε ἀρχῆς μηδ᾽ ὁτιοῦν 
μεταδιδόναι τοῖς ἡττηθεῖσι, μήτε αὐτοῖς 
μήτε ἐκγόνοις" παραφυλάτγτοντεβϑ δ᾽ ἀλ- 
λήλους ζῶσιν--- lta Steph. de sola con- 
jectura edidit. At recte Ald. Bas. utra- 
que et cod. Leid. τά τε πράγμ. cui re- 
spondent illa παραφυλάττοντες δὲ x. τ. 
A. Eodem se modo excipiunt καὶ et δὲ, 
ut Eryx. p. 393. E. Οὐκοῦν àv οὗτοι 
ἄριστα πράττοιεν, ὅὁσοίπερ kal ἐλάχιστα 
ἐξαμαρτάνοιεν περὶ σφᾶς αὐτοὺς καὶ περὶ 
τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους, τὰ δὲ πλεῖστα 
κατορθοῖεν. Menex. p. 235. E. ἀλλ᾽ ἥπερ 
καὶ ἄλλους πολλοὺς καὶ ἀγαθοὺς ἐποίησε 
ῥήτορας, ἕνα δὲ καὶ διαφέροντα---τιϊ pes- 
sime Gottleb. ^ Animadvertent autem 
lectores, non in omnibus pariter frc- 
quens, sed in certis quibusdam locutio- 
nibus frequentius esse hoc dicendi gc- 
nus, v. c. in illo τά τε ἄλλα, ἔτι δὲ, vel 
ὡσαύτως δὲ, μάλιστα δὲ etc. Borcxu. 
p. 86—87. 

μήτε] Particulam μήτε in μήποτε mu- 
tandam censeo, quum nibil sit, quod illi 
apte subjungatur. SrEPn. Miror, virum 
Grece doctissimum mon advertisse, δὲ 
respondere pragresso μήτε, quum hoc 
passim occurrat. Vid. Brunck. ad Eu- 
rip. Orest. 205. et Matthie Gr. Gr. p. 
893. Asr. 
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νύμους αὐτοῖς θεὶς πρὸς ἀλλήλους παροφυλάττειν δύναιτο, 
ὥστε εἰναι φίλους. 

ΚΛ. Μακρῷ ἀμείνων γίγνοιτ᾽ ἂν 0 τοιοῦτος δικαστής 
σφε καὶ νομοθέτης. 

ΑΘ. Καὶ μὴν τοὐναντίον γε ἢ πρὸς πόλεμον ἂν βλέ- 
TG) αὐτοῖς τοὺς νόμους διωνομνοθετοῖ. 

ΚΛ. Τοῦτο μὲν ἀληθές. 

ΑΘ. T: δ᾽ ὁ τὴν πόλιν ξυναρμόττων; πρὸς πόλεμον 
αὐτῆς" ἂν τὸν ἔξωθεν βλέπων TO) βίον 4,00 t,01 μᾶλλον, ῆ 
πρὸς πόλεμον τὸν ἐν αὐτῇ γιγνόρυενον ἑκάστοτε, 7 δὴ κα- 
λείται στάσις; ὃν μάλιστα μὲν ἅπας ἂν βούλοιτο μῆτε 
γενέσθαι ποτὲ ἐν ἑαυτοῦ πόλει γενόμενόν τε ὡς τάχιστα 








ἀπαλλάττεσθαι. 


δύναιτο] Ald. Bas. 1. et 2. secuti, 
comma delevimus, quia verba πρὸς ἀλ- 
λήλους conjungi oportet cum φίλους εἷ- 
ναι, qua verborum trajectione nihil fre- 
quentius, velut ii. 12. p. 671. D. μὴ με- 
τὰ ἀρχόντων ἀθορύβων. ii. 11. p. 693. 
C. καὶ ἄλλα δὴ πολλὰ ὑμᾶς τοιαῦτα ἂν 
γίγνηται ῥήματα μὴ διαταραττέτω. C. 
13. p. 697. C. εἰρήσθω ταῦτα, ἢ πῶς, 
ἡμῖν ; Ibid. ἡ Περσῶν περὶ διάσκεψις TÍs 
πολιτείας. iv. ὅ. p. 711. E. ὡσαύτως δὲ 
kai ξυμπάσης δυνάμεως ὃ αὐτὸς πέρι λό- 
yos. c. 8. p. 717. A. βέλη δὲ αὐτοῦ καὶ 
οἷον ἣ τοῖς βέλεσιν ἔφεσις. vi. 1. 752. 
Β. περὶ τί βλέπων καὶ ποῖ μάλιστα αὐτὸ 
εἴρηκας τανῦν ; c. 8. 760. A. πόλεως 
μὲν οὖν αἱ φρουραὶ πέρι ταύτῃ γιγνέσθω- 
σαν. C. 28. 784. A. τοῖς ἄρχουσιν ὅπό- 
' gas ἂν δοκῇ προστάττειν τε καὶ ὅπόταν. 
vii. 3. p. 792. C. Τοῦτ᾽ οὐκέτ᾽ ἂν ἐγὼ, 
Κλεινία, ἀμνμαλμννθήδαιμὶ ἂν, ὦ θαυμά- 
σιε. C. 18. p. 815. D. τὸ μὲν ἐκ πόνων 
τινῶν αὐτοῦ καὶ κινδύνων διαπεφευγότων 
εἰς ἀγαθά. c. 23. p. 824. B. τούτων δὴ 
πάντων ἔπαινος μὲν πέρι cet. viii. 4. p. 
834. D. θηλείας δὲ περὶ τούτων νόμοις 
μὲν καὶ ἐπιτάξεσιν οὐκ ἄξια βιάζεσθαι 
Tíjs κοινωνίας. Sic et ix. 14. p. 876. B. 
x. 4. 890. E. xi. 12. 934. A. c. 14. p. 
937. A.—Etiam post θεὶς comma ex- 
punximus, quia verba νόμους αὐτοῖς θεὶς 
arte cohaerent cum παραφυλάττειν : legi- 
bus enim scribendis judex curat ac pro- 
spicit, ut cives concorditer vivant. Asr. 

βλέπων] Bas.2. βλέπον, vitiose. Mox 
' διανομοθετοίη scripsimus pro διανομοθε- 
TOi ; Sic et κοσμοίη. Asr. 


Plat, 


-- 


Vor. VII. 


στάσις] Polit. v. 16. 470. B. Φαίνεταί 
μοι, ὥσπερ καὶ ὀνομάζεται δύο ταῦτα τὰ 
ὀνόματα, πόλεμός τε καὶ στάσις, οὕτω 
καὶ εἶναι δύο, ὄντα ἐπὶ δυοῖν τινοῖν διαφο- 
ραῖν" λέγω δὲ τὰ δύο, τὸ μὲν οἰκεῖον καὶ 
ξυγγενὲς » τὸ δὲ ἀλλότριον καὶ ὀθνεῖον. 
ἐπὶ μὲν οὖν τῇ τοῦ οἰκείου ἔχθρᾳ στάσις 
κέκληται, ἐπὶ δὲ τῇ τοῦ ἀλλοτρίου πόλε- 
μος. Asr. 

γενόμενόν τε] Hxc verba hanc debent 
continere sententiam : Quod bellum qui- 
vis cupiet in Sua civitate quum maxime 
ne existere quidem, sin. autem. extiterit, 
exstingui quam citissime. | Legendum 
igitur certissime ὃν μάλιστα μὲν &. ἂν p. 
μηδὲ γενέσθαι ποτὲ é. é. m. γενόμενον δὲ 
ὦ. T. ἀ. cf. vi. p. 758. C. καὶ δὴ καὶ τῶν 
κατὰ πόλιν ἑκάστοτε νεωτερισμῶν ἕνεκα 
παντοδαπῶν εἰωθότων ἀεὶ γίγνεσθαι" ὅπως 
ἂν μάλιστα μὲν μὴ γίγνωνται, γενομένων 
δὲ ὅτι τάχιστα αἰσθομένῃς τῆς πόλεως 
ἰαθῇ τὸ γενόμενον. Rep. viii, p. 564. B. 
τούτω τοίνυν, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ταράττετον ἐν 
πάσῃ πολιτείᾳ ἐγγιγνομένω, οἷον περὲ 
σῶμα φλέγμα τε καὶ χολή" ὦ δὴ καὶ δεῖ 
τὸν ἀγαθὸν ἰατρόν τε καὶ νομοθέτην πό- 
λεως μὴ ἧττον 1) σοφὸν μελιτουργὸν πόῤ- 
ῥωθεν εὐλαβεῖσθαι, μάλιστα μὲν ὅπως μὴ 
ἐγγένησθον, ἂν δὲ ἐγγένησθον, ὕπως ὅτι 
τάχιστα σὺν αὐτοῖς τοῖς κηρίοις ἐκτε- 
τμῆσθον. Aristot, Polit. vii, 17. p. 502. 
ὅλως μὲν οὖν αἰσχρολογίαν ἐκ τῆς πόλεως 
ὥσπερ ἄλλο τι δεῖ τὸν νομοθέτην ἐξορίζειν 
-- μάλιστα μὲν οὖν ἐκ τῶν νέων, ὅπως 
μήτε λέγωσι μήτε ἀκούωσι μηδὲν τοιοῦ- 
τον" ἐὰν δέ τις φαίνηταί τι λέγων ἢ 
πράττων τῶν ἀπηγορευμένων, τὸν μὲν 


3H 


ii, ji, 187. 
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ΚΛ. Δῆλον ὅτι πρὸς τοῦτον. 

ΑΘ. Πότερα ^ ἀπολομένων αὖ τῶν ἑφέρων εἰρήνην τῆς 
στάσεως γενέσθαι, νικησάντων δὲ ποτέρων, δέξαιτ᾽ ἄν τις 
μᾶλλον ἢ φιλίας τε καὶ εἰρήνης ὑπὸ διωλλαγῶν γενομένης 
οὕτω τοῖς ἔξωθεν πολεμίοις προσέχειν ἀνάγκην εἰναι σὸν 
νοῦν; 

KA. Οὕτω πᾶᾷῶς ἂν ἐθέλοι πρότερον ἢ κείνως περὶ τὴν 
αὑτοῦ γίγνεσθαι πόλιν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ νομοθέτης ὡσαύτως; 

KA. Τί μήν; 

ΑΘ. " Ag οὖν οὐ τοῦ ἀρίστου ἕνεκο, πάντα ἂν τὰ νό- 
μή τιθείη πᾶς: 

KA. Πῶς δ᾽ οὖ, 

ΑΘ. Τό γε μὴν ἄριστον οὗτε 0 πόλεμος οὔτε 7] στάσις, 
ἀπευκτὸν δὲ τὸ δεηθῆναι τούτων, εἰρήνη δὲ πρὸς ἀλλήλους 
ἅμα καὶ φιλοφροσύνη. καὶ δὴ καὶ τὸ νικῶν, ὡς ἔοικεν, QLU- 
χὴν αὑτὴν πόλιν οὐκ ἦν τῶν ἀρίστων ἀλλὰ τῶν ἀναγκαίων, 
ὀμοιον ὡς εἰ κἄμνον σώμω ἰατρικῆς καθάρσεως τυχὸν ἡγοῖ- 


ἃ αὐτοῖς υ.--τῦ δ᾽ om pr Ξ.---ἰ τῶν ἑτέρων -.---ὦ ἀνάγκην εἶναι προσέχειν t.— 





ἐλεύθερον, μήπω δὲ κατακλίσεως ἠξιωμέ- 
vov ἐν τοῖς συσσιτίοις, ἀτιμίαις κολάζειν 
καὶ πληγαῖς, τὸν δὲ πρεσβύτερον τῆς ἡλι- 
κίας ταύτης, ἀτιμίαις ἀνελευθέροις, ἂν- 
δραποδωδίας χάριν. Qui locus adhuc ἃ 
nemine intellectus est. Etenim vulgo 
ita accipiunt, ut a verbis ἐὰν δέ ris nova 
plane periodus incipiat, et illa μάλιστα 
μὲν οὖν ἐκ τῶν νέων vertant: Maxime 
igitur ab adolescentibus obscemitatem 
verborum oportet legislatorem extermi- 
nare, ne aliquid. dicant vel audiant hu- 
juscemodi ; ideoque post v. véev com- 
mate interpungunt, Sed falsa ommia; 
vera interpunctio est, quam restituimus 
nos, et verus sensus hic : Omnino igitur 
exterminari ex civitate αἰσχρολογία de- 
bet, et prospici, ut maxime quidem nihil 
omnino ejusmodi inde a pueris cives di- 
cant vel audiant : sin autem quis depre- 
hendatur, qui vetitum. quid dicat aut fa- 
ciat, is ul puniatur. Bozcku. p. 87—88. 
Sed primum illud quum maxime de suo 
orationi intulit vir doctus, deinde non μη- 
δὲ, nequidem, sed μήτε legitur, cui re- 
spondet τε post γενόμενον. Etiam Ficin. 


vulgatam expressit scripturam vertendo : 
que minime omnium esse in civitate sua 
quivis eligat, et, si accidant, quam ocius 
fieri potest, sedari cupiat. Asr. 

Keivws] Sic etiam alibi κείνως, pro 
ἐκείνως. SrEPH. 

αὖ τῶν] DBas.2. αὐτῶν, et mox cum 
Bas. 1. κείνος.  lonicum illud κείνως fa- 
cile removeri posset scribendo ἢ ᾿κείνως, 
si necesse esset, δὶς etiam lib. ii. 2. p. 
654. C. ἣ κεῖνος. xii. 3. p. 944. D. 
κείνῃ τῇ γενέσει. Demosthen. π. συμ- 
pop. p. 187, 28. Reisk. Cf. Lexic. Xe- 
nophont. Asr. 

οὐκοῦν] Vide annon potius scriben- 
dum sit οὔκουν. SrEPH. Mihi magis 
idoneum videtur vulgatum, quod et Fici- 
nus expressit. Dir. 

τό γε μὴν ἄριστον] Laudat Clemens 
Alexandr. Strom. ii. 0. p. 369. Β. Sylb. 
t.i. p.441. Pott. ubi legimus Tb 5e— 
οὔθ᾽ ὁ TóXeuos—Gmevirbv *yàp— $iXoopo- 
σύνη τὸ κράτιστον. AsT. 

ὅμοιον és] Supplenda est particula, 
(scilicet, nimirum), que ante enuntia- 
tiones et comparativas et explicationi 
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T0^ τις ἄριστα πρᾶττειν τότε, τῷ δεῖ - μηδὲ τὸ παρᾶπαν 
δεηθέντι σώμωτι μυηδὲ προσέχοιξ σὸν νοῦν. ὡσαύτως δὲ καὶ 
πρὸς πόλεως εὐδαιμονίαν ἢ à καὶ ἰδιώτου διανοούμενος οὕτω 
σις OUT ὧν ποτε πολιτικὸς" γένοιτο, ὀρθῶν, “πρὸς σὰ ἔξωθεν 
πολεμικὰ ἀποβλέπων μόνον καὶ πρώτον,᾿ οὔτ ἂν νομοθέτης 
ἀκριβής, εἰ "i χάριν εἰρήνης σὰ πολέμου vopuolleroi μᾶλ- 
λον ἢ τῶν “ολεμυιικῶν ἕνεκα τὰ τῆς εἰρήνης. 

$. 5. KA. Φαίνεται μέν πὼς 0 λόγος οὗτος, ὦ ξένε, 


* ἡγεῖτο v,—f δὲ om 7.---ϑ. προσέχειν z.— 


inservientes omitti solet. Sic *, 11. 641, 
E. ᾿Αλλὰ χρὴ ποιεῖν οὕτως, (scilicet) 
ὑμᾶς Te ἐπὶ τὸ μαθεῖν καὶ ἐ ἐμὲ ἐπὶ τὸ δη- 
λῶσαι πειρώμενον ἀμωσγέπως ξυντεῖναι 
τὸν λόγον. 642. A. ὁρᾶτε οὖν, τί ποιῶ- 
μεν, (nempe) ei ταῦτα μὲν ἐάσαιμεν ἐν 
τῷ παρόντι, μετεκβαῖμεν δ᾽ εἰς ἕτερόν τι- 
να νόμων πέρι λόγον. ii. 5. p. 659. K. 
iii. 6. p. 685. C. vi. 9. 762. D. ix. 1. 
853. D. c. 10. p. 870. E. Cf. ad Polit. 
ii. 11. p. 370. E. vi. 11. 497. B. c. 18. 
p. 508. C. et Heind. ad Thezt. S. 76. 
Deinde particula δὲ post ὡσαύτως illata 
est, sicuti, preegresso ὥσπερ, solet οὕτως 
δὲ sequi, Vid. Bast. Epist. Crit. p. 227. 
et Heind. ad Phadon. $. 46. Asr. 

προσέχοι] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
προσέχειν ; sensus vero postulat προσέ- 
xoi, ut Steph. correxit; nec aliter Ficin. 
legit, quum verterit: simile est,ac si 
quis optime cum «grotante agi puíet, 
dum curatur, nec de illo omnino quic- 
I cogitet, qui nunquam egrotaverit. 

ST. 

πολιτικὸ:} | Vox ista πολιτικὸς ex vet. 
exempl. sumpta est: a quibus tamen 
fortasse dissentiendum potius hoc in loco 
fuit, retinendo πολεμικός. Quinetiam 
post ὀρθῶς, quam ante, malim interpun- 
gere. SrEPH. 

πολιτικὸ5} Sic pro πολεμικὸς, quod 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. exhibent, Cor- 
nar. correxit et Steph. reposuit. Etiam 
Ficin. vertit, nec civilis revera unquam 
vir erit. Steph. postea retentum male- 
bat πολεμικὸς, eique assentitur Gottleb. 
Etenim 
non de πολεμικῷ, sed de πολιτικῷ civi- 
tatem instituente sermo est (supra, Τί δ᾽ 
ὃ τὴν πόλιν ξυναρμόττων ; ; Quem excipit 
νομοθέτης : Οὐκοῦν καὶ νομοθέτης ὡσαύ- 
τῶς 3) quem Atheniensis monet, si verus 
πολιτικὸς esse velit, non externa bella 
potissimum oportere respicere (in quo 


h πολεμικὸς Ἐ.----ἰ πρῶτον kal μόνον t. 


ipso Cretensium civitatem vituperave- 
TA), sed interiorem civium concordiam. 
Ineptus vero sensus esset, Si πολεμικὸς 
diceretur non vere nisl esse, si ex- 
terna potissimum bella respiceret : quasi, 
his sublatis, πολεμικὸς esse possit. Ac- 
cedit, quod πολιτικὸς et νομοθέτης sem- 
per fere sic conjunguntur, ut bene 
Boeckhius observavit. ^ Crebro autem 
πολεμικὸς et πολιτικὸς permutata repe- 
riuntur, ut l. xi. 5. p. 922. Asr. 

ὀρθῶ---- ἀποβλέπων] Inepte adverbium 
ὀρθῶς trahi ad participium ἀποβλέπων, 
viderunt Ficin. Cornar. Steph. qui post 
illud ὀρθῶς interpungendum censent. 
Sed ne hoc quidem placet. Leg. moAi- 
TiKbs γένοιτο ὀρθὸς, ut respondeat νομο- 
θέτῃ ἀκριβεῖ. Πολιτικὸς substantive di- 
citur. v. p.742. D. τοῦ νοῦν ἔχοντος 
πολιτικοῦ. Sunt, qui putent ob nexum 
sententiarum reducendam postliminio 
esse pristinam lectionem πολεμικὸς, quod 
confundi cum v. πολιτικὸς, multis docet 
Dorvill. ad. Chariton. p. 630. Lips. At 
falluntur. Semper enim conjunguntur 
πολιτικὸς et νομοθέτης. — Vide quz dixi 
ad iii. p. 688. A. Add. 11. p. 657. A. 
Aristot. Polit. vii. 2. p. 433. Bozcxn. 
p. 88—89. 

ópübs] Τία scripsimus, quod et sen- 
sus et sequentia νομοθέτης ἀκριβὴς pos- 
irat Preterea post ὀρθὸς comma po- 

, quod in Steph. male post γένοιτο 

Dii ardts Ald. Lov. Bas. 1. et 2, sine 
ulla distinctione scribunt γένοιτο ὄρθῶς 
πρὺς τὰ ἔξωθεν cet. Asr. 

τὰ πολέμου] Ni fallor, propter χάριν 
εἰρήνης pro τὰ τοῦ πολέμου (notissimo 
illo, de quo v. quz Fischer. ad Weller. 
t. i. p. 335. congessit) positum est. Si- 
militer x. 8. init, τὰ ψυχῆς, et c. 10, 
Τούτοις μὲν τοίνυν ἡμῖν τὸ λόγων τέλος 
ἐχέτω. 51, 
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"^ , od $^ 7 M , "n s * 1 ͵7 
τα, ii. 188. ὀρθῶς εἰρῆσθαι, θαυμάζω γε μὴν εἰ τά τε πὰρ ἡμῖν vopa- 
» X ^ 
μα καὶ ἔφ, τὼ περὶ Λακεδαίμονα μὴ πᾶσαν τῆν σπουδὴν 


11. 629, 


΄, e 7 
Τούτων ἐενεκῶ πεποιίήτοιι. 


ΑΘ. T&v ἂν ἴσως: 


δεῖ δ᾽ οὐδὲν σᾳληρῶς ἡμᾶς αὐτοῖς 


᾿ N e" 3 , JE. , ^ e / 
διαμάχεσθαι τὼ νῦν, ἀλλ ἡρέμνα ἀνερωτῷν, ὡς μιὼώλιστα 
5 t 7 / 
περὶ ταῦτα ἡμῶν TE καὶ ἐκείνων" σπουδαζόντων. καί μοι 
[od /, 
σῷ λόγῳ ξυνακολουθήσατε. προστησωμεθω" γοὺν 'lvg- 
: εἴ P4 N ? ^s ^ q N / ^4 
φαιὸν," τὸν Φύσει μὲν ᾿Αθηναῖον, τῶνδε! δὲ πολίτην "yevopus- 


€ 
OTi 


^ , ͵7 , N 
γον, ὃς δὴ μάλιστα ἀνθρώπων περὶ καῦτα ἐσπούδακεν εἰπὼν 
7 


, »2» 2? / 
oUT ἂν μνησαίμην οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα τιθειμιην 


-- νομοθετεῖ f.—h ἡμῶν τὉ.--τῖν libr abrobs.—"^ κἀκείνων Ὁ.--- προσθησώμεθα Ὁ. 


$.5. θαυμάζω γε μὴν] Sensus est: 
tamen mirum mihi videtur, ni leges et 
nostre et Lacedemonie omnem, quam 
in civitate constituenda posuerunt, ope- 
ram huic rei dicaverint, h. e. ni omnium 
maxime bellum respexerint: tamen du- 
bito, leges Creticas et Lacedzmonias ad 
aliud quid spectare.—T' μὴν est αὐ verc, 
aítamen, ut iv. 1. 705. A. πρόσοικος "yàp 
θάλασσα χώρᾳ τὸ μὲν map ἑκάστην ἡμέ- 
ραν ἡδὺ, μάλα γε μὴν ὄντως ἁλμυρὸν καὶ 
πικρὸν γειτόνημα. | vi. 5. p. 757. D. ἂν- 
αγκαῖόν γε μὴν καὶ τούτοις παρωνυμίοισί 
ποτε προσχρήσασθαι πόλιν ἅπασαν. C. 
14. 769. B. χρησώμεθά γε μὴν τῷ νῦν 
παρατυχόντι cet. c. 19. p. 777. E. .o- 
λάζειν γε μὴν ἐν δίκῃ δούλους δεῖ. vii. 
10. 803. B. ἀναγκαῖόν γε μὴν σπουδά- 
Sew, τοῦτο δὲ οὐκ εὐτυχές. xi. 4. p. 919. 
E. τὸ δ᾽ ἐλευθερικὰν καὶ ἀνελεύθερον ἀκρι- 
βῶς μὲν οὐ ῥάδιον νομοθετεῖν, κρινέσθω 
γε μὴν ὑπὸ τῶν τὰ ἀριστεῖα εἰληφότων. 
-- τούτων ἕνεκα, int. τῶν πολεμικῶν, i. e. 
τοῦ πολέμου. Α58τ. 

τάχ᾽ ἂν ἴσως] Int. τούτων ἕνεκα πε- 
ποίηται : fortasse hoc verum est (omnia 
in civitatibus illis ad bellum spectare) ; 
attamen nos non acerbe inter nos conten- 
dere, sed leniter hac de re querere decet. 
Τάχα et ἴσως posita sunt ἐκ παραλλήλου, 
quod dicitur, ut c. 10. p. 640. E. iii. 1. 
676. C. c.7.p. 686. D. iv.l. v.13. 
744. A. vii. 8. 709. E. ix. 5. p. 859. C. 
x. 10. 900. C. Cf. Wolf. ad Demosth. 
Leptin. p. 235. et Heind. ad Euthydem. 
p.304. Similia sunt οὕτω et ταύτῃ iii, 
4. ταῦτα---οὕνω C. 15. iv. 6. T14. D. vi. 
2. 753, C. κατὰ ταῦτα---ταύτῃ vi. 11. p. 


765. B. vii. 12. p. 807. A. C. Cf. x. 4. 
889. C. xi.2.914. E. c.9. p. 929. C. 
xii. 3. p. 947. D.—eis δύναμιν et ὅτι 
μάλιστα iv. 8. v. 10. vi. 12.—éx τοῦ πα- 
ραχρῆμα et ἐξαίφνης ix. 8. p. 867. A.— 
ὀρθῶς et μετὰ δίκης ix. 9.---παντάπασι et 
πάντως Epinom.4. Vide que de hac, 
quz Atticis precipue placuit, verborum 
redundantia collegerunt Maittaire in 
Grzc. ling. dialect. p. 97. et Faehse in 
Syllog. Lect. Platon. p. 357.—Pro àe- 
ρωτᾷν Cod. Voss. ἂν ἐρωτᾷν, vitiose. 
Asr. 

μάλιστα àvy0pómev] Quam maxime 
(magis quam alius ullus homo). ᾿Ανθρώ- 
Tcv enim superlativis ita apponitur, ut 
eorum significationem augeat. Sic μά- 
λιστ᾽ ἀνθρώπων Xenoph. Cyrop. vii. 2. 
8. Anab. i. 3. 15. Memor. i. 2. 62. 
ἄριστά γ᾽ ἀνθρώπων 'Thezt. 148. B. 
κάλλιστα ἀνθρώπων leg. i. 9. p. 636. E. 
Euthyphr. c. 16. p. 13. E. ἀκριβέστατα 
ἀνθρώπων Hipp. Maj. 285. C. ἥδιστ᾽ àv- 
θρώπων Lys. Orat. p. 63. t. v. οἰκειότατ᾽ 
ἀνθρώπων ib. p. 828. ἀναισχυντότατ᾽ ày- 
θρώπων Demosth. contra Aphob. i. p. 
819. ὠμότατ᾽ ἀνθρώπων id. p. 821. Cf. 
Boissonad. ad Philostrat. p. 571.  Si- 
militer ἐξ ἀνθρώπων et ἐν ἀνθρώποις ad- 
jectivis vel substantivis adjuncta eminens 
quid et immensi significant, vid. Abresch, 
ad ZEschyl. t. i. p. 140. et 651.  Ber- 
nard. et lHlemsterhus. ad Thom. Mag. 
Addend. p. 359. Taylor. ad Lys. p. 
494. éd. Reisk. et Wesseling. ad Hero- 
dot. p. 176. Asr. 

οὔτ᾽ ἂν μνησαίμην, οὔτ᾽ ἐν λόγῳ] Ante 
omnia ἴῃ Tyrti loco corrigendum οὐδ᾽ 
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y sry / à / y r / 0.9.77 
0UT εἰ τίς πλουσιώτατος ἀνθρώπων εἴη, Quoiv, oUv εἰ πολ- 
^ , Ν / d N el e N ^ 
A ἀγαθὰ κεκτημένος, ELT OV σγεδὸν ἁπαντα, ὃς pa περὶ 
/ / / ? yr: ^ 
TOV πόλερνον ἄριστος γίγνοιτ ἀεί. ταῦτω γὰρ ἀκηκοὰς 
N MI * / e/ N / £3 ^ 
TOU καὶ σὺ τὼ ποιήματα" 006 μὲν γάρ, οἶμναι, διωκορῆς 


, ^v , 7 
CUTOV ἐστιν. 


ME. Πώνυ μὲν 02V. 


KA. Kol μὴν καὶ παρ ἡμᾶς ἐλήλυθε κομισθέντα ἐκ 


Λακεδαίμονος. 


ΑΘ. "I4, νῦν" ἀνερώμεθα" 


^ 9 ET ^ e 
κοινῇ τουτονὶ τὸν ποίήτῆν OU- 


—P τυρταῖον Υ.--- των t.—! àv0p. εἴη πλουσ. .--- νομισθέντα Ὦ.---- νῦν pr A, δὴ 


εἴ τις πλ. οἱ οὐδ᾽ εἰ πολλ. e lege sermo- 
nis. Cf. Tyrt. Fragm. p. 108. Πολλὰ 
ἀγαθὰ et ἅπαντα ἀγαθὰ habent fere. pro- 
verbialem usum. — Eupolis Marica apud 
Schol. Plat. Ruhnk. p. 7. Kai πόλλ᾽ 
ἀγάθ᾽ ἐν τοῖσι kovpelois ἐγὼ ᾿Ατόπως ka- 
θίξζων, κοὐδὲ γιγνώσκειν δοκῶν. ὍΙ 
scribe πολλά γ᾽ ἀγάθ᾽, evincente metro. 
Usitatissima formula est πάντα ἀγαθὰ s. 
καλὰ κεκτῆσθαι. ii. p. 653. A. τέλειος 
δ᾽ οὖν ἔστιν ἄνθρωπος ταῦτα καὶ τὰ ἐν 
τούτοις πάντα κεκτημένος ἂγαθά. p. 660. 
E. οὔτ᾽ ἂν μνησαίμην, φησὶν ὑμῖν ὃ ποιη- 
τὴ, εἴπερ ὀρθῶς λέγει, οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄν- 
Opa τιθείμην, ὃς μὴ πάντα τὰ λεγόμενα 
καλὰ μετὰ δικαιοσύνης πράττοι καὶ κτῷ- 
TO. p. 661. C. τὸν ξύμπαντα χρόνον 
ἀθάνατον ὄντα καὶ κεκτημένον πάντα τὰ 
λεγόμενα ἀγαθά. Euthyd. p. 280. D. 
εἴ τις κεκτημένος εἴη πλοῦτόν τε καὶ ἃ 
νῦν δὴ ἐλέγομεν πάντα τὰ ἀγαθά. Idem 
reponendum Politic, p. 273. B. παρὰ 
μὲν γὰρ τοῦ ξυνθέντος πάντα καλὰ ké- 
κληται. Recte Das. utraque κέκτηται, 
quod qui damnavit, istum non refutabi- 
mus. Agnoscunt Fic. possidet, Plutarch. 
t.i. p. 1015. C. Clem. Alex. Strom. 
ni. p. 186. 31. Procl, in Tim. ii. p. 114. 
Non male etiam Plutarch. et Clem. πάν- 
τὰ τὰ καλά. Borckn. p. 89—90. 
οὔτ᾽ ἂν μνησαίμην] Legitur hic versus 
etiam l. ii. p. 660. E. et apud Stob. 
Serm. xlix. p. 353. 50. ubi scribitur τι- 
θείην pro τιθείμην, sed rectius habet τι- 
θείμην ; dicitur enin. ἐν λόγῳ τίθεσθαι 
E habere, estimare), non τιθέναι 
v. Valcken. ad Herod. ii. p. 172.) ut 
bene jam Gottleber observavit. Deinde 
οὐδ᾽ -οὐδ᾽ pro οὔτ᾽ ---οὔτ᾽ scripsimus, 
quod et sensus postulat et in Tyrtei 
Fragm. legitur, v. Stob. 1. l. et Tyrt. 


edit. p. 108. Asr. 

ἅπαντα] πάντα ἀγαθὰ s. καλὰ κεκτῆσ- 
θαι proverbialiter fere dici, observavit et 
exemplis illustravit Boeckh. c. 6. &- 
παντα γὰρ τὰ ἀγαθὰ πορίζουσι. — iv. 5. p. 
711. D. μυρία καὶ πάντ᾽ ἐν πόλει ἀγαθὰ 
ἀπεργάζεται, ἐν ἣ ποτ᾽ ἂν ἐγγένηται. AsT. 

ἴθι νῦν δὴ, ἀνερώμεθα] — Passim νῦν δὴ 
et δὴ νῦν a librariis confundi, notum est 
ex aliis Platonis locis, ut Gorg. p. 448. 
A. Charmid. p. 156. D. Alcib. pr. p. 
132. C. ubi conferenda codd. lectiones. 
Non mirum igitur erit, si tale quid hic 
quoque acciderit, Et certe ita est: le- 
gendum ἴθι δὴ νῦν ; nusquam enim 10, 
νῦν δὴ, ubivis est ἴθι δὴ νῦν, et sic etiam 
in ceteris exhortandi formulis. Sophist. 
p- 224. C. ἴθι δὴ vOv, συναγάγωμεν αὐτό. 
A pol. p. 24. D. ἴθι δὴ νῦν, εἰπὲ τούτοις. 
Alcib. pr. p. 114. D. ἴθι δὴ νῦν, ἐπειδὴ 
TOU αὐτοῦ φαίνεται πολλούς τε kal ἕνα 
πείθειν, ἐν ἐμοὶ ἐμμελέτησον καὶ ἐπιχεί- 
pncov ἐπιδεῖξαι---- Legg.iii. p. 693. D. 
᾿Ακοῦσον δὴ νῦν. Homer. Od. B. 25.161. 
229. KékAvre δὴ νῦν uev, ᾿Ιθακήσιοι, ὅ,ττι 
κεν εἴπω. Eurip. Hec. 814. "Akove δὴ 
νῦν, τὸν θανόντα τόνδ᾽ ὁρᾷς. Phoen.918. 
"Akove δὴ νῦν θεσφάτων ἐμῶν ὅδόν. lbid. 
1430. "Akove δὴ νῦν καὶ τὰ πρὸς τούτοις 
κακά, Aristoph. Nub. 496. εἰπὲ δὴ νῦν 
μοι τοδί, Ibid. 745. εἰπὲ δὴ νῦν μοι---- 
''hesm. 795. φέρε δὴ νῦν, εἰ κακόν ἐσμεν, 
τί γαμεῖθ᾽ ἡμᾶς ; Βοκοκη. p. 90—91. 

ἴθι, νῦν δὴ ἀνερώμεθα] Vulgo scribitur 
"I0. νῦν δὴ ἄνερώμεθα. Boeckhius vero 
legendum esse censebat 10; δὴ νῦν ; sed 
observasse mihi videor, particulam iv, 
si ad imperativum pertineat, δὴ sibi prz- 
positum babere, ut 101 δή vvv (pro δὴ νῦν 
enim tunc δῇ vvv scribendum est, vid. 
Valcken. ad Eurip. Phon. 918. et 1413. 
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σωσί πῶς, ") Τύρταιε," ποιητὰ θειότατε' δοκεῖς yàg δὴ 
σοφὸς ἡμῖν εἶναι καὶ ἀγαθός, ὁ ὅτι τοὺς μὲν ἐν τῷ" πολέμῳ 

111, ii, 189. διωφέροντας διαφερόντως ἐ £ γκεκωρυίοικαις" ἤδη οὖν τυγχά- 
VOUu6) ἐγώ TE^ καὶ ὅδε καὶ Κλεινίας ὁ Κνώσιος οὑτοσὶ 
ξυμφερόμενοί coi περὶ Vas σφόδρα, ὡς PTT εἰ δὲ 
περὶ σῶν αὐτῶν λέγομεν ὠνδρῶν ἢ μή, βουλόμεθα σαῷφως 
εἰδέναι. λέγε οὖν ἥμιν, ἄρα εἴδη LA πολέμου, καθά 0 περ 
ἡμεῖς, aye καὶ GU σαφῶς; ἢ πῶς; Πρὸς ταῦτα, οἴμοι, 
κἂν πολὺ φαυλότερος εἶποι Τυρταίου φὶς τἀληθές, ὅτι 
δύο, σὸν μὲν δ καλοῦμεν ἅπαντες στάσιν, ὃς 07 πάντων 
πολέμων χαλεπώτατος, ὡς ἔφαμεν ἡμεῖς νῦν δή: TÓ δ᾽ 
ἄλλο πολέμου θήσομεν, οἵμναι, γένος ἅπαντες ᾧ πρὸς τοὺς 
ἐκτός τε καὶ ἀλλοφύλους γρώμεθω διαφερόμενοι, πολὺ 


πρατερον ἐκείνου. 


KA. Ile; γὰρ οὖ; J 


ΑΘ. Φέρε δή, ποτέρους καὶ πρὸς πότερον ἐπαινῶν τὸν 
πόλεμον οὕτως ὑπερεπήνεσος," σοὺς δ᾽ ἐψεξας τῶν ἀνδρῶν; 


νῦν Ὁ: νῦν δὴ *s.—" ἐρώμεθα pr Q.— 


Y οὑτωσὶ pr RO. 


Fischer. ad Weller. t. i. p. 262. Est 
enim rbv, particula temporis, νυν vero 
encliticum igitur), ut ἄκουε δή νυν : con- 
tra si νῦν est mune, δὴ 1 ipsi subjici, ut vil. 
7. p. 197. E. ὅ τί περ εἶπον νῦν δή. c.8. 
p. 800. A. καθάπερ ἐῤῥήθη νῦν δή. Gorg. 
462. D. καὶ νῦν δὴ, τούτων ὁπότερον βού- 
λει, ποίει, ἐρώτα ἢ ἀποκρίνου. et sic sex- 
centies occurrit, — Nostro in loco νῦν δὴ 
aperte est nunc et ad ἀνερῴμεθα pertinet, 
ἴθι vero, agedum, usitata illa est adhor- 
tandi formula; quocirca post ἴθι comma 
posui. Vernacula hujus loci translatio 
hec est: Wohlan, wir wollen jetzt ge- 
meinsam diesen Dichter befragen ; con- 
tra Ἴθι δή νυν ἀνερώμεθα esset : Wohlan 
mun, wir wollen gemeinsam diesen Dich- 
ter befragen. Asr. qui sic in Addend. 
* Correctio, quam Boeckhius proposuit, 
usu illo, quo imperativo 10: particula δὴ 
subjicitur, valde commendatur. Sic Pro- 
tag. 332. D. ἴθι δὴ---ἀναλογισώμεθα. 
333. B. ἴθι δὴ--- μὴ ἀποκάμωμεν. 10. ἴθι 
δὴ---ἐξ ἀρχῆς μοι ἀπόκριναι. Cf. Phileb, 
27. D. 29. A, 66. D. Politic. 305. B. 
Politia ix. 580. D. Simile est illud So- 


" τυρταῖε b 
—2 dyyei X et pr OQ, ἡγειῆ v.— 


T 
SN ἴων om pr E.—* γε A 
- πάνυ v.—h τὰ f.—* οὕτως τοὺς μὲν 


phist. 239. B. εἶα δὴ νῦν ἐν σοὶ σκεψώ- 
μεθα, ubi δή vvv scribendum esse censeo, 
ut in Apolog. 24. C. (e. 12.) ubi vulgo 
legitur ἴθι δὴ νῦν εἰπὲ τούτοι5.᾽ 

οὕτως τοὺς μὲν bmepemivecas K. T. λ.] 
Voculas τοὺς μὲν, que absunt ab omni- 
bus libris, Steph. male addidit de suo. 
Ellipsin satis usitatam illustrat Heusd. 
Spec. Crit. in Plat. p. 76. Interpola- 
tionem arguit etiam illud οὕτως ante τοὺς 
positum : pro quo Stephano certe οὕτω 
scribendum erat. V. Hesych. Etym. 
M. Thom. M. p. 664. quamquam apud 
Plat. in hoc szpius est peccatum. Jun- 
genda verba sunt πρὸς πότερον τὸν πόλε- 
μον, ad. quodnam bellum respiciens. lta 
enim dicitur πότερος et ὁπότερος ὃ. V. 
Rep.ix. p. 585. B.  Cratyl. p. 433. E. 
Hipparch. p. 227. C. Menon. p. 87. B. 
de Just. p. 375. A. Sensus interroga- 
tionis est: Quosnam íu viros iia lau- 
dasti e£ quosnam vituperasti, in quonam 
belli genere? Ad quam interrogationem 
duplici modo poterat responderi, aut eos, 
qui in bello cum exteris nationibus dimi- 
carunt, aut àd bellum, quod adversus ex- 
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ἔοικας μὲν γὰρ πρὸς σοὺς ἐκ “φός" εἴρηκας γοῦν Qs ἐν τοῖς 
ποιήμασιν, ὡς οὐδαμῶς σοὺς τοιούτους ἀνεχόμενος, ΟΣ μὴ 


σολμήσωσι" μὲν" 


ὁρῶν φόνον αἱμιωτόεντα, 
N DA "M f» ΄ e 2 
καὶ Üniwv ὑρέγοιντ — ἐγγύθεν ἱστάμενοι. 


ου 


ὑπερεπήνεσας -..---ὦ τολμησωσι Qc : 


teros geritur. Αἱ nunc respondetur 
neutrum horum, sed aliquid aliud : ἔοι- 
κας μὲν γὰρ πρὸς τοὺς ἐκτός. loc ma- 
nifeste. est corruptum. Reponendum 
igitur aut τοὺς πρὸς τοὺς ἐκτὸς sc. πολε- 
μίους πολεμοῦντας : aut πρὸς τὸν πρὸς 
τοὺς ἐκτὸς sc. πολεμίους πόλεμον ; ut 
paullo ante: τὸ δ᾽ ἄλλο πολέμου θήσο- 
μεν, οἶμαι, γένος ἅπαντες, ᾧ πῤὸς τοὺς 
ἐκτός τε καὶ ἀλλοφύλους χρώμεθα διαφε- 
ρόμενοι. Posterius verum est. Etenim 
ab illo πρὸς τὸν librarii oculi aberrabant 
ad seq. πρὸς τούς : unde illud excidit. 
Boxzcxn. p. 981—992. 

οὕτως ὑπερεπήνεσα5] Sic Ald. Bas. 1. 
2. Cod. Voss. et Paris. Steph. de suo 
interposuit. τοὺς μὲν post οὕτως, sine 
causa ; τοὺς δὲ enim positum est, ac si 
τοὺς μὲν praecesserit, vid. ad c. 3. Asr. 

πρὸς πότερον ἐπαινῶν τὸν πόλεμον 
Respectu utrius belli generis eos lau- 
dans, h. e. utrum belli genus (externum 
an internum) respiciens, Ceterum ne 
forte quispiam suspicetur, τῶν πολέμων 
scribendum esse, haud abs re esse puto 
monere, post πότερος et ómórepos sub- 
stantivum cum articulo sequi eodem et 
numero et casu. Exempla collegit 
Boeckhius Prafat. ad Simon. Socrat. p. 
viii. Asr. 

τοὺς πρὸς τὸν ἐκτὸς] Sic de conjectura 
scripsimus pro, πρὸς τοὺς ἐκτὸς, quod 
sensu caret ; esset enim : respexisse vi- 
deris exteros, igitur hostes, ut in pre- 
gressis οἱ ἐκτός. — Duplex interrogatio 
ποτέρους et πρὸς πότερον τὸν πόλεμον 
postulat duplicem. responsionem, et hzc 
inest in verbis τοὺς πρὸς τὸν ἐκτὸς (mó- 
Aegov), quc in sequentibus accuratius 
explicantur : : gU μὲν ἐπαινεῖς, ὧς ἔοικας, 
μάλιστα τοὺς πρὸς τὸν ὀθνεῖόν τε καὶ ἔξ- 
«ev πόλεμον γιγνομένους. ἐπιφανεῖς. 
Concise vero dictum est τοὺς πρὸς τὸν 
ἐκτὸς, pro τοὺς πρὸς τὸν ἐκτὸς πόλεμον 
γιγνομένους ἐπιφανεῖς ἐπαινεῖν ; τοὺς 
enim przgresso ποτέρους respondet, et 
πρὸς τὸν ἐκτὸς verbis antecedentibus 
πρὸς πότερον τὸν πόλεμον ἐπαινῶν. Si- 


τολμήσουσι Ks.— 


€ μὲν delet E.—f ὀρέγοντ᾽ t. 


militer Ficin. et Cornar. verterunt; et 
ille quidem sic: videris enim eos lau- 
dasse, qui externa magno animo bella 
gerant; hic vero ita: videris equidem 
608, qui adversus externos bella gerunt, 
laudasse. | Ex Ficini verbis colligere 
possis, adjectivum fuisse appositum ver- 
bis τοὺς πρὸς τὸν és, e.g. ἐπιφανεῖς 
(utin sequentibus) vel ἐκπρεπεῖς (int. 
ὄντας vel γιγνομένους) ; ettale quid si 
inlibris bonze notz inveniretur, non est 
controversia, quin recipiendum esset ; 
verba enim τοὺς πρὸς τὸν ἐκτὸς, etsi ra- 
tione indicata commode possunt expli- 
cari, tamen artificiosi nescio quid et ar- 
guti habent, Ceterum Boeckhius scribi 
volebat aut τοὺς πρὸς τοὺς ἐκτὸς (int. 
πολεμίους πολεμοῦντας, quod quidem 
postremum e nomine przgresso πόλεμον 
eruendum esset), aut πρὸς τὸν πρὸς τοὺς 
ἐκτὸς (sc. πολεμίους πόλεμον), quod si 
Atheniensis dicere voluisset, et brevius 
et sine ullis salebris ita exhibere potuis- 
set πρὸς τὸν ἐκτὸς, ut in sequentibus 
dixit πρὸς τὸν ἔξωθεν πόλεμον. Pre- 
gressa vero illa πρὸς τοὺς ἐκτός τε καὶ 
ἀλλοφύλους haud dubie in causa fuerunt, 
utlocus depravaretur; librarii enim, "M 
lius memores, sequentia vero, τοὺς πρὸς 
τὸν ἔξωθεν πόλεμον ἐπιφανεῖς negligen- 
tes, facile verba τοὺς πρὸς τὸν ἐκτὸς in 
πρὸς τοὺς ἐκτὸς mutare poterant, scilicet 
ut scriptor secum σοπβίαγοί.--- ἢ iis, quce 
sequuntur, Plato Tyrtei versus ad suam 
accommodavit orationem ; et observanda 
est modorum enallage in ᾿τολμήσουσι et 
ὀρέγοιντο, de qua v. Boeckh. in Mino. 
p. 62. Asr. 

μὲν ὁρᾷν]  Redundat vocula μὲν in 
hoc versu, Apud alios, ita, Ei μὴ τε- 
τλαίη μὲν δρῶν φ. et in seq. versu ὀρέ- 
γοιτ᾽ ἐγγύθεν iaTdápevos: qui numerus 
singul. convenit cum iis quz praecedunt 
apud ipsum Tyrteum, SrrPH. Si a 
Platonis libris standum est, scribendum 
utique: Οἱ μὴ τολμῶσι μὲν δρᾷν φόνον 
αἱματόεντα, Kal δηΐων ὀρέγοιντ᾽ ἐγγύθεν 
ἱστάμενοι. ut o? ad omnes referatur, quos 
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Οὐκοῦν σὰ μετὰ ταῦτα εἴποιμμεν ἂν ἡμεῖς ὅτι Σὺ μὲν 
ἐπαινεῖς, ὡς ἔοικας, ὦ Τύρταιε,β μάλιστα τοὺς πρὸς τὸν 
ii. li. 190. ὀβγεῖόν τε καὶ ἔξωθεν πόλεμιον γιγνόμενον" ἐπιφανεῖς. Φαίη 
ταῦτ᾽ ἄν που καὶ ὁμολογοῖ; 
KA. Τί μήν; 
ΑΘ. Ἡμεῖς δὲ γε ἀγαθῶν ὄντων τούτων ἔσι φαμὲν 
rt. 680. ἀμείνους ead καὶ πολὺ τοὺς ἐν σῷ μεγίστῳ πολέμῳ juge 
γομιένους ἀρίστους διαφανῶς. ποιητὴν δὲ καὶ ἡμεῖς μάρ- 
2. ἔχομεν, Θέογνιν, πολίτην τῶν ἐν Σικελίᾳ Μεγαρέων, 
ὃς φησι 
πιστὸς ἀνὴρ γρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου ἀντερύσασθαι 


ἄξιος ἐν χῶλ ἐπῇ, Κύρνε, διχοστασίῃ. 


φοῦτον δῆ QuouEY £y πολέῤνῳ 


—8 Tvpraie t. 


sigillatim in antec. recensuit poeta, Sed 
preestat altera lectio, quam ipsam Plato 
affert 1, ii. de Legg. p. 75. καὶ δὴ καὶ δη- 
Íwv, τοιοῦτος ὧν, ὀρέγοιτο ἔγγύθεν ἱστά- 
μενοϑ. Bir. 

οὐκοῦν τὰ μετὰ ταῦτα] Laudat hzc 
Euseb. Prep. Ev. xii. 2. p. 574. B. Asr. 

γιγνόμενον πόλεμον ἐπιφανεῖ) Non 
dicitur, opinor, ἐπιφανὴς πρὸς πόλεμον, 
sed ἐπιφανὴς γιγνόμενος πρὸς πόλεμον. 
Ita fere p. 630. A. ἡμεῖς δέ γε, ἀγαθῶν 
ὄντων τούτων, ἔτι φαμὲν ἀμείνους εἶναι 
καὶ πολὺ τοὺς ἐν τῷ μεγίστῳ πολέμῳ 
γιγνομένους ἀρίστους διαφανῶς. taque 
lego: πρὸς τὸν ὀθνεῖόν τε καὶ ἔξωθεν 
γιγνομένους πόλεμον ἐπιφανεῖς. De qua 
emendatione dubitare non sinit Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 574. legens πόλεμον 
γενομένους. Πόλεμος ὃ ἔξωθεν spe di- 
citur, omisso participio γιγνόμενος. | P. 
628. A. πρὸς πόλεμον αὐτῆς ἂν τὸν ἔξω- 
θεν βλέπων. B. τοῖς ἔξωθεν πολεμίοις. 
1). πρὸς τὰ ἔξωθεν πολεμικὰ ἀποβλέπων 
μόνον καὶ πρῶτον. viii p. 829. A. γε- 
vouévy μὲν ἀγαθῇ, βίος εἰρηνικός" πολε- 
μικὸς δὲ ἔξωθέν τε καὶ ἔνδοθεν, ἂν ἢ κα- 
kj. Rep.iii. p. 414. B. τῶν τε ἔξωθεν 
πολεμίων τῶν Te ἐντὸς φίλων. p. 417. 
B. πολὺ πλείω καὶ μᾶλλον δεδιότες τοὺς 
ἔνδον ἢ τοὺς ἔξωθεν πολεμίους. iv. P. 
442. D. καὶ τοὺς ἔξωθεν πολεμίους τούτῳ 
ἂν κάλλιστα φυλάττοι. Boxcxknu. p. 92. 

γιγνομένου} Sic j jam propter ea, quz 
sequuntur, τοὺς ἐν τῷ μεγίστῳ πολέμῳ 
γιγνομένους ἀρίστους διαφανῶς, deberet 


—h γιγνόμενον πόλεμον Ἐξ. 


7 
γωλεπωτέρῳ ἀμείνονα" ἐκεί- 


—i ἀμείνον Ἐ.--- τυρταῖος τ.---ἰ : ποῖ Q. 


scribi, etiam si Eusebius γενομένους non 
preberet ; namque verbis τὸν ἔξωθεν πό- 
Aeuov (int. ὄντα.) primum non opus est 
ut adjiciatur aliquid. (ponuntur enim, ut 
constat, adverbia hujus generis cum arti- 
culo pro adjectivis, veluti supra c. 4. p. 
628. A. πρὸς πόλεμον---τὸν ἔξωθεν βλέ- 
πων); deinde ne posset quidem dici ó 
ἔξωθεν γιγνόμενος πόλεμος in hac sen- 
tentiarum cohzrentia, Gottleber in Act. 
Erudit. p. 277. nihil mutandum esse ju- 
dicabat, Boeckhius vero γιγνομένους esse 
recipiendum recie censuit. Ceterum 
verborum quoque collocationem mutavi- 
mus, quum vulgo legeretur γιγνόμενον 
πόλεμον ; Eusebius enim exhibet πόλε- 
μον γενομένους, et Cod. Voss. cum Par. 
πόλεμον γιγνόμενον. AST. 

óuoXoyoi] Invenitur etiam ὁμολογοῖ 
sequente interrogationis nota. STEPH. 

ὁμολογοίη] Vulgo ὁμολογοῖ. Deinde 
pro puncto, quod in Ald. Lov. et Steph. 
est, Bas. 1. 2. et Ficinus interrogationis 
notam habent. Ficinus enim vertit, 
Concedet ista Tyrteus? Asr. 

πιστὸς ἀνὴρ] Leguntur hzc in Theog- 
nidissententiis (v. 78.) Πιστὸς est, ut 
Gottleber jam monuit, ex Platonis mente 
δίκαιος ; fides est enim justitize funda- 
mentum (Cicer. de Offic. i. 7.). Asr. 

ἀντερύσασθαι)] Apud Theodoret. de 
curand. Grzc. affect, i. p. 13. scribitur 
vitiose àvrapócag0ai,.—Sensus est: vir 
fidus in. seditione dignior est, qui custo- 
diatur s, asservetur, quam aurum et ar- 
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"e πάμπολυ γίγνεσθαι, σχεδὸν ὅσον. ἀμείνων δικοωιοσύνη 


καὶ σωφροσύνη καὶ φρόνησις, 


εἰς ταὐτὸν δλιϑοϊνεοι 2d ἂν- 


δρίας. πιστὸς μὲν γὰρ καὶ ὑγιῆς ἐν στάσεσιν οὐκ ὧν 707€ 


gentum, h. e. auro et argento pretiosior 
8. prestantior est.—Mox Euseb. Τοῦτον 
δέ φαμεν et ταυτὸ pro ταυτόν. Asr. 

εἰς ταυτὸν ἐλθοῦσα μετ᾽ ἀνδρεία5] Ex 
proxime sequentibus verbis, πιστὸς μὲν 
γὰρ kal ὑγιὴς ἐν στάσεσιν οὐκ ἄν ποτε "yévoi- 
το, ἄνευ ξυμπάσης ἀρετῆς, apparet fidum 
hominem secundum Platonem univer- 
sam virtutem teneie, quum is, qui in bello 
adversus exteros fortis est, unam habeat 
fortitudinem. Platonis igitur hzc sen- 
tentia est, eum, quem Tyrtcus [ Theognis] 
fidum appellat, tantum. forti prestare, 
quantum fortitudinem excellit universa 
virtus, h. e. justitia et. temperantia et 
prudentia conjuncta foriitudini. | Jam 
nostro loco dicit, tantum prestare πιστὸν 
ἀνδρείῳ, quantum δικαιοσύνη καὶ σωφρο- 
σύνη καὶ φρόνησις, εἰς ταυτὸν ἐλθοῦσα 
μετ᾽ ἀνδρίας (ita enim scribendum ubivis 
substantivum). —Posterius nonnulli ita 
intelligunt, ut sit: Tanto meliorem esse 
idum forti, quanto justitia et temperan- 
tia et prudentia. comparate cum fortitu- 
dine. Αὐ comparare cum re Grece non 
est eis ταυτὸν ἐλθεῖν ; nec ille sensus 
scriptoris menti convenit. Δικαιοσύνη 
καὶ σωφρ. k. φρόν. eis ταυτὸν ἐλθοῦσα 
μετ᾽ ἀνδρίας nihil aliud est quam justitia, 
temperantia, prudentia cum fortitudine 
conjuncte. | Sed hec nullum omnino 
sensum habent. Ut igitur ea, quam 
Platonis unice dixi esse, sententia eva- 
dat, scribendum erit, σχεδὸν ὅσον ἀμεί- 
νων Ou. k. σωφρ. K. φρόν. eis ταυτὸν ἐλ- 
θοῦσα μετ᾽ ἀνδρίας, αὐτῆς μόνης ἀνδρίας. 
Ultima tria verba. vides qui exciderint ; 
verumtamen et Fic. habuit, exponens : 
Hunc itaque dicimus in gravissimo bello 
tanto illo esse meliorem, quanto sola for- 
titudine melior est justitia, temperantia, 
sapientia, fortitudini conjuncta, et ag- 
noscit ex parte quidem Euseb. l.c. le- 
geus μετ᾽ ἀνδρίας, αὐτῆς ἀνδρίας, plane 
autem ut emendavimus, Proclus in Po- 
lit, p. 402. Eusebii lectio non satisfacit, 
quamquam et.nudum αὐτὸς passim est 
Solus: v. Zeun. ad Xenoph. Cyrop. viii. 
4. 2. Longe prestat alterum αὐτῆς μό- 


vjs à. Quid sit αὐτὸς μόνος, docebit 

Heindorf. δὰ Charmid. p. 64. ne plures 

nominem. Procl, habet etiam ἀμείνω et 
Plat. 


Vor. VII, 


| γένοιτο ἄνευ ξυμπάσης ἀρετῆς" διωβάντες δ᾽ εὖ καὶ pu- 


ἐλθοῦσαι etc. Boxckm. p. 93, 94. 

αὐτῆς μόνης τῆς ἀνδρία] Hc verba 
vulgo desiderantur, quo fit, ut sensus sit 
mancus; etenim hoc dicere vult Plato, 
hominem fidum tanto ei prestare, qui 
fortis sit, quanto virtutem universam 
(justitiam, temperantiam et sapientiam, 
cum. fortitudine illas conjunctas) soli 
fortitudini, ^ Verba αὐτῆς μόνης ἀνδρίας 
servavit Proclus in Polit. p. 402. et si- 
militer apud Euseb. legitur αὐτῆς àv- 
6pías. Etiam Ficinus ea vertit. Articu- 
lum τῇς propter presgressum αὐτῆς adji- 
ciendum esse duximus, Ceterum αὐτὸς 
(per se) voci μόνος ita solet adjungi, ut 
significationem ejus augeat. Sic ii. 10. 
? τοῦτο αὐτὸ μόνον---αὐτοῦ τούτου μόνου 
ἕνεκα. — Vid. Toup. δὰ Longin. Fragm. 
v. $. 8. p. 526. Weisk. Heind. ad Gorg. 
$. 119. et Schaefer ad L. Bos. Ellips. 
p. 308.---ἐλθοῦσαι pro ἐλθοῦσα itidem 
Proclo debemus. Asr. 

πιστὸς μὲν γὰρ]  Citant hec Clemens 
Alexandr. Strom. 11, 5. t. i. p. 44l. 
Pott. (369. A. Sylb.) et Theodoret. de 
curand. Grec. affect. i. p. 18. Apud 
Clement. pro ποτὲ scribitur zov—év πο- 
λέμῳ---μισθοφόρων εἶναι---ὧν πλεῖστοι---- 
ἄδικοι ὑβρισταί τε καὶ ἄφρονες, ἐκτὸς δή. 
—Ceterum ὑγιὴς est integer, probus, 
vid. Observatt. in Pindar, in Beck. Com- 
ment. Societ. Philol. Lips. v. ii. p. i. p. 
21. Asr. 

QaBávres] Ne miretur lector istud 
vocabulum, ipsum quoque Tyrtei esse 
sciat, canentis, ᾿Αλλὰ τὶς εὖ διαβὰς μεν- 
ἔτω ποσὶν ἀμφοτέροισι, Στηριχθεὶς ἐπὶ 
γῆς, χεῖλος ὀδοῦσι δακών. Utitur vero 
idem poeta illo participio solo etiam (id 
est, absque particula εὖ) ubi canit, Ἐυν-- 
ὃν δ᾽ ἐσθλὸν τοῦτο πόληϊΐ τε παντί τε 
δήμῳ, “Ὅστις ἄνὴρ διαβὰς ἐν προμάχοισι 
μένῃ Νωλεμέως. STEPH. 

διαβάντες δ᾽ eb] In dvobus Tyrtei 
fragmentis, sicut in Lycurgi Orat. p. 214. 
ed. Reisk, εὖ additum legitur, Gottle- 
bero jam observante. Ε διαβὰς dicitor 
miles, qui gradum composuit et alterum 
pedem protendit ad pugnandum impe- 
tumque adversarii excipiendum, cf. Ho- 
mer. Il. xii. 458. Casaubon. ad Theo- 
phrast. Charact. 3. — Salmas. ad Solin. 
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ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ 


/ 5 A4/ ^ , lad 
χόμνενοι ἐθέλοντες ἀποθνήσκειν ἐν τῷ πολέμῳ, φράζει Τύρ- 


v&i06," τῶν μυισθοφόρων εἰσὶ 


7 T c ^ 
TOLUTOMAOL, ὧν οἱ "TÀEIO TOL 


΄ 6 ^ N LO NR N WE δ᾿ I4 
γίγνονται ὕρωσεις καί CLOV01 2,004 ὑβρισταὶ «04 ἀφρονεστο- 
Ν e / 5 N 7 / LE. ^ X 
70i σχεδὸν OUTULV TOV, ἐκτος δή τίνων μῶλῶ ολέγων. ποῖ δὴ 
^ ^ e ^ - e / x 7 / 
τελευτῶὰ VUV ἡμῖν οὗτος ὁ λόγος, καὶ τί φανερὸν ποτε 
^v N / ων ^ e 9 e 
ποιῆσαι βουληθεὶς λέγει ταῦτα; δῆλον!" ὅτι τόδε, ὡς παν- 
N ^ iY e ^ ἈΝ X, 7] ^ e 
σὸς μᾶλλον καὶ ὁ 7706 παρὸ Διὸς νομοθέτης, πᾶς τε οὐ 
Y Au) ^y " D N V ΄ , 
κῶς σρυκρον οῴελος, οὐκ ὥλλο ἢ πρὸς τὴν μεγίστην ἄρε- 


p. 663. εἰ Wesseling. ad Diodor. Sic. i. 
98. p. 111,— Euseb. διαβάντες δὲ καὶ εὖ 
μαχόμενοι. AST. 

ἐθέλοντες àmo0viokew] Libenter et 
sua sponte mortem oppetentes. "EO0éAew 
est enim se:penumero exoptare, cupere, 
libenter et sponte quid facere, v. Dor- 
vill. ad Charit. p. 541. et Heind. ad 
Thezt.$. 4. Ceterum in Tyrtei Carm. 
legimus, ψυχὴν καὶ θυμὸν παρθέμενος ; 
vid, Klotz. p. 84, Asr. 

φράζει] Legitur etiam φράζοι, quod 
fuerit pro φράζοι ἄν. Srrven. Scilicet 
Ficinus vertit, quod. non negabit Tyr- 
ieus. Φράζοι illud probabat vir doctus 
iu Miscell. Observatt. v.i. t.i. p. 127. 
Sed nulla opus est correctione ; Plato 
enim poete dictum sua ratione interpre- 
tatur; quocirca φράζει est, dicere vult, 
h. e. existimat, contendit.—De sententia 
vero, mercenarios, fortiter pugnantes, 
esse feroces, injuriosos ac contumeliosos, 
vid. Diodor. Sic. v. 11. et Appian. Bell. 
Civil. iv. p. 1885. Asr. 

τελευτᾷ] TeAevrGv de sermone usur- 
patum est redire, ut Clitoph. p. 408. A. 
kal τελευτᾷ δὴ καλῶς ὃ λόγος οὗτός σοι. 
Ipsa vero interrogatio orationem animat ; 
quocirca in his libris frequens est, ut ii. 
1: 5. iii. 11. 691. C. c. 16. 701. G. iv. 
12. 722. D. vi. 21. 780. A. viii. 12. 
848. B. x. 6: 894. A. Sic et Protag. 
3843. D. τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα λέγω ; ὅτι 
οὗτος ὃ τρόπος cet. Lysias t. v. p. 457. 
TOU δ᾽ ἕνεκα ταῦτα λέγω ὑμῖν ; ἵν᾽ εἰδῆτε, 
ὅτι cet. Demosthen. Philipp. i. p. 40. 
τίνος οὖν ἕνεκα ταῦτα λέγω; (v εἰδῆτε 
cet, iv. p. 133. τοῦ χάριν δὴ ταῦτα λέγω 
καὶ διεξέρχομαι; Vid. D. Heineius ad 
Maxim, Tyr. p. 65. Asr. 

ποτε ποιῆσαι) Euseb. ποιῆσαί ποτε et 
ὁ παρὰ Διός.---παντὸς μᾶλλον, ut iv. 7. 
p.722. D. 0.12. p. 723. B, xi. 4. p. 
919. C. Vid. nostra ad Phaedr. p. 225. 
Asr. 

οὐκ ἄλλο ἢ] Nisi dicamus scribendum 


οὐ πρὸς ἄλλο ἢ πρὸς τὴν μεγίστην cet. 
in uno eodemque loco due erunt parti- 
cipi constructiones. Sed prepositioni 
mpbsidem jungit paulo etiam post, inferius 
autem prepositioni εἰς, SrEPm. Etiam 
Ficinus vertit, u£ non ad aliud quam ad 
—respiciat. Heind. vero ad Thezt. $. 
141. pro ἄλλο reponi jubebat ἄλλοσε, 
Sicut in Theeteto legatur: ἢ οἴει ἄλλοσέ 
ποι βλέποντα ταῦτα εἰπεῖν τὸν εἰπόντα, ἃ 
λέγομεν ; Speciosior hzc conjectura est 
quam verior, Primum enim, obic ἄλλοσε 
praecedente, sequi non posset μάλιστα 
βλέπων ; namque is, qui ad nihil aliud 
spectat, nisi ad virtutem, eam non mazi- 
me respicit (hoc enim faceret, si alia si- 
mul respiceret, quod tamen negatur), 
sed unam solam. Deinde similiter le- 
gimus c. 4. p. 628. A. καὶ μὴν Tovvav- 
τίον γε ἢ πρὸς πόλεμον ἂν βλέπων αὐτοῖς 
τοὺς νόμους διανομοθετοίη ; quemadmo- 
dum nostro in loco, ἄλλο przgresso, se- 
quitur πρὸς--- βλέπων, sic ibi τοὐναντίον 
precedit, et πρὸς --- βλέπων subjicitur. 
Quocirca si ἄλλο corrigi velles, etiam 
τοὐναντίον in c. 4. sollicitandum esset. 
Satius autem erit, utrumque, ἄλλο et 
τοὐναντίον, retinere, eaque interpretando 
tueri, Etenim ut οὐδὲν ἄλλο ἢ absolute 
quasi poni solet (verbum ποιεῖν supplent, 
ut in Latinorum locutione mihi! aliud 
quam, vid. ad Polit. iv. 1. οὐδὲν ἄλλο ἢ 
$povpoUrres), sic etiam τοὐναντίον ἢ et 
οὐκ ἄλλο ἢ, nihil obstat, quominus hac 
ratione intelligantur. Οὐδὲν ἄλλο ἢ δὰ - 
verbialiter fere usurpatur et sonat tan- 
tummodo (nihil aliud facit, quam— legit, 
est enim: omni studio vel tantummodo 
legit). Sic etiam οὐκ ἄλλο ἢ est : mom 
aliter s. nihil aliud /fciens, quam sum- 
mam potissimum virtutem respiciens, 
est, omnistudio vel unam solam virtu- 
tem respiciens. Contra τοὐναντίον 1) — 
est, omnia alia faciens, quam—, ἢ. e. 
omnium minime. Illa ποιεῖ s. πράττει, 
ποιῶν, al. quz, ut oratio expleatur, intel- 
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τὴν μάλιστα βλέπων ἀεὶ θήσει τοὺς νόμους" ἐστι δέ, ὡς τι. ii. 191. 
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| : / el / , ^ ὃ ^ e ὃ 

Φησι Θεογν’ς, αυτή πιστοτῆς ἐν τοις O£IVOIC, ἦν τίς Οεἤουίο- 
΄ *? o / p » / e , 5 / q , , 

συνὴν ὧν TEA£0UV 0VOU,CLO £ LEV. 7» ὃ ου Toerouoc ἐπήνεσε 


/ N N N N N / ^ 
ῥῶᾶλιστω, καλή μὲν καὶ κατῶ καίρὸν 1662600 [UT] LU 6VT]. τῷ 
Ind / 4 TEEV , ^ N / ad 
SOIT, VéTOOTI) idque Add ἀριθμῷ T£ κοι δυνάμει 70U 
7 "7 aX 
vipuio, εἰνωι λέγοιτ ὧν ὀρθότατα. 


$. 6. KA. Ὦ ξένε, τὸν νοιμοθέτην ἡμῶν ἀποβάλλομεν 


, P" A9 & , 
εἰς τοὺς πόρρω νομοθετας; 


M ἊΝ 7] Mv , 7 eu 
AO. Ovy, ἡμεῖς γε, ὦ ἄριστε, ἀλλ᾽ ἡμᾶς αὐτούς, ὁτῶν 
- A. A 7 S / 2.9 , i Ν γὸ X 
οἰωμεθω mro τά v ἐν Λακεδαίμονι καὶ τὰ τῆδε πρὸς 
N / "eig A M / 
TOV πόλεμον μάλιστω βλέποντας Λυκοῦργόν ve καὶ Mayo 


/ v 7] 
κιθεσύα, τὰ VOLI LC. 


—nm ; δῆλον Q.—^ ἔτι Qv[t.—9 ἣν δικαιοσύνην ἄν τις Es.—P τελείαν f.—1 τυρ- 


ligere debemus, consuetudinis vi, ut so- 
let, ità videntur paulatim oblitterata 
esse, ut loquendi illa formule οὐδὲν &A- 
Ao—o)k ἄλλο ἢ, tandem adverbialiter 
fere usurparentur. Similiter lib. x. 7. 
p. 895. D. μῶν ἄλλο ἢ---ὁμολογητέον, 
ubi ἄλλο proprie pro ἄλλο τι ποιητέον 
positum est, sed notionem fere adverbii 
ἄλλως habet. Preterea libri editi vi- 
tiose à) cum βλέπων conjungunt, quum 
ad θήσει pertineat; sensus est enim: 
legis lator quotiescunque leges scribet, 
pre omnibus reliquis virtutem respiciet. 
Ceterum cf. Clemens Alexandr. 1l. l. p. 
441. Potter. Asr. 

Ti0TÓT7s] Non assentior viro prz- 
stantissimo conjicienti πιστότης τις. 
Universam virtutem Plato non πιστότη- 
τά τινα, sed πιστότητα appellat genera- 
tim dictam. lta et veteres accepere. 
Clem. Alex. Stromm. ii. p. 159. 17. ei 
δὴ ταῦτα ὀρθῶς λέγεται, πᾶς νομοθέτης, 
οὗ καὶ σμικρὸν ὄφελος, παρὰ τὴν μεγίσ- 
τὴν ἀρετὴν ἀποβλέπων μάλιστα σταθή- 
σεται (1l. θήσεται) τοὺς νόμους. αὕτη δέ 
ἐστι πιστότης. Quod correxi θήσεται 
non θήσει, etiam medium de legislatore 
est. Plat. Legg.i. p. 630. D. iii. p. 695. 
C. p.702. C. iv. p. 714. C. Epist. vii. 
p.336. E. Aristot. Polit. iii. 8. p. 188. 
vii. 10. p. 462. Nicol. Dam. p. 20. ed. 
Crag. Cf. Kuster. de V. M. p. 131. ed. 
Woll. Sed ut revertar ad rem, cf. Apu- 
lei. de habit. doctr. Plat. ii. p. 15. Elm. 
* Hanc ille heros justitiam modo nomi- 
nat, nunc universe virtutis nuncu patione 
complectitur, et vere fidelitatis vocabulo 


nuncupat. . Procl. in Polit. p. 402. τῆς 
ὅλης ἀρετῆς, ἣν δὴ πιστότητα κέκλη- 
κεν, ἡγεμόνα καὶ σύμβουλον. Et, ὃ μὲν 
γὰρ τὴν πιστότητα τὴν ἐκ τῶν ἀρετῶν 
ἅπασαν (l. ἁπασῶν) συμπεπληρωμένην 
ἀποδέχεται. "Theol. Plat. i. 26. .p. 62. 
εἰ δὲ βούλει, καὶ πρὸ τούτων ἀναμνησθῶ- 
μεν, ὅτι τὴν συναγωγὸν τῶν διαφερομέ- 
νων ἀρετὴν καὶ τῶν μεγίστων πολέμων 
ἄναιρετικὴν, λέγω δὲ τῶν ἐν ταῖς πό-. 
λεσι στάσεων, πιστότητα προσείρηκεν. 
Borcxn. p.94, 95. 

πιστότη5} Heindorf. in Specim. Con- 
jectur. in Platon. p. 29. legi malebat 
πιστότης Tis, quod bene rejecit Boeckh. 
—Mox Euseb. et Cod. Par. ἥν τις buc. 
ἂν reA. Vulgo ἣν δικ. ἄν mis. — Ald. 
Bas. 1. et 2. τετάρτῃ, vitiose, De sen- 
tentia, vide sequentt. As. 

δ. 6. νομοθέτας] Libri editi et Ficinus 
interrogationis signum habent. Asr. 

ἀλλ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς} Lenis in his verbis 
irrisio inest. Sensus: de nobismet ipsis 
detrahimus, si putamus, legis latores tam 
preclaros, quales Minos et Lycurgus 
perhibentur, leges scribere potuisse ad 
solum bellum spectantes, h. e. legis la- 
tores, hoc nomine dignos, leges scripsisse 
solius belli causa idque pro primario ha- 
buisse reipublicte constituendae fine. 
Hanc ob causam etiam βλέποντας et τί- 
θεσθαι pro temporibus preteritis posita 
sunt. Locum respexit Clemens Alexandr. 
Strom. i. 25. t. i. p. 419. Asr. 

τίθεσθαι] Medium vim activi habet, 
ut p. 645. B. iii. p. 688. A. Proprie 
dicitur νόμους τιθέναι legis lator, qui le- 
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E ^ ^e Ὁ , 
KA. To δὲ σῶς γρῆν ἡμᾶς λεγειν: 

/ "n N N 7 e 7 
ΑΘ. “Ὡς περ τό ve^ ἄληθες, oru," xou τὸ δίκαιον ὑπὲρ 

/ 72 N , ^v 
γε θείας διωλεγομένους λέγειν, οὐγ, ὡς πρὸς ἀρετῆς Ti 
/ N ^ N / 4. d. Cu" 7 , N 
μόριον, κωὶ τωῦτω τὸ φαυλύτωτον, ἐτίθη βλέπων, ἀλλὰ 

^ m ^s N ) ^ 
πρὸς πᾶσαν ἀρετήν, καὶ κατ᾽ εἴδη ζητεῖν" αὐτῶν τοὺς γόμους, 

3 ων ἴων 7 ^ fe? 
οὐδ᾽ ἅ περ οἱ τῶν νῦν εἰδὴ) προτιθεμνενοι ζητοῦσιν" οὗ γῶρ 


" libri ἐτίθει.---π ἐζήτει fs.—Y ἤδη υῇ.---ὃ προστιθέμενοι f.—2 νῦν ἐν χρείαι Cft. 


ges scribit vel ponit, (hinc τίθεσθαι pas- 
sive iv. 2. p. 705. E. v. 13. p. 744. A. 
viii. 8. p. 849. A.) τίθεσθαι vero popu- 
lus, qui a legis latore sibileges jubet 
ferri vel latas ab eo accipit (vid. vii. 21. 
p. 820. E.) ; vid. Kuster. de Verb. Med. 
ii. 10. et Coray ad Isocrat. p. 285.— 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. exhibent 
Λυκούργῳ Te kal Μίνῳ. Ficinus tamen 
vertit: si quidem putemus, et hic et 
apud. Lacedeemonios Lycurgum et Mi- 
noem ad. bellum respicientes leges condi- 
disse. Asr. 

τὸ δὲ πῶ-ς---λέγειν ;] At vero quomodo 
dicere nos oportebat ? Τὸ δὲ est at vero, 
vere, ut proprie dicam, vid. nostra ad 
Sympos. p. 257. Pro χρῆν Bas. 1. et 2. 
ἐχρῆν exhibent. Schol, Ruhnk. p. 220. 
χρῆν explicat verbo ἔδει. As. 

ὥσπερ τό τε ἄληθὲε---καὶ τὸ δίκαιον] 
Ficinus: w£ veritas et justitia postulat 
608 dicere, qui de divina republica disse- 
runt. lta potius verba capienda sunt, 
ac si scriptum sit: ὥσπερ ἀληθές τε καὶ 
δίκαιόν ἐστι λέγειν ὑπέρ γε θείας διαλε- 
γομένους ; solet enim adjectivum cum 
articulo sic poni, ut i. 1. ὥς γε τὸ δικαι- 
ότατον εἰπεῖν. c. 16. 649. C. Τό γ᾽ oiv 
εἰκός. ii, 5. p. 659. B. ὥς γε τὸ δίκαιον. 
ii. 10. p. 690. C. τὸ δικαιότατον εἶναί 
φαμεν. 1v. 8. οὔτε θεόν ἐστί more τό γε 
ὀρθὸν---δέχεσθαι. vii, 13. p. 807. A. 
οὐκοῦν τό γε δίκαιόν φαμεν οὐδὲ καλόν. 
ix. 4. p. 858. E. τό γε ὀρθόν. ἰχ, 12. 
904. C. τὸ γοῦν εἰκός.  Epinom. 6. τὸ 
TéAcov,—Ad θείας Schol. Ruhnk. p. 221. 
supplet πολιτείας. παρὰ θεῶν γάρ φατε 
ἐκείνους εἰληφέναι τοὺς νόμους καὶ διὰ 
τοῦτο θείους καὶ τὴν πολιτείαν θείαν. 
ἀξίους οὖν ἀποδότω καὶ τοὺς νόμους τῆς 
θείας πολιτείας, Sic in Cod. quoque 
Voss. adscriptum est in margine δηλονό- 
τι πολιτείας. Similiter SrEPnu. observat : 
* post θείας aut deesse aut relinqui sub- 
audiendum πολιτείας fatendum est; il- 


lud vero potius quam hoc dixerim." 
Quod Ficinus videtur confirmare vertens, 
qui de divina republica disserunt. Gal- 
licus interpres κεφαλῆς interponendum 
esse opinabatur, quod Minoem respice- 
ret; Gottleber vero addi malebat νομο- 
θεσίας. Equidem nihil deesse existimo 5 
etenim ut infra ad v. βλέπων et ἐτίθει 
legis latoris nomen omissum est ( simili- 
ter p. 631. A. αὐτὸν νομοθετεῖν absolute 
dicitur), sic etiam θείας, respectu ad 
pregressa Λακεδαίμονι εἴ τῇδε, absolute 
positum est, Itaque ὑπέρ γε θείας pre- 
gressa respicit (ac si positum sit ὑπέρ γε 
θειῶν, quo. divina legum Creticarum et 
Spartanarum origo significatur, v. cap. 1. 
et Crag. de rep. Laced. iii, 1.) et simul 
generatim positum est quasi ómép γέ τι- 
vos θείας πολιτείας : qui de civitate di- 
vina disserunt, quales sunt Cretica et 
Lacedzmonia. AsrT. 

Care αὐτὸν] ἕητεῖνρ exhibent Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Par. Stephanus, 
nescio qua auctoritate, scripsit ἐζήτει. 
Pro αὐτῶν vero correximus αὐτὸν (τὸν 
νομοθέτην), ut oratio recta in obliquam 
mutetur. Vid.ad iii, 6. Asr. 

τῶν νῦν] For. πλεῖστοι vel πολλοὶ de- 
est ante τῶν νῦν. SrepPnu. Quam suspt- 
cionem debet Ficino, vertenti, quas mul- 
ti modo proponentes querunt. Bie. Sed 
τῶν νῦν, ut pregressum θείας, absolute 
positum est; intell, πολιτειῶν, sicut ad 


oi suppl. νομοθέται ; opponuntur enim | 


legis latores civitatum posterioris tem- 
poris vetustioribus illis, qui, ut Minos 
et Lycurgus, in virtutis naturam inqui- 
rentes, ad singulas ejus species leges 
invenerunt atque. excogitarunt (hinc τὸ 
περὶ νόμους ζήτημα, quasi philosopha le- 
gum meditatio). Sensus totius orationis 
est: dicere nos oportebat, legis latores 
in legibus scribendis ad universam spec- 
tasse virtutem singulasque ejus species, 
non talia sibi proposuisse (s. respexisse), 
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ἂν ἕκαστος ἐν χρείᾳ γίγνηται, τοῦτο ζητεῖ ypy? παραθέ- 
pueros, 0 μὲν τὰ περὶ σῶν κλήρων καὶ ἐπικλήρων, ὁ δὲ τῆς 
αἰκίας πέρι, ἄλλοι δὲ ἄλλα ἄττα μυρίων τοιαῦτα. ἡμεῖς 
δέ Φωρνεν &jyc4 τὸν περὶ γόμους ζήτημα, σῶν εὖ ζητούντων, 
ὡς περ γῦν ἡμεῖς ἠρξάμεθα. καὶ σοῦ τῆν μὲν ἐπιχείρησιν 
τῆς ἐξηγήσεως περὶ φοὺς γόμυους παντάπασιν yu TÓ 
γὰρ ἀπ’ ἀρετῆς ἄρχεσθαι, λέγοντα ὡς ἐτίθη" ταύτης ἕνεκο 
τοὺς γόμιους, ὀρθόν' ὅτι δὲ πάντα εἰς μόριον ἀρετῆς, καὶ 
σαῦτα τὸ σμικρότατον, ἐπαγαφέροντα ἔφησθα αὐτὸν VoLuo- 
θετεῖν, οὔτε ὀρθως $ £71 [L0l κατεφάνης λέγων σόν τε ὕστερον 
γὺν λόγον TOUTO) πάντα" εἰρηκα διὰ ταῦτα. 71] δὴ οὖν σε 
£T ἂν ἐβουλόμην διελόμενον λέγειν αὐτός τε ἀκούειν, 


βούλει σοι φράζω; 
KA. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Eye. 


ΑΘ. ᾿Εχρῆν εἰπεῖν, οἱ ἹΚρητῶν POIL! οὐκ εἰσὶ μάτην 

, ^ , m. f 
διωφερόντως ἐν πᾶσιν εὐδόκιμοι τοῖς “Ἑλλησιν" ἔχουσι γὰρ 
—14 libri ἐτίθει.---- 


—bh μυρία ἄττα (omisso τοιαῦταλ 7.--- τὸ om pr Ξ. * πάντα Om f. 





qualia nostrarum civitatum legis latores. 
Asr. 

τὰ τῶν κλήρων] Res ad hereditatem 
spectantes bonaque hereditaria sortito 
dividenda. Schol. Ruhnk. p. 221. kA5- 
pós ἐ ἐστι κτημάτων οὐσία τις ἢ λαχμὸς ἢ 
μέτρον τι "fis, ὅθεν καὶ κληροῦχοι οἱ ταῦ- 
τὰ κατέχοντες. Stephanus prepositio- 
nem περὶ apposuit, unius Ficini, ut vi- 
detur, auctoritate adductus, ut qui ver- 
terit, alius de hereditate ; sed τὰ τῶν 
κλήρων pendet e participio παραθέμενος, 
αὖ sequentia ἄλλα ἄττα μυρία τοιαῦτα. 
Asr. 

ἐπικλήρων] Schol. Ruhnk. ἐπίκληρος 
δέ ἐστιν KJ ἐπὶ κλήρῳ παντὶ καταλελειμ- 
μένη παῖς, ὀρφανὴ πατρὺς καὶ μητρὸς 
ἀδελφῶν τε οὖσα ἔρημος. Τινὲς δὲ ταύ- 
τὴν καὶ ἐπιπαματίδα (v. Ruhnk. ad Tim, 
p.209.) kal πατροῦχον καλοῦσιν. Cf. 
Schol. ad Aristoph. Av. 581. Erat μω- 
res ex asse s. universalis, quze. dicitur. 
Vid. Suid. Hesych. Thom. Mag. ἢ. v. 
Sluiter. Lection. Andocid. c. v. Eadem 
ἐπικληρῖτις et ἔγκληρος dicebatur, et 
ἐπίδικκος, si quis nuptias ejus petebat ut 
jure civili ad se delatas. Vid. S. Petiti 
Legg. Attic. p- 539. ed. Wess.— Ficinus 
verba καὶ ἐπικλήρων non expressit, Gry- 
neus vero addidit: ef mulieribus solis 


heredibus relictis àn uxores ducendis ; 
in quo verba apposita 2n uxores ducendis 
merito ac jure carpsit Gottleber, Asr. 

aikias] Tim.p. 15. explicat: ὕβρεως 
δίκη. | Cf. Hesych. et vid. ].x. Cete- 
rum verba τῆς αἰκίας πέρι respiciunt prze- 
gressum ζητεῖ, etsi reliqua ad. partici- 
pium παραθέμενος spectant. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἅττα. Asr. 

cov τὴν μὲν ἐπιχείρησιν] Pronomen 
personale LAN nui- partes agit, ut ii. 
8. p. 688. A. τὸ μὲν σφῷν ἣν παρακέ- 
λευσμα. C. 12. p. 694. C. Φέρει γοῦν 
ἡμῖν σκέψιν τοῦτο, ἐφ᾽ ὅπερ ὡρμήκαμεν. 
vii. 19. p. 817. C. ἡμῶν ἐλπίς. c. 23. p. 
822. D. Cf. Fischer. ad Weller. t, ii. 
p. 232. Asr. 

τὸ σμικρότατον] Schol. Ruhnk. ὅπερ 
ἀνωτέρω φαυλότατον μόριον τὴν ἀνδρείαν 
φησὶ, τοῦτο σμικρότατον λέγει vüv. — Mox 
Bas. 2. καταφανής. Asr. 

πῆ δὴ οὖν] Laudat hec Euseb. Prep. 
Ev. xii. 16. p. 589. A. ubi τὲ post αὐτὸς 
deest. Asr. 

ἐν πᾶσιν] ἐν est apud, ut ix. 16. p. 
879. B. τὸ πρεσβύτερον ὡς οὐ σμικρῷ 
τοῦ νεωτέρου ἐστὶ πρεσβευόμενον ἔν τε 
θεοῖσι καὶ ἐν ἀνθρώποις τοῖς μέλλουσι 
σώζεσθαι καὶ εὐδαιμονεῖν. vi. 9. p. 762. 
A. Cf. nostra ad Alcibiad. i. p. 304. 


111, ii. 192. 
TI. 631. 
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IIAATONOS 


ὀρθῶς σοὺς αὐτοῖς χρωμένους εὐδαίμονας ἀποτελοῦντες" 
ἅπαντα γὰρ σὰ ἀγαθὰ" πορίζουσι. διπλᾶ δὲ ἀγαθά, 
ἐστι, τὰ μὲν ἀνθρώπινα, σὰ δὲ θεῖα" ἤρτηται δ᾽ ἐκ τῶν θεί- 
ων θάτερα, καὶ ἐὰν μὲν. δέχηταί σις τὰ μείζονα πόλις, 
κτᾶται καὶ TO, ἐλάττονα, εἰ δὲ μῆ, στέρεται ἀμφοῖν. ἔστι 
δὲ τὰ μὲν ἐλάττονα" ὧν ἡγεῖται, μὲν yit, κάλλος δὲ 


δεύτερον, TÓ δὲ τρίτον i 


—fl Atheniensi dant AQs.—8 πάντα À. 


dae. citatis addere poteris Soph. An- 

tig. 1227. Aj. 558. Asr. 

διπλᾶ) Illud διπλᾶ vix fuerit Plato- 
nici sermonis. Leg. διττὰ ex Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 589. Theodoret. Gr. 
Aff. Cur. vi. p. 859. Plato Legg. v. p. 
726. A. τὰ δ᾽ αὑτοῦ διττά ἐστι παντά- 
πασι' τὰ μὲν οὖν κρείττω καὶ ἀμείνω δε- 
σπόζοντα, τὰ δ᾽ ἥττω καὶ χείρω δοῦλα. 
Rep. iv. P. 439. D. οὐ δὴ ἀλόγως, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, ἀξιώσομεν αὐτὰ διττά τε καὶ ἕτερα 
ἀλλήλων εἶναι" τὸ μὲν ᾧ λογίζεται, λο- 
γιστικὸν προσαγορεύοντες τῆς ψυχῆς, τὸ 
δὲ ᾧ ᾧ ἐρᾷ τε καὶ πεινῇ καὶ διψῇ καὶ περὶ 
τὰς ἄλλας ἐπιθυμίας ᾿ἐπτόηται, ἀλόγιστόν 
τε καὶ émi0vumrucóv.—Sophist. p. 222. 
D. τῆς δὲ πιθανουργικῆς διττὰ λέγομεν 
γένη.--- ποῖα ;:---Τὸ μὲν ἕτερον ἰδίᾳ, τὸ δὲ 
δημοσίᾳ γιγνόμενον. p. 266. D. οὐκοῦν 
καὶ τἄλλα οὕτω κατὰ δύο, διττὰ ἔργα τῆς 
ἡμετέρας αὖ ποιητικῆς πράξεως, τὸ μὲν 
αὐτὸ, φαμὲν, αὐτουργικὴ, τὸ δὲ εἴδωλον 
εἰδωλοποιϊκή. ἘΠ᾿ ubivis. Borcknz. p. 95. 

διπλᾶ δὲ ἀγαθὰ] Vid. Theodoret. 
Therapeut. Serm. vi. p. 567. C. D. Eu- 
seb. et Theodor. scribunt διττὰ, quod 
Boeckhius probat ut Platonici sermonis 
proprium. . Sed dubito, an hec satis 
certa sit orationis norma, propterea quod 
multa reperiuntur in his libris, que 
frustra in ceteris P!stonis dialogis quz- 
siveris ; etenim, queinadmodum universa 
horum librorum indoles a vero Platonis 
ingenio nescio quomodo abhorret, sic 
etiam oratio a Platonico sermone dis- 
crepat. Διπλᾷ est i q. δύο. Etiam 
Ficinus διπλᾷ legit, quum verterit: du- 
plicia vero bona sunt. Ceterum confe- 
rendum est cum hac bonorum enume- 
ratione Archytze Pythagorci, quod vulgo 
fertur, fragmentum apud Stob. Serm, i. 
p.15. Asr. 

ἤρτηται δ᾽ ék τῶν θείων] Latinorum 
est: pendent e divinis, sicuti Cicero hoc 
verbo sapissine usus cst, veluti Epist. 


—h τἀγαθὰ: 


ἰσχὺς εἰς T£ δρόμον καὶ εἰς τὰς 


"T. 


τὰ om Dr.—! ἐλάσσονα Q, 


ad Divers. v. 14.. Tuscul. Disput. v. 12. 
Sic v. 5. p. 732. E. ἐξ Gv ἀνάγκη τὸ θνη- 
Tbv πᾶν €Gov—oiov ἐξηρτῆσθαί τε kal 
ἐκκρεμάμενον εἶναι. vi. 22. p. 782. E. 
ek τριττῆς χρείας ἠρτημένα. x. init. ἐκ 
γὰρ δὴ τοῦ τοιούτου πάντα ἠρτημένα τά 
τε εἰρημένα κακὰ γέγονε καὶ ἔστι καὶ 
ἔσται. Αρυά Theodoret. scribitur: ἤρ- 
τῆται €k δὲ τῶν θείων θάτερα. Asr. 

δέζηταί τι] Sic Theodoret. et Fici- 
nus: siqua vero civitas majora suscepit. 
Vulgo δέχηταί τι5.---Α Theodoreto vox 
πόλις abest, qua sane possumus carere, 
quam in universum de bonis sermo sit; 
quanquam civitates precipue respiciun- 
tur in omnibus, quz hic exponuntur. 
Eusebius contra τὶς omittit. Asr. 

ὑγίεια] Eadem quatuor bona enume- 
rantur 1]. ii. 6. p. 661. A. τὰ γὰρ ὑπὸ τῶν 
πολλῶν λεγόμενα ἀγαθὰ οὐκ ὀρθῶς λέ- 
γεται λέγεται γὰρ, ὡς ἄριστον μὲν ὕγι- 
αίνειν, δεύτερον δὲ κάλλος, τρίτον δὲ 
ἰσχὺς, τέταρτον δὲ πλοῦτος μυρία δὲ 
ἄλλα ἀγαθὰ λέγεται. In l. iii. 13. p. 
697. B. tria ponuntur bona. Ad scolion 
Simonidis vel Epicharmi illud nobilissi- 
mum ficta hzc esse apparet. Gorg. p. 
451. E. οἴομαι γάρ σε ἀκηκοέναι ἐν τοῖς 
ξυμποσίοις ἀδόντων ἀνθρώπων τοῦτο τὸ 
σκολιὸν, ἐν ᾧ καταριθμοῦνται ἄδοντες, 
ὅτι ὑγιαίνειν μὲν ἄριστόν ἐστι, τὸ δὲ δεύ- 
τερον καλὸν γενέσθαι, τρίτον δὲ, ὥς φησιν 
ὃ ποιητὴς τοῦ σκολιοῦ, τὸ πλουτεῖν ἂδό- 
Aws. Scolion ipsum est: ᾿γγιαίνειν μὲν 
ἄριστον ἀνδρὶ θνατῷ, Δεύτερον δὲ καλὸν 
φυὰν . γενέσθαι, Τὸ. τρίτον δὲ πλουτεῖν 
ἀδόλως, Καὶ τὸ τέταρτον ἡβᾷν μετὰ τῶν 
φίλων. "Vid. Hermann. de Metris p. 
415. lIlgen. Scol. p. 25. QGrotefend. 
in Schweigheus. Animadv. ad Athen. 
xv. (p. 939. t. v.) t. viii. p. 262. et Ja- 
cobs ad Antholog. Grec. t. i. p. 208.— 
Post ἡγεῖται deest μὲν in Theodoret, 
Mox apud eundem scribitur εἴς τε δρόμον 
εἴς re τὰς ἄλλας ἁπάσας. Asr. 
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» / l / - 7 / δὲ ὃ) ^ 

ἄλλας πᾶσας κινήσεις τῳ CO[LUTI, τετῶρτον 06 Or, πλου- 
, N , y 59^ - AN ᾽ eus 

σὸς οὐ τυφλὸς ἀλλ᾽ ὀξὺ βλεέχων, ἀν περ ἀμ ἐπηται φρο- 


ἐλάσσονα Dr.—k τρίτον δὲ omisso τὸ f.—! πάσας om t.—'"^ ἀγαθῶν A.—^ νῦν vt. 


τῷ σώματι] Dativus qui instrumentum 
indicat, pro genitivo positus est, ut c. 7. 
p. 633. B. ἔν τε ταῖς πρὸς ἀλλήλους ταῖς 
χερσὶ μάχαις. iv. 8. p. 717. A. ἣ τοῖς 
βέλεσιν ἔφεσις. vii. 17. p. 813. D. τοῖς 
σώμασι διαπονήματα. x. 8. p. 898. B. 
oUK ἄν ποτε φανεῖμεν φαῦλοι δημιουργοὶ 
λόγῳ καλῶν εἰκόνων. Alia exempla col- 
legit Heind. ad Cratyl. p. 131. Asr. 

τέταρτον δὲ δὴ] Α Theodoreto δὴ 
abest. Asr. 

πλοῦτος, ov τυφλὸ] De Pluti ceci- 
tate nota res ex Aristophane. Cf. Theo- 
phrast. apud Schol. Plat. Ruhnk. p. 222. 
Huc respicitur Rep. viii. p. 554. B. 
Ἐμοὶ γοῦν, ἔφη, δοκεῖ χρήματα γοῦν ud- 


λιστα ἔντιμα τῇ τε πόλει καὶ παρὰ τῷ. 


τοιούτῳ. οὐ γὰρ, οἶμαι, ἦν δ᾽ ἐγὼ, παι- 
δείᾳ ὁ τοιοῦτος προσέσχηκεν. Οὐ δοκῶ, 
ἔφη: οὐ γὰρ ἂν τυφλὸν ἡγεμόνα 700 βίον 
ἐστήσατο : ubi bene Schol. τὸν Πλοῦτον, 
οἶμαι, φησίν.  Levius etiam tangitur 
Epist. vii. p. 335. B. Cf. etiam Euri- 
pides Phaethonte apud Stob. Ecll. Eth. 
xci. p. 507. Δεινόν γε τοῖς πλουτοῦσι 
τοῦτο δ᾽ ἔμφυτον Σκαιοῖσιν εἶναι" τί ποτε 
τούτου ταἴτιον ; ^Ap' ὄλβος αὐτοῖς ὅτι 
τυφλὸς συνηρεφεῖ, Τυφλὰς ἔχουσι τὰς 
φρένας καὶ τὰς τύχας ; lta enim postrema 
lego cum Heathio. "Vulgo praterea ct- 
τιον. Menander Ἑαυτοπενθοῦντι ib. p. 
508. τυφλὸν ὁ Πλοῦτος, kal τυφλοὺς 
ἐμβλέποντας εἰς αὐτὸν δεικνύει. Ita Stob, 
aliter edidit Clericus. Theocrit. x. 19. 
τυφλὺς δ᾽ οὐκ αὐτὸς ὃ Πλοῦτος, ᾿Αλλὰ 
καὶ ὦ ᾿᾽φρόντιστος Ἔρως. Ubi tamen 
lectionem editionis principis τυφλὸν ρτε- 
tulerim, ex qua ut reconditiori, facile 
nasci poterat vulgatius τυφλός : non in- 
vicem. Idem suadet Menandreus locus. 
Sed ante utrumque Antiphanes Comic. 
apud Clem. Alex. Strom. iv. p. 207. et 
plenius apud Stob. ib. dixit: *O δὲ πλοῦ- 
τος ἡμᾶς, καθάπερ ἰατρὸς κακὸς, Τυφλοὺς 
βλέποντας παραλαβὼν πάντας ποιεῖ, Qui 
locus indubie est ex Timoclis, qua ex 
fabula alium de divitiis locum servavit 
Stob. Ixxxix. p. 502.  Desinam in Eu- 
phorione apud Clem.l. c. qui de Pluti 
matre dicit: Καί οἱ γείνατο κοῦρον, ὃς 
ovk ἠλέκτορα εἶδεν. Deinde pro accu- 
sativo ἀγαθὸν legendum ἀγαθῶν e Leid. 
cod. Euseb. Theodoret. Fic. divinorum 
bonorum. V. Heind. ad Gorg. $. 83. 


Ita Legg. v. p. 731. D. πάντων δὲ uéyi- 
στον κακὸν, emendaveram jam dudum 
κακῶν, quam hoc in Leid. reperirem esse. 
Idem cod. et Theodoret. δεύτερον δὲ 
μετὰ νοῦ. Male. v. p. 726. A. οὕτω δὴ 
τὴν αὑτοῦ ψυχὴν μετὰ θεοὺς ὄντας δεσπό- 
τας καὶ τοὺς τούτοις ἑπομένους τιμᾷν δεῖν 
λέγων δευτέραν, ὀρθῶς παρακελεύομαι. 
p. 727. B. δεῖ δὲ, ὥς φαμεν, μετά γε 
θεοὺς δευτέραν (τὴν ψυχὴν τιμᾷν). Idem 
reponendum Tim. p. 31. A. ubi nunc 
legitur: τὸ γὰρ περιέχον πάντα ὅπόσα 
ῥοητὰ ζῶα, μεθ᾽ ἑτέρου δεύτερον οὐκ ἄν 
ποτ᾽ εἴη. ta quidem etiam Proclus: 
sed, etsi non ignoro, quid pro vulgata 
dici possit, magis tamen placet lectio 
codicis inserti commentario Procli, μεθ᾽ 
ἕτερον : quem codicem diversum esse 
ab ipsius Procli libro, per totum opus 
animadverti. Borcxn. p. 96, 97. 

οὐ TvjAbs] Theophrastus in Schol. 
Ruhnk. p. 222. ei ζωὴν εἶχεν ὃ πλοῦτος, 
πρὸς μόνους àv ἀπῆλθε rovs ἀγαθοὺ----νῦν 
δὲ, ἐπειδὴ ὃ πλοῦτος οὐκ ἔχει ζωὴν, ἐμ- 
πίπτει καὶ εἰς τοὺς κακούς. Philo de 
Vita Contemplat. t, ii. p. 478. ἔδει γὰρ 
τοὺς τὸν βλέποντα πλοῦτον ἐξ ἑτοίμου 
λαβόντας τὸν τυφλὸν παραχωρῆσαι τοῖς 
ἔτι τὰς διανοίας τυφλώττουσιν. | Übi v. 
Mangey. Cf. Aristophan, Plut. v. 90. 
Ag. 

ἅμ᾽ ἕπηται]  Ín Theodoret. deest ἅμ᾽. 
Mox apud eund. scribitur ó δὲ πρῶτον 
τῶν θείων ; sed δὴ explicationi inservit. 
Hinc 4 φρόνησις per epexegesin, quz 
dicitur, appositum est, ut c. 10. p. 638. 
E. τρόπον δὲ ἄλλον---ἐθέλω λέγειν περὶ 
αὐτοῦ τούτου τῆς μέθης. e. 11. p. 641. 
D. Τοῦτ᾽ αὐτὸ δὴ πειρώμεθα τό σοι δο- 
κοῦν--- καταμαθεῖν. ii. 9. p. 666. B. ἣν 
τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις ἐπίκουρον τῆς ToU 
γήρως αὐστηρότητος ἐδωρήσατο τὸν οἶνον 
φάρμακον. c. 10. p. 667. E. ἀλλ᾽ αὐτοῦ 
τούτου μόνου ἕνεκα γίγνοιτο τοῦ ξυμπα- 
ρεπομένου τοῖς ἄλλοις τῆς χάριτος. ο. 12. 
p. 671. D. ὃν αἰδῶ τε καὶ αἰσχύνην θεῖον 
φόβον ὠνομάκαμεν. ii. 11. p. 692. E. ἢ 
δ᾽ αὖ---ἢ περὶ τὸ Αργος. vi. 21. p. 781. 
Α. ἀλλ᾽ ὃ καὶ ἄλλως "yévos— ἔφυ τὸ 
θῆλυ. xii. 11. p. 963. E. οὗ καὶ τὰ θηρία 
μετέχει τῆς ἀνδρίας. Sic Polit. ix. p. 
583. E. Protagor. 313. A.—JDeinde αὖ 
apud Theodoret. desideratur, male ; di- 
vina enim bona jam humanis opponun- 
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ime. ὃ δὴ πρῶτον οὖ τῶν θείων ἡγεριονοῦν ἐστὶν ἀγαθῶν," 
7 φρόνησις, δεύτερον δὲ μετῶὼ νοῦν σώφρων ψυχῆς ἐξις" ἐκ 
δὲ τούτων μετ᾽ ἀνδρίας πραθέντων τρίτον ἂν EL δικαιοσύνη, 
τέταρτον δὲ ἀνδρία. σαῦτοα δὲ πάντα ἐκείνων ἔμπροσθεν 
χσέτακται Φύσει, καὶ δὴ καὶ τῷ νομυοθέτη σοκτέον οὕτω. 


μετὰ ὃς ταῦτα σὰς ἄλλας 


προστάξεις Τοῖς πολίταις εἰς 


ταῦτα βλεπούσας αὐτοῖς 21777 διακελευστέον, σούτων δὲ 


τὰ μὲν ἀνθρώπινα εἰς τὰ θεῖα, τὰ δὲ θεῖα εἰς τὸν ἡγερυόγοι 
γοῦν" ξύμπαντα βλέπειν. περί T£ γάμους ἀλλήλοις ἐπι- 
κοινουμνένους,5 μετὰ δὲ ταῦτα ἐν σαῖς τῶν παίδων ἢ γενγή- 


tur. Pro ἀγαθὸν ex Euseb. Theodoret. 
Cod. Par. et Voss. ἀγαθῶν recepimus, 
quod Ficinus confirmat vertens: divino- 
rum bonorum dux primus existit. Asr. 

μετὰ νοῦν] Theodoret. et Cod. Voss. 
μετὰ νοῦ ; Ficinus vulgatum expressit 
vertens: post mentem. Virtus primaria, 
φρόνησις, utpote facultas rationis, etiam 
νοῦς dicitur, quocirca sensus nonnisi is 
potest esse, secundum sapientiam (φρό- 
νησιν S. νοῦν) σωφροσύνην, temperan- 
tiam, esse colendam,—Mox alterum καὶ 
in καὶ δὴ καὶ a 'Theodoreti libro abest. 
Asr. 

μετὰ δὲ ταῦτα] Sensus, qui interpretes 
fugit, est hic: post hec vero reliqua, 
qua civibus prescripta sunt, bonorum 
ilorum causa ipsis imposita esse, mo- 
nendum est legis latori, h. e. legis lato- 
rem cives monere et docere oportet, 
etiam leges de rebus a virtute alienis 
scriptas bona illa divina et humana spec- 
tare. Ad διακελευστέον repet. e prae- 
gressis τῷ νομοθέτῃ. Dativus vero τοῖς 
πολίταις Grecorum more e substantivo 
προστάξεις pendet, ut c. 7. p. 633. C. 
αὐτοῖς ἑαυτῶν διακονήσεις. ii. 4. p. 657. 
C. τὴν τῇ μουσικῇ καὶ τῇ παιδιᾷ μετὰ 
χορείας χρείαν ὀρθὴν εἶναι τοιῷδέ τινι 
τρόπῳ. xii, 8. p. 956. E. καὶ ὑ ὑπηρεσιῶν 
ἑκάσταις τῶν ἀρχῶν καταστάσεις. Simi- 
liter Cicero de Legib. i. 15. &. 42. ob- 
temperatio legibus. Cf. nostra ad Sym- 
pos. p. 262. ibique laudatis adde Wes- 
seling. ad Herodot. p. 517. Observatt. 
Miscell. t. viii. p. 343. Fischer. ad 
Ῥμεάοῃ. p. 373. et ad Weller. t. iii. p. 
i. p. 336. Porson. ad Eurip. Phoen. 948. 
Asr. 

βλέπειν] Vulgo ante τούτων punctum 
extat, quo nexus orationis dissolvitur; 
infinitivus enim βλέπειν pendet e verbo 
διακελευστέον : legis latori admonendum 


ac docendum est, bona humana ad divina 
referenda esse et ipsa divina ad rationem, 
rerum omnium gubernatricem. Euseb. 
Theodoret. Bas. 1. et 2. exhibent βλέπει, 
quod Ficinus quoque in libris suis vide- 
tur reperisse, quum verterit: humana 
enim ad. divina, divina vero ad. mentem 
principem referenda. gitur hec expli- 
cationis causa interposita essent; tunc 
vero γὰρ similisve particula abesse non 
posset. Asr. 

émikoiwevovuévovs] In praeced. edit. 
ἐπικοινονουμένους, vel pro ἐπικοινωνου- 
μένους (quod affertur ex quodam vet.) 
vel pro ἐπικοινουμένους. SrEPH, Pre- 
stat haud dubie lectio Bas. 2. (qui est 
vetus liber Steph.) ἐπικοινωνουμένους. 
Br». 

περί τε γάμους k. T. A.] Locus ut 
nunc legitur, sane difficillimus videtur et 
corruptissimus, Sed audaculus est Vi- 
gerus ad Euseb. 1. c. transpositis verbis 
corrigens : Μετὰ δὲ ταῦτα περὶ γάμους 
à. €. ἐν ταῖς.---ΝΙοὐο enim arte preepo- 
sitionem περὶ majorem, et post ἐπικοι- 
νωνουμένους minimam interpunctionem 
posueris, locumque recte fueris interpre- 
tatus, nihil in eo amplius desiderabis 
preter elegantiam, quam tamen etiam in 
alis Legum locis frustra quaesivi. Ad 
illud περί τε γ. à. é. construenda sunt 
verba ὀρθῶς ἐπιμελεῖσθαι δεῖ sc. τὸν vo- 
μοθέτην. Cod. Leid. μετά τε ταῦτα, 
quo non opus: idem tamen recte post 
γήρως, non post ἰόντων interpunctum 
habet, quod facile erat conjectura asse- 
qui. Verto: Eí circa muptias commu- 
miter comtractas, postea vero in li 
rum generatione et educatione, tum 
culorum. tum femellarum, curam gerere 
debet οἱ juvenum et seniorum etc.  Simi- 
liter distinctione mutata sanandus locus 
p. 632. E. ὕστερον δὲ, ἀρετῆς πάσης" καὶ 
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σεσι καὶ τροφαῖς, ὅσοι vs? ἄῤῥενες καὶ ὅσαι θήλειαι, γέων 
T£ ὄντων καὶ ἐπὶ τὸ πρεσβύτερον ἰόντων μέχρι γήρως σι- 
pore ὀρθῶς ἐπιμελεῖσθαι δεῖ καὶ ἀτιμάζοντα, ἐν πάσαις 
ταῖς τούτων ὁμιλίαις TÓC τε λύπας αὐτῶν καὶ τὰς ἡδονὰς 
καὶ σὰς ἐπιθυμίας ξυμπάντων τεῖ ἐρώτων τὰς σπουδὰς 
ἐπεσικερυμεένον καὶ παραπεφυλαχότα ψέγειν τε ὀρθῶς καὶ 
ἐπαινεῖν 0i αὐτῶν τῶν νόμων" ἐν ὀργαῖς τε αὖ καὶ ἐν φύ- 


—? ἐπικοινουμένους pr A : ἐπικοινωνουμένους *s,—P τε A, δὲ Ὡ.---4 γεῦυ.--- 


ἅγε νῦν δὴ διήλθομεν, ἐκεῖσε βλέποντα 
ἀποφανοῦμεν, ἃ àv θεὸς ἐθέλῃ. Dele inter- 
punctionem post ὕστερον δὲ et ἁπάσης. 
Sensus est: Post universam autem vir- 
tutem etiam ea, de quibus modo disse- 
Tuimus, eo ostendemus respicere. Sig- 
nificat nuptias, liberoram educationem 
et cetera inde a p. 631. D. enumerata, 
quz, ut Plato pollicetur h. l. post abso- 
lutam libro v. universam virtutem, in 
altera parte operis singillatim tractantur. 
Bozckn, p. 97, 98. 

περί τε yáuovs] Vulgo ante μετά τε 
ταῦτα punctum extat et μετὰ δὲ scribitur, 
sed hzc esse cum sequentibus conjun- 
genda, sensus docet. Vigerus ad Euseb. 
p. 96. locum ita volebat constitui : μετὰ 
δὲ ταῦτα περὶ τ. γΎ. ἄλλ. ἐπικ. ἐν ταῖς 
cett. hoc sensu: * deinde mutuis inter se 
nuptiis contractis, procreationem educa- 
tionemque liberorum studiose curabit, et, 
seu mares illi fuerint seu feminz, quic- 
quid ab iis vel adolescentibus vel jam 
etate maturioribus ad ipsam usque se- 
nectutem in mutua consuetudine recte 
secusve fiat, alterum honore afficiat, alte- 
rum ignominia, Qu: quomodo e verbis 
Grecis prodeant, difücile est dictu. 
Boeckh. ad verba περί τε γάμ. ἀλλ. 
ἐπικοινωνουμένους refert ἐπιμέλεσθαι δεῖ 
(τὸν νομοθέτην), et vertit: *et circa 
nuptias communiter contractas, postea 
vero in liberorum generatione et educa- 
tione, tum masculorum tum femellarum, 
curam gerere debet et juvenum et senio- 
rum," Simplicissima, ni fallor, est ratio 
hec, ut verba περί γε γάμους et ἐν ταῖς 
τῶν παΐδων γεννήσεσι καὶ τροφαῖς per se 
capias, νέων τε ὄντων et ἰόντων ad παί- 
δὼν trahas et ἐπιμέλεσθαι δεῖ τιμῶντα et 
ἀτιμάζοντα ita intelligas: curare s. pro- 
spicere debet (legum lator) recte hono- 
rans, h. e. ut recte honoret, igitur: ut, 


qui bene se gerant, eos honore afficiat, 
Plat. 


T 


t 
r δὲ 0, δὲ f. 


in peccantes vero penas statuat. Περὶ 
cun accusativo, genitivi partes agente, 
est: circa, de, quod. attinet ad —, ut 
Phzedon. 58. p. 109. Steph. τῶν aon 
τὰ τοιαῦτα εἰωθότων λέγειν. Legg. QU 
p. 752. B. viii. 9. p. 842. D. τὰ m 
ἤδη νεγομοθετηκὼς περὶ γάμους ἅμα καὶ 
γενέσεις παίδων καὶ τροφάς. xii. 8. p. 
957. B. ὅσα δὲ περί τε σιγὴν δικαστῶν 
καὶ εὐφημίας καὶ τοὐναντίον K. T. υδὲν 
Epinom. 1l. P. 974. C. ἡ περὶ σοφίαν 
ἀπορία καὶ ζήτησις. C. 5. p. 980. C. Aéye 
τὸν ἐπιόντα σοι λόγον τῶν καλῶν περὶ 
τοὺς θεούς τε καὶ τὰς θεάς. al.— Deinde 
pro μετὰ δὲ ταῦτα e cod. Voss. recepi 
μετά re ταῦτα, propterea quod hzc arte 
cum pregressis coharent. Sensus est 
enim: e£ circa muptias et circa gene- 
rationem atque educationem liberorum, 
tam masculorum quam jfemineorum, a 
pueritia ad. senectutem prospicere debet 
legislator, ui et honores et penas rite 
constituat. — Verba νέων τε ὄντων καὶ ἐπὶ 
τὸ πρεσβύτερον ἰόντων μέχρι γήρως tra- 
henda sunt ad παίδων et spectant ad 
vocem τροφαῖς ; hec enim non solum 
ad liberos pertinet tam masculos quam 
femineos, verum etiam ad quamlibet eo- 
rum ztatem ; nutriendi officium signifi- 
cat, si teneros adhuc spectas, et educa- 
tionem atque institutionem, si adultiorum 
rationem habes. Ceterum ἐπιμέλεσθαι 
pro ἐπιμελεῖσθαι scripsimus, de quo vid, 
nostra ad Phaedr. p. 288. Asr. 

ἐν πάσαι5] Fic. contra vero dolores—in 
omni conversatione vituperet. | Conside- 
rabit etiam diligenter. In quo verba ἐν 
πάσαις ταῖς αὐτῶν ὁμιλίαις recte juncta 
vides sequentibus τάς τε λύπας cet. male 
vero ab his divulsa verba ξυμπάντων τε 
ἐρώτων cet. Asr. 

ἐν ὀργαῖς τε αὖ] Sensus generalis est : 
etiam de animi ac corporis affectionibus 
praecipere debet legis lator atque defi- 
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βοις, ὁ ὅσαι τε διὰ δυστυχίαν ταραχριὶ ταῖς ψυχαῖς γίγ- 
VOVT LL καὶ ὅσαι ἐν εὐτυχίαις τῶν τοιούτων ἀποφυγαῖ, ὅσα 
σε κατὰ γόσους ἢ κατὰ πολέμους ἢ πενίας ἢ τὰ τούτοις 
ἐναντία γιγνόμενα προσπίπτει τοῖς ἀνθρώποις παθήμωτο, 
ἐν πᾶσι τοῖς τοιούτοις τῆς ἑκάστων διαθέσεως διδακτέον 
καὶ ὁριστέον TÓ τε καλὸν καὶ μή. μετὰ δὲ ταῦτα ἀνάγκη 
σὸν γομιοθέτην τὰς κτήσεις σῶν πολιτῶν καὶ τὰ ἀναλώμουτο 
φυλάττειν, ὃν 7i» ἂν γίγνηται τρόπον, καὶ τὰς πρὸς ἀλ- 
λήλους πᾶσι τούτοις κοινωνίας καὶ διωλύσεις ὃ ἑκοῦσί τε 
καὶ ἄκουσι, καθ᾿ ὁποῖον ἂν ἕκαστον" πρᾶττωσι τῶν τοιού- 
των πρὸς ἀλλήλους, ἐπισκοπεῖν τό τε δίκαιον καὶ Un, ἐν 
οἷς ἔστι τε καὶ ἐν οἷς ἐλλείπει, καὶ τοῖς μὲν εὐπειθέσι τῶν 
γόμνων τιμὰς ἀπονέμυει», τοῖς δὲ δυσπειθέσι δίκας τακτὰς 
ἐπιτιθέναι, μέχρι περ ἂν πρὸς τέλος ἁπάσης πολιτείας 
ἐπεξελθὼν ἴδῃ σῶν τελευτησάντων τίνα δεῖ τρόπον ἑκάστοις 
γίγνεσθει τὰς ταφὰς καὶ τιμὰς ἄς τινας αὐτοῖς ἀπονέ- 





nire, quid in cujusvis affectionis ratione 
ac babitu pulcri vel turpe insit, h. e. 
quatenus affectioni obsequi deceat necne. 
Affectiones animi sunt vel perturba- 
tiones, ira aut timore excitatze, vel vo- 
luptates (ἀποφυγαὶ τῶν τοιούτων, τῶν 
ταραχῶν τῆς ψυχῆς, ἐν εὐτυχίαις), ut 
gaudium, ut amor, alia id genus; ἃἴοο- 
tiones autem corporis sunt mala e morbo, 
bello, inopia, alis ρτοΐθοία.--- τῆς ἑκά- 
στων (τῶν παθημάτων ; proxime enim 
respicit praecedentia ἐν πᾶσι τοῖς τοιού- 
τοις) διαθέσεως significat uniuscujusque 
affectionis habitum s. statum et modum ; 
ira enim et timor v. c. tunc prave fiunt 
animi perturbationes, quum perversus 
earum babitus est, ἢ. e. quum modum 
excedunt, —Pro ὅσα post ἀποφυγαὶ Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ὅσαι exhibent. Asr. 
μετὰ δὲ ταῦτα ἀνάγκη] — Etiam varias 
opes acquirendi et consumendi rationes 
legis lator observet atque attendat ne- 
cesse est ; civium porro in his ipsis (in 
opibus vel acquirendis vel consumendis) 
conjunctiones ac disjunctiones animad- 
vertet, etin omnibus, quibus hec fiant, 
modis. indagabit, quid Justum sit atque 
honestum, quid turpe. —Accusativi τὰς 
κοινωνίας et διαλύσεις e verbo φυλάττειν 
pendent, et dativi ἑκοῦσί τε καὶ ἄκουσι e 
substantivo κοινωνίας, ita ut genitivorum 


partes agant (vid. de hoc dativi usu, 
quz supra exposuimus.) Ásr. 

καθ᾽ ὁποῖον] Fortasse καθ᾽ est scriben- 
dum, quod sit pro καὶ εἶτα. In prece- 
dente autem versu ante πᾶσι τούτοις 
subaudire oportet prepositionem ἐν : 
quam alioqui omissam esse non immerito 
quis suspicetur, STEPH. 

καθ᾽ ómotov] Scripsimus καὶ ὁποῖον, et 
sensus et structurz causa. Deinde ante 
πᾶσι τοιούτοις lnterposuimus ἐν, quod 
itidem Steph. jam desideravit. Asr. 

ἕκαστον} Legitur etiam ἕκαστοι : in 
superioribus autem edit. ἕκαστος. STEPH, 

ἕκαστον» (Ald. Bas. 1. 2. Lov. ἕκα- 
9705) respicit τὰς κοινωνίας et διαλύσεις ; 
plenius ita scribi debebat : καὶ ἐν ἑκάστῳ 
τῶν τοιούτων (ὅποῖον àv ἢ), ὃ πράττουσι 
πρὸς ἀλλήλους. As. 

τῶν vóuev] Nonne τῷ νόμῳ vel τοῖς 
νόμοις Scribendum esse dicendum est? 
SrrPH. 

τῷ νόμῳ] Vulgo τῶν νόμων, quod lo- 
cum habere nequit. L. iv. p. 715. C. 
ὃς δ᾽ àv τοῖς τεθεῖσι νόμοις εὐπειθέστατός 
T j. Ficinus simpliciter vertit: e£ pa- 
rentibus quidem honores, non parentibus 
debitas penas constituat. Unde conjiciat 
fortasse quispiam, τῶν νόμων vel τῷ 
νόμῳ alienum esse additamentum. Asr. 
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ἢ ἢ 
Y ταῦτα πάντα Q, ταῦτα πάντα vir.—" ἀποφαίνει v.—* διέλθωμεν Ὡ.---" πειρασω- 


κατιδὼν] Respicit hoc przegressum 
105; quocirca punctum, quod in libris 
editis extat, in comma mutavimus,  Ce- 
terum laudat hzc Euseb. Przp. Ev. xii. 
16. p. 589. D. ubi v. Viger. p. 56.— 
Pro ἐπιστήσει Cod. Voss. ἐπιστήσοιται, 
adscripto ἐπιστάσεται (ἐπιστήσεται, quod 
in Cod. Paris. comparet, si Faehsius 
recte vidit). Mox Bas. 2. δὴ pro 8r. 
Asr. 

δ ἀληθοῦς δόξης ióvras] Sic Pro- 
tagor. 323. A. ἣν δεῖ διὰ δικαιοσύνης 
πᾶσαν ἰέναι καὶ σωφροσύνης. Ubi vid. 
Heind. Asr. 

ἀποφαίνῃ] Vulgo ἀφοφηΐνῃ, quod so- 
lecum esse grammatici (Dawes. Misc. 
Crit. p. 228. et Matthie Grammat. Gr. 
p. 738.) contendunt, quum ὅπως cum 
subjuuctivo Aor. i. act. construi non so- 
leat, Idcirco jam Boeckh. ad Min. p. 62. 
ἀποφαίνῃ corrigendum esse monuit. Ce- 
terum ἀποφαίνειν est facere, reddere, ut 
Gorg. 516. C. ἀλλὰ μὴν ἀγριωτέρους γε 
αὑτοὺς ἀπέφῃνεν ἢ οἵους παρέλαβε. So- 
phist. 230. D. πρὶν ἂν--- καθαρὸν ἀπο- 
φήνῃ. Vid. Spanhem. ad Julian. p. 52. 
Ficinus bene vertit: ut mens in unum 
hec omnia colligens eo deducat, ut tem- 


6 


perantiam et justitiam potius quam divi- 
tias ambitionemve sequantur. Asr. 

ἐν τοῖς τοῦ Διὸς λεγομένοις νόμοι» 
Vid. ad c. 1. et cf, Diodor. Sic. i. 94. 
v. 79. Asr. 

τάξιν τινὰ εἰληφότα]! Vox τινὰ ahest 
ab Eusebio.  Respiciuntur vero pre- 
gressa: καὶ δὴ kal T νομοθέτῃ τακτέον 
οὕτω, et quae sequuntur, Ficinus vertit: 
et quonam ordine posita pateant illi. 
Urbanitas quzdam cum irrisione con- 
juncta in verbis τοῖς δὲ ἄλλοις ἡμῖν inest ; 
Clinias videlicet, qui Minois et Lycurgi 
leges ad virtutem universam spectare 
negaverat, tacite notatur. AsT. 

εἴτε] Semel positum nota, ut vi. 6. p. 
758. C. ἰόντι τέ τινί ποθεν ἄλλοθεν εἴτε 
καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς πόλεως. ο. 28. p. 784. 
A. πλείους εἴτ᾽ ἐλάττους. viii. 10. p. 
844. D. βοτρύων εἴτε kal σύκων. xi. 8. 
p. 928. A. “Ὃς ἂν θῆλυν etre ἄῤῥενα ἐπι- 
τροπεύῃ. Sophist. p. 224. C. καπηλικὸν 
εἴτε αὐτοπωλικόν. Soph. (Βα, T. 517. 
λόγοισιν εἴτ᾽ ἔργοισιν. Cf. ZEschyl. Cho. 
991. Agam. 1416. Pindar, Pyth. iv. 
138. Asr. 

$.7. διέξιμεν],  Futuri vim habet, ut 
constat, Sic Protag.fin. Vid. Küster. 


111, ii, 195. 


1j. 633. 


444. 


IIAATONOSZ 


^ 7 
ἐὰν βούλησθε: ὅπως δ᾽ ἂν τὸ πρῶτον διεξελθωμιεν," πειρα- 
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δὲ ἀρετῆς πάσης, καὶ Cb. γε νὺν δὴ διήλθομεν, ἐκεῖσε" βλε- 
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ποντῶ ἀποφανούμεν, ἂν Üeoc ἐθέλη. 
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ME. Καλως λέγεις. καὶ πειρῶ πρῶτον κρίνειν TOV TOU 
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Διὸς ἐπαινέτην τόνδε "pv. 


μεθα A, πειρασώμεθα Ξ.--- τά AQv[Dr, d E.—* καὶ ἐκεῖσε f.—^ ἐὰν v.—* εἴτε δὴ 


ad Aristoph. Plut. 70. et Wesseling. ad 
Diodor. Sic. i. 42. p. 52. Asr. 

πειρασόμεθα] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
πειρασώμεθα. Bene Cornar, vertit: co- 
mabimur ipsam exemplum proponere. 
ΔΑ Cod. Voss. ἂν abest; tunc scriben- 
dum esset διεξήλθομεν, quod nescio an 
vulgatze ὅπως δ᾽ ἂν--- διεξέλθωμεν pra- 
ferri oporteat. 1)6 verbo διαμυθολο- 
yoUrres vid. nostra ad Phaedr. p. 390. 
Asr. 

ὕστερον δὲ ἀρετῆς] Sic Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. et recte Cornar. vertit: posi to- 
tius autem virtutis tractationem etiam ea, 
que munc recensuimus, illuc respicere 
ostendemus, si Deus voluerit. Steph. 
locum pervertit scribendo : ὕστερον δὲ, 
ἀρετῆς πάσης cet. 

ΚΛ. Καλῶς λέγεις k. T. λ.] Quum 
dicit, πειρῶ κρίνειν τὸν τοῦ Διὸς ἐπεινέ- 
Tav τόνδε, se ipsum Clinias significat 
δεικτικῶς, noto inprimis ex Tragicis Gre- 
cis usu utriusque lingue. Sed Atticus 
respondet: πειράσομαι καὶ σέ τε καὶ 
ἐμαυτὸν, h. e. etiam te et me taxare 
conabor : quod indicat illum σὲ diversum 
esse ab Jovis laudatore. Nam si, ut in 
vulgata est, Clinias dixisset, me Jovis 
laudatorem nunc percense, Atticus tan- 
tum respondere poterat: πειράσομαι σέ 
τε kal ἐμαυτὸν, h. e. et te et me percen- 
sebo. Nunc autem hic respondet: πει- 
ράσομαι καὶ σέ Te kal ἐμαυτὸν, etiam te 
el me percensebo; itaque illa, Καλῶς 
λέγεις. kal πειρῶ πρῶτον κρίνειν τὸν τοῦ 
Διὸς ἐπαινέτην τόνδε ἡμῖν, omnino non 
a Clinia proferuntur. Hoc uno ictu, 
subtili quidem, verumtamen gravissimo 
apud intelligentes judices, prostrata jacet 
vulgata lectio: delevi igitur cetera argu- 
menta, quibus idem possis efficere, Sed 
cujusnam tandem, inquis, sunt illa? Me- 
gilli spondeo esse ; Megillus ait: Recte 
dicis, conareque primum huncce Jovis 
laudatorem, Cre&ensem | Cliniam. excu- 
tere. Cui reponit Atticus: Recte qui- 


dem: sed etiam te et me conabor. Com- 
munis enim sermo est. Labens autem 
lectio ista, quam refutavimus, alias quo- 
que, ut solet fieri, secum rapit przcipiti 
ruina. Etenim etiam insequens proxime 
vocula Ναὶ, que nunc est Clinie, Me- 
gillo tribuenda est, propterea quod per 
universum opus de Legibus hec est a 
Platone regula observata, numquam ut 
Cliniz et Megilli personz varientur, nisi 
addita aliqua mutati collocutoris nota, 
Nihil elate dixi, nihil inconsiderate : 
bene perspectam habeo rem. Jam dein- 
ceps idem Megillus usque ad p. 633. D. 
cum Attico colloquitur excluso Clinia. 
Nam, ne quid omittam, etiam illa p. 
633. C. Εὖγε, à Λακεδαιμόνιε ξένε λέγεις 
etc. non Clinie sunt, ut vulgo putatur, 
sed Atheniensis hospitis, cui et genuinus 
Ficinus, et qui eum haud viderat, Fran- 
cogallicus intp. tribuunt. Apertior est 
res, quam ut plura dicam, — Passim vero 
ineptissime peccatur in orationis distri- 
butione inter colloquentes, przesertim his 
inlibris. Alia notavi alibi: nunc unum 
exemplum addam. x. p. 896. E. legitur : 
AO. Ψυχὴν δὴ διοικοῦσαν kal ἐνοικοῦσαν 
ἐν ἅπασι τοῖς πάντη κινουμένοις μῶν oU 
καὶ τὸν οὐρανὸν ἀνάγκη διοικεῖν φάναι ; 
KA. Τί μήν ; ΑΘ. Μίαν ἢ πλείους ; Jam 
infert Megillus : Πλείους᾽ ἐγὼ ὑπὲρ σφῷν 
(ita leg.) ἀποκρινοῦμαι. Sed, obsecro, 
ecqui Megillo hic est locus? Quinam 
indoctus Lacedz:monius tam doctam re- 
sponsionem ita temere potest edere? 
quinam sibi tantum arrogare, ut sapien- 
tissimo Attico et eruditiori saltem Clinie 
dicat: ἐγὼ ὑπὲρ σφῷν ἀποκρινοῦμαι ? 
Nulla praeterea interiore nota hzc signi- 
ficantur esse Megilli: immo siquidem 
alterutrius forent, sive Clinie sive Me- 
gilli, assignanda potius Cretensi puta- 
rem, qui et in przgressis et in sequenti- 
bus proxime loquitur. At neutrius sunt 
illorum, sed ipsius Atheniensis hospitis, 
Qui postquam quzesierat ex collocutori- 
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ΑΘ. Πειράσομαι καὶ σέ τε καὶ ἐμαυτόν: κοινὸς γὰρ 
ὁ λόγος. λέγετε οὖν. τὰ ξυσσίτιώ φαμεν καὶ τὰ γυμνά- 
eio πρὸς σὸν πόλεμον ἐξευρῆσθαι τῷ νομοθέτη; 

ME. Na. 

ΑΘ. Καὶ τρίτον 7 τέταρτον; ἴσως γὰρ ἂν οὕτω χρείη 
διωριθμήσασθαι καὶ περὶ των τῆς ἄλλης ἀρετῆς εἶτε id 
εἶτε ἅττ αὐτὰ" καλεῖν χρεών ἐστι, δηλοῦντω μόνον &* 
λέγει. 

ME. Τρίτον τοίνυν, ἔγωγε εἰποιμ᾽ ἂν καὶ “Λακεδαιμο- 
γίων ὁστισοῦν, τὴν θήρον' εὗρε" τέταρτον δὲ ἢ Ἶ mp Toy εἰ 
δυναίμεθα λέγειν, πειρώμεθα. ἐστι τοίνυν καὶ τὸ τέταρτον 
ἔγωγε πειρῴμην" ἂν λέγειν, TÓ περὶ τὰς καρτερήσεις σῶν 
ἀλγηδόνων πολὺ πὰρ ἡμῖν γεγνόμυενον t ἐν TE ταῖς πρὸς ἀλ- 








ν 


μερῶν τ.--ὖ ἅ ἅττ᾽ αὐτὰ AEQv[br : ἅττ᾽ ἂν αὐτὰ s.—* à AEQv[t : ὃ *s.—f θύραν f. 


—Eg : ἔτι ΞΩυῦ. 


bus, utrum censerent esse μίαν ἢ πλείους ; 
quia difficiliorem questionem arbitraba- 
tar esse, quam ut respondere ad eam 
possent, ipse sibi respondit, dicens : 
Πλείους" ἐγὼ ὑπὲρ σφῷν ἀποκρινοῦμαι. 
δυοῖν μέν γέ που ἔλαττον μηδὲν τιθῶμεν, 
TÍjs τε εὐεργέτιδος καὶ τῆς τἀναντία δυνα- 
μένης ἐξεργάζεσθαι. Nunc. demum Cli- 
nias orationem suscipit: Σφόδρα, inquit, 
ὀρθῶς εἴρηκας. Boreckn. p. 99—101. qui 
sic in Addend. * Nunc video totam dis- 
putationem firmari a pluribus codd. inter 
quos est genuinus Fic. Ex eodem pos- 
sem plura ejusmodi proferre, si vacaret. 

MET. Καλῶς k. T. A.] Libri editi hzec 
verba et sequens Noi Clinie Cretensi 
tribuunt ; sed universa orationis conti- 
nuatio docet, Megillum Lacedzamonium 
colloquium cum Atheniense suscipere; 
verbis enim τὸν τοῦ Διὸς ἐπαινέτην τόνδε 
(i. e. qui Minois leges a Jove, ut tradi- 
tur, acceptas pro prestantissimis habet) 
significat Cliniam Cretensem, et in iis, 
quz de convictu aliisque Laceda«monio- 
rum propriis accuratius disputantur, Me- 
gillus cum Atheniense sermonem confert. 
Res per se tam clara est, ut verbum 
addere pigeat. Ag. 

καὶ σέ re καὶ ἐμαυτὸν Quibus monet 
Atheniensis, quz de optima civitate le- 
gibusque disserantur, ea non ad hanc 
vel illam civitatem “νοὶ alicujus urbis 
civem spectare, sed ipsius rei causa in 
medium proferri.—Bas. 1. et 2. κοινὸς 


—h ἔγωγε kal Tb τέταρτον πειρώμενον f. 


—i γυμνοπαιδίαις Qvfbx et 


Kal pro κοινὸς γάρ. Asr. 

τρίτον ἢ τέταρτον] Int. τὶ πρὸς τὸν 
πόλεμον ἐξευρῆσθαί φαμεν ; δηλοῦντα, ὃ 
λέγει, ut. declaret tantummodo, quod 
dicere vult vel intelligit. Participium 
pendet e pregresso καλεῖν χρεών ἐστι, εἴ 
subjectum, quod dicitur, est persona in- 
definita. Sic m. 8. p. 688. B. ὅτι δή 
φημι εὐχῇ χρῆσθαι σφαλερὸν εἶναι νοῦν 
μὴ κεκτημένον. Cf. ii. 16. p. 701. C. 
iv. 4. p. 709. B. c. 8. p. 717. B. c. 12, 
p. 723. C. v. 3. p. 730. E. vi. 7. p. 759. 
A. B. vii. 16. p. 813. A. viii. 9. xi. 3. 
917. B. al. Vid. ad Polit. iii. 11. p. 
400. A. Vulgo in his pronomen τὶς, 
τινὰ cet. intelligendum esse statuunt.— 
Preterea cum "Cod. Par. à» post ἅττ᾽ 
expungi debet; ἅττ᾽ ἂν enim postularet 
7. Asr. 

τὴν θήραν]  Venatio enim precipua 
corporis exercitatio habebatur, v. Crag. 
de Republ, Lacedcemon. iii. 2. p. 311. 
Manso in Sparta t. i. p. i. p. 152. Asr. 

AOHN. Τέταρτον] Ante Τέταρτον 
invenitur notata persona Atheniensis et 
ante"Er: τοίνυν persona Megilli, SrEPz. 
Nescio, in quo libro Stephanus invenerit 
optimam hanc orationis distributionem ; 
Ficinus enim et Cornarius vulgarem se- 
quuntur scripturam, quz Megillo etiam 
verba τέταρτον---πειρώμεθα assignat. AsT. 

καρτερήσεις τῶν ἀλγηδόνων} In cele- 
brata illa διαμαστιγώσει, qua pueri ad 
aram Diane Orthie stato tempore fla- 
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gris cedebantur (vid. Crag. iii. 8. p. 
325. sq. P. Fabri Agonistic. iii. 18. 
Gronov. Thesaur, t. viii. p. 2199. Meurs. 
in Grec. Feriat, l. ii. Gronov, Thesaur. 
t. vii. p. 755. et Manso in Sparta t. i. p. 
ii. p. 183.) aliisque, quz dure Laconum 
discipline propria erant. V. Schol. 
et cf. cum his ac sequentibus Xenoph. 
de Lacedem. Rep. c. ii. Asr. 

ταῖς χερσὶ μάχαις Solebant enim 
ephebi inter se manibus et calcibus cer- 
tare, v. Schol. Ruhnk. p. 224. et Crag. 
jii. 5. p. 318. Asr. 

χερσὶ μάχαι] | Moeris: Χερσιμαχίας, 
Τιλάτων Νόμων α΄. Hinc Piersonus p. 
407. apud Plat. corrigit ταῖς χερσιμαχί- 
eus: sed verum indubie Abreschius vidit 
apud Mar. reponens χερσὶ μάχαις. Ete- 
nim Grzecum non est ἐν ταῖς πρὸς ἀλλή- 
λους ταῖς χερσιμαχίαις ; quod vero alte- 
rum ταῖς Piersonus delet, nimia est au- 
dacia, Vulgatam twetur et Schol. et 
usus sermonis, ex quo dicitur ἡ ταῖς 
χερσὶ μάχη, ut μάχεσθαι ταῖς χερσὶ, 
quod genus dicendi preter alios illustra- 
vit Heindorf. ad Gorg. $. 146. Ita sta- 
tim post: καὶ ἄνευ θεραπόντων αὐτοῖς 
ἑαυτῶν διακονήσειξ ; quse brevior locutio 
egregie convenit Laconico. Sed ut ἢ. l. 
male cesserit Platonis ex grammatico 
emendatio, tamen ea requiritur passim ; 
cujus rei duo eximia posui exempla. 
Legg. vii. p. 811. C. dicitur: Νῦν γὰρ 
ἀποβλέψας πρὸς τοὺς λόγους obs ἐξ ἕω 
μέχρι δεῦρο δὴ διεληλύθαμεν ἡμεῖς, ὡς 
μὲν ἐμοὶ φαινόμεθα, οὐκ ἄνευ τινὸς ἐπι- 
πνοίας θεῶν" ἔδοξαν δ᾽ οὖν μοι παντάπασι 
ποιήσει τινὶ προσομοίω5 εἰρῆσθαι. ἴῃ quo 
primum notanda anacoluthia ἀποβλέψας, 
ἔδοξαν δ᾽ οὖν uoi:.—Cf. ii. p. 686. D. 
ἀποβλέψας γὰρ πρὸς τοῦτον Tbv στόλον 
οὗ πέρι διαλεγόμεθα, ἔδοξέ μοι πάγκαλός 
τε εἶναι καὶ θαυμαστὸν κτῆμα παραπεσεῖν 
τοῖς “Ἑλλησιν.---Αρο], p. 21. C. καὶ δια- 
λεγόμενος αὐτῷ, ἔδοξέ μοι οὗτος ὃ ἀνὴρ 
δοκεῖν μὲν εἶναι σοφὸς ἄλλοις τε πολλοῖς 
ἀνθρώποις καὶ μάλιστα ἑαυτῷ, εἶναι δ᾽ οὔ. 
Xenoph. Cyrop. vi. 1. 18. βουλόμενος δὲ 
κατάσκοπόν τινα πέμψαι ἐπὶ Λυδίας, καὶ 
μαθεῖν ὅ,τι πράττοι ὃ ᾿Ασσύριος, ἔδοξεν 
αὐτῷ ἐπιτήδειος εἶναι ὃ ᾿Αράσπης ἐλθεῖν 
ἐπὶ τοῦτο. Sed ut veniam ad rem, pro 
illo δεῦρο δὴ scribendum δεῦρ᾽ ἀεί.  Sui- 
das: δεῦρ᾽ ἀεὶ, ἀντὶ τοῦ ἕως τούτου. 
Πλάτων Νόμων ζ΄" Πρὸς τοὺς λόγους, 
obs ἐξ ἕω μέχρι δεῦρο ἀεὶ διεληλύθαμεν. 


Politic. p. 292. C. καὶ κατὰ τοῦτον δὴ 
τὸν τρόπον μερίζοντες δεῦρ᾽ ἀεὶ προελη- 
λύθαμεν. "Thestet. p. 148. À. ἤκουσά 
σου καὶ πρότερον, καὶ μέντοι &el μέλλων 
κελεύσειν ἐπιδεῖξαι διατέτριφα δεῦρο. Eu- 
rip. Med. 670. ἄπαις γὰρ δεῦρ᾽ ἀεὶ τείνεις 
βίον. ΟἿ, Intt. Harpocr. v. ἀεὶ, Valck. 
ad Phoen. p. 413. Alter locus est 
Legg. v. p. 734. E. καθάπερ οὖν δή wa 
ξυμφυὴν ἢ καὶ πλέγμα ἄλλ᾽ ÓTi0)v, οὐκ 
ἐκ τῶν αὐτῶν oióvr. ἐστὶ τήν τε ξυνυφὴν 
καὶ τὸν στήμονα ἀπεργάζεσθαι. Quod 
ξυμφυὴν in ξυνυφὴν mutaveram, posthac 
Cod. Leid. firmavit. Idem pro altero 
ξυνυφὴν habet ἐφυφήν. Vere. Ecce 
Pollux vii. 30. Πλάτων δὲ ἐφυφὴν καλεῖ 
τὴν κρόκην. Manus manum lavat: Pol- 


*]ux et ad firmandam veram lectionem 


hujus loci adhiberi potest, et ex hoc ipso 
loco invicem lucem accipit; eteniin cog- 
nita hujus vera scriptura non refutanda 
amplius sunt, quz Jungermannus in Pol- 
luce novavit. Boeckn. p. 101—103. 

ἁρπαγαῖς τισὶ]  Furari jubebantur pu- 
eri, ut in calliditate exercerentur, depre- 
hensi vero verberibus castigabantur. Vid. 
Xenophont,. ]. 1. $. 8. 9. et Crag. iii. 12, 
Mansol.l. p.185. Asr. 

κρύπτειά ris] Plutarch. Lycurg. p. 56. 
E. ἡ δὲ καλουμένη κρυπτία παρ᾽ αὐτοῖς, 
εἴ γε δὴ καὶ τοῦτο τῶν Λυκούργου πολι- 
τευμάτων ἕν ἐστιν, ὧς ᾿Αριστοτέλης ἱστό- 
pnke, ταύτην ἂν εἴη καὶ τῷ Πλάτωνι περὶ 
τῆς πολιτείας καὶ τοῦ ἂνδρὸς ἄἂνειργασ- 
μένη δόξαν. ἣν δὲ τοιαύτη" τῶν νέων oi 
ἄρχοντες διὰ χρόνου τοὺς μάλιστα νοῦν 
ἔχειν δοκοῦντας εἰς τὴν χώραν ἄλλως 
ἐξέπεμπον ἔχοντας ἐγχειρίδια καὶ τροφὴν 
ἀναγκαίαν, ἄλλο δὲ οὐδέν: ot δὲ μεθ᾽ ἡμέ- 
pav μὲν eis ἂσυνδήλους διασπειρόμενοι 
τόπους ἀπέκρυπτον ἑαυτοὺς καὶ ἀνεπαύ- 
ovro, νύκτωρ δὲ κατιόντες εἰς τὰς ὁδοὺς, 


τῶν εἱλώτων τὸν ἁλισκόμενον ἀπέσφαττον" 


πολλάκις δὲ καὶ τοῖς ἀγροῖς ἐπιπορευό- 
μενοι τοὺς ῥωμαλεωτάτους καὶ κρατίστους 
αὐτῶν ἄνηρουν. Similiter Heraclid. Pon- 
tic. de Polit. p. 504. ed. Crag. λέγεται 
δὲ kal τὴν κρυπτίαν εἰσηγήσασθαι, καθ᾽ 
ἣν ἔτι καὶ νῦν ἐξιόντες ἡμέρας κρύπτονται, 
τὰς δὲ νύκτας μεθ᾽ ὅπλων---καὶ ἀναιροῦσε 
τῶν εἱλώτων ὅσους ἂν ἐπιτήδειον ἧ. Cf. 
DBarthelem. Itiner. Anachars. t. v. p. 
364. Aliter κρυπτείαν explicat Schol. 
Cf. Manso in Sparta t.i. p. ii. p. 141. 
Asr. 
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ὀνομάζεται θαυμαστῶς πολύπονος πρὸς τὰς καρτερήσεις, 
χειμώνων T6 ἀγυποδησίαι καὶ ἀστρωσίαι καὶ ἄνευ θερα- 
πόντων αὐτοῖς εαυτῶν διωκονήσεις, γύκτωρ T6 πλανωμένων 
διὰ πάσης τῆς γώρας καὶ μεθ᾽ ἡμέραν. ἔτι δὲ κἂν ταῖς 
γυμνοπαιδιαῖς' δειναὶ καρτερήσεις παρ ἡμῖν γίγνονται τῇ 
TOU πνίγους ῥώμη διαμιοαχορυένων, κωὶ πάμπολλω ἕτερα, 
σχεδὸν ὅσα οὐκ ἂν παύσαιτό τις ἑκάστοτε διεξιών. 

ΑΘ. Εὖ γε, ὦ Λακεδαιμόνις ξένε, λέγεις. τῆν ἀνδρίων 


χειμώνων τε ἀνυποδησίαι)] Ad χειμώ- 
γὼν intell. διὰ, v. L. Bos. Ellips. p. 675. 
ed. Scháfer. De re, cf. Xenophont. l. l. 
$. 3. 4. Ásr. 

αὐτοῖς ἑαυτῶν διακονήσει5] Dativus 
αὐτοῖς e substantivo διακονήσει5 pendet 
(vid. ad c. 6.) et ἑαυτῶν appositum est, 
ut solet pronomen personale αὐτὸς aliis 
pronominibus, precipue possessivis, ad- 


, Jici, ita ut ejus vim nostro sermone ex- 


primere possimus voce eigen. Sic vi. 2. 
p. 753. B. ἐν ταῖς σφετέραις αὑτῶν τῆς 
ἡλικίας δυνάμεσι. xi. 6. p. 923. A. τὰ 
ὑμέτερ᾽ αὐτῶν χρήματα. Sed offendit ut 
in hoc loco é ἑαυτῶν, sic in laudato l. vi. 
2. αὑτῶν ; sermonis enim Graci consue- 
tudo, ni omnia me fallunt, postulabat 
αὑτοῖς αὐτῶν διακονήσεις et ἐν ταῖς σφε- 
τέραις αὐτῶν τῆς ἡλικίας δυνάμεσι. Ἐκχ- 
emplis a nobis ad Sympos. p. 249. citatis 
adde Homer. Il. O. 39. vetrepov αὐτῶν. 
Antiphon. KoTwWyop. φαρμακ. t. vii. p. 
620. Reisk. καὶ οἰκέτας τοὺς σφετέρους 
αὐτῶν ἐπικαλοῦνται μάρτυρας. De Cho- 
reut. p. 785. ἐν τῇ σφετέρᾳ αὐτῶν (oi- 
κίᾳ). Lys. P. 462. t. v. πατρίδα (τὴν ?) 


σφετέραν αὐτῶν καταλιπόντες. p. 470.. 


γυνέας σφετέρους αὐτῶν πρεσβύτας κατα- 
λιπόντες. Ὁ. 514. τοῖς ὑμετέροις αὐτῶν 
φίλοις. p.635. τὰ σφέτερ' αὐτῶν. p.703. 
οὐδὲν---τῶν σφετέρων αὐτῶν. P 704. 
οὐδὲν ἧττον ἐπιμελήσεσθε τῶν ἡμετέρων 
χρημάτων, ἢ τῶν ἰδίων τῶν ὑμετέρων 
αὐτῶν. Isocrat. Nicocl. $. 12. p. 35. 
Coray : διδάσκει τοὺς παῖδας τοὺς ὑμετέ- 
ρους αὐτῶν βασιλεύεσθαι. $ 13. P. 36. 
ὄψεσθε kal τὸν βίον τὸν ὑμέτερον αὐτῶν 
ἐπιδεδωκότα. Ad Philipp. p. 88. ὑπὸ 
τῶν οἰκετῶν τῶν σφετέρων αὐτῶν. p.100. 
διοικεῖν τὸν βίον τὸν σφέτερον αὐτῶν. 
Sic idem Panegyr. $. 22. p. 52. Cor. p 

45. Mor. Archidam. p. 116. 121. 131. 
Areopag. p. 139. 142. 143. 144.  De- 
mosthen, Olynth. ii, p. 25. τὰ ὑμέτερ᾽ 
αὐτῶν, et paulo post: ὑπὲρ τῶν ὑμετέρων 
αὐτῶν κτημάτων. lii, p. 36. τὰ ὑμέτερ᾽ 


αὐτῶν. Philipp. i. p. 53. De Cher- 
sones, p. 95. pro Coron. p. 277. al. In 
his et similibus locis ubique αὐτῶν scrip- 
tum vides ; neque tamen sine librorum 
auctoritate mutare quidquam ausus sum, 
quum horum librorum auctor plura ha- 


beata communi Atticorum usu discre- 


pantia. Si vero liber aliquis αὑτοῖς αὐτῶν 
preberet, id sine ulla controversia reci- 
piendum esset. Asr. 

γυμνυπαιδιαῖς} γυμνοπαιδιαὶ diceban- 
tur ludi s. festi dies Spartanorum, qui 
mense Hecatombaone (qui in solstitium 
fere cwstivum incidebat; hinc TÍ τοῦ 
πνίγους ῥώμῃ διαμαχομένων») a pueris ac 
viris, qui nudi saltabant, in victoriz, 
quam ad Thyream reportaverant, vel 
eorum, qui ad Thyream occubuerant, 
memoriam celebrabantur. Vid. Tim. 
Lexic. p. 73. ed. Ruhnk. Meurs, de Sel- 
tat. vett. in Gronov. Thesaur. Ant. Gr. 
t. viii, p. 1246. Grav. et Gesner. ad 
Lucian. de Saltat. p. 274. Valcken. ad 
Herodot. vi. 67. Ernesti ad Xenoph. 
Memor. i. 2. 61. Schneider. ad Xenoph. 
Hist. Graec. vi. 4. 16. et Manso l1. l. p. 
210.sq. Ceterum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
scribunt γυμνοπαιδείαις, et libri omnino 
fluctuant in hac voce inter γυμνοπαιδεία, 
γυμνοπαιδία et γυμνοπαιδιά ; vid. Virr. 
Doct. ad Xenoph. Memor. Socrat. l.l, et 
Lexic. Xenoplont. t. i. p. 612. Asr. 

εὖ γε] Verba hec Atheniensis, non 
Clinie esse, sensus docet. Etiam ge- 
nuina Ficini translatio Atheniensi ea 
tribuit. Mox pro eo, quod vulgo scribi- 
tur, τιθῶμεν πότερον Cod. Voss. φέρε τί, 
θῶμεν exhibet, unde Heusdius Spec. Crit. 
in Plat. p. 102. jam vidit legendum esse 
τί θῶμεν; πότερον cet. | Áccusativus 
τὴν ἀνδρίαν δὲ, ut in his loquendi for- 
mulis solet, absolute fere positus est, ut 
sit: quod vero ad fortitudinem attinet, 
quid statuamus? Sic Xenoph. Mem, 
Socrat. iii. 1. 10. τί δὲ τοὺς κινδυνεύειν 
μέλλοντας, ἄρα φιλοτιμοτάτους προτακ- 
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δέ, Φέρε, Tí θῶρνεν," πότερον GM οὕτως εἶναι πρὸς φόβους 
καὶ λύπας διαμάγην μόνον, ἢ καὶ πρὸς! πόθους " καὶ 
ἡδονὼς καί τινας δεινὰς θωπείας κολακικᾶς, αἱ καὶ τῶν 


d , / ^5 ^ N / In / n 
σεῤυνων OIO[UEVOV εἰνῶ! τοὺς θυμοὺς μοωλάττουσοιν κήρινους 


Z'010001V 5? 


ME. One? μὲν οὕτω, πρὸς σωῦτα ξύμπωντα. 
AO. E: γοῦν μεμνήμεθα, τοὺς ἔμπροσθεν λόγους, ἥττω 


τινὰ ὅδε καὶ πόλιν ἐλ εγεν αὐτὴν αὑτῆς καὶ ἄνδρα. ἢ 7 γάρ, 


ὦ ξένς Κνώσιε: 3 


ΚΛ. Καὶ πάνυ γε. 


^ δ᾽ 7] / r Ν ^ eB. ej 
AO. No?» ov πότερα λεγομνεν᾽ τὸν τῶν λυπὼν" ἥττω κα- 
NT CUN N N e δ de. ^ 
κὸν ἡ καὶ TOV τῶν 7,009 Y [LULA OV 5 
M ὃ uro N ew "δ e X ᾽ὔ 
KA. Ιὕμοιγε δοκεῖ, τὸν τῶν ἡἠδονων' καὶ πᾶντες ποὺ 


pr E; γυμνοπαιδείαις corr E.— k σιθῶμεν s.—! πρὸς om pr E.— 


—HP μαλάττουσαι om 


AEQvbt et pr f.—^ κηρίνους in mg ponunt AQ, post ποιοῦσι t, om Evf et pr D.— 
? ποιοῦσιν E et pr A: ποιοῦσι πρὸς ταῦτα ξύμπαντα mg A cum *s.—P οἶμαι..«ξύμ- 


παντα om vf cum pr Q, οἶμαι μὲν οὕτω om E.—9 κνωσιε, ut solet, A.— 


Téov; Legg. vii. 23. fin. ἐνυγροθηρευτὴν 
δὲ---ἐν τοῖς ἄλλοις δὲ ἐξέστω θηρεύειν, 
μὴ χρώμενον ὀπῶν ἀναθολώσει μόνον. xi. 
8. p. 927. D. τὴν δὲ ἄλλην νομοθεσίαν 
ἐπιτρόποισί Te περὶ ὀρφανοὺς, ἄρχουσί τε 
περὶ τὴν ἐπιμέλειαν τῶν ἐπιτρόπων, εἰ μὴ 
δὴ παράδειγμα---ἐκέκτηντο αὐτοὶ —, εἶχέ 
τινα λόγον ἂν cet. Cf. Kuhn. ad ZElian. 
V. H. ii. 13. p. 74. et Taylor. Ind. Lys. 
Grecit. t. vi. p. 920. ed. Reisk. Asr. 

θωπείας κολακικὰ5}] “ Blandimenta 
adulatoria, qus soli delectationi inser- 
viunt; quo voluptates in primis signifi- 
cantur, blandissimz ille domine, ut 
Cicero ait, de Offic. ii. 11. Cf. infra 
viii. 8.--᾿εαοηρίνους. L. vii. 2. p. 789. E. 
τὸ γενόμενον δὲ πλάττειν τε οἷον κήρινον, 
ἕως ὑγρόν. Horat. Art. Poet. 163. * Ce- 
reus in vitium flecti. Plin, Epist. vii. 
9. ὁ. 11. “αἱ laus est cere, mollis ce- 
densque sequatur. Vid. Schwarz. ad 
Plin. Panegyr. xlv. $. 5. Asr. 

τὸν τῶν λυπῶν] Sic Bas. 1. 2. 
Cod. Voss. Ald. vitiose λοιπῶν. Asr. 

κακὸν] Non illud Noster quzrit, uter 
malus sit, qui voluptatibus an qui dolo- 
ribus succumbat: utrumque enim pro 
malo habet : sed illud, uter sit deterior. 
Legendum igitur kaxíoy —. Ecce Fic. 
Utrum igiiur eum, qui dolore frangitur, 
«an eum, qui voluptate superatur, deterio- 


et 


c 
T λέγωμεν pt 


rem vocare oportet? | Simili, non eodem 
modo corrigo Rep. vi. p. 491. D. ἔχει 
δὴ, οἶμαι, λόγον, τὴν ἀρίστην φύσιν ἐν 
ἀλλοτριωτέρᾳ οὖσαν τροφῇ κάκιον ἄπαλ- 
λάττειν τῆς φαύλης. Leg. κακίον᾽. Om- 
nino mutato, ut hic feci accentu, quautze 
interdum tenebre dispelluntur! Ita vex- 
atissimus locus Legg. iv. p. 709. D. 
Οὐκοῦν ὅ γε πρὸς ἕκαστόν τι τῶν εἰρημέ- 
νων ἔχων τὴν τέχνην, κἂν εὔξασθαί που 
δύναιτο ὀρθῶς τι παρὸν αὐτῷ διὰ τύχης, 
τῆς τέχνης ἂν μόνον ἐπιδέοι ; hic igitur 
locus emendabitur scribendo: δύναιτο 
ὀρθῶς, τί παρὸν--- hoc sensu : Nonne igi- 
tur qui in singulis, quas dixi, rebus ar- 
tem habeat, etiam rite ea precari et 
petere a diis poterit, que, modo contige- 
rint fortuna, indigeant sola arte, ut ad 
bonum eventum adducantur? Eodem 
modo corrigendus locus vulgo ab intpp. 
non intellectus x. p. 894. A. γίγνεται δὴ 
πάντων γένεσις, ἡνίκ᾽ ἄν τι πάθος ἦ' δῆ- 
λον ὡς ὁπόταν ἀρχὴ λαβοῦσα αὔξην," εἰς 
τὴν δευτέραν ἔλθῃ μετάβασιν. Scribe: 
ἡνίκ᾽ ἂν τί πάθος ἢ ; δῆλον---. ΒΟΕΟΚΗ. 

κακὸν] Boeckhius legi jubebat κακίον᾽, 
quia comparativus desideretur ; sed uaA- 
λον trahendum est ad kaxbv, qua verbo- 
rum trajectione nihil apud nostrum fre- 
quentius, vid. ad c. 4. Asr. ' 
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^v / Ὗ e N ^- [4 st 7 ^ 
ῥῶλλον λέγομεν τὸν ὑπὸ τῶν ἡδονῶν κρατούμενον, τοῦτον 
N / ^ / y N N ^ 
TOV ἐπονειδίστως ἥττονω ἑαυτοῦ, πρότερον ἢ τὸν ὑπὸ τῶν 
λυπῶν. 
5 N / 
AO. Ὁ Διὸς o)» δὴ" καὶ o Πυθικὸς νομοθέτης ov 
] Ὗ 
δή που γωλὴν τὴν ἀνδρίαν νενομοθετήκατον, πρὸς τὰ ἀρι- 
N 7 7 , / N δὲ N à Aen Vw 
στερὼ μόνον δυναμένην ἀντιβαίνειν, πρὸς δὲ τὼ δεξιὰ" καὶ 
3 nd ) N / 
κορνψὰ καὶ θωπευτικὼ ὠδυνατοῦσοαν; ἢ πρὸς ἀμφότερα" 
N , / 3/ 3 nd 
y 
KA. Πρὸς ἀμφότερα ἐγώγε ἀξιώ. ; Yex 
AO. Λέγωμεν τοίνυν πάλιν," ἐπιτηδεύματα ποῖα ἐσθ 
: ^ z ^ l 7 ^ ^ 
ὑμῖν ἀμφοτέραις ταῖς πόλεσιν, ἃ γεύοντω τῶν ἡδονῶν καὶ 
7] Ἕ: !Á 
οὐ φεύγοντα αὐτάς, καθά περ τὰς λύπας οὐκ ξφευγεν, 
/ 5 / /, , ^ 
ἀλλ᾽ ἀγοντῶ εἰς μέσας ἠνάγκωζε καὶ ἔπειθε τιρναῖς ὡς 
^) ^ ^ f / N 
σε κρατεῖν αὐτῶν; ποῦ δὴ τοῦτ᾽ ἔστι TOTO) περὶ τὼς ἧδο- 
7 * Lr /, 7 ^ 
Wi συντετωγρνένον ἐν τοῖς νόμοις; λεγέσθω, ví τοῦτ᾽ ἐστὶν 


ΔΩ, om r.—9 λυπῶν ARQwfbt : λοιπῶν ς.---ἰ τὸν ὑπὸ τῶν ἡδονῶν λέγομεν ζ.--- δὴ 
om ἢ).---ὐ δὲ om EOv[Dbr.—" καὶ ante κομψὰ om pr. Α.--- πρὸς ἀμφότερα om pr f. 











τὸν ὑπὸ τῶν ἡδονῶν κρατοὐμενον] Plura 
hic menda comparent in libris veteribus. 
Bas. 1. et 2. habent τὸ--- κρατούμενον ; 
deinde pro ἥττονα Ald. ἥττον, et Basi- 
leenses libri ἧττον ; denique Ald. Bas. 
1. et 2. τὸ ὑπὸ τῶν λυπῶν. Liber Lov. 
Aldinum, ut solet, sequitur. Ficinus 
vero nostram scripturam reddidit. Asr. 
τὸν émoveibiaores] Int. οὕτω λεγόμε- 
vov: eum, qui voluptatibus succumbat, 
esse illum, cui ut probrum objiciatur, 
quod semet ipso inferior sit. —Ceterum 
pregresso μᾶλλον subjicitur πρότερον, ut 
solent comparativus et particula com- 
parativz, si orationis pondus in iis inest, 
abundanter fere poni. Sic Lys. 211. E. 
οἶμαι, νὴ τὸν κύνα, μᾶλλον ἢ τὸ Δαρείου 
χρυσίον κτήσασθαι δεξαίμην, πολὺ πρό- 
τερον ἑταῖρον μᾶλλον ἢ αὐτὸν Δαρεῖον 
(ut qui, φίλος ἀγαθὸς, multo potior sit 
amicus ipso Dario). Xenoph. Cyrop. 
ἢ, 2. 12. πῶς οὐχ οὗτοι àcTei àv καὶ 
εὐχάριτες δικαιότερον ὀνομάζοιντο μᾶλλον 
ἢ ἀλαζόνες; Vid. nostra ad Phaedr. p. 
395. et Hermann. ad Viger. p. 716. Asr. 
oU δή vov] Interrogative est: mum 
quid, num foríe. Ficinus absone vertit : 
quare Jovis et Apollinis legum latores 
claudam. fortitudinem mon posuerint.— 
Succumbat. Imo ad utrumque sufficien- 
tem?—1ln Ald. Bas. 1. et 2. χολὴν viti- 
ose scribitur. Asr.. 
Plat. : 


ποῖα ἔσθ] Ald. Lov. et Das. 1. ἔθ᾽, 
De dativo ὑμῖν vid. ad c. 1. Asr. 

ὑμῖν---ταῖς TóAecw] Hic locus est 
cujus exemplo confirmari posse dixi [ad 
p. 624.] lectionem illam initio hujus 
libri, ταῖς πόλεσιν ὑμῖν. In iis autem 
qua proxime sequuntur non puto Fici- 
num legisse γευόμενα, sed γεύοντα (quod 
hic recte redditur) confudisse cum *yevó- 
μενα : sicut antea illum γευστέον a γεύω, 
male interpretatum esse monui, tanquam 
à γεύομαι. STEPH. 

ἐν τοῖς νόμοις ; λεγέσθω, τί k. τ. A.] 
Ald. ita interpungit: ἐν τοῖς νύμοις, 
λεγέσθω τί τοῦτ᾽ ἐστίν" ὃ kal cet. Ean- 
dem scripturam sequuntur libri Basi- 
leenses, nisi quod post ἐστὶν interroga- 
tionis signum habent. Ficinus vertit : 
ubinam vestris in legibus id conspicitur, 
quod cque conira voluptates sicuti contra, 
dolores homines fortes efficiat? victores- 
que quorum oportet ostendat : mec ullo 
modo patiatur a proximis cuique intra se 
et gravissimis hostibus superari? Dicite 
obsecro, quid apud vos tale? Stephanus 
ita locum constituit: ἐν τοῖς νόμοις, Ae- 
γέσθω τί τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ καὶ cet. Cod, 
Voss. autem sic interpungit: νόμοις" λε- 
γέσθω τί τοῦτ᾽ ἐστίν. Nos cum Ficino 
et Cornario post νόμοις interrogationis 
signum posuimus, et in reliquis consti- 
tuendis Cornarium secuti sumus, qui ver- 
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ὃ καὶ ἀπεργάζεται ὑμῖν" ὁμοίως πρός T£ ἀλ γηδόνας καὶ 
5 

πρὸς ἄλλον τοὺς αὐτοὺς ἀνδρείους, γικώντάς v6 ἃ δεῖ MILD, 

καὶ οὐδαμιῶς ἥ ἥττους πολ VEM ay τῶν £5 γγύτατα εαυτῶν καὶ 


χολεπωτάτων. 


ME. Οὕτω μὲν τοίνυν, ὦ Lys, καθά πΈρ πρὸς τὰς ἀλ- 
γηδόνας εἶχον γόμους ἀντιτετογμένους « πολλοὺς εἰπεῖν, οὐκ 
ἂν ἴσως εὐποροίην κατὰν μεγάλα μέρη καὶ διαφανῆ. λέ- 
γῶν περὶ τῶν ἡδονών' κατὰ δὲ σμικρὰ ἴσως εὐποροίην ὧν. 

ΚΛ. Οὐ μῆν οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς ἔγωγε, ἐν τοῖς κατὼ Ken- 
TA νόμοις ἔχοιμι ἐμφανὲς ὁμοίως ποιεῖν τὸ τοιοῦτον. 

ΑΘ. "Q ἄξιστοι ξένων, καὶ οὐδέν γε θαυμαστόν. ἀλλ᾽ 
ἂν ἦρα σις ἡμῶν" περὶ σοὺς ὑκάστων 012501 νόμους" ψέξη" 

&. βουλόμενος ἰδεῖν τό τε ἀληθὲς ἃ ἅμα καὶ τὸ βέλτιστον, 

2 χαλεπῶς ἀλλὰ πράως ἀποδεγώμεθα ἀλλήλων. 

KA. 6 ellos, Ἢ ξένε ᾿Αδηναῖε, εἴρηκας, καὶ πειστέον. 

ΑΘ. οὐ γὰρ ἀν, ὦ Κλεινία, τηλικοῖσδε ἀνδράσι πρέ- 


7:01 τὸ τοιοῦτον. 


ΚΛ. Οὐ γὰρ οὖν. 


ΑΘ. E; μὲν φσοίνυν ὀρθῶς ἢ 


ἢ μή τις ἐπιτιμᾷ τῇ TÉ Aa- 


κωνικῆ καὶ φῇ Κρητικῇ πολιτείᾳ, ὁ λόγος ἂν ἕτερος TUE 
τὰβ Y οὖν" λεγόμενα πρὸς τῶν πολλῶν ἰσως ἐγὼ μᾶλλον 


—Y ἔγωγε καὶ ἀξιῶ Ὁ..--- πάλαι .--- ἡμῖν οἵδε et τὸ Q.—h κατὰ. «ἄν om εἴ.---- 


Qv 
* ἡμῶν Afr, μας Qv: 
— τι om f.—8 à post lacunam f. 


tit: Ubi hoc idem est circa voluptates 
in legibus constitutum? — Dicatur quid 
sit hoc quod.—Ceterum hostes unicuique 
proximos ac gravissimos esse voluptates 
blandientes et in animum se insinuantes, 
vix opus est monere. Asr. 

τὸ τοιοῦτον] Cod. Voss. τὸ τοιοῦτον, 
ὦ ξένοι, male. —Mox Codd. Voss, et Par. 
debemus ἡμῶν pro ἡμᾶς; ; sic et Ficinus 
legit vertens : ver um si quis inter nos. 
Etiam sequens πρῴως ἀποδεχώμεθα ἀλλή- 
λων flagitat ἡμῶν. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mio Téov. Asr. 

εἰ μὲν τοίνυν κ. τ. X.] Laudat Euseb. 
Ῥταρ. Ev, xii. 1. p. 573. B. ubi pro ἢ μὴ 
scribitur ei μή. Mox vulgo ὃ λόγος legi- 
tur; Eusebius vero recte λόγος exhibet, 
ut Ficinus videtur legisse vertens: utrum 


ἡμᾶς *s.-—3 νόμους post τι ponit τ.-- ἐζήτει εὖ et yp ΔΩ. 
—h libr γοῦν.-τἰ κεῖται Abr: 


κεῖνται *s,— 


recte necne Laconicam et Cretensem rem- 
publicam quis reprehendere possit, alia 
questio est. Similiter Demosthen. Orat. 
π. συντάξ. p. 168. heisk. ei μὲν γὰρ 
ἡσυχίαν ἔχειν ὑμῖν ἀπέχρη--- ἄλλος àv ἣν 
λόγος οὗτος.---Μοχ Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. πρὸς τὸν πολλῶν. AsT. 

ὃ λόγος] Delendus articulus ó, omit- 
tente etiam Eusebio Prep. Ev. xii. p. 
573. Plane geminum Aristot. Polit. iii, 
2. p. 145. ei δὲ δίκαιον διαλύειν ἢ μὴ 
διαλύειν, ὅταν εἰς ἑτέραν μεταβάλλῃ 
πολιτείαν ἣ πόλις, λόγος ἕτερος. Mox 
scribendum κεῖται pro κεῖνται ex Eu- 
seb. et Theodoret, Gr. Aff. Cur. i. p. 
711. et ὑμῖν ex Theodoret. et Cod. Leid. 
pro ἡμῖν. Borecxkn. p. 104. 
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ἔχοιμ, ἂν ὑμῶν ἀμφοτέρων λέγειν. ὑμῖν μὲν γάρ, εἶ περ 

καὶ μετρίως, κατεσκεύασται σὰ τῶν νόμιων, εἰς τῶν καλ- 

λίστων ἂν £15 γόμνων μῆ ζητεῖν σῶν γέων μηδένα € εν ποῖα 
m ^» M * ^ e€ 5 ^ N ^ i4 e. 3N 

κῶώλως αὐτῶν T7) Uu ZOLAGC & Eb, ULL δὲ Φωνῇ 201 e£ £V0G 

^ ^ ^ 1 7] 
στόματος πάντας CU Quy ὡς πάντα καλὼς κεϊτοι θεν- 
Ps agb " k Hd EIN 4i 1 N 
vay θεῶν, καὶ ἐῶν τις ἄλλως" λεγή, μὴ ἀνεχεσθαι vo πα- 
4 / N Lr ^ 

po ἀκούοντας" γέρων δὲ εἶ σίς τι ξυννοεῖ τῶν παρ᾽ 

ὑμῖν," ' πρὸς ἄργοντά τε καὶ πρὸρ" ἡλικιώτην μηδενὸς & ἐγοῦν- 
£ 

víoy νέου ποιεῖσθαι σοὺς τοιούτους λόγους. 

ΚΛ. ᾿Ορθότατά, γε, ὦ ξένε, λέγεις, καὶ καθά περ 
μᾶντις ἀπὼν τῆς TÓTE διανοίας τοῦ σιθέντος αὐτὰ νῦν ἐπι- 
εἰςῶς puoi δοκεῖς ἐστοχάσθαι : καὶ σφόδρα ἀληθῆ λέγειν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἡμῖν TO νῦν ἐρημία μὲν νέων, αὐτοὶ δ᾽ 
ἕνεκα γήρως ἀφείω εθ᾽ ὑπὸ τοῦ γομιοθέτου διωλεγόμενοι 
περὶ αὐτῶν τούτων μόνοι πρὸς μόνους μηδὲν ὁ ἂν πτληῤμνε- 
ns; . 

/ ^ el 1 / ^ 9 

KA. Ἔστι ταῦτα οὕτως, εἰς ὦ καὶ μηδὲν γε ἀνῆς ἐπι- 

^ ^ 7 ΄ ^v 5 *x ^ ^ i c ^ 
TIUUUV τοῖς VOLMOIG TU" οὐ γὰρ TO γε γνῶναί σι τῶν UJ 

i ^ » 3 NI 2 3 dd » ^ 
200.99. ἄτιμον, ἀλλὼ [ὠσὶν εξ αὑτοῦ συμβαίνει γίγνεσθαι 
ων N lo SU / , , 5 / 9 ὃ /, 
vA μή QUove τῶ λεγομνενὼ αλλ εὐνοίρυ δεχομένῳ. 


e 
v 


k ἄλλος Ξ et pr Q.—! ἀνέσθαι pr A.—" ὑμῖν A, ἡμῖν Ὡ : ἡμῖν *s.—^ πρὸς add Ar 


ὑμῖν μὲν γὰρ] Citat Theodoret. The- 


ποῖα μετατεθέντα εὐδαίμονα πόλιν  àmep- 
rapeut. Serm. i. p. 475. D. ubi, ut in 


γάζοιντ᾽ ἄν. Polit. i. 24. p. 353. B. ἄρ᾽ 


Eusebii libris, μὲν post ὑμῖν deest. 
Deinde Euseb. et Theodor. εἰ kal μετρίως 
pro εἴπερ exhibent: et similiter Ficinus 
videtur legisse, quum verterit : vobis qui- 
dem, si recte constitute sunt leges. Sed 
recte habet εἴπερ, quod comparationem 
indicat reliquarum legum cum ea, quam 
optimam dicit: si que legum vestrarum 
bone sunt, hec certe optima est, h. e. 
inter omnes leges bonas, quas habetis, 
hec excellit.—Paulo post "Theodoret. 
νέον et ξυμφωνεῖν (vulgo συμφωνεῖν). 
Asr. 

ἐξ ἑνὸς στόματος] Latinorum uno ore, 
h. e. omnium consensu, satis trita est 
loquendi ratio. Asr. 
" κεῖνται] Euseb. et Theodor. κεῦται, 
quod reponendum esse censebant Boeck- 
hius et Heind. ad Cratyl. p. 187. Sed 
similiter iii. 5. p. 683. B. B. κῷ ἀντὶ ποίων 


ἄν ποτε ὄμματα τὸ ἑαυτῶν ἔργον καλῶς 
ἀπεργάσαιντο; Xenoph. Memor. ii. 4. 
7. kal τὰ ὦτα προακούουσι. Cyrop. vii. 
1. 2. Anab. i. 2. 27. Mag. Equit. viii. 
6. Cf. Reisk. Ind. Gracit. Lysiac. p. 
871. sq. t. vi. et Lycurg. p. 670. t. viii. 
et Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. p. 313. 
Hoc, ut plura alia antiqui sermonis pro- 
pria, Atticorum sermo retinuit.——M ox 
Euseb. ἄν τις. lllud παρ᾽ ὑμῖν (vulgo 
ἡμῖν) Eusebio et Cod. Voss, debetur, 
Deinde évavríov est coram: presente 
juveni quopiam ; vid. nostra ad Phaedr. 
p. 252.— Post πλημμελεῖν interrogationis 
signum apposuimus. As. 

eis à] Quapropter, ut Herodot. ii. 
103. és 4. Legg. vi. 23. p. 784. E. eis 
τὰ τοιαῦτα. Vid. Abresch. Animadv. 
ad /Eschyl. t. i. p. 663. et Valckenar. ad 
Eurip. Phoniss. p. 234. Asr. 


1r, 635. 
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ἃ. 8. ΑΘ. Kos. οὐ μῆν ἐπιτιμῶν ye? ἐρῶ σοῖς νό- 
ῥοις πῶ πρὶν βεβαίως εἰς δύνωμιιν διωσκεψασθαι, ui 22. ον 
δὲ ἀπορῶν. ὑμῖν yag 0 "NC μόνοις “Ἑλλήνων καὶ 
βαρβάρων, o ὧν ἡμρνεῖς πυνθανόμεθα, τῶν μεγίστων ἡδονῶν καὶ 
παιδιῶν ἐπέταξεν ἀπέχεσθαι καὶ μὴ γεύεσθαι, v0! δὲ τῶν 
λυπῶν καὶ φόβων, δ περ ἄρτι διεληλύθαμυεν, ἡγήσατο εἰ 
τις ἐκ παίδων φευξείτωι διὰ τέλους, ὁπόταν εἰς ἀγωγπαίους 
ἐλθη πόνους καὶ φόβους καὶ λύπας, φευξεῖσθοι τοὺς ἐν 
ἐκείνοις “γεγυμνασμένους, καὶ δουλεύσειν αὐτοῖς. ταὐτὸν δὴ 
τοῦτ᾽, OLD, καὶ πρὸς τὰς ἡδονὰς ἔδει διανοεῖσθαι σὸν Ἂν 
σὸν Mod λέγοντα αὐτὸν πρὸς ἑαυτὸν ὡς ἥμιν" ἐκ νέων 
gi ἄπειροι σῶν μεγίστων ἡδονῶν οἱ πολῖται γενήσονται, 
καὶ ἀμελέτητοι γιγνόμενοι ἐν ταῖς ἡδοναῖς" καρτερεῖν καὶ 
r1, ii, 201. μηδὲν σῶν em gan. ἀναγκάζεσθαι ποιεῖν ἕνεκα, τῆς γλυκυ- 

θυμίας τῆς πρὸς τὰς ἡδονάς, ταὐτὸν πείσονται τοῖς ἥττω- 
μένοις σῶν φόβων, δουλεύσουσι" τρόπον ἕτερον καὶ &T αἰ- 


et supra versum .—9 ἐννοίαι pr A.—P ἐπιτιμῶν γε ΑΩυθε : γε ἐπιτιμῶν ς.---- 
4 νόμοις Α.---ἰ τὰ f.—5 ἡμῖν γε {.---οἰ &k νέων om t.—" οὗ Υ.--ὐ ἐν ταῖς 79. γιγν. f. 


$. 8. ἀπορῶν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἀπορῶ. Ficinus autem, quem Stephanus 
haud dubie secutus est, vertit : ego (amen 
«on reprehendendo, antequam pro viri- 
bus diligenter considerem, sed dubitando 
potius verba faciam. ' Cornar. ἀπορῶ ex- 
pressit: imo potius ambiguus hereo. 
Asr. 

τὸ δὲ τῶν λυπῶν] Cod. Voss. τῶν δὲ 
τῶν λυπῶν, male. Τὸ δὲ et τὰ δὲ cum 
secundo substantivorum casu ita con- 
jungi constat, ut simplicis nominativi vel 
accusativi vim habeant. Sic i. 16. fin. 
τό τε τῆς εὐτελείας. il. 4. τὸ δὲ τῶν 
πρεσβυτέρων ἡμῶν. c. 10. τό γε τῆς χά- 
puros, iii. 6. p. 685. A. τὸ τῆς ὑμετέρας 
πόλεως. 'iv. 5. τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων. vi. 9. 
τὰ τῶν οἰκετῶν. viii. 6. τὸ τῆς φήμης. c. 
8. ἢ τὸ μὲν τῶν ἀῤῥένων πάμπαν ἀφελοί- 
μεθ᾽ ἂν, τὸ δὲ γυναικῶν cet. viii. 1. 828. 
C. 3. p. 832. C. ix. 6. 862. C. xii. 3. p. 
947. D. Vid. Marcland. ad Lys. t. v. 
p. 445. ed. Reisk, Wernsdorf. ad Himer. 

191. Scháfer. Melet. Crit. p. 31. sq. 
et Matthize Gr. Gr. p. 395. sq.—üpri, 
vid. c. 7. p. 634. A. Asr. 

ἀμελέτητοι] Non exercitati atque in- 
structi ad. voluptates superandas, ne quid 
turpe facere cogantur. Asr. 


γιγνόμενοι ἐν ταῖς ἡδοναῖς} Μὲ in vo- 
luptatibus versantur, i. e. si voluptatibus 
tenentur ; γίγνεσθαι. enim ἐν τινὶ (vel, 
ut vulgo scribunt, ἔν TUI, quod minus 
rectum esse judico) est ἔχειν τι, vel ver- 
sari in aliqua re, ut ii. 3. ἐν πράξεσί τε 
παντοδαπαῖς γιγνόμενα καὶ τύχαις Cet. 
Vid. Abresch. Diluc. Thucyd. Auct. p. 
403. Villoison. ad Long. iv. p. 242. et 
L. Bos. Ellips. p. 412.— Ceterum male 
ἀμελέτητοι εἰ γιγνόμενοι vulgo conjun- 
guntur, et in Ald. Lov. Bas. 1l. et 2. 
adeo comma extat post γιγνόμενοι, quo 
sensus egregie turbatur; participium 
enim, nisi ad ἐν ἡδοναῖς refertur, locum 
habere nequit. Etiam in sequentibus 
male, si quid video, verba ἕνεκα τῆς 
γλυκυθυμίας τῆς πρὸς τὰς ἡδονὰς ( propter 
mollem et quasi teneram ad. voluptates 
inclinationem ; sic γλυκυθυμία apud Plu- 
tarch. vit. l'hemistocl. p. 1437. B.) prze- 
gressis junguntur ἀναγκάζεσθαι ποιεῖν, 
quum ad ταυτὸν πείσονται pertineant. 
Asr. 

δουλεύσουσι] Stephanus locum mani- 
festo corrupit interponens 7e post δου- 
λεύσουσι, quod fortasse e Ficini transla- 
tione depromsit; ita enim Ficinus: ef 
modo quodam alio et turpiore illis ser- 
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AL. τοῖς yt. δυναμένοις κωρτερεῖν ἐν ταῖς ἡδοναῖς καὶ τοῖς 

κεκτημένοις τὰν περὶ τὰς ἡδονάς, ἀνθρώποις € ἐνίοτε παντά- 
ποσί κουποῖς, καὶ τὴν ψυχὴν τῇ μὲν δούλην τῇ 02 ἐλευθέραν 
ἐξουσι, καὶ οὐκ ἄξιοι QUT MG ἀνδρεῖοι καὶ ἐλευθέριοιν ἔσον- 


τοι προσαγορεύεσθαι. σκοπεῖτε οὖν εἰ τί τῶν VU) λεγομέ- 


γων ὑμῶν κατὰ τρόπ πον δοκεῖ λέγεσθαι. 
ΚΛ. Δοκεῖ μὲν ἡμῖν γέ πως λεγομένου τοῦ λόγου, 
περὶ δὲ τηλικούτων εὐθὺς πεπιστευκέναι ῥαδίως Ui γέων TE 


^ Ν 5 7 
b ῥμῶώλλον 2,04 ὠνοήτων. 
—N δουλεύσουσι ARQv[bt : 


vient. Sepenumero in Platonis libris 
hoc in errorem induxit Stephanum, quod 
particulas explicationi inservientes cum 
vi quadam omitti non animadverterat, 
vid. ad c. 4. Bene Cornar. si ex sensu 
rem zstimes, vertit : Servient enim alio 
quodam modo. Nos, ubi pregressis ali- 
quid adjicimus, quod eorum explicationi 
inservit, duo puncta ponere solemus, ut 
h. l. verteremus : so wird ihnen dasselbe 
begegnen, was denen widerführt, die der 
Furcht unterliegen: sie werden auf eine 
andere und moch schandlichere Weise 
denen dienen cet. Quod quidem inter- 
punctionis signum, nisi moris esset ho- 
dierni, libenter ad veterem Platonis ora- 
tionem accommodassem. Asr. 

τοῖς κεκτημένοις τὰ περὶ τὰς ἡδονὰς] 
lis, qui habent, h. e. qui tenentur volup- 
tatibus (ut iii, 13. p. 696. C. τὸν τὰς 
ἡδονὰς καὶ λύπας- κεκτημένον. ix. 10. p. 
870. C. αὐτῷ τῷ κεκτημένῳ τὸν φθόνον. 
Similiter xi. 4. p. 919. D. διακονίαν---- 
κεκτημένος), quod tamen h. l. ubi prze- 
cedit τοῖς γε δυναμένοις καρτερεῖν ἐν ταῖς 
ἡδοναῖς, ineptum esset additamentum ; 
quocirca τοῖς κεκτημένοις ambigue ita 
positum esse debet, ut sit: qui volup- 
tates habent (i. e. voluptatibus tenentur) 
earumque domini sunt, quod non solum 
pregresso δουλεύσουσι respondet, verum 
etiam verba τοῖς γε δυναμένοις καρτερεῖν 
ἐν ταῖς ἡδοναῖς uberius explicat (καὶ est 
nempe: servienti 118, qui in. voluptatibus 
sibi temperare possunt, nempe iis, qui 
earum domini suni). Scilicet ó κεκτη- 
μένος eximie dicitur dominus et pos- 
sessor, velut viii. 9. p. 842. E. ἐπ’ ἐσχα- 
τιᾶς κεκτημένος ἄλλῳ ξένῳ γειτονῶν. ix. 
15. p. 879. A. παραδότω τὸν δοῦλον ὃ 
κεκτημένος τῷ τρωθέντι χρῆσθαι ὅ τι ἂν 
ἐθέλῃ. c. 17. fin. παραλαβὼν ὁ κεκτημέ- 


δουλεύσουσί 


T€ S.—X τε f.—! τὰ om Ξ. 


-- τὴν δὲ f. 


νος παρὰ τοῦ πληγέντος δεδεμένον αὐτὸν 
(τὸν δοῦλον). Cf. Xenoph. CEconom. i. 
5. xx. 22. Memor. Socrat. iv. 2. 9. 
Vid. Spanhem. ad Aristoph. Plut. 4. ad 
Julian. p. 29. A. et Pierson. ad Mar. 
Attic. v. kekr0001.— Ceterum τὰ cum 
περὶ et accusativo nota est substantivi 
circumlocutio, ut infra τὰς περὶ τὰ &po- 
δίσια ἡδονὰς et 7) περὶ ταῦτα ἡδονή. 11. ὃ. 
init. τὰ περὶ τὰς χορείας. iii. 14. p. 698. 
A. Τὰ δὲ περὶ τὴν τῆς ᾿Αττικῆς αὖ πολι- 
τείαν (i. e. τὴν δὲ τῆς ᾿Αττικῆς αὖ πολι- 
τείαν). vii. 6. p. 796. E. Τὸ τοίνυν τού- 
τοις ἑξῆς περὶ τὰ τῶν Μουσῶν τε καὶ 
᾿Απόλλωνος δῶρα. vii. 6. p. 837. C. 
τὴν περὶ τὸ σῶμα πλησμονήν. ix. 9. p. 
867. D. καὶ τὰ περὶ τὸν φόνον ἀγριωτέ- 
pes àv πράξειεν.----Νῖοχ male in Steph. 
et Bip. post ἄνθρῴποις interpungitur, 
quum ad sequentia illud pertineat. Fi- 
cinus: pessümis forsan hominibus; et 
Cornar. hominibus aliquando penitus 
malis. Asr. 

ἐλεύθεροι] Steph. adscripsit: γρ. éAev- 
θέριοι. Ἐπ sic Cod. Voss. exhibet. Fi- 
cinus vero liberi vertit, et ἐλεύθεροι, 
quod libri editi omnes habent, sensui 
accommodatius est. Asr. 

κατὰ τρόπον] Recte, convenienter, ut 
c. 10. p. 638. C. οὐδαμῶς δρᾷν κατὰ 
τρόπον. c. ll. p. 641. B. παιδὸς ἑνὸς ἢ 
kal χοροῦ παιδαγωγηθέντος κατὰ τρόπον 
évós. i. 3. 681. B. c. 7. p. 687. A. xi. 
11. p. 931. A. xii. 2. 942. A, Epinom. 
11. p. 989. D. c. 12. p. 991. D. Tim. 
84. A. Asr. 

μὴ---εἴη] Pro soleco εἴη leg. 7. Cf. 
Hoogev. D. P. p. 487. ed. Dessav. 
Contraria ratione sanandus Alcib. pr. p. 
111. E. TL δ᾽ ; εἰ βουληθείημεν εἰδέναι μὴ 
μόνον ποῖοι ἄνθρωποί εἰσιν, ἀλλ᾽ ὕποϊῖοι 
ὑγιεινοὶ ἢ νοσώδεις, ἄρα ἱκανοὶ ἂν ἡμῖν 


1r. 636. 
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AO. 'AAX εἰ τὸ μετὰ ταῦτα διεξίοιμνεν ὧν προῦθέ- 
puta, o Κλεινία τε καὶ Λακεδαιμόνιε ξένετττευνετ᾽ ἀνδρίαν 
γὰρ δῆ. σωφροσύνης πέρι λέγωμεν" —, vi διαφέρον ἐν ταύ- 
ταις ταῖς πολιτείαις 7 ταῖς τῶν εἰκῆ Mmi ἀνευ- 
EA opuev, ὡς ΠΈρΡ TO περὶ σὸν πόλεμον. γῦν δή, 

ΜΕ. Σχεδὸν" οὐ ῥάδιον" ἀλλ᾽ ἔοικε γὰρ TÓ τε ξυσ- 
σίτια καὶ τὰ γυμνάσια κολῶς εὑρῆσθαι πρὸς ἀμφοτέρας. 

ΑΘ. "Eoize δῆτα, ὦ ξένοι, Mery εἰναι τὸ περὶ τὰς 
πολιτείας ἀναμφισβητήτως ὁριοίως ἔργῳ καὶ λόγῳ γίγ- 
γεσθαι. κινδυνεύει γάρ, καθὰ ep d £y τοῖς σώρνασιν, οὐ δυνα- 
σὸν εἰναι προστάξαι τι πρὸς ἐν σῶμα ἕν ἐπιτήδευμα, ἐν ᾧ 


— ἐλευθέριοι AQ : 


ἦσαν διδάσκαλοι οἱ πολλοί; Non Grze- 
cum est ἂν ἦσαν przgresso εἰ βουληθείη- 
μεν. Leg. ἂν ἡμῖν εἴησαν. Hec forma 
passim in Atticis scriptoribus oblitterata 
est, ut apud Xenoph. Mem. i. 4. 2. ubi 
v. Ruhnk. et apud Lysiam c. Philocr. t. 
v. p. 834. ubi nunc recte legitur. Est 
etiam in Platonicis ut Epinom. p. 975. 
A. Eryx. p. 392. C. p. 393. C. p. 394. 
D. et apud Aristot. passim. Borcxn. 
p. 104. 

μὴ---ἢ] Sic pro soleco εἴη scribendum 
csse, monuit jam DBoeckhius p. 104. 
Vid. ad Polit. i. 15. Asr. 

τί διαφέρον] Sic recte Lov. et Ste- 
phan. exhibent, quum in Ald, Das. 1. et 
2. τὶ διαφέρον scribatur. Ficinus: quam 
differentiam inveniemus inter has et ce- 
teras resp. Deinde post νὸν δὴ interro- 
gationis signum posuimus, quod in Fi- 
cino quoque et Bas. 1. 2. Comparete Ad 
pregressum διεξίοιμεν objectum, quod 
dicitur, petendum est e verbis ὧν προὺ- 
θέμεθα : si qua deinceps consideraveii- 
mus ex iis, que proposuimus. Geni- 
tivus enim in partitione ita usurpari solet 
(vulgo intelligunt τί vel prepositionem 
ἐκ, ἀπὸ, al. Vid. Marcland. ad Lys. 
Epitaph. t. v. p. 114.) vid. ad vi. 9. τὸ 
ante μετὰ ταῦτα cum his ipsis verbis 
conjungendum est; adverbialiter enim 
τὸ μετὰ ταῦτα, τὸ ἀπὸ τούτου, adhiben- 
tur, vid. Viger. de Idiotism. p. 23. ed. 
Herm. Asr. 

ὥσπερ τὰ περὶ τὸν πόλεμον] Quem- 
admodum nunc invenimus in his, απ 
ad bellum spectant, prestantiores esse 
has (Creticam et Lacedemonjam) ci- 
vitates aliis, quee certis bonisque legi- 





ἐλεύθεροι *s.—bh qi A: 


εἴη *s.—* λέγομεν f.—1. Zxebbv...] 


bus carent.  Áccusativus τὰ rationem 
vel respectum (relationem vocant) indi- 
cat ; vulgo supplent prz positionem κατά. 
Asr. 

σχεδὸν οὐ ῥάδιον] Int. εἰπεῖν : difficile, 
πὶ fallor, dictu est, difficilis, opinor, que- 
stio est. Asr. 

πρὸς ἀμφοτέρας] Int. τὴν ἀνδρίαν et 
τὴν σωφροσύνην. Male interpretes ad 
civitates trahunt, quod sensum non ha- 
bet; in sequentibus enim Atheniensis 
probat, convivia illa et exercitationes 
corporis ad solam spectare fortitudinem, 
et tantum abesse, ut in amoris voluptate 
temperantiam adjuvent, ut naturalem 
illam cupiditatem prorsus perverterint ; 
ex illa enim gymnasiorum et conviviorum 
consuetudine perversum illum puerorum 
amorem extitisse. Asr. 

τὸ ἀναμφισβητήτως--- γίγνεσθαι] Circa 
civitates s. leges ita certum esse, h. e. 
tam certas leges (quz nihil controversize 
vel dubitationis habeant) statuere, ut res 
ipsa s. eventus respondeat legis latoris 
consilio; fit enim sepenumero, ut lex 
alium eventum habeat quam, qui eam 
condidit, cogitabat. Is, qui legis latoris 
consilium perspexit, probat ipsius leges, 
eventus vero reprobat. Sic opponuntur 
inter se ἔργον (ves ipsa, eventus) et Aó- 
"yos (oratio, consilium, cogitatio), ut con- 
stat Adverbium ἀναμφισβητήτως pro 
adjectivo positum est, ut solet; sic iii, 
6. p. 685. C. ἡ τῆς Τροίας ἅλωσις τὸ 
δεύτερον. Polit. vi. 15. p. 504. C. με- 
τρίως γίγνεται, ubi v. nostra. Cf. quae 
exposuimus de hoc loquendi genere in 
Ephemerid. Landishut, t. iii. Fascic, ii. 
p. 133. Asr. 
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, *^ 7 3.22 ^ EY ἈΝ v ΛΎΣΑΣ ^" o 
οὐκ ὧν (vti ταυτὸν TOUTO τῶ [LEV βλάπτον τῶ ἥμων 
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σωμῶώτω, τῷ δὲ χαὶ ὠῷελουν, ἐπεί καὶ TO, "yUULVOLO TOL TOLUTOL 
N M / N N ᾽7 - ᾽ ^ N 7 
Z0 τὰ ξυσσίτια πολλὼ μὲν ἀλλὼ νὺν ὠῷελει τὰς πόλεις, 


non alteri dant £0.—? τὰ ἡμῶν ΑΞΩνΥ : ἡμῶν τὰ s.—Í μελησίων Ἐ.---ὃ παλαιὸν 
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ὃ οὐκ ἂν φανείη] Vulgo ἐν ᾧ, quod 
orationis nexum tollit; subjectum enim 
esse debet ἐπιτήδευμα, quod partim pro- 
desse partim obesse corpori nostro dici- 
tur ; quocirca $ in ὃ mutavimus ; ἐν ante 
$ e pregresso ἂν facile potuit enasci. 
Asr. 

ταυτὸν τοῦτο] Int. ἕν ἐπιτήδευμα ὄν : 
etsi idem ipsum sit (quod epexegesi inser- 
vit), tamen partim obest, partim prodest 
corpori nostro, Sensus est : sicut ip cor- 
pore, ita etiam in civitate difficile est ali- 
quid prescribere, quod non eam ipsam ob 
causam (int, quod singulare quid est) par- 
tim prosit, partim obsit ; velut exercitatio 
gymnastica, quam leges Creticee et La- 
cedemoni: prescribunt, hanc ipsam ob 
causam, quod ad corporis robur spectat, 
hac quidem ex parte corpus adjuvat, ex 
altera vero ipsi nocet (pervertit enim, ut 
infra exponitur, naturalem amoris appe- 
titionem). Oratio paulo impeditior est, 
quia, quod in comparatione : καθάπερ ἐν 
τοῖς σώμασι poni debebat, id primarie 
enuntiationi adjunctum est. Hoc dicere 
voluit scriptor: quemadmodum corpori 
a medico nulla vivendi ratio przscribi 
potest, quze non partim ipsi prosit, par- 
tim obsit, sic etiam in civitate nullum 
fere institutum reperitur, quin et utilitatis 
et detrimenti quid afferat. Interpretes 
a vero orationis sensu aberrarunt.—Ce- 
terum τί ad ἐν ἐπιτήδευμα trahendum 
est, sicuti dicitur εἷς vis, ἐν Ti. Sic iv. 
2. p. 705. D. x. 9. xii. 9. p. 959. E. 
Vid. ad Phedr. p. 270. et Polit. v. 21. 
p. 478. B. Asr. 

φανείη--- βλάπτον] — Est aperte s. ma- 
nifesto noceat, v. Fischer. ad Weller. t. 
iil, p. ii. p. 49. Plurale deinde σώματα 
non adversatur pregresso πρὸς ἕν σῶμα; 
hoc enim generale est : uni corpori (int, 
civium alicujus urbis) ejusdem naturz ac 
constitutionis. Asr. 

γυμνάσια---καὶ τὰ ξυσσίτια] Convictus 
et gymnasia in seditionibus sunt perni- 
ciosa, quod inter illos facile conjuratio 
fit, hzc corpora animosque ita roborant, 
ut nisi externa incidant bella, civitatem 
ipsam adoriantur. Apud Milesios gravis 
seditio orta Ol. xciii. 4. Cf. Diod, Sic. 
xiii. 104, t. i. p. 626.  Booti pluribus 


illa etate turbis vexati sunt, Postremo 
apud Thurios, qui noteti sunt mali causa 
regiminis (v. Bentl. Resp. ad Boyl. p. 
191. ed. Lennep.) magnus tumultus fuit 
Ol. Ixxxiii, 3. (Diod. Sic. xii. 11. t.i. p. 
485.) apud quos nimia exercitatione ju- 
venes ad pugnam facti erant justo pro- 
niores (Aristot. Polit. v. 7. p. 331.). 
Mox Cod. Leid. a quo nihil differt liber 
Stephani, quicum adeo in iis convenit, 
quz soli scribas tribueris, ille igitur legit 
παλαιῶν νόμων. | Non placet. Correxe- 
rim: πάλαι ὃν νόμιμον. Jam illud καὶ 
κατὰ φύσιν, τὰς περὶ τὰ ἀφροδίσια ἡδονὰς 
aperte in mendo jacet. Κατὰ φύσιν in- 
dubie pertinet ad ἡδονὰς, ut C. ἢ περὶ 
ταῦτα ἡδονὴ κατὰ φύσιν ἀποδεδόσθαι δο- 
κεῖ. ltaque scribo : καὶ τὰς κατὰ φύσιν 
περὶ τ. à. ἢ. Vett. edd. τὰς περὶ. τὰ 
ἀφροδ. καὶ $9. Male. Statim C. est: 
ἢ περὶ ταῦτα ἡδονῆ. Rep. iii. p. 389. 
E. ἄρχοντας τῶν περὶ πότους kal à$po- 
δίσια καὶ περὶ ἐδωδὰς ἡδονῶν. p. 403. A. 
μείζω δέ τινα καὶ ὀξυτέραν ἔχεις εἰπεῖν 
ἡδονὴν τῆς περὶ τὰ ἀφροδίσια; Quod 
correxi, Fic. nisi in libris habuit, at trans- 
tulit certe. Atqui, inquit, studia hec 
prisca ex lege vobis consueta sunt, viden- 
turque naturales venereorum voluptates 
non in hominibus solum, sed in bestiis 
perveriisse. Dictum de bestiis refert 
hyperbolen: similia sunt Rep. viii. p. 
562. E. p. 563. C. coll. Legg. xii. 
p. 942. D. E gymnasiis autem pue- 
rlem amorem promanasse, haud raro 
significant veteres, ut Aristoph. Nub. 
973. Cic. Tusc. iv. 33. Fragm. Legg. 
apud Lactant. Institutt. i. 20. Athen. 
xiii. p. 602. D. Xenoph. Ephes. iii. 2. 
p. 53. Locell. quamobrem et Cretenses 


.Ac Lacedzmonii eum primum dicuntur 


exercuisse. Mox quod ait de Ganymede, 
eam fabulam inde a Pindaro ita expo- 
nunt, quasi ejus Jupiter amator fuisset. 
V. Pindar. Olymp. i. 69. coll. pre- 
gressis; ZEschyl. apud Athen. xiii. p. 
602. E. Eurip. Orest. 1392. Cyclop. 
575. Plat. Phedr. p. 255. C. Xe- 
noph. Sympos. viii. 30. Cic. Tusc. iv. 
33. Lucian, Dial. Jov. et Ganym. iv. 
Jov. et Junon. V. Athen. xiii. p. 601. 
F. Clem. Alex. Protr. p. 9. 49. p. 14. 
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πρὸς δὲ τὰς στάσεις γαλεπά: δηλοῦσι ὃς Μιλησίων' καὶ 
Βοιωφῶν καὶ Θουρίων παῖδες. καὶ δὴ καὶ παλαιὸν γόμμι- 


or δοκεῖ τοῦτο τὸ ἐπισήδευμα καὶ κατὰ φύσιν, τὰς περὶ 


τὰ ἀφροδίσια ἡδονὰς οὐ μόνον ἀνθρώπων ἀλλὰ καὶ θηρίων 


o o 
νόμον v et pr AQ, παλαιῶν νόμων rc A : 


42. Justin. M. Apol. p. Christ. p. 50. 
D. Paris. Theodoret. Gr. Aff. Cur. 11]. 
p.767.etp. 788. Bozcxn. p. 105, 106. 

mpbs δὲ τὰς στάσεις χαλεπὰ] Recte 
Cornar, vertit: sed ad seditiones maligna 
(potius: periculosa, tinenda) sunt. Sig- 
nificatur enim non id, quod est (ut sit: 
in seditionibus), sed, quod fit vel fieri 
solet ac potest. Asr. 

Μιλησίων] De seditione apud Mile- 
sios orta (Olymp. xciii. 4.) cf. Diodor. 
Sic. xiii. 104. t. i. p. 626. Bootos con- 
Stat pluribus illa etate turbis vexatos 
fuisse, ut bene jam Boeckhius monuit. 
Et de Thuriis (Thurium s. Thurii urbs 
Calabriz, olim Sybaris dicta, v. Matthzi 
ad Lys. vit. p. 159.) in magnis illi erant 
seditionibus Olymp. lxxxin. 3. Vid. 
Diodor. Sic, xii. 11. t. i. p. 485. et 
Taylor. vit. Lys. p. 109. t. vi. Nimia 
apud eos exercitatione juvenes ferociores 
et ad pugnam justo proniores factos esse, 
monet, ut bene jam Boeckhlius observa- 
vit, Áristoteles Polit. v. 7. Asr. 

παλαιὸν νόμιμον] Alia etiam est huius 
loci lectio, παλαιῶν νόμων δοκεῖ etc. 
STEPH. 

παλαιὸν νόμιμον] | Cod. Voss. et Par. 
παλαιῶν νόμων (in Cod. Par. superscrip- 
tum est παλαιὸν νόμον. "yp. νόμιμον). 
Boeckhius scribi volebat πάλαι ὃν νόμι- 
μον, quod si velimus, nulla locus indi- 
gebit correctione ; namque àv facile in- 
telligitur, quum sexcenties omissum re- 
periatur (vid. iii. 15.) et παλαιὸν est i. 
q. ἐκ παλαιοῦ, inde ἃ pristinis tempo- 
ribus, ut apud Xenophont. de Vectigal. 
iv. $. 2. Οὐκοῦν, ὅτι μὲν παλαιὰ ἐνεργά 
ἐστι (τὰ ἀργύρια), πᾶσι σαφές ; Heind. 
ad Sophist. p. 319. νόμιμον substantivi 
vim habere arbitrabatur, verba ita ca- 
piens: καὶ δὴ καὶ παλαιὸν νόμιμον δοκεῖ 
(εἶναι) τοῦτο τὸ ἐπιτήδευμα, οὐ male 
loca, ubi νόμιμον cum articulo conjunc- 
tum est (ut Epist. vii. p. 327. B. τὰ 
τυραννικὰ νόμιμα. Phaedr. 265. A. τῶν 
εἰωθότων νομίμων. Adde c. 11. τοῦτο 
Tb νόμιμον. Lys. adv. Andoc. p. 253. 
t, v. κατὰ τὸ νόμιμον τὸ παλαιὸν καὶ 


νόμιμον mg Α. πάλαι ὃν νόμιμον Boeckh. 


ἀρχαῖον.) cum iis confundens, ubi ar- 
ticulus deest; namque, articulo appo- 
sito, substantivi partes agit, ut adjectiva 
solent, velut τὸ πιστὸν apud. Thucyd. i. 
68. τὸ βραδὺ c. 84. gitur non ratio 
grammatica est, qua offendor in his ver- 
bis, sed sensus, qui τὸ παλαιὸν, deleto 
νόμιμον, mihi videtur postulare: prz- 
terea videtur mihi inde a priscis tempo- 
ribus s. jam olim hoc institutum natura- 
lem amoris appetitionem corrupisse. Sic 
τὸ παλαιὸν Cratyl. p. 401. C. ἐοίκαμεν 
γὰρ καὶ ἡμεῖς τὸ riw ἐσίαν καλεῖν 
τὴν οὐσίαν. p. 419. A. ἐὰν ἀντὶ τοῦ € τὸ 
ἰῶτα ἀποδιδῷς, ὥσπερ ds παλαιόν. Vox 
νόμιμον a librario addi poterat, qui, quum 
τὸ παλαιὸν non cepisset, substantivum 
vel adjectivum deesse opinaretur. Asr. 
qui sic in Addend. * Sensum, quem ora- 
tonis cohzrentia poscit, etiam vulgata 
scriptura praebet, si verba ita explicas : 
καὶ δὴ καὶ δοκεῖ τοῦτο τὸ ἐπιτήδευμα πα- 
λαιὸν (ἢ. e. ék παλαιοῦ) νόμιμον cet. ut 
παλαιὸν νόμιμον, a. pristinis inde tempo- 
ribus consuctum, sit i. q. antiquum. Loco 
Xenophontis de Vectig. iv. $. 2. quem 
citavimus, adde ilum Histor. Grec. v. 
2. $. 32. εἰ δ᾽ ἀγαθὰ (πεπραγὼς εἴη), 
ἀρχαῖον εἶναι νόμιμον (int. ἔλεγεν), ἐξεῖ- 
ναι τὰ τοιαῦτα αὐτοσχεδιάζειν. 

κατὰ φύσιν] Vertit et Ficin. hunc 
locum quasi aliter legerit. SrEPH. 

κατὰ φύσιν] Vulgo scribitur καὶ κατὰ 
φύσιν, τὰς περὶ τὰ ἀφροδίσια ἡδονὰς ( Ald. 
Lov. Das. 1. et 2. καὶ ἡδονὰς), quod 
sensu caret, Verba κατὰ φύσιν ad ἣδο- 
vàs pertinere ; igitur τὰς iis preponen- 
dum esse, et sensus docet (in sequenti- 
bus enim notantur voluptates ille παρὰ 
φύσιν) et Ficinus ostendit, qui vertit : 
videnturque naturales venereorum volup- 
tates non in hominibus solum, sed in 
bestiis pervertisse. Similiter Cornar. 
locum reddidit, Preterea καὶ ante τὰς 
κατὰ φύσιν expunximus, quia, przegresso 
καὶ δὴ καὶ (quin etiam), orationis turbat 
coherentiam.— Mox Das. 1. et 2. Zue- 
Tépas. AsT. 
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7 X 7 EY e / 1 / / 
διεφθαρκέναι. καὶ τούτων τὰς ὑμετέρας" πόλεις πρώτας 
» es N e ^ UA , ei 
ἄν τις OiTiGTO καὶ ὁσῶ! τῶν ἄλλων μάλιστα CT TOVTUU 

M N / /4 / 4 , 
τῶν γυμνασίων" καὶ εἶτε παίζοντα εἴτε σπουδάζοντω ἐν- 
m ^ ^ 5 e Lr X * D ^ 
νοεῖν δεῖ" τὰ τοιαῦτα, ἐννοητέον ὅτι τῆ θηλείῳ καὶ τῇ τῶν 
2??€67 , / P4 ^v 
ἀρρένων Φύσει εἰς κοινωνίαν ἰούση τῆς γεννήσεως ἢ περὶ 
^ ^ ᾿ ^ / , N/ ma 3 Σὰ ^ 
va)r( ἡδονὴ κατὰ φύσιν ἀποδεδόσθαι δοκεῖ, ἀρρένων δὲ 
* 35€ i - ^ Ν /, N ΞΖ Ν ^- 
πρὸς ἄρρενας 5) θηλειῶν πρὸς θηλείας παρὰ φύσιν, καὶ τῶν 
Ψ A / RC $4 ^ / N 
πρώτων TO τόλμημα εἶναι δὲ ἀκράτειαν ἡδονῆς. πάντες δὲ 
οὗ t N X N e ^ 
δὴ Κρητῶν τὸν περὶ rz)! Γανυμνήδη wotov κωτηγοροῦμνεν, 
€ / ΄ 3 N Ἂς ΕῚ ^ 
ὡς λογοποιησάντων τούτων" ἐπειδὴ παρὼ Διὸς αὐτοῖς οἱ 
7 5 Le N f 
νόμοι πεπιστευμένοι" OO γεγονέναι, τοῦτον τὸν ρμυῦθον 
Ν ^ 7 eu Z V ^ ^o 
προστεθεικέναι κατὰ τοῦ Διός, ἵνω Ἑπόρνενοι δὴ τῷ θεῷ 
v» Ἂν /, N , x v Lcd ^ / 
καρπώνται καὶ ταύτην τῆν ἡδονήν. τὸ μὲν οὖν τοῦ μύθου 
, ν΄ Ν /, / 
χαιρέτω, νόμνων δὲ πέρι διωσκοπουμένων ἀνθρώπων ὀλίγου 
^ Ἐν [4 / N , 
πᾶσά ἐστιν ἡ σκέψις περί τε τὰς ἡδονὰς καὶ τὰς λύπας 
5! / P. ἰδ "6 Ρ δύ Ν - Ν 
ἐν v€ πόλεσι καὶ ἐν ἰδίοις ἤθεσι." δύο γὰρ αὗτωι πηγαὶ 


-" καὶ ἡδονὰς Ἐ.---ἰ ἡμετέρας Ἐυ.--- δὲ f.—! alterum τὸν om Obr.—" τοῦτον t. 


—h πᾶσιστευμένοι f.—9 προστεθειμένους f.—P ἤθεσι AQv[Or.—9 ἀρυτόμενος Av[ft 





τῶν γυμνασίων] Cicero Tusc. Disput. 
iv. 33. * Mihi quidem hzc in Grecorum 
gymnasiis nata consuetudo videtur, in 
quibus isti liberi et concessi sunt amores, 
Bene ergo Ennius: Flagiti principium 
est nudare inter civis corpora. Cf. Ari- 
stoph. Nub. 973. Athen. xiii. p. 602. D. 
Plutarch. Amator. p. 751. F. Xenophon 
Ephes. iii. 2. p. 53. ed. Locell. Asr. 

παρὰ φύσιν] D. Clemens vi. Const. 
Apostol. c. xxvii. παρὰ φύσιν βδελυκτὴν 
μίξιν eam vocat, et l. vii. 3. παρὰ φύσιν 
κακόν. Lactantius de Fals. Relig. c. 10. 
* adulterium contra naturam, Cf. infra 
viii. 8. p. 841. D. Asr. 

πάντες δὲ δὴ Κρητῶν k. T. A.] Verba 
ita capienda sunt: omnes vero Creten- 
sibus fabulam de Ganymedis raptu cri- 
mini damus, Κρητῶν interpretes ad 
μῦθον trahunt, quum e verbo κατηγοροῦ- 
μεν pendeat: Cretensibus hoc crimini 
damus s, ut probrum objicimus, quod 
fabulam de Jovis amore et Ganymedis 
raptu finxerint (ὡς λογοποιησάντων Tob- 
τῶν pfO accusativo cum infinitivo posi- 
tum est, vid. ad c. 1. λογοποιεῖν vero est 
Jingere, comminisci, vt apud Xenoph. 
Cyrop. ii. 2. 13. ἐν dais kal λόγοις 
οἰκτρὰ ἅττα λογοποιοῦντες eis δάκρυα 

lat. Vot 


πειρῶνται ἄγειν. — Suidas: λογοποιῶν" 
πλάττων λόγους ψευδεῖς). Deinde προσ- 
τεθεικέναι itidem e verbo κατηγοροῦμεν 
pendet. Orationis coherentia clarior 
erit, si translationem vernaculam appo- 
suerimus : alle aber geben wir den Kre- 
tern es Schuld, die Fabel vom Gany- 
medes erdichtet zu haben: weil (nehm- 
lich) der Glaube geherrscht, dass ihre 
Gesetze vom Zeus stammten, so hátten 
sie diese Fabel gegen den Zeus hinzuge- 
fügt, um nach des Gottes Beispiel auch 
diese Lust zu geniessen. De Ganyme- 
dis fabula, quem Jupiter dicitur rapuisse, 
vide quz collegerunt Boeckhius, Heyn. 
ad Iliad. xx. 234. et Moser. in. Nonn. 
Dionys. p. 175. et ad verba Κρητῶν--- 
κατηγοροῦμεν cf. Hemsterhus. ad Lucian. 
Deor. Dialog. iv. t. ii. p. 257. Dip. Asr. 

Tobrov] Legitur etiam τοῦτον ; sed 
videri etiam possit deesse καὶ ante ἐπειδὴ, 
ut intell. κατηγοροῦμεν ὧς λογοποιησάν- 
τῶν, καὶ προστεθεικέναι pro προστεθει- 
κότων. Vel subaud. φαμὲν sive λέγο- 
μεν. SrEPH. 

ἔθεσι] Steph. ἤθεσι, sine causa: et 
ἤθη poetis magis, quam prosaicis scrip- 
toribus, in usu. Br». 

ἔθεσι] Cod. Voss. ἤθεσι, et sic Ste- 
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^ /, f fe* ς v 2 7 4 ^ (] ὃ ^i hy 
μεθεῖνται φύσει ῥεῖν, ὧν ὁ μὲν Greucopuevoc? oe» τε δεῖ καὶ 
e ^ e Á, 
ὁπότε καὶ ὁπόσον εὐδαιμονεῖ, καὶ πόλις ὁμοίως καὶ ἰδιώτης 
^ , N ἴων 
καὶ ζῶον ἅπαν, ὁ δ᾽ ἀνεπιστημόνως ἅρμα καὶ ἐκτὸς τῶν 
^ , N 5 
κοὐ pO τἀναντία ὧν ἐκείνῳ ζῴη. 
^ "5 ^i 3 
$. 9. ΜΕ. Λέγεται μὲν ταῦτα, ὦ ξένε, καλῶς πως, οὐ 
A , 55 7 9. ἃ ^) / 7 ἃ y N 
μῆν QA. ἀφωσιίῶ y. ἡμᾶς λαμβάνει Ti πότε χρῆ λεγεῖν 7206 
^ / ^ ^ / 
σαῦτα. ὄίνως δ᾽ ἔμοίγε ὀρθῶς δοκεῖ T0 τὰς ἡδονὰς φεύγειν 
Ν 
διωκελεύεσθαι τόν γε ἐν Λακεδαίμονι" νομοθέτην: περὶ δὲ 
σῶν ἐν Κνωσῷ νόμων ὅδε, ἄν ἐθέλη, (βοηθήσει. τὰ δ᾽ ἐν 
Ἂν 7 ’ R 3 3 / ^ d ^ Ν «à N 
Σπάρτη κάλλιστ᾽ ἀνθρώπων δοκεῖ μοι κεῖσθαι τὰ περὶ τὰς 
ἡδονάς: οὗ γὰρ μάλιστ᾽ ἄνθρωποι καὶ μεγίσταις προσπίπ-. 


etcorr Q: ἀρυττόμενος *s.—" ἅπαν γ.---Ξ οὗ λακεδαίμονες f.—t ἐθέληι AQv[fbt : 


phanus conjiciebat, explicans: 4m pri- 
vatis sedibus ; * est enim,' addit, * et in 
soluta oratione aliquis hujus verbi usus 
in hac quoque significatione. Hoc qui- 
dem verum est (vid. Alberti ad Hesych. 
h. v. Kon. ad Gregor. Corinth. p. 236. 
vel 495. ed. Schafer. et Boissonad. ad 
Philostrat. p. 431. Male dubitavit Heind. 
ad Phzedon. ἃ. 70. apud Atticos illud 
sic poni ; ita enim l. ix. 8. p. 865. E. 
ὁρῶν re τὸν ἑαυτοῦ φονέα ἐν τοῖς ἤθεσι 
τοῖς τῆς ἑαυτοῦ ξυνηθείας ἀναστρεφόμε- 
voy), sed rectius ἢ. l. habet ἔθεσιν. — Est 
enim ἔθος consuctudo s. mos; et sicuti 
voce πόλεσι leges publice significantur, 
ita ἔθεσι instituta privata, Sic semper 
fere νόμοι et ἔθη (leges publice s, scriptze 
et mores s, instituta privata) modo op- 
ponuntursibi modo conjunguntur. Xe- 
nopb. Mem. iii. 9. ὃ. 1. ὁρῶ γὰρ ἐν τοῖς 
αὐτοῖς νόμοις τε καὶ ἔθεσι τρεφομένους 
πολὺ διαφέροντας ἀλλήλων τόλμῃ. Per- 
tinet huc Suidz glossa : ἔθος, νόμος ἄγρα- 
qos. L.iii. 3. p. 680. A. ἀλλ᾽ ἔθεσι καὶ 
τοῖς λεγομένοις πατρίοις νόμοις ἑπόμενοι 
ζῶσιν, ubi oppositum est τοῖς γράμμασι. 
Cf. vii. 4. p. 793. A. viii. 8. p. 841. B. 
Adde Politic. 295. A. 298. D. 299. C. 
$01. A. Vid. Artemidor. Oneirocr. iv. 
2. et nostra ad Phedr. p. 238. Ceterum 
creberrima harum vocum confusio est, v. 
Lennep. ad Phalar. Epist. 129. p. 350. 
et Schweighewuser. ad Polyb. i. 65. 7. 
Sic etiam in Demosthen. Orat. pro Co- 
ron. p. 317. (351. C. ed. H. Wolf.) 
ἔθεσι pro ἤθεσι scribendum esse judico ; 
cf. ejusd. Orat. adv. Lept. p. 488. 490. 
in Androt. p. 610. adv. Aristocrat. p. 
661. Asr. 


*3 


ἀρυττόμενος] Scribendum ἀρυτόμενος, 
ut habet Suid. v. ᾿Αρύτεσθαι et Simplic. 
in Aristot. Physicc. vii. fol. 149. B. hac 
recitantes. Cf. Porson. ad Eurip. Phoen. 
463. Τία scrib. et Ion. p. 534. A. nam 
Phedr. p. 253. A. recte est ἀρύτωσιν. 
Conferendus praterea Phileb. p. 62. D. 
Μεθίω δὴ τὰς ξυμπάσας ῥεῖν eis τὴν τῆς 
Ὁμήρου καὶ μάλα ποιητικῆς μισγαγκείας 


ὑποδοχήν. ΠΡΩ. Πάνυ μὲν οὖν" μεθεῖν- 
ται. ΣΩ. Καὶ πάλιν ἐπὶ τὴν τῶν ἡδονῶν 


πηγὴν ἰτέον. Qui locus ita legendus : 
Μεθιῶ δὴ---ὑποδοχήν ; ΠΡΩ. Πάνυ μὲν 
οὖν. ΣΩ. Μεθεῖνται. καὶ πάλιν----, ΟἿ, ib. 
E. Βοξοκη. p.107. Y 

&pvróuevos] Cf. Valckenar. ad Thom. 
Mag. p. 150. in Ruhnkenii, Valchenar. 
al. Epist. ad Ernesti, ed. Tittmann. Asr. 

ἐκείνων ζῴη] Ald. ἐκείνων ζώη, Lov. 
Bas. 1. et 2. ζῴη. Steph. ἐκείνων mu- 
tavit in ἐκείνῳ ; sed nihil cause est, cur 
a vetere scriptura discedamus, quum 
ἐναντίον ::que cum genitivo ac cum da- 
tivo construi constet, et ἐκείνων ad verba 
πόλις, ἰδιώτης et ζῶον ἅπαμ respiciat. 
Stephanus, ni fallor, Cornarium secutus 
est, qui vertit: conira penitus ac ille 
vivet. Ficinus vero ἐκείνων non expres- 
sit, ita hunc locum reddens : con£ra vivit 
infelix. Asr. 

δ. 9. οὐ μὴν ἀλλ᾿] | Verumenimvero, 
quanquam (sic vi. 14. p. 770. B. ix. 8. 
p. 867. A. c. 14. p. 876. D. Parmen. 
127. D. Vid. Bergler. ad Alciphr. p. 
253.).—' Aqacía est animi perturbatio et 
dubitatio, qua quis, quid dicat vel faciat, 
non reperit, vid. Wyttenbach. Bibl, Cri- 
tic. v. li, p. iv. p. 45. Asr. 

κάλλιστ᾽ ἀνθρώπων] — Vid. c. 5. Asr, 
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TOUCiV ἡδοναῖς καὶ ὕβρεσι καὶ ἀνοίῳ" mco, τοῦτ ἐξεβα- 

e / ^ ^ ἢ »5»5 Y $2. 3 

λὲν 0 VOpuOg ἡμῶν ἐκ τῆς γώρας ξυμπάσης, καὶ οὔτ ἂν T 
5 e y v Jab ω , 3 e/ τ᾽ / / 

ἀγρῶν iüoig" oUT ἐν ἄστεσιν ὅσων Σπαρτιάᾶταις μέλει 

7 / / * 

συμπόσια οὐδ᾽ ὁπόσα τούτοις ξυνεπόμενα πᾶσας ἡδονὰς 

^ } i f Á 

κινεῖ κατὼ δύναμιν, οὐδ᾽ ἔστιν ὃς τις ἂν ἀπαντῶν" κωμά- 
, / Y 7 5 AN E] 

ζοντί τινε μετὼ μέθης οὐκ ἂν τὴν μεγίστην δίκην εὐθὺς ἐπι- 

/, , y / N 2 

θείη, καὶ οὔτ᾽ ἂν Διονύσια πρόφασιν &'OVT αὐτὸν λύσαιτο 

, P z , 

e 5 e 7 “2 3! Ec: b» [4 NT. PA 

ὡς περ ἐν ἁμάξαις εἶδόν ποτε παρ᾽ ὑμῖν ἐγώ. καὶ ἐν "Γά- 

Ν ἮΝ ! La 

gari δὲ παρὼ τοῖς ἡμετέροις ἀποίκοις πᾶσαν ἐθεασάμην 

Ἂς /, /, ^ » 

τῆν πόλιν περὶ τὰ Διονύσια μεθύουσαν" παρ ἡμῖν" δ᾽ οὐκ 














» , , Ἂν 
£07 οὐδὲν τοιοῦτον. 


ΑΘ 5 ὃ / / , Ν ἜΣ Ψ 35 N 

. X) Λακεδαιμόνιε ἕενε, ἐπωινετὼ μυὲν᾽ sym ἐστὶ 
An te e N 1} / ej ἘΠ ὦ € 

TU, τοιαῦτα, ὕπου τινὲς ἔνεισι καρτερήσεις, ὅπου δ᾽ ἀνεῖνται, 


ἐθελήσῃ *s.—" ἀνία Ξ.---ν ἴδης Ἐ.-- ὅσον Ἐ.--- ἁπάντων ΑἘ7.---) ὑμῖν f.—* μὲν 


καὶ οὔτ᾽ ἂν] Laudat Athen. iv. p. 
155. F. Male in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
legitur 05s, quod Steph. bene correxit ; 
itidem in sequentt, libri illi vitiose exhi- 
bent &wávrev kwudtev Tí. Ficin. qui 
cuidam ebrietate lascivienti obviam fac- 
tus. Atque similiter Cornar. hunc locum 
reddidit. Ceterum prius àv ad ἀπαντῶν 
(si forte occurrat)trahendum est. Deinde 
post oir — or, ut solet, o00 — οὐδ᾽ infer- 
tur, velut vii. 12. 806. B. ὥστ᾽ οὐδ᾽, εἴ 
τίς ποτε --τύχη γίγνοιτο, οὔτ᾽ ἂν rótev — 
οὔτ᾽ ἄλλης κοινωνῆσαί ποτε βολῆς---δύ- 
νασθαι,---οὐδὲ ἀσπίδα--- λαβοῦσαι μιμή- 
σασθαι τὴν θεόν. viii. 7. p. 840. A. οὔτε 
τινὸς πώποτε γυναικὸς ἥψατο οὐδ᾽ αὖ 
παιδός. Cf. Dorvill. ad Charit. p. 641. 
et Matthie Gr. Gr. p. 886. Asr. 

καὶ οὐδ᾽ ἂν---λύσαιτο]ῇ Vulgo καὶ οὔτ᾽ 
àv, sensus vero postulat οὐδ᾽ ἄν : ne— 
quidem, ut Schweighzuser quoque mo- 


. nuit ad Athen. Animadv. v. ii. p. 515. 


Deinde pro λύσαιτο Athen. profert ῥύ- 
σαιτο. Sensus est: mec etiamsi Dio- 
nysia temulentie pretenderit, a poena 
ipsum liberabit. Asr. 

ἐν &udá£cis] Schol. Lucian. ad Jov. 
Traged. ἃ. 44. t. ii. p. 140. Schmied. 
Ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν Διονυσίων παρὰ τοῖς 
᾿Αθηναίοις ἐπὶ ἁμαξῶν καθήμενοι ἔσκωπ- 
TOV ἀλλήλους καὶ ἐλοιδοροῦντο πολλά. 
Παροιμία οὖν ἐκράτησεν ἐπὶ τῶν ὕβριστι- 
κῶς χρωμένων τὸ ἐξ ἁμάξης. Scilicet 
priscorum temporum consuetudinem, fa- 
bulas in plaustris docendi (Horat. Ars 


Poet. 276.) Athenienses in Dionysiis 
retinuerunt, in quibus viri et se invicem 
et pretereuntes clamoribus ac conviciis 
consectabantur. Unde proverbium na- 
tum ἐξ ἁμάξης, quod de iis usurpatur, 
qui palam et libere conviciantur. De- 
mosthen. pro Coron. p. 268. καὶ βοᾷς 
ῥητὰ καὶ ἄῤῥητα ὀνομάζων, ὥσπερ ἐξ 
ἁμάξης. Lucian. Jup. Τταραα, 1.1. ὡς 
δαιμόνων οὐδενὸς ἄνὴρ φείδεται, ἀλλ᾽ € 
ἁμάξης παῤῥησιάζεται. ΟἿ, Schol. ad 
Aristoph. Plut. 1015. Suid. v. ἐξ ἁμάξης. 
Harpocrat. v. πομπείας. Erasmi Adag. 
Chil. 1. Centur. vii.— Ceterum ad εἶδον 
int. κωμάζοντας μετὰ μέθης vel μεθύον- 
Tas e sequentibus. Asr. 

καὶ ἐν Τάραντι δὲ] Hec verba in libris 
editis male a pregressis puncto sepa- 
rantur, Καὶ---δὲ est verum eliam, quin 
imo, ut infra καὶ παρ᾽ ὑμῖν δέ. ii. 9. 665. 
B. iii, 4. 12. 14. 3v. 9. 11. Thest, 171. 
E. Phileb. 13. B. Xenoph. Anabas. iv. 
8. 19. 24. v. 4. 10. vi. 3. 19. 25. (Econ. 
i.3. xi. 29. al. Vid. Zeun. ad Xenoph. 
Laced. Rempubl. xiii. 4. et Lexic. Xe- 
nophont,. t. ii. p. 621.—Tarentum vero 
dicitur colonia Lacedzmonia, quia Pha- 
lantus traditur coloniam Partheniarum 
e terra Laconica Tarentum deduxisse 
ibique, incolis veteribus expulsis, reg- 
nasse, vid. Strab. vi. p. 426. Justin, iii. 
4.—Ceterum Athen. fóov— πᾶσαν τὴν 
πόλιν ἐθεασάμην. Asr. 

ἀνεῖνται] Suspicor scriptum esse ἄνεῖ- 
ται, eà forma, qua quedam impersona- 
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βκχωκικώτερα"" 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


TOY U γάρ ee λάβοιτ᾽ ἄν τις τῶν παρ᾽ 


ἡμῶν" ἀμυνόμενος, δεικνὺς τὴν τῶν γυναικῶν παρ᾿ ὑμῖν 
ἄνεσιν. ἅπασι δὴ τοῖς τοιούτοις, καὶ ἐν Τάραντι καὶ παρ᾽ 
ἡμῖν καὶ παρ᾽ ὑμῖν δέ, μία ἀπόκρισις ἀπολύεσθαι δοκεῖ 
τοῦ μὴ "00006 ἔχειν ἀλλ᾽ ὀρθῶς. πᾶς γὰρ ἀποκρινόμενος 
ἐρεῖ θαυμάζοντι ξένῳ, τὴν παρ αὑτοῖς ἀήθειαν ὁρῶντι, ἢ Mz 


om pr A. 


liter dicuntur, perinde ac si locutus esset: 
Ümov ἄνεσίς ἐστι vel ὅπου βίος ἂνειμένος 
ἐστί. SrEPH. Recte habet ἀνεῖνται, int. 
αἱ καρτερήσεις : ubi vero continentia s. 
moderatio megligitur ; ἀνιέναι est enim 
remittere, h. e. negligere, ut apud Xe- 
noph. Cyrop. vii. 5. 70. ἐπιμελετητέον, 
ὅπως μὴ ἀνήσουσι τὴν τῆς ἀρετῆς ἄσκη- 
σιν. S. 75. οὕτω καὶ 7) σωφροσύνη καὶ K 
ἐγκράτεια καὶ 7] ἀλκὴ, ὁπόταν τις αὐτῶν 
ἀνῇ τὴν ἄσκησιν, ἐκ τούτου εἰς τὴν πονη- 
ρίαν πάλιν τρέπεται. Schol. Thucyd. 
lii. 10. àyiévras* ἐνδιδόντας, παρορῶνταξ. 
Asr. 

βλακικώτερα] Stolidiora sunt (notione 
adjuncta segnitiz praveque negligentiz), 
int, quam ut dici possit, igitur, nimis 
stolida. Sic v. 2. p. 729. A. οὔτ᾽ αὖ τῇ 
πόλει ἄμεινον. Vide de hoc comparativi 
usu quz ad Polit. vi. 6. p. 491. B. ex- 
posuimus. Asr. 

παρ᾽ ἡμῖν] Cod. Voss. ἡμῶν, vitiose; 
τῶν παρ᾽ ἡμῖν pendet e participio ἀμυνό- 
μενος; verbum enim ἀμύνεσθαι, etiam 
absque praepositione ὕπὲρ vel περὶ, geni- 
tivo jungi solet, ut apud Homer. ll. xii. 
155. ἀμυνόμενοι σφῶν T αὑτῶν καὶ κλι- 
σιάων Νηῶν s. ὠκυπόρων. Thucyd. i. 
96. ἀμύνεσθαι ὧν ἔπαθον.---λαμβάνεσθαί 
τινος Latinorum est prehendere aliquem, 
increpandi causa. Asr. 

τὴν τῶν γυναικῶν ---ἄνεσι» Aristotel, 
Polit. ii. 7. ἔτι δ᾽ ἡ περὶ τὰς γυναῖκας 
ἄνεσις καὶ πρὸς τὴν προαίρεσιν τῆς πολι- 
τείας βλαβερὰ καὶ πρὸς εὐδαιμονίαν πό- 
λεως, Bas. 2. παρ᾽ ἡμῖν, vitiose. AsT. 
, ἀπολύεσθαι] Ne quem offendat dictio 
ἀπολύεσθαί τινι, consideret Criton. p. 
43. C. καὶ ἄλλοι, ὦ Σώκρατες, τηλικοῦτοι 
ἐν τοιαύταις ξυμφοραῖς ἁλίσκονται. ἀλλ᾽ 
οὐδὲν αὐτοῖς ἐπιλύεται ἧ ἡλικία τὸ μὴ 
οὐχὶ ἀγανακτεῖν τῇ παρούσῃ τύχῃ. Hic 
est ἐπιλύεσθαί τινι, ut ibi ἀπολύεσθαι 
τινί. ᾿Ἐπιλύεσθαι τὸ μὴ οὐχὶ ἀγανακτεῖν 
est impedire quominus graviter ferant. 


—5 βλαβικώτερα f.—^ ἡμῶν ABQv[D: 


ἡμῖν s.—* ἔθ᾽ v.—39 ὑμῖν Q.— 


Legg. vii. p. 805. C. τὸ δ᾽ ἡμέτερον δια- 
κέλευσμα ἐν τούτοις οὐκ ἀποσβήσεται τὸ 
μὴ οὐ λέγειν ὡς δεῖ παιδείας τε καὶ τῶν 
ἄλλων ὅτι μάλιστα κοινωνεῖν τὸ θῆλν 
γένος ἡμῖν τῷ τῶν ἀῤῥένων γένει, i. e. 
non cessabit quominus dicat. Eodem 
redeunt disputata acutissime ab Her- 
manno ad Viger.i. Gr. p. 772. Male 
igitur Steph. locum Critonis tentavit : 
quamquam etiam deterius alii interpre- 
tati sunt. Boxcxg. p. 107. 
ἀπολύεσθαι] Notabilis est verbi ἄπο- 
λύεσθαι usus, haud dissimilis illi verbi 
ἐπιλύεσθαι in Crit. p. 43. C. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
αὐτοῖς ἐπιλύεται 7) “ἡλικία τὸ μὴ οὐχὶ 
ἀγανακτεῖν τῇ παρούσῃ τύχῃ. Ubi da- 
tivum diverse explicant. Et Boeckhius 
quidem verbo ἐπιλύεσθαι impediendi noti- 
onem impertit, quze quomodo in eo inesse 
possit, haud assequor; eumque Jacob- 
sius in Socrate p. 91. re, ut videtur, non 
accuratius perpensa, secutus est. Schnei- 
der vero in Lexic. h. v. exponit remit- 
tere, relaxare, quod non magis satis- 
facit. ᾿Απολύεσθαι cum accusativo rei, 
ut αἰτίαν, διαβολὴν, est se liberare a 
crimine, h. e. se defendere (ut Apolog. 
144. Phedr. 267. D. Thucyd. v. 75. 
viii. 87, Demosth. Cherson. p. 99. 3. de 
Rhod. Libert. p. 191. 10. de Coron. 
226. 26. 242. 15. al.); sensu tunc, qui 
dicitur, neutrali cum dativo persone est 
opitulari alicui, h. e. aliquem defendere 
ac tueri. Sensus igitur est: omnibus 
his, que apud Tarentinos, apud nos οἵ 
vos quoque reperiuntur, una videtur re- 
sponsio patrocinari, ne perperam, sed 
recte se habere videantur, h. e. ut pro- 
betur, non male, sed recte se habere. 
Et sic etiam ἐπιλύεται in Critonis loco 
laudato intelligendum esse judico. Asr. 
ToU— Éxew] Articulus τοῦ ante infini- 
tivum ἔχειν consilium (est i. q. ἕνεκα 
TOU—wt—) indicat, ut iv. 6. p. 714. D. 
"Ap' οὖν RIS δῆμον — θήσεσθαι 
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θαύμαζε, ὦ ξένε' νόμος ἐσθ᾽" dpi οὗτος, ἴσως δ᾽ ὑμῖν 
περὶ αὐτῶν φούτων ἕτερος. ἡμῖν δ᾽ ἐστὶ γῦν, p φίλοι ἄν- 
δρες; οὐ περὶ TOY ἀνθρώπων - σῶν ἄλλων Ó λόγος, ἀλλὰ περὶ 
τῶν γομιοθετῶν αὐτῶν κακίας TE καὶ ἀρετῆς. ἔτι γὰρ οὖν 
εἴπωμεν πλείω περὶ ἁπάσης μέθης: οὐ γὰρ σμυιπρὸν ἐστι 
τὸ ἐπιτήδευμα οὐδὲ φαύλου διωγνώνοι γομιοθέτου. λέγω δ᾽ 
οὐκ οἴνου πέρι πόσεως TO παράπαν 7 μῆ, pons δὲ αὐτῆς 
πέρι, πότερον, ὡς περ Σκύθαι" χρώνται καὶ Πέρσαι, χρή- 
στέον, καὶ ἔτι Καρχηδόνιοι καὶ Κελτοὶ καὶ Ἴβηξες καὶ i Oez- 
κες, πολεμικὰ ξύμπαντα! ὃ ὀντῶ ταῦτα yen 7 καθά περ 

ὑμεῖς. ὑμεῖς μὸν γάρ, o περ λέγεις, σὺ παρᾶπαν ἀπέχεσθε, 
Σχύθα, δὲ καὶ Θρᾷκες ἀκράτῳ παντάπασι χρώμενοι, γυ- 











* σκῦθαι Ξ.---ἴ ξύμπαντα add ΑΩυζῇγτ.---ὃ τὰ γένη vfb. 


ἑκόντα πρὸς ἄλλο τι πρῶτον νόμους, ἢ τὸ 
ξυμφέρον ἑαυτῷ τῆς ἀρχῆς τοῦ μένειν ; 
vii. 19. p. 816. E. τοῦ μήποτε δρᾷν cet, 
ix. 14. p. 876. E. τοῦ μήποτε βαίνειν ἔξω 
τῆς δίκης. Gorg. 457. E. τοῦ καταφανὲς 
γενέσθαι. Thucyd, i. 28... νὴ}, 14, Xe- 
noph. Cyrop. i. 3. 9. v. 1. 25. Stephan. 
Append. ad Dialect. p. 181. et Fischer, 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 25. Asr. 

παρ᾽ αὐτοῖς Pronomen αὐτοῖς respicit 
πᾶς collective positum, sicuti pluralis 
post collectivum singulare poni solet, 
vid. not. ad c. 10. Asr. 

οἴνου] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. οὐ κεί- 
vov, quod Cornar, jam in οὐκ οἴνου mu- 
tandum esse viderat.  Ficin. mom dico, 
utrum bibendum sit vinum necne. Cete- 
rum in Stephan. male scribitur πέρι, 
quum substantivum, quod a prepositione 
περὶ regitur, πόσεως, subsequatur. Asr. 

Κελτοὶ kal"IBgpes] Fic.legit, Κελτί- 
Bnpes, aut legendum censuit ; vertit enim 
Celliberi. SvgrnR. 

Καρχηδόνιοι καὶ Κελτοὶ καὶ Ἴβηρες 
καὶ OpGkes] De Carthaginiensibus v. ii. 
p. 674. A. de Lacedaemoniis Meurs. 
Misc. Lac. i. 14. de reliquis Athen. iv. 
34. Add. de Scythis Max, Tyr. xxvii. 
p. 327. de Thracibus Xenoph. Anab. vii. 
3. 16. Suid. v. κατασκεδάζειν, coll. 
Torrent. ad Hor. Carm. i. 27. 2. Span- 
hem, ad Julian. p. 194. Prave scrip- 
tum locum exhibet Athen. x. p. 432. A. 
Legetur autem, posthac: πολεμικὰ ξύμ- 
Tavra ὄντα τ. *y. ut estin Cod. Leid, et 
Fic. Que omnes gentes bellicosissimee 


—h ἅπερ f.—À) φυγαὶ kal om 


sunt. Accedit, qui Nostrum compilavit, 
Clem. Alex. Pezedag. ii. p. 68. 32. Μέθῃ 
δὲ μάλιστα οἱ Σκύθαι χρῶνται, Κελτοί τε 
καὶ Ἴβηρες καὶ Θρᾷκες, πολεμικὰ ξύμ- 
παντα ταῦτα ὄντα γένη" καὶ καλὸν καὶ 
εὔδαιμον ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύειν νενομί- 
κασιν. lta preter alios multos locos, 
quos passim notabo, etiam Legg. i. p. 
633. D. expressit Clemens Stromm. ii. 
p. 175. 24. Bozcxn. p. 108. 

ὥσπερ -Ξκύθαι)] Clemens Alexandr. 
Pedag. ii. 2. t. i. p. 186. (175. D. ed. 
Sylb.) : μέθῃ δὲ μάλιστα οἱ Σκύθαι χρῶν- 
ται, Κελτοί τε καὶ Ἴβηρες καὶ Θρᾷκες, 
πολεμικὰ ξύμπαντα ταῦτα ὄντα γένη" καὶ 
καλὸν καὶ εὔδαιμον ἐπιτηδεύειν νενομίκα- 
σιν. Cf. Athen, x. p. 432. A. ibique 
Schweighaus, et Potter. Archzol, Grec, 
iv. 18. De Scythis cf. Maxim. Tyr. 
xxvii. p. 327. et Lambin. ad Horat. t. i. 
p. 66. A. et de Carthaginiensibus vid. ii. 
18. Asr. 

πολεμικὰ ξύμπαντα) Vocem ξύμπαντα, 
qua in libris editis desideratur, e Cod. 
Voss. Ficino et Clemente Alexandr. 
recepimus; Ficin. enim habet: omnes 
gentes bellicosissime sunt. Asr. 

ὑμεῖς μὲν γὰρ] De Lacedaemoniorum 
abstinentia vid. Meurs. Miscell. Lacon. 
i. 14. De Thracibus vero ZElian, V. H. 
iii, 15. τό γε μὴν ὑπὲρ τῶν Θρᾳιῶν--- καὶ 
διατεθρύλληται, ὡς εἰσὶ πιεῖν δεινότατοι. 
Cf. Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 125. 
Ceterum corrigendum est ὅπερ λέγεις. 
Asr. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γϊκές τε καὶ αὐτοί, καὶ κωτὰ τῶν ἱματίων AUT Ly EO LUE VO 
καλὸν καὶ εὔδαιμον, ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύειν νενομυίκωσι. 
Πέρσαι δὲ σφόδρα μὲν χρώντοι καὶ ταῖς ἄλλαις τρυφαῖς, 
ἃς ὑμεῖς ἀποβάλλετε, ἐν τάξει, δὲ μᾶλλον τούτων, ὦ 


λῷστε. 


Ζ , ^ / e e 
ME. Διώκομνεν δὲ γε ἡμεῖς πάντας τούτους OTUV ὅπλα 


“αι, 688. εἰς τὰς Xtigae λάβωμεν. 


A90. "Q ἄριστε, μῆ λέγε ταῦτα: πολλαὶ γὰρ δὴ φυ- 
γαὶ καὶ ᾿ διώξεις ἀ ἀτέκριοιρτοι γεγόνασί σε καὶ ἔσονται, διὸ 
φανερὸν ὅρον σοῦτον οὐκ ὧν ποτε λέγοιμεν ἀλλ᾽ ἀμφισβη- 
τήσιμιον περὶ OLIO ἐπιτηδευρνάτων A04 μυῆ, γίκην σε καὶ 
ἧτταν λέγοντες μάχης. ἐπειδὴ γὰρ αἱ μείζους σὰς ελάτ- 
70UC πόλεις γικῶσιϊ μαχόμεναι καὶ κωταδουλοῦνται, Συ- 


vo 
Y.—k νικῶσαι B.— 


κατὰ τῶν ἱματίων karaxeóuevoi] Suid. 
t. ii. p. 264. ἔθος ἣν Θράκιον ἐν rois συμ- 
ποσίοις, ἵνα, ὅταν πίωσι τοῦ οἴνου οἵ συμ- 
πόται ὕσον δύνωνται, τὸ λοιπὸν τοῦ οἴνου 
καταχέωσι κατὰ τῶν ἱματίων τῶν συμπο- 
τῶν" ὅπερ ἔλεγον κατασκεδάξειν. Vid. 
ibi Küster. Sic etiam Xenoph. Anab. 
vii. 8. δ. 32. ἀναστὰς ὃ Σεύθης συνεξέπιε 
καὶ συγκατεσκέδασε τῶν μετ᾽ αὐτοῦ τὸ 
κέρας. Quod Toupius in Emendat. in 
Suid. p. 212. vertit: quod reliquum erat 
vini, in convivas effudit.—éy τάξει. Fi- 
cin. quamvis moderatius, quam isti. As. 

ὦ λῷστε] Vulgo hzc verba Athenien- 

sis orationi annexa leguntur, quod sensui 
adversatur ; ὦ λῷστε, ut ὦ βέλτιστε, ὦ 
᾽γαθὲ, usurpari solent (vid. Hermann, 
ad Viger. p.717.) amica est compellatio 
Megilli sententiam Atheniensis repro- 
bantis et corrigentis (hinc δέ γε, de quo 
v. Porson. ad Eurip. Orest. 1234. et 
Med. 814.). Asr. 

&rékuoproi]  Incertee et inexploratce 
fuge, h.e. e quibus nihil certi colligi 
potest, in quibus nullum indicium inest 
virtutis vel pravitatis, — Alias ἀτέκμαρ- 
TOv est ἄδηλον, ἀστάθμητον, id cujus 
eventus obscurus est, ut Herodot. v. 92. 
3. Thucyd. iv. 63. Pindar. Pytb. x. 98. 
Asr. 

φανερὸν] Quidam hunc locum perinde 
videtur intellexisse ac si Plato scrip- 
sisset, διὸ φανερῶς ὅρον τοῦτον οὐκ ἄν 
ποτε λέγοιμεν ἀναμφισβητήσιμον (vel 


! συρακοσιοι Q, συρρακούσιοι Dt : 


συρακούσιοι $.— κίους Ἐ.--- 


ἀναμφισβήτητον) περὶ καλῶν ἐπιτηδεὺυ- 
μάτων καὶ μὴ, νίκην τε καὶ ἧτταν λέγον- 
τες μάχης. Sed non video quid obstet 
quominus lectioni nostra acquiescamus. 
Quod autem attinet ad βλέποντες, quod 
margini adscriptum est pro λέγοντες, 
illud. certe quam hoc malim: et Fic. 
quoque illam non hanc lectionem sequi- 
tur: qui hunc locum ita vertit, Quare 
non certum sed. ambiguvm argumentum 
signumque de honestis officiis e£ contra- 
riis in vita sumemus, si αὐ victoriam 
belli fugamque respexerimus, presertim 
quum minores civitates etc. ΘΤΕΡΗ. 

λέγοντες} Steph. adnotat scribi BAé- 
ποντες, et hoc in marg. Cod. Voss, re- 
peritur. Etiam Ficin, vertit: si ad tic- 
toriam belli fugamque respexerimus. 
Sed nulla indiget correctione Aéyovres, 
nec offendere debet ejusdem verbi repe- 
titio, qua nihil frequentius est, vid. ad 
Polit. i. 6. p. 331. C. Sensus est: si 
victoriam et fugam dicimus (signum s. 
documentum esse statuimus institutorum 
bonorum), non certum, sed dubium dici- 
mus (ponimus) argumentum. Asr. 

ἐπειδὴ yàp] Quandoquidem victoria 
suspensa est e majoribus copiis, ita ut 
urbs potentior, licet multo deterior sit, 
etiam prestantiorem, que debilior est, 
facile vincat. Steph. adnotat : * Si vacet 
yàp post ἐπειδὴ (sed non vacat; est 
enim: da mehmlich), dicta hec fuerint 
per parenthesin.' Asr. 
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ρβακόσιοι, μὲν “Λοκρούς, οἱ δὴ δοκοῦσιν εὐνομώτατοι TÀ) 11. ii. 206. 
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περὶ ἐκεῖνον τὸν τόπον γεγονέναι, Kzíovc" δὲ ᾿Αϑηναῖοι: 


μυρία δ᾽ ἄλλα τοιαῦτ᾽ ἂν 


εὕροιμεν. ἀλλὰ περὶ αὐτοῦν 


€ 7 5 / 7] 7] (0 4, ^ 
&xOcTTOU ἐπιτηδεύμωτος πειρώρνεθο. λέγοντες πείθειν ἡμᾶς 
N / N Ὁ e 
αὐτούς, νίκας δὲ καὶ ἥττας ἐκτὸς λόγου τὰ νῦν θώμυεν, 
ὃ »ut N X. và , P 7 X δὲ à 3 
λέγωμεν δ᾽ ὡς τὸ μὲν τοιόνδε ἐστὶν κολόν, τὸ δὲ τοιόνδε OU 
^ , y Ν 5 ^ 77 € 
καλόν. πρῶτον δ᾽ ἀκούσατε τί μου περὶ αὐτῶν τούτων, ὡς 
Lo N N A ^ 
δεῖ τό τε γρήστον καὶ τὸ μὴ σκοπεῖν. 
^ n" A / 

ἃ. 10. ME. Πῶς οὖν δὴ λέγεις; 

ΑΘ. Δοκοῦσί μοι πᾶντες οἱ λόγῳ 7i λαβόντες € ἐπιτή- 
δευρνα καὶ προθέμενοι ψέγειν αὐτὸ ἢ ἐπαινεῖν εὐθὺς 
ῥηθὲν οὐδαμῶς δρᾷν κατὰ τρόπον, ἀλλὰ σαὐτὸν ποιεῖν 

7] / 
οἷον εἰ δή τις ἐπαινέσαντός τίνος πυρούς, βρώμα ὦ ὡς ἀγα- 


? αὖ τοῦ Α.---ο δ᾽ D.—P ἔτι s.—8 δρᾶν αὐτὸ κατὰ γ1.--᾿ μήτε μὲν s.—* προφορὰν 
ρ 


Λοκροὺ----Κείους} De Locris v. Bentl. 
Resp. ad Doyl. p. 191. ed. Lennep. 
Cod. Leid. Xeíovs. Steph. Γρ. Χίους δὲ, 
quod nonnullos libros dare ait Dorvill. 
ad Charit. p. 622. Vulgata tamen etiam 
Dorvillio probatur: at verum is non vi- 
dit. Etenim dicendum erat, idcirco reti- 
nendos Ceos esse, quod Chiorum civitas 
perditissima, Ceorum clara ob morum 
probitatem, severitatem institutorum, rei- 
publice administrationem esset, V. He- 
raclid. Polit. p. 10. Athen. xiii. p. 610. 
D. Er. Vindingii Collectanea Thes. A. 
Gr. t. xi. p. 492. F. Jam melius intel- 
liges Protag. p. 941. E. ᾿Ακόλαστον γὰρ 
ἄν τινα λέγοι Σιμωνίδην ὃ I1póüiukos, καὶ 
οὐδαμῶς Κεῖον. Boxckn. p. 109. 

Συρακόσιοι μὲν Nokpovs] De scriptura 
Συρακόσιοι (vulgo enim legitur Zupaiob- 
7101) vid, Boeckh. Pref. in Sim. Socrat, 
Dialog. p. xxxi. De Locris Epizephyriis, 
in Italia inferiore habitantibus, quorum 
legislator Zaleucus erat, v. Strab. yi. p. 
259. sq. (πλεῖστον χρόνον εὐνομηθέντες ; 
ut Tim, p. 20. A. εὐνομωτάτης àv πόλεως 


. τῆς ἐν ᾿Ιταλίᾳ Λοκρίδος).  /Elian, V. H. 


ii. 22. et Bentlei, Opusc. Philol. p. 342. 
Ceterum victoria significatur, quam Dio- 
nysius minor e Locris retulit Olymp. 
cvi. l. Cf. Bentl. l. l. Asr. 

Keíovs] γρ. Χίους. ὅΤΕΡΗ. 

Keíovs | Cod. Voss. Xe(ovs, Quosdam 
libros Χείους dare, jam Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 690. refert, bene subjiciens, pro- 
babilius: Ceam, Simonidis patriam, re- 


spici, Attice ore vicinam insulam et 
Atheniensi reipub. subjectam. Atque 
Ceos ob morum probitatem severitatem- 
que institutorum  maguis id temporis 
laudibus floruisse, Boeckhius ex Hera- 
clide Pont, c. 9. probat. Asr. 

αὐτοῦ ἑκάστου] αὐτοῦ est per se, nulla 
alius rei ratione habita. Asr. 

ἐστὶ καλὸν] Vulgo ἔτι καλόν. Asr. 

$. 10. oí. λόγῳ τι AaBóvres] λόγῳ 
λαμβάνειν τι est mente aliquid complecti, 
cogitatione comprehendere, et in uni- 
versum aliquid cogitare, animadvertere, 
percipere vel recordari (male interpretes 
λόγῳ de oratione s. disputatione capi- 
unt) Sic x. 9. p. 898. E. νῷ δὴ καὶ 
διανοήματι λάβωμεν αὐτοῦ πέρι τὸ τοι- 
ὄνδε. Sophist. 238. B. ἢ καὶ τῇ διανοίᾳ 
τὸ παράπαν λάβοι τὰ μὴ à ὄντα. Parmen. 
135. E. à μάλιστά Tis ἂν λόγῳ λάβοι. 
Distinguendum ab hoc est λαμβάνειν τι 
TQ λόγῳ, oratione aliquid. persequi, ut 
lo. 532. E. λάβωμεν γὰρ τῷ λόγῳ. 8ο- 
phist. 249. D. ἀρ᾽ οὐκ ἐπιεικῶς ἤδη φαι- 
νόμεθα περιειληφέναι τῷ λόγῳ τὸ ὄν; 
Asr. 

εὐθὺς ῥηθὲν] Simulac dictum est. No- 
tus est hic particula εὐθὺς cum participio 
conjunctz usus; v. Lexic. Xenophont. 
v. li. p. 397. Asr. 

Tvpovs]  Affertur et alia lectio (ex 
conjectura, opinor) τυρούς. Pro μὲν 
autem scribendum videtur τὴν, ante ép- 
yacíav. ὅΤΕΡΗ. 

τυροὺς} Vulgo πυροὺς legitur, quod 
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o», εὐθὺς Ψέγοι, μῆ διωπυθόμριενος αὐτοῦ pire zz ἐργα- 
σίαν μήτε τὴν “προσφοράν, ὃν τινα | τρόπον καὶ οἷς τισὶ καὶ 
μεθ᾽ ὧν καὶ ὅπως ἔγοντῶ καὶ ὅπως προσφέρειν" ἔχουσι." 
νῦν δὴ ταὐτόν μοι" δοκοῦμεν ἡμεῖς ἐν τοῖς λόγοις ποιεῖν' 
περὶ μέθης γὰρ ἀκούσαντες τοσοῦτον μόνον εὐθὺς οἱ μὲν 
ψέγειν αὐτό, οἱ δ᾽ ἐπαινεῖν, καὶ μᾶλα ἀτόπως. μάρτυσι 


γὰρ καὶ ἐπαινέταις χρωμενοιῦ 


v.—* προσφέρειν ἔχουσι δεῖ [ : ἔχουσι προσφέρειν δεῖ s. 


Ficin. quoque expressit vertens: si quis 
cerealem cibum. | Sed recte Cornar. 
Eclog. p. 1005. p. 117. ed, Fisch.): 
* Grzce legendum τυροὺς, i. e. caseos—. 
Non autem de tritico, sed de caseo Pla- 
tonem loqui, ex Hippocrate colligitur, 
qui in libro de veteri medicina idem de 
caseo tradit, unde etiam Platonem trans- 
scripsisse verisimile est. Verba ejus 
hec sunt: koi μὴ &mAQs οὕτω δοκέειν, 
ὅτι πονηρὸν βρῶμα τυρός: πόνον γὰρ φέρει 
τῷ πληρωθέντι αὐτέου" ἀλλὰ τίνα τε πό- 
Vov καὶ διὰ τί καὶ τίνι τῶν ἀνθρώπῳ ἐνεόν- 
τῶν ἀνεπιτήδειον, hoc est, ef «on sim- 
pliciter sic existimare, quod malum edu- 
lium est caseus. Dolorem enim affert 
repleto ex ipso. Sed quem dolorem et 
propter quid et cui parti intra hominem 
existenti incommodum existit. | Quod 
autem omnia tum bona tum mala ad 
aliquid dicuntur et sunt talia, in multis 
locis Galenus dicit (vid. Protag. p. 334. 
A.) Etl.vi. c. 3. τῶν κατὰ τόπους: 
Omnia enim, inquit, respectu ad aliquid 
tum esnolumentum, tum detrimentum in 
se habent: quod ipsum etiam Hippo- 
crates dixit primus omnium posteriorum, 
quod equidem sciam." Sic v. c. caseus 
in vulnere nocivus habebatur, v. Polit. 
iii. 14. ubi v. not. Scilicet de tritico 
prorsus innoxio sermo esse non potest, 
neque id comparari potest cum μέθῃ, 
caseus vero optime quadrat in hanc com- 
parationem. Asr. 

τὴν ἐργασίαν] Effectum, quce quidem 
significatio paulo rarior est. Ἐργασία 
videlicet non solum est confectio, opi(i- 
cium, labor, verum etiam id, quod ex 
opificio evenit, h. e. effectus, et specia- 
liter quaestus (ut apud Xenoph. Mem. 
iii. 10. 1. τὰς τέχνας ἐχόντων καὶ τῆς 
ἐργασίας ἕνεκα χρωμένων. De Venat. 
in. 3. a£ μὲν οὖν σμικραὶ πολλάκις ἐκ τῶν 
κυνηγεσίων ἀποστεροῦνται τῇς ἐργασίας. 
De Vectig. iv. 29. al.). Ceterum τὴν 


ἐπαινοῦμεν ἑκάτεροι, καὶ οἱ 


—! μοι om *s,—" χρώμε- 


ἐργασίαν e Cod. Voss. recepimus pro μὲν 
ἐργασίον ; et ita etiam Steph. esse le- 
gendum conjecerat. AsT. 

μάρτυσι γὰρ καὶ ἐπαινέταις χρώμενοι 
ὀπαινοῦμεν ἑκάτεροι)]͵ Ἐτϊοἰαίοπι dam- 
navit Megillus, Atticus non improbavit : 
ile criminis, hic laudationis produxit 
auctores. Quinam igitur dici poterat : 
Μάρτυσι γὰρ kal ἐπαινέταις χρώμενοι 
ἐπαινοῦμεν ἑκάτεροι, presertim quum 
modo dictum esset : περὶ μέθης γὰρ ἀκού- 
σαντες τυσοῦτον μόνον, εὐθὺς οἱ μὲν ψέ- 
yew αὐτὸ, οἱ δ᾽ ἐπαινεῖν: Vel furca 
expellendum istud ἐπαινοῦμεν, quod mali 
est glossatoris. Plato ita locutus est: 
περὶ μ. Y à. v. μι εὐθὺς οἱ μὲν ψέγειν 
αὐτὸ, οἱ δ᾽ ἐπαινεῖν, καὶ μάλα ἀτόπως" 
μάρευσι γὰρ καὶ ἐπαινέταις χρώμενοι éxá- 
Tepot* Sc. ἐπαινεῖν τε καὶ ψέγειν, notis- 
sima ellipsi. Quod delevi, etiam Fic. 
omisit habens : Qui quum primum ebrie- 
tatis facta mentio est, statim alii vitu- 
peramus, alii vero. laudamus : et. valde 
quidem id absurde. Testibus enim lau- 
datoribusque utentes id facimus. Et alii 
quia plures habemus, aliquid fide dignum 
afferre putamus etc. Certe ita transfe- 
rendum erat, si aberat ἐπαινοῦμεν.  Eun- 
dem non καίριον, ut vulgata, sed κύριον, 
ut. Cod. Leid. apparet legisse. Vere; 
omne enim genus loquendi judiciale est, 
ut ostendunt μάρτυρες : verum in judicio 
quod multi testes enunciant, id est κύριον, 
non καίριον, et reconditius hoc signifi« 
catu κύριον passim notiori καίριον coac- 
tum est loco cedere, v. c. apud Pindar. 
Olymp. vi. 52. Ad locutionem cf. Ari- 
stot. Polit. iii. 6. p. 166. οὗ μὲν γὰρ, ἂν 
κατά τι ἄνισοι ὦσιν, otov χρήμασιν, ὅλως 
οἴονται ἄνισοι εἶναι" οἱ δ᾽ ἂν κατά τι ἴσοι, 
οἷον ἐλευθερίᾳ, ὅλως ἴσοι. τὸ δὲ κυριώτα- 
TOV οὐ λέγουσιν. Ad sententiam illus- 
trandam facit Gorg. p. 471. E. Ὦ ga- 
κάριε, ῥητορικῶς γάρ με ἐπιχειρεῖς ἐλέγ- 
χειν, ὥσπερ οἱ ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἢ 
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μέν, ὅτι πολλοὺς παρεχόμεθα, ἀξιοῦμεν TE λέγειν κύριον," 

οἱ δέ, ὁτι τοὺς μὴ χρωμένους αὐτῷ ὁρῶμεν γικώντοις μαχο- 
μένους" ἀμφισβητεῖται" δ᾽ αὖ καὶ τοῦθ᾽ pin. εἰ μὲν δὴ 
καὶ περὶ ἑκάστων οὕτω καὶ τῶν ἄλλων νομίμων διέξιμεν, 
οὐκ ἂν ἔμοιγε κατὰ νοῦν εἴη. τρόπον δὲ ἄλλον ὃν ἐμοὶ 
φαίνεται δεῖν ἐθέλω λέγειν περὶ αὐτοῦ τούτου, τῆς μέθης, 
πειρώμενος ἄν ἄρα δύνωμαι τὴν περὶ ἁπάντων τῶν τοιούτων 
ὀρθὴν μέθοδον qp δηλοῦν, ἐπειδὴ καὶ ἡμιυρία, ἐπὶ μυρίοις 
ἔθνη περὶ αὐτῶν ἀμφισβητοῦντα ὑμῖν" πόλεσι δυεῖν" τῷ 








λόγῳ διωριάχοιτ' ἄν. 


ΜΕ. Καὶ μὴν T τινα ἔχομεν ὀρθὴν σκέψιν τῶν τοιού- 


70V, οὐκ ἀποκνητέον ἀκούειν. 


ΑΘ. Σκεψώμεθα δή" πη τῆδε. φέρε, εἴ τις αἰγῶν τρο- 


vo. om À.—" καίριον s.— 


μενοι ἐλέγχειν. καὶ γὰρ ἐκεῖ οὗ ἕτεροι 
τοὺς ἑτέρους δοκοῦσιν ἐλέγχειν, ἐπειδὰν 
τῶν λόγων ὧ ὧν ἂν λέγωσι, μάρτυρας πολ- 
λοὺς παρέχωνται καὶ εὐδοκίμους, ó δὲ 
τἀναντία λέγων ἕνα τινὰ παρέχηται ἢ 
μηδένα. οὗτος δὲ ὃ ἔλεγχος οὐδενὸς ἄξιός 
ἐστι πρὸς τὴν ἀλήθειαν. Bosckn. p. 109 
—11l. 

ἐπαινοῦμεν ἑκάτεροι] Uterque nostrum, 
testibus ac probatoribus prolatis, senten- 
tiam suam comprobare studet. Ἔπαι- 
veiv, sensu generaliori, est probare ( Athe- 
niensis enim compotationem, Megillus 
vero abstinentiam vini comprobat), sicut 
ἐπαινέτης et ἐπαινεῖν ponuntur de iis, 
qui sententiam alicujus in judicio appro- 
bant, v. Phedr. 257. E. 258. A. Quo- 
circa non est, cur cum Boeckhio delea- 
mus ἐπαινοῦμεν ; nam si ἐπαινεῖν Megillo 

acedzmonio tribui non posset, etiam 
vOX ἐπαινέταις, quibus uterque, et Me- 
gillus et Atheniensis, uti dicitur, expun- 
genda esset. Ficin. autem videtur, ne 
ἐπαινοῦμεν, sensu generali positum, cum 
pregresso confunderetur, ubi ἐπαινεῖν et 
ψέγειν inter se opponuntur, et ἐπαινέταις 
et ἐπαινοῦμεν generatim expressisse ; ver- 
tit: testibus enim assertoribusque ὦπαι- 
véraus) utentes id facimus. Asr. 

καίριον] Legitur et κύριον : sed malim 
καίριον. SrrEPH. 

κύριον] Codici Voss. debemus ; vulgo 
καίριον legitur. Ficin. aliquid fide dig- 
num afferre putamus. Κύριον est, quod 
a testibus vel judicibus approbatur, quod 


Plat. 


X ἀμφισβητεῖ pr Q.—Y ὑμῖν D, om f.—* ἡμῖν s. 


Vor, VII. 


--- δυεῖν 


ratum est. Sic νόμος κύριος ix. 12. p. 
874. D. Xenoph. Hist. Grac. vi. 5. 6. 
ὅ τι νικῴη ἐν TQ κοινῷ, τοῦτο κύριον 
εἶναι καὶ τῶν πόλεων.---Μίοχ Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τὰς μὴ χρωμένους. Ad 
αὐτῷ e pregresso μέθης repetendum est 
οἴνγρῳ: Hinc Ficin. vertit: quia vino 
abstinentes vincunt in pugna. Asr. 

τῆς μέθη5] Per epexegesin appositum 
est, vid. ad c. 6. Asr. 

ἡμῖν πόλεσι δυοῖν] . Cod. Voss. Ald. 
Lov. et Ficin. (duabus cum civitatibus 
vestris) ὑμῖν exhibent; sed unice vera 
est Das. 1. 2. et Steph. scriptura ἡμῖν 
(i. e. ἡμετέραις s. ἣ ἡμῶν, vid. ad c. 1.) ; 
significatur enim diversa Atheniensis et 
Lacedzmoniz civitatis circa vini usum 
institutio. Asr. 

τῇ δέ πη] Vulgo πη τῇδε. Cod. Voss. 
δή πῃ, τῇδε. Lingue ratio postulat hoc, 
quod reposuimus, Sic enim vi. 13. p. 
767. C. γενόμενον τῇδέπη. Cf. Phe- 
don. 295. 306. Fisch. Cratyl. p. 410. 
B. Sophist. 229. B. Polit. i. 351. A. 
Alcibiad. ii. c. 3. Thucyd. vi. 2. Polyb. 
viii. 34. 4. al. Idcirco etiam infra ii. 9. 
p. 665. D. ὁρᾶτε ei τῇδέ πη. KA. πῆ; 
scripsimus pro ὁρᾶτε εἰ τῇδε. KA. Πῆ 91; 
Et similiter in Philebo p. 38. B. legen- 
dum esse τῇδέ πη ἄγω, in Ephemer. 
Doctr. et Art. Landish. t. iii. Fasc. i. p. 
143. jam monuimus. Creberrime in his 
vocibus sibi simillimis a librariis pecca- 
tum est. Asr. 
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Qzv καὶ TO ζῶον" αὐτό, κτήμνα ὡς ἐστι καλόν, ἐπαινοῖ, ἄλ- 
λος δὲ σις ἑωρακὼς Qe Qi χωρὶς νεμομένας αἰπόλου ἐν ἐρ- 
γασίμοις χωρίοις δρώσας κακὰ διωψέγοι, καὶ πᾶν θρέμμα 
ἄναρχον ἢ μετὰ τῶν κακῶν ἀρχόντων. ἰδὼν οὕτω μέμφοι- 


v0, τὸν τοῦ" τοιούτου ψόγον ἡγώμεθα ὑγιὲς c» ποτεῖ Ψέ- 


Za καὶ ὁτιοῦν; 


ME. Καὶ zc; 


AQ. Χρηστὸς δὲ ἃ ἄρχων ἐσθ᾽ Av ἐν πλοίοις πότερον ἐὰν 
τὴν ναυτικῆν ἔχῃ ἐπιστήρνηνβ μόνον, ἄν T οὖν ναυτιᾷ ὧν TÉ 


Uis ἢ πῶς ὧν λέγοιριεν: 


ΜΕ. Οὐδαμώς, ὦ ἄν γε πρὸς 7] τέχνη ἔχη καὶ τοῦτο τὸ 


πάθος ὃ λέγεις. 


ΑΘ. Τί δ᾽ ἄργων στρατοπέδων; ὧς ἐὰν τὴν πολεμιι- 


x2 ἔχῃ ἐπιστήμην, ἱκανὸς" 


ἄρχειν, κανὶ δειλὸς ὦ ὧν ἐν τοῖς 


δεινοῖς ὑπὸ μέθης τοῦ φόβου ναυτιᾷᾶ; 


AQbr : δυοῖν "s.—b δέ 5.—* ζῶιον Q0. 
—E£ ἔχη ἐπιστήμην A 


ἐπαινοίη) Vulgo ἐπαινοῖ, Deinde Ald. 
Lov. et Bas. 1. αἰπόλους et δράσας. Ut 
Bas. 2. legit, Ficin. vertit: quum absque 
pastore eas per sata pasci damnumque 
facere viderit. Deinde ἐργάσιμα χωρία 
sunt loca sata, arva culía, ut vii. 23. 
824. B. ἐν ἐργασίμοις δὲ καὶ ἱεροῖς. xii. 
9. p. 958. D. τῶν χωρίων, ómóca μὲν 
ἐργάσιμα. Xenoph. Cyrop. i. 4. 16. de 
Venat. v. 15.— Ceterum laudant hunc 
locum Euseb. Przp. Ev. xii. 33. p. 609. 
C. Theodoret. Therap. Serm. ii. p. 688. 
A. B. Asr. 

ἡγώμεθα] Precedente optativo pen- 
dente a particula εἰ, non infertur con- 
junctivus cum vocula àv, sed aut nudus 
indicativus aut optativus τῷ ἂν junctus. 
Correxi igitur ἡγούμεθα, firmante post- 
hac Eusebio Prep. Ev. xii. p. 609. "Av 
pertinet ad infinitivum ψέξαι, de quo v. 
Brunck. ad Aristoph. Plut. 380. et alios. 
Etiam C. displicet οἰώμεθ᾽ ἄν : vera in- 
dubie lectio οἰόμεθα δὴ, quam servavit 
cod. Leid. et Euseb.l. c.  Legg.ii. p. 
658. B. est : τί ποτ᾽ ἂν ἡγώμεθα ἐκ ταύ- 
TUS τῆς προῤῥήσεως ξυμβαίνειν ; Prae- 
cesserat: εἴ ποτῷ τίς οὕτως QTAOGS ἀγῶνα 
θείη ὁντινοῦν. Legendum igitur ἡγού- 
μεθα, ex cod. Leid. Etiam Fic. puta- 
mus. Borcknu. p. 111. 


ἡγούμεθα] Sic Euseb. pro ἡγώμεθα, 


-ἃ τῶν om s.—* τοῦ om Ρ —1 ποτε om t. 
: ἔχῃ τὴν ἐπιστήμην *s.—h ἱκανὸν υ.---ἰ καὶ ARQ[Dr.— 


quod hic locum habere nequit (conjunc- 
tivus enim esset dubitantis, ut Eurip. 
Ion. 758. Εἴπωμεν ἢ σιγῶμεν ; ἢ τί δρά- 
σομεν; Vid. Hermann. ad Viger. p. 
731.). Etomnino nihil frequentius est 
hac indicativi cum conjunctivo permuta- 
tione in oratione interropativa. Sic 
paulo post οἰόμεθ᾽ ἄν ποτε---ἐπαινέσεσ- 
θαι; L.ii. 4. ἾΑρ᾽ οὖν θαρσοῦντες. λέγο- 
μεν. (vulgo λέγωμεν). Ibid. ^Ap οὖν οὐχ 
ἡμῶν οἱ μὲν νέοι αὐτοὶ χορεύειν ἕτοιμοι, 
τὸ δὲ τῶν πρεσβυτέρων ἡμῶν--- διάγειν 
ἡγούμεθα πρεπόντως cet. Paulo post: 
Μῶν οὖν οἰόμεθα (vulgo οἰώμεθα) cet. c. 
6. Φέρε δὴ, ξυνομολογησόμεθα (vulgo ξυν- 
ομολογησώμεθα) τανῦν ; iii. 2. Οὐκοῦν 
οὕτω δὴ λέγομεν (vulgo λέγωμεν) ἔχειν 
τότε, ὅτε cet. bid. Πόλεως δὲ καὶ πο- 
λιτείας  πέρι- -ἂρ᾽, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οἰόμεθα 
καὶ μνήμην εἶναι τὸ παράπαν ; Precipue, 
si ἂν subsequitur, in conjunctivo ponen- 
do peccarunt librarii, perperam ἂν, quod 
ad infinitivum spectat, ad verbum fini- 
tum trahentes, ut ἢ. ]. ubi àv non ad 
ἡγούμεθα sed ad ψέξαι referri oportet. Fic. 
recte vertit, numquid—censebimus ? Asr. 
ἐπιστήμην] Vulgo τὴν ἐπιστήμην, in 
quo articulus, quomodo defendi ac tole- 
rari possit, non perspicio. .AsT. 
κἂν] Ald. Lov. Bas. 1. 2. καί : 
vero, etiamsi (imidus sit. As. 


Ficin, 
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ME. Καὶ πῶς; ; 
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ΑΘ. "A, δὲ αὖ μήτ᾽ ἐχῆ TZV τέχνην δειλός » 7 

ME. Παντάπασί τινα πονηρὸν λέγεις, καὶ οὐδαμῶς 
ἀνδρῶν d ἄρχοντῶ ἀλλά dius σφόδρα γυναικῶν. Léo 

AO09. T; δ᾽ ἐπαινέτην 5 ψέατην κοινωνίαις ἥστινοσοῦν, 7 
πέφυκέ τε ἄρχων εἰναι μετ᾽ ἐκείνου m ὠφέλιμός ἐστιν" ὁ 


ὲ 


μήθ᾽ ἑωροικὼς ei ποτ᾽ ὀρθῶς αὐτὴν αὑτῇ κοινωνουσαν 


ῥυετ᾽ ἄργοντος, ἀεὶ δὲ ἄνωργον ἤ μετὰ κακῶν ἀρχόντων 
ξυνοῦσαν' οἰώμεθα" 05! ποτε σοὺς τοιούτους θεωροὺς σῶν 
φσοιούτων κοινωνιῶν χρηστόν z^ Vielen ἢ ἢ ἐπαινέσεσθαι; 
ΜΕ. IIoc δ᾽ 2 μηδέποτέ γε" ἰδόντας μηδὲ" ξυγγε- 
γομιένους ὀρθῶς γενομένῳ μηδενὶ τῶν τοιούτων κοινωνημάτων; 
ΑΘ. Ἔχε δή. τῶν πολλῶν κοινωνιῶν / ξυμπότας καὶ 
ξυμπόσιω θεῖμεν ἄν μίαν τινὰ ξυνουσίαν εἰναι; 


ME. Καὶ σφόδρα γε. 


ἄν δὴ 
k οἰόμεθα corr Α.--- 


μέθη τοῦ φόβου] Eleganter dictum 
est ; μεθύειν enim ὕπὸ τινὸς vel τινὶ di- 
citur, qui aliqua re ita repletus largeque 
instructus est, ut, sicut ebrius vino, ea 
redundet. Sic c. 16. δι᾽ ἡδονῆς μεθύσ- 
κοντα (voluptate inebriantia, h. e. capi- 
entia et implentia). Lys. 222. C. ὥσ- 
περ μεθύομεν ὑπὸ τοῦ λόγου.  Critias 
121. Α. μεθύοντες ὑπὸ τρυφῆς. Μεθύειν 
ὑπὸ τῶν λόγων Lucian. Nigrin. $. 5. t. i. 
p. 17. Schm. ὑπὸ φιλοτιμίας Liban. De- 
clam. xvi. p. 460. À. μεθύων μύθοις 
Epigr. ἀδεσπ. xxv. 1. Anthol. Grec. t t. 
li. p. 123. μεθύων τῷ θυμῷ kal τῇ àce- 
Beía Martyr. Demetr. apud Phot. Bi- 
blioth. p.1405. v. 10. Cf. Rittershus. 
ad Oppian. Cyneget. ii. 576. — Halieut, 
iv.671. v. 603. Toup. ad Hesych. t. i. 
p.255. Wernsdorf. ad Himer. Sophist. 
p.57. Similiter Latini madere, madi- 
dus, ebrius, usurpant; vid. interpp. ad 
Horat. Od. iii. 21. 9. et Ruperti ad Sil. 
Italic. xii. p. 169. Var. Lectt. Sensu 
hoc translato voce μέθη jam Empedocles 
usus est v. 46. μέθη γάρ τοι φρένας αὔξει, 
p.915. ed. Sturz, Simul μέθη, ut ver- 
bum vavri&v, egregie depingit eum, qui 
in periculo titubat instar ebrii capitisque 
vertiginem patitur, Asr. 

μετ᾽ ἐκείνου re ὠφέλιμός ἐστιν] H. e. 


! 54 A, ἂν Ω, ἂν δή vt: 


NA 


ἄν *s.—" τὲ $.— μήτε 9.—9 μήτε 


καὶ ἣ ( κοινωνία) μετ᾽ ἐκείνον (νοῦ ἄρχον- 
Tos) ὠφέλιμός ἐστιν. — Sic solet prono- 
men relativum a particula καὶ supprimi, 
ut ix. 8. p. 866. E. Vid. Duker. ad 
Thucyd. viii. 73. et Wesseling. ad Dio- 
dor. Sic. xviii. 25. t. ii. p. 277. Accu- 
sativi ἐπαινέτην ἢ ψέκτην, quum sequa- 
tur οἰόμεθ᾽ ἄν more τοὺς τοιούτους (hi 
enim ipsi sunt ille ἐπαινέτης ἢ Vérrns) 
θεωροὺ»---ἐπαινέσεσθαι, quasi absolute 
positi sunt ; oratio videlicet verbis inter- 
jectis, ὃ δὲ μήθ᾽ ---ξυνοῦσαν, interrumpi- 
tur. Sic procedere debebat: τί δὲ 
ἐπαινέτην ἢ ψέκτην---ὃς μήθ᾽ ἑωρακώς 
ἐστί ποτ᾽ ὀρθῶς -- ξυνοῦσαν, οἰόμεθ᾽ ἄν 
ποτε χρηστόν τι ψέξειν ἢ ἐπαινέσεσθαι ; 
Pro ξυνοῦσαν Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
exhibent ξυνιοῦσαν. Deinde e cod. 
Voss. et Euseb. οἰόμεθ᾽ pro οἰώμεθ᾽ rece- 
pimus (vide supra notata). ^ Euseb. et 
cod. Voss. preterea δὴ pro ἂν habent. 
Asr. 

umbe—pBevl] Sic Greci solent nega- 
tionibus iteratis orationi vim quandam 
dare, ix. 2. p. 855. C. ἄτιμον δὲ παντά- 
πασι μηδένα εἶναι μηδέποτε μηδ᾽ ἐφ᾽ évl 
τῶν ἁμαρτημάτων. v.3. p. 731. C. Cf. 
Faehse Syllog. Lectt, ad Pheedon. p. 78. 
D. et Wyttenbacli, ad Phaedon. p. 199. 
Asr. 


11, ii 209. 


11, 640, 
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AO. Ταύτην οὖν av? ὀρθῶς γιγνομένην ἤδη τίς TUTO- 
τε ἐθεάσατο, καὶ σφῷν μὲν ἀποκρίνασθαι ῥέδιον ὡς οὐδε- 
πώποτε; τὸ παράπαν" οὐ γὰρ ἐπιχώριον ὑμῖν τοῦτο οὐδὲ 
γόμυιμμον"" ἐγὼ δ᾽ ἐντετύχηκά τε πολλαῖς καὶ πολλωχρῦ, 
καὶ προσέτι πάσας ὡς ἔπος εἰπεῖν διηρώτηκα, καὶ σχεδὸν 
ὅλην μὲν οὐδερυίων ὀρθῶς γιγνομένην ἑώροικω οὐδ᾽ ἀκήκοω, 
μόρια δ᾽ εἴ" που σμικρὰ καὶ ὀλίγα, τὰ πολλὰ δὲ ξύμ.- 
cow. ὡς εἰπεῖν" διημωρτημένα. 

KA. Πῶς δὴ" ταῦτα, ὦ ξένε, λέγεις; εἰπὲ ἔτι σαφέ- 
στερον- ἡμεῖς μὲν γάρ, 0 περ εἶπες, ἀπειρίῳ τῶν TOIOUTOV, 
οὐδ᾽ ἐντυγχάνοντες ἂν ἴσως εὐθύς "ys" γνοῖμεν τό τε ὀρθὸν 
καὶ μὴ γιγνόμενον ἐν αὐτοῖς. | 

AO. Eixog λέγεις" ἀλλ᾽ ἐμοῦ φράζοντος πειρῶ [LUV 
θάνειν. τὸ μὲν γὰρ ἐν πάσαις" τε ξυνόδοις καὶ κοινωνίαις 
πρἄξεων ὡντινωνοῦν ὡς ὀρθὸν πανταχοῦ ἑκάστοις ἄρχοντα 
eiyou, μνωνθάνεις s 

KA. Πῶς γὰρ οὖ; 

ΑΘ. Καὶ μὴν ἐλέγομεν νῦν δή, μαγοιένων ὡς ἀνδρεῖον 
δεῖ τὸν "s rd ^ bi. 

KA. Πῶς δ᾽ ov; 

AO. 'O μὴν ἀνδρεῖος τῶν δειλῶν" ὑπὸ φόβων ἧττον 
τεθορύβηται. 


0, μήτε Ὁ.--Ρ ὑμῶν γρ ΔΩ.-- πώποτε AQfDt : ποτε ἔς.--ἰ οὐδέποτε υ.---" νόμιον 
y.—t δ᾽ εἴ AQv[bt : δέ *s.—" ὡς ἔπος εἰπεῖν Qft.—" δὲ s.—" γε om f.—* κοινίαις 


μῶν ὀρθῶς] Cod. Voss. in marg. ὑμῶν 
ἤδη Tis πώποτε.  Ficin. hanc vero num- 
quid unquam recte gubernatam adspexit 
quisquam? Asr. 

᾿μόρια---ὀλίγα] Int. αὐτῆς ἑώρακα óp- 
θῶς γιγνόμενα, pro, κατὰ μόρια δὲ----ὀλί- 
γα αὐτὴν ἑώρακα ὀρθῶς γιγνομένην, κατὰ 
τὰ πολλὰ δὲ ἑώρακα ξύμπασαν διημαρτη- 
μένην : aliquoties et aliqua ex parte recte 
institutam, vidi, plerumque vero totam 
pravam et perversam cognovi. Τὰ πολλὰ 
etiam per se seepenumero est maximam 
partem, plerumque, ut ii. 1. τὰ πολλὰ 
χαλᾶται. idi. 12. p. 695. E. ὁ κακὸς 
βίος, ὃν oí τῶν διαφερόντως πλουσίων καὶ 
τυράννων παῖδες τὰ πολλὰ ζῶσιν. ἵν. 10. 
720. C. οἱ δοῦλοι τὰ πολλὰ ἰατρεύουσι. 
vut, 9. p. 842. D... ix. 12. p. 872. D. ol 


(φόνοι) τὰ μὲν πολλὰ ἐν κακῶς οἰκούσαι5 
καὶ τρεφομέναις γίγνονται πόλεσι. xii. 6. 
p. 952. D. ὡς τὰ πολλὰ διατελῶν ταῖς 
φοιτήσεσιι. | Sic Sophocl. Electr. 564. 
CEdip. Col. 1231. Pindar. Nem. ii. 2. 
Xenoph. Cyrop. viii. 1. 14. Cf. Toup. 
ad Longin. iii. δ. 5. p. 246. ed. Weisk. 
Schaefer. ad L. Bos. Ellips. p. 427. 
Heindorf. ad Sophist. p. 278. Asr. 

τῶν δειλῶν} Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. et Cod. Voss. quod cur Steph. in τοῦ 
δειλοῦ mutaverit, causam non video, nisi 
propter Ficinum hoc fecisse eum dixe- 
ris; hic enim vertit: fortis autem vir a 
timore minus quam timidus perturbatur. 
Pluralis sequitur singularem, ubi. singu- 
laris, ut h. 1, ὁ ἀνδρεῖος, collective et ge- 
ncratim positus est. Sic ii. 11. p. 670. 








NOMOI, A. 


KA. Καὶ τοῦτο οὕτως. 


ΑΘ. E: δ᾽ ἦν τις μηχανὴ μηδὲν σὺ παράπαν δεδιότα vi. ii, 210. 
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Ν ΄ ᾽ / ^ $2 
μηδὲ θορυβούμενον ἐπιστῆσαι στρωτοπέδῳ στροτηγόν, ὧρ 
Au ἃ i , 
οὐ TOUT" ἂν παντὶ τρόπῳ ἐπράττομεν; 


KA. Σφόδρα μὲν οὖν. 


ΑΘ. Νῦν δέ γε οὐ στρατοπέδου πέρι λέγομεν ἄρξον- 
roc? ἐν ἀνδρῶν" ὁμιλίαις ἐχθρῶν ἐχθροῖς μετὰ πολέμου, 
Φίλων δ᾽ ἐν εἰρήνη πρὸς φίλους κοινωνησόντων φιλοφροσύνης. 


KA. ᾿Ορθῶς. 


ΑΘ. Ἔστι δέ γεῖ ἡ τοιαύτη συνουσία, εἴ Ttp ἔσται 
μετὰ μέθης, οὐκ ἀθόρυβος. ἤ γάρ; 
ΚΛ Ilo / , , "5 ^ 3 / 
- dleg γὰρ; ἀλλ Olpno "OW TOUVOVTIOV. 


τ.-Ξ τῶν δειλῶν AD, τὸν δειλὸν EOvft : 


B. ὅσοι post ὄχλος. iii. 2. p. 678. D. 
ταῦτα post ὄργανόν Ti. xii. 3. p. 945. 
E. ἀποφαινομένους post πόλις. | c. 6. p. 
952. B. ἀποβλέποντας post πόλις. Vid. 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 139. et 
Wyttenbach. ad Julian. p. 192. Hinc 
frequentissime Greci a singulari collec- 
tive vel infinite posito ad pluralem trans- 
eunt, ut ix. 1. αὐτοὶ post ὃς infertur. 
Xenoph. Cyrop. iv. 5. 39. ὅστις δὲ eis 
ἐνδεόμενά του κατεσκήνωσε, τούτους ὑμεῖς 
σκεψάμενοι τὸ ἐλλεῖπον ἐκπληρώσατε, 
ubi v. Zeun. Sophocl. Antig. 707. ὅστις 
γὰρ αὐτὸς- -οὗτοι cet. In primis post 
ἕκαστος (utvi.3. vii. 1. 789. C. Vid. 
ad Polit. viii. p. 550. E. Heindorf. ad 
Gorg. δ. 127. et Boissonad, ad Philostr. 
p. 588.) post τὴς (ut ix. 10. 870. Ὁ. x. 
15. 909. E. xi. 13. init. xii. 1. init.) et 
πᾶς (Epinom. 2.) pluralis solet inferri. 
—Mox in Ald. et Bas. 2. legitur ἥττων 
τε θορύβηται, Das. 1. ἥττων τεθορύβηται, 
c. vero habet ἧττον τεθορύβηται. 
AJAAST. 

οὐ στρατοπέδου περὶ Aéy. üp£ovros] 
Verba ita construenda sunt: νῦν δέ γε 
ob λέγομεν περὶ ἄρξοντος στρατοπέδου 
(i. e. στρατηγοῦ, ut in pregressis) ἐν 
ἀνδρῶν ἐχθρῶν ὁμιλίαις ἐχθροῖς μετὰ πο- 
λέμου (in societate virorum, qui hostili- 
ter hostes bello persequentur), φίλων δ᾽ 
ἐν εἰρήνῃ πρὸς φίλους κοινωνησόντων φι- 
λοφροσύνης (sed in societate virorum, 
quiin pace cum amicis benevolentiam 
communicabunt, h. e. qui mutuam sibi 
benevolentiam prastabunt).  Ficin. et 


ov 
TOU δειλοῦ -.--- οὔτ᾽ υ.--- ἄρξαντος E; 
ρ 


Cornar. ita verterunt, ac si legerint οὐδ᾽ 
ἄρξοντος ; Ficin. enim vertit, non de 
exercitu nec. imperaturo—dicimus ; et 
Cornar. non de exercitu neque. de prin- 
cipe futuro ; et sic in libris editis scribi- 
tur στρατοπέδου πέρι, ut prapositio no- 
mini suo subjecta sit; sed sensus id 
postulat, quod reposuimus; nec przpo- 
sitionis περὶ et nominis ἄρξοντος dis- 
junctio offendere debet. Sic enim iii, 
1. 676. C. Ταύτης δὴ περὶ λάβωμεν---τῆς 
μεταβολῆς τὴν αἰτίαν. c. 10. p. 691. D. 
τούτου περὶ ToU πάθους τῆς γενέσεως. p. 
697. C. ἡ Περσῶν περὶ (vulgo male πέρι 
scribitur) διάσκεψις τῆς πολιτείας. — vi. 
21. 780. D. οὗ δὴ καὶ νῦν ἐφέστηκε πέρι 
τὸ λεγόμενον. viii. 4. 834. D. θηλείας 
δὲ περὶ τούτων νόμοις μὲν kal ἐπιτάξεσιν 
οὐκ ἄξια βιάζεσθαι τῆς κοινωνίας. Eod. 
libro c. 3. p. 882. ξὺν ἀεί τινι βίᾳ. Hinc 
in Gorg. 520. A. recte habet vulgata 
scriptura ἀντ᾽ εὖ πείσεται (Heind, scrip- 
sit ἀντευπείσεται), et apud Demosthen, 
de Cherson. p. 105. 26. similiter scri- 
bendum est σὺν εὖ πεπονθότος τοῦ πλή- 
θους τοῦ Θετταλῶν; iu Orat. adv. Lep- 
tin. p. 476. 21. ἀντ᾽ εὖ πεποίηκε. p.500. 
10. ἀντ᾽ εὖ ποιεῖ. Cf. Valcken. ad He- 
rodot. p. 576. 66. Reiz. de Accent. In- 
clinat. p. 38. et Coray ad Theophrast, 
p. 236. Asr. 

ἔστι] — Scribendum videtur ἔσται. 
SrErH. 

εἴπερ ἔστι] Sic pro ἔσται Cod, Voss. 

ST. 
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ΑΘ. Οὐκοῦν πρῶτον μὲν καὶ τούτοις ἄρχοντος δεῖ; 

KA. Tí un; ὡς οὐδενί γε πράγματι. 

ΑΘ. Πότερον οὖν ἀθόρυβον, εἰ δυνατὸν εἴη, τὸν τοιοῦτον 
ἄρχοντα ἐκπορίζεσθαι δεῖ; 

ΚΛ. Πῶς γὰρ οὔ; » 

ΑΘ. Καὶ μὴν περί γε συνουσίας, ὡς ἔοικεν, αὐτὸν Φρό- 
γιβιον εἶναι δεῖ. γίγνεται γὰρ φύλαξ σῆς τε ὑπαρχούσης 
φιλίας αὑτοῖς, καὶ ἔτι πλείονος ἐπιμελητῆς ὅπως ἔσται διὰ 
τὴν τότε ξυγουσίον. | 

KA. ᾿Αληθέστατα. 

ΑΘ. Οὐκοῦν γήφοντά τε καὶ σοφὸν ἄρχοντα (μεθυόντων 

ri. ii, 211. δεῖ καθιστάναι, καὶ Ui τοὐναντίον: ῥμεθυόντων γὰρ μεθύων 
καὶ γέος ἄρχων μὴ σοφός, εἰ Ui κοκὸν ἀπεργάσαιτό τι 
μέγα, πολλῇ χρῶτ' ἂν ἀγαθῇ τύχη. 

ΚΛ. Παμπόλλῃ μὲν οὖν. 

A9. Οὐκοῦν εἰ μὲν. γιγνομένων ὡς δυνωτὸν ὀρθότατα 
τούτων ἐν sd πόλεσι τῶν ξυνουσιὼν μέμφοιτό τις, ἐπικα- 
λῶν αὐτῷ" τῷ πράγματι, TÀY, ἂν ὀρθῶς ἴσωςἶ μέμφοιτο" 
εἰ δὲ ἁμαρτανόμενον ὡς οἷόν T$ μάλιστα ἐπιτήδευμιά σις 
ὁρῶν λοιδορεῖ, πρῶτον pi δῆλον ὡς ἀγνοεῖϑ τοῦτ᾽ αὐτὸ γιγ- 
γόρνενον οὐκ, ὀρθῶς, εἶθ᾽ ὅτι πᾶν τούτῳ τῷ τρόπῳ φανεῖται 
πονηρόν, δεσπότου τε καὶ ἄρχοντος νήφοντος γωρὶς πραττό- 
μενον. ἤ οὐ ξυννοεῖς τοῦθ᾽, ὅτι μεθύων κυβερνήτης καὶ πᾶς 


οὐδὲ ἄρξαντος Ὁ.--- ἀνάνδρων Ὁ.--- γ᾽ Ὁ.---ἰ E. Y.—* αὐτῶν A et pr Q.—f ἴσως ἂν 


᾿σί μὴν] Videtur rectius scriptum ir tet; Ficinus vertit, nonne igitur sobrius 


τί μή; Ejusdem tamen erroris et alii 
multi loci suspecti esse possunt, nisi τί 
μὴν poni etiam pro τί μὴ dicamus. 
ὅΤΕΡΗ. 

τί μὴν] Quidni (i. e. τί γὰρ ἄλλο ; s. 
πῶς γὰρ οὔ :)Ξ. Stephanus malebat τί 
μὴν sine causa. Α51. 

ἔτι πλείονος] Haec verba nomini ἐπι- 
μελητὴς apposita sunt, quum scribi de- 
buisset: ἐπιμελητὴς γίγνεται (curat, h. 
e. curare debet), ὅπως ἔτι πλείων ἔσται 
(ἢ φιλία) ; vid. ad c. 2. τὴν γὰρ φύσιν 
"--- ὁρᾶτε cet, In pregressis ὡς ante ἔοι- 
κεν a Das. 1. et 2. abest. Asr. 

καθιστάναι] Steph. adnotat : * Legitur 
etiam καθεστάναι (constitutos esse opor- 


—constituendus est?) eodem manente 
sensu. Asr. 

αὐτῶν TQ] In quodam vet. αὐτῶν τῷ 
πράγματι. SrEPH. | Cod. Voss. αὐτῶν 
τῷ πράγματι. AsT. 

τάχ᾽ ἂν .--- ἴσως àv] Duplex ἂν offen- 
dere non debet; refertur enim. prius ad 
τάχ᾽ ἴσως (τάχα et àv ita conjungi 
amant, ut ii. 4, iii. 1. viii. 8. p. 841. E. 
et aliis locis innumeris. Vid. Steinbrych. 
in Mus. Turic. i. 2.) alterum ad verbum 
μέμφοιτο. Asr. 

ὁρῶν λοιδορεῖ] l'icin. addit, propterea- 
“ΚΑ omnem compolationem | vituperet. 

ST. 
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παντὸς ἄρχων ἀνατρέπει, πάντα εἶτε πλοῖα εἶστε ἅρματα 
εἶτε στρατόπεδον, &Ü o τί ποτ εἴη TO κυβερνώμενον ὑ UT 
αὑτοῦ; 

. 11. ΚΛ. Παντάπασι τοῦτό γε ἀληθὲς εἰρηκας, ὦ 
ξένε: τοὐπὶ" τῷδε δ᾽ ἡμῖν λέγε, τί TOT, ἂν γίγνηται τοῦτο 
ὀρθὸν τὸ περὶ σὰς πόσεις γόμμιμμον, ἀγαθὸν ἃ ὧν δράσειεν ἡ ἡμᾶς; 
οἷον ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, εἰ ἀγέαδδθμῷ ὀρθῆς ἡγεριονίας 
τυγχάνοι, γίκη πολέμου. φοῖς ὑποροένοις' ἂν γίγνοιτο, οὐ 
σμικρὸν ἀγωθόν' καὶ TAN οὕτω" συμποσίου. δὲ ὀρθῶς 
παιδωγωγηθέντος τί μέγα ἰδιώταις ἢ Ἶ τῇ πόλει γίγνοιτ᾽ ἂν; 

ΑΘ. Ti δε; παιδὸς ὃ boc ἢ καὶ χοροῦ παιδουγωγηθέν- 
φος κατὰ τρόπον" ὃ ἑνὸς τί μέγα τῇ πόλει φαῖμεν ἂν yiy- 
veo Üous ἢ τοῦτο οὕτως ἐρωτηθέντες εἴποιμεν ἃ ἄν ὡς ἑνὸς μὲν 
βραχύ τι τῇ πόλει γίγνοιτ᾽ ἂν ὄφελος, εἰ δ᾽ ὅλως ἐρωτᾷς 
παιδείων τῶν παιδευθέντων, Tí μέγα τὴν πόλιν ὀνίνησιν, οὐ 
γαλεπὸν εἰπεῖν ὅτι παιδευθέντες μὲν εὖ γίγνοιντ᾽ ἂν ἄν- 
δρες ἀγαθοί, γενόρνενοι. δὲ τοιοῦτοι σὰ T ἄλλα πράττοιεν 
καλώς, ἔτι δὲ κἂν νικῷεν τοὺς πολεμυίους μαχόμενοι. ΄σαι- 
δεία μὲν οὖν φέρει καὶ νίκην, νίκη δ᾽ ἐνίοτε ἀπαιδευσίαν" 
πολλοὶ γὰρ ὑβριστότεροι διὰ πολέμων γίκας γενόμενοι μυ- 
ρίων ἄλλων κουκῶν 0i ὕβριν ἐνεπλήσθησαν, καὶ παιδεία μὸν 
οὐδεπώποτε" γέγονε Καδμεία, Vizeu δὲ ἀνθρώποις πολλαὶ 
δὴ τοιαῦται γεγόνασί τε καὶ ἔσονται. 


^ 
t 


$.—8 ὡς οὐκ ἀγνοεῖ f.—h τοὐπὶ AQv[Dr, 7b πὶ Ξὶ : τὸ ἐπὶ s, —À ἡγεμονειας 0.— 


k τρόπου 7.---ἰ τῇ AvfDt, τι OQ, τι *s.—n γίγνοιτ᾽ E.—? οὐδέποτε υ.--- ἂν οὖν Qv 


$. 11. τὸ ἐπὶ τῷδε] Elegantius est quod 
babet vet. liber, τοὐπὶ τῷδε. ΘΤΕΡΗ. 

τὸ ἐπὶ τῷδε] Veterem librum habere 
τοὐπὶ τῷδε, Steph. adnotat, quod magis 
Attieum est, Mox in τί μέγα vox μέγα 
est excellens, prestans, v. Hemsterhus. 
ad Lucian. t. 1. p. 230. Bip. et Valcken. 
Opusc. t. ii. p. 206. Asr. 


βραχύ τι] Vide an malis βραχὺ τῇ 


πόλει, ut in vet. ΞΤΕΡΗ. 

κἂν] Est vel, adeo, etiam, αἱ Euthy- 
dem. 279. D. κἂν παῖς γνοίη. Vid. 
Lexic. Xenophont. v. ii. p. 623. Deinde 


Bas. 1. et 2. παιδία, ut in sequentibus, 
Asr. 


Καδμεία, νῖκαι] Νίκη Καδμεία est vic- 
toria male cedens victoribus ipsis. Ὑ1- 
deantur Zenobius, Suidas, Michael A- 
postolius, Erasmus.  Perplacuit ea re- 
centioribus, ut Aristidi t. i. p. 29. καὶ 
τὴν ἀληθῆ καὶ κυρίαν νίκην ἑκάστῳ διδοῦ- 
σα πολὺ τῆς Καδμείας κεχωρισμένην καὶ 
τῷ ὄντι ᾿Ολυμπικήῆν.  Posterius est ex 
Phedr. p. 256. B. Habent et Procopius 
Bell. Goth. i. p. 323. D. et Theophy- 
lactus Hist. p. 11. D. Borcxn. 

Καδμεία} Victoria, qua vincenti plus 
detrimenti affert quam utilitatis. Aliia 
victoria hanc locutionem repetunt, quam 
Thebani, victis Polynice atque Argivis, 


1t, 641. 


1.5. 915. 


inr. d. 213. 
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IIAATONOS 


KA. Δοκεῖς ἡμῖν, ὦ φίλε, τὴν ἐν τοῖς οἴνοις κοινὴν δια- 
τριβὴν ὡς εἰς παιδείας μιεγἄάλην μοῖρων τείνουσαν λέγειν, 


ἂν ὀρθῶς γίγνηται. 
ΑΘ. Τί μὲν; 


DÀ "^ d LX M m 9n 54 7 e ᾽ bw. 
í D 
KA. ἔχοις ὧν τὸ μετὸὼ TOUT εἰπεῖν ὡς ἔστι τὸ VUV 


εἰρημένον ἀληθές: ; 


A8. Τὸ pi» ἀληθές, ὦ Ee, διισχυρίζεσθαι ταῦτα 


οὕτως ἔχειν, πολλῶν ἀμφισβητούντων, θεοῦ" εἰ δ᾽ 071) ἐμοὶ 


φαίνεται δεῖ λέγειν, οὐδεὶς φθόνος, 


ἐπεί περ ὡρμήκαμεν γε 


σοὺς λόγους περὶ γόρυων καὶ πολιτείας σοιεῖσθαι τὰ "o. 
KA. Τοῦτ᾽ αὐτὸ δὴ πειρώμεθω σὸ σοὶ δοκοῦν περὶ τῶν 
νῦν ἀμφισβητουμένων καταμαθεῖν. 


for.—» τὸ μὲν ἀληθὲς om τ.-- ἁμωσγέπως, ut solent, A2: 


magno suo malo reportaverint (Pausan. 
ix. 9. ἐγένετο δὲ καὶ αὐτοῖς, Θηβαίοις 
int. τὸ ἔργον οὐκ ἄνευ κακῶν μεγάλων, 
καὶ ἃ ἀπ’ ἐκείνου τὴν σὺν ὀλέθρῳ τῶν κρα- 
τησάντων Καδμείαν ὀνομάζουσι νίκην), 
alii ab CEdipi filiis, Polynice et Eteocle, 
qui mutuis se vulneribus ita confoderint, 
ut uterque et vicerit et victus fuerit 
(Plutarch. de Frat. Amor. p. 488. A. οὐ 
yàp ἑτέραν οἱ παλαιοὶ Καδμείαν νίκην, 
ἀλλὰ τὴν περὶ Θήβας τῶν ἀδελφῶν, ὡς 
αἰσχίστην καὶ κακίστην προσηγόρευσαν). 
Vid. Diodor. Fragm. t. ii. p. 4905. The- 
mist. Orat. vii. p. 88. B. Suid, t. ii. p. 
217. Zenob. Proverb. iv. 25.  Dioge- 
nian. Proverb. v. 34. Wesseling. ad 
Diodor. xi. 12. p.413. et Jacobs ad 
Antholog. Gr. t. vi. p.69. Bene Eras- 
mus in Adag. Chil. ii. Cent. viii. p. 472. 

* undecunque natum est adagium, Cad- 
meam victoriam appellabant infelicem 
etiam ipsis victoribus." Asr. 

τείνουσαν) τείνειν et ξυντείνειν eis, 
πρὸς vel ἐπὶ τὶ est spectare vel pertinere 
ad aliquid, ut c. 12. p. 644. τὴν δὲ (παι- 
üclav) eis χρήματα τείνουσαν. vi. 15. p. 
711. A. τὰ δ᾽ ἄλλα ἐπιτηδεύματα καὶ 
πρὺς ἄλλα τείνοντα τῶν ἀγαθῶν λεγομέ- 
νων χαίρειν χρὴ προσαγορεύειν. xii. 11. 
p. 962. C. δοκεῖ μοι τείνειν ὃ λόγος οὗτος 
εἰς τὸν ξύλλογον. Cf. Polit. v. 4. 12. 
Politic. 308. E. Cratyl. 402. C. 439. B. 
Lach.190. D. Lys.205. E. Xenoph. 
(Econ. vii. 39. Sic et ξυντείνειν usur- 
patur, ut x. 12. 903. C. ὧν ἕν kal τὸ 
σὸν, ὦ σχέτλιε, μόριον eis τὸ πᾶν ξυντεί- 


τὴν 
ἀμωσγέπως ς.---ἰ καὶ 


νει βλέπον ἀεί. Politic. 294. D. 809, 
B. Thest. 184. D. Demosthen, Philipp. 
iv. p. 148. ἕν, eis ὃ πάντα γε συντείνει, 
λέξω. De coron. p. 299. καὶ ἄλλα πολ- 
λὰ ; πρὸς τούτοις, εἰς ταυτὰ δὲ πάντα συν- 
τείνοντα, ἔλεγον. Deinde μοῖρα, sicuti 
μέρος, λόγος, alia vocabula, ita usurpa- 
tur, ut nominis, cujus genitivus est ap- 
positus, circumlocutionem fere faciat 
(vid. Valcken. ad Herodot. iii. 220. p. 
258. et Fischer. ad Weller. t. iii. p. 279.). 
Igitur sensus est: videris nobis dicere, 
compotationem magnopere ad discipli- 
nam morumque culturam spectare s. 
pertinere, i. e. permagni ad animi cul- 
turam momenti esse. Asr. 

οὐδεὶς φθόνος] Int. λέγειν, libenter 
dicturus sum. | Sic ii. 8. p. 664. A. πρὸς 
ταῦτα οὐδεὶς φθόνος ἀμφισβητῆσαι τῷ 
λόγῳ. Phedon. p. 253. "Tim. 23. D. 
Cf. Budai Comment. Ling. Gr. p. 1063. 
et Viger. de Idiotism. p. 153. ed. Herm, 
As. 

τό σοι δοκοῦν] Quod per Aa 
adjectum est pregressis τοῦτ᾽ αὐτὸ (vid. 
ad c. 6.) est tuam sententiam, participio 
cum articulo substantivi rep partes 
agente, ut ii. 1. p.653. B. τὸ δὲ περὶ 
τὰς ἡδονὰς καὶ λύπας τεθραμμένον αὐτῆς 
ὀρθῶς. x. 15. p. 907. E. τιμάτω Tb δι- 
καστήριον ἐν ἕκαστον τῶν καθ᾽ ἕν ἄσε- 
βούντων τίμημα. Sic τὸ δοκοῦν Polit. 
vi. p. 487. D. Thucyd. i. 84. παρὰ τὸ 
δοκοῦν ἢ ἡμῖν. Demosth. Olynth. i. p. 9. 
ἔστι δὴ τά γ᾽ ἐμοὶ δοκοῦντα, ψηφίσασθαι 
μὲν ἤδη τὴν βοήθειαν. Cf. Viger. de 
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, T A ^i el e ^) , x ^ ^l 
AO. ᾿Αλλὰ wen ποιεῖν οὕτως, ὑμνᾶς τε ἐπὶ TO μαθεῖν 
E. 5 NLLS N N ^ ^- / e 
καὶ ἐμὲ ἐπὶ τὸ δηλῶσαι πειρώμενον ἁμῶς γέ πως ξυντεῖ- 
N 7 ^ 7 Á N / d X 
Wi τὸν λόγον. πρῶτον δέ μου ἀκούσατε τὸ τοιόνδε. τῆν" 
/, e/ ^v ei [4 
πόλιν ἅπαντες ἡμῶν ᾿Ἑλληνες ὑπολαμβάνουσιν ὡς φιλο- 
/ FT Y 7 à "Y 
λόγος" τέ ἐστι καὶ πολυλόγος, Λακεδαίμονω δὲ καὶ Ken- 
Y N / Ὁ A N / ^ ^ 
T τῆν get ββραχυλόγον, “τήν δὲ ταν κι pao 7 7O0- 


,λυλογίαν ἀσκοῦσαν. σκοπῶ δὴ μὴ δόξαν v ὑμῖν παράσχω- 


fée περὶ σμικροῦ" πολλὰ λέγειν, μέθης πέρι σμικροῦ 
πράγματος Tout tt λόγον ᾿ἀναικοιθοιρόμιενος. v0 δὲ ἢ 
κατὰ φύσιν αὐτοῦ διόρθωσις οὐκ ἂν δύναιτο ἄνευ μουσικῆς 


—5 φιλόλυγός AEQvbr.—! πολύλογος AQv[ft.—" βραχύλογον A et pr Q.— 


Idiotism. p. 265. et 344. ed. Herm. 
Coray ad Heliodor. p. 141. Lobeck. ad 
Sophocl. Aj. p. 277. Asr. 

πειρώμενον Participium pro infinitivo 
positum est: χρὴ ποιεῖν οὕτως, (seilicet) 
ὑμᾶς re ἐπὶ τὸ μαθεῖν kal ἐμὲ ἐπὶ τὸ δη- 
λῶσαι πειρᾶσθαι --- ξυντεῖναι τὸν λόγον. 
Similiter iii. 1. p. 676. C. Εὖ λέγεις, kal 
προθυμεῖσθαι δεῖ σὲ μὲν, & διανοεῖ περὶ 
αὐτῶν, ἀποφαινόμενον, ἡμᾶς δὲ ξυνεπο- 
μένους. c.8. Ρ- 688. C. πάνυ γὰρ οὖν 
προσδοκῶ, νῦν ὑμᾶς εὑρήσειν---τῆς τῶν 
βασιλειῶν τε φθορᾶς ---οὐ δειλίαν οὖσαν 
τὴν αἰτίαν cet. iv.4. 712. A. καὶ ἐπι- 
δεδείχθω, τῇ μὲν χαλεπὸν ὃν τὸ πόλιν 
εὔνομον γίγνεσθαι cet. v. 14. 746. D. 
δῆλον δὴ, τὰ δώδεκα μέρη τῶν ἐντὸς αὐὖ- 
τῶν πλείστας ἔχοντα διανομάς. vii, 3. 
792. D. μήτ᾽ οὖν αὐτὸν προπετῆ πρὸς τὰς 
ἡδονὰς γιγνόμενον ὅλως. c. 5. p. 794. E. 
ἐν ὅσοις μὲν γὰρ τῶν ἔργων μὴ μέγα δια- 
φέρει, λύρᾳ μὲν ἐν ἀριστερᾷ χρώμενον, 
πλήκτρῳ δὲ ἐν δεξιᾷ, πρᾶγμα οὐδέν. x. 
5. P. 893. A. δείξῃ πρότερον ὃν ψυχὴν 
σώματος. ο. 7. 896. A. c. 10. p. 900. 
E. εἴπερ, ὁπόσα φλαῦρα, θεοῖς δὲ οὔτε 
μέγα οὔτε σμικρὸν τῶν τοιούτων μετὸν 
ἐροῦμεν. xii. 12. p. 965. A. μῶν ὁμοίους 
πάντας κεκτημένους (int. λέγωμεν). Cf. 
Perizon. ad /Elian. V. H. iii. 17. Span- 
hem. ad Aristoph. Plut. v. 360. et Heind. 
ad Phzd. p. 250. Asr. 

ἁμωσγέπως] Proprie uno aliquo modo 
MP γέ τινι τρόπῳ), h. e. quoquo modo 

qpoad ejus fieri potest. V. Hesych. 
Etylhol. M. et Harpocrat. Exempla 
Platonica collegit Ruhnken. ad Tim. p. 
29. €f. Valcken. in Ruhnk. Valcken. 
et alior. epist. ad Ernesti, p. 145. ed. 
Tittmann, Asr. 


Plat. 


Vo L. VII. 


ξυντεῖναι τὸν λόγον] £vvreivew, ut ka- 
τατείνειν (Polit. i. 20. ubi v. not.) est 
animo intento 5. contento dicere ; idque 
proprie spectat ad Atheniensem, senten- 
tiam suam de re in quaestionem vocata 
propositurum ; igitur ad ὑμᾷς ἐπὶ τὸ μα- 
θεῖν e verbis ξυντεῖναι τὸν λόγον eruen- 
dum est ξυντεῖναι τὸν νοῦν vel simile 
quid, animum intendere. Sensus est: 
ita facere oportet, ut vos ad. percipien- 
duin considerationem, ego vero ad pro- 
bandum coner orationem intendere. Ásr. 

τὴν πόλιν .---ἀσκοῦσαν)] Laudat Stob. 
Serm. xxxv. p. 216. v. 40. Asr. 

βραχυλόγον]  Proverbii fere locum 
obtinuit Lacedzemoniorum βραχυλογία ; 
vid. Protag. 342. D. Clemens Alexandr. 
Strom. i. 14. t. i. p. 331. Sext. Empir. 
adv. Rhetor. ii. ἃ. 21. p. 293. Meurs. 
Miscell. Lacon. iii. 3. 4. (Gronov. The- 
saur, Antiq. Grec. t. v. p. 2419.) et L. 
Bos. Ellips. p. 793. Schaef.— Pro ἀσκοῦ- 
σαν Ald. Lov. et Bas. l. ἀκοῦσαν, vi- 
tiose, Asr. 

àvakaÜcipóuevos] καθαίρειν cum com- 
positis suis, de oratioue usurpatum, est 
orationem ab omnibus, quc vel obscurare 
vel deformare eam possint, purgare, h.e. 
omni studio elaborare. Sic ἐκκαθαίρειν 
in Polit. ii. 5. ubi v. ποῖ. Schneider in 
Lexic. Grec. t, i. p. 84. explicat: *lon- 
gam orationem babere, ut ad liquidum 
perducatur res proposita;' male notionem 
τοῦ καθαίρειν, quxe ad orationem spectat, 
referens ad rem oratione exponendam. 
AsT. 

τὸ δὲ ἡ κατὰ φύσιν] | Wyttenbach. in 
Julian. Orat. i. in Biblioth. Crit. v. iii. 
p.ii. p. 12. orationem ita resolvit: τὸ 
δέ ἐστι, τὴν κατὰ φύσιν αὐτοῦ διόρθωσιν 


30 


tr. 642. 


rr. ii. 214. 
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5 / kh N 3 7 e N 9 ^ 7 3 

ὀρθότητός ποτε CO Dec οὐδ᾽ ἱκανὸν ἐν τοῖς λογοῖς ἀπολα- 
civ: μουσικὴ δὲ ἄνευ παιδείας τῆς πάσης οὐκ ἂν αὖ ποτὲ 
δύναιτο: ταῦτα δὲ παμπόλλων ἐστὶ λόγων. ὁρᾶτε οὖν τί 
ποιῶρνεν, εἰ ταῦτα μὲν ἐάσαιμιεν ἐν τῷ παρόντι, μετεκβαῖ- 


δ᾽ 2 e/ 74 7 Ww 
μεν εἰς ἐτέρον 1}... VOLU 


/ / 4 
πέρι Aotyoy." 


ME. Ὦ ξένε ᾿Αδηναῖς, οὐκ oioÜ ἴσως ὅτι τυγγάνει 
X, 
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ZU ἡ £0 TiO. τῆς πόλεως OUUL UO πρόξενος. i006 μὲν 
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οὖν και “σε τοῖς COLIOTIP, ἐπειδὰν ἀκούσωσιν OT! τινος EIC'I 
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πόλεως πρόξενοι, Ταυτή τις εὐνοίῶ εὖ νεῶν ευδυς" £yOUETOLI 
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ovk ἂν δύνασθαι cet. Sed τὸ δὲ est at 
vero, ui proprie s. vere dícamus, vid, ad 
c. 6. Sensus est: Causa vero hzc est, 
quod recta ejus rei (τῆς μέθης) natura- 
lisque constitutio sine recta musicz ra- 
tione non magis clare et plene oratione 
potest explicari, quam musica sine uni- 
versa animi cultura; quocirca tota de 
compotatione questio ad universam ani- 
mi culturam spectat. ᾿Απολαβεῖν σαφὲς 
et ἱκανὸν (int. 71) est satis perspicue et 
plene declarari ; in verbo enim ἄπολα- 
Beiv notio ejus latet, quod debetur s. par 
est. Asr. 

σαφὲς οὐδ᾽ ἱκανὸν] Vereor, ne quem 
offendat illud σαφὲς οὐδ᾽ ἱκανὸν omisso 
τι. Sed ita Noster solet. Gorg. p. 485. 
E. ἐλεύθερον δὲ καὶ μέγα καὶ ἱκανὸν μη- 
δέποτε φθέγξασθαι : ubi nollem ab 
Heusde addi μηδέν. Boxcxn. p. 112. 

ei] εἰ est πότερον, ut ix. 15. p. 878. 
E. x. 8. p. 897. B. Vid. Matthize Gr. 
Gr. p. 895. Et post εἰ intell. particu- 
lam explicantem, vid. ad c. 4. Asr. 

ἡμῶν 3 ἑστία] .Domws mostra; est 
enim ἑστία, focus, i. 4. οἰκία, v. Eustath. 
ad Odyss. Z. p. 1756. 23. et P. p. 1814. 
9. Sic Latinor. focus, ut apud Cicer. 
pro Rosc. Amer. 8. extr. Horat. Epist. 
1. 14. 2. Asr. 

εὔνοια] In preced. edit. magno errore 
scriptum est ἄνοια pro εὔνοια. In iisdem 
clauditur sententia seu periodus post 
πόλιν, quum ibi τελεία stigme ponatur : 
atego hypostigmen tantum posui, quo- 
niam alioqui suspensa post illos dativos 
πᾶσι τοῖς παισὶ maneret oratio: post 
quos subaudiendum est ἐγγίνεται, sump- 
tum ex sequente ἐγγέγονεν. Scd vereor 
ne ἡμῶν quod est post ἕκαστον expun- 


gere oporteat, quum turbare potius ora- 
tionem quam illi usum aliquem prebere 
videatur. SrrEPu. Et εὔνοιαν quidem 
legendum esse, cum ex toto sententiarum 
ordine manifestum fit, inprimisque ex il- 
lis, quz sequuntur, πᾶσαν εὔνοιαν ἔσχον, 
tum firmatur edit. Bas. 2. id quod Ste- 
phano dissimulandum non erat. Distinc- 
tionem vero, quam orationi Steph. in- 
duxit, unice e Ficini versione haustam 
puta. Enillam: Eí quod omnibus, ar- 
bitror, pueris accidit (hinc Stephani éy- 
γίνεται) ut, cum audiunt, se civitalis 
alicujus hospiles esse, benevolentia quc- 
dam (adeoque et Ficin. legit εὔνοια) er- 
ga illam quasi alteram patriam confestim 
a teneris usque amnis eorum illabatur, 
mihi quoque contigit. | Ceterum, qui vi- 
tiosum ἄνοια ingerunt, sunt Ald. et Bas. 
l. Bir. 

mpó£evos] Dicebatur hospes publicus 
totius civitatis vel populi. Vid. Hesych. 
et Suid. Cf. Valcken. ad Ámmon. p. 
201. etad Herodot. vi. 57. Et hospitium 
non solum inter privatos, sed etiam inter 
familias ac gentes earumque posteros in- 
tercedebat, vid. Potter. Archaol, Grzc. 
iv. 21. Asr. 

ταύτῃ) Est propterea. Deinde Ald. 
et Bas. 1. δευτέρα οὔση. Post dativos 
πᾶσι τοῖς παισὶν propter interposita ver- 
ba ἐπειδὰν---πρόξενοι constructio muta- 
tur, ita ut ἐνδύεται cum duplici casu 
(πᾶσι τοῖς παισὶν et facro») positum 


sit (v. Lobeck. ad Sophocl. Aj. p. 331.).- 


Stephanus ad πᾶσι--παισὶν supplebat 
ἐγγίγνεται, sumtum e sequente ἐγγέγο- 
vev, ct ροβί ἕκαστον deleri jubebat ἡμῶν ; 
sed recte, si quid video, habet scriptura 
vulgaris. Asr. 
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τείδι μετὰ σὴν αὑτοῦ πόλιν: καὶ δὴ καὶ ἐμοὶ VOV ταῦτα 
TOUTO & γγέγονεν. ἀκούων γὰρ τῶν παίδων εὐθύς, εἴ τι 
μέμφοιντο 7^ καὶ ἐπαινοῖεν Λακεδαιμόνιοι ᾿Αθηναίους, ὡς 
7 πόλις ὑμῶν, ὦ Μέγιλλε, : £Qoou, ἡμᾶς οὐ καλῶς ἢ κα- 
Mos tppe£e ταῦτα δὴ ὁ ἀκούων καὶ μιουχόμιενος πρὸς αὐ- 
σὰ ὑπὲρ ὑμῶν ἀεὶ πρὸς τοὺς τῆν πόλιν εἰς ψόγον ἀ ἄγοντας 


πᾶσαν εὔνοιαν ἔσχον, καί puo νῦν ἥ Té φωνὴ προσφιλῆς 


ὑμῶν, TÓ τε ὑπὸ πολλῶν λε εγόρυενον, ὡς ὅσοι ᾿Αθηναίων" εἰ- 


σὶν ἀγαθοὶ διαφερόντως εἰσὶ τοιοῦτοι, δοκεῖ ἀληθέστατα 
λέγεσθαι: μόνοι γὰρ ἄνευ ἀνάγκης, (voro QUAS, θείῳ μυοί- 


ἃ ἢ om pr ὥ.---Ὦ μέγιλε v.—* ἔρεξε τ.--- ὅσοι τῶν ἀθ. [.—9 θείᾳ..«πλαστῶς] hec 
Valckenario (diatrib. Euripid. p. 41.) vocis αὐτοφυῶς interpretamenta videntur 














τῶν παΐδων] Legitur etiam ἐκ τῶν 
παίδων. ΘΤΈΡΗ. 
ἐκ τῶν παίδων εὐθὺ5}] Sic et scribi et 
interpungi debet; vulgo enim sine ἐκ 
legitur τῶν παίδων (ἐκ τῶν παίδων etiam 
l. iii. 12. p. 604. D. et xii. 2. p. 942. C. 
occurrit) et παίδων, εὐθὺς εἴ τι cet. scri- 
bitur, quum εὐθὺς cum ἐκ τῶν παίδων 
conjungi oporteat, sicut in presgressis ἐκ 
νέων εὐθὺς et c. 12. ἐκ παίδων εὐθύς. Asr. 
és ἢ πόλις ὑμῶν] Est ὡς nempe, et 
verba alicujus proferri indicat, ut apud 
Xenoph. Cyrop. i. 6. 5. τί γὰρ-- ἐκεῖνα 
μέμνησαι, à ποτε ἐδόκει ἡμῖν, ὧς, ἅπερ 
δεδώκασιν οἱ θεοὶ, μαθόντας ἀνθρώπους 
βέλτιον πράττειν cet.  Anabas. v. 8. 10. 
σὺ δ᾽ εἶπες, ὁπόσα ^y ἐβούλον, ὡς ἔγωγέ 
avrov οὐκ ἄξω. Οἵ. Abresch. Dilucid. 
Thucyd. i. p. 31. Ἔφασαν est ut dice- 
bant, vel, sic enün dicere solebant. Ἢ 
πόλις ὑμῶν est $ πόλις, ἣς πρόξενοί ἐστε. 
Magis etiam quam hzc dicendi brevitas 
Laconicum redolet sermonem οὐ καλῶς 
ἢ καλῶς ἔῤῥεξεν ; antiquioris est enim 
usus καλῶς s. καλὰ et κακῶς 8. κακὰ ῥέ- 
ἕειν, ut apud Homer. Il. T. 354. Odyss. 
X.15. W.56. Pindar. Olymp. ix. 142. 
Pyth.ix. 171. Vid. Boeckhius in Legg. 
p.79. Asr. 
dco. ᾿Αθηναίων] Cf. Menex. p. 237. 
A. Critias p. 109. C. p. 112. E. Tim. 
p.24. C. Postremum locum adscripsi. 
παύτην οὖν δὴ τότε, inquit, ξύμπασαν 
τὴν διακόσμησιν καὶ σύνταξιν ἢ θεὸς προ- 
τέρους ὑμᾶς διακοσμήσασα κατῴκισεν, 
ἐκλεξαμένη τὸν τόπον ἐν ᾧ γεγένησθε, 
τὴν εὐκρασίαν τῶν ὁρῶν (1l. ὡρῶν) ἐν ab- 
τῷ κατιδοῦσα, ὅτι φρονιμωτάτους ἄνδρας 


οἴσει, ἅτ᾽ οὖν φιλοπόλεμός τε καὶ φιλό- 
σοφος ἣ θεὸς οὖσα, τὸν προφερεστάτους, 
(1. προσφερεστάτοῳς ex Procl. Chalcid. 
Fic.) αὐτῇ μέλλοντα οἴσειν τόπον ἄνδρας, 
τοῦτον ἐκλεξαμένη τοπρῶτον κατῴκισεν. 
Illud ὡρῶν jam ab aliis emendatum auc- 
toritate nititur Procli et Ficini. Con- 
traria fere medela sanandus est Schol. 
Eurip. Hecub. 934. ubi memoratur Du. 
ridis περὶ ὡρῶν. Legendum esse ὅρων, 
preter alios monuit Vossius H. Gr. i. 15. 
p.97. ed. alt. Quo delatus addam cor- 
rectionem alius loci ejusdem Scholiastz 
in Alcest. 249, afferentis Duridis 107" 
τῶν Λακεδαιμονικῶν, operis plane ienoti, 
Leg. Μακεδονικῶν. | Duas ob causas me- 
morabilis est is locus, quod in eo memo- 
ratur Duridis Macedonicorum liber xvi. 
quum hactenus tantum xv. noti essent : 
et quod afferuntur in rebus Thessalicis ; 
ex quo apparet, ejusdem scriptoris *EA- 
ληνικὰ, que et ipsa res Thessalicas com- 
plectebantur auctore Diodoro Sic. xw. 
60. t. ii. p. 50. non diversa esse a Mace- 
donicis: qua de re dubitabant docti. 
Boscxn. p. 112, 113. 

ὅσοι ᾿Αθηναίων Atheniensium laudes 
a pluribus celebrantur, vid. Menex. 237. 
A. ubi cf. Gottleber. p. 27. Οἵ, Wes- 
seling. ad Diodor. Sic. xiii. 27. t.i. p. 
562. et Wernsdorf. ad Himer. Sophist. 
p.75. Asr. 

θείᾳ μοίρᾳ ---αὐτοφυῶ) ^ Non solum 
innatum Atheniensibus et a diis ipsis 
quasi insitum virtutis amorem significat, 
sed Atheniensium quoque αὐτοχθονίαν, 
utita dicam, et θεοφιλίαν innuit; vid. 
Menex. 1,1. Asr. 
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gu, ἀληθῶς καὶ οὐ Ti πλαστῶς εἰσὶν ἀγαθοί. θαρρῶν 
ἐμοῦ γε ἕνεκα λέγοις ἂν τοσαῦτα ὑπόσω σοι φίλον. 

KA. Καὶ μήν, ὦ ξένε, καὶ τὸν mug £400 λόγον ἀκού- 
σας καὶ ᾿ ἀποδεξάμενος θαῤῥῶν ὁπόσα βούλει λέγε. τῇδε 
γὰρ ἴσως ἀκήκοας ὡς ᾿Εσιμιενίδης γέγονεν ἀνὴρ θεῖος, ὃς 
ἦν ἥμιν οἰκεῖος, ἐλθὼν δὲ : πρὸ σῶν ἹΠερσικῶν δέκα ἔτεσι πρό- 
τερον παρ ὑμᾶς κατὰ σὴν τοῦ θεοῦ μαντείαν θυσίας φε 
ἐθύσατό φινας, ἃς ὁ θεὸς ἀνεῖλε, καὶ δὴ zo φοβου- 
μένων TV Περσικὸν ᾿Αδηναίων στόλον εἶπεν ὅτι δέκα μὲν 
ἐτῶν OU, ἥξουσιν, ὁ ὅταν 0&9 ἔλθωσιν, ἀπαλλαγήσονται πρά- 
ξαντες οὐδὲν ὧν ἤλπιζον παθόντες τε ἢ δράσαντες πλείω 
κακά. τότ᾽ οὖν ὀξενωύησαν ὑ ὑμῖν οἱ πρόγονοι ἡμῶν, καὶ εὖ. 


δὴ 





γοιῶν ἐκ τόσουΝ ἔγωγε ὑμῖν καὶ οἱ Tj έτεροι ἔχουσι γονῆς." 
ΑΘ. Τὰ μὲν τοίνυν ὑμέτερα ἀκούειν, ὡς ἔοικεν, ἕτοιμν 


esse. 


θαρσῶν] Vulgo θαῤῥῶν. Vid. Duker. 
ad Thucyd. v. 4. interpp. ad Thom. 
Mag. p. 435. et Valcken. ad Eurip. 
Phoniss. p. 22. De ἐμοῦ γ᾽ ἕνεκα vid. 
nostra ad Phaedr. p. 379. et ad Polit. i. 
11. Asr. 

τῇδε---ἀκήκοας} τῆδε est i. q. οὕτως. 
Malim 2/95.—Epimenidem Cretem Athe- 
nienses peste laborantes, quum Pythia 
oráculo respondisset, urbem a  Cylonis 
cede expiandam esse, advocarunt, ut 
eam lustraret, v. Thucyd.i. 126. Ari- 
stotel. Rhetor. iii. 17. Diog. L. i. 110. 
Rittershus. ad Porphyr. p. 37. et Wag- 
ner. ad Cicer. de Legib. ii. 11. p. 110. 
Plutarch. vit. Solon. p. 84. D. ἐδόκει δέ 


«τις εἶναι θεοφιλὴς kal σοφὺς περὶ τὰ θεῖα 


σὴν ἐνθουσιαστικὴν καὶ τελεστικὴν σο- 


φίαν. Mortuus est Epimenides non 
multe post Olymp. xlvi. pugna vero 
Marathonia, quz verbis τῶν Περσικῶν 
significatur, comznissa est Olymp. lxxii. 
3. unde apparet, Platonem temporum 
rationem non habuisse. Cf. Bentleius in 
Opuscul. Philol. p. 182. ed. Lips. Hem- 
sicrhus, ad Lucian. t. i. p. 346. Bip. et 
Heinrich. de Epimenid. in Nov, Biblioth. 
Art, Liber. t. ]x. p. i. p. 14. . Meursius 
quidem in Solon. c. ix. (Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. v. p. 2016.) scripturam | esse 
vitiosam contendebat, et pro, δέκα ἔτεσι 
πρότερον cet, legi jubebat pka' , i. e. cxxi. 
sed tunc non quadrat φοβουμένων —' A05- 


—f τε kal Rüvfft.—8 δ᾽ br.—h ἐκ τοσούτου D, ἐκτός cov vf.— 


| γονῆς pr A, 


ναίων, quasi jam lustrationis tempore, 
quo  Epimenides Athenis versabatur 
(Olymp. xliv. 3. secundum Suvidam, 
alios), bellum cum Persis timendum fu- 
isset ; accedit, quod verba infra posita, 
ὅτι δέκα μὲν ἐτῶν οὐχ ἥξουσι (οἱ Πέρσαι) 
aperte docent, Platonem ipsum statuisse, 
Epimenideun decem annis ante pugnam 
Salaminiam Athenis commoratum fu- 
isse ; decem cnim annis ante Salami- 
niam pugnam Datis venit cum classe 
Persica omnesque Grecos, precipue 
vero Athenienses, perterruit. L. iii. 14. 
p. 698. C. σχεδὸν γὰρ δέκα ἔτεσι πρὸ 
τῆς ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίας ἀφίκετο Δάτις 
Περσικὸν στόλον ἄγων, πέμψαντος Δα- 
ρέίου διαῤῥήδην ἐπί τε ᾿Αθηναίους καὶ 
Ἐρετριέας. Hinc nostro in loco: φο- 
βουμένων τὸν Ylepaikór ᾿Αθηναίων στόλον, 
εἶπεν, ὅτι δέκα μὲν ἐτῶν οὐχ ἥξουσιν. 
As. 

ἐξενώθησαν) Moeris Attic. p. 167. "EEe- 
νώθησαν ᾿Αττικῶς, ὧς Πλάτων Νόμων a. 
ἐξενίσθησαν καὶ ἐπεξενώθησαν Ἑλληνικῶς. 
Ubi Pierson. l. xii. p. 990. B. laudat, lo- 
cum significans c. 6. p. 953. C. παρ᾽ ὅτῳ 
τις ἂν αὐτῶν τὴν κατάλυσιν ξενωθεὶς ποιή- 
σηται μόνῳ. De re, Diogen. L. i. 111. 
᾿Αθηναῖοι δὲ τάλαντον ἐψηφίσαντο δοῦναι 
αὐτῷ ( Epimenidi)—3 δὲ τὸ μὲν ἀργύριον 
ob προσήκατο, φίλιαν δὲ καὶ συμμαχίαν 
ἐποιήσατο Κνωσσίων καὶ ᾿Αθηναίων, Mox 
γονῆς pro γονεῖς scripsimus, Asr. 
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ἂν εἴη: τὰ δ᾽ ἐμὰ βούλεσθαι μὲν ἕτοιμα, δύνασθαι δὲ" οὐ 
πάνυ ῥάδια, ὅμως δὲ' πειρατέον. πρῶτον δὴ οὖν πρὸς σὸν 
λόγον ὁρισώμεθα παιδείαν Tí ποτ᾽ ἐστὶ καὶ φίνω δύνωρνιν 
ἔχει: διὰ γὰρ ταύτης Φωμὲν ἰτέον εἶναι τὸν προκεχ ειρισ- 
μένον ἐν τῷ νῦν λόγον ὑφ᾽ ἡμῶν, μέχρι περ ὧν πρὸς τὸν θεὸν 
ἀφίκηται. 
ΚΛ. Il&»v μὲν οὖν δρῶμεν σαῦτα, εἴ περ σοί γε ἡδύ. 


ΟΥ̓́, Polit. vii. 533. A. 
.Lach. 188. C. 


- Kal νομίσαντα. 
᾿ρούμενον----ποιητέον. 
20. p. 778. B. τὴν---πόλιν ἐπιμελητέον. 
-vii. 11. 803. E. 
-833. D. ix. 6. 862. D. c. 14. 876. B. E. 
Xii. 13. init. c. 14. 968. E. Alia colle- 


ΑΘ. Λέγοντος τοίνυν ἐμοῦ ví ποτε χρὴ φάναι παιδείαν 
εἶναι, σκέψασθε ὁ ἂν ἀρέσκη τὸ λεχθέν. 


ΚΛ. Λέγοις ἂν. 


ΑΘ. Λέγω δή, καί φημι σὸν ὁσιοῦν ἀγαθὸν ἄνδρα μέλ- 
λοντα ἔσεσθαι τοῦτο αὐτὸ ἐκ παίδων εὐθὺς μελετῶν δεῖνι 
παίζοντά σε καὶ σπουδάζοντα 8 ἐν τοῖς τοῦ πράγματος 
ἑκάστοις προσήκουσιν" οἷον τὸν μέλλοντα ἀγαθὸν ἔσεσθαι 


ο 


γονηῖς Q, γωῆς v : γονεῖς *s.—k δ᾽ p. —! 


τὰ---ὑμέτερα] 1. 6. ὑμεῖς μὲν ἀκούειν 
ἕτοιμοι ἂν εἴητε, et τὰ ἐμὰ pro ἐγώ. Sic 
τὸ ἐμὸν, τὸ σὺν, pronominis personalis 
sepenumero partes agunt, iii. 8. p. 688. 
A. Tb δ᾽ ἐμὸν ἔλεγον. iv. 12. 723. B. Τό 
y ἐμὸν οὐκ ἂν ἄλλως νομοθετεῖν διαιε- 
λεύοιτο ἡμῖν τὸν τούτων ἐπιστήμονα. Vi. 
20. 778. D. τὸ δ᾽ ἡμέτερον. ix. 5. p. 860. 
C. Simile est τὰ παρ᾽ ἐμοῦ iii. 16. fin. 
Theet. 161. E. 
Vid. Bergler. δὰ Ari- 
stoph. Eccles. 393. et Valcken. ad He- 
rodot. p. 687. Asr. 

πρὸς τὸν λόγον] Est propter sermo- 
mem s. sermonis causa, ἢ. e, ut orationem 
absolvamus. Deinde accusativus τὸν 


“προκεχειρισμένον λόγον (orationem a 


mobDis institutam atque inceptam) Atti- 
corum more cum gerundio ἰτέον positus 
est pro dativo, quod frequentissimum est 
apud nostrum. Sic iii. 9. p. 688. E. 
ὥστε τόν γε νομοθέτην---πειρατέον ταῖς 
πόλεσι φρόνησιν--- ἐμποιεῖν. v. 14. p. 
746. E. οὐδ᾽ ἐκεῖνα φοβητέα δείσαντα--- 
vi. 11. 765. B. τὸν oi- 
Ἐπ 770. E. i:c. 


14. p. 809, E. viii. 4. 


gerunt exempla Heind. ad Phaedr. p. 335. 
Hermann. ad Viger. p. 762. et Schaefer. 


δὴ f.—" μελετᾶν δεῖ ἢ, μετ᾽ ἀνδρῶν Ὁ.--- 


Melet. Crit. p. 89. Asr. 

σκέψασθαι] | Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. quod Steph. tacite in σκέψασθε muta- 
vit, sine causa, quum infinitivus impera- 
tivi partes agat, ut ii. 5. p. 659. E. ὄν- 
Tos μὲν ἐπῳδαὶ ταῖς ψυχαῖς αὗται νῦν 
γεγονέναι. vi. 2. p. 753. B. ποιεῖσθαι δὲ 
τὴν αἵρεσιν ἐν ἱερῷ, przegresso imperativo 
κοινωνούντων. C. 4. p. 759. C. D. c. 5. 
al. Vid. Hemsterh. ad Plut. p. 196. 
Bergler. ad Aristoph. Ran. 133. 170. 
Kon. ad Gregor. Corinth. p. 198. Mat- 
της ad Hymn. Homer. p. 111. et nostra 
ad Polit. vi. 18. p. 508. B. Precipue 
in legibus nunc imperante nunc infinita 
oratione veteres utuntur (vid. Wesseling. 
ad S. Petit. Legg. Attic. p. 68.) cujus 
generis exempla in his ipsis libris innu- 
mera extant. Asr. 

λέγοις ἂν] | Optativus, adjuncta parti- 
cula &v, imperativi vim habet, v. Viger. 
de Idiotism, p. 486. et Heind. ad Par- 
men. p. 188. Sic l. vi. 22. p. 782. D. 
Epinom. 5. p. 988. A. C. λέγοις ἄν. 
Asr. 

δ. 12. ἐν rois ToU πράγματος ékaem. 
προσήκ.]  Construe, ἐν ἑκάστοις τοῖς 
προσήκουσι τοῦ πράγματος : dàn omnibus 
ad rem (quam quis discere cupit) perti- 
mentibus. Τὰ προσήκοντα igitur sub- 
stantive positum est, ut oí προσήκοντες 
(vid, ad ix. 9.) et officia s. munera 
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M 3/ , / b! x , “Ὁ £g lod 
γεωργον  τΤινὼ οἰκοδόμον, 70V pe οἰκοδομιοῦντά 7i. τῶν 
v 2231131178 οἰκοδορνηρνάτων παίζειν χρῆ, σὸν δ᾽ αὐ γεωργοῦν- 

7 
70, καὶ ὀργοινῶ ὃ ἑκατέρῳ σμιωρά; τῶν ἀληθινῶν μιμήματα, 


παρασκευάζειν τὸν τρέφονται" 


αὐτῶν ἐκἄτερον, καὶ δὴ καὶ 


σῶν μαθημάτων orc. ἀνωαγκαῖω προρυερνωθηκέναι προρυῶν- 


n παιδίων f.— 


significat ad rem aliquam pertinentia. 
Steph. adnotat: * Videtur fuisse dicen- 
dum ἐν τοῖς πράγματος ἑκάστου προσή- 
κουσιν. Nisi putemus, illa posse ita in- 
telligi, ac si dictum esset, ἐν ἑκάστοις 
τοῖς TOU πράγματος προσήκουσιν. Cete- 
rum Euseb. Prep. Ev. xii. 17. p. 599. C. 
scribit λέγω οὖν---τοῦτ᾽ αὐτὸ---μελετᾷν, 
παίζοντα. Ἀ5τ. 

jj τινα] τὶς est forte, qua significatione 
presertim cum ἢ conjunctum gaudet. 
Sic infra 644. A. ἤ τινα πρὸς ἰσχύν. v. 
10. 740. C. ἤ τινες ἄῤῥενες. viii. 6. p. 
838. C. 7j τινας Οἰδίποδας. ix. 8. p. 867. 
B. x. 9. 898. E. ἤ τινος ἀέρος. xi. 12. p. 
933. D. ἤ τισιν ἐπῳδαῖς. 934. À. ἤ τισιν 
ἐπιθυμίαις. Sic et iij. 16. 701. D. ἀπὸ 
τινὸς ὄνου πεσεῖν. iv.4. p. 710. E. ἐκ 
τινὸς δημοκρατίας. 5. 712. C. οἷον δημο- 
κρατίαν τινά, x. 720. Α. καθάπερ ἰα- 
τρὺς δέ τις ὃ μὲν οὕτως, ὃ δ᾽ ἐκείνως ἡμᾶς 
εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύειν. ii. 4. 658. 
B. τὸν μέν τινα. x. 4. p. 890. C. τὸν μὲν 
δεῖν τεθνάναι, τὸν δέ τινα πληγαῖς kal 
δεσμοῖς--- κολάζεσθαι. Asr. 

τῶν παιδείων] Das. 1. et 2. παιδίων. 
Euseb. παιδικῶν. Sed rectius habet παι- 
δείων, ut l. v. 14. 747. B. παίδειον μάθη- 
μα. vii 14. 810. A. ἄτιμος τῶν παιδείων 
ἔστω τιμῶν. — Cf. Pollux ii. 19. p. 162. 
As. 

ὅσα ἀναγκαῖα προμεμαθηκέναι] Me- 
morabilis structura ὅσα à ἀναγκαῖα προμε- 
“μαθηκέναι, h. e. ὅσα ἀναγκαῖόν ἐστι mp. 
Gorg. p. 449. B. εἰσὶ μὲν, ὦ Σώκρατες, 
ἔνιαι τῶν ἀποκρίσεων ἀναγκαῖαι διὰ μα- 
κρῶν τοὺς λόγους ποιεῖσθαι. Scribendum 
autem προμανθάνειν pro v. μανθάνειν, ex 
cod. Leid. cui subveniunt Aristid. t. i. 
p. 129. et Euseb. Prop. Ev. xii. p. 590. 
et, ni fallor, etiam Fic. in cujus transla- 
tione legitur perdiscere, errore, credo, 
pro v. prediscere. Postremo lege ποιεῖν 
pro v.7oi00vra. Fic. Aliquid ejusmodi 


facere. Etiam in Euseb. marg. est, PI. 
ποιεῖν. Nescio unde, Sed utroque 


pluris facio rectam rationem, quz hoc 
flagitat. Passim confunduntur mfinitivi 


9 στρέφοντα v.—P προμανθάνειν AQvfbrt : 


μανθάνειν *s.—89 τοι f.— 


et participia. xii. p. 954. A. φωρᾷν δὲ 
ἂν ἐθέλῃ τίς τι παρ᾽ ὅτῳοῦν, γυμνὸς 1) 
χιτωνίσκον ἔχων, ἄζωστος, προομόσας 
τοὺς νομίμους θεοὺς ἢ μὴν ἐλπίζειν εὑρή- 
σειν, οὕτω φωρᾷν. Ita legendum est 
mutata interpunctione (nam distingue- 
batur post v. γυμνὸς, non post v. ὅτῳοῦν), 
et mutato absono participio ἐλπίζων iu 
infinitivum, quem unice convenire intel- 
ligent periti Grece lingue. Fic. spe- 
rare. Βοεξοκη. p. 113, 114. 

καὶ δὴ καὶ τῶν μαθημάτων]  Aristid. 
Orat. p. 73. t. i. εἰ δὲ ὀρθῷς ἡμῖν ὃ τοῦ 
Πλάτωνος ἐπικελεύει λόγος, χρὴ δὲ οἴεσ- 
θαι τοῦθ᾽ οὕτως ἔχειν, ὥστε ἐν ταῖς παι- 
διαῖς τῶν μαθημάτων, ὅσα ἀναγκαῖα προ- 
μεμαθηκέναι, προμανθάνειν---τέλος ἔχειν. 
Etiam Euseb. et Cod. Voss. προμανθά- 
νειν exhibent pro eo, quod libri Platonis 
habent, μανθάνειν. Yn Ficini libro re- 
peritur perdiscere, fortasse vitiose pro 
prediscere, ut bene jam Boeckh. obser- 
vavit. In verbis ὅσα à ἀναγκαῖα προμεμα- 
θηκέναι, ut in aliis hujus generis (ut iii. 
2. σπάνια ζῇν. ix. 8. 867. B. χαλεποὶ 
διορίζειν ; vid. Hemsterhus. ad Lucian. 
t.i. p. 308. Brunck. ad Soph. Philoct. 
1167. Matthie Gr. Gr. p. 762. 766.) 
non possum Grammaticorum sententize 
accedere, qui infinitivum activum pro 
passivo statuunt positum esse (sic v. c. 
Schol. Thucyd. p. 200.) sed activum ita 
poni censeo, ut vernaculo sermone ge- 
rundium adhibemus, v. c. l. ix. 8. xaAe- 
mol διορίζειν, quod si resolveris, perso- 
nam infinitam animadvertes in verbo 
activo latere; v. c. λοιπὸν σκέψασθαι 
est, reliquum est, ut quis consideret 
(übrig zu betrachten, h. e. dass man be- 
trachte) de quo persone infinite usu, 
Grammaticis adhuc fere incognito, vid. 
ad c. 7.— Mox pro ποιοῦντα scripsimus 
ποιεῖν, quod apud Euseb. in marg. inve- 
nitur. Sic etiam Ficin. vertit, aut .ali- 
quid hujusmodi facere. Ficin. quoque 
vertit, in omnibus enim ludendo. Post 
κεφάλαιον Euseb. δέ, Asr. 
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"- θάνειν," οἷον τέκτονοι μετρεῖν ἢ σταθμᾶσθαι καὶ πολερυικὸν 


ἱππεύειν παίζοντα 4 τι σῶν τοιούτων ἄλλο ποιούντο, καὶ 
πειρᾶσθαι διὰ τῶν παιδιῶν ἐκεῖσε τρέπειν τὼς ἡδονὰς καὶ 
ἐπιθυμίας τῶν παίδων, οἱ ἀφικομένους αὐτοὺς δεῖ τέλος 
ἔχειν. κεφάλαιον δὴ παιδείας λέγομεν τὴν ὀρθὴν τροφήν, 
5 τοῦ παίζοντος σὴν ψυχὴν εἰς ἐρωτῶ 071? μάλιστα, ἄξει 
τούτου, ὃ δεήσει γενόμενον AL αὐτὸν φέλειον εἰναι τῆς τοῦ 
πράγματος ἀρετῆς. ὁρῶτε οὖν εἰ μέχρι τούτου γε, 
πον, ὑμῖν" ἀρέσκει TO λεχθέν. 

ΚΛ. Ilo; γὰρ οὔ; 

ΑΘ. Μὴ τοίνυν μηδ᾽ ὃ λέγομεν εἶναι παιδείαν ἀόρι- 
στον γένηται. γῦν γὰρ ὀνειδίζι ζοντες ἐπαινοῦντές θ᾽ ἑκάστων 
τὰς τροφὰς λέγομεν ὡς τὸν μὲν πεπαιδευμένον ip ὄντα 
σινά, τὸν δὲ ἀπαίδευτον, ἐνίοτε εἰς τε καπηλείας καὶ ναυ- 


δ Tee εἰ- 








τ παιδειῶν AQDt. 


οὗ δεήσει "yevóuevov] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. scribunt ὃ δεήσει γενόμενον, ἄνδρ᾽ 
αὐτὸν τέλειον εἶναι, τῆς--ἀρετῆς. Steph. 
vero scripsit : ὃ δεήσει γενόμενον ἄνδρ᾽ 
αὐτὺν, τέλειον εἶναι cet. Neutra ratio 
Ssemsum przebet. 
ἀφικομένους. αὐτοὺς δεῖ τέλος ἔχειν pri- 
mum docent pro ὃ---γενόμενον vel o$— 
γενόμενον (ubi esse ipsum oportet, h. e. 
quod eum assecutum esse oportet) vel 
οἷ---γενόμενον (quo pervenerit necesse 
est; γίγνεσθαι est enim szcepenumero 
venire s. pervenire, v. Steph. Thes. Gr. 
Ling. t.i. p. 826. C. D. Et posterior 
corrigendi ratio preferenda f fortasse pri- 
ori est) scribenduin esse ; οὗ vel of ye- 
νόμενον enim respondere debet verbis of 
ἀφικομένους ; deinde τέλειον non ad 
γενόμενον (etsi frequens est τέλειον γίγ- 
νεσθαι, ad virilem «tatem pervenire. 
Sic Xenoph. Cyrop. viii. 7. 6. τέλειός 
Te ἄνὴρ γενόμενος. Vid. Perizon. ad 
Ailian. V. H. iv. 3. et Solan. ad Lucian. 
Jov. ''ragcd. t. ii. p. 662.) sed ad τῆς 
- ἀρετῆς referri. —Genitivus significat 
relationem (vulgo περὶ vel ἕνεκα sup- 
plent), ut vi. 5. p. 757. C. et ἡ τοῦ 
πράγματος ἀρετὴ sensu objectivo est ἣ 
ἀρετὴ ἐν τῷ πράγματι S. πρὸς τὸ πρᾶγμα. 
Sic xii. 8. p. 857. D. τοῖς μὲν ἂγαθοῖς 
μόνας τῶν δικαίων καὶ ἐπαύξησιν mapa- 
σκευάζοντα. Verba igitur ita capienda 
sunt: οὗ vel oi γενέσθαι αὐτὸν δεήσει, 


| * Τέλειον τῆς τοῦ πράγματος ἂρετῇ (i.q 


-- ὅτι μάλιστα om t.— 


Verba pregressa οὗ 


τ ye om t.—" ἡμῖν ARQtv.—" καὶ τῶν 
πρὸς τὴν---ἀρετὴν) ἔσεσθαι μέλλοντα : 
quo pervenire ipsum (quod assecutum 
esse) oportet, si perfectus in opere suo 
futurus est.  Ficin. vertit : que ludentis 
animum in amorem precipue illius per- 
ducit, quod àn virili etate perfecte com- 
parata virtute operis est acturus. Quod 
non magis sensum habet, quam Cornarii 
translatio : quc ludentis animum in amo- 
rem ejus maxime deducet, quod. ipsum, 
ubi in virum perfectum evasit, in ipsius 
rei virtute esse oportebit. Asr. 

ὅπερ eimov] Nisi parenthesi includa- 
mus hec verba ὅπερ εἶπον, inepta erit 
perissologia, quum sequatur τὸ Aex6év. 
Refertur autem ὅπερ εἶπον ad illa verba 
ei ἀρέσκει : quoniam antea dixit, circa 
hujus pag. principium, σκέψασθε ἂν 
ἀρέσκῃ τὸ λεχθέν. De tali autem usu 
horum verborum, ὅπερ εἶπον, et ὕπερ 
λέγω, sive ὃ λέγω, dictum antea fuit. 
STEPH. 

ὅπερ εἶπον] Respiciuntur verba σκέ- 
ψασθαι, ἂν ἀρέσκῃ τὸ λεχθέν. As. 

εἴς τε καπηλεία5] Vel eis τὰ τῆς κα- 
πηλείας legendum, vel accus. παιδείαν 
subaudiendus videtur: ac statim post 
scribendum esse πεπαιδευμένον ἄνθρωπον: : 
et ἡγούμεθα. —At vet. ἡγουμένων, ὡς 
ἔοικεν, εἶναι παιδείαν, ὃ νῦν λόγος ἂν εἴη" 
τὴν δὲ πρὸς ἀρετὴν ἐΐκς παίδων παιδείαν, 
ποιοῦσαν ἐπιθυμ. etc. ΞΤΕΡΗ. qui sic in 
Not. *Si lectionem hanc retineamus, 
εἴς τε καπηλείας, cum hoc genitivo, sicut 


LIT. il. 217. 
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IIAATONOZ 


/ Ny ΄ ’ C z 
κληρίας καὶ ἄλλων" τοιούτων μάλα πεπαιδευμενωνν c'Qo- 
, / r , N ^ / e 3 «x 
δρῶ ἀνθρώπων." οὐ γὰρ ταῦτω ἡγουμένων, ὡς GOIXEV, εἰνοιιῦ 

7’ ς te / *^ 7) N NN X 3 N 3 / 
παιδείαν ὁ νῦν" λόγος ἂν εἴη, τῆν δὲ πρὸς ἀρετήν ἐκ παίϊ- 


/ ^ 3 ͵7 TE εὖ 
δὼν σαιδείαν, 420i10U0'CtV ἐπιθυρνητήνἣ 7£ XU ἐρῶστηήν 700 


^ 


ἄλλων Y.—" πεπαιδευμένον f.—* ἀνθρώπων σφόδρα Ἐς.---Υ εἶναι om t.—* ὁ νῦν... 
παιδείαν add AQv[Dr.—^ ἐπιθυμητικήν Ἐ.--- γραφὴν v.—* ὡς ἐμοὶ Af) et γρῶ : ἐξ 


et sequentibus, videtur fore subaudien- 
dus accusativus τέχνην. 

πεπαιδευμένων ἀνθρώπων] Sensus, 
quem postulat series orationis, hic est: 
At nunc dicendum nobis erit, quid sit 
disciplina. — Nam quum multos arbitre- 
sur non nactos disciplinam esse, qui in 
rebus nonnullis, v. c. in arte cauponaria 
et nautica sint. eruditi optime, necesse 
est aliud quiddam a mobis vocari disci- 
plinam. | Eam igitur mos disciplinam 
appellamus, quc efficiat, perfectam civis 
virtutem ui inde a pueris appetant et 
consecientur. | Primum igitur scrben- 
dum de Cornarii et Stephani senten- 
tia πεπαιδευμένον ἄνθρωπον, reducto una 
verborum naturali ordine cem. σφό- 
Opa ἄνθρωπον ex cod. Leid. et Euseb. 
Prep. Ev. xü. p. 591. Ad illa εἴς τε 
καπηλείας kal vavkAmpías Stephano vi- 
debatur subaudiendum παιδείαν aut scri- 
bendum εἰς rà τῆς καπηλείας, propterea 
quod seq. ἄλλων τοιούτων secundus ca- 
sus est. Mihi neutrum probatur. Pri- 
mum cnim inaudita est locutio παιδεύεσ- 
θαι eis παιδείαν : nam dicitur παιδεύεσθαι 
παιδείαν ; deinde non placet genitivos 
esse καπηλείας kal vavkAmpías, nec arbi- 
tror esse singularis numeri. lmmo εἴς 
τε καπηλείας kal ναυκληρίας quarti casus 
numeri pluralis sunt, pendentque a par- 
ticipio πεπαιδευμένον. Min. p. 320. B. 
ἐπὶ παιδείᾳ eis ἀρετὴν.  Plurali vero 
numero utuntur fere in hujuscemodi vo- 
cabulis. Legg. ii. p.677. B. Kol δὴ 
TOUS τοιούτους γε ἄνάγνη που τῶν ἄλλων 
ἀπείρους εἶναι τεχνῶν, καὶ τῶν ἐν τοῖς 
ἄστεσι πρὸς ἀλλήλους μηχανῶν εἴς τε 
πλεονεξίας καὶ φιλονεικίας, καὶ ὁπόσ᾽ ἄλ- 
λα κακουργήματα πρὸς ἀλλήλους ἐπινο- 
οὔῦσιν. Non aliter accepit Eusebius, qui 
habet εἴς re τὰς kam. k. ναυκλ. Cum 
illo vero accusativo non coit genitivus 
kal ἄλλων τοιούτων. taque in hoc ipso 
quarenda foret sedes corruptele, modo 
ulla cormnptela inesset. Αἵ omnino in- 
est nulla, sed genitivus ἄλλων τοιούτων 
pendet ab omisso τι, insolente quidem 
ellipsi, sed tamen usitata, Plane similis 


.est apud Aristot. Polit. i. 8. p. 46. Πρῶ- 


TOV μὲν οὖν περὶ δούλων ἀπορήσειεν ἄν 
Tis, πότερόν ἐστιν ἀρετή τις δούλου παρὰ. 
τὰς ὀργανικὰς ἄλλη τιμιωτέρα τούτων, 
οἷον σωφροσύνη καὶ ἀνδρία καὶ δικαιοσύνη 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων ἕξεων, ἢ οὖις 
ἔστιν οὐδεμία παρὰ τὰς σωματικὰς ὕπη- 

΄ ἂν 4 . 
pecías. Euseb. ἄλλων τινῶν τοιούτων : 
non male. Boxcxnz. p. 114—116. 

μὴ τοίνυν κι τ. .] Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 18. p. 591. D. ubi τὰς 
καπηλείας:---ἄλλων τινῶν---σφόδρα ἂν- 
θρώπων exhibetur. ῬῬοβί λέγομεν parti- 
cipium in casu quarto cum particula ὡς 
positum est pro simplice infinitivo vel 
accusativo substantivi: λέγομεν rbv μὲν 
πεπαιδευμένον ἡμῶν, τὸν δὲ ἀπαίδευτον. 
Τινὰ estere, vid. supra adnotata. 
pragressa Steph. adnotavit: * Vel ὄνει- 
δίξοντες ἢ ἐπαινοῦντες ἑκάστων às τρο- 
$ás.—Verba, quz sequuntur, corrupta 
esse censeo ; nam etsi genitivus ἄλλων 
τοιούτων cum DBoeckhio ita explicari 
possit, ut 71 intelligas, tamen hoc non 
satisfacit, quum alia preterea deprava- 
tionis suspicionem  injiciant. | Vulgo 
enim scribitur μάλα πεπαιδευμένων. ày- 
θρώπων σφόδρα, in quo Steph. Cornar. 
et alii πεπαιδευμένον ἄνθρωπον  corrigen- 
dum esse viderunt, praeeunte Ficino, qui 
vertit: quamvis cauponariam vel navi- 
gandi artem ceteraque hujusmodi optime 
calleat ; deinde σφόδρα ante ἄνθρωπον 
ex Euseb. et Cod. Voss. ponendum esse 
recte monuit Boeckhius; μάλα σφόδρα 
vero, ut εὖ μάλα, alia, ex redundantia 
ila, que Atticis placuit, explicandum 
esset (v. ad c. 5.). Sed hoc ipsum in 
loco, ubi ad plures artificiosas explicandi 
rationes confugere debemus, nescio quo- 
modo offendit. — Accedit, quod verba 
καπηλείας et vavkAnpías, ante genitivos 
ἄλλων τοιούτων posita, si accusativi sint, 
displicent, etiamsi ab eo discesseris, 
quod καπηλείαν et ναυκληρίαν exspece 
tasses. Quod quidem Stephanum vide- 
tur adduxisse, αὐ καπηλείας ct vavkAw- 
plas pro genitivis haberet et suppleri vel- 
let τέχνην vel παιδείαν. Hw vero diffi- 


Ad 
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πολίτην γενέσθαι τέλεον, ἄρχειν TE καὶ ἄρχεσθαι ἐπιστά- 
[voy μετὰ δίκης. ταύτην σὴν τροφὴν" ἀφορισάμενος ὁ λό- 
γος οὗτος, ὡς" puoi Φαίνεται, γῦν βούλοιτ᾽ ἂν μόνην T04- 
δείαν προσαγορεύειν, τῆν δὲ εἰς χρήματα τείνουσαν 7 To 
πρὸς ἰσχὺν ἢ καὶ πρὸς ἄλλην σινὰ σοφίαν ἄνευ γοῦ καὶ δί- 
κῆς βάναυσόν τ᾽ εἶναι καὶ ἀνελεύθερον καὶ οὐκ ἀξίαν τὸ 
παράπαν παιδείαν καλεῖσθαι. ἡμεῖς 07d μηδὲν" ὀνόματι 
διαφερώμιεθ᾽ αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ὁ νῦν δ) λόγος ἡμῶν ὁμολογηθεὶς 
μενέτω, ὡς οἱ γε ὀρβῶς πεπαιδευμνένοι σχεδὸν ἀγαθοὶ γίγ- 
γοντῶι, καὶ δεῖ δὴ TZy παιδείαν μηδαμοῦ! ἀτιμάζειν, ὡς 
πρῶτον τῶν καλλίστων τοῖς ἀρίστοις ἀνδράσι παραγιγνό- 
μένον" καὶ εἰ ποτεῦ ἐξέργεται, δυνατὸν δ᾽ ἐστὶν ἐπανορ- 


θοῦσθαι, τοῦτ᾽ ἀεὶ δραστέον διὰ βίου παντὶ καὶ 


κατὰ δύναμιν. 


KA. ᾿Ορθῶς, καὶ συγχωροῦμεν ἃ λέγεις. 


ὧν ἢς.---ἰ δὲ f.—* μηδ᾽ ἐν Dr.—f μηδαμῶς f.—8 ποτ᾽ D. 


cultates omnes removentur, 51 pro μάλα 
mecum scribas πράγματα (negotia, ope- 
ra): εἴς τε καπηλείας καὶ ναυκληρίας καὶ 
ἄλλων τοιούτων πράγματα πεπαιδευμένον 
σφόδρα ἄνθρωπον. Μάλα e vocis πράγ- 
para syllabis extremis oriri potuit. Asr. 
ἡγουμένων] Vestigia quadam lectio- 
nis, quam affert Steph., deprehendas in 
Ficino: sed eam, que a pueritia deside- 
rari amarique virtutem fuciat. Bir. 
ἡγουμένων] Deest a quo pendeat par- 
ticipium ἡγουμένων, atque omnino locus 
caret sensu. — Cornar. et Steph. conji- 
ciunt ἡγούμεθα. Sed lacuna est post 
παιδείαν, eaque ita explenda : oU γὰρ 
ταῦτα ἡγουμένων, ὧς ἔοικεν, εἶναι παι- 
δείαν ὃ νῦν λόγος ἂν εἴη" τὴν δὲ πρὸς 
ἀρετὴν ἐκ παίδων παιδείαν, ποιοῦσαν ἐπι- 
θυμητήν τε καὶ ἐραστὴν τοῦ πολίτην γε- 
νέσθαι τέλεον--- 8ῖς legi in quodam 
vetere Steph. ait: eum se plane ignorare 
fatetur mirabundus Bipontinus. Quem 
nolo afficere castigatione, quam is in 
Henr. Stephano meruit certe acerbissi- 
mam: sed vetus ille aut Leid. cod. est 
aut Eusebius; uterque agnoscit, quod 
Steph. protulit. Habuit etiam Ficin. 
Quippe mon hanc disciplinam putamus, 
sed eam, qu& α pueritia desiderari ama- 
rique virtutem facit, e£ quidem illam, 
qua perfectus quispiam civis effectus, jure 


imperare scia atque parere. Boxcxnm. 
p. 116. 
ὃ νῦν λόγος ἂν εἴη] Hzc, quz in libris 
Plat. 


Vor. VII. 


l 
—h παντὸς Ὡ, παντὸς vf 


editis desiderantur, ex Euseb. et Cod. 
Voss. recepimus, sensu jubente; alio- 
quin enim ἡγουμένων nihil haberet, unde 
regeretur. Steph. et Cornar. locum sa- 
nare volebant scribendo ἡγούμεθα, haud 
dubie Ficinum secuti, qui vertit, quippe 
non hanc disciplinam putamus. Asr. 

τὴν δὲ---παιδείαν͵)Ὶ͵ Qua a libris editis 
absunt, ea Euseb. et Cod. Voss. serva- 
runt; pariter Ficin. vertit, sed eam, que 
a pueritia desiderari amarique virtutem 
facit. As. 

ἐξ ὧν] yp. ὡς ἐμοὶ Qeíverau.. SrEPnR. 
Cujus lectionis fontem ignoramus, Bir. 

ἐξ ὧν φαίνεται] Euseb. et Cod. Voss. 
ὡς ἐμοὶ φαίνεται. — Nisi ἐξ ὧν corruptum 
est, explico ita, ut sit i. q. ὡς, vid. Coray 
ad Isocrat. Panegyr. p. 49. Mox pro 

ἡμεῖς δὴ Ficin. videtur ἡμεῖς δὲ legisse, 

quum vertat, sed nos—contendamus.— 
Deinde ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. αὑτοῖς 
(i.e. ἀλλήλοις, vid. ad Alcibiad. i. p. 
316.) restituimus,—fPost ἀγαθοὶ γίγνον- 
ται Ficin. addit, qui conira, improbi. 
Asr. 

σχεδὸν] Est propemodum, maximam 
partem, ut Protag. 348. C. Epist. vii. 
324. A. Demosth. Olynth. ii. p. 38. 
Sepenumero autem ita ponitur, ut re- 
dundet fere; sic ii. 4. 658. D. σχεδὸν 
ἴσως τὸ πλῆθος πάντων .---ὡς---παραγιγ- 
νόμενον, quippe, utpote quod cet. Mox 
Euseb. δέ ἐστι κατὰ δύναμιν. As. 
Alioqui 
3P 


παντὶ] Legit παντὸς Fic. 


τι, 644. 


irr. ii. 218. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΑΘ. Καὶ μὴν πάλαι γε συνεχωρήσαμεν ὡς ἀγαθῶν 


μὲν ὄντων τῶν Quy. eva! ὥργειν αὑτῶν, 


KA. Λέγεις ὀρθότατα. 


h χακῶν δὲ τῶν Ut. 


s x 4 


ΑΘ. Σαφέστερον. ἔτι τοίνυν ἀναλάβωμεν TÓUT αὐτὸ O 
τί ποτε λέγομεν. καί μοι δ εἰκόνος ἀποδεξασθε ἐών πὼς 
^ / ων N ^ 
δυνατὸς ὑμῖν γένωμαι δηλῶσαι τὸ τοιοῦτον. 


ΚΛ. Λέγε μόνον. 


&. 13. ΑΘ. Οὐκοῦν t ἕνα μὲν ἡμῶν ἕκαστον αὐτῶν τι- 


θωμνεν; 


"KA. Na. 


N y ^ δ , "i 
AO. Δύο δὲ κεκτημνένον ἐν αὑτῷ ξυμβούλω ἐναντίω τε. 
ΑΝ e ΄ f N N 7 
καὶ ἄφρονε, d) προσαγορεύομεν ἡδονὴν καὶ λύπην; 


ΚΛ. Ἔστι ταῦτα. 


ΑΘ. ur ρὸς δὲ φούτοιν ἀμφοῖν αὖ δόξας μελλόντων, o1 y" 
κοινὸν μὲν ὀνομμοι ἐλπίς, ἴδιον δὲ φόβος μὲν 7 πρὸ λύπης 
ἐλπίς, θάῤῥος. $5 πρὸ τοῦ ἐναντίου. ἐπὶ δὲ πᾶσι τούτοις 
λογισμός, ὃ τί πος αὐτῶν ἄμεινον ἢ χεῖρον" oc" γενόμενος" 
δόγρνα πόλεως κοινὸν γόνος ἐπωνόμασται. 

ΚΛ. Μόγις μὲν πῶς Tov λέγε μὴν TO μετὰ 


TOUT ὡς ἑπομένου. 
et yp t.—! δυνάμεων pr Q. 


jungetur παντὶ cum δραστέον. STEPH. 
Bernard. in Animadv. in Script. Grec. 
(Act. Literar. Societat. Traject. t. i. p. 
207.) scribi Jubebat διὰ βίου παντὸς παν- 
7l, male, quum notio τοῦ παντὸς jam in 
διὰ βίου insit, ut viii. 3. 832. A. c. 7. p. 
839. D. ix. 14. p. 877. B. vid. Fischer. 
ad Phedon. p. 316. Asr. 

$.13. αὐτῶν] Non agnoscit αὐτῶν 
Fic. et vel tollendum vel in a? mutau- 
dum videtur. SrrPnu. 

ἕκαστον αὐτῶν) Genitivum αὐτῶν ni- 
hili esse vidit Steph. conjiciens ἕκαστον 
αὖ τιθ. Sed leg. αὐτὸν ex cod. Leid. et 
Euseb. Przp. Ev. xit. p. 600. Notissima 
est dictio ἕκαστος αὐτός. Eodem modo 
ii. p. 664. B. τὸν αὐτῶν ἥδιστόν τε καὶ 
ἄριστον ὕπὸ θεῶν βίον λέγεσθαι φάσκον- 
Tes, legendum αὐτὸν, ut habent omnes 
scripti editique preter vulgatum textum. 
Contrariam medelam exspectat v. p. 737. 
C. πρῶτον μὲν τὸν αὐτὸν ὄγκον τοῦ ἀριθ- 
μοῦ δεῖ τάξασθαι. Leg. αὐτῶν. Boscxn. 
p. 116, 117. 


-Κ αὑτῶν ΑΞΩ: 


αὐτῶν ἧς.---ἰ ἔτι om ὕ.--ῖν οἷον vf.— 


ἕκαστον αὐτὸν] Sic Euseb. et Cod. 
Voss. Vulgo αὐτῶν. αὐτὸς ἕκαστος est, 
pro se quisque ; vid. Weisk. de Pleo- 
nasm. p. 69. et Hermann. ad Viger. p. 
1727. Asr. 

oiv] In marg. Euseb. ἔσ. aiv; sed At- 
tici in duali precipue masculinum genus 
cum feminino conjungunt, ut τὼ ἡμέρα. 
Vid. Kon. ad Gregor. p. 304. et Fischer. 
ad Weller. t. i. p. 315. t. ii. p. 160. t. 
ii. p. 308. Sic l. ii. 2. 679. Δ. τούτω 
τὼ τέχνα. Cf. x.8. p. 898. Δ. 11. p. 
902. C. Asr. 

μελλόντων] Malim μελλόντοιν, et cum 
eo jungere ἀμφοῖν, interpungendo post 
τούτοιν. STEPH. Haud male, quamvis 
correctione supersedere possumus ; nam 
quum non sit τῶν μελλόντων (in univer- 
sum eorum, quz futura sunt), sed μελ- 


λόντων, teforendurm hoc est ad λύπην et . 


ἡδονὴν, ita ut ad μελλόντων intelligi de- 
beat αὐτῶν. Asr. 

ἐλπὶς} Est exspectatio tam boni quam 
mali, igitur vel spes vel metus. Vid. 
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c *, , Ν M / 
ME. Koi ἐν ἐμοὶ μὴν! ταὐτὸ τοῦτο πάθος tu. 


ΑΘ. 


eu 
£26050' 70V 


IIei δὴ τούτων διανοηθῶμεν οὑτωσί. θαῦμα T Lir, ii, 219. 
[4 ^ ^ ^ »/ 
ἡμῶν ἡγησωώμεθα" τῶν ζωων" θεῖον," εἴτε ὡς παίγ- 


2 /, » e δὴ N 7 , i ὃ) nd 
VOV ἐκείνων εἰς ὡς σπου ?] TV ξυνεστηκὸς" ου «e 2 v0U- 


ἢ $ v, 


Hoogev. ad Viger. de Idiotism. p. 246. 
ed. Herm.—Deinde λογισμὸς, int." τοῦ 
s. περὶ τοῦ, ὅ τι cet. Asr. 

θαῦμα μὲν ἕκαστον] θαύματα sunt mi- 
racula s. imaguncule, que nervis vel 
filis occultis trahebantur ac movebantur 
ita, ut viderentur vivz esse ; circulatores 
eas circumferebant pecunic colligenda 
causa; unde θαυματοποιοὶ, θαυματοποιΐα, 
θαυματουργεῖν et θαυματουργία, vid. Ca- 
saub. ad Athen. p. 22. "Theophr. Char. 
6. p. 85. Fisch, Gataker. ad M. Antonin. 
vii. 3. p. 297. et Ruhnken. ad Tim. p. 
140. Hinc l. ii. 4. θαύματα ἐπιδεικνύναι, 
prastigias edere 8. spectandas prebere. 
Dicebantur illa θαύματα etiam vevpo- 
σπαστα, nervis tracta; idcirco in sequen- 
tibus: otov νεῦρα ἢ σμήρινθοί τινες ἐνοῦ- 
σαι, σπῶσιν ἡμᾶς. Homo enim, qui non 
ratione se duci patitur (ita ut se ipse 
moveat et sua sponte agat), sed cupidi- 
tate, νευροσπάστοις illis similis est, A, 
Gellius Noct. Attic. xiv. 1. ὃ. 23. * ut 
plane homines non, quod dicitur, λογικὰ 
ξῶα (rationalia animalia), sed ludicra et 
ridenda quedam, vevpóemasra (nervis 
tracía) esse videantur, si nihil sua sponte, 
nihil arbitratu suo faciant, sed ducenti- 
bus stellis et aurigantibus.' Similiter 
Horat, Sat. ii, 7. 82. * Duccris ut nervis 
alienis mobile lignum.' — Persius Sat. v. 
128. * Te nihil impellit nec quidquam 
extrinsecus intrat, Quod nervos agitet.' 
Cf. Col. Rhodigin. Lect. Ant. vii. 16. 
Casaub. ad Pers. 1.1. p. 436. ed. Par. 
Gataker. ad M. Antonin. ii. 2. vii. 3. 
Schweighzus. ad Athen. t. i. p. 158. et 
Ruperti ad Juvenal. xiv. 266. t. ii. p. 
741. Asr. 

θεῖον, εἴτε ὡς παίγνιον ἐκείνων] In 
bac lectione ἐκείνων idem est quod θεῶν 
propter pregressum θεῖον. V. Heind. 
ad Thezt. p. 369. Sed obstant alia, 
quominus sanum locum putem. Primum 
miraculum, quo dii ludant quodque quasi 
nervis et funibus moveant, vix Plato 
vocaverit θαῦμα θεῖον sed θαῦμα sive 
παίγνιον θεοῦ, ut Legg. vii. p. 803. C. 


- γινόμενος v[.—^P ἐφάπτομαι t.—14 μὲν Es. 


ο 
—! ἡγησωμεθα Ὡ, ἡγησόμεθα 


Et quam mire dictum est illud ἡμῶν τῶν 
ζώων de solis hominibus ! Quasi illi soli 
essent animalia, nec potius quatuor se- 
cundum Platonem forent genera anima- 
lium. V. Tim. p. 39. E. Cur, queso, 
non simplicius dixit ἡμῶν vel ἀνθρώπων 
vel ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων ἡ lta iv. p. 713. 
D. ταῦτ᾽ οὖν διανοούμενος ἐφίστη βασι- 
Aéas γε (leg. τε, ut est in Leid.) καὶ ἄρ- 
xovras ταῖς πόλεσιν ἡμῶν οὐκ ἀνθρώπους, 
ἀλλὰ γένους θειοτέρου τε καὶ ἀμείνονος, 
δαίμοναξ' οἷον νῦν ἡμεῖς δρῶμεν τοῖς 
ποιμνίοις, kal ὅσων ἥμεροί εἶσιν ἀγέλαι: 
οὗ βοῦς βοῶν, οὐδὲ αἶγας αἰγῶν ἄρχοντας 
ποιοῦμεν αὐτοῖς τινὰς, ἀλλ᾽ ἡμεῖς αὐτῶν 
δεαπόζομεν, ἄμεινον ἐκείνων γένος. vii. 
p. 803. C. φύσει δὲ εἶναι θεὸν μὲν πάσης 
μακαρίου σπουδῆς ἄξιον" ἄνθρωπον δὲ, 
ὅπερ εἴπομεν ἔμπροσθεν, θεοῦ τι παίγνιον 
εἶναι μεμηχανημένον, καὶ ὄντως τοῦτο 
αὐτοῦ τὸ βέλτιστον γεγονέναι. | Cf. p. 
804. A. Respicit et Aristid, t.ii. p. 
421. οὕτω καὶ τὸ σὸν, ὦ Πλάτων, ,»σάζε- 
ται, τὸ ἄνθρωπον εἶναι θεοῦ παίγνιον. 
Legg. x. JP. 906. A. ξύμμαχοι δὲ ἡμῖν 
θεοί τε ἅμα καὶ δαίμονες: ἡμεῖς δ᾽ αὖ 
κτήματα θεῶν καὶ δαιμόνων.  Phzdon. 
p. 62. B. οὐ μέντοι ἄλλὰ τόδε γέ μοι δο- 
kei, ὦ Κέβης, εὖ λέγεσθαι, τὸ θεοὺς εἶναι 
ἡμῶν τοὺς ἐπιμελουμένους, καὶ ἡμᾶς τοὺς 
ἀνθρώπους ἕν τῶν κτημάτων τοῖς θεοῖς 
εἶναι. Politic. p. 271. E. τὸ δ᾽ οὖν τῶν 
ἀνθρώπων λεχθὲν αὐτομάτου πέρι βίου, 
διὰ τὸ τοιόνδε εἴρηται: θεὸς ἔνεμεν αὖ- 
τοὺς, αὐτὸς ἐπιστατῶν: καθάπερ νῦν àv- 
θρωποι, ζῶον ὃν ἕτερον θειότερον, ἄλλα 
γένη. φαυλότερα αὐτῶν μομεύουσιν. Cri- 
tia p. 109. B. δίκης δὲ κλήροις τὰ φίλων 
λαγχάνοντες (θεοὶ) κατῴκιζον τὰς χώ- 
pas* καὶ κατοικίσαντες οἷον νομεῖς κτή- 
ματα καὶ ποίμνια καὶ θρέμματα ἑαυτῶν 

ἡμᾶς ἔτρεφον. πλὴν οὐ σώμασι σώματα 
βιαζόμενοι, καθάπερ ποιμένες κτήνη πλη- 
γῇ νέμοντες, ἄλλ᾽ 3) μάλιστα διάνοιαν 
οὕτως ἄγοντες τὸ θνητὸν ἅπαν ἐκυβέρνων. 
Quid multa? Leg. θαῦμα. μὲν ἕκαστον 
ἡμῶν ἡγησώμεθα τῶν ζώων θείων. “Ἡμῶν, 
h. e. τῶν ἀνθρώπων : ζῶα θεῖα sunt δαί- 


II, 045. 
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IIAATONOZ 


TÓ as γιγνώσκομεν σόδε δὲ ἢ ἐσμεν, ὅτι ταῦτα τὰ πάθη s £y 


apa οἷον νεῦρα ἢ" σμήρινθοί" 
καὶ ἀλλήλαις ἀνθέλκουσιν" 


φσινες ἐνοῦσαι σπῶσί τε ἡμᾶς 


ἐναντίαι οὖσαι ET. ἐναντίοις 


πράξεις, οὗ δὴ διωρισριένη ἀρετὴ καὶ κακίω κεῖται. μιᾷ 
γάρ φησιν " λόγος δεῖν τῶν ἐλξεων ξυνεπόριενον" ἀεὶ καὶ 

μηδαμῇ ἀπολειπόμενον ἐκείνης ἀνθελκειν τοῖς ἄλλοις γεύ- 
oic ἕκαστον, ταύτην δ᾽ εἶναι σὴν τοῦ λογισμοῦ ἀγωγὴν 
χρυσῆν καὶ ἱερᾶν, TZC πόλεως κοινὸν νόμον ἐπικοωλουμυένην, 
» N Ν N ^ ^ N N el ^ 
OG AAUG δὲ σκληρᾶς και σιδηρᾶς, TZV δὲ μωλωπκῆν ἅτε χρυσὴν 


v[f.—5 ζώιων, ut semper, 0. 


[^] 
—t θεῖων v.—" ἢ om t.—" σμήρινθοί pr Q : “μήρινθοί 


TT 


*s.—*X ἀνθέλκουσαι AEQr[Dt.—* ἐναντία Y.—7 tvvexóuevov Q, συνεπόμενον v.— 


poves, a quibus reguntur homines, τὸ 
οὐράνιον θεῶν γένος. — V. Tim. p. 39. E. 
ss. Elegantior quam verior est emenda- 
tio Mureti Opp. t. iii. p. 534. yy. τῶν 
θεῶν. Respicit huc Proclus 3n. Tim. v. 
p. 339. pr. τὸ μὲν γὰρ θνητὸν νοῦ μετα- 
λαγχάνει, τὸ δὲ νοερὸν θανάτου, καὶ τὸ 
ὅλον γίγνεται θαῦμα, ὥς φησιν ἐν Νόμοις. 
Mox restituenda Attica forma σμήρινθοι 
ex Theodoret. Gr. Aff. Cur. v. p. 827. 
Eustath. ad Il. Q. p. 1323. Rom. Et 
p. 645. A. leg. τὰς ἄλλας δὲ σκληρὰς, 
ut paullo post τὰς δὲ ἄλλας παντοδαποῖς 
εἴδεσιν ὁμοίας.  Ficin. et ceteras duras 
et ferreas esse. Quamquam bene scio, 
Ficinum quid sit discriminis inter ἄλλον 
et τὸν ἄλλον ignorasse: id quod plures 
versionis loci arguunt, Borckn. p. 117 
—119. 

τῶν ζώων θείων] Deorum ac d:mo- 
num, quorum imaguncule esse dicimur, 
utpote ab iis creati. θείων scripsimus, 
Cornarium secuti, qui vertit, animalium 
divinorum : θέϊον Ficin. expressit ver- 
tens, miraculum quoddam divinum. Záàov 
est in universum id, quod vernaculo ser- 
mone dicimus Wesen. 
E. τῷ τελεωτάτῳ kal νοητῷ ζώῳ. Asr. 

ὡς παίγνιον ἐκείνων] Nobilissima hzc 
sententia est, qu:ze ]. vii. 10. p. 803. C. 
repetitur : ἄνθρωπον δὲ, ὅπερ εἴπομεν 
ἔμπροσθεν, θεοῦ τι παίγνιον εἶναι μεμη- 
χανημένον, καὶ ὄντως τοῦτο αὐτοῦ τὸ 
βέλτιστον γεγονέναι. Παίγνιον est lu- 
dibrium, ἄθυρμα (v. interpp. ad Thom. 
Mag. p. 17.). Similiter Plautus Capt. 
Prolog. 23. * Enimvero Di nos homines 
quasi pilas habent.' Synesius de Pro- 


Sic Tim. p. 39. 


vident. ii, p. 120. C. καί μοι δοκεῖ παγ- 
κάλως εἰρῆσθαι θεοῦ παίγνιον», ἄνθρωπος 
εἶναι, παίζοντος ἀεὶ τοῖς πράγμασι καὶ 
πεττεύοντος. Pariter homo dicitur τῆς 
τύχης παίγνιον Aristot. in Stob. Serm. 
xcvi. p. 533. v. 44. Cf. Sallier. ad 
Mor. p.5. Platonis locum ob oculos 
habuere Philo t. ii. p. 12 . Clemens 
Alexandr. Strom. vii. p. 714. C. Eustath. 
ad Iliad. V. p. 1333. ed. Rom. Asr. 

τόδε δὲ ἴσμεν] Laudat Theodoret. 
Therapeut. v. p. 584. A. ubi recte σμή- 
ρινθοι ( fidicule), scribitur, sicut apud 
Eustath. |. c. Vulgo μήρινθοι. Vid, 
Suidas t. iii. p. 125. ubi cf. Küster. Asr. 

μιᾷ γάρ φησιν ὃ Aó"yos] Theodoret. 
μίαν---ἕλξεων εἶναι ἀρχὴν, ἧ--- μετρίως 
τῶν ἄλλων ἕκαστον. Ceterum tractum 
illum, quem sequi deceat, esse rationis 
voluntatem, eos vero, quibus repugnare, 
lh. e. quos reprimere oporteat, cupidita- 
tum appetitiones, per se intelligitur. 
Asr. 

ἀγωγὴν χρυσῆν] Quasi σειρὰν χρυσῆν, 
omnia vincientem et inter se copulan- 
tem, quam Plato et qui ipsum secuti 
sunt, ab Homero (Il. Θ, 17. Vid. Heyn. 
Observatt. t. v. p. 415. 417.) mutuati 
sunt; vid. Thect. p. 153. C. Aristid. 
Orat. in ον. t. i. p. 4. 5. Procl. Hymn. 
in Sol. v. 18. (Antholog. Grec. t. iii. p. 
148.) Hymn. iv. 1. Asr. 

τὰς δ᾽ ἄλλας: Sic Ficin. θέ ceteras 
quidem. Vulgo ἄλλας δὲ legitur. Μο- 
nuit de hoc jam Boeckhius. Deinde 
male post χρυσὴν vulgo interpungitur. 

8T. 
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οὖσαν," τὰς δὲ ἄλλας παντοδαποῖς εἰδεσιν ὁμοίας" δεῖν δὴ 
τῇ" καλλίστῃ ἀγωγῇ τῇ τοῦ γόμου ἀεὶ Sv eive" ἃ ἅτε 
γὰρ TOU λογισμοῦ καλοῦ μὲν ὄντος, πράου δὲ καὶ οὐ 
βιαίου, δεῖσθα;ι ὑπηρετῶν αὐτοῦ τὴν ἀγωγήν, ὅπως ἂν 


ἡμῖν τὸ χρυσοῦν γένος γικῷ 


τἄλλα" γένη. καὶ οὕτω δὴ" 


περὶ θαυμάτων ὦ ως ὄντων apu ὃ μῦθος ἀρετῆς σεσωσμένος" 
ἂν εἴη, καὶ τὸ κρείττω ἑαυτοῦ καὶ ἥττω enu τρόπον Ti 
φανερὸν ἂν γίγνοιτο μᾶλλον 09 voti, καὶ ὅτι πόλιν καὶ 
ἰδιώτην, τὸν μὲν λόγον ἀληθῆ λαβόντα ἐν ἑαυτῷ περὶ 


^ e /, y 
τῶν ἐλξεῶν τούτων τούτῳ" 


ἑπόμενον δεῖ ζῆν, σόλιν δὲ 


ἢ παρὰ θεῶν τινὸς ἢ παρὰ TOUTOU τοῦ γνόντος φσαῦτοα 
λόγον παρωλαβοῦσαν, L2 θερυένην, αὑτῇ T£ ὁμιλεῖν 
καὶ ταῖς ἄλλαις πόλεσιν. οὕτω καὶ κακία δὴ" καὶ ἄρε- 


7 σαφέστερον ἡμῖν διηρθρωμένον" 
K 


ἂν £4. ἐνωργεστέρου 


δ᾽ αὐτοῦ γένομνενου καὶ παιδεία καὶ τἄλλα ἐπιτηδεύματα 
ἴσως ἔσται μᾶλλον κωταφανῆ, καὶ à7 καὶ TO περὶ τῆς ἐν 


ἃ οὖσαν καὶ μονοειδῇ τὰς p. 
τῇ s.—* βεβαίου "yp Ω.--- τἄλλα Ω: 
8 ὅτι f οἴ γρ f.—-^ τοῦτο pr Q.—1! δὲ s.— 


οὖσαν "Post οὖσαν Ficin. videtur le- 
gisse καὶ μονοειδῆ, vertit enim, Et uni- 
formem praterea, ceteras, multiformes. 
SrrPH. 

οὖσαν] E Ficino interposui kal μονο- 
εἰδῇ ; quod sensus postulat. Ásr. 

δεῖν δὲ τῇ Vulgo scribitur ὁμοίας, δεῖν 
τῇ. Ex Eusebio δὲ post δεῖν recepimus, 
et ante τοῦ νόμου ex Ald. Lov. Bas. 1. et 
articulum τῇ restituimus ; de hac arti- 
culi repetitione vid. Matthize Gr. Grec. 
p. 385. et Bast. Epist. Crit. p. 92. De 
sententia, animi appetitiones rationi de- 
bere opitulari, accuratius exposuit Polit. 
iv. 16. ubi inter alia τὸ θυμοειδὲς dicitur 
φύσει ἐπίκουρον τῷ λογιστικῷ. ΟἿ. ibi 
notata. Asr. 

ὅπως ἂν ἡμῖν]  Scrib. ὅπως ἂν ἐν ἡμῖν. 
lta Euseb. Ficin. im mobis. Deinde 
recte Euseb. et marg. Leid. kal οὕτω δή. 
Thezt. p. 164. D. καὶ οὕτω δὴ μῦθος 
ἀπώλετο ὃ Πρωταγ ὄρειος καὶ ὃ σὸς ἅμα ὃ 
τῆς ἐπιστήμης καὶ αἰσθήσεως, ὅτι ταυτὸν 
ἐστίν. Ῥοκοκη. p. 119. 

ἐν ἡμῖν] Sic Euseb. et Ficinus: in 
nobis. Vulgo prepositio deest. Asr. 


—b δεῖν δὴ τῇ AQvbt, δεῖν μὴ τῇ Ξ, δεῖν δὲ τῇ {: δεῖν 
τὰ ἄλλα ἔς.---- δὲ s.—f σεσωσμένως υ.--- 
* διηρθρωμένων υ.----ἰ T1] V. 


—m interlocu- 


καὶ οὕτω δὴ] Sic Euseb. et Cod. Voss. 
in marg. Vulgo 8é. De verbis ó μῦθος 
σεσωσμένος ἂν εἴη vid. nostra ad Sym- 
pos. p. 255. Verba ita construenda, 
περὶ ἡ ἡμῶν ὡς θαυμάτων ὄντων, h. e. ἡμᾶς 
θαύματα εἶναι. — Pronomen, ut solet, 
verbo subjectum est, ut ii. 11. p. 692. 
C. καταφρονήσας ὡς ὄντων ἡμῶν βραχέος 
ἀξίων. Sophist. 242. C. παισὶν ὡς οὖσιν 
ἡμῖν. ubi v. Heind. Asr. 

μῦθος ἀρετῆς) Ϊ. e. περὶ ἀρετῆς : fa- 
bula que docet, in quo posita sit virtus. 
Sic genitivus, omisso περὶ, v. 10. vii. 18. 
init. ix. 9. p. 869. D. x. 12. p. 904. D. 
— Pro γίγνοιτο Euseb. γένοιτο. Asr. 

τὸν μὲν] Spectat ad ἰδιώτην, cui πόλιν 
δὲ opponitur. Mox in Euseb. deest 
τούτων ; deinde legitur apud eund. παρ᾽ 
αὐτοῦ τούτου, quod recepimus, Etiam 
Ficin, vertit, ab hoc ipso, qui hec cogno- 
vit. τούτου referend. ad ἰδιώτην, de 
quo in przgressis sermo erat; sepissime 
enim οὗτος pro ékeivos ponitur, v. exem- 
pla in Lexico Xenophont. t. iii. p. 366. 
νόμον θεμένην, int. αὐτὸν, τὸν λόγον. 
Ficin. eam habere pro lege. Asr. 


111. 11. 221. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τοῖς οἶνοις διατριβῆς, ὃ ὃ ᾿ δοξασύθείη μὲν ἂν εἶναι φαύλου πέρι 
μῆκος σολὺ λόγων περιττὸν εἰρημένον. 
KA." Φανείη δὲ TUY, ἂν ἴσως τοῦ μήκους γ᾽ αὐτῶν 


5 
οὐκ ἀπάξιον. 


ὃν 7 Y ^v 
ΑΘ. E λέγεις, καὶ" περαΐνωμιεν 0 τί περ ἂν τῆς γε 


γῦν διατριβῆς ἄξιον γίγνηται. 


ΚΛ. Λέγε δή. 


S. 14. ΔΘ. Προσφέροντες τῷ Vi τούτῳ τὴν 
μέθην ποῖόν τί ποτε αὐτὸ ἀπεργαζόμεθα 1 ; 

KA. Πρὸς Tí δὲ σκοπούμυενος αὐτὸ ἐπανερωτᾷς: 

AO. Οὐδὲν TU πρὸς 0 τι, τοῦτον δὲ ὁ ὅλως κοινωνήσαν 
φούτῳ ποῖόν TI ξυμπίπτει γί ἰγνεσθαι. | ἔσι δὲ σαφέστερον ὃ 
βούλομαι πειράσομαι φράζειν. ἐρωτῶ γὰρ v0 τοιόνδε. 


ép σφοδροτέρας τὰς ἡδονὰς καὶ 


λύπας καὶ θυμοὺς καὶ 


ἔρωτος 7 τῶν οἶγων πόσις ἐπιτείνει; 


ΚΛ. Πολύ γε. 


ΑΘ. Tí δ᾽ αὖ σὰς αἰσθήσεις 


N / x / 
καὶ μνήμας καὶ δόξας 


καὶ φρονήσεις πότερον ὡσαύτως σφοδροτέρας, ἢ πάμπαν 
ἀπολείπει ταῦτα αὐτόν, ἂν κατοικορῆς τις τῆ μέθη γίγ- 


γηται; 


toris mutati signum om ZO.—^ : «al 0. 


οὐ δοξασθείη] Vulgo scribitur ὃ, quod 
sensum non habet; quocirca Stephan. 
scribi volebat, εἶναι φαῦλον, καὶ φαύλου 
πέρι μῆκος---εἰρημένον, φανείη δὲ---- * ita 
ut hzc εὖ λέγεις usque ad προσφέροντες 
Clinie sint, vel usque ad γίγνηται, ut 
Λέγε δὴ cum sequentibus continuetur 
sub persona Atheniensis, Νοβ, quod 
lenissimum esse optimumque sensum 
praebere videbatur, ὃ in ob mutavimus. 
Sensus est: ratio virtutis ad pravitatem 
ex iis, 4:9 exposuimus, clarius patet, 
sicut universa animi cultura, ad quam 
quum compotatio pertineat, haud am- 
plius videbimur de re vili prolixam ha- 
buisse orationem. Τὸ περὶ τῇε---διατρι- 
βῆς est i. q. τὸ τῆς διατριβῆς quod ad 
compotationem attinet ; solet enim prz- 
P verbum sequens respicere, ut h. 1. 

μὲ participium εἰρημένον. Vid. Mis- 
cell. Philol. v. ii. p. ii. p. 87. Fischer. 
ad Weller. t. iij. p.ii. p. 98. Matthie 
Gr, Grec. p. 877. Hine responsio se- 


—?9 ἀπεργασόμεθα s.—P τούτω f.—94 δια- 


quitur fortiter affirmans: Φανείη δὲ τάχ᾽ 
ἂν Tows—o)k ἀπάξιον, e quibus verbis 
jam elucet, in preegressis legendum esse 
οὐ δοξασθεΐη μῆκος πολὺ λόγων περιττὸν 
εἰρημένον. Τάχ᾽ ἴσως fortis affirmationis 
causa szpe ita conjunguntur; ἔσως est 
enim profecto, v. Muncker. ad Antonin. 
Liber. p. 38. Locell. ad Xenoph. Ephes. 
p.188. Schaefer. ad Long. p. 357.). 
Cf. ad c. 5. Asr. 


περαίνωμεν)Ὶ Ald. Lov. Bas. 1. et 2. - 


περαίνομεν. Sed Ficinus, quare dicamus. 
Asr. 

$. 14. οὐδέπω] Sic Ficin. nondum di- 
co ad quid. Vulgo Οὐδέν πω, quod 
Steph. jam in Οὐδέ πω mutandum esse 
vidit. "O τι οϑί ὁτιοῦν, ut ii. 14. 674. C. 
οὐδ᾽ ἥτινι πόλει. xi. 7. p. 925. E. mpóre- 
pov δὲ οὕστινας ὁτιοῦν àv βουληθῆναι πα- 
θεῖν. Vid. Hermann. ad Viger. p. 709. 
et Bast. Epist. Crit. p. 114.—In pre- 
gressis Cod, Voss; ἀπεργαζύμεθα.  Ficin. 
vero, reddemus ? Asr.- 
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ΚΛ. Ναξ᾽ πάμπαν ἀπολείπει. 
, ^ , , ^v N ^2 ^) / 
ΑΘ. Οὐκοῦν εἰς ταὐτὸν ἀφικνεῖται τὴν τῆς Ψυχῆς εξιν 


77 TÓTE ὅτε γέος ἦν παῖς; 
KA. T; Us 
AO. ' 

κροιτῆς. 
ΚΛ. Ἥκιστα. 
ΑΘ.7 
KA. Πολύ γε. 
ΑΘ. 

VOIT ὧν, 


ΚΛ. 


"Ham δὴ τότ᾽ ἂν αὐτὸς αὑτοῦ γίγνοιτο ἐγ- 


3. τᾶν L ^ wt ^ 
Ae οὖν πονηρότατος, φῶμεν, ὁ τοιουτος:; 


Οὐ 7 3 ἃ e » tíe / NN ^ ὦ 

U μόνον (tQ, ὡς τοίκεν, ὁ γέρων ὁὲς TOig γιγ- 
e /, 

ἀλλὰ καὶ ὃ (μεθυσθείς. d 

᾿Αριστα εἶπες, ὦ ἕένε. 


ΑΘ. “Τούτου δὴ TOU ἐπιτηδεύματος ἐσύ᾽ óc τις λόγος 
ἐπιχειρήσει πείθειν ἡμνᾶς ὡς χρὴ γεύεσθαι καὶ ῥὴ φεύγειν 
παντὶ σθένει κατὰ τὸ δυνατόν: 

KA. "Eoi εἶναι: σὺ γοῦν φὴς καὶ ἕτοιρυος zoo vOv 


δὴ λέγειν. 


ΑΘ. 'AAz0; μέντοι μνημονεύεις. καὶ νῦν ty εἰμὶ" ἕτοι- 
(νος, ἐπειδή περ σφώ γε ἐθελήσειν προθύμως t ἐφατον ἀκούειν. 
ΚΛ. Πῶς δ᾽ οὐκ ἀκουσόμεθα: κἂν εἰ ῥμιηδενὸς ἄλλου 
χάριν, ἀλλὰ τοῦ θαυμαστοῦ τε καὶ ἀτόπου, εἰ δεῖ" ἑκόντα 
N » , e , e * , L4 
ποτε ἀνθρωπον εἰς ἁπασαν φαυλότητα εαυτὸν ἐμβάλλειν. 


ΑΘ. Ψυχῆς λέγεις. ἢ γάρ: 


KA. Nai. 


kopijs D.—* ναὶ om A : τὸ val ἐν ἄλλοις οὐ κεῖται mg D. 


" μεθυστὴς D.—" εἴμ᾽ v, εἶμι f.—" δὴ v.— 


eis ταυτὺν---τὴν τῆς ψυχῆς} Post eis 
ταυτὸν (κατὰ) τὴν τῆς ψυχῆς ἕξιν ex- 
spectabas καὶ (atque), sed τῇ τότε posi- 
tum est propter pregressum τὴν ἕξιν, 
quasi, εἰς τὴν αὐτὴν τῆς ψυχῆς ἕξιν τῇ 
τότε (γενομένῃ), ὃ ὅτε νέος ἣν παῖς. As. 

ὃ γέρων δὶς mais] Respexit hzc Cle- 
mens Alexandr. Strom. vi. p. 626. A. (t. 
li. p. 748. Potter.) ubi legitur γένοιτ᾽ 
ἂν, et laudavit Stob, Serm, xviii. p. 165. 
v. 27. ubi ἄρ᾽ deest. Similiter Sopho- 
cles: Πάλιν γὰρ αὖθις παῖς ὁ γηράσκων 
ἀνήρ. et Theopompus apud Clement. 1. l. 


! ἔοικ᾽ A.— 
t 
* εἶναι 0m AEQv[Dr.—* φαρμακοποσίαν 


—5 μὲν pr Q.— 


Als παῖδες οἱ γέροντες ὀρθῷ τῷ λόγῳ. 
Axioch. p.367. B. καὶ τῶν δὶς παῖδες οἱ 
γέροντες γίγνονται. Aristophan, Nub. 
1419. δὶς παῖδες οἱ γέροντες, ubi vid. 
Schol. et Dergler. Cf. Erasmi Adag. 
Chil. i. Cent. v. p. 144. Gataker. Opp. 
Crit, p. 95. et Fischer. ad Axioch. p. 
113. Schol. Ruhnken. p. 252. ἐπὶ τῶν 
πρὸς τῷ γήρᾳ εὐηθεστέρων εἶναι δοικούν- 
των. ÁST. 

σὺ “γοῦν $«s] Ald. φῆς, ceteri libri 
$us; sed φὴς encliticum est et rectius 
sine iota scribitur. Asr. 


ει, 646. 


111. ii. 222. 


311. H. 228, 


458 IIAATONOZ 


ΑΘ. Ti δέ; σώματος, " ἑσαῖρε, εἰς πονηρίαν, λεπτότη- 
τὰ 7$ καὶ αἶσχος καὶ ἀδυναμίαν, θαυμάζοιμεν ἃ ἂν £i ποτέ 
TIG ἑκὼν εἰνωι ἐπὶ τὸ τοιοῦτον ἀφικνεῖται: 

ΚΛ. Iloc “γὰρ οὖ; 

ΑΘ. 'Tí οὖν; τοὺς εἰς τὰ ἰωτρεῖα, αὐτοὺς βαδίζοντας 
ἐπὶ Φαρρνακοποσίαν" ἀγνοεῖν οἰόμεθα ὁ ὅτι μετ᾽ ὀλίγον ὕστε- 
p καὶ ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας ἐξουσι τοιοῦτον σὺ σώμα, οἷον 
εἰ διὰ σέλους ἔχειν μέλλοιεν; ζῆν οὐκ. ἂν δέξαιντο; ἢ 7 σοὺς 
ἐπὶ τὰ γυμνάσια καὶ πόνους ἰόντας οὐκ ἴσμεν ὡς ἀσθενεῖς 


εἰς τὸ παραχρῆμα γίγνονται; 
KA. Πάντα ταῦτα ἴσμεν. 


^ ^ ἢ ε 7 
ΑΘ. Καὶ ὅτι τῆς μετὰ ταῦτα ὠφελείας" ἕνεκα ἕἑκόν- 


/ 
τες "TOpEUOVTOL 


KA. Κάλλιστα. 


ΑΘ. Οὐκοῦν χρὴ καὶ σῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων πέρι 


x 
διανοεῖσθαι τὸν αὐτὸν τρόπον; 


KA. Πάνυ γε- 


ΑΘ. Καὶ τῆς περὶ σὸν οἶνον ἄρα διωτριβῆς ὦ ὡσαύτως 
διανοητέον, εἰ Tte ἔν! τοῦτο ἐν TOUTOIG ὀρθῶς διανοηθῆναι." 


Α, φαρμακυποσίας v: φαρμακοποσίᾳ *s.—7 ἐπιμέλλοιεν [.--ὃ εἰς om f.— 
—* ἐν τούτοις ὀρθῶς διανοηθῆναι AQv[fbr : 


pr Q. 


λεπτότητα] In Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. deest re, Àld. vero exhibet λεπτότη- 
τά, quasi sequatur re. Deinde in Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ante τὸ τοιοῦτον desi- 
deratur ἐπί. Ficin. vertit, numquid au- 
iem mirabimur, o amice, si quis in cor- 
poris pravitatem, maciem dico, doformitu- 
tem, imbecillitatem, sponte deveniat? AsT. 

αὐτοὺς βαδίζοντας] Recte Ficin. ver- 
lit, sponte ; est enim αὐτὸς sx penumero 
id quod αὐτόματος, ut ii. 4. 657. D. 
Vid. Lexic. Xenophont. t. i. p. 477. et 
Hermann. in Beckii Actis Seminar. Phi- 
lol. v. i. u 47.  Respicitur vero pra- 
gressum ἑκὼν εἶναι. Asr. 

φαρμακοποσίᾳ] Cod. Voss. φαρμακο- 
mocíav ; sed eleganter ἐπὶ cum dativo 
ita ponitur, ut consilium declaret, vid. 
Lexic. Xenophont. t. ii. p. 261. Asr. 

κάλλιστα] Alia est lectio μάλιστα, 
quam sequendam puto. Srrrng. Cod. 
Voss. μάλιστα' — Ficin. preclare. Asr. 


b ὠφελίας 


ὀρθῶς διανοηθῆναι ἐν τούτοις *s.— 


διατριβῆς} Post v. διατριβῆς insere 
prepositionem πέρι, quz excidit propter 
pracedens περὶ τὸν οἶνον. Nusquam le- 
gitur διανοεῖσθαί τινος, ubivis περί vivos. 
p. 644. D. περὶ δὴ τούτων διανοηθῶμεν 


οὕτωσί. iii. p. 686. D. περὶ ὧν ἂν οὕτω 
διανοηθῶσιν. vii. p. 822. D. περὶ δὲ θή- 


pas ὡσαύτως διανοηθῆναι χρὴ, καὶ περὶ 
ἁπάντων ὁπόσα τοιαῦτα. ix. p. 879. B. 
Phadr. p. 270. D. Sympos. p. 173. E. 
Perpaucis locis est διανοεῖσθαι περί τι. 
Legg. iii. p. 686. D. τὸ δὲ νῦν γε ἡμεῖς 
τάχ᾽ ἂν ἴσως περὶ τοῦτο αὐτὸ οὔτ᾽ ὀρθῶς 
διανοοίμεθα οὔτε κατὰ φύσιν, καὶ δὴ καὶ 
περὶ τὰ ἄλλα πάντες πάντα--- vii. p. 
820. A. ἄρ᾽ οὐ διανοούμεθα περὶ ταῦτα 
οὕτως “Ἕλληνες πάντες ; Epinom, p. 
987. E. καὶ δὴ καὶ περὶ τὰ νῦν λεγόμενα 
ταυτὸν δεῖ διανοηθῆναι τοῦτο. Αἱ pes- 
sime editor Lipsiensis [Fischer] corrupit 
Phileb. p.21. C. ἔστι ταῦτα; 3) παρὰ 
ταῦτα ἔχομεν ἄλλως πως διανοηθῆναι ; 
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ΑΘ. "A, ἄρα σινὰ ἡμῖν" ὠφέλειαιν' ἔχουσα φαίνηται 
μηδὲν τῆς περὶ τὸ mapu ἐλάττω, σῇ γε ἀρχῇ σὴν σώμα- 
σκίων νικᾷ τῷ τὴν μὲν ρμυετ᾽ ἀλγηδόνων εἰγωι, τὴν δὲ μή. 


ἃ οὔκ f.—9* ἡμῖν ante à. ponunt AQrfft, post eo. *s.— 


Ita ex Bas. 2. edidit Stephanus: at is 
ex Ald. Bas. 1. rescripsit περὶ ταῦτα, et 
re et lingua jubentibus, ait : scilicet sua, 
qua princeps docuit Stephanum calum- 
niari, non Platonica. Optima formula 
est ἄλλως πὼς παρὰ ταῦτα. Legg. iii, 
p. 693. A. τί παρὰ ταῦτα ἔδει πράττειν 
ἄλλο. vii. p. 797. D. ἂν δὲ παρ᾽ αὐτά 
TAS τῶν θεῶν ἄλλους ὕμνους ἢ χορείας 
προσάγῃ. Phedon. QE 107. A. οὔκουν 
ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, ἔφη, ἔχω παρὰ ταῦ- 
τα ἄλλο τι λέγειν. | Rep. vi. p. 506. D. 
ἀλλὰ σὺ δὴ, ὦ Σώκρατες, πότερον ἐπι- 
στήμην τὸ ἀγαθὸν φὴς εἶναι ἢ ἡδονὴν ἢ 
ἄλλο τι παρὰ ταῦτα; χΧ.Ρ. 603. C. μή 
τι ἄλλο ἢ παρὰ ταῦτα; Aristot. Polit. 1. 
8. p. 46. πότερόν. ἐστιν ἀρετή τις δούλου 
παρὰ τὰς ὀργανικὰς καὶ διακονικὰς ἄλλη 
τιμιωτέρα τούτων.  MHoc in transitu ; 
redeo ad verbum διανοεῖσθαι.  Memora- 
bilis inprimis est dictio διανοεῖσθαι περὶ 
πράγματός τινος ὡς περί τινος ὄντος. 
Min. p. 314. D. “Ὡς περὶ καλοῦ ἄρα τινὸς 
ὄντος δεῖ τοῦ νόμου διανοεῖσθαι καὶ ὡς 
ἀγαθὸν αὐτὸ €ureiv. Unde emendandus 
Protag. p. 352. B. δοκεῖ δὲ τοῖς πολλοῖς 
περὶ ἐπιστήμης τοιοῦτόν Tv οὐκ ἰσχυρὸν 
οὐδ᾽ ἡγεμονικὸν οὐδ᾽ ἀρχικὸν εἶναι" οὐδὲ 
ὥσπερ τοιούτου αὐτοῦ ὄντος διανοοῦνται. 
Legendum ὡς περὶ τοιούτου--- Nusquam 
enim nec est nec potest esse διανοεῖσθαι 
ὥσπερ τινὸς ὕντος, scd tantum ὥς τινος 
ὄντος. Gorg. p. 472. D. ἄλλοτι ὡς οὕ- 
τῶ σοῦ νομίζοντος διανοώμεθα ; Phedon. 
p. 94. E. áp' οἴει αὐτὸν ταῦτα ποιῆσαι 
διανοούμενον ὡς ἁρμονίας αὐτῆς οὔσης ; 
Rep. i. p. 327. C. ὡς τοίνυν μὴ ἀκουσο- 
μένων οὕτω διανοεῖσθε. v. p. 470. E. 
kal διανοεῖσθαι ὡς διαλλαγησομένων καὶ 
οὐκ àel πολεμησόντων. vii. p. 523. C. 
ὡς ἔγγυθεν τοίνυν δρωμένους λέγοντός 
μου διανοοῦ. Simili medela indiget per- 
sonatus Hipparchus p. 225. D. Μὴ τοί- 
vuv ἐπιχείρει με ἐξαπατᾷν ἄνδρα πρεσ- 
βύτερον ἤδη οὕτω νέος ὧν, ἀποκρινόμενος 
ὥσπερ νῦν δὴ, ἃ οὐδ᾽ αὐτὸς οἴει" ἀλλ᾽ ὡς 
ἀληθῶς, εἴπέρ ἐστιν ὅντινα οἴει γεωργικὸν 
ἄνδρα γιγνόμενον, καὶ γιγνώσκοντα ὅτι 

Plat. 


Vor. VII. 


f ὠφελίαν RO.—8 ὑμῖν s. 


οὐδενὸς ἄξιον φυτεύει τὸ φυτὸν, οἴεσθαι 
ἀπὸ τούτου κερδαίνειν. ἴπι hac lectione 
ad illa ἀλλ᾽ ὡς ἀληθῶς k. T. A. desidera- 
tur verbum, et εἴπερ erit an, quod nus- 
quam est : semper enim significat siqui- 
dem. Vera lectio est heec, ἀλλ᾽ ὡς ἀλη- 
θῶς εἰπέ àp ἐστὶν .-- Phileb. p. 32. E. 
σφόδρα δὲ “προσέχων τὸν νοῦν eiré ἄρ᾽ 
ov πᾶσα ἀνάγκη--- Menon. p.77. A. 
ἀλλ᾽ ἴθι δὴ, πειρῶ καὶ σὺ ἐμοὶ τὴν ὑπό- 
σχεσιν ἀποδοῦναι, καθ᾽ ὅλου εἰπὼν ἀρετῆς 
πέρι ὅ,τι ἐστὶ, καὶ παύσαι πολλὰ ποιῶν 
ἐκ τοῦ ἑνὸς, ὅπέρ φασι τοὺς συντρίβοντάς 
τι ἑκάστοτε οἱ σκώπτοντες, ἀλλὰ ἐάσας 
ὅλην καὶ ὑγιῆ εἰπέ' τί ἐστιν ἀρετή ; 
Bozcxn. p. 119—121. 

kal τῆς διατριβῆς} Genitivi sunt abso- 
luti, ut vi. 7. ὁδῶν δὲ kal οἰκοδομιῶν καὶ 
κόσμου. Similiter ii. 1. 653. C. τούτων 
"yàp δὴ τῶν ὀρθῶς τεθραμμένων ἡδονῶν καὶ 
λυπῶν, παιδειῶν οὐσῶν. iv. 1. p. 704. C. 
vii. 19. p. 817. A. cet. Vid. nostra ad 
Phedr. p. 351. et Sympos. p. 294. 
Heind. ad Phedon. $.63. et Matthiae 
Gr. Gr. p. 439. Boeckh. interponi jube- 
bat περὶ, quod et superfluum et propter 
περὶ τὸν οἶνον incommodum esset, Mox 
pro ἔνι Bas. 1. ἔν et Das. 2. ἔτι. Ásr. 

ἂν &pa—éAdrTw] Hec cum Clinie 
oratione esse conjungenda, sensus do- 
cet; namque si Atheniensis hec essent, 
inepte in dubitationem (ἂν ἄρα est enim 
dubitantis) vocaret id ipsum, quod ve- 
rum esse ponit. Optime vero nuuc ha- 
bet Atheniensis responsio, τῇ γε ἀρχῇ 
τὴν σωμασκίαν νικᾷ cet. quasi dicere vo- 
luerit: tantum abest, ut de compotatio- 
nis utilitate dubitari-possit, ut ipsam 
adeo corporis exercitationem (in qua 
Cretenses et Lacedzmonios totos fuisse 
constat) superet.—Pro τῆς Ald. Das. 1. 
et 2. τοῖς, vitiose. Ásr. 

τῇ ἀρχῇ] Non est principio, ut inter- 
pretes vertunt, sed i, q. ἀρχὴν S. τὴν ἂρ- 
χὴν, ommino,imo, vid. Hemsterhus. ad 
Lucian. Tim. Ὁ. 26. et Reiz. ad Viger. 
p.718. Γε vero affirmat ; vid. exempla 
in Lexic. Xenophont, t, i. p. 570. Asr. 
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ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


ΚΛ. ᾿Ορθῶς λέγεις, θαυμάζοιμι δ᾽ ἂν εἴ τι δυναίμεθα 


^ , 5 e^ m 
τοιοῦτον ἐν αὐτῷ κωτωρνοιθεῖν. 


m , ^ e 5 e Lr 7 / 
AO. Τοῦτ᾽ αὐτὸ δὴ νῦν, ὡς ἔοι! ἥμινϑ ἤδη πειρατέον 

3, v , 7 
φράζειν. καί μοι λέγε; δύο φόβων εἴδη σχεδὸν ἐναντίω 


δυνάμεθα κατανοῆσαι; 


ΚΛ. Ποῖα δή; 


ΑΘ. Τὰ τοιάδε. φοβούμεθα μέν" που τὰ κακᾶ, προσ- 


δοκῶντες γενήσεσθαι; 


KA. Ναΐ. 


ΑΘ. Φοβούμεθα δέ γεὶ 


πολλάκις δόξαν, ἡγούμενοι 


/ ᾿ ἧς δ: 
δοξάζεσθωι κακοὶ πρἄττοντες ἢ λέγοντες Ti τῶν μὴ κα- 
Led | D f "5 N 
λῶν" ὃν δὴ καὶ καλοῦμεν τὸν φόβον ἡμεῖς γε, οἶμαι δὲ 


x / , Á/ 
κῶς "TOT 6G, αἱσ'χυνῆν. 


KA. Ti δ᾽ οὔ; 


^ 7 / eoeg 3 i s 
AO. Τούτους δὴ δύο ἔλεγον φόβους: ὧν ὁ ἕτερος evaw- 
/, v t 2 7 N En 3/ / 5 /, 
Τίος [A6 τοις ἀλγηδόσι 404 τοῖς ἄλλοις φύβοις, εγωντίος 
"rJ v ^) t 
δ᾽ ἐστὶ ταῖς πλείσταις καὶ μεγίσταις ἡδονοωῖς. 


KA. ᾿Ορθότατα λέγεις. 


ΑΘ. "Ae οὖν οὐκ ἂν νομνοθέτης, καὶ πᾶς οὗ καὶ σμι- 


τοιοῦτον ἐν αὐτῷ] Utilitatem quandam 
ad eam aequiparandam, quam corporis 
exercitatio praebet. Neutrum αὐτῷ re- 
ferendum ad nomen femininum διατριβὴ, 
quod frequentissimum etiam Platoni est. 
Sic ii. 1l. τούτου ponitur, przegresso παι- 


δεία, et οἷς, pregresso τάξεων, 1]. 10. 
αὐτοῦ, antecedente βουλήσεως. vi. 10. 


712. D. πρέποντα. χ. 8. p. 989. D. νοῦν 
τήν T€ ἐν ἑνὶ φερομένην κίνησιν, σφαίρας 
ἐντόρνου ἀπεικασμένα φοραῖς. xii. 1.955. 
E. c. 9. p. 958. E. Vid. Heind. ad 
Phadon. δ. 84. Asr. 

TOUT αὐτὸ δὴ νῦν] Ald. Bas. 1. et 2. 
δεῖ, e solemni vocum δεῖ et δὴ permuta- 
tione. Ceterum hic quoque scribendum 
esse judico δή vvv (vid. ad c. 5.) ; notio 
enim τοῦ munc in particula ἤδη inest. 
Mox ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. et 
Cod. Voss. recepimus ἡμῖν pro ὑμῖν ; 
ita etiam Cornar. vertit: oc ipsum 
itaque nunc, ut apparet, conandum nobis 
est ut exponamus. Quse causa Stepha- 
num adduxerit, ut ὑμῖν scriberet, non 
perspicio ; nam si ὑμῖν scriptor posuisset, 
haud dubie δηλῶσαι vel simile verbum, 
non generale illud φράζειν, adbibuis- 


set. Asr. 

δοξάζεσθαι] Mutandum puto presens 
δοξάζεσθαι in futurum δοξάσεσθαι, aut 
δοξασθήσεσθαι. STEPH. Sed verba pu- 
tandi cum presente zeque ac cum futuro 
construi constat, vid. Thom. Mag. p. 
159. Accedit, quod presens etiam gra- 
vius est futuro.  Ficin. vertit: cum .for- 
midamus, ne, dicendo aut faciendo ali- 
quid minus honestum, mali videamur. 
Mox τὸν φόβον epexegesi inservit, vid. 
ad c. 6. Deinde corrig. Τί δ᾽ οὔ; Asr. 

τὸν φόβον] Articulus τὸν expungen- 
dus et liic videri posset (ne diceretur ὃν 
Tbv φόβον pro ὃν φόβον.) nisi talis pleo- 
nasmi ejus alia apud hunc ipsum scrip- 
torem extarent exempla. Qua etiam de 
re antea monui. SrEPH. 

δ᾽ ἐστὶ] yp. ἐναντίος δ᾽ ἔτι. STEPH. 
Adnotatum est in Cod. Voss. δ᾽ ἔτι. Fi- 
cin, vulgatum expressit vertens : quorum 
alter contraritis quidem est doloribus ce- 
terisque timoribus, contrarius est et plu- 
rimis ingentibusque voluptatibus. Asr. 

&p' οὖν ov καὶ] Vulgo οὐκ ἂν legitur, 
quod, sequentibus indicativis σέβεται et 
νενόμικε, locum habere nequit; in ex- 
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N 5j - * / , - / , je 
ρὸν osXoc, τοῦτον τὸν φόβον ἐν τιμῇ μεγίστη σέβει, καὶ 
^ N^ 3 7 , 
καλῶν αἰδῶ τὸ τούτῳ" θάρρος ἐναντίον' ἀναίδειάν τε προσ- 
, N 7 ^v 
αγορεύει καὶ μέγιστον κοκὸν ἰδίῳ τε καὶ δημοσίῳ πᾶσι 
γενόμιικεν; 
KA. Oegto; λέγεις. 
, ^i lY ͵ e , 
AO. Οὐκοῦν τά T ἄλλα πολλὰ καὶ μεγάλα ὁ Qo- 
^ ^* , ^ / / V 
Bos ἡμᾶς οὗτος σώζει, καὶ τὴν ἐν τῷ πολέμῳ νίκην καὶ 
/ e N [1! 5»WN eu / € 0m 3 4 
σωτηρίαν ἕν πρὸς ἕν οὐδὲν οὕτω σφόδρω ἡμῖν ἀπεργάζεται. 
5* / UE IB. Ν 
δύο γὰρ οὖν ἐστὸν τὰ τὴν νίκην ἀπεργωζόμενω, θάρρος μυὲν 
7 ^ 








πολεμυίων, φίλων δὲ φόβος αἰσχύνης πέρι κακῆς. 


KA. Ἔστι ταῦτα. 


ΑΘ. ᾿Ἄφοβον ἡμῶν ἄρα δεῖ γίγνεσθαι καὶ φοβερὸν 


4 Id 3. Ὁ 7 ΄7ὕ 
ἐκῶστον" ὧν δ᾽ ἑκάτερον ἕνεκοι, διηρήμεθα. 


ΚΛ. Πώνυ μὲν οὖν. 


AO. Καὶ μὴν ἀφοίόν γε ἕκαστον βουληθέντες ποιεῖν, 


—h μέντοι ζ.---ἰ γε om f.—k τούτωι Av εἴ Ὑρ Q: τούτων *s.—! ἐναντίον om f.— 


emplis enim, qu: viri docti citant, ut 
probent, ἂν etiam indicativo presentis 
jungi (v. Matthie Gr. Gr. p. 882.), vel 
mendum subest, vel ἂν ad aliud quid 
trahi debet, ut in Alcibiad. ii. p. 142. E. 
κινδυνεύει γ᾽ ἂν---φρόνιμός τις εἶναι ἐκεῖ- 
vos ó ποιητὴς, ubi ἂν ad φρόνιμος εἶναι 
refertur; Tim. 26. B. οὐκ ἂν οἶδα εἰ δυ- 
ναίμην ἅπαντα ἐν μνήμῃ πάλιν λαβεῖν, 
ubi per hyperbaton ἂν cum οἶδα con- 
junctum est, quum ad δυναίμην perti- 
neat. Quod verissimum nobis visum 
est, id reposuimus, οὐκ àv in o) kal mu- 
tato; sepissime enim factum est, ut li- 
tera precedentis et sequentis vocis vel 
permutarentur inter se vel conjungeren- 
tur. Similiter Symposii locum p. 90. 
ed. nostr. sanandum esse puto, ubi vulgo 
scribitur : οἶδεν" ὡς τὸ σχῆμα αὐτοῦ τοῦ- 
TO οὗ σειληνῶδες σφόδρα γε; lta corri- 
go: οἷδε: πῶς τὸ σχῆμα αὐτοῦ τοῦτο oU 
σειληνῶδες ; σφόδρα γε (ut Alcibiades 
sibimet ipse respondeat, h. e. id quod 
contenderat, affirmet). Asr. 

σέβεται καλῶν] Vulgo scribitur σέβει 
καὶ καλῶν, quod vel in σέβεται καλῶν 
vel in σέβει καὶ καλεῖ mutandum esse 
apparet; posterius confirmare videtur 
Ficin. qui vertit: nonne igitur et legis- 
lator et quivis alius—hunc. timorem ma- 
vimo honore colat vocetque pudorem. In 
hoc igitur loco, ut in pluribus aliis, ubi 


in scriptura constituenda hereas, libro- 
rum scriptorum subsidium exspectare 
oportet. Ceterum praepositio ἐν nomini 
τιμῇ apposita est ita, ut, si rem ex nos- 
tro sermone zstimes, redundet. Sic ix. 
17. fin. δήσας ἐν πέδαις. x. 19. p. 906. 
B. év—émqgbais. xii, 6. p. 953. C. δια- 
φέρον ἐν kaAAovais. Cf. Hemsterhus. 
ad Lucian. t. ii. p. 523. — Brunck. ad 
CEd. T. 1112. Porson. ad Eurip. Orest. 
1018. Med. 629. et Wolf. ad Xenoph. 
Hellen. p. 114.—Mox post τὸ interposui 
δὲ, sensu jubente. ta et Ficin. comfi- 
dentiam vero. Simul e Cod. Voss. pro 
τούτων recepi τούτῳ, quod itidem Ficin. 
confirmat, Ásr. - 

ἕν πρὸς v]  Ficin. si alterum alteri 
comparetur. Plene Herodot. iv. 50. ἕν 
πρὸς ἕν συμβάλλειν. Similiter iv. 1. p; 
105. B. ἀνθ᾽ ἑνὸς ἕν. V. 9. p. 738. E. 
tv πρὸς ἕν.  Epinom. c. 3. 976. E. μίᾳ 
γὰρ, ὡς εἰπεῖν, πρὸς μίαν. Cf. interpp. 
ad Gregor. Corinth. p. 264. ed. Scháfer. 
etnogtra ad Polit,i. 5. As. — Ἶ 

αἰσχύνης πέρι κακῆς} Turpis infamie 
causa, h. e. μὴ αἰσχύνῃ κακῇ περιπίπ- 
τωσιν. Αἰσχύνη jam per se significat 
etiam dedecus, infamiam, ut αἰσχύνην 
περιάπτειν (vid. Gottleber. ad "Thucyd. 
Orat. Funebr. p. 84.) ; sed propter prz- 
gressa, ubi de pudore sermo erat, appo- 
situm est κακῆς. Asr, 


IIT, ii, 225. 
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; LES Xo nu 24 ics "T 
φόβων πολλῶν τινῶν εἰς φόβον ἄγοντες αὐτὸν μετὰ vOUOU, 
τοιοῦτον ἀπεργωζόμεθα. 

KA. Φαρόμρεθα. 

ΑΘ. Τί δ᾽ ὅταν ἐπιχειρῶμεν τινα φοβερὸν ποιεῖν μετὰ 
δίκης, &o οὐκ ἀναισχυντίῳ ξυμβάλλοντας αὐτὸν καὶ προσ- 
γυμνάξοντας νικῶν δεῖ ποιεῖν διωρμνωχόμνενον αὑτοῦ" ταῖς 
ἡδοναῖς; ἢ τῇ μὲν διαίτῃ" τῇ ἔν αὐτῷ προσιυωγόμνενον καὶ 
νικῶντω αὐτὴν δεῖ τέλεον οὕτω γίγνεσθωι πρὸς ἀνδρίαν, 
ἄπειρος δὲ δή που καὶ ἀγύμναστος ὧν τῶν τοιούτων ἀγώ- 
νων ὁστισοῦν οὐδ ἂν ἥμισυς ἑαυτοῦ! γένοιτο πρὸς ἀρετήν; 


P δεῖ νικᾶν T.—^ αὐτοῦ, «προσμαχόμενον om E.—9 δειλίαι "yp AQ.—P. ἥμισυς ΔΩΓῸ 


φόβων---εἰς φόβον] Intolerabile vide- 
bitur εἰς φόβον φόβων πολλῶν τινῶν. 
Quocirca Heindorf. in Specim. Conject. 
in Platon. p. 30. legendum conjiciebat : 
φοβερῶν πολλῶν τινῶν eis φόβον ἄγοντες. 
Nobis vero in vocabulo φόβον vestigia 
vocis θόρυβον indagasse videbamur. Sic 
enim Polit. iii. 20. p. 413. E. ὥσπερ τοὺς 
πώλους ἐπὶ τοὺς ψόφους τε καὶ θορύβους 
ἄγοντες σκοποῦσιν, εἰ φοβεροὶ, οὕτω νέους 
ὄντας εἰς δείματ᾽ ἄττα κομιστέον. Igitur 
esset φόβων πολλῶν εἰς θόρυβον : in tu- 
multum, ubi multa timenda sunt, h. e. 
plenum timoris ac periculi. Sed nunc 
in vulgata scriptura, quam Ficin. quoque 
confirmat vertens : in multarum terro- 
rem formidinum, acquiesco, quum cre- 
berrimz in his libris inveniantur hujus 
generis perissologiv. Sic ii. 3. p. 657. 
B. ὡς 17) τῆς ἡδονῆς kal λύπης ζήτησις τοῦ 
καινῇ ζητεῖν àel μουσικῇ χρῆσθαι cet. 
C. 4. p. 658. C. αὐτήκοος αὐτός. v. 6. p. 
784. C. 4 βούλησις τῆς αἱρέσεως τῶν 
βίων. c. 9. p. 738. D. οἰκειῶνται καὶ 
γνωρίζωσιν, οὗ μεῖζον οὐδὲν πόλει ἂγα- 
θὸν, ἢ γνωρίμους αὐτοὺς αὑτοῖς εἶναι. c. 
14. p. 746. E. οὐδ᾽ ἐκεῖνα φοβητέα δεί- 
σαντα τὴν δόξασαν ἂν γίγνεσθαι σμικρο- 
λογίαν. -vi. 11. p. 764. C. ἐπιμελητὰ---- 
τῆς περὶ ταῦτα ἐπιμελείας. c. 15. p. 772. 
C. μέχριπερ àv τέλος ἔχειν ἕκαστον δόξῃ 
τοῦ καλῶς ἐξειργάσθαι, c. 19. p. 776. D. 
ἥ τε Ἡρακλεωτῶν δουλεία τῆς τῶν Μαρι- 
ανδυνῶν καταδουλώσεως. viii. 7. p. 839. 
D. μὴ δυνατὸν εἶναι δύνασθαι. xi. 4. p. 
920. B. ἃ προτροπὴν ἔχει τινὰ ἰσχυρὰν 
πρὸς τὸ προτρέπειν κακοὺς γίγνεσθαι. c. 
9. p. 929. A. ον ἂν θυμὸς ἐπίῃ----τοῦτον 
ἐπιθυμεῖν ἀπαλλάξαι τῆς αὑτοῦ ξυγγε- 
veías. xii, 6. p. 953. C. ἀξιῶν τι καλὸν 


ἰδεῖν τῶν ἐν rais ἄλλαις πόλεσι διαφέρον 
ἐν καλλοναῖς. Similis est pleonasmus 
apud Thucyd. vii. 42. τοῖς Συρακοσίοις 
κατάπληξις ἐγένετο, ei πέρας μηδὲν ἔσται 
σφίσι τοῦ ἀπαλλαγῆναι τοῦ κινδύνου. 
Vid. Mattbize Gr. Grec. p. 439. Itaque 
φόβων πολλῶν τινῶν eis φόβον est: eis 
φόβους πολλούς τινας. 51. 

μετὰ νόμου] 1. e. rite, ut par est 
(μετὰ enim cum genitivo nominis constat 
adverbii partes agere, v. Viger. de Idio- 
tism, p. 641. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. li. p. 203.) cum sequentibus con- 
junximus, sicut paulo post ὅταν émixet- 
ρῶμέν τινα φοβερὸν ποιεῖν μετὰ δίκης. 
Asr. 

προσγυμνάζονταΞ] Int. τῇ ἀναισχυντίᾳ, 
ut in sequentt. προσμαχόμενον τῇ διαίτῃ ; 
quocirca Steph. sine causa, ut bene jam 
Boeckhius monuit, προγυμνάζοντας scribi 
jubebat. Pro αὐτοῦ scripsimus αὑτοῦ. 
De sententia, vid. A. Gell. Noct. Attic. 
xv.2. Asr. 

τῇ --- διαίτῃ---προσμαχόμενον] | Ut hic 
προσμάχεσθαι τῇ διαίτῃ, ita paullo ante 
dicitur προσγυμνάζειν τῇ ἀναισχυντίᾳ : 
ut frustra Steph. conjecerit ibi scriben- 
dum προγυμνάζοντα. p. 648. D. οὕτω 
πρὸς τοὺς φόβους γυμνάζοιτο.  Bosckn. 
p. 122. 

ἣ τῇ μὲν διαίτῃ]  Desidero οὐ post 7j: 
ἢ οὐ τῇ μὲν διαίτῃ---προσμαχόμενον---δεῖ 
τέλεον οὕτω γίγνεσθαι πρὸς ἀνδρίαν :--- τῇ 
διαίτῃ, vivendi generi s. rationi, qua vo- 
luptati indulgere consuevit. Ficin. aliter 
videtur legisse, quum verterit: aut in- 
stitutum anteacte vite. Asr. 

οὐδ᾽ àv ἥμισυ] | Opposita sunt τέλεος 
εἰ ἥμισυς. vii. p. 806. C. τέλεον γὰρ kal 
οὐδ᾽ ἥμισυν δεῖν τὸν νομοθέτην εἶναι. 
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σώφρων δὲ ἃ ρον τελέως ἔσται μὴ πολλαῖς ἡδοναῖς καὶ ἐπι- 
θυμίαις προτρεπούσαις ἀναισχυντεῖν καὶ ἀδικεῖν διαμεμα.- 
χημένος καὶ γενιπηπῶς μετὼ λόγου καὶ ἔργου καὶ τέχνης 
ἔν τε παιδιωῖς καὶ ἐν σπουδαῖς, ἀλλ ἀπαθὴς ὧν πάντων 
TÀV' τοιούτων; 

ΚΛ. Οὔκουν τόν γ᾽ εἰκότα λόγον ἂν ἔχοι. 

S. 15. A9. T: οὖν; φύβου φάρμακον ἐσθ᾽ og vic θεὸς 
ἐδωκεν' ἀνθρώποις, ἃ ὥστε ὁπόσῳ πλέον ἂν ἐθέλῃ" σις πίνειν 
αὐτοῦ, φοσούτῳ" μᾶλλον αὐτὸν yop Ca" καθ᾽ & ἑκᾶστην πόσιν 
δυστυχῆ γίγνεσθαι, καὶ i φοβεῖσθαι τὰ παρόντα καὶ τὰ pe 
AovrO, αὑτῷ πάντα, καὶ τελευτῶντα εἰς πᾶν δέος i ἰέναι τὸν 
ἀνδρειότατον ἀνθρώπων, ἐκκοιμνηθέντα δὲ καὶ τοῦ πωματος" 
ἀπαλλαγέντα πάλιν ἑκάστοτε τὸν αὐτὸν γίγνεσθαι: 

ΚΛ. Καὶ τί τοιοῦτον φαῖρυεν ὥν, ὦ ξένε, ἐν ἀνθρώποις 

: d 
γεγονέναι πώμω; 

ΑΘ. Οὐδέν εἰ δ᾽ οὖν ἐγένετό ποθεν, ἔσθ᾽ ὃ τῷ πρὸς 
ἀνδρίαν 5 ἦν ἂν" γομοθέτῃ χρήσιμον; οἷον τὸ τοιόνδε περὶ 
αὐτοῦ καὶ μάλα εἴχομεν ἄν αὐτῷ διωλέγεσύαι, Φέρε, D 
νορυοθέτο, εἴτε Kenoi εἴθ᾽ οἱστισινοῦν vopusÜcreie, πρῶτον 
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Unde corrigendum ἢ, l. οὐδ᾽ àv ἥμισυς, 
ut diserte habet Cod. Leid. Hic autem 
dietum est ἥμισυς πρὸς ἀρετὴν, ut τέλεος 
πρὸς ἀρετήν. ὅ1ο ἢ. ]. δεῖ τέλεον οὕτω 
γίγνεσθαι πρὸς ἄνδρίαν. iii. p. 678. B. 
τελέους πρὸς ἀρετὴν ἢ καὶ πρὸς κακίαν 
γεγονέναι. iv. p. 708. D. πάντων τελεώ- 
τατον πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν. vil. p. 822. 
E. οὐ τέλεος ὃ τοῦ διαφέροντος πολίτου 
πρὸς ἂρετὴν γίγνεται ἔπαινος. Alcib. 
pr. p. 120. E. τελέους γίγνεσθαι πρὸς 
ἀρετήν. Borcxn. p. 122. 

ἥμισυς] Oppositum τῷ τέλεος πρὸς 
ἀρετήν. Comparant vero Greci homi- 
nem in virtute quavisque facultate sibi- 
met ipsi. Sic c. 15. p. 649. A. αὐτὸν 
αὑτοῦ ποιεῖ πρῶτον ἵλεως εὐθὺς μᾶλλον ἢ 
πρότερον. ii. 12. 671. B. Πᾶς δέ γε αὐτὸς 
αὑτοῦ κουφότερος αἴρεται. iv. 7. p. 715. 
D. ἀμβλύτατα αὐτὸς αὑτοῦ ὁρᾷ. vii. 7. 
p. 797. D. μειζόνως αὐτὸν ἀκούσωμέν τε 
ἡμῶν αὐτῶν. χ. 15. 909. D. ὃς (νόμος) 
ἐλάττω--- αὑτῶν τοὺς πολλοὺ---πλημμε- 
λεῖν ἂν ποιοίη. Vid. Wesseling. ad He- 


—^ oiov οὐ τὸ Ὁ. 


ἔδωκεν AQv[ot (cf. p. 
"w MEA αὐτὸν f.—X πώματος 
—b δαὶ f.—9 μετὰ om 


rodot. p. 91. Fischer. ad Weller. t. ii. p. 
148. et Boissonad. ad Philostrat. p. $25. 


ἭΜμισυς ἑαυτοῦ igitur dicitur, qui dimi- 


dium ejus facultatis assequitur, quam per 
se totam assequi posset. Ceterum ἥμι- 
cvs pro ἥμισυ Cod. Voss. suppeditavit. 
Post ἀρετὴν puncto est distinguendum. 
Asr. 

σώφρων δὲ k. T. A. ] Hlustrat hunc locum 
A. Gell. 1.1. ubi inter alia: * Atque hoc 
etiam Plato ibidem dicit, non defugien- 
das esse neque respuendas hujusmodi 
exercitationes adversum . propulsandam 
vini violentiam, neque ullum unquam 
continentem prorsum ac temperantem 
satis fideliter visum esse, cujus vita vir- 
tusque non inter ipsa errorum pericula 
etin mediis voluptatum illecebris explo- 
rata sit As. 

πάντων τῶν τοιούτων] Articulum τῶν 
e Cod. Voss. recepimus. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἔχει. Asr. 

8. 15. mívew] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. πίνει. As. 


II. 648. 
IH. 11. 228. 
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μὲν τῶν πολιτῶν ἄρ᾽ ἂν δέξαιο βάσανον δυνατὸς εἰναι 
λαμβάνειν ἀνδρίας σε πέρι καὶ δειλίας; 

KA. Φαΐῃ που πᾶς ὧν δῆλον ὅτι. 

ΑΘ. Τί δέ; wer ἀσφαλείας καὶ ἄνευ κινδύνων μμε- 
γάλων ἢ μετὰ" τῶν ἐναντίων: 

KA. Καὶ τοῦτο μετὰ τῆς ἀσφαλείας ξυνομολογήσει 
πᾶς. 

ΑΘ. Χρῷο δ᾽ ἂν εἰς τοὺς φόβους τούτους ἄγων καὶ 
ἐλέγχων ἐν τοῖς παθήμασιν, à ὥστε ἀναγκάζειν ἄφοβον γίγ- 
νεσθαι, παρακελευόμενος καὶ νουθετῶν καὶ τιρυῶν, τὸν δὲ 
ἀτιμάζων, ὃς τίς σοι μὴ πείθοιτο εἰνωι τοιοῦτος οἷον σὺ 
σάττοις ἐν πᾶσι; καὶ γυμνασάμενον" μὲν εὖ καὶ ἂν- 
δρείωρ" ἀζήμιον ἀπαλλάττοις ἄν, κακῶς δὲ ζημίαν € ἐἘπίτι- 
θείς: i ἢ τὸ πωράπαν οὐκ ἂν χρῷο, μηδὲν ἄλλο ἐγκαλῶν τῷ 
σώματι; 

ΚΛ. Καὶ πῶς οὐκ ἂν χρῶτο, e ξένε; 

ΑΘ. Γυμνασία γοῦν, ὃ e φίλε, παρὰ τὰ νῦν θαυμαστὴ 
ῥᾳστώνης ἂν εἴη καθ᾿ ἕνα καὶ κατ' ὀλίγους καὶ καθ᾿ omó- 
σους τις ἀεὶ βούλοιτο' καὶ εἰ τέ τις ἄρω μόνος ἐν ἐρημίᾳ, 
τὸ τῆς αἰσχύνης ἐπίπροσθεν ποιούμενος, πρὶν εὖ σχεῖν ἡγού- 


ἢ.--ἰΦ τάττοις A&Qvbot : τάττεις *s.—? γυμνασάμενον ARQv[t : γυμνασάμενος *s. 


τὸν δὲ] Positum est, ac si τὸν μὲν 
praecesserit, ut solet. Asr. 

yvpvacdpevov] Sic libri veteres et 
Cod. Voss. Stephanus, nisi error est 
typographicus, falso scribit γυμνασά- 
μενος. Etiam Ficin. vertit: qui strenue 
exercendo se gesserint. Mox μηδὲν ἄλλο 
ἐγκαλῶν Ficin. bene vertit: quamvis nihil 
habeas eo aliud. quod accuses. "AAAo est 
preterea, ut ii. 6. 661. A. μηδὲ ἄλλο 
αὐτῷ μηδὲν τῶν λεγομένων ἀγαθῶν γίγ- 
vovró ποτε. C. 7. 661. E. καὶ μηδὲν ἄλλο 
αὐτῷ τῶν λεγομένων κακῶν ἐγγιγνόμε- 
vov. iv. 7. p. 715. B. Sensus igitur est: 
etsi nulla causa est, cur potionem reji« 
cias. Asr. 

γυμνασία] —Est exercitatio, ut viii. 2. 
830. D. τὰς δὲ οἷόν τινας μείζους γυμνα- 
σίαε---ποιεῖσθαι προστάξει. "hezt. p. 
169. B. οὕτω τις ἔρως δεινὸς ἐνδέδυκε τῆς 
περὶ ταῦτα γυμνασίας. Παρὰ τὰ νῦν, int. 
γυμνάσια, ita positum, ac si γυμνάσια, 
non γυμνασία, przcesserit. Asr. 


ῥᾳστώνης} Ob facilitatem, pendet ex 
adjectivo θαυμαστὴ, ut solent verba et 
nomina genitivo jungi, quando causa 
indicatur. Sic μακάριε τῆς Evvovoías 
apud Phbilostrat, Heroic. p. 16. ubi v. 
Boissonad. Cf. Suidas v. μακαρίζω et 
Phavorin. v. ἄγαμαι. AsT. 

τὸ τῆς αἰσχύνης ἐπίπροσθεν ποιού- 
pevos] Est pudore se tegens s. celans, 
h. e. pudenter aliorum oculis se subdu- 
cens, Ἐπίπροσθεν ποιεῖσθαί τι est ali- 
quid ante se collocare, h. e. aliquid ob- 
tendere, ut tectus lateas (sic apud Xe- 
noph. Cyropzed. i. 4. 24. iii, 9. 28.) post 
alterum se occultare. Unde ἐπίπροσθεν 
γίγνεσθαι est obstaculo esse, h. e. obesse, 
officere, impedire, ut apud Alcidam. 
Orat. de Sophist. t. viii. p. 84. Gorg. 
523. D. Vid. Reisk. Animadv, v. iv. p. 
98.sq. Hinc αἰσχύνην ἐπίπροσθεν ποι- 
εἶσθαι proprie est: pudorem sibi obten- 
dere, post pudorem quasi sé occultare, 
h. e. pudenter se subducere, vel pudore 
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μένος ὁρᾶσθαι μὴ δεῖν, οὕτω πρὸς σοὺς φόβους γυμνάξοιτο, 
Tue βιόνον ἀντὶ μυρίων πραγμάτων παρασκευαζόμενος, 
ὀρθὸν" ἄν τι πράττοι, εἴ τέ τις ἑαυτῷ πιστεύων φύσει καὶ 
μελέτῃ καλῶς παρεσκευάσθαι" μηδὲν ὁ ὀπνοιὶ μετὰ ξυμπο- 
σῶν πλειόνων γυμναζόμενος ἐπιδείκνυσθαι τὴν ἐν τῇ TOU 
πώματος, ἀναγκαίῳ διαφθορᾷ" δύναμιν ὑπερθέων καὶ «ga 
TÓW ὥστε UT ἀσχημοσύνης μηδὲ ἢ m σφάλλεσθαι μέγα 
μηδ᾽ ἀλλοιοῦσθαι, δι ἀρετήν, πρὸς δὲ τὴν So Re πόσιν 
ἀπαλλάττοιτο πρὶν ἀφικνεῖσθαι, τὴν ἁπάντων" ἧτταν Qo- 
βούμενος ἀνθρώπων TOU πώματος." 

KA. Ναί: σωφρονοῖ γάρ, ὦ ξένε, καὶ ὁ τοιοῦτος οὕτω 
πρᾶττων. 

ΑΘ. Πάλιν δὴ πρὸς TOV νομυοθέτην λέγωμεν φσάδε, Εζεν, 
ὦ νομοθέτα, τοῦ μὲν δὴ φόβου σχεδὸν οὔτε θεὸς ἔδωκεν 
ἀνθρώποις τοιοῦτον φάρμακον οὔτε αὐτοὶ μεμηχανήρνεθα. 
τοὺς γὰρ γόητας οὐκ ἐν θοίνη λέγω" τῆς δὲ ἀφοβίας καὶ 
TOU λίαν θαρρεῖν καὶ ἀκαίρως & μὴ γρῆ, πότερον ἔστι πῶ- 
po, ἢ πῶς λέγομεν s 

KA. Ἔστι, φήσει που, τὸν οἶνον" φράζων. 

Qs 
—f ἀνδρεῖος D.— οὖν v.—h ὀρθῶς Aft: ὀρθὸν Q.—À τις τ.---Κ παρασκευάσασθαι 


pr 2.—! πώματος pr Q.—" διαφορᾶι ΑὨΩυζβτ.--- πάντων ADvbt et anteposito ἧτ- 
ταν [.—? πώματος, ut solent, pr AQ.—P σωφρονοῖ AROQ[ÉDt : σωφρονεῖ *s.—98 τοῦ 


impediri, quominus prodeas vel aliquid 
facias, Sic v. 4. p. 732. B. μηδεμίαν 
αἰσχύνην ἐπὶ τῷ τοιούτῳ ποιούμενον. 
Male verterunt Ficinus: pudorem plu- 
rimi faciens, et Cornarius: pudorem 
Sibi ob oculos ponens. Asr. 

διαφορᾷ] Vulgo διαφθορᾷ. Ficin. vero 
διαφορᾷ legit vertens: in necessaria dif- 
ferentia. Hinc Steph. marg. adscripsit : 
“ΑἹ, διαφορᾷ. Significatur vero discri- 
men vel commutatio virtutis in pravi- 
tatem, fortitudinis in formidinem per vi- 
num fieri solita (τοῦ πόματος est enim 
passive positam : a potu proficiscens, ut 
paulo post τὴν ἧτταν ToU πόματος. Sic 
l. ix. 9. et x. 11. ἧττα ἡδονῶν. V. 10. 
fin. πολέμων φθορά. al.) de qua supra p. 
647. E. exposuit. Hinc sequitur μηδ᾽ 


ἀλλοιοῦσθαι δι᾽ ἀρετὴν (virtutis beneficio: 


8. ope, vid. Viger. p. ὅ88. et Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. ii. p. 170.). Asr. 
bmepÜéev] Superans ; ὑπερθεῖν estenim 


i. 4. ὑπερέχειν, vid. Suid. et Hesych. 
Cf. Miscell. Observat. v. i. t. ii. p. 152. 
Similiter iii. 1. p. 677. E. ὑπερπηδᾷν 
legitur. Mox πρὸς est circa s. sub, ut 
πρὸς ἡμέραν. Duplex vero genitivus 
ἁπάντων ἀνθρώπων et τοῦ πόματος n0- 
tandus est. Sic ii. 13. 672. D. αἰδοῦς 
μὲν ψυχῆς κτήσεως ἕνεκα. viii. 7. 840. 
B. νίκης ἕνεκα πάλης καὶ δρόμων καὶ τῶν 
τοιούτων. X. 18. p. 905. B. τὴν πάντων 
ἀμέλειαν θεῶν. — Vid. Heind. ad Cratyl. 
p. 61.—Mox Cod. Voss. σωφρονοῖ.  Fi- 
cin. ita se gerens moderatus cvadet. Asr. 

τοῦ μὲν δὴ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
δεῖ.---τοὺς γὰρ γόητας cet. prestigia- 
tores enim (qui tale quid efficere possint) 
non in convivio commemoro. 51. 

Tbv οἶνον φράζων] Sic Cod. Voss. 
Vulgo φήσει vov τὸν οἶνον ὃ φράζων. 
Ficim. simpliciter vertit: WVinum esse 
dicet. Asr. 


II. 040, 
ΠῚ. ii. 228, 


Itt. li. 229. 
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ΑΘ. Ἢ καὶ φοὐναντίον ἔχει τοῦτο TQ νῦν δὴ λεγομέ- 
γῳ; πιόντα TOY ἄνθρωπον αὐτὸν αὑτοῦ ποιεῖ πρώτον" ἔλεων 
εὐθὺς pepe 5 πρότερον, καὶ ὁπόσῳ ἂν πλέον αὐτοῦν 
"y UT TOL," TOU OUTO πλειόνων ἐλπίδων en πληροῦσθαι 

Ν rA / N Ind ἃ € “ 
zi δυνάμεως εἰς δόξαν; καὶ τελευτῶν δὴ πάσης ὁ τοιοῦτος 

»€ OS μὲ N 9 e δὲ 9 / / 
παρρησίας" ὡς σοφὸς ὧν μεστοῦτωι καὶ ἐλευθερίας, πάσης 
δὲ ἀφοβίας, ὡς τε εἰπεῖν τε ἀόκνως ὁτιοῦν, ὡσαύτως δὲ καὶ 


πρᾶξαι; 
ΚΛ. 
ME. 
ΑΘ. 


ΤΙ wv; 


^v ^ "5 ^ λ ^ 
Πᾶς iui οἴμοι, ταῦτ᾽ ἂν συγχωροῖ. 


᾿Αναμνησθῶώμεν δὴ τόδε, ὅτι" δύ" ἐφοιμεν pua 


ἐν rais ψυχαῖς δεῖν θεραπεύεσθαι, τὸ pin ὅπως ὅτι μᾶ- 
Auro? θωρρήσομεν, v0 δὲ τοὐναντίον ὅτι μάλιστα φοβη- 


σόμεθα. 


KA. "A τῆς αἰδοῦς ἔλεγες, ὡς οἰόμ εθα. 

ΑΘ. “Καλῶς μνημιονεύετε. ἐπειδὴ "X χήν τε ἀνδρί 77 
καὶ τὴν apes £y τοῖς φόβοις δεῖ καταμιελονβόμι 
σκεπτέον ἄρα" σὸ ἐναντίον ἐν τοῖς ἐνωντίοις θεραπεύεσθαι 


δέον ἂν εἴη. 


τὸ B: λέγωμεν mg OQ. 
—" αὐτοῦ πλέον 1.---" 


πρὶ 
1 πρῶτον om ὃ 
om f.—Y ὅτι δύο om v.-— 

t 


μὲν ὅτι μάλ. Y.—€c ó pr ὩΣ 


πιόντα τὸν ἄνθρωπον] Cf. Clemens 
Alexandr. Pzedag. ii. 1. p. 180. (153. A. 
Sylb.) et Eustath. ad Iliad. T. p. 1242. 
34. qui sententiam hujus loci expressit. 
Ante πιόντα intelligenda est particula 
explicationi inserviens, nempe, videlicet. 
Asr. 

TXecv] Vinum est enim hilaritatis dulce 
seminarium, ut dicit Varro Fragm. t. i. 
p.272. Bip. Cf. l. ii. p. 666. B. C. et 
Lambin. ad Ποταί. t. i. p. 188. C. D. t. 
ii. p. 224. C. ed. Francof. Vini laudes 
celebrantur.apud Athen, ii, 2. et p. 35. 
D. Asr. 

πᾶς ἡμῖν---ξυγχωροίη] Ald. Lov. et 
Cornarium secuti hzc verba. Atheniensi 
assignavimus, et Τί μὴν Clinim.  Fi- 
cin. Bas. 1. 2. Stephan. verba más— 
ξυγχωροίη (vulgo συγχωροῖ scribitur) 
Cliniz assignant et Τί μὴν Megillo ; sed 
Megilli in hoc colloquio nulle sunt 


—T ante φράζων. omisi ὃ cum A.— 
γεύοιτο Ὑ1.-- 
--- δύ᾽, ut solent, At cum corr Ὡ : δύο s.—3 δεῖ [.—^ τὸν 


-- ἃ àvOpetav, ut solet, Q. 


8. σὸν om f et yp ὥ.--- 
-ῖν πληροῦται 5.-- παρρησίας 


—* ἄρα AEQ.—l τὸ γοῦν fbt. 


partes, nec aliud quid reperitur, quo col- 
loquentis mutatio significetur. Optime 
vero omnia cohzrent, si zàs—£Evyxepoíg 
Atheniensi, verba autem. Τί μὴν Clinie 
tribueris; accedit, quod illa πᾶς ἡμῖν, 
οἶμαι, ταῦτ᾽ àv ξυγχωροίη nonnisi ejus 
esse possunt, qui aliquid proposuit, ut 
significet, neminem fore se existimare, 
qui de re proposita dubitet. Asr. 

$.16. δύο] Abestab Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. sed sensus id postulat et Ficin, 
expressit vertendo: duo quedam csse. 
Mox Cod. Voss. θαῤῥήσωμεν, solece. 
Asr. 

ἃ τῆς αἰδοῦς ἔλεγες} . Scil. ταῦτα νῦν 
ἀναμιμνήσκεις. Ad ἃ τῆς αἰδοῦς ἴηΐ- 
ὄντα : quc pudoris esse s. ad pudorem 
pertinere dixisti; et referuntur hac ad 
verba przgressa τὸ δὲ τοὐναντίον, ὅτι 
μάλιστα φοβησόμεθα, As. 

τί ἐναντίον) Sic scripsimus pro σκέτπ- 
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KA. Τό γ᾽ oo. εἰκός. 
εἴ P. 5» , , ,€ 
AO. ' A παθόντες ἄρο πεφύκαμεν διαφερόντως θαρρα- 
᾽ὔ , "5 N m , / / » Ὁ Ἢ , g » 
λέοι v εἶναι καὶ θρασεῖς, ἐν τούτοις δέον ὧν, ὡς ξοικ᾽,5 εἴη 
^ d 7 n 
TO μελετῶν ὡς ἥκιστω εἰναι ἀναισχύντους τε καὶ θραωσύ- 
γ M à h 331 222. i" ex 
TATOG γέρνοντας, φοβεροὺς &' £c. τὸ TI^ τολρυῶν ἑκἄστοτε 
Y ^ 2 v ^ 
λέγειν ἢ πάσχειν ἢ καὶ δρᾷν αἰσχρὸν ὁτιοῦν." 
y 
KA. 'Eoixev. 
^ m fe* x ^c 
AO. Οὐκοῦν ταῦτά ἔστι πάντα ἐν οἷς ἐσμυὲν τοιοῦτοι, 
/ ΄ 7 
θυμός, ἔρως, ὕβρις, ἀμαθία, φιλοκέρδεια, δειλία, καὶ £TI 
/ m ων , , / N / D. ἡ » c ^ 
τοιάδε," πλοῦτος, κἄλλος, ἰσχύς, καὶ πάνθ᾽ orc, δὲ ἡδονῆς 
" ^i ? ^ 
αὖ μεθύσκοντα παράφρονας ποιεῖ. τούτων δ᾽ εὐτελῆ τε καὶ 
7 ^ Ν N ^ G 
ἀσινεστεραν" πρῶτον μὲν πρὸς τὸ λαμβάνειν πεῖραν, εἰτῶ 
x m0 ^ ^e 
εἰς TO μελετῶν, πλὴν τῆς ἐν οἴνῳ βασάνου καὶ παιδιᾶς 
! 5 [e] / ^ Y 
τίνα 42727 ἡδονὴν εἰπεῖν ÉL LUE TOO [po Xov, ἂν καὶ ὁπωσ- 
τιοῦν μετ᾽ εὐλαβείως γίγνηται; σκοπώμνεν γὰρ δή. δυσ- 
͵7 ^v n* 
κόλου ψυχῆς καὶ ἀγρίας, ἐξ ἧς ἀδικίαι μυρίαι γίγνονται, 
/ 2/ fe] , N / ^ / 
πότερον i0yTOV εἰς τῶ ξυμβόλαια πειρῶν λαμβάνειν, χιν- 


et corr OQ: 


—E ἔοικ᾽ A et*yp Q : ἔοικεν *s,—h δ᾽ vf.—! eis om f.—k τὶ add nati et rc ὦ. 


—1 ὁτιοῦν αἰσχρόν t.—" ἔτι τὰ τοιάδε s.—? ἀσινέστερα f.—9 ἰόντα A 


τέον τὸ ἐναντίον, quod sensum non ba- 
bet, Ficinum secuti, qui vertit : conside- 
randum, numquid—conveniat. Rectius 
iamen scribi judico σκεπτέον ἄρα, ei τὸ 
ἐναντίον (pudor) ἐν τοῖς ἐναντίοις (in 
rebus pudoris contrariis) θεραπεύεσθαι 
δέον àv εἴη. "Apc apodosin facit, ut 
apud Xenophont. Cyropzd, i. 3. 2. ἐρω- 
τώσης δὲ τῆς μητρός αὖτον--- ἀπεκρίνατο 
ἄρα ó Κῦρος. viii. 4. 7. ὥστε ἐπεὶ ἐδε- 
δειπνήκεσαν---εἶπεν ἄρα ὁ Τωβρύας cet. 
In pregressis pro τήν τε ἀνδρίαν in. Ald. 
Lov. Bas, 1. et 2. scriptum extat τήνδε 
ἀνδρείαν. Asr. 

.TÓ'y οὖν cixbs] Articulus redundat, 
vid. c. 6. Mox pro δέον àv Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. δὲ, ἄν. In iisdem scribitur 
eis τὸ τὶ τολμᾷν, Cod. Voss. eis τὸ τί 
τολμᾷν.  Ficin. cogitandum videtur, ut 
quam minime impudentes et audaces si- 
mus, sed. contra formidolosi ad dicendum 
aui patiendum aut agendum quicquam 
turpe. As. 

[δειλία] ] Quomodo ignavia vel timi- 
ditas in rerum numerum referri possit, 
que audaces nos reddant, equidem ne- 
scio, Sed natum mihi videtur δειλία e 

Plat. 


postremis vocis pregressc φιλοκέρδεια 
syllabis. Asr. 

μεθύσκοντα!] Bene Ficin. voluptatis 
ebrietate quadam homines amentes faci- 
unt.  lllustrat hzc Gataker. Advers. 
Miscell. c. 5. Opp. Crit. p. 459. C. D. 
E. Vid. ad c. 10. Asr. 

τούτων δ᾽ εὐτελῆ] Construe : τίνα ἧδο- 
νὴν ἔχομεν εἰπεῖν μᾶλλον ἔμμετρον (τῆς 
ἐν οἴνῳ βασάνου καὶ παιδιᾶς) πρῶτον μὲν 
πρὸς τὸ λαμβάνειν πεῖραν τούτων εὐτελῆ 
τε καὶ ἀσινεστέραν, εἶτα εἰς τὸ μελετᾷν. 
Cornar. vertit: horum autem ut primum 
quidem. levem et minus noxiam experi- 
entiam sumamus, deinde vero ipsa. exer- 
ceumus, quam magis concinmam. volup- 
tatem dicere possumus, quam experien- . 
iiam et lusum, qui in vino contingit, si 
quomodocunque cum cautione fiat? In 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vitiose legitur 
ἀσυνεστέραν et γίγνεται. Ásr. 

ióvras| Cod. Leid. ióvra: idem et 
vett. edd. κινδυνεύοντα m epi αὐτῶν, ξυγ- 
γενόμενον, ἐπιτρέποντα αὑτοῦ. He lec- 
tiones verz omnes sunt: nec ulla causa 
erat cur Steph. plurales numeros repo- 
neret, nisi fecit propter unum κινδυνεύ- 


Vor. VII. 3RKR 
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| 
ἢ 


᾽ “ / 
1.680. δυνεύοντα Ῥ περὶ αὐτῶν. σφαλερώτερον, ἢ Luvytytrüjuevor. 
D 


Y ^ ^ 
ῥετὼ τῆς TOU Διονύσου θεωρίας: 7 


ἰόντας S$.—P κινδυνεύοντας s.—94 malim 


cavras, quod omnes libri agnoscunt. 
Hoc retento cetera omnia invitis libris 
corrigere Steph. maluit, quam in ceteris 
obsequi codicibus, et de conjectura re- 
ponere κινδυνεύσαντα. Nos emendamus 
ἰόντα, κινδυνεύοντα περὶ αὐτῶν (τῶν £vg- 
βολαίων), ξυγγενόμενον, ἐπιτρέποντα αὗ- 
τοῦ. Quibus repositis si reliqueris κιν- 
δυνεύσαντας, erunt οἱ ἐν τοῖς φιλτάτοις 
κινδυνεύσαντες ipsi filii, filie et con- 
juges. At ipsa τὰ φίλτατα sunt liberi 
et conjuges. "V. Valckenaer. ad Pho- 
niss. p. 493. Itaque scribendum κιν- 
δυνεύσαντα, ut ἰόντα etc. In pluralem 
mutavit, qui robs κινδυνεύσαντας putabat 
ipsos liberos esse conjugesque.  Sen- 
tentia est heec: Videamus igitur. Du- 
rum εἰ agrestem animum, ex quo sex- 
cente injurice nascuntur, utrum pericu- 
losius est tentare in mercatibus, ubi pe- 
ricüiteris de opibus, an Bacchi festis die- 
bus inter compotationem spectare ? An 
veneri obnoxium periculosius est 
tentare ea ratione, ut ei tuos ipsius filios 
filiasque et conjuges permittas, atque ita 
de carissimis pericliteris, an in sym- 
posiis, ubi nihil omnino pericli- 
teris, spectare ejus ingenium? Αἴ ea, 
qu2e distractioribus typis describenda cu- 
ravi, in Grecis desunt. Lacuna est in 
aperto posita. Ni fallor, tale quiddam 
scripserat Plato : οὕτως ἐν rois φιλτάτοις 
κινδυνεύσοντα πότερον σφαλερώτερον, ἢ 
μετὰ τῆς ἐν τοῖς οἴνοις βασάνου καὶ παι- 
διᾶς, μηδὲν τοπαράπαν κινδυνεύσαντα ἦθος 
ψυχῆς θεάσασθαι. Ni exciderint etiam 


N 9 7 ς 
7006 τἀφροδίσια ἡττῆ- 


αὑτῷ.---ἰ ξυγγενομένους s.—5 ἐπιτρέπον- 


num periculosius est, hominem pravum 
in commexcio tentare, am festis diebus 
inter compotationem ejus mores explo- 
rare? exspectamus hanc: momne pericu- 
losius est cet. ; scilicet in interrogatione : 
utrum—an—-, prius, quod ponitur, ne- 
gatur (at, periculosius esse, hominem 
pravum in negotio gerendo tentare, quam 
in compotatione, ineptum esset negare 
vel dubitare), alterum vero affirmatur. 
Idcirco pro σφαλερώτερον legendum esse 
puto ἀσφαλέστερον : utrum tutius, ho- 
minem pravum in negotio gerendo, an tn 
compotatione tentare, h. e. nonne tutius 
est, hominem perversum in compotatione 
explorare, quam iu negotio gerendo (ubi 
in periculum venis, ne defrauderis)? 
Sic iufra: τό τε τῆς εὐτελείας kal àaa- 
λείας kal τάχους διαφέρειν πρὸς τὰς ἄλλας 
βασάνους : et in antecedentibus: τούτων 
δὲ εὐτελῇ τε καὶ ἀσινεστέραν πρῶτον μὲν 
πρὸς τὸ λαμβάνειν πεῖραν. ᾿Ασφαλέστε- 
pov baud dubie ab iis in σφαλερώτερον 
mutatum est, qui orationis coherentiam 
non perspexissent, ad κινδυνεύοντο illud 
referentes; sic enim libriscribunt: κιν- 
δυνεύοντα περὶ αὑτῶν σφαλερώτερον. Jam 
Si scribas ἄσφαλέστερον hoc sensu: 
utrum tutius est, h. e. nonne periculosius 
est, hominem tentare in negotio gerendo, 
quam iu compotatione, etiam sequen- 
tia sensum adipiscuntur convenientem ; 
nonne periculosius est, hominem libidi- 
nosum ita ientare, ut tuos ipsi filios, 
filias e& uxorem tradas, sc. quam in vino 
eum explorare (ubi libidinosus facillime 








plura. Borexn. p. 122—124. se prodit). Hoc posterius, quam in vino, — — 
ἰόντα] Sic Cod. Voss. pro ióvras; omissum est, quia jam precessit; quo- ; 
idem cum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. exhi- circa pro eo, quod repetendum est : num | 
bet κινδυνεύοντα---ξυγγενόμενον et ἐπι- tutius s. nonne periculosius est cet. etiam 
τρέποντα, quz Steph. propter κινδυνεύ- ponere possumus ; an tutum est, libidi- | 
cavras in accusativos pluralis mutavit; nosum ita tentare, ut filios, filias et uxo- | 
satius tamen est, unum ad plura accom- rem eitradas. Etita nihil amplius de- — 
modare, quam plura uniüs causa mutare, sidero. Asr. 1 
Ceterum subjectum est persona inde- ὀ μετὰ τῆς τοῦ Διονύσου θεωρία5} Bacchi ἢ 
finita (mun), vid. ad c. 7. et 12.-τοκιν- festis dicbus ; θεωρία est enim 1. 4. ἑορτὴ, — — 
δυνεύοντα περὶ αὐτῶν (int. τῶν ξυμβο- vid. Schol. Ruhnk, ad Polit. p. 185. et 1 
Aalwv): ita ut eorum (pactorum s. rerum nostra ad Polit. viii, 8. p. 856. D. Pre- — — 
contractarum) periculum subeas, h. e. in positio vero μετὰ cum genitivo iustru- — — 
periculum venias, ne defrauderis jactu- mentum indicat (v. Fischer. ad Wellen — 
ramque reifamiliaris facias. WVulgoscri- t. il. p. ii. p. 199.); namque compotatio 
bitur περὶ αὑτῶν σφαλερώτερον. Vox Bacchi diebus festis solita est, id, quo — — 


vero σφαλερώτερον dc mendo mihi sus- 
pecta est, Etenim pro interrogatione : 


tentatur homo perversus ; ebrietas vide- 
licet operta recludit. As. 
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μένης φσινὸς ψυχῆς βάσανον λαμβάνειν, € ὑπιτρέποντο" αὐὗς- ταῖς ii. 230. 
TOU θυγατέρας τε καὶ υἱεῖς καὶ γυναΐκως, οὕτως ἔν τοῖς 
φιλτάτοις" κινδυνεύσαντα," ἦθος ψυχῆς θεώσασθαι; καὶ 
μυρία δὴ λέγων, οὐκ ὧν τίς ποτε ἀνύσειεν, ὅσῳ διαφέρει τὸ 
μετὰ παιδιᾶς τὴν ἄλλως ἄγευ μισθοῦ ζηριιώδους θεωρεῖν. 
καὶ δὴ καὶ" φοῦτο μὲν αὐτὸ περί γε τούτων 0UT ἂν K;- 
σας our ἄλλους ἀνθρώπους οὐδένας οἰόρνεθα ἀμφισβητῆ- 
ea, μὴ οὐ πεῖράν σε ἀλλήλων ἐπιεικῆ ταύτην εἶναι! τό ΤῈ 
σῆς εὐτελείας καὶ ἀσφαλείας καὶ τάχους διαφέρειν πρὸς 
σὰς ἄλλας βασάνους. 

KA. ᾿Αληθὲς τοῦτό γε. 

ΑΘ. Tovro μὲν ἄρ᾽ ἂν τῶν χρησιμυωτάτων" ὃν εἰ, TO 
γνώναι τὰς φύσεις φε καὶ ἕξεις σῶν ψυχῶν, τῇ τέχνη. ἐκεί- 
νῇ ἧς ἐστὶ ταῦτα θεραπεύειν: ἔστι δέ που, φαμέν, ὡς οἷ- 
pou, πολιτικῆς. ἢ γάρ; 

KA. Πώνυ μὲν ovr. 


ΝΟΜΟΙ, Α. 








τας αὑτῶν *s.—t φυλάττοις f.—" κινδυνεύσαντες AQv[Dt : κινδυνεύσαντας s.— 


" om 5..--ὖ τῷ χρησιμωτάτω pr &. 


ἄλλως intelligendum ὅδὸν (viam, i. e. 
rationem) φέρουσαν. Sic Theetet. 172. 
E. oí ἀγῶνες οὐδέποτε τηνάλλως, ἄλλ᾽ 


αὑτοῦ] Sic libri veteres, quod male 
Steph. quum plurales ἐπιτρέποντα ---- 
tivOvveboavTas, posuisset, in αὑτῶν mu- 








|- tavit. Asr. 


ἐν τοῖς φιλτάτοι5] τὰ φίλτατα Sunt 
liberi et conjuges, ut apud ZEschin. con- 
tra Ctesiph. t. iii. p. 470. ó τὰ φίλτατα 
kal οἰκειότατα σώματα μὴ στέργων. 
Pro υἱεῖς Atticum restitui υἱέας. Pro 
γυναῖκας vero haud scio an γυναῖκα scri- 
bendum sit. Ficin. ut vidimus, hanc 
vocem ignorat. Asr. 

τηνάλλως}] Est temere, nullo certo 
consilio; ἄλλως est enim, ubi definito 
cuipiam opponitur, omnino, et ad τὴν 


ἀεὶ τὴν περὶ αὑτοῦ. Demosth. Olynth, 
iii. p. 134. t. i. τηνάλλως προήρημαι λέ- 
ysw. Philipp. ii. p. 73. ἵνα τηνάλλως 
ἀδολεσχῷ. Cf. Bergler. ad Alciphr. i. 
19. p. 72. sq. Ruhnk. ad Tim. p. 198. 
et Coray ad Heliodor. p. 141. Asr. 

καὶ δὴ καὶ τοῦτο] Sic Bas, 2. et Cod. 
Voss. In ceteris libris alterum kcal desi- 
deratur. Mox τό Te τῆς εὐτελείας est 
i. q. κατά re τὴν εὐτέλειαν cet. Vid. ad 
c. 8. Asr, 


N Ὁ M O lH 


D. 


et δ. 1l. To 07 μετὰ τοῦτο, ὡς ἔοικε, σκεπτέον ἐκεῖνον πσε- 
Seta e αὐτῶν, πότερα τοῦτο μιόνον ἀγαθὸν & ἔχει, τὸ ὁ κατιδεῖν πῶς 
— T εγομνεν σὰς φύσεις, ἢ καί τι μέγεθος ἀφελείας" ἄξιον ““ολ- 
λῆς σπουδῆς € ETT ἐγ τῇ XT ὀρθὸν χρείῳ φῆς ἐν οἰνῳ συν- 
ουσίας. τί οὖν δὴ λέγομεν; ἔνεσθ᾽, ὡς ὃ λόγος ἔοικε βού- 
λεσθαι σημιαίνειν' oz: δὲ καὶ ὅπως, ἀκούωμεν προσέχοντες 
φὸν νοῦν, μῆ πῇ παραποδισθῶμεν ὑ UT αὐτοῦ. 
ΚΛ. Ay" οὗν. 
ΑΘ. ᾿Αναμνησθῆναι τοίνυν ἔγωγε πάλιν ἐπιθυμῶ τί 
ποτε λέγομεν 77 eru τὴν ὀρθὴν παιδείαν. τούτου“ γὰρ, 
τι. 658. ὡς y. ἐγὼ τοπάζω σὰ νῦν, ἔστιν ἐν τῷ ἐπιτηδεύματι τούτῳ 
καλῶς κατορθουμιένῳ σωτηρία. 
ες ἢ. 229, ΚΛ. Μέγα λέγεις. 





* ἐκείνω fent ὠφελίας, ut solet, Q0 cum corr Ξ.--- ἔνεστ᾽ ἐν A, ἔνεστιν ἐν ΞΩΪ 
τ: ἔνεστι ς.--- Aéy Α.-- τοῦτο ἘΩυζῇν, et com (ut videtur) A.—f τοῦτ᾽ f. 


$. 1. ἔνεστιν ἐν τῇ---χρείᾳ] Sic Cod. recte Pollux ix. 134. p. 1119. explicat 
Voss. vulgo ἐν abest. Mox interrogatio voce ἐξαπατηθῶμεν. Asr. 
τί oiv δὴ λέγομεν orationem animat ; τούτου] Spectat ad τὴν ὀρθὴν παιδείαν, 
vid. ad i. 5. Asr. vid.ad i. 14. Ceterum Steph. adnotat : 
μή πη παραποδισθῶμεν] Ne eoirreti- “ΑἹ. τοῦτο, quod magis placet. Sed 
x. h. e. deludamur. Sic Epist. vii. recte habet τούτου. Asr. 
330. B. μή πη παραποδισθείη (ne irreti- μέγα Aéyeis] Int. 7), ut c. 8. p. 657. 
retur orationis mec laqueis, h. e. ne Α. θαυμαστὸν λέγεις. iii, 6. p. 685. A. 
capftaretur ac deciperetur). — Quocirca Οὐ πάνυ ῥᾷάδιον ἐρωτᾷς. Asr. 
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ΑΘ. Λέγω τοίνυν σῶν παίδων ποιδικὴν εἴναι πρώτην 


᾿ αἰσύησιν ἡδονὴν καὶ λύπην, καὶ ἐν οἷς ἀρετὴ ψυχῇ καὶ 


κακίω παραγίγνεται, πρώτον, ταῦτ᾽" εἶ eiu φρόνησιν δὲ καὶ 
ἀληθεῖς δόξας βεβαίους," εὐτυχὲς ὅτῳ καὶ πρὸς TÓ γῆρας 
παρεγένετο" Tog" δ᾽ οὖν ἐστ' Í ἄνθρωπος ταῦτο καὶ τὰ! 
ἐν τούτοις πάντα κεκτημένος ἀγαθά. παιδείαν δὴ λέγω 
T παραγιγνομένην πρῶτον" παισὶν ἀρετήν, ἡδονὴ 02. xoi 
φιλία καὶ λύπη καὶ μῖσος ἂν ὀρθῶς € £y Ψυχαῖς & ἐγγίγνων- 
τοι puma δυναμένων λόγῳ λαμβάνειν, λαβόντων δὲ τὸν 


---Εξ βεβαιοῦ s. 


—bh τέλεος ARQv[b : τέλειος *s.— 


i ἔστ᾽ A: ἔστιν Ἔς.--- τὰ om &, 


«τὸ 
—k πρώτην Ὦ, πρώτην f.—! δὴ Qvfr.—" ἐν λόγῳ T.—^ ἐμὴν ὀρθῶς AQvfbt: 
p p 


πρῶτον ταῦτ᾽ εἶναι] Steph. affert lec- 
tionem πρώτην, que nullius est pretii, 
Sanatur locus inter rpungendo : παραγίγ- 
yero πρῶτον, ταῦτ᾽ εἶναι. lta mox παι- 
δείαν δὴ λέγω τὴν παραγ:γνομένην πρῶ- 
τον παισὶν ἀρετήν. i. p. 644. A. καὶ δεῖ 
δὴ τὴν παιδείαν μηδαμοῦ ἀτιμάζειν, ὡς 
πρῶτον τῶν καλλίστων τοῖς ἀρίστοις ἂν- 
δράσι παραγιγνόμενον. Locum respicit 
Simplic. in Aríst. Physic. vii. fol. 149. 
A. Bozcxn. ΟΡ. 124. 

πρῶτον, ταῦτ᾽ εἶναι] Perperam Steph. 
ante πρῶτον distinxit, quum hoc verbum 
ad pregressa pertineat, ut et sequentia 
docent : τὴν παραγιγνομένην πρῶτον παι- 
σὶν ἀρετήν.  Ficin. quoque vertit: 
quibus primum virtus et vitium ΤῊΣ 
innascuntur. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
hec verba nulla interpunctione separata 
exhibent, Asr. 

εὐτυχὴς} Vulgo εὐτυχὲς, quod in ora- 
tionis nexum non quadrat; quare εὐτυ- 
χὴς (int, ἐστὶ) scripsi, Ficinum secutus, 
qui vertit, felix est. Asr. 

βεβαίους] Quod libri omnes habent, 
Steph. in “βεβαιοῦν mutavit, haud spere 
propter εὐτυχές: sed note sunt δόξαι 
ἀληθεῖς et βέβαιοι e Platonis libris, ut 


. Tim. 37. B. δόξαι καὶ πίστεις γίγνονται 


βέβαιοι καὶ ἀληθεῖς. Nisi vero kal ante 
βεβαίους excidit, ἀληθεῖς δόξας βεβαίους 
significat veras opiniones λογισμῷ stabi- 
litas (vid. Men. p. 98. A.). Accusativi 
sunt absoluti : quod vero ad. prudentiam 
verasque opiniones stabiles attinet, felix 
est, cui etiam seni obtigerint. Asr. 
παρεγένετο] Singulare pluralibus $pó- 
»νησιν et δόξας non adversatur, propterea 
quod hz ut unum et generale quid cogi- 
tantur, vid. ad Phaedr, p. 370. et ad 


Polit. ii, 6. p. 863, A. Sic et v. 2. 729. 
E. δύναται δὲ διαφερόντως ὁ ξένιος éká- 
στων δαίμων καὶ θεὸς τῷ ξενίῳ ξυνεπό- 
μενοι Ait, Ceterum expressit hunc lo- 
cum Cicero de Finib. Bonor. v. 21. 
* Praeclare enim Plato: Beatum, cui 
etiam in senectute contigerit, ut sapien- 
tiam verasque opiniones assequi possit." 
Asr. 

παιδείαν δὴ λέγω] Laudat Euseb. 
Prep. Evang. xii. 18. p. 591. D. ubi éàv 
scribitur. Mox vulgo punctum ante 
ἡδονὴ extat, quod sententiarum nexum 
toilit ; exponitur enim iu sequentibus, i in 
quo παιδεία nitatur; quocirca δὲ (i. q. 
γὰρ), explicationi inserviens, sequentia 
cum pregressis copulat. SIGNA. ἦν p. 
735. E. μεγίστην δὲ οὖσαν βλάβην. vi. 
5. iuit. 18. p. 775. C. ix. 9. p. 868. E. 
τούτοις δὲ (est scilicet) ξυνέστιος αὐτοῖς 
μηδέποτε γιγνέσθω. ο, 11. p. 872. B. 
ταύτην δὲ, καθάπερ εἴρηται, τοὺς αὐτό- 
xeupas κατεγγυᾶσθαι. xi. 5. p. 920. E. 
12. 933. Α. ταῖς δὲ ψυχαῖς τῶν ἀνθρώπων 
--ο-οὐκ ἄξιον ἐπιχειρεῖν. xii. 8. 956. C. ó 
δὲ φεύγων--τὸ πεμπτομόριον ἀποτινέτω 
τοῦ τιμήματος. C. 12. p. 964. E. τοῖς 
πρεσβυτέροις δὲ ἐξαγγέλους γίγνεσθαι 
πάντων τῶν κατὰ πόλιν. Vid. Gregor. 
Corinth. p. 31. Eustath. ad Iliad. A. p. 
61. et K. p. 813. 61. Stephan. de Dia- 
dà p. 26.sq. Cf. nostra ad Alcibiad. 

. p. 336. et Lexic, Xenophont. t, i. p. 
620. As. 

λόγῳ] ΑΙ. λόγον : qui accus. cum 
ejusdem verbi participio, statim post se- 
quitur, STEPH. 

λόγῳ λαμβάνειν] Usitata formula λαμ- 
βάνειν λόγῳ. Ν. Legg. i. p. 638. C. 
lon. p. 532. E. Parmenid. p. 135. E. 
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λόγον συμφωνήσωσι τῷ λόγῳ, ὀρθῶς εἰθίσθαι ὑπὸ τῶν Tpor- 
ἡκόντων ἐθῶν: αὐτῆς Ü ἡ ξυμφωνία ξύμπασα μὲν ἀρετή, 


Sophist. p. 249. D. Semper tamen ac- 
cusativus aut additur aut intelligitur : 
at h. 1. nec additur ullus nec potest in- 
telligi. Accedit quod illud λαβόντων δὲ 
τὸν λόγον inferri non. poterat, si preeces- 
serat λόγῳ λαμβάνειν, sed si λόγον λαμ- 
βάνειν. Hoc igitur repono ex Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 592. ubi v. Viger. 
Omnem dubitationem tollit Rep. iii. p. 
401. D. ^Ap' oiv, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὦ Γλαύκων, 
τούτων ἕνεκα κυριωτάτη ἐν μουσικῇ Tpo- 
$9), ὅτι μάλιστα καταδύεται eis τὸ ἐντὸς 
τῇς ψυχῆς ὅ,τε ῥυθμὸς καὶ ἁρμονία, καὶ 
ἐῤῥωμενέστατα ἅπτεται αὐτῆς, φέροντα 
τὴν εὐσχημοσύνην, καὶ ποιεῖ εὐσχήμονα, 
ἐάν τις ὀρθῶς τραφῇ, εἰ δὲ μὴ, τοὐναν- 
τίον, καὶ ὅτι αὖ τῶν παραλειπομένων καὶ 
μὴ καλῶς δημιουργηθέντων ἢ μὴ καλῶς 
φύντων, ὀξύτατ᾽ ἂν αἰσθάνοιτο ὃ ἐκεῖ τρα- 
φεὶς ὡς ἔδει, καὶ ὀρθῶς δὴ δυσχεραίνων 
τὰ μὲν καλὰ ἐπαινοῖ, καὶ χαίρων καὶ κα- 
ταδεχόμενος εἰς τὴν ψυχὴν, τρέφοιτ᾽ ἂν 
ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ γίγνοιτο καλός τε κἀγα- 
0ós* τὰ δ᾽ αἰσχρὰ ψέγοι τ᾽ ἂν ὀρθῶς καὶ 
μισοῖ, ἔτι νέος ὧν, πρὶν καὶ λόγον δυνα- 
γὸς εἶναι λαβεῖν" ἐλθόντος δὲ τοῦ λόγου, 
ἀσπάζοιτ᾽ ἂν αὐτὸν, γνωρίζων 90 οἰκειό- 
τητα μάλιστα Ó οὕτω τραφείς ; Λόγον 
λαβεῖν est etiam Legg. 1.. Ρ. 645. B. 
Epinom. p. 979. D. Rep. vii. p. 534. B. 
Theztet. p. 148. D. Fic. vertit: Ra- 
tioni consentiant propter superiorem bo- 
"orum morum consuetudinem. ^ Legit 
igitur ἠθῶν, et ad infin. ὀρθῶς εἰθίσθαι 
intellexit τῷ s. διὰ τὸ, ut voluit etiam 
Vigerus. Non assentior: potius illud 
ὀρθῶς εἰθίσθαι 5. v. 7. ἐθῶν est id ipsum, 
ὃ ξυμφωνοῦσι TQ λόγῳ. Borcxs. p. 
124—126. 

Aóyov] Ex Eusebio recepi pro λόγῳ, 
suadentibus quoque Vigero ad Euseb. 
p. 07. et Boeckhio. Λόγον λαμβάνειν 
dicitur, qui alicujus rei rationes vel cau- 
sam percipit, qui causam, cur quid fiat, 
intelligit, Exempla collegit Boeckhius. 
Asr. 

ξυμφων. τῷ λόγῳ] | Est: et si rationi 
assentiant, recte se assuefactos, h. e. 
educatos esse comvenientibus institutis, 
h. e. si educationis suz: causam et per- 
spiciant et probent. Ficin. vertens, ra- 
tioni consentiant propter superiorem bo- 
norum morum consuetudinem ; verba 
ὀρθῶς εἰθίσθαι ita cepit, ut Viger. ad Eu- 
sebium : τῷ s. διὰ τὸ εἰθίσθαι ; sed recte 
Boeckhius monuit, ὀρθῶς εἰθίσθαι ὑπὸ τ. 
T. ἐθῶν id ipsum esse, in quo juvenes 


cum ratione dicantur consentire. Ásr. 

αὐτῆς θ᾽ ἢ] Ineptissimum est αὐτῆς θ᾽ 
3| ξυμφωνία : tamen ineptior hzc notula: 
Fic. H«c ipsa consensio. Invenerat igi- 
tur in suis libris, αὐτή θ᾽ 7j ξυμφωνία. 
Hinc Steph. * Legitur etiam αὐτή θ᾽ ἢ &. 
et ita legere malim," Scribendum potius 
αὐτὴ ἔσθ᾽ 4$ E. ex Euseb. et Fic. H«c 
ipsa consensio universa quidem virtus 
es. Male etiam Vigerus ad Euseb. p. 
57. conjecit τετραμμένον. Dicit enim 
Noster, rationis et usus sive consuetu- 
dinis universam .congruentiam esse vir- 
tutem: disciplinam tantum alteram ejus 
partem esse, et quidem illam, quz posita 
sit in eo, ut assuescas amare quz sint 
amanda, et fugere que fugienda, h. e. 
in decente, ut Fic. transtulit, circa vo- 
luptates et dolores assuetudine. Hanc 
dicit τὸ τῆς ξυμφωνίας ταύτης περὶ τὰς 
ἡδονὰς καὶ λύπας τεθραμμένον ὀρθῶς. 
τετραμμένον hoc sensu plane non qua- 
drat. Et quod hic dicit τὸ 7. T. 7j. Κι A. 
τεθραμμένον ὀρθῶς, vocat paullo post 
τὰς ὀρθῶς τεθραμμένας ἡδονὰς καὶ λύπας. 
Postremo δόξαν, quod est e glossemate, 
deleo: omittunt enim Cod. Leid. et Eu- 
seb. Cf. Heusd. Spec. Crit. p. 102. ubi 
quod praterea correxit Legg. ix. p. 862. 
B. ἐὰν ἥ γ᾽ ἐμὴ νικᾷ, illud est in Ald. 
Bas. 1. 2. Bozcxn. p. 126. 

αὕτη 9 ἢ] Vulgo αὐτῆς δ᾽ 7. Euseb. 
αὕτη ἔσϑ᾽ ἡ, ut Ficin. hec àpsa consensio 
universa quidem virtus est ; unde αὕτη 
recepimus, ἔσθ᾽ vero omisimus, quia et 
otiosum est et post ξύμπασα vel ἀρετὴ 
poni deberet. Sensus est: in hac utri- 
usque (educationis et rationis, παιδείας 
et λόγου) convenientia s. consensione 
nititur virtus, singularis vero illa disci- 
plina, quz ad voluptates et dolores mo- 
derandos spectat, et expetenda expetere, 
fugienda vero fugere nos docet, recte 
educatio (παιδεία) nuncupatur. Vox 
ξύμπασα cum ξυμφωνία conjungenda est ; 
consensioni enim generali educationis et 
rationis, in qua virtus ponitur, singularis 
opponitur ejus pars, quz παιδεία dicitur. 
Hinc τὸ δὲ---τεθραμμένον αὐτῆς ὀρθῶς 
(h. e. ἡ ὀρθὴ τροφὴ περὶ τὰς ἡδονὰς καὶ 
λύπας; de quo quidem participii usu vid. 
ad i. 11.) recta institutio et educatio ad 
voluptates ac dolores spectans, ut singu- 
laris illius pars. Male Viger. ad Euseb. 
l.l. pro τεθραμμένον legi voluit τετραμ- 
μένον. Asr. , 
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τὸ δὲ περὶ σὰς ἡδονὰς καὶ λύπας τεθραμμένον αὐτῆς ὁρ- 
fos, ἃ ὥστε μισεῖν μὲν ἃ χρὴ μισεῖν εὐθὺς εξ ὁ ἀρχῆς μέχρι 
σέλους, στέργειν δὲ ἃ γρὴ στέργ ye, TOUT αὐτὸ ἀποτεμὼν 
σῷ λόγῳ καὶ παιδείαν προσαγορεύων κατᾶ γέ τῆν ἐμὴν ὑρ- 


θῶς" ἂν προσωγορεύοις. 


ΚΛ. Καὶ γάρ, : ξένε, ἡμοῖν καὶ τὰ πρότερον ὀρθῶς σοι 
παιδείας πέρι καὶ τὰ Voy εἰρῆσθαι, δοκεῖ. 
ΑΘ. Καλώς φοίνυν. τούτων γὰρ δὴ σῶν ὀρθῶς τεύρωμ.- 


μένων ἡδονῶν κα καὶ AUTO 


ὧν παιδειῶν οὐσῶν χαλᾶται vOic ὧν- 


θρώποις καὶ διαφθείρεται τὰ πολλὰ ἐν τῷ βίῳ, θεοὶ δὲ 
, / N ^ 5 N 7 
οἰκτείραντες τὸ τῶν ἀνθρώπων ἐπίπονον" πεφυκὸς γένος 


ἐμὴν δόξαν ὀρθῶς *s.—9 κατὰ ΑΞΩυ[θγ.--Ρ ἐπίμονον υ.--- τάς τε τροφὰς γενομέ- 


τῷ λόγῳ] Si sana hzc sunt (malim 
enim τοῦ λόγου : separans a ratione, h. 
e. seorsum a ratione spectans: ó λόγος 
videlicet τῇ παιδείᾳ opponitur quodam- 
modo), ita inteliigenda sunt: separans 
oratione, s. orationis causa (ut accuratius 
de ea seorsum exponatur) eam a ratione 
divellens. Ficin. et Cornar. τοῦ λόγου 
expresserunt ; ille enim vertit: si per se 
ipsam seorsum ralione consideratam dis- 
ciplinam vocateris ; hic vero : hanc ἐρ- 
sam δὲ a ratione resecueris.—Vaulo ante 
pro μέχρι Euseb. ἄχρι. As. 

ἐμὴν δόξαν] Quidam vet. κατά γε τὴν 
ἐμὴν, absque subst. δόξαν : quod et alibi 
subaudiendum relinquitur. SrEPu. 

κατά γε τὴν ἐμὴν] Int. γνώμην s. 
δόξαν, solemni ellipsi.. Sic ix. 6. 862. 
B. ἐὰν ἥ γ᾽ ἐμὴ νικᾷ. Cf. Koen. ad 
Gregor. Corinth. p. 31. et Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 254. Libriediti δόξαν 
interponunt, quod recte abest ab Euseb. 
δὲ Cod. Voss.—Mox ad τὰ πρότερον et 
τὰ νῦν goi int. εἰρημένα. Das. 2. pro 
σοὶ exhibet τοὶ, operarum, ut videtur, 
culpa. Asr. 

τούτων γὰρ 65] Ald. Lov. Das. 1. οἱ 
2. δέ; sed solet δὴ particule γὰρ, comi- 
tem se adjungere. Ceterum τούτων--- 
λυπῶν genitivi sunt absoluti (vid. ad i. 
14.): quod atíinet ad has voluptates et 
dolores recte institutos, h. e. ad. rectam 
hanc in voluptatibus ac doloribus edu- 
cationem, quz παιδεία dicitur. His ex- 
plicatonis causa adjuncta sunt παιδειῶν 
οὐσῶν (pro παιδείας οὔσης, propter plu- 
rales τούτων ---ἡδονῶν καὶ λυπῶν) ; ; οἱ ad 
hoc referenda sunt verba χαλᾶται et 


διαφθείρεται, ita posita, ac si παιδείας 
precesserit, non παιδειῶν : quod. igitur 
ad hanc circa voluptates et dolores dis- 
ciplinam attinet, que educatio est, ple- 
rumque ea in hominum vita remiltitur ct 
pervertitur, s, plerumque eam homines 
in vita remittunt ac pervertunt, Τὰ 
πολλὰ est plerumque, vid. ad 1. 10. Fi- 
cinus sensum tantummodo expressit: 
hujusmodi vero voluptatum atque dolorum 
rectam educationem, que disciplina di- 
citur, transgrediuntur homines in vita 
ac sepe pervertunt. Cornar, autem τὰ 
πολλὰ ad ἡδονῶν et λυπῶν traxit, ita 
vertens : pleraque vero ex recte educatis 
voluptatibus et doloribus, que eruditi- 
ones sunt, laxantur hominibus et in vita 
corrumpuntur. Mis vero verbis Athe- 
niensis postquam, quze recta sit educatio, 
exposuit, viam sibi munit ad sententiam 
illam, quam supra significaverat, uberius 
explicandam, legem et modum, a recta 
educatione prescriptum, qui in vulgari 
hominum vita tam crebro pervertatur, 
servari τῇ ἐν οἴνῳ ξυνουσίᾳ, h. e. compo- 
tatione, musica et saltatione, quze cum 
saciis Deorum conjuncte sint. Supra 
enim dixerat : τούτου (τῆς ὀρθῆς παι- 
8eías) ἔστιν ἐν τῷ ἐπιτηδεύματι τούτῳ 
(τῇ ξυνουσίᾳ ἐν οἴνῳ) καλῶς κατορθου- 
μένῳ σωτηρία. Α8τ. 

θεοὶ δὲ, οἰκτείραντες Laudat Clemens 
Alexandr. Strom. iii. p. 434. (t. i. p. 
519. Pott.) et respexit Julian. Orat. iv. 
p.152. C. In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
desideratur δὲ, Ficin. vero expressit voce 
auiem. Asr. 
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ἀνωπαύλως τε αὐτοῖς τῶν πόνων ἐτάξαντο τὰς τῶν COpTUY 
N ^ ^ Ν / 3 / /, /, 
ἀμοιβὰς σοῖς θεοῖς, καὶ Μούσας ᾿Αποόλλωνὰ τε μυουσηγε- 


ἐπίπονον ---γένο5] Dionys. Halic. de 
Art. Rhet. c. 1. init. Πανηγύρεις εὕρημα 
μὲν καὶ δῶρον θεῶν eis ἀνάπαυσιν τῶν 
περὶ τὸν βίον μειζόνων παραδιδόμεναι, ὡς 
ó Πλάτων φησὶν, οἰκτειράντων θεῶν τὸ 
ἀνθρώπινον ἐπίπονον γένος. Cf. Epinom, 
c. 1. p. 973. D. et loca veterum de hu- 
man2 vite miseriis apud Clement. Alex- 
andr. l. c. Asr. 

ἀναπαύλαε---αὐτοῖς τῶν πόνων] Thu- 
cyd. ii. 88. καὶ μὴν καὶ τῶν πόνων πλεί- 
στας ἀναπαύλας τῇ γνώμῃ ἐπορισάμεθα, 
ἀγῶσι μέν γε καὶ θυσίαις διετησίοις νομί- 
ζοντες, ἰδίαις δὲ κατασκευαῖς εὐπρεπέσιν, 
ὧν καθ᾽ ἡμέραν ἣ τέρψις τὸ λυπηρὸν ἐκ- 
πλήσσει. Cf. qux Strabo disputat de 
ἀνέσει ἑορταστικῇ l. x. 8. ὃ. 9. t. iv. p. 
164. ed. Tzschuck. Asr. 

τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβὰς] Non modo 
ad sententiam, ut plura, verum etiam ad 
verba simile illud Timoclis Dionysiazusis 
apud Athen. vi. p. 223. B. Stob. Ecl. 
Eth. cxxiii. p. 616. ᾿Ανθρωπός ἐστι ζῶον 
ἐπίπονον φύσει, Καὶ πολλὰ λυπήρ᾽ ὃ βίος 
ἐν ἑαυτῷ φέρει. Sed quenam sunt αἱ 
τῶν ἑορτῶν ἀμοιβαὶ τοῖς θεοῖς Possit 
aliquis ita accipere, quasi illae ἀναπαῦλαι 
τῶν πόνων à diis concesse hominibus 
dicantur esse tamquam ἀμοιβαὶ ἑορτῶν 
τοῖς θεοῖς, h. e. tamquam remunerationes 
Jestorum dierum ab hominibus in hono- 
rem immortalium celebratorum. | Sed 
tota is errarit via. Ipsas enim illas &uoi- 
βὰς τῶν ἑορτῶν τοῖς θεοῖς institutas dicit 
ἃ diis, ut sint hominibus pro ἀναπαύλαις 
τῶν πόνων : itaque non possunt festorum 
dierum remunerationes esse ἢ ἀναπαῦ- 
Am. Plerique omnes nunc ita accipient, 
quasi festi dies in honorem immortalium 
constituti dicantur esse ad remuneranda 
beneficia accepta ab iis. Sed dubito, an 
ita potuerit intelligere Graecus homo; 
dicendum erat in hac sententia: τὰς 
ἑορτὰς, τῶν ἀγαθῶν ἀμοιβὰς τοῖς θεοῖς. 
Et omnino nunc Platonis non refert do- 
cere, festos dies esse quasi gratiarum 
actiones ab hominibus habitarum diis: 
illud docet, esse ab ipsis diis institutos, 
ut sint mortalibus solatium et requies 
improbi laboris. Itaque non possum 
non iis assentiri, qui exponunt festorum 
varietates, h. e. amenitates. — V. Steph. 
Thes. L. Gr. t. i. p. 391. D. Ita, ni 
fallor, est Od. T. 58. Αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄλλοισι 
δίδου χαρίεσσαν ἀμοιβὴν Σύμπασι Tlv- 
λίοισιν ἀγακλειτῆς ἑκατόμβης. | Obscu- 


rius est Sympos, p. 202. E. ἑρμηνεῦον - 


καὶ διαπορθμεῦον θεοῖς τὰ παρ᾽ ἀνθρώπων 
καὶ ἀνθρώποις τὰ παρὰ θεῶν, τῶν μὲν τὰς 
δεήσεις καὶ θυσίας, τῶν δὲ τὰς ἐπιτάξεις 
τε καὶ ἀμοιβὰς τῶν θυσιῶν : ubi ne ve- 
teres quidem intellexerunt. Jam si vera 
est hec explicatio, rois θεοῖς non jam 
pendebit a v. ἀμοιβὰς, sed a genitivo 
ἑορτῶν, ut cepit etiam Fic, Sed in hac 
structura multo melior fuerit ordo verbo- 
rum, τὰς τῶν ἑορτῶν τοῖς θεοῖς ἀμοιβάς. 
Itaque magnopere vereor, ne margini 
injectum hoc τοῖς θεοῖς sit a librario, qui 
illas ἑορτῶν ἀμοιβὰς, ut Plato scripsisse 
simpliciter poterat, ita intelligeret, ut 
suppleret τοῖς θεοῖς : quod quo considero 
magis, eo videtur probabilius.  Viderint 
alii; hoc prope oblitus sum addere, post- 
bac me reperisse omittentem τοῖς θεοῖς 
Clementem Alex. Stromm. iii. p. 186. 
36. Borcxnz. p. 126—128. 

τὰς τῶν ἑορτῶν àpoiBàs]  Boeckhius 
explicat festorum varietates, h. e. amce- 
nitates, laudans Odyss. T. 58. et Sym- 
pos. p. 202. E. sed ἀμοιβὴ quomodo 
amanitas esse possit, non perspicio; est 
vel remuneratio, ita ut genitivus appo- 
situs id significet, quod remuneramur 
(eamque notionem habet apnd Homer. 
et Plat, 1. 1. in quo, quid Boeckhius dif- 
ficultatis viderit, profecto haud assequor, 
quum luce clarius sit, ἀμοιβὰς τῶν θυσιῶν 
esse remunerationes sacrificiorum), vel 
vicissitudo, ut h. 1. Sic Stephanus jam 
recte exposuit festorum vicissitudines in 
"Thesaur. L. Gr. t. i, p. 391. D.—Vulgo 
post ἀμοιβὰς legitur τοῖς θεοῖς, quod a 
Clemente recte abest, quum in senten- 
tiarum nexum non quadret. Haud dubie 
τοῖς θεοῖς ab iis appositum est, qui verba : 
τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβὰς ita intellexissent, 
àc si scriptum esset: ἑορτὰς, τὰς ἀμοιβὰς 
(remunerationes) τοῖς θεοῖς (dativ. com- 
modi); similiter enim Ficin. vertit: $0- 
lemnia videlicet festa vicissim in ipsorum 
deorum honorem ; et Cornar, nimirum ut 
festa diis reiribuerent. —^Deinde ante 
τὰς---ἀμοιβὰς perperam vulgo interpun- 
gitur; hzc enim verba objectum, quod 
dicitur, efficiunt verbi ἐτάξαντο, et illa 
ἀναπαύλας τῶν πόνων appositioni vel 
explicationi inserviunt: et festorum vi- 
cissitudines ipsis (mortalibus) institue- 
runt 
Asr, 


(Dii), ut requies essent laborum, 
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! N / LN ᾽ e": , ^ 
τὴν κωὶ Διόνυσον ξυνεορταστὰς ἐδοσαν, iV ἐπανορθώνται 
τὰς τροφὰς γενομένας ἐν τοῖς ἑορταῖς puero, θεῶν. ὁρῶν 
“ " / e r4 ^ 
οὖν χρὴ πότερον ἀληθὴς ἡμῖν κατὰ φύσιν ὁ λὄγος ὑμνεῖ- 
^ ^ X 3! ᾽ ^e Ll 
TOL TO, νῦν, ἢ πῶς. φησὶ δὲ τὸ νέον ἅπαν ὡς ἔπος εἰπεῖν τοῖς 
^ ^v / 3 / 

TE σώμασι καὶ ταῖς φωναῖς ἡσυχίαν ἄγειν οὐ δύνασθαι, 
lod N δὼ Κὶ n N ἡ N N e ἐν 
κινεῖσθαι δὲ ἀεὶ ζητεῖν καὶ φθέγγεσθαι, τὰ μὲν ἁλλόμενα 

Χ ^- 7 fe ^v ἊΣ 
κοΐ σκιρτώντα, οἷον ὀρχούμενα μεθ᾽ ἡδονῆς καὶ προσπαί- 
SON / / / "d der aM. Ν 
ζοντα, τὰ δὲ φθεγγόμενα πάσας φωνάς. τὰ μὲν οὖν ἄλλα 
^ , , [ad ^ 
ζῶα οὐκ ἔχειν αἰσθησιν τῶν ἐν τοῖς κινήσεσι τάξεων 
- ^N , ^ fe v e N » Ἂν ΔΕ 7 € m N 
οὐδὲ ἀταξιῶν, oic δὴ βυθιμὸς ὀνομνα καὶ ἁρμονία" ἡμῖν δὲ 


vas AEQv[Dt: τὰς γενομένας τροφὰς -ς.---ἰ ἃ ARQv[fr.—5 τοὺς om s.—t συγχο- 


μουσηγέτην] Sic Apollo dicitur in 
Hymn. Orpbic. xxxiv. 6. Μουσαγέτη, 
xopomoibs, ἑκηβόλε, τοξοβέλεμνε. Asr. 

ἵν᾽ ἐπανορθῶνται)] Ut educationem, 
qua ipsis obtigit, si depravata fuerit, 
deorum auxilio (sic μετὰ, v. Abresch. 
Diluc. Thucyd. t. i. p. 130.) per festos 
illos dies emendare possint. Pr:sens 
ἐπανορθῶνται, pregresso ἔδοσαν przte- 
rito, non consilium indicat, quo dii Mu- 
sas, Apollinem et Bacchum sacrorum 
socios tribuerint, sed effectum in presens 
tempus perdurantem indicat; igitur est : 
iía ut—corrigere possint. Hinc fit, ut 
saepenumero veteres post preterita con- 
junctivum presentis ponant, ubi actio- 
nem in presens tempus durantem signi- 
ficant, h. e. eventum vel effectum alius 
actionis, non consilium (quod si indica- 
tur, optativum postulat, propterea quod 
aliquid est, quod cogitatione compre- 
henditur). Cf. Matthie ad Hymn. Ho- 
mer. p. 36. Miscell. Philol. t. 1i. p. i. p. 
34. Gramm. Grac. p. 736. et Heind. ad 
Protag. p. 502. Asr. 

ἀληθὴς ἡμῖν] Num sermo, quem jam 
celebramus (s. proferimus) natura (s. per 
se) verus sit necne. De voce ὑμνεῖν 
vid. nostra ad Polit. i, 3. Asr. 

προσπαίζοντα)] προσπαίζειν, proprie 
blanditiis captare (alludere, adblandiri, 
v. Westerhov. ad Terent. Eunuch. iii, 1. 
35. et Gebhard. Crepund. iii. 2. Hinc 
de canibus apud Dion. Chrysost. viii. p. 
132. C. ix. p. 139. B.) est jocari, ut x. 
l. p. 885. C. à τῷ καταφρονεῖν ἡμῶν 
penes OVTOS αὐτοὺς λέγειν μαντεύομαι. 

57. 

οὐδὲ ἀταξιῶν] Verba οὐδὲ ἀταξιῶν 
«unt parenthesi includeuda, ut dicta διὰ 

Plat. 


Vor. VII. 


μέσου, et scribendum αἷς, sc. τάξεσιν. 
Duo sunt genera ordinatorum motuum, 
ῥυθμὸς s. numerus, et ἁρμονία s. concen- 
tus: ille pertinet ad σχῆμα σώματος, 
hzc ad μέλος φωνῆς. V. p. 655. A. p. 
660. A. Viger. ad Euseb. p. 57. Idem 
est p. 665. A. nisi quod ibi motum tri- 
buit uni corpori, voci non item. De 
numeri et harmonie definitionibus pre- 
terea cf, Sympos. p. 187. A. Sophist. 
p. 253. A. Pluleb. p. 17. C. Rep. v. p. 
450, A. Aristotelic. lib. de Mund. c. 5. 
et inde Appulei. de Mund. p. 66. Elm. 
Quintilian. ix. 4. p. 185. Bip. Mox 
Bas. 2. εὔρυθμον : assentiri videntur Ste- 
phanus Thes. L. Gr. t. iii. p. 725. H. 
ubi est: *"Evpv0uos—in v. 1. ex Plat. 
de Leg. sed, suspectum tamquam male 
scriptum p. εὔρυθμος, et Heind. ad 
Theaetet. $. 92. tacite scribens εὔρυθ- 
pov. At nusquam apud Platonem legi- 
tur εὔρυθμος «καὶ évapuóvios, ubivis &vp. 
kal ἐναρμ. ut ii. p. 655. A. p. 670. B. 
nec licet dubitare de v. ἔνρυθμος, quam- 
vis de scriptura vocabuli ambigas utrum 
melius sit évp. an ép. ta évpvyóc et 
ἐῤῥιγόω, évpwov et ἔῤῥινον, de quo v. 
Eustath. ad 1l. N. p. 927. Rom. Diog. 
L. vii. 60. ποίημα δέ ἐστι λέξις ἔμμετρες 
ἢ ἔνρυθμος. Et, τὸ ἔνρυθμον δὲ εἶναι x. 
τ. À. ubi tamen codd. ἔῤῥυθμος, et edd. 
ante Menagium εὔρυθμος, quod absonum 
esse et additum ἔμμετρος et tota sen- 
tentia ostendit. Hic apte Menagius 
affert verba Varronis: * Poema est λέξις 
ἔνρυθμος. Addo Procl. Theol. Plat. v. 
3. p. 253. τὴν ἔῤῥυθμον χορείαν αὐτῶν 
ἀνυμνῶν. In Polit. p. 367. τοὺς τῶν 
θείων ψυχῶν κύκλους ἐν λόγῳ προφερο- 
μένους ἐνρύθμως κινεῖσθαι. πάντα δὲ ἀπὸ 
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1.051. obe εἴπομεν τοὺς" θεοὺς συγχρορευτῶς δεδόσθαι, τούτους 


εἰναι καὶ τοὺς δεδωκότας τὴν ἐνρυθυυόν" σε καὶ ἐναρμόνιον 
αἰσθησιν μεθ᾽ ἡδονῆς, ἢ δὴ" κινεῖν τε ἡμᾶς καὶ χορηγεῖν ἤ- 
μυῶν" τούτους, δαῖς τε καὶ ὀργήσεσιν ἀλλήλοις" ξυνείροντας, 
χρρούς τε ὠνομοκένωι παρὰ τῆς χαρᾶς epu puro? ὀνορνῶ. 


ρευοντὰς Q[.—" εὔρυθμον vt.—" ἤδη E[Dr.—" ἡμῶν AQvfb : 
X ἀλλήλοις A : ἀλλήλους *s.—Y ante παρὰ omisi τὸ cum pr Α.---ῷ ἀποδεξόμεϑα 


TOV ψυχῶν ἀρξάμενα ποιήματά ἐστιν 
᾿Απόλλωνος ἐναρμόνια καὶ ἔῤῥυθμα. p. 
999. εἰς δὲ τὸν ἔμμετρον προάγουσα καὶ 
ἔῤῥυθμον ἕκαστα τῶν πραγμάτων ἑρμη- 
νείαν. In Tim. i. p. 13. extr. τὴν δὲ, 
ἔῤῥυθμον kal ἐμμελῆ. Et, kal ἔῤῥυθμον 
τὴν οὐρανίαν ἀπεφήνατο κίνησιν. E Mar- 
ciano Capella jam Steph. 1. c. enotavit 
ἐνρυθμικά : idem de nupt. Mercur. et 
Philol. ix. p. 190. in Meibomii Musicis : 
* Que rhythmoides, id est, similia nu- 
meris judicantur, queque tribus voca- 
bulis discernuntur, hoc est, enrhythmon, 
arrlythmon et rhythmoides.! Cod. Leid. 
χορηγεῖν ἡμῶν, ut 'Theatet. p. 179. D. 
sed proba est vulgata. Simonides apud 
Schol. Hermog. περὶ ἰδεῶν p. 410. Rewo- 
φίλου δέ τις υἱὸς ᾿Αριστείδης ἐχορήγει 
Πεντήκοντ᾽ ἀνδρῶν καλὰ μαθόντι χορῷ. 
Etiam quartum casum secum habet, ut 
apud Simonidem in Epigrr. Callim. 1. 
9. Deinde leg. ἀλλήλοις sc. ἡμᾶς, quod 
unice aptum sensum fundit. lta Cod. 
Leid. Ad rem cf. Tim. p. 47. DX 
Idem χοροῦ etymon habet Etym. M. v. 
Borcxn. p. 129, 130. 

οἷς δὴ pvOubs] οἷς proprie respicit 
verba τῶν ἐν ταῖς κινήσεσι τάξεων, quo- 
circa αἷς scribendum erat, quod Boeck- 
hius reponi jubebat; sed interpositis οὐδὲ 
ἀταξιῶν obscurata quodammodo est ver- 
borum sequentium ratio ad pregressa, 
ita ut neutrum poneretur pro feminino, 
vid. ad i. 14. Ceterum ῥυθμὸς, nume- 
"HS, ut constat, ad corporis κινήσεις S. 
σχῆμα pertinet, ἁρμονία vero, concentus, 
ad vocis κινήσεις s. μέλος. — Cf. ii. 9. p. 
665. A. et Polit. iii. 10. ubi v. not. Asr. 

ÉvpvOuov] Bas. 1. et 2. εὔρυθμον, quod 
Stephanus in Thes. G. L. t. iii. p. 725. 
H. reponendum esse censebat, sine 
causa. Primum enim εὔρυθμος solet 
usurpari, si ἄῤῥυθμος opponicur (ut Polit. 
ii. 11.) et hoc loco simpliciter de 
rhythmo agitur, non de εὐρύθμῳ vel ἀῤ- 
ῥύθμῳ queritur. Deinde vox ἐναρμόνιος 
Hagitat évpvOuov s. ἔῤῥυθμμον, ut apud 
Procl. in Polit. p. 367. "Vox ipsa ἔν- 


et pr t: ἡμῖν *s.— 


b 


ρυθμος vel ἔῤῥυθμος satis probe note 
est; sic enim Diog. L. vii. 60. Vid. 
Schweighezus. ad Atben. t. vii. p. 439. 
Ceterum huc in primis facit locus Timei 
p. 47. D. ἡ δὲ ἁρμονία, ξυγγενεῖ5 ἔχουσα 
φορὰς rais ἐν ἡμῖν τῆς ψυχῆς περιόδοις, 
τῷ μετὰ νοῦ προσχρωμένῳ Μοῦσαι oUK 
ἐφ᾽ ἡδονὴν ἄλογον, καθάπερ νῦν; εἶναι 
δοκεῖ χρήσιμος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν γεγονυῖαν 
ἐν ἡμῖν ἀνάρμοστον ψυχῆ περίοδον εἰς 
κατακόσμησιν καὶ ξυμφωνίαν ἑαυτῇ ξύμ- 
μαχος ὕπὸ Μουσῶν δέδοται" καὶ ῥυθμὸς 
αὖ διὰ τὴν ἄμετρον ἐν ἡμῖν καὶ χαριίτῶν, 
ἐπιδεᾶ γιγνομένην ἐν τοῖς πλείστοις ἕξιν 
ἐπίκουρος ἐπὶ ταῦτα ὑπὸ τῶν αὑτῶν ἐδόθη. 
Cf. lamblich. vit. Pythagor. 65. p. 51. 
et Procl. Hymn. in. Sol. v. 19. (Antho- 
log. Grec. t. iii. p. 148.). Asr. 

5 δὴ κινεῖν} κινεῖν est commovere, €x- 
citare (ad cantum et saltationem). Xo- 
ρηγεῖν ἡμῖν (Cod. Voss. ἡμῶν; tunc 
χορηγεῖν esset i. q. χορηγοὺς εἶναι, ut 
The:t. 179. D. oí γὰρ ToU "HpakAetrov 
ἑταῖροι χορηγοῦσι τούτου ToU λόγου μάλα 
ἐῤῥωμένως. Sed rectius habet zur, da- 
tivus commodi) : deos mobis choros du- 
cere, choros nostros regere (vid. ii. 9. 
665. A.); hoc est enim χορηγεῖν, eaque 
antiquissima hujus verbi significatio, vid. 
Demetrius Byzant. apud Athen. xiv. 8. 
p. 633. B. Cf. Hemsterh. ad Aristophan. 
Plut. p. 332. et ad Polluc. ix. 41. p. 
1005. Quid Atticis fuerit xopmyew, 
docuerunt pre aliis Spanhem. ad Calli- 
mach. p. 363. et Wolf. ad Demosth. 
Leptin. Prolegom. p. Ixxxix. As. 

&AMjNovs] Quod ad ἡμῖν spectat, est 
nos invicem, ut Ficin. vertit: chorumque 
nobis ducere, cantibus et saltationibus 
nos invicem copulantes. Cod. Voss. 
ἀλλήλοις, quod Boeckhio, ita explicanti, 
ἀλλήλοις sc. ἡμᾶς, unice aptum videba- 
tur sensum fundere; sed £uveípei cum 
simplice accusativo construi solet. AsT. 

χορούς τε ὠνομακέναι)] Et chort no 
mine a letiiia ducto eas (saltationes) 
muncupasse (deos). Verbis óvoud$ew, 


καλεῖν, mpocepetv, apponitur ὄνομα, ut 
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εἰναι een διὰ Μουσῶν τε καὶ ᾿Απόλλωνος; ἢ πῶς; 


. Οὕτως. 


25 Οὐκοῦν ὁ p ἀπαίδευτος ἀχόρευτος ἡμῖν ἔσται, 
voy δὲ πεπαιδευμιένον ἱ ἱκωνῶς 26 Y 02 EU AOT OL θετέον; 


ΚΛ. 
ΑΘ. 
ἔστιν. 
ΚΛ. 
ΑΘ. 
χεῖσθαι 
ΚΛ. 
ΑΘ. " 
KA. 


d μῆν: 


3 ^ 
Αναγκαῖον. 


" Eoixev. 


'To ποῖον δή; 


"aS y& μῆν ὀργησίς σε καὶ ὠδὴ τὸ LUVOAOV 


Ὁ καλώς ἄρα πεπαιδευμένος PDT σε καὶ ὁρ- 
δυνατὸς ἀ οὐν £17 καλῶς. 


VoM Er 
Ipse» δὴ" ví ποτ᾽ ἐστὶ τὸ νῦν αὖ λεγόμενον. 


ΑΘ. Καλώς ἄδει, φαμέν, καὶ καλὼς ὀργεἰτοι" πότε- 
gov εἰς καὶ κωλὰ ἀδει καὶ καλὰ ὀρχεῖται, προσθῶμεν ἢ 


ps P 
KA. ΤΠροσύωμμεν. 


AO. Τί δ᾽; 


N 7 
ἂν v0, καλὸ 


τ ’ ΝῊ ^ 
τε ἡγούμενος ELVOLL 200.00 


/ m ^ 
καὶ τὰ αἰσχρὰ αἰσχρὰ οὕτως αὐτοῖς χρῆται, βέλτιον ὃ 


et mg ὥ.-- 


Sophist. 224. B. Οὐκοῦν koi τὸν μαθή- 
ματα ξυνωνούμενον --- ταὐτὸν προσερεῖς 
ὄνομα. iv. 5. p. 718. A. Hinc τοῦτο 
καλεῖσθαι, ita vocari, vid. nostra ad 
Phaedr. p. 258. Cf. Xenoph. Memor. 
Socrat. ii. 2. 1. (Econ. vii. 3. Heind. ad 
Cratyl. init. Ceterum in τὸ--- ὄνομα ar- 
ticulus noti quid et soliti indicat: noto 
illo chori nomine saltationes nuncupasse, 
quod, ἃ χαρὰ ductum, nativum fere sal- 
tationis nomen est. De hac articuli 
potestate vid. nostra ad Phzdr. p. 221. 
Asr. 

δ. 2. τὸ ξύνολον) Ficiu. vertit: chorea 
vero omnis tripudium simul est et con- 
centus. . Cornarius: chorea vero, salíatio 
et cantilena, hoc totum simul est. τὸ 
ξύνολον autem, adverbialiter positum, est 
in genere: chorea in genere est saltatio 
et cantus, h. e. saltatio et cantus chorezx 
sunt species, s. chorea constat e salta- 
tione et cantu, Sic ii. 9. 665. A. χορεία 


, 
2 τί,,..γε μὴν] τίθεμεν οὕτως ἀγῶνας Ἐ.---Ῥ 


οὖν Y.—^ εἰ add A.—49 χο- 


δὲ τὸ ξυναμφότερον (rhythmus et har- 
monia) κληθείη. Asr. 

καλῶς} Refertur ad ἄδειν τε καὶ óp- 
χεῖσθαι. Asr. 

πότερον καὶ] Legitur etiam, πότερον 
εἰ καὶ καλὰ πρόσθ. STEPH. 

πότερον εἰ καὶ καλὰ] | Sic Cod. Voss. 
Vulgo εἰ abest, quo sensus mancus est, 
et post ὀρχεῖται commate  interpungitur, 
quasi προσθῶμεν cum verbis καὶ καλὰ 
ἄδει καὶ καλὰ ὀρχεῖται conjungi possit, 
Sed προσθῶμεν (int. τοῦτο) per se poni 
amat ; quocirca etiam in responsione ab- 
solute sequitur προσθῶμεν ; vid. ad Polit. 
i.8. Sensus est: num dicimus, pulcre 
quempiam canere et saltare (tunc), si 
etiam pulera canat et saltet? Hoc adda- 
mus necne? |Ficin. προσθῶμεν cum pre- 
gressis videtur conjunxisse vertens: cum 
bene cantare ei. bene salíare quempiam 
dicimus, utrum, etiam bona cantare et 
bona saltare, addendum est annon? Asr. 


iir. i. 235. 
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τοιοῦτος πεπαιδευμίνος ἡ par ἔσται τὴν χορείαν" σε καὶ μου- 
σιπῆν ἢ ὃς ἂν TQ μὲν σώματι καὶ τῇ φωνῇ TÓ διανοηθὲν TT. 
καλὸν ἱκανῶς ὑπηρετεῖν δυνηθῆ € bu TOT, d δὲ μὴ τοῖς" 
κωλοῖς μηδὲ μισῇ τὼ μὴ καλά; ἢ κεϊνοςἷ ὃς ἂν τῇ μὲν 
φωνῇ καὶ τῷ σωμῶτι μὴ πόνυ δυνατὸς ἢ 7 κατορθοῦν ἢ ῆ δια- 
νοεῖσθαι, τῇ δὲ ἡδονῇ καὶ λύπηϑ κατορθοῖ, TO μὸν ἀσπα- 
ἄρον, ὅι 000. καλᾶ, σὰ δὲ δυσχεραίνων, ὁπόσα μὴ καλά; 
ΚΛ. Πολὺ τὸ διαφέρον," ὦ ἕένε, λέγεις, τῆς παιδείας. 
ΑΘ. Οὐκοῦν εἰ μὲν TO καλὸν ῳδῆς ad καὶ ὀρχήσεως 
πέρι γεγνώσπορνεν τρεῖς ὄντες, ἴσμεν καὶ τὸν πεπαιδευμένον 
τε τὰ ἀπαίδευτον ὀρθῶς: εἰ δὲ ἀγνοοῦμοέν γε τοῦτο, οὐδ᾽ 
εἰτιςῖ παιδείας ἐστὶ φυλακὴ καὶ ὅπου διωγιγνώσκειν ἂν 


ποτε δυναίμεθα. dg οὐχ, οὕτως; 


ΚΛ. Οὕτω 


μὸν οὖν. 


ΑΘ. Ταῦτ᾽ ἄρα μετὰ τοῦθ᾽ ἡμῖν αὖ, καθά περ κυσὶν 
^ N 
ἰχνευούσαις, διερευνητέον, σχῆμά τε κωλὸν καὶ μέλος καὶ 


ρείαν A: χορηγίαν ἢς.--- τοῖς μὴ f. 


χορηγίαν] Al. χορείαν : quam lectio- 
nem sequitur et Fic. ac genuinam esse 
puto. SrEPu. 

τὴν χορείαν] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
melius choream musicamque tencbit. ld, 
quod vulgo legitur, χορηγίαν, in hunc 
locum non quadrat ; quocirca Steph. lec- 
tionem χορείαν recte pro genuina ha- 
buit. Ante v. βέλτιον vero intellige 
particulam mempe s. scilicet. Asr. 

ὃς àv] Amte ὃς ἂν expunximus ἢ, ut 
quod sententiarum nexum turbet, Athe- 
niensis enim quum quzesivisset, num pul- 
cre canere et saltare dicamus hunc, qui 
ctiam .pulera canat et saltet, et Clinias 
hoc affirmasset, subjicit, pulcra canere et 
saltatione exhibere etiam eum posse, qui 
sensu pulcri et turpis ita careat, ut neque 
ilo gaudeat neque hoc fupiat ; idcirco 
internum ac vivum (quem moralem dice- 
remus) puleri ac turpis sensum ab ex- 
terna pulcrum exhibendi facultate dis- 
tinguendum esse. Igitur querit: quid 
vero, si quis res ita exhibet, ut eas co- 
gitat, ita ut pulchrum exprimat, quod 
pro pulcro habeat (τὸ διανοηθὲν εἶναι 
Kaby— mypereiv)? Duo itaque sibi op- 
ponuntur, alter, qui omnia bene exhibere 
potest, sed puleri et turpis sensum non 
habet, alter, qui, etsi pulcrum voce οἵ 


—Í ἐκεῖνος .--- τῇ λύπη Ὁ. 


—h διάφορον ὃ. 


corporis motu non satis exprimere possit, 
acri tamen pulcri et turpis sensu przditus 
est; verba ὃς ἂν---καλὰ priorem descri- 
bunt, ἢ keivos—kaAà posteriorem ; unde 
patet, ἢ ante às ἂν locum habere non 
posse. Asr. 

τὸ διανοηθὲν εἶναι καλὸν] Est: quod 
ut pulcrum mente complexus est s. cogi- 
latione finxit. AsT. 

ὑπηρετεῖν] Ministrare, prebere (à. e.. 
ostendere), est exhibere, vepresentare, 
et κατορθοῦν, recle facere, h. 1. recte s. 
bene exhibere atque exprimere. AsT. 

διανοεῖσθαι] Significat facultatem ali- 
quid mente fingendi, ut in preegressis τὸ 
διανοηθὲν εἶναι καλόν. Igitur homo de- 
scribitur, cujus exhibendi aliquid et co- 
gitatione fingendi facultas non tam bene 
exculta est, quam sensus pulcri et turpis, 
qui quidem summus institutionis musicae 
finis est. Asr. 

οὐδ᾽ εἴ ris] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
si qua disciplince conservatio est. Vulgo 
ἥτι5---παιδείας ἐστί. Paulo ante ex eo- 
dem libro re καὶ pro simplice καὶ rece- 
pimus, Pro ἡμῖν αὖ idem babet ὑμῖν αὖ, 
male; et deinde τί δαὶ δή. Asr. 

κυσὶν ἰχνευούσαις} Sic Parmenid. 128. 
C. ὥσπερ γε αἱ Λάκαιναι σκύλακες, εὖ 
μεταθεῖς τε καὶ ἰχνεύεις τὰ λεχθέντα. 
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*»NN K^ , N ^ A ς ^ , , /, 
ὠδὴν καὶ ὀρχήσιν. εἰ δὲ ταῦϑ pie διαφυγόντα οἰχήσε- 
σαι, μάταιος ὃ ο μετὰ ταῦθ᾽ ἡμῖν περὶ" παιδείας ὀρθῆς εἰθ᾽ 
TN eis βαρβαρικῆς λόγος ἂν εἴη. 


KA. Noi. 
AO. Eie τί 0^ δὴ τὸ 


κοιλὸν χρὴ φάναι σχῆμα ἢ 


μέλος eva ποτε; φέρε, ἀνδρικῆς ψυχῆς t £y πόνοις ἐρχομέ- 


γῆς καὶ δειλῇ ἧς ἐν σοῖς αὐτοῖς 


eu 
7€ καὶ ἴσοις o ορνοιῶ σὰ T£ 


σχήματα καὶ τὰ QUeypuvro, Éuw[Dmivei? γίγνεσθαι; 

KA. Καὶ πῶς, ὅτε γε pao: TO χρώματα, 

ΑΘ. Καλώς ys ὦ ὑτοῖρε, ἀλλ᾽ ἐν γὰρ μουσικῇ καὶ 
σχήματο, μὲν καὶ μέλη ἔνεστι, περὶ ῥυθμὸν καὶ ἁρμονίαν 


—i τε add ΞΩυζύτ.--- ἥτις s.— αὖ om 


Cf. Soph, Aj. 8. Ἰχνεύειν, investigare, 
proprie de canibus (v. Xenoph. Cyneg. 
iii. 4. 4. et aliis locis innumeris), ad eos 
transfertur, qui omnino aliquid quzrunt, 
precipue vero, qui oratione ru inve- 
nire student, ut Polit. Hi 1 . Politic. 
263. B. Simile est κατ᾽ E ζητεῖν 
l.. xii. 5. .p. 951. B. Pariter in verbis 
διαφυγόντα οἰχήσεται imago a venatione 
(hinc θηρεύειν, Latin. venari, vid. Heusd. 
Specim. Crit. p. 88. et Boissonad. ad 
Philostrat. p. 418.) sumta est ; cf. Polit. 
iv. 9. p. 432. D. ubi v. not. Asr. 

épxouévms] Plat. ἐχομένης scripsisse 
puto. SrEPH. Mihi potius legendum 
videtur ἐῤῥωμένης. Bir. 

ἐχομένης] Sic Steph. preclare vulga- 
tum ἐρχομένης correxit. Ἔχεσθαι ἐν πό- 
votis, ξυμφοραῖς, satis frequens est; vid. 
Heind. ad Gorg. 8. 168. Asr. 

καὶ πῶς Kk. T. 4.] In Ald. hzc Athe- 
niensi tribuuntur, et sequentia Καλῶς γε 
cet. Clinic, male. Asr. 

ἀλλ᾽ ἐν γὰρ μουσικῇ] Post μὲν ex- 
'Spectabas δὲ, hoc fere modo : χρώματα 
δὲ o). Quocirca Boeckhius excidisse 
opinabatur heec verba : χρώματα δὲ οὐκ 
“ἔνεστι. Sed propter interposita: περὶ 
ῥυθμὸὺν----τῆς μουσιιοῆς omissa sunt, quee 
pragressis respondere debebant, et pro 
χρώματα δὲ οὐκ ἔνεστι positum est eb- 
Xpev δὲ μέλος cet. duobus orationis mem- 
bris in unum coarctatis. Plenius enim 
ita scribi debebat : ἀλλ᾽ ἐν γὰρ μουσικῇ 
'Kat σχήματα μὲν καὶ μέλη ἔνεστι, ὥστε 
εὔρυθμον καὶ εὐάρμοστον ὀρθῶς φθέγ- 
γεσθαι, χρώματα δὲ οὐκ ἔνεστι, ὥστε εὔ- 
χρὼν μέλος ἢ σχῆμα οὖκ ἔστιν ἀπεικά- 


τιν περὶ om ὅ.--- δαὶ corr A.—9 E. A 


σαντα--- ὀρθῶς φθέγγεσθαι. Ceterum e 
Cod. Voss. εὔχρων pro εὔχρουν recepi- 
mus, Boeckhio etiam suasore. Sic Charm. 
168. D. áxpev. Χρῶμα enim modula- 
tionis erat genus, idque, ut Macrobius 
in Somn. Scip. ii. 4. p. 135. Bip. dicit, 
mollitie infame ; vid. interpp. ad Athen. 
xiv. p. 483. t. vii. Schweigh. et de colo- 
ribus in musica Boeckh. in Stud. t. iii, 
n. i. p. 64. sq. et in Heind. not, ad So- 
phist. p. 368. Asr. 

σχήματα---ἔνεστι] Probe considerata 
serie sententiarum intelliges, Attico hoc 
nunc proferendum esse, nolle se nunc de 
coloribus dicere ; neque enim eos perti- 
nere ad musicam. Hoc legitur in vul- 
gata sic expressum, ut adscripsi. Se- 
quuntur hzc: ὥστε εὔρυθμον μὲν καὶ 
εὐάρμοστον, εὔχρων δὲ μέλος ἢ σχῆμα 
οὐκ ἔστιν, ἀπεικάσαντα ὥσπερ οἱ χοροδι- 
δάσκαλοι ἀπεικάζουσιν, ὀρθῶς φθέγγεσ- 
θαι. Quibus perlectis permirum videtur, 
nemini esse Jacunam patefactam, quz 
est post v. ἔνεστι sane D soups nam et 
sententia hiat, et illud σχήματα μὲν kal 
μέλη ἔνεστι caret suo antapodoto. — Mi- 
nime igitur dubito, post eam, quam dixi, 
vocem excidise hzc ipsa vocabula: 
χρώματα δὲ οὐκ ἔνεστι. Verbum non 
amplius addo. Εὔχρων scripsi e Leid. 
pro vulgatiori εὔχρουν. ^ Charmid. p. 
168. D. est &xpwv. De chromate musi- 
corum nota res: de eo dicit etiam Suid. 
v. χρῶμα, corruptfissimo loco nec qui 
facile possit emendari. Tamen videor 
hoc mihi perspicere, legendum esse : καὶ 
εἰσὶ διαφοραὶ, ἃς ἰδίως χρόας καλοῦσιν, 
ἄλλαι μὲν κι T, Δ. Bokckn. 


It, 655. 
IIT, ii, 236. 
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οὔσης τῆς μουσικῆς. ὥστε eUguÜpuoy μὲν καὶ εὐάρμοστον, 
Dy gan δὲ μέλος ἢ Cue οὐκ ἔστιν, ἀπεικάσαντα ὡς 
περ οἱ χοροδιδάσκαλοι ἀπεικάζουσιν, ὀρθῶς, φθεγγεσθαι" 
TÓ δὲ TOU δειλοῦ τε καὶ ἀνδρείου σχῆμα ? μέλος ἔστι τεῦ 
καὶ ὀρθῶς προσαγορεύειν ἔχει τὰ μὲν σῶν ἀνδρείων καλᾶ, 
σὰ δὲ' τῶν δειλῶν αἰσχρά. καὶ ἵνα δὴ μὴ μακρολογία 
πολλή τις γίγνηται" περὶ ταῦθ᾽ ἡμῖν, ἅπαντα ἁπλῶς 
ἔστω τὰ μὲν" ἀρετῆς ἐγόμενα ψυχῆς ἢ σώματος, εἰτε αὐὖ- 
τῆς εἰ τέ τινος εἰκόνος, ξύμπαντα σγήμοωτά τε καὶ μέλη 


7 N δὲ Z μὴ 3 / e/ 
κῶλα, τῶ ὃς κακιῶὼς αὺ TOUVOLVTIOV ἀπῶν. 


ΚΛ. ᾿Ορόως σε προκαλειν 


9 /, N ἊΨ 
ἀποκεκρίσθω φος γυν. 


N mA oc mM e » 
κοὶ TOLUÜ. ἡμῖν OUTOG 6a Ely 


AO. "Ez: δὴ" τόδε. πότερον ἅπαντες πάσαις χορείαις 
ὁμοίως χαίρομεν, ἢ πολλοῦ δεῖ. 


^v N Ν n" 
"Tov παντὸς μὲν οὖν. 


ΑΘ. Τί ποτ’ ἂν οὖν λέγωμεν" τὸ πεπλανηκὸς ἡμᾶς 


Qv[Dt.—P εὔχρων Av et rc ῶ : 


8 δὲ s.—t πολίτης f. —u γένηται v.— 


—X δὴ AEOrt: δὲ *s.—Y λέγομεν corr A. 


οὐκ ἔστιν] Conjunge cum ὀρθῶς $0éy- 
γεσθαι: cantus vel gestus recte dici ne- 
quit bene coloratus, ita ut imagine (a 
pictura sumta) vel similitudine utaris 
(in ἀπεικάσαντα latet persona indefinita, 
man), qua chori magistri utuntur. Asr. 

χοροδιδάσκαλο5} ^ Dicebatur χοροδι- 
δάσκαλος, qui, quos in chorum recepis- 
set, docebat, quomodo canere et saltare 
deberent, iisque cantu saltuque preibat. 
Vid. Casaubon. ad Athen. p. 414. Cu- 
per. Observatt. 1. 1.—Comma, quod libri 
editi ante ἀπεικάσαντα habent, post ἢ, v. 
retraxi. AsT. 

τὸ δὲ τοῦ δειλοῦ---μέλος Hc, quum 
τὰ μὲν---τὰ δὲ sequatur, absolute quasi 
posita sunt: quod vero ad ignavi et 
fortis gestum vel cantum attinet. Mox 
ἵνα δὴ pro ἵνα δὲ e Cod. Voss. recepi, et 
colon, quod post ἔστω vulgo comparet, 
delevi; verba enim ἅπαντα ἁπλῶς ἔστω 
pertinent ad καλὰ et τοὐναντίον ἅπαν 
(i. e. αἰσχρά). Sic etiam Ficin. vertit : 
omnes simpliciter virtuti animi vel cor- 
poris aut. virtutis imagini adiwerentes 
figure atque concentus honcsti, contrarii 
vero turpes. Asr. 


εὕχρουν *s.—4 ce rc ὥ. 


—T* post δειλῶν ponit A.— 


5 
V μὲν τῆς ἀρετῆς Ὁ. —" προκαλεῖ, ut solet, 0. 


— 5 καλὰ ἡμῖν AQv[D : ἡμῖν καλὰ *s.— 


ἔτι δὲ τόδε] Int. ἴδωμεν s. σκοπῶμεν. 
Sic Sophist. 262. E. ἔτι δὲ (vulgo δὴ) 
σμικρὸν τόδε. Legg. iv. 7. p. 715. E. 
Tí δὴ τὸ μετὰ rovro; Xenoph. Hellen. 
vii. 1. 4. Ἔτι δὲ kai τόδε" οὐδαμόθεν. 
Asr. 

λέγωμεν] Pro λέγωμεν, quod libri 
omnes habent, legendum est λέγομεν ; 
àv enim ad Tí ποτ᾽ εἶναι referendum, et 
λέγομεν est, sentimus, putamus; vid. 
adi.3.et 10. Pro ἡμᾶν Bas. 1. et 2. 
ἡμεῖς vitiose. — Sensus est: jam quid 
illud esse putamus, quod ita in. errorem 
nos inducat, ut diverse hac de ve sentia- 
mus (ut non omnes omnibus choreis pa- 
riter delectemur) ? | Utrum discrepantia 
illa in pulcri ipsius diversitate nititur, an 
in varis nostris de pulcro judiciis ?— 
Pro τὰ μὲν ravrà Cod. Voss. τὰ μὲν 
a)rá.— Exempla, quie deinde profert, 
ostendunt, pulcra per se non discre- 
pantia, sed semper et apud omnes eadem 
esse: nemo v. c. pravitatem pro hone- 
state, igitur saltationes mores improbos 
exhibentes pro. honestis ac pulcris habe- 
bit. Asr. 
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εἶναι; πότερον οὐ σαὐτά ἐστι καλὰ ἡμῖν" TOV, 7 σὰ μὲν ri, ii, 237. 
αὐτά," ἀλλ" οὐ δοκεῖ ταὐτὰ eas οὐ γάρ που ἐρεῖ γέ 
τις ὡς ποτε τὰ τῆς κακίας ἢ ἀρετῆς, καλλίονα χορεύ- 
[poa οὐδ᾽ ὡς" αὐτὸς μὲν χαίρει vois τῆς μοχθηρίας σχή- 
erm οἱ δ᾽ ἄλλοι ἐναντίῳ σαύτης Μούσῃ σινί. καί TOL 
λέγουσί γε οἱ πλεῖστοι μουσικῆς ὀρθότητα εἰναι τῆν ἡδονὴν 
ταῖς ψυχαῖς πορίζουσαν δύναμιν. ἀλλὼ τοῦτο μὲν οὗτε 








ἀνεκτὸν οὔτε ὅσιον τὸ παράπαν φθέγγεσθαι: τόδε" 


μῶλλον εἰκὸς πλανῶν ἡμᾶς. 
ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


05 


$.9. ΑΘ. ᾿᾿πειδὴ μιμήμωτω τρόπων ἐστὶ τὰ περὶ 


? αὐτὰ ΑΞΩν[ : ταυτὰ ἔς. 


ἐναντίᾳ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐναν- 
Tla. Mox ad v. τὴν ἡδονὴν ταῖς ψυχαῖς 
πορίζουσαν οἵ, Τίμα. p. 47. D. loco supra 
proiato. Ceterum τὴν ad δύναμιν tra- 
hendum est: τὴν δύναμιν πορίζουσαν ταῖς 
ψυχαῖς ἡδονήν. Simile est illud Phzdo- 
nis p. 105. D. Τὸ δὲ δίκαιον μὴ δεχόμε- 
vov, ubi τὸ ad δεχόμενον referri oportet. 
Asr. 

$. 3. μιμήματα τρόπων x. τ. A.] Diffi- 
cillimi loci sensus est: Quoniam quid- 
quid. ad saltationem pertinet, morum est 
ünitatio, necesse est, quum ab actoribus 
omnis generis aguntur res geste in va- 
riis actionibus, foriunis, animi affecti- 
bus, ium eos, quibus dicta vel cantata 
vel utcunque saltaía sint natura sive con- 
suetudine quadam convenientia, eos, in- 
quam, necesse est lcetari laudibusque ex- 


tollere ea et appellare pulcra: eos vero, 


quorum ab usu sive a natura sive a con- 
suetudine abhorreant, eos nec letarà licet 
nec laudare, et necesse est ea vocare tur- 
pia. Duo vero meuda corrigam. | istud 
μιμήμασι manifeste est κακοῦ κόμματος ; 
quidam conjecit σχήμασι, parum felici- 
ter. Leg. παθήμασι. Sic Aristot. Poe- 
tic. c. 1. kal γὰρ οὗτοι (οἱ ὀρχησταὶ) διὰ 
τῶν σχηματιζομένων ῥυθμῶν μιμοῦνται 
καὶ ἤθη καὶ πάθη καὶ πράξεις. Deinde 
ad voces οἷς μὲν ἂν πρὸς τρόπου K. T. À. 
deest verbum.  Scrib. χορευθέντα 1], ka- 
τὰ φύσιν K. T. λ. Possis etiam: xopev- 
θέντα ἢ, ἢ κατὰ $. Sed illud prefero ; : 
ita statim post: οἷς δ᾽ àv παρὰ φύσιν ἢ 
τρόπον ἤ τινὰ £uvfiQeiay —non ἢ παρὰ 
φύσιν. Post χορείας interpungendum 
esse apparet cx interpretatione nostra. 


—b ἄλλα δ᾽ t.—* ὡς om f.— 


d rb v.—* εἴδεσι X.— 


Postremo ad hzc, αἰσχρά τε wpoca'yo- | 
peóew supplendum ἀναγκαῖον, quod eru- 
endum est ex przegresso δυνατὸν, satis 
insolente ellipsi. Sed ita p.670. E. τὸ 
γὰρ τρίτον οὐδεμία ἀνάγικη ποιητῇ y - 
νώσκειν, εἴτε καλὸν εἴτε μὴ καλὸν TO μί- 
μημα; τὸ δ᾽ ἁρμονίας καὶ ῥυθμοῦ, σχεδὸν 
ἀνάγκη. τοῖς δὲ πάντα τὰ τρία τῆς ἐκλο- 
γῆς ἕνεκα τοῦ καλλίστου καὶ δευτέρου" ἢ 
μηδέποτε ἱκανὸν ἐπωδὸν γίγνεσθαι νέοις 
πρὸς ἀρετήν. Ad postremum supplen- 
dum δυνατὸν ex pregresso ἄναάγκη- 
Borckg. p. 131—133. 

μιμήματα K. T. À.] Locus explicatu 
perditlicilis hanc, ni fallor, interpretatio- 
nem requirit : quum chorea imitatio sit 
morum, uí quc versetur in variis actio- 
nibus, fortunis ac moribus omniaque 
unitando persequatur s. exhibeat, is, cui 
dicta vel cantaía et saltaiione expressa 
natura sive consuetudine conveniunt, illa 
pro pulchris habeat iisque letetur πὸ- 
cesse est. Τιγνόμενα refero ad. τὰ περὶ 
τὰς χορείας (i. e. 7] χορεία, vid. ad i. 8. 
que saltationem et cantum complectitur, 
vid. c. 2.) : et γίγνεσθαι ἐν τινὶ est ver- 
sari s. occupatum esse in aliqua re (vid. 
adi. 8.). Itaque verbis ἐν πράξεσι παν- 
τοίαις kal τύχαις καὶ ἤθεσι materia, quam 
dicimus, s. objectum chorez declaiatur, 
verbis autem μιμήμασιν ἑκάστων (i. e. TQ 
μιμεῖσθαι ἕκαστα) διεξιόντων (int. αὐτὰ) 
ratio illas res exhibendi significatur, ea- 
que est hzc, ut singula (ἕκαστα) imitan- 
do persequatur chorea s, rem non in uni- 
versum, sed per partes exhibeat. De 
verbis μιμεῖσθαι, μίμημα, μίμησις, v. 
Morgenstern. de Platon. Republ. p. 
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τὰς χορείας, ἐν πράξεσί TE παντοδαπαῖς γεγνόρυεναι καὶ 


τύχαις καὶ ἤθεσι" καὶ ῥιμήριαισι᾽ διεξιόντων ὃ ἑκάστων, οἷς 
μὲν ἂν πρὸς τρόπου τὰ ῥηθέντα i ἤ μελωδηθενταῦ ἢ καὶ 


^h 


ὁπωσοῦν γορευθέντα ἢ 2j' κατὼ φύσιν ἢ κατὰ ἔθος ἢ κατ 


μα . 
f μιμήσεσι Qv, μιμήσεσι Y).—8 ἢ μελῳδηθέντα..«χορευθέντα in mg Q0. 


246. Geniüvus διεξιόντων, progresso 
γιγνόμενα, offendere non debet; haud 
raro enim fit, ut genitivus participii vel 
genitivij qui dicuntur, consequentia et 
recta oratio se invicem excipiant. Sic 
T hueyd. vii. 47. τῆς τε ὥρας τοῦ ἐνιαυ- 
τοῦ ταύτης οὔσης, ἐν ἡ ἀσθενοῦσιν ἄν- 
θρωποι μάλιστα, καὶ τὸ χωρίον ἅμα ἐν 
ᾧ ἐστρατοπεδεύοντο, ἑλῶδες καὶ χαλε- 
πὸν ἦν. Cf. vii. 78. Vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 308. 354. Similiter v. 
6. p. 734. C. genitivi excipiunt nomi- 
nativos, et libr. xii. 13. p. 967. A. ge- 
nitivus participii excipit accusativum : 

kaÜewpakóras, ὡς οἷόν τε, γιγνόμενα 
ἀνάγκαις πράγματ᾽, ἀλλ᾽ οὐ διωνοίαι: βου- 
λήσεως ἀγαθῶν πέρι τελουμένων ---- Pro 
ἑκάστων erunt fortasse, qui scriptum ma- 
lint ἕκαστον ; sed eo non opus est, quum 
e przegressis facili negotio αὐτὰ s. ταῦτα 
supplere possimus. Reliquum est, ut, 
quomodo alii hunc locum ceperint, com- 
memoremus. Et Ficin. quidem ita vertit ; 
quoniam in chorea variorum morum va- 
riarumque rerum variis in fortunis mori- 
busque gestarum imiiationes fiunt cet. 
ex quo perspicitur, ipsum γιγνόμενα non 
ad rà περὶ τὰς χορείας traxisse, sed ad 
διεξιόντων, ita, ut γιγνόμενα sint res va- 
riis in actionibus ac fortunis geste. Sic 
Boeckhius quoque γιγνόμενα  intcl- 
lexit, Cornar. vero vertens, quando- 
quidem morum imitamenta sunt. ea, quce 
circa choreas fiunt, in omnis generis ac- 
tionibus et fortunis et moribus et imita- 
tionibus prout quisque exprimit, *yvyvó- 
μενα pretermisit, sicuti Serranus, qui 
postrema ita reddidit, singulis hominibus 
ea quasi percurrentibus, quibus que apta 
aut dicta fuerint ct ad concentum aptata, 
aut ad chorcam alio quodam modo, natura 
videlicet aut consuetudine, aut utroque 
conformata. Pro μιμήμασι Schulthessius 
in translatione vernacula (t. i. p. 423.) 
legi malebat σχήμασι; sed hoc in solam 
quadraret saltationem, nostro autem loco 
de cantu et saltatione in chorea conjunc- 
tis agitur. Boeckhius παθήμασι corrige- 
bat: sed παθήματα jam significata sunt 


—bh καὶ om v. 


voce τύχαις, quocirca in Aristotelis loco 
a Boeckhio citato Poetic. c. 1. ubi τύχαι 
protermissee sunf, πάθη memorantur : 
καὶ γὰρ οὗτοι (οἱ ὀρχησταὶ) διὰ τῶν “σχη- 
ματιζομένων ῥυθμῶν μιμοῦνται καὶ ἤθη 
καὶ πάθη καὶ πράξεις. Jam si nostra ra- 
tione locum intellexeris, is sensus emer- 
git, quem orationis coheerentia requirit, 
niliilque obscuri relinquitur, unico forsi- 
tan διεξιόντων excepto, quum genitivus 
videri possit propter ἑκάστων 'male in- 
tellectum ἃ libraris inculcatus esse 
(ἑκάστων enim non ad μιμήμασι, sed ad 
verbum referebant, sicuti Cornar. vertit : 
prout quisque exprinit ;) et sane τὰ 
περὶ τὰς χορεία5---γιγνόμενα καὶ διεξιόν- 
τὰ Orationem redderet clariorem : atta- 
men, quum genitivus (διεξιόντων) post 
alios casus illatus haud abhorreat a Graeci 
sermonis consuetudine, ut exempla a no- 
bis prolata ostendunt, nihil cause est, 
cur διεξιόντων extermines: certe sine 
librorum bonorum auctoritate et consensu 
ilud mutare, temerarii fore existimamus, 
Asr. 

πρὸς τρόπου]  Conmvenienter (dicta), 
i. e. convenientia, congrua. Sic Phaedr. 
p- 253. D. τόν τε otv ἔρωτα τῶν καλῶν 
πρὸς τρύπου ἐκλέγεται ἕκαστος. Alias 
est simpliciter : commode, recte, ut ix. 
4. 857. E, àp' οὖν οὐ καὶ τοῦτ᾽ ἂν πρὸς 
τρόπου λέγειν φαίνοιτο; Polit. v. 16. 
ὅρα δὴ καὶ ei τόδε πρὸς τρόπου λέγω. Asr. 

χορευθέντα]) Boeckhius scribi vole- 
bat χορευθέντα 7), κατὰ φύσιν ; sed verbo 
illo substantivo, quod centies omitti con- 
Stat, carere possumus, et ἢ illud ante . 
φύσιν Ficinus tuetur, qui vertit: * quibus |. | 
11, quz. dicuntur aut decantantur aut 
sub specie saltationis exprimuntur, vel 
natura vel consuetudine vel utrisque 
probantur atque animo eorum conveni- 
unt. In sequentibus ante παρὰ φύσιν 
recte abest ἢ, quia παρὰ φύσιν ipsum | 
predicatum 5. objectum est, quum priore 
loco κατὰ φύσιν ---- ἔθος al. praedicato ap- 
posita. sint. Deinde ad αἰσχρά τε προσ- 
αγορεύειν e pregresso petendum est 
ἀναγκαῖον. As. 


- 


Was 








NOMOMLI, b. 518 
ἀμφότερα, τούτους! μὰν καὶ TOUTOIC χαίρειν Té καὶ ὑπαὶ- 
νεῖν αὐτὰ καὶ προσαγορεύειν καλὰ Gt y 0D, οἷς δ᾽ ἂν 
παρὼ de 7 τρόπον ἤ τινὰ ξυνηθξιων, ὁ οὗτε χαίρειν δυνα- 
τὸν οὔτε" ἐπαινεῖν Q0 y pc. T£ προσαγορεύειν. οἷς δ᾽ ἂν τὰ 
μὲν τῆς φύσεως. ὀρθὰ ξυμβαίνη," σὰ δὲ τῆς συνηθείας 
ἐναντία," ἢ τὰ μὲν τῆς συνηθείως ὀρθά, σὰ ὃὲ τῆς φύσεως 
ἐναντία, οὗτοι δὲ ταῖς" ἡδοναῖς τοὺς ἐπαίνους, ἐναιγτίους 
προσαγορεύουσιν ἥδεα γὰρ τούτων ἔχαστα εἰναί Qu, 
πονηρὰ δέ, καὶ ἐναντίον ἄλλων OUG οἴονται Φρονεῖν αἰσχύ- 
νοντὰ μὲν. κινεῖσθαι τῷ σώματι τὰ τοιαῦτα, αἰσχύνοντοι 


δὲ ῴδειν ὦ ὡς ἀποφαινόμενοι καλὰ μετὰ σπουδῆς, χαίρουσι 





δὲ qup αὑτοῖς. 


KA. 'Oe θότατα NR 


ΑΘ. MS οὖν «i βλάβην 


—À 7 Boeckhius: libri ἢ.--- 


k κατ᾽ v[t.— 


3 ^ ῳ 7 “ / 
cÜ ἣν τινὰ φέρει τῷ γαί- 


! τοῦτο ὕ.---ὰ οὔτ᾽ B.—^ ξυμβαίνοι t.— 
οι 


9 ἐναντία..«συνηθείας in mg Ὡ.---Ρ δὴ ταῖς 5.---4 μετὰ σπουδῆς [.—' λέγεις ἢ, λέ- 


οὗτοι δὴ] Omnes libri οὗτοι δέ; quod 
Steph. temere mutavit. δὲ solet esse in 
apodosi post longiorem sive protasin sive 
parenthesin, praesertim przegressa eadem 
particula sive in protasi sive in paren- 
thesi. Ita hic est οἷς δ᾽ àv in protasi, 
οὗτοι δὲ in apodosi, p. 658. B. ὃς δ᾽ àv 
τέρψῃ τοὺς θεατὰς μάλιστα (μηδὲν ἐπι- 
ταττόμενος ᾧ τινὶ τρόπῳ), νικῆσῃ, δέ---, 
iii. p. 698. E. οὗτοι δὲ ὑπό τε τοῦ πρὸς 
Μεσσήνην ὄντος τότε πολέμου, καὶ εἰ δή 
τι διεκώλυεν ἄλλο αὐτοὺς (οὐ “γὰρ ἴσμεν 
λεγόμενον), ὕστερον δ᾽ οὖν ἀφίκοντο--- 
Phedr, p. 277. E. ὁ δέ γε ἐν μὲν τῷ γε- 
γραμμένῳ λόγῳ περὶ ἑκάστου παιδίαν τε 
ἡγούμενος πολλὴν ἀναγκαῖον εἶναι k. T. À. 
οὗτος δὲ (Ita infertur demum p. 278. B.) 
ὃ τοιοῦτος ἀνὴρ κινδυνεύει, à Φαῖδρε, εἶναι 
K. T. X. Menon. p. 98. B. ἀλλ᾽ εἴπέρ 
τι ἄλλο φαίην ἂν εἰδέναι (ὀλίγα δ᾽ ἂν 
φαίην), ἕν δ᾽ οὖν καὶ τοῦτο ἐκείνων θείην 
ἂν ὧν οἶδα. — Alcib. pr. p. 105. A. ἡγεῖ, 
ἐὰν θᾶττον eis τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον πα- 
ρέλθῃς (τοῦτο δὲ ἔσεσθαι μάλα ἡμερῶν 
ὀλίγων) παρελθὼν δὲ ἐνδείξασθαι κ. τ. λ. 
Demosth. adv. Lept. ἃ. 65. ἐπειδὴ δὲ 
τοὐναντίον ἑπτακαίδεκα μὲν πόλεις εἷλεν, 
ἑβδομήκοντα δὲ ναῦς ἔλαβε Κ. T. Δ. τηνι- 
καῦτα δὲ οὐκ ἔσται κύρια αὐτῷ τὰ δοθέντα 


male vulgo est μῶν οὖν τι βλάβην ἔσθ᾽ ἥν- 
τινα $épei—Steph. in vetere nescio quo 
omissum ait esse τί. Certissime emendo 
μῶν οὖν δή. lta ubivis τί οὖν δὴ, πῶς 
οὖν δὴ, àp οὖν δὴ, πότερον οὖν δὴ etc. 
ΒΟΈΟΚΗ, p. 133, 134. 

οὗτοι δὴ] Sic Steph. de conjectura 
pro δὲ scripsit, quod Boeckhius reproba- 
bat, δὲ apodosin indicare existimans ; 
sed non vera apodosis adest; namque 
pregressa οἷς 9 àv cet. nihil sunt nisi 
pronominis οὗτοι expositio, apodosis vero 
diversi quid ponit a protasi. AsT. 

κινεῖσθαι τὰ τοιαῦτα] — Se ifa movere, 
h. e. corporis motione s. saltatione talia 
exhibere s. repraesentare. Asr. 

μῶν οὖν τι] Quidam vet. μῶν οὖν βλά- 
βην, absque τι, et rectius : quum perinde 
sit ac si dictum esset, βλάβην τῷ χαίροντι 
φέρει τὸ χαίρειν, jw ὠφέλειαν τὸ àmo- 
δέχεσθαι φέρει τοῖς ἀποδεχομένοις. Ex 
αὐτοῖς autem faciendum αὖ τοῖς, sicut et 
alibi. Srgeg. Hanc doctrinam sublegit 
Stephanus Cornario, qui vertit: Num 
igitur damnum aliquod. infert hoc ei, qui 
pravis gestibus aut. concentibus gaudet ; 
aut utilitatem aliquam rursus his, qui ex 
contrariis voluptates suscipiunt? Β:». 

μῶν οὖν τι] De μῶν οὖν vid. ad i. 1. 


ἐπὶ τούτοις ' Ita cnim rescribendum De τὶ, Stephanus adnotat a quibusdam 
nunc Wolfius censet. Mox p. 656. A. vett. abesse, quod probat, Boeckhius 
Plat. Vor, Vi aT 


rit, ii. 238. 
t1. 656. 
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]| σχήμασιν 7 μέλεσιν, 7 σιν ὠφέλειαν αὖ 


Τοῖς πρὸς τἀναντίο, τὰς ἡδονὰς ἀποδεχομένοις; 


ΚΛ. Εὐκός γε. 


ΑΘ. Πότερον εἰκὸς 5 καὶ ἀνωγπαῖον σαὐτὸν εἶναι " 


περ᾽ ὁ 


0T τίς πονηροῖς ἤθεσι ξυνὼν κακῶν ἀνθρώπων μῆ pu- 


σῇ, χαίρῃ δὲ ἀποδεχόμενος, ψέγη δὲ ὦ ὡς ἐν παιδιᾶς μοίρᾳ, 
ὀγειρώττων αὑτοῦ τὴν μοχθηρίαν: τότϑ ὁμοιοῦσθαι δή που 
ἀνάγκη 70V χωϊροντῶ, ὁποτέροις αν χαίρῃ, ἐὰν ἄρα καὶ 
ἐπαινεῖν em y ro. καὶ σοι TOU τοιούτου 7i ( μεῖζον ἁ ἀγῶ- 
θὸν ? κακὸν φαῖμεν ἂν ἡμῖν ἐκ πάσης ἀνάγκης γίγνεσθαι; ξ 


ΚΛ. Δοχῶ 


μὲν οὐδέν. 


ΑΘ. "Ozov δὴν [TY καλῶς εἰσὶ κείμενοι ἢ καὶ εἰς 
σὸν ἔπειτα χρόνον ἔσονται, τὴν περὶ σὰς Μούσας παιδείαν 


mr. fi, 239. ΤῈ καὶ παιδιὰν οἰόμεθα ἐξέσεσθαι τοῖς ποιητικοῖς, δ τί Ttp 


ἂν αὐτὸν TOV ποιητὴν ἐν τῆ ποιήσει τέρπή ῥυθμοῦ ἢ 7 μέλους 


γοις A. 


vero pro τὲ scribi jubebat δή. Sed reti- 
ner potest 71; nam quum 71 (i. e. 
forte) particulis εἰ, μὴ, al. subjici soleat, 
non video, quid impediat, quominus 
etiam particule μῶν, quae ex μὴ et οὖν 
conflata est, recte jungatur. Vid. ad x. 
2. Asr. 

ἔσθ᾽ ἥντινα] Ita dictum est, ut ἔστιν 
ὃς, interponi solet, velut c. 8. p. 663. D. 
Νομοθέτης δὲ---ἔστιν ὅ τι τούτου ψεῦδος 
λυσιτελέστερον ἂν ἐψεύσατό ποτε. Pho- 
don. p. 255. ὥσπερ καὶ τἄλλα ἔστιν ὅτε 
καὶ οἷς βέλτιον τεθνάναι ἢ ζῇν. Alcibiad. 
ii. c. 6. εἴ γε μὴ προσθείημεν τὴν ἔ ἔστιν 
ὧν τε ἄγνοιαν. καὶ ἔστιν οἷς καὶ ἔχουσί 
πως ἀγαθὸν, ὥσπερ ἐκείνοις κακόν. (ΟἿ. 
Xenoph. Cyrop. iii. 8.18. Viger. de 
Jdiotism. p. 234. Fischer. ad Weller. 
t. i. p. 343. et Matthie Gr. Grec. pP. 
667. Mox participia τῷ χαίροντι et ἀπο- 
δεχομένοις pro infinitivis posita sunt 
(vid. ad i. 11.). Scilicet oratio e duabus 
conflata est: μῶν οὖν τι βλάβην φέρει τὸ 
χαίρειν πονηρίας ἢ σχήμασιν ἢ μέλεσι τῷ 
χαίροντι αὐτοῖς ὃ--- Deinde pro αὐτοῖς e 
cod. Voss. recepimus αὖ τοῖς ; idem jam 
Steph. conjecerat.—pbs τἄναντία est 
i q. τοὐναντίον s. ἐναντίως ; πρὸς enim 
adverbii inservit cireumlocutioni, v. Fis- 


cher. ad Weller. t. iii, p. ii, p 262. 
Asr. 


—* αὖ Trois mg Vossiani: αὐτοῖς *s.— 


t ὅπερ om pr Q.—" δὲ s.—" χρόνοις 


ψέγῃ δὲ] Hoc alterum δὲ oppositum 
est priori χαίρῃ δὲ ἀποδεχόμενος, quasi 
dictum sit χαίρῃ μὲν ἀποδεχόμενος. Pro 
αὐτοῦ (libri veteres αὗτοῦ) erunt fortasse, 
qui legi malint αὐτῶν, ut Ficin, videtur 
legisse vertens: et tamen joci loco vitu- 
perat quasi per somnum ipse in se eorum 
percipiens pravitatem. Sed, ni fallor, 
ita capienda sunt hzc verba: e£ vitupe- 
ret suam. ipse protervitatem (sc. quod 
cum hominibus illis pravis consuescat 
eorumque protervitate delectetur), quasi 
per jocum illorum pravitatem pro sua 
habens, jocose sibi ipsi eam tribuens. 
᾿Ονειρώττει enim, qui, quod ipsi videtur, 
pro vero habet, et omnino qui res con- 
fundit. Polit. v. 20. τὸ ὁ ᾿ ὀνειρώττειν ἄρα 
οὗ τόδε ἐστὶν, ἐάν τ᾽ ἐν ὕπνῳ τις ἐάν τε 
ἐγρηγορὼς τὸ ὅμοιόν τῳ μὴ ὅμοιον, ἀλλ᾽ 
αὐτὸ ἡγῆται εἶναι, ᾧ ἔοικεν ;--- τὸ δήπου 
Ald. Lov. Bas. 1. et2. δέ που. Ficinus: 
tunc quippe necesse est. 'Asr. 

ὅπου 95] Sic Cod. Voss. Vulgo δέ." 
Mox Ald. παιδείαν τε kal παιδείαν, et 
Bas. 1. 2. τέρπει, vitiose. Accusativi 
τὴν--- παιδιὰν, misi praepositio excidit, 
pro absolutis habendi sunt: quod attinet 
ads. de. Vulgo hec cum sequentibus 
conjunguntur. Asr. 

ὅ τι ῥυθμοῦ--- ἐχόμενον) | Quidquid— 
«d rhythmum pertinens, h. e. rhythmi- 
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ww t7 3 ’ὔ ^ / , ^ N ^ 2|.) 
ἢ ῥήματος ἐχόμενον, τοῦτο διδάσκοντα καὶ τοὺς τῶν εὐνό- 
pua παῖδας καὶ γόους ἐν τοῖς γοροῖς" 0, τί ἂν φύχηΝ ἀπερ- 
γάξεσθαι πρὸς ἀρετὴν 7 μοχθηρίαν; 

KA. Οὐ τοι δὴ τοῦτό γςε λόγον ἔχει". πώς" γὰρ ἂν; 

ΑΘ. No)» δέ γε αὐτὸν" ὡς ἔπος εἰπεῖν ἐν πάσαις ταῖς 
πόλεσιν ἔξεστι δρῶν, πλὴν κατ᾿ Αἴγυπτον. 

ΚΛ. Ἔν Αἰγύπτῳ δὲ δὴ πῶς τὸ τοιοῦτον" φὴς νενοριο- 
θετῆσθαι; 

ΑΘ. Θαῦμα καὶ ἀκοῦσαι. πάλαι γὰρ δή πότε, ὡς 
ἔοικεν, ἐγνώσθη πὰρ αὐτοῖς οὗτος 0 λόγος ὃν τὼ νῦν λέγο- 
[^8 ἡμεῖς, ὅτι καλὰ μὲν σχήματα, κωλὰ δὲ μέλη δεῖ MM 
ταγχειρίζεσθαι ταῖς συνηθείαις, τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι νέους. 
ταξάμενοι δὲ ταῦτα ἅττα ἐστὶ καὶ ὅποι. ἄττα, ἀπέφηναν 
ἐν τοῖς ἱεροῖς, καὶ παρὼ ταῦτ M οὐκ ἐξῆν οὔτε ζωγράφοις 
οὔτ᾽ ἄλλοις ὅσοι σχήματα κοὶ ὁποὶ ἄττα ἀπεργάζονται 


pr .--ὖν τύχοι vs. 


cum, vid. ad vii. 20.—Mox ὅ τι àv 
τύχῃ e cod. Voss. recepimus; vulgo 
τύχοι, vitiose, quum ἂν ad ὅ τι trahi 


. debeat: quodcunque casu fiat. Asr. 


διδάσκοντα καὶ] καὶ post διδάσκοντα 
hyperbaton facit; τοῦτο καὶ διδάσκοντα 
(sic iii. 8. 689. B. Cf. ad iv. 7. Pin- 
dar. Olymp. v. 37. vi. 41. Pyth. iv. 
153.) ; ut poeta, quicquid ipsi arrideat, 
id etiam juvenes docendo in choreis, 
prout contigerit, ad virtutem vel ad pra- 
vitatem eos informet, Ceterum διδάσ- 
Kei, ut Latinorum docere, proprium est 
verbum in hac re; hinc χοροδιδάσκαλος 
et poete ipsi τραγῳδοδιδάσκαλοι vel 
κωμῳδοδιδάσκαλοι dicti sunt, ut qui anti- 
quitus ipsi cantum docuerint saltatio- 
nemque  pramonstraverint Xopevrais ; 
vid. Boettigeri prolus, * Quid sit do- 
cere fabulam" (Wimar. 1795. 4.) p. 5. 
Asr. 

Tüs'yàpàv] Hec verba, quee in li- 
bris Megillo assignantur, in Aldino ex- 
emplo recte Cliniz tribuuntur. Asr. 

νομοθετεῖσθαι) νομοθετεῖσθαι est lege 
sanciri, ut p. 657. A. viii. p. 836. D. 
ix. p. 861. B. p.874. E. At hic requi- 
ritur infinitivus actionis perfecte sanci- 
tum esse. Leg. νενομοθετῆσθαι. Fic. 
Quo autem pacto àn Egypto hanc legem 
Sancitam esse dicis? v. p. 743. E. καὶ 
δὴ καὶ νῦν, ἣν διεξερχόμεθα πολιτείαν, εἰ 


—* πῶς... hec eidem dat E.—Y αὐτὸς t.— 


2 φὴς τὸ τοιοῦτον 


μὲν τὰς τιμὰς οὕτω τάττεται, ὀρθῶς yevo- 
μοθέτηται. ix. p. 874. D. τὰ μὲν τοίνυν 
περὶ τροφήν τε e dios ψυχῆς kai παιδείαν, 
ὧν αὐτῇ τυχούσῃ μὲν βιωτὸν, ἃ ἀτυχησάσῃ 
δὲ τοὐναντίον, καὶ “περὶ θανάτων τῶν 
βιαίων ἃς δεῖ τιμωρίας γίγνεσθαι, νενο- 
μοθετήσθω. Sympos. p. 182. p. ἐν 
Ἤλιδι μὲν γὰρ καὶ ἐν Βοιωτοῖς καὶ οὗ μὴ 
σοφοὶ λέγειν, ἁπλῶς νενομοθέτηται καλὸν 
τὸ χαρίζεσθαι ἐρασταῖς. D. ἐνθάδε δὲ 
πολὺ τούτων κάλλιον νενομοθέτηται. 
Aristot. Polit. ii. 1. p. 54. καὶ δι’ ἣν ci- 
τίαν φησὶ δεῖν νενομοθετῆσθαι τὸν τρόπον 
τοῦτον ὃ Σωκράτης. 1Ὁ.6. p. 95. νῦν γὰρ 
obk dero νενομοθετῆσθαι καλῶς. Ib. 7. 
p. 102. εἴ τι καλῶς ἢ μὴ καλῶς πρὸς τὴν 
ἀρίστην νενομοθέτηται τάξιν. p. 118. οὐ 
καλῶς δ᾽ οὐδὲ περὶ τὰ συσσίτια, τὰ κα- 

λούμενα φιδίτια νενομοθέτηται τῷ κατα- 
στήσαντι πρῶτον. Nostrum malebat 
etiam Steph. Mox p. 657. A. non du- 
bito post θείου τινὸς addendum esse ἂν- 
δρὸς, quod excidit ob seq. ἄν. Habent 
Euseb. Prep. ev. xii. p. 596. et Fic. di- 
vini alicujus viri. Borckn. 

νενομοθετῆσθαι)] Jam Steph. correx- 
erat pro νομοθετεῖσθαι. Sic et Ficin. 
sancitum esse dicis?— Deinde Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. δέποτε. ÁsT. 

καλὰ μὲν σχήματα] Cf. vii. 8. p. 
799. A. et Diodor. Sic. i. 74, ubi v. 
Wesseling. p. 86. et i. 81. p. 92. Asr. 


Yir, ii. 240. 
i, 6057. 
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κειινοτοβυεῖν οὐδ᾽ ἐπινοεῖν ἄλλ᾽ ἄττα ἢ" σὰ πάτρια, οὐδὲ 
yov ἔξεστιν, OUT ἐν τούτοις CUT ἐν μουσικῇ ξυμπάση. σκο- 
πῶν δ᾽ εὑρήσεις αὐτόθι τὰ μυριοσφὸν" ἢ ἐτος γεγραμμένοι ἤ ἢ 
τετυπωμένω, οὐχ ὡς eros εἰπεῖν μυριοστὸν ἀλλ᾽ ὄγτως, τῶν 
"by δεδημιουργημένων οὐ τέ τι καλλίονα οὔτ᾽ αἰσχίω, τὴν 
αὐτὴν δὲ τέχνην ἀπειργασμένα. 

ΚΛ. Θαυμαστὸν λέγεις. 

ΑΘ. Νοριοθετιπὸν μὲν οὖν καὶ πολιτικὸν, ὑπερβαλλό»- 
τως ὃ ἀλλ᾽ ἕτερα QuoX ὧν εὕροις αὐτόθι ἀφ , δ᾽ οὖν" 
τὸ περὶ μιουσικῆν ἀληθές σε καὶ ἄξιον ἐννοίας, ὅτι ees 
ἄρ᾽ ἦν περὶ σῶν τοιούτων νομοθετεῖσθαι βεβαίως θαῤῥοῦντα 
μέλη τὰ τὴν ὀρθότητα Φύσει παρεχόμενα. τοῦτο δὲ θεοῦ ἢ 
θείου τινὸς ἂν εἴη, καθά περ ἐκεῖ φασὶ τὰ τὸν πολὺν του- 
σον meram quy χρόνον μέλη τῆς ᾿Ισιδος ποιήματα, γεγονέ- 
v. ὥσθ᾽, 0 περ ἔλεγον, εἰ δύναιτό τις ei αὐτῶν καὶ 
ὑπωσοῦν τὴν ὀρθότητα, θαρβῥοῦνται χρὴ εἰς νόμυον ἄγειν καὶ 
τάξιν αὐτά, ὡς 5 τῆς ἡδονῆς καὶ λύπης ζήτησις τοῦ" καινῇ! 


ζητεῖν ὁ ἀεὶ μουσικῆ χρῆσθαι σγεδὸν οὗ μέγώλην Tiv TT 





f.—^ νομοθετεῖσθαι vs.—^ ταῦτ᾽ Or. 


eT 
ἀλλ᾽ om f.—* δὲ om Z. 


τὸ μυριοστὸν ἔτος] .Similiter Epinom. 
p. 987. A. de ZEgypto et Syria: ὅθεν 
ical πανταχόσε καὶ δεῦρ᾽ ἐξήκει, βεβασα- 
νισμένα χρόνῳ μυριετεῖ τε καὶ ἀπείρῳ. 
Cf. Diodor. Sic. i. 81. Asr. 

ὡς ἔπος εἰπεῖν] Est im universum, 
h. e. indefinite: vid. ad Polit. i. 14. 
Asr. 

τοῦτο δὲ] -yp. τοῦτο δ᾽ οὖν τὸ m. 
SrrPH. lta Cod. Voss. Asr. 

θαρσοῦντα!] Hoc propter δυνατὸν ἄρ᾽ 
jv positum est, ac si verbum activum 
sequatur νομοθετεῖν, et hanc ob causam 
accusativus locum habet: solent enim 
Attici et cum gerundio et cum verbis 
impersonalibus (ut δυνατόν ἐστιν, &E- 
ἐστιν), pro dativo ponere accusativum 
participii (vid. Ernesti ad Xenoph. 
Mem. ii. 6. 26. et Heind. ad Phaedr. p. 
335.). Sensus est: fieri igitur potuit, 
u£ his de rebus (musica) leges darentur 
stabiles et fidenter cantus prescriberen- 
tur natura s. per se verum et rectum ex- 
hibentes. Νομοθετεῖσθαι enim duplici- 
ter intelligi oportet; pertinet eniin ad 


--ε ἅττα ἦι AQ.— 


ὁ μυριστὸν Ὁ : μυριστὸν...- 


—f πολεμικὸν υ.--- ὑπερβαλόντως Χ.--- δὲ Ξ-ς.---ἰ σεσω- 


πεῤὶ τῶν τοιούτων et ad μέλη τὰ -- παρε- 
χόμενα; igitur concisa oratio ita resolvi 
debet, ut nos fecimus. Παρέχεσθαι est 
vel exhibere s. ostendere, vel habere s. 
continere : utrumque eodem redit; nam 
qui aliquid in se habet, is etiam declarat 
illud atque exhibet. AsT. 

θείου τινὸς &vBpós] Sic Euseb. Prep. 
Evang. xii. p. 596. ut Steph. jam monuit. 
Etiam Ficin. vertit: divini alicujus : viri. 
Vulgo &ybpbs desideratur. Mox ἑλεῖν est 
assequi ; αἱρεῖν, verbum venaticum, pro- 
prie est capere idque cursu, h. e. assequi. 
et quasi in potestatem suam redigere. 
Sensus: si quis assequi poteril recíam 
carminum (αὐτῶν refertur ad uéAy)ratio- 
nem. Sequens ὡς est uípote, scilicet, 
nam ; velutii. 7. p. 662. B. ὧς νῦν γε 
ἀπάδομεν cet, iii. 6. p. 684. D. ὡς émi- 
χειροῦντι δὴ νομοθέτῃ cet. vi. 14. 769. 
B. c. 15. 770. E. al. Cf. Schaefer. ad: 
Long. p. 428. Asr. 

ζήτησις τοῦ---ζητεῖν]Ὶ Cf. de hac re- 
dundantia que ad i. 14. exposuimus, 
Asr. "a 
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ἔχει πρὸς TÓ διαφϑθεῖρωι τῆν καθιερωθεῖσαν χορείαν, ἐπικα- 


"λοῦσα" ἀρχαιότητα. σὴν γοῦν ἐκεῖ οὐδαμὼς | ἔοικε δυνατῆ 


γεγονέναι διαφθεῖραι, TV δὲ τοὐναντίον. 

KA. Φαίνεται οὕτως ἂν ταῦτα ἔχειν ἐκ τῶν ὑπὸ σοῦ 
τὰ νῦν λεχθέντων. 

δ. 4. ΑΘ. "Ag οὖν θαρῥοῦντες λέγωμεν" Ti» τῇ puo 
σικῇ καὶ τῇ παιδιᾷ μετὼ χορείας" χρείαν ὀρθὴν εἰναι 
τοιῷδέ Ti τρόπῳ: T ὅταν οἰώμεθα εὖ πράττειν, 
καὶ eet χαίρωρνεν, οἰόμνεθω εὖ πράττειν αὖ, μῶν UY, 


οὕτως: ;P 


KA. Οὕτω μὲν. οὖν. 


ΑΘ. Καὶ μῆν ἔν γε τῷ τοιούτῳ χαίροντες ἡσυχίαν οὐ 


δυνάμεθα ἄγειν. 


KA. Ἔστι ταῦτα. 


ΑΘ. "Ae οὖν οὐχ, ἡμῶν οἱ μὲν γέοι αὐτοὶ γορεύειν 
£TOIUOI, r0 δὲ τῶν πρεσβυτέρων ἡ ἡμῶν, ἐκείνους αὖ θεωροῦν- 
T&6 διάγειν ἡγούμνεθο πρεπόντως, χαίροντες τῇ ἐκείνων πα!- 


μένα υ.---Ε που EOvfbt. 


ct corr A. 


ἐπικαλοῦσα] Quidam vet. ἐπικαλοῦ- 
σαν. STEPH. 

ἐπικαλοῦσα ἀρχαιότητα] Ejus (chorez 
legibus sancitz) antiquitatem reprehen- 
dens 8. eam antiquitatis insimulaus. 'Ap- 
χαιότης notionem sibi adjunctam habet 
iuepti et absurdi, ut ἀρχαῖος usurpatur, 
vid. Budeus Comment. ling. Gr. p. 
132. L. Bos. Observatt. Crit. c. v. p. 
20. Wernsdorf. ad Himer. Sophist. p. 
225. et Jacobs Animadv. in Athen. p. 
338. Asr. 

ὃ. 4. ἄρ᾽ οὖν ---τρόπῳ] Vulgo interro- 
gationis signum post τρόπῳ invenitur, 
quod delevimus ; ἄρ᾽ οὖν lenis est inter- 
rogatio, in quo notio τοῦ igitur vel affir- 
matio (sane, profecto) prevalet. Sic 
οὐκοῦν quoque sepenumero usurpatur. 
Similiter iii. 9. 680. A. *Ap' οὖν ἐκεῖνοι 
μὲν οὔτ᾽ xw νομοθετῶν cet. c. 7. p. 
686. C. x. 6. 894. A. ἄρ᾽ οὖν κινήσεις 
πάσας oM πῆ Cf. Hermann. 
ad Soph. Antig. p. 53. ed, Erfurdt. min. 
Ceterum λέγομεν e cod. Voss. pro λέγω- 
μεν reposuimus, vid. ad i. 10. Asr. 

ἔν γε τῷ τοιούτῳ] Tunc, vid, ad i. 2. 


- χρείας v.—P οὕτως. kX. οὕτως. με. οὕτω Ὁ.---4 οὖν v.— 


—l κοινῇ corr E.—" ἐπικαλοῦσαν AZQv[Dt.—^ λέγομεν t 


A: 
—t οἰόμεθα t et 


Mox αὐτοὶ est per se s. sua sponte et non 
provocati, vid. ad i. 14.— T δὲ τῶν 
πρεσβυτέρων, i. e. ἡμεῖς δὲ οἱ πρεσβύτε- 
po: vel οἱ δὲ πρεσβύτεροι ἡμῶν. Vid. ad 
i. 8. Asr. 

veol αὐτοὶ] Post νέοι malim inter- 
pung. ut jungatur αὐτοὶ cum ἕτοιμοι, et 
intell. Sponte sua sunt parati. STEPH. 

θεωροῦντες ---ἡγούμεθα)] | Positum. est 
κατὰ τὸ σημαινόμενον vel per synthesin, 
quam Grammatici dicunt; solent enim 
optimi quique scriptores nominibus vel 
neutris vel femininis, si collective (vid. 
ad i. 10.) vel abstracte posita sunt (ut 
πόλις pro πολῖται; στράτευμα pro στρα- 
τιῶται, alia id. genus) participia vel ad- 
jectiva masculina et verba pluralia jun- 


gere. Sic Polit. viii. 5. δύο ἀνάγκη elvat 


τὴν τοιαύτην πόλιν, τὴν μὲν πενήτων, 
τὴν δὲ πλουσίων, οἰκοῦντας ἐν τῷ αὐτῷ, 
ἀεὶ ἐπιβουλεύοντας ἀλλήλοις. Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 2. $. 3. καὶ αἱ πόλεις ---- 
παύσοντες. — Similiter στρατεύματα--- 
ἐφεστῶτες apud Diodor. Sic. v. 54. p. 
374. Vid. Priscian. Gramm. xvii. p. 
1100. Wesseling, ad Diodor. 1. |. 


111, ii. 241. 


Irr. ii. 242. 
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ài TE καὶ ἑορτάσει, ἐπειδὴ τὸ TOO ἡμῖν ἡμᾶς ἐλαφρὸν 
ἐκλείπει νῦν, c ὃ ποθοῦντες καὶ ἀσπαζόμενοι τίθεμεν οὕτως 
ἀγώνας Τοῖς δυναμένοις ἡ ἡμὰς ὅτι ῥμάλιστο εἰς τῆν νεότητα 


μνήμῃ ἐπεγείρειν: : 
ΚΛ. ᾿Αληθέστατα. 


ΑΘ. Ma» οὖν οἰωμεθα" καὶ κομιδῆ μάτην. σὸν νῦν λε- 
γόμιενον λόγον περὶ TOY ἑορταζόντων λέγειν σοὺς πολλούς, 
ὅτι τοῦτον δεῖ σοφώτωτον ἡγεῖσθαι καὶ κρίνειν γεκζῶν, ὃς ἂν 
ἡρνᾶς εὐφραίνεσθαι καὶ χαίρειν ὅτι pen ἀπεργάζηται; 
δεῖ) γὰρ δή, ἐπεί περ ἀφείμεθά γε παίζειν € ἐν τοῖς τοιού- 
φοίς, “τὸν πλείστους καὶ μάλιστα χαίρειν ποιοῦντα, τοῦτον 
μάλιστα virt, T£, καὶ δ 7p εἶπον VOV 07, τὰ γικητῆς- 


1. 058. pitt φέρειν; ἄρ᾽ οὐκ ὀρθῶς λέγεταί τε τοῦτο X04 πρᾶτ- 


TOT ὧν, εἰ ταύτη γίγνοιτο: 


KA. Téy, ἄν. 
ΑΘ. "AAA, ὦ μακάριε, 


[^£ ἀλλὰ διαιροῦντες αὐτὸ 


N x * ^ u 
μὴ ταχὺ τὸ τοιοῦτον 
κατὰ μέρη σκοπώμ, νεθω τοιῷδε 


πρίνω- 


τιν τρόπῳ" ví ἄν, εἴ ποτέ τις οὕτως ἁπλώς ἀγώνα θείη 
ὁντινοῦν, μηδὲν ἀφορίσας μιῆτε γυμνικὸν pire μουσικὸν 


corr A. —À γε om A. 


Wernsdorf. ad Himer. p. 157. Hermann. 
ad Viger. p. 712. et Bast. Epist. Crit. p. 
198. Asr. 

διάγειν πρεπόντως ἡγούμεθα] Hec 
refero cum Ficino ad seniores, ut sit: 
nos seniores haud indecorum esse puta- 
mus, puerorum choris interesse eorum- 
que ludis delectari. Διάγειν πρεπόντως, 
decenter vivere, estin universum: decore 
agere s. nihil indecori facere. —Cornar, 
verba illa ad pueros traxit vertens: de- 
center ipsos conversationem habere puta- 
mus. Asr. 

ἐπειδὴ τὸ παρ᾽ ἡμῖν ἡμᾶς ἐλαφρὸν] Fa- 
cile est perspicere, verba hzc ita esse 
collocanda : ἐπειδὴ τὸ παρ᾽ ἡμῖν ἐλαφρὸν 
ἡμᾶς ἐκλ. νῦν. quod Cornarius quoque 
monuit, Bir. 

ἐκλείπει)]7 Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἐκλείπειν. | Quanquam ἐπειδὴ nonnun- 
quam cum infinitivo conjunctum reperi- 
tur, ubi oratio obliqua precessit, vel e 
pregressis verbum repeti potest, unde 
infinitivus pendeat (ut h.l. ἡγούμεθα 
repeti possit; vid. ad Sympos. p. 202.), 


—t οὐκ AEO[Dt, οὖν οὐϊς v: οὖν s.—" τοιοῦτο D.—"Y μήθ᾽ immi- 


tamen ἐκλείπει h. l. rectius habere puto. 
Etiam Ficinus vertit: * quandoquidem 
nos corporis levitas derelinquit;' nam si 
ἐκλείπειν legisset, haud dubie posuisset 
derelinquat, relatum ad ἡγούμεθα. Asr. 

οἰόμεθα] Sic Ficin. An igitur—pu- 
tamus. Vulgo οἰώμεθα. — Vid. ad i. 10. 
-πἰπείπερ ἀφείμεθά γε παίζειν ; quan- 
doquidem nobis permissum s. concessum 
est ludere his festis diebus. Asr. 

μὴ ταχὺ] Nota paronomasiam : ταχὺ 
vero (i. e. ταχέως s. τάχα, confestim, 
statim), non sensum pregressi τάχα, 
quod est fortasse, respicit, sed ad soni 
eequalitatem positum est. Similia sunt 
illa in hoc cap. o? θαυμαστὸν δὲ, εἴ τις 
καὶ θαύματα ἐπιδεικνὺς μάλιστ᾽ ἂν νικᾷν 
ἡγοῖτο. νὶ. 9. e 762. B. φεύγοντες àvo- 
φευξεῖσθαι. vii. 3. 792. E. θος διὰ ἔθος. 
vil. 6. p. 837. C. ὁρῶν δὲ μᾶλλον ἢ 
ἐρῶν τῇ ψυχῇ. ix. 1. p. 853. D. ὧν δὴ 
χάριν οὐκ ἐπίχαριν λέγοιμ᾽ ἄν. ix. 16. 
init. xi. 5. 921. B. τέχνῃ---τεχνάζοντα. 
Vid. nostra ad Phedr. p. 268. et ad 
Sympos, p. 236, Asr. 





ΝΟΜΟΙ, D. 5190 


μυῆθ᾽ ἱππικόν, ἀλλὰ πάντας συνογο γῶν τοὺς ἐν τῇ πόλει 
“προείποι θεὶς νικητήρια τὸν βουλόμενον ἢ ἥκειν ἀγωνιούμενον 
ἡδονῆς πέρι μόνον, ὃ ς δ᾽ ἂν τέρψη τοὺς θεωτὰς μάλιστα, 
μηδὲν € ἐπιτοττόμενος ᾧ τινὶ τρόπῳ, γιοῆσῃ δὲ αὐτὸ τοῦτο 
ὅτι μάλιστα ἀπεργασάμενος. καὶ κριθῇ σῶν ἀγωνισαμένων 
ἥδιστος γεγονέναι" ví wor ἂν ἡγούμεθα" ἐκ ταύτης τῆς 
προρρήσεως" ξυμβαίνειν; 

ΚΛ. Τοῦ πέρι λέγεις: 

AO. Eixóg sou τὸν μέν τινα ἐπιδεικνύναι, καθά περ 
Ὅμηρος, ῥαψῳδίαν, ἄλλον δὲ κιθαρῳδίαν, σὸν δὲ τινα 
τραγῳδίαν, σὸν δ᾽ αὖ κωμῳδίαν. οὐ θαυμαστὸν δὲ εἴ τις 
καὶ θαύματα ἐπιδεικνὺς μάλιστ᾽ ἂν νικᾷν ἡγοῖτο." τού- 
TOY δὴ τοιούτων καὶ ἑτέρων Gy Ma TO μυυρίων ἐλθόντων ἔχο- 








εν εἰπεῖν τίς ἂν νικῷ δικαίως; 
4 
» " / X * , / 7 lod 
KA. Ἄτοπον ἤρου: τίς γὰρ ἂν ἀποκρίνοιτὸ σοί τοῦτο, 


ὡς γνοὺς ἄν ποτε πρὶν ἀκοῦσαί τε καὶ τῶν ἀθλητῶν εκά- 
στων αὐτήκοος αὐτὸς γενέσθαι; 


ΑΘ. Τ᾿ οὖν δή: βούλεσθε" 


, N m M 3) 
eyw σῷων τῆν ἀτοπον 


/ , , d c» 7 d 
ταυτην 0UTOTOLI01V CUT 07 2IV CA 5 


κὸν μήτε μουσικὺν Ἐς. 


τινα κιθαρ. Υ.---- ἡγεῖτο 

μήτε μουσικὸν μήθ᾽ ἱππικὸν] Sic Cod. 
Voss. et Ficin. qui vertit: mec gymni- 
cum aut musicum aut equestre. Vulgo 
μήθ᾽ ἱππικὸν μήτε μουσικόν. AsT. 

τὸν βουλόμενον) Ut, quicunque velit, 
accedat s. veniat, in voluptatis certamen 
descensurus. ln sequentibus plura per- 
turbata sunt atque corrupta ; verba enim, 
ut nunc leguntur, sensum non habent; 
illa ὃς δ᾽ àv τέρψῃ cet. nulla apodosis ex- 
cipit (quomodo Boeckhius p. 133. apo- 
dosin in his νικήσῃ δὲ invenire potuerit, 
haud assequor) ; deinde νικήσῃ ante κρι- 
6j cet. positum offendit ; denique illa 
αὐτὸ τοῦτο ὅτι μάλιστα ἀπεργασάμενος 
quomodo cum νικήσῃ cohzreant, difficile 
est ad intelligendum. Sed quid multa? 
Ita locum puto constituendum esse : ὃς 
δ᾽ ἂν τέρψῃ τοὺς θεατὰς μάλιστα (μηδὲν 
ἐπιταττόμενος ᾧτινι τρόπῳ), καὶ κριθῇ 
τῶν ἀγωνισαμένων ἥδιστος γεγονέναι, αὖ- 
τὸ τοῦτο ὅτι μάλιστα ἀπεργασάμενος 
(hoc ipsum, int. ἡδονὴν, e voce ἥδιστος 
repetendum, efficiens, h. e. spectatoribus 


— ἡγούμεθα AQv : 


E.—a δὴ om ἴ.- 


€ 


b βάλλεσθαι υ.--- ἀπόκρισιν ταύτην A.— 


prebens), νικήσειν (int. τοῦτον).: qui- 
cumque spectatores maxime devectaverit 
et omnium, qui cerlaverint, jucundissi- 
mus habeatur, eum victoriam esse repor- 
taturum.  Ficin. quomodo legerit, ex 
versione ejus perspici nequit; ita babet : 
premiaque ei proponat, qui spectatores 
mazime delectabit judicatusque fuerit id 
optime omnium effecisse, cum nullus de- 
lectandi modus expressus sit. Hoc tamen 
liquet, ipsum τέρψῃ cum κριθῇ ita, ut 
proposuimus, conjunxisse, vucjc vero 
vel νικήσειν seorsum posuisse, Cornar. 
vulgatam secutus est scripturam : quo 
factum est, ut ejus versio eque absona 
et obscura sit, quam vulgaris lectio. — 
Mox ἡγαὐμεθά e cod. Voss. et Ficino, 
qui vertit, putamus? recepimus pro 7yó- 
μεθα. — Vid. ad i. 10. Deinde τινὰ 
post τὸν μὲν est forte, vid. ad i. 12. 
Asr. 

θαύματα ἐπιδεικνὺ5] Vid. ad i. 13. 
De paronomasia θαυμαστὸν----θαύματα 
vid. que supra adnotavimus, Mox e 


ἡγώμεθα *s.—*X προαιρέσεως f.—Y δέ 


11. li. 243. 


590 
KA. T: μήν; 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΔΘ. E: μὲν τοίνυν τὰ πάνυ σμικρὰ κεῖνοι παιδία, κρι- 
γοῦσι τὸν τὰ θαύματα ἐπιδεικνύντα. ἦ γάρ; 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὖ; 


- M Ν 
ΑΘ. ᾿Εὰὼν δὲ γ᾽ οἱ μείζους παῖδες, τὸν τὰς κωμῳδίας" 
σραγῳδίαν δὲ c τε πεπαιδευμένωι τῶν γυναικῶν καὶ τὰ 
N ^ 
νέα μειράκιω καὶ σχεδὸν ἴσως τὸ πλῆθος πάντων. 


ΚΛ. Ἴσως δῆτα. 


ΑΘ. Ῥαψῳδὸν δέ, καλῶς Ἰλιάδα καὶ ᾿Οδύσσειαν 5 ἤ 
τι τῶν ᾿Ησιοδείων διωτιθέντα, τάχ, ἂν ἡμεῖς οἱ “γέροντες 
ἥδιστα c ἀκούσαντες νικῶν ὧν φαῖμεν edes τίς οὖν 0g- 


θῶς ἂν νενικηκὼς $145 τοῦτο" μετὼ τοῦτο; 


ἃ ἀποκρίνομαι Ὁ.--- τοῦτο μετὰ AQwvfbt: 


cod. Voss. qui habet νικώῃ, scripsimus 
νικῴη pro vucg. De αὐτήκοος αὐτὸς vid. 
ad i. 5. Asr. 

αἵ τε πεπαιδευμέναι τῶν γυναικῶν} Ex 
hoc loco, ut e libr. vii. 19. p. 817. C. et 
Gorg. p. 502. D. ubi poesis dramatica 
dicitur ῥητορική ris πρὸς δῆμον τοιοῦτον 
οἷον παίδων τε ὁμοῦ καὶ γυναικῶν καὶ àv- 
δρῶν καὶ δούλων καὶ ἐλευθέρων, recte col- 
ligitur, mulieres Athenis aditu ad spec- 
tacula scenica non prohibitas fuisse, quod 
viri docti aliquotnegaverant. Vid. Boet- 
tiger. in Ephemerid. que Morgenblatt 
vocantur, a. 1808. Nr. 309— 11. et A. 
W. Schlegel. in libro, qui inscribitur: 
Vorlesungen über dramatische Kunst 
und Litteratur, t. i. p. 287. Asr. 

ἴσως Tb πλῆθος πάντων]  Tragicam 
enim poe:in (τὴν σεμνὴν καὶ θαυμαστὴν, 
Gorg. 502. B.) quantopere Athenienses 
in deliciis habuerint, dici non potest. 
Sic inter alia Lach. 183. A. ὥσπερ γε καὶ 
τραγῳδίας ποιητὴς Tap ἡμῖν τιμηθείς" 
τοιγάρτοι, ὃς ἂν οἴηται τραγῳδίαν καλῶς 
ποιεῖν---εαὐθὺς δεῦρο φέρεται καὶ τοῖσδ᾽ 
ἐπιδείκνυσιν εἰκότως. Asr. 

διατιθέντα] διατιθέναι actor dicitur, 
qui carmen in scena recitat, ut Charmid. 
162. D. ὥσπερ ποιητὴ" ὑποκριτη (ὀργί- 
ζεται) κακῶς διατιθέντι τὰ ἑαυτοῦ ποιή- 
ματα. Cf. Hemsterhus. ad Lucian. Ni- 
grin. $. 38. t, i.p. 2902. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. xv. 7. t. ii. p. 9. et Schaefer. 
Melet. Crit. p. 29. Asr. 

ἢ yàp] Ante hasce duas voculas ἢ 
γὰρ non existimo posse per parenthesin 
interjici haec, τίς οὖν ὀρθῶς ἂν νενικηκὼς 


? 7 ἄρ; 
τὸ μετὰ *s.—f ἡμῖν Y.—8 ἦθος ς.--- 


εἴη τὸ μετὰ τοῦτο; Ne autem possint 
ille ἄτι. vocule prefigi his verbis, τίς 
οὖν, etc. obstat responsio illa ναί. Ma- 
lim igitur absque interr. legere, inter- 
pung. post εἴη. SrEPH. qui sic in Not. 
* [Interpungendo post εἴη, ita accipietur 
Tb μετὰ τοῦτο ut antea quoque accipi- 
endum esse monui! Atqui nulla vetus 
editio pre se fert parenthesin, neque 
interrogandi notam figit post τοῦτο. At- 
que ita fere Cornarus interpretatur : 
Quis igitur recte victor fuerit, deinceps 
dicendum est. Bir. 

Tb μετὰ τοῦτο] Deesse aliquid ad 
integritatem loci, est satis clarum. 
Emendationem przivit partim Heindor- 
fius scribendo : τίς οὖν 0p0. ἂν vev. εἴη, 
Tb p. T. λεκτέον. Nam censeo legen- 
dum : τίς o. ὃ. ἂν vev. εἴη, λεκτέον àv 
εἴη τὸ μετὰ τοῦτο. Alcib. I. p. 104. E. 
Λεκτέον ἂν εἴη. Legg. xii. p. 968. D. 
πρῶτον μὲν δήπου καταλεκτέος ἂν εἴη 
κατάλογος τῶν ὅσοι ἐπιτήδειοι πρὸς τὴν 
φυλακῆς φύσιν ἂν εἶεν. lta enim pro 
vulgato àv ἢ scribendum est, firmante 
etiam Leid. cod, Ab alia parte simile 
Phzdr. p. 262. E. τί δὴ οὖν οὗτος àpap- 
τάνει kal ἄτεχνον ποιεῖ, λεκτέον. ἢ γάρ; 
—Naí. ΑΒ alia Theztet. p. 164. B. τί 
οὖν δῆτ᾽ ἂτ εἴη ἐπιστήμη, πάλιν ἐξ ἀρχῆς, 
ὡς ἔοικε, λεκτέον. Rursus alio espectu 
cf. Rep. vi. p. 502. C. οὐκοῦν ἐπειδὴ 
τοῦτο μόλις τέλος ἔσχε, τὰ ἐπίλοιπα δὴ 
μετὰ τοῦτο Aekréow τίνα τρόπον ἡμῖν 
καὶ ἐκ τίνων μαθημάτων τε καὶ ἐπι- 
τηδευμάτων οἱ σωτῆρες ἔσονται τῆΞ πολι- 
τείας. Legg. ii. p. 664. B. τὸ μετὰ 
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KA. Na.. 


A9. Δῆλον ὡς ἔμοιγε καὶ ὑμῖν! ἀναγκαῖόν ἐστι φάναι ur. li, 244. 


(2 
Ln 


τοὺς ὑπὸ τῶν ἡμετέρων ἡλικιωτῶν κριθέντας ὀρθῶς ἃ ἂν νικῶν. 
τὸ γὰρ ἔθοςϑ ἡμῖν τῶν γῦν" δὴ πάμπολυ δοκεῖ τῶν ἐν ταῖς 
πόλεσιν ἁπάσαις καὶ παντωγοῦ βέλτιστον γίγνεσθαι. 


Κα... Τί μήν; 
$. 5. ΑΘ. Συγχωρῶ δὴ 


7] ^ M. v9 N ^ 
TO γε Τοσοῦτον TT P NO 


πολλοῖς, δεῖν TZ ῥουσικῆν ἡδονῇ gives μῆ μέντοι τῶν 
ae ἐπιτυχόντων, ἀλλὰ σγεδὸν € ἐκείνην" εἰναι Μοῦσαν κωλ- 
λίστην 7 σις σοὺς βελτίστους καὶ ἱκανῶς πεπαιδευμένους 
φέρπει, TNT ERE δὲ 5 vig ἕνα TOV ἀρετῆ TE καὶ παιδείᾳ 


h νέων s.—! ἐκείνειν £. 


τοῦτο τοίνυν ἐμὸν ἂν εἴη λέγειν. Tim. 
p. 27. B. oiv οὖν ἔργον λέγειν ἂν εἴη, 
ὦ Τίμαιε, τὸ μετὰ τοῦτο----. Borckn. p. 
135, 136. 

τὸ μετὰ τοῦτο" ἢ γὰρ] Sic recte libri 
veteres interpungunt: male Stephanus 
interrogationis signum post τοῦτο posuit, 
Intelligendum vero est σκεπτέον vel tale 
quid, (vid. ad c. 2. ἔτι δὲ τόδε) : dein- 
ceps considerandum est. ^ Boeckhius 
scribi volebat λεκτέον àv εἴη τὸ μετὰ 
τοῦτο; et Heind. in Specim. Conject. 
in Plat. p. 30. τὸ μετὰ τοῦτο λεκτέον" 
ἢ γάρ; Quibus supersedere possumus. 
Cod. Voss. τοῦτο μετὰ τοῦτο, ἢ γάρ; 
Ne hoc quidem τοῦτο opus est, quum in- 
telligi possit. Ceterum τὸ cum μετὰ 
τοῦτο conjunctum adverbii circumlocu- 
tionem facere, vix monere attinet. Asr. 

50os] Legitur etiam ἔθος, et τῶν νῦν 
δή. SrEPH. Atque ἔθος firmes loco val- 
de apposito p. 659. E. ἕν᾽ 7j ψυχὴ ToU παι- 
δὸς ---ἐθίζηται etc. Bir. 

τὸ “γὰρ 7200s] Cod. Voss. ἔθος, ut Fi- 
cin. videtur legisse vertens: usus enim 
rerum, quem ab etate habemus, omnium 
quidem civilium magnum quiddam ubi- 
que est et optimum. | Sed ἦθος recte ha- 
bet; significat in universum interiorem 
hominis habitum s. natdtam, igitur inge- 
nium, quatenus actionum et universa 
vivendi rationis causa et principium est 
(ἦθος enim uno verbo Latino reddi non 
potest, vid. Quintilian. vi. 3. Cf, G. 
Voss. Orat. instit. ii. 1. 194.) Sic 
Gorg. 484. D. kal ξυλλήβδην τῶν ἠθῶν 
παντάπασιν ἄπειροι γίγνονται ; ubi Schol. 
ἤθη τὰ ἐν ἔθει κείμενά φησι, falso: etiam 


Plat. 


—k ἥτις ARv[Dt et corr Q:. ef τις s.— 


Vor, VII, 


! θεάτρου A et *yp ὥ. 


h. l. estingenium s. moralis, quam dici- 
mus, hominis natura, qua recte non so- 
lum agimus, verum etiam judicamus; 
quapropter paulo post: μάλιστα δὲ ἥτις 
ἕνα τὸν ἀρετῇ τε kal παιδείᾳ διαφέροντα. 
Asr. 

νέων δὴ] Cod. Voss. τῶν νῦν δὴ, quod 
sensu caret, etsi Ficin. quoque νέων non 
expressit. QCornar. vertit: mosiri enim 
affectus in omnibus civitatibus et ubique 
pre juvenum affectionibus longe optimi 
esse videntur. Τῶν ante ἐν ταῖς πόλε- 
σιν, quod Cornar. neglexit, non otiosum 
est; hoc enim dicere voluit scriptor: 
longe melius est seniorum ingenium quam 
juvenum, sive hi in civitate sive alibi 
spectantur. Ásr. 

βέλτιστον) Superlativus cum genitivo 
conjunctus pro comparativo positus est, 
ita vero, ut simul superlativi vim habeat. 
Sic v. 2. 728. E. τὰ δ᾽ ἐν τῷ uéce— 
σωφρονέστατα ἅμα τε kal ἀσφαλέστατα 
εἶναι μακρῷ. Μιά, Gregor. Corinth. p. 
41.n. ὅ1. Abresch. Diluc. Thucyd. p. 
514. Musgrav. ad Soph. Antig. 1328. 
Schweighzus. ad Athen. xiii. t. vii. p. 
13. et Hermann. ad Viger. p. 715. Asr. 

$.5. ξυγχωρῶν δὴ] Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 23. p. 596. D.—Mox 
ἥτις pro εἴ τις ex Euseb. Cod. Voss. et 
Ficino: (que virum virtute et disciplina 
praestantem) recepimus. Asr. 

μάλιστα δὲ εἴτις] Corruptum est istud 
εἴτις. Leg. ἥτις ex cod. Leid. Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 597. et Fic. precipue 
vero qug virum virtute et disciplina 
praestantem. Bosckn. p. 136. 
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διωφέροντο. διὰ ταῦτα δὲ ἀρετῆς φαμὲν δεῖσθαι τοὺς TOU- 
TUV κριτᾶς, ὅτι σῆς τε ἄλλης μετόχους αὐτοὺς εἰναι δεῖ 
φρονήσεως καὶ δὴ καὶ τῆς ἀνδρίας. οὔτε γὰρ παρὰ θεά- 
vgov. δεῖ τόν γε ἀληθῆ κριτὴν κρίνειν μανθάνοντα καὶ ἐκ- 
΄πληττόμνενον ὑπὸ θορύβου τῶν" πολλῶν καὶ τῆς αὑτοῦ 


3... [Cd 7 ᾽ 2 7 N 
ἀπαιδευσίας," oUT αὖ γεγνωσπκοντῶὼ δὶ ἀνανδρίων καὶ δει- | 


, ^ ^* N ^ 3 7] 
λίων ἐκ TÜUTOU στόμνωτος οὐ περ τοὺς θεοὺς ἐπεκωλεέσατο 
7 * e / 
μέλλων κρίνειν, £2, τούτου ψευδόμενον ἀποφαίνεσθαι ῥαθύμως 
, e N 
TV κρίσιν" οὐ γὰρ T LLL ἀλλὼ διδάσκαλος, ὡς γε TO 


--ὦ τῶν om pr ὥ.--- παιδείας v.—9 μηδ᾽ fr.—P σικελός Ὁ.--- αὑτοὺς A, ἑαυτοὺς 


θατέρου] Nihili est θατέρου : debebat 
certe esse érépov. Sed Plato scripsit 
θεάτρου, ut est in cod, Leid. et Euseb. 
Ms. apud Viger. Annott. p. 57. De re 
cf. iii. p. 700. A. .Aristoxen. apud 
Athen. xiv. p. 632. B. de tumultu in 
theatris Legg. iii. p. 700. E. ix. p. 876. 
B. Rep. vi. p. 492. B. Borcxn. p. 136. 

παρὰ θεάτρου] Sic Ms. Euseb. et Cod. 
Voss. et ita recte jam Viger. ad Euseb. 
p. 57. scribendum esse monuerat. Cf. 
Wyttenbach. Bibl. Crit. v. iii. p. iv. p. 
79. Vulgo θατέρου, quod Ficin. expres- 
sit : quia non debet verus judex, quc de- 
terminanda judicio sunt, ab alio discere. 
Huic vero θεάτρου optime respondent 
sequentia ὑπὸ ToU θορύβου τῶν πολλῶν, 
quibus tumultus et clamor multitudinis 
in theatro significatur aliquid vel pro- 
bantis vel improbantis. Sic iii. l5. p. 
700. C. οὐ σύριγξ ἦν οὐδέ τινες ἄμουσοι 
βοαὶ πλήθους, καθάπερ τανῦν, οὐδ᾽ αὖ 
κρότοι ἐπαίνους ἀποδιδόντες. ix. 14. p. 
876. B. ὅταν μηδὲ σιγῶντα, ἀλλὰ θορύ- 
βου μεστά, καθάπερ θεάτρα, ἐπαινοῦντά 
τε βοῇ καὶ ψέγοντα τῶν ῥητόρων ἑκάτε- 
ρον ἐν μέρει κρίνῃ. — Polit. vi. 6. 492. B. 
Ὅταν ξυγκαθεζόμενοι ἀθρόοι πολλοὶ els 
ἐκκλησίας ἢ εἰς δικαστήρια ἢ θέατρα ἢ 
στρατόπεδα, ἥ τινα ἄλλον κοινὸν πλήθους 
ξύλλογον ξὺν πολλῷ θορύβῳ τὰ μὲν ψέ- 
γῶωσι τῶν λεγομένων ἢ πραττομένων, τὰ 
δὲ ἐπαινῶσιν, ὑπερβαλλόντως ἑκάτερα, 
καὶ ἐκβοῶντες καὶ κροτοῦντες, πρὸς δ᾽ 
αὐτοῖς αἵ τε πέτραι καὶ ὁ τόπος, ἐν ᾧ ἂν 
ὦσιν, ἐπηχοῦντες διπλάσιον θόρυβον παρ- 
ἔχωσι τοῦ ψόγου τε καὶ ἐπαίνου. Cf. 
de verbis θόρυβος et θορυβεῖν Cresoll. 
Theatr, Rhetor. iii. 20. Stoeber. ad 
Thom. Mag. p. 453. Wesseling. ad 
Diod. Sic. i. 72. t. i. p. 84. et Jacobs. 


in Anthol, Grec. t. i. p. ii. p. 52.—4Àr- 
ticulum ante θορύβου ex Euseb. restitui- 
mus. Ásr. 

αὐτοῦ] Refertur αὐτοῦ ad θορύβου : 
at Ficin. legit αὑτοῦ. ΘΤΈΡΗ. 

αὐτοῦ ü&voibevcías]  Preferenda est 
utique altera, quam Ficinus in suis libris 
habuit, lectio αὑτοῦ; vertit enim, fam 
clamore multorum, quam ignorantia sua. 
lta quoque Cornarius. Steph. αὐτοῦ 
referendum censet ad θορύβου. Inepte. 
Bir. 

οὔτ᾽ αὖ γιγνώσκοντα) Bene oppositum 


est pregressis τῆς αὑτοῦ (vulgo αὐτοῦ). 


ἀπαιδευσίας. | Cornar. vertit, ἐέα ut a 
vulgi tumultu et sua imperitia perturbe- 
(ur. — Pro Tovro) Euseb. τοῦ αὐτοῦ. 
Asr. 

o? ep] Repete prepos. ἐξ ; sic enim 
solet prepositio precipue ante pronomen 
relativum omitti, L. x. 15. p. 909. D. 
ἀπὸ τῆς ἡμέρας, $s ἂν ὃ πατὴρ αὐτῶν 
ὄφλῃ τὴν δίκην. xii. T. p. 955. A. ἐν 
ἱεροῖς, οἷς àv ἐθέλῃ. Sic et 11. 8. 663. B. 
ei μηδὲν ἕτερον, πρὸς μὲν τό τινα ἐθέλειν 
cet. iv. 6. p. 714. C. πρὸς ἄλλο τι---ἢ 
Tb ξυμφέρον. | vi. 14. 770. B. περὶ ἑκάσ- 
των, ὧν τίθεμεν τοὺς vóuovs. x. 13. 905. 
B. ὡς ἐν κατόπτροις, αὐτῶν ταῖς πράξεσιν 
ἡγήσω καθεωρακέναι τὴν πάντων ἀμέλει- 
αν θεῶν. Cf. Heind. ad Phzdon. $. 57. 
As. 

μᾶλλον] Refertur ad διδάσκαλος : imo 
potius doctor spectatorum, Καθίζει, int. 
ἑαυτὸν, se collocat, h. e. sedet, ut Phaedr. 
254. B. Thucyd. iii, 75. Xenoph. Hel- 
len. vii. 1. 27. Vid. Villoison. ad Long. 
ii. p. 147. et Valcken. ad Thom. Mag. 
p. 165. in Ruhnk, Valcken. al. Epist. 
ad Ernesti. Asr. 
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δίκαιον, θεατῶν μᾶλλον ὁ κριτὴς καθίζει, καὶ εἐνωντιωσόρνε- 
γος τοῖς τὴν ἡδονὴν quà προσηκόντως μηδὲ ὀρθῶς ἀποδιδοῦσι 
θεαταῖς. ἐξῆν γὰρ δὴ τῷ παλαιῷ τε καὶ “Ἑλληνικῷ νόμῳ, 

θά e / P N ἢ N 7 ^ ^ 
καῦω περ ὁ Σ,κελικός σε καὶ ἱταλικοὸς VOLUOG VUV τω 


πλήθει, τῶν 
χιειροτονίοιις 
N 


θεατῶν ἐπιτρέπων καὶ τὸν νικῶντα διωκρίνων 
x 
διέφθαρκε D 7T0UG ποιητὰς αὐτούς ---- πρὸς 


N e ^ e N nd Ὁ» 7 eo 
γὰρ τὴν τῶν πριτῶν ἡδονὴν ποιουσὶν οὐσῶν Φοωυλήν, στε 
3 N e N ς N 7 7 , , ^ 
αὐτοὶ αὑτοὺς οἱ θεωταὶ παιδεύουσι----, διεφθωρκε δ᾽ αὐτοῦ 
ὌΝ 6 L4 s e / 7 N , N 2 £N gary ^ 
τοῦ ὑεῶτρου τῶς ἡδονάς" δέον γῶρ αυτους £l βελτίω TUV 
εν ὦ a^-€ 9 / / SEN. NM 0» NES 3 t 
αὐτῶν ἠθῶν 0LOUOVT (LG βελτίω 77V ἡδονὴν ἐσγεῖν,, γυν CUTOIG 


EOvfBr : αὐτοὺς ς.---ἰ βελτίω om [.---" ἔχειν vf.—t αὐτοῖς τ: αὖ τοῖς *s.—" δια- 


τοῖς--- θεαταῖς] Ficin. vertit, ineptis 
spectantium voluptatibus adversaturus, 
quasi τοῖς ad θεαταῖς pertineat. Recte 
Cornar. uf qui adversaturus sit his, qui 
non convenienter neque recte spectatori- 
bus voluptatem. exponunt. ᾿Αποδιδόναι 
ἡδονὴν est reddere, tribuere, h. e. exhi- 
bere et creare voluptatem, quz debetor, 
h.e. exspectatur, igitur: aliorum vo- 
luptati et cupiditati indulgere s. obsequi. 
Ásr. 

νόμῳ] Desiderabis post νόμῳ prono- 
men s, ut sensus existat: licebat hoc 
. facere (iis adversari, qui multitudinis 
cupiditati servirent) ex antiqua Greca 
lege, que quidem, postquam, sicut lex 
Sicula et Italica, de fabulis dramaticis 
judicium multitudini permisit et. victo- 
rem per suffragia creare cepit, et poetas 
et spectaculi ipsius voluptatem corrupit. 
Similiter Ficin. vertit: licebat prisca 
Grecaque lege, quemadmodum nunc Si- 
cula et Italica, que multitudini specta- 
torum rem permüítens cet. Ut nunc 
scribitur locus, nonnisi ita, si quid video, 
capiendus est, ut ad ἐξῆν suppleas τοῦτο, 
ad kaüdzep— vóuos verbum ἐστὶ, et. νῦν 
à pregressis separes,— Verbum ἐπιτρέ- 
Teiv, ut solet, absotute positum, vid. ad 
Polit. i. 19. p. 347. D. Asr. 

χειροτονία) Proprie est manus porrec- 
tio (Greci enim in concionibus suffragia 
ferebant manus porrigentes. Cicero pro 
Flacc. 6. * Porrexerunt manus, psephis- 
ma natum est.' Cf. Sigon. de Republ. 
Athen. ii, 4. et Vales. ad Harpocrat. p. 
75.) suffragiorum latio; hinc χειροτο- 
νεῖν Sciscere, decernere et creare, vid. 
Schol. ZEschyl. Suppl. 629. Suid. et 
Hesych. Cf. vi. 4. Asr. 


ποιοῦσι) Carmina faciunt s. compo- 
nunt; ποιεῖν, Sicuti Latinorum facere, 
eximie de poetis usurpatur, vid. Wesse- 
ling. ad Herodot. ii. 53. p. 129. nostra 
in libr. de Platon. Phedr. p. 153. et 
Wyttenbach. ad Phzdon. p. 129. Asr. 

abTovs] Sequendo vet. cod. in quo 
legitur ἑαυτοὺς, scribendum hic esset 
αὐτούς. SrEPH. mmo Ficinus (nam is 
est Steph. vet. cod.) legisse videtur αὖ- 
TOUS καὶ ἑαυτοὺς etc. ut καὶ insuper inse- 
ratur. Vertit enim, iía uf spectatores 
poetas, et se ipsos erudiant. Dir. 

αὐτοὺ----παιδεύουσι]  Ficin. videtur 
legisse αὐτοὺς καὶ ἑαυτούς ; vertit enim, 
ita ut ipsi spectatores poetas et se ipsos 
erudiant; nisi inter αὐτοὺς et ἑαυτοὺς 
dubius hesit. Recte vero habet nostra 
scriptura, quam Cornar. quoque secutus 
est reddens, ἐξα ut ipsi spectatores poetas 
erudiani.  lgitor poete, quorum esse 
deberet spectatorum animos erudire at- 
que excolere, nunc e spectatorum et 
applausu et judicio pendent. Asr. 

δέον) Quum oporteret. Sic δέον, ἐξὸν, 
adhibentur. vii. 5. 794. E. μὴ δέον. c. 
14. p. 809. A. δέον κολάζειν. | c. 19. p. 
816. E. μηδὲν δέον. ix. 11. 871. B. ὁ δὲ 
μὴ ἐπεξιών, δέον, ἢ μὴ cet. x. 11. 902. 
A. δέον ἐπιμέλεσθαι. χὶ. 18. 934. E. οὐ 
πρέπον ἐν εὐνόμων πόλει γίγνεσθαι τοι- 
ovrov cet. Cf. Marcland. ad Maxim. 
Tyr. p. 655.  Wernsdorf, ad Himer. p. 
72. Hermann. ad Viger. p. 751. et 
Matth. Gr. Gr. p. 821. Asr. 

αὖ τοῖς] Scripsimus αὐτοῖς, ut sensus 
sit: ipsis id efficientibus, h. e. sua ipso- 
rum culpa (ut τὸ αἴτιον δρῶν dicitur 
causa eíficiens) hoc accidit; etenim 
quum poetas ipsi erudire instituant, quia 


τὰς, li. 245. 
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^ ^ 3 7 7 / , 5 8... ni ἣ uv 
δρῶσι πᾶν τοὐναντίον ξυμβαίνει. τί ποτ᾽ οὖν ἡμῖν τὰ νυν 
5* / ^ / / 7 
αὐ διωπερανθέντα" σῷ λόγῳ σημαίνειν βούλεται; cxo- 


πεῖσθ' εἰ" τόδε. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


ΑΘ. Δοκεῖ μοι τρίτον 7 τέταρτον ὁ λόγος εἰς ταὐτὸν 
περιφερόμενος ἥκειν, ὡς ὥρα παιδεία μέν ἐσθ᾽ ἡ παίδων 
ὁλκή τε καὶ ἀγωγὴ πρὸς σὸν ὑπὸ τοῦ νόμου λόγον ὀρθὸν 
εἰρημένον καὶ τοῖς ἐπιεικεστάτοις καὶ πρεσβυτάτοις ὃ, 
ἐρμυπειρίων ξυνδεδογμένον ὡς ὄντως ὀρθός" ἐστιν" ἵν οὖν ἡ 
ψυχῆ τοῦ παιδὸς μὴ ἐναντία χαίρειν καὶ λυπεῖσθαι εθί- 


περαθέντα E.—* εἰ add AQv[fr.—" ὀρθῶς Q.—* καὶ post νόνῳ om f.—Y τὴν f.— 


nihil in theatro spectare volunt, nisi 
quod sensibus suis blanditur, fieri non 
potest, quin morum non eszpolitionem, 
sed depravationem ]lucrentur. Αὐτοῖς 
δρῶσι--- ξυμβαίνει est 1. q. αὐτοὶ δρῶντες 
τοῦτο πάσχουσι ; solent enim δρᾷν vel 
δρᾶσαι et πάσχειν vel παθεῖν sibi opponi 
et respondere, Ficin. hzc verba neglexit 
vertens, unc iis ex theatro contrarium 
accidit. .Cornar. vero reddidit hec ita, 
nunc quum ipsi poemata faciant, totum 
contrarium accidit ; male δρῶσι capiens, 
αὐτοῖς Vero exprimens. Asr. 

σκοπεῖσθε τόδε] Ficin. Animadvertite 
mum hoc sit, quod volunt. Legit igitur, 
quod Steph. ait esse in quod. vet. σκο- 
πεῖσθ᾽ ei τόδε. Vere. P. 665. D. πῶς 
οὖν πρέπον ἂν εἴη τοῦτο ; δρᾶτ᾽ ei τῇδε. 
KA. II δή; ii. p. 689. A. τίς οὖν ἣ 
μεγίστη δικαίως ἂν λέγοιτο ἀμαθία ; σκοπ- 
εἴτε εἰ συνδόξει καὶ σφῷν λεγόμενον" 
ἐγὼ μὲν δὴ τὴν τοιάνδε τίθεμαι. ΚΛ. 
Ποίαν ; Parmenid. p. 154. C. ὅρα δὲ εἰ 
τῆδε πρεσβύτερα kal νεωτέρα γίγνεται. 
— πῆ δή ; Boscxn. p. 136. 

εἰ τόδε] εἰ ante τόδε inseruimus, quam 
scripturam Steph. e libr. vet. profert, 
fortasse Ficinum significans, qui vertit, 
animadvertite num hoc sit. Similes lo- 
cos laudavit Boeckhius. Asr. 

δοκεῖ μοι κ. τ. A.] Laudat hec Euseb. 
Prep. Ev. xii. 20. p. 594. A. ubi τεθει- 
μένοις extat pro πεπεισμένοις. Asr. 

ἵν᾽ οὖν ἣ ψυχὴ k. T. A.] Loci maxime 
scabri hzc est structura, Ἵν᾽ οὖν usque 
ad v. γέρων protasis est: post hoc apo- 
dosis capit initium, et γεγονέναι, ka- 
λεῖσθαι kal πράττεσθαι sunt pro impera- 
tivi. V. Pierson. ad Mor. p. 242. 
Heind. ad Lysid. p. 21. Etenim quod 


nonnulli supplent λέγονται, id nec usus 
loquendi admittit nec sententia, sed post 
talem protasin ἵν᾽ οὖν---ἐθίξζηται exspec- 
tamus potius imperativos γεγονόντων, 
καλείσθων kal πραττέσθων, quam λέγον - 
ται, γεγονέναι k. T. Δ. Nec novi exem- 
plum ejus structurz, ex qua Vigero ad 
Euseb. p. 57. infinitivi illi sunt idem 
quod γένοιντ᾽ àv etc, Idem parenthe- 
seos signis includit hzc, τούτων usque 


ad v. πράττεσθαι. Perperam : nam seqq. 


καθάπερ τοῖς κι΄ usque ad v. ἐθίζωνται 
non ad illa sola ἵν᾽ οὖν---οἷσπερ ὃ γέρων, 
sed ad universam periodum usque ad v. 
πράττεσθαι pertinent. Nimis inepta enim 
eorum est sententia, qui trahunt ad 
seqq. ταυτὸν δὲ καὶ k. T. A.  Variz lec- 
tiones γεγονυῖαι et γεγόνασι nullius sunt 
pretii propter seqq. παιδιαί τε καὶ gal 
καλεῖσθαι kal πράττεσθαι. Mox scrib. 
τὴν δὲ, τὴν πονηράν. Rep. x. p. 604. D. 
οὐκοῦν τὸ μὲν πολλὴν μίμησιν καὶ ποικί- 
λην ἔχει, τὸ ἀγανακτικόν" τὸ δὲ φρόνιμόν 
τε καὶ ἡσύχιον ἦθος x. T. A. Similiter 
videtur sanandus Hipp. Min. p. 375. A. 
τῇ ἀμείνονι ἄρα ψυχῇ ἵππου τὰ τῆς ψυ- 
χῆς ἔργα ταύτης τὰ πονηρὰ ἑκουσίως ἂν 
ποιοῖ, τὰ δὲ τῆς πονηρίας, ἀκουσίως. Leg. 
τῇ δὲ, τῇ πονηρᾷ, ἀκουσίως. — Alii aliter. 
Ad ipsam illorum. verborum sententiam 
cf. Themist. Or. xxiv. p. 302. B. ed. 
Hard. Lucret. 1. 936. ubi v. imtpp. 
Neutrum dixeris profecisse ex Platone, 
quamquam alias non abhorret ab utrius- 
que ingenio. Nam ut de uno Lucretio 
dicam, aliquoties is colorem duxit a 
Platonicis, etsi non pueriliter. Fallitur 
quidem Tanaq. Faber, quum ii, 829. ad- 
umbratum censet ad Timzum p. 67. C. 
notante etiam Creechio ; fallitur et 
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ζηται σῷ νόμῳ καὶ τοῖς ὑπὸ τοῦ νόμου πεπεισμμένοις, ἀλ- 
λὰ ξυνέπηται χαίρουσά TE καὶ λυπουμιένη τοῖς αὐτοῖς τού- 
TOiG οἷς περ ὁ γέρων, σούτων ἕνείζο, ἃς ῳδὰς καλοῦμεν, ó- 
Tug μὲν ἐπῳδαὶ ταῖς ψυχαῖς αὗται νῦν γεγονένωι, πρὸς 


Lambinus, cui v. 988. ex Politico p. 
274. B. sumptum videtur esse. Hoc 
quoque dubium, an vi. 910. sit ex Ione 
p. 935. D. ut idem arbitratur: at nobi- 
lis ille locus iv. 1154. * Nigra μελίχροος 
est, immunda et ἔα ἄκοσμος,᾽ et re- 
liqua, sunt ad normam Platonis Rep. v. 
p.474. E. composita, quamquam non- 
nulla etiam ex Theocrito hausit, ut clare 
ostendit Steph. ad Theocrit. t. ii. p. 25. 
Reisk. In eotamen non assentior Ste- 
phano, quod etiam vocem μελίχροος ex 
Theocrito assumptam putat, ideoque 
apud hunc corrigit μελίχρωον : quam 
suam sententiam répetiit in Thes. L. Gr. 
t.ii. p. 668. C. Quidquid enim legerit 
Scholiastes Theocriti, eum scio non le- 
gisse μελίχρωον, quod vocabulum nihili 
et contra omnem Grece lingue analo- 
giam confictum est. Legimus quidem 
apud Galen. in Hippocr. Epid. vi. Comm. 
iil. t. v. p. 484. pr. ed. Bas. λευκόχρωος, 
sed verum est λευκόχροος. Μελίχροος, 
credo, est ex Platone, quem Theocritus 
illo loco x. 27. non expressit, sed tan- 
tum Lucretius, ut apparet ex accurata 
comparatione. Olim quidem apud Pla- 
tonem erat: ἢ οὐχ οὕτω ποιεῖτε πρὸς 
τοὺς καλοὺς ; ὃ μὲν, ὅτι σιμὸς, ἐπίχαρις 
κληθεὶς ἐπαινεθήσεται ὑφ᾽ ὑμῶν" τοῦ δὲ 
τὸ γρυπὸν βασιλικόν φατε εἶναι" τὸν δὲ 
55 διὰ μέσου τούτων ἐμμετρότατα ἔχειν" 
μέλανας δὲ, ἀνδρικοὺς ἰδεῖν, λευκοὺς δὲ 
θεῶν παῖδας εἶναι. μελαγχλώρους δὲ καὶ 
τοὔνομα οἴει τινὸς ἄλλου ποίημα εἶναι "ἢ 
ἐραστοῦ ὑποκοριζομένου τε καὶ εὐχερῶς 
φέροντος τὴν ὠχρότητα, ἐὰν ἐπὶ pd "s 
At μελαγχλῴρους certe non est bzokopi- 
Couévov, ut viderunt Lambinus, Stepha- 
nus, Masseius, Astius. Schol. μελιχλώ- 
povs, quod recepit nuperus editor. At 
multo plares et vetustiores auctores ha- 
bent μελιχρόους. De Lucretio jam vi- 
dimus. Plutarch. de Auditione p. 44. 
F. οἱ γοῦν ἐν ὥρᾳ πάντες ἀμηγέπη δάκ- 
νουσι τὸν ἐρωτικόν" καὶ λευκοὺς μὲν θεῶν 
παῖδας ἀνακαλῶν, μέλανας δὲ ἀνδρικοὺς, 
καὶ τὸν γρυπὸν βασιλικὸν, καὶ τὸν σιμὸν 
ἐπίχαριν, τὸν δὲ ὠχρὸν ὑποκοριζόμενος 
μελίχρουν, ἀσπάζεται καὶ ἀγαπᾷ. De 
Adulat. et Amic. Discr. p. 56. C. ὥς που 
καὶ Πλάτων φησὶ τὸν ἐραστὴν κόλακα 
τῶν ἐρωμένων ὄντα, τὸν μὲν σιμὸν καλεῖν 


ἐπίχαριν, τὸν δὲ γρυπὸν βασιλικὸν, μέ- 
λανας δὲ ἀνδρικοὺς, λευκοὺς δὲ θεῶν παῖ- 
δας. τὸ δὲ μελίχρουν ὅλως ἐραστοῦ προσ- 
ποίημα εἶναι ὑποκοριζομένου καὶ εὐκόλως 
φέροντος τὴν ὠχρότητα. Aristzen. Epist. 
i. 18. μέλανας δὲ ἀνδρικοὺς ὀνομάζεις, 
λευκοὺς δὲ θεῶν παῖδας προσείρηκαξ" με- 
λιχρώτους δὲ οἴει τοὔνομά τινος ἄλλου 
ποίημα εἶναι k. T. À.. Μελιχρώτους est 
vocabulum nihili et abhorrens ab analo- 
gia; nou tamen reponendum censeo 
μελιχρόους, sed synonymum μελιχρῶτας. 
Hoc est apud Plin. Hist. xxxvii. 21. 
* Colos appellavit chrysolithum aureus, 
chrysoprasum herbaceus, melleus meli- 
chrota.  RKedeo ad Lucretium, Ejus 
versus sunt ii, 76. * Augescunt aliz 
gentes, 8115 minuuntur, Inque brevi spa- 
tio mutantur secla animantum, Et quasi 
cursores vitai lampada tradunt.  Re- 
spexit Plat. Legg. vi. p. 776. B. yevv&v- 
τάς τε καὶ ἐκτρέφοντας παῖδας, καθάπερ 
λαμπάδα τὸν βίον παραδιδόντας ἄλλοις 
ἐξ ἄλλων. Qui locus non fugit intpp. 
quo magis miror neminem cogitasse 
de imitatione, qua est adeo aperta. 
Bozcxn. p. 137—149. 

ἐπῳδαὶ] Proprie sunt cantiones s. in- 
cantationes, quibus non solum vipere, 
scorpii, phalangia aliaque ejusmodi ani- 
malia pestifera permuiceri, sed etiam 
morbi leniri credebantur (vid. Euthyd. 
p.290. A.); tunc egregie ad carmina 
vel orationes transfertur hzc vox, que 
hominum animos deliniunt eorumque vi- 
tiis, quasi morbis, medentur. Sic Char- 
mid. 157. Δ. θεραπεύεσθαι δὲ τὴν ψυχὴν, 
ἔφη, ὦ μακάριε, ἐπῳδαῖς τισὶ, τὰς δ᾽ ἐπῳ- 
δὰς ταύτας τοὺς λόγους εἶναι τοὺς κα- 
Aojs* ἐκ δὲ τῶν τοιούτων λόγων ἐν ταῖς 
ψυχαῖς σωφροσύνην ἐγγίγνεσθαι, dis ἐγ- 
γενομένης καὶ παρούσης ῥᾷδιον ἤδη εἶναι 
τὴν ὑγίειαν καὶ τῇ κεφαλῇ καὶ τῷ ἄλλῳ 
σώματι πορίζειν. | Eurip. Hippol. 418. 
Εἰσὶν δ᾽ ἐπῳδαὶ kal λόγοι θελκτήριοι. 
Horat. Epist. i. 1. 34. * Sunt verba et 
voces, quibus hunc lenire dolorem Possis 
et magnam morbi deponere partem." 
Porphyr. de Pythagora (p. 193. ed. 
Cantabr.) κατεκήλει δὲ ῥυθμοῖς καὶ μέ- 
λεσι καὶ ἐπῳδαῖς τὰ ψυχικὰ πάθη καὶ τὰ 
σωματικά. Cf. Lambin. ad Horat. 1. 1. 
τ, ii. p. 204. B. et Gataker. Miscell. p. 


εἴτ, li. 246. 
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τὴν τοιαύτην ἥν λέγομεν συμφωνίαν ἐσπουδασμέναι, διὰ δὲ 
ΓΝ σπουδὴν pz δύνασθαι φέρειν τὰς σῶν νέων ψυχὰς παι- 
διαί τε καὶ ῳδαὶ καλεῖσθαι καὶ Moss. zo. περ 
σοῖς nuni TÉ καὶ ἀσθενὼς d your τὰ σώματα ἐν 
züsci? τισὶ σιτίοις καὶ πώμασι TV χρηστὴν πειρῶνται τρο- 
Φὴν προσφέρειν οἷς μέλε: τούτων, τῆν δὲ τῶν , πονηρῶν ἐν ἀη- 
δέσιν, ἢ iva τῆν μὲν ἀσπάζωνται, τὴν δὲ μισεῖν ὀρθως ἐθίζων- 
TOI. ταὐτὸν δὴ καὶ τὸν ποιητικὸν ὁ ὀρθὸς νομοθέτης ἐν τοῖς 
καλοῖς ῥήμασι καὶ ἐπαινετοῖς πείσει σε, καὶ ADEM 
μῆὴ πείθων, τὼ τῶν σωφρόνων" σε καὶ ἀνδρείων καὶ πάντως" 
ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἔ ἐν TE ῥυθμοῖς σχήμωτα καὶ ἐν ἁρμονίαισιΝ 


μέλη ποιοῦντα ὀρθῶς ποιεῖν. 


δ (3* ei RAT 4 M / 5 / 2 
KA. No» οὖν οὕτω δοκοῦσί σοι πρὸς Διός, ὦ Leve, ἐν 

m ᾽ £ t 5 N N ie 0 eu φᾷ, 
τας OLG πόλεσι ποιεῖν; £y) μὲν γῶρ΄ καὶ οσὸν ὠἱσ- 


2 ἔχουσι ευ.---ἃ ἤθεσί t. 


418. Asr. 

γεγονέναι] Steph. testatur, legi quo- 
que γεγονυῖαι : nimirum in Ficini libro : 
vertit enim, quce revera incantationes 
circa animos sunt. Bir.  Infiitüvi γε- 
γονέναι, καλεῖσθαι et πράττεσθαι pro im- 
perativis positi sunt, vid. ad i. 11. Vi- 
ger. ad Euseb. p. 57. γεγονέναι positum 
esse censebat pro γένοιντ᾽ ἄν. Ficin. 
alio ordine hec videtur legisse, quum 
verterit: uf igitur puerorum animus le- 
gem ila sequatur, u£ non contrariis, sed 
iis, quibus lex et senior, doleat atque 
gaudeat, probus legum conditor suade- 
lit, et si opus fuerit, coget poeticum ho- 
minem honestis in verbis temperatorum 
οἱ fortium et omnino bonorum hominum 
gesta describere, tam figuras eorum in 
rhythmis, quum. accentus in. harmoniis, 
u£ decet, effingentem per eos cantus, quas 
odas vocamus, quce revera, epoda, à. in- 
cantationes circa animos sunt, de indus- 
tria ad τὰ composite, ut hominum animi 
in dolendo et gaudendo legibus obsequan- 
tur. Quia vero teneriores animi seria 
studia non suscipiunt, joci et cantus ista 
dicantur et fiant, idemque in his efficitur, 
quod agere solent qui. Haud dubie lo- 
cus, ut nunc legitur, mancus et vitiatus 
est. Cod. Voss. in marg. adscriptum 
habet γεγονυῖαι, γεγόνασι ; ; etiam Steph. 
lectionem γεγονυῖαι merniorat. AsT. 

πρὸ τὴν τοιαύτην-- ξυμφωνίαν ἐσπου- 


—b  σωφρονούντων mg Q.— 


σι 


€ πάντων s.—9 ἁρμονίαις Ὡ : 


δασμέναι] | Ut hanc consensionem cum 
lege seniorumque vita juniorum animis 
injiciant. Mox πράττεσθαι spectat pro- 
prie ad παιδιαί. Deinde ante καθάπερ 
int. particulam explicationi inservien- 
tem, ut nempe, vid. ad i. 4.—Mox Eu- 
seb, ἔχουσι pro ἴσχουσι et ἡδέσι τε. De 
re ipsa, noti sunt Lucretii versus i. 936. 
ubi v. interpp. Cf. Themist. Orat. xxiv. 
p. 302. B. Asr. 

τὴν δὲ τῶν πονηρῶν} H. e. τὴν δὲ τρο- 
φὴν πονηρὰν vel τὰ δὲ πονηρά. Boeck- 
hius corrigebat τὴν δὲ, τὴν πονηρὰν, 
ut Polit. x. p. 604. D. οὐκοῦν τὸ μὲν 
πολλὴν μίμησιν καὶ ποικίλην ἔχει τὸ 
ἄγανακτικόν. | Sed nulla indiget locus 
correctione, — Recte Ficin. moxia vero 
amuris inficiunt. Asr. 

πάντων ἀγαθῶν ἀνδρῶν] Scribendum 
ex cod. Leid. Euseb. Prep. Ev. xii. p. 
598. πάντως ἀγαθῶν. Habuit et Ficin. 
omnino bonorum.  Phileb. p. 39. E. δί- 
καιος ἄνὴρ καὶ εὐσεβὴς kal ἀγαθὸς πάν- 
τως. Euthyd. p. 292. C. ἀλλ᾽ ἄρα πάν- 
τας καὶ πάντως àya0oós; Legg. v. p. 
727. C. οὐδ᾽ ὁπόταν ἡγῆται τὸ ζῇν πάν- 
τως ἄγαθὸν εἶναι, τιμᾷ. ΒΟΕΟΚΗ. p. 141. 

πάντω:}] Hoc pro πάντων Cod. Voss. 
pra'ct et Ficin. expressit, et. omnino 
bonorum. "Ev instrumentum indicat, v. 
Fischer. ad Weller. t.iii, p. ii. p. 140. 
Asr. 
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θάνομιαἱ, πλὴν πὰρ hiv 7 παρὰ Λακεδαιμονίοις, ἃ e σὺ γῦν 


λέγεις, οὐκ οἶδα πραττόμενα, 


καινὰ δὲ ἄττα ἀεὶ γιγνόμε- 


yo περί T£ τὰς ὀρχήσεις καὶ περὶ TZV ἄλλην μουσικὴν 
ξύμπασαν, οὐχ, ὑπὸ γόμιων μεταβαλλόμεναι ἀλλ᾽ ὑπό TIVO 
ἀτάκτων ἡδονῶν, πολλοῦ δεουσῶν τῶν αὐτῶν εἰνωι καὶ κατὰ 
φαὐτά, ὡς σὺ AOT Ay v TO) ὠφερμμηνεύεις, ἀλλ᾿ οὐδέποτε 


rm ᾽ Ll 
74V CUTOV. 


AQ. ᾿Αριστά yet ὦ Κλεινία. εἰ δ᾽ ἔδοξά" σοι ἃ σὺ 
λέγεις λέγειν ὡς νῦν γιγνόμενα, οὐκ ἂν θαυμάζοιμι εἰ pu 
mo Qus λέγων ἃ διωνοοῦμαι τοῦτο ἐποίησα καὶ ἐπαθον. 
ἀλλ᾽ ἃ βούλομαι γίγνεσθαι περὶ poor κῆν, τοιαῦτ᾽ ἄττω 


k 


εἶπον ίσως, ὥστε σοὶ δόξαι 


γὰρ πράγμαωτο ἀνίατα καὶ 


ΞΖ E] ^ 
Ti0G οὐδαμῶς ; 


φαῦτο ἐμ λέγειν. λοιδορεῖν 


P3 «Ὁ 


oppo προβε βηκότα ἀἁμαρ- 


400, ἀνωγκοῖον δ᾽ ἐνίοτ & ἐστίν. ἐπειδὴ δὲ 
T^ 


ταῦτα ξυνδοκεῖ καὶ σοί, φέρε: Que παρ ὑμῖν καὶ τοῖσδε 


μᾶλλον "D TOLOCL τοῖς ἄλλοις "Ελλησι MICE Ν TO, τοῖί- 


αὕτω; 


KA. T; 


pins 


AO. Τί » εἰ καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις γίγνοιθ᾽ οὕτω, πό- 


τερον αὐτὰ καλλιόνγως οὕτως "TT φαῖμεν ἂν 7 καθά περ 


νῦν γίγνεται γιγνόμενα: 
ἁρμονίαις *s.—? γὰρ om ff.—f πώ 


ἀφερμηνεύει5] Est enarras, ,explicas. 
Sic vii. 14. p. 809. B. δεῖ δὲ εἰς δύναμιν 
μηδὲν παραλείπειν αὐτῷ, πάντα δὲ λόγον 
ἀφερμηνεύειν. Sophist. 248. A. σὺ δ᾽ 
ἡμῖν καὶ τὰ παρὰ τούτων ἀφερμήνευε (sic 
Ald. Bas. 1. et 2. Male Steph. ἐφερ- 
μήνευε scripsit. In eod, dial. p. 246. E. 
ἀφερμήνευε pro ἐφερμήνευε scribendum 
esse, jam Heind. vidit). Asr. 

τοῦτο ἐποίησα] Sensus est: si tibi 
visus sum de illis ita disserere, ac si nunc 
fiant, haud. dubie culpa mea id factum 
est, quia non perspicue, quod. sentio, ex- 
posui. Εἰ alterum est i. q. ἐπείπερ, 
quandoquidem, quoniam, ut Theet. 171. 
B. ei τὴν τῶν ἡγουμένων αὐτὸν ψεύδεσθαι 
ὁμολογεῖ ἀληθῆ εἶναι. Sspenumero enim 
εἰ causam indicat, v. Budzi Comment. 
Gr. Ling. p. 519. et Marcland. ad Lys. 
p.670. Mox ταῦτα ἐμὲ λέγειν, int. αὖ- 
τὰ νῦν γίγνεσθαι. Vulgo ἴσως cum prae- 


E.—E y v[ft.—h ἔδοξέ Ἐ.---ἰ λέγων om vf.— 


gressis conjungitur, sed sententiarum 
nexus hic est: etenim putabas, me de 
iis loqui, que fiant (rà γιγνόμενα), ego 
vero quz: bac in re fieri debeant, expo- 
nere eoque prave instituta notare volui, 
etsi errores fere insanabiles vituperare 
haud jucundum est. Asr. 

πόῤῥω προβεβηκότα &paprías] Que 
in peccando longius progressa sunt. YIó- 
po προβαίνειν ita usurpatur, ut πόῤῥω 
ἐλαύνειν, ἥκειν εἰ πορεύεσθαι. — Vid. Eu- 
thyphr. p. 4. A. Cratyl. 410. D. Gorg. 
486. A. Lys. 204. B. Asr. 

γίγνεται, γιγνόμενα] Vulgo hzc nulla 
interpunctione distincta leguntur ; verba 
autem ita coherent: πότερον φαῖμεν ἂν 
αὐτὰ οὕτως γιγνόμενα καλλιόνως εἶναι, ἢ 
καθάπερ νῦν γίγνεται ; Ficinus simplici- 
ter vertit: si et apud ceteros similiter 
fierent, nonne melius quam nunc ageren- 
tur? Asr. 


1. 1l. 248. 
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KA. Πολύ που τὸ διαφέρον," εἰ καθά τὸ: παρά TE 
τοῖσδε καὶ παρ ἡμῖν, καὶ ἔτι καθά περ εἶπες σὺ vv» δὴ 


δεῖν εἶναι; γίγνοιτο. 


$. 6. ΑΘ. Φέρε δὴ ξυνομολογησώμνεθαν τὰ νῦν. ἄλλο 

σι παρ ὑμῖν ἐν πάση παιδείῳ καὶ pov TU λεγόριενά, 
ἐστι σάδε; σοὺς ποιητὰς ἀναγκάζετε λέγειν ὡς ὃ μὲν 
ἀγαθὸς ἀνὴρ σώφρων ὧν "καὶ δίκαιος εὐδαίμων ἐ ἐστὶ καὶ 
μακάριος, ἐάν τε ῥέγας καὶ ἰσχυρὸς ἐᾶν τε σμικρὸς καὶ 


ἀσθενὴς ῆ, καὶ ἐὰν πλουτῆ 


καὶ μή: ἐὼν δὲ ἃ ἄρα. πλουτῇ 


μὲν Κιύρα τε καὶ Μίδα μᾶλλον, 7 δὲ ἄδικος, ἀθλιός T 


k ἴσως om Ὁ.--οἰ ἐνίοτ᾽ f.—n ἢ καὶ Q. 


δ. 6. φέρε δὴ ξυνομολογησώμεθα] Mira 
est adhortatio, age consentiamus nunc, 
presertim mum statim inseratur inter- 
rogative : ἄλλοτι παρ᾽ ὑμῖν K. T. À. et p. 
661. D. addatur, ὕπερ οὖν ἠρόμην, ἄρα 
ξυμφωνοῦμεν éyó τε καὶ ὑμεῖς ; nostri 
Ἰοοὶ τεϑρεοῖα. Hec luce clarius osten- 
dunt, Atheniensem non exhortari ut 
consentiant, sed quzrere am consentiant. 
Itaque requiritur tale quiddam, age vi- 
deamus, num inter nos conveniat. Cod. 
Leid. φέρε νῦν, Evvou. — Lege, φέρε δὴ, 
ἐὰν ξυνομ.  Cratyl. p. 430. A. φέρε δὴ, 
ἐάν πὴ διαλλαχθῶμεν, ὦ Κράτυλε. ἄρ᾽ 
οὐκ ἄλλο μὲν ἂν φαίης τὸ Ó ὄνομα εἶναι---- 
Rep. iv. p. 434. A. ἰδὲ δὴ, ἐὰν σοὶ ὕπερ 
ἐμοὶ ξυνδοκῇ . τέκτων σκυτοτόμου ἐπιχει- 
ρῶν ἔργα ἐργάζ ἐσθαι---ἂρά σοι ἄν τι δοκεῖ 
(vulgo δοκῇ) μέγα βλάψαι πόλιν ; ; Vp 
463. E. φέρε δὴ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἐάν πη εὕρω- 
μεν τὴν ἔξοδο». Thezt. p. 192. E. ἰδὲ 
δὴ, ἐάν τι μᾶλλον νῦν ἐπίσπῃ. Bozcxnu. 
p. 141. 

ξυνομολογησόμεθα] Sic Ald. Lov. Das. 
1. et 2. Steph. scripsit ξυνομολογησώ- 
μεθα, et Boeckhius legi jubebat φέρε δὴ, 
ἐὰν ξυνομολογησώμεθα : age videamus, 
mum inter nos conveniat. Sed verba sa- 
nissima sunt, si interrogative sumitur 
verbum ξυνομολουγησόμεθα, quod locus 
praterea infra (p. 661. D.) positus pos- 
tulat : ὅπερ οὖν ἠρόμην, ἄρα ξυμφωνοῦμεν 
ἐγώ τε καὶ ὕ ὑμεῖς ; $5 Ade. 

TOUS ποιητὰς ἀναγκάξ ere] Laudat Eu- 
seb. Prap. Evang. xii. 21. p. 594. Asr. 

ἐὰν δὲ ἄρα πλουτῇ μὲν Κινύρα τε kal 
Μίδα μᾶλλον] Hzc sumpta sunt ex Tyr- 
teo, non tamen ea qua proxime sequun- 
tur, "ubi est δὲ quie illi μὲν respondet, ἢ 


€ 
—Ah διάφορον Q, διάφορον t. 


—9 εἶπες om f. 


δὲ ἄδικος, ἄθλιός τ᾽ ἐστι καὶ ἀνιαρῶς ζῇ. 
Tyrtei igitur verba ad id de quo agit 
accommodat, et prius quidem quam ejus 
mentionem fecerit. Statim post autem, 
mentionem ejus faciens, primum poema- 
tii cujusdam versum affert, alia deinde 
ex ejusdem principio non servatis nume- 
ris interserens, rursumque ejus verba ad 
suum sermonem accommodans: nam 
quum dicit, ὃς μὴ πάντα τὰ λεγόμενα 
καλὰ μετὰ δικαιοσύνης πράττοι καὶ κτῷ- 
το, addit de suo illa, μετὰ δικαιοσύνης : 
et subjungens, ἄδικος δὲ ὧν, μήτε τολμῷ 
ópàv φόνον αἱματόεντα, adjicit illa, ἄδι- 
Kos δὲ dv. Sed satius fuerit, opinor, 
pulcherrimos illius poetze versus afferre, 
ut quz a Platone inde sumuntur, pos- 
sint cum iis conferri. Audi igitur: Οὔτ᾽ 
ἂν μνησαίμην, οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα τιθεί- 
μὴν, Οὔτε ποδῶν ἀρετῆς, οὔτε παλαισμο- 
σύνης" Οὐδ᾽ εἰ Κυκλώπων μὲν ἔχοι μέγε- 
θός τε βίην τε, Νικῴη δὲ θέων Θρηΐκιον 
Βορέην" Οὐδ᾽ εἰ Τιθωνοῖο φυὴν Χαριέστε- 
pos. εἴη, Πλουτοίη δὲ Μίδεω καὶ Κινύραο 
πλέον: Οὐδ᾽ εἰ Τανταλίδεω Πέλοπος Ba- 
σιλεύτερος dy, Γλῶσσαν δ᾽ ᾿Αδρήστου 
μειλιχόγηρυν ἔχοι: Οὐδ᾽ εἰ πᾶσαν ἔχοι 
δόξαν, πλὴν θούριδος ἀλκῆς. Οὐ γὰρ 
ἀνὴρ ἀγαθὸς γίγνεται ἐν πολέμῳ, Ei μὴ 
τετλαίη μὲν ὁρῶν φόνον αἱματόεντα, Καὶ 
δηΐων 0 ὀρέγοιτ᾽ ἐγγύθεν ἱ ἱστάμενος. Ludit 
igitur hic quem Plato inducit ita detor- 
quentem alio quz a Tyrtzo de fortitu- 
dine dicuntur, quam in versu proxime 
sequente, appellatione generis utens, ἄρε- 
τὴν nominat. SrEPH. 

ἐὰν δὲ ἄρα πλουτῇ] Respiciuntur ver- 
sus Tyrtzi, ita vero, ut ad sermonem 
suum scriptor eos accommodaverit plu- 
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ἐστὶ καὶ ἀγιοιρὼς C2. καὶ Οὔτ᾽ ἂν poaae qun, φησὶν ὑμῖν 
d ποιητής, εἴ περ ὀρθὼς λέγει, οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα vibe pur) 
ὃς μὴ πάντα τὰ λεγόμενοι. καλὰ μετὼ δικαιοσύνης πρᾶτ- 
TOL καὶ χτῷτο, καὶ δὴ καὶ δηΐων φοιοῦτος ὧν ὁ  ὀρέγοιτο ἐγ- 
γύθεν i ἱστάμενος, ἄδικος δὲ ὧν pre τολρυῷ" ὁ ὁρῶν φόνον αἷ- 
μωτόεντα μήτε yat θέων Θρηΐκιον Βορέην, μῆτε ἄλλο αὖ- 


τῷ μηδὲν σῶν λεγομένων ἀγαθῶν γίγνοιτό 7OTE' TO γὰρ 


ὑπὸ τῶν πολλῶν “λεγόμενα ἀγαθὰ οὐκ ὀρθῶς λέγεται. λέ- 
p" γὰρ ὡς ἄριστον μὲν ὑγιαίνειν, δεύτερον δὲ κάλλος, 
πρίτον δὲ ἰσχύς, τέταρτον" δὲ πλοῦτος. μυρία δὲ" ἄλλα 


—P ξυνομολογησόμεθα Ἐ.--- τολμώη..«γικώη D.—' ἰσχὺς τέταρτον δὲ om AEQvft 


raque de suo addidert. Mida et Ci- 
nyre (qui Assyriorum vel Cypri rex di- 
citurfuisse, Schol. in marg. Bodl. et 
Reg. Clem. Alexandr, Pda. ii. 6. t. i. 
p- 274. Pott. Κυπρίων βασιλεὺς bmep- 
βάλλων πλούτῳ. Vid. interpp. ad Ovid. 
Metam. x. 208. Munker. ad Antonin. 
Liber. c. 34. et Heyne ad Apollodor. 
Observatt. p. 325.) diviti: in consuetu- 
dinem proverbii venerunt. "Vid. Erasmi 
Adag. Chil. iii. Cent. i. p. 537. — Cete- 
rum respexit hunc locum Clemens Alex- 
andr. Pedag. iii. 6. t.i. p. 274. Pott. 
Asr. 

λέγει] Euseb. Aéyy. Mox τολμῴη et 
νικῴη cum Eusebio scripsimus pro ToA- 
pq et νικῷ. τολμᾷν est idem quod 
TAGV, Sustinerc, ut ix. 12. p. 872. E. 
Vid. Gataker. Advers. Misc. ii. 9. in 
Opusc. Crit. p. 318. et Wyttenbach. ad 
Phedon. p. 273. Asr. 

μήτε τολμῷ ὁρῶν k. T. &.] Totum lo- 
cum inde a p. 660. E. compilavit Clem. 
Alex. Pzdag. iii. p. 100. 30.  Respici- 
tur Tyrtzus. p. 108. ex quo postrema 
tantum pono. Οὐδ᾽ εἰ Τανταλίδεω Τιέ- 
λοπος βασιλεύτερος εἴη, Γλῶσσαν δ᾽ 'A- 
δρήστου μειλιχόγηρυν ἔχοι' Οὐδ᾽ εἰ πᾶ- 
σαν ἔχοι δόξαν πλὴν θούριδος ἀλκῆς" Οὐ 
γὰρ ἀνὴρ ἀγαθὸς γίγνεται ἐν πολέμῳ, Ei 
μὴ τετλαίη μὲν ὁρῶν φόνον αἱματόεντα, 
Καὶ δηΐων ὀρέγοιτ᾽ ἔγγυθεν ἱστάμενος. 
Quod v. 5. "'yrtzus dixit τετλαίη, apud 
Platonem est coAug. Passim τολμᾷν 
est TAGv, sustinere.  Menex, p. 245. C. 
kal τῶν μὲν ἄλλων ξυμμάχων ἐψεύσθη" 
ἠθέλησαν γὰρ αὐτῷ ἐκδιδόναι καὶ ξυνέ- 
θεντο καὶ ὥμοσαν Κορίνθιοι καὶ ᾿Αργεῖοι 
καὶ Βοιωτοὶ καὶ ἄλλοι (leg. οἱ ἄλλοι) 
ξύμμαχοι, εἰ μέλλοι χρήματα παρέξειν, 

Plat. Vor. 


ἐκδώσειν τοὺς. ἐν τῇ ἠπείρῳ "EAAmvas* 
μόνοι δὲ ἡμεῖς οὐκ. ἐτολμήσαμεν οὔτε ἐκ- 
δοῦναι οὔτε ὁμόσαι.  Phileb. p. 14. B. 
τολμῶμεν ἄν πη éAeyxouévo μηνύσωσιν, 
ubi male nonnulli τλῶμεν. Alcib. post. 
p. 138. C. ἐπεὶ τίς ἄν σοι δοκεῖ (male 
vulgo δοκῇ.) τολμῆσαι ὑγιαίνων τοιαῦτ᾽ 
εὔξασθαι ; ; Aristoph. Nub. 546. Ko)k 
ἐτόλμησ᾽ αὖτις ἐπεμπηδῆσ᾽ αὐτῷ κειμένῳ, 
ut nunc optime editur, Suid. Τολμῆσαι, 
ὑπομεῖναι, ubi et relato loco e Legg. ix. 
addit, kal ἐν δευτέρῳ τολμῶν, ἀντὶ τοῦ 
τολμῶν ὑπομένειν. | Voluit bis τολμῷ. 
V. 2. habes γλῶσσαν ᾿Αδρήστου μειλιχό- 
γήρυν. Quod in suum usum convertit 
Plato Phzdr. p. 269. ἃ. τί δέ; τὸν με- 
λίγηρυν Ἄδραστον οἰόμεθα--- quz verba 
ex poeta esse egregie divinabat Hein- 
dorfius. Estis Argivus Adrastus, quem 
eandem, quam Nestor et Ulysses, elo- 
quentiz laudem habuisse, colligere licet 
ex Pindar. Olymp. vi. 18. coll. Heind. 
ad Phaedr. 1. c. Jam nihil deest ob 
plenam intelligentiam Platonici in Phz- 
droloci. Bozcxn. p. 142, 143. 

Θρηΐκιον Βορέην] Borez enim, venti 
septentrionalis, sedes perhibebatur Hz- 
mus, mons Thracie, vel Salmydessus ; 
vid. Schol. et Spanhem. ad Callim. 
Hymn. in Del. 65.—De ἄλλο--- μηδὲν 
vid. ad i. 15. Asr. 

τὰ γὰρ ὑπὸ τ. π.] Laudantur hec a 
Theodoret. Serm. vi. p. 568. A. B. Cf. 
l.i. 6. ibique notat, Post λάγεται addit 
Euseb. μέν. Asr. 

icxós' τέταρτον δὲ] Desunt hzc ver- 
bain Ald. Bas. 1. et 2, etiam Eusebii 
libris. Exstitere tamen in Ficini libris, 
quos, dum h.l. verteret, ob oculos ha- 
buit. Eadem verba supplenda esse du- 


VII. 3X 


It, 661. 


111, li. 249. 
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ἀγαθὰ λέγεται" καὶ γὰρ ὀξὺ ὁρῶν καὶ ἀκούειν καὶ πάντα 
ὅσο ἔχεται τῶν αἰσθήσεων εὐαισθήτως t ἔχειν, ἔτι δὲ καὶ τὸ 
ποιεῖν τυραννοῦντα δ᾽ σι ἄν ἐπιθυμῆ, καὶ τὸ δὴ τέλος ἁπά- 
σῆς μουπαριότητος εἰναι σὸ πάντα ταῦτα κεμτημένον ἀθά.. 
VOLTOY εἰναι γενόμενον ὅτι τἄχιστα. ὑμεῖς δὲ" καὶ ἐγώ που 
τάδε λέγορνεν," ὡς ταῦτα ἐστι ξύμπαντα δικαίοις μὸν καὶ 
ὁσίοις ἀνδράσιν ἄριστα, κτήματα, ἀδίκοις δὲ κάκιστα 
ξύμπαντα, ἀρξάμενα ἀπὸ σῆς ὑγιείας. καὶ δὴ καὶ τὸ 
ὁρᾷν καὶ ὟΝ ἀκούειν καὶ αἰσθάνεσθαι καὶ τὸ παράπαν 
ζῆν μέγιστον μὲν. κοικὸν τὸν ξύμπαντα χρόνον ἀθάνωτον 
ὄντα καὶ κεμτημένον πάντα τὰ λεγόμενα ἀγαθὰ “πλὴν 
δικαιοσύνης TE καὶ ἀρετῆς ἁπάσης, ἔλαττον δέ, ἂν ὡς ὀλί- 
yi roy ὃ τοιοῦτος χρόνον Lco σαῦτα δὴ λέγειν οἴμοι 
τοὺς παρ ὑμῖν ποιητάς, à περ ἐγώ, πείσετεν καὶ ἀναγκά- 
σετε, καὶ ἔτι τούτοις ὑποριένους ῥυθμούς TÉ καὶ ἁρμονίας 
ἀποδιδόντας παιδεύειν οὕτω τοὺς LL ὑμῶν. d npa ὁρᾶ- 
σε. ἐγὼ μὲν γὰρ λέγω σαφῶς τὰ μὲν κακὰ" λεγόμενα 


et pr f.—5 δ᾽ υ.--ὶ δὲ om f.—" λεγόμενα {.---Υ τὸ ante ἀκούειν om t.—" ποιή- 


dum ante Stephanum monuerat Corna- ἔλαττον δὲ] Int. κακόν. Mox Euseb. 


rius. se enim ipsa quatuor bona in 
dial. de Legg. exposuerat Plato. 
Bier ne γρῦ quidem, unde ea petierit, 
addidit. Br». Deinde Theodoretus ex- 
hibet καὶ ἕτερα δὲ μυρία ἀγαθὰ λέγεται. 
Ficin. nostram videtur scripturam secu- 
tus esse, quum verterit, ànmumerabilia 
ferme cetera hujusmodi bona narrantur. 
Asr. 

ὅσα ἔχεται τῶν αἰσθήσεων) Cornar. et 
omnia, quc e sensibus dependent, integra 
et subtilia habere.—Notum est ἔχεσθαί 
TAVOS, €x aliqua re pendere, ad aliquam 
rem spectare vel pertinere, vid. Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p. 472. Asr. 

καὶ τὸ δὴ TéAos] Theodoret. καὶ τὸ 
μὲν δὴ τέλος πάσης. Mox verba ita ca- 
pienda sunt : et finis felicitatis (dicitur) 
esse, si quis, hec omnia nactus s. possi- 
dens, immortalis est isque quam citissime 
factus (igitur non per srummas hoc ad- 
eptus). —Mox Theodoret. ἐγώ πη pro 
ἐγώ mov. Asr. 

ἀρξάμενα ἀπὸ τῆς ὑγιείας] Est, ger d 
sanitate, vid. nostra ad. Alcibiad. p. 
299. Mox Theodor. τὸ Iis PU 
ὄντα κεκτημένον. As. 


ἐὰν pro ἂν, Theodoret. ós ἂν ὀλίγιστον. 
51. 

ἐπιζῴη] In Ald. Lov. Bas. 1. 2. et 
Euseb. ézi£óy, vulgari confusione; cor- 
reximus ἐπιζῇ ; àv enim cum optativo 
conjungere citerioris est Gracitatis (v. 
Hermann. ad Viger. p. 787.); quan- 
quam Schaefer in Melet. Crit. p. 87. de 
eo addubitavit. AsT. 

πείσετε] Legitur etiam ποιήσετε : sed 
lectionem alteram tuetur locus hic pag. 
praeced. πείσει τε kal ἀναγκάσει μὴ πεί- 
θων. ὅτερη, lta legit quoque Euseb. 
Prx»p. Evang. p. 349. Bir. Etiam Fi- 
cinus vertit: Hec utique, que ct ipse, 
vestros invitabitis et cogetis poetas di- 
cere. Verbum οἶμαι distinxi a reliqua 
oratione. Mox καὶ in Euseb. deest et 
ἀποδόντας scribitur. Asr. 

ἢ γὰρ ὁρᾶτε:] Ficinus inepte vertit, 
Num ipsi hoc animadvertitis ? Similiter 
Cornar. numquid videtis? *H γὰρ inter- 
rogatio est affirmans monne. Vid. Heind, 
ad Gorg. δ. 53. In sequentibus Theo- 
dorét. pro ἀδίκοις exhibet δικαίοις et pro 
δικαίοις habet ἀδίκοις εἶναι. Quse pro 
malis habentur, ut poena, ut infortunia, 
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, N ^ 5wW/ VY ^ N /, / N 3 
ἀγαθὰ τοῖς ἀδίκοις εἶναι, τοῖς δὲ δικαίοις κακά, τὰ ὃ 

M N - » / Ὁ N ^ 
ἀγαθὰ τοῖς μὲν ἀγωθοῖς ὀντως ἀγαθά, τοῖς δὲ κακοῖς 


᾽ e; ^ 3. o) f Ind 2 7, ᾿ 
κακᾶ. 0 περ οὖν ἠρόμην, ἄρα ξυμυφωνουμνεν ἐγώ τε καὶ 
e ^ ^ ^ 
ὑμνεῖς, ἢ πῶς; 
οὗ P / N , , 
-- S. T. KA. Τὰ μὲν ἔμοιγε φαινόρνεθά πως, τὰ δ᾽ οὐ- 
δαμῶς. 
t. “ 7 τὰ 
ΑΘ. "Ae οὖν ὑγίειάν τε κεκτημένον) καὶ πλοῦτον καὶ 
1) ὃ ΧΖ 7 £3 (6 δι δ X N b 
συραννίδω Oi" τέλους, καὶ &vi προστίθημυι υμῖν ἰσχὺν διο- 
/ N , / , , / N iN » 
Φερουσῶν κοί ἀνδρίαν μετ ἀθανασίας, 2,004 μηδὲν αλλο 
αὐτῷ σῶν λεγομυένων κοι κῶν εἰναι γιγνόμενον," ἀδικίαν δὲ 
V6 3 , εὖ» t E: " 
καὶ ὕβριν ἔχοντα t» οὑτῷ μυόνον----, τὸν οὕτω ζῶντα ἴσως 
e ^ 3 7 Y , ᾽ , / , , 3) "Δ 
υμαᾶς OU πείθω μῆ oux uoo εὐδαίμονα ἀλλ᾽ ἄθλιον γίγ- 
νεσθαι σαφῶς; 
ΚΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 
"5 65« » 35 ^ ^) 
AO. Eis τί οὖν τὸ μετὰ τοῦτ᾽ εἰπεῖν ἡρνᾶς χρεῶν; 
5 ^ N N -- 3 N N N V / x 
ἀνδρεῖος γὰρ δὴ καὶ ἰσχυρὸς κωὶ κωλὸς καὶ πλούσιος, καὶ 
ποιῶν ὁ τί περ ἐπιθυμυοῖ" τὸν βίον ἅπαντα, οὐχ, ὑμῖν δοκεῖ, 
3 ^ N 
εἰ περ ἄδικος εἴη καὶ ὑβριστής, εξ ἀνάγκης αἰσγρως ὧν 
^L λ ^v *! » , fs 
ζῆν; ἢ τοῦτο μὲν ἴσως ἂν συγχωρήσωιτε, TÓ γε αἰσχρῶς: 
ΚΛ. Πάνυ μὸὲν οὖν. 
ΑΘ. Τ' δέ; τὸ καὶ κακῶς; 


ΚΛ. Οὐκ ἂν ἔτι τοῦθ᾽ ὁμοίως. 

ΑΘ. Tí 065! τὸ καὶ ἀηδῶς καὶ wt ξυμφερόντως αὑτῷ ; 
ΚΛ. Καὶ πῶς ἂν ταῦτά γ᾽ ἔτι EU y poi tuer s 

AO. “Ὅτσως; εἰ θεὸς ἡμῖν, ὡς ἔοικεν, ὦ φίλοι, δοίη vic 


eere A&Qv[Dt.—* καλα Α.---ὐ κεκτημένοι Ἐξυῖ.--- καὶ διὰ τυρ. διὰ D.—8 ἐγγινόμενον 


ε 
5.--ῦ εἶναι υ.---ἢ ἐπιθυμεῖ υ[.---ὦ συγχωρήσεται &, συγχωρήσοιτε f, συγχωρήσητε t. 
— δαὶ f) et corr AQ.—f δαὶ ἢ..---ὃ μὴ om t.—h ἐπιθείην pr Ω.---ἰ καὶ πολλὰ om v.— 


alia id genus, ea bona dicuntur injustis, 
propterea quod iis corriguntur et ad bo- 
nam frugem coguntur se recipere, 1)6- 
inde in 'Theodoret. scriptum extat τὰ δ᾽ 
ἀγαθὰ T. μ. ἀγαθοῖς ἀγαθά. Asr. 

$. 7. μηδὲν ἄλλο] 1. 6. ἄλλο μὲν οὐδὲν 
--ΟὀὟἠαὸδικίαν δὲ καὶ ὕβριν, mihil aliud. nisi 
(h. e. solam) injustitiam, vid. nostra ad 
Phedr. p. 228. Verba ipsa áp'—oov— 
ἴσως ὑμᾶς ob πείθω, τὸν οὕτω (Gvra— 
ἄθλιον γίγνεαθαι σαφῶς ; respiciunt prz- 


gressum τὰ ---δ᾽ οὐδαμῶς (φαινόμεθα ξωυμ.- 
φωνεῖν). Et ad ᾿Αληθέστατα λέγεις int. 
τοῦτον S. τοιοῦτον σαφῶς γίγνεσθαι ἄθλι- 
ov, καὶ οὐκ εὐδαίμονα. AsT. 

ἐγγιγνόμενον) | Legitur etiam γιγνό- 
μενον, prefixo infinit. εἶναι, quo. tamen 
particip. λεγομένων non videtur opus 
habere. Srzrn. 

τό γε αἰσχρῶς} Int. αὐτὸν ζῆν, per 
epexegesin pronomini τοῦτο adjectum 
est. Α51. 


55: 


111, li. 250. 


τι, 662. 


111. ἢ. 251. 
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συμφονίαν, ὡς νῦν γε σχεδὸν ἀπῴδομεν ὁ ἀπ ἀλλήλων. puoi 
γὰρ δὴ φαίνεται ταῦτα οὕτως Gary tria, ὡς οὐδέ, ὦ φίλε 
Κλερωία, Κρήτη γῆσος σαφῶς" aoi νομοθέτης ὧν ταύτῃ 
πειρώμην ἂν σούς τε ποιητὰς ἀναγκάζειν φθέγγεσθαι ποὶ 
πάντας τοὺς ἐν τῇ πόλει, ζημίαν T£ ὀλίγου μεγίστην emi- 
τιθείην" ἀν, εἴ τις ἐν τῇ χώρῳ φθέγξαιτο ὦ ὡς εἰσί τινες ἄν- 
θρωποί ΠΌΤΕ πονηροὶ μέν, ἡδέως δὲ ζῶντες, i ἢ λυσιτελοῦντα 
μὲν ἄλλα ἐστὶ καὶ κερδαλία, δικαιότερα δὲ ἄλλα. καὶ 
πολλὰ ἄττ᾽ ἂν παρὰ τὰ y» A6 γόμμενοι ὑπὸ {Ὲ Κρητῶν 
καὶ Λακεδαιμονίων, ὡς ἔοικε, καὶ δή TOU καὶ τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπων διάφορα πείθοιμν ἂν τοὺς πολίτας [MOI φύέγγεσ- 
θαι. φέρε γάρ, e πρὸς" Διός τε καὶ ᾿Απόλλωνος, ὦ e ἄριστοι 
τῶν ἀνδρῶν, εἰ τοὺς γορυεθετήσαντας ὑμῖν αὐτοὺς τούτους 
ἐροίμνεθω θεούς, ὥρα! 0 δικαιότατός ἐστι βίος ἥδιστος," 4 
δύ᾽" ἐστόν τινε" βίω, oi? ὁ μὲν ἥδιστος ὧν τυγχάνει, δι- 
καιότατος ὃς ἕτερος: εἰ δὴ δύο φαῖεν, ἐροίρυεθ᾽ ἂν ἴσως αὖ- 
TOUG πάλιν, & ΞῈρ ὀρθῶς € ἐποινερωτῷ μεν, ποτέρους δ᾽ εὐδαι- 
μονεστέρους χρῆ λέγειν, τοὺς τὸν δικοιότατον ἢ ἤ τοὺς σὸν 
ἥδιστον διαβιοῦντας βίων: εἰ μὲν δὴ φαῖεν τοὺς τὸν q0i- 
στον, ἄτοπος αὐτῶν ὁ A05 yo ἂν γίγνοιτο. βούλομαι δέ μοι 
μὴ ἐπὶ θεῶν λέγεσθαι τὸ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ mi πατέρων καὶ 
νομοθετῶν μᾶλλον, καί μοι τὰ ἔμπροσθεν ἢ πἡἠρωτημένα πατέ- 
po, v& καὶ νορνοθέτην ἠρωτήσθω, ὁ δ᾽ εἰπέτω' ὡς 0 ζῶν TV 


k γὰρ ὦ πρὸς AQ, γὰρ ὡς πρὸς vfb: γὰρ πρὸς s.— —1 àp' f.—n βίος ἐστὶν Es.—^ δύ᾽ 
et yp Ω : δύο *s.—9 τινι f. —P οἷον vf).—' εἰπέτω AQv[ t: εἰπάτω s.— καὶ om A «d 








σαφῶς} Conjungendum cum às; ver- 
ba enim ita coherent, οὕτως ἀναγκαῖα, 
ὡς σαφῶς οὐδὲ Κρήτη νῆσος. Bene Οοτ- 
nar. vertit: mihi enim h«c ita videntur 
necessaria, ut neque, o care Clinia, Creta 
ita manifeste sit insula. Malim vero 
σαφῶς non ad νῆσος trahere, sed ad 
Ἐρήτη νῆσος, ut sensus sit: mom tam 
certe credo, Cretam esse, quam hec ne- 
cessaria ita esse. Asr. 
τοὺς πολίτας uoi] Steph. testatur, legi 
quoque T. π᾿ μου, nempe in Ficini et 
Cornarii versione, civibus meis persuade- 
rem. Dir. 
TOUS πολίτας μοι} Legi πολίτας μου, 
Faehsius hoc reponi jubebat; recte vero 


habet μοὶ, vid. ad i. 1. Asr. 

βίον] Interrogationis signum posui, 
ut verba ποτέρους δ᾽ cet. priorem excipi- 
ant interrogationem ; idcirco δὲ interpo- 
situm est, quod, nisi interrogativa esset 
oratio, locum habere non posset; inter- 
rogationem his verbis contineri, docet 
preterea modus finitus. xpf.—Deinde 
ἐπὶ θεῶν est de diis: molo hoc dici de 
diis, h. e. ita dici, ac si dii id protule- 
rint, s. diis tribui, Sic éml usurpatur, 
verbis dicendi junctum, v. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. ii. p. 231. Asr. 

,marépa] Videtur deesse πρὸς ante πα- 
τέρα. alioqui accus. mutandi fortassis 
essent in nominativos πατήρ τε καὶ vouo- 
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e , , N 7 “ Ν ^ δ 3 
ἥδιστον βίον ἐστὶ μνωκαριώτατος. εἰτῶ μετὰ ταῦτω ἔγωγ 
M CH / 4 , £ 
ἄν φαίην Ὦ πάτερ, οὐχ, ὡς εὐδαιμονέστατά με ἐβούλου 
9 / ^N 5, / ^ e 
ζῆν; ἀλλ᾽ ἀεὶ διωκελευόμνενος οὐδὲν ἐπαύου ζῆν με ὡς 
/ N 5 e / » L4 » 
δικωιότωτα. ταύτη μὲν οὖν ὁ τιθέμενος εἴτε νομοθέτης eive 
ν / - / i NM / ^ 
καὶ πατὴρ ἄτοπος ὧν, οἰμωι, καὶ ἀπορος φαίνοιτο TOU 
/ ^ / , εχ N / 
ξυμυφωνούντως" ἑαυτῷ λέγειν. εἰ δ᾽ αὐ τὸν" δικαιότατον 
3 / /, / x D - ^ 
εὐδοιριονέστατον ἀποφαίνοιτο βίον εἰναι, ζητοῖ που πᾶς ἂν 
4 4 / “ , 2 ^ A! ^ ^s Lr 
ὁ ἀκούων, οἴριοιι, TÍ TOT ἐν αὐτῷ TO τῆς ἡδονῆς κρεῖττον 
, / Ἀ N e / $? 7 ^ 7 N N 
ἀγαθόν τε καὶ κωλὸν ὁ νόμος ἐνὸν ἐπαινεῖ; τί γὰρ δὴ δι- 
/OWw / » ^N 9 (à * 7, : Á λέ 
καίῳ" γωριζορνενον ἡδονῆς ἀγαθὸν ἂν γίγνοιτο; Φέρε, Κ' 60g 
V 3f N 7 N nd ΒΡ 9» N 5 
τε καὶ ἔποινος πρὸς ἀνθρώπων τε καὶ θεῶν (tp ἐστὶν Goya Doy 


Eu N ΄ N / ΄ Ν , 7 ei 
μὲν καὶ κωλόν, ἀηδὲς δέ," δύσκλειω δὲ τἀναντία; ἡκιστα, 


“ , N / ^ 

ὦ φίλε νομοθέτα, φήσομεν. ἀλλὰ τὸ μή τὸ τινὰ ἀδικεῖν 

^x ^ / N NU. 

μῆτε ὑπὸ τινος ἀδικεῖσθαι μῶν ἀηδὲς μέν, ἀγαθὸν δὲ ἢ 
/ N NR UA «Ἃ7 , 3 Ν N N / 
κῶλον, TOL ὃ ἐτέρο ἥδεα ῥέεν, oiov po ὃὲ καὶ 2,002606 5 


"yp Q.—t ξυμφωνοῦντος pr Q.—" δ᾽ αὐτὸν t.—" τὸ om D.—" δὴ kal δικαίω D.—* δέ om 


0érgs. Paulo post autem male in prec. 
edit. ξυμφωνοῦντος pro adverb. ξυμφω- 
Vobvr9s. STEPH. 

πατὴρ---ἡἠρωτήσθω] Stephanum secuti 
sumus, sensu postulante, qui is est: quae 
antea a me interrogata sunt, ea patrem 
et legis latorem interrogatum volo. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ξυμφωνοῦντος. 
Asr. 

ἐπαινεῖ :] Interrogationis notam, in 
Ald. Lov. Steph. et Dip. male omissam, 
revocavimus e Das. 1. et 2. Sic etiam 
Ficin. quidnam ea in vita bonum et. pul- 
crum tanquam voluptate melius lex ipsa 
laudat? Sequentia recte sic leguntur in 
genuina Ficini translatione, quid enim a 
voluptaie separatum justo boni adesse 
potest? Vulgaris a Gryneo correcta 
habet superato. As. 

τἀναντία---μῶν] In prec. edit. non 
extant que sunt inter τἀναντία et μῶν. 
SrEPH. 

ἥκιστα, ὦ φίλε νομοθέτα, φήσομεν. 
ἀλλὰ τὸ μήτε τινὰ ἀδικεῖν, μήτε ὑπό τι- 
vos ἀδικεῖσθαι) — Verba heec non compa- 
rent in editt. vett. primusque hoc sup- 
plementum in textu reposuit Stephanus, 
ducente Ficino, qui vertit: Minime 
dicemus, o legislator, (expung. φίλε). 
Sed, injuriam neque inferre, neque pati. 
V. ἀηδὲς, quod statim recurrit, fraudi 
fuit librariis, ut hanc orationis particu- 


lam omitterent. Bir. 

ἥκιστα---κακὰ] Verba hec pro suppo- 
sititiis habeo. Primum enim illa ἥκιστα 
--ο-ὀἀδικεῖσθαι huc non pertinent, et mar- 
gini ab eo appicta sunt, qui id, quod 
generatim hic exponitur, illustrare voluit 
exemplo ejus, qui neque laedat quem- 
piam neque ab altero ledatur. Etiam 
hec interrogationem interrumpendi ratio 
admodum offendit, presertim quum legis 
lator ad posteriorem quzstionem non re- 
sponderit; quocirca dura et abrupta est 
hec oratio, ἥκιστα, ὦ φίλε νομοθέτα, 
φήσομεν. Denique Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. verba ἥκιστα---ἀδικεῖσθαι ignorant ; 
Cod. Voss. ut Clinie responsionem. ea 
exhibet et Ficin. expressit, unde Steph. 
haud dubie ea recepit. Reliqua. vero 
μῶν ἀηδὲς---κακὰ nihil sunt nisi pre- 
gressorum, in quibus τὸ ἀγαθὸν καὶ καλὸν 
opponitur τῷ ἡδεῖ, repetitio, itidem ex 
margine, ut mihi videtur, in orationem 
ilata; spuria ea esse, et sensus docet 
(nam, quz praecedunt, ea languide repe- 
tunt) et ipsa oratio; illud 7) videlicet 
ante καλὸν (Greci enim ἀγαθὸν et καλὸν 
conjungunt particula kal) et τὰ δ᾽ ἕτερα, 
quod, quo referatur, nihil in pregressis 
habet. Deletis vero omnibus, qua can- 
cellis inclusimus, tantum abest, ut ad 
sententie integritatem aliquid desidere- 
tur, ut omnia eo melius cohereant.— 


III, ii, 252. 


11. 663. 


11, ii. 253. 
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KA. Καὶ zc; 
ὃ. 8. ΑΘ. Οὐκοῦν ὁ μὸν Un χωρίζων λόγος ἡδύ TÉ 


καὶ δίκαιον καὶ ἀγαθόν τε καὶ καλὸν πιθανός γ᾽, εἰ μηδὲν 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἕτερον, πρὸς TÓ 7i ἐθέλειν ζῇν TOV ὅσιον καὶ δίκαιον βίον, 


ὥστε γοριοθέτῃ yt αἴσχιστος λόγων καὶ ἐναντιώτωτος ὃς 
ἂν "n φῆ ταῦτα οὕτως ἔχειν' οὐδεὶς yog ἂν εκὼν ἐθέλοι 
πείθεσθαι πράττειν TOUTO ὅτῳ 2 TO χαίρειν TOU λυπεῖσθαι 
“πλέον ἕπεται. σκοτοδινιᾷν Ü TO πόρρωθεν. ὁρώμενον πᾶσί 
T£ ὡς ἔπος εἰπεῖν καὶ ὶ δὴ καὶ φοῖς παισὶ παρέχει. γομυοθέτης 
à. ἡμῖν" δόξαν εἰς τοὐναντίον. TOUTOU καταστήσει τὸ σκό- 
"em ἀφελών, καὶ πείσει ἁμῶς" γέ παῖς eÜco καὶ ἐπαίνοις 
καὶ λόγοις ὡς ἐσκιωγροιφημιέναι σὰ δίκαιά, ἐστι καὶ ἄδι- 


κα, 


ων 


TO, μὲν ἄδικα σῷ TOU δικαίου ἐναντίως φαινόρνενο, ἐκ. 


f.— ἥκιστα. ἀδικεῖσθαι om &. 


- λόγος t.—^ δ᾽ ei μὴ A&Ovft, ei μὴ Ὁ, δὲ τὴν yp 


D.—b ἄμ ... v.—* ἄδικα τὰ ARQv[t : ἄδικα καὶ τὰ s. Ὁ τὰ μὲν ἄδικα om.—4 πάντη 


Verba καὶ πῶς in Ficini libro Atheniensi 
assignantur. As. 

3 καλὸν] Scrib. καὶ καλόν. Protinus 
pergit, τὰ δ᾽ ἕτερα ἡδέα μὲν, αἰσχρὰ δὲ 
καὶ κακά, Et, οὐκοῦν ὃ μὲν μὴ χωρίξων 
λόγος ἡδύ τε καὶ δίκαιον, καὶ ἀγαθόν τε 
καὶ καλόν. Paullo supra, τὸ τῆς ἡδονῆς 
κρεῖττον ἄγαθόν τε καὶ καλόν. Et, áp 
ἐστὶν ἀγαθὸν μὲν καὶ καλόν. Ficin, bo- 
num vero atque honestum. ΒΟΈΟΚΗ. p. 
143. 

$. 8. πρὸς μὲν τό τινα] Sic Ald. Lov. 
Bas.1. et 2. male Steph. μὲν preetermi- 
sit, quod sic repeti et sine δὲ sequente 
poni solet, ut vi. 7. p. 759. A. ἑλέσθαι 
δεῖ τρία μὲν ἀρχόντων εἴδη, περὶ μὲν τὸ 
νῦν δὴ λεχθέν. Similiter i ii. 13. p. 672. 
A. λέγειν μὲν ὄκνος εἰς τοὺς πολλούς. 
Men. 94. C. οὗ μὲν ἔδει δαπανώμενον δι- 
δάσκειν, ταῦτα μὲν ἐδίδαξε τοὺς παῖδας 
τοὺς αὑτοῦ. Xenoph. Hier. ix. 2. Vid. 
Dorvill. ad Charit. p. 399. 475. et Wyt- 
tenbach. ad Eclog. Histor. p. 409.— 
Ceterum γε; si ei μήδὲν ἕτερον vel simile 
quid sequitur, est saltem, ut vii. 12. 
806. B. φόβον γε, εἰ μηδὲν μεῖζον, πολε- 
μίοισι δύνασθαι παρασχεῖν. Vid. Toup. 
ad Longin. Fragm. vi. $. 1. p. 527. ed. 
Weisk. Ad μηδὲν ἕτερον int. πρὸς e 
sequentibus. Vid. ad ii. 5. Asr. 

σκοτοδινιᾷν δὲ] Sensus est: Oratio 
illa, quae justum οἱ jucundum unum et 
idem esse ponit, probabilis quidem est, 
sed, quamam sit utriusque ratio, non 


clare demonstrat; etenim si justum et 
injustum e longinquo intuemur, ita per- 
turbamur oculisque nostris caligo offun- 
ditur, ut utrumque discernere nequea- 
mus injustumque vel justum nobis ap- 
pareat. Quocirca legis latoris est, ut 
caliginem illam discutiat, nobis persua- 
dere, justum et injustum simulacris esse 
similia, quz aliter justo, aliter injusto 
appareant, et, si justus sanze mentis ho- 
mo sit, a solo justo recte dijudicentur. 
Τὸ πόῤῥωθεν δρώμενον spectat ad se- 
quentem justi et injusti comparationem 
cum adumbratis imaginibus ( σκιαγραφή- 
μασι), que si e longinquo intuearis, ad- 
modum fallacia sunt remque exhibent 
ita, ut sensibus nostris arrideat. Hac 
igitur ratione etiam injustum nobis pla- 
cere poterit, si solam ejus speciem ad- 
umbratam contemplamur; res vero non 
ita sunt, ut apparent, sed ut percipiun- 
tur ac dijudicantur a sana mente. De 
ἐσκιαγραφημένοις vid. nostra ad Polit. 
ii. S.—Pro δ᾽ ἡμῖν Cod. Voss, δ᾽ ei μὴ, 
et in marg. δή μοι. Asr. 

δ᾽ ἡμῖν] In quodam vet. δ᾽ ei μή : sed 
vel in δή μοι mutanda sunt illa, vel δ᾽ 
ἡμῖν retinendum, SrxPH. 

τῷ τοῦ bualov] Voculam τῷ abesse 
satius fortasse fuerit, Paulo post autem 
éavToU non videtur posse ferri.  Beinde 
pro παντὶ rectius scrib. πάντη, ex vet, 
SrrPn. 

τῷ τοῦ δικαίου] Sc. σκιαγραφήματι, 
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T δ N - t - Ü / M ^ δὲ δι 
pe 0,042600 καὶ πκῶπου €£CCUTOD εωρουμνενῶ θεοῦ, τῶ 0€ Oi- 

^ ΄, e 
2,001 0C ἀηδέστατα, ἐκ δὲ δικαίου πάντα TOT LO, 7TOVTI 








πρὸς ἀμφότεροι. 
KA. Φαΐννεται. 


ΑΘ. Τὴν à? ἀλήθειαν τῆς κρίσεως ποτέραν κυριωτέραν 
εἰναι φῶμεν; πότερα τὴν τῆς γείρονος ψυχῆς ἢ σῆν' τῆς 


βελτίονος ; ἐ 
ΚΛ. 


E] m / X ^ 7] 
Ανωγκαϊὸν πουθ τῆν τῆς ἀμείνονος. 


ΔΘ. ᾿Αναγκαῖον ὦρα σὸν ἄδικον βίον οὐ μόνον αἰσχίω 
καὶ μογχθηρότερον ἀλλὰ καὶ ἀηδέστερον T7 ἀληθείᾳ TOU 
δικαίου TE εἴνωι καὶ ὁσίου βίου. 

ΚΛ. Κρωδυνεύει κατά V σὸν »ῦν λόγον, ὦ φίλοι." 


ΑΘ. Νομοθέτης ὃς οὗ 7i καὶ σμικρὸν 


"i τοῦτο ἦν οὕτως ἔχον, 


ὄφελος, εἰ καὶ 


ὡς καὶ νῦν αὐτὸ ἥρηχ' ὃ λόγος 


ἔχειν, εἶ πέρ Ti καὶ ἄλλο MAL Gy ἐπ’ ἀγαθῷ ψεύδεσ- 

θαι πρὸς τοὺς νέους, ἔστιν δ d σούτου ψεῦδος λυσιτελέστε- 

ρον ἂν ἐψεύσατο πότε καὶ δυνάμνενον ῥῶλλον ποιεῖν μὴ 
/ 2 » '€ / / N 7 

βίᾳ αλλ ςχοντῶς TOTO, TOL δίκαια; 


yp À.—* δ᾽ om pr ὥ.--- 


quod e voce pregresso ἐσκιαγραφημένα 
petendum, Asr. 

ἑαυτοῦ! Non ἑαυτοῦ, (quod nullum 
bic locum habet) sed ἀνθρώπου scriptum 
fuisse suspicor, et quidem compendiaria 


scriptura: hoc modo nimirum, àvov: 


sicut ἄνος pro ἄνθρωπος in vet. libris 
Sepe occurrit, itidemque in ceteris casi- 
bus servatur eadem forma compendii : 

quod et in Ald. editione alicubi visitur. 


Facilis autem fuerat ex àvov in αὐτοῦ, 
ex hoc deinde in ἑαυτοῦ, lapsus. STEPH. 
ἑαυτοῦ neque Ficinus agnoscit neque 


Cornarius, et turbat omnino orationem. 
Bir. 


ἑαυτοῦ] Hoc Stephanus merito offen- 
debatur : scripsimus αὐτοῦ : sí spectantur 
ab eo, qui ipse (αὐτοῦ) injustus ac pravus 
est; ἐκ est enim i. q. ὕπὸ, vid. Fischer. 
ad Weller. t. ii. p.ii. p. 118. Illis ἐκ 
μὲν ἀδίκου opposita sunt éi δὲ δικαίου ; 
oratio vero ipsa perturbata est ; confusa 
enim inter se sunt τὰ μὲν ἄδικα et τὰ δὲ 
δίκαια, et propter interjectum ἐκ μὲν 
ἀδίκου --- νεῖθα τὰ δὲ δίκαια, quae opponi 


f τὴν om ἢ.--- zov om f.— 


h φίλε s.—i νῦν ὁ λόγος εἴρηχ᾽ 
debebant prowgressis τὰ μὲν ἄδικα, tan- 
tummodo annexa sunt hoc sensu, sicuti 
contra justa ipsi apparent injucundissi- 
ma. Denique pro παντὶ scripsimus πάν- 
τή; quod Steph. conjecit: a justo autem 
spectata (justa et injusta) prorsus (máv- 
τα) sibi contraria in omnibus (πάντη) 
epparent. Sic etiam Cod. Par. (vid. 
Faehs. Syllog. p. 302.) videtur legere. 
Asr. 

νομοθέτης δὲ, οὗ] Laudantur ab Eu- 
seb. Prep. Evang. xii. 31. p. 607. D. 
Pro Tipnx Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἤρηχ᾽, vitiose. Satis tritum est ó Aó- 
yos αἱρεῖ, ratio evincit, probat s. per- 
suadet. Vid. Gataker. ad M. Antonin. 
iv. 24. p. 182. et Heind. ad Parmenid. 
p. 232. Asr. 

εἴπερ τι καὶ ἄλλο] δὲ quid mendaci 


juvenibus boni causa dicere sustinebit. 


Sic εἴ τις ἄλλο s. ἕτερον (vid. Valcken. 
ad Eurip. Phoen. 537.) et εἴπερ τι καὶ 
ἄλλο (Heind. ad Phzdon. $. 28.) usur- 
pari solent. Asr. 

ποιεῖν] Sive ποιεῖν retinendum, sive 
in πείθειν mutandum putemus, alio infi- 


11r, li. 954. 


justitiam velint suscipere. 
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bts ! 
KA. Καλὸν μὲν ἡ ἀλήθεια, ὦ ξένε, καὶ μόνιμον, ἔοικε 


^ » ww ὃ 5 T 
pn 0U p? ἐὸν εἰνῶξφ πείσειν». 


ΑΘ. Ei τὸ μὲν τοῦ Σιδωνίου μυθολόγημνα βάδιον 


2 7 7 ej , /, 3 N 3J P 
ἐγένετο πείθειν, οὕτως ἀπίθανον OV, κωὶ ἄλλω μυρία. 


nitivo videtur opus fore: quid si igitur, 
μᾶλλον πείθειν, ποιεῖν μὴ βίᾳ, etc. lega- 
mus? ΘΊΕΡΗ. Induxit eum Ficini ver- 
810, quze est: quod. videlicet ita trahere 
audientes valeat, ut non vi, sed. sponte 
Legit igitur 
ἀκούοντας πείθειν, ποιεῖν μὴ etc. ἀκούον- 
Tas excidit forte propter v. similis soni 
ἀλλ᾽ ἑκόντας. Bir. 

ποιεῖν] Marg. Leid. ad v. ποιεῖν ad- 
scriptum exhibet πείθειν, quze est conjec- 
tura Steph. Plurima enim, quz nescio a 
quo orze illius libri injecta sunt, animad- 
verti esse commenta Steph. Ejus autem 
correctione non opus est, Δύνασθαι sig- 
nificationem habet prestandi aliquid et 
efficiendi. Δυνάμενον ποιεῖν igitur est 
efficere ut faciant. Phileb. p. 23. D. 
μῶν οὖν σοι καὶ πέμπτου προσδεήσει διά- 
κρισίν τινος δυναμένου; Hipp. Maj. p. 
296. D. ἐάν γε, ὦ Σώκρατες, &ya0à δύ- 
νηται, καὶ ἐπὶ τοιαῦτα χρήσιμον ἧ. Με- 
non. p. 77. B. χαίρειν τε καλοῖσι καὶ 
δύνασθαι. p. 78. B. βούλεσθαί τε τἀγαθὰ 
καὶ δύνασθαι. Eurip. Med. 127. τὰ δ᾽ 
ὑπερβάλλοντ᾽ Οὐδένα καιρὸν δύναται θνη- 
τοῖς : ubi mira molitur Musgrav. Sed 
ad illa ποιεῖν μὴ βίᾳ ἀλλ᾽ ἑκόντας m. T. 
9. deest subjectum ; nec possit, credo, 
ad verba ποιεῖν μὴ βίᾳ suppleri τοὺς vé- 
ovS; quivis enim supplebit τὸν δυνάμε- 
vov. Mitto Bipontinum sycophantam 
cum Ficino suo. Euseb. Przp. Ev. xii. 
p. 607. ἑκόντας πάντας πάντα τὰ δίκαια. 
Vere, opinor. Ad Eusebii locum qus 
Vigerus scripsit, ea confutato Stephano 
jam non opus est refellere. Bozcxn. p. 
143—144. 

μᾶλλον, ποιεῖν] Vulgo μᾶλλον ποιεῖν ; 
in marg. Cod. Voss. adnotatum extat 
πείθειν, quod e Stephani nota margini 
adscripta profectum esse, bene Doeckh. 
conjicit. Verbum videlicet desiderabant 
Steph. et Viger. ad Euseb. p. 58. et ille 
quidem reí0eiv ante ποιεῖν interponi vo- 
lebat, hic vero πράττειν vel simile ver- 
bum desiderabat. | Sed δυνάμενον, ut 
recte Boeckhius monuit, est valens eo, 
ut, s. efficiens, ut. Sic infra c. 12. p. 
671. C. δυναμένους, τὸν εὔελπιν.---ἐθέ- 
λειν ποιεῖν. Ante infinitivum vero ὥστε 
intellige, ut iii. 16. p. 701. C. v. 10. 


739. C. κοινὰ μὲν δρᾷν δοκεῖν cet. c. 12. 
742. A. μισθοὺς μισθωτοῖ---- ἀποτίνειν. 
vi. 5. 7506. E. ἐξενεγκεῖν.---ἰδεῖν πᾶσι τοῖς 
πολίταις. vi. 7. p. 799. Ὁ. vii. 10. 803. 
B. ix. 8. 857. A. ἱκανὴν --τὴν ἄλλην 
οὐσίαν ἀποτίνειν. xi. 8. 917. E. Epinom. 
9. p. 986. B. φερομένους, ἐν ὀχήμασι 
πορεύεσθαι. Vid. Lexic. Xenophont. v. 
iv. p. 624. Schaefer. ad Eurip. Hippol. 
1385.  Matthie Gr. Grec. $. 768.— 
Euseb. exhibet πάντας πάντα (vulgo 
πάντα legitur) ; unde conjiciat fortasse 
quispiam, legendum esse: δυνάμενον 
μᾶλλον ποιεῖν, μὴ βίᾳ, ἄλλ᾽ ἑκόντας πάν- 
τὰς πράττειν τὰ δίκαια. Et verbum 
πράττειν propter pregressum ποιεῖν fa- 
cile oblitterari potuit. Ficinus quomodo 
legerit, non clare perspicitur ex ipsius 
verbis : maxime cum nullum mendacium 
hac falsitate utilius excogitare possit, 
quod videlicet ita l(rahere audientes va- 
leat, ut non vi, sed sponte justitiam ve- 
lint suscipere. AsT. 

ob ῥάδιον] Int. ἡ ἀλήθεια, πείθειν, (v. 
ad i. 12.) : id quod verum esse putamus, 
difficile est nobis persuadere, mom ita 
esse. AsT. 

εἶεν] lroniz inservit, vid. ad Polit. i. 
11. Ceterum nota est fabula, quz Cad- 
mum Phonicem, Agenoris filium, inter- 
fecto ingenti dracone, e cujus dentibus 
humi sparsis viri armati orti essent, Cad- 
meam arcem (postea Thebas dictam) 
condidisse tradit; vid, Hygin. fab. 178. 
et interpp. ad Ovid. Metam. iii, 1. Asr. 

Tb μὲν] Alterum orationis membrum, 
τὸ δὲ ἡμέτερον ob, vel simile, omissum 
videri possit (v. Hermann. ad Viger. p. 
800.) sed solet μὲν, ut innumera exem- 
pla ostendunt, non sequente δὲ, etiam 
tunc poni, si nihil supplendum est vel 
supplere possis. Sic iii. 10. p. 691. A. 
Τὸ μὲν εἰκός. Charmid. 153. C. Παρε- 
γένου μὲν, j δ᾽ ὃς, τῇ μάχῃ.  Theswt. 
156. C. Ὅσον μὲν οὖν βραδὺ cet. 161. E. 
eb μακρὰ μὲν kal διωλύγιος φλυαρία, ei 
ἀληθὴς 7) ἀλήθεια Πρωταγόρου. Polit. i. 
8. 334. C. Εἰκὸς μὲν, ἔφη, obs ἄν τις 
ἡγῆται χρηστοὺς, φιλεῖν, obs δ᾽ ἂν πονη- 
ροὺς, μισεῖν. viii. 4. 549. C. Men. 82. 


B. Cratyl. 390. B. Aristoph. Av. 1214. 


1220. Ran. 378. Vid. Locell. ad Xe- 
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KA. Ποῖα; 

ΑΘ. Τὸ σπαρέντων ποτὲ ὀδόντων ὁπλίτας εξ αὐτῶν 
φῦναι. καί τοι μέγα y ἐστὶ γορυοθέτῃ παράδειγμα TOU 
πείσειν ὅ TL ὧν ἐπιχειρῆ σις πείθειν τὰς τῶν γέων ψυχάς, 
ὥστε οὐδὲν ἄλλο αὐτὸν δεῖ" σκοποῦντα ἀνευρίσκειν ἢ τί 
πείσας μέγιστον C ἀγαθὸν 2 γάσαιτο' ἂν πόλιν, χούτου δὲ 
πέρι πᾶσαν μηχανὴν εὑρίσκειν». ὅν ru ποτε τρόπον 5 τοιαύτη 

υνοικία πᾶσα περὶ τούτων" ἕν XO ταὐτὸν OTi μάλιστα 

7 5 N , 5 ^ x Z ^ 
φθεγγοιτ ἀεὶ διὰ βίου παντὸς ἐν τε ῳδαῖς καὶ μύθοις καὶ 

/ , , Cy 7 ^ Y / Ν ^ , 
λογοῖίς. εἰ δ᾽ οὖν ἀλλη «7 δοκεῖ ἤ ταυτή, πρὸς ταυτῷ ου- 
E / , zs * ^ / y 
δεὶς φθόνος ἀμφισβητῆσαι τῷ λόγῳ. 
3 ^ Á/ 

KA. 'AAX oU μοι φαίνεται πρός γε ταῦτα δύνασθαι 

^ 4 ^ i / 
ἡμῶν ἀμφισβητῆσαί ποτ᾽ ἂν οὐδέτερος. 

1 N ^ 7 3 N * "7 / b 

AO. Τὸ μετὰ τοῦτο τοίνυν suo ὧν εἴη λέγειν. φημί 
γὰρ ἅπαντας δεῖν ἐπῴδειν τρεῖς ὄντας σοὺς χοροὺς ἔτι νέαις 
οὔσαις ταῖς ψυχαῖς καὶ ἁπαλαῖς σῶν παίδων, τά ys ἄλλα 
χαλὰ" λέγοντας πάντα ὅσα διεληλύθαμέν TE καὶ £TI διέλ- 

/ N v ^ ^ / N 
Üouusy ὧν, τὸ δὲ κεφάλαιον αὑτῶν τοῦτο ἔστω: τὸν αὐτὸν" 
el / ᾧ 7 us) € ^ 7 / , 
ἥδιστόν τε καὶ ἄριστον ὑπὸ θεῶν βίον λέγεσθαι φάσκοντες 
ὁ λόγος t.—k δὴ v.— ^ καὶ Ἐ.-τοῦ αὐτῶν -ς.--᾿ ὃ παι- 


! ἐργάσαιτ᾽ v.—" τοῦτον f.— 





noph. Ephes. p. 226. et Heindorf. ad 
Thezt.$.49. Charm. p. 97. Crat. p. 
25. et Phaedon. $. 2. Asr. 

ἐπιχειρῇ is). τὶς videri poss:t expun- 
gendum: eta Ficino quidem certe non 
agnoscitur, qui refert ἐπιχειρῇ ad νομο- 
θέτην : sed sciendum est, non aliter de- 
bere intelligi hunc locum quam si dictum 
esset, μέγα γ᾽ ἐστὶ νομοθέτῃ παράδειγμα 
τοῦ πείσειν τινὰ ὅ,τι ἂν ἐπιχειρῇ πείθειν 
etc. atque hunc illius vocule τὸς usum 
exemplo minime carere. Sensus igitur 
erit: Quod ille fecit ut res adeo absurda 
et incredibilis fidem impetraret, exemplo 
est. leg islatori, posse quempiam ani- 
mis juvenum quicquid. velit persuadere. 
SrEPH. Ficinus vertit: Magnum enim 
id legislatori exemplum est, posse animis 
juvenum, quodcunque velit, persuadere. 
Sed recte vulgatam lectionem δ χό ον 
defendit. Br». 

71s] τὶς ante πείθειν sententiam gene- 
E exhibet, bene Stephano monente. 

51. 


Plat. 


Vor. VII, 


ἀμφισβητῆσαί ποτ᾽ àv] Ald. Lov. Bas. 
1. οἱ 2. τ᾽ ἄν. Ficin. posse unquam de 
his dubitare. —Pregressa amplificavit 
Ficin. vertendo, equidem ita sentio, si 
vero vos aliter, nulla invidia sit contra- 
dicere. Asr. 

ἔτι νέα:5] Sic Ficin. quoque, qui ver- 
tit, teneris adhuc et mollibus puerorum 
animis, In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. le- 
gitur εἴτε. Mox pro ἄλλα καλὰ (Ficin. 
alia bona) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἄλλα 
kal. Asr. 

τὸν αὐτὸν] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
Cod. Voss. et Ficin. (vitam eandem) ; 
respiciuntur enim, qua hujus capitis 
initio exposita sunt, Stephanus, qui 
αὐτῶν scripsit, immemor videtur fuisse 
eorum, quz supra disputata legimus,— 
Ante ἀληθέστατα cet. in Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. Clini& nomen comparet ; Ficin. 
vero ita vertit, ut legimus, Deinde Bas. 
5 2. et Cod. Voss. φθεγγόμεθα, vitiose. 
Asr. 


BY 


rr, 661. 


tt, li. 255. 


ur, ii. 256. 


538 IIAATONOS 
ἀληθέστατα ἐροῦμεν ἅμα καὶ μᾶλλον πείσομεν oUc δεῖ 
πείθειν, ἢ ἐὰν ἄλλως πῶς φϑεγγώριεθα λέγοντες. ᾿ 

ΚΛ. Συγχωρητέον ἃ e λέγεις. 

ΑΘ. Πρώτον μὲν. τοίνυν ὁ Μουσῶν χορὺς ὁ παιδικὸν 
ὀρθότατ᾽ ἂν εἰσίοι πρώτος τὼ τοιαῦτα εἰς τὸ μέσον αἀσύμε- 
γος ἁπάσῃ σπουδῆ καὶ ὅλη 77 πόλει, δεύτερος δὲ ὁ βέχρι 

τριάκοντα ἐσῶν, τόν τε Παιᾶνοι ἐπικωλούμενος μάρτυρα 
τῶν λεγομένων ἀληθείας πέρι καὶ σοῖς νέοις ἵλεων μετὰ gi 
θοὺς γίγνεσθαι : ἐπευχόμενος. δεῖ δὲ δὴ καὶ ἔτι τρίτους σοὺς 
ὑπὲρ σριάκοντα ἐτῆ μέχρι τῶν εξήκοντα γεγονόταις ἄδειν' 
τοὺς δὲ μετὰ τοῦτα, οὐ γὰρ ἔτι δυνατοὶ! φέρειν ὠδάς, μυ- 
θολόγους “ερὶ vd» αὐτῶν ἠθῶν" διὰ θείως φήμης καταλε- 
λεῖφθαι. 

ΚΛ. λέγεις δέ, ὦ ξένε, τίνας τούτους τοὺς γοροὺς σοὺς 
τρίτους; οὐ γὰρ πάνυ ξυνίεμνεν σαφῶς ὁ τί ποτε βούλει 
φρᾶξειν αὐτῶν πέρι. 

ΑΘ. Καὶ μὴν εἰσί γε οὗτοι σχεδὸν. ὧν γάριν οἱ πλεῖ- 
OCTO) τῶν ἐριπροσθεν ἐρῥήθησαν' λόγων. 

KA. Οὔπω μεμαθήκαμεν, ἀλλ᾽ ἔτι σαφέστερον πειρῶ 
φράζειν. 

S. 9. AO. Εἴσπομοεν, εἰ μεμνήμεθα, κατ ἀρχὰς σῶν 
λόγων ὡς à φύσις ἁπάντων σῶν νέων διάπυρος οὖσα ἦσυς- 
γίων οὐχ, οἵα τε ἄγειν οὔτε κατὰ τὸ σῶμα οὔτε κατὰ 
TZ» φωνὴν εἰ, φθέγγοιτο δ᾽ ἀεὶ ἀτάκτως καὶ πηδῷ. σά- 
Zeug δ᾽ αἰσθησιν τούτων ἀμφοτέρων τῶν ἄλλων μὲν ζώων 
οὐδὲν ἐφάπτοιτο, ἡ ài ἀνθρώπου φύσις ἔγοι μόνη τοῦτο. 


δικὸς om D.—4 δυνατὸν f.—r ἠθῶν AQv[Dt: god» *s.—5 ξύνισμεν f.—t ἐῤῥέθησαν 


φέρειν q5às] Cf. 9. 665. D. ὄκνου 
πρὸς τὰς φδὰς μεστὸς πᾶς που γιγνόμενος 
πρεσβύτερος. Asr. 

φδῶν}Ἱ Invenitur etiam genit. ἠθῶν 
scriptus loco genitivi ὠδῶν, et adject. 
μυθολόγους junctum cum subst. ᾧδάς. 
ϑΤΕΡΗ. Nempe in Ficini libris, quorum 
aüctoritatem secutus vertit: quia mom 
amplius de eisdem moribus fabulas pote- 
runt decantare. Bir. 

μυθολόγου:] Male Ficin. vertit: Ais 
autem seniores, quia non amplius de iis- 


dem moribus fabulas poterunt decantare, 
dimittendos divino oraculo censemus. 
Recte Cornar. eos autem — relinquere 
oportet, ut de iisdem cantilenis per divi- 
na oracula fabulentur. Asr. 

$. 9. διάπυρο5] 1. e. θερμὸς, fervens, 
üt vi. 22. p. 783. A. ἔρως---διαπυρωτάτους 
τοὺς ἀνθρώπους μανίαις ἀπεργάζεται πάν- 
τως. Vid. ad Polit. x. 18. Ceterum 
respicitur ii. 1. 653. E. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. ἔχει. As. 
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τῇ δ." τῆς κινήσεως τάξει ῥυθμὸς ὀνομνῶ £17, 77 δ᾽ 
αὖ τῆς φωνῆς, τοῦ T£ ὀξέος" ἅμα καὶ βαρέος συγ- 


κεραννυρνένων, ὡρρνονίου" OVO L0. προσαγορεύοιτο, χρορείω δὲ 
τὸ  ξυναμφότερον᾽ κληθείη. θεοὺς δὲ" ἔφαμεν" ἐλεοῦντας 
ἡμᾶς συγχρορευτάς σε καὶ χορηγοὺς ἡμῖν δεδωκέναι τόν 
τε ᾿Απόλλωνα καὶ Μούσας, καὶ δὴ καὶ τρίτον ἔφαμεν, εἰ 
μεμνήμνεθα, Διόνυσον. 

ΚΛ. Ia; δ᾽ οὐ μεμνήμεθα; 

ΑΘ. Ὁ μὲν τοίνυν τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ τῶν Μουσῶν 
χρρὸς εἰρήνται, τὸν δὲ τρίτον καὶ τὸν λοιπὸν χορὸν ἀνάγκη 
TOU Διονύσου λέγεσθαι. 

xm IIo; δή; λέγε" μᾶλα γὰρ ἄτοπος γίγνοιτ᾽ ἂν 
ὡς y * ἐξαίφνης ἀκούσαντι Διονύσου πρεσβυτῶν χορός, εἰ 
ἄρα oid ὑπὲρ τριάκοντα, καὶ" πεντήκοντα δὲ “γεγονότες 





é77 μέχριξ εξήχοντα αὐτῷ γορεύουσιν. 
ΑΘ. ᾿Αληθέστατα μέντοι λέγεις. λόγου δὴ δῶ πρὸς 
ταῦτα, οἰμναι, ὅπη τοῦτοϊ εὔλογον οὕτω γιγνόμενον ἂν. yy- 


VoiTO. 


KA. Τί μήν; 


f 3 ΝᾺ ^ / D 
AO. "Ae οὖν ἡμῖν τὰ γε ἔμπροσθεν ὁμολογεῖται; 


5.-ὰ δ᾽ vfbr. 


--' δὴ Α: δὲ *s.—" τοῦτο ὀξέως v.—* ἁρμονία Dt, ἁρμονία Ὡ : 


5 
ε 
ἂρ- 


11. θ65.᾽ 


ΤΙΣ. il. 257. 


μονίας *s.—Y που ἘΩυζθτ.--- ξυναμφοτέρων Ὁ.---ἢ δ᾽ Or.—^ φαμεν f.—9 ye A, τε 


τῇ δ᾽ αὖ τῆς φωνῆς) Dativus cum 
verbo προσαγορεύοιτο conjunctus est sine 
interventu prepositionis ἐπί ; nempe 
propter praegressum dativum pro nomi- 
nativo dativus positus est, ac si verbum 
sequatur dativum regens, velut ἐπιτι- 
θεῖτο.---τὸ ξυναμφότερον. Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. που £vvau$órepov.  Ficin. 
utrumque vero simul chorea nominabatur. 
AsT. 

μάλα γὰρ Éromos] Verba a μάλα ad 
-χορεύουσιν in Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. Atheniensis sunt; Clinias respondet 
᾿Αληθέστατα p. λ. et tune pergit Athe- 
niensis : Λόγου δὲ δεῖ cet. Quam Steph. 
secutus est orationis distributionem, eam 
:Ficin. et Cornar. monstraverant. Asr. 

&s γ᾽ ἐξαίφνης ἀκούσαντι)  Alicui, ut- 


pote tam subito s. extemplo audienti ; 
solet enim in his ὧς ita poni, ut relatio- 
nem, quam vocamus, significet (sic ὡς 
ἊΝ est: für mich — Vid. ad 
x. 5.—De καὶ δὲ vid. i. 9. Mox αὐτοὶ 
pro αὐτῷ scripsimus ; abrol est seorsum, 
perse; igitur: si seniores chorum cele- 
brant peculiarem s. seorsum a junioribus, 
Ceterum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vitiose 
exhibent χωρεύουσιν. Asr. 
ὅπη} Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ὅποι, 
solemni harum vocum confusione, vid. 
Gronov. ad Arrian. iii. 26. p. 141. Asr. 
àp' οὖν x. τ. ^.]  Citant hec Clemens 
Alexandr. Strom. iv. p. 363. et Euseb. 
Prep. Ev. xii. 32. p. 608. B. Apud 
Euseb. περὶ τοῦ δεῖν, unde τοῦ δεῖν pro 
τὺ δεῖν recepimus, et mox παντός. Ast. 


€ εἴ 
0, τέ γ᾽ Ὁ, τ᾽ v.—43 oi om f.—* δὲ καὶ &.—f δὴ f, om ἢ.-- μέχρις f.—h δεῖ δὴ 
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KA. Tov πέρι; ; 


IIAATONOZ 


ΑΘ. Τὸ δεῖν πάντα dde 0, καὶ παῖδα, ἐλεύθερον καὶ 


δοῦλον θηλύν τε καὶ rfe. 


“πόλιν αὐτὴν αὑτῇ ἐπῴδουσαν Ui arie Ücei erra soto ὦ 
διεληλύθαμεν, ἁμῶς" γέ πὼς ἀεὶ 


καὶ 0A τῆ πόλει ὅλην τὴν 


ἃ 


μεταβαλλόμε ΜΝ καὶ 


πάντως παρεχόμενα ποικιλίαν, ὡστεὶ ἀπληστίαν εἰναί τινὰ 
σῶν ὕμνων τοῖς ἀδουσι καὶ καὶ ἡδονήν. 


KA. IIa; δ᾽ 0U Y, ὁμολογοῖτο ἂν δεῖν ταῦτα" οὕτω 


πρᾶἄττεσθαι:; 


ΑΘ. Ποὺ δὴ τοῦθ᾿ ἡμῖν TO ἄριστον τῆς πόλεως, ἦλι- 


κίαις σε καὶ ἅμα φρονήσεσιΝ 


πιθανώτατον ὃν τῶν ἐν 77 


πόλει, δον TO κἄλλιστα μέγιστ᾽ ἂν ἐξερ γάζοιτο ἀγαθά: 
7 TOUTO ἀνοήτως οὕτως ἀφήσομεν, δ κυριώτατον ἂν εἴη τῶν 
καλλίστων τε καὶ ὠφελιμιωτάτων gia»; 


KA. 
μενα. 
ΑΘ. 
ΚΛ. 
ΑΘ. 


II δή; 


Ὡ, δεῖ δὴ t: δὲ δεῖ υ[θς et mg Ὡ. 


ἔπάδουσαν, μὴ] Malim ἐπάδουσαν jun- 
gere cum μὴ παύεσθαι. SrePH. 

ἐπάδουσαν͵] Hoc participium infinitivi 
partes.agens, pendere e verbo παύεσθαι, 
non monerem, nisi libri editi post ἐπᾷ- 
δουσαν interpungerent. Asr. 

«καὶ ἡδονὴν] Non puto scripsisse Pla- 
tonem xal ἡδονὴν, sed potius τῆς ἡδονῆς, 
jungentem cum ἀπληστίαν, ἡδονῆς vero 
cum ὕμνων. Sic autem legendo ita in- 
telligendus hic esset locus, ac si dictum 
esset ἀπληστίαν ἡδονῆς τῆς ἐκ τῶν ὕμνων. 
ΘΤΕΡΗ. Scilicet Ficin. vertit: μέ ex 
innumerabili hymnorum varictate inex- 
plebili quodammodo voluptate concinentes 
afficiantur. Similiter Cornar. et omnino 
varietatem ' exhibeant, quo inexplebili 
quadam hymnorum voluptate canentes 
afficiantur.. Sed ἀπληστία non tam im- 
mensitateém, quam cupiditatem. insatia- 
bilem significat, ut viii. 3. p. 831. D. 
διὰ τὴν τοῦ χρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου ἀπλη- 
στίαν. Poht. viii. 7. δι᾽ ἀπληστίαν τοῦ 
προκειμένου ἀγαθοῦ τοῦ ὡς πλουσιώτατον 


--ἰ τὸν Ὁ, τοῦτον margo f). 


Ν a , 
᾿Αλλ᾽ ἀδύνωτον τὸ μεθιέναι, ὥς γε τὼ νῦν λεγό- 
^ i: , } ^ ^ , ^ 
Πῶς οὖν πρέπον ἂν εἴη τοῦτο; ὁρᾶτε εἰ τῆδε. 


ΠΠᾶς που γιγνόμενος πρεσβύτερος ὄκνου πρὸς τὰς 


—k ἅμ. το. vcb.—! ὥστ 


δεῖν γίγνεσθαι. Epist. viii. p. 354. D. 
ἀπληστίᾳ ἐλευθερίας à ἀκαίρου τινός. "Tim. 
73. A. παρέχουσα ἀπληστίαν διὰ ;γαστρι- 
μαργίαν. Sic ἀπλήστον χρημάτων vi. 
16. p. 773. D. gitur sensus est: ita 
ut miro quodam et insatiabili carminum 
desiderio teneantur. Verba autein καθ᾽ 
ἡδονὴν admodum languent; quocirca, 
nisi e margine irrepserunt, legendum esse 
censeo a θ᾽ ἡδονὴν, [ sic ] voluptatis gratia, 
voluptatis inde percipiendze causa ; vid. 
vir. doct. ad Viger. de Idiot. p. 623. 
et Fischer. ad Weller. t. iii. p. Hi. p. 
182.— Mox Euseb. οὐκ àv ὁμολογοῖτο 
δεῖν ravra. Asr. 

ποῦ δὴ τοῦθ᾽] Bene Ficin. vertit: Sed 
quo (i. e; ubi) optima h«c civitatis pars 
(seniores), cui prater etatem atque pru- 
dentiam summa inest. ad. persuadendum 
auctoritas, optima canendo maximorum 
bonorum causa erit. Mox vulgo ópàre 
ei τῇδε. ΚΛ. II] δή; Vid. ad i, 10. p. 
639. A. Deinde post μᾶλλον pro inter- 
rogationis nota colon ponendum.  Asr. 
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ῳδὰς μεστός, καὶ χαίρει τε ἧττον πράττων τοῦτο καὶ 
ἀνάγκης γιγνομένης αἰσιχύνοιτ᾽ ἂν μᾶλλον, ΜΝ ον 
καὶ σωφρονέστερος γίγνεται, τόσῳ μῶλλον. Gp οὐχ, οὕτως 

ΚΛ. Οὕτω μὲν οὖν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἐν θεώτρῳ γε καὶ παντοίοις ἀνθρώποις 
ἄδειν ὃ ἑστὼς ὀρθὸς € 7 [uon αἰσχύνοιτ᾽ ἄν. καὶ ταῦτά y 
εἰ καθά περ οἱ περὶ γίκης χοροὶ ἀγωνιζόμενοι πεφωνασπη- 
κότες ἰσχνοί T& καὶ ἄσιτοι ἀναγκάζοιντο ἀδεὶν οἱ τοιοῦτοι, 
παντάπασί που" ἀηδῶς τε καὶ αἰσχυντηλῶς ἄδοντες ἀπρο- 
θύμνως» ἂν τοῦτ᾽ ἐργάζοιντο. 

ΚΛ. ᾿Αναγκοιότατα μέντοι λέγεις. 

ΑΘ. Io οὖν αὐτοὺς παραριυθησόρνεθα προθύμους εἰ- 
ναι πρὸς τὰς 20e, ὦ Go οὐ γοριοθετήσομμεν πρῶτον μὲν τοὺς 
παῖδας μέχρι ἐπῶν ὀκτωκαίδεκα τὸ παράπαν οἴνου "i 
γεύεσθαι, διδάσκοντες ὡς οὐ γρὴ πῦρ ἐπὶ πῦρ ὀχετεύειν εἰς 


-τῷ δεῖν ταῦτα À: 


vb. 


πεφωνασκηκότε5] | Voce sub magistro 
(φωνασκῷ) formata et exercitata, 1)6- 
mosthen. de Coron. p. 328. kal πεφωνα- 
σκηκὼς καὶ συνειλοχὼς ῥήματα καὶ λό- 
γους, συνείρει τούτους σαφῶς καὶ ἀπνευ- 
στί. 1)ὲ Fals. Legat. p. 421. λογά- 
ρια δύστηνα μελετήσας καὶ φωνασκήσας. 
Verba ipsa sunt ita conjungenda : ei πε- 
φωνασκηκότες, καθάπερ οἱ χοροὶ περὶ 
νίκης ἀγωνιζόμενοι, ἰσχνοί τ. k. ἄσ. ἀναγ- 
κάζονται d5ew.—Deinde παντάπασί πως 
ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. revocavimus 
pro παντάπασί που. Asr. 

ἄρ᾽ οὐ γομοθετήσομεν] Non dubito 
falsum esse illud ἄρ᾽ oj. Nam si inter- 
rogatio esset, ea certe non post v. γεύεσ- 
θαι desineret, sed demum p. 666. C. post 
illud εὐπλαστύτερον εἶναι. Sed quis us- 
que eo pertinere interrogationem cense- 
bit, presertim quum sequatur: πρῶτον 
μὲν δὴ διατεθεὶς οὕτως ἕκαστος κ. τ. A.? 
Quocirca nullam omnino arbitror inter- 
rogationem esse, sed emendo: ἄρ᾽ οὖν 
vouo0eríjcouev. De usu particulz hujus 
v. Heind. ad Charmid. p. 73. Idem re- 
pone Legg. i. p. 646. A. "Ap' οὖν πονη- 
póroros, φαμὲν, ὃ τοιοῦτος. Fic. Erit 
itaque pessimus. Nostro loco eo tutius 
licet hoc periclitari, quum Cod. Leid. et 
Stob. Ecll. Eth. xli. p. 294. habeant 
οὖν, non ob, atque etiam Fic. vertat 
absque interrogatione : Principio lere 
sanciemus. Borckn. p. 144, 145. 


ταῦτα δεῖν *s.—^ φωνήσεως t. 


- πως E,—P οὐ προθύμως 


&p' οὖν νομοθετήσομεν] Laudant hunc 
locum Galen. de animi morib. corp. 
temperat. p. 350. v. 11. t. i. ed. Bas. et 
Stob. Serm. xlii. p. 204. v. 51.  ESto- 
bzo et Cod. Voss. *Ap' οὖν pro* Ap' οὐ 
reposuimus, vid. ad ii. 4. Boeckhius 
scribi volebat ἄρ᾽ οὖν, quod jure damnat 
Hermann. ad Soph. Antig. p. 53. ed. 
Erfurdt, min. Mox Athen. γεύσασθαι. 
As. 

πῦρ ἐπὶ mUp] Notum proverbium est. 
V. Zenob. p. 141. Mich. Apost. xvii. 
3. Hesych. et Suid. v. Apud hunc ta- 
men male est ἐπὶ πυρί. Sed πῦρ ἐπὶ πῦρ 
ὀχετεύειν ex Nostro indubie venit, prz- 
ter Athen. x. p. 440. C. in Juliani Epist. 
lii. p. 437. A. et Clem. Alex. Pzedag. ii. 
p. 65. 50. ᾿Αρέσκει οὖν τοὺς παῖδας kal 
τὰς κόρας ὡς ἐπιτοπλεῖστον ἄπέχεσθαι 
τοῦ φαρμάκου τούτου. οὐ γὰρ κατάλλη- 
λον ζεούσῃ ἡλικίᾳ τῶν ὑγρῶν τὸ θερμότα- 
τον ἐπεγχεῖν, τὸν οἶνον, οἷονεὶ πῦρ ἐπο- 
χετεύοντας πυρί. Deindelege ἐμμανῇ, 
€x Cod. Leid. Bas. 2. et Stob. Νυ5- 
quam apud Platonem est ἐκμανὴς, ubivis 
ἐμμανής. Legg. v. p. 734. A. καὶ ἔρωτας 
οὐκ ἐμμανεῖς παρεχόμενον. Et, συντό- 
yovs δὲ καὶ οἰστρώδεις ἐπιθυμίας τε καὶ 
ἔρωτας ὡς οἷόν τ᾽ ἐμμανεστάτους παρεχό- 
μενον. Tim. p. 86. C. ἐμμανὴς τὸ πλεῖ- 
στον γιγνόμενος ToU βίου. Phaedr. p. 
251. E. ἐμμανὴς οὖσα οὔτε νυςτὸς δύνα- 
ται καθεύδειν οὔτε μεθ᾽ ἡμέραν. Soph. 


d ΣΙ. 666. 
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TÉ τὸ σώμα καὶ τὴν ψυχήν, πρὶν ἐπὶ τοὺς πόνους ἐγχει- 
ρεῖν" πορεύεσθαι, τὴν pup εὐλαβούμενοι" ἕξιν. σῶν γέων' 
μετὰ δὲ τοῦτο" οἰνου μὲν δὴ γεύεσθαι TOU (μετρίου μέχρι 
τριάκοντα ἐσῶν, μέθης δὲ καὶ πολυοινίας τὸ παράπαν σὸν 
γέον ἀπέχεσθαι: τετταράκοντα δὲν ἐπιβαίνοντα ἢ ἐχῶν, ἔν 
τοῖς ξυσσιτίοις εὐωχηθέντα, καλεῖν τούς σε ἄλλους θεοὺς 
καὶ δὴ καὶ ᾿ Διόνυσον παρακαλεῖν εἰς τὴν τῶν πρεσβυτῶν" 
τελετὴν ἄμα καὶ παιδιών, ἣν τοῖς ἀνθρώποις" ἐπίκουρον τῆς 


-— 


E, προθύμως vf.—4 μέχρι Qvft: μέχρις s.—" ἐπὶ τοὺς om E.—* ἐγχωρεῖν v.— 
* ἐκμανῆ s.—" εὐλαβουμένους &Q br, εὐλαβούμενος f.—" τούτου D.—" δ᾽ f —* kal 


post δὴ om f.—* πρεσβυτάτων A. 


Electr. 288. τηνικαῦτα 9 ἐμμανὴς Bog 
παραστᾶσ᾽. Eurip. Electr. 1253. Δειναὶ 
δὲ Κῆρες ai κυνώπιδες θεαί Τροχηλατή- 
σουσ᾽ ἐμμανῆ πλανώμενον. Bacch. 1092. 
διὰ δὲ χειμάῤῥου νάπης ᾿Αγμῶν τ᾽ ἐπήδων 
θεοῦ πνοαῖσιν ἐμμανεῖς. Cyclop. 3. ἡνίκ᾽ 
ἐμμανὴς Ἥρας ὕπο Νύμφας ὀρείας ἐκλι- 
πὼν ᾧχου τροφούς. Hic corrigit Scaliger 
ἐκμανὴς, quod nusquam est apud Eurip. 
Mox ut alia pretermittam, pro μὲν δὴ 
habent vett. edd. μὲν δεῖ, Stob. μὲν ἤδη. 
Hoc est verum, quod agnoscent Grece 
docti. 
in vett. edd. ita alibi ἤδη et ἔδει confusa 
sunt. Eurip. Alcest. 130. habes: Πάντα 
γὰρ ἤδη τετέλεσται βασιλεῦσι, Πάντων 
δὲ θεῶν ἐπὶ βωμοῖς Αἱμόῤῥαντοι θυσίαι 
πλήρεις, Οὐδ᾽ ἔστι κακῶν ἄκος οὐδέν. 
Schol. ἃ ἔδει ποιεῖν, τετέλεσται ᾿Αδμήτᾳ. 
Hinc et metri causa correxi certissime : 
πάνθ᾽ ἅ γ᾽ ἔδει, τετέλεσται βασιλεῖ, 
Πάντων δὲ θεῶν ἐπὶ βωμοῖσιν---. Judicent 
peri. Postremo, quod mox sequitur 
apud Platonem τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις, in 
eo Athen. x. p. 440. C. omittit ἄλλοις : 
nimirum quod ipsi videbatur insolentius. 
Sed prorsus geminum Gorg. p. 473. D. 
ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν ἄλλων ξένων, 
qui locus vicissim illustratur a nostro. 
Sic explicare posses etiam Diodorum 
xiii. 97. τοὺς μετοίκους καὶ τῶν ἄλλων 
ξένων τοὺς βουλομένους, nisi prestaret 
interpretatio Wolfiü Prolegg. ad De- 
mosth. Lept. p. lxvii. not. Non eodem 
at simili modo dicitur Rep. v. p. 456. E. 
Tí δέ, τῶν ἄλλων πολιτῶν οὐχ οὗτοι 
ἄριστοι; At ita plane Latini addunt 
cetera. Cic. Verr. Act. ii. 4. 32. * In 
istius lenonis turpissimi domo simul cum 
ceteris Chelidonis hereditariisornamentis 
Capitolii ornamenta ponentur?' Borcxa. 


Ut hic frequenti errore δεῖ et δὴ. 


—^4 τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις Es.—^ ἐνταθέντα Ξ.--- 


πῦρ ἐπὶ πῦρ ὀχετεύειν)], | Cf. Chryso- 
βίοπ). Ep. ad Rom. p. 29. Senec. de Ira 
ii. 20. δ. 3. A. Gell. Noct. Attic. xv. 2. 
Macrob. Saturn. ii. 8. p. 355. Pip. In 
proverbium venit πῦρ ἐπὶ πῦρ, ut apud 
Aristocl. in Euseb. Prep. Ev. xi. 3. p. 
510. C. Cf. Stob, Serm. xlvi. p. 420. 
Serm. Ixxi. p. 432. Sic et μὴ πῦρ ἐπὶ 
πῦρ apud Plutarch. Precept. Conjug. p. 
143. F. "Vid. Erasmi Adag. Chil. i. 
Cent. ii. p. 51. In libro nostro exci- 
derunt verba ἐπὶ πῦρ. Asr. 

ékuavi] γρ. ἐμμανῆ. STEPH. Scil. 
in Das. 2. Bir. 

ἐμμανῆ] Sic Athen. Stob. Bas. 2. et 
Cod. Voss. libri reliqui ἐκμανῆ, quod ab 
usu Platonico abhorret. Vid. Boeckh. 
Deinde Stob. et Cod, Voss. εὐλαβουμέ- 
νους ; 564 εὐλαβούμενοι refertur ad διδά- 
σκοντες hujusque causam explicat.—Mox 
ἤδη pro δὴ Athen. et Stob. Ald. Bas. ! 
2. et Galen. 8e, Galen. νέους. Asr. 

πρεσβυτῶν] Legitur etiam mpeaBv- 
τάτων, et sine ἄλλοις ante ἀνθρώποις. 
SrEPH, Ficinus quidem non expressit 
ἄλλοις, legit tamen πρεσβυτῶν : nisi in 
hoc Cornarium potius, qui vertit, serio- 
rum, respexerit. Athenzus quoque, qui 
l. x. p. 440. C. h. l. laudat, omittit 
ἄλλοις, habet tamen idem πρεσβυτῶν. 
Bir. 

πρεσβυτῶν] Galen. et Stob. πρεσβυ- 
τέρων, Cod. Voss. πρεσβυτάτων.  Ficin. 
ad sacra senum et ludos. Mox Stob. 
τελευτὴν ἅμα kal παιδείαν. Vinum, ut 
Bacchi donum ac symbolum, dicitur Te- 
Aeri) (mysterium) et παιδιὰ (lusus, ut- 
pote fests diebus) senum, propterea 
quod liber ejus usus ex Platonis sen- 
tentia nonnisi senibus concessus esse 
debet. Asr. 


τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποι:}] Ab Athenaeo 
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τοῦ γήρως αὐστηρότητος ἐδωρήσατο σὸν οἶνον φάρμακον, 
ὥστ᾽ ἀνηβᾷν ἡ ἡμᾶς καὶ δυσθυμίας λήθην γίγνεσθαι, μαλα- 
κώτερον ἐκ σκληροτέρου TÓ τῆς ψυχῆς ἦθος, καθά περ εἰς 
πῦρ σίδηρον ἐντεθέντα," γιγνόμενον, καὶ οὕτως εὐπλαστότε- 
gor εἰναι. πρῶτον μὲν δὴ διατεθεὶς οὕτως ἕκαστος 23 οὐκ 
ἂν ἐθέλοι προθυμότερόν T£, ἧττον αἰσχυνόμενος, οὐκ ἐν 








πολλοῖς ἀλλ᾽ ἐν μετρίοις." 


καὶ οὐκ ἐν ἀλλοτρίοις ἀλλ᾿ ἐν 


, / “ὃ Ἀ1ι8} 7 .1 , ὃ 
οἰκείοις, CLOEIV τε καὶ ὁ πολλᾶκις εἰρηκαίνεν ET0606IV 


ΚΛ. Καὶ πολύ γε. 


ΑΘ. Εἰς N vá. τὸ προῶγ Ἐπ TOLVUV αὐτοὺς μετέχειν 
ἡμῖν qc οὗτος 0 τρόπος οὐκ ἂν παντάπασιν TAL 


γίγνοιτο. 


KA. Οὐδαμώς. 


S. 10. ΑΘ. Ποίαν δὲ ἄσουσιν οἱ ἄνδρες φωνὴν ἢ Μοῦ- 


σὰν; 7 072. ον OTI πρέπουσαν αὑτοῖς δεῖ γέ τινα. 


abest ἄλλοις ; 864 ἄλλος ita frequentari 
solet, ut sit omnino, in universum, vi. 
17. 774. E. vid. nostra ad Phzdr. p. 241. 
et ad Polit. v. 465. B. 467. B. vii. 520. 
B. 521. A. Saepenumero, si rem ex 
nostri sermonis indole zstimes, videtur 
abundare. Etenim oi ἄλλοι ἄνθρωποι, 
qui senibus opponuntur, tanquam singu- 
lari humanitatis parti, sunt homines uni- 
versi, Aliter vero explicari debet ἄλλο, 
si divers: res memorantur, quarum ratio 
non est talis, qualis inter totum et par- 
tem intercedit; tunc est preterea, sed 
etiam ; velut Gorg. 473. D. εὐδαιμονι- 
Iq Budvos ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν ἄλλων 
ξένων, a civibus non solum, sed. etium a 
peregrinis. Phedon. 110. E. ἃ καὶ λί- 
ois kal γῇ kal τοῖς ἄλλοις (comma de- 
lendum est, ut recte Beckius scripsit) 
ζώοις τε kal φυτοῖς alrxn—Tmapéxei : 
quc non solum lapidibus et terre, verum 
etiam animantibus et plantis corruptio- 
: nem—-afferunt. Sic, nui fallor, exempla 
ab Heindorfio ad Phadon. l. c. col- 
lecta explicari debent. Vid. vi. 7. p. 
T99. À. vii. 7. p. 797. B. xii. 8. 957. D. 
Verba ita construe : ἣν (τελετὴν kal παι- 
διὰν) τὸν οἶνον ἐδωρήσατο (ΔιόνυσοΞ) τοῖς 
ἄλλοις ἀνθρώποις φάρμακον ἐπίκουρον τῆς 
τοῦ γήρως αὐστηρότητος. ÁsT. 

τὸν οἶνον]  Epexegesi inservit, vid. i. 
6. De vini praestantia vid. i. 15. et ad 
verba τῆς τοῦ γήρως αὐστηρότητος εἴ. 
Jacobs. ad Anthol, Grac. t. i, p. 313.— 


Mox Galen. ὥστε ἀνίας kal δυσθυμία---- 
σκληροῦ. Asr. 

μαλακώτερόν τε] E Cod. Voss. recepire, 
quod Ficin. videtur expressisse: ipsaque 
affeclio animi, sicuti ferrum in igne, ex 
duritie in mollitiem deducta, flexibilior 
fiat. Frequens vero est comparatio animi 
ferocis cum ferro aqua tincto, molliti 
vero cum ferro igne cocto. Plutarch. de 
Discrim. Adul. p. 37. C. ὃ σίδηρος πυκ- 
νοῦται τῇ περιψύξει καὶ δέχεται τὴν στό- 
μωσιν, ἀνεθεὶς πρῶτον ὑπὸ θερμότητος καὶ 
μαλακὺς γενόμενος. Cf. interpp. ad Soph, 
Aj. 650. et Antig. 475. Plutarch. Num. 
p. 64. D. Ceterum comparandus est 
cum his locus in c. 12. p. 671. B. Asr. 

προθυμ. Te] Scribendum προθυμ. γε. 
Hzc medela pluribus locis est adhibenda. 
iii. p. 698. A. lege περί γε Περσῶν. Fir- 
mavit mihi posthac Cod. Leid. xii. p. 
963. C. lege καὶ τὰ δύο γ᾽ ἄλλα : vulgo 
τἄλλα, contra usum Graecorum. Non 
curo Dorvillium ad Charit. p. 455. Lips. 
Plat. Sympos. p. 205. E. ἐπεὶ αὑτῶν τε 
καὶ πόδας καὶ χεῖρας ἐθέλουσιν ἀποτέμ- 
νεσθαι oi ἄνθρωποι, ἐὰν αὐτοῖς δοκῇ τὰ 
ἑαυτῶν πονηρὰ εἶναι. Corruptum esse e 
apparet ; tamen non quadrat ye. Lege 
αὑτῶν καὶ πύδας τὲ καὶ χεῖρας, quod qui 
abierit in vulgatam, vides. Borcknm. p. 
147. 

$. 10. δεῖ ye] Vel δή γε scribendum, 
vel cum δεῖ γε subaudiendum dew, 
sumptum ex precedente ἄσουσιν. SrEPH. 


rt. ii. 260. 


544 
KA. Πῶς γὰρ οὐ; 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


"e Gs 9$ e ^ 
ΑΘ. Τίς ἂν οὖν πρέποι θείοις ἀνδράσιν; Go ἂν ἡ τῶν 


γορῶν; 


t ^J ^V n /, [7 5 3, » 
KA. Ἡμεῖς γοῦν, ὦ £v, καὶ οἵδε οὐκ ἄλλην ὧν τινὰ 
, 5 t , ^ ^ , /, /, 
δυναίμεθα qz» ἢ ἥν" ἐν τοῖς χοροῖς ἐμάθομεν. ξυγηθεις 


ἀδειν ψενόμενοι. 
2 0€iV γεένομενοι. 


AO. Εἰκότως γε" ὄντως γὰρ οὐκ ἐπήβολοιδ γεγόνατε 


Si quid mutandum esset, equidem scribi 
mallem ef γέ τινα : si verum ponimus s. 
jure sumimus, etiam senibus canendum 
esse. Ásr. 

οὐκ ἄλλην -- δυναίμεθα] Int. g'8ew. Fi- 
cin. 20n possumus aliud canere, quam 
quod in choro didicimus. Ceterum in 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. verba ἡμεῖς ad 
γενόμενοι Atheniensis orationi annexa 
suut, ad quz Clinias respondet Εἰκότως 
γε; deinde Atheniensis pergit Οὕτως 
γάρ cet. Rectam orationis distributio- 
nem Ficin,. et Cornar. jam ostenderant. 
Asr. 

ἐπήβολοι] In prec. edit. male émí- 
BovXoi pro ἐπήβολοι. SrEPu. 

ἐπήβολοι] Ald. Bas. 1. et 2. ἐπίβου- 
λοι. Certissima illa emendatio ἐπήβολοι 
debetur, quod Stephano minime dissi- 
mulandum erat, Cornario, et firmatur con- 
sensu Eustath. ad Od. B. p. 1448. et 
Etymol. M. p. 357. 23. monente Ruhn- 
kenio ad Tim. h. v. Bir. 

ἐπήβολοι] Vocem ἐπήβολος erudite 
illustrat Ruhnk. ad Tim. p. 116. Illud 
tamen pratermisit, quidquid veteres 
grammatici de eo proferunt, derivatum 
esse a Porphyrio Qu. Hom. i. p. 5. ed. 
Argentor. ubi etiam noster locus affertur. 
Commode Schol. Ms. in cod. Augustano 
Odyssez n. 51. ad B. 319. Ἐπήβολος, 
εἰδὼς, γιγνώσκων, νοήμων, ἐπιτήδειος, 
ἐπιτυχής. Sed pauca nobis de etymo 
vocis dicenda sunt nondum occupata. 
Henr. Stephanus in Thes. L. Gr. putat 
olim fuisse ἐπίβολος, ἀπὸ τοῦ ἐπιβάλλειν, 
sed posthac ob legem carminis mutatum 
esse in ἐπήβυλος, ab Homero, ut ait. 
At non sufficit ratio heec : ipsum enim € 
nulla facta mntatione poterat produci, 
ut passim fit apud Homerum in : natura 
brevi, Res meo quidem judicio ita de- 
bet expediri. Sunt quedam verba, qui- 
bus prisci Geci de causa nescio qua 
prafigebant e sive 3, ut Chaldzi in qui- 


Ὁ μορίοις v.—^ τὴν AEQv[Dr.—4 γενόμένοις OQ, γενομένοις v[t.—* ἐπίβουλοι E ct 


busdam Ebreorum, et Francogalli aliz- 
que novi zevi nationes in. Latinorum vo- 
cibus nonnullis faciunt. Cultiore etate 
hoc obsoleverat in plurimis vocabulis, 
tamen remansit in nonnullis. Sic ἤμελ- 
λον est ἀπὸ τοῦ ἐμέλλειν, ἠδυνήθην ἀπὸ 
τοῦ ἐδύνασθαι, ἤθελον ἀπὸ τοῦ ἐθέλειν, 
quod et ipsum «etatem tulerat, T BovAó- 
μὴν ἀπὸ τοῦ ἐβούλεσθαι. lta est λύγη, 
unde ἐπιλυγάζω etc. et ἠλύγη, unde 
ἐπηλυγάζω etc. Nescio an huc pertineat 
etiam forma ἀπήλαυεν. De his v. Intpp. 
Thom. M. p. 258. Ruhnk. ad Tim. p. 
119. Prefigebant autem, ut vides, in- 
primis litteris δ, 0, A, 4, B. — Sed fuisse 
hoc etiam in τῷ βάλλειν inde intelligitur, 
quod et a communi radice cum v. foó- 
λεσθαι descendit, et nonnulla ab eo ita, 
ut dixi, derivata sunt. Certe ἐλαφήβο- 
Aos non est ἀπὸ ToU βάλλειν, unde fieret 
ἐλαφόβολος, sed ἀπὸ ToU éBdAAew, ut 
ἐπηρεφὴς ἀπὸ τοῦ ἐρέφειν, ἐπήρατος ἀπὸ 
τοῦ ἐρᾷν etc. Similiter ἐπήβολος et alia. 
Hesych. Ἐπηβολὴ, μέρος ἢ ἐπιβολή. 
Idem: Κατηβολὴ, τὸ ἐπιβάλλον. | Ebpi- 
πίδης Τημένῳ καὶ Πελιάσιν κιτ. A, Haec 
est Sopingii lectio, quam firmat Schol. 
Plat. Ruhnk. p. 137. ex qua etiam apud 
Platonem Hipp. Min, p. 372. E. resti- 
tuenda rarior forma κατηβολῆ. Apud 
Nicandrum in Theriacis est κατηβολεῖν- 
Apollon. Argon. ii. 1157. habet συνη- 
βολίῃ. Cf. Etym. M. v. ἐπηβολία καὶ 
συνηβολία. Borckn. p. 147—149. 
ἐπήβολοι] Sic bene correxit Cornar. 
vitiosum illud ἐπίβολοι, quod in Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. extat. Eustath. ad 
Odyss. B. p. 99. 28. Πλάτων ἐν πρώτῳ 
νόμων" ἐπήβολον γεγονότα ὥστε τυχεῖν 
τῆς καλλίστης παιδείας, ubi verba libri 
iv. p. 724. A. simul ipsi obversata sunt : 
παιδείας γίγνεσθαι κατὰ δύναμιν ἐπηβό- 
λους. Cf. Etymolog. M. p. 375. 23. 
Hausisse hec Eustathium 6 Porphyrio, 
jam Valckenarius Dissert. de Schol. in 
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τῆς καλλίστης δῆς. στρατοπέδου γὰρ πολιτείαν ἔχετε, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ἄστεσι κατῳκηπκότων, ἀλλ᾽ οἷον ἀθρόους σώ- 
λους ἐν ἀγέλῃ νεμομένους φορβάδας τοὺς γέους κέκτησθε. 
λαβὼν δὲ ὑμῶν οὐδεὶς σὸν αὑτοῦ παρὼ σῶν ξυννόμων σπά- 
σας σφόδρα à ἀγριαίνοντοι καὶ ἀγανακτοῦντα, ἱπποκόμον τε 
ἐπέστησεν ἰδία" καὶ παιδεύει yon TE καὶ ἡμερῶν καὶ 
πάντα προσήκοντα ἀποδιδοὺς φῆ παιδοτροφίᾳ, ὅθεν οὐ μό- 
νον ἀγαθὸς ἂν στρατιώτης εἴη, πόλιν 02 καὶ ἄστη δυνά- 
puevoc διοικεῖν, ὁ ὃν δὴ κατ᾽ ἀρχὰς εἴπομεν σῶν Τυρταίου TO- 
λερεκῶν ivo πολ «ερυικώτερον, τέταρτον ἀρετῆς ἀλλ᾿ οὐ 


πρῶτον TZV ἀνδρίαν “τήμω, σιρμνώντου ἀεὶ καὶ TOTOL OU 


ἰδιώταις τε καὶ ξυμπάσηῃ πόλει. 


pr 0, ἐπίβολοι v.— 


Homer. (Opusc. Philol. t. ii. p. 149. ed. 
Lips. )observavit. Perpetua vero vocum 
ἐπήβολος (qui assecutus est, tenet s. 
possidet) et ἐπίβυλος (qui aliquid. mo- 
litur s. assequi studet) permutatio est, 
vid. Wesseling. ad Diodor, Sic. i. 19. p. 
22. t. ii. 7. p. 120. Cf. Eustath. ad 
Iliad. 6. p. 640. et iuterpp. ad Longin. 
viii. $. 1. Asr. 

φορβάδας) In pascuis versantes, h. e. 
gregales ; et conjungendum hoc verbum 
est cum κέκτησθε, quo gregalis quasi s. 
publica indicatur Lacedaemoniorum edu- 
catio, domestice, que in sequentibus 
significatur, opposita (sic enim φορβὰς 
5. &'yeAatos et τροφίας sibi respondent). 
Lacedamoniorum enim pueri in ἀγέλας 
(greges s. classes) distribuebantur. Vid. 
Manso in Sparta t. i. p. i. p. 140. Hanc 
vero imaginem etiam in sequentibus nos- 
ter retinuit; hinc ἱπποκόμον (equorum 
curatorem s. equisonem. Politic. 161. 
D.) et ψήχων (stringens s. destringens 
strigili, vid. Pollux i. 183. et Hesych.). 
Sic Xenoph. Hist. Grec. i ii. 4. 6. oí ím- 
ποκόμοι ψήχοντες τοὺς ἵππους. Cf. eund. 
de re equestri iv. 4, v. 1. 5. vi. 1. Mag. 
Equit. i. 16. Asr. 

ü&crv] lta Ald. Lov. Bas. 1. ct 2. 
Cur Stephanus ἄστη scripserit, nisi er- 
ΤΟΙ ty pograplicus est, causam non vi- 
deo. Πόλις est civitas, h. e. cives (vid. 
Valcken, ad Eurip. Phon.) ἄστυ vero 
urbs proprio sensu. Quod precedit ὅθεν, 
unde, qua re, est quo s. ut. Asr, 


Plat, 


[τῶν v.—8 πάσας E,—" ἰδέαν v.— 


σε t,—k δρᾷ f.—! μούσας 


πόλιν δὲ] Est δὲ i. q. ἀλλὰ, ut vi. 21. 
p. 781. B. ὅσῳ δὲ cet. x. 1. 885. D. 
Vid. Raphel. ad Hebr. iv. 15. ct sicut 
post ἀλλὰ, preegresso ov μόνον, kal crebro 
omittitar (vid. Schàfer. ad Lamb. Dos. 
Ellips. p. 309. et Heind. ad Protagor. p. 
500.) ita etiam post δὲ seepenumero de- 
est. Sic v. 14. P. (41. 1X. ἀναδιδοῦσαν 
οὐ μόνον τοῖς σώμασιν ἀμείνω καὶ χείρω, 
ταῖς δὲ ψυχαῖς οὐχ ἧττον δυναμένην 
πάντα τὰ τοιαῦτα ἐμποιεῖν. vi. 1. 751. B. 
οὗ μόνον οὐδὲν πλέον---σχεδὸν δὲ βλάβαι 
--- γίγνοιντ᾽ ἂν ἐξ αὐτῶν. p. 752. D. μὴ 
μόνον ἀφοσιώσασθαι---, ξυντόνως δ᾽ ἐπι- 
μεληθῆναι. B. d p. 1760. D. μὴ μόνον 
ἔμπειροι τῆς χώρας γίγνωνται---, πρὸς τῇ 
χώρᾳ δὲ ὃ ἅμα καὶ τῆς ὥρας ἑκάστης--τὸ 
γιγνόμενον ὡς πλεῖστοι καταμάθωσιν. ὍΝ 
19. p. 777. D. μὴ μόνον ἐκείνων ἕνεκα, 
πλέον δὲ αὑτῶν προτιμῶντας. viii. 9. 842. 
C. ob γὰρ μόνον. ἡμίσεις αὖ γίγνονται 
νόμοι μέτριοι, πολὺ δ᾽ ἐλάττους. xii. 12. 
965. D. μὴ μόνον δεῖν πρὸς τὰ πολλὰ 
βλέπειν δυνατὸν εἶναι, πρὸς δὲ τὺ ἕν ἐπεί- 
γεσθαι. Asr. 

τέταρτον} Verba ita coherent: τὴν 
ἀνδρίαν τιμῶντα (ὦ5) τέταρτον κτῆμα 
ἀρετῆς, ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον. Vulgo male sic 
interpungitur : πολεμικώτερον. τέταρτον, 
ἀρετῆς ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον. Deinde ἰδιώταις 
τε καὶ ξυμπάσῃ πόλει dativi erunt, qui 
dicuntur, commodi (ut vii. 9. 800. E. 
τῶν ἐκμαγείων ταῖς qais. c, 10. 802. A. 
τοῖς σώμασιν ὀρχήσει5),, nisi statueris ἐν 


(inter) excidisse. Asr. 
Vor. VII. 


3 ἢ 


τι. 667. 
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IIAATONOZ 


KA. Οὐκ οἶδα ἡμῶν, ὦ ξένε, ὅπη πάλιν αὖ τοὺς νομό- 


θέτας φαυλίζεις. 


ΑΘ. Οὐκ, ὦ yat, προσέχων σούτῳ τὸν νοῦν δρῶν 
τοῦτο, εἰ T£p' ἀλλ᾽ ὁ "λόγος oT Φέρει, ταύτῃ voee 


11, ii, 261. εἰ βούλεσθε. εἰ γὰρ ἔχομεν Μοῦσαν! τῆς τῶν χορῶν Z0 - 


Ma καὶ τῆς ἐν τοῖς κοινοῖς θεάτροις, πειρώμεθα ἀποδοῦναι 
τούτοις οὗς φαμεν ἐκείνην μὲν αἰσγύνεσθαι, ζητεῖν δὲ ἢ 

/ , ^o 
σις καλλίστη ταύτης κοινωνειν. 


KA. Πώνυ γε. 


ΑΘ. Οὐκοῦν πρῶτον μὲν δεῖ τόδε γε ὑπάρχειν. ἅπασιν 

ἍἋ 
ὅσοις" συμπαρέπεταί τις Χάρις, ἢ τοῦτο αὐτὸ" ᾿μιόνον αὐὖ- 
τοῦ τὸ σπουδαιότατον εἴνωι ἤ τινα ὀρθότητα ἢ τὸ τρίτον 


5 


Qv.—^ e v.— 


εἴπερ] Affertur et alia lectio quae ha- 
bet δρῷ post εἴπερ. SrEPH. terum hoc 
sublegit Cornario Stephanus. Jam Ficin. 
Non ex animo facio, bone vir, si quidem 
facio. Bi». 

δρῶ τοῦτο, εἴπερ]  Cornar. corrigit : 
δρῶ τοῦτο, εἴπερ δρῶ. lmperite. x. p. 
900. E. καὶ τῶν μὲν προσήκειν ἡμῖν, εἴπερ, 
ὁπόσα φλαῦρα' θεοῖς δὲ οὔτε μέγα οὔτε 
σμικρὸν τῶν τοιούτων μετὸν ἐροῦμεν. Tta 
enim est interpungendum. Euthyd. p- 
296. B. ἀλλ᾽ ὅπως μή τι ἡμᾶς -σφάλῃ τὸ 
ἀεὶ τοῦτο. Οὔκουν ἡμᾶς γε, ἀλλ᾽ εἴπερ, 
cé. Parmenid. p. 138. D. ἀλλὰ δὴ χώ- 
ραν ἀμεῖβον ἄλλοτ᾽ ἄλλοθι ,Υίγνεται, καὶ 
οὕτω κινεῖται ; Εἴπέρ γε 67. p. 150. B. 
ἐν μὲν ὅλῳ pd τῷ ἑνὶ οὐκ ἂν εἴη σμικρό- 
Tns* ἀλλ᾽ εἴπερ, ἐν μέρει. Aristot. Polit. 
ü. 7. p. 106. χρησίμου δ᾽ οὔσης τῆς θρα- 
σύτητος πρὸς οὐδὲν τῶν ἐγκυκλίων, ἀλλ᾽ 
εἴπερ, πρὸς τὸν πόλεμον. v. 1]. p. 375. 
κοινὴ δὲ φυλακὴ πάσης μοναρχίας, τὸ 
μηθένα ποιεῖν ἕνα μέγαν: ἀλλ᾽ εἴπερ, 
πλείους. Eth. Nicom. v. 9. οὐθὲν γὰρ 
παρὰ τὴν αὑτοῦ πάσχει βούλησιν" ὥστε 
οὐκ ἀδικεῖται διά γε τοῦτο" ἀλλ᾽ εἴπερ, 
βλάπτεται μόνον. viii 9. γελοῖον yàp 
ἴσως TQ οἴνῳ βούλεσθαι τἀγαθά; ἀλλ᾽ 
εἴπερ, σώζεσθαι βούλεται αὐτὸν, ἵνα αὐτὸς 
ἔχῃ. uu T. τῷ δὲ παθόντι οὐθὲν καλὸν ἐν 
τῷ δράσαντι" ἀλλ᾽ εἴπερ, συμφέρον. Ari- 
stoph. Nub. 227. Ἔπειτ᾽ ἀπὸ ταῤῥοῦ 
'τοὺς θεοὺς ὑπερφρονεῖς, ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἀπὸ τῆς 
γῆ», εἴπερ ; Cf. Gaze Gramm. iv. p. 85. 
ed. Bucurest. ubi alia etiam ex Theo- 


n ὅση &.—9 αὐτὸ om Y.—P ὠφελίαν v.—93 ὠφελίαν vf. 


P rs 5.— 


phrasto suppeditabit. Neophytus. Non 
idem autem semper in hac ellipsi sup- 
plendum esse, qui examinabunt exem- 
pla, videbunt. Borcxn. p. 149, 150. 

εἴπερ] Cornar. interponi volebat δρῶ ; 
sed εἴπερ absolute sic usurpari solet, ut 
verbum e pregressis repetendum sit, Cf. 
x. 10. p. 900. E. Vid. Heind. ad Par- 
menid. p. 138. D. Asr. 

ὃ λόγος ὅπη φέρει] Polit. ii. 7. ἀλλ᾽ 
ὅπη ἂν ὃ λόγος ὥσπερ πνεῦμα φέρῃ, ταύτῃ 
ἰτέον. Ubi v. not. Asr. 

τοῦτο αὐτὸ μόνον] Int. τὴν χάριν. 
De αὐτὸ μόνον vid. ad i. 5. Αὐτοῦ vero, 
quum respiciat pregressum ἅπασιν ὕσοις, 
est i. ᾳ. αὐτῶν ἑκάστου, αἱ Phadon. 70. 
E. ἄρα ἀναγκαῖον, ὅσοις ἔστι (sic scri- 
bendum) τι ἐναντίον, μηδαμόθεν. ἄλλοθεν 
αὐτὸ γίγνεσθαι, ἢ ἐκ τοῦ αὐτῷ ἐναντίου : 
Ubi v. Heind. Asr. 

τὸ σπουδαιότατον εἶναι] Hoc trahi de- 
bent etiam ad ὀρθότητα et ὠφέλειαν, ut 
sensus generalis sit: omnibus rebus, quae 
gratze sunt, hoc subesse oportet, ut vel so- 
la gratia vel bonitate quadam vel denique 
utilitate prestent magnique facienda 
sint. Ὑπάρχειν est presto esse, subesse, 
ut viii. 11. 846. E. τοῦτ᾽ οὖν ἐν πόλει 
ὑπάρχον δεῖ πρῶτον γίγνεσθαι. Alcibiad. 
i. c. 15. ἢ ταῦτα μὲν ᾧου àv δεῖν ὑπάρ- 
xev. Polit. v. 458. A. Tim. 30. C. 
Aristotel. Polit. vii. 3. (c. 4. 6$. 2. 
Schneid.). Vid. nostra ad Sympos. p. 
257. Asr. 
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ὠφέλειαν; ;P? οἷον δὴ λέγω ἐδωδῇ μὲν καὶ πόσει καὶ ξυμ- 
πάσῃ τροφῆ παρέπεσθαι μὲν TZV χάριν; ἣν ἡδονὴν ἃ ὧν προσ- 
εἴποιμεν: ἣν δὲ plorare σε καὶ ὠφέλειαν," δ περ ὑγιεινὸν 
τῶν προσφερορυένων λέγομεν ἑκάστοτε, TOUT αὐτὸ εἰναι ἐν 





agens spectat. 


αὐτοῖς καὶ τὸ ὀρθότατον. 


KA. Πώνυ μὸν οὖν. 


ΑΘ. Καὶ μὴν καὶ τῇ μαθήσει παρακολουθεῖν μὲν Tó 
γε τῆς χάριτος τῆν ἡδονήν, σὴν δὲῖ ὀρθότητα καὶ τὴν ὠφέ- 
λειαν καὶ τὸ εὖ καὶ TO καλῶς τὴν ἀλήθειαν εἶναι σὴν 


ἀποτελοῦσαν. 
KA. Ἔστιν οὕτως. 
ΑΘ. Τί δέ;" 


τῇ τῶν ὁμοίων ἐργασίᾳ, ὅσαι τέχναι εἰ- 


καστικαί, y οὐκ, ἂν τοῦτο ἐξεργάζωνται," TÓ μὲν ἡδονὴν 
ἐν αὐτοῖς γίγνεσθαι, παρεπόμενον € ἐὰν γίγνηται, χάριν αὐτὸ 
δικαιότατον ὧν εἴη προσαγορεύειν; 


KA. Na. 


* ὠφελίαν f.—t δαὶ Off et corr A. 


ἣν δὲ---ὠφέλειαν] Int. προσείποιμεν 
üv: quod vero ad ea attinet, que recia 
et utilia dicimus s. quae ὀρθότητα et ὠφέ- 
λείαν vocamus, ut Steph. interpretatus 
est. Asr. 

ἑκάστοτε] Ex ἑκάστοτε lubenter fece- 
rim ἕκαστον, quod jungatur cum τῶν 
προσφερομένων. ^ Nisi forte dicendum 
sit deesse articulum τὸ ante ὑγιεινὸν, εἴ 
τὸ ὑγιεινὸν cum genit. τῶν προσφερυμέ- 
νων substantivi usum habere. Pro ἣν 
autem, quod praecedit, ante accus. ἡδονὴν, 
legitur etiam ἤν: quod nullum hic lo- 
cum, ut opinor, habere potest : quum 
subaudiendum sit προσαγορεύομεν (ex 
przecedente προσείπομεν) cum illis accu- 
sativis ὀρθότητα et ὠφέλειαν : perinde 
ac si diceret, Quod autem attinet ad ea 
quae vocamus ὀρθότητα et ὠφέλειαν. 
ΘΤΕΡΗ. 

ὑγιεινὸν Stephano suadente, articu- 
lum τὸ interposuimus, quem non solum 
genitivus τῶν προσφερομένων postulat, 
sed etiam τοῦτ᾽ αὐτὸ, quod ad substan- 
tivum vel adjectivum substantivi partes 
Sensum perspicue ex- 
pressit Cornar. rectitudo vero et utilitas 
Siía est in salubritate eorum, qua exhi- 
bentur, et lucc est in ipsis id quod rec- 


o 
—" ἐξεργάξονται Ξυΐ et corr A, ἐξεργάζωνται 0. 


tissimum est. In pregressis τὴν ἡδονὴν 
epexegesis est. Ad τὸ εὖ kal τὸ καλῶς 
ex antecedentibus repete μανθάνειν ; sic 
enim adverbia poni solent, ut ii. 7. 662. 
À. τό γε αἰσχρῶς nt. ξῇν).-τὸ καὶ κα- 
κῶς. Infra: τὸ ὀρθῶς (βοὐλεσθαι) ---τό 
γε εὖ καὶ τὸ κακῶς. 111. 18. 697. Β. ἔστι 
δὲ ὀρθῶς (int. διανέμειν). | Euthyphr. p. 
10. Sensus est: 2m doctrina vero (s. 
discendo) veritas est id, quod rectum, 
utilitatem ac bonitatem efficit. As. 

τῇ τῶν ὁμοίων ἐργασίᾳ] Dativi, etsi 
oratio abrupta est interpositis ἄρ᾽ obk — 
γίγνεσθαι, pendent e παρεπόμενον ἐὰν 
γίγνηται. Sensus est: etiam similium 
effictioni, que artes imitatrices complec- 
titur, quod. accedit, id gratia rectissime 
dicitur. In his μὲν ante ἡδονὴν interpo- 
situm est propter ea, quae Sequuntur; 
τὴν δέ γε ὀρθότητα, et τὸ μὲν ἡδονὴν ---- 
γίγνεσθαι simul pregressa ἐὰν γίγνηται 
et sequentia παρεπόμενον ἐὰν γίγνηται 
spectat, ita ut hec oratio e duabus con- 
flata sit: ἂν τοῦτο ἐξεργάζωνται τὸ ἣδο- 
viv ἐν αὐτοῖς γίγνεσθαι et: ἂν τοῦτο, 
ὃ ἐξεργάζονται, ἡδονὴ, παρεπόμενον γίγ- 
νηται, χάριν αὐτὸ (τοῦτο, τὴν ἡδονὴν) 
δικαιότατον ἂν εἴη προσαγορεύειν. Α5τ. 


χει, li, 262, 


11, 668. 
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ΑΘ. Γῆν δέ γε ὀρθότητάᾶ που τῶν τοιούτων ἡ ἰσότης 
ὧν, ὡς ἐπὶ τὸ πᾶν εἰπεῖν, ἐξεργάζοιτο τοῦ τε τοσούτου καὶ 
TOU τοιούτου πρότερον, ἀλλ οὐχ, ἡδονή. 

KA. Καλῶς. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἡδονῇ κρίνοιτ᾽ ἂν μόνον ἐκεῖνο ὀρθῶς, ὃ μῆ 
τέ τινὰ ὠφέλειαν" μήτε ἀλήθειαν μῆτε ὁμοιότητα ἀπεργα.- 
ζόμενον παρέχεται, μηδ᾽ αὖ yt βκόβιώ ἀλλ᾽ αὐτοῦ τού- 
TOU μόνου" Ey E20 γίγνοιτο TOU ξυμπαρεπομένου τοῖς ἀλ- 
A6; τῆς χάριτος, ἦν ὃ) ZO MOTO. τις ὀνομάσαι ἂν ἡδονήν, 


ὅταν μηδὲν οὐτῇ τούτων ἐπακολουθῆ; 

ΚΛ. ᾿Αβλαβῆ λέγεις ἡδονὴν μόνον. 

AO. Ναί, καὶ παιδιάν γε εἰναι τῆν αὐτὴν ταύτην λέ- 
yo σότε OTOLV Ud σέ ri) βλάπτη μῆτε ὠφελῇ" σπουδῆς ἢ 


λόγου ἄξιον. 


ΚΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 


AO. "A7 


5 ^ ^ λ Ἄν, ^ e^ 
οὖν οὐ πᾶσαν μίμησιν φαῖμεν ἂν ἐκ τῶν νυν 


λεγομένων ἥκιστα ἡδονῇ προσήκειν κρίνεσθαι καὶ δόξη Un 
ἀληθεῖ, καὶ δὴ καὶ πᾶσαν ἰσότητα: οὐ γὰρ εἰ, τῳ δοκεῖ L 


"i TIG χαίρει TU, 
—* ὠφελίαν vf.— 


τοῦ γε τοσούτου] Aqualitas, ut nos 
dicimus, quantitatis et qualitatis. Infra: 
εἰ τὸ μιμηθὲν (exemplar, quod artifex 
imitatur s. exhibet), ὅσον τε καὶ otov ἦν, 
&roreAovro. Mox post πρότερον pro 
particula ἢ sequitur ἀλλ᾽ οὔ. AsT. 

παρέχεται----γίγνοιτο)] | Sic frequenter 
optativus et indicativus in uno et eodem 
orationis circuitu ponuntu:. vii. 5. p. 
795. C. εἴ τις---ςπύοιτο,---δεῖ βέλη ῥίπ- 
τειν. Οἵ Phileb. 35. E. 38. E. Dial. de 
Justo 374. B. Isocrates de Pac. p. 177. 
ed. Coray : τίς àv ὁμολογήσειε, πλὴν €i 
μή τις παντάπασιν ἀπονενοημένος ἐστὶ 
καὶ μήθ᾽ ἱερῶν---φροντίξζοι. — Cf. Matthize 
Miscell. Philol. v. ii. p. i. p. 53. sq. Gr. 
Grec. p. 710. et Boeckh. in Min. p. 
62.—Verba τῆς χάριτος iterum epexe- 
gesi inserviunt. Asr. 

ἢ μή Tis] Alia lectio affertur, ἤ τις 
χαίρει τῳ : quam et Fic. sequitur. Sr Pn. 
Hzc vero lectio est e conjectura Cornarii, 
quam firmat Ficini interpretatio. Bir, 


TÓ γε σον 


V μόνου τούτου f, τούτου μόνον vt. 


οὐδὲν TÓ σύμμετρον ἂν £7] 


—* σι 0m f.— μήτε Ti ὠφε- 


ἢ μή 7:5] Cornar. delet μή. Ego cor- 
rigo ἢ καί τις. Deinde quod rescripsit 
Heind. τό γε ἴσον ἴσον, est in Ald. Bas. 
1. 2. Fic. marg. Leid. Similiter emen- 
dabis Sophist. p. 258. B. ὥσπερ τὸ μέγα 
ἣν μέγα, kal Tb καλὸν Jv καλὸν, kal τὸ 
μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ καλόν. Leg. καὶ τὸ 
μὴ μέγα μὴ μέγα, καὶ τὸ μὴ καλὸν μὴ 
καλόν. Boxckn. p. 150. 

ἢ εἴ τις χαίρει] Vulgo ἢ μή Tis χαίρει; 
sed μὴ locum habere nequit, quocirca 
Cornar. id delen jubebat, Boeckhius 
vero scribi malebat καί. Nos e vestigiis 
Cod. Voss. ubi scribitur ef ris TÓ ye ἴσον, 
reposuimus ἢ ef τις. Μὴ haud dubie e 
voce 7) ortum est, particulam vero ei ob- 
litteravit 7.—Mox post τό γε ἴσον in 
exemplo Bipontino excidit ἴσον ex errore 
typographico, ceteri enim libri omnes 
illud habent. Quocirca Heindorfium, 
qui in Spec. Conject. in Plat. p. 31. ἴσον 
interponi jussit, ne Stephani quidem ex- 
emplum inspexisse apparet, Asr, 
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7 e * ^ ^ / / ej 
σύμμετρον 0.06, ἀλλὼ τῷ ἀληθεῖ πάντων μάλιστα, ἡκιστὰ 


δὲ ὁτῳοῦν ἄλλω. 
ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν. 
ΑΘ. Οὐκοῦν μουσικήν γε 


εἶναι καὶ μερμητικήν;: 


KA. T; μῆν; 


πᾶσάν φαμεν εἰκαστικῆν τε 


ΑΘ. "Hzc ἄρα ὅταν τις μουσικὴν ἡδονῇ φῆ κρίνεσ- 


θαι, TOUTOV ἀποδεκτέον τὸν λόγον, καὶ 


ζητητέον ἥκιστα 


ταύτην ὡς σπουδαίαν, Ἢ τις ἄρα που καὶ γίγνοιτο, ἀλλ᾽ 
ἐκείνην TZVy ἐγουσαν σὴν ὁμοιότητα σῷ σοῦ καλοῦ μιμή- 


ἐᾶτε. 


iK A. ᾿Αληθέστατα. 


ΑΘ. Καὶ τούτοις δὴ τοῖς τὴν καλλίστην φδήν v6 ζη- 


τοῦσι καὶ Μοῦσαν ζητητέον, 
ei 


ἀλλ᾽ 7 


ὡς ἔοιπεν, οὐχ 5 Tic ἡδεῖα 


τις ὀρθή. μιμήσεως. γὰρ ἦν, ὡς ἔφαμεν, 5 ὀρθότης," 


εἰ τὸ papal δι oco» T6 καὶ οἷον ἦν QUT OTE 0L TO. 


KA. Ilo; ^» γὰρ οὐ 
ΑΘ. Καὶ pi TOUTÓ γε 


βουσικῆς, ὅτι πάντα TO περὶ 


πᾶς ἂν ὁμολογοῖ περὶ τῆς 
αὐτήν ἐστι ποιήματα Mug 


/ 
σίς 7£ καὶ ἀπεικασία. καὶ τοῦτό γε μῶν οὐκ ἂν ξύμπων- 
{ες ὁμολογοῖεν ποιηταί 7ε καὶ ἀκροαταὶ καὶ ὑποκριταί; 


ΚΛ. Καὶ μᾶλα. 


ΑΘ Δ ^ 22 p e/ dx. LO / / lad 
. ZEE O0, καὺ | £X0L0 70V. Ὑε, ὡς £006, γιγνωσκεῖν τῶν 

* e/ / 1 3 N / , , ^ Y. " " 
ποιημάτων, O τί πότε ἐστι, TOY μελλοντῶ ἐν CLUTO) [4/7] αρναρ- Yu. di, 204. 


λῆ Y.—* χαιρέτω f, χαίρει D.—* ἴσον ἴσον v[Dr.—^ 1) 9.—* ὅλως om v.—4 δ᾽ vbt. 


- εἶναι om s.—! εἴ τις v.—8 φαμεν A et mg Q.—h ὀρθότης Ω.---ἰ ποτ᾽ f.—k5 τε 


ὀρθότης] Sic e Cod. Voss. reposui pro 
ὀρθότητος. Ficin. vertit: rectitudo enim 
imitationis in hoc consistit. Deinde Cod. 
Voss. φαμὲν pro ἔφαμεν ; sed ἔφαμεν 
Ficin. quoque expressit. Asr. 

εἰ τὸ μιμηθὲν] Pro ἢ (quod est in 
prac. edit.) vel εἰ, ut hic, ex vet. vel 5 
scribi necesse puto. Sed et ὀρθότης 
malim, ut in vet. SrEPn. 

e] Ald. Lov. Bas. l. et 2. exhibent 
3; Steph. reposuit εἰ, Ficinum secutus, 
qui vertit: si tantum eL tale fiat, quod 
imitatione exprimitur, quantum et quale 
in se ipso est. Sensus est: si exemplar 


(res imitatione expressa) tantum ac tale 
exlüberetur, quantum et quale esset. Ἦν 
propter ἔφαμεν et pregressum ἣν posi- 
tum est, quanquam szpenumero est i. q. 
simplex ἐστί. Asr. 
τὸν μέλλοντα] Ald. Lov et Bas.1 

μέλλοντας. Sensus est: * nisi rein ip- 
sam, quam imitatio exhibet, cognitam 
habeamus, vix ac ne vix quidem, num 
artifex verum exhibuerit an ab eo aber- 
raverit, perspicere poterimus. Si v. c. 
animal pictum spectamus, cognoscere 
non possumus, utrum pictor id, quod 
exhibere animus erat, vere repreesenta- 
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τήσεσθαι. μὴ γὰρ γιγνώσκων τὴν οὐσίαν, τί ποτε βούλε- 
TOL καὶ ὅτου ποτέ ἐστιν εἰκὼν ὄντως, σχολῇ σήν γε ὀρθό- 
TZTU τῆς βουλήσεως ἢ 7 καὶ ὌΝ αὐτοῦ διαγ γώσεται. 

KA. Xy ολῇ" πῶς δ᾽ οὐ 

ΑΘ. ó δὲ τὸ ὀρθῶς wi γιγνώσκων ἄρ᾽ ἄν ποτε τό γε" 
εὖ καὶ τὸ κακῶς δυνατὸς εἴη διωγνῶναι; λέγω δ᾽ οὐ πάνυ 
σαφῶς, ἀλλ᾿ vs" σαφέστερον ἴσως ἂν λεγθείη. 

KA. Πός; 

S. 11. ΑΘ. Εἰσὶ δή που κατὰ τὴν ὄψιν ἡ ἡμῖν ἀπεικῶ- 
σίαι μυρίαι. 

KA. Ναί. 

ΑΘ. Ti οὖν; εἰ τις καὶ ἐν τούτοις" ἀγνοοῖ" τῶν βεμιι- 
μμημένωνν δ᾽ τί TOT ἔστιν ἕκαστον τῶν σωμάτων, ἄρ᾽ ἄν 
πότε τὸ 7: ὀρθῶς αὐτῶν εἰργασμένον" γνοίη; λέγω δὲ τὸ 
τοιόνδε, οἷον τοὺς ἀριθμοὺς τοῦ σώματος καὶ ἑκάστων τῶν 


$^ 


Q, τε f). —l τὸ om s,—" οὐδὲ f.—^ οὖν εἴ τις καὶ ἐν τούτοις A οἱ (in quo illa οὖν 
εἴ τις καὶ macula oblita sunt) Q, ov ἐν τούτοις τις Ὁ, οὖν ἐν τούτοις fe ἐν τούτοις 


Av: οὖν εἴτις s.—9? ἀγνοεῖ t.—? μεμνημένων ἘΩτῖν.---« AQv[bt : 


verit necne, nisi animal 


Apsum, cujus 
imago tabula est, cognoverimus. Es quo 
intelligitur, picturam veritate niti, Asr. 


τὴν οὐσίαν] Rem ipsam (imitatione 
expressam), nempe, quid velit (exhibeat) 
imilatio. Ante τί ποτε βούλεται int. 
particulam explicationi inservientem, vid. 
i.4. Mox αὐτοῦ pro αὐτῆς, vid. ad i. 
14. Asr. 

καὶ τὸ κακῶς] Ita Das. 2. et Cod. 
Voss. In Ald. Lov. Bas. 1. articulus 
deest. Supra: kai τὸ εὖ kal τὸ καλῶς. 
Τὸ ὀρθῶς, int. βούλεσθαι, est fere i. q. 
τὴν ὀρθότητα. As. 

δ, 1. &yvoo[g] | Cod. Voss. ἀγνοεῖ. 
Vulgo ἀγνοοῖ. AsT. 

τοὺς ἀριθμοὺς τοῦ σώματος] ἀριθμοὶ 
τοῦ σώματος, ni fallor, sunt numeri et 
proportiones partium corporis. Structura 
vero loci fefellit duos de Platone optime 
meritos viros. Steph. putabat scriben- 
dum ἢ εἰ πάντα : perperam, Ei intelli- 
gitur ἀπὸ κοινοῦ ; est enim legendum εἰ 
ἔχει, ut habent Cod. Leid. et Fic. Ut 
puta, utrum articulos corporis et singulas 
particulas habeat, et numerum ct quali- 
. latem, ect locationem. singulorum, prout 
decet, ad singula, colores. preterea atque 

iguras : vel. contra, utrum perturbate 
hec omnia picta sint.—Ad iilud εἰ ἔχει 


εἰργασμένον αὐ- 


subjectum est τὸ μεμιμημένον ζῶον, quod 
apparet etiam ex seqq. τί δ᾽ εἰ γιγνώ- 


'σκοιμεν, ὅτι τὸ γεγραμμένον ἢ τὸ πεπλα- 


σμένον ἐστὶν ἄνθρωπος, καὶ τὰ μέρη πάντα 
τὰ ἑαυτοῦ καὶ χρώματα ἅμα καὶ σχήματα 
ἀπείληφε k. T. A. Verto: Quid igitur, 
si quis ignoret, quo ex genere sit quod- 
que pictorum corporum, num umquam 
cognoscet, quid in iis recte elaboratum 
Sit? ut, numeros corponis et singulorum 
dispositionem membrorum utrum tales 
habeat, quales debeat: numeros, inquam, 
tantos, quanti sint in eo animali, quod 
exemplar imitationis est; membrorum 
eam dispositionem, quc singulis singula 
ita conjungat, ut nanciscantur justum 
ordinem; similiter preterea colores ac 
figuras: hec omnia utrum hoc modo 
effecta, an nulla regula confuse sint ela- 
borata, hoc, queso, num umquam dijudi- 
care poterit is, qui nesciat, quo ex genere 
sit. descriptum animal? | Mox P. 669. 
B. lege: ὅ,τι ἐστὶ, πρῶτον γιγνώσκειν. 
Cf. p. . 668. C. δεῖ δὴ καθ᾽ ἑκαστόν "ye, ὡς 
ἔοικε, γιγνώσκειν τῶν ποιημάτων, ὅ,τι 
ποτέ ἐστιν. D. εἴτις ἀγνοοῖ τῶν μεμιμη- 
μένων ὕ,τι ποτέ ἐστιν ἕκαστον τῶν σω- 
μάτων. E. ἀγνοῶν ὅ,τι ποτέ ἐστι τὸ με- 
μιμημένον ζῶον. Boxckng. p. 151, 152, 

τοὺς ἀριθμοὺς τοῦ σώματος] | Offendit 
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μερῶν τὰς θέσεις εἰΐ ἔχει, ὅσοι T εἰσὶ καὶ ὁποῖα TUO ὁποῖα 
αὐτῶν κείμενα τῆν προσήκουσαν τάξιν ἀπείληφε, καὶ ἔτι 
δὴ χρώματά TE καὶ σχήματα, A πάντα φσαῦτα τεταρογ- 
μμένως εἰργάσται. μῶν δοκεῖ ταῦτ ἄν ποτε διαγνώναί σις 
TÓ παράπαν ἀγνοῶν ὁ τί TOT ἔστι τὸ μεμιμημένον ζῶον; 

ΚΛ. Καὶ πῶς; 

A0. Ἢ ΤΙ 0; εἰ γι γνώσπκοιμεν OTi. τὸ γεγραμμένον ἢ ἢ 
τὸ πεπλασμένον" ἐστὶν ἄνθρωπος, καὶ τὰ μέρη πάντα τὰ 
ἑαυτοῦ καὶ χρώματα, ἄμα καὶ σχήμωτα ἀπείληφεν ὑπὸ 
τῆς τέχνης, (Lo. γε: ἀναγκαῖον ἤδη TU ταῦτα γνόντι καὶ 
ἐκεῖνο ὑσοίρυως γιγνώσκειν, ELTE καλὸν εἶτε 01 ποτὲ ἐλλι- 








πὲς ἂν 87 : x&KNo0g S 


KA Πά ) 2 33 [i 3 , ^ 5 2 w A 
i ἄνφεςἥ μένε (V ὡς ἔπος εἰπεῖν, ὦ ξενε, τῶ κῶ- 


N f / , / 
λὰ τῶν ζώων yiyVaicopuev." 


τῶν *s.—'" εἰ EQv[ft εἴ mo b - 
μένον om pr A, τὸ om fj.—" 


viros doctos τοὺς ἀριθμοὺς τοῦ σώματος, 
et Heindorfius quidem Spec. Conject. in 
Platon. p. 31. scribi volebat τοὺς ῥυθ- 
μοὺς, Boeckhius vero esse vult numeros 
et propor tiones. , partium corporis, quod, 
nisió τῶν μερῶν interponas, vox ἀριθμοὶ 
significare nequit, Facile quidem xal 
post τῶν μερῶν transponendo hunc sen- 
sum nancisci possis, sed ne hoc quidem 
opus est; ἀριθμὸς est enim mensura, 
qua, quot partes corpus contineat, de- 
clarat. Sic Xenoph. Anabas. ii. 2. 6. 
ἀριθμὸς δὲ τῆς ὁδοῦ, ἣν ἦλθον ἐξ ᾿Εφέσου 
τῆς Ἰωνίας μέχρι τῆς μάχης, σταθμοὶ 
τρεῖς cet. Hinc sequitur: ὅσοι τέ εἰσιν, 
int. οἱ ἀριθμοί. As. 

ἢ πάντα] Vel partic. ἢ mutanda in εἰ, 
vel potius hec illi subjungenda cesse vi- 
detur: atque ita legisse Fic. Srrrnm. 
Cornarius quoque: aut an ommia hec 
confuse effecta sint ? Bi». 

ἢ πάντα] E Cod. Voss. et Ficino pro 
ἢ recepi εἰ, utrum (vid. i. 11.); huic 
enim in sequentibus respondent: ἢ πάντα 
ταῦτα τεταραγμένως εἴργασται.  Ficin. 
utrum. articulos — habeat —vel | contra 
utrum perturbate luec omnia picta. sint. 
Verba ita coharent: μῶν δοκεῖ ἄν more 
διαγνῶναί Tis, εἰ ἔχει (τὸ ἀπεικασθὲν, 
quod repeti debet e pragresso ἀπεικα- 
σίαι. Male Boeckhius supplendum esse 
judicat τὸ μεμιμημένον ζῶον, hoc est enim 
ipsum exemplar, non ejus imago, dc qua 


ἡ *s.—* τοῦτ᾽ f. 
: πάντες AQv.— 


—t ὅτι om pr Q.—" ἢ τὸ πεπλασ- 
" ὦ ξένε om ὃ.---ἰ γιγνώσκομεν R.— 


hic agitur) τοὺς ἀριθμοὺς τοῦ σώματος, 
ὅσοι εἰσὶ (quot sunt, sc. in exemplari) 
Kai τὰς θέσεις ἑκάστων τῶν μερῶν, ómoia 
αὐτῶν παρ᾽ ὁποῖα κείμενα τὴν προσήκου- 
σαν τάξιν ἀπείληφε, καὶ ἔτι δὴ (εἰ ἔχει) 
χρώματά τε καὶ σχήματα (int. conveni- 
entia vel talia, qualia in exemplari con- 
spicimus), ἢ πάντα ταῦτα τεταραγμένως 
εἴργασται, τὸ παράπαν ἀγνοῶν, ὅ τί ποτέ 
ἐστι τὸ μεμιμημένον ζῶον (exemplar vi- 
vum, quod artifex imitando expressit). 
Post τὸ παράπαν vulgo male interpun- 
gitur, quum ad ἀγνοῶν pertineat, ut Fi- 
cin. recte cepit: qui animal quod. pingi- 
tur minime noverit. Asr. 

ἐκεῖνο] Ald. Lov. Das. 1. et 2. ἐκείνῳ. 
TS 

vávres] Clin. hec dicit apud Fic. 
at vero Athen. ista, Kuba λέγει. 
ἄρ᾽ οὖν, etc. SrrPH. 

πάντες---ἐγιγνώσκομεν]ὔ Cliniz nomen 
rcduximus, Ficinum secuti, ut Athenien- 
sis pergat his verbis : ᾿Ορθότατα λέγεις 
cet. Quod Atheniensis interrogaverat 
et ipsa interrogatione negaverat, nempe 
necesse esse, wt is, qui sciret, simula- 
crum quodpiam esse hominem, hujusque 
naturam perspectam haberet, statim. de 
operis pulcritudine judicare posset, id 
etiam magis negat Clinias verbis : omnes 
omnino de operum pulcritudine tunc ju- 
dicare possenimus. Asr. 

τὰ καλὰ τῶν ζώων} Sunt puleritudines 


τ H. 365. 
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ΑΘ. ᾿Ορθότατα λέγεις. p οὖν οὐ περὶ ἑκάστην εἰ- 
κόνα καὶ ἐν γραφικῇ καὶ ἐν βουσιπκῇ καὶ πάντῃ σὸν βέλλον- 
σὰ ἔμφρονα κριτήν ἔσεσθαι δεῖ ταῦτα τρία ἔχειν, δ τέ ἔστι 
πρῶτον γιγνώσκειν, ἔπειτα ac? ὀρθῶς, ἐπειθ᾽ ὡς εὖ, τὸ τρί- 
τον, εἰργασται τῶν εἰκόνων ἡτισοῦν ῥήμασί τεῦ καὶ μέλεσι 
καὶ τοῖςἣ ῥυθμοῖς; 

ΚΛ. "Ἑοικε γοῦν. 

ΑΘ. Mz τοίνυν ἀπείπωμεν λέγοντες τὸ περὶ τὴν μου- 
σικῆν ἧ “χαλεπόν. ἐπειδὴ γὰρ ὑμνεῖται περὶ" αὐτὴν διαφε- 
βόντως 7 τὰς ἄλ λᾶς εἰκόνας, εὐλαβείας δὴ δεῖται π' πλείστης 
πασῶν εἰκόνων. ἁμνωρτών τε γάρ τις μέγιστ᾽ ἂν bd 
pé ga κακὰ φιλοφρονούμενος, χαωλεπώτατόν φεῦ αἰσθέσ- 

ἡ διὰ τὸ τοὺς ποιητὰς φαυλοτέρους εἰγαι ποιητὰς αὑτῶν 
σῶν i» Mane. οὐ γὰρ ὧν ἐκεῖναί γε ἐξαμάρτοιέν πότε το- 
σοῦτον, ὥστε βήματα. ἀνδρῶν ποιήσασαι" TÓ σχῆμα! γυ- 
ναικῶν καὶ μέλος ἀποδοῦναι, καὶ μέλος ἐλευθέρων αὖ καὶ 
σχήματα ξυνθεῖσαι puÜpuoUg δούλων καὶ ἀνελευθέρων προσ- 


f ὡς om t.—* τε om per καὶ rois μέλεσι Ὁ. 
f χρῶμα ΑΞΩυζθτ.---ὃ σχῆματα v.—h ἐλευθέ- 


4 αἴσθεσθαι Ω.--- ποιήσασθαι Ξ.--- 


animalium imitando expressorum, igi- 
tur pulcritudines ipsorum simulacrorum, 
Ζῶον est enim animal pictum, h. e. simu- 
lacrum, ut Politic. p. 277. C. ἀλλ᾽ àrex- 
vQs ὃ λόγος ὥσπερ ζῶον τὴν ἔξωθεν μὲν 
περιγραφὴν ἔοικεν ἱκανῶς ἔχειν (ubi oratio 
simulacro 5. picturze comparatur nondum 
perfecte s. absoluta ; quocirca sine causa 
Schleiermacher hzc verba sollicitavit). 
Vid. ad vi. 14. *Apa pregressum est 
mum, quod significat, id in responsione 
negatum iri, de quo interrogatum crat, 
Asr. 

ó,ré ἐστι] Legitur etiam ὅ,τὶ τέ ἐστι. 
SrePm. Ficinus: quid sit, quod i in imi- 
tationem cadit. Bir. 

ὅ τί ἐστ Vulgo ὅ τέ ἐστι. Steph. 
enim adnotat, legi quoque ὅ τί τέ ἐστι, 
unde ὅ τί ἐστι rescripsimus, quod Boeck- 
hius quoque volebat, etsi ὅ τί ποτε, ut in 
pregressis, magis placeret; et, ni fallor, 
Ó τε ex ποτὲ enatum, ὅ τε autem scripto, 
Ó τι oblitteratum est. Mox τὸ τρίτον 
est: id quod tertium est s. ut tertium 
considerari debet; et per hyperbaton 
haec verba posita sunt pro: ἔπειτα τὸ 
τρίτον, ὡς εὖ εἴργασται. Vox vero εὖ 


—b τὸ περὶ s.—* γε s, om A.— 


significat pulcritudinem orationis, car- 
minis et rhytlimi, de qua statim judicare 
posse negaverat eum, qui et rem imita- 
tione expressam et omnia in simulacro 
respondere exemplari ad imitandum pro- 
posito cognoverit, Asr. 

ἢ τὰς ἄλλας εἰκέν a I. c. 2) τὸ περὶ 
τ. ἄ. εἰκόνας. | Sic iii. 6. p. 685. B. Τίνα 
οὖν ἂν σκέψιν καλλίω ποιησαίμεθα περὶ 
νόμων, ἢ τούτων, 1. e. 7) τὴν περὶ τούτων. 
Sophist. 227. B. σεμνότερον δέ τι τὸν διὰ 
στρατηγικῆς ἢ φθειριστικῆς δηλοῦντα 
θηρευτικὴν οὐδὲν νενόμικε. — Ubi vid. 
Heind. Asr. 

χαλεπώτατόν γε] Scribendum puto 
χαλεπώτατόν τε, ut respondeat hoc 
membrum precedenti ἁμαρτών τε etc. 
STEPH. 

χαλεπώτατόν τε] Sic Stephanus. Mox 
ῥήματα ἀνδρῶν ποιήσασαι est: viros lo- 
qui facientes. De verbo ποιεῖν vide quae 
supra notavimus. Mox Cod. Voss. pro 
τὸ σχῆμα exhibet τὸ χρῶμα, quod Ficin. 
expressit vertendo: colorem mulierum 
concentusque redderent. Contra Cornar. 
ut—gestum ac concentum muliebrem ip- 


sis atiribuant. Ast. 
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«ρμόττειν, οὐδ αὖ ῥυθμοὺς καὶ σχῆμα ἐλευθέριον ὑποθεῖ- 
σαι μέλος ἢ λόγον ἐναντίον" ἀποδοῦναι τοῖς ῥυθμοῖς: ἔτι 
δὲ θηρίων φωνὰς καὶ ἀνθρώπων καὶ ὀργάνων καὶ πάντας 
ψόφους εἰς τοὐτὸ οὐκ ὧν ποτε ξυνθεῖεν, ὡς ἕν τί ῥμμούμε- 
γαι. ποιηταὶ δ᾽ ἀνθρώπινοι σφόδρα σὰ τοιοῦτο ἐμυνπλέκον- 
τες καὶ συγκυκώντες ἀλόγως γέλωτ᾽ ἂν παρασκευάζοιεν 
τῶν ἀνθρώπων ὅσους φησὶν ᾿Ορφεὺς λαχεῖν ὥραν τῆς τέρ- 
Aoc TOUT TE. γὰρ ὁρῶσι πάντα κυκώμενα καὶ ἔτι δια- 
σπώσιν οἱ ποιηταὶ ῥυθμωον μὲν καὶ σχήματα μέλους χρείς, 
λόγους ψιλοὺς εἰς μέτρα φσιθέντες, μέλος δ᾽ αὖ καὶ ῥυθμὸν" 
ἄνευ ῥημάτων, ψιλῆ κιθαρίσει, σε καὶ αὐλήσει. προσγρώ- 
βενοι; ἐν οἷς δὴ παγχάλεπον ἄνευ λόγου γιγνόμνενον ῥυδ- 
μόν τε καὶ ἁρμονίαν γιγνώσκειν, ὁ τί τε βούλεται καὶ 
ὅτῳ ἔοικε τῶν ἀξιολόγων μιμημάτων. ἀλλ᾽ ὑπολαβεῖν 
ἀναγκαῖον ὅτι τὸ τοιοῦτόν yt πολλῆς ἀγροικίας μεστὸν 
πᾶν, ὁπόσον τάχους τε καὶ ἀπταισίας καὶ φωνῆς θηριώδους 


ριον ἵ.--οἰ γε v.— 


τῶν ἀνθρώπων Dcovs] Orphica, que 
hic respiciuntur, haud dubie ad Terpsi- 
chores nomen spectant. Similiter He- 
siod. ,Theogon. 916. Ἐξ fis αἱ Μοῦσαι 
χρυσάμπυκες ἐξεγένοντο "Evvéa, τῆσιν 
ἅδον θαλίαι καὶ τέρψις ἀοιδῆς. Ficin. 
vertit: quos Orpheus delectationis gra- 
tiam secutos dicit. Ante ταῦτα in Ald. 
Clinie nomen positum est, recte jàm in 
Lovan. deletum. Asr. 

ῥυθμὸν ---καὶ σχήματα] Supple ποιοῦν- 
Tes e przegresso διασπῶσι; namque, quum 
notio distrahendi jam significata sit voce 
χωρὶς, ut infra prepositione ἄνευ, gene- 
rale quoddam verbum, quale est ποιοῦν- 
Tes, eruendum est, Ceterum ἔτι est 
preterea, insuper. Sensus: poete quum 
omnia inter se confusa esse cernant, 
tantum abest, ut huic artium deprava- 
tioni succurrere studeant, ut etiam magis 
eas corrumpant, quz dissociari a se invi- 
cem nequeunt, distrahentes, ut poesin a 
musica. Vana est Gallici interpretis 
suspicio, pro ὁρῶσι legentis δρῶσι, quod 
sensum non habet. As. 

λόγοι ψιλοὶ] De prosa oratione, coi 
metrica opponitur, | frequentatur, vid. 
Heind. ad Phzdr. p. 353. et Hermann. 
ad Viger. p. 719. Asr. 

μιμημάτων] Haud dubie scribendum 


Plat. 


k ῥυθμὸν AQvfDt : ῥυθμοὺς *s. 


Vor. VII. 


—1 τριακοντούτας AQwfDt: τρια- 


est μιμητῶν ; scilicet μίμημα est imitatio 
s. simulacrum, μιμητὸν vero 2d, quod 
imitatione exprimi potest; simulacrum 
vero, de quo hic agitur, dici non potest 
simulacro simile esse, sed exemplari. 
Sensus enim nonnisi is potest esse: et 
cui simile sit ex iis rebus, que digna 
sint imitatione ; hec sunt τὰ μιμητὰ 
ἀξιόλογα. Similiter μιμήματα et. μιμητὰ 
inter se confusa erant in Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 10. $. 5. ubi v. Ernesti, Asr. 

&mroucías ] A ffertur alia lectio, vide- 
licet ὀψίας : sed nihilo magis hoc quam 
illud legisse aut legendum censuisse Fi- 
cinum existimo, quum interpr. tarditatis. 
STEPH. 

&mrocías]  Cornar. hunc locum ita 
reddidit: quare mecesse est suspicari, 
quidvis hujusmodi multa rusticitate ple- 
num esse, quantum velocitatis et. tardi- 
tatis et bestialis vocis siudio vehementer 
tenetur, ita ut tibiarum sono et. cithare 
pulsatione preter quam ad, saltationem 
et cantilenam utatur. Etiam Ficin. ha- 
bet tarditatis. Cornar, idcirco pro àm- 
ταισίας et legit et expressit ὀψίας. ᾿Απ- 
ταιστία in hunc locum non quadrat; 
ἄπταιστος enim dicitur, qui pedibus non 
offendit, qui tuto incedit (v. Xenoph. 
Equit. Mag. i. 6. Pollux i, 11. ἄπταις 
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n. 670, σφόδρα. φίλον, ὥστ᾽ αὐλήσει γε χρῆσύωι καὶ κιθαρί ἰσει 


πλὴν ὅσον ὑπὸ ὑρχησίν τε καὶ OOV Ψιλῷ δ᾽ ἑκατέρῳ 
πᾶσά τις ἀμιουσίω, καὶ βαυμιατουργία γίγνοιτ᾽ ἂν τῆς 
χρήσεως. TOTO, μὲν ἔχει ταύτῃ λόγον: ἡμεῖς δέ γε οὔγ, 
ὅ 7i μὴ δεῖ ταῖς Μούσαις ἡμῶν doa dioe τοὺς ἤδη 


τριακοντούτας' καὶ τῶν πεντήκοντα πέραν" 


᾿ γεγονότας σο- 


πού μεθα, ἀλλ᾽ 0 τί ποτε δεῖ. τόδε" μὲν. οὖν ἐκ τούτων ὁ 
λόγος ἡμῖν δοκεῖ μοι" σημαίνειν ἤδη τῆς γε χορικῆςν 
Μούσης, ὅτι πεπαιδεῦσθαι δεῖ βέλτιον τοὺς πεντηκοντού- 
τας, ὅσοις περ ἂν ἄδειν προσήκῃ. τῶν γὰρ ῥυθμῶν καὶ 
τῶν ἁρμιονιών MIDI αὐτοῖς ἐστὶν εὐχισθήτως ἕ ἐχειν. καὶ 
γιγνώσκειν" ἢ πῶς τις τὴν ὀρθότητα γνώσετωι τῶν μυελῶν, ᾧ 


κοντούτεις CUm s corr E,—" πέραν A et 


στότερον βαδίζει. Hinc ἀπταίστως est 
tuto 'Thezt. p. 144. B. εἰ ἄπταιστος cum 
ἀσφαλὴς conjungitur a Plutarch. com- 
e Pericl. et Fabii Max. p. 190. B.). 

i fallor, legendum est ἀπνευστίας, spi- 
ritus retentionis, velut si tibia canas sine 
interspiratione ; quod in hunc locum 
optime quadrat. Asr. 

φίλον) Est h. 1. cupidum, quocirca 
genitivo junctum, ut adjectiva solent con- 
strui, qua appetitionem, cupiditatem, 
significant. Mox ὑπὸ est i. q. eis vel 
πρὸς, vid. Valcken. ad Herodot. p. 734. 
et Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 280, 
Asr. 

ψιλῷ δ᾽ ἑκατέρῳ] Paulo insolentius 
pro infinitivo χρῆσθαι substantivum τῆς 

χρήσεως positum est. Sic enim debebat 
oratio procedere : ψιλῷ δ᾽ ἑκατέρῳ χρῆσ- 
θαι πᾶσά (i. e. omnino, prorsus, ut in 
πᾶσα ἀνάγκη,) τις ἀμουσία καὶ θαυ- 
ματουργία γίγνοιτ᾽ ἄν. Dativi ψιλῷ δ᾽ 
ἑκατέρῳ propter graviorem, quem habent, 
sensum absolute | quasi positi sunt, ut c. 
10. τί δὲ τῇ τῶν ὁμοίων ἐργασίᾳ, ubi, 
pluribus interpositis, sequitur demum id, 
unde dativi pendent, παρεπόμενον ἐὰν 
γίγνηται. — Ficin. vertit: mude autem 
utroque uti, abusus est miraculorum 
ostentationi persimilis et a musis admo- 
dum alienus. De θαυματουργίᾳ vid. ad 
i. 13. Asr. 

ὅτι πότε δεῖ] Scribendum puto ὅτε 
πὸτὲ δεῖ. SrEPu. Hanc doctrinam hau- 
sit e Ficino et Corn. Vitium natum ex 
antec. οὐχ ὅτι μὴ δεῖ. Bir. 

ὅ τί ποτε δεῖ] Sic scripsimus, sensu 


yp Q: πέρα s.—^ Tb f.—9 μοι om f.— 


postulante, pro ὅτι ποτὲ δεῖ. Cod. Voss, 
ἀλλ᾽ ὅτι, ποτε δεῖ. Steph. legi suadebat 
ὅτε ποτὲ δεῖ: non vero hoc scriptor po- 
test dicere voluisse, quando senes musica 
uti oporteat, quum tempus jam defini- 
verit et in proxime praegressis et supra 
c. 8. sed, quanam musica ipsos uti de- 
ceat, quarit, eamque in sequentibus cho- 
ricàm esse declarat. Ad ὅ τί ποτε δεῖ 
intell. αὐτοὺς ἀσκεῖν, ἐργάζεσθαι vel πε- 
παιδευμένους εἶναι, quod eruendum est e 
przegresso προσχρῆσθαι. ^ Antecedentia 
οὐχ ὅτι μὴ δεῖ---σκοπούμεθα opposita 
sunt vulgari illi, quam supra (p. 665. 
D.) notavit, sententize, senes non decere 
cantus ac choros, Asr. 

μούσης Ó τι] Sic iterum de conjectura 
scripsimus pro ὅτι, quod orationem tur- 
bat; genitivus enim tunc nihil habet, 
nde pendeat, et sensus non is existit, 
quem scriptor voluit adumbrare, senes 
videlicet decere pre ceteris numeri et 
harmoniz peritos esse; hanc esse musicae 
partem senibus fere, quippe qui in mu- 
sica judices futuri sint, peculiarem. Asr. 

πεπαιδεῦσθαι παιδεύεσθαι, ut solet, 
accusativo Ó τι (quamnam musice cho- 
rice parlem) pun ots velut apud Xe- 
noph. Cyrop. ii. 3. 5. ταῦτα ὑπὸ κρείτ- 
TOVOS διδασκάλου πεπαιδεύμεθα.--- V ulgo 
vitiose post μούσης ἱπτθγραπρίίασ, Mox 
εὐαισθήτως ἔχειν cum genitivo conjunc- 
tum, ut ἐρωτικῶς ἔχειν, adhibetur. Asr. 

ἢ πῶς Tis] Pronomen τὶς e Cod. Voss. 
interposuimus. Ficin, quoque : quomodo 
enim aliter quispiam. AsT. 
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προσῆκεν ἢ μὴ προσῆκε τοῦ Δωριστὶ 
ποιητῆς αὐτῷ προσῆψεν, ὀρθῶς 7 μή; 

ΚΛ. Δῆλον wc? οὐδαμῶς. 

ΑΘ. ΓΤ ελοῖος γὰρ δ γε πολὺς ὄχλος ἡγούμενος ἱκανῶς 
γιγνώσκειν τό τ΄ εὐάρμοστον καὶ εὔρυθμον καὶ μή, ὅσοι 
προσάδειν αὐτῶν καὶ βαίνειν ἐν ῥυθμῷ γεγόνασι διηναγ- 
καωσμνένοι" ὅτι δὲ δρῶσι σαῦτα ἀγνοοῦντες αὐτῶν ἕκαστα, 
οὐ συλλογίζονται. v0 ὃξ που προσήκοντα μὲν ἔχον πᾶν 
μέλος ὀρθῶς ἔχει," μὴ προσήκοντῶ δὲ ἡρνωρτημένως. ἢ 

KA. ᾿Αναγκαιότατως 


Ν ^4 € ^ κα e 
καὶ TOU ρυθμοῦ ὃν O 


AO. Τί οὖν; ὁ μηδὲ 0 τί ποτ᾽ ἔχει γιγνώσκων ὥρα, δ᾽ 
Ti περ ELTOJUEV, ὡς ὀρθῶς γε αὐτὸ ἔχει, γνωσεταί πότε ἐν 
ds 
ὁτῳοῦν; 

ΚΛ, Καὶ τίς μηχανή; 

δ. 12. ΑΘ. Τοῦτ᾽ οὖν, ὡς ἔοικεν, ἀνευρίσκομνεν αὖ và 
γῦν, ὅτι τοῖς ὠδοῖς" 7 piv, oUc νῦν παροκοωλοῦμοεν καὶ εκόνγ- 


P χωρικῆς Qv.—4 πεντηκοντούτεις Ἐπ.---ἰ τις om Ἐΐς--- ὡς om E.—t οὐ om E.— 
—- , 
" ἔχει AEQvfDt : ἔχειν s. —" διημαρτημένως f.—" ἀναγκαιότατον X.—* τί ex- 








τοῦ Δωριστὶ] Scripsimus τὸ Δωριστὶ, 
i. q. ἡ Δωριστὶ, Dorica harmonia (vid. 
Polit. iii. 10.) quanquam etiam genitivus 
recte habet. Sic enim Xenoph. Cyrop. 
iv. 2. 40. οὐδ᾽ às ἡμῖν νῦν προσήκει οὔτε 
πλησμονῆς πω οὔτε μέθης. vii. 1. 37. 
ὅτι μὲν οὖν οὐκ ᾧετο προσήκειν οὐδενὶ 
ἀρχῆς. Demosthen. adv. Macart, t. ii. 
p. 1056. ἡγούμενον οὐδ᾽ ὁτιοῦν προσήκειν 
ἑαυτοῖς οὐδενὸς τῶν 'A'yvíov. Sic et x. 
10. p. 900. E. Kal τῶν μὲν προσήκειν 
ἡμῖν. Quocirca nunc τοῦ Δωριστὶ piget 
tentasse. Asr. 

ὀρθῶς} Int. πότερον : πότερον ὀρθῶς 
αὐτὸν προσῆψεν ἢ μή. Sic iv. 4. p. 710. 
C. ei τύραννος γένοιτο, φὴς, νέος cet. ix. 
4. p. 859. A. (πότερον) ἐν πατρός τε καὶ 
μητρὸς σχήμασι---ἢ κατὰ τύραννον. cet. 
Vid. Hoogev. ad Viger, de [diotism. p. 
409. et Heind. ad Gorg. $. 95. Asr. 

γεγόνασι διηναγκασμένοι] | Frequens 
hec est verbi circumlocutio, ut iii. 15. 
700. D. ἄρχοντες μὲν τῆς ἀμούσου παρα- 
νομίας ποιηταὶ ἐγίγνοντο. | v. 8. p. 737. 
C. γίγνοιτ᾽ ἂν λεχθείς. νἱ. 21. 779. D. 
γάμοι μὲν τοίνυν ἡμῖν ἔστωσαν γεγονότες. 
viii. 11. 846. E. τοῦτ᾽ οὖν ἐν πόλει ὑπάρ- 
Xov δεῖ πρῶτον γίγνεσθαι. — Xenoph. 
Mem. iv. 3. 8, ὅταν o9 πάλιν ἀπιὼν γέ- 


νηται (ὁ ἥλιοΞ). As. 

τὸ δέ που] τὸ δὲ est at vero, vid. ad i. 
11. p. 662. A. E Cod. Voss. ἔχει rece- 
pimus, quod Ficin. confirmat, Ad ὅ τί 
ποτ᾽ ἔχει ex eo, quod sequitur, ἐν ὁτῳοῦν 
petendum est τί s. ὁτιοῦν ; respiciunt 
enim hzc μέλος προσήκοντα ἔχον. Asr. 

8.12. αὐτὰ νῦν] Non plurali αὐτὰ 
sed singulari αὐτὸ opus hic esse arbitror. 
SrzPH. Ante Stephanum Jam Cornarius, 
qui vertit: Hoc igitur ipsum nunc inve- 
nimus. Bir. 

αὐτὰ νῦν, ὅτι τοῖς dOois ἡμῖν] Lege 
αὖ τανῦν, et τοῖς qois ἡμῶν. — Cornar. 
quidem vertit hoc ipsum, ut legisse vide- 
atur αὐτὸ νῦν, quod conjicit Steph. ; sed 
mihi non probatur. Addidit noster αὖ, 
quod p. 670. A. fere idem dixerat : τόδε 
μὲν οὖν ἐκ τούτων ὃ λόγος ἡμῖν δοκεῖ μοι 
σημαίνειν ἤδη, τῆς γε χορικῆς μούσης ὅτι 
πεπαιδεῦσθαι δεῖ βέλτιον ik. τ. A. lta 
enim ibi debet interpungi.  Contrariam 
medelam adhibebis loco cuidam Psycho- 
goniz Tim, p. 35. A. καὶ τρία λαβὼν ab 
τὰ ὄντα συνεκεράσατο εἰς μίαν πάντα 
ἰδέαν. Lege αὐτὰ συνείς, ex Plutarch. 
t. ii. p. 1012. C. Procl. Cod. Tub. Το- 
tam autem Psychogoniam aliquando e 
musica veterum doctrina planam faciam : 
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τας τινὰ τρόπον ἀναγκάζομεν. ἄδειν, μέχρι γε τοσούτου 
/ 
πεπαιδεῦσθαι σχεδὸν ἀνουγκαῖον, μέχρι τοῦ δυνατὸν εἶναι 


ξυνακολουθεῖν δ ἐκώστον ταῖς 


e βάσεσι σῶν ῥυθμῶν καὶ ; 


ταῖς χορδαῖς ταῖς τῶν μυελῶν, γα κάθοβοήμδῃς τάς τε ἀρ- 
μονίας καὶ τοὺς ῥυθμοὺς ἐκλέγεσθαί re^ τὰ προσήκοντα 
οἷοί T ὦσιν, ἃ τοῖς τηλικούτοις T& καὶ τοιούτοις ἄδειν πρέ- 
πον, καὶ οὕτως ἄδωσι, καὶ ἄδοντες αὐτοί τε ἡδονὰς τὸ" 


παραχρῆμα, ἀσινεῖς ἥδωνται" 


ἤθῶν γρηστῶν ἀσπασμοῦ προσήκοντος γίγνωνται 


καὶ τοῖς νεωτέροις ἡγεμόνες 


μέχρι 


δὲ τοσούτου παιδευθέντες ἀκριβεστέραν ἂν παιδείαν τῆς 
ἐπὶ TÓ πλῆθος φερούσης εἶεν βμετακεχ enu quot καὶ τῆς περὶ 
τοὺς ποιητὰς αὐτούς. TÓ γὰρ τρίτον οὐδεμία ἀνάγκη 


* χα, li, 269, ποιητῇ γιγνώσκειν, εἶτε κωλὸν εἶτε p κωλὸν τὸ μίμημα, 


* ὃ δ᾽ ὡρμωονίας καὶ ῥυθμοῦ σχεδὸν à ἀνάγκη" τοῖς δὲ πάντα 
τὰ τρίω TG ἐκλογῆς. ἕνεκα τοῦ καλλίστου καὶ δευτέρου, 


punxerim.— αὐτὰ s.—* τῆς ὠδῆς t. 


jam enim tempus est, ut ex antiquz 
philosophie notitia Timaeus explicetur, 
ne latius serpat fastus iste, quo elatus 
sibi illa omnia esse apertissima nuper 
professus est aliquis, qui de iis ne tantil- 
lum quidem intellexit. Bogcxn. p. 152. 

αὐτὸ] Sic pro avrà, Stephano pree- 
unte, scripsimus, cui Cornar. viam mon- 
straverat vertendo: hoc igitur ipsum 
nunc, ut apparet, invenimus, quod —. 
Τοῦτο αὑτὸ, hoc ipsum, scil. quod αυῶ- 
sivimus et cujus inveniendi causa omnia 
hactenus disputata protulimus, Boeck- 
hius scribi volebat αὖ τανῦν, quod, quum 
verbis Τοῦτ᾽ οὖν cet. conclusio continea- 
tur totius, que hactenus habita est, dis- 
putationis, minus aptum mihi videtur 
esse. Mox pro ἡμῖν Boeckhius scribi 
jubebat ἡμῶν, sed vide de hoc dativi usu 
ad i. 1. Asr. 

ékóvras] Spectat ad convictus illos 
solemnes, in quibus vinum seniores in- 
flammat, "ut, quum sua sponte canere pu- 
dicitia eos prohibeat, libenter se ad ca- 
nendum provocari patiantur. Asr. 

μέχρι "ye τοσούτου---μέχρι τοῦ] Sic 
vii. 22. p. 821. D. μέχρι τοσούτου μα- 
θεῖν---μέχρι τοῦ cet. Xenoph. Mem. 
Socr. iv. 7. 5. Τὸ δὲ μέχρι. τούτου ᾿ἄστρο- 
νομίαν μανθάνειν μέχρι τοῦ καὶ τὰ μὴ ἐν 
τῇ αὐτῇ περιφορᾷ ὄντα---γνῶναι. — Alia 


-- τε om f.— 


Ὁ τὸ om ἢ.---ἰ ἥδονται E.— 


id genus collegit Heind. ad Protagor. p. 
628.—De βάσεσι τῶν ῥυθμῶν vide ad 
Polit. iii. 11. Asr. 

Kal τοῖς vewrépois] Verba hac, que 
Ficin. male intellexit, ita Cornar. vertit : 
quo et ipsi canentes statim. voluptates 
innoxias percipiant, et junioribus con- 
venientis bonorum morum amplexus du- 
ces fiant. ᾿Ασπασμὸς (ἀσπάζεσθαι, am- 
plecti, est colere, amare) similiter usur- 
patur libr. xi. 4. 919. E. τῷ ἐκείνων μί- 
σει τε καὶ ἀσπασμῷ. Asr. à 

φερούσης] Spectantis. $épeiv enim 
eis vel πρὸς Ti est spectare ad aliquid. 
Vid. Valcken. Opusc. Crit. t. ii. p. 216. 
As. 

Tb γὰρ τρίτον] "Tertium illud (sc. 
εἴτε καλὸν εἴτε μὴ καλὸν τὸ “μίμημα. 
Cap. 11. ἔπειθ᾽ ὡς εὖ τὸ τρίτον εἴργασται 
τῶν εἰκόνων ἡτισοῦν ῥήμασί τε καὶ μέλεσι 
καὶ τοῖς ῥυθμοῖς.) poete (latiori sensu 
etiam musicos hec vox complectitur, 
quos compositores vocamus) haud neces- 
sarium est nosse, dummodo harmoniam 
et numerum cognoscat, seniores vero, uf 
qui judices in re musica. juventutisque 
praeceptores futuri sint, omnia tria illa 
percepta. habere oportet. ' Asr. 

τὸ δ᾽ &puovías] 1. e. τὴν δὲ ἁρμονίαν 
καὶ τὸν ῥυθμόν ; vid, ad i, 8. Asr. 
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* , e ἃ , N ᾽ὔ ’ * , , EY 
7 μηδέποτε ἱκανὸν ἐπωδὸν γίγνεσθαι νέοις πρὸς ἀρετὴν. καὶ τι. 611. 


ei e / 5 , ^ 3 δ' A! - m / 

0 Tp λογος ἐν ἄργαις ἐβουλήθη, τὴν τῷ τοῦ Διονύσου 
χορῷ βοήθειαν ἐπιδεῖξαι καλῶς λεγομένην, εἰς δύναμνιν £i- 
ρῆκε. σκοπώμεθα 02? εἰ τοῦθ᾽ οὕτω γέγονε. θορυβώδης 
μέν που ὁ ξύλλογος ὁ τοιοῦτος ἐξ ἀνάγκης προϊούσης τῆς 
πόσεως ἐπὶ μᾶλλον ἀεὶ ξυμβαίνει γιγνόμνενος, δ΄ περ ὑπε- 


d γίγνονται B.—e δὲ τ.---ἴ ἀεὶ Boeckhius, οἱ t: εἰ ς.--- εἶναι om E.—h ἐμπίμ- 


ἢ] Aut, h. e. alioqui, ut Phedr. c. 
30. p. 250. A. ἢ οὐκ àv ἦλθεν eis τόδε 
τὸ ζῶον. Infra iv. 9. p. 719. E. ἢ τὸν 
τοιοῦτον λόγον μήπω σοι δια: οοῦ γίγνεσ- 
θαι νόμον. vii. 21. p. 820. C. xi. 13. p. 
874. A. et fin. ἢ κακὸς εἶναι δοξαζέσθω 
καὶ ἀπειθὴς τοῖς νόμοις. xii. 8. 957. C. 
ἢ μάτην τοὔνομα νῷ προσῆκον κέκτητ᾽ àv 
ὁ θεῖος ἡμῖν ἄν. Polit. vi. 5. 490. A. 
ἢ ἀλαζόνι ὄντι μηδαμῆ μετεῖναι φιλοσο- 
φίας ἀληθινῆς. Protagor. 323. A. ὡς 
παντὶ προσῆκον ταύτης γε μετέχειν τῆς 
ἀρετῆς, ἢ μὴ εἶναι πόλεις. Asr. 

καὶ, ὅπερ k- T. 4.]  Laudantur hzc ab 
Euseb. Prep. Ev. xii, 24. p. 597. D. 
Asr. 

βοήθειαν ἐπιδεῖξαι] Est sermonem ezx- 
hibere et in medio quasi proponere (note 
sunt Sophistarum ἐπιδείξεις) αὦ Bac- 
chium chorum  defendendum.—etpnke, 
int. ó λόγος ; pro viribus hoc prestitit. 
Asr. 

ἐπὶ μᾶλλον ei] Pro vocula ei, que 
hic nobis negotium facessit, substituen- 
dum puto adverbium ἀεὶ, quod apud 
Eusebium exstat: sicut et ἔτι μᾶλλον 
pro ἐπὶ μᾶλλον : item γενόμενος, pro 
γιγνόμενος. verum in his duabus lectio- 
nibus non itidem sequendum esse illum 
puto, presertimque in posteriore. De 
hoc quoque moneo, verba hzc, προϊού- 
es τῆς πόσεως“, interpunctione utrinque 
posita a precedentibus et sequentibus 
esse separanda, STEPH. ἔτι μᾶλλον 
expressit quoque Cornar. cum partic. 
ἄεί. Vertit enim: progrediente semper 
amplius potione. Ficinus neque ei, ne- 
que &e agnoscit. Et recte omittas. 
Bir. 

προϊούσης τῆς πόσεω5] Primum verba 
προϊούσης τῆς πόσεως commatibus seclu- 
denda sunt. Simpliciter dicitur προϊού- 
σὴ5 τῆς πόσεως, ut προϊούσης τῆς συνου- 
σίας Theztet. p. 150. D. προϊόντος τοῦ 
ᾷσματος Protag. p. 339. C. προϊούσης 
τῆς ἡλικίας Phadr. p. 279. A. mpoióv- 
τος TOU λόγου ib. p. 238. D. προϊόντος 


τοῦ χρόνου p. 255. A. Legg. iii. p. 678. 
B. p. 684. A. p. 698. E. p. 700. D. 
Deinde uno tenore scribendum ἐπιμᾶλ- 
λον, ut ἐπίπροσθεν ; μᾶλλον enim ad- 
verbium est, et in iis solis compositis, 
quz fiunt ex adjectivo et praepositione, 
ut ἐπὶ πλέον, ἐπὶ μεῖζον, ἐπὶ μέγα etc. 
tantundem est scribasne junctim an di- 
visim. Suid. ᾿Επιμᾶλλον, ἀντὶ τοῦ προ- 
θυμότερον. Δέξιππος" τῶν δὲ τινῶν τοῖς 
ὋὙπερίδου λόγοις ἐπιμᾶλλον ἀχθέντων (1. 
ἀχθεσθέντὼν). καὶ ἀντὶ τοῦ περισσότερα: 
ἐκδιδόναι σφᾶς ἐπιμᾶλλον. Καὶ αὖθι" 
ταῦτά μοι ἐπιμᾶλλον ἐξῆψεν αὐτοῦ τὸ μῖ- 
cos. ldem .: ᾿Επιμᾶλλον, ἐπίῤῥημα, πε- 
ρισσοτέρωΞ. καὶ ἐπιμᾶλλον ἐξήπτοντο eis 
ὀργήν. ΟἿ, F. I. Bast. Epist. Crit. in 
Antonin. Lib. Parth. et Arist. Gallice 
scripta p. 147. Est magis magisque. 
Male Euseb. Prep. Ev. xii. p. 597. ἔτι 
μᾶλλον. Αἱ ex eodem et Cornarii ver- 
sione: progrediente semper amplius po- 
tione, emendandum ἀεὶ pro ei.  Notissi- 
ma dictio μᾶλλον àel. Euseb. γένομε- 
vos; perperam. Semper dicitur συμ- 
βαίνει γιγνόμενος. v. iii. p. 682. D. ix. 
p. 867. E. p. 874. E. Epinom. p. 985. 
D. Tim. p. 86. B. Bozcxn. p. 153. 

ἐπὶ μᾶλλον] Magis magisque. Eu- 
seb. ἔτι μᾶλλον, quz. solemnis permuta- 
tio est; quocirca fuerunt, qui, ἐπὶ μᾶλ- 
Aov Grece dici negantes, semper id in 
ἔτι μᾶλλον mutandum esse opinarentur : 
sed vid. Wesseling. ad Herodot. iii, 104. 
p. 249. et ad Diodor. Sic. t. ii. p. 535. 
Schaefer. in L. Bos. Ellips. Grec. p. 
551. et Bast. Epist. Critic. p. 184. Ce- 
terum Boeckhius ἐπὶ μᾶλλον contendit 
junctim scribendum esse ἐπιμᾶλλον, quia 
μᾶλλον adverbium sit; sed adverbium 
in his adjectivi partes agit, ut sit μᾶλλόν 
τι (ad majus quid, h. e. ad altiorem sem- 
per gradum) ; deinde ἐπὶ a μᾶλλον se- 
penumero separatum reperitur, ut apud 
Herodot, iv. 181. ἐπὶ δὲ μᾶλλον ἰὸν és τὸ 
θερμόν. Similiter in vernaculo sermone 
prepositiones adverbiis conjungimus, si 


111. ll, 270. 
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θέμεθα κατ᾽ ἀρχὰς ἀναγκαῖον εἶναιδ γίγνεσθαι περὶ τῶν 
νῦν γιγνομένων. 

ΚΛ. ᾿Ανάγκη. 

ΑΘ. Πᾶς δέ γε αὐτὸς αὑτοῦ κουφότερος αἴρεται καὶ 
γέγηθε T£ καὶ παρῥησίας ἐμπίπλαται" καὶ ἀγηκουστίας 
ἐν τῷ φοιούτῳ τῶν πέλας, ἄργων δ᾽ ἱκανὸς ἀξιοῖ ἑαυτοῦ τε 
καὶ τῶν ἄλλων γεγονέναι. 

KA. μήν: $ 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἔφαμεν, ὅταν γίγνηται ταῦτα, καθά πέρ 
τινα σίδηρον, τὰς ψυχὰς τῶν πινόντων διαπύρους yiyre- 
μένας μοιλθακωτέρας. γίγνεσθαι καὶ γεωτέρας, ὥστε εὐα- 
γώγους ξυμβαίνειν σῷ δυναμένῳ 7e καὶ ἐπισταμένῳ σαι- 
δεύειν τε καὶ πλάττειν, καθά ka: ὅτ᾽ ἦσαν LL φοῦτον δ᾽ 
εἰναι τὸν πλάστην τὸν αὐτὸν ὡς "tp" τότε, τὸν ἀγαθὸν νο- 
μιοθεέτην, οὗ γόμους εἰναι δεῖ συμυποτικούς, δυναμένους 
τὸν εὐελπιν καὶ θαῤῥαλέον ἐκεῖνον ψιγνόμνενον καὶ ἀναι- 
σχυντότερον τοῦ δέοντος, καὶ οὐκ ἐθέλοντα τάξιν καὶ τὸ" 
κατὰ μέρος σιγῆς καὶ λόγου" καὶ πόσεως καὶ Μούσης 


πλαται Α.---ἰ ἱκανῶς Qv.—k πεινώντων ζ1.---ἰ τε add A.—n ὅνπερ s.—^ τὰ f.— 


pro substantivis posita sunt, ut auf heute, 
auf morgen, Neque possum Stephano 
et Boeckhio assentiri, verba προϊούσης 
τῆς πόσεως interpunctione utrinque po- 
sita separanda esse censentibus; verba 
enim hzc id declarant, quo illud fiat, 
quod scriptor fieri dicit; eo videlicet, 
quod compotatio procedit, fit, ut con- 
ventus paulatim turbulentior evadat. 
Tgitur προϊούσης τῆς πόσεως est id, quod 
vernaculo sermone diceremus ; ἐὺ Fort- 
gange des Trinkgelages s. des Trinkens. 
Sic Xenoph. Cyrop. viii. 4. 13. προϊόν- 
Tos δὲ τοῦ συμποσίου ὃ Κῦρος τὸν Γω- 
βρύαν ἐπήρετο.---Ῥτο ei ex Eusebio ἀεὶ 
recepimus, quod jam Steph. et Viger. p. 
57. pro vero habuerant. Denique pro 
γιγνόμενος Eusebius γενόμενος exhibet ; 
sed ξυμβαίνει semper presenti jungi, 
bene Boeckhius monuit, Participium 
γιγνόμενος pro infinitivo positum est, ut 
solet ξυμβαίνειν construi; sic xii. 3. 946. 
C. Epinom. 2. 975. A. c. 8. p. 985. E. 
Epistol. vii. p. 327. C. 328. B. 330, C. 
As. 

ἀναγκαῖον γίγνεσθαι] Steph. inter- 
posuit εἶναι, quo cum ceteris libris carere 


possumus, quum facile suppleri queat. 
Mox ex Eusebio λεγομένων pro γιγνομέ- 
v«v recepimus : quod quidem necessario 
fieri in iis, de quibus nunc loquimur (in 
conviviis), posuimus. AsT. 

Kovpórepos] Cum αὐτὸς αὑτοῦ con- 
junctum, de quo vid. ad i. 15. ἐν τῷ 
τοιούτῳ, tunc, vid. ad 1.1. Deinde Ea- 
seb. ἐμπίμπλαται--- αὐτοῦ. AsT. 

poAakerépas] Sic Euseb., libri editi 
Platonis μαλθακωτέραϑ ; μαλακωτέρας 
h. l. rectius habet, ferro σκληρῷ opposi- 
tum, velut μαλακὸν et σκληρὸν sibi op- 
ponuntur, v. c. Tim. 62. B. Sic et c. 9. 
p. 666. C. μαλακώτερον ἐκ σκληροτέρου 
τὸ τῆς ψυχῆς ἦθος, καθάπερ εἰς πῦρ σί- 
δηρον ἐντεθέντα, γιγνόμενον. Deinde τε 
post δυναμένῳ ex Euseb. interposuimus. 
Ficin. si quis εἰ possit et. 8οῖαί.--- ὅσπερ 
τότε, SC. ἦν, ὅτε ἦσαν νέαι. Vulgo ὅνπερ, 
Cod. Voss. vero ὥσπερ, quod in ὅσπερ 
mutavimus, ut τὸν ἀγαθὸν νομοθέτην 
epexegesi inserviat, Asr. 

δυναμένου] Eo valentes s. hoc effi- 
cientes, ut—. Vid. ad cap. 8. p. 663. D. 
Asr. 

Tb κατὰ μέρος σιγῆς) Est alternum 
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ὑπομένειν, ἐθέλειν ποιεῖν πάντα τούτοις τἀναντία, καὶ εἰσ- 
ἐόντι τῷ μὴ κολῷ θάῤῥει σὸν" κάλλιστον διαραχόμενον 
φόβον εἰσπέμνπειν οἵουστ᾽ εἰναι Wi δίκης, ὃν αἰδῶ τε καὶ 
αἰσγύνην ἀγὼν φόβον ὦ ὠνομάκαμεν PA 

ΚΛ. Ἔσς, ταῦτα. 

ΑΘ. Τούτων δέ γε τῶν γόρυων "IT γομοφύλ ακας καὶ 
συνδημιίουρ γοὺς αὐτοῖς, τοὺς ἀθορύβους καὶ νήἤφοντας τῶν 
μὴ γηφόντων στρατηγούς, ὧν δὴ χωρὶς μέθη, διαμάχεσθαι 
δεινότερον ἢ ἢ πολεμίοις evo) μὴ μετὰ ἀρχόντων ἀθορύβων, 
καὶ τὸν αὖ μὴ δυνάμενον ἐθέλειν πείθεσθαι τούτοις καὶ τοῖς 
ἡγεμόσι σοῖς τοῦ Διονύσου, τοῖς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔ ern γεγο- 
νόσιν, ἴσην καὶ μείζω τῆν αἰσγύνην φέρειν ἢ τὸν τοῖς τοῦ 
" Aesoc" ἀπειθοῦντα ἃ ἄρχουσιν. 

ΚΛ. ᾿Ορθῶς. 

ΑΘ. Οὐκοῦν εἰ γε εἴη τοιαύτη μὲν μέθη, τοιαύτη δὲ 
παιδιά, μῶν οὐκ ὠφεληθέντες ἂν οἱ τοιοῦτοι συμπόται καὶ 
μᾶλλον φίλοι. 7 πρότερον ἀπαλλάττοιντο ἀλλήλων, ἀλλ᾽ 
οὐχ, ὡς περ τὼ νῦν ἐχθροί, μετὰ νόμους δὲ πᾶσαν TZ» ξυν- 
ουσίαν ξυγγενόμιενοι καὶ MIRO RORIS, ὁπότε ἀφηγοῖν- 
τοῦ οἱ νήφοντες σοῖς μὴ γήφουσιν:; 


μ 
? νόμου E.—P τὸν μὴ ΑΞΩυζῥτ.---4 ὠνομάκεν Ω.---ἰ μέθηι A0.—5 εἶναι om f.— 
0 


! mois ante τοῦ om f.—" &peos Dt et corr A, ἄρεως Q: ἄρεως *s.—" ἀφίκοιντο EQ 


(per vices obtingens) silentium, ser- 
monem, cet.—bmogévew, sustinere, est 
ἢ, l. servare, et ἐθέλειν ποιεῖν aptum 
est a δυναμένους : id efficientes, ut, qui 
confidentior fiat, omnino faciat omnia 
illis (qua tumultuosus facit) contraria. 
Sic iufra: τὸν---μὴ δυνάμενον ἐθέλειν 
πείθεσθαι, qui prorsus non potest obedire, 
vid. nostra ad Phaedr. p. 234. Asr. 

μετὰ δίκη5}] — Ita ut decet 5. oportet ; 
male vertunt interpretes: cum justitia. 
Verba θεῖον φόβον pronomini ὃν epexe- 
gesis causa adjecta sunt, vid. 1.6. De. 
inde εἰσιέναι et εἰσέρχεσθαι, Latinorum 
incessere, dicuntur perturbationes animi, 
ut timor, ut audacia, al. Vid. ad Polit. 
i.5. Dativi vero εἰσιόντι--- θάρσει pen- 
dent e verbo διαμαχόμενον. Αϑ8τ.- 

τούτων δέ γε τῶν νόμων εἶναι] E pre- 


gressis pete φαμὲν, contendimus. Asr. 

νήφοντας — στρατηγοὺἢ ^ Respexit 
hunc locum Aristot. Polit. i1. 10. (c. 9. $. 
8. Schneid.) : Πλάτωνος (ἄδιος)---ὦ περὶ 
τὴν μέθην νόμος, τὸ τοὺς νήφοντας συμ- 
ποσιαρχεῖν. Asr. 

εἶναι] Pro vitioso habeo et scriben- 
dum esse conjicio πολεμεῖν ; priores hu- 
jus verbi syllabze voce πὸλεμίοις oblitte- 
rat? sunt, et e postrema vocis πολεμεῖν 
syllaba natum est εἶναι. Similiter Ficin. 
vertit: sine quibus contra ebrietatem 
pugnare durius est, quam sine ducibus 
sobriis cum hostibus dimicare. Μὴ ad 
ἀθορύβων trahendum, de qua trajectione 
vid. ad i. 4. Φέρει», αἱ Latinor. ferre, 
est accipere, habere, ut centies usurpa- 
tur ; vid. ad xi. 3. Asr. 

κατὰ νόμους Te] | Vulgo κατὰ νόμους 


III. 11. 271. 
1r, 672. 
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^ /] ^ , 
KA. "'Oetax, εἰ γε δὴ εἴη τοιαύτη" οἱαν νῦν λέγεις. 
^v ! ^ ^ , 
$. 189. AO. Μὴ τοίνυν ἐκεῖνό γ᾽ ἔτι τῆς τοῦ Διονύσου 
^ ^ 7 N / , 
δωρεᾶς ψέγωμιεν ἁπλῶς, ὡς ἔστι κακή καὶ εἰς πόλιν οὐκ 
7 7 N N » 7 X5 7 Ü X 
ἀξία παραδέχεσθαι. καὶ γὰρ EI πλείω τις ἂν ἐπεξελθοι 
N ! ^ /, ^ 
λέγων, ἐπεὶ καὶ τὸ μέγιστον ἀγαθὸν ὃ δωρεῖται, λέγειν μὲν 
7 , 


3 , ^ ' A ^ ^ ^ ᾽ 7 N 
020g εἰς τους "TOAAOUG διὰ TO κακως τους ἀνθρώπους Q,UTO 
e ^ x ^ , 

ὑπολαβεῖν καὶ γνῶναι λεγχθεν. | 


KA. To ποῖον δή; 


e ,;€* ^ e e x 

AO. Λόγος τις ἅμα καὶ φήμη ὑπορβεῖ πως, ὡς ὁ θεὸς 

** e ^v Ll * ^ ^ N 
οὗτος ὑπὸ 7726 μητρυιᾶς" Ἥρας" διεφορήθη τῆς ψυχῆς 77V 
γνώμην, διὸ TÓC τε βακχείας καὶ πᾶσαν TZV μανικὴν εμ.- 


v[Dr.—" εἴη τοιαύτη pr A, ἐπὶ τοιαύτη pr OQ, εἴη ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ Ἐ : 


εἴη ἐπὶ τοιαύτῃ 


*e.—*5 ἐπεξέλθη t.—Y μητρυᾶς Α.--- Ἥρας om ς.---ἃ ἐμβάλλειν E(Dr.—^ τελειώω- 


δὲ; sed sensus postulat, ut hec cum 
pregressis artius conjungantur ; quocirca 
τε Scripsimus. Asr. 
ἀφηγοῖντο] In preced. edit. ἀφί- 
Koiwro. STEPH. qui sic in Not. * De hac 
lectione ἀφηγοῖντο oi νήφοντες, quz sub- 
stituta fuit in locum hujus, ἀφίκοιντο οἷ 
víjpovres, dubitare nos non sinit hic pa- 
gine precedentis locus, τοὺς ἀθορύβους 
καὶ νήφοντας, τῶν μὴ νηφόντων στρατη- 
yos. Ficinus vertit: ducentibus so- 
briis. Hinc Stephani conjecturain deri- 
vatam puta ἀφηγοῖντο, unice veram, 
quam et firmant przecedentia, ubi ἀθόρυ- 
Bo. kal νήφοντες preficiuntur tanquam 
στρατηγοὶ TGV, μὴ νηφόντων. Bir. 
ὑφηγοῖντο]  Correximus pro ἀφίκοιν- 
το, quod Steph. in ἀφηγοῖντο mutavit, 
Ficino preeunte, qui vertit, ducentibus 
Sobriis; ὑφηγεῖσθαι vero, ducere, preire, 
prescribere s. praecipere, Platonici est 
sermonis. Sic leg. x. 4. p. 890. C. 
Epinom. 5. p. 980. C. ii. p. 989. D. 
Polit. ii. 13. 403. E. Lys. 217. A. 
Gorg. 455. D. 458. B. Phedon. 82. 
D. Sophist. 227. D. Euthydem. 278. 
C. Theet. p. 148. D, Cuiiton. fin. 
Sensus est: quotiescunque (hoc est enim 
ὁπότε) sobrii illi hortantur, h. e. obedi- 
entes (ἀκολουθήσαντες) omnibus sobrio- 
rum admonitionibus. Pro ómóre vero 
haud scio an rectius scribatur ὅπη ποτὲ, 
quod verbi ὑφηγεῖσθαι usus videtur pos- 
cere, Sic v. c. x. 4. p. 890. C. ὅπηπερ 
àv ὃ νομοθέτης ὑφηγήσηται γράφων. As. 
ἔτι τοιαύτη] Sic pro ἐπὶ τοιαύτῃ 
scripsimus, quod sensum non habet : res 
futura significatur, ut supra: ef γε εἴη 


τοιαύτη μὲν μέθη; et in his ἔτι est. ali- 
quando: si quando talis foret, qualem 
nunc dicis. Sic Xenoph. Cyrop. iv. 2. 
10. μέγα ἔτι ἔσεσθαι αὐτόν. Α51. M 
$. 13. ἐπεὶ] Ante hzc verba intelli- 
ge; que vero silentio pretermittamus, 
quum 5. nam. Mox μὲν positum est non 
sequente δὲ, ut solet, vid. ad ii. 8. Hoc 
loco supplere possis: vobis vero dicam. 
ST. 
λόγος ris ἅμα] Cf. Athen. x. 55. p. 
440. D. Deinde ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς Ἥρας 
ex Athen. Cod. Voss. et Ficino (qui 
vertit: a noverca Junone) restituimus : 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. θεοῦ Ἥρας. Asr. 
μητρυιᾶς] Pro μητρυιᾶς Ἥρας legitur 
θεοῦ Ἥρας in przced. edit. sed scriptu- 
ram illam, non hanc, agnoscit et Fic. 
SrEPH. In Athensi libris, qui 1. x. p. 
440. D. hanc particulam laudat, exstat : 
ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς Ἥρας. recte. ΒΡ. 
ὑπὸ τῆς μητρυιᾶ5] Ita una Stephani 
ana. Ald. Bas. 1. 2. ὑπὸ θεοῦ Ἥρας : 
Athen. x. p. 440. D. cod. Leid. et Fic. 
vertens, a noverca Junone, legunt ὑπὸ 
τῆς μητρυιᾶς Hoas. Hoc verum est, De 
re cf. Eurip. Cyclop. 3. Apollodor. 11. 
6. Nonn. Dionysiac. xxxii. 48. Procl. 
in Tim. v. p. 298. ΒΟΕΟΚΗ. p. 154. 
τῆς ψυχῆς τὴν γνώμην]  ὕ Homen- 
cum θυμὸς ἐν φρεσὶ, Latinor. mens animi 
(Plaut. Cist. ii. 1. 6. Epid. iv. 1. 4. 
Lucret. iii. 615. iv. 760. v. 150. Ca- 
tull. Ixv. 4. al). Cf. Schrader. ad 
Muszum c. 9. p. 102. Ceterum nota 
est fabula, quze Baccho furorem a Junone 
immissum esse tradit ; hinc Eurip. Cycl. 
init. ἐμμανὴς Ἥρας ὕπο. | Cf. Apollodor. 








| 
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βάλλει" χορείαν τιμμωρούμενος" ὅθεν καὶ σὸν οἶνον ἐπὶ 
TOUT αὐτὸ “δεδώρηται. eye δὲ τὰ μὲν τοιαῦτα τοῖς ἄσφα- 
λὲς ἡγουμιένοις., εἰναι λέγειν περὶ θεῶν ἀφίημι λέγειν, τὸ δὲ 
χοσόνδε οἰδα, ὅτι πᾶν ζῶον, ὁ ὅσον αὐτῷ προσήκει νοῦν ἔχειν 
τελεωθέντι," τοιοῦτον" καὶ τοσοῦτον οὐδὲν ἔ εγον ποτὲ φύεται. 
ἐν τούτῳ 7 TU χρόνῳ ἐν ᾧ μήπω κέκτηται TZV οἰκείαν 
φρόνησιν, σῶν μαίνεταί σε καὶ βοὰ ἀτάκτως, καὶ ὅταν 
ἀκταινώσῃ, ἑαυτὸ" τάχιστα, ἀτάκτως αὐ ὖ πηδᾷ. ἄναμινησ- 


θῶμεν δὲς ὅτι μουσικῆς τε καὶ γυμναστικῆς e Quse ἀργὰς 


ταύτας εἰναι. 


θέντι f.—* τοῦτον Qvbt ct (corr in o) A. 


Bibl. iii. 5. ubi v. Heynii Observatt. p. 
231.— Nonni Dionys. xxxii. 48. Asr. 

ἐμβάλλειν] ἐμβάλλειν omnes libri 
exhibent preter Stephanianum ; etiam 
Ficin. vertit: atque idcirco ulciscendi 
gratia bacchationis choream omnemque 
insaniam induxisse (sc. Aó*yis τις ἅμα 
kal φήμη ὑποῤῥεῖ.) Hanc ob causam τι- 
μωρούμενος, quod vulgo legitur, i in τιμω- 
ρούμενον mutavimus (φήμη ὑποῤῥεῖ s. 
ἐστὶν, τάς τε βακχείας καὶ πᾶσαν T. p. 
χορείαν αὐτὸν ἐμβάλλειν τιμωρούμενον). 
Quanquam nescio, an τιμωρούμενος ita 
defendi possit, ut propter pragressum 
ὡς ὃ θεὸς οὗτος---διεφορήθη, quum verba 
sequentia ad idem subjectum referantur, 
nominativum participii positum esse di- 
camus, ac 51 λέγεται, non Aóyos—bmoj- 
pe praecesserit. Asr. 

ἀσφαλὲς ἡγουμένοις] Pindar. Olymp. 
i. 55. Ἔστι δ᾽ ἀνδρὶ φάμεν ᾿Εοικὸς ἀμφὶ 
δαιμόνων καλά" μείων γὰρ αἰτία. De fa- 
bulis poetarum mendacibus atque impiis 
vid. Polit. ii. 17. ubi v. not. Asr. 

τὸ δὲ τοσόνδε οἶδα] Laudat Stob. 
Serm. L. p. 358. n. 10. ubi post πᾶν 
scribitur ζῶον (Ficin. nullum animal), 
.quod male abest ab Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. Sic cap. 14. τὸ κατὰ φύσιν πηδᾷν εἰ- 
θίσθαι πᾶν ζώον. AsT. 

ἀποκτείνῃ τις αὐτὸ] In vet. ἀκταινώσῃ 
ἑαυτὸ τάχιστα, pro ἰ5ἐ15 ἀποκτείνῃ τὶς αὐτὸ 
(quz lectio non videtur posse ferri) Fic. 
autem ita vertit ac si participio utens 
scripsisset, kal. ἀκταινοῦν ἑαυτὸ, vel àx- 
ταῖνον sine pronominis adj jectione. SrEPH. 

ἀκταίνῃ αὐτὸ] Vulgo ἀποκτείνῃ Tis 
«αὐτὸ (Cornar. quum quis ipsum citissi- 
"e occidat, rursus confuse saltat). 
"Codd. Voss. Par. Stob. Ms. et Schol. 


Plat. 


—14 ἀκταινώση ἑαυτὸ AZQvfbr : 


Vor, VII. 


ἀποκτείνῃ 


(vid. Ruhnken. ad Tim. p. 20.) exhibent 
ἀκταινώσῃ ἑαυτό: eandem memorat 
scripturam Steph. et Ficinum quoque 
tale quid legisse apparet, quum verterit : 
et fastu elatum lasciviensque salit. 'A«- 
ταινώσῃ mendosum est, quod si cum 
vulgata scriptura comparaveris, ἀκταίνῃ 
legendum esse tibi persuadebis. Sensus 
tunc existit convenientissimus : simulac 
lascivit. (gaudio exsultat), immoderate 
eliam salit. Scilicet àxraívew | proprie 
est alacri esse animo, lascivire vel exsul- 
tare, *yavpiGv, et de equo precipue usur- 
patur exsultante ac ferociente (vid. Ety- 
mol. M. p. 54. 34.) ; igitur non idem 
est cum sequente ἀτάκτως πηδᾷ, quod 
Scholiaste (p. 225.) interpretatio vult ; 
sed hoc consequens, quod dicimus, lia- 
beri oportet. Schneider. Lexic. Gr. t. 
li. p. 688. pristinam lectionem fuisse 
opinatur &rakraívrr vel ἀπακτάνῃ, quod, 
sensu activo, sit: vehemente motione de- 
fatigare; sed hoc nihil est. τὶς, quod 
vulgo verbo ἀκταίνῃ vel, ut scribitur in 
libris editis, ἀποκτείνῃ subjectum extat, 
Stobzei auctoritate expunximus.—Sed, 
ne quid dissimulem, offendor quodam- 
modo pronomine αὐτό: quod quidem 
animum inclinat, ut putem, scribendum 
esse : Ürav ἀκταίνῃ TIS, αὐτὸ τάχιστα 
ἀτάκτως αὖ πηδᾷ : si quis exsultet (h. e. 
si quem exsultantem viderit), ipsum quo- 
que statim salit (alterius saltatione inci- 
tatum). Sensus, qui ex hac scriptura 
existit, commodus est, ipsa vero scrip- 
tura tanto magis arridet, quanto artius 
vulgata lectionis vestigia sequitur. Ce- 
terum respicitur locus c. i. p. 653. E. 
Asr. 
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KA. Μεμνήμεθα: τί δ᾽ οὖ; 

ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ ὅτι τὴν ῥυθμοῦ τε καὶ ἁρμονίας 
αἰσθησιν vois ἀνθρώποις ἡ ἡμῖν ἐνδεδωκέναι TZV ἀργὴν ταύτην 
ἔφαμεν, ᾿Απόλλωνα δὲ καὶ Μούσας καὶ Διόνυσον θεῶν' αἰ- 


τίους γεγονέναι: H 


KA. Πῶς γὰρ ov; 


AO. Kai δὴ καὶ τὸν οἶνόν 5 γε, ὡς ἔοικεν, ὁ τῶν ἄλλων 
λόγος, ἵνα μμανώμεν, Φησὶν ἐπὶ τιμωρίῳ τῇϑ τῶν ἀνθρώπων 
δεδόσθαι: ὁ δὲ νῦν ραν ὑφ ipa" φάρμακον' ἐπὶ 
τοὐναντίον Φησὶν αἰδοῦς μὲν ψυχῆς «τήσεως ἐνεκῶ δεδόσ- 
(oi, σώμνωτος δὲ ὑγιείας τε καὶ ἰσγύος. 

ΚΛ. Κάλλιστα, ὦ ξένε, τὸν λόγον ἀπεμνημόνευκας. 

ΑΘ. Καὶ τὰ μὲν δ)" τῆς χορείας ἡμίσεα διαπεπεράν- 
Ó»: τὰ δ᾽ ἡμίσεα, ὅπως X eri δοκῇ, περαωνοῦμεν ἢ καὶ 


εἄσομεν. 


ΚΛ. Ποῖα δὴ λέγεις, καὶ πώς ἑκάτερα διαιρῶν; 


A9. Ὅλη μέν που γορεία ὅλη παίδευσις ἤν 
N. 
md. 478, Τούτου δ᾽ αὖ τὸ μὲν puÜpuoí τε καὶ ὡρμυονίαι TÓ κατὼ τὴν 


Φωνῆν. 
ΚΛ. Ναί. 
ΑΘ. 


2 pin, 


ὃ δέ γε κατὰ τὴν TOU σώματος κίνησιν ῥυθμὸν 


μὲν κοινὸν τῇ 776 Φωνῆς εἶχε κινήσει, σγῆμα ὃς i010. ἐκεῖ 


τι. 078. δὲ μέλος ἢ τῆς φωνῆς κίνησις. 


ΚΛ. ᾿Αληθέστατα. 


ΑΘ. Τὰ μὲν τοίνυν τῆς φωνῆς μέχρι τῆς ψυχῆς πρὸς" 


ἀρετῆς παιδείαν, οὐκ οἱ δ᾽ ὃν φινα τρῦπον, ὠνομάσαμεν (^00- 


σικῆν. 
τι5 αὐτὸ s.—* δ᾽ χ.---ἰ τούτων ς.---ῷ τῇ add Anv[br. —h ὑμῶν v.—! φάρμακον om 
D.—k δὴ om f.—! ἂν om pr Q.—* ὡς πρὸς E[D, ὡς Qv.—^ προσείπομεν Et : προσ- 


τούτων] In preced. edit. θεῶν ante 
αἰτίους, pro τούτων, quod agnoscit et 
Fic. SrEPR. 

τούτων αἰτίους Ald. Bas. 1. εἰ 2. 
θεῶν αἰτίους. τούτων Ficino debetur, qui 
vertit : duces ad h«c nobis esse tributos. 
lta quoque corrigendum statuit Cornar. 
in Ecl. 1. ]. Brr. 

τούτων αἰτίου] Ald. Lov. Bas. 1. οἱ 
2. θεῶν αἰτίους, quod Cornar. jam cor- 


rexerat. Sic Ficin. quoque: duces ad 
hec nobis esse tributos. Mox post τι- 
μωρίᾳ e Cod. Voss. articulum. τῇ inter- 
posuimus, Asr. 

αἰδοῦς μὲν] Construe: ἕνεκα κτήσεως 
ψυχῆς μὲν αἰδοῦς, σώματος δὲ ὑγιείας τὲ 
καὶ ἰσχύος : ut animi pudorem, corporis 
vero sanitatem ac robur nobis compare- 
mus. De his genitivis cumulatis vid. ad 
i. 15. Verba postrema σώματος δὲ byt- 
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KA. Ὁ οθῶς μὲν οὖν. 
ΑΘ. Τὰ δέ) γε. TOU σώματος, ἃ παιζόντων ὀρχησιν, εἰς 
πόρεν, ἐὰν μέχρι τῆς TOU σώματος ἀρετῆς 7 τοιαύτη κίνη- 
N 
σις γίγνηται, TÀV Spr pr ἀγωγὴν ἐπὶ τὸ τοιοῦτον αὐτοῦ 
β γυμναστικὴν προσείπομεν." 
ΚΛ. 'Oe θότατα. 
β ΑΘ. Ti δὲ τῆς μουσικῆς, ὃ νῦν δὴ" σχεδὸν ἥ ἥμισυ διε- 
ληλυθέναι τῆς χορείας εἴπομεν καὶ διαπεπεράνθαι, καὶ 
νῦν οὕτως εἰρήσθω: σὺ δὲ ἥμισυ λέ γωμέν. ἢ πῶς καὶ πῆ 
ποιητέον ; 
KA. *Q ἄριστε, P Κρησὶ καὶ Λακεδαιμονίοις διωλεγό- 
pueros, μουσικῆς πέρι διελθόντων ἡ qua, ἐλλειπόντων δὲ yup τι. ii, 274. 
γαστιπῆς, τί πότε Olei COL πότερον ἡμῶν ἀποκρινεῖσθαι πρὸς 
ταύτην τὴν ἐρώτησιν; 
ΑΘ. ᾿Αποκεκρίσθαι ἐγωγ᾽ ἄν ced φαίην σχεδὸν ταῦτ᾽ 
| ἐρόρυενον" mo Qus, καὶ μανθάνω ὡς ἐρώτησις οὖσα αὑτὴ τὰ 
E vo ἀπόκρισίς T ἐστίν, ὡς εἶπον, καὶ ἔτι πρόσταξις διαπε- 
βάνασθαι τὰ περὶ γυμνωστικῆς. 
ΚΛ. "Agit ὑπέλαβές τε καὶ οὕτω δὴ ποίει. 
ΑΘ. Ποιητέον' οὐδὲ γὰρ πάνυ χρλεπόν ἐστιν εἰπεῖν 
ὑμὴν γε ἀμφοτέροις γνώριμοι. πολὺ γὰρ ἐν ταύτη τῇ τέγ- 
νῇ πλέον ἐμπειρίας ἢ ἐν ἐκείνη μετέχετε. 
ΚΛ. Σχεδὸν ἀληθη λέγεις. 
S. 14. ΑΘ. Οὐκοῦν αὖ ταύτης ἀρχῇ μὲν τῆς παιδιᾶς 
v κατὼ φύσιν πηδῶν εἰθίσθαι" πῶν ζῶον, τὸ a ἀνθρώπι- 

















— *e.—9 δὴ add AQvfr. —P ἄριστε ξένε κρησὶ Ὁ.--- σε om ἢ.---ἰ ἐρώμενον pr 
Ὡ.-ὐ γνώρισμα Ἐν.---ἰ πλέον om {.--- εἰθίσθαι (in εἰ corr) Ὡ.---ὐῇ ἀνθρώπιον pr ὥ- 


είας respexit Athen. ii, 7. p. 38. D. Asr. male Steph. scripsit ὁπότερον. DBorcku. 





πότερον] Scribendum videtur ómóre- 
pov, quo et alibi utitur pro ὁποτερονοῦν, 
id est, utrumlibet, vel alterutrum, iu 
talibus etiam locis, SrEPE. Male Steph. 
Cf. Politic. P. 284. D. τούτου τε “γὰρ ὄν- 
τος, ἐκεῖνά ἐ ἐστι, κἀκείνων ὄντων ἔστι καὶ 
τοῦτο. μὴ δὲ (vulgo male μηδὲ) ὄντος 
ποτέρου τούτων, οὐδέτερον αὐτῶν ἔσται 
ποτέ. Cf. Heindorf. ad Charmid. p. 
103. ad Thectet. 5$. S. Idem e vett. 
edd. revocandum Phileb. p. 22, D. ubi 


p. 154. 

πότερον] Est alterutrum, ut Platoni 
frequentatur. Sic xi. i. p. 914. D. ἐὰν 
ἐν τοῖς γράμμασιν ἀπογεγραμμένον φαί- 
νήται ποτέρου τῶν ἀμφισβητούντων. Ste- 
phano scribendum videbatur ὁπότερον, 
sine causa. Asr. 

γνώριμα] Sic legit et Fic. non γνώ- 
popa. SrkPH. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
γνώρισμα.  Ficin. que utrisque vobis 
notissima sunt, Asr. 
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yov, ὡς ἐφαμεν, αἰσθησιν λαβὸν TOU ῥυθμοῦ ἐγέννησέ τε 
ὀρχησιν καὶ ἔτεκε, σοῦ δὲ μέλους ὑπομιμινήσκοντος καὶ 
ἐγείροντος" τὸν ῥυθμόν, κοινωθέντε" ἀλλήλοις χορείαν κουὶ 


παιδιὰν 8. ἐτεκέτην. 


KA. ᾿Αληθέστατα. 


ΑΘ. Καὶ τὸ μέν, φαμέν, ἤδη διεληλύθαμεν αὐτοῦ, τὸ 
δὲ πειρασόμεθα ἐφεξῆς διελθεῖν. 


ΚΛ. Πάνυ 


μὲν οὖν. 


ΑΘ. 'Ezi τοίνυν τῇ τῆς μέθης vt σὸν κολοφῶνα 
πρῶτον ἐπιθώμεν,, εἰ καὶ σφῷν ξυνδοκεῖ. | 

KA. Ποῖον δὴ καὶ- τίνα λέγεις: 

ΑΘ. E; μέν τις “πόλ ie ὡς οὐσῆς σπουδῆς TO ἐπιτηδεύ- 
pun τῷ νῦν εἰρημένῳ χρήσεται μετὼ γόμων" καὶ τάξεως, 
ὡς τοῦ σωφρονεῖν ἐνεκῶ μελέτης χρωμένη, καὶ τῶν ἄλλων 


, 
—NV καὶ ἐγείροντες om D.—* κοινωθέντ᾽ vf), κοινωθέντες f.—J χρείαι AO[v, χρήσει 


v: χορείᾳ *s.—^ ἐπιθῶμεν πρῶτον t. 


δ. 14. τὸ δὲ μέλος ὑπομιμνήσκοντοε---- 
τοῦ ῥυθμοῦ] Vulgo scribitur τοῦ δὲ μέ- 
λους---τὸν ῥυθμὸν, quod sensum habet 
contrarium ejus, quem orationis series 
postulat. Nempe si homo rhythmi sen- 
su jam imbutus saltationem invenit, quo- 
modo rhythmus carmine demum excita- 
tus dici potest? Hoc volebat scriptor di- 
cere, ex rhythmo (i.e. mensura et lege 
homini, utpote ratione przdito, innata) 
profectam esse saltationem, et quum 
rhythmus, saltationis lex, carmen (har- 
moniam) procreasset, utrumque (rhyth- 
mum et harmoniam) chorum peperisse, 
e saltatione et cantu compositum. Quo- 
circa τὸ δὲ uéAos—T0U ῥυθμοῦ scripsi- 
mus, Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κοι- 
νωθέντες. Ficin. cantus item numerum 
excitat, que ambo invicem copulata cho- 
ream et ludum pepererunt. Asr. 

χορείᾳ] Pro χορείᾳ affertur alia lec- 
tio, χρεία : qua sequenda videtur (licet 
ἃ Fic. non agnoscatur) quum ea quz 
antea dicta sunt, dici possint ostendere 
qu:e sit χρεία μέθης, sicut et pag. seq. di- 
cit μέθῃ χρῆσθαι, et χρείαν de eadem. 
SrrPnu. Debetur vero hzc egregia emen- 
datio i ingenio Cornarii, vertentis : Ebri- 
etalis itaque usui primum | Colophonem 
imponamus. Bir. 


e 
—^ νόμον EK.—b ἀφίξεται D.—*9 oüv om v.— 


χρείᾳ] Sic Cornar. emendandum esse 
vidit vulgatum χορείᾳ, quod libri omi 
habent. Idem praebet Cod. Voss. Steph; 
memorat et in marg. Bas. 1. adscriptum 
extat. χορείᾳ e praegressis fluxit. Ass. 

τὸν “κολοφῶνα ἐπιτιθέναι] Sc. ἐπά- 
yew τῷ λόγῳ, colophonem addere est ora- 
tionem ad finem perducere s. profligare. 
Vid. Erasmi Adag. Chil. ii. Cent. iii. p. 
362. sq. Ruhnken. not. in Heusd. Spe- 
cim, Crit. p. 33.  Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 21. et Heind. ad 
Thezt. $. 27. et Eutliyd. 401. Proverbium 
repetit Strabo xiv. p. 952. (t. v. p. 548. 
Tzschuck.) Colophoniorum . equitatu, 
quo tantopere excelluerint, ut, ubicun- 
que gentium bellum gereretur, quod 
confici non posset, id Colophoniorum 
equitum auxilio profiigaretur. Asr. 

εἰ μέν τις πόλι] | Laudat hzec Euseb, 
Prep. Ev. xii. p. 598. C. ubi μελέτῃ 
(sic enim Ms. Euseb. Cf. Viger. p. 57.) 
pro μελέτης scriptum extat, — Ficin, ver- 
lit: exercitationis cujusdam ad. tempe- 
rantiam gratia. Magis perspicue Cor- 
nar. veluti modestic gratia exercitatione 
utens. Verba ita cohaerent : €f τίς πόλις 
χρήσεται τῇ μέθῃ, ὡς μελέτῃ (οὔσῃ) τοῦ 
σωφρονεῖν ἕνεκα. Α5τ. 





NOMOI, B. 565 
ἡδονῶν μὴ ἀφέξεται" ὡσαύτως καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, 
TOU κρατεῖν αὐτῶν ἐνεκὰ μιηχιοινωμμένῆ, TOUTOV μὲν τὸν τρό- 
TOV (TOC! τούτοις χρηστέον εἰ δ᾽ ὡς παιδιᾷ TÉ, καὶ ἐξέσ- 
ται σῷ βουλομένῳ, καὶ ὅταν βούληται, καὶ μεθ᾽ ὧν" ἂν 
COMM TÍVELV μετ᾽ ἐπιτηδευμάτων ὡντινωνοῦν ἄλλων, 
οὐκ ὧν τιθείμην ταύτην τὴν ψῆφον, ὡς δεῖ ποτὲ μέθῃ χρῆσ- 
θαι σαύτην TZV πόλιν 7 TOUTOV TOV ἄνδρα, ἀλλ᾿ ἔτι μᾶλλον 
τῆς Κρητῶν καὶ Λακεδαιμονίων χρείας προσθείμην ὁ ἂν τῷ" 
Καρχηδονίων νόμῳ, μηδέποτε μηδένα t ἐπὶ i στρατοπέδου γεύ- 
εσθαι τούτου τοῦ πώματος, ἀλλ᾽ ὑδροποσίαις" ξυγγίγνεσ- 
θαιἷΐ τοῦτον τὸν χρόνον ἅπαντα, καὶ κατὰ πόλιν ars δοῦ- 
λονϑ μήτε δούλην γεύεσθαι μηδέποτε, μηδὲ ὁ ἄρχοντας φου- 
TO) τὸν ἐνιαυτὸν ὃν ἂν ἄρχωσι, μηδ᾽ αὖ κυβερνήτας" μηδὲ 
δικαστὰς ἐνεργοὺς 0 ἀγτος οἴνου γεύεσθαι TÓ παράπαν, p 

ὃς τις βουλευσόμνενος εἰς βουλὴν ἀξίαν τινὰ λόγου συνέρ- 
χετωι, μηδέ γε μεθ᾽ ἡμέραν μηδένα. TÓ παράπαν, εἰ μὴ 
σωμασκίας 7 γόσων Event μηδ᾽ αὐ νύκτωρ, ὅταν ἐπινοῇ τις 
παϊδας ποιεῖσθαι ἀνὴρ Ἃ καὶ γυνή." καὶ ἄλλα δὲ πάμ- 
AA AQ ὧν τις λέγοι, ἐν οἷς Τοῖς γοῦν TE καὶ νόμον ἐγουσιν 
ορθὸν οὐ ποτέος οἶνος, ὥστε κατὰ τὸν λόγον σοῦτον οὐδ᾽ 


qe ve 


d τῷ τῶν AQv[br. —€ ὑδροποσίαις Αὐθε et (qui pr ὑδροπωσίαι5) 0: 
κ ἄλλ᾽ vf. 


—Í E. A.—E δούλην μήτε δοῦλον A.—h κυβερνητοῦ υ.---ἰ γυναικὶ f.— 


€t Cod. Voss.) 


ἀλλ᾽ ἔτι μᾶλλον] Laudat Galen. in 
libro: animi mores corp. temper. sequi, 
p. 350. v. 28. t. i. ed. Bas. Προσθείμην, 
int. τὴν ψῆφον, suffragium meum adji- 
cerem, s. suffragio meo comprobarem, 
accederem, assentirer, Vid. Hautchins. 
ad Xenoph. Anabas.i. 6. 10. Que se- 
quuntur, Stob. Serm. xlii. p. 295. 14. 
exscripsit, Asr. 

στρατοπέδου] Galen, στρατόπεδα, 
omisso τοὐτου---ὑδροποσίαις (ut Euseb. 
δούλους γεύεσθαί ποτε 
--κήτ᾽ —phre —évepyyols. Faehsius cor- 
rigebat évdpxovs, quod nihil est ; €vep- 
ybs est, qui in opere occupatus est, qui 
munere fungitur, oppositus τῷ: ἀργῷ, 
otioso. AsT. 

οὐδ᾽ ὅστι5] Dudum correxeram μηδ᾽ 
ὅστις, quum hoc reperirem apud. Euseb, 
Prap. Ev. xii. p. 599. Stob. Ecll. Eth. 
xlii. p. 295. — Paullo infra autem in illis, 





ὥστε κατὰ τὸν λόγον τοῦτον οὐδ᾽ ἀμπέ- 
λων ἂν πολλῶν δέοι οὐδ᾽ ἧτινι πόλει, pro 
absurdo ἀμπέλων rescripseram ἀμπελώ- 
νων e Fic. Quapropter secundum hanc 
rationem nec multis civitati vineis opus 
esset. Posthac sic scriptum diserte in- 
veni apud Euseb. l. c. Borckn. p. 154, 
155. 

μηδ᾽ ὅστι5] | Sic Euseb, Stob. et Ga- 
len. Vulgo οὐδ᾽ scribitur. Mox Galen. 
βουλευόμενο----τὸ παράπαν μηδένα----ἢ 
γυνὴ -- πολλὰ (Stob. πάνυ πολλά).  Eu- 
seb. ὡς pro ἐν οἷς, Cod. Voss. λέγοιεν 
οἷς. Deinde Galen. τοῖς γε νοῦν, quod 
recepiinus. Mox ἀμπελώνων ex Eusebio 
reposuimus pro ἀμπέλων, quod Ficin. 
confirmat vertens: vineis opus esset. 
Quanquam etiam vulgata scriptura de- 
fendi potest. De ἥτινι vid,sad i. 11 
Asr. 


τι. 074. 


Itf, ll, 276, 


δ60 ΠΛΑΤΩΝΟΣ NOMOI, E. 


ἀμπέλων ἂν πολλῶν δέοι οὐδ᾽ 7 7 TIVI πόλει, σακτὰ δὲ τά T 

ἄλλα d. εἴη "AM VA CHR καὶ πᾶσα 2 δίαιτα, καὶ δὴ 

τὰ γε περὶ oiyoy" σχεδὸν ἁ ἁπάντων ἐμυμετρώτατα" καὶ ὁλί- 

γιστα γίγνοιτ᾽ ἂν. Οὗτος, ὁ ὦ ξένοι, ἡμῖν, εἰ ξυνδοκεῖ, xo- 
N ^ 

λοφὼν ἐπὶ τῷ περὶ οἴνου λόγῳ ῥηθέντι εἰρήσθω. 


ΚΛ. Καλῶς, καὶ ξυνδοκεῖ. 


ιώ 


— ἂν om ζ.---ῖι οἴνων Qv[br.—^ ἐμμετριώτατα Αἴ, ἐμμετρότατα 1: ἐμμετρό- 
τατα "s. 
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